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Avant proposAvant proposAvant proposAvant propos    

 Dans ce travail, nous présentons une liste des animaux et des plantes qui se trouvent 

dans l’Ubangi en République Démocratique du Congo et plus précisément dans la région 

Ngbaka et des environs. La grande majorité de ces animaux et ces plantes ont été 

identifiées par Vedast Maes, OFM cap.1 D’autres noms y ont été ajoutés au fur et à mesure, 

lors des entretiens sur différents sujets. Ils n’apparaissent pas dans le livre de Vedast Maes 

et sont éventuellement marqués ‘non identifié’. Il est probable que certains de ces animaux 

ou plantes ont été identifiés sous un autre nom. 

Le but de ce travail est de présenter une description plus détaillée de chaque animal et 

de chaque plante. Il s’agit donc de décrire l’animal ou la plante, son habitat et, surtout pour 

les plantes, l’utilisation qu’on en fait dans la médecine traditionnelle, les rites, etc. 

Eventuellement, nous ajoutons d’autres informations selon les coutumes ancestrales ou 

des explications populaires. Les données proviennent des entretiens avec de nombreux 

interlocuteurs. 

Dans le recueil de Vedast Maes, les noms sont classés selon leurs familles et leurs espè-

ces. Pour faciliter la recherche, nous les avons classés dans l’ordre alphabétique tout en 

ajoutant le numéro de page qui renvoie au recueil de Vedast Maes2. 

Puis suivent les informations récoltées chez les informateurs. Nous les présentons en 

langue ngbaka telles qu’elles nous ont été racontées.  

Les principaux interlocuteurs sont : Mbuam$ Catharina (1945) (Cath),  enseignante à la 

paroisse de ‘Bobadi et les deux catéchistes : Zagbalafio-Gbamboko Vedast (Zagb), né dans 

les années cinquante et Monzabana Jean-Paul (M$nz).   

D’autres interlocuteurs occasionnels sont : H$alo André, catéchiste ; Timbisa Jean 

(Timb), agent du programme d’alphabétisation ; Tanda Noël (Tanda), directeur du 
programme d’alphabétisation ;  Zugia-Dako Angeline (Dako), enseignante ; les catéchistes 

du centre catéchétique Nadony& à Bobadi (C.Nad) : Kuta Christin, Kumug$ Ernest, Camille, 

etc. et leurs épouses : Léopoldine, Christine, etc. 

Marcel Henrix 

    

                                                 
1 Maes V.Maes V.Maes V.Maes V.,,,,  Noms ngbaka de la Faune et de la Flore de l’Ubangi, (polycopié). 
2 Le numéro’s de page renvoient à la version originale du recueil de Vedast Maes. La pagination de la 
copie que vous trouvez ci-après différe de celle de l’original. 
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LaLaLaLa  FAUNE  FAUNE  FAUNE  FAUNE de l’Ubangi de l’Ubangi de l’Ubangi de l’Ubangi 
  

 

PrésentationPrésentationPrésentationPrésentation    

Dans ce qui suit, les noms des animaux sont présentées de la façon suivante : 

 “Nom de l’animal” “Nom de l’animal” “Nom de l’animal” “Nom de l’animal” p.... : l’identification tirée du recueil de Vedast Maes. 

a)  Description de l’animal; 

b) son habitat; 

c) informations diverses éventuelles : nourriture, certaines particularités, parfois des 

croyances populaires, etc.; 

(d) autres données éventuelles). 

N.B. : hormis de l’identification de l’animal qui est en français, tout est en langue Ngbaka. 

Les mammifèresLes mammifèresLes mammifèresLes mammifères    

Singes et lémuriensSinges et lémuriensSinges et lémuriensSinges et lémuriens    

àbánggáàbánggáàbánggáàbánggá p.1 : singe vert; il a des poils gris, avec des reflets vert jaunâtre; assez commun 

(Cercopithecus asacanius). 

a)  Abánggá m& a dafa, a be s� iko, sala tÀ Ú ngbè’dènzèlèe, ma dùlù g$. Li a y$ y$l$, n& a 

do mbálà t& li a tal&.    
b)  A $ zã kÙl¡.    

bùkùbùkùbùkùbùkù p.2 : voir sÈgbàmbìlì. 

d¡f¡ gbànùd¡f¡ gbànùd¡f¡ gbànùd¡f¡ gbànù p.1  : singe argenté, assez rare (Cercopithecus mitis). 

a)  Zagb : MÉ a dàfà, ¬ g¥ $ n& lùbì ni, nÊ nd¼ tÀ a má Ú mbá’dá mbá’dá nÊ t& gbànù ni. Wi 

wili wele kÊ à Ú nÊ gã tolo ni. 

b)  Wa kpa a wena nú lì dò kÙ ‘dú kÙl¡.  

c)  A ny$ng$ wena a owala te, $ n& wala Êtà do vwùndù, tabi félé ‘bètè tabi k$ni. 

d¡f¡ lìm‰, nzêd¡f¡ lìm‰, nzêd¡f¡ lìm‰, nzêd¡f¡ lìm‰, nzê (d¡f¡ dìnyÉ t¡bì kÊnzà) p.2 : voir  kÊnzà. 

a)  Zagb : M& a dafa k& wa Ú sÊkÊkÊ n‰, fo gã n& k$ wa bina. Wa wia kÒ hóyóyó vÀ. Sala t& 

wa ma $ ngòò ni, nu zÐ wa ma $ fÃà mbókéé n‰. Go’do wà kÊ wa sÐ do ‘d$l$ ni ma a 

fílà kpángbángbá ni. 

b)  Wa kpa wa wena ti k$la tabi ‘d$ lì tabi t& fala k& o’bete t& n& wena ni.  

c)  Wa ny$ng$ wena a wala te do fila ‘bete.M& a dafa k& wa kpe dati ogã wan$, n& nde li 

wa sÑ wena. Fala k& a z$ wele ia, n& a he m$ “ké ké”, nÈ ogã wan$ wa yu vÀ. Wa sa 

‘b$ li wa na kÊnzà. 

dìgbà, dùgbÈdìgbà, dùgbÈdìgbà, dùgbÈdìgbà, dùgbÈ p.2 

a)  ‘Bos&ngb&n& : dìgbà a a sa’de kpo a h$a d& ‘do kálákò, n& a n& we ba t&l& t& siko. N& 

nde digba a si tÀ & do tala dafan$ t& m& ‘b$ vÀ. M& a dafa a gã wena do zã a, we k& nu 

ngu’du a ma be s�, n& zã a ma gã wena.  

b)  A $ zam$, n’a f$l$ tÀ a piii do ng$ fua lì. Lì fo nganda wena ni, n& a te. Pala k& wa $ di 

nal&, k$ wi ngumbe h$ ia, n& a gb& n& wa vÀ iko. We k& wele ki te ‘d$ lì nga, k$ a n& n& 

we kanda lì do’do ni, n’a t&, n’a kå, n& mbe n& te. K$ wi ngumbe h$ t& ‘b$ ia nde, n& à 

nd$l$ wa t& m& do ‘da n& ni nd$l$ nd$l$ iko. We k& wa lengge na, k& ngba lo tia ni, n& 

nde nya lo a te n& d& ‘do a ni. N& nde wa � na, m& a nya lo tia ni a ngam$ ni g$. 
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c) Wa banga t& m& do ‘do ngba wa banga banga banga ni gbaa, wa f$l$ t& wa gbaa, k$ 

t& wa sa ia nde, n& wa ndo ng$ la t& ‘b$ we fa pala ny$ng$m& ‘da wa, k& ma t& ng$ 

ten$ ng$ fua lì m$ ni. M& a sa’de kpo wa y&ngg& piii t& ng$ gã fua lì. 

ká’dákò, gàlàwòká’dákò, gàlàwòká’dákò, gàlàwòká’dákò, gàlàwò : ‘mangabey’ gris-brun (Cercocebus albigena). 

a)  M& a dafa kpo a gã wena. G³ ‘da wia kÐ do dìgbà, nÊ nd¼ tÀ a Ú fílà mbììì, nÈ gòmbó lí 

à ma $ n& gombo li siko ni. 

b)  A $ zã kÙl¡, tabi zã nga bìlì, k& gã te ng$ n& boe ni.  

c)  A h$ t& li f$ k$ni ‘da m$ ia, n& a fa, n’a kpo ‘d& tili a, n’a kpo mâ kÐ a, n’a kpo g&l& a, n& 

a la n&. Hã pala k& a kpa pala $i k$ zã ndù’bí ni, n& a $ ni gbaa, k$ w& ba a, n’a ba kpo, 

n’a ny$ng$. K$ wa $ di ni b$a, tabi do be boe, n’a ba kpo, n’a hã ta ‘b$ hã be. K$ wa 

ny$ng$ di ni gbaa, pala sá ia, n& wa n& we fa mbé k$ni t& m& iko, gbaa na k$ni ‘da m$ 

ia nde. K$ fala m$ s&mb& d& le gbaa, ma e, nde nyanga wa g$n$ t& ‘b$. Wa mi k$ni nÊ 

s$& g&, nde pala sa n& ka’dako anga vÀ. 

kálákò, kálákò, kálákò, kálákò, (O) ká’dákòká’dákòká’dákòká’dákò p.2 : 1) ‘mangabey’ brun, sans touffe de poils sur la tête; le plus commun 

des 3 mangabeys (Cercocebus galeritus); 2) cynocéphale; assez rare (Buzala) (Papio 

doguera). 

a)  Cath : M& a dafa, a g± be g$. Sala tÀ a ti ngu’du à $ fÆ, n& tala k& ng$ n& ma $ be tÿ, 

n& nde ma të wena g$. Wa yÊnggÊ dÊlÊ wena. K$ ‘da fala fÊngÊ k$ni, k$ wa h$ saf$ ‘da 

m$ n& wa ny$ng$ k$ni wena, we k& wa y&ngg& zu wa dÊlÊ wena. K$ fala k& m$ š fala 

wa ia ni, n& m$ d³ we nu ngbaka f$&, n& m$ zš te, n& m$ gãlã Ãá tulu d& zu n&, k$ fala 

k& wa t& we ny$ng$ k$ni ‘da m$ ni, n& wa z$ kútú we, do tuli ni, n& wa lengge na, wele 

a n& nd$l$ wa, n& wa yu ‘báná do zu wa, n& wa hÚ ‘b$ t& f$& ‘da m$ g$. K$ fala k& m$ 

dÈ ni g$, n& wa é k$ni ‘da m$ iko. 

b)  Wa $ wena zã ndù’bÞ do ng$ te i. Wa ny$ng$ k$ni, fila ta’be, ní do ní. 

c)  Wa nd$ bílí ng$ te olo wa. 

tütütütü kálákò,kálákò,kálákò,kálákò, (O) ká’dákò p.2 : ‘mangabey’ noir, à touffe de poils érigés sur la tête (Cercobus 

aterrimus). 

a)  Zagb : M& a kálákò, n& nde tÀ à vÀ ma a tÿ, n& nu zÐ a á bí á fílà. Mbátá go’do ma g± 

wena. Ngàlá a $ n& ngala wili tolo mbunzu ni, kili tÀ a ma gã wena. N& nde onaa wan$ 

wa g± vÀ $ n& owili wan$ g$. 

Ng$ gili wa b$a : gbà tå kálákò do sÊkÊkÊ tå kálákò. 

b)  Wa kpa wa wena t& nu lì tabi ti nga k$la. Wa ny$ng$ wena a nga k$ni, wala te do fila 

‘bete. Fala k& wili wele k& a kÀ wala te kpo kpo d& kÐ obe wan$ ia, k$ fala mbe be n& a 

ba wala te ‘da ngba a ia, n& gã wele k& a ngbolo zu wele ki ni. 

c)  M& a dafa kpo, a � ti zå dÐ wena. Fala a yala nu dÐ&, k$ a n$a ia, n& a À nwá n& vÀ, n& a 

sÐ d& k$ kpana n&. Wa kÑ ngba wa do tolo fala kpo g$. 

kÊnzàkÊnzàkÊnzàkÊnzà p.2: nom donné aux jeunes singes de différentes espèces. 

Cath : Odafa k& wa ‘bana do be, wa sa li wa na “bé kÊnzá dàfà”. 

N& nde wa tÐ ‘b$ na, kÊnzà mÉ a dafa k& wa sa li a na, d¡f¡ lìm‰ tabi d¡f¡ nzê 

kìnd‰kìnd‰kìnd‰kìnd‰ p.1 : colobe noir à manteau blanc; le plus commun des trois colobes (Colobus abys-

sinicus). 

a)  Monz : M& a dafa a gã wena, n& a $ tÿ. N& sala tÀ a dùlù wena, ma ala d& nù, ala lÈ’bÊ 

lÈ’bÊ lÈ’bÊ ni, n& ma g&z& do dã n& d&l& wena. M$ z$ a gele pala, n& mbe ‘da pala a 

yolo do nyanga a, k$ m$ z$, n& kili ma ba m$.  

b)  A a sa’de kpo a a gbà sÓ sà’dè, wa gbÊ a dÐ dÐ g$. N& wele wa nyÚngÚ a mbamba g$. 

Wi k& a ny$ng$ a ni, m& a wi k& wuko ‘da a fi fia, tabi wili a fi fia, s& n& a � ti ny$ng$ a de. 
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c)  Wa gb& a do b‰l‰ tabi kpili tabi ngumbe. Wa À ndàlá kìnd‰, nÈ wà dÊ ndasa, n& wa gu zu 

ogazan$ we y$ do y$la. 

kpèlèkpèlèkpèlèkpèlè p.2 : M& a g³ dàfà. 

lùbìlùbìlùbìlùbì p.1  : “pain à cacheter à queue noire”; commun en grande forêt.  

a)  Monz : Lùbì m& a dafa a gã wena, a a tå, n& sala tÀ a wena. ‘Da fala k& m$ zÚ a ia, n& 

m$ � s& pala a we duzu bula li a k& a ka do m$ d& ‘da m$ nu ngà ni. Bula li a $ 

gùngbëù, n& sala k& zã li ala wùnyÃ wùnyÃ.  

b)  A y&ngg&, n& a $ pìí d& k$ ndù’bÞ t& nu lì, n& a usu tÀ a. A ny$ng$ wala ten$ zam$, do 

obe n$&n$. 

c)  Li lùbì sÑ wena, a y&ngg& mbamba $ n& gele dafan$ g$, do gbo gba soe, n& a usu tÀ a 

k$ ndù’bÞ, k$ ma h$ gÀ ‘da wese yílílí ni, s& n& a y&ngg& de. A bá b‰l‰ g$, a z$ b‰l‰, n& a 

gbili, n& a la do gele wala iko. We nd$l$ a do nzabele tabi ngumbe ma nganda ‘b$ 

wena. Owele wa ny$ng$ a ny$ng$. 

mØzùnggúmØzùnggúmØzùnggúmØzùnggú (màzùnggú) p.1 : singe à barbe blanche; assez commun; ne se laisse pas 

apprivoiser (Cercopithecus neglectus). 

a)  A gba gb&l& dafa a g± wena, a $ n& be siko ni. Sala tÀ a wena, sala nz&l& dúlú wena, 

n& ma $ fÆ. A he : “hùÞ hùÞ...”. 

b)  A $ wena zam&n$ nu lì. 

c)  Owi ngumben$ wa gb& wa wena, we k& li wa sÑ g$, wá yè wena. A m$ ng$ he m$, n& 

a zÚ m$ g$, k$ wa y&l& a do ‘da híá m& ‘da a, n& wa nd$l$ a iko.  

Owele vÀ wa ny$ng$ a iko. N& nde ‘da oyaa l& zi ni, owuko naa zã wa nyÚngÚ a g$. Wa 

nyÚngÚ a ia, k$ wa ko be, n& ngbili be g± s& $ n& ngbili màzùnggú ni, n& a he s& m$ nÊ 

m& a he m$ ni. 

ng¡’bÝlÝng¡’bÝlÝng¡’bÝlÝng¡’bÝlÝ p.2: lémurien; ‘pot’, singe de nuit à queue courte, moins commun (Peroditicus 

potto). 

a)  M& a be sa'de nÊ mbusu ni. Sala tÀ a  $ be ngí'dí'dí. TÀ a $ fila, ma f&ng& bútútú. DÝ a 

ma dùlù fÀ g$, ma vílíkíndí. 'Do g&l& a $ nzòngbòò, ma d&a nÊ kpolo tal&. Wa sa li m& 

'do g&l& a ni na, gba za 'do g&l& a. Wa ÀlÀ ndala a, k$ ma h$ t& 'do g&l& a, n& wa ÀlÀ 

zãa. A he m$ nÊ nz$ be ni. Gbali a ma $ zéwéléwé, ma $ do gòmbÝ. A kÑ na, wele z$ 

gbali a dÐ dÐ g$. K$ a z$ wi, n'a gu kÐ a ng$ li a, tua k& gbali a fila gá’dí gá’dí, li a $ n& 

k³lš we ni. 

b)  A y&ngg& do ng$ te, n& fala $i 'da a a sala ndù'bÞ. A h$ nù dÐ dÐ g$. A ba bili kpito 

iko. A ba bili, k$ dafa kpa a, n& kÐ a n$ d& t& dafa ni, n'a fe do a, we k& a kÑ na, & fe zu 

& kpo g$. A nganda wena. Sa'de a dè g$, ma n� wena. Be nyÚngÚ a g$, wuko 'b$ g$, 

wi ny$ng$ a a wi fio ko.  

c)  Yali ngba nga’bolo a bùkù. Nu f&l& a do buku kpo. N& nga’bolo a a kpasa n&, n& buku a 

wi be. Sa'de gbili a bina, tati a buku. Wa ba bili fai we bülš 'da wa.  

d)  M$ kpá a mbamba g$, tua k& a do limi zã a. K& wa tÐa na, nga’bolo a do limi zã a ni, 

gulu n& ma kÊ. 'Da fala k& m$ 'bana do zagbãlã tabi be z$nga, m$ y&ngg& zam$, m$ 

kp¡ fia a ia, m$ si do ma, m$ tÐa we n&, tabi kpasa win$ wa z$a ma nde, n& wa na : 

"M$ kpa fio nga’bolo g&, m$ kpa a 'dã m$. Fala k& m$ ko nde, n& be zã m$ 'báná s& 

g$," g'a ni nde. K$ okpasa win$ wa tÐ ni, n& m$ dÊ olo nu wa ni. Tua k& ma wia na, m$ 

si, n& m$ tÐ we n& hã wa. (M$ zÚ l&ngg& ng$ z&l& m$k$la, zÊlÊ m$ zam$). 
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ngàlÝngàlÝngàlÝngàlÝ p.1 : singe moine, pelage brun au dessus, clair au dessous; commun en forêt (Cerco-

pithecus mona). 

a)  M& a dàfà, a $ n& kálákò ni, n& nde sala tÀ a $ fila. 

b)  Wa kpa wa fai t& fala lì boe ni, nÈ wa ny$ng$ owala te. 

c)  M& a dafa kpo a ‘danga wena. Fala m$ kpa wa ng$ gili wa, k$ m$ z&a ngumbe hã wa 

ia, n& wa d& dã, n& wa t& we ny$ng$ m$. 

ngÝngÝngÝngÝ p.2 : esp. de singe noir.    

a)  M& a dafa, a të wena, a tö kólókóló ni do tÀ a vÀ. Sala tÀ a ma wena g$. 

b)  A $ wena ti k$la do zã bili, n& a ny$ng$ wena a owala te. Wa y&ngg& do ng$ gili wa 

dÊlÊ wena. 

s¡l¡s¡l¡s¡l¡s¡l¡ p.1 : “pain à cacheter”; singe à nez blanc et queue rousse ; très commun (Cercopithe-

cus ascanius). 

a)  M& a dafa, sala tÀ a $ fila, n& nu zÐ a do k& zã li a bØá n& ma a fÃà. Bila li a de wena la 

ngbË do gèlé dafan$ vÀ. Dati zu a ma $ tísÓÚ dò s¡l¡, ma k& wa sa li a ni.  

b)  Wa kpa wa t& zã bìlì, ‘do le, ti k$la do nu lì. A ny$ng$ wena a wala te, fila ‘bete do k$ni. 

c)  M& a dafa kpo, a ‘danga kpal& k$ f$ wena. 

sÈgbàmbìlì, bùkùsÈgbàmbìlì, bùkùsÈgbàmbìlì, bùkùsÈgbàmbìlì, bùkù    p.2 :::: lémurien; petit singe de nuit à queue touffue; commun (Galago 

demidovi). 

a)  ‘Bos&ngw&n& : SÈgbàmbìlì tabi bùkù a a be sa'de, a $ n& zula ni. TÀ a $ fila, n& 

ng$ngg$nz$ ‘do a ma be a fÀa. Gbali a ma $ fila, n& ma solo do gbogbo zu a, n& ma gã 

wena; ma hã wa da do d&la na : "Gbali m$ $ n& gbali s&gbambili.” A bålå ng$ te nÊ 

dafa ni. A sa'de sÐa l‰.  

b)  Obùkù wa d& t$a ‘da wa do sanga ng$ do t$l$ onwá ten$.  Wa d& t$a så ‘d¡ kÒ. Fala 

wa $ k$ t$a zu wa nal& tabi gazala, wele ki do wele ki a do nu t$a 'da a boe. Ya k$ n& 

ma kpo iko. N& mbe nu t$a 'b$ 'do n& boe. K$ fala k& gÐ le, n& wa yu do ki ni.  

Wa d& t$a ia, n& zula kpo kpo do nu t$a ‘da a. N& wa $, n& wa siki go'do wa d& k$ t$a 

nga fala n& kpo, n& nde li wa ma zÚ m$ li ngba wa g$, tua we k& sanga li wa dè g$. 

Fala mbe kpo k$ wa ni a ka m$ li ngba a, n& wa h$ så, n& wa la t$a d& di, n& wa yu fai, 

n& wa d& t$a t& gele fala ndåu. 

c)  Do fala k& obe wa kÑ g&n& ngba wa g$, wa kÑ we z$ li ngba wa g$, n& wa tÐ na nde : 

“N& dungu dungi s&gbambili!” Ki ni ma dè g$, we duzu k& os&gbambili wa kÑ we z$ m$ 

li ngba wa g$. Wa zÚ m$ li ngba wa ia, n& ma dé t& wa g$, n& wa d& wÈkÊ.  

d)  Wa sa 'b$ li a na Kúg¡n¡gÈnÈ. Wa gb&a zi bùkù, n& g&n& h$, n& wa gi buki hã g&n& ni. 

N& g&n& fi kÐ a we ba ma, ya ma nãlã d& t& k& zã kpana. N& g&n& ny$ng$ så, ya a zØ ku 

buki k& ma nãlã d& t& k& zã kpana ni g$, we k& m& a kpana wili, s& a wa e li a n& m& ni. 

Marc : Os&gbambili wa kÑ we z$ m$ li ngba wa g$ we ge nde? 

‘Bos : Wa kÑ we z$ m$ li ngba wa g$, we duzu k& bula li wa dè g$. Hã fala k& a z$a bula li 

ngba a ia, n& a yu ma na nde, k& ‘da ngb& & ma dè g$. 

ssssìkòìkòìkòìkò p.1 : ‘chimpanzé’; vit en bandes; dans la grande forêt, même secondaire, il n’est pas 

rare (Pan troglodytes). 

a)  ‘Bos&ngw&n& : Sìkò a kpo nu f&l& odafa, n& nde a gã wena. TÀ ma a tÿ. Tambala kÐ a 

do nyanga a ma $ n& k& ‘da wele ni. N& nde fò dÝ go’do a bina, n& mbata go’do a ma $ 

n& mbata go’do ká’dákò ni. Siko kala kÐ a d& ng$, n& a n& n$ do nyángá à Ú n& wele ni. 

b)  A $ zã ng$nda. Wa d& t$a 'da wa do li sala te, k$ wa $ k$ t$a ‘da wa, n& wa gu li ma 

nù. K$ fala k& kole m$ ng$ t& ma, n'a do li a d& nza nga fai, k$ ma dunu fala tal&, n& wa 

na, kole t& wena. Tua k& li wa ma 'du wena, bula li wa d& gòmbÝ wena.  
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c)  D&a m$ t& wa :  

♦ Wa danga mako, n& wa ‘bi wala n&, wa z& kunggulu te, wa kala d$k$n$, n& wa to ma 

do kuka. Wa kala ‘b$ wala ngØk³, n& wa s& s&l& 'b&l&ngga. Wa sa ‘b$ li wa na “sa’de 

kàlà wálá te”. 

♦ Wa to kuka, k$ mbe kpo vå, n& wa bi ngba wa. Mbe kpo fe, n& wa fa kÐ gbasi, n& wa 

fi a k$ n&, n& wa tulu nw¡ d& ng$ a så. 

♦ A kå te, n& a yolo zu n& i, n'a h$, n'a te do li 'do a kpä! N& 'da fala te mÚ a ni, n'a 

siki ti ngu'du a, s& n'a te n& de, gulu n& na, d$ tÀ a gbíní g$. 

♦ Wa s& s&l& 'b&l&ngga så, n& wa y&ngg& do ma. K$ fala k& wa kpa wi, k$ a $ do s&l& 

gó’dólìngbà, ya wi ni dá s& ma hã wa g$. Tua k& a da hã wa ia, n& mbe gba gb&l& wili 

siko ba s&, n'a tã go'do ma ngmá, n& a gb& s& m$ iko. A kpa wele, n'a gbini te 

ngØk³, n'a À ma hã$, k$ nu n& n& ‘bÀlÀ n&, n& a tã go'do n&, n& a gb& m$ iko. 

♦ Fala wa y&ngg&, n& wi wili wele k& a ‘bi mako, n& a nusu ma sala ku k&n& a d& k$ zã 

a i, n& wa m$ ng$ y&ngg& ma, k$ a n& ny&l& s�, n'a hala ma, n'a n& si n&, n'a hala. K$ 

fala k& mbe kpo bina, n'a z& k&n& a we n& iko. 

Les autres mammifèresLes autres mammifèresLes autres mammifèresLes autres mammifères    
    

carn : carnassiers p. 3 pan : pangolins 

cha : chauve-souris p.2 ron : rongeurs p.6 

ins : insectivores p.3 rum : ruminants p.5 

ong : ongulés et pachydermes p.5  

agbezeagbezeagbezeagbeze (rum) p.6 : antilope en plaine herbeuse. 

àngàzÈ, pùá, hõyà, w¡ngg¡l¡àngàzÈ, pùá, hõyà, w¡ngg¡l¡àngàzÈ, pùá, hõyà, w¡ngg¡l¡àngàzÈ, pùá, hõyà, w¡ngg¡l¡    (carn) p.4 :  voir  pù¡. 

ànzálànggúànzálànggúànzálànggúànzálànggú (rum) : céphalophe ressemblant au “ngbámù”. 

a)  M& a sa’de a $ n& ngbamu ni, n& sala tÀ a fila ngoo $ n& sala t& ngbamu ni, n& nde g&l& 

a dulu n&a ng$ g&l& ngbamu s�.  

b)  A $ wena ti bili kombo. A ba bili ba, n& wa gb& ‘b$ do ngumbe tabi s&l&. Wa gb& ‘b$ 

‘da fala yali tolon$ ni. 

b± b± b± b± p.5 : : : : voir gbàgúbá. 

bàlàbàlàbàlàbàlà (carn) p.3 : genette arboricole, 60 cm+56 cm, à deux taches jaunes sur les épaules 

(Nandinia binotata). 

a)  M& a sa’de a $ n& mbusu ni, n& nde tÀ a $ mbà’dà mbà’dà $ n& tÉ gÑ ni. A y&ngg& 

wena do të, a he m$ $ n& b$z$ wél¼ ni. 

b)  A $ wena zã ndù’bÞ, n& ny$ng$m$ nú à a fila papae. Owi yali ngumben$ wa kpá à ‰¡, 

nde wa lá a g$, we k& m& a sa’de a d& n$ wena. Fala k& wele tÐ na & nyÚngÚ bala g$, 

n& m$ � na nu z� à a bala. � n& k& a y&ngg& wena do zã ndu’bu ni, a bá bílí nù g$, tati a 

bílí kpíto tabi bílí yàá k& wa ia fila papae lí n& ni. 

bàlàkpàngbàbàlàkpàngbàbàlàkpàngbàbàlàkpàngbà    (ron)    : (E) vàlàkpàngbà (vØlØkØngbà) p.6 : écureuil volant gris, assez commun 

(Anomalurus jacksoni). 

a)  Monz : M& a sa’de zam$, nyanga a nal& m& g& kpàá, n& nde ‘bali m$ kpo, ‘baka a boe $ 

n& ‘baka dùnggì n‰, ‘baka a $ yà’bòò. Kili tÀ a $ be a gã, á g¥ nÉ¡ ngÚ dùnggì s�. Nu a $ 

be dudu, ti ngu’du a $ fÀ, n& li ‘do a $ a tå, n& ma $ kpùyÈÈ. Sala t& a boe $ n& sala t& 

nyØk¡ ni, n& be dÝ à ‘b$ boe. A bülü, nÈ à ló gÞlÞ t¼ nzà’bá, nÈ à zúmú zÞ à dÊ nù, n’à 

má ngÚ fò’bò ‘d¡ t¼ dÊ ngÙ fai, n& a ny&l&. K$ m$ kpa a nde fala w&l& a ba t& m$ wena, 
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we k& m$ da tabi hã a m& a kpili tabi lasip& nde, n& a sa’ba k& zã li te d& di, n& a ma 

ng$ fo’bo te do ‘do a sí n& d& ng$ fai n& a ny&l&.  

b)  A $ k$ wókóló te k& ma ku kula ni. A ny$ng$ wala te.  

c)  Okpasa win$ wa d& zÊ a do ina kìf‰. Wa gb& a, n& wa d& kula a, n& wa fi 'd$ l‰ ina k& wa 

d&a do liã te (lí³ onga ten$ $ n& bìl‰ do ngùtÞlÞ, ngbìndì, ní dò ní) N& wa na : “A h$a ti 

mi do vàlàkpàngbà”. 

d)  Okpasa win$ wa tÐa zí ‘bØ na, wuko gula a wè t& ny$ng$ balakpangba g$. We k& a 

ny$ng$, k$ a ba wili, n& a bålå (yu), nÈ a la wí wílí d& di. 

fíláfíláfíláfílá bàlàkpàngbàbàlàkpàngbàbàlàkpàngbàbàlàkpàngbà (ron) p.6 : écureuil volant roux (Anomalurus beecrofyi) (Bwamanda). 

 M& a kpo bàlàkpàngbà iko, n& nde li ‘do a fílà ngòò. 

bàyàbàyàbàyàbàyà p.5: voir  gb¡y¡ 

bésùlbésùlbésùlbésùl‰ ‰ ‰ ‰ ---- bésë‰ bésë‰ bésë‰ bésë‰    (cha) p.3 : chauve-souris à queue grasse (Mops sp.) (Ubangi,Bokilio). 

a)  M& a be dunggi, nu f&l& 'da pìpìlì. Wà Ú nÊ bíìb‰ n‰, nÊ nd¼ bíìb‰ g¥ nÉa ngÚ wà. Wà 

nyÚngÚ 'dÙlÙ gó'dó ÝnÚÊnØ wà sá lí wà na kpÃ n‰. 

b)  A $ ti gÀlÀ t$a do ti gÀlÀ 'bete, do sala bÐ. wa gb& wa do lasip&, n& wa ny$ng$ a. 

b‰¡b‰¡b‰¡b‰¡    (ron) p.7 : ‘simbiliki’, rongeur de la grandeur d’un lapin.chassé pour sa chair; commun 

(Trionomys swinderianus). 

a)  Zagb : B‰¡ m& a nu f&l& ogbazula. A n&a we $ n& lapin ni, n& nde a gã n&a ng$ lapin. 

Sala t& wa $ dùdÞ kÁlÃ kÁlÃ, ma $ tå, n& s$ti n& $ be fÀ. N& ndala t& wa ba ndà’dí ndà’dí 

ni. Nyanga wa dùlù g$ $ n& nyanga lapin ni. M& a osa’de sÚmbØ, gulu n& na wa dÈ målå 

wena.  

b)  Wa $ wena tí lÞ’dÞ gòl¼, tabi k$ tÐ dole, tabi lí zÐ k$ tÐ dole, tabi zã bìlì tí ogÀa m$ $ n& 

‘bÚák± do làbìlì. Wa y&ngg& dÊlÊ wena $ n& ‘bu wa b$a tabi tal&. Wa � tí ‘danga kpal& lí 

f$ wena, $ n& ka’dangga, nzñ, kònì, kùmbà ní do ni.  

c)  M$ tó a do s&l& ia n& a hé m$ ‘bùíí ‘bùíí n& gbazula ni. M$ kÐ we gb& mbe wa d&l& 

wena, n& m$ ‘d&n& gbãlã ndàk¥ (visikongo) n& m$ mba do tÐ, n& m$ a, n& m$ íní d& ‘d¬ 

n& sàà, we k& wa ny$ng$ ini go’do wele k& wa íní d& nui ni. K$ g&n& k$ wa h$ zu wa n& 

nde, n& wa kumu s& vÀ, n& m$ kala fia wa we ny$ng$ mâ. N& nde wa nyÚngÚ s& sila a 

do kala zã g$, wa da s& ma zam$, tua k& ma tå mbìí mbìí t& ina.  

d)  M& a osa’de s$mb$. G&n& k$ m$ gb& t& m& a nga naa wele k& nde, k$ m$ gí a, n& a 

mb$k$ s& yÈlÊ’bÈtÊ dÐ iko, g&n& k$ gogo m$ dè ngboo g$, n& m$ ny$ng$ bia vÀ do dia 

n& iko.  

L& zele lí ob‰¡ fai b$a : - bíá zØ’bÈl¡ do bia dòk¡l‰; 

- bíá zØ’bÈl¡ : a dùlù wena, m$ gb& a nde w$l$ t& a dùlù wena. 

- bíá dòk¡l‰ : a $ dÙ, n& a g³ wena. Be dÝ à ma kasa kasa. 

b‰bàb‰bàb‰bàb‰bà (carn)    p.3 : variété de genette arboricole (Mandinia binotata). 

bìgØlØbìgØlØbìgØlØbìgØlØ (carn) p.4 : blaireau mellivore, trouvé à Libenge, connu en pays ngbaka (Mellivora 

capensis). 

a)  Timb : A a sa’de, a n&a we $ n& nz¡ ni, n& nde nz¡ n&a ng$ a. A a tÿ, n& nu a ‘bÃlÁ.  

b)  A $ wena ti k$la. A y&ngg& wena t& fi nu a k$ onu kÐn$ vÀ, n& a anga ‘b$ li odÚkØmbÉ, 

n& a fi ‘b$ nú t& nu kÐ gØlØ we ny$ng$ ngele wa. Ma k& wa sa li a na big$l$. 

c)  A � ti $k$l$ wele wena. A kpa m$ ia, n& a kala kÐ d& ng$ n&, n& a n& do nyanga a. K$ 

m$ n& z$ ni, n& m$ a nyanga m$ tÉ yù, n& m$ m$ ng$ yä n&. K$ a n& z$ na, m$ yu ia, 

n& a a kÐ a nù, n& a yu t& ‘b$.  

bíìb‰bíìb‰bíìb‰bíìb‰ (bíb‰) (cha) p.3 : chauve-souris à queue grasse, commune partout (Chaerophon sp.). 
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a)  MÉ a ÝnÙÉ, wà Ú nÊ pìpìlì n‰, wà g¥ nÉ¡ ngÚ bésùl‰.  

b)  Wà mbá ngb¡ wà dÊlÊ wéna, nÈ wà Ú kÙ kùnggúlú tè, tabì kÙ tà.  

c)  Wà nyÚngÚ wà nyÚngà. 

bÝnggÝbÝnggÝbÝnggÝbÝnggÝ ) p.6 : voir  mbàngànà; 

‘‘‘‘bònggÝbònggÝbònggÝbònggÝ, (E) ‘bànggÝbànggÝbànggÝbànggÝ ou  gbòkòlògbòégbòkòlògbòégbòkòlògbòégbòkòlògbòé (w¡nggè) (carn) p.4 : hyène tachetée, jadis très 

commune. a fortement diminué (Crocuta crocuta). 

a)  ‘Bos&ngw&n& : 'BànggÝ a a sa'de, k& l& kpa a zam$ g&. Wa sa ‘bØ li a na gbòkòlògbòé, 

do français ‘hyène’. M& a sa’de w$l$ tÀ a dulu wena, n& tÀ a $ mbà’dá mbà’dá $ n& t& 

gÑ ni, a he m$ “ngbàhüëë..” A kÑ odùà g$, a ba dua, n& a ‘bílí sanga a b$a, n& a ma 

ng$ ny$ng$ a iko. Ma k& fala k& wa tÐ na m$ a gbokologboe nde, n& m$ � na m$ dÈ 

sØkp¥ wena, gulu n& a ni. A Ú nÊ gbòkòlògbòé ni, ¬ d±l± wén¡. Fala k& m$ z$ a, n& kílì 

wia we ba m$. 

b)  Fala z$ t& ‘banggo mbamba iko ni nganda wena, mbè len$ wa boe, n& mbe wa ta m& 

‘b$ bína. N& nde fala k& wa gb& a, n& wa wia we fo tati a kili tÀ a kÐ n& ni vÀ, n& wa la 

wokolo tÀ a (ndala a), k$ ma kolo, n& wa ‘dafa ma de wena, n& wa z� ma do nyanga n& 

$ n& k& a ‘bana do tunu lí a ni.  

c)  N& nde oyaa l& wa lengge zi ‘b$ na, ‘bànggÝ a gba sÐ sa'de. A $ be a d$, n& gaza a 

dulu wena, ma $ gbØwØlØwØØ. Gbogbo zu a gbóngbó n& boe, ma gbàgbà’dàngbàà. 

Od$k$ zã mili zu a, wa d& yì’dà yì’dà nÊ nyØm‰l‰ ni. Ní a l& n& tÐ l&ngg& ng$ 'bànggó k& 

a gba sÐ sa'de ni. 

'Bànggóe ni a sa'de ngboo g$. A yolo t& wuko k& a do d$a zã a boe. K$ fala k& wuke 

ni fe, n& zã a hana, n& wa w&l& kÐ mi do â w&l&. Ya wi mi a, a zu a kpo g$, d$ a kífí a 

g$. Wa mi a zu wa tal& nal&. We mi a, n& wa $ do mb‰l‰, gulu n& na, fala fio ni a n& kifi 

wi n& mi a ni, n'a yulu ma sala ku fie ni. 

N& do tåi, n& fio wuke ni h$ 'banggo, n'a a tuli så wa 'dafa zi do a ni, d& nu kÐ ni, n'a 

yu dÊ zam$ i. K& a h$ gbàà ni, a ga zuma g$, a lungu m$ lungu. K$ fala k& kÐ tå n& d$ 

n&, n'a ma ng$ ga zuma: àvwú àvwú... 

K& wa � na, a h$a ‘banggo ia, n& masÀ ko a fa nwá zima, n'a gi, n'a a ma ng$ zunu a. 

K$ fala k& a ny$ng$ ma, n& a ndo nyanga ga zuma. N& ma be tÀ & na, a zi do tunum$ 

zã a. 

A ny$ng$ mbulu m$ do ndala sa'de. N& do tå, n'a n& 'da wili a. K$ fala a $ yala dô, n'a 

$ d& ngu'du a, tabi a y&k& a, n'a na : Wìí wí, wìí wí, m$ $a yala nde? (Wili wili, m$ $a 

yala nde?). K$ wili à n& y&k& tÀ a, n'a he m$, n'a yu. Fala wa tÐ na: "'Banggo le ni!" ya 

wi kpo lá wala iko g$. Wa $l$ ma do ben$ wa he kÐa. 

A gbÊ wi gb&a g$. M$ kpa a, n& a bi do m$, ne a holo nyanga m$.  K$ fala a z$ gogo 

m$ iko, n'a o zugolo m$ wùkú, n'a la m$ ní, n'a yu. (holo nyanga wi = kala nyanga wi 

ti a do'do) (‘Bos&ngw&n&); 

dÈngbÈdÈngbÈdÈngbÈdÈngbÈ (nzØlámb‰) (rum) p.5 : antilope naine grise (plusieurs sous-espèces). commune en 

forêt (Guevi coerelus). 

a)  Zagb : D&ngb& a a sa’de, a $ be zÊkÊnÊkÃÊ. NgØnggÙnzÙ ‘do a $ bé tå, ti ngu’du a $ fÀ. 

Nu a 'bÀ 'bÀlã. Do a dùlù g$, ma $ kótófóló (zÊkÊnÊkÃÊ) iko. TÀ a hasa wena.  A do li a 

b$a, olo ã kÊ, n& mbé kÊ 'b$ d& k& zã n& ni. A do mbálà d& nyanga lí a, ne wa sa li 

mbálá ni na, ã li a. N& mbé kÊ m& a kÊ a z$ do m$ z$a ni. Li wa nganda wena, we k& 

wa $ d& 'do le dÐ$. Wa g& zã ng$nda, li wa ma $ nga, n& nde wa ngàndà fÀ g$.  

Ng$ gili dÈngbÈ b$a : Be s&k&k& d&ngb& k& l& tÐ s$ we n& ni, n& gba gb&l& d&ngb& k& 

wa sa li a na, “gba d&ngb& tabi d&ngb& f$l$”.  
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b)  Fala $i 'da a a zã yolo, do ti kolo nwá ónggò, do ti kótómànzà (be futu k$la tabi vuda). 

Ny$ng$m$ nu d&ngb& a : wala kátágÞ, sìl‰, wala ngØlÁ, wala dúgùlù, bÐ, ka'dangga, 

kpã ini, nu dà'b¡, wala ngutukpana.  

c)  Fala k& d&ngb& � fala bili, n& a goe kÐ a goe, a e tùlú kÐ a nù, n& a n&, n& tùlú kÐ a má 

bílí, n& bili kp$ iko, ma bá a g$. K$ a dÈ ni g$, n'a si gele wala. GÑ ndi a, n& a dumu k$a 

nw¡, n& a kele do tÀ a, n'a nd$m$l$ ('bonzolo tÀ a) fai, ya gÐ zÚ a g$.  

Fala dafan$ wa y&ngg&, n& wa kpa a, n& wa z�l�, n& wa ba a, we d& sa do a. Wa ba a 

d& ng$ te ng$ i, n& wa da kÐ wa tÀ a, n'a te, t& m& ni do ni. Wena okÊnzà do kalako.  

Ngba m$ $l$ m$ na, gÐ ba d&ngb&, k$ l& n& fa a. Ya a $l$ m$ we gb& m$, tua k& gÐ bá 

a g$. (N& zélé toe 'da gÑ do d&ngb&)  

Wa gb& d&ngb& ia, n& wa fo zámb¡ zu a, we kpe do ina. 

N& wa kala ‘b$ gb$g$l$ nyanga a we à ma li liã te b‰l‰. 

Wa sa ‘b$ li a na “nzØlámb‰”, we k& à bülü nzÚláá. 

dìngbìdìngbìdìngbìdìngbì : voir    dùnggì.  

dÝdÝdÝdÝ (rum) (mØndØnggà*) p.6 : ‘antilope onctueuse’, grande antilope de savane, 110 cm, rare 

(Kobus defassa). 

a)  M& a sa’de, a ngàlà wena, n& g&l& a dùlù wena. Dã tÀ a ma $ n& dã t& zàmbÉlÉ ni, n& 

nde ma dia la k& ‘da zamb&l&. Zámb¡ zu a ma dùlù wena n& k& ‘da zamb&l& g$. A ko 

wena a obe b$a b$a, n& nde a kó kùlà dÒ dÒ gÙ.  

b)  Wa kpa a li zÐ, n& a ny$ng$ wena a ombØlÚ zÐ. 

c)  Wa ndÚ à dò bílí bànyángá. N& nde a ba bili, nde a bí gÙ na d¬ dÊ kÚ d¥ tÁ É ‘dángá gÙ. 

Wa nd$l$ ‘b$ a do ngùmbè tabi kp‰l‰. 

dÞdÞdÞdÞ¡¡¡¡ngØndàngØndàngØndàngØndà (dÞ¡z¡mØ) (rum) p.5 : céphalophe à ventre blanc, 45 cm., cornes de 7 cm., rare 

(Cephalophus leucogaster). 

a)  Cath : DÞ¡ngØndà a $ n& dua le, n& nde s¡l¡ tÀ a ma të $ n& k& ‘da dua g$. Sala tÀ a 

ma $ n& sala t& d&ngb& ni. Fala t& wílí duang$nda ma n&a we unu $ n& fala t& wili dua 

le nga ni. 

b)  A $ fai zã ng$nda Wa kpá a dÐ dÐ g$. Wa nd$ bili a nd$a, n& wa gb& a do ngumbe.  

dùdùlùdùdùlùdùdùlùdùdùlù (rum) p.6 : esp. d’antilope (Cephalus sp.?). 

dùnggìdùnggìdùnggìdùnggì    (O : dùngbì, dìngbì) (cha) p.2 : 1) chauve-souris à tête de cheval, à cri caracté-
ristique; commune (Hypsignatus monstruosus); 2) chauve-souris à épaulettes, plus petite 

qu’Epomops (Epomophorus sp.) (Bobito). 

a)  Monz : Dùnggì a do sala tÀ a $ n& gele n$&n$ bina. A $ tå. TÀ a så ma $ kpólókóndó. 

Nu a gã wena, n& gogo a boe. Bele a ma nãlã d& t& kili tÀ a. 'Baka a $ n& ndala ni. Ma 

d�l� g$, k$ ma ‘d$l$, ya a bülü 'b$ g$, n'a fe iko. A bülü nÊ n$& g$, a bålå si tÀ &, a bålå 

pùrr, n& a te, a bålå pùrr, n& a te, ní do ní. Dunggi do pipili wa t& k$ zã kpo. Dunggi a 

wi kpasa wi, n& pipili a wi be.  

b)  A $ ti nwá kombo, bÐ, 'bete, bambu, ní dò ní.  Wa lí wala kítò, kòmbò, ndÂlÂ, nd&a. A 

nz$b$ li n& iko, n'a fulu sa'da n& do'do, tua k& li go'do a bina, n'a s$ ‘d$l$ do nu a iko. 

A ny$ng$ m$, n'a ngbuku ma ngbuku (fo d& nza), tua k& li go'do a be s� iko.  K$ a 

ny$ng$ m&, k$ a gulu, n& fala sÐ n& ma ba we tÀ a wena.  

c)  A ko kula mÚ a do be iko, kuli g$. N& a ko do nu a iko. A ko be, n& mbé be 'b$ k$ zã be 

wele ki ni. Oben$ wa gãlã do li 'do a, do ti ngu'du a.  

Ogã wa g& wa gãlã 'b$ do li 'do ngba wa, n& wa d&l& d& nù nga gbaa we la ng$ m&tr& 

kpo. Ma $ dØsØdØsØØ. 
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Mbe fala kpo, n& odunggi wa bi bolo. K$ fala win$ wa h$ t& wa, n& wa g$m$ wa, n& wa 

kala wa så. 

dùnggúdùnggúdùnggúdùnggú    (ong) p.5 : chevreton aquatique, 35 cm ht. au garrot, assez rare (Hyemoschus 

aquaticus) (Bwamanda). 

a)  A a sa’de, a $ n& ngbámù n‰, n& nde a dÈ nÙ wena $ n& tìndìlì ni. Wa gb& a, n& wa ÃlÃ 

ndala a g$, we k& ma á mbØkØ iko. 

b)  A $ wena t& ti k$la ka zã nu li. 

c)  Wa gb& a b‰l‰ do ngùmbe tabi kpili. 

fÃzùlàfÃzùlàfÃzùlàfÃzùlà    (ron) p.7 : souris des bois 
a)  Timb : voir “zùlà”. 

fØlØfØlØfØlØfØlØ (ong) p.5 : éléphant africain, n’était pas rare, mais a diminué beaucoup (Loxodonta 

cyclotis). 

a) ‘Bos&ngw&n& : FØlØ a gã sa'de. TÀ a $ tå, n& t& ombe wa $ fÀ. Sala tÀ a dùlù g$, ma $ 

be ngí’dí’dí (ma $ be d$, n& ma a nga). Nyanga a $ n& be kungba. Bàtí a ma $ ‘bata 

kpómbódómbó (ma $ kÁlÁÈ, ma $ worr $ n& kungba ni). Nu a $ be nzÚlÃÊ. Zu a ma $ 

kpìngbìzìngbì. Zala a ma $ gàbùù (ma p&s& wena). 

Wa g$n$ sanga of$l$ na m& g&: 

 - F$l$ nzànggálà : a g± be g$, a $ nzánggálánggáá, n& nde a d±l± wena. 

 - F$l$ gbànzÈlÈ : wa gã wena, n& nde wan$ ni wa dÊ d± ngboo g$. 

 - K¡mb¡ fØlØ tabi kàd¡n¡ fØlØ, ngàd¡n¡ fØlØ : wele k& a Ø wén¡, a d&a kpasa ngboo ni. 

 - F$l$ ngù’bú : a g± wena, n& nde a ngàlà Ú n& gele f$l$ n$ g$. 

b) Ny$ng$m$ nu a a nwá te fómbólÝ, wala s¡fØlØ, te kútù, bÐ, yÝnggÝ, do kpal& så. A 

ny$ng$ 'b$ tÐ dole, tÐ tinda. Fala ma $ kpã, n'a 'donggo zã n&. Wa sa li fala n& na, yìlì. 

Wa ny$ng$ nä n&. 

Fala kole t&, n& nùi ma 'b$ så, n& wa ma ng$ z& dangga n&. Fala ni ma d&a dangga 'da 

f$l$n$. K$ mbe n& wa le d& k$ n&, n& ma z& wa, n& wa fe.  

c) Fala a z$ m$, n& a d& dã, n& zala a ma tata yÌrr, ma $ yàgàgà, n'a m$ ng$ ngbu m$ do 

bati a. M$ nd$l$ a kpo, k'a fè g$, n& onya a wa t&, n& wa la do a do'do. A gb& wi iko, 

n'a gbutu sanga wi sikili sikili iko, s& n& win$ wa kala 'bulu wi ni, n& wa mi ma de. 

Wa ÀlÀ zala f$l$, n& wa da do biã. N& wa ÀlÀ ndala tÀ a, n& wa kpe do nu t$a. 

d) Tala l&ngg& ng$ fØlØTala l&ngg& ng$ fØlØTala l&ngg& ng$ fØlØTala l&ngg& ng$ fØlØ (‘Bobazolo Ndonggo). 

� n& k& of$l$ wa t& ny$ng$ kp³ nÞi kÊ w¬ ‘dóngó k$ tÓ tìndánØ n‰, n& olo nu wa ni ma 

t& ‘du ma, kÊ wa sa li n& na yìlì, n& ma y$ngg$l$ d& dati, n& wa le k$’de i $ a ny&l&, n& 

ma mbi d& ng$ wa, n& wa fe. 

M& a ba do m&n$ ni m& a bati a. A ba ma, n’a da do’do, s& n& ma te d& li gogo a nga, 

n’a m$ ng$ d& do bolo ‘da a de’de. N& nde g$ a, bati a m& a ngele ‘da a, kpak$ a bi do 

bole. 

Marc : N& a ba ‘b$ wele do ma? 

Wele : I�, a ba do wele, s& n& a da a d& li gogo a nga de. A ba a, n& a da a d& ng$ nÊ, 

n& a n& n& do dã ‘da a ni, n& a � na, e ba wi ni i m$, k$ e da d& i nga ia ni, n& m& ni 

ma fo tÀ & iko, n& wi ni te d& li sala gogo a, n& a m$ ng$ À sanga a d& ‘do, n& ‘bílí t& 

wi ni ma la vš v� v™.  

Zab : Of$l$ wa $ zã ng$nda, n& nde wa kÚlÚ do le ngboo g$. N& fala k& wele a $ do a 

ny&l& wena nde, n& a wè we gb& a g$. We duzu k& wa usu t& wa wena, we d& kili 

win$, s& n& z$ k& win$ wa kpa wa ni, s& n& wa ngb$ d& dati, we d& kili win$ dê. 

gàlàwàlà gàlàwàlà gàlàwàlà gàlàwàlà p.3    : voir  ngbÈnggØ, mbúsú z¡mØ. 
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gàÓgàÓgàÓgàÓ (cha) p.2: chauve-souris frugivore, à épaulettes et tête de chien; nombreuses dans la 

région, communes en forêt (Epomophorus sp.). 

a)  Cath : Wa $ n& dùnggì ni, n& nde wa gã n&a ng$ dùnggì. Fala k& wa d$ sala tÀ a vÀ, n& 

gã kili t& wa $ n& nu kÐ wi g&. Zu a $ be dudu, n& nu a dulu n&a ng$ k& ‘da dùnggì ni. 

M$ z$ zu a do li gogo a ma $ n& k& ‘da tolo ni. 

b)  Wa $ wena ti gÀlÀ te do ng$, n& wa ‘bo d& t& ngba wa d&l& wena. Wa ny$ng$ obe 

lakan$. We gb& wa, wa nd$l$ wa do ngumbe, n& wa ala vùkpú. Owele wa ny$ng$ a 

ny$ng$. 

gàwàlàgàwàlàgàwàlàgàwàlà    (gàlàwàlà) : voir  mbúsú z¡mØ. 

gÑgÑgÑgÑ  (carn) p.3 : léopard, jadis assez commun, a presque disparu (Felis pardu). 

a)  Cath : M& a sa’de zam$ g&, a $ n& gbàt± ni, n& nde a la ngba do gbàt±, we k& dã tÀ a $ 

bÈzÈ bÈzÈ, $ n& t& mbusi k& li a gàwàlà ni. 

b)  A $ wena zã gbà ngØndà, n& a h$ ‘da le we ba dua tabi wele. We k& a a sa’de a nyÚngÚ 

nw¡ g$, a ny$ng$ ngba a sa’de iko.  

c)  Okpasa win$ wa nd$ zi bili a nd$a. Wa z� ndògÝ, n& wa fi dua kÜ n&, n& wa nd$ bili a d& 

nu ndògé ni, k$ fala k& a t& we ba dua, n& ‘bàgálà’bá a ba bili, n& win$ wa h$, n& wa to 

a, n& wa gb& a. We k& wa hØ g$, n& a g$n$ s& bili, n& a la iko. M& a sa’de fala gb& a ma 

nganda wena. N& nde fo ‘b$ wa k$ le ngbaka bina.  

N& gÑ ‘b$ a nú zš t& ombè wél¼ k& hí wà ¡ gÑ ni. 

gØbàgÚbágØbàgÚbágØbàgÚbágØbàgÚbá (gØbÈgÚbá, (O) gØnØkámbá, gØnØpÊlÊlìnggé) (ron) p.6 : espèce de lérot, petit 

rongeur arboricole, à queue touffue, assez commun (Claviglis christyi). 

a)  Cath : M& a zula, sala tÀ a ma a fÃà mbà do tå n&. Zala a ma $ yá’bó ni, n& s$ti zu do 

go’do a ma $ tùsÈÈ ni. A gã n&a ng$ ndèké’dè. 

b)  Wa kpa a falan$ vÀ iko. A ny$ng$ fele ‘bete, k$ni, ka’dangga, nzñ, do nwá li gÙlÙ dÔ. A � 

ti ny$ng$ lákpá dÛ do li gÙlÙ dÛ tabi nwá li n& wena. N& a � ‘b$ ti n$ dÐ wena. Wa kpa 

fia a wena do ‘d$ li dÛ. 

c)  A d& t$a ‘da a wena ti lakpa dÐ tabi k$ ngia nzanggo tabi k$ wokolo dÐ tabi ti mØngÙlÙ 

t$a. 

gØnggØlØ gØnggØlØ gØnggØlØ gØnggØlØ (ndùkÞ?) (carn)    : esp. de chien sauvage. 

a)  Zagb : M& a sa’de a a nu f&l& vØlÚngb¼l¼ do gÑ, a $ n& gbatã ni. TÀ a a mbà’dà mbà’dà 

nÊ gÑ ni. Ngàlá a d& ng$ wia we h$ ‘bu cm m$l$, nde wÙlÙ tÀ a dulu wena. Do a á dùdÞ 

‘bana sanga. Kala zã a kpo iko nde ma dulu wena, n& ma kasa d& ng$ ngbàÉ gbáá n& 

ma $ kØsØkpØkpØØ (ma Ú vwØkpØØ) nde ma do n$ wena. 

b)  Wa kpa a falan$ vÀ. A ny$ng$ wena a ofele ‘bete, m$ s$kpã, ogbãlã, do ‘bulu 

ny$ng$m$ nu owele. M& a sa’de kpo a d±l± wena. 

gbàfÃtíngù’dùgbàfÃtíngù’dùgbàfÃtíngù’dùgbàfÃtíngù’dù (gbàfÃ) (ron) p.7 : grande souris à ventre blanc, commune (Colomys goslingi). 

a)  Timb : A a zula, a n&a we $ n& sàkÊ ni, n& nde ti ngu’du a fÃà. Wa ‘donggo kÐ, n& wa $ 

n& do ti nù. 

b)  Wa $ wena li zÐ. Ny$ng$m$ nu wa wia kÐ do ny$ng$m$ nu b‰¡.  

c)  M$ kÐ we gb& wa, n& m$ nd$ bílí kòmbònù hã wa do kØni. Tabi wa d$ zÐ& gbàà, k$ m$ 

z$ nu kÐ wa, n& m$ zã, n& m$ h$ s& t& wa, n& m$ gb& wa iko. 

gbàkàmbúgbàkàmbúgbàkàmbúgbàkàmbú (ron) p.6 : grand écureuil, commun, en forêt (Protexerus strangeri). 

a)  Zagb : MÉ a sa’de a $ n& kØá ni, m& a kpàsá wí tí kØá, we k& a g¥ n&a ng$ kØá.  A dÊ n$ 

wena, n& a lo nu te $ n& dafa ni. Wa kå te ny&l& wena $ n& ‘bu m&tr& tal& tabi nal& d& 

ng$. Gogo a nganda wena, nga m&n$ vÀ, a ny$ ny$ng$ iko. 
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b)  A $ k$ kÐ te, te k& lí holo n& l¡ si ng$ n‰. A y&ngg& falan$ vÀ : zã bili ‘bete t¡bì k$ gaza. 

Wa ny$ng$ wena a kpÐlÐ ‘bete, gbãlã k$ni, wala kpákáló, kÚá tana k& m$ d$ má n& ma 

ngutu be s� ni, t¡bì dÚá gb±l±. Tabi úá màkÊlÊgbÊ (ua sàsó manzanza) k& m$ usu ma 

do zam$ we gì do nyÚngÚ mØ n‰, ní do ní. 

c)  Wa ba bílí gbàvwákàndá, kòmbònù, kpítò. Fala k& m$ kÐ we gb& wa wena nde, n& m$ 

nd$ bílí a, n& m$ e lí n& wena a kÚá tana k& m$ d$a ia ni, fala k& m$ d& ní, n& m$ wia 

we gb& wa do bílí kpo ni fai, n& wa la ‘bu la. Fala k& m$ y&ngg& ‘b$ zam$ gbaa, k$ m$ 

h$ d& ng$ mbè wala te kpo k& m$ � na, wa ny$ng$ ma wena ni, n& m$ kala ma d&l&, n& 

m$ sí n&, n& m$ nd$ do bili wa t& zamÉ m$ � na, fo wala te ni di ni bina ni, n& m$ gb& 

s& ‘b$ wa wena. 

d)  Wa tÓ do gba we na: “Gbakambú m$m$ lo’do ngbÈ É lí bílí kpitò g$”, we k& bind& do 

mbàs³ nde t¡ zÞ à ma ila ta mÊ ‘b$, n& a bà s& bili kpito. 

gbákúbágbákúbágbákúbágbákúbá (gbágúbá) ou  b±b±b±b± (rum) p.5 : céphalophe roux nain, 38 cm., cornes de 7 cm., rare 

(Cephalophus leucogaster). 

a)  Zagb : M& a sa’de $ n& d&ngb& ni, n& nde a g¥ n&a ng$ d&ngb&. Nyanga a Ú gbÚgÚlÚ-

gÚÚ Ú n& nyanga d&ngb& ni. N& nde tÀ a ma $ fila, n& nu a ma a dÙ ni. Ndàlá a ma a 

ng¡. A ndo yä n&, n& giti zã wele fóé fóé fóé ni. 

b)  Wa kpa a wena li zÐ, zã bili tabi ti k$la do ‘d$ lì. A ny$ng$ wena a ka’dangga, k$ni tabi 

fila bÐ. 

c)  M& a s¡’d¼ nú zš t& ombe yàá win$ $ n& o’Bog&z&. Wa wè t& ny$ng$ a g$. 

gbàt±gbàt±gbàt±gbàt± (carn) p.4 : civette, commune partout (Civettictis civetta). 

a)  Zagb : M& a tòló z¥mØ, a $ tö kpírr n& a � tí yu yu wena. W$l$ tÀ a dulu wena. M& a 

sa’de a dÊ n$ wena, nde kala zã a kpo iko, n& ma dulu wena.  

b)  A y&ngg& fai do të, n& nde wena wena do ‘da le, tabi saf$ k& wa d$a ma, k$ zÀ w¾ n& a 

nú zÐ a ni, we fa ob&l& zula : kØá, kØàl‰, ní dò ní, tak$ a nyÚngÚ. Gbatã a nyÚngÚ nw¡ 

g$, a ny$ng$ ngba a sa’de, n& nde wena a obe sa’den$. Owi yali ngumben$ wa gb& wa 

wéna do tå, tabi a ba bili. 

c)  N& nde wele vÀ a wia we ny$ng$ gbàt± iko. K$ fala k& wele tÐ na & nyÚngÚ gbàt± g$, 

nde a wi tunum$ tabi wi d$a we k& gbàt± a nú zš t& wele.  

d)  Sàbélé mÚ gbàt± bó¼. Fala k& ‘d$l& bá a ia, n& a sÐ d& k$ sabele ni. K$ fala k& a y&ngg& 

ny&l& do sabele ni wena $ n& kilom&tr& kpo tabi b$a, k$ ‘d$l& ba a, n& a g$n$ s& nwa, 

n& a yulu k$ go’do a, n& a yu gbaa na, a h$a k$ sabele ‘da a ni k$ a sÐã nde, s& n& de.  

gbàt¡n¡ gbàt¡n¡ gbàt¡n¡ gbàt¡n¡ (kúkúmàkú)    (pan) p.3 : pangolin géant terrestre (Manis gigantea) (Bwamanda, 

Libenge). 

a)  ‘Bowagb$k$ : Gbatana a sa’de kpo a dulu wena, a $ dÐ $ n& kokoloko ni, n& nde a dulu 

n&a ng$ kokoloko, n& a gã ‘b$ la kokoloko. K$ sa’de a d&l& wena, n& ndala tÀ a $ n& 

ndala t& kokoloko. 

b)  M$ kpa a wena zam$, zã gaza, n& a $ k$ kÐ. We kpa a, t& k& a ‘dungga kÐ& ni, n& m$ 

landa s& a gbaa, s$ki m&tr& ngb&’d&’d&, s& n& m$ � ti kpa gbatana we gb& a de, k& k$ 

kÐ m$ ni. 

Marc : K$ m$ h$ ng$ kÐ a ni, n& m$ � s& na, gbatana k$ n& nde? 

‘Bow : M$ ! s& na, gbatana k$ kÐa g&, we k& m$ z$ s& olo nyanga we le d& k$ kÐa ni, n& 

m$ ‘banda zã n&. 

c)  Sa’de gbatana m& a sa’de kpo, owele wa kÐ ma wena. Hã fala k& ‘da le kpo, m$ gb&a 

gbatana ia, n& m$ nyÚngÚ s& iko g$. L� n& k& m$ sulu ni, ma wia na, m$ a d& nu t$an$ 

d& ‘da le vÀ, ma kpa zu nu t$an$ kpo kpo k$ le m$ n& ni, s& n& m$ � ti ny$ng$ n& de. 
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We k& gbatana a sa’de kpo a de wena, n& fala gb& a nganda wena. N& owin$ vÀ wa kÐ 

‘b$ a wena, wa kÐ ‘b$ sa’de gbatana we ny$ng$ n& wena. 

Ma k& m$ ny$ng$ iko, n& nu t$a ‘da m$ ni, n& kpa s& we wena. Ngba soe kpo, n& k$ 

kpawe ni, n& g$m$ s& ngba n&, n& n& kpa s& gã likambo. We k& m& a dia sa’de, n& m$ 

gb& a zi ni, n& m$ yala z� n& g$. 

gbàt¡n¡gbàt¡n¡gbàt¡n¡gbàt¡n¡ : tortue géante, voir ‘t¡n¡’. 

gbàtótógbàtótógbàtótógbàtótó (ron) p.7 : petit rat à queue courte, vivant dans les champs et près des villages. 

a)  Monz : M& a zula, a $ fila, n& nde ndala tÀ a ma ngàndà g$. A n&a we we kÐ do yì’dá 

tabi ngìndá, n& nde li ‘do yì’dá $ tÿ, n& gbatoto vÀ a fila iko. Gbatoto unu ‘b$ n&a ng$ 

tì’dá. Fala k& a ba bili ia, n& mbe g$, n& bili ‘bili ndala tÀ a, we k& m& a zula kpo a m$k$ 

wena. DÝ go’do wa dulu g$. A do t$k$ wena, n& wa kÑ na, manda’ba ny$ng$ a g$. 

Manda’ba ny$ng$ a, k$ wa g$n$ a, n& dani n& d& s& t$k$ wena. 

b)  Wa $ wena ti ‘bÚák± (kpalakpasã). N& wa do ‘do le g& iko. Ny$ng$m$ nu wa a ‘dØlØ, do 

obe lakan$, do fila ‘bete. 

c)  Owele wa z& tàkù, n& ma lo wa, n& wa ny$ng$ a ny$ng$. 

gb¡y¡gb¡y¡gb¡y¡gb¡y¡    (ong) p.5 : sanglier noir géant, en forêt, assez rare (Hylochaerus meinertzhageni) 

(Bwamanda). 

a)  M& a s¡'d¼ z¡mØ, à Ú nÊ ngbì¡ n‰. Nu a do bila li a ma $ k& ‘da ngbia ni, nÊ nd¼ á g¥ 

nÉa ngÚ ngbì¡. A a náwílì. 

b)  A $ zã k$la, n& a y&ngg& ‘b$ li zÐ y&ngg&.  

gbàzùlàgbàzùlàgbàzùlàgbàzùlà (ron) p.6 : ‘cobaye’, tenu en élevage. 

a)  Monz : M& a nu f&l& ob‰¡, n& nde wa g± vÀ $ n& b‰¡ g$, n& fo do a bina. TÀ a $ a fÀa 

tabi tå, tabi ma $ 'b$ na sa'de zam$ k& wa sa li a na b‰¡ ni. Wa dala wa do k$ t$a we 

d& do dà dÓ gb&la fala kÊ g&n& gbanga m$ nde, k$ fo ny$ng$m$ bina. K$ sab&l& kpo n& 

gbazula wia we ko fala nal& tabi gaz&l& fala k& wili n& $ boe.  

b)  Ogbazula wa ny$ng$ wena a nwá gbàngbØà, nwa kØnì, nwa bÐ, nwa mboma, nwá 

‘bÚák±, nwá gòlétà (gbàk±), nwa gole, nwa áy¡, nwa kÚákò, nwá ngónggÝ (tìpóì), 

mbító nú gÞ¡, sama ka, ni do ni. N& nde ‘bali m$ kpo, fala k& m$ h± nw¡ hã wa g$ ‘do 

tå tal& we la d& dati, n& wa h$ nza k$ t$a vÀ, n& wa le zam$.  

gbàzgbàzgbàzgbàzÞlÞlÞlÞl¡¡¡¡ mbàtìmbàtìmbàtìmbàtì (ron) p.6 : lapin, importé, en élévage. 

a)  Monz : A gã n&a ng$ gbazula, n& dÝ a dùlù ngboo g$, ma $ tusÀ& ni, n& zala a dùlù 

wena. A n& yu ma, n& a bålå nzá’dá nzá’dá. a a nu kpala onyØk¡, nyanga a $ d$, n& zala 

a $ du d& ng$. M$ ny$ng$ a nde a mölö a bá bé b¬ dá’bí dá’bí ni.  

b)  Wa dala a k$ t$a, n& nde wena k$ sanduku. K$ fala k& nàá wèlé k& a do z± ni a k$l$ fala 

kula, n& a anga kÐ ‘dú wena, n& a ko do tí nù í, gbáá k$ fala k& t& oben$ nganda, s& n& 

a h$ nza do wa de. 

gbÊgbÊgbÊgbÊgbÊgbÊgbÊgbÊ    (ins) p.3 : fausse gerboise géante, en forêt, assez commune (Rhynchocyon 

stuhlmanni). 

a)  Zagb : GbÊgbÊ a sa'de, a do nyanga a nal&. A g± fÀ g$, a sanga tolo do mbusu. TÀ a 

ma g& g&za do fila m$ do tå m$. Zu a $ be du du, n& nu a dulu wena, Ú nzÚngbÚÚ, ma 

bi bili nÊ bati f$l$ ni.  DÝ a ma $ vØtØØ, ma sa wena $ n& ma kpÐ kpÐlÐ ni.  

b)  A y&ngg& li zÐ, do zã bili, n& a $ ‘b$ zã ng$nda. A ’donggo kÐ k& zã te, n& a $ kÜ n&, tabi 

a tulu k$a nw¡, ma d&l&, n& a $ ti n&. A ny$ng$ wala ten$ zam$ i. 

c)  Wa fa t$a gb&gb& k& wa d& do k$a nwá ni, n& wa mba do gbãlã gb&gb&, n& wa d$ do 

mbito, n& wa nd$ t& wi z&l& gb&gb&. 
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gbÊlÊwÈlÈgbÊlÊwÈlÈgbÊlÊwÈlÈgbÊlÊwÈlÈ    (gàlàwàlà) (carn) p.3 : voir   mbúsú z¡mØ. 

gbòkòlògbòégbòkòlògbòégbòkòlògbòégbòkòlògbòé p.4 : voir  ‘bànggÝ. 

a) Monz : Gbòkòlògbòé a a sa’de k& l& kpa a zam$ g&, nÈ m& ‘b$ kpo ‘bànggÝ l& tÐa zi 

we ‘da a ni. K$ fala k& wele fe, hã  a kifi gbokologboe, n& wa sa li a na w¡nggè. K$ m& 

t& ‘b$ a wuko, k$ a fe, k$ a kifi ‘bànggÝ. N& nde ‘banggo wele ki n& a $ n& wele ni. M$ 

kpo a ‘baka a dulu n&a ng$ nyanga a. 

b) Gbòkòlògbòé g& a a sÐ sa’de, a dè g$ ! Mbè n& wa tÐ na wí ni a fia, k$ a h$a 

gbòkòlògbòé, ma bé na wí ni a zí do lìmì zã a, tabi a nyØngØ zi l�a tè wena. N& nde fala 

k& wa tÐ na gbokologboe h$a ‘da le ‘da n& nde, n& n& s& vÀ do kili, we k& giti gogo a 

ma wele $ n& giti wala k& wa ngbolo ma ngbula ni. 

gbØgbØgbØgbØgbØgbØgbØgbØ (carn) : lion, rencontré 2 fois en savane (Felis leo). 

a)  Zagb : M& ‘b$ a sÐ sa’de, we k& a ny$ng$ wele ny$ng$. 

b)  Wa $ wena li zÐ, n& nde wa ‘b$ ‘da l& nga bina.  

c)  Ombe win$, hi wa a hi gb$gb$, $ n& oFùrÞ, ‘BòkÈnggÈ, do ‘BogosÀ. Wa tÐ na, wi k& hi 

a a gb$gb$, n& a ka m$ do tí lí a d& nù $ n& k& a ká m$ nyÊlÊ g$ ni, n& nde a ka m$ 

nyÊlÊ wena. Fala k& wa tÐ na wi ni à ¡ gbØgbØ, k$ a ba z&l&, k$ a k$l$ do fio nde, n& m$ 

ka s& m$, nde a ka m$ t& m$, n& a bílí zu a nù, a ka m$ wàlú, n& a bili zu a nu.  

hõyàhõyàhõyàhõyà (carn) p.4 : voir  pùá. 

kàÓ kàÓ kàÓ kàÓ (cha) p.2 : voir  gàÓ. 

kókólòkókókólòkókókólòkókókólòkó (pan) p.3 : 1) pangolin arboricole, commun (Manis tricusspis) ; 2) pangolin à 

longue queue, rare (Manis longicauda). 

a)  M& a sa’de a de wena! A a be sa'de, a nu f&l& obàkØà. n& a $ d& k$ k$a tÀ a. KÚá tÀ a $ 

bi fàtá’bàlá fàtá’bàlá, m$ ‘be tÀ a, n& ma $ ngàlà’bà‘bàà, n& a $ tÿ. Nu a ma 'bonzolo 

yØÊÊ. Fo gogo a bina. Fala wila tÀ a a ti ngu'du a, ma $ do sala lú lú lú. Gbali a fèlè 

wena. A yú wi g$. M$ kpa a, n& m$ ba a iko, a kasa wórr. M$ kpa a, k$ a yu, ya limi 

tabi d$a zã m$. 

b)  A a sa’de a y&ngg& yali gba wese g$, yali ‘da kókólòkó wena a tå. A y&ngg& do ng$ te, 

n& a $ k$ wukula te. A ny$ng$ be nyititi sa'den$, $ n& olaka, kùnz¼l¼. Fala k& a h$ zã tia 

bolo okunzelen$ ia, n& a &f& l&f& a d& nza nga, n& okùnzélén$ wa ‘bo tÌ n& gbaa. K$ wa 

d&l&, n'a gbutu l&f& a d& k$ nu a, n& a ma ng$ ny$ng$ wa.  

c)  A a � tí g$n$ bili wena, we k& a ba bili ia, nde a bi nganda wena. K$ m$ z$ olo a, n& $ 

n& m& a olo gba gb&l& sa’de ni. N& nde a ba wena a bili ng$ tia te, wa gbÊ a do sØá g$, 

tati a bili ng$ tia te. A dÈ mulu wena, m$ gi a, k$ a m$k$, k$ m$ ny$ng$ a, n& nde a 

sa’de a ba ndà’dí ndà’dí, ya a unu sìrrr. G&n& k$ wa hã hã m$ a gulu dÝ a iko nde, ya 

we t& zÈlÈ m$ g$, we k& m$ kpa g& a fala s$mb$ k& ngboo. A nawili, wuko nyÚngÚ a 

g$. (m& a bÈlÈ, wuko a ny$ng$ a ny$ng$ !!)  

d)  Wa d& ndala a do ndasa bisa, n& wa yulu s&ngg&f$l$ zã n&.  

kòlófékòlófékòlófékòlófé p.3  : voir  nzØl±. 

kØákØákØákØá (ron) p.6 : écureuil arboricole, commun, vivant dans les buissons (Funisciurus anerythrus); 

 peut-être qu’au nord de l’Ubangi existe aussi l’écureuil terrestre nichant sous terre 

(Euxerus erythropus). 

a)  Monz : M& a hØ d& ‘do gbàkàmbú, n& nde a gã nÊ gbakambu g$. Sala tÀ a $ 

bùmbùsù’dùù, n& dÝ go’do a $ tùsÁÈ. 
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b)  A y&ngg& wena zã bili ‘bete, do ngbala g&l& ‘bete $ n& kpo kpo k& ‘d¡ gbakambú n‰. M$ 

lo a do tap&l&, k$ m$ lo a &d& &d&, nde m$ bá s& a g$, n& a la iko. Wa kÑ fila ‘bètè 

wén¡.  

c)  Bili k& wa nd$ olo wa ni wa sa li n& na gbàvwákàndá tabi bílí kpítò. A z$ náwílí sa’de $ 

n& gÒ, kókólòkó, mbalawala, n& a lá s& g$, a yolo nù, a zš do kÊ z¥ a ni t& nzÈ a gbaa 

na, li ongba a kØán$ wia vÀ, do onÚÊn$, kpèlékpè do osÐsÐ&, n& wa he m$ zu sa’de ni 

nde, s& n& de. K$ mbe g$ k$ m$ $ do wi dia ‘d$k$l$, n& m$ h$ do ‘da k& wa t& nz& m& 

ni n& m$ gb& sánggò mÚ mÙ. 

d)  A kÑ ngba a do gÒ g$, fala k& gÒ ndaka a ia, n& a yu gbaa, k$ a k$l$ fala le kÐ ia, n& a 

‘bí nw¡, n& a yu n& gbaa. K$ a n& le de k$ kÐ ‘da a í nÊ, n& a ‘bo ma do kolonggo n& a 

siki nu n& d& nza nga, k$ gÓÊ n& tÐ na & le ‘d$k$l$ a ni, n& kØá ‘b$m$ zu a wØkÚ fala kpo, 

n& a pí w$l$ a d& di. Ombe wa na, & kpa fia gÐ olo kØá. 

kØágbàkàmbúkØágbàkàmbúkØágbàkàmbúkØágbàkàmbú    (ron) p.6 : écureuil à fesses rousses (Heliosciurus rufobrachium). 

kÚtì, kútìkÚtì, kútìkÚtì, kútìkÚtì, kútì : voir  mádúkù. 

kúkúmàkú kúkúmàkú kúkúmàkú kúkúmàkú p.3    : voir  gbàt¡n¡.... 

kùzùnggú, nzà’dàkùlì, nzÈ’dàkùlìkùzùnggú, nzà’dàkùlì, nzÈ’dàkùlìkùzùnggú, nzà’dàkùlì, nzÈ’dàkùlìkùzùnggú, nzà’dàkùlì, nzÈ’dàkùlì, ngbÈlÈtÉlì ngbÈlÈtÉlì ngbÈlÈtÉlì ngbÈlÈtÉlì (ron) p.7 : rat vivant près de l’eau. 

a)  Monz : M& a zùlà, à Ú fÃà, nyanga a $ nzengbèe, ma ngala wena, n& t& nyanga a sa 

vÊtÊ vÊtÊ ni, we k& a y&ngg& wena do ng$ ‘bÁtÂ. A h$a d& ‘do kp±.  

b)  A $ fai d& nú lì. M$ kÐ t& m& ‘b$ we gb& wa nde, n& m$ nd$ bílí kòmbònù do nu wakala 

l‰n$ fala k& olo nyanga wa ng$ ‘bÁtÂ wena ni. Wa nd$ bílí wa wena do kpÐlÐ ‘bete, 

ka’dangga.  

c)  M& a zula kpo a de wena, we k& m$ gb& a kpo iko n& a we ny$ng$m$.  

kp±kp±kp±kp± (ron) p.6 : ‘rat de Gambie’, rat géant, recherché pour sa chair (Cricetomys dissimilis). 

a)  Monz : M& a kpasa wi ti ozulan$ zam$ g& $ nÊ osàkÊ do nzà’dàkùlì. Là ngba wi wa do 

sàkÊ bina, we k& m$ z$ a, nde dÝ go’do a dùlù wena, sala nu a $ kÈlÓ kÈlÓ, ma $ wÈnzÊ 

wÈnzÊ. N& nde a gã n&a ng$ sàkÊ. 

b)  Wa $ wena k$ kÐ k& wa ‘donggo ni, tabi ã gb&l& kÐ k& ma wia lí wa we $ kÐ n& ní. Wa 

ny$ng$ wena a wala tè gbãlãkØnì, mbulu ka’dangga, kpÐlÐ ‘bete, wala tèngùlù ni do ni, 

om&n$ k& ma $ kp± ni.  

c)  Fala gb& a do banyanga nganda wena. Fala k& a ba bili sØá ia, n& a bili zu a fala bili ba 

do nyanga a ni, n& a ‘bílí ma fala kpo, n& a la. M$ kÓ we gb& wa, n& m$ ‘donggo kÐ 

nyánga lí tÒ n& m$ a mbulu ka’dangga k$ n&, tabi wala t¼ gbãlãk$ni, tabi mbulu avocat. 

Wa a osà’dè wa nd$ bílí wa do ina g$, we k& wa ba bili do t& zu wa $ n& ozula ni iko. 

Wa tÐ ‘b$ do gba we na : “We ny$ng$ kp± z&l& m$, n& m$ zš nyanga lí gbà tÒ”. 

d)  Wa tÐ do gba we na : “Sa’de kp± nal&, mØlÚ n& do zu a”. We be na kp± a sà’dè ¬ g± be 

g$, wa we t& gi a, n& wa gbala sanga n& g$. M& a l&ngg& sila, a tÐ ma hã k&n& a k& a t& 

f$l$ k$ sanin$ we lu do kà, we ny$ng$ do kp±. N& nde mbe g&n&n$ h$a, n& a kÑ we hã 

hã wa g$. N& a na, & n& we a zã & â.  

kpàkàlÊà, ngálàgbákpàkàlÊà, ngálàgbákpàkàlÊà, ngálàgbákpàkàlÊà, ngálàgbá (rum) p.6 : ‘Cob de l’Ubangi’, ‘tagba’, 90 cm., commune en savane her-

beuse, souvent en groupes (Adenota kob).  

a)  M& a osa’de wa $ n& zamb&l& ni, n& nde g&l& wa dulu wena, t& wa $ fila.  

b)  Wa $ li zÐ. 

    

kp±k¼l¼kp±k¼l¼kp±k¼l¼kp±k¼l¼ (ron) : esp. de ‘rat de Gambie’, mais plus petit. 

 M& a kp±, nÊ nd¼ à Ú sÊkÊkÊ ni. 
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kp¥lò’dòkÉnyÉkp¥lò’dòkÉnyÉkp¥lò’dòkÉnyÉkp¥lò’dòkÉnyÉ (wílí kp±) (ron) : nom donné au rat de mâle Gambie. 

a)  Monz : M& ¡ kpo kp±, n& nde à a wili n&. Lo’do a d� t& w$k$s$ be s�, nde ma z&l& a 

wena, n& a ‘bili ma do gogo a do’do. Lo’do à ma a kÊnyÊÊ. 

b)  Fala k& m$ z$ t& m& ‘b$ dolo olo wa, nde mÙ yÚ gÙ, ‘bílí m$ $ kper kper kper, n& m$ � 

na m& a li dolo kp¥lò’dòkÉnyÉ.  

c)  Wa nyÚngÚ kala zã a g$ we k& a a zula iko. 

kpÊlàkpÊlàkpÊlàkpÊlà (ron) p.7 : souris à dos strié, commune (Lemniscomys striatus). 

a)  Monz : M& a zula, tÀ a ma g&z& do fÀ n& do fila n&, ma $ kpÊrÊkÊ kpÊrÊkÊ $ n& t& síndé ni.  

b)  A $ wena lí zÐ. Do tå nde a yÊnggÊ yali g$, a y&ngg& fai do gba wese. 

c)  A � ti kp$ bílí zula wena. M$ nd$ bílí zula do lí zÐ, n& m$ gb& s& okpÊlà wena. Do títole, 

nde m$ kpa s& kp&la lí bílí zula g$, k$ wese gÀ, k$ m$ n& we ‘dafa ‘d¬ n&, n& m$ kpà s& 

kp&la nde a ba bili. Owí yali tòlÝ do owi zÝlÝ wa d& sila a do ina m$ làngg¡, we k& 

kpÊlà tÀ a hàs± wena, a yú yu wena. Owí yali &ngga wa gi ina ni hã otolon$, tak$ tÀ wa 

h³s³. N& wí zÝlÝ a gi ma, tak$ a ny$ng$, n& tÀ a gbÊngÊ t& g$n$ ogazan$. 

Wa ‘bØ do gba we na :  

Lengge tÀ & gb&a kp&la t& k$ni kombonu.Lengge tÀ & gb&a kp&la t& k$ni kombonu.Lengge tÀ & gb&a kp&la t& k$ni kombonu.Lengge tÀ & gb&a kp&la t& k$ni kombonu.3    Var. : Z$ m$ gee ua li naa kp&la.        

G.n.n : m$ z� t& m$ t& m$ k& ma do ngam$ boe ni, n& ngam& ni ma kpa n& m$. Wa tÐ 

ma do mbula hã wi k&, ngam$ boe, n& nde ongba a vÀ wa yu, n& a kÑ we yu n& g$, n& 

a ‘bana t& z� tÀ a iko, n& ngam$ ma kpa a ni. 

lèkédèlèkédèlèkédèlèkédè (nyØngØkØnì) (rum) p.6 : antilope ressemblant au “ngbámù” (Cephalophus sp.?). 

a)  Cath : T&l& tÀ a wia kÐ vÀ do k& ‘da ngbámù, a $ ‘b$ fílà. N& nde ny$ng$m$ nu a ta m& 

‘b$ wena a k$nin$ k& ma ‘bana lí f$ í ni. Ma k& wa ia lí a na nyØngØkØnì ni. 

b)  Fala yali ‘da wa wena a nu ngbaka f$, we fa fala k& k$ni do ma ni tak$ a ny$ng$. A z$ 

na wa wa f$ k$ni, k$ ma kula ia, nde a ny&l& di ni g$, a ny$ng$ k$ni gbáá, k$ zã à hÀ, n& 

a $ d& nu ngbaka fÙ kÙni ni na, z¥ à h‰l‰ nde, nÈ & t& we ny$ng$ mbé n& íkó.  

c)  Wa nd$ bili a nd$a, wa nd$ li dolo olo a. Tabi wi yali ngumbe kpa a, n& a nd$l$ a iko. 

Owele vÀ wa ny$ng$ a iko. 

lØngÙlØngÙlØngÙlØngÙ (ron) p.7 : porc-épic, vit où il trouve des abris sous les rochers (Hystrix sp.). 

a)  Zagb : Wa a sa’de, wa gã n&a ng$ bia, gã wa wia do tòlÝ. Wa a kpasa wi ti ong&nz&, 

we k& tÀ t& wa dùlù n&a ng$ k& ‘da ngÉnzÉ. Owukon$ wa gba do lí wala zù.  

b)  Wa kpa wa wena t& kulu ‘dua BodatÐ do tala len$ í mØ. Wa � tí ny$ng$ k$ni wena! Fala 

k& zugolo wa d� k$ni ‘da m$ ia k$ m$ dÈ nganda we ‘bÀlÀ ma d& k$ t$a g$, ya m$ kpá 

s& ma do wala olo n& g$. 

mádúkù, kÚtì, kútìmádúkù, kÚtì, kútìmádúkù, kÚtì, kútìmádúkù, kÚtì, kútì (ong) p.5 : 1) lamantin, vivrait au confluent Lua-Ubangui (Trichechus sene-

galensis); 2) être légendaire (voir “Croyances et Rites”). 

a)  S&n&m$na : Mádúkù    a a sa’de ‘dÙ lì; mili zu a $ gb&s& gb&s&. 

b)  A $ nú lì, n& nde wa ‘da l& nga bina.  

c)  N& nde l&ngg& k& owin$ wa tÐ ma ng$ maduku, n& k& mi zila ma ni ma kÊ. S$& g& m$ 

n&a k$l$ lì, n& m$ dã we, k$ ma ny&a. N& mbe g$, n& maduku a yolo d& 'd$ lì, n& a h$, 

n& a fi zu a 'd$ lì, mili zu a $ gb&s& gb&s& ni, n& a fi zu a 'd$ lì, n& zu a 'b$ vÀ; n& a t&, 

n& a y&k& mili zu a d& t& we ti m$ ni, n& we ni bi vÀ. K$ m$ n& gbanga n&, ya we ti m$ 

g& bi så. Hã fala k& wa n& 'b$ do bÐ, wa sa li n& na bÐ kanza, n& wa kala ma olo m$ vÀ, 

n& wa usu, m$ kpá 'b$ ma g$. We k& wa kÐ ma wena. N& wa kala bÐ& ni, n& wa la n& si 

gele fala. 

                                                 
3 Kombonu m& a bili, wa nd$ hã ozula : ‘kombonu’ est un piège à rats. 
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Hã fala k& m$ � na, wi a wan$ ni g$, n& m$ m$ ng$ e sila m$ ng$ ngba m$ wi yali 

&ngga, k& m$ y&ngg& do a ni na, a kala bÐ&, a usu, n& nde ma ni g$. 

Hã fala k&, ngba soe m$ t& da gal�, hã m$ ba wala olo wa ia, n& mbe g$, n& wa kala 

k$y$n$ ni nu gal� vÀ, m$ kpá wa do dia n& g$. A ba gal� 'da m$, n& a fi nza nga, n& a ba 

k$y$ nu n& iko. 

K$ fala k& m$ nd$ bili, n& bili 'da m$ ba maduku nde, n& m$ n& n& we z$ bili, n& nde tili 

ba li m$ wena. Ya m$ hÚ s& d& ng$ a dÐ nÊ ni g$. Mbè m$ n& s& ni gbaa, m$ n& k$l$ do 

bili nde, n& ng$ n& vÀ a kutu iko, m$ k&ngg&l& bili zãa, m$ kpá g$, n& m$ si iko. Gbaa 

ma n& h$ 'do tå tal& tabi nal& we h$ ng$ p$s$ ni, n& nde a mbulu ia. N& m$ n&, n& m$ 

kala ikita a mili zu a, do gbãlã a, we si we d& do ina t&k& m$ mÚ m$ iko.  

We k& mili zu a a ni, wa d& do ina t&k& m$. Do mbe wi to kartin$, wa d& do ina to karti 

mÚ wa. N& wa d$ gbãlã n& do mbito, n& wa k$ t& m$ gole 'da wa. K$ wa n& n& zando 

ia, n& 'da kálá g$, n& wa h& m&n$ da dÐ iko. (M$ zÚ l&ngg& ng$ mádúkù, kÚtì) 

mÙkÙl¡mÙkÙl¡mÙkÙl¡mÙkÙl¡ (M$ zÚ l&ngg& ng$ m$k$la) : Etre de la forêt; personnage légendaire. 

a)  Cath : MÙkÙl¡ a sÐ sa'de. A $ n& wele : gaza a b$a, kÐ a b$a, ya a dùlù $ n& wele g$, a 

$ be lototo. N& zu a $ gbÚsÚwÚlÚ, zu a wa wala. Mili zu a ma ala gbÈsÊ& gbÈsÊ d& 'do 

g&l& a. Wa he m$ na : hu hu... (O'bos&ngb&n& wa na, m& a màdúkù). 

b)  A $ zã ng$nda, do zã vu'da. A $ ti mbe te li n& a kosotana (gbàyòlò tabi kotomangga). 

N& ti ma ma $ n& be t$a, ma $ gbùlÈ (ti n& kolo de wena) nÊ k$ t$a n& li & ni. Kpongbo 

dungi 'da a a kusuk$la.  

c)  Wa y&ngg& yali 'da wa zu wa d$a n& ge nde ni. Wa kpá wa dÐ dÐ g$. Fala k& kolo t&, 

n& wa m$ ng$ dã we 'da wa, n& ma kutu zu k$lan$.  

d)  A ba m$, ya a gbÊ m$ g$. A usu m$ kÐ tå b$a tal&, s& n& a da kÐ a t& m$.  M$ h$ nza, 

n& zu m$ $ dìlò, n& li m$ $ wékélékéé (b$ te 'b$ zu m$) 

Wa ba wi ba, n& wa d& a do 'bia wa. N& 'da fala kpo, n& wa be wala hã wi ni. Fala wa 

ba mÙ do 'bia wa, n& m$ � ti m$n$ så, n& m$ kpa fia sa'de fai. Tabi m$ nd$ bili, ya ma 

Ú nù g$. N& 'da fala ni, n& m$ d$ngg$ wa. 

M& m$ d$ngg$ do wa ni m& a, m$ fa fila bÐ mbànggòlò, n& m$ 'bili ma d& k$ kpana lì, 

n& kÐ n& $ tal&, n& m$ t&kp& ma, n& m$ d& ndaba t& nu mba wala, n& m$ a d$a bÐ ni d& 

t& n&. N& m$ gb& s& sa'de fai. (BÐ mbànggòlò m& a tå bÐ k& gbãlã n& gã wena ni).  

(Wa k& wa z$ wa ni, wi a owan$ gal&ngba tana wa ni). 

mbálátámbálátámbálátámbálátá (ong) p.5 : cheval, rare dans la région. 

a)  Zagb : M& a sa’de a $ n& ngÚmbÈ ni, n& nde a á g®, n& nyanga a ma ngálá ‘b$ d& ng$ 

wena. Mbè¼ n& tÀ a Ú tÿ, n& mbèé n& tÀ a $ fílà ngòò. 

b)  M& a sa’de ‘da le. A ny$ng$ ¡ bùlúkù tabi gèlé ny$ng$m$ k& wèlé a dala do â ni. 

c)  M& a sa’de a ba tole wele tabi otolen$ ‘da wèlé à. 

A � ti yù yù wena. Wa kpo f&l& nu a, kÚ wà kå ng$ a, k$ m$ to f&l& ni, sÉ n& a ndo yu do 

m$ dê. K$ fala k& w$ ba a wena, n& nde a kÓ s& we n& n$ d& dati g$.  

M& a sa’de k& a do nÐlÐ zã wena. Fala k& zã a nÐlÐ, k$ a mba’da li sila m$ do kÐ a, n& 

m$ fe do ti. 

mbàngànà, bÝnggÝmbàngànà, bÝnggÝmbàngànà, bÝnggÝmbàngànà, bÝnggÝ (rum) p.6 : grande antilope des forêts, 125 cm, brun-roux zébrée de 

raies blanches. 

a)  Cath : M& a gã sa’de, a gã $ n& ngÚmbÈ ni. Dã tÀ a ma yÚlÚ d& nù do fÃá n& do tü n&. 

Dã tÀ a de wena. Fala a ba bili, n& nde a kÑ na, È bí bílí g$, dØ á dÊ ni, kÚ d¥ tÁ É búsú 

g$. 

b)  Wa kpa a wena t& li zÐ. 

c)  We ny$ng$ a ma wia na, wa é nu mÙ íà sÉ, ní g$ n& t& m$ ma kpá do zÊlÊ kØyÙ vÀ. 
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Fala wa gb& a, k$ wa ba k$ya k& w¬ gÙmÙ do â ni, k$ wa be ma si ng$ t& le ‘da n&, n& 

n& kpa dani bolo wena, n& okpal&n$ ‘da n& $ n& nzñ, ma dÊ dØàsÈ vÀ. 

mbÝ, mbókòmbÝ, mbókòmbÝ, mbókòmbÝ, mbókò (rum) p.5 : ‘antilope cochon’, le plus grand des céphalophes, 85 cm., l’arrière-

dos jaune (Cephalophus sylvicultor). 

a)  Zagb : M& a sa’de, a gã n&a ng$ ngbámù, n& dú ‘da tÀ a ma la k& ‘da ngbamu. Sala tÀ a 

$ fílà ngòò ni. A ko wena a be kpo iko, k$ fala k& sab&l& ‘da a ma dÊlÊ wena, s& n& a ko 

b$a b$a de. 

b)  Wa kpa a zã k$la, zã bìlì, li zÐ do ‘d$ lì. A ny$ng$ wala te tabi zu nwá ka’dangga. 

c)  Wa bÀlÀ ndala a do biã bÀlÀ. 

mbómbòmbómbòmbómbòmbómbò (rum) p.6 : esp. d’antilope cochon, plus petite que ‘mbÝ’ (Cephalophus sylvicultor). 

mbúsùmbúsùmbúsùmbúsù* (carn) p.3 : chat domestique, gardé ça et là dans les villages. 

a)  Monz : Wa a nu f&l& gÑ, n& nde wa dala wa dala. M& a sà’dè kpo, a de wena, we k& a 

do gb¥l¥ zã a n&a ng$ tòlÝ, n& a kÑ nd� g$. Mbusu Ú ngÚ mÙ Ù‰ ‘dà mÙ, y¡ mÙ ndáká à 

gÙ. K$ m& a tòlÝ n& m$ ndaka s& a. 

b)  Mbusu $ k$ t$a, n& a d& m$ $ n& be wele ni, a z$ m$ do ny$ng$m$ ia, n& a t& gbaa n& 

a yolo d& dati m$ ngboo, tabi mbè, n& a kå d& ng$ ku m$ we duzu ny$ng$ m& ni. Wa 

kÐa wena a fala k& ma ba we bâ. A n&, n& a kasa d& ngbala oben$, tak$ bawe tÀ wa a 

tÀ a. Tabi a $ ‘b$ k& zã kùsì.  

c)  Ny$ng$m$ nu wa a : ngámbèlé, gí sàbìndà do ka, l& wia we tÐ na ny$ng$m$ vÀ k& wele 

ny$ng$ ni, n& nde mbusu ny$ng$ ma ny$ng$ iko. Mbusu $ k$ t$a n& nde zula kpo 

‘dángá kpal& t¡bi ny$ng$m$ nù n& g$! Fala k& a z$ sa’de ia, k$ a kÐ we ba a nde, n& a 

d& kpasaa $ n& m& gÒÂ d& zam$ í ni, a nd&m&l& tÀ a ‘bíkí ‘bíkí ‘bíkí, n& a bålå fala kpo, 

n& a ba zula tabi sa’de a kpa a ni. 

d)  Wa ba zã, n& wa ko wena tabi nal& tabi m$l$. Fala k& k$ zã mbusu z&l& wena, n& a 

ny$ng$ zu onw¡, n& a gulu ma tak$ ma n&, k$ ma di’bili o’dãm&n$ k$ zã a m$ ni vÀ, k$ 

a sÐ ma. N& nde a nyÚngÚ nwa ni ‘bú ‘bú g$, n& a gulu iko. 

M& a sa’dè wa ny$ng$ a ny$ng$, wena a owi wílì. 

mbúsúmbúsúmbúsúmbúsú z¡ z¡ z¡ z¡mØmØmØmØ (voir  gàlàwàlà, ngbÊlÊwÈlÈ, ngbÈnggØ) (carn) p.3 : chat sauvage, un peu plus 

grand que le chat domestique, com. partout (Felis lybica). 

a)  Monz : Là ngba wí wa do wèlé k& l& tÐã we ‘da a g& bina, n& nde a gã be la mbusu, n& 

tÀ a ma $ bÈzÈ bÈzÈ. ‘Bali m$ kpo, a ni a kÑ we z$ ndala t& wele g$. Fala z$ tÀ a nganda 

wena. 

b)  A $ fai do zam$ k$ fia tÐ dole, n& a h$ we y&ngg& wena do tå. N& a ny$ng$ wena a m$ 

s$kpã. 

c)  A h$ ia, n& a ma ng$ sa m$ hã wèlé k& nza nga ni tak$ a $ do a. N& nde fala k& m$ zele 

na mbusu zam$, n& m$ � na m& a wili n&. We k& m$ dala a nza nga gbaa, k$ a gã, a 

d&a tabi sab&l& tal& we h$ t& m$l$ ia, k$ m$ gbÈ a g$, n& a le zam$, n& m$ fa a zãa, n& 

m$ lengge na, wa zå a zå, ya ma ni g$. N& nde nàá mbusu lé zãmØ g$, tati a wili wele 

k& iko. 

M& a sa’de tunum$, we k& a hé m$ ia, n& t& m$ d& zÑÊ iko. Hia m$ nu a ma si tÀ & be s� 

do k& ‘da gele mbusun$. 

mpúndàmpúndàmpúndàmpúndà (ong) p.5 : âne, connu de nom, ne se voit plus. 

ndàndàndàndà (rum) p.5 : ‘orebi’, petite antilope de savane herbeuse, 60 cm., cornes de 15 cm., assez 

commune (Ourebia ourebi). 

ndèké’dèndèké’dèndèké’dèndèké’dè (ron) p.7 : souris naine, assez commune (Leggada bella). 
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a)  Zagb : M& a ‘da be zula s�, a hØ be m$ g$, a g³ vÀ $ n& nu kÓ wi g& g$, nde a $ fÃà.  

b)  A y&ngg& wena do k$ f$, wéna wena tÉ ti gílí kpal&n$ $ n& yÝnggÝ, kØnì, nzò. Wa $ d& 

nu bilin$ iko. 

c)  A bá bili kombonu ngboo g$, n& nde a � m& g& ti kp$ bili zula k$t$ wena. N& m$ m& g& 

a fe t& n& ‘da kálá g$ m& a taku. Wa nyÚngÚ a g$, t¡bì ¡ obe s& n& wa ny$ng$ wa de. 

Fala k& m$ ny$ng$ a ia, k$ m$ a k$ni ng$ yànggá ‘da m$ ia, n& ‘d$k$l$ ma nyÊlÊ g$, n& 

m$ n& gbanga n&, nde ma ia. (M& a bÈlÈ, wa ny$ng$ a ny$ng$). 

d)  Wa sa ‘b$ li a na, ØnØngbànyÙ. 

ndÊmàndÊmàndÊmàndÊmà (cha) p.2 : chauve-souris géante, frugivore, commune localement (Eidolon helvum). 

a)  Zagb : M& a nu f&l& pipili, n& nde nu a g± wena. ZÐ a ma n¡ nálà, ma si f³á d& k$ n& i. 

‘Baka a wia kÐ do ‘baka pipili, n& nde ma gã wena. gogo a ma $ sÊkÊkÊÊ, n& nde zä n& 

ma á ‘bÃlÁ, n& nu a n& tØ wena. Wili zu gogo a boe. a he m$ “ÃÒ ÃÒ ÃÒ”. 

b)  Wa kpa a zam&n$ vÀ tabi ‘da le. A ny$ng$ wena a wala mangge tabi wala bùlù. 

c)  A y&ngg& wena do tå, k$ fala k& m$ z$ a t& bålå n& do gba wese, n& nde a z$a 

gbàgbàlàd¡ngg¡. 

Do tå, k$ a zÚ dìl‰ ia, n& a ba wala te d& nu a, n& a la, n& a dungu gele fala, s& n& a 

ny$ng$ ma de. 

A d& n$ wena, g³ à ma $ n& zã ‘baka wi g&. Wa ny$ng$ a ny$ng$. 

nnnndílìdílìdílìdílì’bí’bí’bí’bí (ron) p.7 : rat des champs. 

a)  Zagb : M& a zula, a g± be g$. Li ‘do a ma a tå, n& ti ngu’du a ma a fÃà. Do a boe. M$ 

z$, n& m$ lengge na a a be zula, n& nde m& a sálí tÀ a iko. 

b)  Wa kpa a t& zam&n$ vÀ. A ny$ng$ a k$ni, ka’dangga, nzñ, do fele ‘bete, n& a $ k$ kÐ. 

N& nde wa $ k$ t$a ‘da wa dÊlÊ wena. 

nd‰tØànd‰tØànd‰tØànd‰tØà (ron) p.7 : souris des cases, moins nombreuses depuis l’arrivée des chats 

(Mastomys coucha). 

a)  Zagb : Nd‰tØà a a zula, dã tÀ a bina, sala nu a $ wÈnzÊ wÈnzÊ (ma dulu wena). A g± 

ngboo g$, Zala a gã n&a ng$ wele k& zam$ i do'do. M$ d$ a, n& 'do a ma gbini ndúlÃ 

(má sÓ dÊ ngÚ ngbË), n& ti g&l& a ma bili ngèlélé.  

b)  A a sa'de wila le, a $ k$ t$a ‘da win$, n& nde wena k$ ãå t$a. 

c)  A ny$ng$ 'bulu ny$ng$m$n$ olo win$. Wa kpolo k$ kpana ka, wa ny$ng$ Àa tulu, fio, 

nzo, k$ni, nyanga wi. Fala wa ba zã ia, n& wa ny$ng$ nyanga win$. A ny$ng$ nyanga 

m$, k$ m$ n& gbanga n& iko, n'a ufu ma gÈØØ na, ma gÀ. 

d)  Ndit$a yolo t& fÀ zula. Kuti k& wele d& t$a gbàà ni, ya fo ndit$a bina. N& ogele zula wa 

t&, n& zÀa we k$ t$a ba t& wa vÀ, n& wa d& ndit$a. Dati ngboo, wa ny$ng$ wa ny$ng$. 

K$ fala wa d& ndit$a do'do, ya wa nyÚngÚ 'b$ wa g$. Wa sa li wa na nd‰tØà, we k& zÀa 

we do ondí k$ t$a unu t& wa. 

ndùkÞ ndùkÞ ndùkÞ ndùkÞ (gØnggØlØ) (carn) p.3 : serval tacheté, avec queue d’1 m.; en chassant à Bokilio, 

rencontré 2 exemplaires;  ils se dressaient sur les pattes de derrière (Felis serval). 

a)  Zagb : Nduku a sa'de, a $ n& gÑ ni. GÑ a nyÚngÚ a g$. Mbe fala kpo wa mba do gÑ t& 

fala $i kpo. La ngba wi wa do gÐ bina.  A gã nÊ gba gb&l& tolo ni, n& zu a $ kili. Sala tÀ 

a dùlù g$, ma $ fútú fútú. ÇlÀ kÐ a $ 'b$ n& k& 'da gÐ ni, n& a do foko ÀlÀ kÐ a boe. 

Gogo a $ ngÊnzÊlÊnzÊ. Ng$ng$nz$ do a $ tå. Sala nu a ma $ kÈlÓ kÈlÓ. Dã tÀ a $ n& dã 

t& gÑ ni.  

b)  A $ zã ndubu, do ti tia te, n& fala yali mÚ a a 'do le, zã bili do li zÐ. Fala a kÐa ma fÀ a 

olo kolo, do sanga titole. 

� A ny$ng$ mulu m$ fai : k$la, be dua. 



 21 

� A sÐ ‘d$l$, ya ma så a sala sa'de iko. A do sabele mÚ a boe, tua k& a nÊ nza mba 

mba g$. Fala a kpa ã g$t$ kÐ, n& a sÐ k$ n&. 

� Wa fulu ndala a do koe. 

ndumbandumbandumbandumba : “okapi”, 170 cm, petites cornes, brun châtain, strié de blanc sur les fesses; trouvé 

en plusieurs endroits en Ubangi (Okapi Johnstoni) (Businga, Molegbe, Libenge). 

ngálàgbángálàgbángálàgbángálàgbá : voir  kpàkàlÊà. 

ngámbèléngámbèléngámbèléngámbèlé (ron) p.7 : rats des cases; aurait été inconnu jadis; leur invasion a chassé la 

souris (Rattus rattus). 

a)  Monz : M& a zula k$ t$a. A g¥ n&a ng$ nd‰tØà, n& do a dùlù wena, nÈ tÌ nÉ á sÈ’dÈkÈkÈ 

ni. Ti ngu'du a ma $ a fÀa tabi ngbèè ni, n& li 'do a ma á tå. Do a ma dulu wena, n& 

zala a ma á dÞ.   

b)  A $ k$ t$a ia, nde a ‘danga m$ wena, $ nÊ : ny$ng$ kpala nzo, k$ni, ny$ng$ kula sa’de 

tabi k$y$, ‘donggo zã l¥, kala oÃ³ tulu go’do n& d& k$ kÐ, n& d& lí n& t& nwa falangga do 

sa, n& a ba, n& a fí tÀ a do ma k$ kÑ. M$ ny$ng$ ka, dia sanggo do tå, k$ m$ fØlØ kÐ m$ 

g$, k$ yala n& ng$ m$, n& ngambele ngete zu kÐ m$ fai, k$ ma kpa nga k&, k$ m$ n& 

gbanga n&, n& a ufu ma do zÐ a ff.  

Wa ‘donggo nùì d& ngu’du d&l& t$a n& wa $ do n&, tabi do zã d&l& tØà ngbóo. 

c)  Wa nyÚngÚ ngambele g$, we k& ny$ng$m$ nu wa d&l& wena. Mbè, k$ wa mi fio k$l$ do 

ti mònggÙlÙ t$a nde, n& ogambelen$ wa d& s& a nga fai na, wa h$a t& mbulu fie ni, k$ 

wa ny$ng$ ma. K$ n& e ‘b$ fö‰ nyÈkÈtÁÁ, n& ‘dàfà fala n& g$, tabi n& gù m$ zu ma g$, 

n& m& s& a fala yali ‘da wa, m& wa kpa ma, k$ wa ny$ng$ ni. Wa zÚlÚ s& kala gbãlã n& 

d& nu wa we y&ngg& n& g$, k$ mbè g$, n& wa la om&n$ ni d& t& ‘da ny$ng$m$ nu n&, $ 

n& få, sama ka, lì, ni do ni. 

ngàndìngàndìngàndìngàndì* : 1) esp. de céphalophe roux de la grandeur d’une chèvre. Les cornes sont moins 

longues que celle d’une chèvre; 2)    aussi nom d’un piège (voir piège). 

a)  Cath : M& a sa'de, a gã $ n& dua ni, sala tÀ a $ n& sala t& dua ni, n& nde a $ fílà. Zámba 

zu a boe, $ n& k& ‘da dua ni, ma dùlù wena g$. 

b)  A mb$k$ wena, n& a y$nd$ wena. Ma wa tÐ na: “MÚ y$nd$ $ nÊ naa ngàndì ni”. “M$ zÚ 

mØ nyØt±à nÊ ngàndì ni”. 

ngÈlngÈlngÈlngÈl¡¡¡¡ (ron) p.7: rat à poils assez raides (Tatera dichrura). 
a)  Monz : M& a zula, sálá tÀ a $ kÈlÚ kÈlÚ, ma $ bé á du, n& ma $ ngòò $ n& t& fila nui ni. 

Wa gã wena, n& t& wa $ ngbèngbèlèngbèè. Wa $ n& ngambele ni, n& nde wa la ngba 

wa s� we duzu sala t& wa iko, we k& sala t& ngambele $ tÿ.  

b)  Wa $ wena k$ tÐ dole, n& wa y&ngg& do ti bùlúkù do gba wese. Wa ba wena a bílí 

zànggàndì k& wa nd$ ma do mÙ gbàgbá ni. Wa a zula kpo m$ d$ wa, nde n$ t& wa d& 

kØnyØ kØnyØ d& li we.  

c)  N& k& ‘da gaza : fala g$n$ gaza wili, wa ÀlÀ ndala k& ng$, n& wa ÀlÀ k& ti n& ‘b$. Ndala 

k& ti n& ni wa sa li n& na ngÈl¡ (voir Initiation). 

ngÉnzÉngÉnzÉngÉnzÉngÉnzÉ (ron) p.7 : rongeur, queue à poils raides, épineux à la queue, assez rare (Atherurus 

africanus). 

a)  Monz : Ng&nz& m& a sa’de, wa a nu f&l& ÝlØngÙ, we k& tÀ t& wa $ kpasaa $ n& k& ‘da 

ÝlØngÙ ni. TÁ tÀ a ma $ kÈlÚ kÈlÚ g&z& do fÃá n& do tü n&. N& nde wa g± vÀ $ n& olØngÙ 

g$, gã wa $ n& gã lapin ni iko. N& nde m& a s$mb$ sa’de $ n& b‰¡ n‰, a de wena !  

b)  Wa $ fai ti k$la tabi zã bìlì tabi nú ngbaka lì. Ny$ng$m$ nu a a wala ngòzé, mbulu 

kà’dàngga. ‘Da kala mbúlú wa g$, wa ba bílí sØá ia, k$ ‘da fala wa ma ng$ bi n& ni, ya 

oz�n$ wa t& ‘b$ t& ko ti ndala t& wa ni do tí tí gbaa, k$ a n& fe nÊ, n& a ma ng$ unu do 
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ti iko. N& mbè ‘b$ g$ k$ a ba bili, k$ fala a bi ni fai k$ zã a n$l$ ia, n& a ny$ng$ kÐ a d& lí 

bili ni, n& ma ‘bíli, n& a la ma d& di, n& a yu do zugbulu n&.  

c)  Fala k& m$ gb& a, k$ dati ny$ng$ a, n& m$ sulu a do ba we li vÀ, n& m$ ma ng$ kpÐlÐ tÀ 

t& a ni, gbutu ma kpùú, kpùú vÀ, n& m$ yaya a do we na, tala k& ma ‘bana be fútú fútú 

ni ma b&l&. ‘Do n& n& m$ gba zã a, n& m$ fo kala zã a, n& m$ da nù, we k& ma fanga 

wena! Wa nyÚngÚ kala zã ng&nz& g$. K$ m$ kÐ we gulu a gulu, tak$ m$ d& kula a nde, 

n& ma wia na m$ ÀlÀ gidi ‘do a do’do, s& n& m$ e a ng$ we de. K$ fala k& m$ dÈ ni g$, 

nde a kóló do dia n& g$, we k& gidi ‘do a ma do n$ wena, k$ m$ la ma ni, n& ma d& s& 

t& m& kØnyØ kØnyØ ni gbaa, nde fo fala do k& a kolo do dia n& bina. N& nde gidi ‘do a ni, 

fala k& m$ ÀlÀ ma do’do, nde ny$ng$ ma ili wena do kpanga tabi d$a ÀfÀ ka’dangga, 

we k& ma d&a n$ na ge nde ni. Gulu n& a oanggalan$ wa ga do zuma na : “Aa wi ba 

kon$ gidi ‘do ng&nz& ili do ka’dangga e...”.  

Wa ny$ng$ kala zã ng&nz& do sila a g$, ma fanga wén¡, we k& wala ngoze t¬ ‘b$ a 

ny$ng$ n‰, bo we fanga m¬ gÙ. G&n& k$ m$ hu do nwa yolo gbáá na f³ k& fo tÀ &, fala 

kpo g$. 

Wa tÐ ‘b$ do gba we na : “�mØ bèlè tí tÂ ngÉnzÉ”, gulu n& na, zØ ngam$ ti wele. (M$ zÚ 

‘b$ ngàl¥). 

ngìndángìndángìndángìndá    (ron) p.6 : rat à ventre roux, à queue courte, commun (Lophurmys sikapusi). 

a)  Zagb : M& a zula, n& nde a g± wena. TÀ a do ti ngu’du a vÀ á fílà. Ndàlá tÀ a ma mb$k$ 

wena. A la ngbË do gbàtótó, we k& tí ngu’du gbatoto dò lí ‘do vÀ ma á fílà, n& nde k& 

‘da yì’dá li ‘do a ma bé á tÿ. 

b)  Wa kpa t& zam&n$ vÀ, n& a Ú k$ kÐ. Ny$ng$m$ nu a wia kÐ do k& ‘da gele ozulan$ vÀ. 

c)  M& a zula kpo a yØndØ wena, lí a sÑ g$, ‘dà kálá ‘b$ fio mÚ a g$. 

Wa sa ‘b$ li a na “Øtíngèndèlè”, n& nde wele ki a gã ‘bana sanga. 

ngù’bÞngù’bÞngù’bÞngù’bÞ, , , , ngØndÊngØndÊngØndÊngØndÊ*, yìngbànggùlúyìngbànggùlúyìngbànggùlúyìngbànggùlú (ong) p.5 : hippopotame, assez commun par endroits (Hip-

popotamus amphibius). 

a)  Zagb : M& a sa ‘de kpo k& a g± wena, n& nde nyanga a ma d& dÙ wena. Gogo a ma h$ 

d& nza tal&, k&n$ d& k& zã nu a ni ma b$a, n& mbèé n& kpo ma d& ng$ nu a. Ndàlá tÀ a 

ma a lØ iko, n& nde ndala nu n& ma g± wena. Li holo go’do a ma g± ‘b$ wena. 

b)  A $ ‘d$ lì, n& a y&ngg& ‘b$ nzâ. A ny$ng$ wena a okpal& li f$ $ n& k$ni. N& a ny$ng$ ‘b$ 

k$y$. 

c)  �  A � ti yù yù wena, n& nde a kü ng$ tia te g$, tua we dÚ nyanga a. 

� A ndo y&ngg& n& ‘d$ lì, ma wia na, a ba ‘da lì d& ng$, k$ fala k& a ba ‘da lì si g$t$, n& 

lì ma le vÀ d& k$ zã a i, tua we gã holo go’do a. N& a sÐ s& di ni om&n$ k$ zã a ni fùrr 

d& nza, n& ma kpã d& zu nwánØ fárr. 

� Fala k& a h$ t& f$& ‘da m$, k$ a ny$ng$ k$ni gbaa, k$ a n& a le ‘d$ lì fØØ, ki ni ma be 

na zã a hÀa. K$ fala k& a sì ti lì g$, n& a kpolo tÀ a we ny$ng$ mbee n& iko. 

� Fala k& tÀ a ma tala, k$ a z$ owi lu gán$, n& a kulu ng$ ng$ lì, n& a e li ‘do d& nzâ, ma 

wia di na, wi lu gá ni a tÊ, n& a la do li ‘do a ni, s& n& a kÐ de. K$ fala k& wi lu gá la 

do gèlé fala, n& a gba sanga gá do ti, n& owin$ wa ala ‘d$ lì iko. 

ngúlùngúlùngúlùngúlù* (ou : ngbìá l¼)    (ong) p.5 : cochon domestique, élevage local. 

a)  Monz : Ngulu a a nu f&l& ongbì¡, n& nde wa dala wa dala do ‘da le. M& a sa’de wa de 

wena, ‘bali mØ kpo, wa � tí d& nùl™ wena, wa nyÚngÚ mØ w¼ tÑ lí zuma g$! N& nde m$ a 

t& m$ do nulš ‘da wa nde m$ wè t& dala wa g$. Wa � tí ‘danga sabele do t$a li wena ! 

N& nde dala wa $ dia ma ‰l‰ do ngbÝ.  We k& ni g$, n& wa kpa ngam$ ti kÐ win$ wena 

wena t& gbìnì nyanga wa, t& e dani t& wa ni do ni. Ngúlù ba zã ia n& a kÓ we z& dangga 

wena d& tÂ à. 
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b)  ‘Da kálá kula mÚ wa g$. Kùtí kula ‘d¡ wa fai wa ko $ n& nal& tabi mØlÙ s& n& ‘dõ n&, n& 

wa ko h$ ng$ li’bwa, ‘bu. G&n& k$ wa ko ‘b$ fala kpo iko, ya m$ kpasa vÀ ia, we k& ‘da 

kálá gã wa g$. Wa a sa’de wa d& n$ wena ! Sa’de wa de wena, we k& wa gb& a ia, n& 

a we nu gba d$a zu wele. 

c)  N& nde gì wa ma Ø nÊ gì gèlé sa’de iko g& g$, wa gi ngulu do lì g$ ! Fala k& m$ d& ni, 

ya m$ fa z&l& zã, tabi tak$ sa’de a bÀ m$. K& m$ wia t& gì do lì m& a k& m$ d& kula n& 

d&a ni. N& nde we gì t$l$ k&, n& ma wia na m$ d& nÍ : dati vÀ n& m$ fÚlÚ t& ‘bílí n& kpo 

kpo do dia n&, t& là be s¡l¡ kpo g$, n�l� t& n& sa, n& m$ fi k$ sasoe. Ya m& ni a m$ f$l$ 

k$ sasoe sa vÀ ia, n& m$ dó ng$ kusi, k$ m$ f$l$ t& ‘bílí n& kpo, n& m$ fi k$ n& í, f$l$ 

kpo, n& m$ fi k$ n& i, ní fai k$ ma n& e do’do, n& m$ kpe nu n&, t& à lì tí n& g$, kpé nu 

n& iko. N& ma $, n& n$ n& ma m$ ng$ kå do ìí tÀ & ni fai, ya m& ni, ya m$ a m$ kifi ma ni 

na, dÜ ma n³l³ d& go’do sasoe g$. N& m$ t& d& ni fai, k$ m$ z$ na, ma ma ng$ ko’bolo 

ma, n& m$ t&n& n$& tí n& ní do’do n& m$ la tala n& s�, we gì do ma. Ki ni n& m$ ny$ng$ 

s& sa’de ngulu do w& ‘da m$ vÀ. K$ k& wa gi do lì ni, n& ma hã z&l& hã m$, tabi m$ yu 

s& zã m$, tabi m$ kpa n& ‘dangba zã m$ k& li a na “tényà” ni.  

Timb : Wa f$l$ t& n& sá, n& m$ a lì k$ sasoe, n& m$ a tÐ ‘d$ n&, n& m$ e  li we. K$ ma 

ndo nÐlÐ n&, n& nde m$ f$l$ s$ t& ‘bili nguli ia, n& m$ kala d& ‘d$ lì, n& ma nÐlÐ ‘do ‘bu 

miniti tal& we h$ ng$ ‘bu n& nal& ng$ n& m$l$, n& m$ e nù. N& m$ kala ‘d$ lì do’do, n& 

m$ ndo ng$ hana ma. Fala a d& n$ wena, n& m$ háná a do kpo n$ a, k$ fala a d& n$ 

g$, n& m$ e gele n$ li we, n& m$ hana ma gbaa ‘do ‘bu miniti tal&. M$ d& ni vÀ we gb& 

sa’de k$ mulu ngulu wa sa li a “tÊnyà” ni. Do’do n& m$ kálá mulu n& ‘d$ n$& m$ hana 

n& ni do’do, n& m$ kÊsÊ matunggulu, n& m$ á ‘d$ n$& olo n& ni, n& m$ n& hana ma så, 

n& m$ gésé mulu sa’de ngulu ‘da m$ ni d& ‘d$ n$& olo n&. N& m$ bá l‰ k& s$ m$ sulu n& 

do tÐ& t& n& ni, n& m$ á ti n&, n& m$ ‘bílí tandala d& t& n&. K$ ma nÐlÐ ndámbo, n& m$ 

d& l� n& do pàpà, n& m$ z� tambala kÐ m$, n& m$ yamba na, tÐ t& n& m$ sulu s$ n& ni 

ma ba nde? K$ fala ma bà g$, n& m$ a ‘b$ mbé tÐ s� do k& na ma t& bà la li ngele g$ ni. 

We k& ma dia fÀ na, wa gi ngulu we duzu n& sa kpo do d$ n&. Mba g$ m& a sa’de kpo 

od$k$ z&l& wa d&l& k$ mulu a wena. Ma k& wele wè t& dØ mulu a d$a na a ny$ng$ g$. 

ngùmànggòngùmànggòngùmànggòngùmànggò (ron) p.6 : rat à ventre roux, commun (Lophurmys aquilus). 

a)  Monz : M& a zula a $ kpasaa $ n& ng&la ni, a gã wena.  

b)  Wa $ k& ‘da wa do lí sala gole do ng$. Wa y&ngg& ‘b$ wena do gba wese, wa kå te kå. 

Fala k& m$ kpa a kpítì, n& a danga te $ n& kØá n‰.  

c)  Wa tÐ hã wi k& a gã wena ni na : “M$ gã fai, m$ $ n& ngùmànggò ni”.  

d)  Wa ny$ng$ a ny$ng$, a de wena. 

a) M& a zula k& tÀ a vÀ ma a ngbee ni, n& nde a a gã.  

b) A d& t$a ‘da a t& sanga gbãlã ng$ t& zã ogole tabi t& zã obe ten$.  

c) A $ yala wena. Do titole n& a tunu do sa ngb&’d&’d&, n& do midi n& a $ ‘b$ yala gbaa sâ 

kpo, s& n& a tunu de. Wa wè t& ny$ng$ a ng$ zã be g$, dÜ be yÚndÚ $ n& ngùmànggØ gÙ.    

ngbàlàngbàlàngbàlàngbàlà (ong) p.5 :  sanglier à verrues, rare dans la région (Phacochaerus aethiopicus). 

a)  Cath : M& a sa’de zam$, a n&a we we kÐ do ngbì¡, fala k& m$ zØ kuti ngbala g$, k$ wa 

gb& a, n& m$ lengge na m& a ngbia. N& nde a gã n&a ng$ ngbia. Sala tÀ a $ kÈlÃ kÈlÃ, 

n& nde ndala tÀ a $ tÿ. N& kpóló li a boe, ma ‘dòkè d& ng$ zÐ a. Wa zÊ dangga g$. 

b)  Wa kpa a wena t& li zÐ. Ng$mb$n$ li zÐ boe, n& a y&ngg& do wa. 

c)  Nu ngbàlà dùlù wena $ n& nu ngbì¡ ni. Okpasa win$ wa tÐ do gba we na : “M$ t& dã 

zätùtú nú ngbì¡ d& k& zã ngbàlà g$”. Gulu n& na, m$ t& tÐ t& wele hã wi nà g$. We k& 

m$ d& ni, n& nde m$ dã wi na mÚ a ni. N& a wé s& t& kÐ ma g$. 
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ngbámùngbámùngbámùngbámù (rum) (ngàndì*) p.5 : céphalophe à bande dorsale, 45 cm., cornes de 9,5 cm., 

commun (Cephalophus dorsalis castaneus). 

a)  Monz : M& a sa’de zam$ $ n& dùà ni, n& nde tÀ a $ fila ngbèè ni.  

Ng$ gílí ngbámù ma b$a. 

1.  Ngbámù tab‰ fila sa’de iko ni, a ba b‰l‰, n& a bí nganda wena gbaa na, a gÙnÙ f&l& bílí 

nde, n& a lá. A ba bili si nyanga a tabi kÐ a, n& a gÚnÚ iko. K$ a ba bili ti ngbala g&l& 

a, s& n& a fe dê. 

2.  N& mbe ng$ gili ngbámù wa sa li a na “ngbámú tÈ zÉlÉ n¡”. A ba bili ia, n& a waka d& 

lí ngÙ í gbaa n& a lo zã a do nù kpàmú, $ n& k& tÀ a zÊlÊ g$ ni. N& a bi gbaa, n& a 

g$n$ f&l& ‘da m$ iko. N& mbè g$, n& a to g&l& a do nù, n& g&l& a gbíní dô, n& a fe. N& 

m$ h$, n& m$ kpa fia a d& li bili ‘da m$.  

b)  Fala ngbámù y&ngg& do ma ni a zã k$la do zã bìlì. Wa gb& a do bili bàny¡ng¡. 

ngbÈlÈtÉlìngbÈlÈtÉlìngbÈlÈtÉlìngbÈlÈtÉlì p.7 : voir  kùzùnggú. 

ngbÈnggØngbÈnggØngbÈnggØngbÈnggØ (carn) (ngbÊlÊwÈlÈ, gàlàwàlà) : voir  mbúsú z¡mØ. 

ngbìngbìngbìngbì¡¡¡¡ (ong) p.5 : sanglier roux des marais et forêts humides (Potamochaerus porcus). 

a)  Monz : A a nu f&l& ongulu do ngbàlà, n& nde wan$ ni wa $ k& ‘da wa fai zã ng$nda 

ny&l& wena, n& li wa sÐ wena! Wa kÐa wena a zã ‘bÈtÈ do ‘d$ wákálá l‰n$ k& ma fo 

kp&l& kp&l& ni.  

NgÚ gílí ngbì¡ bØà : ngbì¡ íkó, do ngbìá gÑ. Ongbì¡ gÑ wa g± la li g$, n& nde wa dãlã 

wena. Wa ‘danga kpal&n$ saf$ ‘da win$ wena. Wa he m$ nÊ gÑ ni, wa o dã wena. Wa 

sa li wa na, kpáyélén¡, we k& wa zélé m$ g$. Wa kpa ny$ng$m$ ia, n& wa lá g$, 

ny$ng$m$ e, s& n& de. 

b)  Wa kpa wa wena zã ng$nda. Fala k& m$ kpa wa t& yali ngumbe, k$ m$ z&a hã wa ia, 

n& tala wan$ ni vÀ wa t& we bi m$. G&n& k$ m$ kå te, n& wa yulu s& nu zÐ wa t& ‘d$ l�ã 

te ni gbaa na, m$ t‰¡ nde, n& wa ny$ng$ m$ vÀ! Wa a osÒ sa’de.  

c)  Sa’de wa dia ‘b$ nÊ sa’de ngúlù n‰, ma d& n$ wena.  

ngbìá l¼ngbìá l¼ngbìá l¼ngbìá l¼ p.5 : voir  ngúlù. 

nyØk¥nyØk¥nyØk¥nyØk¥ (E : yØk¡) (ong) p.5 : daman arboricole, commun en forêt. La nuit, on entend souvent 

son cri strident et rauque (Dendrophyrax afer). 

a)  Monz : M& a sa’de zam$, a $ n& b‰¡ ni, a $ kùsù’dùsùu. Zu kÐ a m$l$, n& nde ma dùlù 

gÙ, ma ngúmúlú ngúmúlú, n& ÀlÀ kÐ a t& n& boe. Ng$ gili sala tÀ a d&l& wena, ng$ gili 

sala t& sa’den$ zam$ g& vÀ h$ d& tÀ a zu a kpo.  

b)  A $ k$ ndu’bu do k$ te ng$, a bå bålå. Do gba wese nde a yÊnggÊ yali g$, n& a $ fíoo, lí 

a sÐ wena we k& a kå tè ny&l& wena, n& a kÐ wena a zã ndù’bÞ. N& do tå, dati k& zu 

wele gÀ t& yala ni, n& a m$ ng$ he m$.  

A ny$ng$ d$l$ go’do dua, do wala étà, do ‘bulu ny$ng$m&n$ nu d™n$ fala k& n& le t$a ia. 

K$ t$a ‘da n& k$l$ do nu ngbaka k$la ia, n& nyØk¥ a hØ s& di we y&ngg& nu d� olo n& ni we 

fa be ‘bulu ny$ng$m&n$ ma ‘bana t& nu d� ni tak$ a ny$ng$. A nyÚngÚ ‘b$ ínì wena.  

c)  Wa gb& a wena do bílí ínì. wa ini så, n& wa nd$ bili d& t& n&. Tabi wa kå a kå, wa kå ‘da 

a ng$ te i, we ba a. N& wele kpo yolo tí m$ nu nga we w&l& a. K$ m$ kpa a ng$ í, n& 

m$ tafa a, n& a te! N& nde we duzu tafa a, k$ m$ dÈ z� g$, n& a ny$ng$ m$ nganda 

wena, we k& a dÊ d± wena. N& ‘bali m$ kpo, a � tí yù yù g$; a yú yui ‘da a, n& a bü bülë.  

d)  Wa gb& yòk¡ ia, n& wa d$ a d$a, n& sala tÀ a b&l&. Ndala tÀ a ba be nda’dí ndà’dí ni, 

m$ ‘be ma, n& ma nãlã zu kÐ m$, we k& a do n$ wena. A dè sa’de wena, nde wuko 

nyÚngÚ a g$, a a nawili. Fala tÀ a únú wena.  
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e)  Wa d& a do ina ‘da owi tunum$. Wa ba sala n&, n& wa fi nú kÐ be, tabi ‘d& tili a, we 

ndaka ‘dã hi win$. Wa ba sala n&, n& m$ yulu ng$ nu t$a ‘da m$, k$ wi tunum$ z$, n& a 

la iko. 

nyØngØkØnìnyØngØkØnìnyØngØkØnìnyØngØkØnì p.6 : voir  lèkédè. 

nyØngØ mØ tù nyØngØ mØ tù nyØngØ mØ tù nyØngØ mØ tù : voir  pùá.    

nz¡ nz¡ nz¡ nz¡ (m$s$l&*) (carn) p.4 : mangouste. 

Cath : Nz¡ vÀ wa a wi ny$ng$ k$la. G&n& k& nz¡ ‘d$ lì, a h$ ‘b$ nza, n& a ny$ng$ k$la. 

N& nde ng$ gili nz¡ d&l& wena :  

nz¡ ngá nù,nz¡ ngá nù,nz¡ ngá nù,nz¡ ngá nù, nzàngà tí b‰¡ nzàngà tí b‰¡ nzàngà tí b‰¡ nzàngà tí b‰¡ (m$s$l&*) (carn) p.4 : mangouste ordinaire, 70 cm sans la 

queue, voleuse de poules (Herpestes ichmeumon).  

a)  Monz : A a nzá ngÚ ngá nù, w$l$ tÀ a dùlù wena, a gã n&a ng$ nza ‘d$ lì. A y&ngg& fai 

do obia, zu a do kili tÀ a vÀ m& a kili t& bia, m& a la ngb& tati a do a, we k& do a dùlù 

wena. Sala tÀ a ma $ n& k& ‘da gba tå nza, n& tÀ a vÀ ma $ n& k& ‘da bia ni. 

b)  A $ wena saf$n$ we ny$ng$ nzoe do gele kpal&n$ k& win$ wa mi ma. Wa sa li a 

“nzàngà tí b‰¡” tabi “kpè tí b‰¡”, we k& fala a n& h$ do ma ni, obia wa h$ s& d& olo a 

ni. A $ ‘b$ wena do ‘do le we w& zu ok$lan$. A ba k$la, n& a yu vúrr de zam$ i we 

ny$ng$ a. K$ ‘do n& ny&l&, n& a h$ ‘b$ we w& mbé n& de. 

c)  Wa nd$ bili olo a. N& nde li a sÑ wena, a t& we zu k$la, n& a sí s& ‘b$ do kpo wala ni 

g$. Wuko a ny$ng$ a ny$ng$. 

gbà fÃ nz¡gbà fÃ nz¡gbà fÃ nz¡gbà fÃ nz¡    (carn) p.4  : ‘mangouste blanche’; mangouste à pelage gris-argenté, queue et 

museau blancs, pattes noires (Galericus nigripes). 

a)  Cath : M& a nz¡, tÂ a do fÀa n& mbà do tå n&, n& nde do a ma $ kpùsÁÈ ni. 

b)  Wa kpa a zam$ tabi ‘d$ lì tabi fala owele wa boe ni. A dÊ sØkp¥ wén¡, à nyÚngÚ 

wén¡ ¡ kØl¡, kØyÙ, do gèlé mÙ sØkp¥. A gbÊ ‘bØ gÒ gb&a. 

gbà tü nz¡gbà tü nz¡gbà tü nz¡gbà tü nz¡ (carn) p.4 : mangouste à queue en pinceau, poils longs, trouvée aussi à 

Mobay et Lisala (Xenogale microdon). 

a)  Cath : Wan$ ni wa $ n& mbusu ni. A tö kpírr nÊ tå mbusu ni. W$l$ tÀ a dùlù wena, 

n& kili tÀ a g± g$. 

b)  A $ wena zã gùbà do zã lu’du gole, n& nde a y&ngg& ‘b$ ‘d$ lì, zã bìlì, ti kÙl¡, tabi 

falan$ k& owele wa $ n& ni. N& a ny$ng$ wena ok$la, do obe sa’den$ $ n& ok$a.    
c)  Wa nd$ bili olo a k& a h$ we kala do k$lan$. M& a nawili, a únu ngándá wena.    

nzá ‘dÙ lìnzá ‘dÙ lìnzá ‘dÙ lìnzá ‘dÙ lì    (carn) p.4 : mangouste des marais, enlève les poissons des nasses, commune 

(Attilax paludinosus). 

a)  Cath : M& a sa’de nu lì, ng$ ‘bÈtÂ, a ny$ng$ wena a okØyÙ. M& a sa’de, a $ ‘d$ lì ng$ 

dígìl‰, n& a h$ nza we ba k$la.  

b)  K$ fala k& m$ gu gÁ mÚ mÙ, k$ nz¡ z$a fala n& ia, n& a ‘danga s& sanga gÀ ni vÀ we 

ny$ng$ k$y$n$ kÜ n& ni. G&n& k$ m$ yulu gÀ ‘da m$ gbaa tí kuku í, n& nz¡ a fa s& t& 

m& wala ‘d$k$l$ n& fai na, a ba k$ a f� nza nde, s& n& sila a gÀ.  

c)  K$ m$ kÐ we hã ngam$ hã a nde, n& m$ oso tÐ bula kpo, n& m$ ba d& kÐ m$, n& m$ 

n& n& we z$ do gÀn$ ‘da m$. Fala k& m$ kpa k$y$ s� k$ gÁ kpo, n& m$ a tÐ& ni t& wa, 

n& m$ zanga do wa vÀ, n& m$ &nz& ma n$, n& m$ e li sala te do ng$. K$ ma la tå 

b$a, ya wa ba mbúlù, n& m$ yala wa, n& m$ a wa d& ng$ t& fala m$ gu do gÀ ni. K$ 

a h$, n& a ny$ng$ s& di vÀ, k$ we la ma ni, ya ma wé g$, n& o’dangba wa kunu s& a 

ngbä. K$ m$ n& h$ ma, k$ m$ z$ na, fo k$y$n$ ni bina, n& m$ fa a be s�, m$ fá s& a 
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ny&l& wena g$, n& m$ kpa fia, n& m$ ba a si do a, we ny$ng$ ta ‘b$ a olo k$y$n$ k$ 

m$ a ia wa vÀ ni. 

nzà’dàkùlì, nzÈ’dàkùlì nzà’dàkùlì, nzÈ’dàkùlì nzà’dàkùlì, nzÈ’dàkùlì nzà’dàkùlì, nzÈ’dàkùlì p.7 : : : : voir  kùzùnggú. 

nzàlènzàlènzàlènzàlè (ong) p.5 : oryctérope (cochon de terre), rare (Orycteropus afer). 

Zagb : M& a sa’de a anga nù, n& a za’da ny&l& wena. Wi limi fe, n& a h$ nzàlè, a anga nù, 

n& a h$ gele fala ndüú.  

nzàngà tí b‰¡nzàngà tí b‰¡nzàngà tí b‰¡nzàngà tí b‰¡    : voir  nz¡. 

nzØl±, kòlófénzØl±, kòlófénzØl±, kòlófénzØl±, kòlófé (ins) p.3: musaraigne, commune (Crocidura occidentalis). 

a)  Monz : M& a zula k& gã 'da a n&a ng$ s&band& be s�, n& nde nu a dulu wena. A a tå, 

n& nde kpšrr gÙ. A g± ngboo g$, n& nde m& a zula kpo a dè g$! Fala tÀ a unu dé g$, n& 

nu a ‘bÁlÁ wena, ma $ nzÚngbÚÚ. A h$ k$ ongba a zulan$ n& wa d& wÈkÊ! Wa p&s& 

hùr! We k& fala tÀ a unu s± s± s± ni. Fala k& a le ‘b$ k$ t$a ia, n& ongambelen$ k$ t$a 

ni, ng$ t& wa gÀ kpí kpí kpí ! Wa usu vÀ, we k& wa � na kolofe lia k$ t$a g&.  

A a 'dã zula, we k& a ny$ng$ wena a ongba a zula, n& a ny$ng$ ‘b$ obe k$lan$. 

b)  A $ zam$, n& a le ‘b$ k$ t$a lia. M& a zula wa nyÚngÚ a g$. 

c)  Wa tÓ do gba l&ngg& na : “NzÑl± tÓ h³ f$l$ na : ‘Fala k& m$ h$ li gba zÒ ia, k$ mbulu zÐ 

dumu nyanga m$, n& m$ he s& m$!’ N& f$l$ gese ta m& ‘b$ hã a na nde : ‘M$ nzÑl±, 

fala k& m$ g$n$ ng$ zã wala ia, n& m$ fe s&!’” Ma k& s$& g& f$l$ h$ li zÒ k$ a dumu 

nyanga a do mbulu zÐÀ ia, n& a he mØ kpú kpú kpú g& a ni. N& kòlófé kå wala, n& a fe, 

olo kana nu f$l$.” (zÚ to ‘da fØlØ do kòlófé) 

nzØlámb‰ nzØlámb‰ nzØlámb‰ nzØlámb‰ : voir  dÈngbÈ. 

nzÚlánggúnzÚlánggúnzÚlánggúnzÚlánggú (rum) p.5 :  petite antilope huppée, à front noir, sans bande noire sur le dos, 

ongles longs, vit près de l’eau (Cephalophus nigrifrons). 

nzØlány¡ng¡nzØlány¡ng¡nzØlány¡ng¡nzØlány¡ng¡ : rat blanc de la savane (sàkÊ?). 

a)  A $ n& zula, n& gaza a dulu wena, n& a $ fÀ. 

b)  A $ wena do li zÐ. 

nzúlànzúlànzúlànzúlà (rum) p.5 : petite antilope toute rouge, à huppe haute, poils de la nuque retroussés, 

50 cm au garrot, cornes de 12 cm (Cephalophus callipygus). 

a)  M& a sa’de $ n& ngbamu ni. TÀ a $ fila, zamba zu a g± g$; mili zu a d& sanga zamba zu 

a ngala wena, gulu k& wa sa li a na, nzúlà g& a ni. (= ànzálànggú ?) 

b)  A $ zã k$la. 

pìpìlìpìpìlìpìpìlìpìpìlì (cha) p.3 : nom générique des chauve-souris comprenant les espèces insectivores:  

1) (Glauconycterus sp.) : chauve-souris à taches blanches, vole souvent en plein jour, 

commune.. 

2) (Kerivoula cuprosa) : chauve-souris plutôt rare (Ubangi, Lisala). 

3) (Rhinolophus sp.) : chauve-souris à museau en fer à cheval, commune. 

4) (Hipposideros sp.) : chauve-souris à museau foliacé, commune. 

5) (Lavia frons) : chauve-souris à grandes oreilles. 

6) (Nycteris sp. sp.) : commune partout. 

7) (Pipistrellus nanus) : chauve-souris naine, commune partout. 

8) (Eptesicus tenuipennis) : bé pìpìlìbé pìpìlìbé pìpìlìbé pìpìlì chauve-souris naine, commune. 

a)  Zagb : Pìpìlì m& a n$&, sala 'baka a boe, n& a bå bålå, a a nu f&l& dùnggì. N& nde ‘balí 

m$ kpo, pìpìlì á g± $ n& dùnggì g$. M& a be sa'de, n& gogo a boe. A ko a be sa'de, wa 

g± ngboo g$, n& nde wa dÈ nØ wén¡!  
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b)  Wa $ ti zÐ t$a, tabi k$ plafond tØà, tabi k$ kàngg¡l¡ zu t$a, tabi tí màs¡mb¡ tØà fala k& 

ma día t& wa ni. K$ wa dÊlÊ di ia, n& k$ t$a únú dé g$ we ‘d$l$ wa.  

c)  Wa he m$ ‘s&r! s&r! s&r!’ Do tå� ia, n& wa gbo nza, n& wa ma ng$ y&ngg& n& fai, k$ t& 

wa ba we, n& wa kpolo t& wa we $ nù. Wa yÊnggÊ yàlí gba wès¼ gÙ. Owele wa ny$ng$ 

wa ny$ng$.  

pìp‰l‰dàlÈpìp‰l‰dàlÈpìp‰l‰dàlÈpìp‰l‰dàlÈ (cha) p.2 : chauve-souris insectivore, grosse de corps, commune partout 

(Taphosus mauritianus). 

pùá, àngàzÈ, hõyàpùá, àngàzÈ, hõyàpùá, àngàzÈ, hõyàpùá, àngàzÈ, hõyà (hòéyà), , , , nyØngØ mØ tù, w¡ngg¡l¡nyØngØ mØ tù, w¡ngg¡l¡nyØngØ mØ tù, w¡ngg¡l¡nyØngØ mØ tù, w¡ngg¡l¡    (carn) p.4 : mangouste vivant en 

groupe, commune, déterre les arachides, surtout insectivore et frugivore (probablement : 

Crossarchus sp.).  

a)  Zagb : M& a sà’dè, a $ n& b‰¡ n‰, n& nde a gã vÀ $ n& b‰¡ g$. Sala tÀ a $ tå mba do fÀa 

n&. Nu wa dùlù wena, n& wa tulu nÞ‰ do nu zÐ wa $ n& ongbia ni. M& a sa’de wa 

y&ngg& fai zu wa dÊlÊ wena, n& wa � ti yù yù wena. M& a sa’de $ n& ùkúkú ni, tÀ a $ 

b&z& b&z& ni.  

b)  Wa kpa a wena ti bili ‘bete tabi nu ngbaka f$ tabi k$ kÐ. . A anga nzo wena, a tulu nui 

do nu zÐ $ n& ùkúkú ni. A ny$ng$ ‘b$ ka’b&l& do ogele be sa’den$.  

sàkÊ, sÈkásàkÊ, sÈkásàkÊ, sÈkásàkÊ, sÈká (ron) p.7 : rat des plaines herbeuses, vivant en colonies (Tatera dichrura). 

a)  Zagb : M& a gã fÀã zula k& a n&a ng$ ngba a zÞl¡nØ vÀ. Wa a fÀã, do go’do wa dùlù 

wena. A a be tí k$ kp±, we k& a ba bílí kòmbònù, k$ wili te n& sÑ g$, n& a d& nganda 

na, a g$n$ f&l& n& nde. 

b)  Wa $ wena li zÒ. 

c)  M$ kÐ we gb& wa wena nde, n& m$ z$ fala k& wa d$ zÐ&. K$ mbé k& ma ng$ kunu d& 

olo n&, ma dua ni, n& m$ ndo okombonui wena, n& m$ gb& s& ta m& ‘b$ wa wena! We 

k& wa h$ we ny$ng$ mbé tØmbÙlÙ zÐÀ k& ma ÀfÀ ndir ni, n& do fala ni n& wa kala s& bili 

‘da m$ wena. M$ ba a kpo, n& a we wele b$a, we k& a g± wena. 

s‰nd¼s‰nd¼s‰nd¼s‰nd¼ (ron) p.6 : petit écureuil à dos strié, commun (Tamiscus Emini). 

a)  Monz : M& a be sa’de, à ¡ nu f&l& kØá, n& nde li ‘do a y$l$ gbíníní, n& g± wé kÐ do 

ngbongbo kØá g$. Gã a wia kÐ do gã sÈngbambìlì. A $ be a fÃà do fila n&. DÝ go’do a 

$ be túsÃÃ. Li a sÑ wena!  

b)  A y&ngg& fai do ng$ nyaka do zã ndu’bu. A g$nÚ bùlúkù, n& a mba do tùgÞ’dÞ mÙ 

ngùnggÉ, n& a d& do t$a ‘da a. A ny$ng$ fele ‘bete, ka’dangga, k$ni, do gele ny$ng$-

m&n$ nu ozula. 

c)  K$ a y&ngg& do ng$ te, k$ a z$ t& nawili ia, ya a lá g$, n& a ma ng$ nz& m$, n& a he 

m$ kÊr kÊr, t& da do go’do a d& ng$ ‘bír ‘bír na, on$&n$ do okØán$ wa t&, k$ wa z$ 

sa’de k& a z$a a ni.  

Fala gb& a nganda wena we k& lí a sÑ wena! Owele vÀ wa ny$ng$ a iko, n& nde a g± 

be g$. 

súkùbúsúkùbúsúkùbúsúkùbú    p.7 : rat des bois (Oenomys nypoxanthus). 

tìndìlìtìndìlìtìndìlìtìndìlì (rum) p.6 : nom donné à une petite antilope, qui est en fait le petit de différentes 

espèces, dissemblable des adultes; on dit qu’elle s’endort à tout moment durant la 

journée, mais c’est plutôt sa faiblesse qui l’arrête (Cephalophus sp.). 

a)  Zagb : Tìndìlì m& a sa’de, a wia kÐ do dua tabi ngbamu, n& nde tÀ a ma a tÿ, n& zamba 

zu a ma wia we h$ cm b$a. Ndàlá tÀ a mb$k$ wena.  

b)  Wa kpa a ti k$la tabi zã bìlì. A ny$ng$ a k$ni, ka’dangga tabi wala kátákpú. 

c)  Wa ia li a na tìndìlì, we k& fala m$ kpa a ia, n& a yu wùlù wùlù, k$ a n& ny&l& do m$ s� $ 

n& 50m ni, n& a $ nù, n& Ø mÚ a yala hã ni. K$ a m$ ng$ $ yala, n& m$ gb& a iko, a 
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yØndØ sa’de wena. K$ wa gb& ia, n& wa d$ sala tÀ a, n& nde ndàlá tÀ a mb$k$ wena, $ 

n& ndàlá t& gba zula mbati ni.  

d)  Wa na, wuko do zã, n& a t& nyØngØ tìndìlì g$. Ní g$ k$ fala k& a ko ia, n& be a $ s& yala 

wena ‘da fala fai. Ombé gàzán$ k& wa a nwá t& wa nù dÐ iko ni, wa wè t& ny$ng$ a 

g$, we k& ndàlá t& wa mbØkØ wena, dÜ wa ba z&l& gaza g$. Wa a lí lí³ te hã wa, s& n& 

wa ny$ng$ de. “K& m$ $ yala ni, m$ ny$ng$ tindili nde?” 

tòlólì,tòlólì,tòlólì,tòlólì, tälìtälìtälìtälì (carn) : loutre à griffes, assez rare, trouvée à Bwamanda et Bobito (Hydrictis 

maculicollis). 

a)  Monz : M& a sa’de, a $ n& tolo mbunzu ni, n& nde tÀ a ma a tÿ, n& sala tÀ a ma $ lØÈÈ. 

A ko be kpo tabi b$a. 

b)  Wa kpa a ‘d$ lì, n& a ny$ng$ wena a ok$y$. 

c)  A � ti zolo li wena. A le ti lì, n& a h$ nza do gèlè fala. K$ a h$ nza, n& tÀ a ma $ n& k& a 

yòlò ‘d$ lì g$ ni. A gb& wele gb&a.  

ùkúkúùkúkúùkúkúùkúkú p.4 : mangouste de la famille des  pùá,pùá,pùá,pùá, etc. 

a)  Monz : M& a sa’de zam$, a $ tå, n& a gã n&a ng$ mbusu. Sala tÀ a dulu wena, n& nde 

ma u d& nù lØÃ lØÃ ni. M& a sa’de kpo a d& n$ wena, n& nde fala tÀ a unu nganda 

wena. TÀ a hasã wena. A y&ngg& wena do zã k$la, n& a tulu m$ tulu $ n& ngbì¡ n‰.  

b)  Wa ny$ng$ wén¡ a t$l$f& do fila ‘bete, wa � ti kå ‘bete wena. Wa y&ngg& d&l& wena, k$ 

wa kpa ‘bete kpo na ma fila nde, n& ombe wa kå ng$ í, n& ombèé n& wa dungu tí wan$ 

ni nu nga. N& wan$ wa kö ng$ í ni, wa ma ng$ tafa okpÐlÐ ‘bete hã wan$ nù nga ni na, 

wa ny$ng$, n& m& ni a wa g& ta m& ‘b$ ng$ $ ni wa t& ny$ng$ n&. K$ fala k& wan$ nù 

nga ni wa z$ wele, k$ wa he m$, n& wan$ ng$ m$ ni vÀ wa waka fala kpo, n& wa z� nù, 

n& wa d& wÈkÊ! Wa yu, wa p&s&.  

c)  M& a sa’de a dÈ n$ wena. M$ gbÊ a ia, k$ m$ m$ ng$ d$ a, n& n$ tÀ a z� d& li we kØnyØ 

kØnyØ. Okpasa win$ wa tÐ zi na, wuko a ny$ng$ ùkúkú g$, we k& m& a nawili sa’de ni. 

Sa’de a únú dé g$. Wi nga’ba s& n& a ny$ng$ a de. We k& wa z$a zi na, m& a n$ sa’de, 

gulu n& a ni (sìlà!). 

vàlàkpàngbàvàlàkpàngbàvàlàkpàngbàvàlàkpàngbà    (vØlØkØngbà) (ron) p.6 : voir  bàlàkpàngbà. 

vØlÚmb¼lvØlÚmb¼lvØlÚmb¼lvØlÚmb¼l¼¼¼¼ (vØlÚngb¼l¼) (carn) p.3 : chat doré, jusqu’à 1m sans la queue, dessus non 

tacheté (Felis aurata) (Bwamanda). 

a)  Timb : M& a sa’de zam$, a gã n&a ng$ g³ mbusu, n& tÀ a $ b&z& b&z& nÊ t& gÑ ni. Ma k& 

wa tÐ na : “VØlÚngb¼l¼ b¡ kó ÝlÝ gÑ”.  

b)  A $ wena zã kÙl¡. A à nyÚngÚ ngb¡ à sà’dè, a ba d&ngb&, n& a ny$ng$ a. A a náwílì. 

vùlÈvùlÈvùlÈvùlÈ (carn) p.4 : 1) genette, 57 cm + 42 cm., assez commune, trouvée à Mobay, Yakoma, 

Bwamanda (Genetta tigrina) ; 2) genette; on ne fait pas la distinction avec la précédente 

(Genetta servalina). 

a)  Zagb : VùlÈ a be sa'de s�, a $ be s� d& ti gbàt±. TÀ a $ n& k& 'da gÑ ni, ma $ mb¬r 

mb¬r, sala tÀ a h$ wena, n& dÝ a dulu wena. A a be ti gÑ, a yamba gÑ. TÀ a gÊzÊ gÊzÈ, 

tå n& do fÀ n&. Zu a $ kili. Gbali a si t& gbali sa'den$ n& tÀ &, ma zi kélé kélé. ÇlÀ kÐ a 

ma $ nzÊngÊnÊ nzÊngÊnÊ. Fala tÀ a unu k± k± k±. Ng$ gili vul& b$a : gba vul&, do 

dàngàdèlè. 

b)  A y&ngg& do tå. A ny$ng$ nzo, ‘bete, a lí fila bÐ. A kÐa fila papae wena, a h$ tÌ n& ya 

ma fila, n& a kå we ny$ng$ má ng$ i. A kala k$la, zula, do be d$a sa'den$. Bili ba zula, 

n& a ba a da dÐ. A z$ k$la, n& k$la gbíní li & g$.   
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c)  A $ zã ndù’bÞ, k$ tÐ dole, zugbulu te. Fala k& m$ z$ nu kÐ t& tÓ dole, n& nde ma sa 

wena, k$ m$ nd$ ma, n& nd$ti n& vÀ n& mbe g$ n& vul& fe t& n&. Tabi fala k& m$ z� t$a 

bili, k$ m$ fi fila papae kÜ n& ia, n& sa’de a ba s& bili ni gbaa m& a vùlÈ.   

d)  A a sa’de a d& n$ wena. N& okpasa win$ na, wuko t& ny$ng$ vùlÈ g$ we k& a a náwílí 

sa’de $ n& gÑ ni. Wa fulu ndala a do koe tabi ndasa. 

− sÊkÊkÊ vùlÈ− sÊkÊkÊ vùlÈ− sÊkÊkÊ vùlÈ− sÊkÊkÊ vùlÈ (carn) p.4 : genette naine, 34 cm + queue de 42 cm, en captivité à Bobito, 

taches bien marquées, très irritable (Poiana richardson). 

vúlövúlövúlövúlö (àvúlö) (ins) p.3: fausse loutre, à poils lisses et queue aplatie de côté, assez rare 

(Potamogale velox). 

a)  Monz : M& a sa’de, a $ n& kp± ni, n& nde do a ma $ ‘bàtà. Sala tÀ a ma $ ‘b$ a fÀa n& 

sala ti ngu’du kp± ni. 

b)  Wa kpa a fai ‘d$ lì, n& a ny$ng$ wena a ok$y$. A le d& ‘da k$y$n$ d& k$ gÁ í, k$ a n& 

ny$ng$ k$y$n$ k$ gÂ ni vÀ, n& a kombo zã gÀ, n& a h$ nzâ, n& a la. 

w¡ngg¡l¡w¡ngg¡l¡w¡ngg¡l¡w¡ngg¡l¡ : voir  pù¡. 

yélèyélèyélèyélè    p.5 : buffle 
a)  Monz : M& a ng$mb$ zam$. NgÚ gílí wà bØà : 

yélé mbàlìyélé mbàlìyélé mbàlìyélé mbàlì (rum) : buffle rouge, ordinaire (Syncerus nanus). 

yélé gbàkólòyélé gbàkólòyélé gbàkólòyélé gbàkólò (yélé ngbìtò) (rum) : buffle noir en savane, rare (Syncerus capensis). 

b)  Wa kÑ wena a lí zÐ tabi kundu bili k& ma d& ngbala gba zÐ ni.  

c)  N& nde wa a osa’de wa d±l± wena. We k& m$ $ do wí yàlí z& ngumbe, k$ m$ kpa wa 

ia, n& m$ d& z� dati z& ngumbe ‘da m$, we k& ni g$, n& m$ gbanga s&, n& nde mbe kpo 

l$’b$ m$ ia, n& ma d& bolo, n& bole ni m& s& a fílá li bolo. A yu hùrr, n& a to m$ do zu a 

fala kpo, n& a da m$ d& li ng$ i. K$ m$ ma ng$ te ma ni, n& a e zamba zu a d& tí m$, 

n& m$ te d& lí n& hÜr! Fala k& ta m& ‘b$ m$ $ do te bolo zam$ nde, n& m$ h$ tí kÐ a. K$ 

ní g$, n& m$ fe! 

yìngbànggùlúyìngbànggùlúyìngbànggùlúyìngbànggùlú    : voir  ngù’bú*. 

yùmáyù yùmáyù yùmáyù yùmáyù (ron) p.7 : rat arboricole  

zàlàbán¡zàlàbán¡zàlàbán¡zàlàbán¡ (carn) p.4 : loutre à joues blanches, à petites oreilles (z¡l¡ à bín¡), assez rare, 

trouvée à Bwamanda (Aonyx congica). 

zàmbÉlÉzàmbÉlÉzàmbÉlÉzàmbÉlÉ (rum) p.6 : ‘antilope harnachée’, jadis très commune, roux-fauve avec quelques 

taches blanches alignées, 75 cm. (Tragelaphus scriptus). 

a)  Timb : M& a gã sa’de, nyanga a dulu wena, n& g&l& a dulu ‘b$ wena. A n& $ n& dua bata 

ni. N& nde m$ kpo a a k&, du g&l& a do ngala a d& ng$ ma la dua bata. Zamba a ‘b$ 

boe, mbè ma h$ gbáá n& ma sa’ba, n& ma b$l$ d& ng$. TÀ a $ ngòò, n& mbèé n&, t& 

‘bolo zã a $ fÀ do tå n&. 

Ng$ gili zàmbÉlÉ b$a : zambÉlÉ ngá nù, do zàmbÉlÉlì.  

b) A y&ngg& wena do saf$n$ we ny$ng$ zu nwa ka’dangga owukon$ wa mi ni. Wa h$ 

wena do sanga z& gbaa we h$ 7h titole; n& wese gÀ n& a h$ ‘b$. 

 ☺ zàmbÉlÉ té kÑ do ‘da ‘du n& g$ = m$ t& d& m$ do ‘da nÓlÓ z¥ z± m$ nØlØ n‰ g$. 

zàmbÊlÊlì zàmbÊlÊlì zàmbÊlÊlì zàmbÊlÊlì (rum) p.6 : grande antilope des marais, 120 cm, brun gris avec quelques marques 

blanches (Limnotragus spekei). 

a)  Monz : Zamb&l&l‰ g&, a là ngba do zamb&l& nga nu ngboo g$, n& nde zàmbÊlÊlì gã n&a 

ng$ zàmbÊlÊ ngá nù. 



 30 

b)  A y&ngg& wena ta m& ‘b$ do ‘d$ lì, do ng$ o’bÈtÂ. Fala k& mbè g$, k$ a h$ fala ‘du 

‘bÈtÀ ia, k$ a dÈ z� g$, n& a zú’dú, k$ a zú’dú ia, n& a fe d& fala ni, n& mbè g$ n& m$ h$ 

ng$ fia a. Tabi a bi gbaa n& a zu a kpo, n& a fe, n& a mbulu d& dí ni. � n& k& lí a a 

zàmbÊlÊlì ni, a lili ta m& ‘b$ wena do ‘d$ li, k$ a h$ nga nza ia, n& a haka zã ndu’bun$, 

we k& a lili wena do ‘d$ li.  

c)  Sa’de zamb&l&li de wena, we k& g&n& k$ wa hã nzani n& hã m$ be s� iko, k$ m$ gí ia, n& 

ma hana s& iko. A d& n$ wena. 

zùgb³gÞ¡ zùgb³gÞ¡ zùgb³gÞ¡ zùgb³gÞ¡ (rum) : espèce d’antilope; cerf. 

a)  Timb : M& a sa’de, a a nu f&l& zamb&l&, n& nde a gã la tala zamb&l&n$ vÀ. Nyanga a 

dulu ‘b$ wena $ n& nyanga zamb&l& ni. Wa sa li a na zùgb³gÞ¡, we k& z¡mb¡ zÞ à má 

gbálá ngÚ ngbË dÊlÊ wén¡, nÈ má Ú wàkàkà $ n& gb³ zu te ni. 

b)  A y&ngg& wena do li zÐ, mba g$ a le zam$, k$ zamba a ni ma haka k$ ndu’bu ia, n& a 

wé fala la n& zãa. Mbè n& a bi fai, n& a kpa fio. 

c)  A ny$ng$ om&n$ k& gele zamb&l&n$ wa ny$ng$ ni. 

zùlàzùlàzùlàzùlà (ron) p.6 : nom générique de rat ou de souris. 

a)  Zagb : Zùlà m& a sa'de k& a be s�, n& nde a do nyanga a nal&, n& do a á dùdÞ. Wa ia li 

a na, zula, we k&, wa h&nz& m$ do l¥, k$ wa e ma nde, n& a ‘donggo zã n&, n& a zå 

m&n$ k$ n& ni.  

b)  Ng$ gili zula b$a : zula t$a, do zula zam$. N& nde ng$ gili zula t$a, do zula zam$ wa d&l& 

wena. M$ zele li wa s& : 

ZÞl¡ tØàZÞl¡ tØàZÞl¡ tØàZÞl¡ tØà 
♦ Gbàzùlà : cobaye  

♦ GbàzÞl¡ mbàtì : lapin 

♦ Ngámbèlé : rat des cases 

♦ Nd‰tØà : souris des cases. 

ZÞl¡ z¡mØZÞl¡ z¡mØZÞl¡ z¡mØZÞl¡ z¡mØ    

♦ DÈtØànúkÑ : M& a zula k& tÀ a ma a tùsù’dùsùù. A kÐ we d& t$a ‘da a nde, n& a zã kÐ, 

k$ ma ‘du, n& a d& t$a ‘da a d& nu n& nga, n& nde a dÊ ma do k$ kÐ ‘di g$.  

♦ fÃ zùlà (ron) : souris des bois. M& a zula, ti ngu’du a fÆ. A gã $ n& gele zulan$ iko, n& 

nde a g± $ n& sàká g$. Wa kpa a wena zã ngá bìlì do ti k$la. A y&ngg& wena ng$ 

nyaka $ n& a d&a kØá ni. A ny$ng$ wena a fele ‘bete. voir p.7 

♦ Gbàkàmbú : M& a zula k& a gã n&a ng$ kØá, n& nde a $ fai t& k$ te. A gb& ogÐ wena.  

♦ Gbàtótó : petit rat à queue courte, vivant dans les champs et près des villages. 

♦ KØá : m& a gã zula k& tÀ a n&a we $ na t& bia ni, n& nde do a ma $ tùsÁÈ ni. Li a sÐ 

wena. Pala k& a kpa gÐ tabi sa’de nde, n& a ma ng$ nz& a. 

♦ KpÊlà : M& a zula k& tÀ a ma $ gÊzÊ gÊzÊ nÊ t& gÑ ni. Sila a ma d& kpÊlÊ kpÊlÊ ni we 

zå ny$ng$m$. Wa gb& a wena we duzu nga’ba ‘da a. 

♦ Kpòlé, ndèké’dè : Bé kpòlé m& a nd$ti ‘dã be zulan$ zam$ g& vÀ. A a be fÀ zula, wa 

nyÚngÚ à g$, we k& a g± be g$. 

♦ Ndèké'dè : voir  kpòlé et  sÈbàndÉ. 

♦ NgÈl¡ : M& a zula k& a $ ná ngumanggo ni, n& nde a $ k& ‘da a wena k$ kÑ, n& a 

y&ngg& wena do ti zÐ tabi bùlúkù.  

♦ Ngìndá    (yì’dá) : rat à ventre roux, à queue courte. 
♦ Ngùmànggò : M& a zula k& tÀ a vÀ ma a ngbee ni : voir  Ngùmànggò. 

♦ NgbØá (tabi ngbØÊ) : M& a zula k& a $ n& ng&la ni, n& nde ng$ go’do a ma a fila 

ngbee ni. A d& t$a ‘da a wena t& sanga ote gole do ng$. 
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♦ NzàngbángÚlì (kùzùnggÞ) : M& a zula k& kÐ a do nyanga a ma dulu wena. A y&ngg& 

wena do ti k$la ‘d$ li. Fala k& a te ‘d$ lì, n& a zolo gbaa, n& a kp$ kulu n&. 

♦ NzÑl± (kòlófé). 

♦ SàkÊ : M& a zula k& ti ngu’du a ma a fÀa, n& li ‘do ma $ tå $ n& li ‘do ngambele ni, n& 

nde a gã n&a ng$ ngambele. 

♦ SÈbàndÊ, ndèké'dè : M& a zula k& ti ngu'du a ma a fÀa, n& li 'do a ma a tå. A g± be 

g$, a $ ndéké'dékéé (bi s� ni), n& nde a do hã zã wena. Fala k& a le t$a, n& a y&ngg& 

nii, n& a h$ nza, n& nde a Ú $a g$. Wa sa li a na ‘Nw¡ zùlà’, we k& a ko tala zulan$ vÀ 

wi a a. 

♦ Síndé : m& a zula k& a be s� ni, n& nde do a ma $ túsÃÊ ni. A a zula nzÈ zu ogÐ. 

♦ TÜlÉ : M& a zula k& tÀ a $ n& s&band&, n& nde a gã n&a ng$ s&band&. 

♦ Tùgbúgbú ? (yì’dá, gbàzÞlàbà) : Zagbãlãfio-Gbamboko : M& a zula k& tÀ a vÀ a fílà 

ngoo ni, n& nde dÝ a ma dùlù g$, n& ndala tÀ a ma m$k$ wena. A $ wena t& k$ 

sabele we ny$ng$ ‘d$l$ iko. 

zÞl¡fìò zùlàzÞl¡fìò zùlàzÞl¡fìò zùlàzÞl¡fìò zùlà    (insect) p.3 : taupe dorée, en savane (chrysochloria). 
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Les oiseaux Les oiseaux Les oiseaux Les oiseaux (lí Ýmbè ÝnÙÉ)    
 

àngbànzà àngbànzà àngbànzà àngbànzà p.26    :    voir nzÈngbànzà. 

fílá àngbànzàfílá àngbànzàfílá àngbànzàfílá àngbànzà p.23 : bulbul moustac à queue verte, commun en forêt secondaire; son cri et 

le ventre jaune le font remarquer (Bleda eximia). 

fílá àngb¡nz¡ tí gàzàfílá àngb¡nz¡ tí gàzàfílá àngb¡nz¡ tí gàzàfílá àngb¡nz¡ tí gàzà p.23 : bulbul moustac à queue rousse, assez rare; en grande forêt 

(Bleda Syndactyla). 

bádìyÓlÑ,bádìyÓlÑ,bádìyÓlÑ,bádìyÓlÑ, lÑmÑlÑmÑlÑmÑlÑmÑ p.18 : calao géant à casque noir, commun en forêt, le cri et le bruit de vol 

sont typiques (Ceratogymna atrata). 

a) Sala tÀ a ma a tÿ, n& ma zángá do ombe gele sala tÀ a k& ma fílà $ na kúlà ni. Sala zu a 

ma Ú na sala zu kúlúdù ni n& nde ti g&l& a ma Ú l&’b&& ni, a a g³ n$&. 

b) Wa kpa a wena t& ti k$la li, do zã ng$nda, n& a he m$ “bàØØhÚ, bàØØhÚ, bàØØhÚ, 

bàØØhÚ..”. A nyÚngÚ wena a ogb³l³ nganda (nzanggó tabi mbònggò tabi gba’baka). 

c) A d& t$a ‘da a do obe ogb³ te t& li sala ongàlá te s& n& a kó d& ng$ n& de. Fala k& a n& 

ko kúlì s& n& a d& t$a ‘da a de, k$ ni g$, n& a Ú d& ng$ ogbákÓ ten$ ‘diko. 

d) Fala k& wele a t& k$ a kala kúli a tabi oben$ ‘da nde, n& a n&, n& a fa wala ‘biko n& a 

ndálá do ma. 

bàlàbànz¡l¼bàlàbànz¡l¼bàlàbànz¡l¼bàlàbànz¡l¼    p.34 : : : : nigrette à front noir, commune, ne vit pas en groupe; son chant s’entend 

partout (Nigrita canicapilla). 

a) M& a be n$& n& nde sala tÀ a vÀ ma a tÿ. 

b) Wa kpa wa wena t& ng$ owálá ten$ t& zã bìlì. Wa ny$ng$ wena a wálá te‘bonggo do 

wala tesÀ.  

c) Wa d& t$a ‘da wa wena do onwa bùlúkù $ na k& ‘da ondélén$ ni. Fala k& wa d& t$a ‘da 

wa, k$ ma e, n& wa mbá ngba wa vÀ, n& wa Ú fala n& kpo d& k$ t$a ni, n& nde wa gÚnÚ 

sanga t& ngba wa g$. Wa d& t$a ‘da wa wena t& ng$ tesÀ tabi ng$ te’bonggo. Wa 

y&ngg& zu wa d&l& wena $ n& ondelen$ ni. 

bàs¡l¡, bàzámb¡zÞyélè, b¡sÊlÈzÞyélèbàs¡l¡, bàzámb¡zÞyélè, b¡sÊlÈzÞyélèbàs¡l¡, bàzámb¡zÞyélè, b¡sÊlÈzÞyélèbàs¡l¡, bàzámb¡zÞyélè, b¡sÊlÈzÞyélè    p.31 : : : : pique-boeufs, bien connu dans la savane, 
inconnu au sud, exemple récolté à Bwamanda (Buphagus africanus). 

a) Zagb : M& a n$& k& sala tÀ a ma a tå $ na t& dand&a ni. 

b) Wa kpa a wena t& li zÐ, n& a ny$ng$ wena a obe sa’den$ k& wa dungu t& yélén$ ni. 

d) M& a n$& k& a dungu we kã m$ t& oyélén$, a dungu wena do ng$ te t& li z$ we z$ na 

nde fala k& wele boe nde, n& a bülü, n& oyélén$ wa yu. Gulu k& wa ia li a ni g& a ni, a $ 

fai t& fala k& oyélè wa di ni boe ni. 

bàzí¡kô bàzí¡kô bàzí¡kô bàzí¡kô p.15    : coucou solitaire; on entend de loin son cri, surtout en forêt humide, commun. 
a)  Zagb : M& a n$& k& ti ngudu a ma fílà $ na k& ‘da ngòlò ni n& li ‘do a ma g&z& do tü n&. 

b) A Ú wena t& zã k$la do ‘d$ lì, n& nde wa dÈlÈ ngboo g$ fala kpa wa ma nganda wena. A 

d& t$a ‘da a do obe gb³ te $ na k& ‘da okpèlék¼ n‰, a d& fai t& ng$ ongàlá te. 

c) Gulu li a we duzu hia m$ nú a : “Bàzíàkô, kÞnd¡ kp¡ m‰” (3), gulu n& na, mí b¡ zí ¡ kô, 

má kÞnd¡ kp¡ m‰ gÈ. 

bétòlógbànyà bétòlógbànyà bétòlógbànyà bétòlógbànyà p.17 : petit martin-chasseur ou –pêcheur. 

a)  Monz : M& a n$&, a g± la li g$, n& a $ wena t& k$ z³ kÐ, a ‘donggo kÐ& ‘da a d& t& ‘balo 

zã n& ni, n& a le, n& a $ d& k$ n& ni. A yu yu wena, nú a $ be a du nzÚlÚnggÚnggÚ. A 

dungu nu ia n& a kala hí a d& ng$, n& a gb&s&, ama ‘da a t¬ ‘b$ hã ni.  

b)  Ng$ gili bétòlógb¡ny¡ tal& : il y a trois variétés : 
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1) bétòlógb¡ny¡ tí kÙl¡bétòlógb¡ny¡ tí kÙl¡bétòlógb¡ny¡ tí kÙl¡bétòlógb¡ny¡ tí kÙl¡ p.17 : petit martin-chasseur à tête rouge, vit en forêt, assez 

rare (Bwam.) (Myioceyx lecontei). 

a) M& a n$& k& ti ngu’du a ma Ú na k& ‘da ngóló ni, n& nde lí ‘do a ma Ú tå nÊ bòló ni 

(bleu) n& k$a nu a ma fila (jaune) n& nyanga a ma $ ‘b$ fílà. 

b) A y&ngg& ti k$la do ‘d$ lì, n& a nyÚngÚ wena a ok$y$. 

c) A Ú wena k$ kÑ, wena a kÓ sabele. 

d) A n& àmá n&, n& a ámá do gbángá n&. 

2) bétòlógb¡ny¡ nzâbétòlógb¡ny¡ nzâbétòlógb¡ny¡ nzâbétòlógb¡ny¡ nzâ p.17 : martin-chasseur nain, commun partout (Ispidina picta). 

a) li ‘do a ma fila (rouge) n& ti ngu’du a ma fila yòò (jaune). 

b) a ni Ø fai t& kÐ sabele, n& a ny$ng$ wena a ‘dØlØ do obe s&k&k& osa’de $ na 

ongàdí do otàlá dØkØ. A y&ngg& wena do ‘do t$a tabi zam$ k& ma k$l$ do ‘do t$a 

tabi ‘da le. 

c) li a sÑ g$, a y$nd$ wena. 

3) bétòlógb¡ny¡ ‘dÙ lìbétòlógb¡ny¡ ‘dÙ lìbétòlógb¡ny¡ ‘dÙ lìbétòlógb¡ny¡ ‘dÙ lì p.17 : 1) petit martin-pêcheur huppé, moins commun que le 

précédent, vit près de l’eau ouverte (Corythornis cristata); 2) martin-pêcheur nain à 

ventre blanc, vit près de l’eau en forêt (Corythornis leucogastex). 

 A ‘b$ a kpo kpo wele k& ti k$la, n& nde a $ nu lì. 

bílÝbílÝbílÝbílÝ    p.12    : caille bleue d’Afrique, assez commune en savane (Excalfactoria adonsoni). 

a)  Ernest : bílÝ m& a n$& á g± ngboo g$, g³ a $ n& zã t$a kÓ we g& iko. TÀ a $ be fila ma 

za zanga do fila n& do tå n& $ n& tÉ gbàlÈ, n& nyanga do nu a vÀ ma ‘b$ $ n& k& ‘da 

gbal& ni. N& nde gbal& gã n&a ng$ a. DÝ à ma dùlù ngboo g$, ma $ n& k& dÝ à bana ni.  

b)  A $ wena ti zÐ do k& kp&l& wala. Mbè, m$ m$ ng$ n& saf$, m$ � we a g$, n& a gbanga 

m$ do bålå ‘da a iko. A ny$ng$ wena m& a be onga’din$ k& wa y&ngg& ti zÓÃ ni.  

c)  Wa ndÚ bili a, n& nde mi zØ mbe na a bá mbe ma g$. Fala gbÈ a ngàndà wena, li a sÐ 

wena. Fala k& m$ ‘bana t& tÊà, k$ zÐ& ma yaka ia, n& dÐ$, n& a bålå, n& a yu iko.  

d)  Wa ny$ng$ a ny$ng$. Mbe li a gbàlÊgbàwè, n& ‘da l& kulu ‘Dua i, l& sa li a na bílÝ. 

bìndìlìbìndìlìbìndìlìbìndìlì p.8 : grèbe castagneux africain, commun sur les eaux tranquilles (Poliocephalus 

ruficolis capensis). 

a)  Timb : M& a be n$&, gã ‘da a wia kÐ do k& ‘da gbàlÊgbàwè. Be nyanga a ma ndÊÓÓ, ma 

dùlù wén¡, n& kÐa nú a ma bi dudu. TÀ a ma $ n& t& kula nw¡ ni.  

b)  M& a n$& a y&ngg& fai do ‘d$ lì. A ny$ng$ wena a ok$y$. Fala a k$l$ fala ko n&, n& a d& 

t$a ‘da a d& zã w$k$s$n$ d& nu lì, tabi d& gbogbo ‘du lì k& wele hÚ se’de g$ ni. Fala kpa 

t$a bindili ma nganda wena. 

c)  Wa gb& a fai do lasip&. Fala nd$ bili hã a bina. ‘Da fala mbé n& m$ wia we gb& a do 

gàl™, m$ k$’b$ be k$y$ nu gàl™, n& m$ da. K$ a t&, a n& y$’d$ k$y& ni, n& gàlš k$’b$ k$ 

g&l& a. Wa ny$ng$ a ny$ng$, a dÈ n$ wena. 

d)  Wa ia li a  na “bìndìlì” we k& a le ‘d$ lì süí, n& a h$ do dati í m$ ni. 

bòmàsÊlÈbòmàsÊlÈbòmàsÊlÈbòmàsÊlÈ : gobe-mouche drongo ou gobe-mouche noir, commun en savane boisée 

(Melaenornis edolioidis). 

bòyÝbòyÝbòyÝbòyÝ p.26 : cosyphe à tête blanche, esp. de grive, bel oiseau rouge-brun et noir, et bon 

chanteur, commun (Cossypha niveicapilla). 

a)  M& a n$& k& ti ngu’du a ma Ú na fÃá tÚlÚ nwa ni n& li ‘do a ma Ú na t& kóló nw¡ ni.  

b)  Wa kpa a wena t& zam&n$ vÀ iko, tabi ‘d$ li tabi ti k$la tabi zã bìlì, do lí zÑ, n& a ny$ng$ 

wena a fílá tàndàlà do os&k&k& obe sa’den$ do otàlá dØkØ.  
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c)  A do saka t$a mÚ a bina, n& nde a � m& g& ti wele we wena. Ma k& wa tÐ do gba we 

na : “BòyÝ s‰ tÉ dÈ nú wè gbáá, n& dòlè w¬ l‰ sálá ‘b¡k¡ à” (tabi : “− wè bÉlÉ sálá ’b¡k¡ 

à”, tabi : “− ¬ Ù¡ dÊ ng$ kÚá nw¡”). A Ú wena d& ng$ okÚá nwa d& búlú nù g& ‘diko.  

d)  M& a n$& a wele we wena a $ n& kpákùlú ni, l&ngg& nu ongba a n$&n$ vÀ ma ia d& nu 

a, a ‘b³ olo nu wa vÀ t& k$ híá m& ‘da a. A � tí ØkØlØ ongba a wena. A hé m$ na : “Má 

dÊ yééé, n& n& nyÚngÚ, kÚ má dÈ yèèè g$, nÈ nÈ tÊ nyØngØ gÚ. Wálá te zã bìlì g& gb&a 

zi yaa l&, nÊ zila ndeeee? -Yòòò” (a zu a kpo ¬ a kÓ nú n& na : yooo). A hé m$ ni we 

duzu fila wálá tàndálá na, n$& fala k& ogèlé n$&n$ wa zÚ fílá tandala, n& wa t& nyØng$ 

gØ, d$ wa fé g$. K$ wa zÚ k& ma t& fèlè ngboo g$, k$ mi si s&, n& wa nyÚngÚ de. K& a 

d& ni vÀ a sila fílá tandálá na, & zu & kpo & a & nyÚngÚ ‘diko. 

Camile : BòyÝ wa do ng$ kínggílí wa b$a :  
* Wa g& wa $ tå kpirr, zu ‘baka wa do fÃá m& ni, a ni a $ wena t& zu tÐ. Wan$ ni m$ kpa 
wa, n& nde $ wa Ú fai zu wa b$a d& zu tÐ& ni, n& wa ma ng$ he m$ do zu tÐ& ni. Nu wa 
m$ ng$ t&k&l& t& zu tÐ& ni. Ma wa tÐ do gba we na … 

* N& mbèé bòyÝ k& b$a, a ni tÀ a $ n& t& ‘dÌwa ni, n& a $ wena do sala te, a he m$ wena 

do zu te do ng$. K$ ‘da fala k& s$& g&, m$ do lasi kÐ m$, m$ k&ngg&l& a we lo a nde, m$ 

k&ngg&l& s& a gbaa, k$ gbali m$ h$a tÀ a ia, n& a bålå do’do. N& nde a gã o n& t$a kÐ wi 

g&. TÀ a $ fila $ n& t& ‘dÌwa ni. Wa do b$a n&, g³ wa wia kÐ. N& nde a wele k& t& li zÐ&, a 

$ zu tÐ& ni, a ni dÝ a dùlù lá l‰ g$. N& nde wele k& a $ t& ng$ te, a he m$ do ng$ te ni, dò 

a $ dùdÞ. 

bòyó lí zÒbòyó lí zÒbòyó lí zÒbòyó lí zÒ p.29 : petit tchagra à tête noire, commun en plaine herbeuse (Antichromus 

minutus). 

dàmàkùsìdàmàkùsìdàmàkùsìdàmàkùsì p.13 : gravelot à triple bande de Forbes, commun partout, ne niche pas en 

Ubangi (Charadrius Forbesi). 

dàmànggàl¡, gØmØnggàl¡dàmànggàl¡, gØmØnggàl¡dàmànggàl¡, gØmØnggàl¡dàmànggàl¡, gØmØnggàl¡ (dàmàngg¡)    p.16 : coucal à gorge noire; on entend souvent son 

cri en galerie forestière (Centropus leucogaster). 

a) Zagb : M& a n$& k& a Ú na dúÞdú ni n& nde dúÞdú gã n&a ng$ a. Sala tÀ a vÀ a tå, n& 

k$a nú a ma tå, n& nyanga ma fílà. 

Cath : A a n$&, a g± wena g$, n& nde gÊlÊ a dùlù wena. Sala tÀ a ma $ tÿ mbìì, n& k$a 

nú a  ma $ yòò, n& nyanga a dulu wena, n& tÌ n& yòò ni. 

b) Wa kpa a falan$ vÀ : lí zÐ, zã gole, ti k$la, ní dò ní, n& a ny$ng$ wena a otala d$k$ do 

onga’di, tabi os&k&k& obe sa’den$.  

Cath  : Wa h$ wena fala sab&l&. N& wa h$ ng$ gulu k$y$n$ ‘da win$ k& wa n&a ti k$l$ lì 

ni. K$ fo wele k& zã n& bina, n& wa ny$ng$ wa. 

c) A d& t$a ‘da a do ow$k$s$, n& ma Ú kìlì, n& nú n& ma bí bílì. 

d) M& a n$& k& a hé m$ fai dati hã ok$lan$ do ogele n$&n$ na, fala sa ni a hé m$ wena do 

sá k& b$a ‘do midi tå. A a n$& k& a Ú wena fala k& owele wa Ú n& ni, a he m$ ni, k$ wele 

zélé, n& a š na nde k$la k$l$ fala he m$ ia. 

dándÈà, dÚndÈàdándÈà, dÚndÈàdándÈà, dÚndÈàdándÈà, dÚndÈà p.29 : hirondelle hérissée à queue fourchue, petite hirondelle noire, 

commune, niche dans le sol (Psalidoproche chalybea). 

a) Zagb : M& a be n$& k& tÀ a vÀ a tå, n& k$a nú a ma dÈ dÙ wena. ‘Baka a dùlù wena, ma 

$ pÊlÊ pÊlÊ $ n& ‘baka dunggi ni. A d& m$ pelengge pelengge, fo zu a kÜ n& bina, zu a pi 

wena, a nÊ n$ do zib$l$ g$. 

b)  Wa kpá wa wena do ‘da le, tabi k$ ta, tabi zu gàngg¡l¡ lì. K$ fala m$ n& z$ wa zam$, 

n& nde t$a mÚ wele dí ni boe, tua wa fa wena fala k& owele wa do ma ni. Wa ny$ng$ 
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wena a bùlúkù tabi sánggò tabi os&k&k& osa’den$, tabi o’búlú ny$ng$m&n$ k& ma álá 

olo win$ ni. 

c)  M& a n$& k& a y&ngg& ‘b$ wena t& ng$ g³ li, g&n& kÚ li ma gã wena, n& á bålå s& gbaa, 

n& a hÚ kúlú n&, n& wa d& t$a ‘da wa do i m$. Wa d& t$a ‘da wa wena do ‘bÀtÀ, wa 

kÚtÚ, n& wa d& do t$a ‘da wa t& ti g&l& t$an$ ‘da win$, wena t$a manzanza. Tabi wa d& 

‘b$ t$a ‘da wa k$ hÝl¼ k& kÜ n& lØ wena ni, $ n& k$ kÐ wa zã we lo do t$a, n& wa 

‘donggo ‘bolo zã n&, n& wa d& t$a ‘da wa d& di ni. Wa ia lí a ni tua we k& a dÚndÚ fÃá, 

n& a lá. 

Camile : Mbè dÚndÈà ya gbà tü wele k&. A g± wena g$, n& nde a tö nÊ gèlé m& ni. A ni a 
d& tÙ¡ ‘da a wena, a z³ a nù... ‘Da fala k& m$ zã kÐ mÚ m$ så ni, n’a t&, n’a ‘donggo d& 
kp&l& lí n&, n’a d& tØà ‘da a d& k$ n& m$ ni, n’a $ d& k$ n&, n’a ‘bÃlÃ d& k$ n&, s& n& a h$ 
do be ‘da a d& nza, ya be gbãlã tÀ a sÐa ia, s& n& a bålå do a dé’dè. 

fílá dándÈàfílá dándÈàfílá dándÈàfílá dándÈà (dándÉ¡ màsÐ) p.29: on appelle souvent ainsi les hirondelles à croupion rouge 

1)  grande hirondelle à ventre roux (Cecropis senegalensis); 

2)  petite hirondelle à ventre roux (Cecropis semirufa); 

3)  hirondelle à dessous strié, commune, se voit partout, localement en grand nombre 

(Cecropis abyssinica).  

a)  Zagb : M& a n$& k& li ‘do a ma tå n& nde ma ndí ndílà, n& tí ngud’u a ma fíla ngòò ni, 

kÚa nù a ma tå n& nde ma á d$ kótófóló nì, n& do go’do wa ma $ dÞ.  

Camille : DÚnd¡ màsÓ, a ni a fila, ti g&l& a $ fílà. A d& tØà ‘da a wena do nù. A kÚtÚ nÞ‰, 

s& n& a d& do ma ti g&l& t$a manzanza dé’dè, do ti ngu’du tíá tè. 

b)  A Ú wena do k$ tà, n& a y&ngg& wena do lí zÐ do ‘d$ li kólò n& a dungu wena ng$ kóló 

te, nde a ny$ng$ wena a os&k&k& sa’den$. Wa y&ngg& wena do olo kolo, n& wa z� nu 

tak$ wa k$t$ ‘bÈtÃ we d& do t$a ‘da wa, we k& wa d& t$a ‘da wa do ‘bÈtÂ wena wena 

t& k$ t$a sambala do ti g&l& t$a. A kÚtÚ nÞ‰, s& n& a d& do ma ti g&l& t$a manzanza 

dé’dè, do ti ngu’du tíá tè. 

dándÉ¡ gbúlúwàlàdándÉ¡ gbúlúwàlàdándÉ¡ gbúlúwàlàdándÉ¡ gbúlúwàlà p.20 : nom de diverses sortes de martinets; le nom “racloir usé” rappelle 

la forme de l’oiseau volant. 

1)  martinet à queue épineuse, assez rare, vit en grande forêt (Chaetura sabinei) (observé à 

Bozene). 

2)  martinet à queue épineuse et gorge tachetée, assez commun, vu même dans la 

savane de Bokilio (Chaetura ussheri). 

3)  martinet à queue épineuse et ventre blanc, se trouve le long des grandes rivières 

(Neafrapus cassini). 

4)  petit martinet à croupion blanc, commun là où il y a un enplacement convenable pour 

nicher (Apus affinis). 

5)  martinet européen, migrateur, passe mais se voit rarement en automne, retour dès 

mars, part en avril - mai (Apus apus). 

6)  petit martinet des palmiers, commun partout où il y a des palmiers. 

a)  Zagb : Ng$ gili wa d&l& wena. N& nde wele k& l& z$ a wena a wele k& ti ngu’du a ma 

fÃà n& li ‘do a ma Ú tÿ (bleu marin), n& nde k$a nu a ma Úa tå n& nyanga a ‘b$ á tå. 

Sálá ‘baka a nú n& ‘bÁlÁ wena Ú na wa s& sÊa ni. Fo dÝ a bina, n& kili tÀ a g± ‘b$ be 

g$. N& a he m$ nÊ be kØl¡ ni. 

b)  Wa kpa a wena do fala sab&l& n& nde wa nyÚngÚ wena obe sÊkÊkÊ sa’den$ Ú na 

odole kØl¡, nga’di, ni do ni. Wa kpa a t& falan$ vÀ. 

c) A $ wena do zã gole tabi d& zu te k& ma ku kula gbànzàkàlàà ni. Wa d& t$a ‘da wa k$ 

ta tabi ti g&l& t$a manzanza tabi tí gbagba. A d& t$a ‘da a wena tí ngu’du nwá ‘bètè, 

tabi ‘b¼t¼ ngbánggà (ngbánggá) do ng$, s& n& a d& t$a ’da d& ti nwá mâ. 
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d) M& a on$& wa y&ngg& zu wa d&l& wena, fala k& wa ndo bëlü n& ia, n& nde fala dungu 

nù m$ wa nganda wena. K$ fala k& wa dúngú nù ia, n& nde g&n& k$ m$ dá mØ hã wa 

nde, n& fala k& na wa bülü ní ma nganda ‘b$ wena. Fala oben$ wa zÚ wa ia, n& wa t&, 

n& wa ndo ga zuma hã wa na “Gbúlúwálà e tebonggo, gbúlùw¡l¡ éè bonggo, 

gbúbúwàlà m$ ‘bé a ngándá, gbulu wala ée tebonggo”. Fala oben$ wa ndo ga zuma 

ní nì n& wa ndo da m$ hã wa, m& ni, n& nde gbúlúwalan$ ni wa b&mb& fÈàà do k$ 

oben$ ni, m& ni n& nde fala lo wa nganda wena. 

dàsàdàsàdàsàdàsà p.9 : ombrette, assez commune (Scopus ombretta). 

a)  Zagb : M& n$& k& sálá tÀ a ma kala lí sálá t& on$&n$ kpi kpi vÀ d& tÀ a, odã t& on$&n$ 

vÀ ma d& tÀ a zu a kpo. KÚá nu a ma a fílá, n& ti g&l& a ma g& g&z&, n& nde gbogbo zu a 

ma $ fÆ, ma $ n& mbu n‰, n& nde nyángá a ma fila $ n& kÚá nú a ni.  

b)  Wa kpa a wena do ‘d$ li, n& a ny$ng$ wena a wálá te vÀ, do wálá ngumatulu, tabi 

wala te olo nu o’dafan$. A d& t$a ‘da a do ng$ g³ fua li. Wa d& ma do m$ f&l&nzabele, 

n& m& wa á k$ n& a osala t& on$&n$ vÀ. 

c)  Dasa a nwá ng$ on$&n$ ng$ nu g& vÀ. Fala k& a kÓ we d& t$a ‘da a, n& a tÒ ‘d¬ n& hã 

bòyÚ na, a s³ mbúlá n& hã on$&n$. Bòyó s³ mbúlá hã on$&n$ na : “Onyae, lí l& we kÚÊ 

kÚÊ kÚÊ, hã l& d& t$a ‘da yàá l& dàsa.” Fala k& bòyó sa mbúlá ni ia, n& fala sa, n& bé 

on$&n$ vÀ we, n& wa t&, n& wa fá m$ f&l&nzábélé, n& wa fana ma fana Ú na k& ‘da 

ongòlò ni. K$ fala k& ma é ia, n& on$&n$ vÀ wa zú’dú sálá t& wa vÀ, n& wa ná kÜ n&, n& 

má Ú á mbØkØ, s& n& a t& we le kÐ n& de.  

Fala k& a n& lè k$ t$a ‘da a, n& a t&, n& a yóló d& nú t$a ni, n& a d& sálá ‘baka a t& 

d$ngg$ t$a n& do sambala, k$ ma é, n& nú t$a ma fš do tÀ&, n& a le. K$ a h$a k$ t$a ‘di 

ia, n& nú t$a ma kpe do ti. K$ fala k& a kÓ we h$ d& nza, n& a t&, n& a kÚ’bÚ do nú t$a 

ni, n& a yáká ‘baka a, n& nú t$a fš do tí, n& a h$. K$ a h$a ia, n& nú t$a ‘da a ma kpe do ti. 

Fala k& a n& kõ n&, n& a kó fai a kúlì kpo ‘diko, a kó b$a g$. N& m& a dálá do bé ‘da a 

m& a otàlá dØkØ do owálá te... Fala k& a lé, tabi a hÚ k$ t$a n& nú n& kpé, we duzu k& 

na d$ d& kÚ náwílì le, k$ a nyÚngÚ be ‘da a g$. 

� Fala k& be ‘da a g³ kÚ a h$a nza k$ t$a ia, n& a kulu t& m& ‘b$ k$ t$a ni do ti, n& a 

y&ngg&  ni gbaa k$ fala ko kula ‘da a ma kÚlÚ, s& n& a s³ mbúlú we t$a ‘da a de. 

� Fala gb& a ma nganda wena. N& fala kpa ‘b$ t$a ‘da a ma nganda wena, wi yàlí 

&ngga s& n& a kpa ma de. 

� Owele wa d& t$a ‘da a do ina zÊlÊ ngb�dàf±. Wa ba ma, n& wa d$ do mbito, n& wa 

h$l$ do be k& z&l& ngb�dáfà ba a ni. 

dÈtØàlínzâ dÈtØàlínzâ dÈtØàlínzâ dÈtØàlínzâ p.25 : cisticole à ailes courtes, petit oiseau très commun en savane (Cisticola 

brachyptera). 

a)  Zagb : M& a be n$& k& a g± g$, n& nde sálá tÀ a vÀ ma $ na kula nwa ni.  

b)  Wa kpa a  wena t& li zÐ tabi zã bili tabi ‘do t$a n& nde ny$ng$ m$ nú a wena a dó gòlé 

do wálá áy¡ do ow$k$s$, do k$ni do lÚsØ. 

c)  A d& t$a ‘da a wena do nw¡ tabi wØkØsØ, n& a ná kÜ n& a tùkíyà tabi dó gìlà tabi y¬ (dó 

ndúkúkpili). A dÊ ma wena dÊ k& zã wala d& nu tabi z³ zÓ tabi zã guba. A d& ia k$ m$ 

zÚ, n& má Ú n& k& a nãlã d& t& ngb& n³l± ni.  

d)  Hía m$ nú a ma dØ wena, mbee n& a hé m$ na : “TÁ tÃÃÃ, tÁ tÃÃÃ, tÁ tÃÃÃ”. N& mbe a 

hé m$ na : “Gòlé kí, gòlé kí, gòlé kí”. N& mbe a hé m$ na : “KpÊlà kpÊlà kpÊlà”. A ÚkÚlÚ 

owele tabi g³ sa’de t& lí gba zÐ wena. Fala a zÚ wele t& l¬ n& t& lí zÐ& ia, n& a t& v‰yÝÝÝ, 

n& a lá do kazã wí ni fíÓ, n& wi ni gbanga. Tabi a zÚ f$l$ t& li zÐ nde n& a t& viyoooo, n& 

a lo tÀ a do zu zálá fÚlÚÀ ni ‘b¬Ê, n& f$l& gbángá, n& a ndi a yu n&, tua a lengge na nde 

m& a wélè, kÚ a nd$l$ &. 
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dÈtØànúfÊlÊnzábélédÈtØànúfÊlÊnzábélédÈtØànúfÊlÊnzábélédÈtØànúfÊlÊnzábélé p.32 : malimbe à gorge noire, tisse ses nids à longue entrée au-dessus 

des eaux (Malimbus cassini). 

a)  Monz : M& a n$& a gã wia kÐ do wiy&l&. N& ti ngu’du a ma $ fílà kpángbángbá ni, n& lí 

‘do a ma tå k³lš k³lš ni, n& nde k$a nu a do nyanga a ma ‘b$ a tå.  

Centre Nad : Ng$ gili wa b$a: wílí nÉ do nàá n&. Wi wili wele k&, yolo t& gbogbo zã a 

we h$ t& zu a ma a fila, n& go’do a ma a tå. N& nàá wele k& tÀ a vÀ á tÿ kpírr ni.  

b)  Wa kpa a wena tí k$la do ‘d$ li, n& wa d& t$a ‘da a do om$ $ n& ngia nzànggó ni. A 

nyÚngÚ wena a owala te n& a hÚ nza wena do fala sábÈlÈ.  

c)  A d& t$a ‘da a do fáná n& Ú na k& ‘da ngòlò ni, n& nde k& ‘da a nú n& dulu d& nù n&a 

ng$ k& ‘da ngòlò. N& m& wa d& do t$a ‘da wa ni ma $ na ngíá ‘bete ni. Wa ia li a ni ni, 

we k& a dÊ t$a ‘da a fai t& nyaka k& wa sa li n& na, fÊlÊnzábélé ni. 

dÈtØànúngàl¡dÈtØànúngàl¡dÈtØànúngàl¡dÈtØànúngàl¡ p.33 : malimbe à calotte rouge, assez commun en forêt (Malimbus 

coronatus). 

dìl‰dìl‰dìl‰dìl‰ p.19 : grand duc africain cendré, commun (Bubo africanus cinerascens). 

a)  Zagb : M& a n$&, kili tÀ a ngboo ni ma g± g$, n& d$a n& a sala tÀ a iko, n& zu a g± 

wena. Gbali a $ wù’dììì g± wena, n& ma tå kóló kóló.TÀ a Ú bÈzÈ bÈzÈ, tabi a fÃà, tabi tå 

n& mba do fÃà n&. Nu ÃlÃ nyángá a tÑ wena, we k& a wia we ba do kØyÚ tabi ozula tabi 

otàlá dØkØ.  

b)  Wa kpa a wena t& zam$ ‘do t$a, tabi ti kÙl¡, tabi ‘d$ lì, n& a nyÚngÚ wena a osÊkÊkÊ 

sa’de tabi kØyÚ. Do gba wese nde a yÊnggÊ yali g$, tati a do tå iko. Do tåi n& a he m$ 

na: “húgÞ’dÞ, húgÞ’dÞ, häù”.  

c)  A Ú wena t& k$ kúlá tè do fala k& a n& ko kúlì.   

d)  Owele wena wa tÓ na nde dili a n$& túnúm$ we k& a y&ngg& fai do tå, n& do gbo gba 

wese n& a dungu d& kpo fala. A a gba sÐ n$&. 

dìlí kÚt‰dìlí kÚt‰dìlí kÚt‰dìlí kÚt‰ (dìlí fÃá kØl¡)    p.19 : grand duc tacheté, vit en forêt, paraît assez rare (trouvé à 
Karawa et Lisala) (Bubo leucostictus). 

a) TÀ a vÀ ma fÃà víví $ nÊ t& fÃà kØl¡ ni n& nde a g± wena. 

b)  Wa kpa a wena t& zã m$ ‘d$ lì, n& nde nyÚngÚm$ nù a ma sì do tÀ & do kÊ ‘da otala 

gele dìlín$ g$. N& fala $i ‘da a ma la ‘b$ ngbË do k& ‘da ogelé wan$ g$.  

c)  A hé m$ Ú na mádúkù ní, a hé m$ na : “kä kä kä”, n& ‘dõ n& a hé m$ na “hû hä hú”. 

Fala k& do gba wese, kÚ m$ n& ‘da a, n& a d& d±, n& a t& we àngà m$ do ÃlÃ nyángá a. 

dìlí ‘dÙ lìdìlí ‘dÙ lìdìlí ‘dÙ lìdìlí ‘dÙ lì p.19 : petite chouette pêcheuse, assez commune en forêt; n’est petite qu’en com-

paraison à d’autres (Scotopelia bouvieri). 

dìlí gbàsÑdìlí gbàsÑdìlí gbàsÑdìlí gbàsÑ p.19 : grande chouette pêcheuse, un hibou géant, rarement vue (vue à 

Bwamanda, Bogbulu) (Scotopelia Peli). 

a)  Kili tÀ a ma a gã, n& nde tÀ a vÀ á fílà ngòò ni, n& kÚá nú a ma tå, n& nyángá a ma ‘b$ a 

tå, nÊ nde ÃlÃ nyángá a ma nzÈnggÈnÈngÈ ni.  

b)  Wa kpa a wena ‘d$ li, tabi tí k$la. M& a ny$ng$ wena a ok$y$ tabi os&k&k& sa’de. A Ú 

wena t& k$ kula te, fala k& a n& ko kúlì ni.  

c)  A hé m$ wena do sâ gazala do gÀ wese do sâ tal& do titole, a hé m$ hí hí hí ni. Fala k& 

a dungu do gba wese, k$ m$ dá m$ h³ a, n& nde a yú dÒ g$. 

dìlí dØàdìlí dØàdìlí dØàdìlí dØà (dìlí gbàgbàlàd¡ngg¡) p.19 : hulotte africaine, commune en forêt (Ciccaba 

woodfordi). 

a)  TÀ a ma b&z& b&z& Ú na t& gbagbaladangga ni, n& nde kÚá nú a má á tå, n& nyángá má 

fílà, n& ÃlÃ nyanga a ma tå.  
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b)  Wa kpa a wena ‘do t$a tabi zam$ k& ma k$l$ do le dÐ ni. A Ú k$ kóló te, tabí ko wókóló 

nzanggo, tabi k$ gbíní zu te ‘bete. N& a nyÚngÚ wena a os&k&k& osa’de.  

c)  Fala k& m$ kpa a, k$ m$ dá m$ hã a, n& a d& d±, n& a t& we gØmØ m$. A sÈnÈ gbákùl� 

do mbúsù do kpakulu wena, fala k& a kpa wa ia, n& a gb& wa do ti. 

díyòyò :díyòyò :díyòyò :díyòyò :    

 M& a n$& zam$ g&, a he m$ na “díyòyò díyòyò díyòyò” 

dÝfànd¼, föfànd¼ dÝfànd¼, föfànd¼ dÝfànd¼, föfànd¼ dÝfànd¼, föfànd¼ p.28 :    voir’ dÝpànd¼. 

dÝmbúlínyØldÝmbúlínyØldÝmbúlínyØldÝmbúlínyØl¥¥¥¥ (voir nyØl³kèlék¡mb¡) p.33 : veuve à dos jaune, tisserin assez grand, noir et 

jaune, très commune(Euplectes macrourus). 

a)  Zagb : A bi a gã, n& nde sálá tÀ a ma tå, n& ti ngu’du a ma bÊzÊ bÊzÊ ni, n& nde do a 

ma du, n& nyángá ma a fílà.  

b)  Wa kpa a wena do fala sab&l&, n& a dúngú wena t& ng$ dó zu gòlé do zu kÈnggÊlÊ k$ni, 

n& nde a nyÚngÚ wena a dó zu gòl¼ do kØnì, do s&k&k& sa’de Ú na onga’di.   

c)  A dÊ t$a ‘da a wena do m$ gòl¼, n& a d& ma wena t& lí zÐ.  

d)  Fala k& m$ kpa a n& nde a yú g$ kÚ m$ da m$ hã a s& n& a yú de. 

dÝpànd¼ dÝpànd¼ dÝpànd¼ dÝpànd¼ (ou : dÝgó’dópànd¼, föpànd¼, tùtùfànd¼, nÚÊfë) p.28 : moucherolle de paradis 

ordinaire, commune; coloration parfois fort différente (Terpsiphone viridis speciosa). 

a) Zagb : M& a n$&, sala tÀ a ma zanga fÃà n& do tå n&. DÝ go’do a ma dùlù wena Ú na få 

pande ní. A m$ ng$ bëlü n&, n& dÝ a ma d& tù tù tù $ n& wa kpua få pande go’do a ni. 

Ma k& wa sa li a na dÝgo’dopande tabi dÁdÃgó’dópande ni. Wa a nàá n& do wili n& nde 

a tati a wili k& hã do a dulu wena iko, n& nde nàá wele k& do a ma dùlù g$. 

b)  Wa kpa a wena t& ng$ obùlúkùn$ do ‘da le iko ni. N& a ny$ng$ wena a onga’di do 

os&duli. Wa kpa ‘b$ wa wena t& li z$ do fala z$l$ li kolo.  

c)  M& a on$& wa y&ngg& wena, n& wa d& t$a ‘da wa d& ng$ obi te d& sanga nù, n& nde 

t$a ‘da ma $ tákáláká Ú n& k& ‘da kpèlékè ni. A Ú kÜ n&, n& lí ‘do a má Ú dÊ nza ‘diko.  

Wa ko fai a kuli b$a iko, n& wa ‘bÀlÀ wili n& do nàá, n& n& wa ba ngba wa. M& a n$& wa 

hé m$ n& onga’di ni.  

d)  A kÑ wena we y&ngg& do obé n$&n$ Ú na ondele tabi onyÐlã ni, wa kpa a wena do fala 

sábÈlÈ. M& a dia n$&, a wa ny$ng$ wa ny$ng$, a d& n$ wena. Wa gb& wa do dàpÉlÉ 

tabi lasip&. 

dòtò’dónggò, fÃtígÊlÊàdòtò’dónggò, fÃtígÊlÊàdòtò’dónggò, fÃtígÊlÊàdòtò’dónggò, fÃtígÊlÊà p.23 : barbu huppé à gorge blanche, commun en forêt; un mâle 

conduit les groupes d’oiseaux mixtes (Criniger calurus emini).    

a)  Leopoldine  : M& a n$&, k$a nu a ma $ tå, n& sala tÀ a mbee n& tü n&, n& mbee n& fÃa 

m$. Ti ngu’du a a fÀa m$. N& k$a nu a do gaza a do dÝ a m& a tå m$. DÝ a ma dùlù la 

li g$. Gã a $ n& nganggala wi g&. 

b)  A y&ngg& do zam&n$ do ‘do t$an$. N& a h$ ng$ te ki ni, n& a m$ ng$ he m& ‘da a : 

“dòtò’dónggò, dòtò’dónggò” N& nde g$ a mi zØ fala a d& t$a ‘da a ni g$. N& a y&ngg& 

wena do ‘do t$an$ wena. N& hia m& ‘da ma h³ ni. A ny$ng$ onga’di do obe s&k&k& 

sa’den$. 

dÚndÈà dÚndÈà dÚndÈà dÚndÈà : voir  dándÈà. 

dúÞdúdúÞdúdúÞdúdúÞdú (ou : dùdÞ) p.16 : esp. de grand coucou à éperon, très commun; son nom imite son 

cri, une série de “doudou” descendants et ascendants vers le soir (Centropus senega-

lensis). 

a)  MÉ ¡ nÙÉ, gã ‘da a ma Ú nÊ zã ‘baka wi n‰, à ¡ fílà. TÀ a k& si lí ‘do a ma ngòò ní, n& nde 

sala ti g&l& a ma a fÃà, n& nyanga a ma fílà. Gàtó nyángá à boe $ n& k& ‘da k$la ni. 
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b)  Wa kpa a wena t& zã gole, li zÑ, zã bili do ti k$la. A ny$ng$ wena a a be s&k&k& sa’den$ 

Ú na onga’di do otàlá dØkØ. M& a n$& k& a gbÊ a gÐ wena. N& a kÑ we y&ngg& wena do 

nù. Ma kpa a zã bìlì, n& a bålå pù pù pù pù.  

c)  A d& t$a ‘da a wena do w$k$s$ d& sanga ogole tabi d& ng$ te d& ng$. A he m$ na 

“dúÞ; dúÞ, dúÞ”. A he m$, n& m$ � na tå k$l$ fala tþ n& ia. N& dati sa fala a he ‘b$ m$ 

dati hã ok$lan$ vÀ. DùdÞ hia m$ ia, k$lan$ wa n& he t& ‘b$ m$ d& ‘do a. 

‘dáfáláz‰k‰‘dáfáláz‰k‰‘dáfáláz‰k‰‘dáfáláz‰k‰ p.10 : aigle vautour africain, rare (Hieraaetus africanus) (Bwamanda, Libenge). 

a)  M& a g³ n$&, a tata ‘baka a, n& ma wia we h$ m&tr& kpo do d$ n&. Sálá lí ‘do a ma a 

tÿ, n& ma g&z& do fÃá n&. KÚá nú a ma fílà zàyòò ni, n& nde nyángá a ma $ be á fÃà, 

nde ma fÈngÈ wena g$. N& ÃlÃ nyángá a ma tå, nde nú n& tØ wena Ú nÊ nú buluti ni.  

b)  Wa kpa a wena t& zam$ Ú na tí kÙl¡, ‘d$ lì, do zã bìlì, do ‘do le. N& a dÊ t$a ‘da à do 

ogb³ te d& ng$ te k& ma ngàlà wena ni. T$a ‘da a ma wia kÐ do kÊ ‘da kònggÝ.  

c)  A nyÚngÚ fai a m$ sØkp±. A a n$& k& a dÊ sa do gele on$& g$, tua we k& fala wØ ba a 

ia, n& nde wa h$a nyÚngÚmØ nú a ia. A dúngú ng$ t$a ‘da a, n& a ká m$ ndüu we fa 

n$& tabi sa’de k& a n& ba a, we ny$ng$ a ni. Mbè a z�l�, n’a dungu do kØlánØ, k$ li wa n& 

m$k$ n&, n& a ba mbe kpo, n& a bålå do a. A kala fai a gba gb&l& kØl¡, n& a kala ‘b$ 

ogele ogã n$&n$, do odafa. M$ h$ ti t$a ‘da ‘dáfáláz‰k‰, nÈ m$ kpa ofio sa’de kpi do kpi, 

mba g$, a ba sa’de ia, n& a ny$ng$ tati a sila a do kala zã a, n& a da kÐ a t& fio sa’de ni 

iko.  

‘dÌwà‘dÌwà‘dÌwà‘dÌwà    

a)  Zagb : M& a n$& k& a gã n&a ng$ kpèlékè, n& nde a a tå n&, n& nde ¬ të kpírr g$, n& ti 

g&l& a $ fÀa. K$a nú a do nyanga a $ tå. A d& n$ wena. 

b)  Wa kpa a wena zã bili, n& a ny$ng$ wena a os&k&k& sa’den$. N& a ny$ng$ ‘b$ wala te, 

wena wala ndÀlÀ, wala tandaguzi, papaye, ní dò ní. T$a ‘da a ma Ú na k& ‘da kpèlékè 

ni, fala a Ú kÜ n& nde, n& li ‘do a ma Ú d& nza ‘diko.  

c)  M& a n$& kpo k& li a ma sÑ wena, à zÚ m$ ia, n& a yu do ti. N& nde a mbØkØ do fio 

wena, fala k& m$ ló a ia, n& a fé do ti ‘diko.  

‘dì’dàkòlò, ‘dì’dìkòlò, ì’dàkòlò ‘dì’dàkòlò, ‘dì’dìkòlò, ì’dàkòlò ‘dì’dàkòlò, ‘dì’dìkòlò, ì’dàkòlò ‘dì’dàkòlò, ‘dì’dìkòlò, ì’dàkòlò : p.33 : euplecte à calotte feu, appelé souvent petit cardinal, 

tisserin très en vue au temps des noces par la couleur de feu; en temps ordinaire, il est 

brun terne; rare, trouvé à Boyagati; gros bec rouge, écarlate et noir(Euplectus hordeaceus). 

a)  MÉ ¡ bé nÙÉ, à Ú nÊ ngÝlÝ n‰. Sálá zu a ma fílà ngbèe, n& zu ‘baka a do tí gÊlÊ a do k$a 

nú a Ú ‘b$ ní, n& nde tala kílí tÀ a ma a tÿ, a n$& k& a g± la li g$.  

b)  Wa kpa a wena t& li zÐ tabi zã gòl¼, n& a nyÚngÚ wena a owálá áyà do kØnì.  

c)  A d& t$a ‘da a do nwá zÐ tabi nwá gòl¼, a d& ma wena t& fala k& owele wa hÚ tÈ n& 

ngboo g$ ni.  

d)  A n$& k& a hÚ nza wena do fala sábÈlÈ. A a n$& k& a d& sa do ogèlé on$&n$ wena. A a 

nwa ng$ onyÑl³. Ma k& owele wa ga zuma hã a na : “‘Dì’dàkØlò wi ndØ kálà ngbánggò 

yóló nù, kÚ mi tómbó m$ hã nyÑl³.” 

Ákòé Ákòé Ákòé Ákòé p.29 : voir  sàsàlàsíà. 

fÃtígÊlÊàfÃtígÊlÊàfÃtígÊlÊàfÃtígÊlÊà p.23 : voir  dòtò’dónggò. 

föpànd¼föpànd¼föpànd¼föpànd¼ p.28 : voir  dòpàndé. 

g±l±nútÙ¡ngòlòg±l±nútÙ¡ngòlòg±l±nútÙ¡ngòlòg±l±nútÙ¡ngòlò (ndíyòlÝ)    p.11 : petit serpentaire, buse commune de la région, s’accroche 

aux nids des tisserins pour les tuer,  dénicheur de petits oiseaux (Gymnogenys typicus).  

a)  Zagb : M& a g³ n$& n& nde tÀ a ma Ú ngòò ni, n& ma g&z& g&z&. K$a nú a ma $ be á 

fÃà. N& nyángá a ma fílà yèè, n& ÃlÃ nyángá a ma tÿ.   
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b)  Wa kpa a falan$ vÀ, wena fala k& ongòlò wa d& do t$a ‘da wa ni. N& a d& t$a ‘da a do 

ogbã te Ú na k& ‘da kònggÝ ni, a d& ma d& ng$ ngàlá te d& lí ng$. A nyÚngÚ wena a 

obé n$&n$.   

c)  Wa ia li à ni, tua k&, fala k& a hÚ nu t$a ‘da ongolon$ n& a g³l³ nú n&, n& a ndó g$m$ 

obe n$&n$ t& ny$ng$ wa. A nyÚngÚ tati a obe ngòlò ‘diko g$, n& nde ogèlé be n$&n$ 

vÀ, a nyÚngÚ wa ‘b$ nyÚngØ. A kpa gÐ n& a gb& a n& a nyÚngÚ a vÀ, a nyÚngÚ ‘b$ wena 

a fílá ‘bete. 

gànàkèl¼ gànàkèl¼ gànàkèl¼ gànàkèl¼ : voir  gÈ’dÈkèl¼. 

gÈ’dÈkèl¼gÈ’dÈkèl¼gÈ’dÈkèl¼gÈ’dÈkèl¼ (gÈlÈkàl¼, gÈnÈkèl¼,    gÈlÈkèl¼, gànàkèl¼, (N) gbàkØl¡) 30 : corbeau pie, corneille à 
scapulaire, commun partout (Corvus albus). 

a)  Zagb : M& a g³ n$& k& tÀ a vÀ a tå n& t& gÊlÊ a ma fÃà.  

b)  A y&ngg& falan$ vÀ, n& nde a nyÚngÚ wena a m$ s$kpã tabi fala k& wa mí nzõ, n& a t&, 

n& a anga ma d& nza n& a nyÚngÚ ma vÀ. A d& t$a ‘da a do ogbã te t& ng$ te k& ma 

ngálá d& t& ng$.  

c)  A hé m$ hãa hãa hãa. Fala k& a m$ ng$ la do ng$, n& oben$ wa hé m$ na : “Gànàkè-

lée, z&l& ngb&l& t& nàá m$ ia nde?” n& gànàkèl¼ kÚ na : “H±¡, h±¡, h±¡..”, t& l¬ n&.  

d)  A a n$& k& d&a sÐkp³ ‘da a ma la lí ngele. Fala k& m$ hú lã k$y$ mÚ m$, kÚ m$ la, kÚ a 

hÚ, n& nde fo wele bina, n& a g$m$ zã n&, n& a nyÚngÚ m& kÐ n& ni vÀ. A hÚ t& te 

nzango tabi ‘bete n& nde ma ny$ng$ do opÚs&, n& a anga li n& fai we ny$ng$ op$s&n$ 

ni. A dungu wena t& lí mbé f$ ‘bete k& op$s&n$ wa ny$ng$ kÜ n& nyÚngØ ni. 

Fala m$ kÓ we gb& a, n& m$ ba gal�, n& m$ zš t¾ n& nÚ, n& m$ la. K$ fala k& a h$ di ni, 

kÚ a zÚ, n& a gØmØ s&, kÚ a y$’d$ ia, n& gbalí gal� ni k$’b$ k$ gÊlÊ a, n& a bí gbaa, n& a fe.  

gÈ’dÈtúlùgÈ’dÈtúlùgÈ’dÈtúlùgÈ’dÈtúlù p.12 : grand râle des forêts, se voit rarement; son nom imite le cri qui s’entend au 

crépuscule (Himantornis haematopus). 

a)  Zagb : M& a g³ n$&, sálá tÀ a ma $ fílà ngòò $ n& t& kØálì ni, n& nyanga a ma Ú ‘b$ n& 

nyanga kØálì ni.  La ngba wi wa do kØálì bina. N& nde a he m$ si t& kØálì do tÀ &. Wa ia 

li a ni tua we hia m$ nú a. A he m$ na “GÈ’dÈtü, gÈ’dÈtü, gÈ’dÈtü...”, n& sa nu a d& zùrr 

d& nù. Fala m$ ng$ sa n&, n& a he m$ ni. 

b)  Wa kpa a wena t& ti kÙl¡, do ti k$la lì. A d& t$a ‘da a do ogbã te d& ng$ onyakãn$ k& 

ma k$l$ do ng$ li dÐ ni, s& a a z$a k$y$n$ de. We k& a nyÚngÚ wena a ok$y$. N& nde a 

ny$ng$ ‘b$ obe n$&n$ do onga’di, do otàlá dØkØ, ní do ní.   

c)  A a n$& k& a bá gàl™ wena, fala a bá gal�, kÚ mÚ � ti t&l& tÀ a dati g$, n& m$ lá do yu 

‘diko, tua we k& a d& d± wena, n& a he m$ na “hìrr gÈ’dÈtü, hìrr gÈ’dÈtü, hìrr gÈ’dÈtü.” 

Wà nyÚngÚ gÈ’dÈtúlù ng$ z¥ bê gÙ. Wuko a d& ni, n& sa nu bê ma d& s& wena $ n& sa 

nu gÈ’dÈtúlù. 

gÈlÈkàl¼, gÈnÈkèl¼,gÈlÈkàl¼, gÈnÈkèl¼,gÈlÈkàl¼, gÈnÈkèl¼,gÈlÈkàl¼, gÈnÈkèl¼,    gÈlÈkèl¼gÈlÈkèl¼gÈlÈkèl¼gÈlÈkèl¼ : voir  gÈ’dÈkèl¼. 

gØmØgÝ’dÝgØmØgÝ’dÝgØmØgÝ’dÝgØmØgÝ’dÝ (N : dúmbìlí) : esp. d’oiseau, hochequeue.  

a)  Zagb : M& a n$& k& li ‘do a ma mbìì nÊ tå li nzâ, n& tí ngu’du a ma fÃà n& nde do a ma 

dùdu fÃà do tü n&.  

b)  Wa kpa a wena do ‘da le, ng$ zubu do nú sàbélé, n& a ny$ng$ wena á o’dã nyÚngÚmÚ 

Ú na ‘dØlØ ni. A d& t$a ‘da a wena t& gbogbo zu t$a, a d& ma wena do mšlš zu wele tabi 

oÃa tulu.  

c)  Fala a zš nu ia, n& gó’dó a ma gÚmÚ lÚbí lÚbí ni, gulu k& na wa ia li a na, gØmØgó’dó g& 

a ni. Oben$ wa gá do zuma na nde : “KÁlÂ m$ gÚmÚ gó’dó m$ lÚbi lÚbí”. A hé m$ 

“Zoézoé, zoézoé”. 

gØmØngàl¡gØmØngàl¡gØmØngàl¡gØmØngàl¡ p.16: voir dàmàngàl¡. 
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gØmØnzàgØmØnzàgØmØnzàgØmØnzà : voir sØlÊà. 

gØmØtègØmØtègØmØtègØmØtè p.21-22 : nom générique des pics; espèces en Ubangi : 

1)  pic à oreillons bruns, assez commun, surtout en forêt humide (Campethera caroli);  

2)  pic tacheté de blanc, très commun en forêt (Campethera nivosa); 

3)  pic à taches noires, assez commun (Campethera fermista); 

4)  pic goertan, pic gris à croupion rouge, assez commun en savane du nord (Mesopicos 

goertae); 

5)  pic tacheté à huppe jaune (Mesopicos xantholophus); 

6)  pic d’Elliot, à huppe rouge, vit en forêt (Polipicus ellioti). 

a) Zagb : M& a be n$& Ú na kpèlékè ni, li ‘do a ma tå do tí ngu’du a vÀ, n& nde nyángá a 

ma yooo ni, n& kÚa nu a má ‘b$ a yòò ni, n& nde ma nganda wena.  

b) Wa kpa a wena t& fala k& kóló te ma boe ni n& nde a nyÚngÚ wena a wálá te sÀ do 

wálá te’bongo tabi os&k&k& sa’den$. 

c) A gÚmÚ k$ te kó kó kó gbaa, kÚ ma ‘dú, n& a gbúnggúlú kÜ n&, n& a kó d& di ni. 

d) GØmØtè wa do ng$ gílí wa nal& : gØmØtè; gØmØkóló bol&; kpÀ, do sÓÊkà’dàngà. Wa ia li 

a ni ni tua a gÚmÚ fai a te, s& n& a Ú kÐ n& de. 

− bé gØmØtè− bé gØmØtè− bé gØmØtè− bé gØmØtè p.21 : 1) pic cardinal, petit pic vert à poitrine striée, commun en forêt 

secondaire et dans les champs (Dendropicos fuscenscens); 

2)  petit pic vert du Gabon, en forêt (Dendropicos gabonensis); 

3)  petit pic vert à poitrine tachetée, en savane (Dendropicos paecilolaenus); 

4)  petit pic à dos brun, en savane (Dendropicos obsoletus). 

gùvwùhíégùvwùhíégùvwùhíégùvwùhíé p.12 : grébifoulque; les pattes rouges ont des doigts frangés comme chez le 

foulque; le nom imite le cri à la pariade (Podica senegalensis). 

a) M& a n$& k& a Ú na gbàl& ni, sálá tÀ a ma yoo ni, kÚá nú à do nyángá à ma fílà, nyanga 

a Ú na nyanga kØkØlØ. 

b) Wa kpá a fai ‘d$ lì n& a nyÚngÚ wena a okØyÙ. 

c) A d& t$a ‘da a do onyak± tabi ogb³ te, n& a kálá om$ k& ma a mbØkØ ni, n& a á kÜ n&. A 

d& ma fai d& ng$ dígìlì d& t& nù g& ‘diko. 

d) M& a n$& k& a � ti yù yù ‘d$ li wena. Fala a nyÚngÚ m$, kÚ zã a hÃ, n& a bülü n& a dungu 

do ng$ te ng$. Wa kpa a ‘d$ li wena do fala hÃ³ li, a lé ti li, n& a d& m$, k$ m$ � ti a dati 

g$, n& m$ lengge na mÙlì ¬ a d& m&n$ ni. Giti ‘baka a ma wélé do fala k& a lé ‘d$ lí ni : 

“gùvwù gùvwù gùvwù”, n& a hé m$ “híé híé híé”, gulu k& wa ia li a ni ni g& a ni. Fala 

kpa a we z$ tÀ a ma nganda wena, owi dà gàlšn$, s& n& wa kpa a de. 

gbàb‰l‰gbàb‰l‰gbàb‰l‰gbàb‰l‰ p.17 : 1) guêpier à collier bleu, commun en terrain ouvert (Melittophagus variegatus) 

; 2) guêpier nain, fréquente le même terrain, ressemble au précédent, ne se mêle pas 

(Melittophagus pusillus). 

gbàfé, gbÈáfégbàfé, gbÈáfégbàfé, gbÈáfégbàfé, gbÈáfé p.10 : oie de Gambie, oie à éperons, assez rare, en petits groupes parfois sur 

les champs (Plectropterus gambensis). 

a) M& a bé n$& k& tÀ a a fÃà, k$a nú a do nyanga a ma fílà. 

b) Wa kpa a wena t& k$ fØ n& a nyÚngÚ wena a owálá te do otàlá dØkØ. 

c) A d& t$a ‘da a wena do wØkØsØ k& wa sa li ma na nyØngØ nú ndèlé ni. Wa na ma gbáa 

n& ma Ú korr ni, ma g± wena g$. 

gbàgbàlàd¡ngggbàgbàlàd¡ngggbàgbàlàd¡ngggbàgbàlàd¡ngg¡¡¡¡ p.11 : buse unibande, commune partout (Kaupifalco monogrammicus). 

a)  Zagb : M& a n$&, gã a $ n& gbàkùl� ni, n& a yu ‘b$ yu wena $ n& gbakul� ni. TÀ a ma 

bÈzÈ bÈzÈ ni. K$a nù a ma tå, nyanga a ma ‘b$ a tå, n& nde ÃlÃ nyanga a nú n& tÐ 

wena. 
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b)  Wa kpa a wena do ‘da le, tabi sáfØ fala k& owele wa Ú tÌ n& ni, tabi zã m$. N& a nyÚngÚ 

wena a m$ sØkpã.  

c)  A d& t$a ‘da a wena do gb³ te d& ng$ ngàlá te d& ng$.  

d)  A a ‘d³ n$& we k& a kÑ obé n$&n$ k& wa ‘bana sanga ni g$, a nyÚngÚ ‘b$ wena a obé 

g³ kØlán$ do okà’dá do okØá tabi gÐ. Wa do ng$ gili wa b$a, wan$ ‘da le do wan$ 

zam$. Wan$ ‘da le, lí ‘do wa ma tå n& tí ngu’du a fÃà, n& nde a nyÚngÚ wena a obé 

k$lan$ k& wa gã g³ ni. Owan$ zã m$ li ‘do wa ma b&z& b&z& ni n& nde ti ngu’du wa ma 

fílà ngoo, n& wa nyÚngÚ wena a okàdá do on$&n$. Fala k& w$ ba a, n& a hé m$ na : 

“kàdá e l& do m$ kúlá kúlá kúl¡”, k$ fala kàdà a zélé, k$ a n& t& n&, n& a gÚmÚ zu a 

gbà’dó, n& a gb& a, n& a nyÚngÚ a. 

gbàkÙ¡là’bàgbàkÙ¡là’bàgbàkÙ¡là’bàgbàkÙ¡là’bà (ònda’bà) p.21 : barbu à bec denté, assez rare, plus commun en savane 

(Pogonornis bidentatus);    comparer avec  nyØngØgb±l±. 

a)  Timb : A n&a we $ n& kpÆ ni, a a tÿ. K$a nu a nganda wena. N& sala nu a ma $ ‘b$ sala 

nu kpÆ ni. 

b)  A $ wena ti k$la. Wa sa ‘b$ li a na òndà’bà, we k& a kpa nda’bà ia, n& a ‘b$m$ zu ‘dÚ 

nda’ba do k$a nu a, n& a z& a do te, k$ nda’ba n& o n&, n& a y$’d$ nda’ba. 

gbàkØl¡gbàkØl¡gbàkØl¡gbàkØl¡ (N)  :  voir gÈ’dÈkèl¼. 

gbàkël™gbàkël™gbàkël™gbàkël™ p.15 : oiseau, famille des pigeons :  

1)  tourterelle à collier, commune, grande tourterelle ordinaire (Streptopelia semi-

torquata); 

2)  tourterelle vineuse, plus fine que la précédente, se voit dans la savane, trouvée à 

Bokilio (Streptopelia vinaica); 

3)  tourterelle à nuque métallique; son cri s’entend parfois en forêt; assez rare (Turtu-

roena iriditorques); 

4)  grand pigeon gris; son cri profond dans la grande forêt ressemble peu à celui du 

pigeon, assez commun (Columba unicincta). 

a) Zagb : Sálá tÀ a ma Ú na kÊ ‘da pízÓ ni, tÃ a ma Ú n& t& kóló nwa ni, n& nyángá a ma Ú á 

fílà, n& nde k$a nù a ma tå, n& tÀ a vÀ ma d& gÃlÃ gÁlÁ gÂlÂ, gÃlÃ gÁlÁ gÂlÂ ni. (ma ndélé 

wena). 

b) Wa kpa a wena t& z³ m$ tabi k$ fØ n& nde a nyÚngÚ wena a nzñ, kØnì, tàndàlà, fÝ tabi 

lÚsØ do wálá áy¡ tabi gb³l³ k&nz&. A d& t$a ‘da a do gb³ te, n& a á owØkØsØ kÜ n&, a d& 

ma t& ng$ te k& ma ngala wena ni. 

c) A a pìzÓ zam$, fala a zí nù ia, n& lí a ma zi kpé kpé kpé ni, a yú yú ngándá wena. Wa 

y&ngg& wena fai b$a b$a, wili n& do naa n&. Fala k& wili wele k& a fia nde, n& nde naa 

wele k& a bá s& gele wili n& k& a do wuko ‘da a boe ni g$, á ‘b$ s& gbaa na nde, fala k& 

gele naa n& a fia nde, kÚ wili a a ‘bana zu a kpo nde, s& n& wa bá ngba wa de. A ko fai 

a kúlì b$a, wili n& kpo do n¬ n& kpo, a hé m$ “hùrr húrr hùrr húrr”. 

gbàlÉgbàlÉgbàlÉgbàlÉ p.12 : francolin squamé, habite les jachères et le maquis, très commun (Francolinus 

squamatus). 

a)  M& ¡ nÙÉ, à Ú nÊ kØl¡ n‰, n& nde kØl¡ a g¥ n& a ng$ a. Sála tÀ a ma tå mba do fílá n& 

ngòo ni, n& nyángá a $ be fílà zànyàà ni, n& k$a nú a ma ‘b$ a fílà. Li wa sÐ wena. Do 

sanga zÈ n& a he m$ we be na fala ma k$l$ do sa ma ia. 

b)  Wa kpa a wena t& zã bìlì, ti kÙl¡, nú fØ tabi li zÒ, a ny$ng$ wena a nzñ kØni, ka’dangga, 

tabi fÝ. 

c) A do t$a bina, a Ú fai ng$ te, kÚ fala k& a n& kõ n&, n& a nÉ, n& a fa ti wØkØsØ k& ma d™ 

ni, tabi tí gísá nwa, n& a ngbu gÙtÙ kÑ dí ni, n& a kó d& kÜ n&. A kó fai do fala wa ngá fØ, 
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a dálá oben$ ‘da a wena do olìlò, a y&ngg&, k$ a hÚ tÌ n&, n& a sálá ma hã wa, n& wa 

ndó gØmÚ n&. 

d) A n$& k& li a ma sÑ wena, a hé m$ wena do sá k& tal& do dÚ n&, dati sa fala tabi ‘b$ do 

sa k& nal& tabi m$l$ dati sa fala do gba wese, n& a hé m$ wena do sán$ vÀ, kÚ tå n& tå 

n&, n& a he ‘b$ m$. A hé m$ :  

“Gbàlí¼e sónzólÝÝ, gbàlí¼ sónzólÝ” tabi “gbàlÊ¼ sànzàlÝ (2)”. 

  Mbe l&ngg& ng$ hia m& ‘da gbàlÉ. 

� Mbe ‘da fala kpo, n& mbe gbal& kpo a $a yala, n& a yala zu a dè g$. K$ fala sa, n& a 

ma ng$ tÐ gulu n& na : “Aa nyae, & yala z&, n& nde wa h&nz& lí m$ do nwa yòlÝ, nwá 

yòlÝ”. N& ngba a hé m$ na nde : “TÑ g$, m& a ‘d³ yárr, ‘d³ yárr, ‘d³ yárr, ‘d³ yárr”. 

� Mbe ‘da fala kpo, n& gbal& a y&ngg&, kÚ a n& hÜ n&, n& a hÚ d& nú f$ k$ni m$ wele, n& 

nde k$ni li f$& ma de wena, kÚ a n& zØ ni, n& a hé m$ : “HÚá ngéé, kÚn‰ Ú wØkØkØ, hÚá 

ngéé, kÙn‰ Ú wØkØkØ”, n& a m$ ng$ sa m$ hã onya a na m& ni. 

gbàlÊggbàlÊggbàlÊggbàlÊgbàwè bàwè bàwè bàwè p.12 : francolin de savane, très commun en savane (Francolinus icterorhyn-

chus). 

a) Sálá tÀ a vÀ ma ngòò ni, n& nde a bí á g®, n& nde kÚa nú a do nyángá a ma fílà. 

b) Wa kpa a wena t& lí zÒ, n& a nyÚngÚ m& Ú na k& ‘da ogèlé gbalÊn$ ni. 

c) A d& t$a g$, n& nde a Ú fai do ng$ te ngÚ. K$ fala k& a n& kõ n&, s& n& a kó do tí wØkØsØ 

nu nga de. 

d) Hia m$ nú a ma si bé sš do tÀ & do k& ‘da ogèlé gbàlÊn$. 

gbàlú’dúgòl¼ gbàlú’dúgòl¼ gbàlú’dúgòl¼ gbàlú’dúgòl¼ (tÁtÃá gbàlú’dúgòl¼) : voir  gbàsálágbÉ¡lù’dù. 

gbànÙÉ gbànÙÉ gbànÙÉ gbànÙÉ : voir gbòmbè. 

gbànùgbànùgbànùgbànù p.12 : pintade casquée, très commune, sur terrain ouvert (Numida meleagris). 

a) M& ‘b$ a nu f&l& ok$la. A a gã n$&, n& nde sálá tÀ a ma b&z& b&z& ni, ma a a tÿ, n& nde 

ma g&z& do fÃá n& de wena. Zu a ma $ kàkàlùk±±, n& ‘dØkÚlÚ a ma ‘bÀ ‘bÀlã, fo sala tÌ 

n& bina, m$ zÚ n& nde má Ú na k& wa kÈ kÊlà ni.  

b) Wa kpa a wena t& li zÑ, tabi zã bìlì, wa y&ngg& d&l& wena. Wa anga nzñ wena, tabi k$ni. 

c) A do t$a bína, a $ fai do ng$ te, n& a ko d& ng$ ow$kØsØ d& nù g& ‘diko. 

d) Wa y&ngg& do ng$ gílí wa, wa y&ngg& wena do nù t& sala om$ tabi olìlò. A hé m$ “tò 

tóé, tòtóé, tòtóé”. Gulu k& ‘dØkÚlÚ a ma ‘bÀlÀ ni, tua we kafi a ba zÊ nú s&gbàndàlš (m$ 

z$ l&ngg& ‘da s&gbandali do gbanù). 

gbàndélékp‰l‰gbàndélékp‰l‰gbàndélékp‰l‰gbàndélékp‰l‰ p.16 : coucou à bec jaune, commun, mais vit caché; comme les coucals, 

couve lui-même ses oeufs (Ceuthmochares aereus). 

a) M& a be n$& $ n& ndele ni. Li ‘do a ma tå, n& ti ngu’du a ma fílà, kÚa nú a ma tå n& nde 

ma dÙ, n& nyanga a ma tå wena n& nde ma bé sš ni. 

b) A y&ngg& wena t& zã f$ k$ni, n& a ny$ng$ wena a otàlá dØkØ tabi ‘búlú k$ni. 

c) A d& t$a ‘da a do wØkØsØ k& ma a mbØkØ, wa sá lí ma na, nyØngØnúnd¼l¼. A d& ma 

wena t& sala te do ng$. 

d) M& a n$& k& wa y&ngg& dÊlÊ wena, n& wa hé m$, n& nde hia m& ‘da wa ma si do tÀ & 

do k& ‘da ogelé ndélén$, a hé mØ : “kórrò kórrò”. A a n$& k& wa lo a dÒ dÒ g$, li a ma sÑ 

wena, fala k& a zélé gítí m$ wele t& tÌ n& n& a lá do yù. 

gbànzíòló gbànzíòló gbànzíòló gbànzíòló p.32 : : : : voir  sØlÊ¥. 
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gbàØkàgbàØkàgbàØkàgbàØkà p.8 : héron à tête noire, ne niche pas en Ubangi, commun en hiver, également loin 

de l’eau (Ardea melanocephala) 

a)  M& a g³ n$& n& nde zu a má $ tå, n& mbe sálá tÀ a ma mba do tü n&, n& mbèé n& ma 

yòo ni, n& mbèé n& ma Ú na kóló nwa ni. ZÞ a ma g± bé g$, n& nde kÚá nú a ma dùlù 

wena, n& nyángà a ma dùlù ‘bØ wena.  

b)  Wa kpa a wena t& ‘d$ lì do zÙlÙ sábÈlÈ, kÚ má hÚ zÙlÙ lì kólò n& a sí d& lì zÒ, n& a dungu 

wena ng$ tÐ dolen$. A nyÚngÚ wena a ok$y$. ‘Da fala k& a nÊ ko kua ni, n& a $ t& k$ 

kúlá tè k& ma do wolo ni. K$ ní g$, n& a Ú wena d& ng$ ote ‘diko.  

c)  A y&ngg& wena zu a kpo ‘diko, k$ fala wa kpa ngba wa, n& nde m& s& a wili n& do naa 

n&. A kó wena a kuli b$a ‘diko. 

gbàs¡l¡gbàs¡l¡gbàs¡l¡gbàs¡l¡ p.30 : rémiz à front jaune, assez rare; on a trouvé plus de nids que d’habitants, le 

nid est comme une bourse de feutre, l’entrée est en haut (observée à Bobito) (Antho-

scopus flavifrons). 

gbàsálágbÉ¡lù’dùgbàsálágbÉ¡lù’dùgbàsálágbÉ¡lù’dùgbàsálágbÉ¡lù’dù (gbàlú’dúgòl¼) p.25 : grande fauvette à moustaches, commune en 

savane, on y entend son chant partout (Melocichla mentalis). 

a)  Camille : M& a n$&, tÀ a $ fila, n& nde ma fila kpángbángbá g$. Dã tÀ a ma $ n& kúlá 

nw¡ n‰ (gris). K$a nu a $ dudu, n& dÝ a boe, n& nde dÝ a dùlù wena $ n& gele odÝ n$& 

g& g$. 

b)  A $ wena li zÐ k& má dÈ lù’dù wena ni, n& a d& t$a ‘da a do kula nwá zÐ do kúlá nwá 

gòl¼, n& a g$n$ dó zÐ do dó gòl¼, n& a ná d& kÜ n&, ya kÜ n& l$ de n& ge nde ni, n& a ko 

d& k$ n&.  

c)  ‘Da fala k& m$ hÚ, m$ kpá a ia, n& nde a zÚ m$ ia, n& a bålå d& ng$, n’a zš do zu ‘bÀlÀ 

gòl¼.   

gbàyànggégbàyànggégbàyànggégbàyànggé p.8 : grande aigrette, n’est pas rare en hiver (Casmerodius albus). 

gbÈáfégbÈáfégbÈáfégbÈáfé p.10 : voir gbàfé. 

gbÈlÈdÚlàgbÈlÈdÚlàgbÈlÈdÚlàgbÈlÈdÚlà p.29 : gonolec noir, commun, mais vit très caché dans les buissons touffus 

(Laniarius leucorhynchus). 

gbìnìkÚándàlí gbìnìkÚándàlí gbìnìkÚándàlí gbìnìkÚándàlí (gbìnìkávwú)    p.28 : gobe-mouches caronculé à collier, commun surtout dans 

les vergers de manguiers (Platysteira cyanea). 

a) Ti ngu’du a ma vÀ a fÀa, n& li ‘do a ma vÀ a tå. K$a nú a do nyángá a ma vÀ a tå. 

b) Wa kpa a wena t& zã k$la tabi ti bili ‘bete, n& a nyÚngÚ wena owálá te Ú na wálá tèsÁ.  

c) A d& t$a ‘da a do wØkØsØ k& li n& a nyØngØnúnd¼l¼. 

d) M& a n$& k& a y&ngg& zu a kpo g$, wa y&ngg& fai d&l& wena, n& wa Ú ‘b$ fala n& kpo. 

Fala k& a ndó bëlü n&, n& gítí sálá ‘baka a ma wélé  “ká’bó ká’bó ká’bó”, ma k& owele 

wa lengge na, m& giti n& ma dÐlÐ n‰, m& a k$a ndàlá li wa, nÈ wà na, à tÉ bëlü nÉ, nÈ à 

gbíní kÚá lí à dò ‘d¬ nÉ, nÈ má wélé ká’bó ká’bó. NÊ nd¼ mÉ má wélé n‰ mÉ ¡ ‘baka a. 

gbòkó’dòló gbòkó’dòló gbòkó’dòló gbòkó’dòló p.20 : 1) petit barbu à croupion rouge, assez rare, mais s’entend dans toute la 

région (Pogoniulus atroflavus); 2) petit barbu à front jaune, en savane, rare (Pogoniulus 

chrysoconus). 

a)  Zagb : M& a be n$& n& nde tÀ a k& si li ‘do a ma Ú na t& kóló nwa ni n& tí ngu’da a ma 

fÀa, n& nde nyanga a ma tå wena n& ma be s� ni.  

b)  Wa kpa a wena do z± bili n& a nyÚngÚ wena a owala áyá do wálá tàndàlà.  

c)  A Ú wena k$ te. 
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d) wa ía ‘b$ lí a na “gbõgÝ’dÝ”, we k& a hé mØ “gbògbÝ’dÝ gbògÝ’dÝ”. Wa y&ngg& wena zu 

wa b$a, wili n& do naa n&. Wa n& sa m$ hã ngba wa, n& mbe kpo hé mØ “kpórò kpórò”, 

n& mbèé n& kÐ nu a “gbògbÝ’dÝ gbògÝ’dÝ”, n& ‘da kala be s�, n& ng$ t& wa ma gÃ. 

Autres variétés : 

− gbòkó’dòló− gbòkó’dòló− gbòkó’dòló− gbòkó’dòló    p.20 : barbu nain écaillé, commun partout (Pogoniulus scolopaceus flavis-

quamatus).  

− fílá gbòkó’dòló− fílá gbòkó’dòló− fílá gbòkó’dòló− fílá gbòkó’dòló  p.20: barbu nain à gorge jaune, commun partout (Pogoniulus sub-

sulphureus). 

− gbòkó’dòló− gbòkó’dòló− gbòkó’dòló− gbòkó’dòló    zÈtÞlÞmbÈl¡zÈtÞlÞmbÈl¡zÈtÞlÞmbÈl¡zÈtÞlÞmbÈl¡ p.20 : petit barbu à gorge blanche, plus ou moins commun 

par endroits (Pogoniulus leucolaima). 

gbòmbègbòmbègbòmbègbòmbè, , , , gbànÙÉgbànÙÉgbànÙÉgbànÙÉ p.9 : marabout, niche dans la région, ne se voit jamais en grand nombre, 

parfois apprivoisé (Leptoptilos crumeniferum). 

a) Sala tÀ a ma fÃà, n& nde ma mba do tü n&. A n$& k& nyángá a do gÊlÊ a ma dùlù wena. 

b) Wa kpa a wena t& ‘d$ li, n& a nyÚngÚ wena a okØyÚ. 

c) A do t$a bina, fala k& a n& kõ n&, n& a z$ ng$ dígìlí, n& a ng&m& kÚá nw¡ d& ng$ n&, s& 

n& a kó d& di ni de. 

d) Oyaa lÉ wa gá zÊ zuma do zu li a na : “Gbà dú ngánggálá gbòmbè gbÝmb¼, kpà mÊ 

gbà dú ngànggàlà dó?” (M$ zele toe ‘da S&to do Gbombe). 

gbúlúwàlàgbúlúwàlàgbúlúwàlàgbúlúwàlà p.20 : voir  dándÊá gbúlúwàlà. 

ì’d¡kòlòì’d¡kòlòì’d¡kòlòì’d¡kòlò : voir  ‘dì’dàkòlò. 

kàkÓkàkÓkàkÓkàkÓ¡¡¡¡ (kàkávwà) p.18 : grand calao.  
a)  Zagb : M& a nÙÉ, sala t& a g&z& do fÀa n& do tå n&. Wa $ wena k$ kpã te. K$a nu a ma 

$ fÀ kpòkòyòkòò. K$a nú kàkÓá, nú n& t$a Ú na nÞ bùlùti ni, fala k& a ‘bÚmÚ kÚ m$, n& 

ma d& dani do ti. Fala a zÚ tàlá dØkØ nde, n& a fa s& di ni fai na nde a ba a kÚ a ny$ng$ 

a nde, s& n& sila a ma gÃ de. Gulu fala k& wa ndÚ’lÚ do a wena ni g& a ni. Ba fìlì do kà 

mØ ‘do tàlá dÙkÉ. 

b)  Wa ny$ng$ wena a wala kpakalo.   

c)  OkàkÓa vÀ, fala k& naa wele k& a kó ia, n& a kpÓlÓ sálá tÀ a vÀ, n& a si d& ng$ kúlí a t& 

kÙ te ni, n& wili wele k& a fá ndÀlÀ n& a lÚ nu kÒ te k& wuko wele k& kÐ n& ni, n& a é bé lí 

hòlò be sš we ÈfÈ do nyÚngÚmÊ hã wuko ‘da a, do be wele k&. Fala k& wili wele k& a 

y&ngg& gbaa kÚ a hØ do nyÚngÚm& dÒ g$, kÚ fala a n& hÜ n&, kÚ a ÊfÊ nú a we h± 

nyÚngÚmÚ hã wa, n& wuko wele k& a ‘bÚmÚ nú a, n& a ndó b� n& gbaa, kÚ z± a kÓ s& n& 

a dá nù a t& wílí wele k&, n& a ba nyÚngÚm& nú a, s& n& a nyÚngÚ de. Fala k& sálá t& 

naa wele k& do oben$ ma h$a kÚ ma të ia, s& n& wílí wele k& g& a t&, n& a gÚmÚ ndÀlÀ 

k& a l$a nú kÐ& ni, s& n& naa wele k& do oben$ wa hÚ nza we y&ngg& n& de. Ma a 

ngámØ we duzu naa wele k& do oben$ ‘da do fala k& wa gb& wili wele k& ni, tua fo s& 

‘b$ wi hã nyÚngÚm$ hã wa dí nì bina, ma fá dí ni na wa fé ‘diko.  

Ng$ gili wa tal& : trois variétés : 

1) kàkÓádàngàkàlà1) kàkÓádàngàkàlà1) kàkÓádàngàkàlà1) kàkÓádàngàkàlà (sápélémá, sábólómá) p.18 : calao rieur, commun en région 

forestière, se voit aussi en terrain ouvert (Bycanistes Sharpei).  

a)  Zagb : Sálá tÀ a ma wia kÐ do k& ‘da ogele kàkÓ³n$ ‘díkó, n& nde mØ ¡ k& a g± 

ngbóo g$. Hi tÀ a bina, m$ zu’du sálá tÀ a, ya kili tÀ a g± be g$. 

b)  Fala wa kpa do a wena m& a ti k$la, kÚ fala k& a n& Ø nu s& n& a tÊ d& z± bìli nga 

de. A Ú wena t& ng$ te, kÚ fala k& a n& kõ n&, s& n& a fá k$ kúlá te, n& a kó kÜ n& 

de. A nyÚngÚ m&n$ vÀ k& gele kàkÓan$ wa nyÚngÚ ni. 
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c) Fala k& a n& bëlü n&, n& a hé m$ “h³á h±±”, n& a kü d& ng$ Ú na k& a dángá kàlà ni, 

n& a zumu zu a d& nù, n& a hé m$, n& a kå d& ng$, n& a zumu zu a d& nù, ní do ní 

gbaa na nde ‘do a ma ny&l&, tabi a h$a n& t& fala a n& dùngù n& ni. Gulu fala k& wa 

sa lí a na kàkÓá dàngà kàlà g& a ni. N& wa sa ‘b$ lí a na “sápéléma”, tua we k& a 

g± g$. Bolo sábólómá m& a bolo k& owin$ wa yu n& nga, n& wa kpa ‘b$ wele g$. 

Na m& ni n$& kàkÓádàngàkàlà a yu nga, k$ m$ fa we nd$l$ a do kpili, ya m$ kpá a g$. 

2)2)2)2) kàkÓámbkàkÓámbkàkÓámbkàkÓámbàdùààdùààdùààdùà p.18 : grand calao à cuisses blanches, commun en forêt, mais aussi 

en dehors (Bycanistes albotibialis). 

a)  TÀ a ma si do tÀ & do k& ‘da gele kàkÓán$ g$. M$ kpó a k& a g± wena, n& sala gulu 

ku a ma a fÀ. N& k$a nú wílí wele k&, kÊ si ng$ ma d& ng$ ngb& b$a, n& bé n& ‘b$ 

bé sš d& ng$ n& ‘b$ boe.  

b)  Wa kpa a falan$ vÀ. Fala $i ‘da a wena t& ng$ ngàlá kúlá te do ngØ. Fala k& n¬ 

wele k& a n& kõ n&, n& a fá k$ kúlá te, n& a ‘dónggó kÐ n&, n& a kó d& di ni de. 

NyÚngÚm$ nú a ma la ngb& do k& ‘da ogelé wan$ g& g$.  

3)3)3)3) kàkÓákàkÓákàkÓákàkÓá lílílílí zÒzÒzÒzÒ : calao à joues grises en savane arborescente (Bycanistes subcylindricus). 

a)  Zagb : M& a g³ n$& n& nde sálá lí ‘do a vÀ a tå (bleu) n& nde zu ‘baka a do ti 

ngu’du a ma fÃà, n& nyanga a ma tå wena. K$a nú a k& si ngØ ma d& ng$ ngb& & 

b$a $ n& k& ‘da kàkÓámbàdùà ni .  

b)  A y&ngg& falan$ vÀ, ti k$la, z¥ bìlì, tabi gelé zam&n$. N& a Ú fai t& ng$ ngàlá te, kÚ 

fala a n& kõ n&, s& n& a kó k$ kúlá te de. A ny$ng$ wena a od$k$ zu te do otàlá 

dØkØ, do owala te Ú na wala bele, túlúkpálÊ, kombo, do kpákóló lì.  

c)  A ndó bùlü n&, n& giti sálá ‘baka a ma dÓlÓ vàwìòvü ni, n& a hé m$ : h³¡ h³¡ h³¡! 

M$ gb& a, kÚ wa gí a, n& nde zã mulu tÀ a ma do n� wena, ma $ sàkpàtàkpàà, n& 

k$ zu a ma Ú wòkòlòkò ni, fo mbànggó k$ n& bina. 

k±líy±, kélényàkàk±líy±, kélényàkàk±líy±, kélényàkàk±líy±, kélényàkà p.31 : merle métallique à œil blanc; c’est un sturnidé, un étourneau à éclat 

métallique, commun, mais migrateur (Lamprocolius splendidus).  

a)  Leopoldine : M& a be n$&, tÀ a ma vÀ a tü m$, do nu a så m& a tå m$, do go’do a vÀ a 

tå m$, n& gbali a ‘b$ a tå m$, n& a ndele wena. Gã a $ n& ngoto ni.  

b)  A $ wena saf$, wena do ng$ ‘bètè, n& a ny$ng$ mbe wala ten$ zam$ k& ma ala ni, ma 

$ fila. A y&ngg& do ng$ ten$, n’a he m$ seko do zu li a ‘bØ. A he m$ na : “K±lšnya, 

k±linya ngóvwò, k±línyà ngóvwÝ”. 

c)  Marlion : K$ wese ma gÀ, ya wa yÉnggÉ vÀ d& t& zam$ i nyÈlÈ wena. N& wa sí ní fai, n& 

mbèé n& wa ‘bana ‘do i. K$ wan$ g& wa h$a le dati ni, n& wa g$n$ dati ngba wa t& 

d$ngg$ wa fai, n& wa a sanga i, n& wa yolo do wan$ i m$. K$ wa h$ le nga, n& li wa wè 

g$, n& wa n& fai, n& wa kpa ngba wa, n& wa m$ ng$ g$n$ dati ngba wa t& d& yangga 

ngba wa. Fai, n& wa t&, n& wa Ø nù så, tåi n& we tå vÀ ni, ya wa d& ng&ngg&l& os¡l¡ 

‘beten$ ni, tabi ng$ ombe gã ten$ k& ma d&nd&l& wena ni, n& wa hé di ni fai, n& nú wa 

ma g$n$ fala n& kpo. K$ k$la n& he m$ kpo, n& wa kala hia m& ‘da wa d& nu wa, n& wa 

he m$ faiii. K$ fala ma n& we sa så ni, n& wa mba vÀ, n& wa la fala kpo, t& fa 

ny$ng$m$ ‘da wa, ya mbee n& ‘bana ‘b$ olo wa nga nÊ g$.  

K& t& ‘b$ mi z$a g& h³ ni. Tua wa $ zi do ng$ ‘bete do ‘do t$a ‘da l& iko. Wa sa zala 

wele wena, l& Ø yala g$ we t& wa iko. Sanga titole n& m$ tunu we wa iko. N& wa kÑ 

wena a zu ‘beten$. K$ fala n& sa t& ‘b$, n& wa y&ngg& do zã lin$ we fa tabi ny$ng$m$ 

nu wa nde, tabi wa ny$ng$ m$ ge nde, mi � g$, we k& wa $ sala ‘bete ni. Fala sa wa hÚ 

‘b$ di g$ fai, k$ wese gÀ, s& n& wa h$ we $ nu iko, n& wa m$ ng$ g$n$ dati ngba wa.  

kànggúà kànggúà kànggúà kànggúà : voir  kúlúdù. 
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k¼l¼b¼, k¡yÝlÝk¼l¼b¼, k¡yÝlÝk¼l¼b¼, k¡yÝlÝk¼l¼b¼, k¡yÝlÝ p.16 : perruche commune, ‘inséparable’ en savane ou forêt claire, mangeuse 

de graines (Agapornis pullaria). 

a)  Christine : M& a n$&, t&l& tÀ a $ kpásáa nÊ ndenge kpakulu ni, n& nde ¬ g± be g$. N& 

sala tÀ a ma si tÀ & do t& kpakulu, we k& sala t& kelebe tabi kayolo ma $ kpasaa $ nÊ 

nwa kafe ni. Nyanga a do nú a $ tå $ n& m& ‘da kpakulu ni, n& nde a k& ‘da a ma të 

wena, n& nde ma t& dÚ n& be s�, we k& a a be n$&.  

b)  M& a n$&, fala kpa a na, m$ kpa a d& nù g& iko ni, ma nganda wena, a y&ngg& wena do 

zu te do ng$, a Ú do nù iko iko ni g$. A ny$ng$ wena a wala fÝ, tabi l$s$ k& m$ mi ma, 

s& n& m$ kpa a de. 

k¼l¼b¼k¼l¼b¼k¼l¼b¼k¼l¼b¼ p.16 : perruche à collier noir, assez commune en forêt, frugivore (Agapornis 

swinderianus). 

a)  M& a bé n$& k& tÀ a ma Ú na t& tÚlÚ nw¡ ní (vert), n& nde ti g&l& a tÿ kpírr, n& k$a nú a 

ma fíla (jaune). TÀ a ma de wena.  

b)  Wa kpa wa wena do zØlØ sab&l& t& lí zÑ. A d& t$a ‘da a k$ bùlúkù, a d& ma do nù d& 

búlú nù g& ‘diko. N& a nyÚngÚ wena a kpo bùlúkÞn$ ni. 

d) M& a n$& k& á d& nú wè wena. 

kélényàkàkélényàkàkélényàkàkélényàkà p.31 : voir  kàlíyã 

kÁlÂkÁlÂkÁlÂkÁlÂ p.14 : nom de plusieurs pluviers, vanneaux et chevaliers. 

1)  Chevalier cul-blanc, migrateur d’Europe, commun en hiver, même en région forestière 

(Tringa ochropus). 

2)  Grand courlis, migrateur d’Europe, se trouve certainement en Ubangi (Numenius 

arquata). 

3)  Petit courlis, migrateur d’Europe, se trouve aussi dans la région (Numenius phaeopus). 

4)  Bécassine ordinaire, migrateur d’Europe, commune en hiver (Capella gallinago). 

5)  Bécassine double, migrateur d’Europe, assez rare, trouvée au Lac Lin$& à Gbosasa 

(Capella media). 

6)  Pluvier d’Egypte, commun le long des grandes rivières (Pluvianus aegyptius). 

7)  Courvite à taches bronzées, se trouve certainement en savane (Rhinoptilus 

chalcopterus). 

8)  Glaréole avec dessous des ailes noir, migrateur d’Europe ou d’Asie, rare (Glareola 

nordmanni). 

9)  Glaréole avec dessous des ailes roux, rare (Glareola pratincola Fulleborni). 

10) Glaréole grise, se voit sur les rives des rivières (Galachrysia cinerea). 

11) Glaréole à collier blanc, près des rivières, sur les rochers, assez commune 

(Galachrysia nuchalis). 

a)  C.Nad, Hilaire : M& a n$&, sálá tÀ a $ be ngbànzà’dànzàà, a $ be do tå m$, ¬ ngala be 

d& ng$ nzánggánánggáá.  

b)  A $ wena li go, tabi do li zÐ. A ny$ng$ wena a obe ‘bulu osa’den$ k& wa bålå t& li goe 

ni. Fala k& li goe ni lì $ tÌ n& nde, n& nde odùlÉ k& wa $ t& d$ l‰ ni, n& a m$ ng$ g$m$ wa.  

c)  ‘Da fala k& a zÚ m$ i¡, n& a m$ ng$ hè mØ kÃlÃ kÃlÃ, n& a bålå. Gulu k& l& sa li wa na 

kÁlÂ g& we duzu hia m& nu a. N& nde mi zØ t$a wa g$. 

a) Monz : M& a n$&, tÀ a g&z& do fÀa n& do tå n&. A do wali wena, do go’do a ma dulu 

wena, k$ a dungu nu, n& ma g$m$ lÚ’bí lÚ’bí. A kÑ we dungu ng$ gbogbo zÞ tØà wena. 

Ny$ng$m$ nú a m™l™ng$. A $ fai do ‘dà l¼. 

C.Nad, Christine : N& kÁlÂ g&, sala tÀ a ma b&z& b&z&, ma g& g&z&. A do t&l& t& sala tÀ a 

tal&, n& k& go’do a ma k&s&na do sala tÀ a nga, ma be nÊ gele sala t& n$& iko ni, n& ki 

ni m& t& ‘b$ fala k& ma $ be n& lundi d& go’do a nga, ma dudu.  
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b) C.Nad, Christine : N& a $ t& zu t$a, a d& t& ‘b$ tÙ¡ ‘da a zu t$a, n& li nàá wele k& g& a 

sØlÃà g&. K$ fala k& nàá wele k& g& dungu t& ‘b$ ia, n& kÁlÂ a yolo d& t& ng$ a, n& $ n& 

k& a y$ y$la d& ng$ a ni lÚ’bÊ lÚ’bÊ. DÝ god’a ni ma dulu $ n& lúndú ni. N’a y$ y$la d& 

ng$ a ni, ma na, a n&, n’a dungu nù, k$ ‘da kala n’a t&, n’a yolo d& ng$ a, n’a m$ ng$ y$ 

y$la d& ng$ a, tabi dÝ go’do a d& ng$ a ni. Fai, k$ ma n& ba ta ’b$ t& wa ni, n& wa bålå, 

n& wa la d& dati t& m& ní do ní. N& nde, sØlÃ¡ ngboo ni g$n$ sanga wa hã ni. Li mbe 

kpo a kÁlÂ, n& li mbe kpo a sØlÃ¡ g&. N& nde kÁlÂ wi wílí wèlé k&, dÝ a dulu wena, ma $ 

n& lundu ni. 

Marc : N& a d& t$a i do ? 

Christine : A d& t$a zu t$a g$&? t& ti barazani t$a. 

Marc : N& a d& ma do g& ? 

Christine : OnyØngØnúnd¼l¼, do odó gòl¼, do osálá kØl¡, do bí omili zu owele, do osálá 

t& osa’de, do sálá t& ongb¡ a n$&. N& a kala m$n$ ni vÀ, n’a mba li ma vÀ, oÃá tulu, 

n’a mba m&n$ ni vÀ, n’a d& do t$a, n’a ko d& ng$ n&. 

Marc : N& a ny$ng$ m$ wena a ge ? 

Chr : A g$m$ ny$mili, do ‘bulu otula, do z�, n& a k$ odole k$lan$ ni, k& wa fo olo kole ni.  

− gbà kÁlÂ− gbà kÁlÂ− gbà kÁlÂ− gbà kÁlÂ p.13 : vanneau armé du Sénégal, commun, mais seulement dans la savane 

(Bokilio) (Afribyx senegalus). 

− bé kÁlÂ− bé kÁlÂ− bé kÁlÂ− bé kÁlÂ p.13 : chevalier guignette, migrateur d’Europe, très commun en hiver (Actitis 

hypoleucos). 

kÉlÉngÈàkÉlÉngÈàkÉlÉngÈàkÉlÉngÈà p.12 : pintade bleue à huppe droite, en jachère et forêt légère, assez rare, 

Bwamanda (Guttera plumifera). 

a)  M& a g³ n$& k& tÀ a vÀ Ú na t& gbanù ní, a a nya gbanù, fo la ngba wi ‘da wa do gbànù 

bina.  

b)  Wa kpa a fai tí k$la, n& a Ú wena do ng$ te do ngÚ, kÚ fala k& a n& kõ n&, s& n& a fá k$ 

kùnggúlú te, n& a ko d& dí ni de. A nyÚngÚ wena m& a olìlò do odòlè tabi ofua tìndán$ 

k& wa y&ngg& do nù g& ni.  

c)  Wa gb& zÊ wa do nzabele, n& di dÐ ni wa gb& wa do ngùmbè. Sa’de wa de wena. 

d)  M& a n$& k& wa y&ngg& zu wa d&l& wena, Ú ‘b$ nÊ k& ‘da ogb¡nÞn$ ni, a he m$ na : 

“kØlà kØlà kØlà kØlà dé dé dé, kØlà kØlà kØlà kØlà dé dé dé”. 

kÈnggÈlÈgòl¼kÈnggÈlÈgòl¼kÈnggÈlÈgòl¼kÈnggÈlÈgòl¼ : voir  ngbÈlÈtígòl¼. 

kìnàkìnàkìnàkìnà p.15 : pigeon vert, frugivore; ils se rassemblent en bandes en forêt, nichent hors de la 

forêt (Treron calva). 

a)  Zagb : M& a n$& k& a Ú na ngÝtÝ ni, tÀ a ma g& g&za, n& nde ma bÊzÊ bÊzÊ ni. KÚa nú a 

ma yoo ni, n& nyanga a ma $ be tÿ.  

b)  Wa kpa a wena t& zam&n$ vÀ ‘diko tabi k$ kÐ, n& a d& t$a ‘da a do ogb³ te t& ng$ 

ngàlá te. A nyÚngÚ wena a owala te do nzñ.  

c)  M& a n$& k& a � tí yù yù wena, n& nde nú ngu’du a ma $ sùnzù ní, nú ngu’du a g± 

wena, a bülü gbaa kÚ a n& dùngù nù n& a hé m$ : “ngÞ’dù Ø, ngù’dù $”. N& mbe a he 

‘b$ m$ na : “kìna kìna wórò wórò, ngba m$ wá kÙl¡, n& m$ wá kÙl¡.” 

d)  ☺ Wà gá dò zùmà n¡ : “Wèlé lò kìnà, nyÚngÚ ‘dÙlÙ kìnà nd¼? kìnà wô wô!” = w¼ bè n¡, 

wèlé lò kìnà á ¡ à nyÚngÚ nú ngÞ’dÞ kìnà : chant : “celui qui a tué le pigeon mange-t-il les 

excréments du pigeon?” = celui qui a fait le travail mérite d’en profiter le plus. 
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kôbÃà, mkôbÃà, mkôbÃà, mkôbÃà, mØlØmbÈØlØmbÈØlØmbÈØlØmbÈ : calao à longue queue, se voit souvent en compagnie des singes 

(Tropicranus albocristatus). 

a) M& a kpo kpo nu f&l& Ýk±kÓ¡, n& nde kôbÃà a bülü hìyòò, n& a dungu nù. Ya a hé m$ 

hia $ n& kàkÚ¡ g$. A a n$& k& gã ‘da a ma d& sanga obe wan$ do og³ wan$ g&. TÀ a ma 

$ tå mbá do fÃà n&, n& nde gbogbo zu a ma fÃà Ú na mbu ni, n& dÝ a ma dùlù wena. 

b) Wa kpa a t& zam&n$ vÀ, n& nde wena t& z¥ b‰l‰ ‘bètè. A kÑ we dungu wena ng$ b$l$ te 

k& ma te lÈkpÊ ni. A Ú kØ ondù’bÞ, kÚ fala k& a n& kõ n&, s& n& a kó k$ te de. 

A nyÚngÚ wena a otàlá d$k$ do nga’di do os&dúl‰ tabi fílá ‘bete tabi owálá te.  

c) M& a n$& k& a y&ngg& do dafan$ fai, k$ m$ zele hia m& ‘da a “kóòbÃà kóòbÃà kóòbÃà”, 

n& m$ � na, odafa fala g& boe. Ma k& wa ia li a ní. Oyaa l& wa tÓ zÊ na, bé zagb±l±, fala 

a nyÚngÚ kôbÃà ia, n& m$ kô ¬ bÁ s& a. Ma k& obezagbãlãn$ wa nyÚngÚ a g$& ni. 

Wa tÐ ‘b$ l&ngg& ng$ a na : “Fala k& kôbÃà kpa dafan$, n& a he m$ na “d¡f¡ mØ sÓÑ, 

d¡f¡ mØ sÓÑ, d¡f¡ mØ sÑ gÙ, nÈ mí s¬ nÉ mØ h³ wí ndØlØ w‰, nÈ wi ndØlØ w‰ ¬ ndØlÚ nÉ 

mÙ”. N& d¡f¡ a n& zele ní ni, nÈ kili ba a, k$ g&n& k$ ‘d$l$ bà s$ a g$, n& a m$ ng$ $m$ 

‘d$l$ do nga n&. Nde kôbÃà ká mØ dÊ tÀ a ni. K$ ‘d$l$ h$ go’do hìòò we te n& ni, n& 

kôbÃà bülü, n& a ba, n& a ny$ng$.” 

kòkòkòkòkòkòkòkò p.23 : voir  tÈgb¥l¥fÝ.  

kókóy¡kókóy¡kókóy¡kókóy¡ (kÚy¡) p.18 : calao longibande, le plus commun des petits calaos, en forêt et en 

dehors, vu souvent sur les palmiers à huile (Tockus fasciatus). 

a)  Zagb : M& ‘b$ a nu f&l& kàkÓ¡, n& nde kokoya a g± $ n& kakÓ¡ g$, a g³ ‘bana sanga, n& 

a $ be tå, n& k$a nu a ma ‘b$ a fÀa. Sálá tÀ a ma tå, n& nde ti ngu’du a ma fÀa.  

b)  Wa kpa a t& zãm&n$ vÀ ‘diko, n& a Ú d& ng$ te ‘diko, kÚ fala k& a nÊ kõ n&, s& n& a fá k$ 

te, n& a kó d& kÜ n& de. A nyÚngÚ wena os&k&k& sa’de.   

c)  M& a n$& k& fo hí tÀ a bina, a d�l� g$, fala gba bå ma fí, n& ma ba a, n& a la do ‘d¬ n& 

‘diko, n& ma b&mb& a. Fala k& a m$ ng$ bëlü n&, n& a he m$ na : “kwéy¡, kwéy¡, 

kwéy¡”, ma k& wa ia do lí a ni. A he m$ nganda wena iko, n& nde a bülü ny&l& g$. 

kòlòmàkòlòmàkòlòmàkòlòmà p.10 : voir kùkùmà. 

kòlòmàkòlòmàkòlòmàkòlòmà p.10 : voir  kònzákòkò. 

kólòtÊkólòtÊkólòtÊkólòtÊ p.15 : coucou émeraude, foliotocole (?), commun, s’entend plus qu’on ne le voit 

(Chrysococcyx cupreus). 

a) M& a be n$& k& g³ a wia k$ do g³ ngòlò, n& nde tÀ a ma tå, n& ti ngu’du a ma fÃà. 

b) Wa kpa a fai zã kÙl¡, n& nde we z$ a ma nganda wena; a do t$a bina, k$ fala a n& kõ 

n&, s& n& a d& be t$a be sši, n& a kó d& kÜ n&. 

c) A ny$ng$ wena a owala te. 

d) Wa ia li a ni ni tua we híá m$ nú a, a hé m$ na : “kólòò kólòtÊ, kólòò kólòtÊ; ngánggá 

ngànggà yóló”. A do ng$ gílí híá m$ b$a. ‘Da fala k& kolo t&, n& a he m$ na : “kólòò 

kólò t&, kólòò kólò t&”, k$ kole g$n$ ia, k$ wese to wena ni, n& a hé m$ na “¾ sóé, ¾ 

sóé, ¾ sóé”. 

− bé kólòtÊ− bé kólòtÊ− bé kólòtÊ− bé kólòtÊ p.15 : 1) coucou de Klaas, commun; son cri s’entend partout (Chrysococcyx 

Klaas) ; 2) coucou à gorge jaune, rare (Chrysococcyx flavigularis). 

− fÃ kólòtÊ− fÃ kólòtÊ− fÃ kólòtÊ− fÃ kólòtÊ p.15 : coucou Didric, très commun (Chrysococcyx caprius). 
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kònggÝkònggÝkònggÝkònggÝ (voir ngó’b¼) p.10 : milan commun; en Ubangi, très nombreux en hiver, y niche, 

mais disparaît en été (Milvus migrans tenebrosus). 

a)  Zagb : M& a g³ n$&, sala tÀ a $ tÿ, n& nde ma bÈzÈ bÈzÈ mba do fÃà n&, k$a nú a ma tå 

n& nde ÃlÃ nyanga a ma nzÈngÈnÈnggÈ ni.  

b)  Wa kpa a ‘da le do zØlØ lì kólò, k$ do fala sab&l&, n& wa kpa a ‘d$ li. A $ fai zu ngàlá 

ten$, n& a d& t$a ‘da a do ogbã te d& ng$ ngàlá te. A ny$ng$ wena a m$ sØkp¥ Ú na 

obé kØl¡, kØyÚ tabi félé ‘bete. S$kp³ nu wa w‰a kÐ do gbàgbàlàd¡ngg¡. Fala k& m$ ma 

ng$ d$ f$ ia, k$ kònggÝ z$ kutu n& ia, n& a t& we pi tÀ a zã zÃ n&. A z$ ‘b$ fia zula, n& a 

z�l� we ba à.    

c)  M& a n$& kpo k& a kÑ we z$ t& bé kØlà g$, fala k& a z$ a ia, n& a fa s& di ni fai na, & ba, 

kÚ & ny$ng$ a, s& n& sila a ma gÃ de. (W¼ gulu s&ná ní, mØ zÚ to ‘da Tana do Konggo). 

kònzákòkò, kòlòmàkònzákòkò, kòlòmàkònzákòkò, kòlòmàkònzákòkò, kòlòmà p.10 : aigle pêcheur à tête blanche, assez rare (Haliaetus vocifer 

clamans). 

a)  M& a gba sÐ n$&, a $ n& gbàgbàkàd¡ngg¡ ni, n& nde sala tÀ a ma $ bÊzÊ bÊzÊ ni, n& 

gbali a fele wena. Fala zØ tÀ a ma nganda wena, n& fala kpa ‘b$ a k$ t$a ‘da a ma 

nganda wena. 

b)  Wa kpa a do z$l$ sab&l&, n& a $ ti k$la, n& a ko k$ te. A ny$ng$ wena a ok$y$ do 

os&k&k& sa’den$. Fala kpa a ma nganda wena. 

c)  A he m$ fai do z$l$ sab&l&, n& a he m$ fai do sangaz&. Fala a hé mØ s$& g& ia, n& wél¼ 

fé, kÚ ni g$ n& g³ ngbangga ma hÚ k$ le ni. 

kòólòkòólòkòólòkòólò p.18 : petit calao brun à bec rouge, commun en forêt d’où on entend ses cris répétés 

descendants (Tockus camurus); le petit calao à bec noir vit dans le même milieu, il est 

taciturne; le nom kòólò, imitation d’un cri, ne lui convient pas (Tockus hartlaubi). 

kòsòkòsòkòsòkòsò p.16 : oiseau, famille des Touracos : 

1)  touraco vert à huppe verte, c’est le touraco ordinaire du centre de l’Ubangi (Tauraco 

persa); 

2)  touraco à huppe blanche, observé en savane du nord de l’Ubangi où il doit être 

commun (Tauraco leucolophus); 

3)  touraco vert à dos bleu, trouvé seulement au sud de l’Ubangi (Tauraco Schutti); 

4)  touraco gris strié, trouvé en bandes dans la savane de Molegbe et Zongo (Crinifer 

africanus). 

a)  Kòsò m& a n$&, g³ ‘d¡ à ma $ n& gã gbàkëlš ni. Sala tÀ a ma a fila, n& gbali a ma fele 

gízí gízí ni. K$a nu ma të wena. 

b)  Wa kpa a wena falan$ vÀ iko. A ny$ng$ owala te do os&k&k& sa’de. We z$ t$a ‘da a ma 

nganda wena. A he m$ : “kõr kõr kõr kõr kõr”. 

c)  Wi ny$ng$ a a wi k& a kpa gã dani. 

M$ gb& a ia, n& wa y&ngg&l& m$, tabi wa fi m$ k$ wili t$a. 

M$ ny$ng$ a do usu n&, n& m$ kpa s& gã dani. 

kÝtÝngólò : kÝtÝngólò : kÝtÝngólò : kÝtÝngólò : petit oiseau ressemblant aux tisserins. 

a)  Cath : A a n$&, t&l& t& tÀ a $ n& be ngolon$ ni. 

b)  A $ wena zã bili. Fala k& wa wa f$n$, n& a y&ngg& do nu f$n$. Wa li wala ten$, $ n& 

wala tandaguzi, do wala ngbòlótà, do ‘bulu ny$ng$m$n$ saf$ i. A d& t$a ‘da a do li s¡l¡ 

te. A k$’b$ ma do nwá gòl¼, n& a a nwá bùlúkù k$ n&, n& a ko kuli a d& ng$ n& de. Wi 

kala kuli a bina, tua k& ma sulu wena. Ma hã oben$ wa fi do gbÈlÈgbÈsÈ na “MÚ 

nyÙngÙ mbè kpó kuti kpñ kúlí tí kÝtÝngólò nd¼?” 



 51 

c)  A bålå, n& a dungu zu te ng$ i, n& a he m$ : “tòtóé tòtóé tòtóé, kótóngólò kótóngólò 

kótóngólò”.  

kØálì kØálì kØálì kØálì (kØlá lì) p.10 : canard de forêt, très commun en région forestière (Pteronetta hardlaubi). 

a)  Zagb : M& a n$&, a Ú na kØkØlØ ni, nÊ nd¼ ¬ g± ngbóó gÙ, à Ú káfáláfáá íkó, nÈ d¥ lí à 

bín¡. Sala tÀ a ma tå, n& nde ma Ú ngòò ni, kÚa nù a ma Ú ‘b$ na k& ‘da k$k$l$ ni, n& 

nyanga a ma ‘bàfùù $ na mbÈláfo ni.  

b)  Wa kpa a wena t& ‘d$ li. A Ú do ng$ te d& ng$, kÚ fala a n& kõ n&, s& n& a n&, n& a zÚ zã 

w$k$s$n$ k& ma d& t& nú lí ni, n& a kó d& di ni. A ny$ng$ wena a ok$y$ dò mbúlú 

kà’dànggà, dò ÝsÊkÊkÊ bé sà’dè Ú nÊ z™, ní dò ní. 

c)  M& a n$& k& a � ti bindi lì wena, à lé tí lì, nÈ à zá’dá dò gèlé fàlà. A ba a bílí gàmá, nÈ 

nde li a sÑ wén¡. 

kØkØkØkØkØkØkØkØ p.16 : coucal à ventre noir, coucal noiron, n’est pas rare en savane; cri : cococ... 

(observé à Bokilio) (Centropus grilli). 

kØkØlíkÑkØkØlíkÑkØkØlíkÑkØkØlíkÑ p.8 : cormoran africain, commun (Phalacrocorax africanus). 

M& a kØkØlØ k& tÀ a ma Ú na wa sua li n& wa a tÀ a ni, tÀ a ma kpùu ni. 

kØkØlØkØkØlØkØkØlØkØkØlØ p.9 : ‘canard de Barbarie’, canard domestique, se voit souvent dans les villages. 

a)  Zagb : M& a nya kØálì, n& nde a Ú k& ‘da a do k$ t$a mÚ wele. Owele wa dala a dala. 

ng$ gílí t& wa ma d&l& wena, mbee n& a Ú fÃà, n& mbee n& a Ú tå, n& mbee n& a tü n& 

zanga do fÃà n&. M& a sa’de a do nùl™ wena, we k& a ny$ng$ okØàl‰, ‘dØlØ, do om$ vÀ k& 

owele wa ba wÜ n& g$ ni. A nyÚngÚ ‘b$ wena a o’búlú ny$ng$m&n$ ‘da owele. Wa kÒ 

we y&ngg& li kolo wena, wa zele giti d� kolo nde ma de t& wa wena. 

b)  A Ú k$ t$a ti wele, n& a ko di k$ t$a ni ‘diko.  

c)  A a nadálám$ kpo k& a d& gbÙ wena. A zÚ fala wele a dungu n& ni, s& n& a n&, n& a sÓ 

d& gbali a de. Fala a kó, n& a Ú ng$ kuli a we ‘do z&k& kpo do tå mØlÙ s& n& a ‘bÃlÃ de. 

Fala a ‘bÃlÃ ia, n& nde a � ti fa nyÚngÚm& hã oben$ ‘da a nÊ k& ‘da kØlá ni g$, a kpa 

nyÚngÚm& ia, n& a w&l& tati a ma d& nu a ‘diko. A zÚ konggo t& d& we ba be ‘da a nde, 

n& a hé m$ “óyò óyò óyò”, n& nde a lá do oben$ d& dati g$, n& konggoe t& n& a ba be 

wele k& ‘diko. A � ti n$ li wena. Fala k& a ko, kÚ a sí ng$ n& ia, k$ fala kólò ma t&, n& a 

hÚ n& a fÚlÚ t& a d& lí n& ni gbaa, k$ t& a sá, n& a le, n& a yolo d& k& zã kuli ni gbaa na 

nde, tÀ a ma kula s& n& a gú d& ng$ kuli a de. A d& ní ni, tua we k& fala k& lì ma a t& 

kuli a ia, n& nde a ‘bÃlÃ s& ‘b$ ma dia ni g$. Wili wele k& hé m$ “hØ hØ hØ”. 

kØkÙlÙlìkØkÙlÙlìkØkÙlÙlìkØkÙlÙlì p.10 : oie casquée, de passage en forêt, séjourne sur les lacs en savane, mais n’y 

niche pas (Sarkidiornis melanotus). 

MÉ ¡ g³ nÙÉ, à Ú nÊ kØkØlØ ni, nÈ à g¥ Ú nÊ kØkÙlÙ ‘d¡ l¼ n‰. D¥ lí à bó¼. NÈ tí ngu’du à do ti 

gÊlÊ à má á fÃà, nÈ lí ‘dÝ à má á tÿ, n& nde má ndélé wén¡, ma Ú nÊ wa sua lì, n& wa a tÀ 

a n‰. A ny$ng$ wena ¡ ÝkØyÙ  t¡bì tÓmbØlØ dò mbúlú kà’dànggà, dò ÝsÊkÊkÊ bé sà’dè Ú nÊ 

z™, ní dò ní. A kó dò ngÚ dígìlí. 

kØl¡kØl¡kØl¡kØl¡ p.11 : poule domestique. 

a) Zagb : M& a n$& ‘da le, k& a Ú do wele k$ t$a kpo. M& a nadalam$ k& wa dala a dala. 

Ombee n& sala t& wa ma vÀ a fÀa (fÃà kØl¡), n& ombee n& ma Ú vÀ a tå (tü kØl¡), n& 

ombee n& ma Ú vÀ a fílà (fílá kØl¡, tabi kØl¡ tÈgbÉnggÉ). N& mbèé n&, m$ zÚ sálá t& a n& 

nde ma kó’boló d& ng$ Ú na tÁ ni (kØlá ngÉnzÉ) ni do ni.  

b) Wa kpa a fai t& fala k& wele $ n& ni, n& ny$ng$m$ nu wa wena a óbúlú nyÚngÚm&n$ ‘da 

owele. Wa kÐ wena a gbãlã k$ni, nzñ, sìlítùlà. 

c) A ko kuli d& k$ t$a ‘da wi k& a Ú d& kÜ n& ni. N& a sí ng$ n& we hØnØ m¬ ‘do p$s$ tal&, 

s& n& a ‘bÃlÃ de. 
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d)  Ok$la m& a dia kpal&, a gala l& wena. Wi wili wele k& a túnú wele lí yala.  

K$la a n&a ng$ sa’den$ vÀ l& ny$ng$ wa g& do dÓlÓ l‰. 

K$la a a sa’de dÐlÐ li, we k& a a sanggo d& do g&n& zu wele. Fala g&n& hÚ ‘da m$, kÚ 

m$ gb& a a hã a nde, n& g&n& ni si do dia zu li m$. Ta zu a élé s& ng$ k$la a ny$ng$ ni 

g$ gbaa fio ‘da a. G&n& k$ a ny$ng$ sa’de dua, ngbamu, f$l$, zamb&l& ... k$ fala k& a 

nyØngØ k$la g$, ya a ndá s& sako m&n$ a ny$ng$ ni gbáá g$.  

K$la gala ‘b$ l& wena, we k& m$ kpa ngbangga ia, k$ k$la h$a nza ia, n& ngbangga ‘da 

m$ ni ma mb$k$ vÀ. � nÊ, we wúkô, tabi fala k& m$ te do ngbangga ‘da leta, ni do ni.  

Gulu k& ok$la wa $ ti kÐ wele ni ma k& : mØ zÚ to ‘da S&to do Ok$la. 

kØlángØndàkØlángØndàkØlángØndàkØlángØndà p.11 : pintade noire de la forêt, ressemble à une poule noire avec cou et tête 

nus, rare (Boz&n&).  

a)  M& a n$&, a là ngba a do k$la ‘da le g$, n& nde a á tÿ, n& a á dÙ. K$a nu bi a tå, n& 

nyanga a ma $ ‘b$ n& nyanga k$la ‘da le ni. Wi wili wele k& a do gàtó nyanga a boe. 

‘Bali m$ kpo, a hé mbula g$. Nàá wele k& ‘bÀlÀ, n& a y&ngg& do oben$ ‘da a $ n& k& ‘da 

k$la ‘da le. 

b)  Wa kpa a ti k$la tabi li bìlì. A do t$a bina, k$ fala k& a n& kõ n&, n& a ngbu gÚdÚ kÐ t& 

fala k& lì wè t& h$ tÌ n& g$ ni, s& n& a ko n& de. A ny$ng$m$ k& ok$lan$ wa ny$ng$ ni, $ 

n& obe s&k&k& sa’den$ ni. 

c)  Wa ia li a ni, we k& wa kpa wena ti ng$nda. 

kØtØlò’b¡ngg¡kØtØlò’b¡ngg¡kØtØlò’b¡ngg¡kØtØlò’b¡ngg¡ : voir  lò’b¡ngg¡. 

kÚy¡kÚy¡kÚy¡kÚy¡ : voir  kókóy¡. 

kùkùmà, kòlòmàkùkùmà, kòlòmàkùkùmà, kòlòmàkùkùmà, kòlòmà p.10 : vautour d’Angola, commun, ne se nourrit pas de charognes mais 

bien des fruits de palmiers (Gypophierax angolensis). 

a)  M& a n$& k& a gã wena Ú na kØkØlØ ni, sálá tÀ a ma tå mba do fÀa n& kÚá nú a ma fÃà 

n& nyanga a ma fílà ngoo ni.  

b)  Wa kpa a wena t& ‘d$ li, tabi t& ng$ dú ‘bete ngbánggà k& ma fi fila ni. K$ fala k& a n& 

kõ n&, n& a fá ogb³ te, n& a d& do t$a ‘da a d& ng$ dú te ni, s& n& a kó d& ng$ n& de. A 

nyÚngÚ wena a okØyØ do félé ‘bete. 

c) Fala oben$ wa zÚ a t& bëlü n&, n& wa ndó ga zuma na : “Kùkùmàe, bê fia e, kùkùmà yú 

bèléé.” Kùkùmà kÓ fala kpo, n& a dungu ng$ ‘bete d& nù g&. Fala m$ kpa a do nù nga, n& 

nde a t& ny$ng$ m$, k$ fala a ny$ng$ m$ ia, n& a bülü, n& a dungu ng$ ngàlá te do ng$. 

kúlúdù, kúlùkúlúdù, kúlùkúlúdù, kúlùkúlúdù, kúlù    (kànggúà) p.16 : touraco géant, bulikoko, commun en région forestière, ou 

même là où il y a quelques arbres (Corythaeola cristata). 

a)  Monz : Wà ¡ nu f&l& ogbanu, n& nde wa $ k& ‘da wa do zã k$la. M& a g³ n$&, n& nde tÀ 

a vÀ ma $ tå lì’dÑÑ (bleu), n& t& wa ndele wena, n& zu wa $ tùsÁÈ do zùkÞdÞnggÞ. Sálá 

dÝ a ma dùdÞ ni. KÚá nú a ma fila yòò ni, n& nyángá a ma të wena.  

b)  Wa kpa a wena ti k$la tabi zam$ k& ote t& n& wena ni. N& a Ú wena t& ng$ te k& nwá 

n& t& n& wena ni. K$ fala k& a n& kõ n&, s& n& a fa ogb³ te, n& a d& do t$a ‘da a de. A 

d& ma wena t& ng$ ngàlá te.  

c)  Wa nyÚngÚ wena a owala te, Ú na kpákóló, kòmbò do dÈnggálì, a ny$ng$ ‘b$ wena a 

otÓmbØlØ ‘d$ lì. Wa nd$ bílí okuludu fai ng$ lì, fala k& tÓmb$l$ boe ni. 

d)  A hé m$ wena do sa k& kpo dati sa fala, a hé m$ “kúlù kókókókó, kùvwù kùvwù 

kùvwùù, kùvwù”. Fala a hé m$ “hòróó hòróó”, n& nde nawili a ba a, tabi a ba ‘b$ a bili. 

A bülü fai zu a kpo, kÚ fala k& a dungu nù ng$ te, s& n& mbe n& bülü de, n& nde wa 

bülü do ‘da kÒ g$. Fala a ndo bëlü n&, n& giti gÊlÊ a ma wele hõ hõ hõ ni. 
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Fala k& wa d&l& wena, k$ la m$ wa d& gele fala, n& wa la kpo kpo. Gulu n& hã wa tÓ 

na : “L& nÊ dò nØ mÚ kúlúdù”, gulu n& na, l& la kpo kpo dÜ owele wa š fala n& g$. Wena 

wena a ow‰ ‘bili dÐnØ, wa ka m$ lí ngba wa ia, n& wa la kpo kpo ní gbaa, k$ m$ n& 

gbanga n&, nde fo wele kpo bina, wa la d& i do nde? M$ � g$.  

kpákùlúkpákùlúkpákùlúkpákùlú p.16 : perroquet gris commun, recherché et déniché des trous des grands arbres 

pour être vendu; restent nombreux (Psittacus erithacus). 

a) Monz : M& a n$& k& sálá tÀ a ma n&a we Ø a fÃà tabi tå ni, n& nde ma Ú b&z& b&z& ni. N& 

sala kÊ ma n& d& t& do a ni ma vÀ a fÃà, n& do a ngboo ni ma fíla kpángbángbá, ma $ 

fila nz±�ì ni. K$a nu a $ n& k$a nu kàkÓ¡ ni, n& nde ma dùlù $ n& k& ‘da kakÓ¡ g$, n& ma 

$ tÿ, n& l&f& a $ ‘b$ tÿ, n& nde k$a nú a ma bi bílì. Gb¥l¥ zu nyanga a ma tal&, k& la d& 

dati ni ma b$a, n& k& la d& ‘do ma kpo. 

b) Wa kpa a wena t& falan$ vÀ, n& a Ú fai k$ kula te k& ma ny&l& d& ng$ wena ni.  A 

nyÚngÚ wena a félé ‘bete, tabi kØni tabi nzñ. 

c)  M& a ogbà sÒ n$&, we k& l&ngg&n$ nù g& vÀ ma ia d& nú wa ia. M$ tÐ we hã kpakulu, 

k$ m$ la ia, n& a ‘ba olo nu m$. M$ sa li wele d& k& kp&l& a, n& a ba lí wí ni d& nu a do 

ti. A wia kÐ do bòyÝ t& d& nu we.  

Dìl‰ sÈnÈ a wena, fala a kpa a ia n& a gbÊ a do ti. Gulu s&na ni ma yula ng$ we fa woko 

(m$ z$ ‘buku gba to ngbaka).  

A a n$& k& a do wali wena, a ndó la n&, n& a la ‘dÊkÊlÊ ‘dÊkÊlÊ ni, a hé m$ fai do zu lí a, 

“kpákùlúú, kíyò”. N& ben$ wa kÐ nu n&, “‘bètè ‘bètè sí n’¬ ÝÝ”, we k& a kÐ fila ‘bete 

wena. 

Fala k& kpakulu ‘bana zam$ i, n& a ko, k$ fala k& a h$a ‘da le ia, g&n& k$ m$ $ do wa 

b$a, wili n& do naa n& d& k$ t$a kpo, dÜ m$ lénggé na wa ko s& g$, wa h$ ‘da le ia, ya 

wa kó ‘b$ g$. Gulu k& a owi t&k& fÀa li dÐn$, tabi owi t&k& ngbakon$ wa tÐ do gba we 

hã win$ k& wa g$ dÐ& k$ wa ni na : “Kpakulú h$ le ia, nde a kó ‘b$ g$”. Gulu n& na, m$ 

g$ s$ d& ti n& zam$ i, n& m$ kpa s$, k$ ma h$a nza nga ia ni, li ma kula ia, wa hã hã iko 

g$, wa u usa. 

Wa lu dÝ go’do kpakulu do gàl�. Wa À sálá dÝ go’do a k& ma $ fila zÁÈ ni, n& wa mba 

ma do ina gàl™, n& wa lu ma do eta d& t& gàl™.  

Wa d& ‘b$ gèlé inan$ do sálá do go’do kpakula wena. Mbe, n& wa d& do ina ba wili, 

mbè n& wa yulu ma zu bic ‘da wa, ní dò ní. 

kpèlékèkpèlékèkpèlékèkpèlékè p.23 : bulbul à cul jaune, commun partout (Pycnonotus barbatus). 

a)  Monz : M& a be n$& a $ n& nu k$ wi g& iko, a g¥ n&a ng$ ngòlò be s� ‘diko. Do go’do a 

ma $ yòò (jaune) ni, n& tÀ a $ kàyùù, $ n& t& kóló nwa ni. N& nde ti ngu’du a ma be s� a 

fÃà, n& nde ma fÈngÈ la li g$. A a n$& a do n$ wena.   

b)  Wa kpa a wena t& zam&n$ vÀ, n& nde a nyÚngÚ a fila s&k&k& tandala, do fele pàpálè, 

tabi wala tèsÁ, bàtè, te’bonggÝ. A d& t$a ‘da a wena t& li sala te’bonggo tabi t& ng$ 

gb³ kà’dànggà tabi ngbala gÊlÊ bÓ k& ma ku  kúà ni.  

c)  M& a n$& k& wa y&ngg& wena zu wa b$a tabi tal&. Hia m$ nu a ma k& wa ia do li a ni, a 

hé m$ : “kpèlékè kpèlékè, ny$ng$ kpõ fØlØ kÚ fØlØ”.  

d)  Fala k& wa h$ d& ng$ nawílí sa’dè $ n& gÒ, kókólòkó, dìl‰, mb¡l¡w¡l¡, n& wa nz& a gbaa, 

k$ wi díá ‘dØkÙlÙ h$ do ‘d¬ n&, n& a gb& a iko. 

kpÆkpÆkpÆkpÆ p.20 : 1) barbu brun à gorge grise, commun partout où il y a de vieux arbres; il niche 

dans les trous (Gymnobucco bonapartei); 2) barbu brun de Sladen, rare, observé à 

Libenge (Gymnobucco sladeni). 

a)  Monz : M& a n$& k& a gã wia kÐ do gã kpèlékè, n& nde tÀ a vÀ ma tå, n& kÚa nú a ma 

zí’bítí’bí ni. M& a n$& a dÊ n$ wena.  
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b)  Wa kpa a wena zã bili, n& wa $ fai k$ kula te, wa $ d&l& wena. Ny$ng$m$ nu wa wena 

a ofélé papale do wala tèsÁ do odòlè kØl¡.  

c)  Fala k& m$ kÐ we ny$ng$ wa, n& m$ g$m$ te k& wa $ kÜ n& ni, k$ ma te dõ wa, n& m$ 

kala wa.  

d)  A h$ t& nu te, n& a m$ ng$ hé m$ “kpÆ kpÆ kpÆ kpÆ”, ma k& wa ia li ní ni. 

kpòg±l±kpòg±l±kpòg±l±kpòg±l± p.17 : martin-chasseur du Sénégal, commun partout (Halcyon sénégalensis). 

a)  M& a n$& k& t& sálá tÀ a ma de wena, mbe sálá tÀ a ma fila yoo ni n& mbe sala tÀ a ma 

tå lì’dÑ$ ni. KÚa nù a ma fílà n& nde ma dùlù wena, n& nú n& ‘bÁlÁ wena. Nyanga ma 

‘b$ a fílà záyóo ni, n& nde nú ÊlÊ nyanga a ma tØ wena.  

b)  Wa kpa a wena ‘d$ lì, n& a ny$ng$ wena a ok$y$. A d& t$a ‘da a wena do bùlúkù n& a 

n³ kÜ n& a dó gìlà, a d& ma d& ng$ te ma bili d& ng$ l‰ ni. A d& ia, n& a é f&l& n&, n& ma 

kÚ’bÚ t& te, k$ fala büi ma ndo fì n& ni, n& t$a ma ndó d¬ n& línggéé línggéé ni.  

c)  A � ti zòlò li wena, a lé ti li ia, n& a hÚ do gelé fala. A le ti lì ‘di s& n& a kpa k$yÚn$ de. 

− fílá kpòg±l±− fílá kpòg±l±− fílá kpòg±l±− fílá kpòg±l±    p.17    : martin-chasseur marron, en forêt, s’entend plus que l’on ne le voit 

(Halcyon badia). 

D&a m$ tÀ a ma la ngb& do k& ‘da kpog¥l¥ g$, n& nde tÀ a ma vÀ a fila ngòo ni. 

Autres espèces de martins-chasseurs et martins-pêcheurs : 

1)  martin-chasseur strié, se rencontre en savane ((Halcyon chelicuti); 

2)  martin-chasseur à tête grise, se voit souvent en saison sèche ((Halcyon leuco-

cephala); 

3)  autre forme du précédent, à ailes violettes, migrateur du sud, à Bobito (Halcyon 

leucocephala pallidiventris); 

4)  martin-chasseur à poitrine bleue, assez rare, se trouve près des mares (Halcyon 

malimbicus). 

kpókpókìnàkpókpókìnàkpókpókìnàkpókpókìnà p.15 : voir  kìnà. 

kpõndàl¡kpõndàl¡kpõndàl¡kpõndàl¡ p.17 : martin-chasseur azuré, n’est pas rare mais vit caché près de l’eau (Alcedo 

quadribrachys). 

a)  Cath : M& a n$&, a $ tÿ. A $ n& dÚndÈà ni, n& nde a la ngba a do dÚndÈà, we k& a m$ 

ng$ bëlü n&, n& zu ‘baka a ma he m$ “kpòò ndràà, kpòò ndràà, kpòò ndràà”. 

b)  Wa y&ngg& ‘da le, do zam&n$ k& t& le ni. N& fala $i ‘da a wia kÐ do k& ‘da dÚndÈà. A 

‘donggo kÑÈ ‘bolo zã nÞi, n& a $ kÜ n&. A ny$ng$ owala ten$ do obe d$k$n$ zu ful&l&n$, 

do ogbãlã bùlúkÞnØ. 

c)  Oben$ wa na, lo nd$ a, k$ wa n& gi a, n& a unu nganda wena. Wa nyÚngÚ a g$. 

kpÝngbÝl‰kpÝngbÝl‰kpÝngbÝl‰kpÝngbÝl‰lòlòlòlò p.12 : francolin nain de forêt, poitrine noire tachetée de blanc, rare (Bobito, 

Boz&n&) (Francolinus lathami). 

a) Zagb : M& a n$& k& a gã ‘bana sanga, lí ‘do a ma Ú na bòló ni (bleu marin) n& ti ngu’du 

a m$ Ú bi a fÃà, n& nde nyanga a ma nzángbée ni. K$a nú a ma dùdÞ nzÚngbÚ$ ni, n& 

nú n& ‘bÁlÁ wena, n& nde ma tå. 

b)  Wa kpa a fai ‘d$ li n& a ny$ng$ fai a ok$y$. A d& t$a ‘da a do ongb³ te, a d& ma d& ng$ 

te k& ma d& ng$ lì ni. 

c) M& a n$& kpo k& tÀ a ma h±s± wena n& li a ma sÒ ‘b$ wena n& nde a � ti yù yu do nù 

wena. Fala a zÚ m$ wele ia, n& a ndo w&l& t& a t& he m$ : “‘dó ‘dó ‘dó”, mbè a hé ‘b$ 

m$, “kpólé kpólé”. 
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lÊfàlÊfàlÊfàlÊfà p.19 : nom générique des engoulevents; les espèces trouvées en Ubangi :  

1)  engoulevent des forêts; ce grand engoulevent et son cri observés pendant des années 

à Bobito (Caprimulgus Batesi); 

2)  engoulevent terne  (Caprimulgus inornatus); 

3)  engoulevent européen; migrateur, paraît rarement, Boyagati (Caprimulgus europeus); 

4)  engoulevent à queue blanche, en terrain ouvert  (Caprimulgus natalensis gabonensis); 

5)  engoulevent à épaulettes noires, rare; observé au nord, sur le. rive de l’Ubangi; son cri 

a été entendu à Bwamanda  (Caprimulgus pectoralis); 

6)  engoulevent à joues rousses, migrateur du sud, trouvé plusieurs fois  (Caprimulgus 

rufigena); 

7)  engoulevent pointillé, en terrain rocheux, oiseau sombre en vol; trouvé un oeuf sur le 

roc nu  (Caprimulgus stritigma); 

8)  engoulevent à longue queue, commun en savane, cri “kkkkk”, 3 à 5min. (Scotornis 

climacurus); 

9)  engoulevent de Fosse, n’a pas encore été reconnu dans la région, mais y existe 

probablement (Scotornis Fossei). 

a)  M& a n$& k& a bi s� a gã, n& nde sálá li ‘do a ma be tÿ, n& nde ngboo g$, n& ti ngu’du a 

ma bi a fÃà. K$a nu a ma dÙ, n& nde nu a ma gã wena. A ngàndà g$.  

b)  Wa kpa a wena t& zam&n$ vÀ. A y&ngg& do gÀ wese. A ny$ng$ wena a obe sÊkÊkÊ 

sa’de Ú na onga’di, s&duli ni do ni. A do t$a bina, a Ú k$ te tabi d& búlú nù, n& a ko d& 

bulu nù g& iko.  

c)  A n$& a dungu wena d& búlú nù g& ‘diko, fala dungu mÚ a ng$ te ma nganda wena. A 

bålå, nde a bülü nyÊlÃ g$, a bålå be s� n& a te, à bålå be s� n& a te. Ma kÊ wa tÐ na : 

“mÙ té mbáká mbákú Ú nÊ mÚ nyÙngÙ lÊfà n‰” : tu tombes comme si tu as mangé du 

lÊfà.  

d)  ☺ lÊfà gb¡ nú bé mÚ à dò të, nÈ má wÊnggÊ = mbè dÊá tÝ kÊ má wè dò të gÙ, kÚ mÙ dÊ 

mâ dò të, nÊ nd¼ má dé sÉ ngbóó Ú nÊ kÊ gbà wèsé gÙ;  mÙ nÊ dÈ mØ, nÈ mÙ dÊ mâ dò hí fàlà : 

si l’oiseau “lÊfà” essaie de donner la becquée à ses petits la nuit, il ne trouvera pas 

leur bec = il faut choisir le moment favorable pour entreprendre quelque chose..  

kúlá lÊfà (O: kúlí lÊfà) (fig)= wà tÓ mâ w¼ dùzÞ ÝmÉnØ kÊ wél¼ à ‘dáfá mâ w¼ dÈ dò tò, Ú nÊ 

dÈ tØà, dÈ d±, fànà búnggù ní dò ní, nÊ nd¼ wí dÈ tÝ¼ n‰ à sí tÉ lènggè gèlé mØ íkó, t¡bì à ángá 

‘bØ lí mbé gèlé dÊá tò, nÈ mÉnØ kÊ á ‘d¡f¡ w¼ tÝ¼ ‘d¡ à n‰ má Ú íkó, nÈ má ‘dángá vÆ, nÈ wà n¡ : 

“Má dÉ¡ kúlí lÊfà!”, w¼ kÊ lÊfà à dÊ tØà gÙ, à kó dò búlú nù íkó : du matériel qu’on a préparé 

pour un travail, qu’on a délaissé et qui est pourri et devenu inutilisable 

lò’b¡ngg¡lò’b¡ngg¡lò’b¡ngg¡lò’b¡ngg¡ (kØtØlò’bàngg¡) p.11 : 1) vautour noir, grand épervier, assez rare (Boyagati) 

(Accipiter melanoleucus);  2) vautour africain, moins rare que le précédent, en forêt, mais 

aussi en terrain ouvert (Accipiter tachiro). 

a)  Cath : M& a n$&, ¬ g± wena g$, a wia kÐ do zàkángà. N& nde li ‘do ma $ tÿ, n& ti 

ngu’du a ma be a fÆ, n& kÚá nu a ma dùlù wena, n& ma $ tÿ, n& ÃlÃ nyanga ma dùlù ‘b$ 

wena, ma $ nzÈngÈnÈnggÈÈ, n& ma $ ‘b$ tÿ. 

b)  A $ wena ‘do le, n& a y&ngg& do zã bili, t& kala obe n$&n$, $ n& nd¼l¼, do be ngÝlÝn$ 

k& wa ‘bÃlÃ wa ‘dà kàlà g$ ni. 

c)  A z� nù, n& a y&ngg& do k$lan$, k$ fala k& li wa n& mØkÚ n& ni, n& a lo a, n& a sanga do 

do ÀlÀ nyanga gbá’dá, n& a la do â. A kala wena a owan$ wa m$ ng$ gã n& ia ni. 

lògòl¼ lògòl¼ lògòl¼ lògòl¼ p.25    : voir  sÈgbàlù’dù. 

lògbànùlògbànùlògbànùlògbànù p.10 : aigle d’Ayres; se trouve probablement en Ubangi, est-ce le chasseur de 

pintades? (Hieraaetus dubius). 
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lÑmÑ lÑmÑ lÑmÑ lÑmÑ p.18    : voir  bàdìyÓlÑ. 

màámb¼l¼màámb¼l¼màámb¼l¼màámb¼l¼    (màámb‰l¡, mámbílÝ) : tisserin gendarme noir, très fréquent (Textor nigerrimus). 

a)  Ernest : M& a n$&, a a nu f&l& ngolo. TÀ a $ tå, n& nu a ‘b$ tå. A g± ngbo g$, a be s� iko.  

b)  Wa y&ngg& do gili wa dÚ wena. Wa d& t$a ‘da wa fai do zu gole, tabi zam$. Hã do gÀa 

wese, n& wa m$ ng$ he m$ wena. ‘Da fala mbee n&, l& d& wala tí wa, n& l& m$ ng$ lo 

wa do lasi, tabi l& nd$l$ wa do kpili. K$ wa d& ‘b$ t$a ‘da wa, n& wa ‘bili nwá zÐ, tabi 

nwá ‘bete, s& n& wa d& do t$a ‘da wa d& t& zu gole de. 

Marc : N& wa ny$ng$ m$ ge ? 

Ernest : Bon, Ê � g$, tabi wa ny$ng$ wena na wálá ¡y¡n$ t& zam$ i m$ n& ni. 

☺ tÙ¡ ngòlò má ‘bÚ w¼ dùzÞ màámb‰l¡ = lé má ‘bÚ w¼ dùzÞ ÝgÈnÈ : il y a beaucoup de 

mouvement autour des nids de tisserins “ngòlò” à cause des tisserins “màámb‰l¡” = 

des visiteurs suscitent beaucoup d’activité dans le village. 

málìngb¡ngg¡*málìngb¡ngg¡*málìngb¡ngg¡*málìngb¡ngg¡* : marabout. 

a)  Cath : M& a n$&, g&l& a dùlù wena, n& k$a nu a $ fÆ, n& sálá tÀ a ma $ tÿ mbìì, n& ti g&l& 

a ma $ bÈzÈ bÈzÈ. 

b)  Wa h$ do fala sab&l&, n& wa $ wena t& nu gã l‰nØ, n& wa ny$ng$ ok$y$n$ ni. Wa h$ ng$ 

nga nù do dàgb¡lÉ iko, n& wa g$m$ obe nga’din$. K$ wese m$ ng$ h$ n&, n& wa la d& 

nu lì i. 

c)  Wa $k$l$ obe mbuma na : “Málìngb¡ngg¡ a ba n& m$!”. 

m¡mbùlÈm¡mbùlÈm¡mbùlÈm¡mbùlÈ : voir  màámb¼l¼. 

màndámàndámàndámàndámbúàmbúàmbúàmbúà p.10 : aigle huppé, assez commun (Lophoaetus dubius). 

a)  Zagb : M& a gã n$&, sálá tÀ a vÀ ma tÿ, n& nde zu ‘baka a ma fÀa, n& ti ngu’du a ma 

fÃà, kÓa nú a ma dÒ, n& nde ma tå n& nyanga a ‘b$ a tå. Sálá zu a ma wÈnggÊ wÈnggÊ 

Ú na a gù tàmbálà zu a ni. M$ z$ a, n& a $ n& kúlúdÞ, we k& zu a do zuku’dunggu, n& 

nde k& ‘da a ma g& g&a.  

b)  Wa kpa a t& ozam&n$ vÀ, n& nde a nyÚngÚ wena a félé ‘bete. A d& t$a ‘da a do ogb³ te 

d& ng$ te k& ma ngàlà wena ni. 

c) M& a n$& kpo k& lí a sÑ wena, a dúngú wena ng$ zugbulu te. Fala a zÚ mÙ wele, kÚ m$ 

ba kÓ m$ dÊ ng$ we dà m$ hã a ia, n& a bülü do ti. Fala m$ z$ a, kÚ m$ tÐ na : 

“Mànd¡mbúà m$ bé li wala Gemena hã mi!”, n& a gÊ zu a d& di, n& a gÊ mbe n& d& dí. 

mØlØmbÈmØlØmbÈmØlØmbÈmØlØmbÈ : voir  kôbÃà 

mbònggòyáyámbònggòyáyámbònggòyáyámbònggòyáyá p.10 : buse criarde ou faucon blanc, commune en savane, rare en région 

forestière (Elanus coeruleus). 

a)  Zagb : M& a n$& a Ú na gbàlÉ ni, sálá tÀ a ma yòo ni n& nde gÊlÊ a ma bi a du, n& 

nyanga a ma fílà.  

b)  Wa kpa a wena t& li zÐ n& a nyÚngÚ wena a odòlè tabi o’búlu nyÚngÚmØ, a sálá m$ Ú n& 

gbãl& ni. A kó d& ti w$k$s$ d& nù g& ‘diko. A Ú do ng$ te ngÚ.  

c)  A hé m$ : “hóyàgá, hóyàgá”, ma k& wa ba hía m$ nú a, n& ma Ú do lí a ni. 

nÚÊbòlònÚÊbòlònÚÊbòlònÚÊbòlò (nÚÊsÊlÈ) p.19 : chevêche à queue barrée, vit en forêt, crie en vol (observé à 

Bwamanda et Bozene) (Glaucidium sjostedti). 

a)  Zagb : M& a n$& a g± bi g$. TÀ a bi a tÿ n& nde ngboo g$. Zu a ma $ n& zu mandambua 

ni, n& nde fala zØ tÀ a ma nganda wena.  

b)  A $ fai tí kÚl¡, n& a hé m$ wena do sanga zÈ. A ny$ng$ owala te, tabi os&k&k& sa’de. 

Fala kpa t$a ‘da a ma nganda wena. Fala he m$ mÚ a ma nganda wena. A hé m$ gbáá 

ia, n& t& m$ ma gÃ zÑÃ ‘diko, a hé m$ : “óàóòóò” , m& a hia m$ nu ‘bakô. Okpasa win$ 
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zÊ dati g&, wa zélé ní ia, n& wa � na, bole ma n& bi lo bî, n& wa kulu fala ni do’do, n& wa 

yu d& dati. Gulu n& hã wa ia li a na “nÚÊbòlò”. 

c)  Wa ga do zuma hã ogazan$ na : “Aa n¡, kØl¡ng¼l¼ hé mØ, n& nÚÊbòlò hé mØ ‘óàóó’”, 

na wa � na, fala sa ngam$ s& boe, we k& wa n& g$n$ wa. 

nÚÊbØzÙ nÚÊbØzÙ nÚÊbØzÙ nÚÊbØzÙ (litt. oiseau des mânes). 

a)  C. Nad.: Christine : NÚÊbØzÙ g& m& a n$& a $ n& ngbákátá ni, g³ ‘da a gã bé la 

ngbákátá ndambo. Ti ngu’du a ma g&z& g&z&, ma $ do fÃ n& do tü n&.  

b)  N& nde a $ fai do zã k$la, n’a he m$ wena do zã k$la. N& fala k& wele a fé ‘b$ ia, k$ ma 

Ú ‘b$ fio bolo ‘b$ ia, n’a he ‘b$ m$ wena ‘b$ ni.  

Marc : A he m$ ndenge n& n& ? 

Christ. : A he m$ na “áØØ, áØØ, áØØ” ní, n& nde a he m$, n& a gb$t$ gb$t$, a gb$t$ 

nyanga n& gb$t$. A he m$ “áúúú, áúúú”, $ n& k& m& a wele a ala nu a ni. 

Marc : N& a he m$ ni $ n& owin$ wa fia zan$ i, tabi $ n& b$z$ a he ni? 

Christ : � Ð, m& a t& ‘b$ k& na, a he m$ ni gbáá we k& mbee n& m& a ngbongbo wele 

ngboo. We k& a fé ia, k$ ‘do n& ma ny&l& ni, n& n$& ni a h$ t& ‘b$ a h$a. A gifi n$& ni, 

n& a m$ ng$ he m$ t& ‘b$ n& m& ni, tua do k& hi wi k& ‘da Gale ma la ia, n& ngbo-

ngbo k& t& ‘b$ k& nù nga ma na, ma gifi n$& ni, n& ma m$ ng$ he m$ nÊ m& ni iko. 

nÚÊfënÚÊfënÚÊfënÚÊfë    : voir  dòpànd¼, föpànd¼, tùtùfànd¼. 

nÚÊgØlØ nÚÊgØlØ nÚÊgØlØ nÚÊgØlØ (bì gØlØ)    p.21 : nom générique des indicateurs, oiseaux qu’on voit souvent près des 

nids d’abeilles; espèces en Ubangi :  

1)  indicateur à gros bec, assez commun; on entend son cri haut dans les arbres rrr ki ki… 

(Indicator conirostris);  

2)  indicateur à bec grêle, rare, Bobito, Bokala (Melignomon zenkeri); 

3)  petit indicateur de Willcocks à poitrine vert-olivâtre, rare, Bobito  (Indicator wilcocksi); 

4)  indicateur minule à poitrine grise, rare, Bobito  (Indicator exilis); 

5)  indicateur tacheté, vit en forêt, rare  (Indicator maculatus); 

6)  indicateur ordinaire, vit dans les savanes du nord  (Indicator indicator). 

a) Zagb : M& a n$& k& a zÚ fala og$l$n$ wa d&a do nÚ wa ni, n& a tÊ, n& a fí m& z¥ wa, kÚ 

wa n& bålå n& ni, n& a yúlú nú a t& nÚ ma ni, n& a ndó nÜ n&. M& a d& m& ni n& nde 

ogÙlÚn$ wa tó a kpó g$. M& a ‘d³ n$&. 

nÚÊng¼l¼, nÚÊsábÈlÈnÚÊng¼l¼, nÚÊsábÈlÈnÚÊng¼l¼, nÚÊsábÈlÈnÚÊng¼l¼, nÚÊsábÈlÈ p.9 : cigogne d’Abdim, petite cigogne noire, parfois en grand nombre 

lors de migration (Sphenorhynchus Abdimi). 

a)  Zagb : M& a g³ n$&, li ‘do a ma vÀ a tÿ, n& ti ngu’du a ma vÀ a fÃà, n& nde g&l& a ma 

dùlù wena, n& nyanga dùlù ‘b$ wena. A z� nù, n& a ngàlà wena. Wa y&ngg& zu wa dØ 

wena, wa h$ do fala sab&l&. 

b)  Wa Ú wena t& kÚ tà, n& wa y&ngg& wena do nu lì, we ny$ng$ k$y$n$.  

c)  M& a n$& k& a hÚ nza wena do fala sab&l&, n& wa y&ngg& zu wa d&l& wena. Wa yolo 

fala ‘da wa, n& wa z� mbÈnggÈlÈÈ, n& wa gifi t& wa d& li zÐ, n& wa si d& k$ ta olo wa i. 

N& fala ni, kpasa win$ wa � na, li sab&l& fila ia, we ndo wá mÉ. K$ wa bia t& wa hã 

owele ia, n& wa lá d& ’d$ li ‘di we ny$ng$ ok$y$n$. 

nÚÊsÊlÈ nÚÊsÊlÈ nÚÊsÊlÈ nÚÊsÊlÈ p.19    : voir  nÚÊbòlò. 

nÚÊzàmbÉlÉnÚÊzàmbÉlÉnÚÊzàmbÉlÉnÚÊzàmbÉlÉ p.8 : héron goliath, rare (Bwamanda, Lisala) (Ardea goliath). 

− bé nÚÊzàmbÉlÉ− bé nÚÊzàmbÉlÉ− bé nÚÊzàmbÉlÉ− bé nÚÊzàmbÉlÉ p.8 : héron pourpre, assez commun, migrateur, mais niche en Ubangi 

(Pyrrherodie purpurea). 
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nd¼l¼nd¼l¼nd¼l¼nd¼l¼    p.35 : spermète à capuchon; petit oiseau brun, noir et blanc, petit gros bec, vit en 

bandes sur les hautes herbes, commun partout (Spermestes cucullatus). 

a)  Ndele m& a obe n$& wa gã g$, wa $ n& mbé be ‘bÃlÃ nz$ k$la ni. A a tå, ti g&l& a do nu 

ngu’du a $ fÀa, n& nde ma bi a bÊzÊ bÊzÊ ni. K$a nú a $ tÿ, n& nyanga a ma g± bi g$. 

Wa y&ngg& d&l& wena $ n& ‘bu wa m$l$ we h$ kama kpo. Wa bålå gbaa k$ wa n& 

dungu nù ia, n& wa vÀ wa dungu nù ‘da kÒ. 

b)  Wa kpa a wena ‘da le tabi zam$. A nyÚngÚ wena a gbãlã m�l�mØ, t¡bì gbãlã búlúkù, li 

n& a nyØngØnúnd¼l¼ ni. N& a d& t$a ‘da a do kpo kpo w$k$s& ni. A d& ma, n& ma Ú kórr 

ni, wa dÊ ma t& ng$ te ngÚ, n& mbè n& wa d& ma d& nù g& ‘diko.  

c)  Ndele m& a n$& k& wa y&ngg& zu wa dÊlÊ wena. Wa d& t$a n& wa á nú n& b$a tabi tal& 

fala m$ hÚ kÚ m$ fua t& t$a ‘da ni ia, n& wa gbálá do zä n& pàsìì. M& a n$& k& wa d& ndi 

wena tua wa sÓ d& k$ t$a ‘da wa ‘diko. Wa kó dÊlÊ wena. Wa hé m$: “fé fé fé, ndélé 

ndélé e”, n& wa d& gbØrr. K$ ‘da kálá sš s& n& li wa ma ndó w¾ n& de.  

N& nde ng$ gili wa tÁ É do tÁ É. 

ndélé gòlétàndélé gòlétàndélé gòlétàndélé gòlétà p.34 : astrild ondulé à bec rouge, assez commun (Estrilda astrild occidentalis). 

a)  C. Nad.: Camille : M& a ndele, a g± bí g$. TÀ a ma fílà yòò ni, n& ti ngu’du a $ fÀ. K$a nu 

a $ tå, n& nyanga a $ ‘b$ tå. K$a nu a á dÙ, n& nde k$a nu a të wena. A ‘bili m& ‘da a 

do nu a, do k$a nu a ni. 

b)  Wa kpa a wena zu gòlétà, n& a ny$ng$ wena a wala goleta. Ma k& wa ia li a ndélé 

gòlétà. NyÚngÚm$ nú a ma la ngb& do k& ‘da ogele wan$ ni g$. A d& t$a ‘da a do 

golétà d& búlú nù g& ‘diko. A d& ma wena s¡l¡ ndim$ do s¡l¡ o’bete tabi s¡l¡ odÙmØ, 

tabi sala mangge, tabi sala ote kpí do kpi, do sala kafe. 

c)  D&a m$ tÀ a ma la ‘b$ ngb& do k& ‘da og¼lé wan$ g& g$. 

− gbà nd¼l¼ − gbà nd¼l¼ − gbà nd¼l¼ − gbà nd¼l¼ (ndélé lì) p.35 : spermète pie, assez commun, moins en régions sèches 

(Amauresthes fringilloides). 

a)  Cath : M& a ond¼l¼, n& nd¼ wa gã be n&a ng$ tala ogele ndelen$. Lí ‘do wa ma tå, n& ti 

ngu’du wa ma fÃà. KÚá nu a ma $ tÿ, n& nyanga a ma tå.  

b)  Wa kpa a wena ‘da le, do nu lì, n& a nyÚngÚ wena a o’búlú nyÚngÚm$, do obe sa’den$ 

t& nu lì ni. 

c)  A d& t$a ‘da a do be w$k$s$ nu lì ni, n& a ‘bÀlÀ d& t& nu lì, n& nde a ‘bÃlÃ d& ng$ nza iko 

iko ni g$. Do fala sáb&l&, n& a fÚlÚ tÀ a wena ‘d$ li ti kÙl¡. 

ndélé gbànùndélé gbànùndélé gbànùndélé gbànù p.35 : spermète bicolore, assez commun, moins en savane (Spermestes 

bicolor poensis). 

ndélé wÝyÝndélé wÝyÝndélé wÝyÝndélé wÝyÝ p.34 : astrild à joues orangées, commun partout (Estrilda melpoda). 

a)  C. Nad.: Camille : M& a on$&, wa a kpasa ondèlè, n& nde a, we kili t& wi ‘da a, ndele 

woyo ¬ g³ be g$. N& nde wa y&ngg& dÊlÊ wena, Wa y&ngg& ng$ gili wa dÊlÊ wena. 

Sala tÀ a do dÝ a vÀ $ fila ngòò ni, n& kÚá nú a ‘b$ a fila.   

b)  Wa kpa wa wena t& fala wa sa li ma na, ny$ng$nundele, n& wa ny$ng$ wena wala 

ony$ng$nundelen$ ni, do gòlétà. Wa y&ngg& wena do nù we g$m$ olakan$ do gele 

‘bulu ny$ng$m&n$. A d& t$a ‘da a d& zã bulukù dÊ nù g& ‘diko.  

c)  Wa y&ngg& fai zu wa b$a ‘diko, wili n& do naa n&. Wa y&ngg& d&l& wena g$, wena 

wena zu wa m$l$ we h$ ‘bu.  

Marc : N& m$ z$a na, ng$ gili wa b$a : fÃ wa g& do fila wa g& ? 

Cam : K& mi z$a ni, m& a fila ndéléwoyo, n& nde k& wa tÐ na fÀ ndele woyo, mi zØ t& 

‘b$ g$, mi z$a g’a fila wa g&, k& na, nú wa $ fila ni. 
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− fÃá ndélé wÝyÝ− fÃá ndélé wÝyÝ− fÃá ndélé wÝyÝ− fÃá ndélé wÝyÝ p.34 : astrild nonnette à croupion rouge, assez commun en terrain un 

peu boisé (Estrilda nonnulla). 

− fílá ndélé wÝyÝ− fílá ndélé wÝyÝ− fílá ndélé wÝyÝ− fílá ndélé wÝyÝ p.34 : astrild à flancs zébrés, nombreux par endroits (Amandava 

subflava). 

a)  M& a ndele, n& nde ti ngu’du a, do li ‘do a, do k$a nu a á fílà. Wa y&ngg& fai ng$ gili 

wa. 

b)  Wa kpa wa falan$ vÀ iko. Wa d& t$a ‘da wa do bùlúkù, n& wa ny$ng$ wena a gbãlã 

buluku tabi s&k&k& osa’de. 

c)  Wa ia li wa ni we duzu hia m$ nu wa ni.  

ndìòndìòndìòndìò : oiseau de proie; le nom est appliqué à divers genres. 

a)  M& a mbe li ng$ gili on$& k& wa ny$ng$ ongba wa n$&n$ tabi gele m$ s$kpã, $ n& 

kònggÝ do gbàgbàlàd¡ngg¡. 

b)  Wa kpa wa t& falan$ vÀ, n& wa d& t$a ‘da wa do gb³ te. 

ndíyòlÝ ndíyòlÝ ndíyòlÝ ndíyòlÝ p.11 : : : : voir  g±l±nútÙ¡ngolò. 

ndòndÝndòndÝndòndÝndòndÝ p.12 :1)  râle nain à taches blanches, commun dans les marais (Sarothrura 

pulchra); 2) râle nain strié, rare (Sarothrura rufa).  

M& a be n$&, a kÑ ndî gÙ, a y&ngg& do ng$ nyaka t& g$m$ bi ok$y$; a hé mØ dÐ dÐ g$. 

ndù’dìndù’dìndù’dìndù’dì p.34 : astrild tacheté de Monteiro, commun partout où il y a des buissons bas 

(Clytospiza monteiri). 

a)  Zagb : M& a be n$&, a g± n& ng$ ngòlò g$, ngòló a g± la a. TÀ a ma g&z& b&z& b&z& ni, 

n& nde ma fílà ngòò, n& nde k$a nu a ma $ tå, n& be fÀa sala h$a li ‘do a si ng$ go’do 

a. Wa a kpo nu f&l& ondele, là ngba wí wa do wa ngboo bina. Wa y&ngg& wena zu wa 

b$a tabi tal&.  

b)  Wa kpa a wena zam&n$ vÀ ‘diko, n& a nyÚngÚ wena a nù tabi ‘dØlØ do wálá áyà. Wa 

y&ngg& wena do li wala olo nyanga win$, we g$m$ be ‘bulu ny$ng$m&n$ ma ala ni. A 

d& t$a ‘da a d& zã gòlé.  

c)  M& a n$& k& a a z� t& ombe wele, Ú na o’Bog&z&, wa wè t& ny$ng$ a g$. 

− bé ndù’dì− bé ndù’dì− bé ndù’dì− bé ndù’dì p.34 : 1) sénégali du Congo, commun partout, a un chant mélodieux (Lago-

nosticta rubricata); 2) sénégali commun comme le précédent, même plus nombreux en 

terrain herbeux (Lagonosticta rufopicta); 3) astrild tacheté à dos vert, en forêt ou en 

lisière, rare, Bobito, Bwamanda (Mandingoa nitidula). 

− nd³ ndù’dì− nd³ ndù’dì− nd³ ndù’dì− nd³ ndù’dì p.34 : astrild à gros bec bleu, assez rare, vit caché dans les buissons 

(Spermophaga haematina). 

ngákèléngákèléngákèléngákèlé p.10 : canard nain, commun sur eau ouverte en savane, ne se voit jamais en grand 

nombre, y niche (Nettapus auritus). 

ng¡nd¡ng¡nd¡ng¡nd¡ng¡nd¡    : voir  nyØl¡. 

ngÈ’dÈndØngÈ’dÈndØngÈ’dÈndØngÈ’dÈndØ p.8 : petit héron à tête noire, assez commun (Butorides striatus). 

a)  M& a be n$&, gÊlÊ a do nyanga a ma á dùdÞ, n& k$a nu a ma ‘b$ á dùdÞ, n& nde ma í 

fílà. Sala tÀ a ma a tÿ. A n& bålå n&, n& a makã yègé yègé yègé ni, s& n& a bålå de. 

b)  Wa kpa a ‘d$ lì, n& a ny$ng$ wena a ok$y$. Wa d& t$a ‘da wa ng$ ngàlá te. 

c)  Wa ia li a ni, tua fala kpa nyÚngÚmÉ ‘da a m& a nú ndØ tabi ‘d$ lì. 

ngÊl¡, sØlÊàngÊl¡, sØlÊàngÊl¡, sØlÊàngÊl¡, sØlÊà p.22 : 1) bergeronnette africaine blanche et noire, commune partout, surtout 

près des habitations (Motacilla aguimp vidua); 2) bergeronnette grise d’Europe en 

migration; se voit parfois en hiver (Motacilla alba).  
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(Notez la différence d’appellation entre Est et Ouest). 

a)  Monz : M& a n$& k& tÀ a ma Ú na t& kúlá nwa ni, n& nde do a ma bi a dÙ. A a nu f&l& 

kpeleke, là ngba wí wa do kpeleke ngboo bina. Wa y&ngg& fai b$a b$a, naa wèlé k& do 

wili wèlé k&. Ongbaka si ‘biti gÀa wese wa sa li wi wili wele k& a kÁlÂ. 

b)  Wa kpa a wena t& ‘da le, n& fala dungi ‘da wa wena a ngbala g&l& ‘bete, te ful&l&, tí 

m$ngg$l$ tØà, tabi k$ wókóló nzanggo. Wa y&ngg& wena do bulu nù we g$m$ o’búlú 

nyÚngÚ m$ tabi os&k&k& sa’de ma z$a wa ni.  

c)  A d& t$a ‘da a do ó’búlú wØkØsØ tabi oÃa tulu, a d& ma wena t& ti gÊlÊ t$a mÚ wele 

Christine (C. Nad) : Wa sa li naa wele k& a sØlÃà, n& wa sa li wi wili wele k& kÁlÂ. (N& nde 

ma la ngb& do ngbaka Karawa. Wa sa li a na sØlÃà kÊ nzá ngà, n& kÁlÂ si tÀ & do wa, 

voir  p.44). 

− fílá ngÊlà− fílá ngÊlà− fílá ngÊlà− fílá ngÊlà (ngÊlá tùkíà) p.22 : bergeronnette jaune, migrateur d’Europe, vient en grand 

nombre en savane et endroits ouverts (Motacilla flava). 

ngó’b¼ngó’b¼ngó’b¼ngó’b¼    p.10 : voir  kònggÝ. 

ngòlòngòlòngòlòngòlò p.32 : nom générique des tisserins du genre Textor dont sept espèces en Ubangi : 

1)  tisserin gendarme jaune, commun partout près des habitations (Textor cucullatus); 

2)  petit tisserin, assez rare, n’a été récolté qu’une fois (Textor luteolus); 

3)  tisserin à tête noire, assez rare, plus commun par endroits (Textor melanoploceus); 

4)  tisserin gendarme noir, très commun, n’est pas tellement lié aux lieux habités (Textor 

nigerrimus); 

5)  petit tisserin moine, rare, trouvé près du fleuve (Textor pelzelni); 

6)  tisserin de Weyns, rare, trouvé près du fleuve, Bumba (Textor weynsi); 

7)  tisserin noir à manteau jaune, rare, Bobito, Bokala (Phormoplectes tricolor 

interscapularis). 

a)  Zagb : M& a n$& k& li ‘do a ma fila b&z& b&z& ni, n& nde tí ngu’du a fílà (jaune), n& t& 

gÊlÊ a ma tå. Mbee n& wa $ tå, n& mbee n& wa $ fílà yòò, wan$ ng$ gili wa b$a ni wa 

d& tÙ¡ ‘da wa fala n& kpo. Wan$ g& k& t& wa $ tå ni gbalí wa kÜ n& m$ ni ma $ fíla 

zézéwéléé ni; l& sa li wa na gba tü ngòlò.  

b)  Wa kpa a wena t& ‘da le tabi t& zam$ k& owele wa Ú di ni $a ni. N& a ny$ng$ wena a 

o’búlú ny$ng$m$. Wa d& t$a zu te, $ n& gìlà, ‘bete, nzànggó, mangge, túlú l¼, n& wa 

d&l& ng$ n& wena. Wa Ã m$ nzanggo tabi ‘bete, n& wa kÚ’bÚ do ngbË, n& wa bílí nu n& 

bílì, n& wa á owØkØsØ kÜ n&, s& n& wa ko d& ng$ n& de.  

c)  A d& nú we wena $ n& bòyÝ ni. T$a ‘da wa ma ‘bÚ we duzu màámbílá.  

Camille : M& a n$&, mbee n& wa d& t$a t& zu ‘bete, tabi ng$ te k& ma dùlù wena ni do 

gbogbo le. Ngolo wa g& wa d& t$a t& zu te ni, t& ombe n& $ fila.  

Mbèé ngolo k& wa d& t$a gbogbo le ‘do zu ‘beten$ ni, mbèé n& wa sa li wa na, ngòlò 

‘bògbambe. A ni ¬ të wena, n& nde m$ z$ gbali a, gbali ma z� kélé kélé, gbali a dúngú 

fio ni g$, n& nde gbali a ma la ngba t& ogele wan$ ni. 

Marc : N& ongolon$ vÀ wena wa ny$ng$ m$ ge ? 

Cam : Ongolon$ vÀ wena wa ny$ng$ o’bulu ok$ni. Mbee n& wa ny$ng$ wena be ofå 

olo k$lan$, do obe olakan$, k& kuli wa $ be bútútú, n& wa m$ ng$ g$m$ ma go’do 

go’do n& wa ny$ng$, n& wa dungu n& de‘de. 

ngÝlÝ ’bÚ ngÝlÝ ’bÚ ngÝlÝ ’bÚ ngÝlÝ ’bÚ tötötötö p.8 : oiseau-serpent, grand comme un canard, à long cou et bec aigu, assez 

commun sur grandes rivières et lacs (Anhinga rufa). 
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ngÝlÝ ‘dÙ lìngÝlÝ ‘dÙ lìngÝlÝ ‘dÙ lìngÝlÝ ‘dÙ lì p.32 : tisserin orangé, n’est pas rare près de l’eau (Textor aurantis). 

a)  Ngolo ‘d$ li, ngólóngàl¡, ngólóngàlá z³ bili wa a ngolo k& tÀ a vÀ a fílà ngòo ni n& nde 

nyanga ma bi a fÃà, n& nde ngboo g$.  

b)  N& nde ngÝlÝ ‘dÙ lì, wa $ ‘d$ li do zã bili. Wa y&ngg& wena do zã bìlì, n& wa y&ngg& 

wena zu wa nÊ b$a, tabi tal& tabi nal&, ng$ gili wa hã ni. N& wa yÊnggÊ na wa dÚ wena 

ni g$. A d& t$a ‘da a do obé f&l&, n& a fana t$a ‘da a fana. A d& nù t$a ‘da a dúlú wena 

dÊ nu. A nyÚngÚ wena a kØnì do osÊkÊkÊ sa’den$, a ny$ng$ ‘b$ nzo nyÚngÚ.  

c)  A si do tÀ & do ngolo tua we hia m$ nu a do t&l& tÈ a fala a y&ngg& za bìlì k$ fala k& 

wese hÚ gbogbo zu (midi) n& a lá d& ‘d$ li ‘di. 

ngòlò ngàl¡ngòlò ngàl¡ngòlò ngàl¡ngòlò ngàl¡ p.33 : tisserin à col noir, commun, en régions forestières (Hyphantargus 

nigricollis). 

a)  Cath : T& wa $ fila ngòò, n& ti g&l& wa $ tÿ. Wa gã la owan$ wa d& t$a ‘da wa ‘da le 

nga, n& wa g³ ‘bØ la ngolo li g& do’do. Wa kó dÊlÊ wena. 

b)  Wa $ wena t& zam$n$ k& ma do ‘b$a ten$, $ n& zã gole do zã bilin$ k& te boe ni. N& wa 

d& t$an$ ‘da wa d& kpo zu ten$ k& ogele wa g& wa d& do t$an$ ‘da wa ni. N& wa 

ny$ng$ k$ni wena. Titole belee, n& wa la saf$ i t& fa k$ni. K$ni ‘da m$ m$ mi ma do’do, 

k$ ma nÊ g± vÀ na ma f&ng& nde, n& wa ‘banda g$m$ li ma. 

Hilaire : Ngolo k& l& tÐ we ‘da wa &, m& a on$& wa y&ngg& ng$ gílì. N& nde ‘da fala k& 

wa n& d& t$a ‘da wa ni, n& wa d& t$a di ni wa dÊlÊ wena. Wa g$n$ onwá ‘bètè, tabi 

nwa nzanggo, n& wa d& n& t$a ‘da wa. 

Ngolon$ m& a osa’de zala wa ma la wena. Wa h$ t& li f$ mÚ m$ tabi m$ mí b$l$ k$ni ia, 

n& nde wa ‘bili n& k$ni så. Kpo kpo ongolon$ ni, k$ni ma n& ni gbaa, k$ ma n& we f&ng& 

n& ni, wa g& wi dati we n&, we e ‘b$ f&ng& k$ni ni. Ongolon$ wa n& ‘b$, n& wa d& t$a 

‘da wa d& zã k$ni ‘da m$ ni, s& n& wa m$ ng$ ‘danga n& ma de. 

ngòlò ngàlá z¥ bìlìngòlò ngàlá z¥ bìlìngòlò ngàlá z¥ bìlìngòlò ngàlá z¥ bìlì p.33 : tisserin à lunettes, en savane boisée ou forêt claire, commun 

(Hyphantargus ocularius). 

 a) M& a mbe ng$ gili ngòlò ngàl¡, n& nde wa la ngba wa we mbálá li wa. 

ngÝtÝngÝtÝngÝtÝngÝtÝ p.14 : tourterelle à taches bleues, très commune en terrain ouvert, dans les champs, 

près des villages (Turtur afer). 

a)  Zagb : M& a n$&, a $ n& gbakul� ni, tÀ a ma ngòò ni, n& nde ma gÊzÊ do tü n& mbá do 

fÃà n&. A a nu f&l& gbàkël™, a h$a d& ‘do gbàkul� h$a, a yú yu $ n& gbàkël™ ni.  

b)  A y&ngg& wena do nù, n& a kÐa wena a ti f$ kà’dànggà, olo dàkàb‰l‰ nzò, do lí wala olo 

nyanga wín$ k& ma ba d& ‘d$ li tabi saf$. A z� nù, n& a ma ng$ ba do li wala, n& zu a d& 

‘díkó ‘díkó ‘díkó, t& g$m$ be ‘búlú ny$ng$m&n$. A nyÚngÚ wena a nzo do k$ni tabi 

ogele ‘búlú ny$ng$m$, do os&k&k& be sa’den$.  

c)  A d& t$a ‘da a d& li sala ote, a d& ma do ow$k$s$.  

d)  Ngoto m& a n$& kpo k& kÚa nú a ma mb$k$ wena, fala m$ dá m$, kÚ ma lua kÚa nú a 

ia, n& ma d& dani do ti. A hé m$ “ÞÞÞû, ÞÞÞû”, fo nga t& hía m$ mÚ a bina. 

ngótó lngótó lngótó lngótó lìììì p.14 : tourterelle à tête blanche, en forêt et galeries forestières, commune 

(Tympanistria tympanistria). 

a)  Camille : M& a n$&, ¬ g± wena g$. A n&a we $ n& be pìzÓ ni. N& nde nu a ma $ dÙ, k$a 

nu a $ tå, n& nyanga a $ fílà, n& nde a, tÀ a vÀ $ fila, n& zu a $ fÃà.  

b)  A y&ngg& fai do nu ngbaka lì, a m$ ng$ bëlü n&, n& a ba do ‘da fua l‰. A kpa te ya ma 

fende d& ng$ l‰, n& a dúngu nù d& ng$ n&. Gulu n& a wa sa li a na ngótó li g& a ni.  

c) A d& t$a ‘da a wena t& li kpóló te. A kálá ogb³ te do onw¡, n& a d& do ma.  
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d) M& a ngoto kpo k& lí a sÑ wena. ‘Da fala k& m$ kpá a, m$ m$ ng$ y&ngg& tabi we z� 

gàl™, tabi y&ngg& yali da nzabele, tabi m$ a wi da lasi nde, k$ m$ h$ s&, n’a z$ s& m$, 

n’a bålå do ti. K’a n& bålå n& ni, n& a z$ s& te ma finda ng$ lì n‰, n& a dungu d& ng$ n&. 

Tabi a bålå, n’a dungu do nu ngbaka lì do zã onyakã. K$ m$ n& la do’do, s& n& a t&, n’a 

kpolo tÀ a de’de.  

ngótó z¥ gàzàngótó z¥ gàzàngótó z¥ gàzàngótó z¥ gàzà p.15 : tourterelle à tête bleue, brun-rouge, couleur de feuilles mortes, assez 

commune en forêt (Calopelia puella). 

a)  Camille : A ní tÀ a fèlè kpangbangba g$, ma fila we d& t& n&. N& g³ a wia kÐ do ngoto lì 

iko, n& nu a kpasaa $ n& wele k& ‘d$ lì iko.  

b)  M$ kpa a wena zã okÚlán$. ‘Da fala k& m$ n& we z& kusuk$la tabi we fa onda’ban$ ni, 

s& n& m$ kpa a t& ‘b$ do zã kÚlán$. Mbè m$ n& we h$ n&, k$ m$ n& gbanga n&, ya a 

sala olo kusuk$la ni, k$ a ny$ng$ be osa’den$ zã n& ni do’do.  

c)  N& nde a ny$ng$ wena a ofua odole tabi olò.  

ngòvwóngòvwóngòvwóngòvwó (ou : ngÝvwó, ngÙvwÒ) p.28 : gobe-mouches châtain à queue courte et poitrine 

blanche rayée de noir; châtain est la couleur de la famille; commun en forêt 

(Diaphorophyia castanea). 

a)  Zagb : M& a be n$&, a $ n& gbãkål� ni. TÀ a vÀ a tå, n& nde t& gÊlÊ a ma a fÃà, n& gbalí 

a ma fele gízí gízí ni, n& nyanga a ma ‘b$ a tå.  

b)  M& a wèlé k& a y&ngg& ta ‘b$ fai do zã gaza do nù, n& ma ng$ y&ngg& t& fa nda’ban$ 

ia, n& n& kpa a t& bëlë do nù g&. A ny$ng$ wala vwùndù, do s&k&k& sa’de. Fala z$ t$a 

‘da a ma nganda wena. 

c)  Hía m$ nù a ma wa ia do li a ni, a hé m$: “ngòvwó ngòvwó”. Li a ma sÑ wena, fala a 

n& he m$ n& a úsú tÀ a nganda wena t& zã nwan$. 

Mbe ngòvwó 'b$ a be n$&, a gã be g$. A ny$ng$ wala te, d$k$, tesÀ do tálád$k$. Sala 

t& g&l& a $ fÀa, n& zu a do li 'do a $ tå. A he m$ “ngòvwó!” 

ngÚkílò ngÚkílò ngÚkílò ngÚkílò p.30 : loriot à tête noire, assez commun, en régions forestières (Oriolus brachy-

rhynchus). Autres loriots de l’Ubangi :  

1) loriot à ailes noires, moins commun (Oriolus nigripennis); 

2)  loriot jaune d’Afrique, n’a été rencontré qu’une fois (Bobito), mais est probablement 

plus fréquent (Oriolus auratus); 

3)  loriot jeune européen, pourrait se rencontrer en migration (Oriolus oriolus). 

ngÙvwÒngÙvwÒngÙvwÒngÙvwÒ p.28 : voir  ngòvwó. 

ngb¬k¡t¡ngb¬k¡t¡ngb¬k¡t¡ngb¬k¡t¡ p.11 : nom générique des faucons; espèces : 

1)  faucon crécerelle, forme africaine, assez commun (Cerchneis tinnunculus rufescens); 

2)  faucon crécerelle d’Europe; deux observations : Bobito, Bokilio (Cerchneis tinnunculus 

tinnunculus); 

3)  tü ngb¡k¡t¡ : faucon ardoisé, commun (Dissodectes ardisiaceus); 

4)  faucon africain, remplace le hobereau, chasse même les martinets, assez commun 

(Falco cuvieri); 

5)  faucon pélerin, migrateur de l’Europe, rare (Falco peregrinus); 

6)  faucon hobereau, observé à Bokilio (Falco subbuteo). 

a)  Cath : A a n$&, a nu f&l& ‘da lo’bangga. Kili tÀ a g± be g$, n& sala li ‘do a a tÿ, n& ti 

ngu’du a ma $ fÆ. N& ÀlÀ nyanga a ma sasala tal&, n& ma dùlù wena, ma $ 

nzÈngÈnÈnggÈ. N& k$a nu a ma dùlù wena, ma bi bili, n& ma ‘b$ a tÿ. 

b)  Wa kpa a wena t& ‘do le, a y&ngg& wena do ‘do t$an$ fala k& ma do kØl¡ wena ni.  
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c)  A a n$& kpo a do sØkp¥ wena. A ny$ng$ wena a obe kØl¡, obe k$k$l$, do mbe obe 

sa’den$ $ n& gbàkàmbú do kØá. A dungu do li s¡l¡ te ngÚ, n& a soko k$lan$ do dia n&, 

k$ a � na, & ba s& a ni, n& a bålå ng$ te i fala kpo nga, n& a k$ a do ÀlÀ nyanga a do ti, 

n& a la do a we ny$ng$ a. A a n$&, li a sÑ wena, wa gbÊ a dÐ dÐ g$. 

ngbÈlÈtígòl¼ ngbÈlÈtígòl¼ ngbÈlÈtígòl¼ ngbÈlÈtígòl¼ (kÈnggÈlÈgòl¼) p.25 : rousserole turdoïde; oiseau migrateur de l’Europe, en 

hiver assez commun en terrain ouvert, loin de l’eau (Acrocephalus arundinaceus). 

a)  Cath : A a n$&, a $ n& dúùdú ni, t&l& tÀ a $ n& pizÐ. N& nde a la ngba a do wa, we k& tÀ 

a ma $ tÿ mbìì, n& zu a do ti ngu’du a ma $ be fÆ kpúyÊÊ. 

b)  A $ wena do sala gole, n& a y&ngg& wena do ti w$k$s$ tabi ti golen$ do nù. Gulu n& hã 

wa sa li a na “ngbÈlÈtígòl¼”. A bålå, n& a la do nù g& iko. A sala gulu gole, n& a ny$ng$ 

olon$ do obe sÊkÊkÊ sa’den$ zã nù i ni. 

c)  Wa nd$ bili a nd$a. Wa nd$ nù nga, n& wa a fila tandala k$ n&. 

nw¡ngÚpùpús¡l¡nw¡ngÚpùpús¡l¡nw¡ngÚpùpús¡l¡nw¡ngÚpùpús¡l¡ p.24 : grive akalat brune, commune, en lisière de la forêt, chant bégayé 

mais mélodieux (Malacocincla fulvescens). 

nyØl¥, ng¡nd¡nyØl¥, ng¡nd¡nyØl¥, ng¡nd¡nyØl¥, ng¡nd¡ p.33 : travailleur à tête rouge, petit tisserin brun, à tête rouge en temps 

d’accouplement, vit en grands groupes en savane herbeuse (Quelea erythrops). 

a)  Zagb : M& a be n$& k& tÀ a ma bÊzÊ bÊzÊ ni, kÚa nú a ma bi a fÃà n& nyanga a ‘b$ bi a 

fÃà. 

b)  Wa kpa wa wena zã gole do zã áy¡, n& a ny$ng$ wena m& a fÝ do dó gòlé do wálá 

áyà. A d& t$a ‘da a do nwa gole d& ng$ gole ngÙ, tabi a d& ma do nwa gole d& búlú nù 

‘diko. Wa sa ‘b$ li a na “lìwálááy¡”. 

c)  M& a n$& k& wa y&ngg& zu wa dÊlÊ wena, mbe fala kpo n& a y&ngg& wena do ond¼l¼ 

fala n& kpo ‘diko. NyØl¥ a gifi tÀ a kpi do kpi wena. Mbe ‘da fala kpo n& a Ú tå, n& mbe 

‘da fala kpo n& a kpolo ‘b$ ma ni do ni.  

d)  Gulu li a ma k& : “Mbe fala kpo n& gale a d&a osa’den$ vÀ, n& a h&nz& li wa k& wa wia 

we sa n& ni do l¥, n& a tombo wa hã wele na nde wele a zÚ li wa k$ l³ ni, s& n& a sa do 

li wele ki ni de. Osa’den$ vÀ wa zila, n& wa ba l³ lí wa ni d& kÓ wa, n& wa lá n& hã wele. 

Fala sa’de wele kí a hÚ, n& a ba l³ lí a ni hã wele, n& wele a yálá, n& a zÚ li a ni, n& a tÓ 

hã sa’de wele ki ni na : ‘M$ z$ li m$ k& gale a d&a ma d& k$ l³ g& ni ma k&’. N& a sa li 

wele ki ni, n& a ni a lá. Ma n&a ni gbaa, n& ma hÚ ng$ nyÑl³, n& a t&, n& wele aka a na: 

‘L³ li m$ k& Gale a tombo do m$ na mi sa hã m$ g&, ma ni dó nde?’ N& nyÑl¥ tÓ na : 

iFo ma bina.’ N& wele ká m$ ni gbaa, n& a tÓ na, ná k& fo l³ li m$ bina ni &, yolo do s$& 

g& wa sà s& li m$ na: yØl³, gulu n& na; ¬ yÙ¡ l³ lí a. Ma k& tia do s$& g&, wa sá li a na: 

nyÑl¥ g& a ni.”  

− − − − bé tü nyØl¥bé tü nyØl¥bé tü nyØl¥bé tü nyØl¥ p.33 : ‘bombassou’, petit oiseau noir à bec blanc et pattes rouges, parasite, 

vit en savane (Vidua funerea). 

a)  Hilaire : Wa sa li a ni, we k& a t& ‘b$ nyØl¥ wèlé k& a be s�, n& a $ tå,  n& nde nú a ma $ 

fÀa. Wílí wa boe, n& nde dÝ wi wili wèlé k& ma dulu n& gèlé m& ni. Ma $ n& ndenge ‘da 

wele k& wa sa li a na dÝ dofande ni, dÝ a $ kpasaa na m& ni. N& kili tÀ a ma $ kpasaa 

n& kili t& otå ndelen$ ni, s& n& m& a sala tÀ a ma si tÀ & t& wan$ ni.  

b)  Wa y&ngg& zu wa b$a b$a b$a. Mbe n& wa t& t& ‘b$ s& n& wa ala d& zam&, s& n& wa 

ny$ng$ de’de. N& nde ny$ng$m$ nu wa a wala obe w$k$s$ k& ma d& nu g& ni, 

ny$ng$nundele.  

Marc : Wa $ wena i do ? 

Hil : L& zÚ t$an$ ‘da wa g$. Wa yolo d& gele fala, n& wa z�l� t& ‘b$ iko. ‘Da fala k& be 

ny$lãn$ wa ala d& nù nde, n& nde wili wèlé k& a t& di, n’a m$ ng$ d& dÝ a na “tÁÊ, tÁÊ, 
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tÁÊ” d& ng$ g&l& wa ni. S& n& n$&n$ wa n& z$ ni, n& wa ma t& ‘b$, n& wa bålå, n& wa 

z�l� d& ng$ te, n& a m$ ng$ n& t& ‘b$ d& ‘do wa ni, ní do ní.  

nw¡ nyØl¥nw¡ nyØl¥nw¡ nyØl¥nw¡ nyØl¥ 

a)  Nw¡ nyØl¡ a a n$& sab&l&. A $ zã gole, do zã kundu m$. K$ni bina, nÈ a ny$ng$ wala 

aya. A ko kuli, n'a si ng$ n&. K$ fala t& wi ulu a, n'a o kuli a, n'a yu. 

b)  (1ière version) A kifi tÀ a kifi. 'Da fala sab&l&, n& wa a gã, n& sala t& wa h$, n& ma g&z& 

do fila n&, n& l& sa li wa na “ì’dàkòlò”. Wa dungu fai zu dó gbàk± do zu dó gòl¼, we 

ny$ng$ ma. N& dã t& wa $ mbíí $ n& t$l$ nwa ni (vert). N& ‘da fala li kolo (aug.-sept), n& 

wa gifi nyØl¥. Ki ni t& wa $ gbÈzÈkÈkÈ $ n& t& kula nw¡ ni. 

(2ième version) A  kifi tÀ a kifi. 'Da fala sab&l&, do f$ fo, n& wili n& wa kifi t& wa. Ngbala 

g&l& a $ tå, kili tÀ a $ fila. Sab&l& e, n& t& wa ma we d& olo n& så de. A he m$ na tsÊkÊ 

tsÊkÊ tsÊkÊ… 

Wa 'bÀlÀ k$ni do'do, n& onwany$l¥ wa zu'du sala t& wa do'do. Wa zu'du så, wa lá 

mbe kpo g$. N& wa $ fai, k$ sala t& wa n& h$ n& ni, ya ma si tÀ & t& k& zi ma $ fila ni, 

ma Ú 'b$ fila g$. N& wa yu så d& zã áya, n& wa sa li wa na nyØl¡ (fila m& zi t& wa ni ma 

'b$ bina) 

Fala mi k$ni, n& wa zu'du sala t& wa do'do, n& fila n& h$. N& wa sa li wa na, ny$la. 

Ombe wa kifi t& wa så do tå n&. Wa sa li wa na yÝlÝmbà. 

nyØl³ dòpànd¼nyØl³ dòpànd¼nyØl³ dòpànd¼nyØl³ dòpànd¼ p.33 : veuve dominicaine, veuve parasite, mâle à longue queue, très 

nombreuse partout (Vidua macroura). 

nyØl³ kèlékámbànyØl³ kèlékámbànyØl³ kèlékámbànyØl³ kèlékámbà    p.33: voir  dÝmbúlínyØl¥. 

nyØngØgb±l±, òndà’bànyØngØgb±l±, òndà’bànyØngØgb±l±, òndà’bànyØngØgb±l±, òndà’bà p.20 : barbu pourpré à bec jaune, rarement vu; son cri répété 

s’entend partout en forêt (Trachylaemus purpuratus).  

a) Li ‘do a ma tå, n& ti ngu’du a ma ngbèè ni, n& kÚa nú a ma fila, n& nyángá a ma ‘b$ a tå. 

b) Wa kpa a wena t& ti kÙl¡ tabi t& ‘d$ lì n& a nyÚngÚ wena a Ýndà’bà. A y&ngg& k$ a h$ 

fala k& onda’ban$ wa boe ni, n& a m$ ng$ sala ti k$a nwa gbaa, k$ a n& kpa ndaba kpo 

n& a ba a, n& a o sanga a wØkÚ wØkÚ n& a ny$ng$ a. Ma k& wa sa li a na “òndà’bà”. 

c) A do t$a $i ngbóó nÊ ni bina, fala k& a n& kõ n&, n& a túlú ng$ dígìlí d& ‘do, n& a ná ok$a 

nwa d& ng$ n&, s& n& a kó d& ng$ n& de. GØnØ kÚ kólò ma t&, kÚ li ma hÃ, n& nde ma 

‘dángá fala kpo g$, n& a ‘bÃlÃ ma vÀ do dia n& ‘diko. 

d) M& a n$& k& á d& sØkp¥ wena, fala a kpa ndà’ba nde, n& a ‘bÚmÚ nda’bá ni do kÚá nú a, 

n& a zÊ a do te gbaa k$ nda’ba ó, n& a ny$ng$ a, s& n& a lá d& dati de. Fala m$ yÊnggÊ 

ti kÚlá, kÚ m$ zélé giti m$ ma dÓlÓ “gb¬ gb¬ gb¬”, n& m& a ondà’ba, kÚ a t& o ndà’bà hã ni. 

nzÈdÈngbÈnzÈdÈngbÈnzÈdÈngbÈnzÈdÈngbÈ p.23 : bulbul à bec grêle, commun, se déplace bien plus que les autres (Andro-

padus gracillirostris). 

nnnnzÈngbànzàzÈngbànzàzÈngbànzàzÈngbànzà  (zÈngbànzà, àngbànzà) p.26 : 1) alèthe à queue rousse, commun, en forêt 

dense; la signification du nom nz&ngbanza provient du cri quand il chasse près des 

colonnes de fourmis rouges (Turdides : Alethe castanea): 

2)  alèthe à poitrine brune, vit dans le même milieu, mais moins commun, Bwamanda 

(Turdides : Alethe poliocephala); 

3)  rouge-gorge de la forêt, vit en forêt dense, assez rare, Bwamanda (Turdides : 

Stiphrornis erythrothorax); 

4) rouge-queue à dos roux, petit turdide, commun, répète le même air en chantant 

(Erythropygia leucophrys). 

a)  Ambroise : ZÈngbànzà, m& a n$& ¬ g± ngboo g$, a $ n& kpèlékè ni. TÀ a a f‰là, n& nde 

dÝ a g&z& do tü n& do fila n&.  
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b)  A $ wena zã bili tabi zã k$la, tabi nu ngbaka lì, tabi wena a $ ‘b$ k$ kula te. N& a d& t$a 

‘da a $ n& k& kpeleken$ wa d& ma ni. Wa he m$ fala k& ngbanza wa tÌ n& ni. Fala k& a 

he m$, k$ m$ h$ di n&, n& m$ kp¬ n& ngbanza di ni. Wa he m$ sÈrr sÈrr sÈrr.  

c)  A ny$ng$ ‘bulu sa’den$, k& ongbanzan$ wa m$ ng$ te bolo ni n& osa’den$ wa m$ ng$ 

kùtú n& ni, n& a ‘banda k$ sa’den$ ni t& ny$ng$ wa, bi onga’di tabi be ozakayele, n& wa 

‘banda g$m$ wa.  

d)  Wa nd$ bílí a. A ba wena a bili k& na olo sa’den$, tabi wa a ndakã a, s& n& a lo ma de, 

tabi wa lo a do las&p&. 

òndà’bàòndà’bàòndà’bàòndà’bà p.20 : voir  nyØngØgb±l±. 

ònd¡’b¡ ‘dÙ lìònd¡’b¡ ‘dÙ lìònd¡’b¡ ‘dÙ lìònd¡’b¡ ‘dÙ lì p.9 : anastome à lames ou cigogne à bec ouvert, vient régulièrement en 

Ubangi, n’y niche pas (Anastomus lamelligerus). 

píngèlèngèlèpíngèlèngèlèpíngèlèngèlèpíngèlèngèlè p.23 : bulbul tacheté, commun en forêt. ils se déplacent en groupes criards 

(Ixonotus guttatus). 

a) Zagb : M& a n$& k& tÀ a vÀ ma wia kÐ do k& ‘da kÁlÂ, ma tå mba do fÀa n&. M& a n$& k& 

wa y&ngg& zu wa dÊlÊ wena, h�a m$ nú wa ma k& wa ia do lí a ni. 

b) wa kpa a wena do tí kÙl¡ n& a nyÚngÚ wena a os&k&k& sa’de. 

c) fala kpa t$a wa nganda wena. 

pùpús¡l¡pùpús¡l¡pùpús¡l¡pùpús¡l¡ (ou : pùpúsàlá) p.23 : oiseau de la grandeur d’un moineau, un peu verdâtre sur le 

dos et les ailes. Cinq espèces surtout sont communes en forêt et aux abords de la forêt, 

même près des villages :  

1)  bulbul grêle, commun en endroits boisés (Andropadus gracilis); 

2)  bulbul à moustaches jaunes, commun en forêt  (Andropadus latirostris); 

3)  petit bulbul vert, commun; son chant pauvre mais agréable s’entend dans tout le bois 

(Andropadus virens); 

4)  bulbul doré, se trouve probablement en forêt (Calyptocichla serrina); 

5)  bulbul à queue blanche, n’est pas rare, mais on l’entend plus qu’on ne le voit 

(Baeopogon indicator). 

a)  Zagb : M& a bé n$& k& tÀ a ma $ vÀ na kóló nwa ni. A kpo nu kpala kpèlékè. A m$ ng$ 

he m$ k$ m$ kp$k$l$ fa a ia ya i ia, we k& a dungu n& a usu tÀ a wena.  

b)  Wa kpa a wena ti k$la, do zã b‰l‰ k& sab&l& ma la d$ wena wá wà ‘b$ ma g$ ni, tabi ti 

bili ‘bete, n& wa dungu wena zã ndù’bÞ. Wa nyÚngÚ wena a félé wálá te’bonggo tabi 

tandala.  

c)  T$a ‘da a ma la ngb& do k& ‘da kpèlékè g$, a d& ma d& sanga nù g& ‘diko.  

d)  M& a n$& k& fala a y&ngg&, kÚ a zÚ gÐ tabi kókólòkó kØ te nde, n& wa ng&m& ngba wa 

t& nz& a. Wa d& nu we wena $ n& bòyÝ n‰. 

pùpúsáláz¥kÙl¡, sákÙl¡pùpúsáláz¥kÙl¡, sákÙl¡pùpúsáláz¥kÙl¡, sákÙl¡pùpúsáláz¥kÙl¡, sákÙl¡ p.22 : bulbul curvirostre, à gorge grise, commun en endroits boisés 

(Andropadus curvirostris). 

sàlòsàlòsàlòsàlò : grive hurricane ou grive grise à bec jaune, commune (Turdus olivaceus). 

a)  M& a n$&, a gã $ n& gã kàlíy± ni, n& nde tÀ a $ fila, n& k$a nu a $ fÀa.  

b)  A $ wena t& saf$ do zã bilin$, n& wa h$ d& nu ngbaka f$n$ k& wa wa ni. A ny$ng$ 

tandala, k$ni, l$s$ do owala te. 

c)  Wa nd$ bili a d& nu ngbaka f$, d& nù g&. N& wa a k$ni tabi fila tandala d& li n&. N& nde 

li wa sÑ wena. 

sápélémá, sábólómá sápélémá, sábólómá sápélémá, sábólómá sápélémá, sábólómá : voir  kàkÓádàngàkàlà. 
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sàsàlàsíà,sàsàlàsíà,sàsàlàsíà,sàsàlàsíà,    ÁkòéÁkòéÁkòéÁkòé, sùtùkòésùtùkòésùtùkòésùtùkòé p.29 : 1) drongo à dos velouté, assez commun, en forêt (Dicrurus 

adsimilis); 2) drongo de forêt luisant, rare, observé à Bwamanda (Dicrurus atripennis); 

3) drongo de Sharpe, rare, a été trouvé au nord sur les rives de l’Ubangi (Dicrurus ludwigi 

sharpei). 

a)  Christine : Sasalasíà g& m& a n$&, a gã ‘bana sanga iko, kpeleke gã la a be s�. A a tå, ¬ 

të wena, n& nde tÀ a ma gÈzÈ g$. Nyanga a të kóló kóló g$, nyanga a ma $ t& ‘b$ nÊ 

nyanga nÙÉ ni íkó. N& k& ‘da k$a nu a ni, wa na, ma ‘b$ a tå. N& nde we k& wá gbÈ t& 

‘b$ a d& t& nù nga do k& mi zÚ a g$. Kasi m& n$& k& a bålå do ng$, n& a zš nÞ‰ ni iko.  

Zagb : A a bé n$&, g³ à Ú na g³ ngoto ni, n& nde a a dùlù, n& sálá t& a vÀ a tå, n& nde 

dÝ a ma Ú na dÝ kØyØ k& wa s³ li a na kpàkálà ni. 

b)  Christine : A y&ngg& falan$ vÀ k& on$&n$ wa n& ni, n& a d& t$a ‘da a wena ng$ ngàlá te 

ng$. N& nde a d& t$a ‘da a fai do sálá t& ongba a n$&n$  

M& a n$& kpo li a sÑ wena. Fala k& te ma $ á dùdÞ, k$ ma $ ng$ t$a ni, n’a d& t$a ‘da a 

do zu n& ng$ mØ. N& nde a Ú nù ngbo ngbo g$, n& a y&ngg& ‘b$ do nù ngbo ngbo g$. Li 

a sÑ wena. NyÚngÚm$ nú a a os&k&k& obé sa’de do owálá te. 

c)  A zu’du sala t& ogbàgbàlàd¡ngg¡ dò sa’de k& wa kálá k$la ni, zàkángà. Fala k& ¬ zÙ a 

s$& g& ia, n’¬ kpè s& d$k$l$ a ni, n’a m$ ng$ zu’du sala li ‘do a, ya á à he m$ ni, ya wá 

wà yu do â ni, fài, n’a ny&l& d& gele fala. K$ a dÊ t$a ‘da a ng$ t$a ‘da m$ ia, n& nde 

n$& k& a bülü do ng$ ni, a kálá kØl¡ mÚ m$ ngboo g$. � n& gbagbaladangga do kònggÝ 

do zàkángà ni, a kálá s& k$la mÚ m$ ngboo g$. Tua do k& a z$ s& wa t& t& i m$ iko, n& a 

mbese k$lan$ do nù nga do hia m& ‘da a do ti. N& k$lan$ wa n& usu n& do’do, n’a kpe 

d& ‘d$k$l$ wa ni, n’a m$ ng$ ndaka a ndaka iko, t& zu’du sala li ‘do a, n& nÚÊ m$ ng$ yu 

t& ‘b$, g&n& k$ g³ n$& ni, n’a m$ ng$ yu a gbaa, n& ‘do a ny&l& do a iko. N& nde m& a 

sa’de a $ ng$ t$a ‘da m$ ia, nde on$&n$ ni wa túngísá k$la ‘da m$ ngboo g$. 

Marc : Wa sa ‘b$ li a na Ákòé nde ? 

Christ. : M& a hia m$ nu a “sùtù kòé, Á kòé, sùtù kòé, Á kòÊ”, m& a wila we nu wa. 

d) Zagb : Wa ia li a ni tua fala k& a kpa ngba do gelé n$& nde, n& a ndaka a t& he do m$ 

na : “sùtùkwé Ákwé, sùtùkwé Ákwé” gbaa na nde a zu’du salá t& n$& ni, s& n& a lá a d& 

m$ de, otala gelé n$&n$ vÀ wa yú a yû. Fala m$ gb& a, k$ m$ nyÚngÚ a, n& nde a Ú 

nìkìtìkì ni, nde a ‘b$ á f¥. 

sáwàsáwàsáwàsáwà p.23 : 1) bulbul à gorge blanche (ailleurs à gorge jaune), taille de grive, commun 

(Chlorocichla flavicollis soror); 

2)  bulbul modeste, à gorge blanche et cercle autour de l’oeil, commun (Chlorocichla 

simplex); 

3)  bulbul à queue tachetée, taille de grande grive, vit dans les palmiers de raphia 

(Thescelocichla leucopleurus). 

a)  M& a n$& $ n& kpakulu ni.  

b)  A gbini gbã te, n& a d& do t$a t& sala ten$. A kala wala ten$, n& a bålå, n& a kå n& d& 

k$ t$a ‘da a. 

sÈgbàlù’dùsÈgbàlù’dùsÈgbàlù’dùsÈgbàlù’dù (voir lògòl¼) p.25: fauvette mystique aquatique rougeâtre, très commune, vit 

cachée loin de l’eau dans les herbes à éléphants (Calamocicla rufescens). 

a)  Zagb : M& a be n$& k& wa Ú na ond¼l¼ ni, n& nde sálá t& a ma Ú na t& kóló nwa ni.  

b)  Wa kpa wa wena do ti gole d& nù g&, tabi do ‘da li wala. N& a nyÚngÚ wena a obúlú 

nyÚngÚm$ k& ma álá kÚ owin$ ni.  

c)  Wa d& t$a ‘da wa d& zã obí w$kØsØ d& nù g& ‘diko.  

d)  M& a on$& k& li wa sÐ wena, fala k& wa z$ wele kpo ia, n& wa bölö vÀ ‘diko. 
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sÈgbàndàl™sÈgbàndàl™sÈgbàndàl™sÈgbàndàl™ p.25 : fauvette roitelet à moustaches, très commune, remplace le roitelet 

troglodyte (Prinia subflava immutabilis). 

a)  M& a n$&, a $ kpasaa n& tÁtÃ¡, n& nde a be s� wena. A $ n& be ‘bÀlÀ nz$ k$la ni, tÁtÃ¡ 

gã bi nÉ¡ ng$ à. 

b)  A $ wena t& li zÐ. A d& t$a ‘da a nÊ : a h$ ti bi gisa nwán$ nde, n& a ba nu nwán$ ni, n& 

a ‘bonzolo ma d& t& ngb&&, n& a fulu do m$ $ n& nyakato ni d& t& ngb&, n& a á m$ yã 

k$ n&, n& k$ n& $ a mb$k$ bumbusu’duu, s& n& a ko d& ng$ n& de. 

c)  (zÚ toe ‘da f$l$ do sÈgbàndàl™). 

sØÊgÈ’dÈ, tØÊgÈ’dÈ sØÊgÈ’dÈ, tØÊgÈ’dÈ sØÊgÈ’dÈ, tØÊgÈ’dÈ sØÊgÈ’dÈ, tØÊgÈ’dÈ (ou : sØÊkà’dànggà) p.16 : rollier africain, commun (Eurystomus afer 

rufobuccalis). 

a) M& a n$&, a g± ngboo g$, a gã do nu ngu’du a iko. G³ a wia kÙ do ngÝtÝ, n& nde tÀ a 

ma ngoo ni, n& ti g&l& a ma fÃà. Gbali a a ma g± wena, kÚ a nú a ma fÃà, n& nyanga a 

ma tå. 

b)  Wa kpa a wena zam$ tabi sáfØ, n& a nyÚngÚ wena a otàládØkØ. Wa y&ngg& fai b$a b$a, 

n& wa $ ng$ gole. A Ú k$ te.  

c)  Híam$ nú a ma k& wa ia do li a ni. A hé m$: sÑÃkà’dànggà sÑÃkà’dànggà sÑÃkà’dànggà. 

d)  NgÚ gili wa d&l& wena. 

sØlÊàsØlÊàsØlÊàsØlÊà (voir ngÊlà) (gØmØnzà) p.22 : (O) moineau, (E) bergeronnette (Passer griseus). 

a)  Camille : Ng$ gílí s$lÀa b$a : Wele k& nza nga do wele k& li zÐ.  

Wele k& nza nga. Ongbaka Karawa wa sa ‘b$ li a na ngÈl¡ : voir  ngÊl¡.ngÊl¡.ngÊl¡.ngÊl¡.    
N& wele k& b$a : Sala tÀ a ma do ng$ gili n& b$a : í mbee n& $ tå, n& í mbee n& $ fÀa. 

Wa y&ngg& fai zu wa d&l& wena. 

b)  Wa ni wa $ li zÐ, n& wa y&ngg& wena olo b&l& we. ‘Da fala k& we b&l& ni, n’a m$ ng$ 

y&ngg& olo n&. Wa ny$ng$ wena a obe oz�, do obe osa’den$ wa b&l& olo b&l& we ni, 

n’a m$ ng$ ny$ng$ wa. N& nde wele k& li zÐ& g& k& mi � ti a ni m& a wele ki ni. 

Marc : N& a d& t$a i do ? 

Cam. : N& nde mi zØ fàlà d&a t$a ‘da wa ni g$. Fala z$ t$a wa d& ni ma ngàndà wena. Wa 

g& mi z$a d&a t$a ‘da wa m& a wa g& d& nza nga k& wa d& ma zu t$a ni. 

sØlÊà, gbànzíòlósØlÊà, gbànzíòlósØlÊà, gbànzíòlósØlÊà, gbànzíòló p.32 : moineau domestique de l’Afrique, commun partout (Passer griseus). 

a) A bé n$& n& nde tÀ a vÀ má ngòo ni. M& a n$& k& a y&ngg& wena do osØlÊà. 

b) Wa kpa a wena t& ‘da le n& a nyÚngÚ wena a o’búlú nyÚngÚm$ do os&dúli, tabi nga’di 

tabi a tàlá dØkØ. 

c) A d& t& t$a ‘da a wena t& ti gÊlÊ t$a mÚ wele tabi t& k$ nzÐl$’bete. 

sÙsÒsÙsÒsÙsÒsÙsÒ (ou : sÙsÒÉ) p.32 : nom générique des nectarins de différentes espèces; les petits 

s’appellent sÙsÒ, les grands à long bec s’appellent sÓsÓ fØlØ :  

1)  souimanga à ventre gris, vert brillant au dessus et à poitrine rouge, très commun 

(Cynnyris chloropygius); 

2)  souimanga éclatant, assez rare, reconnaissable à son cri de 5 syllabes (Cynnyris 

coccinigaster); 

3)  souimanga cuivré, noir à lustre rouge cuivré, commun en savane (Cynnyris cupreus); 

4)  souimanga de Mme Verreaux, commun au centre de l’Ubangi (Cynnyris johannae); 

5)  souimanga minule, vit en forêt, échappe facilement à la vue, se trouve probablement 

en Ubangi (Cynnyris minullus). 

a)  Zagb : M& a n$& a g± g$, tÀ a $ tå, n& tÀ a ndele wena. TÀ a ma de wena, ma Ú na t& 

tÚlÚ nwa ni, n& mb¾ n& ma Ú a fila yèè (jaune);  kÚa nù a ma tå, n& nde ma dùlù wena, 

n& ma bí bílì, ma ‘bÀlÀ wena. Nyanga a ma ‘b$ a tå.  
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b)  Wa kpa a t& zãm&n$ vÀ, n& a nÚ ÃfÃ m$ Ú n& li k$ dó kángà, do li k$ dó gbangboa.  

c)  A d& t$a ‘da do tÚlÚ nwa, a fúlú ma d& t& ngb&, n& a ndó na ogele w$k$s$ kÜ n&; s& n& 

a fá dó gìla, n& a ná ‘b$ kÜ n&, n& ma Ú a mbØkØ, s& n& a $ kÜ n& de. A d& t$a ‘da a ia, 

n& nú n& ma bí bílì. Ma k& wa tÐ do gba we na : “SÚsÓÊ dÉ¡ tØà nú kpóló kÙl¡ w¼ zèlè 

sÊkpÊlÊ wè.” Wuko gula a dungu t& g& zala a t& zele si’bili l&ngg& k& gula a a tÐ ni. 

d)  A n$& k& a kÑ ndî g$, tua fala k& na nde a nyÚngÚ ‘d³ nyÚngÚ m$ ni ma nganda wena. 

Falan$ m$ zÚ a nde, n& m$ d& yangga d& tÀ a ‘diko, tua we k& tÀ a ma ndélé wena. 

Fala kpa a n& nde a dungu d& búlú g& ni, ma nganda wena.  

sÚsÓfØlØsÚsÓfØlØsÚsÓfØlØsÚsÓfØlØ p.31-32 : 1) souimanga brun à gorge bleue, assez commun (Cyanomitra 

cyanolaeum); 2) souimanga éblouissant, assez commun, localement; c’est le plus grand 

des nectarins (Cynnyris superbus); 3) souimanga à longue queue et ventre noir, vit le 

long du fleuve (Nectarinia congensis). 

a)  M& a sÙsÒ, n& nde a g¥ n&a ng$ gèlé sÚsÓn$. TÀ a ma g&z& do tü n& d& tÚlÚ nwa, tabi 

do fila n&. A $ kàyùù (brun clair) $ n& dØlÊà ni. Wa ia li a ní we k& a g³ be n&a ng$ 

ongba a s� iko.  

b)  Wa kpa ‘b$ a falan$ vÀ, n& nde nyÚngÚm$ nú a ma là ngb& do k& ‘da gele sÚsÚn$ g$. 

N& t$a ‘da a ma là ‘b$ ngb& g$. A d& t$a ‘da a d& sanga gbala ng$ d& nú mba wala we 

zele os&kp&l& we. Híá m$ nú a la si do tÀ & do k& ‘da ongba a sÚsÓn$. 

sùtùkòésùtùkòésùtùkòésùtùkòé : voir  sàsàlàsíà. 

tàngàfìòn¡tàngàfìòn¡tàngàfìòn¡tàngàfìòn¡    p.15 : 1) coucou huppé de Cafrerie, se montre par périodes, se reproduit 

ailleurs, commun (Clamator levaillanti); 2) coucou huppé de savane, gorge non striée 

(Clamator jacobinus). 

tÈgb¥l¥fÝtÈgb¥l¥fÝtÈgb¥l¥fÝtÈgb¥l¥fÝ (ou : kòkò) p.23 : nicator à gorge blanche, commun, reconnaissable à son cri; son 

chant est plus rare (Nicator chloris). 

a) Zagb : M& a n$& k& nyángá a ma bi dÊ ng$ nzánggée ni, n& li ‘do a ma Ú na tÚlÚ nwa ni, 

n& nde ma bÊzÊ bÊzÊ ni. Gulu k& wa sa li a na tÈgb¥l¥fÝ g& a ni. 

b) Wa kpa a wena k$ bili n& a nyÚngÚ wena a o’búlú nyÚngÚm$ do owala te‘bonggo. A d& 

t$a ‘da Ú ná k& ‘da kpèlékè ni. 

c) M& a n$& kpo k& a d& n$ wena. TÀ a hàs± wena, a zÚ wele ia, n& do ti, n& a yú do sala 

golen$. A hé m$ n¡ : “kpÝ kpÝ kpÝ”, tabi : “Y&ngg& do kòkò gbÊ koko, zú’dú sálá t& 

kòkò nyÚngÚ kòkò gbálÊ kòkò”, ma k& owele wa ia li a na : kòkò ni. 

tÈtÁ¡tÈtÁ¡tÈtÁ¡tÈtÁ¡    (ou : tÈtÆ) p.25 : camaroptère à dos gris, ailes vert olivâtre, très commun partout 

(Camaroptera brevicaudata). 

a)  Zagb : MÉ ¡ bé nÙÉ à Ú ná sÙsÒ n‰, n& nde li ‘do a ma yòò ní, n& tí ngu’du a ma fÃà. N& 

nde nyanga a g± bi g$. Fò hí tÂ à bín¡, mÙ ló à do tàpÉlÉ ‰¡, mbè g$ nÈ gb¡l¡ t¡ bá à 

gbáá nÈ má fí à gèlé fàlà.  

b)  Wa kpa a wena t& zã bili, n& à Ú wénà z¥ gòl¼. A nyÚngÚ wena a otàlá dØkØ do owálá 

te do o’búlú nyÚngÚm$. A do tØà mÚ à ngboo bín¡, wèsé má ng$ gÁ má, nÈ à má ng$ 

fà f¡l¡ ma wia n¡ à Ú nÈ ni. A $ wena t& sanga onwá àwólógbàlÉ, dÑØ do nù ‘diko, n& 

fala sa, n& a la d& dati. 

c)  Hia m$ nú a ma k& wa ia do lí a ni, a hé m$ : “tÈtÃÊ tÈtÃÊ tÈtÃÊ ”. (M$ zÚ to ‘da bíláfë). 

tÈtÁ¡, tÈtÁ¡, tÈtÁ¡, tÈtÁ¡, wíìwíwíìwíwíìwíwíìwí p.20-25 : coliou à yeux blancs, commun dans toute la région (Colius striatus 

leucophtalmus). 

a)  Zagb : M& a n$& k& á g¥ nÉ¡ ngÚ kpèlékè s� íkó nÊ nd¼ tÂ à vÀ má Ú ngòò ní. KÚá nú à 

má Ú ’bØ ngòò ná tÂ à n‰, dò nyángá à vÀ. DÝ gó’dó wà má á dÞ. Sálá tÉ wà má Ú nÊ tÉ 
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kúlá nwá gòl¼ ni. N& sálá zÞ à má bØà Ú ná zámb¡ zÞ à n‰, ma Ú na sálá zu màndámbúà 

ni. Wa y&ngg& zu wa dÊlÊ wena. 

b)  Wà kpá à wén¡ ‘dà l¼ t¡bì z¥ bìlì, nÈ à nyÚngÚ wén¡ ¡ fílá pàpálè do félé wala te 

‘bonggo do otálá dØkØ. T$a ‘da a ma wia k$ do k& ‘da kpèlékè, à dÊ mâ dÊ ngÚ mÙ 

nzànggó. Wà dÊ mÙ tÉ wà Ú nÊ Ýkúlúdù n‰, w¼ k& wa dÊlÊ wén¡, kÐ wà kÓ w¼ bùlü nÉ 

nde, nÈ wà lá kpó kpó.  

c)  M& a n$& kpo k& zala a ma la wena, fala m$ dá m$ hã a, n& nde a kÑ we yä n& g$. Hía 

m$ nú a ma k& wa ia do li a ni, a hé m$ : “wíìwí wíìwí wíìwí”. 

tìk‰tìk‰tìk‰tìk‰ p.19 : 1) engoulevent porte-étendard, migrateur, passe deux fois en grand nombre; 

niche au sud du Congo-Kin (Cosmetornis vexillarius); 2) engoulevent à balanciers, en 

savane, rare, observé à Boyagati) (Macrodipteryx longipennis). 

a)  M& a n$&, a g± be g$, n& ‘baka a $ wànggò ni. A wia kÐ do lÊfà do bülš ‘da a. Sala tÀ a 

$ bÈzÈ bÈzÈ, n& ma g&z& fÀa n& do tå n&. Mbe du sala t& ‘baka a, k$ a bålå, n& ma d& $ 

n& wa kpua tulu t& ‘baka a kpua ni.  

b)  Wa zÚ a dÐ dÐ g$, k$ fala k& ben$ wa z$ a ni, n& wa na, wa mÐlÐ do k&n& a, k$ a t& kulu 

t$a. 

tØÊgÈ’dÈ tØÊgÈ’dÈ tØÊgÈ’dÈ tØÊgÈ’dÈ : voir  sØÊgÈ’dÈ. 

tÑân¡tÑân¡tÑân¡tÑân¡ (ou : tÑh³àn¡, tÑh³àgÙ) p.9 : ibis huppé,  petit ibis noir à pattes rouges, commun, vole 

seulement au crépuscule en criant (Lampribis rara). 

a)  Zagb : M& a gã n$& k& a g± wena, nÊ nde tÀ à má Ú ná tÉ kØálì n‰, gÊlÊ à má dùlù wénà, 

dÝ à má Ú fítóó ní, kÚá nú à là ngbË dò kÊ ‘d¡ kØálì gÙ, nyángá à má Ú ‘bØ ní. Sálá tÀ a 

ma tå mbii ni, k$a nú a ma tÿ, n& nyanga a ‘b$ a tÿ, n& nde ma dùlù wena (ma ngàlà 

wena). Tí gÊlÊ a ma dØkpØØ ni, ma álá lÈ’bÊ lÈ’bÊ ni, n& nde dÝ a ma dùlù la li g$.  

b)  Wa kpa a wena fai ‘d$ lì, n& a nyÚngÚ wena a ok$yÚ do otàládØkØ. A Ú fai ng$ kóló te. 

F¡l¡ � f¡l¡ kÞl¡ ‘d¡ à m¡ ngàndà wén¡. 

c)  A y&ngg& do okØálì fala n& kpo, n& nde li a ma sÑ wena, a dungu fai ng$ ngàlá te dúlú 

wena, a hé m$ : “h³dá h³dá, tÓh³àg$ tÑh³àgÙ”, ma k& wa ia do li a ni. 

tØÊgÈ’dÈtØÊgÈ’dÈtØÊgÈ’dÈtØÊgÈ’dÈ : voir  sØÊgÈ’dà, sØÊkà’dànggà. 

tùtùfànd¼ tùtùfànd¼ tùtùfànd¼ tùtùfànd¼ : voir  dÝpànd¼. 

wàínàbÝwàínàbÝwàínàbÝwàínàbÝ p.13 : parra africain avec de longs doigts de pied; il trotte sur les feuilles des 

nénuphars, commun sur les flaques d’eau à nénuphars (Actophilornis africanus). 

wíìwíwíìwíwíìwíwíìwí : voir  tÈtÀã. 

wíyèléwíyèléwíyèléwíyèlé p.18 : guêpier à gorge blanche, très fréquent, mais part pour nicher plus au Nord 

(Aerops albicollis). 

a)  Monz : M& a n$& k& g³ ‘da a ma wia kÒ do g¥ ‘da kpèlékè, n& nde tÀ a vÀ ma $ na t& 

tÚlÙ nwa ni (vert). Nú a ma dúlú, n& nde ma ‘bÁlÁ wena.  

b)  Wa kpa a wena t& li zÐ tÉ ng$ gbÊsÊ’dÊsÊ dÚnØ ni, n& a nyÚngÚ wena a obe sa’den$ k& 

wa bülü d& ng$ ni, $ n& osÈdúlí, nga’di, do otàládØkØ, do odòlè k$là. A a Ú k$ te.  

c)  Wà yÊnggÊ dÊlÊ wén¡ l¡ kámá kpó lâ. Wà yÊnggÊ tí kÙl¡ í dò f¡l¡ kÊ mb$& bó¼ n‰, ní 

gbáá kÚ wèsé má ng$ gÁ ma, nÈ wà hÚ vÀ gèmbè gèmbè gèmbè dÊ lí zÒ ngà w¼ fà f¡l¡ 

Ù‰ ‘d¡ wà. N& wà dúngú, nÈ wà lÊ ngb¡ wà lÊà. M& a n$& sab&l&, wa he m$ na “wíyèlé 

wiyèlè...”, ma k& wa ia do li a ni. 

− tü wíyèlé− tü wíyèlé− tü wíyèlé− tü wíyèlé p.17 : guêpier noir à gorge rouge, n’est pas rare en région forestière (Melitto-

phagus gularis). 
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yàlélè, yàmØlÊnggÊyàlélè, yàmØlÊnggÊyàlélè, yàmØlÊnggÊyàlélè, yàmØlÊnggÊ p.10 : canard siffleur africain, dendrocygne veuve, commun en savane, 

niche plus au nord (Dendrocygna viduata). 

yànggéyànggéyànggéyànggé p.9) : héron garde-boeufs, en grand nombre, excepté à la période de la couvaison 

(Bubulus ibis). 

a)  Zagb : M& a n$& k& tÀ a vÀ a fÃà túrr ni, n& nde nyanga a ma tå wena, n& k$a nu a $ fila 

yòò ni. K$a nu a ma ‘bÃ ‘bÃlÃ.  

b)  Wa kpa a wena fala k& ongÚmbÈ, yélè tabi fØlØ wa di boe ni. A nyÚngÚ a of� do ofÓÃn$ 

t& osa’den$ ni. N& a $ k$ ta tabi ng$ ngàlá te d& ng$.  

c)  Wa h$ wena ‘da fala sab&l&, k$ fala li kole, n& wa si d& k$ ta i. Wa m& k& wa y&ngg& zu 

wa dÊlÊ wena. N& nde owele wa gbÊ wa g$. 

yÈnggÈnùyÈnggÈnùyÈnggÈnùyÈnggÈnù p.22 : alouette sentinelle à gorge jaune, commune en prairies à herbes courtes 

(Macronyx croceus). 

zàkángàzàkángàzàkángàzàkángà (yÈngg&nú kpóló te) p.11 : nom générique des éperviers et des vautours; espèces :  

1)  vautour shikra, assez commun en forêt ouverte (Accipiter badius sphenurus); 

2)  vautour à flancs roux, en forêt, assez rare, Molegbe, Ebonda (Accipiter tachiro);  

3)  vautour à poitrine rousse, assez commun, plus forestier (Accipiter tousseneli); 

4)  faucon kobez, migrateur d’Europe, observé à Bobito (Erythropus yespertinus); 

5) bé fílá zàkángà : petit épervier de Zenker, en forêt seulement (Accipiter erythropus). 

a)  Zagb : M& a g³ n$&, tÀ a ma bÈzÈ bÈzÈ ni. KÚá nu a ma fÀa bØsÈ& ni, n& nde nyanga a 

ma $ fílà. ÇlÃ kÓ à Ú nÊ ÃlÃ kÓ mb¡l¡w¡l¡ n‰, má lé tÉ kØlá ‰¡, nd¼ à kpásá gÙ, w¼ kÀ má 

d±l± wén¡.  

b)  A Ú nyÊlÊ wén¡ dò zam$, nÈ à hÚ ‘d¡ l¼ ngà w¼ kàlà ÝkØlánØ. N& wa kpa a wena t& nú 

okpóló te, n& a nyÚngÚ wena a obe n$& do osùkpùtù do obe sa’den$ k& wa s&k&k& ni. A 

d& t$a ‘da a do ogb³ te d& ng$ te k& ma ngàlà wena ni.  

c)  A n$& kpo k& a d& sØkp¥ wena. D&a m$ tÀ a ma $ n& d&a m$ t& kònggÝ, lò’b¡ngg¡, 

gbagbalàdánggá. N& nde a ba wena a ogã k$lan$. 

zÈngbànzàzÈngbànzàzÈngbànzàzÈngbànzà : voir  : nzÈngbànzà, àngbànzà. 

zÈtÞlÞmbÈl¡zÈtÞlÞmbÈl¡zÈtÞlÞmbÈl¡zÈtÞlÞmbÈl¡ p.20 : voir  gbòkó’dòló. 

zìbìtìzìbìtìzìbìtìzìbìtì p.20 : barbu hérissé, commun en forêt (Tricholaema sladeni). 

M& a mbè ng$ gili kpÆ. 

z‰k‰z‰k‰z‰k‰z‰k‰ p.10 : aigle couronné, n’est pas très rare en grande forêt, y niche régulièrement 

(Stephanoaetus coronatus). 

a)  Z‰k‰ a a gba gb&l& n$&, a $ zòbò'dòò (a ngala wena). ÇlÀ kÐ a $ nzÈngÈnÈnggÈ. Fala a 

bålå, n& giti ‘baka a dÐlÐ n& gba bå ni vìò vìò vìò. 

b)  A nwa ng$ n$&n$. A dÊ t$a ‘da a do gele w$k$s$ iko g$, a d& ma do gbã te. On$&n$ 

wa ngbolo we d& t$a 'da z‰k‰… ma ia, n& wa he m$. N$& k& a n& ng$ ngoto, n& a ba 

ngoto, n& a zu'du sala tÀ a så, n& a a k$ t$a 'da ziki (we ‘dafa m$ $i ‘da a).  

c)  A dÈ sØkp¥ wena, a kala ogã sa’den$ wena, $ n& k& dafa, gbanu, bàdìyÓlÑ, m$l$mb&, ní 

do ní. A ba sa'de, n& a g$m$ zu a sØkpÚ! N& ÀlÀ kÐ a ma sanga sa'de nzàká, n'a bålå 

do a, n& a fi a k$ t$a 'da a, n'a g$m$ sanga a síkílí síkílí. M$ h$ t& t$a 'da a, ya gbãlã 

sa'de $ gbàlàgbànyà. Wi yali &ngga h$ t& fala 'da a, a ba fia sa'de olo a, ya dani ma sí 

gele fala g$, dani tati a d& zu a. 

d)  M$ kÐ we kala oben$ ‘da a, n& m$ fana fã wé do ‘da zu m$. N& m$ a m$ kà’bó bÒ k$ 

n&. Fala m$ m$ ng$ kå n&, n& m$ da m$ ka'bo bÐ& hã a. N& a yu do ma, n& ÀlÀ kÐ a 

sala zã n& så, s& n& m$ kala ben$ olo a de. 
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 M$ a be, m$ t& nyØngØ a g$. Ní g$, m$ ko be, n& dani ma d& zu a. Ziki hã a g$m$ a. 

zùkúlíngòlòzùkúlíngòlòzùkúlíngòlòzùkúlíngòlò    

a)  M& a n$& k& g³ a wia kÐ do ngòlò n& nde sala do a ma dùdÞ $ na k& ‘da kÃlÃ ni n& nde 

tÀ a ma g&z& do tü n& mbà do fÃà n&.  

b)  A y&ngg& wena t& fala k& ongolon$ wa di ni boe, n& nde nyÚngÚm$ nu a ma la ngb& do 

k& ‘da ongólón$ g$. A d& t$a ‘da do ofÊlÊ nwa nzanggó Ú na k& ‘da ongólon$ ni, tabi 

fÊlÊ m$ ‘bete n& a n³ nw¡ kÜ n&.  

c)  Toe ‘da a fai a zë kúlí ongolon$, n& a á ma k$ t$a ‘da a ‘di n& a sí ng$ n&, k$ a n& ‘bÁlÃ 

n&, n& a ‘bÃlÃ tati a tÀ a ni.  A wele n& a kÚ kuli g$, a zü kuli ongolon$, s& n& a Ú ng$ n&, 

n& a ‘bÃlÃ de. A zÚ na nde, ongolon$ wa d&a t$a ‘da wa ia nde, n& a n&, n& a d& t& m& 

‘b$ k& ‘da a d& ti t$a wa ni.  

Ongolon$ wa kÑ a g$, fala wa z$ a ia, n& wa ndaka a fai na, ‘do a ma nyÊlÊ, s& n& wa 

gili t& wa de. Fala a Ú boe, n& nde ongolon$ wa dungu do dia n& g$, tua we k& d& t$a 

do wi zå ma de g$. Gulu k& wa ia li a ni ni, tua d&a toe ‘da a fai a zëkúlingólón$. 

 

Noms d’oiseaux non identifNoms d’oiseaux non identifNoms d’oiseaux non identifNoms d’oiseaux non identifiiiiés, nommés en région Karawaés, nommés en région Karawaés, nommés en région Karawaés, nommés en région Karawa    

bàdìgbò  kpòlókófìò nyØngØngùlÞ 

bebetu kweza sØmØnzâ 

bòbò lowe sÈfùzà (sÈzàfà) 

búkè  màsòlòngbò  tènù 

dàgbàù mbàlàmbìlì  tonzenzeo 

díyòyò  mbùyé tuli : gÈ’dÈtúlì ? 

pitotia  ndolombe : mØlØmbÊ ? wíyèlékònù  

gagu ngbÊdØnØ  yàngùmbà   

gokina (kìnà?)    ngbele yØgb¡l¡màngg¡  

gbaya ngØndàlà : kpõndàl¡ ? yutu 

kànggàl¡ gbàswè  nÚÊngØndà  zòlògbàlì : kØálì 

kpenzenze nÚÊngùlÞ  
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Les reptilesLes reptilesLes reptilesLes reptiles    

Les serpentsLes serpentsLes serpentsLes serpents    
 

gÓ bÊlàgÓ bÊlàgÓ bÊlàgÓ bÊlà : serpent gros comme un pouce, 50 à 60 cm de longueur; considéré comme le 

serpent de jumeaux. 

a)  Cath : M& a gÒ, a g± wena g$, a wia we $ n& gba’biti zu kÐ l&, mbè n& h$ ‘bu cm m$l$ 

tabi gazala, fala k& a d&a kpàs¡. A $ tÿ kóló kóló, n& ti ngu’du a $ be fÆ. 

b)  A $ wena ti w$k$s$ k& ma gÀ lílílí. A nyÚngÚ kuli k$la wena.  

c)  A ny$ng$ wele n& ma ba a, n& nde wena g$, ma ta tala. Owele wa ny$ng$ a ny$ng$.  

d)  A a gÓ bé d±, a a zš t& wa. Owi kò wa do onya wa wa gbÊ a g$.  

gÓ búbúlùbú gÓ búbúlùbú gÓ búbúlùbú gÓ búbúlùbú p.36    : nom donné aux petites vipères du genre Causus, mais aussi aux Athe-

ris : 1) la plus commune des petites vipères est la Causus rhombeatus ;  

2) petite vipère à museau retroussé, vivant dans les feuilles pourries des marais (Cau-

sus defilippi) ; 

3) petite vipère vert foncé, rayée de vert et de jaune, vivant dans le feuillage (Atheris 

squamifera). 

a)  Búbúlùbú m& a gÐ, a dulu olo li cm 25-30, n& nde a g± g$, a n&a ng$ gbãlã kiliyÐ be s� 

iko. TÀ a fÀ kpùyÈÈ $ n& bå we ni.  

b)  Wa kpa wa falan$ vÀ iko, n& a ny$ng$ ozula, ok$a, ní do ní.  

c)  �  Búbúlùbú m& a gÐ, a 'dàngà wena. A z$ zu nw¡ k& ma k& zã wala ni, n& a kasa d& di 

ni we d& bálíá ‘da a. A n& ny$ng$ m$, n& a bålå, n& a te t& m$, s& n& a ny$ng$ m$ de. 

� A ny$ng$ m$, k$ m$ ny&l& do le wena, n& mbè, n& m$ fe iko. Ba wi 'da a é 'b$ dÐ 

'b$ g$. A ny$ng$ kÐ m$ tabi nyanga m$, n& ma hÀ gbaa, k$ fo ina n& bina, n& ma d& 

kunda do'do.  

� Wa ny$ng$ wele, n& wa fa kole gÒ, n& a n$, n& wa h&nz& ‘b$ do fala a g$m$ a, tak$ 

ma gb$t$ dã n& vÀ.  

� Zi dati, fala k& wele a y&ngg&, k$ a kpa gÐ& ni, n& a gb& a, n'a si, n'a d& kúlá a. K$ 

fala k& kasikpo (katakpu) n& ba be ni, n& wa ba kula gÐ& ni, n& wa fi 'd$ lì, n& wa gi 

ma, n& wa hã l� n& hã be ni, n'a n$, k$ ma n& te ng$ kasikpoe ni k$ zã a i, n& a ÐlÐ 

sùlúlú sùlúlú, n& ng$ sila a sa, n& a kpasa.  

� Win$ wa ny$ng$ a ni wa dÈlÈ g$, wa na, m$ nyÚngÚ a, k$ m$ h$ kpasa n&, n& li m$ o 

ua. Ma hã tati a ombe kpasa win$ wa ny$ng$ a, n& nde ngboo g$. 

Wa sa 'b$ li bubulubu ni na “Zélékúmbí”.  

Gulu n& na, we k& m$ $ di do kpasa wi, k$ mØ dÊ m$ do kÐ tån$ ni, n& wa na: “M& a we zi d& m$ 

tÐa ni, ma k& gÐ& ny$ng$ m$ ni”. Ya m& ni ma yolo 'da oyaa l& zi. ‘Da fala wele tÐ we ni, n& wi 

tunum$ a ba olo nu a, n& a d& m$ do a. Ma wa ia li a na zélékúmbí ni. N& nde m& a gÐ& bubulubu, 

k$ a ny$ng$ m$ do 'da fala k& n& mÐlÐ do wele, n& ma là të dÊlÊ g$, hã gÐ& ni ny$ng$ m$, n& wa 

na: “M& a zele olo kumbi d& wa ba zu a g&, ma a gÐ& ny$ng$ a g&”. Ní a wi k& wa mÐlÐ do a ni, a 

gifi gÐ&, hã a n&a, a ny$ng$ wi ni. Ma wi ni a fia, tabi a do z&l& olo gÐ& ni.  ('Bos&ngw&n&)  

‘bàlà’bùsù‘bàlà’bùsù‘bàlà’bùsù‘bàlà’bùsù  p.36 : voir  ngúmátígòl¼. 

gÓ ‘bÁtÁ gÓ ‘bÁtÁ gÓ ‘bÁtÁ gÓ ‘bÁtÁ (ou : gÓ libindu) p.36 : serpent non venimeux, vivant dans la boue des cours d’eau.    

a)  Timb : M& a gÒ, a gã ngboo g$, à $ nÊ gba ‘biti zu kÐ wi g& iko, n& tÀ a ma kayuu ni.  

b)  Wa kpa fai do ‘d$ li ‘diko, n& a Ú wena ti ‘bÀtÀ iko a, n& a ny$ng$ a be k$y$n$ iko.  

c)  A ny$ng$ wele n& nde ma bá a g$, we k& pãl�a ma dãlã g$. A ny$ng$ wele n& olo nú a 

ni ma tala tala iko. Wa ny$ng$ a ny$ng$. 

gÓ dàmbÞ gÓ dàmbÞ gÓ dàmbÞ gÓ dàmbÞ p.36 : voir  gÓ tÚlÚnw¡. 
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gÓ dànúàsÊ gÓ dànúàsÊ gÓ dànúàsÊ gÓ dànúàsÊ (dàlíwÈsÊ) p.36 : vipère cornue, très grosse et courte (Bitis nasicornis). 

a)  Cath : A dùlù g$, a h$ ‘bu cm tal& tabi nal& ni, n& nde a g± wena, a Ú n& nu kÐ wi g&, n& 

zámb¡ zu a tusa d& ng$ b$a. N& dã tÀ a $ mbà’dá mbà’dá (gris), n& ma $ hàrkàkà, n& ti 

ngu’du a $ fÆ, n& ma l$a kpülüú.  

b)  A $ wena ti w$k$s$ gùbà, tabi k$ g$t$ kÐ k& zã walan$. A a gÐ a yÊnggÊ ngboo g$. 

Kolo t& nganda wena, s& n& a h$ nza, n& a m$ ng$ bà do ‘da li kole. A ny$ng$ wena a 

fila nù, do obe sílílí sa’den$, $ n& ot$l$f&, do obe zulan$. A ko kuli kua. 

c)  A ny$ng$ wele, n& ma ba a, n& nde ngàndà wena g$. Owele wa ny$ng$ a ny$ng$. 

Ombe win$ wa ny$ng$ ina gÐ (kole gÐ), n& gÐn$ wa nyÚngÚ a g$, wa má wa do 

nyanga wa iko. 

dàngbólón¡dàngbólón¡dàngbólón¡dàngbólón¡  (zélégÊlÊbì±n¡) p.36: petite vipère noire, assez allongée, à vie souterraine; sort 

la nuit (Atractaspis sp. sp.). 

a)  Monz : MÉ a gÒ, á g± lá l‰ gÙ, nÈ à ‘bØ á dÞ gÙ, à Ú tå kpírr ní. A mÊ gÈ ¡ ‘dá bé gÒ 

bé sš kp¬, nÊ nd¼ ‘dàkálá kÊ fàlíá à gbÊ wél¼ gÙ. 

b)  A yÊnggÊ yàlí gbà wès¼ gÙ, wén¡ dò të, dò s¡ng¡ zÈ. A ny$ngÚ mÙ nÈ má bá 

wén¡. N& má wè n¡ wa t& hè m$ d& k& zã a g$, n& a t& zèlè gítí gÊlÊ zÊá b�à gÙ. 

We k& a zele ma, n& hi zu a ma la s& do ‘da n& hàÚ, n& a fé. Gùlú nÉ h³ wà ‰¡ lí à 

na : zélégÊlÊbì±n¡ tabi Zélé gÊlÊ bì± gÙ.  

c)  Marc : A ny$ng$ wele, n& a d& g¼ ? Timb : dàngbólón¡ fala k& a ny$ng$ wele ia nde, 

n& a fá fala, n& a usu tÀ a we ‘b$ na, wi ni fia nde. K$ fala a usu tÀ a ni fai, k$ a zélé 

nzèè, n& nde wa t& hé kÐa fio wi k& a ny$ng$ a ni nde, s& n& a lé zam$ d& kÐ ni g$, n& a 

dÊ d& fala ni tå tal&. K$ fala a zélé kÐa g$ gbáá ni, n& a � na wi ni kpasa ia s& n& a lá de.  

gÓ ‘dolegÓ ‘dolegÓ ‘dolegÓ ‘dole p.36 : non identifié.    

‘dònggòl¼ ‘dònggòl¼ ‘dònggòl¼ ‘dònggòl¼ p.36 : non identifié.    

gÓ fÉlÉ gÓ fÉlÉ gÓ fÉlÉ gÓ fÉlÉ (litt. serpent/ficelle) : serpent aquatique, mince comme une ficelle. 

a)  Monz : A $ be n& gbãlã ngbanza iko, n& nde a dùlù wena, a wia we h$ nÊ ‘bu cm 

gazala tabi sambo. A $ be a fila kaki. Fo zu a bina, n& nu a ‘bÀlÀ wena $ n& nu t$l$f& ni. 

b)  Mbe n& wa $ wena 'd$ lì, n& wa kasa t& be ten$ ‘d$ lì i. N& nde m& a gÐ& wa kpá a dÐ 

dÐ g$. Mbe n& m$ le ‘d$ lì, n& a kasa t& nyanga m$, n& m$ mísí a. 

c)  L& zèlè mbe k& na a ny$ng$ wele wena wena ni g$.  

gÓ fØlØgÓ fØlØgÓ fØlØgÓ fØlØ (ou : gÓ gb±l±) p.36 : gros serpent brun-gris, venimeux, mangeur d’autres serpents, 

siffle quand il s’irrite.  

a)  A dulu wena, n& mbe wa n& ng$ m&t&l& kpo. Mbe wa $ zã kafe, wa $ sala kafe.  

b)  A ny$ng$ wele ny$nga, n& ma ba a ba, n& nde ma gbÊ a g$. A y$’d$ ngba a gÐ y$’d$. 

Wa ny$ng$ a ny$ng$. 

c)  Wa sa ‘b$ li a na “gÓ gb±l±” we k& a do mulu tÀ a ngboo bina. 

gÓ g‰nd‰ gÓ g‰nd‰ gÓ g‰nd‰ gÓ g‰nd‰ p.36 :::: petits serpents aveugles à tête et queue arrondies, s’enfoncent dans le sol 

comme des vers de terre (Typhlops sp. sp.). 

a)  Cath : M& a gÐ, a dùlù wena g$, a wia we $ ‘bu cm tal&. Mbèé n& $ n& gba’biti zu kÐ wi 

g&, n& mbèé n a gã ‘b$ $ n& gba’biti zu nyanga wi g&. Dã tÀ $ bÈzÈ bÈzÈ fÆ n& do tå n&, 

n& ma ndélé wena. Fo zu a bina, ma $ vìlìkìndì. K$ m$ z$ a, n& kili ba m$, we k& a 

y&ngg& kpÊr kpÊr kpÊr kpÊr. A $ zã nù. N& nde a nyÚngÚ wele g$. 

b)  Wa kpa gindi wena zam$ ti k$la do zã bili t& ti ombulu tia te. Owele wa nyÚngÚ g‰nd‰ 

g$.  

c)  ZÊ ‘da oyaa l&, wa z$ ng‰nd‰ nÊ sÐ sa’de. We k& wa tÐ zi na, fala k& m$ y&ngg&, k$ g‰nd‰ 

yolo zam$, k$ a h$ d& ti m$, n& m$ � na, & kpà ngbË do ‘d³ m$, tabi & kpa gb¡lÉ. N& m$ 
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t& là g$, n& m$ gb& a. K$ m$ n& s$ a saf$ nde, n& m$ si ‘do iko, tua k& mbe g$, n& m$ 

n&, n& m$ kpa tabi dani, t& toe k& m$ n& we n& ni, tabi m$ kpa gèlé ngam$. Mbe g$, k$ 

ma la tå kpo tabi b$a, n& m$ kpa to na, mbe wi na mÚ m$ kpo ¬ f‰ f‰¡. Ma k& oyaa l& 

wa z$ ngindi nÊ sa’de gb¡lÉ, ti a do s$& g&.  

d)  Timb : Wa tÐ do gba we na: “M$ d&a nÊ gindi”. Gulu n& na: wa tÐ ma hã wi ba 

ngalangba, we k& : “M$ d&a n& gindi ni nú m$ b$a.” Wa tÐ hã wi k& a siki nÍ, n’a tÑ we, 

k$ a n& siki nÍ, n& a tÐ gele n& ni $ n& wi tÐ ngalangba. Mba g$, fala m$ ‘bili zu gíndí, n& 

a siki n& a lá do go’do a nÊ zu a ni.  

gÓ gbàmbúlútègÓ gbàmbúlútègÓ gbàmbúlútègÓ gbàmbúlútè p.36 : serpent de 60 à 70 cm, comestible. 

a)  Cath : A $ d$, $ n& ‘bu cm gazala tabi sambo ni, n& nde mbèé n& wia we $ n& nu kÐ wi 

g&. Ndàlá tÀ $ ngòò (kaki). Fo zu a bina, n& nde nu a do ti g&l& vìlìkìndì.  

b)  A $ wena do ti ombulu te, fala ma gÀ yílílí ni.  

c)  A nyÚngÚ wele ngboo g$. K$ a ny$ng$ wele, n& ma ba a ngboo g$, ma ta tala iko. N& 

nde wele a ny$ng$ a ny$ng$, a dÈ mùlù wena.  

gÓ gb±l±gÓ gb±l±gÓ gb±l±gÓ gb±l± p.36 : voir  gÓ fØlØ. 

gÓ gb¥l¥sìndìgÓ gb¥l¥sìndìgÓ gb¥l¥sìndìgÓ gb¥l¥sìndì p.36 : petite vipère commune, dans les villages, sort la nuit (Causus 

rhombeatus, voir búbúlùbú). 

gÓ kánggégÓ kánggégÓ kánggégÓ kánggé p.36 : grand cobra arboricole, vert jaunâtre, plus ou moins foncé (Dendroaspis sp. 

sp.). 

a)  Cath : Kánggá dùlù wena, a wia we h$ m&tr& b$a. Wele k& a d& ngùmù a wia we $ n& 

nukÐ wi g&. Li ‘do a $ tå bì bì bì bì, n& ti ngu’du a do ‘bolo zã ma $ bÈzÈ bÈzÈ bÈzÈ. Mbe 

n& wa $ tå, n& mbe wa do dã t& wa boe.  

b)  Wa kpa wa wena zam$, $ n& k& ngu’du lì, do ng$ te. Mbè n& wa $ ng$ 'bete. K$ w$ ba 

a, n& a y&ngg& do nù, we fa be osa'de. Wa ny$ng$ wena a fila ‘bete, do zulan$. A ‘b$ 

dolo olo zulan$, n& a kala wa. A ny$ng$ ‘b$ okØánØ, do gele be sÊkÊkÊ sa’den$ k& a 

kpa wa g&l& ‘bete i. A ny$ng$ m$ ia, n& a kasa nzee, n& a $ t& zã ndu'bi iko. Owele wa 

ny$ng$ a ny$ng$.  

c)  A ny$ng$ wele, n& ma ba a nganda wena. Fala k& wa kpa ina n& dÐ g$, n& a fe iko. 

Fala gÐ ny$ng$ wele, n& mbèé n& wa d$ gÓÊ ni do mbito, mbá do gele inan$ k& ma wia 

do d& z&l& ‘da gÐ& ni, n& wa kpe ma, n& wa gba ma d& t& wele k& gÐ& ny$ng$ a ni. 

d)  Fala sab&l&, n& okangge wa y&ngg& wena. Gulu n& hã okpasa win$ wa tÐ na : “SabÈlÈ 

sá, n& dÝ kánggé lé nù”. Gulu n& na, sab&l& sa, n& fàlí³ a dala ia, a ny$ng$ m$, k$ 

‘d$k$l$ m$ dè g$, n& m$ fe iko. Wa ny$ng$ wele, n& ma ba a nganda wena, n& ma wia 

we gb& a.  

kÝkÝ ‘dángbàkÝkÝ ‘dángbàkÝkÝ ‘dángbàkÝkÝ ‘dángbà p.36 : non identifié. 

kÝlÝkÝlÝkÝlÝkÝlÝ p.37 : grosse vipère heurtante, lance la tête vers son adversaire (Bitis arietans). 

a)  Cath : M& a gÐ a g± wena, n& a dùlù ‘b$ wena, a wia we la m&tr& b$a, n& gã zã a wia t& 

la nu kÐ wi g&. TÀ a $ mb¬r mb¬r, ma g&z& fÀ n& do tå n&, fÀ n& do tå n&. A a nw¡ gÒ. 

b)  A gÐ kpo, a yÊnggÊ ngboo g$, n& wa kpa ‘b$ a dÐ dÐ g$. N& nde a $ wena k$ g$t$ kÐ 

zã k$la. A ngbu g$t$ kÐ, n& a $ d& k$ n&, n& a gbutu k$a nwán$ d& ng$ g&l& a. Mbè n& 

a $ di, k$ w$ ba a, n'a y&ngg& we fa obe sa'de, tabi zùlà, tabi kØá, a kpa a, n& a y$'d$ 

a, n& a si k$ kÐ& 'da a, n& a $ nzee, a yÊnggÊ kili kili iko g$. A ny$ng$ ‘b$ wena nwá 

kÚákò, a ‘bili ma, n& a sutu sutu, n& a ny$ng$. 

c)  Dã ba a d& t& wele k& a kpa a ni, n& a lo a do gogo a, n& ma do fàlí³ n& boe, ma ba 

wele ba. Fàlí³ a d±l± wena, wele a wia t& fe t& n&. N& nde a d& ma dÐ dÐ iko g$. A a gÐ 

a t$mb$ka dÐ dÐ g$. K$ a z$ na, wele a n& d& m$ do a, tabi a ngma a ni, s& n& a lo a do 
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gogo a de. A kÑ ngba a do tolo g$. A z$ tolo, n& & d& dã, n& a fålå gogo a, n& a lo do a, 

n& ma wia we gb& tolo. 

d)  Kpasa win$ wa tÐ zÊ na : “MÙ Ú tØà dò kÝlÝ, nÈ mÙ tÓ na, Ê kp¡ gb¡lÉ nde?” We k& kÝlÝ 

a wi Ø fala bawe t$a g$, a $ fala gÀ fala yílílí. K$ a lia t$a ‘da m$ ia, ya m& a gb¡lÉ. 

kókólìkókólìkókólìkókólì (búbúlùbú) p.37: espèces de petites vipères. 

gÓ kúlà gÓ kúlà gÓ kúlà gÓ kúlà : voir  gÓ mbàlì. 

kúlìkúlìkúlìkúlì p.37 : grand serpent noir à deux bandes claires sous la gorge (Naja sp.). 

gÓ kúmàgÓ kúmàgÓ kúmàgÓ kúmà p.37 : python, très grand serpent étrangleur, non venimeux, jusqu’à huit mètres 

de longueur (Python sebae). 

a)  M& a gÐ. A gã wena, a $ du du ngbØndÚ ngbØndÚ, a wia we h$ m&tr& m$l$ tabi gazala. 

Dã tÀ a $ mbàrá mbàrá, ma g&z& do tå n& do fÀ n&, ma bÈzÈkÈkÈkÈÈ. Gogo a tÚ tÚngbØ, 

ma $ be silili, n& ma kala d& k$ nu a. 'Bangga a ma kØlØ d& t& ngb& & g$. S$ti zu do a 

sa sala b$a. M& a gàtó a, ma $ n& tambala kÐ a. M$ gb& a, k$ m$ 'bìlì m& ni g$, n'a yu 

do ma fai, n'a fe gele fala ndüú. Ngawi 'da a ma yolo t& gàtó a. A bÀlÀ ma nù, s& n& a 

gbini ‘do wi, n'a bili a. Kuli a gã wena, ma $ fÀa. A do n$ tÀ a wena. Fala k& wa gi a, n& 

n$ a h$ wena.  

b)  A $ zu li, tabi ng$ ta, d& t& sala tan$ ni, tabi k$ tÐ dole, tabi k$ gele kÐ wa sa li ma na, 

di, gulu n& na, fala $i 'da kuma. Fala a z$ dolo olo sa'de, n'a $ d& li n& ni. K$ sa'de h$, 

n'a b$ngg$ kpo nga, n'a ba a. A $ n& d&ngb&, n'a y$'da a iko. A $ n& zamb&l&, n'a n& 

we so li, n'a a tÀ a, we kpak$ tÀ a ma 'b$ zØlØ’bØtØ, s& n& a y$'d$ a de (si fala nyanga 

a). Mbe n& wa kasa t& sa'de, tabi t& wele, n& wa gbini 'do a, n& wa m$ ng$ y$'d$ a. 

c)  Ng$ gili kuma b$a : gã wele k&, wa sa li a na, kuma ndumbe, a dúlú wena, n& a $ fila; 

n& be wele k&, dã tÀ a $ b&z& b&z&, ma mba fÀ n& do tå n& (ma mbòló mbòló do tå m$) 

Fala wa $ b$a, n& m$ z$ s& gbali wa b$a iko, tua k& a umu mbèé n& do'do. A hØ sa'de 

ba kafi a g$. 

d)  Oton$ wa d& do a ni : 

� Wa d& do ina z&l& kuma gbalazã wi. Wa ba gbãlã kuma, tabi n$ a ni, k$ ma $ do 

mbítò nde, n& wa mba do líã ten$ k& wa d& do z&l& kuma ni, n& wa d$ do ma do 

mbito, n& wa kpe ma we gba do t& wi z&l& kuma ni. Tabi wa ba ‘b$ gbãlã n&, n& wa 

mba do líã te, n& wa sili ma, we a do zã a, tabi we gi do ny$ng$m$ hã a. 

� fala k& we ma b&l& wele, n& wa wia we ba 'b$ n$ kuma, n& wa k$ li dani n&. 

� Owin$ wa ny$ng$ a ny$ng$, n& wa ny$ng$ ‘b$ n$ a ny$ng$. Owukon$ wa ny$ng$ 

‘b$ a ny$ng$, we k& a la ngb& do ogele gÐn$ ni. 

gÓ kpákÒgÓ kpákÒgÓ kpákÒgÓ kpákÒ : non identifié. 

a)  A wia we k$l$ do m&tr& kpo.  

b)  Wa $ zã k$la, n& nde wa kpá wa dÐ dÐ g$. A ny$ng$ wele ny$ng$, n& ma ba a nganda 

wena, n& a wia t& fe t& n&. A a ‘d³ gÒ. A ndi ‘b$ dafan$ wena. 

gÓ lèkÙndègÓ lèkÙndègÓ lèkÙndègÓ lèkÙndèlèlèlèlè p.37 : serpent venimeux, long et foncé, arboricole (Dispholidus typus); le 

même nom est souvent appliqué à d’autres espèces de serpents arboricoles noirs mais 

peu venimeux (Thrasops sp. sp.). 

a)  M& a gÐ, a be a g®, a wia we $ n& nu kÐ be. N& a dulu ‘b$ wena, a wia we h$ m&tr& 

b$a do d$ n&.  

b)  A $ zã k$la, do nu nga bìlì.  

c)  Wa tÐ na, m& 'b$ a dã gÐ. Wa kpá à dÐ dÐ g$, n& a nyÚngÚ wele dÐ dÐ g$. K$ fala k& nu 

m$ $ t& m$, s& n& a ny$ng$ m$ de. K$ fala k& a ny$ng$ wele, n& ma ba a wena, mbè 

g$ a wia t& f¾ n&.  
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d)  Wa ia li a na lèkÙndèlè, we k& oyaa l& wa n& zi do nd¼l¼ ‘da wa saf$ i, n& wa gãlã d& nu 

kunggi, n& wa si t& wà m&, n& a hala, n& a le k$ fã ndele ‘da wa. K$ sì mÚ wi ni, n& a ba 

ndele ‘da a, n& a gãlã, n& a si do a gbaa, n& a h$ do a le nga. K$ a n& h$ le nga, n& a 

gãlã ndele ‘da a d& nu ngambe, k$ wese n& we ba we tÀ a ni, n& gÐ& za’da k$ ndele, n& 

a z�l�, n& wa gb& a, n& wa ny$ng$ a. Ma hã wa ia li a na “le k$ ndele”. D&a to tÀ a wia 

kÐ do d&a to t& búbúlùbú. 

gÓ libindugÓ libindugÓ libindugÓ libindu: voir  gÓ ‘bÁtÂ. 

gÓ lØlÉgÓ lØlÉgÓ lØlÉgÓ lØlÉ : voir  gÓ sòlòté. 

gÓ lØmbØdàlÈgÓ lØmbØdàlÈgÓ lØmbØdàlÈgÓ lØmbØdàlÈ p.37 : serpent mangeur de crapauds, peu venimeux, très commun. 

a)  Cath : A a gÐ, a dùlù ngboo g$, a $ n& cm ‘bu n& b$a iko, n& kili tÀ a $ n& zu kÐ l& g&. 

Dã t& a $ n& dã t& kÝlÝ, ma mbàrá mbàrá, fÀ n& do kaki.  

b)  Wa $ wena ti ow$k$s$ d& ‘da le g& iko do ‘do t$an$, do sala obe liã ten$. M$ � fala a 

g$, n& m$ dungu d& ng$ a.  

c)  A ny$ng$ kuli k$la wena. A y$’d$ ma y$’d$ iko. N& a y$’d$ ‘b$ dal&n$ wena. A ny$ng$ 

wele ny$ng$, n& nde ma bá wele nganda wena g$. N& win$ wa ny$ng$ a ny$ng$. 

gÓ mbàlìgÓ mbàlìgÓ mbàlìgÓ mbàlì (ou : gÓ kúlà) p.36 : serpent rayé de rouge en longueur, recherche les endroits 

humides (Bothropthalmus lineatus). 

a)  Cath : A dulu la do m&tr& kpo, n& a $ n& gba’biti zu kÐ wi g&. Dã tÀ a ma y$l$ bìnyÚÚ 

bìnyÚÚ fila n& do tå n&, n& a ndele wena.  

b)  M$ kpa wa wena 'd$ lì, n& mbèé n& wa y&ngg& 'b$ nga nza y&ngga. Wa ny$ng$ wena 

a lakan$ ng$ digili do be sÊkÊkÊ sa’den$, $ n& kàbÈlÈ do obe sùkpáté. A ny$ng$ wele, 

n& ma bá a bâ, n& nde fàlí³ d±l± wena $ n& k& ‘da ogele dã gÓnØ ni g$. Wa ny$ng$ a 

ny$ng$. 

c)  Wa kpá a dÐ dÐ g$. Oyàá l& wa z$ zi a nÊ gÐ gbal&, fala k& m$ kpá a, n& mbè g$, m$ 

zele s& to fio. A a sÒ gÒ. 

mbÈl¡ mbÈl¡ mbÈl¡ mbÈl¡ p.37 : grand serpent brun olivâtre, siffle, non dangereux (Psammophis sibilans). 

a)  Monz : MÉ ¡ gÒ ¬ dÞlÞ Ú nÊ m&tr& b$a, n& a $ n& nu kÐ wi g&. TÀ a $ ngòò $ n& kaki 

ni, n& ma ndele wena. M$ kpa a, n& a yu hàÚÚ, n& a yolo nù, n& a ma ng$ t& yä n&, 

ní do ní. A yú yù hÚ ngÚ ‘bu m&tr& b$a gÙ, nÈ à yóló nù, nÈ à ma ngÚ bì s‰l¡ à, à yu 

bé sš nÈ s‰l¡ à dóló à fùkúkú.  

b)  A Ú wena t& li zÐ, do ti bili ‘bete, do kÙ tÓ dòlè. Wà kpá à dò zÙlÙ l‰ kólò fÃ gÙ, wén¡ 

dò wèsé ngánggá zÉkÉ ‘d¡ sàmbò dò ngbÈ’dÈ’dÈ, dò zÙlÙ sábÈlÈ. A hÚ, nÈ à kásá 

dÊ lí wèsé tÉ Ø ma, kÚ mÚ � f¡l¡ ¡ gÙ kÚ mÙ nÊ hØ dÊ ngÚ à nÊ, nÈ à gbángá fàlà 

kpó nÈ à yálá kàrr. KÚ à nÊ yù bé s� nÈ à yóló nù, nÈ à síkí lí à w¼ sòkò f¡l¡ mÙ nÊ 

là nÈ ni, tak$ a we zu m$.  

c)  A ny$ng$ wena a kuli k$la. A le k$ t$a, k$ a kpa kuli k$la m$l$, n& a y$’d$ ma vÀ. A 

ny$ng$ ‘b$ zulan$ do obe sÊkÊkÊ sa’den$ k& a kpa wa ni, $ n& kabÈlÈ. A ny$ng$ 

wele, n& ma ba a wena. A ny$ng$ m$, k$ wa kpa ina n& dÐ g$, n& m$ fe. N& nde a 

nyÚngÚ wele dÐ dÐ g$. 

mbìlìmbìlìmbìlìmbìlìwìlìwìlìwìlìwìlì (tü gÒ) p.37 : grand cobra noir, comestible; sa morsure est venimeuse. Il vit dans 

les petites termitières ou sous des arbres tombés; se nourrit de rats, de petits écureuils, 

de lézards, etc. (Naja sp. sp.). 

a)  M& a gÐ, a të wena, n& tå wi ‘da a ma ndi ndila ‘bØlì ‘bØlì, n& ti g&l& a ma ‘bílí bìnyÚÚ 

bìnyÚÚ, n& ma $ be fÆ. A dùlù wena, a la ng$ m&tr& b$a, n& gã ‘da a $ n& nu kÐ wi g&. 

Be k$la, n& a y$’d$ a vÀ.  
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b)  A $ wena zã k$la, tabi zã nga bilin$, do zam$n$ ‘do t$a nga. N& a fa falan$ k& ma do be 

tÐ boe ni, n& a $ d& k$ n&. S& n& a h$, n& a y&ngg& we fa ny$ng$m$ de. Mbe a $ k$ ã 

gb&l& kÐ& olo kpã tabi olo zula, tabi k$ tÐ tinda, tabi k$ te k& ma d& nù ni. K$ m$ nd$ 

bili a k& zã nu kÐ&, n& ma wia we ba a.  

c)  A ny$ng$ okØán$ do ozulan$, do obe sa’den$ $ n& kada. N& a ny$ng$ ‘b$ fila ‘bete 

ny$ng$. A ny$ng$ wele, n& ma ba a wena, n& a kpásá ngboo g$. Owele wa ny$ng$ a 

ny$ng$. Obe gazan$ wa d& m$ t& wa, wa sa li n& na mbìlìwìlì, n& wa dulu do ‘bánggé. 

mb$l$f$l$mb$l$f$l$mb$l$f$l$mb$l$f$l$ p.37 : non identifié. 

ngúmátígòl¼ngúmátígòl¼ngúmátígòl¼ngúmátígòl¼ (‘bàlà’bùsù) p.37 : grosse vipère à large tête aplatie (Bitis gabonica). 

a)  M& a gÐ k& a n&a we wè kÐ do dànúàsÊ, n& zu a ma mb&’d&mb&mb& ni. N& dã tÀ a boe 

$ n& dã t& dànúàs& ni.  

b)  A Ú wena ti lu’du gole tabi ti gùbà, n& a ny$ng$ wena a o�ula. A kó kuli g$. A ba zã, k$ 

zã a dÊlÊ, n& a $ d& kpo fala, n& be do be ny$ng$ ‘bolo zã a, n& a gbala pas��, n& a h$, 

n& a la. G&n& k$ wa $ ‘bu nde, n& wa ny$ng$ zã a ní do ní, n& wa la vÀ, n& wa lá kafolo 

a d& di ni iko, n& a s$ngb$ d& di. A kó fai fala kpo iko, tua a bá  zã, n& nde fala kula ‘da 

a m& a nd$ti tå kpasi ‘da a na a fe ni. Maa k& oyaa l& wa tÐ do gba we na : “Aa ben$ 

g&, n& ny$ng$ zã naa n&, $ n& ‘bàlà’bùsù”. Wa tÐ ma hã ben$ k& wa zélé we nu naa wa 

g$, n& wa dÊ m$ hã a g$. Tabi : “Aa ben$, n& dÉ¡ ‘bala’busu, kÚ nÉ gbálá tí kÐ wèlé nÉ” 

we be na : “N& zélé mbula g$”. 

gÓ ngbØk¥gÓ ngbØk¥gÓ ngbØk¥gÓ ngbØk¥ p.36 : vipère verte vivant dans les buissons et le feuillage (Atheris sp.). 

a)  Timb : M& a gÓ k& tÀ a $ n& t& t$l$nwa ni. N& nde a g± ngboo g$, wena a $ n& g&z&l& k$ 

wi g& iko.  

b)  Wa kpa a wena ti k$la, n& a Ú wena do zã gisa nwán$ do ng$. A ny$ng$ obi s&k&k& 

sa’den$ $ n& olakan$ do onga’din$ ni.  

c)  M& a gÓ, a ny$ng$ wele, n& ma bá wena, mba g$, g&n& k$ a bi s� ni, n& pal�a a dãlã 

wena.  

pàkàlàpàkàlàpàkàlàpàkàlà p.37 : cobra vivant près de l’eau, noir à plusieurs bandes claires en dessous, 

venimeux (Boulengerina annulata). 

a)  Cath : A wia gã n& $ n& zã t$a kÐ wele ni, n& a dùlù wena, a wia we la m&tr& b$a. TÀ a 

vÀ a tå, n& ti g&l& a g$n$ do fÀa n& tå n&, ma $ bÈzÈ bÈzÈ.  

b)  A y&ngg& wena do ‘d$ lì, tabi k& zã nu lì, tabi k$ digili, tabi do ti k$la li i. A $ nza g$. A 

ny$ng$ wena a ok$y$, do obe sa’den$ k& wa y&ngg& ng$ digili ni.  

c)  Wa kpá a dÐ dÐ g$. Owan$ wa y&ngg& 'd$ lì, s& n& wa kpa a de. N& wa d& kili a wena, 

we k& a dãlã wena. A ny$ng$ m$ ia, n& ma ba m$ wena, n& nde m$ kpasa t& n& g$.  

gÓ pÈtØ (pØtØ)gÓ pÈtØ (pØtØ)gÓ pÈtØ (pØtØ)gÓ pÈtØ (pØtØ) p.37 : cobra à gorge noire, crache du venin (Naja nigricollis). 

a)  A a gÐ k& a dulu wena, mbè n& a wia we k$l$ do m&tr& b$a, n& a $ n& nu kÐ wi g&. A $ 

tÿ kpírr, dã tÀ a bina.  

b)  Mbè n& wa $ k$ ngbo 'da ok$lan$, n& nde wena k$ sabele. Wa ny$ng$ ‘d$l$ wena, do 

zulan$ k$ sabele. A fa zulan$ k$ sabele zãa, n& a h$ nza, n& a w& obe k$lan$ we y$’d$ 

wa. Wa y$'d$ obe k$lan$. Mbè n& a gb& gã k$la, n& nde we y$'d$ a ma wé g$. A gb& 

wa do sa nu a. Fala k& k$la $ ng$ kúlì, n& a n& gb& k$la do’do, n& a te t& kuli, n& a y$’d$ 

vÀ. 

c)  Wa nyÚngÚ wele ngboo g$, n& nde wa tå sa nu wa t& m$, n& ma ngb&nz& wena, n& ma 

dofo $ n& we ni. K$ fala k& ma kpa gbali m$, k$ wa fØlØ ma do ina da dÐ g$, n& ma wia 

we 'danga lí m$. Owi wilin$ wa ny$ng$ a ny$ng$, n& nde owukon$ wa nyÚngÚ a g$.  

sàmànùsàmànùsàmànùsàmànù  p.37 : serpent aveugle, vivant sous terre (Typhlops sp.). 
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gÓ sàmbègÓ sàmbègÓ sàmbègÓ sàmbè  p.36 : non identifié. 

gÓ sÈkúlángØk³gÓ sÈkúlángØk³gÓ sÈkúlángØk³gÓ sÈkúlángØk³ : petit serpent venimeux, non identifié. 

a)  Cath : M& a gÐ, a g± be g$, a be s� lÊngÊlÊngÊ $ n& g&z&l& kÐ wi g& iko, n& a wia we h$ 

olo li ‘bu cm tal&. TÀ a $ ngòò, kàkí.  

b)  Wa kpa a wena zã ng$nda. A $ wena ng$ obe te, t& sala obe gb³ te, do sala o'b$a 

nw¡, n& a vwanda tÀ a do ‘da n&. A ny$ng$ obe sa’den$, $ n& lakan$ do obe kab&l&n$.  

c)  A ny$ng$ m$, n& ma ba m$ wena, n& ma wia we gb& m$. Wa kpá a dÐ dÐ g$. Wa wia 

t& ny$ng$ a. Wa sa li sÈkúlángØk³, we k& a d±l± wena. 

sindisindisindisindi p.37 : petit serpent aveugle, à tête et queue arrondies (Typhlops punctatus). 

gÓ sòlótgÓ sòlótgÓ sòlótgÓ sòlótéééé (ou : lØlÉ) p.37 : serpent vivant dans l’eau, non venimeux. 

a)  Cath : M& a gÐ k& a $ 'd$ lì, a g± ngbo ngbo g$, a $ n& gba’biti zu nyanga wi g&. N& a 

dùlù ‘b$ wena wena g$, a wia we hØ ‘bu cm tal&.  

b)  A $ wena ‘d$ lì do ti kùkÞ. A $ fala n& kpo do k$y$n$, n& a ny$ng$ wa ny$ng$, n& a 

sama ‘b$ ‘bÀtÀ ‘d$ lì.  

c)  A ny$ng$ wele, n& ma ta tala, n& nde ma bá wele ngboo g$. N& wele a ny$ng$ a 

ny$nga. 

subunusubunusubunusubunu  p.37 : non identifié. 

gÓ tíkùlúsàgÓ tíkùlúsàgÓ tíkùlúsàgÓ tíkùlúsà :  

a)  Wa g± la li g$, n& wa dulu $ n& cm 50-60. A $ wena ti kulusa, n& a ny$ng$ be osa'de 

iko.  

b)  A ny$ng$ wele, n& ma ba a, n& nde ma bá a nganda wena wena ni g$. Owele wa 

ny$ng$ a ny$ng$. 

gÓ tókpägÓ tókpägÓ tókpägÓ tókpä (túkpä) p.37 : serpent aquatique, venimeux. 

a)  Cath : A 'b$ a gÐ 'd$ lì. Wa tÐa na, a $ a gã, fala k& ‘d$k$l$ a ny&l& wena, n& a $ n& nu 

kÐ wi g&, n& a dulu $ n& olo li ‘bu cm nal&. A d±l± wena.  

b)  A $ wena t& nu ngbaka lì, tabi ti kùkÞ. N& a ny$ng$ wena a k$y$. N& do tå a h$ ng$ 

digili nza i, n& a ny$ng$ olakan$, do be gele sa’den$ ni. A kÑ we zele gítí túá gbùlÊ (z& 

biã lì) g$. Obez$ngan$ wa m$ ng$ to ma ‘d$ lì ia, n& a h$, n& a to mbe kÐ wa kpä. N& 

nde ma zÊlÊ do ti g$, k$ ‘da kala s�, n& ma m$ ng$ ba m$. 

c)  A nyÚngÚ m& g& wele g$, n& nde a to m$ do nu a, k$ wa wÈlÈ m$ nganda wena g$, n& 

m$ wia t& fe n&. Owele wa ny$ng$ a ny$ng$. M& sa’de tunum$, we k& gogo a bina, n& 

a to m$ iko, n& m$ wia we fe n&. 

tü gÒtü gÒtü gÒtü gÒ : voir  mbiliwili. 

gÓ tÚlÚnw¡gÓ tÚlÚnw¡gÓ tÚlÚnw¡gÓ tÚlÚnw¡ (ou : gÓ dàmbÞ) p.36 : cobra vert, arboricole (Dendroaspis Jamesoni). 

a)  Cath : A gà be g$, a be kÚkÚlÚkÚ $ n& kili t& kiliyÐ iko, n& a là ‘b$ ‘bu cm tal& g$. Dã tÀ a 

wia kÐ do onwá ten$. 

b)  M& a gÐ k& wa lili wena we $ ng$ te ndim$n$ tabi manggen$, avokati k& nwá n& ‘bÚ 

wena ni. Li m$ tØ g$, ya m$ zÚ wa g$, we k& wa wia kÐ do nwá ten$ ni. Wa ny$ng$ obe 

lakan$ do okaka’b& iko.  

c)  Wa ny$ng$ wele, n& ma ba wele nga nganda, n& nde a kpa ina, n& a fe t& n& g$. Owele 

wa ny$ng$ a ny$ng$. 

yúnggú yúnggú yúnggú yúnggú p.37 : grand serpent aquatique, piscivore, non venimeux; 

a)  M& a gÐ, a dulu la m&tr& kpo lâ. N& nde a gã g®, be kÈnggá n& a $ n& nu kÐ wi g&, n& 

gba gb&l& wele k& ngboo a $ n& nganggalà wi g&.  A $ t& ‘b$ ngòò kàkí ni. 
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b)  A a gÓ ‘dÙ lì, a $ do kØyÚn$ fala n& kpo, tabi zã ‘bÀtÀ ‘d$ lì, a a nya 'da k$y$n$, a hÚ nz 

a g$. Ny$ng$m$ nu a a ok$y$n$ iko.  

c)  A ny$ng$ mÙ, n& ma ta tala iko, a do fàlí³ à ma d± gÙ. ‘Bali m$ kpo, a ny$ng$ m$, k$ 

ma m$ ng$ tala n&, n& m$ t& nØnØ gÙ. M$ n$n$ ia, n& ma ba m$, $ n& k& ‘da gele gÐ a 

ny$ng$ m$ ni. Owele wa ny$ng$ a ny$ng$. Owukon$ wa ny$ng$ ‘b$ a ny$ng$, we k& a 

a k$y$. 

zélégÊlÊbì±n¡zélégÊlÊbì±n¡zélégÊlÊbì±n¡zélégÊlÊbì±n¡ : voir  dàngbólón¡. 

    
Lézards, Crocodiles, Tortues, GrenouillesLézards, Crocodiles, Tortues, GrenouillesLézards, Crocodiles, Tortues, GrenouillesLézards, Crocodiles, Tortues, Grenouilles    

bàkØà bàkØà bàkØà bàkØà p.38 : petit crocodile des forêts marécageuses (Osteolaemus tetrapsis). 

a)  M& a sa’de, a $ n& mbalawala ni, n& nde a g¥ n&a ng$ mbalawala. Zu a ma nganda $ 

n& ta ni, nu a ma dùlù wena, n& ma g± ‘b$ wena. Gogo a, nu n& ‘bÁlÁ wena. TÀ a ma 

hàkàyàkà ni, n& w$l$ tÀ a dùlù wena. Gbali a ma $ nzòngbò ni, n& tÀ a ma kutu kpù. A 

ko kuli, s& n& a ‘bÀlÀ obe n& de. Kuli a $ n& kuli tana ni. 

b)  Wa kpa a wena t& ‘d$ lì, tabi ti k$la k& ma k$la dÐ$ do lì. A ny$ng$ wena a ok$y$, k$ a 

y&ngg& nza, k$ a kpa ogele obe sa’de, n& a ny$ng$ wa iko. 

c)  Wa nd$ bili a nd$a. Wa z$ dolo olo a k& a n& nza nga ni, n& wa nd$ bili d& di ni. N& 

mbè, a le ‘b$ k$ gÀ, wa fana gÀ ‘da a do tÀ &. Owin$ vÀ wa ny$ng$ a ny$ng$. Wuko bÀ, 

nde a a wi naa zã.  

Mulu a de wena, li ma $ fÀ $ n& li mulu k$la ni. N& kala zã a ma d& ‘b$ n$ wena. Fala 

m$ gb& a nde, ma wia na, m$ fi a li we, n& k$a tÀ a ma hàkàyàkà ni ma mb$k$, s& n& 

m$ gb&l& ma, n& ma h$ så, s& n& m$ gba zã a, n& m$ g$m$ a we gi a dê. Tabi wa do lì 

li we, n& ma anga zàlà zàlà, n& wa fi a ‘d$ n&, n& k$a tÀ a ma h$p$ vÀ, n& tÀ a $ mbØØ 

iko, s& n& m$ g$m$ a de. 

Wa kala gbãlã bàkØà, n& wa fi ‘da kpal& k& wa n& mi ma ni, $ n& nzo, k$ni, ní dò ní, dÜ 

k$ kpal&n$ ma kóló tabi ma ‘dángá ti nù g$. We k& bak$a a sa’de ‘d$ li, n& kpal&n$ ‘da 

m$ ma t$’b$ de wena. 

dàlÈ dàlÈ dàlÈ dàlÈ p.38 :::: crapaud ordinaire (Bufo sp.).  

a)  M& a be sa’de k& tÀ a ma sÈrÈkÈkÈ ni. KÐ a k& dati g& ma b$a, n& nyanga k& ‘do g& ma 

‘b$ b$a. Gbali a ma so sula. A a sa’de k& a nÊ n$ n&a g$, a bålå nzá’dá nzá’dá. A he m$ 

kpÚrØrØ kpÚrØrØ ni.  A ko a kuli, s& n& a ‘bÀlÀ de. (m$ zÚ dùlÉ) 

b)  M& a sa'de k& l& z$ a na, a do ndi wena, we k& a $ do 'd$ li kolon$, tabi do nyanga 

zu'bu, tabi ti ombulu te, tabi t& ti ngu’du d&l& t$a. A ny$ng$ wena a os&k&k& sa’den$.  

c)  Dal&, m$ kpa a, nde a yu yu, n& li m$ sÐ, we k& di ni a gÐ 'do a, a t& ndaka a. Ní a 'da 

l& nga, l& 'bé tÀ a g$. 

Wa fo kala zã dal&, n& wa e a go'do we. Hã a kolo, n& wa gi a, wa sulu a do dambu. 

N& wa fo a 'd$ dambui do'do, n& wa hã dambui ni hã be, n& a n$ t& z&l& katakpu. 

Ombè win$ wa kala wa, n& wa a k$ gÀ nÊ k$y$n$ we ny$ng$ wa, n& wa gb& wa. 

d) différentes espèces de crapauds et de grenouilles :  

Owan$ wa k& wa $ ‘d$ lì ni a : 

� MbÊmbÊtÊ, mbÊtÈ’bÊ : voir  mbÊtÊ’bÊ  

� Màbàmbà, màbÈmbà, mØbàmbà, hàö : voir màbÈmbà  

� KìsØlà : voir  kìsØlà. 

Owan$ k& wa ng$ nzâ : 

� Zàmbòló : voir  zàmbòló 

� NØsØgùbà : voir  nØsØgùbà. 
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e) Timb : T&l& t& k& dàlÈ, mbÊmbÊtÊ, màbÈmbà, do z¬mbòlé wa gã do ma ni : 

Wa så ni wa kó dati a kúlìkúlìkúlìkúlì. N& kuli wa ni ma d& y&k& y&k& n& t$mb$l$ ni. K$ fala wa n& 

ko ia nde, n& wa z$ ng$ lì d& fala li wese, n& wa kó, n& wa kó, n& wa lá kul‰ d& di ni, n& 

ma $ n& wese t& to d& t& n& fai, n& ma ‘bÀlÀ. Dati ngboo, ma ‘bÀlÀ do odul&odul&odul&odul&....  

Fala ma $ na kuli mbÊmbÊtÊ, mab&mba tabi hâú k& wa ny$ng$ wa ny$ng$ ni nde, n& 

odul& n& wa a tÿ, k$ fala m& ta ‘b$ a kuli dal&, z¬mbòlÝ tabi kis$la nde n& odul& n& ni 

wa fila. S& n& odul&n$ ni wa y&ngg& ni gbáá, n& dó wa ma kpÐlÐ.  

N& nde dati n& nyanga wa k& dati g& ma hÚ b$a, k$ fala dÝ wa n& kpÐlÐ do’do ni, n& 

dala n& b$a k& ‘do g& ma hÚ, n& a d& be dal&, kis$la, zambolo, mab&mba, hãú tabi 

mbÊmbÊtÊ de‘de (zÚ dùlÉ). 

dal& gb¡lÉdal& gb¡lÉdal& gb¡lÉdal& gb¡lÉ    ou gbàdàlÈgbàdàlÈgbàdàlÈgbàdàlÈ (gbà sÓ sà’dè) : espèce de grande grenouille.    
a)  Cath : M& a sa’de kpo k& ndala tÀ a ma $ s&’d&k& s&’d&k& $ n& k& ‘da ngbongbo dal&n$ 

ni. Nyanga a do gbali a så wia kÐ do dal&, n& nde m$ kpo a k& a gã wena $ n& tia wala 

nzilo ni.  

b)  Zagb : LÉ kpá à wén¡ nÚ nzâ tí mbúlú tè t¡bì ‘dÙ lì. Wèlè kÊ nzâ tÂ à vÆ á tÿ, nÈ wèlè kÊ 

‘dÙ lì lí ‘dÝ à á tÿ, nÈ tí ngÞ’dÞ à á fÃà 

c)  Cath : M& a dal& kpo wa kpá a dÐ dÐ g$. N& a ‘b$ a sa’de k& Gale a d&a a ni g$, m& a 

kifi wi tunum$ iko. Tua k& fala wele kpa a ia n& a fé, tabi a kpa gã z&l& k& na, a hÚ f&na 

fio ni. Mi � g$, tabi a kó kua nde, wa kpa m& g& a zam$, mi zØ t& m& ‘b$ a fala kpo g$, 

n& mi zi zila iko. 

d¡lÉtÉtè, d¡lÉ‘dÝnw¡d¡lÉtÉtè, d¡lÉ‘dÝnw¡d¡lÉtÉtè, d¡lÉ‘dÝnw¡d¡lÉtÉtè, d¡lÉ‘dÝnw¡ p.38 : rainette, vivant sur les feuilles près de l’eau. 

a)  A a dàlÈ, ombè t& wa $ n& t& t$l$ nw¡ ni, n& ombee n& t& wa $ a fílà tabi fÃà bØtØr$tØØ.  

b)  A $ fàì t& te, tabi ‘do ot$l$ nwánØ. Ma k& wa sa li wa ni. 

dùlÉ :dùlÉ :dùlÉ :dùlÉ : têtard, alevin de batracien. 

a)  MÉ ¡ Ýbé dàlÈ (mbÊmbÊtÊ, màbÈmbà). 

b)  T&l& t& k& dùlÉ kifi do tÀ a, n& a h$ dalÈ. Dati gbàà a a dùlÉ, nde do go’do a boe. A 

y&ngg& nííí, n& do go’do a te, n& nyanga a m$ ng$ hÜ n&, n& wa sa li a na mbÊmbÊtÊ. 

N& mbÊmbÊtÊ a t& y&ngg& ‘do k$y$n$, n& g&$ do g&$ a h$ màbÈmbà (zàmbòló), ya ki 

ni a m$ ng$ he m$ do ti w$k$s$n$ ‘d$ lìn$. ‘Do n&, n& màbÈmbà y&ngg& gbaa, n& tÀ a 

nganda, n& wa sa li a na dàlÈ. N& a m$ ng$ y&ngg& wá ng$ nga nza t& ti ombulu te, s& 

n& a le ‘b$ ‘d$ lì, n& a ko kuli a, n& a ‘bÀlÀ dùlÉ. 

félèfélèfélèfélè    (mbØngg‰) : grand crocodile du Nil (Crocodilus niloticus). 

a)  Félé a sa'de lì. A $ n& bak$a ni, n& nde a si t& bak$a do tÀ &, we k& a dulu wena n&a 

ng$ bak$a. Nu a dùlù ‘b$ wena, ma $ lìngbìzìngbì.  A 'ba nu a, n& ma dÐlÐ n& ge nde ni. 

Gogo félè ma kpula ngb& kpula, ma dÞlÞ ti ngb& dúlù. mbee gogo a ma kala (tingbi) d& 

k$ nú a i, n& mbee n& kala d& nza. Zu a $ dudu ‘bØnggØlØnggØ$, n& gba li a do ng$ zÐ a. 

Li a kòlò wena, ma h$, n& ma sala ng$ nu a do'do. K$a tÀ a bina, tÀ a ma l$ iko. M$ 

kpo a k& ng$ngg$nz$ dÝ a ma $ n& nú scie ni, n& do a ma t$ nÊ nu dugbu ni. Li mulu a 

ma $ fÀa ndé ndé.  

b)  A Ù ‘d$ lì k& ma ‘du wena ni. A $ ti s¡l¡ tÐ, ti d¡ngg¡, t& zš lì ('du li), ti lùmb¡, ti 

kùnggúlú dÈnggá 'd$ gba li, 'd$ wili li. A ny$ng$ fai a k$y$n$. N& wa tÐ ‘b$ na, sab&l& 

kpo kpo a y$'d$ kili ta. Li félè sÐ wena, fala a y&ngg& nza nga, k$ a sí do k& olo a ni g$, 

tua k& a goe tÀ a goe (a gbili wala olo a).  

c)  A ko kuli a d& nza nga g& iko, n& a tulu k$a nwá d& ng$ n&. K$ fala k& sa’de tabi wele 

'be t& n&, n& ma he m$ híyé híyé. K$ a zele ma, n'a h$ we duzu ma. K$ a kpa wele tabi 

sa’de t& n& nde, n& a gb& a do ti. Kuti kuli k& a kó ni a wili n&. 
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d)  M& a sa’de wa ny$ng$ a ny$ng$. Wa nd$ bili a do kala zã z&mb&. A yulu nu a, n& bili ba 

nu a ni ngboo. Wa nd$ 'b$ mbe wa do gãli k& ma gã wena ni. 

gbàt¡n¡gbàt¡n¡gbàt¡n¡gbàt¡n¡ : tortue géante 

a) Cath : M& a t¡n¡, n& nde a g± n&a ng$ ogele tanan$ vÀ. 

b) A $ ‘d$ g³ lì, be fua lìn$ m$ kpá s& a g$, g³ lì s& n& dê. A ny$ng$ wena a ‘bÀtÀ, do be 

k$y$n$ k& wa $ sílílí ni. N& do tåi, n& a h$ d& nza, n& a ny$ng$ olakan$. 

c) Owi ‘d$ lin$, wa fana gÁ, n& a le k$ n&, s& n& wa ba a d& nza dê. Tabi wa nd$ bili olo a, 

t& dolo olo a k& a y&ngg& do tå ni. 

d) Wa gbÊ a ia, n& wa gba sanga a, n& wa ÀlÀ k$a ‘do a, n& wa g$m$ sa’de a, nde ma g± 

wena. N& k$a ‘do a, wa do ma, ma kolo, n& wa d& do inan$ ‘da wa. M$ d& mbé t$a, n& 

m$ fa k$a gbatana, n& m$ mba do gele inan$, n& m$ mi ti t$a ‘da m$. We k& a a sa’de 

k& wa kpa a dÐ dÐ g$, n& a nganda wena. Ni a t$a $ s& t& ‘b$ wena. 

gb&l&gb&l&gb&l&gb&l& : espèce de varan ressemblant au varan de Nile mb¡l¡w¡l¡. 

a)  A $ n& mb¡l¡w¡l¡. Mbèé n& wa $ fila, ne mbèé n& wa $ tå. Fo dã t& wa bina, ma $ 

gàkàlàkà iko.  Ndala t& wa ma $ kàtàkpàà nÊ t& f$l$ ni, ma $ ngà'bálá ngà'bálá, ma lØ 

g$. L&f& a ma sa sala b$a. Do a ma gã si gulu n&, n& s$ti n& ma $ fÀa. ZÐ a ma $ vilikindi.  

b)  Owa g& wa $ fílà wa $ k$ tÐ dole, n& owan$ wa $ tå wa $ ti kusuk$la. A so tukudu zÐ, 

n& a $ ng$ n&. A ny$ng$ k$ali, laka. Wa nyÚngÚ kala zã a g$, tua we k$alin$. 

kà’bÊlÊ kà’bÊlÊ kà’bÊlÊ kà’bÊlÊ p.38 : lézard à peau lisse (Mabuia sp. sp.). 

a)  M& a be sa’de, a $ n& mbalawala ni, n& nde a g± bi g$, n& do a boe. TÀ a ma lÙ ‘diko. 

Ombe li ‘do wa ma tÿ, n& ti ngu’du a ma fílà ngòò ni, n& nde ombèé n& t& wa vÀ $ n& 

t& kóló nw¡ ni.  

b)  Wa kpa wa t& falan$ vÀ, tabi ti w$k$s$n$, tabi zã bili, n& a y&ngg& ‘b$ wena t& ng$ t$a. 

A $ ti gÀlÀ t$a tabi k$ kÐ. N& a ny$ng$ wena a obe s&k&k& sa’den$. 

kà’bÊlÊ lì kà’bÊlÊ lì kà’bÊlÊ lì kà’bÊlÊ lì p.38 :  lézard vivant près de l’eau. 

a)  TÀ a ma gÃlÃ gÁlÁ gÃlÃ $ n& t& kp±s± ni. M$ kpa a, k$ li m$ sÑ g$, n& m$ lengge na nde, 

& kpa kp±s±. Mbee n&, zu wa ma tå mbììì $ n& li nza. N& mbee n& a do dã tÀ a boe, ma 

g&z& tå n& mba do fÀa n&, n& nde a gã wena. 

b)  Wa kpa a fai t& ‘d$ lì, n& wa $ wena t& zã dígìlí. A ny$ng$ ‘b$ obe s&k&k& sa’den$. 

kà’bÊlÊ ngÚ tàkà’bÊlÊ ngÚ tàkà’bÊlÊ ngÚ tàkà’bÊlÊ ngÚ tà (ou : kà’bÊlÊ gò) p.38 :  lézard des rochers. 

a)  Li ‘do a ma y$ y$la, n& nde tÀ a ma $ na t& tÚlÚ nw¡ ni. 

b)  Wa kpa a wena t& li go tabi t& ng$ ta. A ny$ng$ obe s&k&k& sa’den$ do o’bulu 

ny$ng$m$. 

kàdá kàdá kàdá kàdá p.37 : lézard agama commun, à peau rugueuse, au dos coloré de rouge ou de bleu 

(Agama). 

a)  M& a sa’de k& a $ n& ka’b&l& ni, n& nde a gã n&a ng$ ka’b&l&, n& tÀ a ma $ hàrkàkà ni. Li 

‘do a ma $ n& t& kula nw¡ ni, n& si gulu do a ma $ a fílà tabi á tÿ mbìì ni. A $ li wese 

wena. 

b)  Wa kpa a wena t& ‘da le, tabi t& zam$, n& a $ t& ngÚ te ngÙ. A ny$ng$ wena a os&k&k& 

sa’den$. 

c)  A � ti kå te wena. Fala k& a kå te ia, n& a z& zu a do te lígbó lígbó ni. Ma k& oben$ wa 

ga do zuma na : “Kàdá, mØ zÊ zù mÙ dò tè ‘dó (2), kàdá kàdá kàdá hárr!” 

kàdá’b¡l¡kàdá’b¡l¡kàdá’b¡l¡kàdá’b¡l¡ (ou : ngòé) p.37 : lézard gecko; ses doigts à ventouses, lui permettent de s’atta-

cher à des surfaces lisses (Gecko sp. sp.). 
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a)  M& a kàdá, n& nde a g± wena. Li ‘do a $ fílà, n& zã a g± wa. Gbãlã zu kÓ a ma g± wena, 

n& nde tambala kÐ a ma $ sÈrÈkÈkÈ ni, do wala ‘da ma, ma k& a kå do oten$ dÐ dÐ ni. 

kìsØlà kìsØlà kìsØlà kìsØlà p.38 : grenouille vivant dans l’eau. 

a)  M& a sa’de, a $ n& màbàmbà ni, n& nde màbàmbà g¥ n&a ng$ a. A bålå, n& a te nyÊlÊ 

wena $ n& m&t&l& nal& tabi m$l$. A he m$ “Ú Úrr Úrr”. 

b)  Ng$ gili wa b$a :     
� Owan$ wa kpa wa ‘d$ lì. Owele wa ny$ng$ a ny$ng$. 
� Owan$ wa kpa wa $ fai t& ‘d$ l‰ kólò. TÈlÊ tÀ a ma la ngbË do k& ‘da kìsÙl¡ bí s�. Wa 

kala ngba wa d& li ‘do ngba wa b$a b$a b$a. N& nde t& wa ma yÚ yÚlà gbìníní gbìníní 

ni. Ongbaka wa nyÚngÚ wa g$, wi a ombanza, s& n& wa � ti ny$ng$ a de. Wa sa li wa 

na “ngbàkú”. 

kòkò kòkò kòkò kòkò p.38 :  tortue aquatique, vivant dans l’eau (Trionyx sp.). 

a)  M& a tana, n& nde a $ ‘d$ lì. Gbali a ma a fílà gízígízí ni. A gã la li ngele, wa fi a k$ 

sanggi, n& ma ‘bana bi s� na a dunu ma ‘diko. K$a ‘do a ma tÿ, n& ti ngu’du a ma $ fÃà 

vàyùù ni. Li ‘do ma d& d$nd$ wena. Fala m$ e nyanga m$ ng$ a ia, n& m$ tili d$nd$ ‘do 

a do ti iko. 

b)  A dè tana wena. Fala m$ kpa a ia, n& nde m$ kpá ‘dã m$ tabi nÊ z&l& m$k$la g$. 

kp±s± kp±s± kp±s± kp±s± p.38 :  lézard vivant sous terre, dans des tas de débris etc.; son coup de griffes est 

très venimeux (Lygosoma sp.). 

a)  M& a sa’de a $ n& kà’bÉlÉ ni, n& nde a gã n&a ng$ ka’bÉlÉ, gã à wén¡ $ n& nu kÐ be 

nz$ be ni.      

b)  Wa kpa a wena do ‘do le tabi zam$, n& a $ fai k$ d™ à. D™ à ma do holo d&l& wena, a 

kpe nu ma fai do gbàkùtÞ (y¡tò), ma d& gÃlÃ gÁlÁ gÂlÂ. A ny$ng$ wena a okùnzélé do 

odó tè, do o’bua, tabi om$ k& ma mb$k$ ni.  

c)  A a ‘dã sa’de, tua k& a gb& wele gb&a. Fala a kpa m$, kÚ nú mØ má $ tÈ mÙ nde, n& a 

anga m$ do ÀlÀ kÐ a, n& ma ndo ba m$. K$ fala k& wa wÈlÈ m$ á ng¡ g$, n& m$ fe 

‘diko. K$ fala k& fo nú m$ tÈ m$ bina nde, n& a dÊ s& mØ do m$ g$. Kpasa win$ wa tÐ 

zÊ na, a ny$ng$ m$ k$ a ká m$ lí gbá wese dati hã m$, n& m$ fe, k$ ní g$, k$ m$ a 

m$ ka m$ li wese ta ‘b$ datí hã a, n& a fe.  

d)  M& sa’de gbal&. Fala kpa a nganda wena, m$ kpa a nde m& a gbalÉ. Wa nyÚngÚ a 

g$, fala k& wa gb& a ia, n& wa g¡l³ à k& zã wala, n& wa e ta ng$, n& a mbulu. 

màbÈmbàmàbÈmbàmàbÈmbàmàbÈmbà    (ou : màbàmbà, mØbàmbà, mbÊtÈ’bÊ, hàö, màhö) (voir aussi dàlÈ): grenouille 

aquatique.    
a)  MàbÈmbà m& a sa’de a $ n& z¬mbòló ni, n& nde a a g®. Fo do go’do a bina, n& li ‘do a 

bi s� a tå, n& ti ngu’du a ma fila yoo ni, n& li gbili tÀ a ma ‘bílí ngèlélé ngèlélé ni. A he 

m$ na “hà hü hà hü, hàö hàö “, ma k& wa sa li a ní n‰. 

b)  A $ ‘d$ lì. A kó kuli a n& ma d& y&k& y&k& n& kuli dal& ni, ‘do n&, n& kuli Ú gbáá n& ma 

‘bÀlÀ do � tÀ & iko. K$ fala ma ‘bÀlÀ gbàà ni n& ma ‘bÀlÀ så a odùlÉ, s& n& ‘do n& dÝ wa 

ma kpÐlÐ n& nyanga wa hÚ de. N& nde odùlÊ n& ni m& otå wan$ g&, tua k& fele dùlÊn$ 

m& a odal&. Owele wa ny$ng$ màbÈmbà ny$ng$, a unu $ n& k$y$ ni.  

c)  Fala wuko a do zã, k$ a ny$ng$ a, k$ fala a n& kõ n&, n& nde t& be ma de wena, n& li 

ngèlé tÀ a  ma ‘bili ngénggèlélé ni. Ma be we tÐ na, màbàmbà  a ‘dafa be ‘dafa. 

mÙlì mÙlì mÙlì mÙlì : monstre aquatique légendaire. 

a)  MÙlì a a gba sÐ sa'de. A a sa'de ‘d$ lì. A gã wena. Gbali a kponga d& ng$ zÐ a. M$ z$ 

gbali a, n& t& m$ d& gÀ d&a. 'Do a $ n& kolonggo ni, n& tÀ a $ n& tÚmbØlØ ni, n& 'baka a 

$ vàlàkpàngbà ni. Fala a ba wi, n'a l$mb$ a do tÀ a så, ya lì ma 'b$ tÀ a g$.  
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b)  Fala $i 'da a : A 'donggo kÐ t& ti digili 'd$ li, si ‘biti gba soe. N& m& ni a zã kÐ, n'a 

wunggulu ma, n& ma la gbaa. K$ a zã kÐ& ni, n& ma ny&l&, n& ma sasala b$a. Mbe fala 

li n& a fala dungi 'da a, n& mbe kÐ& ma &ngg& si fala gale, m& a fala $ n&.  

c)  Golo a : Dati a zumu nu ma d& nù, s& n& a do nu ma ng$ de. Fala ni ma k$la do ng$ 

ndàlá nùi da dÐ. Fala gÀ ma ba a, n'a l& li ‘do a do nùi, n& wese m$ ng$ a tÀ a. Mbe 

fala kpo, n'a kÐ we $ li wese t& ng$ k&nz& nu li, n'a 'ba nu a h±kp³á, n& kaka’b&n$ wa 

le d& k$ nu a så, n'a kpe nu a d& ng$ wa ngbà’bú, n'a gulu wa. Do a $ n& bila. K$ fala a 

n& ba wi, n'a so lì do gba gb&l& do a ni wau, n'a a li m$, s& n& a ba m$ de. A n& ba wi, 

n& dati, m$ z$ tå k$y$n$ ‘do a n& ge nde ni. D& 'do wa ni, k$y$ li n& a ngbi. A dolo hi 

win$, a $ d& ng$ hi wi, ya wi la zãa, n& m$li t&, n'a ba a, n& a bÀlÀ a bÃlÁ. N& wa na m$li 

¬ bÀlÀ a bÀlÀ. 

mb¡l¡w¡l¡mb¡l¡w¡l¡mb¡l¡w¡l¡mb¡l¡w¡l¡    p.38 :  varan du Nil, rayé de noir sur jaune verdâtre (Varanus niloticus). 
a)  M& a sa’de k& a $ n& bàkØà ni, n& nde bak$a gã n&a ng$ a. DÝ a ma dulu wena. A 

ngàlà g$, n& nde w$l$ t& a ma be s� a du, n& tÀ a ma lØ g$, ma $ hàràkà. Do go’do a 

ma $ fàtà’bàlà, ma a ‘bàtà, n& ngØngÙnzÙ dÝ a boe. Fo zala a bina, a zélé mØ gÙ. M$ 

gb& a k$ m$ d& kolo a, n& nde a unu kula kØyÙ. A � ti yù yù wena. A z& wele dò dÝ a 

z&a. A z& m$ ia, n& ma ‘bili m$ $ n& k& wa ‘bili m$ do be k$ya ni. 

b)  Wa kpa a wena do ti k$la, tabi zã bili ‘bete, tabi nu lì ng$ nga nzâ, n& a $ fai ng$ te $ 

n& kada ni. A do t$a mÚ a bina. A ny$ng$ wena a ondà’bà, do gele obe sa’den$ $ n& 

ok$an$ do zulan$ k& wa $ do ng$ te ni.  

c)  Wa gb& a do bili, wa nd$ do dolo a ni. Wa gb& a, n& wa ÀlÀ ndàlá a, n& wa d& do ‘dÁ. 

Fala k& wele a ny$ng$ a s$& g&, tabi a he’de ‘dÀ k& wa d&a do ndàlá a ni, k$ fala a kå 

do dÐ mÚ wele nde, n& dÐ& ni ma g$n$ s& do ti.  

d)  A a náwílí sa’de, wuko ny$ng$ à g$. N& nde s$& g& owukon$ wa ny$ng$ a ny$ng$. 

Wa z$ a $ n& sÐ sa’de. A ba bili mÚ mÙ k$ a t& fè g$, k$ mÙ hÚ we gb& a, k$ m$ d& 

z� g$, n& a fü m$ do do a hàÚ fala kpo n& m$ kpa dani. 

mbÊmbÊtÊmbÊmbÊtÊmbÊmbÊtÊmbÊmbÊtÊ  : grenouille de couleur foncée à pattes largement palmées, vivant dans l’eau, 

comestible (Xenopus sp.). 

a)  M& a sa’de a n&a we $ n& màbàmbà ni, n& nde a g± be g$, n& a $ bi s� a tå. MàbÈmbà 

gã ‘b$ lá ng$ mbÊmbÊtÊ.  

b)  Wa kpá mbÊmbÊtÊ wena ‘d$ lì k& ma fó ngboo n& nd$n$ ni. A kó ‘b$ kuli a nÊ kpo k& 

màbÈmbà ni. N& ma $ fai n& ma ‘bÀlÀ dati a odul&, s& n& ‘do n& dÝ wa ma kpÐlÐ, n& 

nyanga wa hÚ n& wa kifi mbÊmbÊtÊ de.  

c)  Owele wa nyÚngÚ mbÊmbÊtÊ nyØngØ, n& nde a d& n$ wena. Wa � ti le gÀ wena. M$ gi 

a, n& n$ tÀ a ma h$ wena, k$ m$ ba fili do nØ mâ, n& o’dangba wa g$n$ m$. We 

ny$ng$ wa do dia n&, ma wia na, m$ gi a, k$ a mb$k$, n& m$ fo a ‘d$ l‰ ni do’do, n& m$ 

sÐ li fanza, n& m$ é a ng$ we, k$ a n$m$, s& n& m$ � ti ny$ng$ a de. 

mbÊtÈ’bÊ mbÊtÈ’bÊ mbÊtÈ’bÊ mbÊtÈ’bÊ : voir  màbÈmbà (voir aussi dàlÈ). 

mbØnggìmbØnggìmbØnggìmbØnggì : voir  félè. 
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nØsØgùbànØsØgùbànØsØgùbànØsØgùbà (voir aussi dàlÈ): petit animal comme un crapaud. 

a)  Wa a sa’de $ na okìsØlà ni, á g± bé gÙ, nÈ à Ú fílà ngòò,, n& fo dã t& wa bina. Nyángá 

wà nÉ¡ ngÚ nyángá dàlÈ. A nÚsÚ gbáá, nÈ à bülü nyÊlÊ wén¡ Ú nÊ da m&t&l& m$l$ tabi 

gazala, sÉ nÈ à zš nù dê.  Fala a n& bålå n&, n& lì ma kpã go’do a nzí vÀ.  

b)  Wa $ fai do ti guban$ k& owukon$ wa wà g$& ni, t& he do m$. Ma k& wa ia li wa na 

n$s$guba g& a ni. Do fala sab&l&, n& wa usu t& wa, k$ fala ndo nyanga z$l$ li kolo, n& 

wa h$. Hia m$ nu wa ma si tÀ & do k& ‘da okìsÙl¡n$.  

c)  Wele wè t& ny$ng$ wa g$.  

ngà’bàlàngà’bàlàngà’bàlàngà’bàlà : : : : crocodile à long museau (Crocodilus cataphractus).  

M& a sa’de ‘d$ lì, a dulu wena, n& tÀ a $ ka’bala ka’bala, a gb& wele gb&a. 

ngùkù ngùkù ngùkù ngùkù (voir aussi dàlÈ) : petite grenouille vivant sous terre (Hemisus sp.). 

ngb¾lèngb¾lèngb¾lèngb¾lè (bàkØà?) : caïman. 

a)  Ngb¾lè a a sa'de 'd$ lì. A $ n& félè ni, n& nde a dùlù nÊ fele g$.  

b)  A yÊnggÊ do gbo gba wese fÀ fÀ g$. Wa ny$ng$ a ny$ng$. Wa le gÀ, n& ma ba wa. 

nzÈnggúnzÈnggúnzÈnggúnzÈnggú : animal semblable à un crapaud, qui vit près des sources, non comestible. 

 MÉ ¡ bé sà’dè, à ¡ nú kpála ÝdàlÈ; wà kpá à fàì tÉ nú ‘dè, nÈ à hÊ mØ ngàndà wén¡. Wél¼ 

nyÚngÚ à gÙ. 

sínyÈsínyÈsínyÈsínyÈ    (voir aussi dàlÈ) :::: petit crapaud ou grenouille aquatique. 
a)  A $ n& zÜmbØlÚ ni, n& nde a g± be g$. Fo dã tÀ a bina. 

b)  Fala m$ z$ a, n& kili ba m$ iko. Wa nyÚngÚ a g$. 

t¡n¡ :t¡n¡ :t¡n¡ :t¡n¡ : tortue (Cynyxis sp. sp.). 

a)  T¡n¡ a do k$a 'do a boe. Ng$ 'do a ma kusu d& ng$, ma $ kúkpáá (sùnggù'dùnggùu), 

ma nganda kp™ kp™ $ n& kpangba ni. Mulu a ma &f& liÐ$. DÝ tana bina, ya mØ t& li go'do 

a ni, li ma a ndØb‰¡ : ma Ú nù g$, ma yolo d& ng$ 'bé'dè'dé, ma ålå 'danga n& ge nde 

ni. (ma $ 'b$ n& 'd$ wukon$). A 'b$m$ wi do fala ni 'b$ma. A ‘b$m$ zu kÐ m$, n& ma 

wia t& ‘bili n&. 

b)  We kpa a ma nganda wena. wa kpa wa wena do ‘da fala h$a ‘bua, z&k& ‘da kusi. M$ 

m$ ng$ y&ngg& zam$, k$ gale mÚ zam$ Ø t& m$ wena g$, ya m$ kpá a g$. G&n& k$ a $ 

d& k& zã nyanga m$ g&, n& nde m$ zÚ a g$. We duzu k& tÀ a wia kÐ do nwán$ yerr. K$ 

gale, k& m$ y&ngg& zam$, n& m$ do gb& sa'de de wena ni, ma $ t& m$, s& n& m$ kpa 

tana de. Tana ba bili zagba ba. Owin$ vÀ wa ny$ng$ a ny$ng$.  

Fala k& m$ bá tana ia, n& m$ é tè nú a, n& m$ e go’do a, n& m$ h&nz& a do nga f&l&, k& 

ma wè t& g$n$ n& g$. N& m$ dã we, n& ma ny& nganda, n& m$ fi a li n&, n& k$a tÀ a 

b&l&, s& n$ m$ gba sanga a, s& n& m$ ‘d$ a k$ k$a n& de. Tabi m$ e lì li we, k$ ma anga 

zàlà zàlà, n& m$ fi a ‘d$ n&. N& ma nÐlÐ fai, k$ fala k& k$a tÀ a ma mangga h±¥, n& m$ e 

nù. Ma gÀ, n& m$ gba sanga a, n& m$ fo a k$ k$a n&, n& m$ g$m$ sa’de a $ n& k& wa 

g$m$ do k$la ni, s& n& m$ gi a de. 

c)  Tana a ko kuli, kuli a $ fÀa, ya a ‘bÃlÃ ma ‘bÀlÀ g$. Ben$ wa ‘bÀlÀ do kpo t& wa iko. Wa 

n& h$ n&, n& wa &f& nyanga wa do kÐ wa do zã kuli, n& k$a kuli ni ma g$n$ sanga t& 

ngb& b$a, mbe 'bana d& li 'do a, n& mbe 'bana d& ti ngu'du a. 

Oben$ ni wa yÊnggÊ do naa wa fala n& kpo g$, wa y&ngg& t& m& zu wa kpo. Ya m& ni 

ben$ wa yÚ ti ny$ng$m$ olo nu naa wa ni g$. Ma k& wa na : “Li m$ sÐa nÊ li be tana 

ni!” 

Tana h$, n'a ga m$ na : su.. su.. K$ m$ n& ka m$, n'a gb&s& lÈmÈ lÈmÈ d& nù (a si d& 

nù g&$, m$ zÚ a g$). 

d) Mbe ton$ owin$ wa d& do k$a tana ni ma kÊ :  
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� Wa d& k$a a do kembe. 

� Wa fi 'b$ ma ngbala g&l& ben$, we duzu z&l& m$k$la. 

� Oyaa l& wa e zi k$a tana go'do yàngg¡ dati k& na wa a k$ni k$ n&, s& n& k$ni ma é 

dÐ g$ de. Wa d& ni, we k& tana a a sa'de kpo a nganda wena, n& a nØ nù wena. K$ 

m$ mbá a do k$ni ia, n& k$ni ma $ t& m& 'b$ n& k$a tana ni. G&n& k$ m$ kálá ia, n& 

nde ma tíngbí g$. M$ kala, ya ma $ ngé ngé ngé ngé, ya ma tílí g$. Mbe n& wa mba 

do k$a kpã, do ngazu, we k& m&n$ ni ma nganda t& 'b$ wena.  

� Timb : Wa d$ k$a tana, n& wa nd$ do bílí gbàkàmbú. We k& ma unu wena. M$ e li 

bili ia, k$ ma unu gbakambu, n& a t& we n&. N& nde tolo nyÚngÚ ma g$, a ny$ng$, n& 

a ba z&l&, n& a fe. 

Ng$ gili otana ma k& : 

� táná sàl¡ ou táná lì : tortue vivant près de l’eau. 

a)  A g± be g$, n& nde a gã m& g& n&a ng$ tánák¥l‰. 

b)  Wa kpa a wena nu lì. Wi kpa wa wena a wi yali &ngga. Fala m$ kpa a ia, n& nde 

m$ kpá s& ‘dã m$ g$.  

c)  Wa nyÚngÚ a g$. 

� Gbàt¡n¡ : m& a wele k& l& tÐ s$ we ‘da a. Mbe wa kpa a ‘d$ lì, n& mbe l& kpa ng$ nza.  

� Tana kò tabi kòkò : M& mbe ng$ gili tana k& wa $ 'd$ lì.   

�  tánák¥l™    :  
a)  A g± $ n& koko g$, a gã ‘bana sanga, n& nde gbali a fèlè ‘b$ wena. 

b)  A $ ‘b$ ‘d$ li, n& a ny$ng$ wena a ‘bÀtÀ do dÃlÂ. 

c)  Fala m$ n& ‘d$ lì, k$ m$ kpa tanak¥l‰, k$ m$ � na à á ni nde, ma wia na, m$ o 

gbali a b$a n&. K$ ní g$, n& m$ kpa s& z&l& m$k$la. G&n& k$ n& n&a zam$, k$ n& 

zu n& a dÊlÈ nde, ma wia na, m$ o li a, k$ ní g$, n& n& vÀ n& kpa s& z&l& m$k$la. 

y¡nggèlé y¡nggèlé y¡nggèlé y¡nggèlé p.37 : espèce de lézard (agama sp.). 

zàmbòló zàmbòló zàmbòló zàmbòló (ou : zÚmbòlÚ) (voir aussi dàlÈ) : grenouille ordinaire à longues pattes (Rana sp.). 

a)  Timb : M& a kpo nu f&l& ‘da dal&. M$ kpo a k& zàmbòló n&a we $ n& màbÈmbà n‰. Mba 

g$, ka go’do a bina, go’do a tÙf&& nÊ kpo go’do màbÈmbà ni. N& nde li ngele nyanga a 

dulu wena, n& tÀ a fÀ kayuu ni. N& yolo t& zu a we la d& ‘do a, bi tå m$ yÚlÚ l�yÐ$ ni. Wa 

kala ngba wa d& li ‘do ngba wa b$a b$a b$a. Ombe win$ wa sa ‘b$ li a na “kìsØlà ‘d$ lì 

kólò”. 

b)  Wa Ú wena ‘d$ lì kolo. Wa ko ‘b$ kuli wa, n& ma d& yÈkÈ yÈkÈ ‘b$ nÊ kuli odal&n$ ni. N& 

dati n& vÀ ma a odul&, s& n& wa kpÐlÐ dó wa n& nyanga wa hÚ, k$ wa d& zàmbòló de.  

c)  Ombe win$ wa nyÚngÚ wa nyÚngØ, n& nde owin$ vÀ g$. Wi a ombanza, s& n& wa � ti 

ny$ng$ a de. Wa sa li wa na “ngbàkú”. 

zò  zò  zò  zò  p.38 :  caméléon (Chameleon sp. sp.).  

a)  Cath : Zo a $ n& kà’bÉlÉ ni, n& nde a la ngba a do kà’bÉlÉ, we k& do a ma da si ng$, n& 

ma ka kasa. Dã tÂ a ma kífí wén¡ : mbè, n& a Ú fÃà kpùù $ n& bå ni, n& mbè, n& a $ fílà 

k³l³l³, n& mbè, n& a $ tÿ mbìì, nÈ mbè, n& $ n& tÚlÚ nw¡, n& mbè, n& a $ fílà yèè, ní do 

ní. Ma k& wa tÐ na : “M$ kífí t& m$ $ n& zò ni!” 

b)  Wa $ wena li zÐ dò zã vú’dà. We kpa a ma nganda wena. M$ kpá a ia, ya m$ kpa 

gbal&. M$ kpa a, ya a yú g$, n& a m$ ng$ soko m$ iko. M$ ÊfÊ te hã a, n& a kå ng$ n&. 

c)  Wa nyÚngÚ a g$. Okpasa win$ wa d& zi a do ina kifi ‘da wa. 
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Les poissonsLes poissonsLes poissonsLes poissons    
 

àngàwày¡àngàwày¡àngàwày¡àngàwày¡ : voir  lØ. 

bàbàbàbàbàbàbàbà (gbÝ¼) : poisson de la famille des Bagrides Chrysichthus sp. 

a)  M& a gã k$y$, tÀ a vÀ ma l$ ‘diko, n& nde ndala tÀ a ma mbà’dá mbà’dá ni, nÈ ngu’du a 

ma ma a fÀa. Gànggá à ma tal&. Mbe kpo ma si ‘do g&l& a, n& mbe b$a ma si gulu zala 

a b$a n&. Giti gulu zala wa wele ‘boro ‘boro $ n& k& a o gbãlã ni. 

b)  Wa kpa a wena t& ‘d$ gã lì, n& a ny$ng$ wena a ‘bÀtÀ, do mbulu nwán$ t& ‘d$ lì ni, do 

okusi, do ngba a k$y$n$. 

c)  A $ fai k$ kÐ k& wa ‘donggo ma. N& nde a Ú k$ kÐ zu a kpo ‘diko g$, wa $ zu wa d&l& 

wena. Fala k& m$ kpa nu kÐ wa nde, n& m$ zã ma, n& m$ wia we gb& wa h$ ng$ ‘bu 

ng$ n& tÌ n& tabi ‘bu wa b$a. Wa ny$ng$ mulu a do dÝ go’do a, we k& zu a ma do 

mulu bina. N& nde wi naa zã nyÚngÚ a g$. A ny$ng$ a ia, n& be n& a he s& na bõr bõr 

bõr n& m& k$y& ni he m$ ni. 

bángg¼l¼n¡bángg¼l¼n¡bángg¼l¼n¡bángg¼l¼n¡ (kØyÚ pÈdúl‰) : espèce de poisson volant. 

a)  Cath : M& a k$y$, a $ n& kpàkálà ni, k$a tÀ a ma $ fÆ. N& nde sala ‘baka a boe. Fala k& 

wa gala lì ti a, n& a tata sala ‘baka a, n& a bålå pùrrr, n& a te ‘d$ ‘du lì, n& a la. Li a sÑ 

wena. 

b)  A y&ngg& wena do kpakalan$, n& a $ ‘b$ d& kpo fala k& okpakalan$ wa $ n& ni, ti k$a 

nwánØ nu ngbaka lì.  

c)  A ba gàl™ g$, wa gala lì, s& n& wa gb& a de. Wa n& gi a, n& wa gb&l& k$a tÀ a, n& wa gi 

a $ n& gele k$y$n$ ni. A dÈ mulu wena n&a ng$ kpakala, fo gbãlã tÀ a ngboo bina, a dÊ 

‘b$ n$ wena. 

bÉbÉlÉbÉbÉlÉbÉbÉlÉbÉbÉlÉ (kítílí, gb¬màkó) : petit poisson de la famille des Anabatidae (Anabas sp.).  

a)  Kuta : M& a hãsã k$y$ k& a a be s�i iko. T&l& tÀ a $ n& kpàkálà ni, n& nde a g³ vÀ $ n& 

kpakala g$, a gã ‘bana sanga iko. K$a tÀ a boe, ma $ hàrkàkàà, n& ma g& g&za $ tå do 

fila n&. N& ngØngÙnzÙ ‘do a ma vÀ do tÀ. 

b)  A $ wena t& li gbàgb¥ lì ‘diko, n& wa kpa a wena t& ti ok$a nwán$ ‘d$ li, tabi ti gú l‰nØ 

k& ma d& k& zã nu lì ni. A ny$ng$ wena a ‘bÀtÀ, tabi okusi, tabi ombulu nwánØ ‘d$ lì ni.  

c)  Owele wa lénggé do a wena wena k$ gala lì tabi da gàl™ g$, we k& m& a k$y$ k& a do d™ 

bina. Dia ny$ng$ a ili do t$l$ n&, we k& m& a k$y$ a ÁfÁ ngboo g$, a $ sàkpàtàkpàà $ 

n& sa’da te ni. Mbè n& wi gala lì tÐ na : “Ç kpà kØyÙ g$, Ê kp¡ bÉbÉlÉ iko”. G&n& k$ 

na m& ni, sako li bÉbÉlÉ dÐlÐ wena, we k& wa d$ wena. 

bétènd¼, yòndó bétènd¼, yòndó bétènd¼, yòndó bétènd¼, yòndó : grand poisson des rivières comme la Bàngg¡, SØà ou ‘Dùà. 

a)  Kuta : M& a gba gb&l& k$y$, a $ n& zã kÐ wi, n& a wia we la m&tr& kpo. 'Bala tÀ a boe, 

ma p&s& $ n& gbãlã mbili ni, ma $ fà’bálá fà’bálá. A $ tÿ. A do n$ tÀ a wena. 

b)  A $ wena t& ‘d$ gã lì, $ n& Bàngg¡, do SØà, do ‘Dùà. 

c)  Tak$ wele a gb& a do y$k$ tabi gal�, n& nde wi ni a bi s& a do nganda, s& n& a fe de. Do 

fala k& wele a gb& a, n& a dã we ti gulu, n& nde ma wè do bé bê s� g$, tua k& a do n$ 

tÀ a wena. K$ fala k& bé n& we dã we, k$ a dÈ zŸ g$, n& n$& wia we kpÐlÐ tÀ a. Owin$ 

vÀ wa ny$ng$ a iko. Tati a ombé gazan$ wa nyÚngÚ a g$, we k& a mbØkØ wena, k$ wa 

ny$ng$ a, n& wa kpa s& z&l& gaza, z&l& ngb&l&, ní dò ní. 

bìwèbìwèbìwèbìwè : voir  lØ. 

‘bÚákØyÙ‘bÚákØyÙ‘bÚákØyÙ‘bÚákØyÙ (ou :  ‘bÚánà, nà, nÚkØyÙ, tünúkØyÙ, mbØnggØ*) : Tetrodon sp. (voir aussi “nà”). 

a)  M& a k$y$ k& tÀ a vÀ ma lØ ‘diko, fo tÀ tÀ a bina. A gã fai, n& a $ n& nÚkØyÙ ni, ‘da du t& 

wa $ n& ‘bu cm b$a, n& mbe n& wa $ be dÙ. ‘Da p&s& li wa ni ma $ n& cm ‘bu. M& a 
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k$y$ k& a d& n$ wena, n& nde a mb$k$ wena. K$ wa gí a, nde ‘dà kala mb$k$ a g$. Fala 

m$ ba a d& kÐ m$, k$ m$ ‘bala a nganda wena, n& a fe ‘diko. Nu wa dulu wena.  

b)  A k$y$ a $ k$ kÐ, do ti osala tÐ, tabi ti ogbàzàlà. N& a ny$ng$ wena a ‘bÀtÀ, do mbulu 

k$a nw¡, tabi okusi, tabi lí³ osala tÐn$ ni. 

c)  We gb& wa, wa gala li gálà, tabi wa a gÁ, s& n& wa le de, we k& wa bá gàl™ g$. M$ m$ 

ng$ gala lì gbaa k$ wa gbini d& ti m$ ia, n& m$ t& zÈ ‘b$ nu m$ g$, ni g$ n& wa bindi 

‘bÀtÀ vÀ, ya m$ kpá ‘b$ wa g$. Owin$ vÀ wa ny$ng$ a ny$ng$. N& owi z&l& gú l‰n$ waa 

nyÚngÚ wa g$, we k& wa mbØkØ wena. N& nde wa vÀ, wa ÁfÁ k$y$ wena. 

d)  Wa do ng$ gili wa d$ wena : 

� ‘bÚákØyÙ : w¼ kÊ ¬ mØkØ wén¡. 

� ‘bÚánà ou  nà : w¼ kÊ wà yÊnggÊ dÊlÊ wén¡. 

� mbØnggØ* : mÉ ¡ nú lìngálà. 

� zØlÙ (m¡l¼ zØlÂ)  : nú a ma dùdÞ ‘bÊkÚÚ ni, n& nde a a gã, n& tÀ a ma tÿ. 

� kìlìngbÉnÉ : a a gã, n& nde nu a ma d& d$ wena, ma $ mbùtùlùtùù, n& tÀ a ma të 

ngboo g$, ma $ kpúyÊÊ.  

� nÚkØyÙ núàgb¥ (bé kìlìngbÉnÉ): Guathonemus (elephas) : nu a ma dùdÞ nzÚngbÚ ni, 

n& nde a g± be g$. A $ n& gbãlã zu kÐ wi g&, n& a $ be kili.   

� màlè : zu a $ kòtòfòlò ni, n& nde tÀ ma a fÃà, ma là’bà là’bàà. M$ hu a hu, n& m$ 

ny$ng$ do gbãlã zu a så. 

dànggádànggádànggádànggá :  petit poisson de la famille des Claridae. 

a)  Kuta : Dangga m& a k$y$, a $ n& gbãlã zu k$ wi g& iko, n& nde a $ dudu $ n& gÐ t$l$ 

nw¡ ni. TÀ a a fila ngòò. Zu a wia k$ do zu gÒ, n& ‘da w$l$ tÀ a $ n& olo li  ‘bu cm nal&.  

b)  A $ wena k$ ‘bÀtÀ, t& ti ngàtà, do ti lùmbá. Wa Ú ti kùkù g$.  

c)  We gb& a, n& wa gu gÀ, n& wa le k$ n&, tabi wa gala lì, tabi wa da a do gàl™. Wa gb& a 

ia, n& wa sÐ a nu fanza. N& nde wa sÓ a $ n& gele ok$y$ iko g$, wa kasa a, s& n& wa sÐ 

a de. Tabi wa sÐ wa nu f&l& k¡ngb¡, n& wa kasa wa. S& n& wa d& kula wa de.  

Wele vÀ wa ny$ng$ a ny$ng$, n& nde ‘da kpasa win$ zi g&, bulu be tabi boko be k& wa 

‘bana do manda’ba, wa t& nÈ gaza g$, wa wè t& ny$ng$ wa g$. We k& wa ny$ng$, k$ 

wa g$n$ wa do gaza, n& manda’ba kunu d& olo n& kunu. We k& m$ kpa dànggá, n& m$ 

wè t& ba a iko g$, m$ ba a, n& a zÚlÚ d& kÐ m$ fai. Ní a m$ g$m$ a g$m$, s& n& m$ ba a 

de.  

Wa d& a do ina d&a. Okpasa win$ wa gi a do ina wuko wena. 

Wa d& a do ina hã wi z&l& gúlì, we k& a nga k$y$, a mbØkØ wena g$. 

dànggáyòlÝdànggáyòlÝdànggáyòlÝdànggáyòlÝ : petit poisson de la famille des Claridae comme le dànggá mais plus mince. 

a)  Cath : Wa g± $ n& dànggá g$, wa $ be sílílí $ n& g&z&l& kÐ wi g&, wa wè t& sÐ wa nu 

fanza g$, n& nde wa dulu m& g& $ n& odànggá. Wa ia li a ni, we k& wa ko ti líã yòl¼ k& 

‘d$ lì i.  

b)  Wa $ wena ti sala tÐ do k$ ‘bÈtÂ.  

c)  Wa gb& wa, n& nde wa sÓ wa nu fanza g$, we k& wa g± be g$. Wa sÐ wa nu f&l& 

k¡ngb¡. N& nde we ny$ng$ n& ma wia kÐ do k& ‘da dànggá. 

dèlè dèlè dèlè dèlè : poisson de la famille des Claridae. 

a)  M& a k$y$ k& a $ n& be s$ngg$ ni, n& nde k$a tÀ a boe, n& a $ fÃà. 

b)  Wa $ wena d& ng$ ‘bÀtÀn$ k& fala zšlš l‰n$ ni. Wa kpa wa wena t& li gbàgb¥ lì, n& a 

ny$ng$ wena a ‘bÀtÀ, do okusi, tabi obe sa’den$ k& wa ala d& ng$ lì ni. 

c)  Wa y&ngg& zu wa á dÊlÈ, n& nde li wa sÑ g$, wa ba gàl™ do ta zu wa ‘diko. 

 Ng$ gili wa b$a : dèlè íkó, do dèlè kÊnzÊ. 
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dikadikadikadika : poisson de la famille des Cichlidae (Telapia sp.). 

dòkpólòdòkpólòdòkpólòdòkpólò : petit poisson de la famille des Cypronodontidae. 

a)  Cath : M& a hãsã k$y$, a g± bi g$, a Ú nÊ g&z&l& kÐ wi g&. M$ z$ a, n& nde a n&a we ba 

t&l& t& gãlã, a $ kpasaa $ n& mbe ‘bÀlÀ gãlã ni. Gogo a bina. TÀ a ma $ bi a fÃà, n& nde 

ma mba do bi fílá n&, ma ndi ndila. 

b)  A kÐ wena a wala g&l& lì, k& ma fo kpÊlÊ kpÊlÊ ni, n& nde a do kÐ we $ k$ n& bina, a $ 

fai d& li gbàgb¥ lì ‘diko. A ny$ng$ wena a ‘bÀtÀ do okusi. M$ h$ ‘d$ lì, k$ m$ z$ na wa 

boe, k$ m$ tå sã nu m$ ‘d$ l‰, n& wa t& we n& sØàà. 

c)  We gb& a, wa gala li, n& wa kala wa iko. Win$ vÀ wa ny$ng$ a ny$ng$. M$ hana wa, n& 

m$ á tÐ t& wa, n& m$ á fila n$ t& wa, n& ma ÐsÐ ngbà’dá, n& nde ma h$a sanggo ia, n& 

m$ nyÚngÚ do kà.  

Kuta : Oben$ k& wa dungu do t$a gba wesen$ ni, fala k& w$ t& gala lì ba wa nde, n& 

wa n&, n& wa gala, k$ ma ÐsÐ, k$ g&n& k$ wa kpà k$y$ g$, n& wa d$l$ osukpaten$ ni 

fai, n& wa si do wa do m$ mÚ bê ni, n& wa ny$ng$ wa. N& nde m& a k$y$ wa wia t& e 

wa nu gal�, n& wa nd$ hã ogã wa g& $ n& ÝsØnggÚ Ýmàmbàlá, ngbî ni do ni.  

Do t&l& t& k$y& ni, n& owele wa tÐ do gba l&ngg& na : “Mi a dokpolo, wala si mÚ mi 

wala g&l& waya”. Gulu n& na : Mi do wi na t& mi bina, ma k& mi si nu zÐ, k$ mi dungu 

zu mi kpo g&. 

Ombe win$ wa tÐ na, kúlúsòè ma á t& m$ sílílí, n& m$ ba sukpate, n& m$ h$n$ t& n&, n& 

ma ala. N& nde ma únú sÁ wena. 

dòngbÝdòngbÝdòngbÝdòngbÝ ( múyÚlÚ, lìnggánggá) :  poisson de la famille des Claridae. 

a)  Cath : M& a hãsã k$y$, n& tÀ a vÀ ma l$ ‘diko, n& ma a tÿ. A bi a du, a wia we h$ ‘bu 

cm tal&, n& a $ kìlì. Fo tÀ tÀ a bina. n& nde gànggá à ngàndà g$. A $ n& lØ ni, n& nde zu 

a ma nganda wena.  

b)  Wa kpa a wena k$ nd$, tabi k$ dúnggù, n& a $ wena k$ kÐ mÚ a, n& wa $ k$ kÐ ‘da wa 

zu wa d&l& wena. Wa ny$ng$ okusi do ‘bÀtÀ, do obe sa’den$ k& wa ala d& ng$ lì ni, do 

ombulu nwán$ ‘d$ lì ni. Wa kÑ ‘b$ ‘bete wena. We gb& wa, n& m$ z$ nu kÐ& ‘da wa, n& 

m$ a ‘bete k$ gÀ ‘da m$, n& m$ gu ma d& nu kÐ& ni. A ba ‘b$ gal� wena.  

c)  We gb& a, wa wia we da wa do gàl™, tabi wa gu gÁ hã wa, tabi wa gala lì, n& wa kpa 

‘b$ wa. M$ gu gÀ hã wa, n& m$ a ‘bete k$ n&, n& m$ gu ma d& nu kÐ&, n& ‘bete ma unu 

s& wa, n& wa h$ nza we ny$ng$ ‘bete, n& wa le d& k$ gÀ ‘da m$ iko.  

d)  Wa a ngá kØyÙ, g&n& k$ a kolo, n& wa gi a, nde a ‘bÚ g$. Wele vÀ wa ny$ng$ a iko. 

G&n& k$ a kolo wena, k$ wa gi a hã m$ ia, n& m$ ba s& a ‘d$ li dambui tabi yiki nzee iko 

n& m$ ny$ng$ a. Gbãlã tÀ wa sÐa $ n& gbãlã t& dànggá ni. Owi bÁ m$, $ n& wi z&l& gúlì, 

a wia we ny$ng$ a, we k& a a nga k$y$.  

‘dØ‘dØ‘dØ‘dØ  : poisson de fond, sans écailles, à tête large. 

fónggófónggófónggófónggó : non identifié. 

a) Kuta : M& a k$y$ li a a p&s&, n& nde 'bala tÀ a boe, nde a dùlù ngboo g$. 

g±l±g±l±g±l±g±l± (N : gànà) : poisson de la famille des Cyprinidae (Barbus pelegrini).  

a)  Gãlã m& a hãsã k$y$, k& 'bala tÀ a boe. TÀ a vÀ ma fÀa, n& ‘balo zã a ma y$l$ do fílá n& 

do tü n& gbaa we a t& do a nga. K$a tÀ a boe $ n& k& ‘da kpakala ni, n& sala nu a ‘b$ 

boe. Wa a obe k$y$ iko, n& nde ‘balí m$ kpo t& wa hãsã wena.  

b)  Wa kpa a wena t& ‘d$ lì, t& li gbàgb¥ lì, n& a $ fai ti ok$a nw¡ tabi ti ow$k$s$ k& ma d& 

k& zã nu lì ni. A ny$ng$ wena a okusi, do olakan$, tabi ‘bÀtÀ.  
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c)  Wa da gãlã fai do kúlí kòkómbò, kusi, sámá ka, ka’dangga, nd$k$ zã ‘b$mb$ k$ni, tabi 

kpangga. Fala k& m$ ny$ng$ a, nde zu a fai a p¥. Ombe win$ wa kÑ we ny$ng$ gãlã 

g$, we duzu p³ m& ni. 

d)  G±l± a a k$y$ kpo k& zu a zš wena, fala dungu m$ a d& kpo fala ma nganda wena. Ma 

k&, fala k& bØ te zí zu wele dati tia nde, ya a wè t& ny$ng$ gãlã g$, na da d& k$ bÙÉ ‘da 

a kpolo tÀ & g$.  

N& $ n& k& zu gãlã z� wena ni, a ba gal� do ta zu a iko. Ma k& wa tÐ do gba we na : “T¡ 

zÞ g±l± gbá, nd¼ á hÙ¡ kÙ y¼l¼”. 

Wa fi ‘b$ gãlã li ina, we yufu do z&l& t& wele, tabi li liã te k& wa gi hã ogazan$ olo gaza 

‘da wa. 

g¥l¥g¥l¥g¥l¥g¥l¥ mbàtìmbàtìmbàtìmbàtì (ou : g¥l¥ dùà) : petit poisson comme le g±l± mais plus court et plus gros. 

 T&l& tÀ a ma $ vÀ $ n& gãlã ni iko. K$ m$ kpo a k&, a be a d$, n& zã a la zã ngbongbo gãlã 

g&, n& a $ tå. 

gØmØzàlàgØmØzàlàgØmØzàlàgØmØzàlà : voir  sÚnggÈ. 

gbàbé gbàbé gbàbé gbàbé : poisson volant, avec l’apparence d’un crapaud; se trouve dans les grandes rivières. 

a)  Kuta : M& a k$y$, n& nde a $ n& dal& ni. Nde li ngèlé tÀ a 'bili mbõr mbõr ni, n& a bå bålå.  

b)  Wa kpa a wena k$ gã l‰n$. 

gbádàmbágbádàmbágbádàmbágbádàmbá 

a)  A a k$y$ k& tÀ a ma vÀ a fÃà, n& ‘balo zã a ma y$l$ dò tü n& gbaa we h$ t& go’do a, n& 

do a $ fila. A do k$a tÀ a boe, n& sala nu a ‘b$ boe. A $ n& gãlã ni, n& nde a dulu n&a 

ng$ gãlã. Wa y&ngg& zu wa d&l& wena $ n& k& ‘da gãlã ni, n& nde fala a $ n& ni, a kÑ we 

dungu fíó g$. A dungu ia, n& a fo tÀ a d& di ni do’do. A a kpasa wi ti gãlã.  

b)  Wa kpa a wena k$ gã li, n& a $ wena t& li gbàgb¥ lì, n& a ny$ng$ wena a ‘d$l$ go’do 

wele, do ongà’d‰, do obe s&k&k& sa’den$ k& wa ala d& ng$ lì ni, do okusi tabi sama ka 

k& wa da ‘d$ lì ni. 

c)  Wa gb& a do gal� tabi do y$k$. A a k$y$ kpo a d& n$ wena. 

d)  Fala a ‘bana do be n&, n& wa sa li a na gbádàmbá (sab&l& be). 

Fala k& a gã, n& wa sa li a na tàngg¼ (sab&l& zagbãlã). 

Fala k& a d& kpàs¡, n& wa sa li a na nzÉnggÉ (sab&l& kpasa wi), n& nde a bá ‘b$ gal� g$, 

a ba gal�, n& a ‘bili f&l& n&. 

gbákágbòkògbákágbòkògbákágbòkògbákágbòkò (ou : gbámànzánggà, hÚgØhÚgØ, hàkàgÊlÊgbàkØyÙ, gbàzÞ’bòmÃlÃ). 

a)  M& a k$y$ k& tÀ a vÀ má l$ ‘díkó, a wia kÐ do lØ, a $ fÃà. Fala k& a gã ia, n& a wia we $ 

n& nu kÐ wi g&, n& nde a gã wena si zu a iko, dÝ à g± be g$. Gangga a ma tal& : mbe 

b$a ma si gulu ‘banga a, n& mbe kpo ma si ‘do g&l& a. 

b)  Wa kpa a wena t& li gbàgb¥ lì, do nu nyanga lì, n& a $ wena k$ kÐ& ‘da a.N& nde wa 

mba k$ kÐ& ‘da wa dÊlÊ wena.  A ny$ng$ wena a okusi, tabi ‘bÀtÀ, tabi k$a t& liã ten$ 

k& ma d& ti lì ‘di ni.  

c)  A a k$y$ k& a ba gal� wena, wa nd$ nu kÐ& ‘da wa. Owele wa ny$ng$ a ny$ng$, m& a 

k$y$ a d& n$ wena, n& nde zu a do mulu bina, ma $ wòkòlòkòo iko. Fala k& wele $ do 

z&l& gboe, n& nde a nyÚngÚ gbákágbòkò g$, a nyÚngÚ gbámànzánggà g$, a nyÚngÚ lál¡ 

g$ gbaa na, z&l& ni e do’do, s& n& wi d& ina a a ma li l�a te hã a, s& n& a ny$ng$ de. 

d)  N& nde a dè k$y$ g$. Tua fala k& tÀ tÀ a ni ma dumu m$ si t& gbãlã zu kÐ m$ ia, n& gulu 

‘baka m$ ma hÀ. K$ fala k& a dumu nyanga m$ nde, n& z&l& n& ma si t& gulu ku m$.  

A gb& ‘b$ ogã k$y$n$ wena. Fala a si t& li gbàgb¥ lì ia, n& a l$mb$ otÀn$ tÀ a ni vÀ, n& 

fua lì ma ndo la do a si g$t$ yÊ yÊ yÊ $ n& m& a gele be sa’de, k$ a tia ng$ lì ni. K$ fala 

k& g³ k$y$ a z$ a, n& a lengge na, m& a gele be k$y$, k$ & y$’d$ a. K$ a n& y$’d$ a, n& a 
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t$nd$ gangga a, n& ma haka g&l& k$y& ni vÀ, n& a bi fai gbaa, n& a fe ‘diko. Gulu fala k& 

wa ia li a na “hàkàgÊlÊgbàkØyÙ” g& a ni. 

Wa ia ‘b$ li a na, hÚgØhÚgØ, we duzu k&, fala m$ da a do gal� nde, k$ fala a n& hØ d& 

nza nga, n& a he m$ na “hÚgØ hÚgØ”, n& a t$nd$ ogangga a d& ng$ vÀ. K$ fala k& m$ 

hàmà g$, n& a dumu kÐ m$. 

Wi k& a tÐ l&ngg& fai gulu n& bina ni, n& ma h³ yangga hã wele g$, tabi a ba we t& 

ngba a t& l&ngg& wena, n& wa tÐ hã a na : “M$ g&, m$ a k$y$ gbákágbòkò, m$ haka k$ 

g&l& & wena!” 

gbàk¡l¡gbàk¡l¡gbàk¡l¡gbàk¡l¡ : voir  k¡l¡. 

gbàkàtàgbàkàtàgbàkàtàgbàkàtà : crevette. 

a)  M& a k$y$, n& nde a si do tÀ & do tala ogele ok$y$n$ vÀ. A $ be kÚkÚyÚlÚÚ $ n& k¡l¡ ni, 

n& a ba t&l& t& ngà’d‰, n& nde gbakata do sala ‘baka a bina. TÀ a a tÿ, k$ m$ gi a tabi 

m$ fi a li we nde, n& tÀ a vÀ ma fele. Nyanga gbàkàtà ma dÈlÈ wén¡. Nyanga a k& dati 

ni ma b$a, n& ma dùdÞ, n& s$ti zu n& ma sa sala b$a, nde nu n& ma tØ wena. N& 

nyanga à k& ‘do g& ma nal&, ma $ be s&k&k&, ma g± be g$. Nu a ma $ n& tÀ ni, n& nde 

ma ‘bÁlÁ wena, ma $ n& t$nga ni. Sala nu a boe, nde ma dùdÞ. Kili tÀ a ma a kìlì, n& 

nde go'do a bili gØ’bÚkØnggÚÚ ni. Fala a ndo n& n$, n& a n& ÈnzÊ ÈnzÊ ÈnzÊ ni, a nÊ n$ 

ngÚ ng¡ g$. N& nde a nd$l$, n& a te ny&l& wena. 

b)  Gbàkàtà $ wena kÙ kùkú t& li mbá lì. A ny$ng$ wena a ‘bÀtÀ do okusi. Wa kpa a wena 

‘da fala gàlà lì, do ‘da fala ÐsÐ lì.  

c)  Wa ny$ng$ gbàkàtà ny$ng$, wa de wena. K$a ‘do g&l& a ma bi a ng¡, n& nde k$ kili tÀ 

a vÀ ma mb$k$ ‘diko, n& ma d& mulu wena. Go’do a do mulu wena, n& nde zu a ma $ 

wòkòlòkòò iko. Fala m$ kÐ we ny$ng$ a, n& m$ fo k$a ‘do g&l& a, do gba du nyanga a 

b$a ni do’do, s& n& m$ ny$ng$ a dê. Ma dia fÀ na, wa hana wa vÀ, n& wa e wa t& nu dÐ 

k$ni tabi nzanggo, n& wele n$ n&.  

d)  Gí gbàkàtà Ú fílà, ma k& oyaa l& wa tÐ do gba l&ngg& na : “Ç a gbàkàtà, & kpá fílà ng$ 

wè”. Wa tÐ ‘b$ na : “Nàá mÙ bín¡, n& gbàkàtà félé kÓ mÙ nú gal�”, gulu n& na …Naa m$ 

bina, n& wi lengge s& do m$ bina, n& m$ gi m$ do t& m$. Tabi wi ‘do m$ bina, ya m$ 

kpásá s& g$.  

gb¬màkó gb¬màkó gb¬màkó gb¬màkó (kìtìlì,) : petit poisson, variété des bÈbÈlÈ. 

a)  Zagb : M& a k$y$, a g± gÙ, a $ n& bÉbÉlÉ ni, n& nde ti ngu’du a $ fílà, n& ma $ ‘b$ be fÆ, 

n& k$a tÀ a boe. A kÑ kÙ nd$ wena, we k& a a k$y$ olo lì, tua k& wa gb& ogèlé gã 

k$y$n$ vÀ, n& wa gb& wa do olo n&. Wa gbÊ waa do z$l$ hÀ a lì ngboo g$.  

b)  Wa kpa a wena t& ti k$a nwán$ ‘d$ lì, d& t& li gbàgb¥ lì. A ny$ng$ wena a okusi, tabi 

‘bÀtÀ do mbulu nwánØ. 

c)  M& a k$y$ k& wa kpa a wena t& z¥l¥ lì (li k& wa gala ma dati, n& ‘dõ n&, n& wa gala ‘b$ 

kpo kpo ma ni). Kuti k& wa gala lì ni, n& wa gala wa d& nza iko. K$ wa ba lì do’do, wa le 

d& k$ n&, tak$ wa fa fala d& ti mbé kÐa nwánØ ma le d& ‘d$ lì ni. K$ ma la tå b$a, n& wa 

kpe ‘b$ kpo lì ni, k$ wa n& gala n& ni, n& wa gala d& k$ yÈkÈsÈ, n& di ni wa kala s& wa 

wena. A a dia k$y$, owin$ vÀ wa ny$ng$ a iko. 

gbámànzánggà gbámànzánggà gbámànzánggà gbámànzánggà : voir  gbákágbòkò. 

gbàmásámbà gbàmásámbà gbàmásámbà gbàmásámbà :   

Kuta : M& a gã k$y$, nde 'bala tÀ a boe, n& a do n$ tÀ a wena.  

gbànúà gbànúà gbànúà gbànúà : voir  tùlùkÉnzÉ. 

gbàzòlò gbàzòlò gbàzòlò gbàzòlò : grand silure, poisson à large tête (Clarias lazera).  
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a)  Kuta : M& a gã k$y$, we k& wa wia we 'bili sanga a 'bu ng$ n& b$a. TÀ a vÀ ma l$ 

‘diko, a $ tå $ n& lØ ni, n& nde ndàlá tÀ a ngàndà wena. Gangga a ma si gulu zala a b$a 

n&. A do k$a tÀ a boe, n& a nganda la li wena. A gbini 'b$ lì kpasaa $ n& k& 'da wili 

k$y$ ni. 

b)  Wa kpa a wena t& ‘d$ gã li, $ n& Mbàngg¡ tabi ‘Dua ni. A Ú k$ kÐ g$, a $ fai k$ gbÝgbÝ lì.  

c)  L& gb& a wena do gba gal� tabi y$k$. N& nde fala gb& a ma nganda wena. Fala a ba 

gal� ia, ma wia na, wa s&l& ogisa nw¡, n& wa &f& ma d& nu a, k$ a ma ng$ ny$ng$ ma 

nde, s& n& wa ndo w&l& a we gb& a de. K$ ni g$, k$ fala k& a he m$ ia, n& mÙlì kÐ nu a, 

n& a t&.  

d)  K$ fala k& wa gb& a ia ni, n& wa g$m$ a do dugbu k& nu n& tØ wena, n& wa gba sanga 

zu a do kp&n&m$. Wa gi a $ n& wa gi do gele k$y$n$ iko, n& nde dia fÀ na wa d& kula a, 

we k& a d& n$ la li ngele. ‘Da kpasa win$ zÊ dati ni, owukon$ wa nyÚngÚ a g$, we k& a 

d& n$ wena, n& a unu sÀ wena. A a k$y$ kpe ti m$li.  

gbàzÞ’bòmÃlÃgbàzÞ’bòmÃlÃgbàzÞ’bòmÃlÃgbàzÞ’bòmÃlÃ : voir gbákágbòkò. 

gbÝ¼gbÝ¼gbÝ¼gbÝ¼ : voir  bàbà. 

gbòzÝgbòzÝgbòzÝgbòzÝ  

Kuta : m& a hãsã k$y$, n& nde a do tÀ tÀ a tal& k& ma dulu wena. 

hàkàgÊlÊgbàkØyÙhàkàgÊlÊgbàkØyÙhàkàgÊlÊgbàkØyÙhàkàgÊlÊgbàkØyÙ : voir  gbákágbòkò. 

hÚgØhÚgØhÚgØhÚgØhÚgØhÚgØhÚgØhÚgØ : voir  gbákágbòkò. 

ìbèl‰ìbèl‰ìbèl‰ìbèl‰ : poisson de la famille des Cyprinidés (Labeo sp.). 

ìkò’bèìkò’bèìkò’bèìkò’bè (ou : mØkò’bè, s¡nggÞ) : poisson de la famille des Characidae (Alestes grandis-

quammis). 

a)  M& a k$y$, a gã gã, n& nde a g± la li g$. A $ n& kpàkálà ni, n& a dùlù n&a ng$ kàkálà. 

K$a tÀ a boe, ma $ fÆ, n& dÝ a ma sasala b$a, n& ma $ fílà ngòò. 

b)  Wa kpa a wena ‘d$ g³ lì, $ n& Mbàngg¡ do gele ogã l‰n$ ni. A do kÐ mÚ a bina, a $ d& 

gbàgb¥ lì iko. A ny$ng$ wena a ‘d$l$, do be sÊkÊkÊ sa’den$ k& wa ala ng$ lì ni, do 

okusi, do o’bulu ny$ng$m$n$ k& ma la do ng$ lì ni, we k& a hÚ nu ngbaka lì g$.  

c)  Wa gb& a wena do gal�. We gi a, n& wa gb&l& k$a tÀ a dati, s& n& wa gi a do dia n& de. 

Li mulu a fÈngÈ wena, n& nde zã mulu tÀ vÀ a be gb¥l¥ iko. G&n& k$ n& m& ni, nde ¬ ÁfÁ 

k$y$ wena. Wi bÀ g&n& a bina. G&n& k$ wi z&l& gúlì  a wia t& ny$ng$ a. 

kákàlákàkákàlákàkákàlákàkákàlákà (kÊkÈlÊkÈ, kàkàlàtò, kÈkÈlÈtò) : petit poisson de la famille des Anabatidae (Anabas 

sp.). 

a)  MÉ ¡ bé h³s³ kØyÙ a wia kÐ kpasaa do b&b&l&, n& nde a gã n&a ng$ b&b&l& be s�. TÂ à á 

tö, n& ma be a mbá’dá mbá’dá. ‘Bálá tÂ à bó¼ $ n& ‘bala t& kpakala ni. 

b)  Wa kpa a t& ‘d$ l‰ dúnggù, tabi ndØ, tabi ti gbàgbà, n& fala si mÚ wa wena a k$ 

kùnggúlú te fala zumu lì k& l� n& tå wena ni, n& wa $ di ni. A ny$ng$ wena a okusi, do 

‘bÀtÀ, do obe lakan$ wa ala do ng$ lì ni. 

c)  M& a k$y$ a � ti ba gal� wena. A ba gàl™ $ n& tÈlÊ t& ngàngg¼ ni. Wa kpa wa wena do 

z&k& ‘da b$a. Wa d$ wa d$a, n& k$a t& wa b&l&, n& wa gi wa $ n& gele k$y$n$ ni. A a 

k$y$ kpo a do mulu wena, n& a dÊ ‘b$ n$ wena. Wi bÀ g&n& a bina. 

k¡l¡k¡l¡k¡l¡k¡l¡ : crabe.  

a)  M$nz. : M& a sa’de, a $ do ok$y$n$ kpo, n& nde a si t& tala ogele k$y$n$ do tÀ &. A $ 

n& gbàtÙ¡làngg¡ ni, nde fo fal�a a bina. Kili tÀ a vÀ ma ng¡, n& a $ ‘bàtà. Nyanga a k& 

dati ma a dÞ, n& nu ÀlÀ nyanga a ma tØ wena, n& ma gala a we anga kÐ. Ngawili 
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nyanga a 'b$ a k& ma gala a we 'b$m$ do m$, n& we g$ do n$ nganda wena, a n& n$ 

gá gá gá ni. N& otala be nyanga a ni ma nal&. Kili tÀ a vÀ ma tå. M$ ba a, k$ m$ dÈ z� 

g$, n& a hã dani hã m$ do ma.  

b)  Wa kpa a t& ‘d$ l‰nØ vÀ k& k$y$n$ wa $ n& ni. A $ k$ kÐ mÚ a do nu ngbaka lì, n& a h$ 

ng$ nza we fa ny$ng$m$. A ny$ng$ wena a okusi do ok$y$. A y$’d$ ‘b$ mbe kpo ben$ 

‘da a. 

c)  M$ fi k¡l¡ li we, n& tÀ a vÀ gifi fílà. K$ m$ ny$ng$ a, n& giti nu m$ wele ngór ngór $ n& 

m$ ny$ng$ mako ni. N& a fanga ‘b$ $ n& mako ni, we k& fo mulu a bina, a a wokolo 

k$y$ iko. Wa le gÀ d&l& wena, n& giti wa wele hàkàyàa. Wa wia ‘b$ t& d& kula wa vÀ, n& 

wa a zã nwa ka’dangga, tabi wa ‘bala wa do ngb&s&. 

d)  Toe ‘da k¡l¡ a àngà kÐ hã ogele k$y$n$ vÀ. Fala a ‘donggo kÐ, s& n& ok$y$n$ wa anga 

‘da n& d& ‘do, n& wa $ k$ n& dê. Ma k& wa sa li a na “kpàsà kØyÙ”, we k& a ‘dafa fala hã 

ogele k$y$n$ vÀ. Yolo do a, s& n& otala k$y$n$ wa kpa kÐ $i de. 

Ng$ gili k¡l¡ ma bØà : kálá k& l& tÐa we n& ni, do kálá ngúyà. 

N& nde kálá ngúy¡ a t& ‘b$ a sa’de ‘d$ lì, a $ do k$y$n$ kpo. T&l& t& tÀ a ma wia kÐ do 

gele k¡l¡ iko, n& nde a gã n&a ng$ kala. Fala k& m$ zØ kuti a g$, k$ m$ z$ li ‘do a ‘d$ lì i, 

n& m$ lengge na m& a be t¡n¡, we k& a g± wena. Gba’biti zu kÐ a, ma $ n& gba’biti zu 

kÐ l& wele g&, n& ma tØ wena. Ma wè t& ‘b$m$ zu kÐ wele g$. M$ zÚ a ia, n& m$ dÊ z�, 

m$ bá te, n& m$ tafa do a d& nza, tabi m$ ba dugbu, n& m$ g$m$ a, n& m$ ba fíá a iko, 

ní g$ n& m$ kpà s& dani iko. Wa sa li wa na “kálá ngúy¡” we k& wa g± wena. Wa wia 

we kpa wa ‘do lì $ n& “GbÝ” do “’Dua”. N& nde wa kpá wa ‘d$ gèlé l‰n$ g$. 

kànzáláng¼l¼kànzáláng¼l¼kànzáláng¼l¼kànzáláng¼l¼ : esp. de poisson. 

a)  M& a k$y$ k& 'bala tÀ a boe, nde a p&s& $ n& mbÉlÉ ni. Gã wi 'da a ma là ta m& 'b$ li 

g$.  

b)  We gb& a ma wia do y$k$, we k& a bá gal� g$. A ÀfÀ wena. 

kÉfÉkÉfÉkÉfÉkÉfÉ (ou : mØngànggú) : poisson notoptéride (Notopterus sp.). 

a)  M& a k$y$, n& nde tÈlÊ tÀ a $ n& t&l& t& ngànzò ni. TÀ a ma lØ ‘diko, gbali a fele gizigizi 

ni, n& a do gànggá nÈ boe. K$ gbogbo zu a ni, fÀa be ta ma k$ ma boe, ma kpa zu wa 

vÀ. A $ ‘bàtà, n& a $ pÊáá $ n& kÊfÊ k$t$ do kà ni. Sala ‘baka a boe. A ‘bana ve sanga, 

n&& wa sa li a na nwábàlà. 

b)   A $ ‘d$ lì ti kùkÞ, k$ a $ k$ kÐ, n& a he m$ na, ë ë ë. K$ fala k& wa gala lì ti a, n& a yolo 

ti kùkí, n& a hala ngÈ ngÈ ngÈ ngÈ d& nza, s& n& m$ ba a de. A ny$ng$ wena a okusi do 

‘bÀtÀ.  

c)  Wa gb& a wena t& gala lì, n& a b& ‘b$ gal� ba, n& nde ngboo g$. N& nde a ‘bÚmÚ zu kÐ 

wi g$. N& m$ ÃlÃ k$a ‘d$ a, ya kili tÀ a ngboo ma $ ‘bàtà. N& m$ gbini nyanga a k& ma $ 

siílílí ni, n& m$ á nù, s& n& m$ fi a k$ yele de.  

d)  Wa d& kula a d&a, n& nde ngboo g$, we k& a do mulu ngboo bina. M$ kÐ we ny$ng$ a 

do dia n& nde, n& ma wia na, a ‘bana do t$l$ n&, s& n& m$ gi a, n& m$ ny$ng$ a dia de. 

K$ fala k& a kula ia, n& nde gbãlã tÀ a wena, n& m$ gí a do tÚlÚ n&.  

kÊkÈlÊkÈ kÊkÈlÊkÈ kÊkÈlÊkÈ kÊkÈlÊkÈ : voir  kákàlákà. 

kìtìlì kìtìlì kìtìlì kìtìlì : voir  gb¬màkó. 

kÙ¡ngg¡kÙ¡ngg¡kÙ¡ngg¡kÙ¡ngg¡ (E : ngákØyÙ) : poisson de la famille des Polypteridae (Polypterus sp.).  

a)  M& a k$y$ kpo a nganda wena. Li ‘do a ma tå, n& ti ngu’du a ma fílà. K$a tÀ a ma 

hàkàyàkà ni. Ng$ngg$nzo ‘do a we s$kp$ t& dÝ a vÀ m& a tÀ ‘diko. M& a k$y$ a $ kili, $ 

n& nu kÐ be nz$ be ni, k$ a gã ngboo k$ gã lin$ ni, n& a $ n& nu kÐ wi g&. N& nde a dùlù 

wena, a wia we $ n& 25 cm ni. A h$ nza ‘d$ li n& a yu do nga nza $ n& gÒ ni, s& n& a gifi 



 93 

tÀ a ‘d$ lì de. Wa y&ngg& zu wa dÊlÊ wena. Fala wa ndo la n&, n& wa ny$ng$ zu dÝ 

ngba wa, s& n& wa ndo la ne de, n& wa ba fai wala ‘d$k$l$ wèlé k& dati ni. 

b)  Wa kpa wa wena t& li gbàgb¥ lì, n& wa $ wena k$ kÐ tabi ‘da li gbagbã lì. A ny$ng$ 

okusi, do obe s&k&k& saden$ k& wa ala do ng$ lì ni. N& wa ny$ng$ ‘b$ fila ‘bÀtÀ wena. 

c)  Wa sa li a na, ngátÉkØyÙ, tua k& tÀ a vÀ ma nganda wena. Dati gi a, ma wia na, m$ fi a 

li we, n& m$ d$ a lù’bù lù’bù lù’bù, n& k$a tÀ a n& doko n& ni, n& m$ ba a d& nzâ, n& m$ 

gb&l& ma vÀ d& nu, n& m$ la tati a mulu tÀ a iko, s& n& m$ gi a de. Fala k& m$ gba zã a, 

n& k$ zã a ma wòkòlòkò ni, fo m$ kpo bina, tati a kuli a k& ma $ tåi ni, mba do kala zã a 

‘diko.  

M$ z$ a n& kili ba m$, we k& a $ n& gÐ ni, tÀ a $ hàrkàkàà. Wa fo kafolo a do’do, s& n& 

wa ny$ng$ a de. M& a k$y$ wa gi a do ina ngawi t& wi wili, tabi wa e li liã te, wena we 

duzu gaza wili. 

 zÊlÊ kÙ¡ngg¡ = wá lÞ¡ à dò kÙ¡ngg¡. 

kØmbÉl¡kØmbÉl¡kØmbÉl¡kØmbÉl¡ (mÙl¼l¼*) 

Kuta : M& a gba gb&l& k$y$ k& 'bala tÀ a gã wena, n& a wia we 'bili sanga a tal&. A 

nganda wena, nde we gb& gã n&, ma g$a sÐa gbãlã tÀ. 

kØyÚkØyÚkØyÚkØyÚ-bàlà bàlà bàlà bàlà : voir  nwábàlà. 

kØyÚkØyÚkØyÚkØyÚ-mÙnÙmÙnÙmÙnÙmÙnÙ = k$ngg&l&, sámbé. 

a)  Kuta  : M& a 'bala t& k$y$. A gã wena, nde nu a ma bi s�i iko.  

b)  A a k$y$ a kÑ bi lì g$, tati a gã lì iko. N& mbe li a 'b$ a k$ngg&l&. 

kØyÚkØyÚkØyÚkØyÚ-zàmbÉlÉzàmbÉlÉzàmbÉlÉzàmbÉlÉ 

Kuta : M& a 'bala t& k$y$, n& nde dã tÀ a $ n& dã t& zamb&l& nza ni. 

kùnzíkùnzíkùnzíkùnzí    (nzÈkÈ’dÈ)    : espèce de petites crevettes. 
Kuta : M& a kpo kpo ogbakata, n& nde k& 'da wa, wa a s&k&k& iko. 

kùzùnggúkùzùnggúkùzùnggúkùzùnggú (mb&la) : voir mammifères : rat vivant près de l’eau. 

kpàkálà kpàkálà kpàkálà kpàkálà : poisson de la famille des Cichlidae. 

a)  M& a ‘bata k$y$ a $ pÈrr ni, n& nde a bi a g®, n& nde ¬ wè tambala kÐ wi g$. 

Ng$ng$nz$ ‘do a ma vÀ do tÀ, n& tÀ a fÆ, n& nde ‘balo zã a ma y$l$ do tå n&. K$a t& wa 

boe, n& m& a ok$y$ wa do gbãlã wena. 

b)  Wa y&ngg& fai do nu ngbaka lì, n& wa usu t& wa wena do tí k$a nwán$ nu konggolo l‰ 

ni. K$ hi m$ g$m$ wa tí lì í ia, n& wa vÀ wa kpe ‘do ngba wa, n& wa ma ng$ yu gbì gbì 

gbì si ng$. Wa ba ‘da lì wena si ng$. Wa ny$ng$ wena a okusi do ogele be k$y$n$, n& 

wa ny$ng$ ‘b$ ka’dangga k& wa a ‘d$ lì i we d& do kpangga ni. 

c)  Wa gala lì, s& n& wa gb& wa de. Tabi wa da wa do gàl™ k& wa sa li ma na nzÊ’dÊ ni. N& 

ma dia fÀ na wa gí wa do f$l$ ‘bete, s& n& wa mb$k$ ngboo $ dia de, we k& zu a do 

gbãlã wena. 

d)  A ko obe dÊlÊ wena. K$ fala k& w$ ba a ia, n& a le ti ’bÀtÀ, n& lí l‰ ma d& gbùtÞ. K$ fala 

k& oben$ ‘da a, wa ma ng$ d& tú tù tÞ n‰, n& a ny$ng$ mb¾ n& do tí. Ma k& wa tÐ do 

gba we na : “Li lì ma d& gbùtÞ ia, n& nde kpàkálà a š ‘b$ ti be mÚ & g$”. Gulu n& na, 

bole te ia, n& wele š ‘b$ ti nya a tabi be n& a g$. 

Wa tÐ ‘b$ do gba we na : “W&l& m$ w&l& ba zu kpakala”, gulu n& na, wa a m$ d&l& 

wena, k$ n& do ongba n& nde, n& m$ t& wÈ w&l& g$, we k& mbe g$ n& m$ ba ’dã k&, n& 

wele k& a wÈlÈ g$ ni, a ba dia k& ng$ go’do. 

Ng$ gili okpakala d$ wena :  
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� kpàkálá gbà’dØlØ : (Lamprologos sp. sp.) : Li ‘do a vÀ á tÿ, nÈ tí ngu’du a á fílà. Wa 

kpa wa ‘d$ l‰nØ vÀ iko. Wa lili we $ t& m& do ti ‘bÀtÀ do nu ngbaka lì.  

� kpàkálá kÙtà : (Lamprologos sp. sp.); 

� kpàkálá ngÚmbá : (Hemichromis sp. sp.); 

� kpàkálá-ngòná : M& a gã kpakala, n& tÀ a fila, n& dati a ma mb$k$ yÈnggÊ yÈnggÊ do 

li n$ ngboo. A kÐa wena we $ t& ti gbãn$ 'd$ lì ni, tak$ a ny$ng$ mbulu nwánØ k& 

ma ala di ni.  

� kpàkálá ngbòlòmà : Li ‘do a ma $ n& tÚlÚ nw¡ ni, n& ‘balo zã ma y$l$ do tå n&, n& nu 

a do ti ngu’du a ma á fílà zàyòò ni. 

� kpàkálá yØlØngálì : ... 

� kpàkálá-wÝyÝ : A k& 'da a be s�, n& 'bala tÀ a boe $ n& k$a t& k& 'da onya a ni. N& 

nde nu a do ti g&l& a a fila de wena $ n& nu be nz$ be k& wa ko a ‘dàkàlà g$ ni. A ni 

a de wena, we k& m$ z$ ndala tÀ a, n& m$ d& y¡ngg¡ do ma. Wa d& ‘b$ m$ t& wa 

kpasaa $ n& k& ‘da kákàlákà ni. 

kp¡kp¡níkp¡kp¡níkp¡kp¡níkp¡kp¡ní    = kØyÚ zÈkÈ. 

kpÊyÙkpÊyÙkpÊyÙkpÊyÙ : poisson volant (Pantoda sp.). 

kpkpkpkpòlóngúmà òlóngúmà òlóngúmà òlóngúmà : voir  ngúmà. 

kpØkpØ kpØkpØ kpØkpØ kpØkpØ : voir  sÚnggÈ. 

lìnggánggálìnggánggálìnggánggálìnggánggá    : voir  dòngbÝ. 

lálÉ lálÉ lálÉ lálÉ  

a)  Cath  : M& a k$y$ k& a a be s�. Gã n& a zu a, n& dÝ go’do $ be s� iko. N& nde a do tÀ tÀ 

a tal&. Mbe kpo ‘do g&l& a, n& mbèé k& zã zu a b$a n&. M$ bá a ia, n& ma dumu kÐ m$, 

n& ma z&l& wena, n& mbe g$, n& kÐ m$ hÃ wena.  

b)  Wa kpa a wena t& li mba lì, t& fala lì ma sulu n& ni, n& a $ ti kùkÞ. A hÚ nza ngboo g$. A 

ny$ng$ wena a ‘bÀtÀ do be okusin$. A a k$y$ wa kpá a dÒ dÒ g$.  

c)  Wa gala lì, s& n& wa gb& a de, a bá gal™ g$. Wa mba wa do gele k$y$n$ n& wa gi wa 

de, we k& wa g± be g$. 

lØlØlØlØ : silure (Clarias longibarbus).   

a)  M& a k$y$ kpo, fo k$a tÀ a bina, tÀ a l$ de wena, ma k& wa ia lí a na m& ni. A $ tå. 

Gangga a boe, ma si gulu zala a b$a n&. Wa gã kili kili iko. Mbee n& $ n& g&z&l& kÐ wi 

iko, n& mbee n& $ n& nu kÐ wi, ní do ní, n& mbee n& $ n& ku wi ni. N& gã wele k& sanga 

wa vÀ a gbàzòlò, wa sa li a na “wílí lØ” tabi “kpètímÙlì”. 

b)  Wa kpa wa wena t& ti okùkúnØ tabi k$ kÐ mÚ wa. Wa $ wena k$ kÐ, g&n& k$ wa d&l& 

wena, n& wa na ngba wa ‘dàfú ‘dàfú gbaa n& wa we d& k$ n&, n& wa $, n& t& wa ba 

we, wa a ok$yÚ d&a na. A ny$ng$ wena a ‘bÀtÀ, do okusi, do mbulu nwán$ ‘d$ lì ni, 

tabi olaka, fila ‘bete, mbulu ka’dangga. Do tåi, n& wa h$ nza, n& wa y&ngg& ng$ digili, 

we fa olakan$ do kØàl‰nØ. 

c)  We gb& a, ma wia do gal�, s& n& wa gb& a de. Tabi wa gala lì, s& n& wa gb& wa de. 

NgÚ gílí ÝlØ ma d$ wena : différentes variétés de silures. 

� lÙ bìwè, tabi gba tå bìwè : a ni tÀ a a tå. A dÊ n$ wena, m$ sÓ a nu fanza ia, k$ m$ e a 

ngÙ gÞl‰, n& n$ tÀ a ni ma m$ ng$ si d& li w¼ fai, n& ma wia we bi wè. Gulu k& wa ia li a 

na bìwè g& a ni.  

� fílá lØ : tÀ a vÀ ma yèlèlè ni, a d& ‘b$ n$ wena. 

� lÙ ngány¡ : m& a obe l$n$, wa be s&k&k& iko, ma k& wa sa li wa ngány¡ g& a ni. Wa 

kpa wa k$ nd$, k& wa kua wa ‘d$ n& ni. 
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� lÙ lúfÞ :  ... 

� lÙ màmbàlá : m& ‘b$ a lØ, n& nde tÀ a ma do dã mbá’dá mbá’dá $ n& t& gÓ kÝlÝ ni. A 

gã n&a ng$ bìwe, a wia we h$ ‘bu cm tal&. Zu a $ pÈmbÈ’dÈmbÈ& do mulu wena, n& ti 

g&l& a $ fÆ mbòò. Lí mulu a $ fÀ, n& nde ‘bali m$ kpo a dÈ n$ $ n& bìwè g$, n& a ÁfÁ $ 

n& lÙ bìwè g$. A � tí bì gal� wena, m$ hØ dÐ g$ n& a g$n$ gal� ‘da m$.  

� lÙ tÁgb¥l¥bùlúkù : m& a lØ, tÀ a ma tå, n& nde ngboo g$, n& tÀ a ma $ mbà’dà mbà’dà 

ni. TÀ a ma $ n& k$y$ k& wa sa li a na “TÁgb¥l¥bùlúkù” ni. 

Mbè wa tÐ do mbula na : “lÙ kÙ ‘dè”, gulu n& na, we k& a hã wala, s& n& l‰ ma anga k$ ta 

d& nza de. Ma k& wa gbÊ a g$. M$ gb& a ia, n& l‰ ma ÐsÐ. 

màkànzàmàkànzàmàkànzàmàkànzà :  

 Kuta : MÉ a k$y$ k& 'bala tÀ a bina, nde tÀ tÀ a gbaa tal& vÀ. A gã we d& se'de iko.  

màlè màlè màlè màlè : voir  ‘bÚákØyÙ. 

Kuta : Ng$ gili wa d$ wena. Ombe wa $ 'd$ bi lì, n& ombe wa $ 'd$ gã lì, $ n& mal&-z$lÀ.     

m¡l¼m¡l¼m¡l¼m¡l¼----zØlÂzØlÂzØlÂzØlÂ  : voir  ‘bÚákØyÙ. 

a)  M& a wele k& a gã n& ge nde ni. N& nde nu a $ d$ iko. TÀ a ma mbà’dá mbà’dá ni, n& ti 

ngu’du a ma fÃà. Gangga a boe. 

b)  Wa kpa a ‘d$ l‰nØ vÀ, n& a $ wena k$ kÑ. A ny$ng$ okusi, làkà, kØàlí, obe k$y$, do 

od$k$n$ wa ala ‘d$ lì ni. 

c)  M& a k$y$ k& a d& s$kpã wena, n& nde a ba gal� wena. 

d)  A gã wena, wa wia we 'bili sanga a b$a tabi tal&. Li mulu a vÀ a fÃà $ n& li mulu k$la ni. 

A dè k$y$ wena. 

màmbàlámàmbàlámàmbàlámàmbàlá : voir  lØ. 

mandayemandayemandayemandaye = sombo : non identifié. 

mØkò’bèmØkò’bèmØkò’bèmØkò’bè : voir  ìkò’bè. 

mØnggànggúmØnggànggúmØnggànggúmØnggànggú  (kÉfÉ ou  nwábàlà)  : poisson notoptéride (Notopterus sp.). 

 M& a nwábàlà k& a gã ia ni. 

nwábàlànwábàlànwábàlànwábàlà (ou : ndàgbà) : voir  kÉfÉ. 

múyÚlÚmúyÚlÚmúyÚlÚmúyÚlÚ : voir  dòngbÝ. 

mbÍmbÍmbÍmbÍ (ou : mbÉlÉ) : (N : gànà) : petit poisson de la famille des ‘g±l±’. 

a)  M& a nu f&l& ogãlã, n& nde a $ fÆ bútútú, n& k$a tÀ boe, ma d& gÃlÃ gÁlÁ gÂlÂ, ma ndele 

wena. Wa y&ngg& do ogãlãn$ fala n& kpo. 

b)  Wa $ wena t& fala li ma mba li ngb& ni, n& ma sulu, n& k&nz& ma tulu d& ng$ ni, $ n& ti 

gbagba ni. 

c)  M$ da a do gal� k$ m$ n& ba a, nde $ n& m$ ba k$a nw¡ ni, fo hi t& wa bina. Wa ba 

wena a gàlš bánzÊ’dÊ k& wa da do kuli okokombo tabi samaka ni. N& wa gí ‘b$ wa, nde 

‘da kálá mb$k$ wa g$. A do mulu wena, n& a dÈ ‘b$ be n$ wena $ n& mbØnggÙ ni. A dè 

k$y$ wena. 

mbÝmbÝnggÝmbÝmbÝnggÝmbÝmbÝnggÝmbÝmbÝnggÝ : poisson de la famille des Citharinidae (Citharinus gibbosus). 

mbótómbótómbótómbótó : grand poisson se nourrissant de végétaux et de fruits (Distichodus antonii). 

a)  Kuta : M& a k$y$, a $ n& kpàkálà ni, n& nde a g± wena. A $ ‘bata, p&s& li n& wia we la 

‘bu cm b$a, n& dudu n& wia we k$l$ do m&tr& kpo. Wa wia we 'bili sanga a b$a. K$a tÀ 

a b$a, ma $ gàfálá gàfálá, n& tÀ a vÀ ma $ fÆ. 
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b)  A $ wena ‘d$ ebale, wa kpá a k$ be l‰nØ g$. A ny$ng$ wena ongba a k$y$n$, do ‘d$l$, 

do ‘bulu ny$ng$m$n$ k& ma la ng$ lì ni, $ n& ok$a nw¡ do wala ten$.  

c)  Wa gb& a do gàl™, tabi do gba gb&l& ngbanda ‘da win$ nu gã lì. We gi a, n& wa gb&l& 

k$a tÀ a, n& wa gi a nÊ k& wa gi do gele k$y$n$ iko. Li mulu a $ fÆ mbòò. Fala k& wa d& 

kula a, n& li mulu a $ nyØÈÈ (jaune léger) $ n& wa a kambili tÀ a ni. A dÈ n$ wena. 

Owin$ vÀ wa ny$ng$ a ny$ng$.  

mbØkámbØkámbØkámbØká (záká’dànggá) : poisson de la famille des Bagridae (Achenoglamis occidentalis). 

a)  Cath : M& a be k$y$, dudu a là cm ‘bu ngboo g$, n& a $ kìlì. A kpasa wí tí 

gbákágbòkò, là ngbà wí wa dò gbakagboko bína, n& nde we k& mbòká a gã n&a 

ng$ gbakagboko, n& do go’do a dÞ, n& zu a gã wena. Zu a ma do tÀ t& n& tal&, 

mbee n& gbogbo zu a, n& mbee n& k& zã li a do b$alo. Dã tÀ a ma d& be mbá’dá 

mbá’dá $ n& gbãlã sìndì.  

b)  Wa kpa a wena ti kùkÞ. A ny$ng$ ‘bÀtÀ do obe sílílí k$y$n$, do obe lakan$ wa ala 

ng$ lì ni. 

c)  Wa ba gàl™, tabi wa gala wa, s& n& wa gb& wa de. K$a tÀ a bina, wa gi a iko. A dè 

m& g& k$y$ wena, n& we k& ‘bali m$ kpo a do li tÂ a wena. Owele vÀ wa ny$ng$ a 

iko, tati a owi z&l& gúlì do owi z&l& gbÝ¼ wa nyÚngÚ a g$, we k& lì tÀ wa. 

mbØnggØmbØnggØmbØnggØmbØnggØ* (O) nÚkØyÙ; (E) ‘bÚá kØyÙ : voir  ‘bÚá kØyÙ. 

MÉ a bÚá kØyÙ; ngÚ gílí wà bØà : mbèé Ú dÙ, ¬ dùlù ngbóó gÙ, nÈ k‰l‰ tÂ à bé á g®, nÈ mbèé 

à á dùdÞ, nÈ nú à dùlù wén¡, nÈ k‰l‰ tÂ à ‘báná sàngà; mÉ ¡ kØyÚ bÃá mØ. 

mbùmbámbùmbámbùmbámbùmbá :  

a)  a $ tå.  

b)  MØkÈlÈlÈ = m& a mbe ng$ gili mbùmbá, n& nde a fÀ. 

mbúmbùmbúmbùmbúmbùmbúmbù (ou : susu) : petit poisson de la famille des ‘g±l±’. 

a)  Wa a nu f&l& gãlã, n& nde wa be s&k&k& iko. Wa be a fÆ. Wa y&ngg& zu wa d&l& wena. 

b)  Wa y&ngg& wena nu ngbaka lì, we k& ogã k$y$n$ wa kÑ wa g$, wa ny$ng$ wa wena. 

nànànànà ou  ‘bÚánà : voir  ‘bÚákØyÙ, mbØnggØ*. 

a)  M& a ‘bÚákØyÙ, a $ be y$la y$la, n& nu a $ be dudu; a gã ia n& wa sa li a na, yòndó.  

b)  Fala k& m$ gala lì, k$ ma m$ ng$ ÐsÐ n&, k$ m$ z$ ‘bÚánà nde, n& m$ w&l& wa do tå nu 

m$, ní g$, n& wa bindi s& ‘bÀtÀ. Ma k& wa sa ‘b$ li a na tünúkØyÙ. 

c)  ‘BÚánà wa a kpè dati mÙlì; fala k& m$ h$a nu gã lì, k$ o’b$ana wa gbini d& ti m$ d&l& 

wena, n& m$ d& zŸ, we k& ‘do wa m$li boe. M$li n& ba wele, n& a tombo o’b$anà dati. 

nÚkØyÙnÚkØyÙnÚkØyÙnÚkØyÙ núàgbánúàgbánúàgbánúàgbá : voir  ‘bÚákØyÙ (Guathonemus elephas). 

nÚkØyÚnÚkØyÚnÚkØyÚnÚkØyÚ tòlÝtòlÝtòlÝtòlÝ : voir  ‘bÚákØyÙ (Petrocephalus grandoculis). 

nÚkØyÚ zØlÙnÚkØyÚ zØlÙnÚkØyÚ zØlÙnÚkØyÚ zØlÙ (nzèmbè) : voir  ‘bÚákØyÙ (Mormyrops lineatus). 

nØlíngbí nØlíngbí nØlíngbí nØlíngbí : voir  ngbìálì. 

ndàgbàndàgbàndàgbàndàgbà : voir  nwábàlà. 

ngákØyÙngákØyÙngákØyÙngákØyÙ : voir  kÙ¡ngg¡. 

ngámbúkÙl¡ngámbúkÙl¡ngámbúkÙl¡ngámbúkÙl¡ : voir t¬nggé. 

  Kuta : M& a kpo nu f&l& kula 'da otangge, n& nde a gã n&a ng$ tangg& be s�.  
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ngàngg¼ngàngg¼ngàngg¼ngàngg¼ : petit poisson de la famille des Cypronodontidae (Epyplatys senegalensis).  

a)  Kuta : M& a be hãsã k$y$, nde 'bala tÀ a boe. Zu a pì wena, a $ tå n& kili tÀ a ma vÀ a 

kili nÊ kili t& kákàlákà, n& zu a ma a lìdòo ni, ma nganda wena. N& g&n& k$ a be k$y$ iko 

ni, nde a a kpe dati ogã k$y$n$ we gbini lì. 

b)  A yÊnggÊ lí gbàgb¥ lì g$, n& nde fai do nu ngbaka lì tabì wena wena ‘d$ ndØ. N& a � tí 

yu yu wena $ n& sØnggÚ ni, a yu ‘d$ lì tsjÊrr. A ny$ng$ wena a okusi do be lakan$, do 

be wala ten$ ma ala d& ng$ lì ni. A do nga’ba wena, we k& m$ fi gàlš ‘da m$ ‘d$ li nÊ, 

k$ a z$a kusi nu n& ia, n& a yu gárr, n& a t&, n& a y$’d$ fala kpo gbaa d& k$ zã a í.  

c)  A dia k$y$, wi bÀ a bina, owi z&l& gúl‰nØ wa ny$ng$ ‘b$ a ny$ng$ we k& a a ngá kØyÙ. 

Tati a wi naa zãn$ wa nyÚngÚ a g$, we k& a yu gárr. K$ wa ny$ng$ a, k$ wa ko, n& be a 

kpolo tÀ a gárr d& k$ zã a i. Dia ny$ng$ wa do t$l$ n&. M$ dÊ kula a ia, n& ma do mulu 

bina, n& gbãlã tÀ a ma $ fàkàkà. 

ngány¡ ngány¡ ngány¡ ngány¡ : voir  lØ. 

ngúmàngúmàngúmàngúmà (ou : kpòlóngúmà) : poisson de la famille des Ophiocephalidae (Ophiocephalus 

obscurus).  

a)  Cath : M& a k$y$ k& a a gã, dudu a wia we h$ ‘bu cm tal&, n& a $ n& nu kÐ wi g&. A do 

k$a tÀ a boe, k$a tÀ a $ ‘bàráká ‘bàráká, n& tÀ a vÀ ma $ tå. Sala nu a ma $ n& sala nu 

báng¼l¼n¡. M$ gala lì, n& li ÐsÐ ti a, n& a tata sala nu, n& a m$ ng$ yu do mâ.  

b)  Wa $ wena ti sálá tÓnØ, n& wa $ 'b$ wena ti mbulu te k& ma tia d& ‘d$ lì ni. Wa mba 

d&l& wena, a a k$y$ dÈ nà. A ny$ng$ ‘bÀtÀ, n& a y$'d$ 'b$ ongba a be k$y$ wena, $ n& 

be l$n$, gbàkàtà, kalan$. 

c)  N& nde we gb& a ma g$a do y$k$. We k& a bá gal� ngbo ngbo g$. Owi ‘d$ lì wa gu gÀ nu 

kÐ ‘da wa, n& wa a be o’bulu k$y$n$ k$ gÀ. Wa kpa ‘b$ wa t& gala lì. A yØndØ wena, a � ti 

yù yù g$, lì ÐsÐ ti a, n& m$ g$m$ a iko. Ma hã wa tÐ na : “MÚ yÙndÙ nÊ kpòlóngúmà ni.”  

ngbîngbîngbîngbî (N : “ngbû”) : poisson électrique de la famille de Malopteruridae (Malopterus 

electricus).  

a)  Kuta : M& a gã k$y$, dudu a wia we h$ ‘bu cm tal&, a $ kìlì. M$ wia we kpa be wa g&, 

wa $ n& gba’biti zu kÐ wi, tabi nu kÐ wi, n& nde gba gb&l& wele k& a $ n& kú wi g&. 

Ndàlá tÀ a dš dšl�, n& ma lØ wena, n& ma $ tå. DÝ a sasala b$a. M& a k$y$ a $ vwùmàà, 

n& gã n& a zu a, ma $ ‘bùtùlùtù. 

M& a k$y$ a do gànggá a bina, n& nde a dãlã n&a ng$ tala ok$y$n$ vÀ k& wa do 

gànggá wa boe ni. We k& m$ � t¬ n& g$, k$ m$ 'be tÀ a ia, n& a ngbi m$, n& t& m$ gÀ 

yókókó ni. Tabi m$ kpa a nu gàl� mÚ m$, tabi t& gala lì nde, k$ m$ ba a hùvwúvwú do 

t& zu m$ iko, n& a ngbí m$ gb�r fala kpo, n& mbe g$ n& m$ tè, n& gulu ‘baka m$ fe to 

yókókó. Tabi m$ tÐ na & g$m$ a do dugbi ‘da & nde, n& mbe g$ n& dugbí ni ma nd$l$ 

kÐ m$ vš, n& ma t& gele fala. Ma wia na, m$ n& gb& a nde, n& m$ z& a do kula te k& ma 

a ng¡ ni.  

b)  A $ wena ‘d$ gã l‰nØ, ti kùkÞ. Wa gb& a do gàl™, n& mbee n& wa gala lì ti wa gala, s& n& 

wa gb& a de.  

c)  M$ wia ny$ng$ ngbî do t$l$ n&, n& m$ ÊlÊ ndala a vÀ, n& m$ gi mulu a do t$l$ n&. N& 

nde ndàlá m$ ÀlÀ ni, m$ e ma ng$ yinggili, k$ ma kolo, n& m$ gi do sàbìndá, k$ m$ 

ny$ng$, n& m$ kÐ! Tabi wa d& kula a. Wa ÀlÀ ndàlá a så, n& m$ e kili tÀ a ng$ we, n& 

ma kolo. Owele vÀ wa ny$ng$ a ny$ng$ iko, tati a wi z&l& gúlì nyÚngÚ a g$. 
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ngbìálìngbìálìngbìálìngbìálì  (ou : nØlíngbí, N : ngb�lì) : grand poisson gras, sans écaillure, grande tête (Mochoci-

dae : Synodontis nutatus).   

a)  Kuta : M& a k$y$ a do 'bala tÀ a bina, n& nde nu a $ n& nu ngbia len$ ni. Go’do a be s� 

iko, n& nde zu a gã wena, n& gbãlã zu a nganda wena.  

b)  Wa kpa a ‘d$ gã lì $ n& D&k&l& tabi Kambia. Wa gb& a do y$k$ tabi gal� n°12,14,16. K$ 

fala k& a gã wena, n& l& wia t& 'bili sanga a b$a, n& m& ni m$ 'bili zu a ia. (Kuta) 

nwábàlànwábàlànwábàlànwábàlà (ou : ndàgbà) : voir  kÉfÉ. 

a)  M& a mØnggànggù tabi kÉfÉ k& a ‘bana do be n&. M& a hasã k$y$, a $ ‘bata, n& nde a $ 

tå, n& a be a dudu $ n& sØnggÚ ni. A k$l$ do ‘bu cm b$a, n& p&s& li a wia we h$ cm tal& 

tabi nal&. N& ti ngu’du a ma $ n& rasoir ni, ma do gbãlã wena. M$ ba a nde fo hí tÀ a 

bina.  

b)  Wa $ wena do ti kùkÞ t& fala zšlš lì, wa y&ngg& wena do ‘b$akØyÚnØ fala n& kpo. 

c)  Wa gb& wa wena do gÁ tabi yÚl‰, tabi wa gala lì ti a. Día ny$ng$ a wia do t$l$ n&. A 

kolo, nde fo ‘b$ saka mulu tÀ a bína, n& a $ wòkòlòkòo iko, n& a $ ‘b$ ÀfÀ ngboo g$. Wi 

z&l& gúlì a nyÚngÚ a g$, we k& a $m$ v� v�, k$ wa ny$ng$ a, n& ben$ wa ba n& z&l&, n& 

wa m$ ng$ $m$ nganda wena.  

nyØlìnyØlìnyØlìnyØlì : espèce d’anguille (Mastasembelus sp.).  

a)  M& a hasa k$y$ iko, a $ kìlì, n& nde tÀ a $ b&z& b&z& $ n& t& gÐ& li a kolo ni, n& a $ dudu 

$ n& 25-30 cm ni. Nu a ‘bÁlÁ wena, a $ n& gÒ ni. A yulu nu a ti k&nz& tabi ti ‘bÀtÀ, n& a 

la. A dÈ dØndØ wena, m$ ba, n& a h$ ti kÐ m$ dô. A a nu f&l& ‘da odòngbÝ, tabi 

odàngg¡. 

b)  A lili do $ wena zã ‘bÁtÂ. Owukon$ wa gala li, k$ wa kpa a ia, k$ wa da da’ba, ya wa bá 

a g$, we k& a z$ na, l‰ ÐsÐ tí & do’do ni, n& a ma ng$ le nu, le zã ‘bÈtÃ. A bá gàl™ g$. 

c)  A a ngá kØyÙ, owele vÀ wa wia we ny$ng$ a. Dia ny$ng$ a a t$l$ n&. Wa ny$ng$ a mba 

do gbãlã a vÀ iko. Wa pí ‘b$ a lí l�a te hã wuko k& a do zã ni na a ny$ng$. K$ ngba soe 

kula nde, n& be e zu & n& a h$ kp�r dÐ $ n& m& ny$l‰ a d& ni.  

d)  M& a k$y$ wa sÓ a nu fanza g$, we k& wa dÈ dØndØ wena, wa sÐ wa nu f&l&. Owele wa 

sengela do a wena we d& a do ina. Wa fi a li liã te k& wi wilin$ wa ny$ng$ ni.  

nzà’bínzà’bínzà’bínzà’bí (ou : ‘bálág¡n¡) : poisson-capitaine très recherché (Lates niholicus). 

a)  M& a k$y$ a gã wena, wa kpa a ‘d$ D&k&l&.  

b)  A k$y$ bolo, wa gb& a do gã ngbanda tabi gal� n°1, n& wa é nu n& a k$y$ tabi savÐ. 

nzèmbènzèmbènzèmbènzèmbè : voir  nÚkØyÙ zØlÙ. 

nzÈkÈ’dÈnzÈkÈ’dÈnzÈkÈ’dÈnzÈkÈ’dÈ  : voir  kùnzí. 

nzÊngÈnzÊngÈnzÊngÈnzÊngÈ : esp. de poisson vivant dans les grandes rivières. 

a)  A a ‘bala t& k$y$, a a gã; à $ n& sØnggÚ n‰, n& nde a gã wena; gogo a $ n& gogo tolo ni, 

n’a ny$ng$ ngba a k$y$n$ wena. 

b)  A $ k$ gã l‰nØ $ n& ‘Dua tabi Mbari. 

nzÊngÊnzÊngÊnzÊngÊnzÊngÊ mbÈnggàmbÈnggàmbÈnggàmbÈnggà : poisson de la famille des Characidae (Hydrocyon sp.). 

A gã wena, n& a ny$ng$ ngba a k$y$n$ wena; wa gb& a do gal� n°8. 

nzÊngÊnzÊngÊnzÊngÊnzÊngÊ tÙmb¡tÙmb¡tÙmb¡tÙmb¡ : poisson de la famille des Characidae, très vorace (Hydrocyon goliath). 

nzØmbÙnzØmbÙnzØmbÙnzØmbÙ*  

Kuta : M& a k$y$ k& a gã 'bana sanga, nde tÀ tÀ a boe, ma a tal& vÀ. N& a ÀfÀ wena ngboo 

ni.  

pÈpÈpÈpÈdúl‰dúl‰dúl‰dúl‰ (kØyÚ pÈdúl‰) : voir  bángg¼l¼n¡. 



 99 

sàmàkÉnzÉsàmàkÉnzÉsàmàkÉnzÉsàmàkÉnzÉ : poisson de la famille des Cichlidae. 

a) M& a k$y$ k& li a a p&s&, gã wa n&a ng$ tambala kÐ wi, n& nde k$a tÀ a boe.  

b) A $ ng$ k&nz& iko, n& a kpa ny$ng$m$ ‘da a d& di ni.  

c) A bá gal� g$, nde tati a y$k$ s& n& l& gb& a de.  

s¡nggÞs¡nggÞs¡nggÞs¡nggÞ : voir  ìkó’bè. 

sÈndí sÈndí sÈndí sÈndí : espèce de petit poisson. 

a) Kuta : M& a hãsã k$y$ iko, a $ n& zu kÐ wi, n& tÀ a tå kp³ kp³, n& nde a do t$k$ la li $ 

n& gã k$y$ ni. N& nu a k& a ny$ng$ do m$ ni, ma do ng$ nu a do ng$.  

b) A bá gal� g$, wa gb& a do dò tabi gala lì. K$a tÀ a boe, n& dati gi a, n& wa gb&l& tÀ a 

gbÊlÈ. A unu sÀ wena, mbe win$ wena wa kÑ we ny$ng$ wa g$. Manda’ba nyÚngÚ a 

g$, da d& k$ na, pala g$n$ a, k$ t$k$ tÀ a sí nù wena g$. 

sÚnggÈ sÚnggÈ sÚnggÈ sÚnggÈ : poisson de la famille des Ciharinidae. 

sØnggÚ sØnggÚ sØnggÚ sØnggÚ :  

a)  M& a hasã k$y$ 'bana sanga iko. A $ n& kpàkálà ni, n& nde a dulu n&a ng$ kpàkálà, a 

wia we h$ ‘bu cm b$a. A $ be yÚngbÊÊ, n& a $ ‘bàtà, fámbá lí a g± la li g$, ma wia we 

h$ cm m$l$ tabi gazala. 'Bala tÀ a boe, ma $ fÆ zanga do be fila n&. DÝ gó’dó a sasala 

b$a, ma $ fila zÁÈ. Gogo a $ n& gogo tòlÝ ni, ma $ d& nza.  

b)  A $ wena ‘d$ gã lì, $ n& ‘d$ Mbànggá, do ebalen$. A lili do ny$ng$ ongba a wena, n& a 

ny$ng$ ‘b$ ‘d$l$, do ‘bulu ny$ng$m$n$ ma ala ng$ lì ni.  

M& a k$y$ kpo fala gb& a do gal� tabi ‘da fala gala lì iko ni ma nganda wena. We k& m& 

a k$y$ a z$ na, di dÐ ni ngam$ do lo boe, n& wa ma ng$ yu nganda wena na wa kpasa. 

Tabi fala k& wukon$ wa ma ng$ kpe nguma, k$ ‘bÀtÀ kpíá lí wa g$t$ í ia, n& wa a ngba 

wa li wala vÀ, n& wa ma ng$ ba ‘da li si ng$ nga gbaa, k$ wa n& h$ ngu’du nguma 

owukon$ wa kpe ni, n& wa ma ng$ waka n&, n& wa bålå ‘do nguma g$t$ í, n& wa te ‘do 

n& ng$ nga.  

A ba ‘b$ gal� ‘da m$, k$ f&l& gal� lè sala gogo a g$, n& a g& nu a, n& a ‘bili f&l& gal� ‘da 

m$ fala kpo n& a la. We k& gogo a $ n& gogo be tolo ni. A z$ ‘b$ hí bele wuke t& gala l‰ 

nde, n& a waka fala kpo, n& a k$ ma. Wa ma ng$ lu m$ do g¡ nde, n& m$ a k$ m$ d& 

sala ku m$ k$ g¡ i, ní g$ k$ m$ ‘be nu konggolo ga, k$ sØnggÚ z$a ia, n& a waka fala 

kpo, n& a ny$ng$ kÐ m$.  

Ní a wa gb& wa wena do gã ngbandan$ k$ gã lì i. Fala k& wa waka, k$ wa bålå d& ‘do 

nguma i, n& wa le k$ ngbanda ‘da wa. 

c)  We ny$ng$ wa, n& wa gb&l& k$a t& wa, n& wa gi wa $ n& k& wa gi gele k$y$n$. N& nde 

dia fÀ na, m$ gi a do t$l$ n&, we k& wa do gbãlã wena. Wa fí a lí liã te gìnggìlì do t& wi. 

M& a ina bolo.   

d)  Ng$ gili wa b$a : sØnggÚ gbà tå, tÀ a $ tå mb�i ni, nde a gã $ n& t$a kÐ wi. (Kuta) 

sùkpátésùkpátésùkpátésùkpáté : petits poissons de toutes sortes.  

sùsùsùsùsùsùsùsù : voir  mbúmbù. 

táfúátáfúátáfúátáfúá : poisson notoptéride (Xemostes sp.). 

t¬nggé t¬nggé t¬nggé t¬nggé :  

a)  Kuta : T¬nggé m& a k$y$, a g± g$, n& a ÁfÁ we do gã k$y$n$ g$.   

b)  Wa sa li gã tangge na, ngámbúkÙl¡. 

tÁgb¥l¥bùtÁgb¥l¥bùtÁgb¥l¥bùtÁgb¥l¥bùlúkùlúkùlúkùlúkù        : voir  lØ. 
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tÁgb¥l¥sìndì tÁgb¥l¥sìndì tÁgb¥l¥sìndì tÁgb¥l¥sìndì :   

a)  A a be hãsã k$y$, ¬ g± g$, dudu a hØ cm ‘bu g$, n& a $ be kìlì. Be gànggá a boe, k& zã 

li a do b$alo. N& nde tÀ a lØ wena, n& ma $ be mbá’dá mbá’dá $ n& gbãlã sìndì ni, tÀ a 

g$n$ dã g$n$, tå do fÀa n&. A a nu f&l& ‘da olØ.  

b)  Wa $ wena ti be  k$a nw¡ do nu ngbaka lì. A Ú ti kùkÞ ngboo g$. A bá gàl™ g$, a g± g$, 

wa gala a do lì iko.  

c)  N& nde owin$ vÀ wa ny$ng$ a ny$ng$. A dè wena, a do gbãlã bina. 

tòtà tòtà tòtà tòtà : espèce de poisson moyen vivant entre les pierres des rivières où il se nourrit de la 

mousse sur les pierres.  

a)  Kuta : M& a k$y$ a gã wena, a la tambala kÐ wi lâ, n& nde 'bala tÀ a boe.  

b)  A $ wena ngbala ta, tua k& a ny$ng$ wena a dÐdÐlídÑ t& ta (mousse sur les pierres 

dans les eaux). A fe tati a do y$k$ tabi dò, n& nde a bá gal� fala kpo g$. 

tùlùkÉnzÉtùlùkÉnzÉtùlùkÉnzÉtùlùkÉnzÉ (ou : gbànúà) : espèce de petit poisson. 

a)  M& a be hasã kØyÙ, wa $ be fÆ $ n& mbÊmbÊtÊ ni. T&l& t& wa $ n& kpakala ni, n& nde 

wa g± g$, wa $ sÊkÊkÊ iko, n& wa fÈngÈ wena. 

b)  Wa $ wena t& fala sulu lì, k& k&nz& tulu d& ng$ ni. N& mbee n& wa $ t& fala lì ÐsÐ do ma 

ni. Wa y&ngg& zu wa d&l& wena. Ny$ng$m$ nu a a be lakan$ do kusin$.     
c)  Oben$ wa da wa do gàlš nzÊ’dÊ, tabi wa yulu wa do yÈkÈsÈ. We ny$ng$ wa, n& wa 

gb&l& k$a t& wa do’do, n& wa gi wa. Dia ny$ng$ wa wena wa hu wa hû. Wa dÊ n$ 

wena, n& wa ÁfÁ wena.     

tünúkØyÙ tünúkØyÙ tünúkØyÙ tünúkØyÙ : voir  nà, ‘bÚánà. 

vwûvwûvwûvwû : poisson de la famille des Tetrodontidae (Tetrodon sp.). 

a)  Cath : M& a k$y$ $ n& ngbî ni, n& nde tÀ a $ sÈ’dÊkÊ sÈ’dÊkÊ ni. Mbè a gã a $ n& nu kÐ 

wi g&, n& mbè a gã n&a ng$ ki ni. A gã n&a ng$ ngbî. Ndala tÀ a $ tå, n& ma d�l� wena, 

nÈ má n� ‘bØ wén¡.  

b)  Wa kpá wa ‘d$ be lì gÙ, gã lì s& n& de, wa y&ngg& ‘da gã fua l‰ k& ma de ngele d&a ni. 

Wa da a do galš n°8. K$ m$ n& fi a nza, k$ m$ z$ a, n& nde a hana gã wena. 

c)  We ny$ng$ a, n& wa ÀlÀ k$a ndala tÀ a, n& wa gi a do t$l$ n&, tabi wa d& a do kula n& $ 

n& k& ‘da ngbî ni. Wa ny$ng$ ndàlá a g$, ma n� wena. Ma kolo, n& wa fulu do koe tabi 

foko k$ya.  

wílíbáng¼l¼n¡wílíbáng¼l¼n¡wílíbáng¼l¼n¡wílíbáng¼l¼n¡ : variété des  báng¼l¼n¡. 

Kuta : M& a kpo kpo báng¼l¼n¡ iko, n& nde ombe  wilin$ wa nyÚngÚ a g$. 

wílíkØyÙwílíkØyÙwílíkØyÙwílíkØyÙ : nom donné à de grands poissons, surtout le grand silure (gbàzòlò). 

a)  M& a gã k$y$. Wa a nu f&l& lØ, wa a gba gb&l& lÙ k& a kpe dati k$y$n$ ni. A yolo ‘d$ ndØ 

do ‘da fala li kolo, $ n& k& l‰nØ ma hÀ wena ni.  

b)  Wa gb& a, nde a wia 'bili sanga a b$a tabi tal&.  

y‰l‰y‰l‰y‰l‰y‰l‰ : voir  sÚnggÈ. 

yòndó yòndó yòndó yòndó : voir  bétènd¼.  

záká’dànggá záká’dànggá záká’dànggá záká’dànggá : voir  mbØká. 

zÈmbÈzÈmbÈzÈmbÈzÈmbÈ : poisson comme grosse anguille vivant dans la boue des mares et des cours d’eau, 

recherché, commun (Protopterus aethiopicus).  

a)  M& a k$y$, a dulu wena, a wia kÐ do gÐ& wa sa lí a na kÝlÝ ni, gã wa g& wa wia we h$ 

m&tr& kpo. Zu a $ pÈmbÈ’dÈmbÈÈ $ n& zu kolo ni, n& kili tÀ a $ kìlì, mbee n& $ n& nu kÐ 

wi g&, n& mbe n& $ n& nganggala wi ni. Ndala tÀ a tå mbìì. Bele a boe, n& ma $ n& b¼l¼ 
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okusin$ k& wa da wa do gal� ni. Ma si d& go’do a, ma b$a, n& ma $ n& gàtó a. DÝ go’do 

a dùlù wena, n& ma do n$ wena.  

b)  M& a k$y$ kpo a hÚ nza dÐ dÐ g$, a $ wena k$ kÒ ‘da wa do ti kuku. K$ we da a do gal� 

nde, n& ma wia na, m$ fí gal� gbaa d& k$ kÐ í, s& n& m$ da s& a de. Fala gb& z&mb& do 

lí gbàgb¥ lì nÊ iko ni, ma nganda wena. G&n& k$ ma $ ‘b$ do owukon$, k$ wa gala li 

gbaa k$ ma ÐsÐ, k$ wa fì kÓ wa k$ kÑ g$ ya wa gbÊ s& z&mb& g$. Wa da a wena do 

gàlš kpùlÞ do gba wès¼ g& iko. Wa gb& oz&mb& wena do galš n° 16,18,20. 

c)  Wa gba zã z&mb& $ n& k& wa gba do zã kolo ni, n& wa fo kala zã a do sila a k& ma $ dÞ 

ni, n& wa gí ‘b$ ma, n& wa ny$ng$. M& a k$y$ kpo a de wena, a ÁfÁ wena. G&n& k$ wa 

gi a do t$l$ n& n& nde a ÀfÀ wena, g&n& k$ a kolo ‘b$ kula ya a fai a dia iko. Díá ny$ng$ 

z&mb& na, m$ é ng$ a we ‘do të kpo, k$ a kolo nyØØ, s& n& m$ d& wá mbálá a we 

ny$ng$ a de, we k& a dÈ lì wena. Wa gi a wena do f$l$ ‘bet¼, k$ a kolo ngboo, s& 

n& m$ gi a do yìkì de.  

d)  Oyaa l& wa $k$l$ zÊ wukon$ na m& a nawílí k$y$, wuko nyÚngÚ a g$. We k& bele z&mb& 

boe. K$ fala k& wuko a ny$ng$ z&mb&, k$ fala ko kula mÚ a, n& z&mb& a h$ s& sala ku 

wukoe ni, n& bele a ma dulu s& $ na bele z&mb& ni; š na m& wa bÃ ni, we k& wa � 

na, dÝ gó’dó z&mb& ma do n$ wena. K$ di dÐ g& owukon$ vÀ wa h$a ng$ gulu oyaa 

l& t& we ni, n& wa zu’du t& wa t& ny$ng$ z&mb& di dÐ g& wena.  
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Les invertébrésLes invertébrésLes invertébrésLes invertébrés    
 

coléoptères, abeilles, guêpes, fourmis, termites p.41-43 

mouches, puces, moustiques, cigales, punaises, poux, libellules, p.43-44 

grillons, criquets, mantes, blattes, mille-pattes etc. p.44-46 

 

báìnábáìnábáìnábáìná (pÊnzÉ’dÉ, fÊndÈlÊ) : espèce de libellule vivant sur les eaux. 

a)  M& a be sa’de, sala ‘baka a nal&, n& a gã be gã, a n&a we $ n& kàka’b&, n& nde a 

dulu n&a ng$ kaka’b&. Zã a $ lÊngÊtÊngÊ, n& go’do a ma bili $ n& go’do bìlìndì ni. 

Nyanga a ma nal&, ma $ nzàngàlàngà.  

b)  A y&ngg& fai do nu ngbaka lì. ‘Bali m$ kpo, a lé ti lì lia g$, a y&ngg& do ng$ n& iko. 

Wa n$ lì, n& wa ny$ng$ obe lakan$ wa ala ng$ lì ni. N& d&a to ‘da a wena m& a gala lì 

do nyanga a d& nza gbaa, k$ ma ba we tÀ a, n& a ma ng$ gala d& ‘da lì si ng$ gbaa, 

k$ ma ba tÀ a, n& a siki li a si g$t$, t& m& ní do ní, a do ‘bítí gala lì m$ a bina.  

c)  Wa nyÚngÚ báìná g$. 

bàínìbàínìbàínìbàínì : espèce de libellule vivant dans la forêt. 

a)  M& a fÊndÈlÊ zã ng$nda. T&l& t& wa wia kÐ, n& nde ‘bali m$ kpo wa gálá lì g$.  

b)  Wa nzÚ’bÚ (dama) l‰ k$ dó ten$. N& wa ny$ng$ obe lakan$. 

békòébékòébékòébékòé p.41 : petite guêpe, nid comme un sac. 

a)  M& a obe sa’de, wa $ n& t&l& t& gØlØ ni, n& nde wa tå kóló kóló, n& sala ‘baka wa $ 

tÿ. 

b)  Wa d& t$a ‘da wa, n& ma y$ngg$l$ yØÊÊ. Wa Ú d& k$ n& g$, wa na d& ‘do n& nza nga, 

n& nde wa d&l& wena. Ma $ n& fùlú ngÞl¡ ni. Ma k& l& z$ wa do t&l& t& k& wa do ma 

ni, n& l& tÐ na, m& a ongulan$, ma k& wa kifi gele sa’de, n& nde ma ní g$.  

c)  K$ fala k& wa $ boe nde, k$ m$ � fala wa g$, k$ m$ h$ d& ti wa ia, n& wa zu’du vÀ d& 

t& m$, t& to m$. Wena wena wa to a owi yàlí ngumbe do owi yali fa ndà’bà. M& a 

obe sa’de wa dè g$. Wa to m$, n& nde ma z&l& wena, k$ m$ si, n& t& m$ d& gÀ zØÃÃ. 

K$ fala wa to wi naa zã, k$ zØlØ g$, n& zã a ‘danga. 

bÊlàbÊlàbÊlàbÊlà p.42 : grandes fourmis prédatrices en petites caravanes (Megaponera). 

a)  Cath : M& a sa’de a $ tå, n& a $ kÚ’bÚlÚ’bÚÚ, nyanga a gazala, n& zã a $ lÊngÊtÊngÊ, 

n& a $ dudu. T&l& t& $ n& kòkómbò ni, n& g³ wa wia ‘b$ kÐ do kòkómbò ni. Fala tÀ a 

unu dé g$. Wa y&ngg& do f&l& d& ‘do ngba  wa $ n& ngbanza ni. 

b)  Wa kpa wa wena zã ng$nda, do zã obilin$, wa hÚ ‘da le ngboo g$. Wa to wele, n& 

ma z&l& wena, we k& wa g± wena. Ma z&l& m$ ‘d$k$l$ n& ny&l&, s& n& ma gÀ de. 

c)  Fala k& o’dangba wa he m$ zã tolo wena, n& m$ kala bÊlà tal&, n& m$ tã zã kà, n& 

m$ a wa d& zã n&, n& m$ fi ma hã tole, n& a ny$ng$. G&n& k$ tole ÐkÐ ‘b$ ÐkÐ iko, n& 

m$ d& ma kpasaa na m& ni, n& tole m$ ng$ gã n& iko. 

Wa ba a, n& wa gb& a, n& wa fi a go’do kolonggo, n& m$ fi ina z� li bê ng$ n&, n& wa 

zš li be, tak$ a n& dÒ. Tua k& a a sa’de a hàsà wena. 

‘bìs‰‘bìs‰‘bìs‰‘bìs‰ p.44 : poux. 

a)  M& a be sa’de, wa be s� $ n& yØnggÚlÚngùmbè k& wa $ t& tulun$ ni, n& nde wa $ tå, 

n& yØnggÚlÚngùmbè $ fÆ. Wa ko kuli d&l& wena, n& kuli wa $ fÀ. 

b)  Wa $ ti mili zu wele, n& wa ny$ng$ zu wele wena, n& olo nu wa ni ma tala lØkØtØØ, n& 

mbè g$ ma d& dani så. N& wa sa li dani n& na “dó’dó”. Fala k& wa ko zu m$ wena, n& 

kuli wa ni ma $ k& zã lí m$ ròò. Fala k& ‘bisi wa te zu m$ wena, nde fo de gã t& m$ 

ngboo bina, we k& wa n$m$ t$k$ t& m$ wena. 
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c)  Owuko wa � ti ‘biti wa wena, we k&, mbè g$ n& s$& g&, n& owuko tabi tal& wa dungu 

d& olo tua gba wese, yolo do titole gbaa we h$ tå tati a fa ‘bisi do fa ‘bisi t& zu ngba 

wa.  

d)  Ina gb& do ‘bisi ma k& : m$ to nwá dò så, n& m$ kpšlš l� n& d& ti zu m$, n& wa fe do 

kuli wa vÀ. Tabi m$ gb&l& ti ngu’du k$afe kayolo, n& m$ kp�l� d& ti zu m$. 

dàágbàkôdàágbàkôdàágbàkôdàágbàkô : voir nàágbàkô. 

dàálÈnggÙdàálÈnggÙdàálÈnggÙdàálÈnggÙ (dàálØnggÙ) p.44 : mante religieuse. 

a)  M& a sa’de, a $ n& kpasa wi dati ongà’dín$ vÀ ni, n& nde ‘bali m$ kpo, tÀ a h±s± $ n& t& 

nga’di g$. A $ be dudu, n& zã a ma $ lÊngÊtÊngÊÊ, n& nyanga a ma dùlù wena. A $ n& 

tÚlÚ nw¡, a tå nÊ t$l$ nw¡ ni g$. A n& n$ g&$, n& a we nyÈngÊ nyÈngÊ $ n& zò ni, n& a 

tili d& dati g&$. K$ m$ ‘be tÀ a, s& n& a bålå de.  

b)  Wa kpa wa zam&n$ vÀ iko, do ‘da le, do ng$ w$k$s$n$ vÀ.  

c)  DàálÈnggÙ kpá obe k$lan$ ia, n& a kala kÐ a d& ngu’du a, n& a hala wa ni gbaa, k$ a n& 

k$l$ do mbe kpo sanga wa ni, n& a mba’da li be k$la fala kpo, n& be k$la ni he m$ kpú 

kpú kpú, n& a ‘bålå d& ‘do, n& li be k$la o dô. Ok$lan$ wa ny$ng$ a wena, n& nde wele 

nyÚngÚ a g$. 

d)  ☺ Wa tÐ do gba we na : “’DÈnggÈ wè hÙ¡ kpólò li dàálÈnggÚ” = Owele wa m$ ng$ bi 

bolo, n& m$ kÑ we amba wa g$, n& m$ yolo d& di ni t& ‘d&ngg& n& fai, k$ fala k& mbe 

kpo d& ngb& & ‘danga, n& nu m$ ma kpÐlÐ s& t& tÐ gulu n&, n& mbe g$, m$ le b$l$k$ 

yolo ng$ ‘d&ngg& we ‘da m$. 

dàálìdàálìdàálìdàálì : voir  yàyàngÚlì, zšk‰l‰ p.41 : gyrin, petit coléoptère nageant sur l’eau. 

dàkànÙ dàkànÙ dàkànÙ dàkànÙ (voir tons) p.41 : : : : coléoptère vivant dans l’eau. 

a)  A a be sa’de, nyanga a boe, $ n& nyana f&nd&l& ni, n& ma dùlù ní g$. T&l& tÀ $ n& tÈlÊ 

t& ngánzò ni. Sala ‘baka a boe, n& k$a ‘do a k& ma ng$ sala ‘baka ni ma ngàndà 

wena. K$ fala k& m$ ÃlÃ k$a ‘do a, n& m$ kpa be m$ li ‘do a ma $ sólóló ma $ fila 

yèè. K$ m$ n& o ma, n& ma $ na n$ ni, ma k& wa sa li a na dàkànÙ ni.  

b)  Wa $ ‘d$ lì, t& ti k$a nw¡ do nu ngbaka lì.    

c)  Oben$ wa kala wa, n& wa fo k$a ‘do wa, n& wa d$ wa, n& wa ny$ng$ wa $ n& wa 

ny$ng$ ongánzónØ ni.    

dànùdànùdànùdànù : fourmillon (myomeles f.).   

a)  M& a be sa’de, a $ n& k& ‘bìs‰ ni Be zamba zu a b$a, n& be nyanga a nal&, a $ be fÆ 

kpúyÊÊ.  

b)  A $ zã nù, n& a siki nù d& ng$, n& a da, n& nde m$ zÚ à gÙ. M$ kÐ we ba a, n& m$ ufu 

nui nganda, s& n& m$ kpa a de. Wa kpa wa wena t& k& zã t$a, ti mØngÙlÙ (màngÙlÙ) 

t$a k& ma do bùnyá (bùtù kÊnzÊ) nù boe ni, tabi saf$. 

c)  Wa d& ‘b$ a do ina n$& ‘da ben$, we k& tÀ wa h±s± wena (zÚ dàálì). 

dÂlÂdÂlÂdÂlÂdÂlÂ p.43 : taon. 

a)  M& a be sa’de $ n& zífátÑ, wa $ tÿ. 

b)  Wa d& t$a ‘da wa wena t& be onu te k& kÜ n& boe ni. Wa ny$ng$ osa’de k& wa do 

sala t& wa boe ni, wa n$m$ t$k$ t& wa.  

díngÙdíngÙdíngÙdíngÙ p.44 : grand grillon ordinaire, comestible. 

a)  MÉ ¡ be sa’de, sala ‘baka wa boe, wa n&a we we kÐ do ngánzÝ, wa $ tå nÊ ngánzÝ 

ni, n& nde a wa gã n&a ng$ nganzo, n& wa la ngba wa do ngánzÝ, we k& wa a sa’de 

k& wa ‘donggo kÐ, n& wa $ k$ n&. Wa y&ngg& fai do tå, n& wa he m$ tÃÊÊ. K$ fala k& 
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m$ k$l$ do wa ni, n& hia m$ ‘da wa ma la zala m$ ndéé. DíngÙ do díngÙ a he m$ d& 

nu kÐ& ‘da a. 

b)  Wa h$ wena do ndo nyanga sab&l&. Wa ‘donggo kÐ& ‘da wa saf$ i do ‘da le nga. 

Oben$ wa kala wa, n& wa d$ wa d$a, wa dÈ n$ wena. 

c)  Ng$ gili díngÙ tal& : 

� díngÚ là ngÙ : wan$ ni wa ‘dónggó kÐ g$, a he m$, n& a la iko.  

� gbàmbálà : wele k& a he m$ nganda wena, $ n& k& a t& t&la ni. K$ m$ n& k$l$ do a, 

n& a le kÐ, s& n& m$ zã n& m$ ba a de. Sala ‘baka a ma be do mbálà, ma k& wa sa 

li a na gbàmbálà. 

� díng$ lØtÈlÉ, wí kúlì : m& a naa n&, a hé m$ g$. Sala li ‘do a ma lØ wén¡, má k& wa 

sa li a na lØtÈlÉ. A ‘donggo kÐ&, n& a målå nù dÊ ngÙ sùkÊÊ, n& li wolo ma kpe, m$ 

zÚ ‘b$ ma g$. N& m$ f$ målå nui ni do’do, n& m$ kpa fila nù, n& m$ zã do ‘da n&, 

n& m$ kpa a. 

� Wa tÐ do gba we na : “M$ a díngÙ, m$ tÊlÊ mØ d& nú kÑ mÙ”. 

dínyÉdínyÉdínyÉdínyÉ p.44 : cigale (grillon des arbres). 

a)  Cath : A $ n& k& gØlØ ni, n& nde ¬ g± wena, n& sala ‘baka a ma $ fÆ. N& ndala tÀ a ma 

$ fÆ kpùyÈÈ. Zamba zu a b$a, n& gbali a do gbogbo zu a ma g± wena. A m$ ng$ he 

m$, n& a tata sala ‘baka a, n& sala ‘baka a ma m$ ng$ dÐlÐ n& tÃÊÊ tÃÊÊ. Wa he t& m& 

m$ do gba wese fai ‘b$ ‘da tå iko. Gulu k& wa sa li a na dínyÊ sÝ¼. 

b)  Wa $ do k& t& li te do ng$, t& zã k$la. Wa ny$ng$ be lakan$ ‘da te iko. Okpasa win$ 

wa kálá zÊ wa k& zã li te, n& wa gb& wa, n& wa hã wa hã ben$, n& wa ny$ng$ wa. Wa 

hã wa wena hã oben$, wa k& wa ko wa, ya wa � ti wele we ngboo g$ ni. Wa d$ wa, 

n& wa ny$ng$ tak$ nu wa sa t& wele we.  

dìny¡dìny¡dìny¡dìny¡ p.42 : fourmis rouges logeant dans les feuilles enroulées; on les trouve dans les 

arbres. 

a)  Cath : M& a obe sa’de $ n& ngbànzà ni, a $ ‘b$ fila ni. N& wa la ngb&, we k& 

ngbànzà wa $ k$ kÐ, n& dìny¡ wa $ do ng$ nw¡ do ng$. Wa ‘bonzolo nwan$ d& t& 

ngb&, n& ma h$ fala $i ‘da wa, n& wa ko kuli d& di. Kuli wa $ be fÆ bútútú, n& ma $ 

be yÚnggÚlÚ yÚnggÚlÚ. Wa ny$ng$ m$, n& ma z&l& $ n& m�l� tÞ¡ m$ túà ni, n& olo nu 

wa ma ngbÊ ngbÊnzà. 

b)  Wa $ t& zu onwá ten$ $ n& kafé, ndima, mangge, avoka, do zã nwá yòlÝ. Ng$ gílí 

odìny¡ b$a : fílá dìny¡ do gba tå dìny¡. 

Ofila dìny¡, t& wa $ fila ngòò. L& ny$ng$ wa ny$ng$.  

L& ba wa, n& l& mba wa do kulí wa vÀ, n& l& gí wa, n& l& ‘bala yìkì, n& l& fi t& n&, n& 

l& ny$ng$ do kà. Ya ma $ be kp¥, ma k& l& fi yìkì t& n&, we k& wa kp±l± wena.  

N& mbèé n& ‘b$, fala k& kula k$y$ bina, n& l& to wa do ngb&s&, n& l& ny$ng$. Wuko 

olo kula, wa ny$ng$ ma, n& ma fo t$k$ k$ zã wa d& nù, we k& ma kp±l± wena. 

N& gbà tå dìnya, t&l& t& wa wia kÐ do fílá wa g&, n& nde wa $ be tå, n& wa dÈ t$a 

g$, wa y&ngg& do ‘da ten$ mba mba iko.  

☺ Diny¡ lá f¡l¡ kp¥ É g$ tabi  dìny¡ ÚmÚ kÙ kp³ É gÙ : la fourmi rouge ne perd pas 

son odeur amère = on ne change pas d’habitude.  

☺ Kpó kÒ bá dìny¡ gÙ = m$ ba do kÐ m$ kpo, n& wa ny$ng$ s& m$ wena : Wele a 

dungu do ngba a, s& n& ma we s& de. K$ a zu a kpo, fo wi gala a bana, nde ma wé s& 

g$. 
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dòè dòè dòè dòè (ou dùè) p.46 : sangsue. 

a)  Monz - Cath : M& a be sa’de, a n&a we we kÐ do là’bàdì, n& nde a $ tå. A $ n& 

gba’biti zu kÐ wi g&. N& fala k& a ngbala, a wia we h$ cm ‘bu, k$ fala k& a n$s$, n& 

a hana, n& a $ vwú. TÀ a á lÙ kpÃlÃ, n& nu a b$a, mbee n& dati, n& mb&& n& ‘do. A 

lé m$ ia, n& a nã nu a dati, n& a nã ‘do nga, n& a m$ ng$ mana t$k$ t& m$.  

b)  A $ fai ‘d$ lì, wena wena fala ‘bÁtÂ do li k& ok$y$ wa ‘dÜ n& wena ni. Fala k& m$ m$ 

ng$ da gal�, tabi d& gele m$ ia, k$ gbùtí n& d& la li ni, n& a h$, n& a le t& m$, n& a 

m$ ng$ yulu nu a t& m$ ia, nde m$ š fala n& g$. N& a yulu nu a, n& a n$ t$k$ t& m$ 

gbaa, n& zã a ma dunu do ma ‘dÁÃ. Fai, k$ ma d&l& tÀ a, n& a ny$ng$ m$ ng�r, s& n& 

m$ š na, dòè lia & de.  

Fala k& doe n$ m$ ia, k$ m$ n& fo a, n& m$ so k&nz& n& m$ nílí do a, n& a h$ dÐ de. 

Ní g$, k$ m$ tÐ na e fo a do kÓ & ia, n& a n³l³ ‘b$ d& t& kÐ m$. Fala k& wa le m$ li 

wese kpo fala dÐ wena, k$ m$ sí t$a, nde yale zu m$ tÓ hã m$ díà g$.  

c)  Wa fí doe lì lš³ te kìf‰. N& wa fí ‘b$ a lí we gbaa k$ a n& ngbala s±šš nì, n& wa d& ‘b$ 

a do f&l& ngbengbe ‘da ogàzà wílì. 

Wa d& ‘b$ dùè do ina dani bolo. Wa d& kula a, n& wa mba do kpùá tabi tà’d¡, k& 

wa sa li ma na ndàmà ni, n& wa mba do kula dùè, n& wa sili, ma gbala, n& wa fi 

k$y$ li a kÙ¡ngg¡ li n&, n& wa hã hã wi k& a kpa gba gb&l& dani gã wena, n& a 

ny$ng$ ma, kpak$ dani ma t& d& t& ngb& n& ma Ã dÐ, $ n& k& dùè n$m$ ma n$m$ 

ni. 

dòlèdòlèdòlèdòlè p.42 : nom générique des grands termites. 

a) Cath : Dole, wa a be sa’de k& wa a silili, wa $ be fila. Gã n& a zu wa, n& go’do wa g± 

be g$. Wa ny$ng$ wi wena.  

b) Wa $ k$ tÐ n&. Wa le ti nu, n& wa kunu d& ng$, n& ma d& tÐ, n& wa $ k$ n&, s& n& wa sa 

li ma na “tÓ dòlè”. Wa � ti ‘danga t$a wena. Wa le ti nù, n& wa ba ‘da t$a d& ng$, n& wa 

li ten$ vÀ, do zÐ&, k$ m$ n& gbanga n&, n& nde t$a ‘da m$ te iko. Wa ny$ng$ wena 

mbØnggÚ zã ten$, do kula w$k$s$, do kula kØnì.  

c) Owele wa ny$ng$ wa ny$ng$. 

We sìkì dòlè :We sìkì dòlè :We sìkì dòlè :We sìkì dòlè :    

T&l& t& siki dole ma nÊ. L& d& mbe te zam$ g&, wa sa li ma na, gbàkØnd¡, ma unu wena, 

n& l& ‘bili tè, wa sa li ma na, te yòlÝ, k& l& lí wala n& lî ni, n& l& gba zu n& nal&. N& l& À 

sanga f&l& gbak$nda sililili, n& l& a ma sala n&, n& l& fende, n& l& &nz& do dudu f&l& 

gbak$nda zä n&, na d$ ma yálá g$. N& l& sa li ma na “yà”. 

N& l& n&, n& l& ‘donggo tÐ dole, n& fala k& ma ‘d$l$ d& k$ n& i ia ni, k$ m$ z$ na, wa m$ 

ng$ h$ wena, n& m$ ba gbak$nda m$ d&a ma do te yole, n& l& pi ma d& k$ kÐ l& ‘dungga 

ni. K$ fala ‘d$k$l$ n& ny&l& be s�, ya wa ‘bua t& y¡ ni, n& m$ ba ma d& nza, n& m$ m$ ng$ 

siki ma d& k$ katini, tabi d& k$ yele, n& wa m$ ng$ ala d& k$ n&. K$ wa e nu n& dô, n& m$ 

pi ‘b$ k$ n& i, ní do ní fai. K$ fala k& m$ z$ na, wa hÚ ‘b$ g$ ni, ní a wa ia k$ tÐ ki ni ia, s& 

n& m$ la d& dati de. T&l& t& k& wa siki do fila dole ma hã ni. 

W¼ fúá dòlè :W¼ fúá dòlè :W¼ fúá dòlè :W¼ fúá dòlè :    

Odolen$ wa fo wena do z&k& ‘da nal& ‘da fala tua wese sab&l& ni. N& l& ‘bili gole k& ma ku 

kula na, n& l& y&l& ma li wese, k$ ma ng&nz&, n& l& ‘d&n& ma så, n& l& &nz& ma do be lã n& 

yÚmbÊ yÚmbÊ, l& sa li ma na tàndà tabi k¥ gòl¼. L& d& ma ni vÀ do gba wese. Wese gÀ, 

n& l& &nz& ma så, n& l& a ma, n& l& le t$a.  

K$ l& $ t& m& ‘b$ yala fai, k$ ma n& h$ d& t& midi tåi ni, ya ma wia ta ‘b$ d& t& ‘da fala wa 

h$ n& ni. N& mbe g$, k$ m$ kÐ na, d$ d& k$ & yÚ ‘da fala hÚá ‘da wa g$ ni, n& m$ tå 
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mwinda, n& m$ e ma. K$ m$ e ma ia ni, k$ fala k& wa fo dati, n& nde n& t& tùnù g$ ni, n& 

mbe g$ n& li holo t& t$a boe, n& wa le s&, n& wa lo mwinda, n& giti wa m$ ng$ dÐlÐ n&, n& 

mbe g$, n& wele k& a tunu dati, n& a na : “E ! dolen$ wa m$ ng$ fo n& ia !”  

N& ki ni, n& n& h$ do sanga tåi, midi tå ngboo, ya mÚ w¡ s$ fala ‘da m$ do gbo gba wese, 

tabi m$ z$a mbe tÐ dole k& na wa k$ n& boe ni, k$ mÚ w¡ k& zã n& så, n& mÚ z¥ kÒÉ så, n& 

m$ kala tanda ‘da m$, n& m$ ba tabi gba sani nde, n& m$ n&, n& m$ do d& di, n& m$ a lì 

k$ n&. N& m$ tå tanda, m$ n& tå tanda d& t& k& zã tÐ dole ni, n& wa m$ ng$ h$ do be li 

hole zã tÐ dole ni púr púr púr, n& wa m$ ng$ n& ‘d$k$l$ we ma ny& n& ge nde ni. N& wa 

m$ ng$ n& d& t& ny& we ni, n& wa m$ ng$ ala d& t& ‘d$ lì k$ gba sani ni.  

Ní fai n& wa n& ala i m$ do’do, n& sala ‘baka wa kpÐlÐ do’do, n& fo fala do k& wa bålå 

bina. N& wa m$ ng$ n& ‘da we n&a fai fai fai. K$ fala k& m$ z$ ‘b$ na, wa hÚ g$ ni, ní a wa 

h$a k$ tÐ ki ni wá i ia ni, n& m$ la d& dati, fala k& n& dØ wena g$. Ní fai k$ fala m$ ng$ sa 

ta ‘b$, k$lan$ wa he m$: “KØkØlíákÑØ” ni, n& wa ama t& fo n&. N& di da dÐ ni, n& ba 

mwinda, n& n& ‘banda d$l$ gbãlã wa g& s$ wa hala do nùi ni, tabi m$ n& so wa g& k$ kÐ& 

mó z¥ s$ k& zã tÓ dòlè ni. Tua k& gbãlã dolen$ k& wa ala s$ do k& zã sani d& nù do ‘da ny& 

we ni, n& sala ‘baka wa kpÐlÐ, n& wa ala k$ kÐ&, n& wila fala na wa bålå bina, n& m$ n& 

we so wa. 

Ní a t&l& t& k& wa kpa do fua dole ma ni. Ma la ngb& do k& ‘da siki fila wa g&. 

W¼ nyØngØ fúá dòlè :W¼ nyØngØ fúá dòlè :W¼ nyØngØ fúá dòlè :W¼ nyØngØ fúá dòlè :    

We ny$ng$ fua dolen$, wa a wa k$ gbàlà, n& wa hana wa. We k& n& d$a wa do tåi d& ‘d$ 

li ni fai, k$ fala sa ni, n& m$ ba s& a sanggi, n& m$ a wa ‘d$ lì k$ gba sani ni d& k$ sanggi, 

kpak$ li hulu ti wa do’do. Ki ni a sala t& wa ‘b$ wena g$e? N& m$ ba bunggu, n& m$ y&l& 

ma li wese, n& m$ a wa ng$ bunggi ni. N& wese to d& t& wa, kpak$ sala t& wa ni ma kolo. 

K$ sala t& wa n& kolo do’do, n& m$ a wa k$ yÈkÈsÈ, n& m$ ba ngbànz¡ k& m& a mbé n&, 

m$ t& mìlì do m$ g$ ni, n& m$ m$ ng$ f&l& do t& wa, f&l& t& wa, tak$ sala t& wa ni k& ma 

nganda g$& ni, ma ala e vÀ. K$ ma n& ala e så ni, n& m$ do we lì, s& n& m$ a wa ‘d$ n&, 

n& m$ f$l$ t& wa så d& k$ sasoe, n& m$ a gbãlã tÐ t& n&, n& m$ z� n$ t& n&, n& m$ hana 

wa. K$ l‰ tí wa ÓsÓ kpár, n& ma kutu kpùyÈÈ, n& m$ ny$ng$ do kà, tabi do kpánggà, tabi 

do bÒ, ní do ní.  

K$ m$ kÐ ‘b$ we to do ngb&s&, n& gbãlã m& ‘da m$ boe, n& m$ to ma, n& m$ yaka få n& 

så, n& m$ kala wa k& m$ fua sala t& wa ia ni n& m$ f$l$ t& wa så, n& m$ to wa tua, n& m$ 

a få gbãlã m& d& t& n&, n& m$ ‘bo do ngb&s&, n& m$ do lì lí we, k$ ma anga zàlà zàlà zàlà, 

n& m$ kala d& ‘d$ n& d& li we i. Ma nÐlÐ fai, n& m$ á tÒ, k$ ma ÓsÓ, n& m$ é ma nù. K$ m$ 

kÐ we ny$ng$ do kà, n& m$ fi yiki t& n&, s& n& m$ ny$ng$ do ka. K$ m$ kÐ we ny$ng$ iko, 

n& m$ dÊ mbe gele m$ t& n& g$, n& m$ ny$ng$ kula n& iko, ya ma ÀfÀ ‘b$ wena.  

T&l& t& ny$ng$ fua dole ma ni. 

dòlèkØl¡dòlèkØl¡dòlèkØl¡dòlèkØl¡ p.42 : petits termites à ailes noires. 

a)  Cath : TÈlÊ t& wa wia kÐ do dolen$, n& nde wa g± be g$, wa a be silili, wa $ tÿ. Sala 

‘baka wa boe. Wa fo fua, n& nde wa do ‘da fala bina. � na k& di dÐ do ‘da fala  li kole 

g& ni, kole ma t& fai, k$ ma n& g$n$ do’do ni, n& wa m$ ng$ d& olo kole, n& wa m$ ng$ 

bålå n&, n& k$lan$ wa m$ ng$ g$m$ wa. Wele wa nyÚngÚ wa g$, wa unu nganda 

wena. Wa sa li wa na dòlèkØl¡, tua k& wi ny$ng$ wa a k$lan$.  

b)  Timb : Wa kpa dòlèkØl¡ d& zã nÞ gÈ íkó. Wa yolo t& kokobolo.  

Cath : Wa $ t& m& ‘b$ k$ ombe be m&n$, ma d& be nÊ be tÐ ni, n& ma d& be ‘díngbá. 

Dolek$la wa yolo t& kusik$la. Kole t& ia ni, n& wa yolo t& zã n&, n& wa m$ ng$ bålå n&, 

n& wa m$ ng$ h$ n&. (? ? ?) 

Marc : N& wi d& t$a ni a wio ? 
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Cath : Ma d& z� l& g&, l& lengge zi na, m& a obe sa’den$ wa $ na t$l$f& ni. K$ fala k& m$ 

g$m$ zã n& n& m$ kpa obe olon$ ni. Ní a odolek$la wa yolo t& sa’den$ wa sa li wa 

na lilo. Wa d& be t$a ‘da wa be lótótó ni. Ní a wa ni, wa fo wena t& m& do olo kole 

iko, wa do ‘da fala bina. � n& m& t& m& ‘b$, m$ g$m$ kusik$la, k$ m$ gb& mbe n&, 

ya wa unu nganda wena ni. Wa dè g$, wa a ‘dã dole. 

dÝlÝkùsìdÝlÝkùsìdÝlÝkùsìdÝlÝkùsì p.43 : termites à nids de terre en forme de champignons. 

a)  Timb : DÝlÝkùsì m& a obe s&k&k& dolen$ k& wa $ k$ kusik$la ni. Wa wia kÐ do obe 

sa’den$ zu “bÞ¡ kÚlánØ ni. Wa á fílà, n& nde wa fèlè $ n& ngbongbo dolen$ g$. 

b)  Wa $ k$ kusik$la k& wa d& nui, n& zala n& tata pÊrr $ n& zala ‘buan$ ni. Ki ni ya tÐ 

dolokusi hã ni. Ma wena ti k$la do zã bili f$. 

c)  M& a obe sa’de k& wele nyÚngÚ wa g$, wa z& dolokusi hã k$la iko, we k& wa unu de 

g$, wele wè t& ny$ng$ wa g$. Wa a nu f&l& olilo. 

(O) dòlòndòlòndòlòndòlòngbà’dì, gbà’dì, gbà’dì, gbà’dì, E : ‘dòkòlòkÞngb¡, voir aussi  gbòtè : petit coléoptère, perce-bois.    

a)  Monz : M& a be sa’de, t&l& tÀ a $ n& t&l& t& dÚkØmbÉ ni, a $ fÀ, n& tÀ a ‘bili ngèlélé 

ngèlélé, n& nde a dùlù n&a ng$ dÚkØmbÉ. A wia kÐ kpasáá do wàíkpùkùlù k& wa 

anga wa zã nui ti mbulu te, n& wa ny$ng$ wa ny$ng$ ni, n& nde wa g³ vÀ $ n& 

osukpùtÞ g$, a ‘bana sanga be s�.  

b)  Wa kÐ wena a fala gÂ¡ falan$. TÙ¡ k& wa d& ma d& tí te $ n& mangge, nzanggo ni, 

‘dà kálá do k& o’dòkòlòkÞngb¡ wa le t& n& g$, wa ny$ng$ wena a zÓ tØà. Mbee n& 

wa kpa ‘b$ wa zã mbulu te, n& wa ny$ng$ mbØnggÚ zã te. M& a sa’de ‘danga m$. 

c)  Owele wa nyÚngÚ wa g$. Wa da wa do gàl� iko. 

dòlòwÊnyÊdòlòwÊnyÊdòlòwÊnyÊdòlòwÊnyÊ ( ( ( (ndØlØndØlØndØlØndØlØ    wÉnyÉwÉnyÉwÉnyÉwÉnyÉ?, ?, ?, ?, ndØlØ’bÂ¡ndØlØ’bÂ¡ndØlØ’bÂ¡ndØlØ’bÂ¡?)?)?)?) : très petits vers rouges dans l’eau.    

dÚl¡dÚl¡dÚl¡dÚl¡ p.44 : grande sauterelle, ou criquet migrateur. 

a)  Cath : M& a nu f&l& ‘da ongà’d‰ tabi sa’den$ wa sa li wa na nÐlÐ ni. Sala ‘baka wa 

boe, n& dã t& wa $ fila ngòò (kaki). 

b)  Wa $ k$ ta, n& wa h$ wena do ‘da fala sab&l&. Wa h$ do titole kpo, n& wa kutu do li 

fandan$ vÀ kpùù t& te bolo. N& okpasa win$ do oben$ wa kala ongbanz¡, n& wa m$ 

ng$ z& wa, n& wa sÐ wa d& nu fanza, ní do ní gbáá, k$ wese to ni, n& wa $m$ t& te 

bolo, n& wa yu d& zam$ i vÀ. N& wa si zu nwá k$nin$, n& wa ny$ng$ ma, do zu nwá 

sangg$n$ $ n& sabinda, pãsanggon$, sÉsÉ, sØlÉ, ní do ní, n& wa ny$ng$ nwá n& så 

vÀ, n& ma $ gbànzàkàlà vÀ. 

c)  M& a sa’de wa dÊ n$ wena, owele wa ny$ng$ wa ny$ng$. Wa $ k$ ta, n& wa té dÐ dÐ 

dÐ g$. Mbè ma la sab&l& d&l& wena, s& n& wa te de, k$ fala k& wa te, n& nde wa te 

d$ wena, ‘da le vÀ kutu kpùù. Wa ga do zuma na : “Aa dÚlà, aa d$la, wa kala ngele, 

wa a t& gb& m$, zã kÐ dÊ, n’É gb& wi Ø. Nz¡ngb¡ w‰a, aa d$la wi gb& wi fo a de, 

nz¡ngb¡ w‰a!” 

dÚlá sÉdátòdÚlá sÉdátòdÚlá sÉdátòdÚlá sÉdátò p.44 : criquet voyageur. 

dÚlá gbàgílÑdÚlá gbàgílÑdÚlá gbàgílÑdÚlá gbàgílÑ  p.44 :  

‘dángbà‘dángbà‘dángbà‘dángbà p.46 : vers intestinaux. 

a)  Monz : M& a osa’de k$ z¥ wél¼, a $ k$ kala zã wi, a kpa z¥ owele vÀ.  

N& nde ng$ gílí ‘dangba ma d&l& wena.  

Ngbongbo ‘dangba ngboo ni, ombe ben$ wa sÓ wa do lí go’do wa. Wa $ n& tØlØfÉ 

ni, wa dùlù wena, wa wia we h$ cm nal& tabi m$l$, nu wa tå kóló kóló (ascaris).  
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N& os&k&k& ‘dangba wa ta m& ‘b$ boe. L& wia we z$ ombèé n& do gbali l& k& wa a 

s&k&k& ni zã ‘dØlØ, n& nde ombee n& l& zÚ wa do gbali l& g$, tatí a masini 

microscope k& ma a ma be wa.  

b) ZÊ ‘da oyaa l& wa � zÊ ti gulu ‘dangba ngboo g$. N& wa ny$ng$ zÊ f³ m$ wena, $ nÊ 

wala ngòzé, fö kàlínyà, ngØnzÚlÚtÒ (s&nd&ni), nwa tè‘bonggo (tandagusi) we a li dÐ. 

N& mbee n& wa n$ ‘b$ iko, tabi wa a do zã wi, we k& o’dangba wa kÑ f³ m$ ngboo 

g$. M$ ny$ng$ fã m$ wena, nde ‘dangban$ wa zÊlÊ t& m$ g$. 

(E) ‘dòkòlòkÞngb¡‘dòkòlòkÞngb¡‘dòkòlòkÞngb¡‘dòkòlòkÞngb¡ (voir  O : gbòtè) p.41 : petit coléoptère, perce-bois. 

Note :  (O) dòlòngbà’di = (E) ‘dòkòlòkÞngb¡ 

(O) ‘dòkòlòkÞngb¡ = (E) gbòtè 

fànàsánggìfànàsánggìfànàsánggìfànàsánggì p.44 : espèce de mante. 

a)  T&l& tÀ a $ n& zufa ni, n& nde a g± wena, n& a ngálá ‘b$ n&a ng$ zufa. A $ tå, n& a 

bålå bülë, n& nde a bålå ny&l& wena g$. 

b)  A $ zam&n$ vÀ iko, n& a h$ ‘b$ ‘da le h$a. A $ wena ng$ k$a nwán$ nu g& iko.    

c)  A do d&a to kpo bina.    

fÊnzÈlÈfÊnzÈlÈfÊnzÈlÈfÊnzÈlÈ (ou : pÊnzÉlÉ, fÊndÉlÉ, pÊnzÉ’d&, pÊndÉlÉ), voir aussi : báìná p.44 : libellule. 

f�f�f�f� (O : p�) p.43  : mouche tsé tsé. 

a)  Monz : M& a gba z™, a wia kÐ do gØlØ, n& nde a $ tå n& sala ‘baka a ma fende ng$ 

ngbË fínda.  

b)  A $ wena t& falan$ k& ma $ tìkìsìkì, $ n& kafen$ k& ma kulu vÀ do ondù’bú anukãn$, 

do ogele w$k$s$n$ ni.  

Fala k& ongulu wa lili do te dangga ‘da wa fai ni, of� wa kÑ di ni wena.  

Nu ‘den$ k& ma do ndi wena, n& w$k$s$n$ ‘b$ wena ni, fala ‘da wa a ni.  

Ng$ nganda gi ngbako, k& ma do ndi wena ni, fala ‘da wa hã ni.  

Ny$ng$m$ nú a fai a kÒ¡ m& a t$k$ t& wele we n$ ma. N& nde wa ny$ng$ ‘b$ 

osa’de ny$ngØ. N& $ n& k& ny$ng$m$ nu wa wena a t$k$ t& wele ni, fo fala do k& 

na wa d& t$a gele fala bina, tati a fala k& owele wa boe ni, s& n& wa kÓ we n& d& dí 

ni de.  

c)  Wa ny$ng$ wele, n& wa n$m$ t$k$ tÀ a, n& olo nú wa ma hÀ hÀa. Wa ny$ng$ m$, 

n& ma wia we hã z&l& hã m$, k& wa sa ma na “zÊlÊ yàlà” tabi “dànggí” ni. Ma ba 

m$ ia, n& m$ $ yala wena, n& dungu, n& m$ ÐkÐ fai, n& m$ fe iko.  

We ndaka wa ma wia na wa wa w$k$s$n$ vÀ k& ma usu zu wa ni dó’dò, k$ wese fí 

tÀ & di ni ia, n& wa yu s& iko, we k& wa kÑ bawe m$ g$. 

fÒÉfÒÉfÒÉfÒÉ, pÒÉpÒÉpÒÉpÒÉ p.45 : tique. 

a)  Cath : M& a be sa’de, a $ n& ngùsÞ ni, n& nde a la ngba a do ngusu, we k& nyanga a 

boe, n& a g± ‘b$ wena n&a ng$ ngùsú ni.  

b)  Wa $ ‘da le ngboo g$, wa $ wena zam$. Wa d& be t$a ‘da wa $ n& yàtò k& s&to d& ni, 

n& wa d& ma wena ti ndù’bÞ. K$ fala k& m$ y&ngg& zam$ i, k$ mÚ � fala wa g$, k$ m$ 

le ti ndù’bú wa, n& mbè n& wa te t& m$, ya m$ š s& di fala a g$, n& a le t& ndàlá t& 

m$ do gulu sala t& m$, n& a ny$ng$ gulu sala t& m$ nzákí, ya m$ š fala n& g$. n& m$ 

y&ngg& t& m& iko, ya a t& gbutu t$k$ t& m$ fai, k$ a m$ ng$ gã be ma ni, n& nu a ma 

‘banda z&l& m$, n& m$ lengge na m& a tálÈ k& ma a t& m$, n& m$ n$n$ ma, n& m$ la 

iko. K$ a gã d& t& m$ ia, n& a m$ ng$ ny$ng$ m$ ng�r, n& m$ dungu nù, n& m$ be ma 

hã ngba m$, n& a na : “M& lia m$ g& a fÒÉ!” S& n& wa ‘d$ nu a t& m$. Gulu n& hã l& 

tÐ na, fÒÉ wia kÐ do ngusu, we k& a le m$, ya m$ š fala a g$. N& nde a lé ti ndàlá t& 

m$ g$, a ‘bana d& ng$ ndàlá t& m$ nza nga iko. Wa le ‘b$ t& tolen$ wena, do k$lan$.  
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gilagilagilagila, kùlúmbì kùlúmbì kùlúmbì kùlúmbì  p.41 : petites abeilles; productrices de miel. 

gØlØgØlØgØlØgØlØ p.41 : abeille. 

a)  Monz : GØlØ a a sa'de $ n& z� ni, k$ a $ fila, n& a gã n&a ng$ z� do'do. SÊlÊ mbílí a boe. 

M& a s&l& bolo 'da wa, gulu n& na, a ga ma do win$ tÀ a.  

b)  Dati k& na, sab&l& ma sa, k$ fala ten$ ma do n& ni, ya fala ndo nyanga d& n$ wa hã ni. 

'Da fala sab&l& h$ ni, n& wa kala do ten$ så, s& n& wa ko n& kuli så. K$ kolo m$ ng$ t& 

ma, k$ mb$& m$ ng$ d& zu w$k$s$n$, ya wa n& d& n$ wa hã ni.  

c)  M$ n& we bi og$l$, n& m$ n& do zÐ we gulu do wa, d$ wa tó m$ g$. N& m$ to sabinda, 

n& m$ na nu kÐ wa, ya wa $m$ zãa, n& wa mb$k$ vÀ, ngawi t& wa 'b$ bana. N& wa h$ 

s&, n& wa d& s& hÁÈ ni gbaa, n& m$ fi kÐ m$, n& wa l$'b$ t& kÐ m$ vÀ, n& nde wa tó s& 

m$ g$, n& m$ kala s& ngele wa iko. 

Wa do gba yaa wa boe, ya wa dua a k$ dia kÐ te. Gba yaa wa a a nwa ng$ wa. A n& 

n& we la d& di ni, n& nde sala 'baka a bina, n& wa a wa ba a, n& wa ma ng$ bålå do 

'da le, n& wa la hëìrr. N& wa na, og$l$n$ wa la ni. N& nde g$ a, a la d& ng$ 'baka wa 

iko. 

K$ a n& la d& nù i, n& wan$ ni wa 'bo, n& wa le ti a, n& wa ba a d& ng$. N& wa la do a 

ní gbaa, k$ wa n& e a nù do'do, s& n& wa d& t$a d& fala ni de. 

gÙlÙgÙlÙgÙlÙgÙlÙ ngùmbèngùmbèngùmbèngùmbè  p.41 : espèce d’abeilles sans dard. 

gØvš,gØvš,gØvš,gØvš, vØvšvØvšvØvšvØvš p.41 : espèce de coléoptère.        

gØvšyélègØvšyélègØvšyélègØvšyélè p.41 : grand coléoptère des bananiers. 

a)  Cath : M& a sa’de, a $ n& ngánzÝ ni, n& nde a gã n&a ng$ ngánzÝ, mbè n& a $ n& nu 

kÐ wi g&. Sala ‘baka a boe, n& zamba zu a boe, n& ng$ zu a ma y$l$ do fÀ n& do tå 

n&, n& k$a tÀ a $ fila, n& ma ngàndà wena. N& nyanga a ma gazala. A n& ni fai, n& ‘da 

kala n& a tata ‘baka a, n& a bålå vší, n& a te tabi sala bÐ. 

b)  Wa $ wena d& sala bÐ, t& ny$ng$ nzØlÚ bÐ&, t& n$ li k$ n&, n& bÐ& kolo olo wa do’do. 

Wa a sa’de kpo wa ‘danga bÐ wena, wa nyÚngÚ gele m$ g$. Wa kpa wa wena ‘da 

fala sab&l&. 

c)  Wa ny$ng$ wa ny$ng$. Wa kala wa, n& wa ÀlÀ k$a t& wa, n& wa d$, n& wa ny$ng$ 

wa $ n& k& wa ny$ng$ do nganzoe ni. 

d)  Ombe wi wilin$ wa gi do ina kìf‰, n& wa h$ gØvš. K$ ‘da fala bolo tabi gele ngam$ 

nde, n& wa kifi gØvš, n& wa bålå, n& wa h$ nza k$ ngam& ni. Ma hã wa tÐ do gba 

ngbaka na : “Ç h$a ti m$ do gØvš, ma k& m$ kpà mi g$& ni”. 

gØvíyélégØvíyélégØvíyélégØvíyélé sùkpùtùsùkpùtùsùkpùtùsùkpùtù p.41 : la larve du “gòvíyélé”, vivant dans les racines des bananes. 

a)  M& a dØkØ, gã wa $ n& gba’biti zu kÐ wi g&. A $ fÆ. 

b)  A $ k$ mbulu te, owin$ wa gba wa, n& wa ny$ng$ wa. K$ wa gbà wa g$, n& wa $ ní fai, 

n& wa d& ‘bòkólè, n& wa kifi gØvš, n& wa bålå. Ma k& wa sa li wa na gØvš sùkpùtù. 

gùgàgùgàgùgàgùgà, gbùgàgbùgàgbùgàgbùgà p.41 : petites abeilles noirâtres, productrices de miel. 

gbàb‰¥làkàgbàb‰¥làkàgbàb‰¥làkàgbàb‰¥làkà  p.42 : très petites fourmis rouges; on les voit souvent sur les aliments. 

a)  Cath : Wa a be làkà, wa $ be silili, n& wa $ fila. 

b)  Wa h$ fai t& fala k& ny$ng$ m$ boe, mbee n& wa mulu t& dùlú t$an$ i, n& wa fi be 

f&l& wa t& fala ny$ng$m$ boe ni. 
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gbàbìlìnd‰gbàbìlìnd‰gbàbìlìnd‰gbàbìlìnd‰ p.41 : mouche maçonne, guêpe jaune rayée de noir. 

a)  Cath : M& a sa’de, ¬ g¥ wia kÐ do kàká’bÉ, n& nde sala tÀ a ma $ d$, n& a $ be fila be 

s�, n& tÀ a ma $ lù lù lù, n& zã a $ lÊngÊtÊngÊ. 

b)  A $ fai t& dùlú t$an$, do gbangga nu t$an$, do ti m&za, t& falan$ ma usu tÀ &, n& ma 

$ tå ni. Wa k$t$ ‘bÁtÂ, n& wa d& do t$a ‘da wa. N& a kala otàládØkØ, n& a a wa k$ n&, 

n& a $ do wa d& di, n& a m$ ng$ dala wa. A h$n$ wa fai, k$ dungu n& wa ‘bÀlÀ t& wa, 

n& wa h$ a be tàlád$k$n$ ni, wa kifi be bìlìndì. Ma k& okpasa win$ wa zele giti wa 

“hü hü hü” ni, n& wa na, gbabilindi tÐ tàlád$k$n$ na “hÚ m‰, hÚ m‰, hÚ m‰”. N& 

talad$k$ h$ bìlìndì, n& a bålå. Ma $ n& naa be tÐ mbula hã be ‘da a, k$ be zele mbula, 

n& a h$ naa a. 

gbàdØkàgbàdØkàgbàdØkàgbàdØkà p.44 : mante religieuse. 

gbàdÚl¡gbàdÚl¡gbàdÚl¡gbàdÚl¡ p.44 : grande sauterelle ordinaire. 

gbàtÙ¡làngg¡gbàtÙ¡làngg¡gbàtÙ¡làngg¡gbàtÙ¡làngg¡ p.45 : araignée-scorpion, venimeuse. 

a)  GbàtÙ¡làngg¡ a $ n& s&to ni, a $ tå, n& tÀ a ma do sala lù lù lù, n& nde a gã n&a ng$ 

sÈtò. Gaza a gazala, ma i tal&, n& ma i tal&, ma $ nzànggàlàngàà. Kili tÀ a $ lÊngÊtÊngÊ 

(ma m$& d& gbogbo n&), n& a do yato t& go'do a. Nu a sasala b$a, n& ma bili d& ti 

ngu’du a. Mulu tÀ a $ fÀa (få zã a ma $ kpùsÁÈ).  A d& mulu wena, owin$ wa nyÚngÚ a 

g$, a gba sÐ sa’de. N& nde  mbe kpasa win$ k& wa d& kpasa wena ni  wa ny$ng$ a 

ny$ng$.   

b)  A $ k$ kÐ, n& nu kÐ a ma $ a gã, ma $ wòrr. N& we le 'da a i m$ ma sa wena, n& d& nza 

nga m& a yato a, ma kele nu kÐ&, n& ma usu a, n& nde d& k$ n& ni a boe. A k$’b$ yato 

a d& t& nu kÐ&, n& yato kpa d& nu ma så, n& a do gÑlÓ n& i.  

c)  A yolo d& nu kÐ&, k$ m$ n& la ma, n'a bålå, n'a lo m$ nzà’bí, n'a ‘ba nu a 

ngànggálànggáá, n& a ny$ng$ m$ rú, n& li m$ ny& we gb¬rr. Fãlia a boe, k$ a ny$ng$ 

m$ ia, n& ma ba m$, ya 'd$k$l$ n& nyÊlÊ g$, n& m$ fe iko. Wa nd$ bili a do f&l& yànd‰. 

d)  Ina we wi k& gbat$alangga ny$ng$ a ni ma kÊ : 

� Wa f$l$ sala ku wuko, n& m$ n$ ma. (M& a boko be k& a � ti wili g$, w& k& m& a z� tÀ a). 

� Wa fa ‘d$l$ gÒ, tabi gele kula ‘d$l$, n& wa f&’d& ma, n& m$ n$. Gulu inan$ ni na, ma 

fo fãliã n& t& ng$ sila m$ dô, s& a bá n& é t& m$ de.  

gbáv�gbáv�gbáv�gbáv� p.43 : petits moucherons; leur piqûre est douloureuse. 

gbàz™gbàz™gbàz™gbàz™ p.43 : mouche verte luisante  (voir  z™). 

gbÉ¡gbÉ¡gbÉ¡gbÉ¡ p.42 : voir  tòyÝ. 

gbÈzÈ gbÈzÈ gbÈzÈ gbÈzÈ : espèce de termite. 

a)  Cath : M& a be sa’de, a $ n& dòlè ni. TÈlÊ t& t& wa wia kÐ. Zu wa a gã, n& go’do wa ma 

lÉ lÊngà. TÀ wa $ fílà. Wa kunu $ n& tÐ dole ni, n& nde ma ngálá d& ng$ $ n& k& ‘da dole 

g$, ma ‘bana sanga iko, ma a be ‘díngbá tÒ ni. Wa kulu do’do, n& ‘bua olo k& wa d&a do 

t$a ‘da wa, wa sa li n& na ‘bÞ¡ gbÈzÈ. 

b)  Wa le ‘b$ t$a wena, n& wa kunu ‘bolo zã t$a. Tabi wa yolo ‘b$ do ti nù, n& wa kunu do 

k$ t$a i. Wa le t$a ia, nde t$a ‘danga ia, m$ ‘dafa ‘b$ zãa.  

gbìnìkÙ¡ndàl‰gbìnìkÙ¡ndàl‰gbìnìkÙ¡ndàl‰gbìnìkÙ¡ndàl‰ : ... 

gbìnìnyángánàáw‰gbìnìnyángánàáw‰gbìnìnyángánàáw‰gbìnìnyángánàáw‰ p.44 : sauterelle comestible. 

gbòtègbòtègbòtègbòtè (O : ‘dòkòlòkÞngb¡) p.41 : perce-bois. 

a)  Cath : M& a be sa’de, ¬ g± be g$, n& a $ kìlì. K$a tÀ a boe, do sala tÀ a, n& a $ tÿ. 
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b)  A $ zã kula tè, a gbo tè fai n& a $ d& k$ n&. Ma hã wa sa li a “gbòtè” ni. Ny$ng$m$ 

nu a m& a mbØnggÚ zã te iko. Wa ny$ng$ a ny$ng$. Wa gba sanga te, n& wa fa wa 

zã n&, n& wa fo k$a ‘do wa do sala ‘baka wa, n& wa d$ wa, n& wa ny$ng$ wa iko. 

Fala k& wa dÚ wena, n& wa a wa k$ saso, n& wa a lì ti wa be s�, n& wa a tÐ t& wa, n& 

wa hana wa, k$ wa kolo, s& n& wa ny$ng$ a de. 

gbùgà gbùgà gbùgà gbùgà : voir  gùgà. 

hÈlÉ hÈlÉ hÈlÉ hÈlÉ (NO : hÊlÈlÈ) p.43 : petits termites; deux espèces : 1) ceux qui se trouvent dans la 

savane et rongent la paille, destructeurs des toits des cases; 2) ceux qui vivent sous 

terre et rongent le bois. 

a)  Cath : hÈlÉ wa a be sa’den$ sílílí wa $ n& sa’den$ k$ kÞsÞkÙl¡ ni. T&l& t& t& wa wia kÐ do 

lìlò. Wa $ lÊngÊtÊngÊÊ, zu wa $ be fílà, n& dÝ go’do wa $ be fÀ. Wa unu nganda wena. 

Wà gÚnÚ s¡ng¡ ÝhÉlÉ bØà : hÈlÊ z¥ zÒ dò hÈlÊ tí nù.  

b)  �   OhÈlÊ z¥ zÒ wà nyÚngÚ kúlá zÒ wén¡. Wa le ‘b$ te t$a, n& wa li ma fai, n& wa h$ t& 

mbØnggÚ n&. N& wa kå ‘b$ ng$ t$a, n& wa li zÐ t$a. K$ wa li ia, n& ‘dòkòlòkÞngb¡ wa 

le t& n&, n& wa ‘danga t$a vÀ. 

� NÈ ÝwànØ wà Ú tí nù í, wà únú ngándá wén¡. Wà ¡ s¡’d¼ nyØngØ wél¼, f¡l¡ kÊ wà mí 

lÉ tí nÞ‰, nÈ wà kpá mâ tí nÞ í, nÈ wà lš mà’báyá fàì, nÈ w¡ hÚ tÉ k‰l‰ tÈ lÉ wél¼. Wà ¡ 

Ý’d³ sà’dè, wà dÊ dé mØ gÙ, kílí wà bá lÉ bâ.  

� Fumb&l& : Wà gÚnÚ s¡ng¡ hÈlÊ tí nù dò hÈlÊ z¥ zÒ : on distingue le “hÉlÉ” souterrain, 

et le “hÉlÉ” ordinaire. 

� OhÈlÊnØ wà Ú z¥ nù ‰¡, nÈ wà ndáká ÝgbÉzÉnØ t¡bì ÝdÝl¼nØ f¡l¡ n‰ dó’dò : quand les 

‘hÈlÉ’ se trouvent dans un sol, ils en chassent les autres espèces de termites. 

kkkk³lšwè³lšwè³lšwè³lšwè p.42 : petites fourmis noires nichant sur les feuilles; leurs piqûres sont venimeuses, 

elles peuvent provoquer un avortement chez une femme enceinte. (Comparez avec  

kpáfë). 

a)  Cath : MÉ ¡ bé sÊkÊkÊ sa’de, wa $ wà Ú bé gbÊngÊlÊngÊÊ $ n& làkà ni. Wa Ú nÉ kpáfë 

n‰, nÈ nd¼ wà Ú bé fílà, nÈ okpáfë wa gã n&a ng$ wa be s�. 

b)  Wa $ wena t& zu nwá kafe do nwá ndimu, do t& nwánØ zam$ i. Wa d& t$a ‘da wa 

nÊ t&l& t& k& ‘da dìny¡ ni, wa ba zu nw¡, n& ma ‘bo ngb& $ n& kolonggo ni, n& wa $ 

d& k$ n&. Wa ny$ng$ onwánØ do be ngba wa lakan$ k& wa $ be sílílí ni. 

c)  Fala k& m$ � fala wa g$, k$ m$ le ti t$a wa, n& wa zu’du d& t& m$ vÀ, n& wa m$ ng$ 

ny$ng$ m$, n& olo nu wa ngb&nz& t& m$ $ n& tandala ni, ma d& ngbá’dó ngbà’dò 

ngb¡’dÝ. K$ fala k& ma $ do zam$ ma nyÈlÈ wena, n& m$ si fai we h$ le nga, ya olo 

nu wa, ma kpua t& m$ kìtíkpí kìtíkpí, n& t& m$ ma dÊ gÁ zÑÃÊ tati n& a ngawi olo nu 

wa ni k& wa ny$ng$ m$ ni, tua k& wa d±l± wena. K$ fala k& wa a t& wuko k& a wi 

naa zã nde, n& zã a ma sí nù, n& ma ‘danga. 

káànggá káànggá káànggá káànggá : voir  ndà’bà. 

kànzáláy¼l¼kànzáláy¼l¼kànzáláy¼l¼kànzáláy¼l¼ : esp. de mille-pattes, ressemblant à “ndàndØkØ”, mais plus grand. 

a)  MÉ ¡ dØkØ, nyángá à dÉlÉ nÊ nyángá kØàl‰, à Ú tÿ, nÈ ¬ g¥ nÉ¡ ngÚ ndàndØkØ.  

b)  Wà nyÚngÚ à gÙ.    

kàvwúkàvwúkàvwúkàvwú p.45 : huître. 

a)  Monz : M& a nd¡’b¡ tí lì, à Ú tÿ, n& a Ú dÙ, n& tÀ a a tå. Mba nu a boe, má ngàndà 

wena. Ombè wa g± g$, wa $ n& gba’biti zu nyanga wi g&, n& nde ombè k$ gã lin$, 

wa g± wena, wa $ n& nganggala wi ni.  

b)  Wa $ fai do ti lì, wa ‘d$ gã l‰n$ boe. Ny$ng$m$ nú wa a ‘bÁtÂ. Wa ny$ng$ ‘bØ ‘bete 

do nwá ka’dangga. 
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c)  Owele wa ‘bala wa zã ‘bÀtÀ ti lì i, tabi wa yulu wa do yÈkÈsÈ, n& wa ny$ng$ wa. 

We ny$ng$ wa, n& wa kala wa ‘d$ lì í så, n& wa h$ dõ wa. Wa súlú wa sulu $ n& 

ogèlé ndaban$ g$, wa o sanga wa do t$l$ n& vÀ, n& wa f$l$ t& wa vÀ we duzu ok$a 

t& wa k& ma ‘bana ni. N& wa gi wa tabi wa hu wa do nzõ, mÞnÞ tabì gbãlãm$. Tabi 

$ ‘b$ n& soya, n& ma wia na, wa a tandala t& wa, tua k& m& a ondà’bà wa ÁfÁ 

wena. T&l& t& ny$ng$ kàvwú a ni.  

Ogã wa g& ngboo ni, oyaa l& wa fó zÊ mbá nú wa, n& wa d& do kèl¼, we nØ dò kÑ, 

t¡bì w¼ ny$ng$ do gèlé m$. 

kèl¼kèl¼kèl¼kèl¼ p.45 : moule (lingala : mbàmbà). 

a)  Cath : M& a be sa’de, a a nu f&l& ‘da kàvwú. K$a tÀ a ma nganda n&a ng$ k$a kàvwú, 

ma b$a, n& ma gu d& ng$ ngb& gu, n& a $ d& k$ n&. K$a t& wa $ be fÀ, n& mulu wa k$ 

n& ni $ ‘b$ be fÆ.  

b)  Wa $ ti lì, wa $ fala n& kpo do kàvwú. Wa ny$ng$ t& m& ‘b$ ‘bÀtÀ iko. Owele wa 

ny$ng$ wa ny$ng$. Wa kala wa, n& wa sulu wa $ n& wa sulu do kavwun$ ni. N& k$a 

t& wa ni ma ‘ba, n& wa kala sa’de wa k$ n&, n& wa hu ma do nzo tabi gbãlã m$, tabi 

gbãlã sìndì, n& m$ ny$ng$ do kà tabi bÐ tabi kpánggà. 

c)  N& k$a wa ni, k& wa ‘bana sanga ni, oyaa l& wa kala ma we gb&l& do k$ kpanan$ wa 

‘bo ni, tak$ ma lÚ. N& kÚá gã wa g& ni, wa k&’d& do n$. 

kìmìlìkìmìlìkìmìlìkìmìlì‘dØlØdØlØdØlØdØlØ p.41 : coléoptère bousier. 

a)  Cath : M& a be sa’de a $ n& ngánzÝ ni, n& nde a g± wena g$, n& a be d$. N& a $ tÿ 

kóló kóló. Zamba zu a b$a, n& nyanga a gazala. N& k$a ‘do a boe, n& sala tÀ a d& ti 

k$a n& ni.   

b)  Wa kpa a fai t& fala k& ‘d$l$ boe, n& d&a toe ‘da a fai a ng&m& lí Ý’dÙlÙnØ vÀ k& a 

kpa ma d& bulu nù g& ni, n& a ‘bo be ma ngímílímíí $ n& gbãlã zÞ kÓ bê ni, n& a síkí 

gó’dó a d& tÌ n&, n& a ma ng$ kìmìlì ma t& là nË, gulu lí wa ia zu a na kìmìlì’dØlØ g& 

a ni. N& nde owele wa do wÙ t& a bina, we k& a a sa’de ndi. 

kítángg¼l¼kítángg¼l¼kítángg¼l¼kítángg¼l¼ (ou  língg¼, nyØngØlímbùlúkØnì) : coléoptère vert luisant comestible, sur les 

hautes graminées; on les récolte pendant les mois d’octobre et novembre. 

a)  M& a be sa’de a $ n& be ngánzÝ n‰, k$a ‘do a boe, n& nyanga a gazala, n& be zamba zu 

a boe. A $ tå, li ‘do a ma y$ y$la. A do sala ‘baka a boe, a bå bålå.  

b)  Wa kpa wa wena t& li zÐ, t& ng$ dó golen$ tabi hi pÈ¡, n& wa n$ l‰ ful&l&n$ k& ma dó ni. 

Wa h$ ‘b$ wa ng$ dó zu k$ni, s& n& wa yolo n& wa z�li t& kua kØnì we ny$ng$ gbalí k$ ni 

k& ma t& fÈngÈ ngboo g$. Ma k& wa sa ‘bØ li wà nyØngØlímbùlúkØnì. Wa h$ wena do 

ndo nyanga sab&l&. Wa dungu, n& wa nd&ng&l& d& li ‘do ngba wa b$a b$a.  

c)  Owele wa ny$ng$ wa ny$ng$; wa d$ wa $ n& k& wa d$ do ngánzón$ ni. 

kòkómbòkòkómbòkòkómbòkòkómbò p.42 : gr. fourmis noires logeant dans les jeunes branches et les pétioles des 

feuilles de l’arbuste ‘kokombo’ (Barteria sp.). 

a)  Monz : M& a be sa’de, a $ tå $ n& bÊlà ni, n& g³ wa wia kÐ, do t&l& tÀ a vÀ. N& nde 

wa la ngba wa we k& kokombo wa $ k$ te.  

b)  Wa $ k$ gbákÓ tè, lí ma ‘bØ ¡ kòkómbò, te ni ma $ fílà, n& gbakÐ n& ma sánzá dÊlÊ 

wén¡, n& nde gbakÓ nÉ n‰, ma $ n& gbákÓ t¼ papae ni, hòlò kÜ n& ni.  

c)  M$ kÓ we dà Ýg±l± wena do bánzÊ’dÊ nde, n& m$ nÊ, nÈ mØ bí okokombo, n& m$ 

kala kuli wa we da dõ wa. Og¥l¥n$ wa kÑ Ýkúlí kòkómbò do ombé ‘bÃlÃ wa g& 

wén¡. 
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We d$ kokombo, n& m$ n& tå kpo dat‰ a da gàl™, n& m$ fa t¼ wa. K$ m$ n& kpa ma, 

n& m$ kúnú sìlà mÙ, n& m$ g$m$ do gulu n& gbaa n& m$ lo nù. M& ni nde wà á wa 

tó m$ ni, n& mØ t& yù g$, wa ny$ng$ mÙ, nÈ mØ dÊ sá nú m$ òló n&.  

K$ fala k& mÚ gÙmÙ t¼ wà gbáá, kÚ má t‰¡ ia, n& m$ mÚ ngÚ ‘d&ngg& (lÈ) gbákÓ k& 

wa $ kÜ n& ni. N& m$ ng&m& ma d& kpo fala gbaa, k$ ma í ‰¡, n& m$ &nz& ma, n& m$ 

ba lã n& ni, n& m$ fi ma lí we k& s$ m$ d¥ ma ia ni na, Ýtúnú lí wà gÈ wà fe.  

Fala k& m$ zÚ na wa fia ia, n& m$ fí ma nz¬, n& m$ mÚ ng$ gba sanga gbakÓ n& kpo 

do kpo t& sukpu kúlí wa d& ng$ nwá gbàngbÙ¡ kÊ sÚ m$ ‘b‰l‰ ni. Fala k& m$ d&a na 

m& ni vÀ ‰¡, n& m$ fó otü wa g& zã fÃá kúlí dó’dò, n& m$ fa mbØlÚ nwá kòkómb¼ ni 

‘b$, n& m$ ÊnzÊ do kúlí wa vÀ. N& m$ t³ zã bö we d& ‘dò, n& m$ e d& zã n& tak$ ma 

ngo, ma ngándá. S& n& fala sa bèléé, n& m$ bá ma dÊ kÓ m$ we nÈ nË, tak$ m$ da 

do gàlš de. 

kØkØl‰,kØkØl‰,kØkØl‰,kØkØl‰, kØàlkØàlkØàlkØàl‰ p.45 : mille-pattes cylindrique noir, ordinaire. 

Monz - Cath : KØàlín$ så wa $ dudu, n& wa $ kìlì, n& nyanga wa dØ wena. Wa ny$ng$ 

wena obe wala ten$ k& ma $ ÁfÁ ni, tabi fila ta’be, do fila ‘bete, do ‘bua. N& nde ng$ gili 

wa d&l& wena : 

1.  KØàlí nw¡ (espèce de gros mille-pattes court qui vit dans les marais ou autres 

endroits humides.) : A Ú dÙ, nÊ nd¼ á g± wén¡, mbè Ú tÿ, nÈ mbè á fílà, n& nde zu a 

$ lìdòò; tÂ à ndélé wén¡, nÈ à nÊ nØ gÈØ Ú nÊ nwà n‰.  

A Ú wén¡ tÉ nú ndÙnØ z¥ ngØndà, tÉ f¡l¡ má gÂ¡ yílílí n‰. 

Wa d& a do ina zØlØ (bouton); wa ba a do nw¡, n& wa kpolo ngØnggÙnzÙ ‘dÝ à dò 

bílá lí wele we zØlØ. 

2.  Gbà tü kØàl‰ : a të wena, n& tÀ à ndélé wena. A $ t& zam$n$ do ‘da len$. A kÑ wén¡ 

w¼ Ø tÉ mbúlú mØ Ú nÊ mbúlú ‘bètè, mbúlú wØkØsØ, wà yÊnggÊ yàl‰ dò të dò gbà 

wès¼ k& ma gÀ yílílí ni. Dò tö‰, kÚ mÙ Ú dÊ ngÚ búnggù kÚ à hÚ ‰¡, nÈ à hálá tÈ m$. 

Ombe kØkÙlÙnØ wa nyÚngÙ wa wén¡, dò Ýgbàt¥nØ.  

3.  KØàlí z¥ kòmbò (espèce de mille-pattes cylindrique à raies blanchâtres et rougeâ-

tres) : à á g® Ú nÊ tü kØàl‰ n‰, nÊ nd¼ tÂ à gÊ gÊzà fÃ nÉ dò fílá nÉ; wà kpá à wén¡ tÉ 

tí ngù’bà. 

4.  KØàlí gìlà    tabi  kØàlí ndùmbè : m& a kpo kpo gbà tå kØàl‰, n& nde a dùlù wena, a 

$ dùdÞ kpØngbØngbØ $ n& dànggá ni, n& a gã wena, a $ ‘dìkìlìkì. A nú núkù. M$ 

z$ a vÀ, n& kílì ba m$, n& m$ lengge na, & kpa ngbË do gbal&. 

A $ fàì t& gìlà. Fala kpa a na, a há hálà n‰ ngàndà wén¡. M$ kpa a fai, nde a kå 

‘da t¼, n& a s‰k‰ zu a d& nù nga. Wa kpa ‘b$ a t& ogele ten$ kpâ, wena wena a 

ten$ k& k$a t& n& ma mbulu n& ma d& ògóó ni, n& wa $ d& tí kÚáfé n& ni.  

5. KØàlí z¥ ngØndà (espèce de mille-pattes qui vit dans la forêt) : à Ú bé dÙ, nÈ d¥ tÂ à 

má gÊzÊ dò kàkí dò fílá nÉ yèè, d¥ tÂ à dè wén¡; wà hÚ ‘d¡ l¼ ngbóó gÙ, à Ú wén¡ dÊ 

tÉ gÞlÞ lí³ gbàngbØà :  

6. KØàlí dàngà tè (espèce de mille-pattes mince de couleur kaki qui vit sur le manguier 

ou l’oranger, souvent sous l’écorce morte) : ¬ g± ngbóó gÙ, d¥ tÂ à Ú fílà ngòò, nÊ 

kàkí n‰, nÈ à yú yù ngándá wén¡; à Ú wén¡ tÉ t¼ mànggé dò tÉ ndímù, dÊ tí kÚáfé nÉ. 

A a ‘dã kØàl‰, ‘dà kálá s$k$ a ny$ng$ wi g$. A ny$ng$ m$, nÈ má bá mÙ bâ, n& ma d& 

dani, n& olo nu a ma d& mbànggànà. A ‘danga la tala kØàlínØ vÀ. 

kùnz¼l¼kùnz¼l¼kùnz¼l¼kùnz¼l¼ p.42 : fourmis gris-foncé à dos rompu; fouillent la terre; communes sur les routes. 

a)  Monz : MÉ ¡ be sa’de, wa wia kÐ do ngbànzà, n& nde kili t& wa gã n&a ng$ 

ngbànzà, n& zã wa ma Ú lÊngÊtÊngÊÊ, n& go’do wa ma bi bili d& nù. Wa $ be fila, 

n& wa unu nganda wena. 
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b)  Wà Ú wén¡ tí nù, nÈ wà dÊ tÙ¡ ‘d¡ wà Ú nÊ Ýngbànzà n‰, wà mülü nÞ‰ mülë, n& d� 

wa boe. NÊ nd¼ wà nyÚngÚ wél¼ Ú nÊ Ýngbànzà gÙ.  

c)  NyÚngÚ mÙ nú w¡ wén¡ ¡ fílá ‘bèt¼, dò fíá zÞl¡ lí b‰l‰ (gbàtótó), dò Ýmbè gèlé fíá 

s¡’d¼nØ.  

kùsìkùsìkùsìkùsì  p.45 : ver de vase, recherché comme appât pour la pêche à la ligne. 

a)  Cath : M& a sa’de wa $ be dudu $ n& t$l$f& ni, $ n& ‘dángbà ni. N& nu wa $ dudu 

‘bÃlÃwÚlÚ. Wa $ be fílà, n& wa fèlè ngboo g$.  

NgÚ gílí kùsì bØà : kÞs‰ là ngÙ k& wa y&ngg& wena ni, do kÞs‰ gbàfÃ k& wa gã wena, n& 

wa da do gal�. 

b)  Wa $ wena nu lì, Wa d& t$a ‘da wa nu ngbaka lì sólólóló. T$a ‘da wa g± be g$, ma $ 

n& gba’biti zu kÐ g& wi iko, ma $ lótótó. 

c)  Oben$ wa zã wa, n& wa kala wa k$ n& we da do gal�.  

(Fala k& wuko a ko ‘da kala g$ ni, n& wa kala nui k& okusin$ wa sÐa d& ng$ n& ni, n& 

wa a ma ‘d$ lì, n& wa ‘bala ma vÀ, n& wa t&kp& ma, n& wa a l� n& do zã a, n& ma 

sukpu t$k$ k$ zã a d& nù, n& k$ zã a ma sa, nde ma dÊ m¥ g$). 

kútúkpärkútúkpärkútúkpärkútúkpär :  

a)  M& a be sa’de, a a tå, n& bé fÀa m$ li ‘do a, k$ m$ to t& fÀa m& ni, n& ma kutu kpurr.  

b)  Wa kpa a ti nwá kulusa tabi ti nwá sìlí gbali. Owin$ kulu ‘dua Nguya wa kala wa, n& wa 

sÐ wa nu gbãlã ngbanza, n& wa d$ wa, n& wa ny$ng$ wa. 

kpáfëkpáfëkpáfëkpáfë  p.42 : petites fourmis noires nichant sur les feuilles; leurs piqûres sont douloureuses, 

mais pas nocives.  (comparez avec  k³lšwè) 

a)  Cath. : MÉ ¡ bé sÊkÊkÊ sà'dè, w¬ g¥ nÉ¡ ngÚ k³lšw¼nØ, nÊ nd¼ wà Ú dÙ, nÈ wà Ú tÿ. 

b)  Wà dÊ tÙ¡ 'd¡ wà 'dÝ nwá t¼nØ, Ú nÊ nwá kàfé, nwá ndímÞ, Ú nÊ k³lšw¼nØ n‰. Wa kpa 

‘b$ wa ti nwá kulusa tabi ti nwá sìlí gbali. 

c)  Wan$ ni wa a t& m$, nÈ tÈ mÙ ‘dí gàí gàí, nÊ nd¼ má gÃ dò kpó sÝ¼ íkó. K$ wa a t& 

m$, k$ ma k$l$ do ‘da le, n& wa so fë, n& wa a lì ti n&, n& wa zanga ma, n& ma ‘b$, 

n& m$ f&l& t& m$ fala wa a n& ni, n& kp³ fö‰ ma gb& ngawi olo k& wa ny$ng$ m$ ni, 

n& t& m$ dÊ gÁ g$.   

là’bàdì là’bàdì là’bàdì là’bàdì : espèce d’escargot.    

a)  Cath : M& a be nda’ba zam$ g&. A la ngba do gele nda’ban$, we k& k$a a ma siki siki, 

n& ma $ ‘bata do li ‘do a, n& ma $ fÆ.  

b)  A Ú ‘da le ngboo g$, a $ wena zam&n$ vÀ, falan$ k& ma gÀ yílílí ni. N& a dílí do ng$ nw¡, 

n& a ny$ng$ obe sÊkÊkÊ sa’den$, do ‘d$l$ obe d$k$n$ t& ng$ nwán$ ni. Wa nyÚngÚ a 

g$.  

làkàlàkàlàkàlàkà p.42 : fourmis noires suspendant leur grand nid aux troncs d’arbres. 

a)  Monz : MÉ a be sa’de, wa $ sílílí, n& wa $ tå. Wa ‘bØ ¡ kpó nú fÊlÊ Ýkpáfë ni (voir 

k³lšwè).  

b)  Wà Ú ‘bØ wén¡ t& Ýtè. Wà dÊ tÙ¡ ‘d¡ wà dÊ tÉ kÊ tÉ lí tè gbáá nÈ má Ú yØÈÈ dÊ nù, 

nÈ wà Ú dÊ kÜ nÉ n‰. Gèlé sà’dè íkó gÚnÚ w¡l¡ ngÚ t¼ n‰ gÙ, w¼ kÊ wà bá à, nÈ wà 

gbÈ sÊ à. NÊ nd¼ wà dò ngbóngbó t¼ ‘d¡ wà bó¼ kÊ lí ma ¡ tèlàkà. Wa ny$ng$ m$, 

n& ma z&l& wena, n& nde ‘da kálá n& ma gÀ ‘b$ ia. 

c)  Okpàsá wínØ wà tÐ n¡ : “MÙ nÊ dÈ tØà nÈ mØ tÊ e tèlàkà z± t¼ tÙ¡ ‘dà mÙ gÙ. W¼ kÊ 

ní gÙ, nÈ nú tÙ¡ ‘dà mÙ má dÈ sÉ hàyàyà” (og&n& wa h$ s& nu tÙ¡ ‘da m$ wena). 

☺ “MÙ ‘bÚ ‘d¡ wí dàngà tè dÊ gùlú nÉ, nÈ à sí tÉ dØlØ làkà tÉ lÝ’dÝ à.” Gùlú nÉ n¡, 

mÙ nÊ ‘d¡ wél¼ w¼ kpà à, tàkÚ nÈ nÊ dò a nÊà, k$ m$ m$ ng$ ‘b$ ‘da a d& nu t$a 

‘da a, n& à mÚ ngÚ z� tÉ à fàì, t& d& gele m$ iko, n& ma dia fÀ na, nÈ mØ lá dati. KÚ à 
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zš tÉ à ní gbáá kÚ má wé dò ¬, nÈ à yú ‘dØkÚlÚ mÙ. We k& ní gÙ, nÈ á ‘b¡n¡ s& t& z� 

tÀ a fai, n& á lè sÈ kÙ tØà ‘d¡ à í fàlà ‘bÞ nd¼ à tÊ lè gÙ. 

☺ “Olaka wa a sà’dè wa á bí sš, n& nde wa ‘bua t& mØ mÚ wa, n& wa fí k$ kÑ.” Gulu 

n& na d&a to k& ma wè do wél¼ zu a kpo g$ ni, k$ wa mba tÌ n& mba, n& ma e, n& 

ow¼l¼ wa $ngb$. 

lìlòlìlòlìlòlìlò p.42 : petits termites qui font leurs nids de terre sur les branches des arbres. 

a)  Monz : MÉ ¡ Ýsà’dè wà Ú nÊ Ýdòlè ni, nÊ nd¼ wá g± vÀ Ú nÊ Ýdòlè gÙ, wà Ú sÊkÊkÊ Ú 

be fÃ±. WànØ n‰ wà ‘dángá mØ gÙ. 

b)  Wà dÊ tÙ¡ ‘d¡ wà dò kÊ kpÉlÉ lí tè Ú nÊ Ýl¡k¡nØ n‰, wà dÊ ma tÉ gbákÓ kÊnÜ Ú bé sš 

n‰, n& ma y$ngg$l$ d& t& be gbakÐ te ni. 

c)  KÚ f¡l¡ kÊ mÙ š n¡ kØl¡ mÚ mÙ ‘bÂlÂ ‘dà kàlà gÙ, nÈ mØ sÊlÊ gbákÓ t¼ n‰, dò tÙ¡ wà 

vÀ nÈ mØ sí dò ma, nÈ mØ ngbÚ wà h³ Ýmbé ‘bÃlÃ nzÙ kØlánØ. Wà ¡ díá nyÚngÚmØ 

mÚ ÝkØl¡. 

língglíngglíngglíngg¼ ¼ ¼ ¼ : voir  kítáng¼l¼. 

lòlòlòlò p.43 : petits termites dans le bois mort. 

a)  Cath : Lo a a be sa’de, t&l& t& a wia kÐ do lilo, a $ n& dòlè, n& nde wa g± $ n& dole g$, 

wa $ be sílílí, n& zã wa $ tå. T& wa g&z& tü n& do fÃá n&. 

b)  Wa $ tí nù, n& wa le ‘b$ zã te k& ma ku kula ni. M$ wia we kpa wa falan$ vÀ iko, n& nde 

wa do t$a mÚ wa bina, wa do tÐ wa bina. N& wa kpa wa wena fala k& m$ a m$ mÚ m$ 

d& di, k$ m& ni $ d& di ‘d$k$l$ n& ny&l& wena, kolo t& d& t& n&, n& ma d& nÊ k& ma mbu 

mbulu ni, n& wa h$ d& fala ni, n& wa ‘danga ma. Ma $ na k& di na m$ ‘bÀlÀ k$ni. N& ma 

a dia ciment g$, k$ m& a nù iko ni, k$ m$ n& a k$ni d& di, n& k$ni $ d& di fai, n& nùi mba 

ngb& do k$ni, n& ma ny$ng$ fai, n& olo k& s$ na, ma d& s$ a d$k$ ni, k$ m$ n& kala n&, 

n& m$ kpa wa t& n&, ya wa li ma. Wa yula tabi zã nùi nde, k$ wa li ma, ma ‘bua, ‘bua 

zì’bílí zì’bílí, n& wa m$ ng$ unu n&.  

Ndakisa : � n& k& i, m$ z$ ma’baya wa mi do fion$ ni, n& wa mi d& ti nù i g$e? Wa ‘dafa 

k$ kÐ& de wena, m$ kpo bina, n& ma $ d& di fai. N& $ n& k& wele $ d& di fai, n’a d& $ n& 

k& a n& mbu mbulu ni g$e? N& nùi ni ma n& ‘b$ n&, n& ma mba d& t& ma’baya, n& 

sa’den$ ni wa h$a, k$ wa li t& ma’baya, k$ m$ n& fo n&, n& wa h$ vÀ, g&n& k$ wa z& zi 

tabi vernis t& n& nde, n& wa li m& ni vÀ, n& wa la ma’baya. Wa d& m$ $ n& k& ‘da hÈlÉ 

tabi hÙ¡lò ni. 

lógb¬lógb¬lógb¬lógb¬, lógbõlógbõlógbõlógbõ p.41 : guêpe bleu-noir métallique, piqûre douloureuse. 

a)  Monz : Wà Ú ná ÝdìnyÉ n‰, nÊ nd¼ sálá ‘b¡k¡ wà bó¼. Wa $ tå, z¥ wà Ú lÊngÊtÊngÊÊ.  

b)  Wà dÊ tÙ¡ ‘d¡ wà Ú nÊ ngélé ÝgØlØ n‰, nú mâ dò hòlò fóé fÝ¼, nÈ lí hòlò kpó kpó 

lógb¬ à Ú dÊ kÜ nÉ. T¡bì Ýbé wà gÈ kÊ wà tÊ hØ nzá kÚ sálá ‘b¡k¡ wà ngándá gÙ n‰, 

wa $ d& kÜ n& ni. NÈ wà dÊ tÙ¡ ‘d¡ wà wen¡ tí mØnggÙlÙ tØà, t¡bì tÉ kúlá nwá 

nzànggó, tabi ‘do nwán$ zam$ k& ma ‘b$ wena, n& ma do ndù’bÞ boe ni...  

c)  MÙ mÚ ngÚ dÈ tò f¡l¡ kÊ tÙ¡ ‘d¡ wà dò ma bó¼ n‰, kÚ mÚ � f¡l¡ wà d¡t‰ gÙ, kÚ mÙ nÊ 

gbàngá nÉ, nÈ wà tó mÙ. NÊ nd¼ lÊ � tí nyÚngÚmÙ nú wà gÙ. 

d)  Mbe ng$ gili lógbõ, wa sa li n& na gbúlúwàlà. Wa gã $ n& ngbongbo lógbõ ni. N& 

nde wa d& t$a ‘da wa t& kàngálá tØà ng$ i, n& ma p&s& be p&sa, n& ma f&ng& ndé 

ndé. 

lÝlÝlÝlÝkÝbÝlÝkÝbÝlÝkÝbÝlÝkÝbÝlÝ (E : lÝkÝb¼l¼) p.43 : petits termites qu’on trouve souvent dans d’anciennes 

termitières; ils cultivent des champignons kpákpàlákpà. 

a)  Cath : M& a obe sa’de, wa a nu f&l& lilo. Wa $ sílílí, n& zu wa $ fila, n& go’do wa $ fÆ, n& 

nde wa Ø n& dole g$. 
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b)  Wa d& t$a ‘da wa fai do ti nù. M$ kpa wa wena t& zã tÐ tinda, tabi gele tÐ dole fala k& 

wa zã ‘du wena ni. T$a ‘da wa ma $ fÆ, n& ma do li wolo fóé fóé fóé, n& wa $ d& k$ n&. 

Wa hÚ nzâ g$. Fala k& m$ zã kÑ, s& n& m$ kpa wa dê. N& nde fala k& wa zã kÐ fio, k$ 

wa kpa a, n& nde ma be na, fie ni a fè do ‘da fala ‘da a g$. 

c)  Fala k& lokobele wa $ d& ti nÞ‰ ni boe, n& ‘bua kpákpàlákpà wa h$ t& ‘b$ di ni. 

mànd¼l¼mànd¼l¼mànd¼l¼mànd¼l¼ p.44 : punaise. 

a)  Monz : MÉ ¡ Ýbé sà’dè wà Ú nÊ fÒÉ ni, nÊ nd¼ wà lé tÉ Ýwél¼ líà gÙ. Wa ny$ng$ 

wele ny$nga, n& wa n$ t$k$ t& wi.  

b)  KÊ ‘d¡ wà wá kÒ¡ wén¡ w¼ Ø tÉ kèlèkp¡, w¼ nØ tÙkÙ tÉ wél¼. Owin$ wa lengge na, 

wa yolo t& sÈtò, k$ fala k& s&to a ko kuli a ti ngu’du kèlèkp¡ wena ni, n& wa $ di ni, 

n& wa ‘bÀlÀ, n& be kuli wa ni ma kifi be sa’de sílílí $ n& fÒÉ ni. N& be sa’den$ ni wa 

ndo nyanga ny$ng$ mÙ g&$ do g&$, n& m$ š fala wa dÐ g$. K$ t& m$ m$ ng$ tala 

n&, n& m$ bá kelekpa ‘da m$ do bunggi d& nza, n& m$ á li wese, n& m$ bá te, k$ m$ 

n& z& ma, n& wa ala nù, s& n& m$ � fala wa de. Wa ny$ng$ m$ fai, n& t& m$ a vÀ 

kìtíkpí kìtíkpí. Má kÊ dò tö™ kÚ mÙ Ú ngÚ tànggé kÊ Ýmànd¼l¼ wà tÌ nÉ bó¼ n‰, nd¼ 

mÙ Ú sÉ yàlà dò díá nÉ gÙ.  

c)  We tak$ wa fe, n& m$ dÚlÚ nwá sánggò k& wa sa li ma na lísìnggò ni, n& m$ gi ma 

d$ wena, n& l� n& dÊlÊ, n& l� n& gbala, n& m$ so d& ti ngu’du kèlèkpá tabi búnggí, 

tabi mb&toe ni. We k& l‰ ni ma tala s& wa tala, n& ma $ n& tandala ni, n& ma gb& wa 

vÀ, s& n& m$ $ yala dia de. We k& m$ e li wese, nde wa fé g$. M$ z& bunggi tabi 

kelekpa n& wa ala ndambo iko, n& tala wa ‘bana iko. 

Tabi m$ kÐ na, wa é vÀ, n& m$ bá kelekpa ‘da m$, n& m$ l& ma t& telaka zam$ i, n& 

ma $ d& di p$s$ tal&, nde lakan$ wa ny$ng$ wa vÀ. 

m�l�m�l�m�l�m�l� p.42 : fourmis noires qui habitent sous terre; elles émettent un acide très piquant. 

a)  Monz : MÉ ¡ Ýbé sà’dè wà Ú n& laka ni. Zã wa $ be lÊngÊtÊngÊ, wa $ tÿ.  

b)  Wà Ú wén¡ tí nù dò ngÚ zùbù tÉ nÞ kÊ má dò mbúlú ÝwØkØsØ n‰. NÈ Ýmb¾ nÉ wa $ 

ti mbulu te, do ti g&l& ‘bete fala k& ‘bete ma fele ni, n& wa $ d& ngbala g&l& te 

‘bete, we ny$ng$ fila ‘bete ni. Wà tó wél¼ kpásáá Ú nÊ Ýkòkómbò n‰, nÈ má tó mÙ 

ngbá’dó ngbà’dò ngb¡’dÝ. NyÚngÚmÙ nú wà wén¡ ¡ fílá ‘bètè dò Ýs¡’de tí nù. Wa 

kala ‘b$ få d& k$ kÐ ‘da wa i we ny$ng$ n&, do be sílílí lakan$ wa $ fila ni. Fala k& 

m$ e yele få d& nu g& iko, n& wa le ti go’do yele, n& wa m$ ng$ kala fåi, n& wa a k$ 

kÐ ‘da wa. 

c)  Wa kala m�l�n$, n& wa gb& wa, n& wa fi wa k$ kolonggo, n& wa fi ina ng$ n&, $ n& ‘búlù 

tabi dÃ k& wa fi li ben$ ni we n& n$, n& wa z� lì tÌ n&, n& wa z� li bê, tak$ a n& n$ dÐ. 

mìlìkpánàmìlìkpánàmìlìkpánàmìlìkpánà, (N) mìnìkpánà p.43 : mouches attirées par les restes des aliments. 

Wa ny$ng$ o’bulu ny$ng$m$n$ olo owele, $ n& o’bulu kà, l$s$ tabi sìlí tùlà, ní dò ní.    

m™l™ngÙm™l™ngÙm™l™ngÙm™l™ngÙ : espèce de fourmis noires ailées logeant dans le bois mort; leurs piqûres sont brû-

lantes. 

a)  Cath : Wa $ t& m& ‘b$ $ n& gba gb&l& laka ni, wa g± wena. Zã wa ma l& l&nga, n& 

sala ‘baka wa boe, n& wa $ tå. Wa to wele, n& nde ma z&l& wena. 

b)  Wa $ wena t& ti mbulu tia te, do li sala ‘bete. Wa bålå wena do ng$, n& l& kpa wa 

wena do tå, do gba wese ‘b$, wena olo kolo. L& zÚ t$a ‘da wa g$.     

mbàmbàmbàmbàmbàmbàmbàmbà* p.45 : voir  kèl¼ : moule. 

mbémbémbémbémbémbémbémbé p.41 : guêpes construisant leur nid au-dessus de l’eau; elles attaquent en groupe 

au moindre dérangement. 
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a)  Monz : M& a obe sa’de, wa $ n& t&l& t& gØlØ ni, n& nde wa tå kóló kóló, n& sala ‘baka 

wa $ tÿ. Wa a kpo nu f&l& békòé. 

b)  Wa dÊ tÙ¡ ‘d¡ wà Ú nÊ tÙ¡ ‘d¡ Ýl¡k¡ tÉ t¼ ni, nÈ má Ú yØÈÈ dÊ nù. Wa d& ma wena ti 

nwá gbàzàlà. Wà lé tí lì líà, f¡l¡ kÊ wà tó mÙ kÚ mÙ yú gbáá mÙ lé tí lì, nÈ wà lé 

‘dØkÚlÚ mÙ w¼ tò mÙ íkó.  

c)  Wá d±l± wén¡. Fala k& wa $ boe nde, k$ m$ � fala wa a g$, k$ m$ la do ti wa do g¡, 

n& wa zu’du vÀ d& t& m$, t& to m$.  

mbØà* mbØà* mbØà* mbØà* : voir  ‘dángbà. 

nàágbàkônàágbàkônàágbàkônàágbàkô, dàágbàkôdàágbàkôdàágbàkôdàágbàkô p.45 : mite, qui entasse les cadavres de fourmis sucées sur le dos. 

a)  Cath : Dàágbàkô a a be sa'de, a a kpasaa $ n& dànù ni, a a g± la lì g$. K$a tÀ a boe, ma 

$ tå, n& nyanga a gazala. N& fala tÀ a unu dé g$. 

b)  A $ wena t& dùlú t$an$ do ti tia ten$ k& lì hÚ t& n& g$ ni, k& ma kula ‘báú ni. A y&ngg& 

fai t&  kala olakan$, n& a n$m$ l‰ t& wa do’do, n& a kala ofia wa d& li ‘do a, do be 'bulu 

w$k$s$n$ d& li 'do a fai, n& a a t& fala a $ n& ni, n& fala ni ma $ tìr‰ tìr‰ do m$n$ a kala 

ni.  

c)  N& nde okpasa win$ wa tÐ na, Daagbako a a wi sÐ. K$ m& 'da wi ma 'danga, n'a n& 

'da Daagbako. (voir Relmag. gbasom) 

nàándØkØnàándØkØnàándØkØnàándØkØ (O : ndàádØkØ) (èbásálì*) p.45 : mille-pattes aplati, noir. 

a)  Cath : M& a sa’de, a $ tå, n& a $ dùdÞ $ n& kØàl‰ ni, n& nde tÀ a ma $ ‘bata, n& dã tÀ a 

‘bili ngèlélé ngèlélé, n& sala nu a boe, n& nyanga a d&l& wena $ n& k& ‘da k$ali ni, n& a 

n& n$ ngÈ ngÈ ngÈ. Ng$ gili wa b$a : Mbee n& a tå wele k& l& tÐa we n& ni, n& mbee n& 

l& sa li wa na “ndàndØkØ tí kùlúsà”, wan$ ni wa $ fila.  

b)  Wa $ ti mbulu te, n& wa ny$ng$ wena a ombulu wala te, do ‘dã ‘buan$ wa h$ zam&n$ ni. 

nÑlÑnÑlÑnÑlÑnÑlÑ p.44 : sauterelle comestible. 

a)  Cath : M& a be sa’de, wa a nu f&l& ongà’d‰ do osØlázù. Wa $ fila ngoo (kaki), sala ‘baka 

wa boe, n& wa bå bålå. N& nde m& a sa’de wa de wena we ny$ng$ wa. 

b)  Wa h$ wena do z&k& ‘da ‘bu ng$ n& kpo, t& gbà kùtú sábÈlÈ (ndo nyanga sab&l&). Wa 

te wena li zÐ do ng$ obuluku. Wa te ia, n& win$ wa m$ ng$ z& wa do m�l�m$, ngbànz¡, 

gísá nw¡, t& kala wa. Wa fo sala ‘baka wa, n& wa sÐ wa nu gbãlã ngbànz¡. Wa d$ wa 

d$a, n& wa hana ‘b$ wa hana, do tÐ&, n& wa kolo kpárr, n& wa ny$ng$ do kà. Wa dÊ n$ 

wena.  

ndà’bàndà’bàndà’bàndà’bà p.45 : nom générique des limaçons.  

a)  Ndà'bà m& a sa'de, a do k$a 'do a boe, n& nde k$a ‘do a ma g± wena. Ma do kÜ n& 

boe. A y&ngg&, n& a ba ma do li ‘do a. K$ m$ to tÀ a, n& a le d& k$ k$a a så, n& a kpe 

nu n& do sa nu a, wa sa li ma na “mb¡”. Zamba zu a b$a, a do t$k$ tÀ a bina.  

b)  A $ wena d& ti onw¡, tabi t& li te ng$.  

c)  Ng$ gili nda’ban$ d$ wena : 

1. Nd¡’b¡nØ kÊ wà nyÚngÚ wà nyÚngØ n‰ : les limaçons comestibles. 

Nda’ba k& wa ny$ng$ wa do ‘do ngb& dia iko ni, m& a k& l& fa wa zã ng$nda, l& sa li wa 

na    ngá ndà’bà. Wa $ tå, n& l& kpa wa zã ng$nda iko.  

ndà’bàndà’bàndà’bàndà’bà yòlÝ yòlÝ yòlÝ yòlÝ : grand limaçon comestible : wa $ wena zã bili k& ma sulu do yòlÝ do zàzò ni. 

Dã tÀ a bina, tÀ a $ ngbèngbèlèngbèè ni, n& nu k$a a $ fila zàyòò. A ‘b$ ngá ndà’bà, n& 

nde a la do wele k& zam$ we duzu k$a tÀ a iko.  

ndà’bàndà’bàndà’bàndà’bà nyÞmÞ nyÞmÞ nyÞmÞ nyÞmÞ p.45 : m& a nda’ba kpo a g± wena, gba gb&l& wele k& a $ n& t$a kÐ wi g&. 

K$a tÀ a ma $ b&z& b&z& tå n& do fÀ n&. A $ fai zam$ k& nu ngbáká lì. N& wa g& wa 

‘bana lÈgÈ lÈgÈ ni, wa kå te, n& nde wa kü nyÊlÊ g$. M$ ny$ng$ gba gb&l& wele k& kpo, 
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n& zã m$ hÀ. Mbe win$ wa kÑ wa ngboo g$, n& mbee n& wa bÀ wa we z&l& gúlì, we k& 

wa d& lì wena. 

ndà’bàndà’bàndà’bàndà’bà ndúl¼ ndúl¼ ndúl¼ ndúl¼ p.45 : grand limaçon qui fait entendre un sifflement plaintif : m& a gba 

gb&l& nda’ba, nde a $ dÙ, n& a $ tÿ. A $ wena do ‘do t$a do ti kpal&n$ wa mi ‘da le, $ n& 

kafe, do og$l&nya k& ma na nù na ni, n& wa y&ngg& do tí n&. A he m$ fai “húúú húúú” $ 

n& wa dama do fãl�. N& nde hia m& ma dÐlÐ ni, m& a k$a ‘do a k& a h$ kÜ n& d& nzâ ni. 

K$ fala k& a m$ ng$ t& d& olo a, n& ma he m$ “húúú” ni. Owi ny$ng$ a wa dÈlÈ g$, we 

k& m$ z$ tÀ a, n& w$ tÀ a bá m$ g$, n& a n� ‘b$ wena. Okpasa win$ wa gi a do ina kìfí 

‘da wa, we k& a n� wena, k$ wa g$m$ a, ya ma dÊ dani g$, n& a la iko. Mbe win$ wa d& 

a do ina hÃá m$. Wa o a, n& l‰ nú wa hulu, n& wa z� ma li dani hÀa m& k& ma Ã g$& ni. 

ndà’bàndà’bàndà’bàndà’bà sàmbè sàmbè sàmbè sàmbè ou : ndà’bà kúlàndà’bà kúlàndà’bà kúlàndà’bà kúlà: a g± la li g$, n& tÀ a $ ngòò $ n& zÀ we ni. A $ wena zã 

gàzà. Wa ny$ng$ a ny$ng$, n& nde a fanga wena. 

kkkkàvwúàvwúàvwúàvwú (huître)  : voir  kàvwú. 

2.  Nd¡’b¡nØ k& wél¼ nyÚngÚ wa g$ ni : limaçons non comestibles. 

ndà’bàndà’bàndà’bàndà’bà gàlè gàlè gàlè gàlè (mbàtè) (gØnzátØlØ*(ngbandi) : m& a nda’ba k& li gbili tÀ a ma kasa si tÀ & do 

ogele wan$. Ma si siki, n& ma $ do li ‘do a do ng$. Fala k& a le d& kÜ n&, n& ma $ ‘bàtà. 

Fala k& wele, zala a z&l& wena, n& ma fo do m¥, n& wa fa ndà’bà gàlè, n& m$ o a do dia 

n&, n& m$ fí k$ kolonggo, m$ t& à lì tÀ a g$, n& m$ é ma, k$ l‰ à kå, n& m$ z� zala a gbaa 

k$ n& i, n& ma tulu m$n$ ni vÀ d& nza, n& ma ÐsÐ do ti, n& dani ma Ã, n& a kpasa. N& 

nde we kpa nda’ba gale ma ngàndà wena. 

ndà’bàndà’bàndà’bàndà’bà dìlì dìlì dìlì dìlì : ombe win$ wa sa ‘b$ li wa na ndàl™. A $ be s� $ n& l&f& kpákùlú ni, a dílí, n& be 

k$a tÀ a $ be s� d& li go’do a, ya ma ngàndà g$, fo ngbongbo k$a ‘do a $ n& k& ‘da gele 

nda’ban$ bina. A $ tå kóló kóló. A y&ngg& wena do zam$n$ n& a dili d& ng$ nwán$ iko 

t& ny$ng$ onw¡, do ‘d$l$ obe d$k$n$. A te k$ kpana dÔ ia, k$ wa n$ dÑÊ ni, n& wa fe. 

Wa kpá wa wena wena g$, wa a nd¡’b¡ sÐ m$. Wà nyÚngÚ wà gÙ. 

ndà’bàndà’bàndà’bàndà’bà ngÍlÊ ngÍlÊ ngÍlÊ ngÍlÊ ou nd¡’b¡ káànggánd¡’b¡ káànggánd¡’b¡ káànggánd¡’b¡ káànggá p.45 : petit escargot, qui sert d’appât aux poissons 

dans les nasses.:  

Cath : M& a be nd¡’b¡, ¬ g± la li g$, a g± wena $ n& onda’ban$ wa ny$ng$ wa ny$ng$ 

ni g$, a $ n& gba’biti zu kÐ wi g&;n& nde wa mb$k$ wena. Wa do dã t& wa boe, ma 

g&z& do fÀ n& do fila n&, ma $ bÈzÈ bÈzÈ.  

Wa $ wena ‘do nwá gbàdÂ, do ‘do nwá tòkò, tà’dá, do sala ful&l&n$ k& zã t$an$ ni. 

N& ombee n& wa kpa ‘b$ wa saf$ i, wa $ do ‘do nwá kùlúsà tabi nwá gbàngbØà do 

ti gÞ’b¡ k& olo k$ni ni. N& nde wa ko wena nyanga zubu k& wa a do w$k$s$ ni, k$ wa 

d&l&, s& n& wa kulu d& t& falan$ ni de. N& nde wa nyÚngÚ nwánØ n‰ gÙ, wa ny$ng$ 

wena ‘d$l$ be od$k$n$ do nÞ‰ iko.  

Wa sa ‘b$ li a na “nda'ba ngÝlÉ”. Wa wia kÐ do “nda'ba káànggá”, n& nde wa la ngba 

we dã t& wa, we k& nda’ba káànggá, tÀ a g& g&za, n& nda’ba ngÝlÊ, tÀ a $ fÀ.  

Obe gbÀn$ wa ny$ng$ nd¡’b¡nØ n‰ ny$ng$, n& nde kpasa win$ g$. Kpasa win$ wa 

kala wa, n& wa nd$ wa do gal�. Fala k& m$ kÐ we ny$ng’a, n& m$ ny$ng’a ‘do tå kpo, 

n& m$ t& nyØng’a do ‘do ngb& g$. We k& m$ ny$ng’a do ‘do ngb& n& ndi tÀ a nã k$ zala 

m$ do’do, n& m$ zélé we g$. Ma ‘danga may&l& ‘da m$ do’do, n& tambulu zala m$ Ú do 

dia n& na wa tÐ we n& m$ zele g$. N& nde wele nyÚngÚ wa $ n& gele nda’ba iko do ‘do 

ngb& ‘do ngb& g$. 

Mbe inan$ wa d& ma do nda’ba ngÍlÊ : 

� ‘Da fala k& nzÈ’bÉ te li m$ nde, n& m$ ba mbe nda’ba ngÍlÊ, n& m$ ‘bili go’do a, n& l� 

n& ni, m$ z� t& nzÈ’bÊ ni, n& ma e iko. 

� Fala k& wa ko be gbàà, k$ fo ina we d& li dani kunu a bana, n& m$ ‘bili ‘b$ go’do a, 

n& l� n& ni, m$ d& ma t& kunu be, n& ma À da dÐ, n& li dani ma h$ d& nza do ti iko. 
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� Wa da ‘b$ gal� do nda’ba ngÍlÊ wena gal� z&mb&n$.. 

 

Mbè ton$ wa d& ma do nda’Mbè ton$ wa d& ma do nda’Mbè ton$ wa d& ma do nda’Mbè ton$ wa d& ma do nda’ba ni :ba ni :ba ni :ba ni :    

Wa ba k$a 'do nda'ba, n& wa d$ ma, n& wa mba do gbãlã k$y$, do gbãlã k$ni, n& wa to. 

K$ ma 'bu, n& wa hã ma hã ok$lan$ we duzu z&l& “gbànzímbá” (gbÈsÈbà'dà). 

Wa 'bili 'b$ go'do k$a n& ni, n& wa a ina k$ n&, n& wa kpo g&l& be, we duzu z&l& m$k$la. 

M$ zÚ ‘b$ inan$ k& l& tÐa s$ we duzu nda’ba kpo do kpo ni. 

☺ Wa tÐ do gba ngbaka na : “ndà’bà nyÞmÞ hÚ ndà’bà ndúl¼ gÙ”. Gulu n& na, wele k& d&a 

m$ tÀ a dè g$, k$ g&n& k$ a d& nganda na & la fala n&, ya ma wé s& fÀ& g$. Tabi d&a m$ t& 

be hÚ wèlé a g$. 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Extension sur les limaçonsExtension sur les limaçonsExtension sur les limaçonsExtension sur les limaçons 

‘Bobazolo Ndongo    

Fa nda’ba do ny$ng$ waFa nda’ba do ny$ng$ waFa nda’ba do ny$ng$ waFa nda’ba do ny$ng$ wa (comment récolter et préparer les limaçons). 

Wele lingga we fa nda’ba, ma na a n&, n’a le zã k$la, t& k& w$ ba a ni, s& n& a fa nda’ba, 

n’a e li a ng$ t& k&ngg&l& nda’ba t& zu nw¡, do k& zã nw¡, do zã kula onw¡, do t& b$l$ te. 

K$ a z$ ‘d$l$ go’do nda’ba, n’a na, nda’ba fala g&, & fa s& nda’ba ni gbaa, k$ & ba, k$ & si, 

k$ & ny$ng’a de. N& m$ t& fa nda’ba ni, t& k&ngg&l& a ni gbaa, k$ m$ z$ nda’ba, n& m$ ba 

a, ní do ní, gbaa wese gÀ m$ t& fa nda’ba. N& m$ si, m$ h$ le do’do, s& n& m$ kala 

nda’ba k& m$ fa wa ni, n& m$ d$ ‘b$ mbe d$a, n& m$ lu ka d& t& ki ni, n& m$ ny$ng$. 

Tabi m$ do lì li we, k$ ma anga zàlà zàlà, n& m$ a wa ‘d$ n&, n& m$ súlú wa gbaa, k$ l‰ ti 

wa ÐsÐ, n& m$ e wa nù. N& m$ ‘d$ wa k$ k$a n&, n& m$ f$l$ t& wa, n& ma sá, n& m$ a wa 

k$ saso, n& ma á lì ti wa, n& m$ á tÐ, n& m$ do li we. Ma n& nÐlÐ be s�, n& m$ e nù, n& 

m$ ba få dàmbÞ, do få nzoo, tabi få gbãlã m$, n& m$ á tÌ n&, n& m$ lu ka n&, s& n& m$ 

nyÚngÚ dê.  

N& ng$ gili fa nda’ba ma b$a :  

1.  M$ fa wa do gbo gba wese. M$ y&ngg&, n& m$ k&ngg&l& wa do gbali m$, n& m$ kala 

wa iko. 

2.  M$ fa wa do tå. Fala k& m$ kÐ we fa wa do tåi ni, n& m$ n& do gbo gba wese, n& m$ 

s&l& wala zam$ hórr, zam$ i dulu wena, n& m$ tulu li n& d& ‘do. Ki ni m$ tua ina ‘da m$ 

ia, n& m$ a ma nzú’dÊ nzú’dÊ nzú’dÊ do li wala ni, gbaa we h$ suka n&, n& m$ dungu 

nù, n& m$ $ nù. K$ ma la sa b$a, n& m$ tunu, n& m$ ba mwinda, tabi m$ tå tanda ‘da 

m$, n& ma ‘banda ba do ‘da wala m$ s&l& s$ ni, n& m$ m$ ng$ kala wa do ng$ ina k& 

m$ a ni. M$ h$ nd$ti n&, n& m$ dungu nù, n& ‘d$k$l$ n& ny&l&, n& m$ nÊ ‘b$ mbe n&, ní 

do ní fala tal&, n& fala sa, ya m$ kala wa ia, n& m$ sí. Wa sa li ki ni na “dÙ¡zÉ”. 

Mbe ‘b$, m$ fa wa, wa sa li wan$ ni na, nda’ba nyÞmÞ, wa $ nu lì. N& m$ ba dugbu, 

n& m$ t& sala nwá n&, m$ t& sala nwá n&, m$ t& sala nwá n&, f$i n& m$ kpa nda’ba 

nÞi, n& m$ ba a de. N& nde ng$ gili fa nda’ban$ ma hã ni. 

Z&k&n$ k& wa fa do nda’ban$ niZ&k&n$ k& wa fa do nda’ban$ niZ&k&n$ k& wa fa do nda’ban$ niZ&k&n$ k& wa fa do nda’ban$ ni (la saison de la récolte des limaçons). 

Wele : Sango, nda’ba m& a sa’de a kÑ li wese g$. H$a ‘da nda’ba d& nzâ wena m& a z&k& 

‘da tal&, we h$ t& z&k& ‘da gazala. ‘Do ki ni od$k$ wa ndo t& m& ‘b$ gbáá we s$kp$ do 

z&k& ‘da ngbÈ’dÈ’dÈ. ‘Do ki ni n& ‘bua ndo ng$ hÜ n& gbáá we s$kp$ do z&k& ‘da ‘bu tabi 

‘bu ng$ n& kpo. N& nde ‘da fala ni a onda’ban$ vÀ wa si ng$ kuli ia, gbaa k$ wa n& ‘bÁlÁ 

ma, k$ ben$ wa n& gã gbololo ni, n& ma we ngÈnggú do z&k& ‘da nal& k$ mbé sab&l&. 

We h$ z&k& ‘da kpo do b$a, n& nde nda’ba wa le di ni nù lia. Gulu n& mba g$, we k& wa a 
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sa’de wa $ do ti nù, t$a ‘da wa do ti nù, wa dÊ ‘bòkólè g$. Wa le nù, n& wa d& mb¡ nú 

wa så. 

N& fala k& ma h$ t& z&k& ‘da tal&, n& kolo t& tÌ n&, n& nde a nda’ba wa ‘bÀlÀ ia. Z&k& ‘da 

nal&, nde be nda’ba wa t& gã n&. H$ z&k& ‘da m$l$ fala k& kolo t& wena ni, n& nde g$ a, 

nda’ba wa di vÀ ya gã n&, wa d$a ia, wa t& y&ngg& do ti w$k$s&, wa p&sa di vÀ ia. N& 

fala k& do z&k& ‘da m$l$ tabi gazala, owukon$ wa m$ ng$ wa ti k$ni, n& nde g$ a, nda’ba 

a ti n& ni boe. N& fala wa m& ni, n& m$ ba a, mbe n& dugbi ‘da m$ g$m’a. N& m$ zele giti 

n& $ n& m$ g$m$ gbãlã ta ni, n& m$ n& ka m$, nde nda’ba hÀ&, n& m$ ba a.  

N& fala k& m$ wa f$ ‘da m$ do z&k& ‘da kpo do z&k& ‘da b$a, tak$ wa d$ ma ni, n& m$ 

g$m$ s& te n&, k& wa sa li ma na, k$la, tabi m& a bili k& ma sulu nganda wena ni, te ng$ 

n& gã gã ni, n& m$ g$m$ s& te vÀ do’do, n& do z&k& ‘da nal& tak$ m$ d$ ni, we k& wa d$ 

f$ k$la wena do z&k& ‘da nal&. N& m$ d$ s& ma, n& nde g$ a, kolo t& k$ n& ndambo 

ndambo iko. N& m$ kala s& obÀlÀ nda’ba t& n&, we k& fala ni, n& nde g$ a, kolo t& tÈ do 

dia n& g$, n& wa usu t& wa do ti bö‰.  

N& ma n& s& ni, n& ma n& h$ t& z&k& ‘da m$l$, k& na kolo ‘banda t& ma wena ia ni, n& 

kole ni ma m$ ng$ gb&s& båi d& nù, n& m$ m$ ng$ kala ya mbulu wa, we k& m$ zÚ zi wa 

g$ we duzu bå we. N& m$ kala s& mbulu wa ni, n& m$ si, n& m$ a wa ‘d$ we li, m$ e lì li 

we, n& m$ a wa ‘d$ n&, n& m$ sulu wa vÀ, we d$k$n$ t& wa ni, fo do mba nu wa ni. N& 

m$ ‘d$ wa vÀ, n& m$ f$l$ d$k$n$ t& wa ni vÀ do’do. Wa ni wa wia gi wa do kambili. Ma 

wia na, wa e n$ li we, n& ma anga, n& wa kala nda’ban$ ni, n& wa a ‘d$ n&, n& wa hana 

wa, we duzu ‘dã be m$ k& t& wa ma ba ndi ba ni na, ma kolo, d$ d& k$ m$ ny$ng$ iko, k$ 

zã m$ ‘dángá, k$ m$ ba z&l&m$ g$.  

Bon, do z&k& ‘da m$l$, ki ni, m$ lengge s& m$. Fala k& m$ do ny$ng$m$ dÐ bina, n& m$ 

lengge s& m$ na, bind& ni mi n& s& mbe we fa nda’ba, we k& sÐkpa nda’ba ba nu mi 

wena. N& fala sa, n& m$ ba s& koe ‘da m$ do dugbi ‘da m$, n& m$ le zam$ we fa nda’ba. 

N& fala k& m$ kpa nda’ba a ng$, mbe n& a gu nù, a ha hala, fala ni n& nde a, fo ‘b$ mba 

nu wa bina, we k& wa fua zi mba nu wa ia. Kolo ‘banda t& n&, wa do yangga, wa ny$ng$ 

m$ vÀ do dia n&. N& m$ kala s& wa.  

Fala k& m$ kpà wa do gba wese dÊlÊ g$, n& m$ to s& nwá papae, do nwá sabinda, n& 

m$ mba do kusik$la, n& m$ to ma vÀ, n& m$ a k$ yele. N& m$ n&, n& m$ s&l& m$, n& m$ 

tulu be ma, lí ngb¡nz‰ do ‘da bÚlÚ n&, n& m$ a ina ni tÌ n& tÌ n& tÌ n& vÀ. N& m$ si, n& tå 

n& tå n&, n& m$ ba moinda tabi m$ gba tanda, n& m$ n& n&, n& m$ dã we, n& m$ tå, n& 

m$ m$ ng$ y&ngg& ng$ ina s$ gba wese ni, n& m$ kpa s& nda’ba, ya a ha hala, k’a t& 

ny$ng$ ina ni, n& m$ ba a. N& m$ m$ ng$ kala wa do ng$ n& ni gbaa, n& fala sa, n& m$ 

n& ba ‘b$ ng$ n& vÀ do’do, n& m$ si, ya wa d$a ia.  

Wa ni wa kala wa d$ wena. We k& wa t& ng$ ina d$ wena do tå. N& m$ si, n& m$ sulu 

wa vÀ, n& m$ ‘d$ wa k$ k$a wa do’do. N& nde wan$ ni wa do z&l&m$ di ngboo bina. N& 

m$ fo ndi t& wa iko, n& m$ hana wa hana do n$ vÀ, s& n& m$ ny$ng$ wa dia. Mbè n& m$ 

kÐ we ny$ng$ do d$a n&, n& m$ d$ ‘b$ a, n& m$ fo k$a tÀ a vÀ, da d& k$ mbe k$a tÀ a lé 

zã m$, k$ ma ‘bili mbee kala zã m$, k$ ma hã ngam$ hã m$ g$. N& m$ fo ma dia, n& m$ 

f$l$ ma dia vÀ, n& m$ d$ ‘da a, n’a ng&nz& dia, n& m$ ny$ng’a. N& nde nda’ba wena l& fa 

wa do z&k& ‘da m$l$ do gaz&l& na m& g&. 

Marc : Ní a k& ‘da kula wa g& wa t& t&ka ? 

Wi ni : Wa d& kula wa d&a. M$ kÐ we d& kula wa, n& m$ sulu wa sulu wùù, n& wa fe iko, 

wa t& mbØkØ k$ k$a wa mb$ka g$. Wa fe fia iko, n& m$ ‘d$ wa vÀ, n& m$ fo be ndi t& wa 

ni vÀ, n& m$ sÐ wa nu fanza.. sÊ m$ gbagba, n& m$ sÐ wa nu n& vÀ, n& m$ e wa go’do 

we, we duzu z�n$, dÜ wa kó d$k$ t& wa g$. N& wa $, n& wa kolo s& n& m$ t&ka wa. 
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M$ kÐ ‘b$ na, & d& ni, k$ fala gba kole ‘buti k& ma g$n$ nu l& do sanga z& ni, n& & ny$ng$ 

nde, n& m$ d& ‘b$ kula wa na m& ni. N& ngba soe k& kolo ‘buti n& t& ma ni, n& ngbàlí ‘da 

m$ boe, n& m$ ba ngbali, kula ngbali zi ni, n& m$ a ‘d$ li, gÀa li, n& ma ny&t&, n& m$ f$l$ 

t& n& vÀ, n& m$ e ma li we, n& m$ f$l$ kula nda’ba d& ‘da n& vÀ, n& m$ gi n&. Ki ni, ma de 

wena, m$ mba do ngbali ia, m$ gí s& do yiki g$, m$ gi s& do n$. K$ m& a ‘dikita kula 

nda’ba iko, n& m$ gi s& ma do yiki. 

Ng$ gili onda’ban$ Ng$ gili onda’ban$ Ng$ gili onda’ban$ Ng$ gili onda’ban$ (les différentes sortes de limaçons). 

Tigole : Sango, mbe ‘b$ li nda’ba kpo li a a nda’ba fÀ be k$yanda’ba fÀ be k$yanda’ba fÀ be k$yanda’ba fÀ be k$ya, wa sa li a na, nda’ba lìnda’ba lìnda’ba lìnda’ba lì. 

Wa a be sililili. Ya wa, wa kala wa wena si ngu’du li. ‘D$ lì k& ma do k$y$ wena ni, wa 

kpa wa wena te’de. Wa kala wa, ya wa a silili, ya m$ z$ wa, ya wa $ n& be kØtì ni, ya wa 

do kuli go’do wa gã gã vÀ. Wa si do wa, n& wa gi wa, ‘d$ wa, n& wa gi wa, n& wele 

ny$ng$ wa. M& ‘b$ nda’ba fÀ be k$ya, n& wa sa li wa na, nda’ba lì. Wa h$ wena wena do 

fala li kolo. 

Zabusu : Sango, mbe nda’ba kpo wa $ t& ‘d$ ebale, wa $ ‘d$ ebale, do ng$ k&nz& do ti 

go’do li i ngboo. K$ m$ kpa fala wa ia, n& m$ so wa d& nza, m$ so wa d& nza, n& wa $ 

be $ n& g&z&l& kÐ wi ni. N& wa t&k& ‘b$ wa t&ka, n& win$ wa ny$ng$ wa wena, m$ sulu 

wa, n& m$ fo k$a ‘do wa vÀ do’do, n& m$ f$l$ t& wa så, n& m$ gi wa do gbãlã nzo, n& wa 

de wena. N& nde m& a onda’ba wa $ ‘d$ gã li $ n& gã fua li ebale, $ n& tabi nÊ olibala tabi 

li k& masua la ‘d$ n& la ni. 

Marc : ‘Dua ? 

Zab : ‘Dua. N& wa $ do ng$ k&nz&, ng$ k&nz& do ‘d$ lì ngboo. 

Gele wi : Nda’ban$ k& l& ny$ng$ wa ny$nga, li mbee n& a, kàvwúkàvwúkàvwúkàvwú, wa do ‘d$ lì (voir  

kàvwú). N& ‘d$ lì ‘da l& nÊ Ndonggo g& wa hÚ g$. Wa h$ do gele k& $ n& k& ‘da 

oBok&ngg&, do k& B$ngg$ i ni. 

N& we duzu kala wa, ma wia na, wa d& nwá toko, nwá papae, nwá ka’danga, n& wa a 

‘d$ li. N& wa kulu s& ng$ di we duzu ny$ng$ ma wena, n& wa kala wa. N& nde mba nu 

wa boe. N& wa kala wa di d&l& n& ge nde ni, n& wa h$ do wa, wa n& h$ do wa nza nga 

do’do, n& wa sulu wa sulu, n& wa ‘d$ ‘b$ wa nÊ nda’ba ni, n& wa f$l$ t& wa vÀ de wena, 

s& n& wa gi wa de. Wa $ ‘d$ lì, li wa ka’bu.  

Tabi wa hu wa hu. Wa f$l$ t& wa vÀ n& wa ‘bi nw¡ $ n& nwá gbangb$a ni, n& wa a wa k$ 

n&, n& wa a tÐ& t& wa. Bon, s& n& wa &nz& wa, n& wa to gbãlã m$, n& wa a ‘da wa, n& 

wa ‘de t& we, gbaa na, ma ‘be gbãlã m& ni vÀ gbò’dó gbò’dó gbò’dó. 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

ndàkàwèlékØnggØndàkàwèlékØnggØndàkàwèlékØnggØndàkàwèlékØnggØ (litt. chasser l’habitant de l’abri) : espèce de moustique.    

Fumb&l& : mÉ ¡ Ýbé sà’dè Ú nÊ Ýzùfà n‰; wà nyÚngÚ wél¼ nú d¥nØ wén¡. Mbè gÙ, nÈ wèlé 

d¥ à yú, nÈ à lá dÊ gèlé fàlà w¼ dùzÞ wà. 

ndàándØkØndàándØkØndàándØkØndàándØkØ : voir  nàándØkØ. 

ndàl‰ ndàl‰ ndàl‰ ndàl‰ : 

a)  Cath : M& a be sa’de, a g± be g$, a $ n& fÒÉ ni, n& nde a a be d$k$, a $ be dudu, n& a $ 

kili, n& a $ fÆ.  

b)  N& nde wa mba ngba wa d&l& wena d& t& li s¡l¡ te, tabi ‘do nw¡. Fala wa $ do ma ni, 

ma nÐlÐ nÐlã $ n& få saboni ni, n& li nu wa ma ng$ hulu nÊ li kolo ni. K$ l‰ t& wa ni, fala 

k& ma hulu t& m$, n& ma d& kómbókélé. 

c)  Ng$ gili wa b$a : mbee n& wa $ do ng$ te ng$, n& mbe n& wa $ do zã nwá gbàk±. K$ 

fala m$ g$n$ nwá gbàk¥ we a hã ogba zulan$ ‘da m$ nde, n& m$ d& z� do wa, we k& 

ondali wa le t& gba zulan$, k$ m$ � fala n& g$, n& wa ÐkÐ fai, n& wa fe. 
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ndénggèléndénggèléndénggèléndénggèlé : voir  ngándàlí. 

ndÈàndÈàndÈàndÈà p.45 : scolopendre à morsure venimeuse. 

a)  Cath : MÉ ¡ sa’de, a a nú fÊlÊ nàándØkØ. TÀ a ma $ fila, n& ma ndélé wena, n& ma 

‘bili ngèlélé $ n& k& ‘da nàándØkØ ni. N& nyángá à ma dÈlÈ ‘b$ wena Ú nÊ k& ‘da 

nàándØkØ ni, à Ú ‘bàtà. Zamba zu a sasala b$a, n& dÝ a ma sasala ‘b$ b$a. A yu 

nganda wena, n& fala tÀ a únú k± k± k±. 

b)  Fala kpà wà ngàndà wén¡. Wá kpá wa wena t& ti mbulu te k& ma do k$afe n& boe 

ni. M$ ÀlÀ kÚáfe n&, n& m$ kpa wa. Tabi ti nyanga dÈlÊ t$a k& ma lØ g$, ma do be li 

wolo boe ni, tabi t& tÙ¡ kÊ wá dÉ¡ mâ dò tà ni.  

c)  A nyÚngÚ wél¼ nÈ má bá à bâ Ú nÊ bá gÒ n‰. Wá wÈlÈ mÙ ngbóó gÙ nÈ mØ fé.  

ndì’bàndì’bàndì’bàndì’bà : espèce de ver vivant sous terre. 

a)  Kuta Christin : Ndi'ba m& a be sa'de k& a a hasã. T&l& tÀ a ma $ n& be dangba ni, n& 

nde a d& zã nù, n& a m&s&na do zã nù we la da dÐ da dÐ. N& ngawi 'da a ma kÑ ngb& & 

do kolo g$. Gulu n& hã kolo 'banda t& n& ia, k$ ndi'ba t& m& 'b$ t& zã nÞi ni, 'da fala k& 

kolo ni a ny& li a ng$ m$ nde, n& ndi'ba a be t& 'b$ tÀ &, be ngawi 'da a ti nù nga, hã a 

n& be ngawi 'da a ti nù nga, n& a na: "Kolo be ngawi 'd& & kpo a &, mbé wele t& Ø do 

ngawi nÊ & ni g$& ni". Ma na kolo t& we fa wala 'd$k$l$ a. N& a yolo d&, n& a gba nù 

gbaa, we ny& ny&l& nÊ i m$ ni. K$ fala k& ndi'ba n&, k$ a le do ti te nde, n& kolo mbi n& 

te ni, tabi a kpa ngba a do te ni, n& a ba te ni d& ng$, do fa ndi'ba ná ni.  

b)  Ma hã okpasa win$ wa zÊ do gba we na: "Z$nga 'da m$ m$ d&a g&, tabi zagbãlã 'da 

m$ m$ d&a g&, ma la ndi'ba nde?" We k& ndala t& ndi'ba ma tu tua, ndala t& ndi'da 

ma de wena, n& ma tu tua. Ma hã wa na: "Bez$nga 'da m$, tabi zagbãlã 'da m$ d&a, 

n& m$ fila nÊ ndi'ba nde?" Wa kÐa we tÐ na: "M$ d& zagbãlã g& la li wena, tabi m$ d& 

z$nga wena nde?" M& a gba we k& wa tÐ ma zi, nde ndi'ba m& a sa'de k& tÀ a de 

wena. � n& k& a fele wena, n& kolo we t& z$ a ng$ i, a z$ m$ k& ma fele wena nde, n& 

nde a kÑ ngba a do ma g$, n& a s&n& ngba a do ndi'ba wena.     

ndílì’bíndílì’bíndílì’bíndílì’bí p.43 : maringouins. 

a)  Cath : M& a be sa’de, wa $ be sílílí. Wa a tÿ kóló kóló kóló ni, n& be sálá ‘baka wa 

boe. 

b)  Wa h$ wena do gÀa wese n& do titole belee. Wa ny$ng$ wele, n& olo nu ma kpo 

kìtíkpí kìtíkpí, n& ma tala wena. 

ndØlØwÉnyÉndØlØwÉnyÉndØlØwÉnyÉndØlØwÉnyÉ (ndØlØb&nyÉ) p.46 : très petits vers rouges dans l’eau ou dans des raphias 

pourris. 

a)  Cath : MÉ ¡ bé sà’dè, wa $ be a fílà k³l³l³, n& wa $ be dudu $ n& be t$l$f& ni, n& 

gã wa $ n& gbãlã ngbànz¡ iko, n& t& wa lØ wena.  

b)  Wà Ú wén¡ zã te nzànggó do zã te ‘bete, k& dÕ n& ÒsÒ ia ni, n& ÝdÚkØmbÊn$ wa 

ny$ng$ t& n& ni, n& wa ko di ni do wa fala n& kpo. N& wà Ú ‘bØ ‘dÙ lì dò nú wa 

ngbáká nÉ, fala nwán$ mbulu ni, wena ‘d$ nd$. N& mbee n& wa $ ‘b$ f¡l¡ ÝwúkónØ 

wa á dò kà’dàngg¡ ‘d¡ wà fai ni, n& wa ny$ng$ ‘bulu ka’danggan$ ni.  

c)  A nyÚngÚ wél¼ gÙ, n& wél¼ nyÚngÚ wà gÙ. 

ndùlÂndùlÂndùlÂndùlÂ (ndùàlÃ) : ver de Cayor : entre sous la peau chez les hommes et certains animaux et y 

cause des tumeurs; on les enlève en pressant à deux doigts. 

a)  Cath : M& a be sa’de, a $ n& dØkØ ni. A $ be fÆ, n& nu a ma tå kóló kóló. Gã wa $ n& 

d$k$n$ k& wa ny$ng$ li k$ni ni.  

b)  A do yato boe, n& wa kpa wa wena t& zam$, fala do ti ndù’bún$ ni.  



 123 

c)  M$ y&ngg& zam$, k$ m$ le ti ndù’bú wa, n& a te t& m$, n& a le ti ndàlá t& m$, k$ m$ š 

fala a dÐ g$, n& a m$ ng$ gã ti ndala t& m$, n& ma d& $ n& hÀa m$ ni. N& nd& m& a hÀa 

m$ g$, wa n& tamba ma, n& wa z$ nu a t& zã t& m$, ma d& d& nza $ n& nu ngusu ni, n& 

ma d& do lì. Wa kp�l� ma kp�l�, s& na a h$ d& nza de. A le ‘b$ t& osa’de, $ n& d&ngb&, 

gba zula mbati. 

ngà’d‰ngà’d‰ngà’d‰ngà’d‰ p.44 :  petits criquets de jardin. 

a)  Monz : MÉ ¡ nú fÊlÊ ÝnÑlÑ do sØlázù. TÀ a $ tÚlÚ nw¡ (vert), a do sálá ‘baka a boe. 

Zamba zu a b$a, n& gogo a ma nal&, k& ng$ b$a, n& k& nù nga b$a, ma tå kóló kóló, 

n& nu n& tÑ wena. Nyángá à $ n& nyángá díngÙ n‰. MÙ bá à dò nyángá à ‰¡, nÈ à 

kpÓlÓ nyángá à, nÈ à lá mâ d& kÓ mÙ n‰, nÈ à bülü, nÈ à té gèlé fàlà ndü. 

b)  Wà yÊnggÊ wén¡ dò z¥ Ýbùlúkù dò lí zÒ dò sáfÙ kà’dànggà. Wà nyÚngÚ nwá zÞ 

kà’dànggà, n& wa ny$ng$ zã ndi tulun$ k& l& yÊlÊ ma ngÚ bùlúkù dò nù n‰, n& wa 

ny$ng$ ‘b$ ÝsÈduli, do tàládØkØ ní dò ní. Owele wa nyÚngÚ wa g$. 

ngà’díngà’díngà’díngà’dí fÙ tÒfÙ tÒfÙ tÒfÙ tÒ p.44 : petits criquets des champs en terrain marécageux où poussent des 

plantes salines. 

  A y&ngg& ng$ f$ gaga k& tÐ ‘d$ lì t& n& wena ni. 

ngà’díngà’díngà’díngà’dí nzÉnzÉnzÉnzÉnzÉnzÉnzÉnzÉ ? p.44 : variété de petits criquets de jardin. 

ngágÒngágÒngágÒngágÒ (E: ngákÙ¡)    p.41 : charançon. 

a)  Cath : M& a be sa’de, gá wa $ n& z™ ni. Wa $ tå, n& k$a ‘do wa boe, n& sala ‘baka wa 

ti k$a t& wa boe, wa bå bålå. Gogo wa tÑ wena $ n& gogo ngbànzà ni. Wa ny$ng$ 

m$, n& m$ he. 

b)  Wa yolo t& be d$k$n$ k& wa ny$ng$ li k$nin$ ni, n& wa d& foko d& t& wa, s& n& wa dÊ 

ngákÙ¡ de.     

c)  N& nde a wa ny$ng$ wena a k$ni. Wa ‘donggo li gbãlã k$ni, n& wa ny$ng$ mbØnggÚ 

k$ n& vÀ. Wa ‘donggo ‘b$ gbãlã kúndè, n& wa ny$ng$ ‘b$ mbØnggÚ zã n& vÀ. Wa 

ny$ng$ wena k& ma a gbãlã ni, $ n& k$ni, l$s$, nzo, kúndè. Wa osa’de ‘danga kpal& 

iko.    

ngándàlíngándàlíngándàlíngándàlí (ndénggèlé) p.43 : mouche striée de jaune et de noir; sa piqûre est douloureuse. 

a)  MÉ ¡ nú fÊlÊ Ýz™, wà Ú fílà, n& zã a ma g&z& do fÀ n&. Sala ‘baka a boe, a bå bålå. 

b)  Wa $ wena nu lì, do zã ng$nda, fala k& ma gÀa yílílílí ni. Wà Ú fàì kÙ tè dò ngÙ, n& 

wa d& t$a ‘da wa Ú nÊ t$a ‘da zífátÒ n‰.  

c)  Wa y&ngg& we fa fala owele wa boe ni, $ n& k& f¡l¡ kÊ ÝwúkónØ wà dÊ ng¡nd¡ gì 

ngbákónØ ‘d¡ wà dò tí kÙl¡ i ni, kÚ wà d³ w¼ ‰¡, k$ wa z$ kutu we, n& wa n&, nÈ wà 

bí wà w¼ nØ tÙkÉ ‘d¡ wà. Tabi ng$ dígìlí fala ‘da owi da gal�n$ ni, n& wa bi ‘b$ wa 

we n$ t$k$ t& wa, do saf$n$ t& nu dãn$ i. A dúngú tÈ mÙ, kÚ mÚ � f¡l¡ à gÙ, nÈ à nÚ 

mÙ gbáá, nÈ à bülü ‘dÁÈ nÈ à lá, nÈ ÝlÝ nú à ni mÚ ngÚ tàlá nÉ. A h³ kpólò h³ wi hã. 

OlÝ nú ngándàlí má dò fÈn¡ wén¡. A n$ t$k$ t& wi z&l& yala, tabi t& wi z&l& malaria, 

n& a kÀ ma hã ombé win$ iko. 

☺ “N¡ sÈnÈ mÙ zÊ mÙ dò ‘d¡ ngándàlí”, gulu n& na : nya m$ k& a s&n& m$, k$ a z$ 

na m$ do ngam$, n& a fa we do mbé n& d& ng$ n&. 

ngánzÝngánzÝngánzÝngánzÝ p.41 : coléoptère des palmiers raphia; dÚkØmbÉ ou pÚsÈ est le nom de sa larve 

qu’on trouve dans les troncs morts des raphias. 

a)  Monz : MÉ ¡ be sà’dè, sálá ‘b¡k¡ à bó¼, n& nu a ‘bÀlÀ nzÊrr. A $ tå, n& dã ‘do a y$l$ 

do fila n& do tå n&. A n&a we $ n& gØvš, n& nde gØvš gã n&a ng$ a. K$a ‘do a ma 

ngàndà wena, n& sala ‘baka do ti n&. A bü búlë.  
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b)  L& kpa wa wena lí dÐ nzànggÚ do lí dÐ ‘bete, k& ma ny$ng$ do d$k$mb&n$ ni. N& 

d$k$mb& wa ny$ng$ olo dÐ k& ma ÐsÐ ia ni, k$ wa $ fai, n& wa d& ‘bokole, n& wa kifi 

nganzo, n& wa bålå.   

c)  NgÚ gílí wà w‰¡ wè Ø tàlÈ: 

ngánzó pÚsÉ : mÉ ¡ wèlé kÊ á yÞl¡ tÉ d$k$mb&; 

ngánzó sùkpùtù : à yóló t¬ ‘bØ tÉ Ýsùkpùtù, k& wa gba wa zã guan$ ni; 

ngánzó ‘bètè : mÉ ¡ ngánzÝ, wà kpá wà wén¡ tÉ kàlà gÊlÊ ‘bèt¼, t¡bì tÉ gØmØ mâ. 

Dã ‘do wa bina, ‘do wa l$a kpÃlÃ kpÃlÃ. 

d)  Owele wa ny$ng$ nganzo ny$ng$. Wa ÀlÀ k$a ‘do wa do’do, n& wa d$ wa, n& wa 

ny$ng$ wa do kà, ní do ní. 

ngánzóngánzóngánzóngánzó pÚsÉpÚsÉpÚsÉpÚsÉ p.41 :  la larve du ngánzÝ; se trouve dans les tiges mortes (voir ngánzÝ). 

ngònggòlò’bòsngònggòlò’bòsngònggòlò’bòsngònggòlò’bòsÝ Ý Ý Ý (ou : ngònggòlò’bòsÞ, ngúnggúlú’bòsÞ) p.42 : fourmis rouges, assez 

grandes et transparentes; on les trouve sur le sucre. 

a)  Cath : Wa a nu f&l& olaka. Wa g± be g$, wà Ú bí sš. Wa $ fila h³ny³ny³, wà Ú nÊ 

nyØngØló’dógbàkàmbú ni, n& nde mØ kpo a k& a y&ngg& k& ‘da do nu g& iko.  

Ngònggòlò’bòsÞ  ny$ng$ wele, n& ma zÊlÊ nÊ gèlé lakan$ g$. 

b)  L& kpa wa wena t& ny$ng$m$ k& ma ÀfÀ wena ni, $ n& sukari, fila bÐn$, do 

ony$ng$m$ k& ma te få tia ni. Wa a sa’de wa do ndi bina.     

Wa $ wena do ti gu’ban$ saf$ i.    

ngùsú, tÉndÉlÉ ngùsú, tÉndÉlÉ ngùsú, tÉndÉlÉ ngùsú, tÉndÉlÉ  p.44 : chique, puce de terre. 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Extension sur les puces de terreExtension sur les puces de terreExtension sur les puces de terreExtension sur les puces de terre 

Zagbãlãfio Gbamboko 

TÈlÊ tÉ ngùsÞ TÈlÊ tÉ ngùsÞ TÈlÊ tÉ ngùsÞ TÈlÊ tÉ ngùsÞ (description) 

Ngùsú m& a 'dã be sa'de k& a y&ngg& do ng$ ndàlá nù g&. K$ fala k& a kpa m$ wele ia, n& a le t& 

nyanga m$, tabi t& nga t& m$, tabi 'b$ t& ti ÀlÀ kÐ m$.  Fala k& ngusu wa d&l& t& nyanga wele 

wena, n& wi ni a ÐkÐ wena. A Ú 'b$ dia yala do tå g$, we n$n$ wa iko.  Ngusu a le 'b$ t& k& zã 

gbali ok$lan$ wena. K$ fala k& wa d&l& t& li wa wena, n& wa fe dÐ iko. Wa le 'b$ wena t& nyanga 

ongbia le (ngulu). Ngusu tabi t&nd&l& k& a t& lè nyanga wele g$ ni, wa sa li a na be tòló tÉndÉlÉ 

(ngùsú). A le nyanga m$, k$ a t& g± g$, n& wa sa li a na, bé mbílí ngùsú. Be tòló ngùsú $ fila, n& 

ombe n& wa $ fÀa. 

Ng$ gili ongusun$ ma tal&Ng$ gili ongusun$ ma tal&Ng$ gili ongusun$ ma tal&Ng$ gili ongusun$ ma tal& (il y a trois sortes de puces de terre) : : : :    

1. Ngùsú k³lšwè : be tolo ngusi ni $ fÀa, n& a $ be s� iko, a g± be g$. K$ fala k& a le nyanga m$, 

n& nde ma z&l& wena, n& nyanga m$ ‘di ‘di, ma ngb& ngb&nza. K$ wa n& fo a ia, n& nyanga m$ 

ba we kpangbangba $ n& k& kãl�we nyanga m$ ni, n& mbè g$ olo a d& dani, n& ma d& mã. 

2. Ngùsú f‰Ý tØà tabi ngùsú gbà bé tòlÝ : be tòló n& $ fila, n& a be a gã; a le nyanga m$, n& a gã 

dÐ$ iko, n& nde a tálá gÙ, n& m$ � na, ngusu nyanga m$ boe ni g$. K$ m$ n& gbanga n&, n& 

nde a gã ia, a kua kuli. S& n& m$ m&n& a de. 

3. Ngùsú ngùlÞ tabi ngusu fio bolo tabi ngùsú tÉmbÉlÉ : a $ yoo ni, n& a ‘bana sanga. A le 

nyanga wele, n& nde a tala nyanga wele wena. M$ n$n$ a fai, k$ fala sa, n& nde nyanga m$ 

ma d&a dani vÀ. N& ti a ni ma d& do mã vÀ olo k& m$ n$n$ ni. 

Ina ngusu ma kÊ Ina ngusu ma kÊ Ina ngusu ma kÊ Ina ngusu ma kÊ (les plantes médicinales utilisées contre les puces) : 

Wa fa liã bàdÈngbÈ, n& wa gb&l&, n& wa mba do n$, n& wa k$ do t& nyanga a vÀ. 
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Wa fa liã te'bonggo (tàndàgùzi), n& wa gb&l&, n& wa y&l&, k$ ma kolo, n& wa a n$ t& n&, n& wa 

nd$ t& nyanga wi. 

Wa fa nwá sàmbèànw¡, n& wa to, n& wa h&nz& do nyanga a. 

Wa fa mbulu  bÐ, n& wa h&nz& do nyanga a. 

Wa fa 'b$ t$l$ fila 'bete, n& wa to ma, tabi wa gb&l& ma gb&l&, n& wa h&nz& do nyanga a. 

Wa fa 'b$ kànggàtÈlÈ, n& wa h&nz& 'b$ do nyanga a. 

Wa fa fila papale, n& wa h&nz& do nyanga a. 

Wa fa t$a nu buluti, n& wa 'bili do wa, tabi wa fa tÀ, n& wa m&n& do wa. 

Linganda H$alo 

TÈlÊ tÉ ngùsÞ TÈlÊ tÉ ngùsÞ TÈlÊ tÉ ngùsÞ TÈlÊ tÉ ngùsÞ (description) 

Ngusu tabi t&nd&l& m& a be sa'de a $ be s�, n& nde a $ wena t& zã k&nz& do ti mØngÙlÙ t$a do nù 

k& ma do k&nz& wena ni, tabi ng$ zubu. Wa kpa ‘b$ wa k$ dã saf$ tabi dã zam$ k& owele wa Ú 

'b$ k$ n& g$ 'do d&l& kÐ tå. We k& wa ko wena d& kula fala. G&n& k$ kolo t&, n& wa yu d& t& fala 

ma $ kula. 

N& nde a le nyanga m$ 'da fala k& m$ h$ t& fala 'da wa; n& a ma ng$ hala t& nyanga m$ ni gbaa, 

k$ a kpa fala k& ma $ nu a $ mb$k$ ni, n& a bÀlÀ nu a d& fala ni, n& a ma ng$ ny$ng$ nyanga m$ 

g&$ g&$. K$ a le d& di ni ia, n& a ndo n$ t$k$ t& m$ fai, n& a gã d& t& di ni. 

A le nyanga m$ gbàà, n& nde a tala m$ wena, n& m$ n$n$ nyanga m$ nd$ti n& a k& m$ fo a dô, 

s& n& nyanga m$ gÀ de. 

N& nde ngusu m& a 'dã sa'de. We k&, li m$ mb$k$ t& nyanga m$, k$ wa d&la n&a ng$ nyanga m$ 

ia, n& nde m$ nÊ 'b$ n$ zãgbãlã do de n& g$. M$ $ 'b$ do wuko, n& nde m$ nÊ 'b$ n$ bez$nga 

do de n& g$. We k& wa n& ng$ nyanga m$ ia, n& m$ n& 'b$ n$ do timili nyanga m$ iko. Tua k& zu 

nyanga m$ ‘bili sÈlÊkà4 dua ng$, k$ ma ka m$ d& li nza nÊ nú kÒ bàkólò ni5. 

Wa le nyanga be, k$ m$ baa a tabi naa a, n& lènggè do a g$, n& nyanga be w&ngg&. K$ nyanga a 

w&ngg& ia, n& gbogbolo a gbini kpàÃ, n& go'do a ‘bete kànggá'dànggá nÊ d$a z&mb& ni. A n& n$ 

li wala f$ ia, n& nyanga a kala w$k$s$n$ fàmbàmbà, tabi sàmbàmbà. 

N& nde ngusu m$ z$ a ni, li a “'danga zãgbãlã do bez$nga”. N& a gb& 'b$ wele gb&a. Tua k& wa 

n& ng$ nyanga be ia, n& ombee n& wa ma ng$ le do 'do ngba wa. K$ wan$ g& ti n& wa mbulu ia, 

n& wa ma ng$ d& mã. K$ mã n& gbala ia, k$ be y&ngg& t& fala mikr$b& k& li wa na tetanos ni, a le 

li dani n& ia, n& nde ma ba ngam$ hã be ia.  

Mbe, n& wa susu nyanga m$ m±l³gbà’dá nÊ susu gbãlã k$ni ni, n& nde fo fala na, m$ yulu 

nyanga m$ k$ kp$kp$ bina. We k& zu nyanga m$ a gbòlòlò nÊ sÐa bÐ mbànggòlò ni. 

Gulu we 'da ngusu hã ni! 

Ina ngusu ma kÊ Ina ngusu ma kÊ Ina ngusu ma kÊ Ina ngusu ma kÊ (comment traiter les puces) 

N& nde ina ngusu ngboo ni m& a k& na, a le nyanga m$ gbàà, n& m$ fo a iko, na d$ wa nÊ ng$ 

nyanga m$ g$& ni.  

K$ fala m$ mb$k$ li m$, k$ wa dunu nyanga m$ ni, s& n& m$ fa mbulu bÐ, n& m$ &nz& do n&. Tabi 

nwá gbàzàlà, n& m$ to ma så, n& m$ &nz& n&. 

N& nde ngusu ngboo ni a hã 'b$ dani 'do nyanga wi, k& wa sa li n& na, ngbá'dØlØ tabi zÞgbàlÉ ni. 

M& a dani ngusu. 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

ngùtùgògòngùtùgògòngùtùgògòngùtùgògò : grand criquet à mandibules noires    

                                                 
4 nyanga m$ ‘bili sÈlÊkà dua ng$ = nyanga m$ dua ng$, n& ma w&ngg& li wala do’do. 
5 bàkólò m& a be sa’de a $ n& d$k$ li k$ni ni. A ‘donggo nui, n& a le d& k$ n&, n& a siki go’do a d& zã nù, n& a 
e nu a d& ng$. Ma k& wa we a do nyanga wi ngusi ni. 
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nyØngØló’dógbàkàmbúnyØngØló’dógbàkàmbúnyØngØló’dógbàkàmbúnyØngØló’dógbàkàmbú    (litt. : mordre les testicules du grand écureuil ) : fourmis comme la 

“ngònggòlò’bòsÞ”, mais plus grand. 

Zagbalafio : MÉ ¡ làkà, à á g®, nÊ nd¼ à á fílà. 

ngb¡’d¡ngb¡’d¡ngb¡’d¡ngb¡’d¡ : sorte de puces.    

a)  Cath : M& a be sa’de, a $ bí ‘bata, ¬ g± bé g$, a $ be a tÿ. T&l& tÀ a $ n& fÐ& ni, nu a bili 

$ n& k& ‘da fÐ& ni, n& nde a g± $ n& fÐ& ni g$.  

b)  A yulu nu a t& gulu sala t& m$ nzee, n’a $ d& di ni, t& n$ t$k$ t& m$. Wa $ wena t& sala 

ng$ ga wili tabi ‘d$ wuko. Wa a sa’de ndî. Wa lé t& m$ ia, n& m$ k&l& så do rasoir, s& 

n& m$ f&l& ina ng$ n&, s& n& wa fe de. Wena wa d& nwá dÝmbàtì, tabi nwá Ñk±. 

ngbàkà’bùlÈngbàkà’bùlÈngbàkà’bùlÈngbàkà’bùlÈ : voir  tòyÝ. 

ngbànggØàngbànggØàngbànggØàngbànggØà p.46 : ver de vase, recherché comme appât pour la pêche à la ligne. 

ngbànzàngbànzàngbànzàngbànzà p.42 :  fourmis rouges formant de grandes caravanes (Doryllus sp.). 

a)  M& a sa’de, wa $ fila $ n& dole ni, zã wa $ lÊngÊtÊngÊ, n& nyanga wa $ n& nyanga 

kùnz¼l¼ ni. N& nde li gogo wa t$ wena. Wa y&ngg& fai zu wa d$ wena do f&l&.  

b)  Wa d& t$a ‘da wa ti nù, n& d� wa boe $ n& d� kùnz¼l¼ ni. Wa h$ wena ‘da fala kolo, n& 

wa fa ny$ng$m$. Ny$ng$m$ nu wa a fila ‘bete, do o’bulu ny$ng$m$ olo wele, ‘bulu kà, 

‘bulu bÐ, n& wa kala, n& wa la n& d& k$ kÐ& ‘da wa. Wa ny$ng$ ‘b$ be lakan$ do 

otàlád$k$n$. Wa bi ‘b$ k$lan$, n& wa gb& be wa g& vÀ. Do tåi, n& wa bi wele, n& wa le 

k$ t$a ‘da a we ny$ng$ a. N& nde wa a sa’de wa d±l± wena, k$ wa h$ li wese n& wa $ 

n& wa fi fia ni vÀ, hã wese n& gÀ n&, n& wa tunu vÀ, n& wa m$ ng$ y&ngg& n&. 

c)  We bi wa, n& m$ tå tanda, n& m$ dÚ do wa, n& wa yu, we k& wa kÑ báw¼ mØ g$. Tabi 

m$ kpã li t& wa, n& wa m$ ng$ yu n&. 

ngbóngbólàkàngbóngbólàkàngbóngbólàkàngbóngbólàkà p.42 : petites fourmis noires. 

nyìm™l™nyìm™l™nyìm™l™nyìm™l™ (O : nyØm™l™) : ver de vase qui se trouvent dans les lieux d’aisance. 

  a) Cath : M& a be dÙkÙ wà Ú kÙ sàbélé. N& nde wa yolo t& z� k& a dungu t& ‘d$l&, n& a ko 

be kuli ma $ fÆ bútútú, s& n& kuli ni ma ‘bÀlÀ, n& wa m$ ng$ d& zã ‘d$l& yí’dá yí’dá, n& wa 

sa li wa na nyìm™l™. Wa g± bé gÙ, wa sílílí. 

nyØngØlímbùlúkØnìnyØngØlímbùlúkØnìnyØngØlímbùlúkØnìnyØngØlímbùlúkØnì : voir  kítáng¼l¼. 

pàtàpùlùpàtàpùlùpàtàpùlùpàtàpùlù p.42 : grande fourmi volante sortant du sol; ressemble à une guêpe allongée (gros 

papillon qui aime s’envoler en direction de la lumière). 

Cath : M& a be sa’de a $ be fÆ. Sala ‘baka a boe, n& t& sala ‘baka a ma $ kpùù $ n& bë ni.  

Ng$ gili wa b$a : be wa g& do gâ wa g&.  

Be wan$ ni, li wa ngboo a s&dúlì. Owi gbò k$ni k$ yangga wa hã ni.  

N& nde pàtàpùlù ngboo a gã wan$ ni. T&l& t& wa $ n& z™ ni, n& nde wa g± nÉ¡ ngÚ z™ ni. 

Wa gbó k$ni g$, n& nde wa yolo zã nù , n& wa bålå d& ng$, k$ wa z$ we k& ma ny& ni n& 

wa t& d& li n&. 

pÊnzÉlÉpÊnzÉlÉpÊnzÉlÉpÊnzÉlÉ = voir  fÉnzÉlÉ : libellule. 

p�p�p�p� : voir  f�.  

pÒÉpÒÉpÒÉpÒÉ : voir  fÒÉ. 

pÚsÙpÚsÙpÚsÙpÚsÙ (pÚsÉ) : voir dÚkØmbÉ. 
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sèséw¼l¼sèséw¼l¼sèséw¼l¼sèséw¼l¼ (sìsíw¼l¼) p.44 : grillon des cases. 

a)  Cath : M& a be sa’de, n& wa $ fila, n& sala ‘baka boe, ma $ ‘b$ fílà. Wa bå bålå. Dudu 

wa wia we h$ cm b$a, n& wa $ ‘bata. Nyanga wa gazala, n& zamba zu wa b$a. Wa únú 

ngándá wena. Ng$ gili sìsíw¼l¼ b$a, d&a t& wa wia kÐ, n& nde mbee n&, t& wa $ fÆ. 

b)  Wa $ wena k$ t$a do dÈlÊ t$a, do gbá li wolon$. Tabi saf$ t& ti be k$ngg$n$ k& win$ 

wa d& ni. Wa he m$ kérr kérr do li gbá nÞi ni, nde m$ zÚ wa g$. Wa h$ nza wena do tå, 

n& wa y&ngg& we ny$ng$ ‘bulu ny$ng$m$n$ k& win$ wa ny$ng$ ni. Fala k& m$ do kà, 

k$ m$ gù mØ zä n& g$, n& wa ny$ng$ så, n& wa sÐ d& ng$ n&, n& wa ini ‘b$ d& tÌ n&, n& 

wa la. M$ ny$ng$ mØ do gÀ wese, k$ m$ fØlØ kÐ m$ g$ ni, n& wa tÀlÀ zu kÐ m$. Fala k& 

tulu ‘da m$ ba ndî, k$ m$ a ma, n& wa ny$ng$ ‘b$ ma. 

sÈtòsÈtòsÈtòsÈtò p.45 : araignée. 

a)  Cath : M& a be sa'de, a $ ‘bata, a wia kÐ do gbàtÙ¡làngg¡, n& nde a g± la li g$. Nyanga 

a ngb&'d&'d&. A $ tå, n& tÀ a vÀ ma $ lù lù lù do sala.  

b)  A $ t& dùlú t$a do kàngálá t$a do ng$, do li sala ten$, do ti ngu’du mb&ton$. A nd$ bili 

‘da a do yato a, tak$ ma ba obe sa’den$ sílíli $ n& olakan$ do zufan$, n& a ny$ng$ wa. 

gbàsÈtògbàsÈtògbàsÈtògbàsÈtò p.45 : araignée mygale, vivant en terre, grosse et poilue, morsure non venimeuse. 

sìlì*sìlì*sìlì*sìlì* : voir  ‘bìs‰, yØnggÚlÚngùmbè. 

sØlázùsØlázùsØlázùsØlázù p.44 : sorte de sauterelle. 

a)  Cath : a a nu f&l& ‘da ongà’d‰, n& nde k$a tÀ a ma $ t$l$ nwa, n& nyanga $ 

nzàngàlàngàà, ma gazala, í tal& n& í tal&. Wa bå bålu. 

b)  Wa $ wena zã w$k$s$n$, n& wa ny$ng$ be osa’den$ wa $ sílílí $ n& ndílì’bí, do obulu 

w$k$s$n$.    

c)  Owele wa nyÚngÚ wa g$, k$lan$ wa ny$ng$ wa iko.    

tÉndÉlÉtÉndÉlÉtÉndÉlÉtÉndÉlÉ : voir  ngùsú. 

tìnd¡tìnd¡tìnd¡tìnd¡ p.42 : grands termites noirs de la forêt. 

a)  Cath : Wa a be sa’de, wa n&a we we kÐ do dole, n& nde zu wa a tå, n& zu dole ma fila.  

b)  Wa $ k$ tÐ n&, tÐ wa g± wena, ma wia kÐ do tÐ dole iko, n& nde t& n& l$ wena, n& ma 

ngala d& ng$ yØÊÊ! N& nde tÐ tinda wa kpá ‘da le g$, wa kpa tÐ tinda zã ng$nda, tabi 

saf$. Mbe fala kpo n& tÐ tinda ma h$ d& gulu te zam$ i, d& t& ‘bolo zã te. N& mbee n& 

ma yolo zu & kpo. N& wena ma yolo d& gulu te.  

c)  Wa to wa do ngb&s&, n& wa ny$ng$.  

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

We ‘da tìnd¡We ‘da tìnd¡We ‘da tìnd¡We ‘da tìnd¡    

(Extension sur les termites noirs de la forêt) 

Mbuam$ Catharina (‘Bobadi)    

T&l& t& ufu tinda ma ma la ngb& do dole. Tua l& dÊ tinda do gb$k$nda g$, l& ufu tinda do 

ngàngb¡. L& zã ma ta ‘b$ zam$, m& a a l�a te, s& n& m$ Ã ma t& l�a n& ni, n& m$ síní ‘b$ 

ma nÊ k& l& sini do gbak$nda ni. N& nde te n& g± be g$, be t¾ n& $ n& g&z&l& kÐ wi g& iko, 

ma t& g± nÊ te yòlé g$. Tua k& ‘da tinda ma ngàndà nÊ k& ‘da dole g$.  

L& gba t& ‘b$ zu n&, nÊ m& l& gba do zu te yole, we d& do k& ‘da ya dole ni. N& m$ gba 

be ma. Wena we d& tinda, ma do ngizi t& n& boe, d& do ngangba ni. N& te, te l& gba zu 

n& we ufu do tinda ni m& a gele te vÀ g$. M$ ‘bili be te wa sa li ma na, te ngØk¡. N& m$ 

gbá zu n& nal&, n& m$ Ã ngangba ni silili, n& m$ a k$ n&, n& m$ h&nz& ma, n& ma n$, n& 
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be d$ n& $ nÊ iko, ma t& dùlù wena g$, $ ngó’dé iko. Tua k& wa ‘dónggó tinda do 

gbogbo zu n& g$, wa ‘donggo tinda do ‘bolo zã n&.  

M$ ‘donggo, ya ma ‘dÚlÚ d& k$ n& i g$, m$ ‘donggo be s� d& ‘bolo zã n&, n& ma n& ‘du 

ndambo iko, n& m$ e ma, n& m$ n& do…  

N& m$ ‘dónggó tinda, fala k& m$ ‘donggo ta ‘b$ ‘bolo zã n&, k$ m$ z$ na, wa m$ ng$ h$ 

zã nùi d& nza wena, n& m$ s$kp$ ni iko, m$ ‘dÚlÚ gbaa g$. 

N& m$ ba ya ‘da m$, n& m$ ba kp$a nu we, kp$a nu sa’da k$ni ni do we, n& wa ba hã 

m$. N& ma do mosala, tua m$ yóló s& iko g$, m$ n& zu m$ kpo, ya m$ wé s& g$, n& yolo 

zu n& b$a. N& m$ ba ya ‘da m$, n& m$ d& nu kÒÉ ma ‘d$l$ ni, n& m$ é be we sa’da k$ni 

n& nu ‘da wa ni. N& m$ m$ ng$ ufu ma, ufu we d& t& ya nì, n& unu n&, unu ngangba m$ 

ng$ le d& t& ‘da otindan$ k$ kÐ m$, n& wa m$ ng$ h$ d& t& n&, n& wa m$ ng$ d&l& t& n&, 

n& m$ siki wa d& k$ yele.  

N& m$ ufu t& m& ufu ni fai, k$ fala k& m$ ba ‘b$ ya, ya wa t& n& bina ni, n& m$ lá s& d& t& 

gele tÐ tinda g$, m$ siki s& ‘b$, n& m$ ili ma be s�, n& k& zã n& ni, m$ ‘donggo ‘b$ mbe n& 

d& k& zã n& ni, n& m$ ufu ‘b$ d& di fai, k$ m$ z$ na, wa hÚ ngboo g$ ni, n& m$ tili ‘b$, n& 

m$ ‘donggo ‘b$ d& k& zã n& ni di tal&. N& wi ni kp$ ‘b$ mbe nu sa’da k$ni, n’a ba hã m$. 

N& m$ ufu ni fai, k$ fala m$ z$ na, wa t& dÈlÈ g$, wa ‘bana, d&l& wa ‘bana, n& m$ 

‘donggo ‘b$. M$ wia t& ‘donggo d& t& ‘bolo zã tÐ tinda kpo ni tabi nÊ nal&, n& mbe g$, n& 

wa d$ d& t& di ni. Fala k& wa $ do tinda k& wa d$ k$ n& wena ni, n& yele ‘da m$, yele yali 

‘da m$ we d& t& di ni, n& m$ h&nz& lã wa iko.  

Ní a t&l& t& ufu tinda do siki dole ma hã ni. K& ‘da dole l& úfú we d& t& wa g$, l& fi ya, n& 

wa ‘bo t& n& iko. N& nde k& ‘da tinda, l& ufu we d& t& ya nganda wena, n& ya ma ba we, 

n& ma le k$ tÐ wa, n& ma le zÐ wa, s& n& wa h$ de. 

Marc : N& tinda, wa ny$ng$ wa wena t&l& t& n& n&e ? 

Cath : Wa ny$ng$ wa t&l& t& k& l& ny$ng$ do dole ni iko.  

Marc : N& wa d& wa do ngb&s& wena ? 

Cath : I�, wa d& wa do ngb&s&, wa d& ‘b$ dole do ngb&s&, mi tÐa s$ ‘b$ ni g$e? N& wa d& ‘b$ 

tinda do ngb&s&. M$ kÐ we ny$ng$ ‘b$ mbe wa iko, n& m$ f$l$ t& wa, n& m$ a wa k$ 

sasoe, n& m$ hana wa do tÐ& do n$&, n& m$ ny$ng$ wa. Wa na : ki ni a nga n&, ki ni a 

gogo tinda. 

Marc : ki ni a ... ? 

Cath : GÝgÝ tìnd¡ m& a k& m$ hana wa hana iko ni. 

N& we kpa fua tinda, otindan$ wa fo ta ‘b$ ni, l& kpá wa ngboo g$. Wa fó do ‘da fala g$, 

win$ wa fo do ‘da fala n&, ya ‘dikita m& a odole, n& nde tinda wa fó do ‘da fala g$. Mbe 

t& m& wa dungu ni fai, k$ wa d$ ta ‘b$ k$ tÐ n& wena, n& wa gbini iko, wa fo iko. L& kpá 

wa ngboo g$. Wi kpa fua tinda a wi yali zam$. A $ do wi dia ‘d$k$l$ ni, k’a y&ngg& zã 

ng$nda fai…  

� n& mi g&, mi kpà fua wa fala kpo nga, n& nde mi yÈnggÈ zu mi kpo g$, mi y&ngg& do 

nya baa mi, wele k& di a Boyabozo g&. A zi a Bombawuli i, a t&a di ‘da Goretti g&, l& 

y&ngg& do a, li a a Theresa, a ufu tinda wena!  

N& l& y&ngg& zi do wa t& k& a t&a zi Bominenge i, n& l& n& t& zã ng$nda k& Kele m$ ni, n& 

l& n& y&ngg& we fa ‘bua, s$k$ l& n& h$ n&, ya wa fua fai, k$ wa d& do k& zã tÐ wa ni. Wa 

sá li wa na, wa fu fua g$, wa Ð Ðlã, wa h$ k$ tÐ& d& nza, n& wa m$ ng$ z� do k& zã tÐ wa 

ni ngbÈ’bÈ’bÈ. N& a sa m$ hã l& na, l& t& dÐ! “N& z$a kuti kÊ nde?” N& l& na, l& zØ g$. N’a 

na: “N& tÊ dÐ, tÊ, n& zÚ e!” N& l& z$, n& a na: “ZÚ, m& a fua tinda, fua tinda g& hÀ&! Wa fú 

fua g$, tua wa d$ wa d$a g$, wa d$a k$ tÐ n&, k$ wa ÐlÐ, k$ wa hÀ&” g’a ni nde. Ya wa 

dia n& ge nde ni, gbãlã wa a mb� mb� mb�, gbãlã wa gã n&a ng$ gbãlã dole. 

Marc : N& sala ‘baka wa boe ? 
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Cath : I�, sala ‘baka wa boe. N& wa h$ ni, n& wa kpÐlÐ sala ‘baka wa do’do, n& gbãlã wa gã 

wena. N& a sa m$ hã l&, k$ l& n&a we h$ n& ni, n& l& d$l$ wa, holo wa d& k$ m& så, n& l& 

si do wa. Wa d&a n$ n&a t& ‘b$ ng$ dolen$ dô. N& nde wa kpá wa dÐ dÐ g$, wa fó nÊ k& 

‘da dole g$.  

Ní a t&l& t& ‘da tinda t& ‘b$ hã ni, wa fú fua g$, n& nde wele wa tÐ na, wa Ð Ðlã. Tua n& 

h$, ya wa dÊ kpulú kpùlú kpùlú nÊ k& ‘da dolen$ ni g$, we k& n& h$ ia, nde dati n&, n& h$ 

ni ya � na, wa h$a s$ m& ‘da wa dati bele ia, k$ wa y&ngg& t& m& ni iko d& k& zã tÐ wa ni 

ni iko, s& n& n& m$ ng$ kala wa de. 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
tòlètòlètòlètòlè p.45 : insecte comme un gros perce-oreilles à grosse tête, venimeux, souvent volant ; 

(par extension : scorpion). 

a)  Cath : M& a bé sà’dè, à Ú nÊ díngÙ ni, a $ be kìlì, k$a ‘do a bina, n& nde sala ‘baka a 

boe. A $ fÆ, n& nyanga a gazala $ n& k& ‘da ding$ ni, nde a g± la li g$. 

b)  A $ fai do zam$ do ti w$k$s$n$ k& ma fo do nÞ‰ ni. A ny$ng$ obe lakan$, do obe 

t$l$f&n$ zam$ m$. Wa nyÚngÚ a g$.  

c)  A ny$ng$ m$, n& ma ba m$ wena nÊ gÐ ni. Ma ba m$ nganda wena, ma na, wa fa ina 

n&, n& m$ kpasa. Ombe wa na, m$ kala kula ‘dØlØ, n& m$ fi yìkì t& n&, n& m$ n$, n& m$ 

ÐlÐ, n& ng$ sila m$ sa.  

tòlòngbàdì tòlòngbàdì tòlòngbàdì tòlòngbàdì : larve du scarabée ‘zìkìdá’ (voir zìkìdá). 

tòwíyÈlÈtòwíyÈlÈtòwíyÈlÈtòwíyÈlÈ p.41 : petite abeille attirée par la sueur. 

a)  Monz : M& a be sa’de, a $ n& g$l$ ni, n& nde a g± $ n& g$l$ g$. Sala ‘baka boe. A $ be 

fila ngòò, kaki. 

b)  L& kpa wa wena saf$. Wa $ ‘bolo zã te, n& wa d& t$a ‘da wa $ n& k& ‘da zifatÐn$ ni. Wa 

h$ d$ wena, n& wa m$ ng$ he m$ “wÐ wÐ wÐ!” $ n& wa bÀ bÀa ni. K$ wa kpa wi yÈlÈ 

k& a f&l& wa tÀ a fai, n& wa m$ ng$ to a. Ma hã wa sa li wa na “TòwíyÈlÈ”. A to wi, n& 

ma z&l& wena.  

tòyÝtòyÝtòyÝtòyÝ (ngbàkà’bùlÈ ou gbÉ¡) p.42 : fourmi rouge, espèce plus petite, chassant aussi en 

groupes (Doryllus sp.). 

a)  Cath : Wa ¡ nú fÊlÊ Ýngbànzà, t&l& t& wa vÀ wia kÐ do ngbànzà, n& nde ngbànza gã 

n&a ng$ wa be s�, n& wa hÚ ‘b$ dÐ dÐ $ n& ka ‘da ngbanza g$. Wa a sa’de wa kÑ fala 

báwè g$, gulu k& wa le k$ t$a ‘da win$ do dàgb¡lÉ iko. Wa ny$ng$ wi ny$ng$ $ n& k& 

‘da ngbanzan$, nÊ nd¼ wà nyÚngÚ wél¼ zÊlÊ wén¡ Ú nÊ Ýngbànzà gÙ. Owin$ wa z$ wa 

$ n& sa’de gbal& ni. 

b)  Wà Ú wén¡ do z¥ nù. N& fala k& wese to wena, n& wa h$ nza we fa fala gÀa fala. L& 

wia t& kpa wa t& fala k& wa a fila ‘bete, n& wa le ti n& we ny$ng$ n&. N& mbè wa le z¥ 

tíá nzànggó we ny$ng$ do dÚkØmbÊnØ. Tabi mbe ‘da fala kpo, n& k$ t$a ‘da m$ i, wa 

målå k$l$’du i. N& m$ á we t& wa, tak$ wa yu. N& ki ni m$ t$ s& na : “M& a gb¡lÉ!”. We 

k&, mbè g$, k$ ma n& la tå kpo tå b$a, ya m$ kpa to fio. Gulu k& oyaa l& wa tÐa na : 

“Ngbàkà’bùlÈ wa ‘bi k$ t$a ‘da m$, m& a gb¡lÉ” g& a ni. 

tòzÊtòzÊtòzÊtòzÊ : voir  tùzÊ. 

tØlØfÈtØlØfÈtØlØfÈtØlØfÈ p.45 : ver de terre. 

a)  M& a be sa’de $ n& kusi ni. TÀ a $ fila, n& a $ be dudu. Kili tÀ a $ kìlì iko, n& tÀ a l$ iko. 

b)  Zam$ i a boe, ‘da le a ‘b$ boe.  A Ú tí nù, n& a y&ngg& wena do olo kolo. ‘D$l$ go’do a 

‘dafa nù de wena, nÞ k& ot$l$f& wa t& n& wena ni, ma de kpal& wena. Fala k& owin$ wa 
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m$ ng$ zu’du zÐ&, k$ wa z$ na, ‘d$l$ t$l$f& wena ni, n& wa na, kpal& ‘da lo ma de s& 

wena. 

c)  TÈlÊ tÉ kÊ tØlØfÈ do kùsì wá l¡ ngbË n‰ : 

kusi Ú fàì dò z¥ ‘bÈtÈ dò ‘dÙ lì � tØlØfÈ Ú dò tí nù; 

kusi Ú ‘bàtà sì tÉ gó’dó à � tØlØfÈ Ú kìlì; 

nú kùsì Ú tÿ � nú tØlØfÈ Ú tÿ gÙ, má vÆ á fÃà Ú nÊ k‰l‰ tÂ à íkó. 

tùzÊtùzÊtùzÊtùzÊ (tòzÊ) p.41 : luciole, petit insecte émettant de la lumière par intervalle. 

a)  A a be sa’de, a $ n& ngákÙ¡ ni. Sala ‘baka ngàndà wena, a $ tå. N& a bå bålå.  

b)  A y&ngg& wena do tå, do zã k$la, do zã buluku. K$ fala k& a bålå, n& a ny& do ng$ 

go’do a. Wa g& zã k$la wa g± wena, n& wa ny& g³ wena, n& wa bí dÐ g$. Wa sa li wele 

k& zã k$la na “gbà tùzÊ” 

vØvšvØvšvØvšvØvš : voir  gØvš....    

wílítòlÝwílítòlÝwílítòlÝwílítòlÝ p.42 : guêpe bleu-noir métallique à pattes oranges, parasitant les chenilles. 

yàyàngÚlìyàyàngÚlìyàyàngÚlìyàyàngÚlì : voir  zík‰l‰. 

yØnggÚlÚngùmbèyØnggÚlÚngùmbèyØnggÚlÚngùmbèyØnggÚlÚngùmbè p.44 : pou ou puce dans les plis des vêtements. 

a)  Cath : M& a be sa’de, wa $ fÆ, wa $ be dudu yÚnggÚlÚnggÚÚ. T&l& t& wa $ n& ‘bìs‰, n& 

wa la ngba wa do ‘bìs‰, we k& ‘bìs‰ wa $ tå, n& wa $ ti mili zu wi. N& yØnggÚlÚngùmbè 

wa $ be fÆ, n& wa $ t& li gbálá tulu, n& wa ko kuli d& di ni, n& wa ‘bÀlÀ kuli ni d& di ni. 

Wa le t& tuli, k$ fala k& m$ � fala wa g$, n& wa ny$ng$ m$, n& olo nu wa ma á t& m$ 

kìtíkpí kìtíkpí.  

b)  Wa a sa’de ndi. Fala k& wele a fÚlÚ tÀ a g$, n& a fÚlÚ ‘b$ tulu tÀ a g$, k$ fala k& 

yØnggÚlÚngùmbè wa a tÀ a, n& wa ko wena.  

záfúy¼l¼záfúy¼l¼záfúy¼l¼záfúy¼l¼ (E : závúl¼) : petites abeilles qu’on trouve sur les restes de nourriture et fruits 

pourris, plus petites que les “zífátÒ”. 

a)  Cath : M& a obe sa’de wa $ be sililili $ n& ondílì’bí ni. Wa $ be fila ngòò. Wa h$a d& ‘do 

zífátÒ, n& zifatÐ wa gã n&a ng$ wa s�.  

b)  Wa kpa wa wena t& fala k& ndi wena ni, $ n& k& zã ng$nda fala k& wala te ma ala, k$ 

ma mbulu, n& wa t& d& t& tÌ n&, tak$ wa ny$ng$ ma. Tabi k$ saso olo ny$ng$m$, k& 

m$ ny$ng$ k$ n&, n& m$ fØlØ g$ ni. Tabi ‘bálá ‘bílí dÑÊ k& wa ‘bili ng$ i, n& wa da d& nù 

ni, tabi ng$ ng¡nd¡ gì ngbákò fala wa so l� n& d& nù ni, n& wa gbo tÌ n&. 

zákáy¼l¼zákáy¼l¼zákáy¼l¼zákáy¼l¼ (ou : zákáyÉlÉ) p.44 : cancrelat. 

a)  Monz : MÉ ¡ sà’dè à Ú fílà, n& a $ ‘bàtà, a $ be dudu, g³ wele k& wia we la cm boa. 

Zamba zu a b$a, ma dulu wena $ n& be fÉlÉ ni. DÝ a b$a, ma dùlù bé gÙ. N& sálá 

‘baka a b$a, ma ngàndà gÙ. Wa bålå wena do tå.  

b)  A Ú fàì kÙ tØà, do li gbá dÈlÊ t$a. A lé kÙ súpá ÝlÝ nÙ w¼ là’dà mâ. Túlú kÊ mÙ hé’dé 

n‰ má bá ndî wén¡, nÈ wà nyÚngÚ. Sámá k¡ kÊ wá gù mØ zä nÉ gÙ n‰, nÈ wà nyÚngÚ 

‘bØ mâ. KØlánØ wá kÑ w¼ zØ tÉ wà g$, wà zÚ zákáyÉlÉ ‰¡, nÈ wà gÚmÚ à, nÈ wà yÚ’dÚ 

à dò ti. M& a sa’de ‘danga m$ iko. 

☺ “Zákáy¼l¼ tó ngbòndó z¥ ngbànzà gÙ”. Gùlú nÉ n¡, mÙ wél¼ zù mÙ kpó, mÚ wè tÉ 

lè kÙ Ýwí sÈnÈ mÙ w¼ bì bÝlò dõ wà gÙ. 

z™z™z™z™ p.43 : mouche. 

a)  Monz : M& a be sà’dè, a $ tå, n& sálá ‘b¡k¡ à bó¼ $ n& k& ‘da gØlØ ni. N& nde a g± $ 

n& gØlØ g$. Wa kÑ wena ¡ mÙ k& ma únú á dí¡ gÙ n‰, $ n& ‘dØlØ, mbúlú mØ... N& wa 

kÑ ‘bØ ÂfÂ mØ wén¡ $ n& mb¡ngg¡ dÑ, súkèlè.  

b)  N& nde ng$ gili oz™ ma a dÊlÈ: 
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zzzz™ íkó™ íkó™ íkó™ íkó : Wan$ ni wa y&ngg& wena we dungu lí tànggé Øì, sámá kà, tabi wena fala k& 

owele wa boe ni. Ma k& okpasa win$ wa d& zí b¡nz¡ we z& dõ wa, we k& m$ fá 

wè Ø y¡l¡ gbà wès¼ h³ wà z±à, n& nde wa nyÚngÚ w‰ gÙ. Ngbà sóé kp‰¡ tÈ wí ‘d¡ 

wan$ ni kpó dò tå. M$ yÊnggÊ ‘b$ z¡mØ gbáá, kÚ mÙ hÚ ngÚ mbúlúmØ, kÚ m$ � 

fàlá nÉ gÙ, nÈ wá ¡ wà bé fàlá nÉ h³ mÙ.  

gbàz™gbàz™gbàz™gbàz™ : mouche verte, luisante. 

A ni a g± wena, a $ n& gØlØ ni, n& nde a tå kóló kóló, wa ndélé wena. A kÑ wén¡ 

we dùngù ngÚ ‘dØlØ we kò ÝdØkØ dÊ ng$ ‘dÙlÉ. NÈ à dúngú t& m$ ia ya à nyÚngÚ 

mÙ nyÚngØ gÙ. N& nde owele wena wa kÑ na, a dungu t& lo g$, we k& bi sš n& a 

ko ÝdØkØ íkó. A ngàndà gÙ, kÓ mÙ dš tÂ à be a ng¡, n& a te n& a fe iko.  

zšzšzšzš tòlÝtòlÝtòlÝtòlÝ p.44 : moucheron ou petite abeille piquante. 

M& a z™, a g± g$, wa $ be sílílí, n& sala ‘baka wa $ be fÆ. N& nde a ny$ng$ wele, n& 

ma Ú nÊ kÊ wá dumu mÙ do tonga ni, n& ma nyÚngÚ mÙ ngõr fala kpo. G&n& k$ m$ 

do dani bina, n& a ny$ng$ m$ iko, n& ma z&l& wena. Wa ia lí wa na zš tòlÝ we k& wa 

y&ngg& fai t& tòlónÙ tÉ nyØngØ wa. 

zífátÒzífátÒzífátÒzífátÒ (ou : zúfátÒ) p.41 : petite abeille qui s’installe dans les fentes, trous, etc. 

a)  Monz : MÉ ¡ Ýbé sà’dè wa $ be sš $ n& gb¥l¥ ngbànz¡ ni. Wa $ fílà ngòò, n& be sala 

‘baka wa $ be fÀ be s�. Wà ¡ nú fÊlÊ Ýz™, n& nde wa Ú bé sílílí. Wa do n$ wa boe nÊ 

nÚ gØlØ ni.  

b)  Wà Ú wén¡ kÙ tè dò ngÙ. N& wa h$ ‘da le nga, n& wa d& t$a ‘da wa do li holo 

gbangga nu t$an$ do ti mØngÙlÙ t$an$. Wà dÊ tÙ¡nØ ‘d¡ wà do mbÙlÙ nú zÒ wél¼. 

F¡l¡ kÊ mÙ mÚ ngÚ dÈ tÝ¼ ‰¡, nÈ wà bí mÙ, nÈ wà mÚ ngÚ lè kÙ zÑ mÙ t& kàlà kúlá 

mbÙlÙnØ kÙ zÑ mÙ w¼ là nÈ. NÈ Ýmbèé nÉ wà tÉ kàlà Ýndí gbÈngÈmÉnØ lí ‘dò mÙ n‰, 

nÈ wà lá ‘bØ dò mâ, we d& do t$a ‘da wa. Mbe wa d& ma d& k$ wokolo te i, k$ wa $ 

di ni ‘d$k$l$ n& ny&l& wena, n& wa wia we d& n$ wa. N& owin$ wa bi wa, n& wa 

k&’d& n$ wa, $ n& wa d& do n$ g$l$ ni. 

c)  Wà ¡ Ýsà’dè wà Ú sáfØ mÚ mÙ ‰¡, nÊ nd¼ mÙ dÊ sáká dÊá tò gÙ, t& pÈlÈ wà nú kÙ 

zàlà mÙ gbáá, nÈ mØ mbÚkÚ dò lí mÙ íkó. Fala kÊ wès¼ tÚ ngándá wén¡, kÚ wà š n¡ 

kólò má tÈ sÉ, nÈ wà hÚ nzâ vÆ w¼ bì wínØ. Wa ‘bó tÉ wél¼ zÞ à kpó lá ‘bú wà mÙlÙ 

lâ. 

zìkìdázìkìdázìkìdázìkìdá p.41 : scarabée Goliath;     le nom de la larve de zikida est  tòlòngbàdì.  

zšk‰l‰zšk‰l‰zšk‰l‰zšk‰l‰ (ou : dàálì, E : yàyàngÚlì) : insecte tournoyant sur l’eau (gyrin).  

a)  Cath : M& a bé sà’dè ngÚ lì, wa $ n& z� ni. A $ tå, n& sala ‘baka wa boe, ma nganda 

wena n&a ng$ k& ‘da z�.  

b)  Wa $ ng$ fua lì, ‘d$ ndØ ngboo go. N& wa la ng$ lì dÐ dÐ dÐ wena, n& wa z� kírr. 

c)  Wa kala wa, n& wa fi wa go’do kolonggo, n& wa fi ina n& n$ ng$ n&, n& wa z� li be, tak$ 

a n& dÒ, we k& t& yayang$li hãsã wena. 

zù’dùsálátÈw‰zù’dùsálátÈw‰zù’dùsálátÈw‰zù’dùsálátÈw‰ (zù’dùsálátÉfìò) p.43 : mouche ressemblant à la tsétsé. 

a)  Monz : M& a Ýyàá nú fÊlÊ Ýf�, nÈ wá g¥ ‘bØ nÉ¡ ng$ Ýf�, g³ wà wia kÒ dò gØlØ, t¡bì a 

g¥ ‘bØ nÉ¡ ngÚ gØlØ sš, wa $ n& gbàz™ ni. A $ tå mbìì. Sala ‘baka a boe.  

b)  Wa $ wén¡ dò ‘dÙ li. Fálá kÊ mÙ mÚ ngÚ fØlØ tÈ mÙ ‘dÙ lì, t¡bì dà gàl™, nÈ à hÚ, kÚ ¡ 

nÊ dùngù tÈ mÙ nÍ, nÈ à yúlú nú à gÞlÞ sálá tÈ mÙ dÝ ti, n& a nyÚngÚ mÙ ngõr, n& 

mØ gbángá. Gùlú nÉ á ÝwínØ wá ‰¡ lí à n¡, “zù’dÞsálátÉwí” ni, w¼ kÊ à nyÚngÚ mÙ, 

nÈ má Ú nÊ kÊ à zú’dú sálá tÈ mÙ zúdù ni. Ny$ng$m$ nú à a n$ t$k$ t& wele do 

osa’de. 
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zùf±zùf±zùf±zùf± p.44 : moustique. 

a)  Monz : M& ¡ be sà’dè à Ú nÊ ÝdòlèkØl¡ n‰, nÊ nd¼ ÝdòlèkØl¡ wá g¥ nÉ¡ ng$ wà sš. 

Wa $ be fÆ.  

b)  Wà Ú fàì tÉ li gbá dÈlÊ tØa. Wa h$ nza wena do tå we ny$ng$ win$. Wà nyÚngÚ wi, 

nde ma zÊlÊ wén¡. Fàì dò të f¡l¡ kÊ Ýwél¼ wá si tØà ‰¡, nÈ gítí wà wélé “hüüü” dò 

nú kÒ zàlà nÉ ni. Ny$ng$m$ nu wa a t$k$ t& wele iko. 

zúfátÒzúfátÒzúfátÒzúfátÒ : voir  zífátÒ. 

zÞw‰zÞw‰zÞw‰zÞw‰ p.41  : petite abeille comme “zífátÒ”. 

a)  Monz : MÉ ¡ kpó kpó nú fÊlÊ ÝzifátÒ. N& t&l& t& wa vÀ wia kÐ do zífátÒ. 

b)  N& nde wa Ú kÙ tè gÙ, wa d& tÙà ‘d¡ w¡ ng$ nyaka, n& wa ‘bo yØÊÊ d& t& nyaka ni. 

Má Ú ndÑØ Ú nÊ tÙ¡ ‘d¡ l¡k¡nØ n‰. M$ h$ ti t$a ‘da wa, n& wa ala d& t& m$ $ n& m�l� 

ni, n& wa m$ ng$ to m$, n& olo nu wa ngb&nz& wena. 

c)  Timb : Mbe win$ wa s&l& nyaka k& t$a zÞw‰ t& n&, n& wa e ma li sala d& nu t$a ‘da 

wa. We ge nde? We k& mbe win$ wa tÐ na, n$ wa boe $ n& n$ zífátÒ ni. M$ kpo a 

k&, mi tÊ zØ n$ wa do li mi g$, n& mi tÊ là’dà ‘b$ n$ wa fala kpo g$. We mi, n& nde 

kili wa ba mi wena, we k& wa a o’dã sa’de. Mba g$, wa le ti mili zu wi, do k$ zÐ wi, 

n& ma wia ‘b$ t& gb& wele. 
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Papillons et chenillesPapillons et chenillesPapillons et chenillesPapillons et chenilles    p.43 
On n’a pas de nom spécifique pour les papillons, mais bien pour les chenilles 

kàká’bÉ :kàká’bÉ :kàká’bÉ :kàká’bÉ : nom générique du papillon. 

a)  M& a be d$k$, sala ‘baka a boe, n& sala nu a ma b$a. W$l$ tÀ a ma $ be dudu 

yÚnggÚlÚÚ, n& ma bili kÚ’bÚlÚ’bÚÙ. Ng$ gili wa d&l& ‘b$ wena : ombee n& wa a fÀa, 

ombee n& a fila, tå n&, yòó n&, n& mbee n& t& wa $ bÈzÈ bÈzÈ, ní do ní. N& mbèé n& wa 

gã ‘b$ n&a ng$ ngba wa. 

b)  Wa $ t& zu ten$ k& ma do dó n& boe ni, n& wa m$ ng$ n$ l‰ k$ dó ten$ ni. N& wa ny$ng$ 

‘b$ be s&k&k& d$k$n$. Fala k& d$k$n$ wa k$l$ we a zu ten$ ia, n& okàká’bÊn$ t& m& ‘b$ 

wa a ngba wa li wala d&l& wena, n& wa ma ng$ ba ‘da len$, n& ki ni l& tÐ na : “NÈ mÚ 

okàká’bÊn$ we a d$k$n$ zu te hã ni!” N& nde m$ � ti ‘biti fala wa la n& ní ngboo g$, we 

k& ombee n& wa la d& dati, n& ombee n& wa kpolo t& wa d& ‘do; n& ombee n& ‘b$ wa 

ala nu mb$t$ mb$t$ mb$t$ fala k& mbulu m$ t& n& boe ni, tabi �n�. K$ fala wa ma ng$ 

la na m& ni ia, k$ l& z$ wa n& l& na : “NÈ m$ wa we a d$k$n$ zu te hã l& a ni.”  

sÈdúl‰ sÈdúl‰ sÈdúl‰ sÈdúl‰ : espèce de papillon très petit, qui perfore le maïs sur le grenier. 

a)  M& a be d$k$ wa $ n& kàká’bÉ ni, n& nde wa g± nÊ kàká’bÉ g$, n& wa a fÀa túrr.  

b)  Wa $ fai k$ yàngg¡ fala k& k$ni boe ni, s& a wa gbua ma de. K$ fala k& wa d± we t& n& 

ngboo g$ ni, n& wa le t& n&, n& wa ny$ng$ mbØnggÚ n& vÀ. Do tåi k$ m$ $ d& ti 

yànggá, k$ m$ n& gbanga n&, nde mbe kpo fi tÀ a k$ zala m$ ia, n& a ma ng$ d& k$ zala 

m$ bìrr bìrr gbaa na m$ kulu ng$, k$ m$ a lì k$ zala m$, s& n& a h$ de.  

Fala k& wa gbó k$ni, k$ ma ia vÀ, n& wa bålå, n& wa h$ nza, n& wa fa mbe gele t$a k& 

k$ni k$ n& boe ni, n& wa le we ny$ng$ ma, ní do ní.  

Wa yolo t& d$k$ k& wa ny$ng$ k$ni ni. D$k$n$ ni wa ko, n& wa d& ‘bokole d& t& wa ni, 

n& mbee n& wa h$ ngákÙ¡, n& mbee n& wa h$ sÈdúl‰. Wa ny$ng$ t& m& ‘b$ fai ya k$ni. 

N& nde ‘bali m$ kpo wa nyÚngÚ os&duli g$; n& ‘dakala fio ‘da wa g$; sala ‘baka wa 

kp$l$ ia, n& wa fe iko, we k& ngawi ‘da wa m& a ‘baka wa. 

dØkØdØkØdØkØdØkØ : chenille, larve, ver. 

Ng$ gili d$k$n$ k& wa ny$ng$ zu ten$ ni wa d&l& wena. D$k$n$ vÀ wa h$ do ‘da fala n& kpo. 

� na k& obalangga wa ndua ny$ng$ n& ia ni, n& d& ‘do n&, n& wan$ ni så wa te s&, n& wa la. 

Tati a sanga d$k$ k& wa k$ molongo ki ni kpo bina, m& a gbØdØnggú. N& nde tala wa g& vÀ 

wa h$ nza do ‘da fala k& balangga ndua nyang’& ia. N& ‘do balangga wa e t& m& ‘b$ 

do’do, n& mbee n& wa ma ng$ h$ n&. Ní a wa så wa ‘banda do z&k& ‘da gaz&l& we la d& t& 

z&k& ‘da sambo gbaa we h$ nd$ti k& d$k$n$ wa ala, n& wa e zu te ni. 

Marc : Ní a d$k$n$ wa ‘banda te zu te wena do s$kp$ z&k& ‘da gaz&l& tabi sambo ? 

Cath : � Ð, z&k& ‘da gaz&l&. Wa te zu te do z&k& ‘da gaz&l&, n& kala wa ngboo ni ma s$kp$ 

do z&k& ‘da ngb&’d&’d&, nd$ti z&k& ‘da ngb&’d&’d& ya d$k$ wa ala ia vÀ ia. N& wi m& d$k$ 

‘bana ng$ go’do wena m& a ogb$d$. L& kala gb$d$n$ fai, n& l& le kelasi septembre. Z&k& 

‘da kusi l& wia t& kpa gb$d$, n& nde gele d$k$n$ ‘b$ g$, wa så wa i ia. 

Ombe d$k$n$, owin$ wa ny$ng$ wa ny$ng$. N& ombe wa a 'dã d$k$, wele nyÚngÚ wa g$. 

OdÙkÙnØ kÊ wínØ wà nyÚngÚ wà nyÚngØ n‰ wà kÊ : les chenilles comestibles sont : 

bàlàgò,  b¡l¡ngg¡, bùnzì, dÚkØmbÊ, dÙkÙnzÙbê, dÙkÙtÉ¡mbàlì, fòkò (pòkò),  

gâg¡ (yâyÞ), gÊgÈlÃ (bàlò, bàlàzá), gònggò, gònggò lìm‰, gbàlíàtínù, gbØdØ,  

gbØdØnggú, kp¡bÉ, ngÞl¡, sìnggÚgbà, sòé, sùkpùtù, tàmbàlà, wàíkpùkùlù. 

OdÙkÙnØ kÊ lÉ tÊ kpà gÞlÞ wà gÙ : kpázín¡, mòtúnggèlè 

O’d³ dØkØ, Ýwél¼ wà 'bé tÌ nÉ gÙ : les chenilles non comestibles sont : 

‘bìlìng¼t¼, ÁlÁwàlà, dìlò, dìlòmbàlì, dØkØ b¡nz¡, gbìnìgbámbìlì (gbìnìgb±), tàládØkØ. 
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Les chenilles comestiLes chenilles comestiLes chenilles comestiLes chenilles comestiblesblesblesbles  

Mbuam$ Cathérina, ‘Bobadi 

bàlàgòbàlàgòbàlàgòbàlàgò :  voir aussi  : mÞnggÞ. 

a)  Bàlàgò a d$k$ kpo a de wena. M$ z$ ndala tÀ a, n& w$ t& ny$ng’a ba m$. TÀ a ma $ 

mbá’dá mbá’dá mbá’dá, n& ma ‘bili nÈ fílà yèè (jaune), n& ma ‘bili nÈ tå n&, n& zu a do 

go’do a ma $ fila, n& tÀ t& wa bina. A kpo kpo d$k$ k& l& sa li a na ‘munggu’ ni. 

− A gã gã? Cath : A gã gã, à gã $ n& bunzi ni. Wa ny$ng$ t& te, wa sa li ma na, bìsÃ.  

b)  N& t&l& t& ny$ng’a $ ‘b$ n& t&l& t& ‘da bunzi ni. M$ gi a, ya a unu de wena! N& okpasa 

win$ wena wa kÑ wa wena! Wa na, d$k& ‘d& & e kÐa we ny$ng$ wa wena a balago. We 

k& wa dia d$k$, wa na m$ ny$ng$ a, ya a $ k$ nu m$ lÈngbÈÈ, k$ nu m$ únú dëù. 

c)  M& a dØkØ, gbãlã a gã ‘bana sanga $ n& g&z&l& zu kÐ be ni. TÈlÊ tÀ a $ n& tÈlÊ t& bùnzì, 

gbãlã a gã ‘b$ nÊ gbãlã bùnzì ni. N& nde ndàlá tÀ a ma g&z& do tå n& do fila n& yèè ni, 

ma dÊ mbá’dá mbá’dá ni. N& zu a do go’do wa $ fílà. 

b¡l¡ngg¡b¡l¡ngg¡b¡l¡ngg¡b¡l¡ngg¡ 

a)  Obalangga m& a d$k$ k& wa ala do gÀa wese  Wa $ silili, n& zu wa $ fila. Wa te zu te do 

k$ z&k& ‘da gaz&l&.  

Balangga, wa ny$ng$ do te wa sa li ma na “dÙ”, do mbe te li ma a “ngbì”, do 

mØkùnggÞ, do “kpákáló”, do “gb¡l¡ yàngg¡”.  

N& nde ng$ gili balangga ma b$a : mbee n& wa $ tå, dã t& wa boe;  

n& mbee n&, ti ngu’du wa ma $ fila. Wa sa li wa ni na, balangga zèé gÝ’dÝ. Balangga 

zee go’do wa ny$ng$ do kpakalo. Tala wa g& wa ny$ng$ do gele te k& mi sa s$ li n& ni. 

T& wa ma wia kÐ, sala t& wa bina, tÀ t& wa bina.   

b)  N& t&l& t& ny$ng$ wa ma hÀ&. Wa så ni, g&n& k$ dã t& wa la ngb& ni, n& nde t&l& t& 

ny$ng$ wa : l& kala wa ia ni, n& l& si do wa, wa súlú balangga do li g$. Wa do linzanza li 

we, k& l& gb& do nwá ka’dangga ni, n& ma n& ba we, n& l& a wa så d& k$ n&. N& l& hana 

wa hana fai, fi kÐ m$ t& wa, nd$ti n& a k& wa ngbala, n& m$ ‘be wa, n& nde wa $ n& wa 

ku kula ni. Di dÐ ni n& m$ e wa nù, n& m$ kifi wa ni fai, dÜ wa ngú ngutu g$. Tua wa 

ngutu ia, n& wa fanga s& dô, wa ÃfÃ s& g$.  

N& m$ hana wa g&$ nii..., k$ fala k& we n& gÀ t& wa så do’do, n& m$ a lì ti wa di da dÐ 

ni, n& m$ f$l$ t& wa we ndi t& wa. F$l$ t& wa så, n& m$ á wa k$ saso, n& m$ á be lì be 

s� iko, m$ á s& gba d$a lì d$ d$a g$, wé do ‘da wa. N& m$ á be tÐ&, n& m$ zš nÐ& tÌ n&, 

be få tandala be s� boe, n& m$ á ng$ n&, n& m$ kpé nu n&, be få nzo ‘b$ boe, n& m$ á 

tÌ n&. N& ma nÐlÐ f$i, k$ ma ÐsÐ dô, n& m$ nyÚngÚ wa, ya ma ÀfÀ ndirr. Ní a t&l& t& gi 

balangga ma ni. 

bálánggáz¾gÝ’dÝbálánggáz¾gÝ’dÝbálánggáz¾gÝ’dÝbálánggáz¾gÝ’dÝ : chenille comestible qui se développe sur les arbres ‘kpákáló’ et ‘dÙ’.  

a) MÉ ¡ ÝdØkØ, wà á sÊkÊkÊ, lí ‘dÝ wà Ú tÿ, nÈ tí ngÞ’dÞ wà Ú fílà.  

b)  Wà nyÚngÚ dò t¼ kpákóló do dØ. Owél¼ wà nyÚngÚ wà nyÚngØ :  

bàlàzábàlàzábàlàzábàlàzá : voir gÊgÈlÃ. 

bùnzìbùnzìbùnzìbùnzì :  

a)  Bùnzì wa gã wena, gbãlã wa gã wena, ya wa kpa wa ya gba gb&l& wa $ nÊ zu kÐ wi. 

N& sala t& wa boe. N& gili bunzi b$a :  

mbee n& a tå bunzi wa tå kóló kóló, n& wa na, gba tå wa g& a ni; 

n& mbee n& wa sa li wa na : “bùnzì ngbì¡”. T& wa $ be fila yèè (jaune), n& jaune 

nganda wena. T&l& t& wa ma b$a ni. 

Bùnzì, wa ny$ng$ do te, wa sa li ma na : “sël™”, n& mbee n& wa sa li ma na “kp©tè”. 

N& mbe n& wa sa li ma na “abù”. Ten$ tal& ni k& mi � ti n& a ni.   
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b)  T&l& t& ny$ng$ wa ma ngàndà g$, tua m$ kala wa, m$ si, w& ba m$ ia, n& m$ ny$ng$ 

s& dÐ ni iko. M$ wia we ba mbe nwá ngùnggù ni, wa &nz& do kpangga ni, n& m$, w& 

ba m$ wena ni, n& m$ dÊ nw¡, n& m$ ná d& k$ sani ni, n& m$ á lì ti wa, n& m$ fÚlÚ t& 

wa dÐ, n& m$ kala wa, n& m$ ‘bílí zã wa, n& m$ fí wa k$ nw¡, n& m$ fí gbãlã tÐ& t& n&, 

n& m$ é d& t& li we, n& m$ hú mbe ki ni, hú mbe hû, n& m$ ny$ng$ ki dô, s& n& m$ gi 

mbee n& de. T&l& t& ny$ng$ bunzi ma ngàndà nÊ gele d$k$n$ g$.  

Ní a we gi wa, kpak$ n& ny$ng$ fala n& kpo do ongba m$ ni, n& m$ a s& lì ti wa, n& m$ 

a lì k$ sasoe m$ n& gi n& ni, n& m$ e li we n& ndenge k& mi tÐa s$ na, wa gi do 

gonggon$ ni, n& m$ a tÐ& ‘d$ n& do’do, n& m$ a lì ti wa, m$ f$l$ tÀ wa, k$ m$ ba a, n& 

m$ ‘bili zã a, n& m$ da a d& ‘d$ n&, ‘bili zã a, n& m$ da a ‘d$ n& ní fai. K$ wa e så, n& m$ 

z� n$& ng$ n&, n& m$ kpe nu n&, n& ma nÐlÐ fai, n& m$ ba tiki tabi kele, n& m$ m$ ng$ 

kifi wa di, ya m$ n& ka m$, áká we få zã wa t& n& g$. Ma dia n& ge nde ni. M$ kÐ na, 

ma ÐsÐ kpárr, n& ma ÐsÐ. K$ m$ kÐ na, ma t& ÑsÑ g$, be supu ti n& $ boe nde, k$ & a be 

få nzoe t& n&, n& m$ a t& n&. T&l& t& ny$ng$ bunzi ma hã ni, wa do tÀ t& wa bina, wa 

l$a lÊngbÊÊ, ki a d$k$ m$ kpasa n& ngboo. 

dÚkØmbÊ dÚkØmbÊ dÚkØmbÊ dÚkØmbÊ (pÚsØ, pÚsÈ*) : larve du coléoptère ‘ngánzò’ des palmiers raphia, se trouve dans 

les tiges mortes à moitié pourries. 

a)  DÚkØmbÊ m& a dØkØ, wa $ fÆ, n& zu a $ fílà, n& tÀ a ‘bili ngélé ngélé, n& go’do wa $ 

‘bàtà. Mbe n& wa gã $ n& gba ‘biti zu kÐ wi.  

b)  Wa kpa wa wena t& zã ‘bete. ‘Bete wa g$m$, n& wa d& do dÐ& ni, wa d& do makpanza 

ni, k$ wa ‘bili li n&, k$ wa n$ fai, k$ ma e, n& wa la ma d& di ni, n& li n& mbulu ni, n& 

d$k$n$ ni wa ny$ng$. Wa gba wa, n& wa kala wa zã n&, ya zu wa $ tå, n& zã wa ma $ 

yélélé, n& wa gã wena, n& wa ÀfÀ wena, zã wa vÀ m& a n$.  

N& mbee n& wa kpa wa zã nzanggoe, k& wa ta t& ‘b$ dÐ& nzanggoe, n& wa n$ fai, k$ 

ma ÐsÐ ia, k$ wa g$m$, k$ wa fi nù. N& li n& ma mbulu t& ‘b$ olo k& zi ma hulu do dÐ& 

ni, n& wa g$m$, n& wa gba, n& wa kala wa zã n&.  

Tabi do ‘bete k& wa dÈ dÐ n& g$, k$ ma ku kula iko ni, nzØlÚ n& ku kula ni, n& ma 

ny$ng$ ta ‘b$ do wa, n& wa gba ni... Ní a wa kpa d$k$mb& k$ zã te ‘bete do k$ zã te 

nzanggoe wa n$ ma ni. Wa a d$k$ wa ÀfÀ wena. N& mbe win$ wa kÑ we ny$ng$ wa 

g$, we k& wa dÊ n$ wena. 

Marc : N& k& wa sa li n& na pÚsÙ m& a ge ? 

Cath : P$s$ m& a d$k$mb& a ni, kpo li wa a ni. � na k& g$n$ sanga ngbaka, n& 

ogbayan$ wa sa na p$s$, n& l& g& i nga n&, li wala Karawa l& sa li n& na d$k$mb&. 

c) Marc : N& wa gi wa ndenge n& n& e? 

Cath : We ny$ng$ wa, t&l& t& ny$ng$ d$k$mb&, wa f$l$ t& wa så, n& m$ dó lì li we, n& 

ma ba we. N& m$ ba a, n& m$ ‘bili zã a, n& m$ fi a ‘d$ n&, n& m$ ba a, n& m$ ‘bili zã a, 

n& m$ fi a ‘d$ n&, tua k& a a d$k$ do n$ wena, s& a tÐ& ma lia k$ zã a, n& n$& ni h$ d& 

nza, s& n& wa ny$ng$ do dia n& de. K$ fala k& m$ ‘bìlì zã a g$, k$ m$ fi a d& t& ‘d$ lì iko, 

n& lì hana do a fai, n& dungu n& ma gb&s& iko, k$ m$ ny$ng$, ya k$ n& i ÀfÀ ndirr, ya 

ma s& a dia g$ t& nÚÊ, n& tÚÊ lè g$, we k& m$ ‘bìlì zã wa g$. T&l& t& ny$ng$ d$k$mb& a 

ni : ‘bili zã ‘bili s& n& m$ gi de.  

Tabi m$ kÐ ‘b$ we ny$ng’a do dia n& nde, n& m$, $ n& m$ do ndambo gbãlã m$ boe, 

yonggo boe, n& m$ to ma, n& m$ yaka få n&, n& m$ ‘bili nwá gbangb$a ni, n& m$ nã 

ma så, n& m$ a få gbãlã m& ni, yongge ni, d& k$ nwá gbangb$a. N& m$ ba d$k$mb&, 

n& m$ ‘bili zã a d& ‘da n&… ‘bili zã a d& ‘da få gbãlã m& ni så, n& m$ a tÐ&, n& m$ h&nz& 

ma, h&nz& ma do lã n& så. N& m$ a lì k$ saso, n& m$ e li we, n& l‰ ni ma nÐlÐ fai, k$ ma 

m$ ng$ a anga, anga wena ni, n& m$ ba lã ni, n& m$ fí d& ‘d$ n&, n& m$ kpe nu n&. N& 

ma nÐlÐ t& ‘b$ fai, do k& m$ � na, wa gi ny$ng$m$, n& ma m$k$ ni. N& ma nÐlÐ fai, k$ 
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ma n& e do’do, n& m$ ba ma ‘d$ lì, n& m$ e ma nza. N& ma $ d& di fai, k$ t& nwá n& 

kolo ta ‘b$ do’do, n& m$ yala ma, n& m$ gbini, n& m$ ny$ng$, ma dia n& ge nde ni. N& 

wa na, wa hu wa hu, hu d$k$mb&, mi ny$ng$ hu d$k$mb&, ma hã ni. Ní a t&l& t& 

ny$ng$ n& ma ni b$a : 

m$ ’bili zã a, n& m$ hana do tÐ& do sasoe; 

tabi m$ hu do gbãlã m&, tabi do nzo. 

dÙkÙnzÙbêdÙkÙnzÙbêdÙkÙnzÙbêdÙkÙnzÙbê :   

a)  DÙkÙ nzÙ bê a wia kÐ do bunzi, n& tua k& d$k$nz$be, gbãlã wa gã wena. N& t& wa ma 

n& we $ a fila, n& ma fila ngboo g$, ma $ bØtØrØtØØ$ (be n& orange ni), n& zu wa a tå. 

N& t& wa do tÀ bina, t& wa $ n& t& bunzi ni iko, t& wa l$ wena, n& wa de wena.   

N& te wa ny$ng$ do ma ni, l& sa li te n& ni na bìsÃ. N& mbe n& wa ny$ng$ ‘b$ do te s$ 

di ni zØmØzÞngØndà, te b$a ni wa ny$ng$ do ma. 

b)  T&l& t& ny$ng$ wa ma wia kÐ do k& ‘da bunzi, we k& tÀ t& wa bina. M$ kÐ we ny$ng$ 

wa, m$ kala wa zam$ i, m$ sí do wa ia, n& m$ fÚlÚ t& wa iko, n& m$ do lì gi do wa li we. 

N& m$ á lì dati k$ sasoe, k$ ma nÐlÐ, ma anga, n& m$ ‘bílí zã wa, n& m$ da wa d& ‘d$ 

n&, ‘bili zã wa d& ‘da n& li we m$ f$i, k$ ma n& e do’do, n& m$ á tÐ, n& m$ á n$ t& wa, 

n& wa nÐlÐ. Be få nzo boe, n& m$ a t& wa, n& be supu n& ‘bana be s�, n& m$ e nù, n& 

n& ny$ng$ iko. N& ny$ng$ do ka, tabi do bÐ, tabi do kpangga, tabi do tùkà. 

Marc : Do ge ? Cath : Do tuka.  

Marc : Tuka m& a ge ? 

Cath : M& a ka’danga wa gi ni, k& wa a ‘d$ lì i, n& ma mbulu, ya wa gí do kpangga g$& 

ni, �. N& m$ f$l$ ma ‘d$ lì i, n& m$ si, n& m$ a be gb³ tè go’do sasoe, n& m$ nã 

ka’dangga d& ng$ n&, n& m$ á lì ti n&, n& m$ nã nw¡ ng$ n&, n& m$ kpe nu n&, n& m$ e 

ma li we. N& ma m$ ng$ nÐlÐ n&, n& ma m$ ng$ kutu d& t& n& ni iko, n& ma mb$k$ do 

zÀa we iko, ya lì h$ t& n& g$. N& m$ e nù, n& m$ so lì, n& m$ fi kÐ m$ ‘d$ lì, n& m$ ba do 

báw¾ n&, n& m$ l$ t& n&, n& m$ e k$ sani, ní do ní, k$ ma n& e k$ sasoe så ni, n& m$ ba 

ma, n& n& ny$ng$ do dÙkÉ, tabi do sabinda, tabi do sanggo k& m$ gi ni, ya ma de 

wena. Li n& a tùkà* tabi mókóló* (N : mbùlùlì), n& nde mbÚlÚ ka’dangga k& wa a ‘d$ lì 

we d& do kpangga ni. 

dÙkÙtÉ¡mbàlìdÙkÙtÉ¡mbàlìdÙkÙtÉ¡mbàlìdÙkÙtÉ¡mbàlì (té’dì?) : 

a)  M& a d$k$, tÀ a $ n& t$l$ nw¡ ni, n& dã tÀ a bina, n& nde tÀ a ma y$l$ do bílá lí a do lí 

‘do a $ n& m$ mbali ni, ma to kélé kélé. A $ n& gba’biti zu kÐ wi g&. A ny$ng$ fala n& 

kpo do bunzin$, do te li n& a kp©tè tabi àbù. 

b)  Wa ny$ng$ a ny$ng$, n& nde bê ny$ng$ a g$, wi a okpasa wi. 

fòkò, pòkò :fòkò, pòkò :fòkò, pòkò :fòkò, pòkò :  

a)  Fòkò m$ kÈ’bà g$, n& m$ lengge na, a ya gb$d$. N& nde wa la ngba wa do gb$d$ we 

ge nde? We k& gb$d$ wa $ k$ t$a ‘da wa zu wa kpo kpo kpo, wa $ k$ fùlú wa zu wa dÚ 

g$. Fala k& wa z�l� ia, k$ ‘d$k$l$ wa ny&l& ia, k$ wa g& wa lia zam& ni, n& m$ kpa a k$ n& 

kpo, m$ kpa wa zu wa b$a, ma t& ‘b$ ni.  

b)  Ní a foko g& wa $ kpasaa n& gb$d$ ni. N& we k& wa ny$ng$, k$ wa ala, k$ win$ wa hØ 

t& wa we kala wa g$, - we k& te k& wa ny$ng$ ma ni ma dØ ngboo g$, wa ny$ng$ ikita 

te foko iko, n& fala kpa te foko nganda wena -. K$ win$ hØ t& wa g$, k$ wi dia ‘d$k$l$ 

do yali ng$nda wena ni, k’a kpa, n’a kpa ya t$a wa.  

T$a wa $ be yÚnggÚ’dÚnggÚÚ, n& wa ng&m& d& k$ n&, d& k$ fulu wa ni. N& m$ ba fùlú 

wa ni, n& m$ sí do ma, n& m$ ‘bílí nu n&, n& m$ sukpu wa k$ n&, n& m$ p&p& wa nÊ t&l& 

t& k& l& p&p& do gb$d$ ni, s& n& m$ ny$ng$ wa de. Li wa ni a “foko”. Wa ni wa d& n$ 

wena ! 
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gáàg¡gáàg¡gáàg¡gáàg¡ (yáàyú) : 

a)  T&l& t& gáàg¡ do d&a m$ t& gaaga, ma wia kÐ do d&a m$ t& gb$d$. Sala t& wa ma wia 

kÐ do sala t& gb$d$, ma $ fila. N& wa gã n&a ng$ g&l& gb$d$. Kili t& wa gã gã, n& wa yu 

yu dÐ dÐ dÐ wena. Gb$d$ yú yù ngboo g$, n& gaaga yu yu wena. N& wa la ngba, we k& 

wa ny$ng$ n& wa a ala, wa ala n& balangga ni.  

b)  K$ wa ala ia, n& wa yu ny&l& wena, wa yu kÚlÚ do d& g$. Te n& wia we $ d&, n& fala wa 

ala ia, n& wa kala wa nÊ k$ ngbo kelasi ni, ‘da oboko ben$ m$ ni, tua wa yu wena. Wa 

sa li wa na, gaaga, a te ia, n& a ‘banda yu nganda wena. Ogáàg¡ wa ny$ng$ do te kpo 

l& sa li ma na, kátágÞ, ma zã kaka$ g&.  

c)  N& t&l& t& ny$ng$ wa ma wia kÐ do k& ‘da gb$d$. We k& m$ wia we kala gaaga, n& m$ 

si, n& m$ dã ‘b$ we do k$afe gbangbana, do k$afe manggumbe, tabi sa’da k$ni ni, n& 

ma ny&. N& m$ so wa, n& m$ a wa k$ m$ p&p& do wa, n& m$ a we ng$ wa, n& m$ p&p& 

wa, n& wa ngbala, n& wa få $ n& t&l& t& gb$d$ ni, s& n& m$ gi wa, n& m$ ny$ng$ de.  

gÊgÈlÃgÊgÈlÃgÊgÈlÃgÊgÈlÃ  tabi  bàlàzábàlàzábàlàzábàlàzá :   

a)  GÊgÈlÃ, a wia kÐ do tambala, n’a la ngba a do tambala, we k& a do langgi tÀ a boe. 

GÊgÈlÃ tÀ tÀ a $ ‘b$ fila nÊ tÀ t& tambala ni, n& nde ndala tÀ a ma be a fÀ, mba do fila 

n&, ma $ yèè (jaune), n& ti ngu’d’a ma tå kolo kolo kolo! N& m$ n& ba a ia, n& sa nu a 

d& wena, ma wa sa li a na, gÊgÈlÃ ni, sa nu a d& gÈndÊÊ.  

b)  Marc : A ny$ng$ te ge ? 

Cath : GÊgÈlÃ a ny$ng$ ‘b$ do kpo te ‘da d$k$ tambala ni iko �. A ny$ng$ do te li ma a 

tàmbàlà. A y&ngg& ‘do ngba a iko, tabi tambala tabi bunzi, n& a ny$ng$ fala n& kpo do 

wa iko. Ní a m$ wia we kpa wa zu te tambala, do zu kpãte, ní do ní. L& wia we tÐ nai, 

gÊgÈlÃ m& a kìfí tàmbàlà. (Ombe wa tÐ na, gÊgÈlÊ ny$ng$ fai a zu te kpákàlà). 

c) N& wa ny$ng’a nÊ t&l& t& k& wa ny$ng$ do tambala ni. N& mbe d&l& win$ wa kÑ we 

ny$ng$ a do t$l$ n& g$, si ng$ g&l& k& a d& ndi wena. Ma k& mi tÐa na, m$ ba a, n’a d& 

sÐ&&, n& sa nu a d& gÈndÊÊ, n& owin$ wa ny&n& m$ t& wa wena. N& k& wa kala wa ni, 

n& wa kÐa na, wa sulu wa sulu. Sulu wa, n& wa e wa ng$, k$ wa d& kula wa, s& n& wa 

ny$ng$ a kula wa de. Ya wa na, kula wa de wena, k$ l& kÑ we ny$ng$ t$l$ wa g$, we 

k& wa d& ndi wena.  

Ní a m$ kÐ we ny$ng$ ta ‘b$ t$l$ wa ni, n& ma wia na, m$ gb&l& s&, gb&l& s& tÀ t& a $ 

na k& mi tÐa s$ k& ‘da tambala ni. Ngba m$ ‘be, n& m$ ‘be, n& n& fo tÀ tÀ a så, n& m$ 

‘bili zã a d& t& ‘d$ lì, n& m$ gi a nÊ t&l& t& gi tambala ni, n& m$ ny$ng$ t& ‘b$ de. K$ m$ 

kÑ we d& ni g$, n& m$ d& kul’a, n& m$ gb&l& t& ‘b$ t& n& gb&l&, nÊ k& wa gb&l& do kula 

tambala ni, s& n& m$ gi ma de. Ní a t&l& t& ny$ng$ gÊgÈlÃ ma wia kÐ do ny$ng$ 

tambala. (Ombe wa tÐ na, wa gbÊlÊ t& t$l$ wa g& g$, wa gi wa gi iko). 

gònggògònggògònggògònggò :  

a) Gonggo a d$k$ k& a gã gã, a $ n& t&l& t& tambala ni. N& nde gili gonggo wa b$a :  

mbee n& wa na, gÝnggÝ lìm‰ : wa ni wa $ fila, ndala t& wa $ fila, n& tÀ t& wa boe ; 

n& tå gonggo, wa ni t& wa tå kpirr, n& tÀ t& wa ma $ yèè (jaune). Ní a wa så nu f&l& wa 

a gonggo. S& n& wa g$n$ sanga n& na, wan$ wa $ fila g& gonggo limi, n& wa g& a tå 

gonggo.  

b)  Gonggo, wa ny$ng$ do ten$ k& ma $ ÀfÀ ni iko, wa sáká te ngboo g$. We k& wala ten$ 

k& ma wala do wala te ni, n& gonggo ny$ng$ ta ‘b$ do ma. � na k& zi dati ni, l& lengge 

na, gonggo wa wè t& ny$ng$ do wala te p$m&siter g$, di dÐ ni gonggo wa ny$ng$ do 

te p$m&siter l& ny$ng$ ma g&. N& mbee n&, wa ny$ng$ ‘b$ do te wa sa li ma na sël™, 

n& mbee n& wa ny$ng$ ‘b$ do mangge, t¡bì yòlÝ, ní do ní.  

c)  N& we ny$ng$ gonggo l& háná s& wa hana g$. T&l& t& ny$ng$ gonggo ma tal&. 
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Fala k& l& kala wa ia ni, n& l& si do wa, n& dati we ny$ng$ wa, l& do lì li we. N& lì ma nÐ 

nÐlã ni, n& m$ a tÐ& d& ‘d$ n&, n& m$ a lì ti gonggo, n& m$ m$ ng$ ‘bili zã wa. Bá a kpo, 

n& m$ ‘bili zã a, n& m$ pi a d& ‘d$ lì, ní do ní, n& få zã a d& d& ‘d$ n& li we m$. Ní do ní 

fai kpak$ wa we t& ‘b$ k& n& ny$ng$ s&, n& zã n& hÀ ni. K$ m$ ‘bili zã wa d& ‘d$ lì t$& ni 

så do’do, n& m$ ba n$&, n& m$ z� ng$ n&. M$ kÐ na, & a be få nzo t& n&, n& m$ á fö 

nzòé t& n&, s& n& m$ ny$ng$ de.  

Mbè ‘b$ t&l& t& ny$ng$ n& ma nÊ : $ na k& l&, l& ny$ng$ ni wena, l& ongbakan$, n& 

ombe gele nun$ wa kÑ we ny$ng$ ni g$. Fala k& wa kala gonggo we ny$ng$ n& ia, n& 

wa gí s& a do tÀ t& n& ni iko g$. Wa yulu te k$ a, yulu te k$ wa så, n& wa d$ wa d$a, 

kpak$ be tÀn$ t& wa ni ma b&l& do’do, s& n& wa gi wa de.  

T&l& t& k& ‘b$ tal& : Wa kÑ we d$ wa d$a g$, n& ngba a ‘be, n& wa ngbala, wa ba be 

k$ya nu n& t$ wena, n& wa gb&l&, gb&l& fai n& tÀ ni ala så vÀ, s& n& m$ gi a de.  

Ní a t&l& t& gi gonggo ma do gili n& tal& mi tÐa ma ni. Wa gi t& m& do tÀ iko, k& zã wa 

kÐa ma ni. N& wa kÑ we ny$ng$ ni g$, n& wa d$ d$a, yulu zu te, n& wa d$ a, s& n& wa 

gi. Tabi wa ba be k$ya, n& ngba a zu a kpo a d& mosala ni, ya ma wé s& g$, n& wa zu 

wa b$a, wele k& ‘be god’a, n& a g& a ‘be zu a. N& wa ngbala, n$n$ gbaa, n& wa ngbala, 

n& wa gb&l&, s& n& ma l$, n& wa gi de. Ki ni a t&l& t& ny$ng$ gonggo ma hã ni. 

gbàdØ, gbØdØgbàdØ, gbØdØgbàdØ, gbØdØgbàdØ, gbØdØ : 

a)  GbØdØ wa n&a we we kÐ do gbaliatinu, n& nde gbãlã wa gã gã n&a ng$ g&l& gbaliatinu. 

N& wa do sala t& wa wena, ma $ bìmbìsì’dìì, n& ma be a fila $ ngbótótó. N& wa ny$ng$ 

do te ‘da wa li ma gb$d$, ma kpo nga ya te ‘da wa kpo nga iko.  

N& fala k& wa ny$ng$ f$i, k$ wa z$ na, lo k$l$ fala ala n& ia ni, n& wa yolo ng$ i, n& wa 

z�l�. Wa zil�, n& wa z�l� do gulu te wa niii, n& wa danga d& ng$ i. N& k& wa n& danga d& 

ng$ i ni, n& ‘d$k$l$ wa ny&l& ‘b$ ng$ i nÊ p$s$ kpo, ya wa ny$ng$ tala nwá ‘da wa i m$ 

ni fai. K$ ma ia ni, n& wa m$ ng$ kp© n&. We k& wa a d$k$ k& wa la ngba wa do tala 

gele ngba wa wena, wa té kpo kpo g$. Wa ‘bo d& t& ngba wa ‘bua, n& wa yolo ng$ 

m$, n& wa kp³ hùrr. Wa sà li ki ni na wa á ala g$, wa sa li ki ni na : wa kp³ kp®! 

Marc : Kp³ kp® ? 

Cath  : I�, wa kp³ kp®, wa m$ ng$ kp± ma ni. Fala k& fala $ n& m& l& dungu n&, ma $ di 

nÊ, ma gÀ gÀa, n& fo gi t& wi bina ni, ya wa kp³ g$. K$ fala k& wese to wena ni, n& wa 

ki’bili ngba wa, ki’bili ngba wa zu te ng$ i ni, n& wa kpã. Wa kpã, n& giti wa dÐlÐ hùrr, 

ma d& fùrr, n& wa kpã d& t& nu nga ni. K$ fala k& wa kpã ni, k$ wi kala wa do ‘da ki ni 

di bina ni, s& n& wa kpã ní ni, n& wa $ fio, k$ zu wa gbese, n& wa mba ngba wa, n& wa 

wa ndÊngÊlÊ d& ‘do ngba wa, n& wa m$ ng$ n& n&, n& wa m$ ng$ n& n&.  

K$ fala k& wa kpà wala we n& n& g$, n& wa nd&ng&l& d& ‘do ngba wa fai, n& wa z� d& 

gulu te wa ni, n& wa z� faiii, n& wa takpa, n& nde wa d&l& n& ge nde ni. K$ m$ y&ngg& 

fai, k$ ‘d$k$l$ m$ de ni, n& m$ n&, k$ m$ n& kpa wa ti te, k& wi kala wa bina, k$ wa d&a 

ní n‰, n& wa kasa d& t& gulu te wa ni fai, n& m$ holo wa d& t& k$ yele, tabi d& t& k$ sani 

fai, n& mbe n& m$ yali ‘da m$ dunu d& di iko.  

N& fala k& wa n& t& te g$, k$ obe oten$ $ ti te silili ni, n& wa danga be ten$ ni, wa 

danga ‘da n&, wa wi k& wa ‘bo ngba wa ‘bua, n& wa danga d& t& n&, n& wa ‘bo d& t& 

n& ni så. K$ m$ h$ titole belee ni, k$ m$ n&, ya ti n& mØ mÙ kpá s& wa g$, ya wa kÑ kpã 

do ‘da tua wese ni g$, n& m$ kala s& wa g& wa ala zÉ do tua wese ni så, s& n& m$ ‘b$ 

bi ‘da k& gbo gba wese. M$ kala, k$ mbe g$, m$ kpa wa d$ wena, mbe g$ ya m$ ‘b$ s& 

‘da gba wese g$, m$ yali ‘da m$ dunu ia, n& m$ si.  

b)  N& t&l& t& ny$ng$ wa! Eé ma nganda wena. M$ kala s& wa kpa, n& nde we ny$ng$ wa 

k$ tå kpo ni ma wé s& g$. Ma na, m$ ‘dafa kÐ tå n& a dia. M$ wia we ÀlÀ k$afe 
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tambala, tabi k$afe mànggúmbé, kin$ ni m& a gua k& ma ny&, ya ma bí dÐ g$, ma 

nganda wena. M$ ÀlÀ ma, n& m$ y&l&, tabi m$ a k$ t$a nga, n& ma kolo, n& m$ a nu 

we, n& ma ny& fai, n& ma te k³l�, ma $ ngÈnzÈlÈnzÈ. N& m$ ba be m& tabi be ua sani 

m$ n& p&p& do wa ni, n& m$ so be wa be s�, n& m$ á be wa k$ sani, n& m$ ú kãl� we 

k$afe ni, n& m$ a ng$ wa, n& m$ p&p& wa fai, kpak$ sala t& wa ni ma b&l& så. N& kpak$ 

m$ � na sala t& wa ni ma b&l& do dia n& ni, m$ p&p& s& fai, k$ ‘da kala n& wa ma ng$ fþ 

n& kpä kpä kpä, n& wa ngbala vÀ, n& m$ á wa nù, m$ n& f$l$ t& wa, n& nde t& wa á 

mbÑØ, mbe sala kpo t& wa bina, s& n& m$ ny$ng$ wa do dia n& de.  

K$ m$ tÐ na, & fà k$afen$ ni g$, tabi sa’da k$ni l& ‘bÀlÀ gbãlã k& t& n& så ni, n& m$ a ma 

li we, we k& ki ni ny&, ya ma bí dÐ g$, n& m$ p&p& do wa, n& wa b&l& s&. Ní a m$n$ nal& 

ni : m& a k$afe tàmbàlà, tabi mànggúmbé, tabi k$afe gbangbana, do te sa’da k$ni m$ 

‘bÀlÀ ni, kin$ nal& ni ma b&l& wa dÐ. K$ fala k& m$ dÈ m&n$ ni g$, k$ m$ tÐ na, gele 

guan$ l& dã l& gi do m& iko ni, m$ p&p& do wa, ya wa bÊlÊ g$, n& ma bi bi t& sálá t& wa 

iko, ya wa ngbálá g$. K$ n& ny$nga wan$ ni, n& sálá t& wa tala k$ g&l& m$, n& ma hã 

‘b$ z&l& t& li sila m$. 

Marc : N& mbe n& ‘b$ we ny$ng$ wa ni, n& wa mba do ge? 

Cath : We ny$ng$ wa? K& m$ p&p& t& wa ia ni, n& m$ dÚlÚ wa zã kãl� we så, n& m$ dó 

lì lí we, n& m$ fÚlÚ t& wa vÀ, n& m$ gí wa iko. Wa ‘bílí zã wa g$, f$l$ t& wa så, n& m$ a 

k$ sasoe, n& m$ a tÐ t& n&, n& m$ a n$ t& n&. M$ kÐ we gi do kambili, n& m$ d& kambili, 

n& m$ a ng$ n&, n& m$ a få nzoe t& n&, ma ÀfÀ ndirr. Tabi m$ ‘bÀlÀ mbe bÐ&, n& m$ a 

k$ sasoe, n& m$ a wa ng$ n&, n& m$ ny$ng$ ma. Ní a t&l& t& ny$ng$ gb$d$ ma a ni. 

gbàlíàtínùgbàlíàtínùgbàlíàtínùgbàlíàtínù :  

a)  M& a obe d$k$, wa $ be sílílí, t&l& t& wa $ na balangga ni, n& wa la ngba wa do 

balangga be s�, we k& t& wa ma do be sala be s� be s�. N& ti ngu’du wa ma $ yèè $ n& 

n$ kambili ni. Ní a gbaliatinu wa ya nu f&l& ‘da balangga.  

Wa ny$ng$ do te kpo zam$ g& wa sa li ma na, bùlù. Ma $ na te sakaya ni, n& nde ma 

wa wala, n& wala n& unu wena!  

N& fala k& wa ny$ng$ ia ni, ya wa fai d& zu te ng$ i. K$ fala k& nwá zu te ‘da wa é ia ni, 

ya wa sÐa ia, ya wa álá ala g$. N& wa m$ ng$ z�l� do ‘da tè vàtàà d& nu nga. K$ fala k& 

wele a hØ t& wa g$, n& wa le d& zã nù d& gulu te ni, n& wa d& yàtò d& t& wa, n& nÞ‰ 

mulu d& ng$ sùkÊÊ. Di da dÐ ni fala k& m$ � na, & kÐa we kala wa ni, n& m$ nÊ d& t& te 

zi m$ ng&’d& ma wa ny$nga ni, ya ‘d$l$ go’do wa álá ‘b$ g$, n& zu te $ fio iko. N& m$ 

n& d& gbaa gulu te do li &, n& m$ anga s&, m$ anga, n& m$ m$ ng$ kala wa, m$ m$ ng$ 

kala wa ni fai, n& m$ si do wa.  

Ní a ogbaliatinu wa hÚ do balangga fala n& kpo g$. Tua k& wa álá álà nÊ balangga g$, 

n& ‘d$k$l$ wa ny&l& ng$ te ‘da wa wena. Tua k& balangga wa ny$ng$ k& ‘da wa, k$ wa 

sÐ ia, n& wa lo, n& wa a ala g$e? N& nde gbaliatinun$ wa ny$ng$, n& wa ‘b$ ‘da ngba 

wa, n& wa z�l� ng$ te fala kpo. Wa a d$k$ d& na.   

b)  K$ m$ kÐ we ny$ng$ wa ni, ya m$ súlú s& ‘b$ sulu g$, m$ d& s& nÊ t&l& t& k& ‘da 

balangga ni. M$ á wa k$ linzanza, n& m$ é li we, n& m$ hana wa hana gbaa, tak$ be 

sala t& wa ni ma b&l& vÀ do’do, n& m$ fÚlÚ t& wa, n& m$ a wa k$ saso, n& m$ z� lì ti wa 

be s�, n& m$ a tÐ t& wa, n& m$ ndo nyanga hana wa hana gbaa, tak$ lì ti wa ÐsÐ kpárr, 

ya m$ zš s& n$ t& wa g$, we k& n$ t& wa wena. N& m$ ny$ng$ wa do ka iko. Wa ÀfÀ 

wena n&a ng$ balangga. K$ m$ ny$ng$ wa d$ wena do ‘do ngb& do ‘do ngb&, n& ikita 

n$ wa iko, n& ‘dangba wa g$n$ s& m$.   
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gbØdØnggúgbØdØnggúgbØdØnggúgbØdØnggú (gbØdØlì :  

a)  GbØdØnggú wa $ silili $ n& b¡l¡ngg¡ ni, n& t&l& t& wa wia kÐ do gb$d$n$ l& kala wa ni, 

n& nde wa g± $ n& gb$d$n$ g$. Tua k& t&l& t& ny$ng$ wa, ma wia kÐ do gb$d$, gb$d$ 

k&n$ l& kala wa ‘da l& nga g&. We k& wa kala ta ‘b$ gb$d$nggu, ya wa do sala t& wa na 

gb$d$n$ mi tÐa s$ ni. N& wa p&p& wa do ndenge gua mi t$l$ s$ ni na, wa ÀlÀ k$afe 

gbangbana, do k$afe manggumbe, do sa’da k$ni k& l& ‘bÀlÀ ni, s& n& wa p&p& do gb$-

d$nggu de. Ní g$, ya wa bÊlÊ t& ‘b$ g$, tua k& sala t& wa wia kÐ do sala t& gb$d$n$ k& 

l& kala wa ng$ nga nù nga ni. N& t&l& t& ny$ng$ wa wia kÐ do k& ‘da gb$d$ iko.  

b)  Gb$d$nggu, wa ni wa ny$ng$ si ‘d$ lì. N& mi lengge na, wa ny$ng$ wena si fala lì k& 

ma t& ‘b$ do ok$y$ wena, nu lì k& ma a gã li. Tua k& k& mi gã di fai ni, wa kala 

ogb$d$nggu wena t& ‘d$ Mbàngg¡, nu gã li. 

Marc : N& te ngboo k& wa ny$ng$ ni a ge ? 

Cath : Wa ny$ng$ t& nyaka kpo t& nu lì, nyakan$ ma d& t& nu lì, $ n& kúndú m$ ni, $ n& 

m$n$ ni ma ‘bu ‘bua ni, n& wa ny$ng$ do nyakan$ ni iko, ngbongbo te mÚ wa bina. 

N& nyakan$ ni ma kpà ‘d$ lìn$ vÀ g$. � n& k& di ‘da l& ‘Bobadi g& te gb$d$ ma ‘da le 

Bobadi wena, n& nde t& Bominenge fo te gb$d$ bina, n& t& Bogbulu fo te gb$d$ bina. 

N& nde Bogbulu i gb$d$nggun$ wa wena, do BØnggØ. Ní a mi z$ na, m& t& ‘b$ a nÞ‰ ma 

la ngb&. Ní a wa kpa gb$d$nggú wena si ‘d$ nu gã lì.  

N& wa ny$ng$ wena, wa kpa wa wena do z&k& ‘da b$a, n& d& t& z&k& ‘da b$a, tua k& 

wa a d$k$ k& wa kala do fala tua wese.  

Timb : T& Mbari wa ny$ng$ te k& wa sa li n& na “gbùdù”. Ma $ wena nu lì. Nwá n& ma 

$ n& nwá pòkò ni. N& wa kpã ‘b$ $ n& gb$d$n$ wa kpã ni. 

Marc : N& we fa wa, n& wa kpa wa ng$ nyaka wena ? 

Cath : I�, wa kala wa ng$ nyaka iko, we k& wa á ala g$, wa do nu lì, wa álá s& ‘d$ lì g$. 

Wa ny$ng$ t& ‘b$ ia, n& we k& wa ndÊngÊlÊ d& ‘do ngba wa do ‘da nyaka, s& n& owi lu 

gánØ, n& wa n&, n& wa m$ ng$ kala wa. M$ do g¡ bina, ya m$ kálá s& ta ‘b$ wa g$. 

Gulu n& hã, d$k$n$ ni, owi kala wa dÈlÈ ngboo g$. N& wa kpà ‘b$ wa ng$ len$ vÀ g$.  

kòkòlòkòékòkòlòkòékòkòlòkòékòkòlòkòé :  

a)  M& a d$k$, a $ n& bunzi, n& nde bunzi gã n&a ng$ a. TÀ a ‘bili do fila n& do tå n&.  

b)  Wa ny$ng$ do te dángb¡. Owele wa ny$ng$ wa ny$ng$. 

kpáàmbúkpáàmbúkpáàmbúkpáàmbú :   

a)  M& a d$k$, ndala tÀ a $ fílà yòò (jaune), tÀ tÀ a bina. G³ wa do langgi t& wa wia kÐ do 

bùnzì ngbia, n& nde m$ ‘be tÀ a, nde a mØkØ wena, n& sa nu a d& ‘b$ wena, n& a unu 

nganda wena! M$ gi a, n& ombe kpasa win$ na, a unu fala t& ndiki mangga.   

b)  Kpaambu a ny$ng$ ta ‘b$ do te olo bunzi, tabi ngÞl¡.  

c)  N& t&l& t& ny$ng$ t& ‘b$ kpaambu ma $ na t&l& t& ny$ng$ bunzi. M$ kÐ we ny$ng$ wa 

ia, m$ kala wa, m$ si ia, n& m$ f$l$ t& wa, n& m$ do lì li we, n& m$ ‘bili zã wa d& ‘d$ lì, 

n& m$ gi wa iko, we k& wa do sala t& wa bina, wa do tÀ t& wa bina, n& m$ ny$ng$ wa.  

kpázín¡kpázín¡kpázín¡kpázín¡ : ... 

mØtúnggèlèmØtúnggèlèmØtúnggèlèmØtúnggèlè : ... 

mùnggú mùnggú mùnggú mùnggú tabi  bàlàgò bàlàgò bàlàgò bàlàgò :  

a)  M& a dØkØ, gbãlã a gã ‘bana sanga $ n& g&z&l& zu kÐ be ni. TÈlÊ tÀ a $ n& tÈlÊ t& bùnzì, 

gbãlã a gã ‘b$ nÊ gbãlã bùnzì ni. N& nde ndàlá tÀ a ma g&z& do tå n& do fila n& yèè ni, 

ma dÊ mbá’dá mbá’dá ni. N& zu a do go’do wa $ fílà. 

b)  Wa ny$ng$ do nwá te l& sa li ma na kpákàlà, nwá n& $ síkpíkpí. Do nwá te k& l& sa li a 

na gbangmana. K$ ‘bali m$ kpo, fala kpa wa nganda wena.    
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c)  Wa dè d$k$ wena. Wa kala wa ia ni, n& wa si do wa, n& wa a lì k$ saso, n& m$ é li we, 

n& m$ a tÐ ‘d$ n&, n& m$ á lì ti wa, n& m$ fÚlÚ t& wa, k$ fala lì ma ba we, n& m$ ‘bílí zã 

wa d& ‘d$ n& så, n& m$ zš n$ t& wa, be få nzo boe, n& m$ á t& wa, ma nÐlÐ gbáá, ma 

ÐsÐ, n& m$ é nù, n& m$ nyÚngÚ do kà. Ya wa ÀfÀ ndírr, wa unu sìrr. M$ ny$ng$ wa do 

tå, n& m$ � g$, n& m$ lengge na m& a op$s&, we k& wa unu kpasaa a p$s&.    

d)  K$ fala m$ kÐ ‘b$ we d& kula wa nde, n& m$ dó lì li we, k$ ma anga zàlà zàlà, n& m$ á 

wa d& ‘d$ n&, n& wa ngbala, k$ lì ti wa ÐsÐ, n& m$ a wa k$ yÈkÈsÈ, k$ t& wa kóló, n& m$ 

á wa ng$ yínggìlí, n& m$ dá we d& ti wa, n& wa kolo. N& ki ni m$ kÐ we ny$ng$ wa, n& 

m$ kala kula wa, n& m$ á k$ saso, n& m$ á lì ti wa, n& m$ é li we, n& ma ba we mbòò, 

n& m$ dó nù, n& m$ tÊnÊ lì ti wa, n& m$ fÚlÚ t& wa, n& m$ á lì ti wa, n& m$ á tÐ, n& m$ 

á n$ t& wa, be få gbãlã m$ boe, n& m$ á t& n&, n& be supu n& Ú ti n&, n& m$ é nù, n& 

m$ nyÚngÚ do kà tabi bÐ, ní do ní. K$ m$ kÑ we à n$ t& n& g$, n& m$ a tÐ t& n&, n& ma 

ba, n& m$ ‘bálá yìkì, n& m$ fí t& n&, n& m$ nyÚngÚ. Ma dia ‘b$ n& ge nde, m$ ny$ng$, 

n& ma únú sìrr. T&l& t& ny$ng$ kula mùnggú hã ni. N& nde owin$ wa nyÚngÚ kula wa 

ngboo g$, wa ny$ng$ wa wena do t$l$ n& iko.     

ngÞl¡ ngÞl¡ ngÞl¡ ngÞl¡ :  

a)  M& a d$k$, wa $ n& b¡l¡ngg¡ ni, n& nde wa gã n&a ng$ balangga, n& sala t& wa boe, 

ma $ fila, n& zu wa do go’do wa $ tå kóló kóló. N& wa a sa’de k& wa kÑ we y&ngg& zu 

wa kpo g$.  

N& wa ny$ng$ ta ‘b$ do te wa sa li ma na tèngÞl¡, ma zam$ g&. N& ‘da fala k& wa 

ny$ng$ ia ni, n& wa z�l�, wa á álà g$, wa z�l� do ‘da te wa $ n& t&l& t& ‘da gb$d$ ni. N& 

wa z�l�, k$ wa n& h$ gulu wa nga, n& wa soko, wa na, wa z�l� ki ni we soko ‘d$l$ go’do 

wa, n& wa kå ‘b$ d& ng$ te ng$ i. Wa z�l� fala b$a ; k& dati wa z�l�, n& wa z$ ‘d$l$ go’do 

wa dô, n& wa kå ‘b$, n& wa ny$ng$ tala nw¡ fai; k$ ma n& e do’do, n& wa z�l� ‘b$, n& 

nde fai, m$ kpá s& gbãlã ngula zu a kpo g$, m$ kpa s& wa fai do kØnggØ. N& m$ kpá s& 

wa bi s� g$, m$ kpa s& wa d$ wena. N& wa z�l�, n& b$a z�l� ‘da wa, wa z�l� do k$ngg$. Wi 

k& dati ni, n’a kpe ti wa, n& wa ndo nd&ng&l& ‘do ngba wa do f&l& n& ni, fai n& wa la te 

wa ni ny&l&. N& wa n& h$ t& mbe gele te i m$, n& wa danga te ni, te k& wa d&a yangga 

kå ma ni, n& nde wa nyÚngÚ s& ‘b$ ki ni g$. 

Marc : Gele kpo te ngula ? 

Cath : I�, gele te iko. Gele te iko, n& wa n&, n& wa danga. K& t& m& wa, wa y&ngg& fai, 

k$ wa mb$ka ni, tua wa kálá s& wa d& ka zã te wa ni g$, wa ‘bã wa ny&l& wena, n& 

wa n& fai n& wa danga te ni. K$ wa danga t& ‘b$, k$ fala k& wele k& nù nga ni, a k$t$ 

ta ‘b$ nu te ni do’do, n’a ‘banda fa mbe wala, n& wan$ ni wa danga ni, wa ‘b$ t& m& 

‘b$ ngba wa, n& wa d& t$a ‘da wa. N& wa d& t$a ‘da wa di fai, n& ma kele wa vÀ, n& 

ma ngándá g’a b&t& g$. Mbe g$, n& t$a n& ma $ yØÈÈ, wa d$ k$ n& wena. Fala k& wa 

danga ta ‘b$ d$ wena ni, n& wa d$ n& ge nde ni. Ngula Ú zu wa b$a g$, wa Ú zu wa 

tal& nÊ gb$d$ g$, wa d$ k$ n& wena. Tua k& ombe ‘da fala kpo m$ wia we ba t$a a 

kpo, n& m$ yala ma, n& ma dunu kìbàkúlà $ gã. S& n& m$ p&p& wa nÊ m& l& p&p& do 

gb$d$n$ ni de.  

Marc : N& t$a wa ma gã $ na nganggala mi g&? 

Cath : ��, nganggala m$ g&, n& mbee n& gã ‘b$ n& ng$ nganggala nyanga wi. N& wa d& 

fai, n& k$ t$a ‘da wa m$ ni, t$a n& wa $ n& i m$ ni, ma l$a kpÊlÊ kpÊlÊ kpÊlÊ $ n& k$ 

sani ni. ZÚ, mi fa zi mbe ma fai, n& mi ba hã sr Jacoba, n’a si zi n& Putu, tua k& k$ n& 

dia, wa ‘bili nu n& do dia n& nÊ vÀ, n& wa sukpu ‘b$ k$ n& vÀ. N& ‘do n& nga m$ z$ 

ma, ma $ lù lù lù, n& nde k$ n& i ma l$a dia n& ge nde ni. N& m$ a lì, ya ma húlú g$. 

T$a ‘da wa ma dia n&a ng$ fùlú ogele od$k$n$ vÀ.  
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N& ongula, sanga t& ngba ngula do gb$d$, ngula wa de wena, wa n&a ng$ gb$d$. 

Tua k& gb$d$, k$ zã wa, m$ kpa m$ $ n& nyaka ni. N& nde ngula ní g$, m$ kpá m$ k$ 

zã ngulan$ g$. N& wa, we kpa wa, ma nganda wena! N& wa sa’de hã zã, wa a d$k$ 

wa do hã zã n&a ng$ ngba wa, we k& wa la te wa ny$ng$ n& ni d&, wa z�l� ia, n& wa 

n& ny&l& wena, n& wa kå gele fala we usu t& wa do t$a wa, ní do ní, s& n& wele wa 

kala wa.   

a)  N& t&l& t& ny$ng$ wa ma a mi tÐa ni. Wa ‘bili nu t$a wa, n& wa sukpu wa k$ t$a ‘da wa 

ni do’do, n& m$ d$ k$afe gbangbana do k$afe manggumbe, tabi sa’da k$ni, n& m$ 

p&p& do wa, n& t& wa $ yololo vÀ nÊ k& wa p&p& do gb$d$n$ ni, n& m$ gi wa iko. Wa 

‘bílí zã wa g$. T&l& t& ny$ng$ wa ma wia kÐ kpo do k& ‘da gb$d$. 

(NgÞl¡ wà ¡ dØkØ, nÈ wà nyÚngÚ dò tè wà sá lí mâ n¡ ngÞl¡. NÊ nd¼ ‘d¡ f¡l¡ wà 

nyÚngÚ nwá nÉ gbáá, kÚ wà sÓ ‰¡ n‰, nÈ wà zšlš dÊ gùlú nÉ nù ngà, nÈ wà dángá gèlé 

t¼nØ. NÈ nwá t¼ zí w¬ nyÙngÙ n‰ má Ú nÊ bé fÉlÉ kÙ z¥ wà í, nÈ wà ndó dò dÈ tÙ¡ ‘d¡ 

wà, t¡bì fùlú wà). 

nzànggálànzànggálànzànggálànzànggálà : voir  sìngÚgbà.    

pòkò pòkò pòkò pòkò : voir  fòkò. 

sìngÚgbàsìngÚgbàsìngÚgbàsìngÚgbà :   

a)  SìngÚgbà wa $ fila, n& tÀ t& wa $ nzàngálá nzàngálá nzàngálá, ma $ tå. Gbãlã wa $ n& 

zu kÐ wi g&, n& wa dùlù wena, wa wia we la cm m$l$.  

(Wa sa li d$k$n$ ni na “nzànggálà”, k$ wa d& ‘bòkólé wa do’do, s& n& wa sa li wa na 

sing$gba dê). 

b)  N& wa ny$ng$ wena ngu’du lì. N& mbee n& wa ny$ng$ ‘b$ zã ng$nda. Wa ny$ng$ do te 

olo obunzin$ t& nu lì i ni tabi te wa sa li ma na “bándáÁá”.   

Marc : Wa gi wa kpo t&l& t& n& ni ? 

Cath : Wa gí ta ‘b$ wa $ n& gele d$k$n$ g$. Osing$gba g&, t&l& t& gi wa la ngb&, we k& 

m$ gi wa nÊ gele d$k$n$ iko, ya m$ nyÚngÚ s& wa g$. M$ kala wa ia, n& nde t& wa ma 

do be tÀ z� takpa, ma $ ‘dókó ‘dókó ‘dókó, n& k& wa si ng$ gba ia, n& l& À yato ng$ wa, 

n& l& kala wa k$ n&, ma $ ‘do wa $ na kainggilo ni, n& m$ À do’do, n& m$ ba a k$ n&, n& 

m$ n& ba a, ya tÀ a nganda gba’da gba’da. N& m$ f$l$ tÀ a, n& m$ gbini do wa do’do, 

n& m$ ÀlÀ tÀ a si zu wa nga, do t& si t& nu wa ni, ÀlÀ be k$a m&n$ fala ni, ma $ nga ni vÀ 

do’do. M$ ÀlÀ ni fai, k$ fala m$ z$ na, ma wia ta ‘b$ gi n& ia ni, n& m$ do nÐ& li we, n& 

m$ a wa. M$ f$l$ s$ t& wa ia ni, n& m$ a wa d& ‘d$ nÐ& ni, n& m$ hana wa fai. K$ langgi 

t& wa ma $ t$l$ nwá ni, ma fele ngòóó, n& m$ � na, wa m$ka, n& m$ z� be lì be s� di ni, 

tak$ m$ a tÐ&, k$ ma le t& n& ni, n& m$ z� lì be s�, wena g$, zi be s�, n& m$ a tÐ&, n& ma 

nÐlÐ be s�, kp$k$ tÐ& le zã wa, n& ma kolo, lì ti wa ÐsÐ, s& n& m$ ny$ng$ wa de. T&l& t& 

ny$ng$ sing$gba ma hã ni. 

Marc : N& wa sa li wa na sing$gba we ge ? 

Cath : Wa sa li wa na sing$gba, we k& wa álá ia, n& owan$ wa yu ny&l& wena ni, ya wa 

sí ‘do d& ti te wa g$. Wa si d& t& ng$ mbe nwán$ k& sàlá n& boe ni, n’a kå, n’a n& h$ d& 

ng$ n& i ni, n’a d& t$a ‘da a, mi tÐa s$ na ma $ n& kainggolo g$ e? A d& t$a ‘da a så, n’a 

le d& k$ n& ni, n’a kasa, n’a $. N& tÀ a d& ‘bokole, n& a kifi tÀ a ma $ na t$l$ nw¡. N& l& 

m$ ng$ À wa ng$ nwá, À wa ng$ nwá t& m& ni fai, s& n& n& si, n& n& gi wa de. K$ fala 

wa sì ng$ gba g$, k$ n& kpa te wa - tua k& fala kpa te wa nganda wena! N& � fala wa 

nganda ‘b$ wena - k$ m$ kpa te wa kpa, s& n& m$ kala s& wa, ya a ‘bana do dudu n&, a 

t& nØsØ g$, a ‘bana do dudu n&. N& m$ kala wa, ya tÀ t& wa dulu wena, ma $ tå.  

b)  N& we ny$ng$ wa ní ni, ma nganda wena, n& we d& ‘b$ kula wa ma nganda wena, ma 

na wa d$ tÀ t& wa ni d$a. K$ m$ kÑ we d$ tÀ t& wa g$, n& m$ kala wa, kala wa do k& wa 
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t& sì ng$ gba g$& ni. N& m$ ‘bi yòlÝ, yòló k& l& lí lî ni, n& m$ si do ma, n& m$ ‘bÀlÀ yole ni 

så, n& m$ ‘bala ma d& ‘d$ li, n& m$ e ma li we, k$ ma m$ ng$ anga n&, n& m$ kala wa, 

n& m$ hupu wa d& ‘d$ n&. N& m$ sulu wa do yole ni fai, k$ wa n& ngbala t& ‘b$ do’do ni, 

n& m$ e wa nù nÊ k& wa sulu do gele d$k$n$ ni, n& m$ a wa ng$, ng$ yinggili, n& m$ d& 

kula wa. K$ wa kolo do’do, n& m$ f&l& t& wa nÊ k& l& lili t& f&l& do k& ‘da ogele d$k$n$ 

ni, n& m$ gi wa do yiki de. Ya wa ÀfÀ wá ndirr, t& k& kpã yole lia d& zã wa ni. Kpã yole 

k& m$ sulu do wa ni. Ya t&l& t& gi sing$gba ma hã ni, ma b$a. Mi kala zi ta ‘b$ wa t& ‘d$ 

lì ‘da Boyag$t$kala i. 

sòé sòé sòé sòé :  

a)  Osoe wa g± wena, wa n&a ng$ bunzi ny&l& wena, mbee n& wa wia t& $ n& gba’biti zu 

kÐ wi g&. Wa d$k$ kpo wa gã wena. N& ndala t& wa wia kÐ do ndala t& bunzi. N& ma la 

ngb&, mba g$, we k& soe a do dã tÀ a boe, ma d& mbá’dá mb¡’d¡ mb¡’d¡, tå n&, fÀa 

n&, fila n&, tå n&, fÀa n&, fila n&. Dã tÀ a dia n& ge nde ni, bÊzÊ bÊzÊ. N& sala tÀ a bina, 

tÀ a lØ de wena! M$ z$ tÀ a, ma dia n& ge nde ni. N& k& l& kala zi wa n& l& m$ ng$ d& sa 

do a, sòòé, z± m‰ zÊ zÊlÈ, ní do ní.  

N& soe, a ny$ng$ do te wa sa li ma na, tambala, do abu ‘b$. Obùnzì wa ala do’do, n& 

soe wa lo d& ‘do wa ni, n& wa ny$ng$ kpóló nu te olo bunzin$ ni, s& n& wa ala de.  

b) N& we ny$ng$ ‘b$ a, t&l& t& ny$ng$ ‘b$ a ma wia kÐ do k& ‘da bunzi. M$ wia t& kala wa, 

k$ m$ h$ ia, n& m$ a wa k$ sani, n& m$ a lì ti wa, n& m$ do lì li we, s& n& m$ m$ ng$ 

‘bili zã wa d& ‘d$ n& så, n& m$ a n$& ng$ n&, n& m$ á tÐ ng$ n&. Tabi m$ $ do få nzo 

boe nde, n& m$ á t& n&, s& a ma d&a be supu ti n& de.  

K$ ní g$, k$ m$ tÐ ‘b$ na, & hu wa hu $ n& k& mi tÐa s$ k& ‘da bunzi ni g$e? N& m$ ‘bili 

zã wa d& k$ nw¡ så, n& m$ a tÐ t& n&, n& m$ z� be n$ t& n& be s�, k$ be få nzo $ nde, 

tabi be få gbãlã m$ nde, yonggo mÚ m$ boe ni, m$ a t& n&, n& m$ do d& k& zã we ni na 

be lã ni, n& m$ siki ni fai, k$ ma b&l&, n& m$ ba ma k$ lã nzee, n& m$ m$ ng$ gbini ma 

d& k$ ngba n&, k$ ngba n&, n& n& ny$ng$ ‘b$, ma dia n& ge nde ni. Ní a t&l& t& gi ma ni 

ma b$a. 

sùkpùtùsùkpùtùsùkpùtùsùkpùtù : ver blanc-noir comestible; se développe dans le tronc pourri d’un palmier. 

a)  M& a be d$k$, a $ fÀ, n& go’do a tå, ne sala tÀ a wena, ma $ bì bì bì.  

b)  Wa kpa a zã nzànggó tabi ‘bètè. N& wa ny$ng$ mb$ngg$ nzanggoe ni vÀ, n& nzanggoe 

ma d& lÈkpÊÊ do’do. K$ m$ h$ ‘b$ t& wan$ ni ia, n& m$ g$m$ wa, n& wa te nù, n& m$ 

kala ‘b$ wan$ ni. K$ fala k& m$ hØ t& wa dÐ g$, n& wa d& ‘bokole, n& wa bålå. K$ wa n& 

bålå ma ia, n& wa sa li wa na, ongà‘bàkØsØ.  

c)  Ongà’bàkØsØ (ngamak$s$) wa h$ wena do z&k& ‘da sambo, z&k& ‘da ngb&’d&’d&. M$ ba 

wili wele k&, n& nde zamba zu a b$a, ma ‘b$m$ kÐ m$ ‘b$ma, n& ma z&l& wena do ‘do 

g&l& a fala g&. N& wili wan$ g& boe, n& naa wan$ g& boe. N& wa dÈ målå wena s� t& 

gbala ngu’du wa, n& nde k$a ‘do wa ma nganda wena. M& a osa’de k& l& ny$ng$ wa 

ny$nga. 

tàmbàlàtàmbàlàtàmbàlàtàmbàlà : 

a)  Tàmbàlà eee! Tambala wa d$k$ k& wa gã wena, wa g± m& nÊ soe g$, n& nde wa gã 

gã, n& wa do tÀ t& wa boe, tÀ t& wa ma $ fila, n& dã t& wa ma $ fÀ.  

N& tambala, a ny$ng$ ta ’b$ do te li ma a, tambala, k& wa s& do kungba ni. N& mbee 

n&, wa ny$ng$ ‘b$ do te wa sa li ma na : “zØmØzÞngØndà”.  

L& kÑ otambala wena, we k& l& kala wa wena do sanga z&. K$la he m$ ia, n& n& n&, ki 

ni k$la he ta ‘b$ m$ ia, ya otambalan$ wa ny$ng$, k$ wa sÐa ia ni, wa ala do tua wese 

kpaa, n& nde wena do sanga z&, n& n& s& d& ti wa i, ya wa tia, k$ wa kasa fai. A te ia, 
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n’a nÊ nÊà d& dati g$, a hálá g$, a te ia, n& a kasa do’do, kasa wõr $ na k$ali ni, wa 

kasa wõr wõr wõr.  

N& kuti k& zi mi do boko be ni, n& l& n&a do naa mi, t& nu f$& ‘da l& Bominenge i t& Kele 

ni, nu lì ‘da osanggon$, nu lì k$y& wa sa zi li ma na Kele ni. N& wa n&, n& mi na : 

“Mama ee! k& $ ni e?” N& wa na : “M$ kala wa d& k$ sani. D$k$n$ hã ni!” Ya wa kasa 

wõr wõr wõr vÀ. N& wa na, ki ni wa d& kili gÀ&. N& h$ belee ní, ya wa yálá g$, n& n& m$ 

ng$ kala wa. K$ fala k& wese gba, k$ ma n& h$ t& 8h ni, n& wa m$ ng$ te n&, ya wese 

m$ ng$ d$ wa ng$ te i, n& wa m$ ng$ bi n&, n& wa m$ ng$ ala n&. N& n& kala wa ni 

gbaa, k$ n& si.  

b)  N& d& to ny$ng$ tambala ma nganda wena!!! N& kÐ we ny$ng$ wa nde, n& n& e lì li 

we, n& n& a tÐ& ‘d$ n&, n& n& f$l$ t& wa, n& n& ‘banda ‘bili zã wa d& ‘d$ n&. Níííí, k$ ma 

we ta ‘b$ do k& n& n& g� n& ni, n& m$ z� n$ ng$ n&. N& k& ‘da kpasa win$ zi wa kÑ we 

ny$ng$ wa do n$ ngboo g$ ni, n& wa a tÐ& ia ni, n& ma nÐlÐ ni fai, n& ma ÐsÐ, n& tÐ& 

ma le t& wa bá, wa na, wa hana wa hana.  

Marc : Tabi ndambo lì boe ? 

Cath : ��, wa a lì seko dati, s& n& wa m$ ng$ ‘bili wa d& ‘da n&. Hana wa så do tÐ&, k& ‘da 

kpasa win$ hã ni, n& wa kala d& kÐ wa, n& wa m$ ng$ ny$ng$ do ka. K$ k& di da dÐ g& 

wi kÐ we hana wa ngboo bina, we duzu k& tÀ wa wia t& dumu k$ nu wi. N& fala k& 

ombee n& wa kÑ we ny$ng$ do t$l$ n& ngboo g$, we d& kili tÀ, tua m$ ny$ng$ do tÀ 

f$i, k$ dungu, ya k$ ngbili m$ ma gba zíÓ zíÓ vÀ. N& gulu n’a mbee n& wa kÑ we ny$ng$ 

t$l$ wa ngboo g$. N& wa ‘b$ na, l& y&l& wa y&l&, k$ wa kolo, n& wa ba be k$ya, n& wa 

gb&l& tÀ t& wa ni så, s& n& wa gi wa de. K$ fala k& a z$ na, gb&l& kpo kpo fai ma a 

mosala wena, n’a so kula wa, n’a a k$ y&l& wa yaka do tula ni, n’a ba ngbanza, n’a 

sa’ba, n’a ba go’do ngbanza i nga ni, n’a h$n$ do wa ni fai, n& tÀ t& wa ala så, n& wa 

gi wa de. Ní a t&l& t& gi n& tabi t&l& t& ny$ng$ tambala ma a b$a ni.  

 N& mbee n& wa kÐ we ny$ng$ do t$l$, k$ d$ k$ tÀ dúngú nu wa g$ ni, n& wa gb&l& tÀ 

t& wa. N& nde ki ni ma wia do wele zu wa boa : mbe kpo ‘be zu a, n& mbe kpo ‘be 

go’do a, n& n& ngbala a nganda, n& m$ m$ ng$ gb&l& do t$a nu be k$ya. Ní do ní na 

wa e ia, n& m$ ‘bílí zã wa d& ‘d$ lì, n& m$ a tÐ t& n&, n& ma nÐlÐ ni gbaa, n& wa ÐsÐ 

nzá’bá, s& n& wa ny$ng$. N& nde ki ni, fo tÀ t& wa bina, ya ma de wena. 

wàíkpùkùlùwàíkpùkùlùwàíkpùkùlùwàíkpùkùlù 

a)  Wàíkpùkùlù wa gã wena, gbãlã wa $ n& gba’biti zu nyanga wi g& ! Sala t& wa ma be s�,  

ma $ be lulululu ma g± be g$. N& ndala t& wa ma $ fÀ, wa fÈngÈ wena, k$ wa d& 

ngumu, n& wa fele k³l³l³. N& zu wa tå kolo kolo, gba gb&l& zu wa gã wena, ma $ 

mbÈtëù. K$ m$ ba a, n& m$ do a nù, n& a nÊ g$, n& a ka kasa, n& a yulu nu wa nù yulu.  

 Wa kpa wa wena t& ti otia te...  

Marc : Ten$ vÀ iko ? 

Cath : Wa kpa wa wena ti tia gb$d$, k& ma tia zi ‘d$k$l$ n& ny&la, k$ ti n& i mbulu ni, n& 

wa ny$ng$ do i m$ ti nù m$. K$ fala k& m$ anga ti mbulu te ni, k$ m$ kpa mbe ‘d$l’a 

di ni ia, ya wa di ni boe. N& m$ anga ma d& nza d& nza, n& m$ ndo s& nyanga kpa 

ogba gb&l& n& wa fila k³l³l³ yolo t& zu wa we h$ t& gbogbo zã wa, n& yolo do gbogbo 

zã wa we h$ d& t& go’do wa nù nga, wa $ tå, m& a nù, k& wa ny$ng$ ma ni, n& m$ 

kala n& wa d$ wena, n& m$ si do wa. Tabi t& k$ te olo nzanggoe k& ‘d$ lì i, nu lì i ni. 

Wa ‘da owi ‘d$ lin$, wena t& ‘da owi Likimi, wa kala wa ni wena! Wa ni wa kpa wa 

wena n&a ng$ wa g& ti nù g&. Wa kala wa do gba sani.  

b)  N& t&l& t& ny$ng$ wa ma nÊ : Ma là ngb& g$, ma wia kÐ do wa g& l& anga wa ti te, do 

wa g& k$ nzanggoe ni. M$ a wa ‘d$ lì, n& m$ f$l$ t& wa, n& m$ ba be k$ya, tua wa 

ny$ng$ m$ wena, n& m$ ‘bili si fala go’do wa i nga nÊ, k& ma $ tå ni, ya li ngele n& boe 
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ni, n& m$ ‘bili d&, n& k& g& vÀ m$ da nu, we k& ki ni ma fala ‘d$l& ‘da wa hã ni. N& k& zu 

wa ng$ nga, m$ e ma. M$ ‘bili, ‘bili t& m& ni fai, k$ wa e t& ‘b$ k$ m$ n& gi n& ni, n& m$ 

wia we a tÐ t& n&, n& m$ a n$ t& n&, n& m$ hana nÊ k& l& hana ta ‘b$ do d$k$mb& ni.  

K$ m$ kÑ ‘b$ we d& ni g$, n& m$ wia t& hu ‘b$ ma hu nÊ k& l& hu do d$k$mb& ni. Ní a 

t&l& t& ny$ng$ waikpukulu do d$k$mb& ma là ngb& g$, ma wia kÐ. 

Zabusu : M$ si do wa, n& m$ ‘bili go’do wa vÀ, n& m$ kp�l� zã wa, m$ kp�l� zã wa d& nù 

vÀ, n& m$ f$l$ t& wa så, n& m$ nusu tÐ k$ zã wa kpo kpo kpa ‘da zu wa vÀ, tabi m$ 

mba do få nzo tabi tandala d& k$ zã wa vÀ, n& m$ hana wa do n$, n& wa ng&nz&, n& 

m$ ny$ng$ wa do ka, ya wa de wena. 

yáàyúyáàyúyáàyúyáàyú : voir  gáàgá. 

Autres espèces de chenillesAutres espèces de chenillesAutres espèces de chenillesAutres espèces de chenilles    

‘Bìlìng¼t¼, do dìlò, dìlòmbàlì, do ÁlÁwàlà, do tàládØkØ wa a ‘dã dØkØ. Wa vÀ l& kálá wa n& kÐ 

l& g$. Wa ny$ng$ m& g&, n& nde l& z$ wa, n& l& yu wa yu. Ní a olo o’dã tala d$k$n$ ni, l& wè 

t& ‘be t& wa do zu kÐ l& g$, l& kálá wa do kÐ l& g$, wa a ‘dã m$ d&! Tafa wa do te. Ní a wa dè 

t& ‘b$ g$. Wa h$ ta ‘b$ do ‘da période ‘da ngba wa d$k$n$, n& nde wele wa sèngèlà do 

wan$ ni g$. 

‘bìlìng¼t¼bìlìng¼t¼bìlìng¼t¼bìlìng¼t¼ :  

a)  ‘Bìlìng¼t¼, l& ‘bé t& wan$ ni g$. Tua k& wa $l$ zi l& do be gbÀn$ na, m$ ‘be tÀ a, n& zu 

kÐ m$ a ‘bili n& dani så. N& l& z$ a ia, n& l& tafa a do te. A gã wena, a $ n& gba’biti zu 

kÐ wi g&, n& a $ t$l$ nw¡, n& li gbálá tÀ ma ‘bili ngèlélé ngèlélé. A hala ngìmítí ngìmítí. 

b)  Wa $ ng$ te, $ n& te mangge, ndim$, avokati, ní do ní. 

dìlòdìlòdìlòdìlò, dìlòmbàlìdìlòmbàlìdìlòmbàlìdìlòmbàlì (ou dìlìmbàlì) : chenille à poils urticants. 

a)  Dilombali g&, tÀ a $ t$l$ nw¡, n& be zamba zu a b$a. Gbali a gã wena, n& tÀ $ do be tÀ 

nzÊngÊ nzÊngÊ, n& zu tÅ n& ni, a sasala b$a, n& tÀ a ndélé wena. N& a gã wena, gbãlã a 

$ n& gba’biti zu kÐ wi g&, n& $ kìlì, n& a dùlù ‘b$ wena, a $ ‘dìkìlìkì, m$ z$ a, n& kili ba 

m$!  

N& odilo iko ni, t&l& t& wa wia kÐ do dìlòmbàlì, n& nde wa g± be g$, wa $ sílílí iko. TÀ t& 

wa boe, ma g± la li g$. Wan$ ni wa $ do zu nwán$ vÀ iko, mbè n& wa $ zu nwá sanggo, 

$ n& zu nwa ka’dangga, pãsanggo, ni do ní, we ny$ng$ nwá n&. 

Odilo wa dili m$ ia, n& ma ngb&nz& wena, n& ma ‘dí $ n& we ni. Ma wia na, m$ fá nw¡ 

k& ma d�l� wena ni, n& m$ ba do a, n& m$ ba te, n& m$ z& a, n& a o, n& m$ fo a do. N& 

m$ ba l‰ zã a k& ma ua ni, n& m$ f&l& ma d& fala a dili do m$ ni, tak$ ma gÀ. K$ fala k& 

m$ dÈ ni g$, k$ m$ la iko, n& ma hÀ, n& t& m$ d& gÀ zØÃÃ olo n&. 

 Marc : N& wa nyÚngÚ wa g$ ? 

Cath : Wa nyÚngÚ wa g$! M$ n& we fa d$k$, k$ m$ nÈ do m$ nyanga wi nÊ g$, k$ m$ ma a, 

n& nyanga m$ tala, n& ma d& fai, n& nyanga m$ hÀ! Ma hØ m$ k& wa ‘be t& wa ‘bia g$.  

ÁlÁwàlà ÁlÁwàlà ÁlÁwàlà ÁlÁwàlà : 

a)  M& a tàládØkØ, a $ ‘bàtà, n& tÀ a $ fÆ kpùù $ n& bë ni. Gbali a g± wena, n& nyanga dÈlÈ 

wena. N& k& zã tÀ vÀ ma do sala $ bìmbìsì’dìì. Li gbálá tÀ a ‘bili ngèlélé ngèlélé. 

b)  A $ wena t& te wala ten$, $ n& k& ndim$, mangge, avokati, ní do ní. A yolo ng$ te, k$ 

te, m$ � fala a g$, k$ m$ ngmá a, n& nyanga m$ ma tala fai, n& ma hÀ. Ma hÃ ia, n& ma 

zÊlÊ wena $ n& tàlákÙl¡ ni. 

c)  M& a ‘dã tàlád$k$ a de g$ ! Wa ‘bé ‘b$ t& wa do kÐ wi g$. Wa sa li wa na ÀlÀwala mba 

g$ we k& wa h$ nu t$a ‘da m$ ia, n& wa nãlã d& t& mangen$ tabi ten$ k& d& k$ ngba 

‘da m$ ni, n& $ n& k& fo fala do k& m$ ‘be t& wa bina ni, n& m$ fa wala, n& m$ ÀlÀ do 
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wa, yulu ti wa n& m$ viki wa zam$. K$ fala k& m$ � fala a g$, k$ a na t& m$ ia, n& ma 

wia di na wa fi wala li we gbaa k$ ma fele, n& wa ba ma n& wa ÀlÀ do a tÀ m$ do’do, 

we k& m$ tÐ na m$ fo a do kÐ m$, n& ma we s& g$ m& a ‘dã d$k$. 

gbgbgbgbìnìgbàmbìlììnìgbàmbìlììnìgbàmbìlììnìgbàmbìlì (ou : gbìnìgb±) : 

a)  Gbìnìgbàmbìlì a ta ‘b$ a ‘dã d$k$. TÀ a ma y$l$ tå n& do fila n&, tå n& do fila n&, n& zu a 

$ tå, n& tÀ ma l$a kpÃlÃ kpÃlÃ. A $ fai k$ fùlú a, t$a ‘da a ni ma $ n& zu kÐ wi g&, n& a nã 

gb³ ten$ d& ‘do n&. N& nde a hala $ n&& gele d$k$n$ g$, a &f& zu a be s� d& nza, n& a tili 

do ‘da n& ni. A yÊnggÊ ny&l& fÀ& g$, a nãlã wena do ‘do nwán$ do ‘bolo zã te d& ng$ 

fala k& ma usu tÀ & usu ni. 

b)  N& a ‘dã d$k$ ngboo g$, tua k& l& ben$ l& d& sa do wa wena. N& ‘da kpasa win$ zi ni 

wa $l$ zi ben$, m$ kpa ia n& wa na : “Ee! m$ kpa mbili ‘d$k$l$ m$, wa hã n& mbili 

‘d$k$l$ m$ wena. M$ be g&, mbili ‘d$k$l$ m$ te n& wena! TÊ n&, hã l& hala!” N& mbe, 

n& wa hala gb³ te ‘do a ni n& fai, mbe n& wa kpa ‘bu gb¥ b$a, n& wa na : “Ee! wa hã 

s& pata ‘bu n& b$a ‘d$k$l$ m$!” Falangga wena. Gulu n& a wa sa li a nai : Gbìnìmbìlì ni. 

Kpasa win$ wa ia zi li a na : Gbinimbili ni.  

Marc : Gbìnìmbìlì tabi gbìnìgb± n& ?  

Cath : Gbìnìgb±, tabi gbìnìmbìlì ‘b$. Gbìnìgbàmbìlì, tabi gbìnìmbìlì, mi kpa s$ a ‘d$ lì i, 

mi n& s&, mi ba a, bind& mi t& do a hã m$. 

tàládØkØtàládØkØtàládØkØtàládØkØ :   

b)  TáládØkØ m& a ‘dã n$ obe sa’den$ så vÀ wa g& wa $ na obe d$k$n$ ni. Ng$ gili wa d$ 

wena. Ombee wa $ be sílílí, n& mbèé n& tÀ t& wa boe nzÊngÊ nzÊngÊ, n& mbèé n& sálá 

t& wa boe. Mbèé n& wa $ zu nwá sanggon$, mbèé n& wa ny$ng$ t& ful&l&, n& mbe ‘da 

fala kpo m$ z$ zu kafe g$e? N& wa na, d$k$ wa tia zu kafe. N& mbèé n& wa d& t& k$ni 

ni, wa g& wa ny$ng$ li k$ni, n& wa kala wa t& n&. Wan$ ni vÀ wa a tálád$k$, nu f&l& ‘da 

wa a ni. 

c)  Ní a wan$ ni wa nyÚngÚ wa g$, wa wè t& ‘be t& wan$ ni g$. Wa ni wa we ‘danga kpal& 

iko, we ‘danga m$ iko. 

Tala l&ngg& ng$ d$k$n$Tala l&ngg& ng$ d$k$n$Tala l&ngg& ng$ d$k$n$Tala l&ngg& ng$ d$k$n$    

Marc : Ní a sanga d$k$n$ ni vÀ, k& wa kpa wa wena wena ni m& a d$k$ ge ? 

Cath : K$ le k& ti l& g& ?  Marc : I�. 

Cath : M& a i ... tàmbàlà, bùnzì, gbàdØ, do b¡l¡ngg¡, do gáàg¡. N& tala wan$ ni l& kpa wa 

be s� be s� iko. Fala k& m$ y&ngg& tabi zã ng$nda wena, s& n& m$ kpa ngba m$ do wa 

wena de. N& nde gili wa wena ya wa g& mi t$l$ wa ni. 

Marc : N& k& wa d& kula wa ni, n& wa a wa k$ saki we t&k& wa t&ka ni, wena a d$k$n$ ge? 

Cath : Wena ya gbàdØ, tàmbàlà, sòé, bùnzì. 

Marc : Wa n& gbaa t& Kinshasa i ? 

Cath : I�, kin$ ni ma h$ nza nÈ gbaa i m$ hã ni. N& nde gbad$n$ wa nÊ gbaa i m$ g$, do 

tambala ‘b$ g$, tambala do gbad$n$ wa d& kpo i nga iko. Win$ wa n& ny&l& wena a : 

bunzi, do soe, tua wan$ ni wa d$k$ k& wa dÈ målå wena. N& wa sulu wa do dia n&, n& 

wa wia we $ sab&l&. N& nde gbad$ do tambala g$, gbad$ do tambala wa ‘danga dÐ. Dã 

tÀ a de wena, n& nde a do mulu ngboo bina. Gulu n& a m$ z$, otrafikan$ wa kÐa we oso 

wena ya bunzi do soe, n& nde tambala ngboo g$. M$ n& t&k& tambala hã a, n’a na : 

“Tolingi mbinzo oyo ya.. oyo ya nzube te! Boya na mØkúlúkà*, i! Mokuluka g’a m& g&... 

obunzin$ hã ni. Wa g& tÀ t& wa bina wa sa li wa na mokuluka. 
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LLLLaaaa    FLORE FLORE FLORE FLORE dededede L’U L’U L’U L’Ubangibangibangibangi    
    

DDDDescrescrescrescription et utilisationiption et utilisationiption et utilisationiption et utilisation    
    
    
    

PrésentationPrésentationPrésentationPrésentation    

Dans ce qui suit, les noms des plantes sont présentées de la façon suivante (hormis de 

l’identification de la plante qui est en français, tout est en langue Ngbaka) :  

Nom de la plante Nom de la plante Nom de la plante Nom de la plante  p.... : l’identification tirée du recueil de Vedast Maes; éventuellement 

suivi d’une courte description en français.  

a) Description de la plante; 

b) son habitat;  

c) utilisation de la plante; 

(d) autres données éventuelles).  

Certains noms sont précédés du trait −; ils ne suivent pas l’ordre alphabétique; la plante 

est une variété de la précédente ou y ressemble.  

AbréviationsAbréviationsAbréviationsAbréviations    

cm centimètre 

diam. diamètre 

ht. hauteur 

m mètre 

* Le nom de plante suivi de l’astérisque * signifie qu’il s’agit d’un nom 

d’origine étrangère. 
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AAAA    

àbùàbùàbùàbù p.10 : arbre de 40 m ht., 1 m diam., commun (Amphimas pterocarpoides). 

a)  Monz : M& a te, ma ga gã, ngala n& d& li ng$ wia we h$ m&tr& 30 we h$ 40, n& g³ z© n& 

wia t& la ng$ m&tr& kpo. Nwá nÉ má Ú sÊkÊkÊ, n& nde gbákÓ n& má dÈlÈ w¼n¡. K$a afe 

n& d�l� wén¡, n& t& n& ma $ ngàlá’bá ngàlá’bá. Wele wè we fo’bo ma do ngu’du a g$, 

we k& ma wia we kpÐlÐ ngu’du a vÀ do dani. Okònggón$ wa kÑ we d& t$a ng$ ma 

wena. Ma wa wala, n& nde wa nyÚngÚ wala n& g$. 

b)  Wa kpa ma t& ‘do le, tabi zam$ $ n& zã bìlì tabi zã k$la.  

c)  �  Ma ny$ng$ do od$k$n$ wa sa li wa na obunzi tabi osoe ni.  

� Wa gba ‘b$ ma do ma’baya, we k& m& a nga te.  

� Wa z& afe n&, n& wa gi, k$ ma gbálá, n& wa a do zã wele we duzu z&l& ‘do wi, tabi 

ny$ng$go’do. 

àgànggààgànggààgànggààgànggà (ou : wílí ‘bòlónggÝlÝ) p.14 : arbre de 25 m ht., tronc fortement épineux, très com-

mun, bois blanc pour charpenterie (Rutacée : Fagara macrophylla). 

a)  Zagb : M& a g³ te, kÊ ngàlá n& wia t& hØ ‘bu m&tr& tal&. TÁ tÌ n& boe, n& nde ma yolo 

kpo kpo kpo iko. Nwá n& ma $ s&k&k& ni. Ma wálá g$. 

b)  Wa kpa ma wena t& zã bili do ti k$la. 

c)  Toe k& wa d& do àgànggà ma k&. 

� Wa to nwa n&, n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa f$l$ do zu wele we ‘bìs‰. 

� Wa z& afe n&, n& wa a nu kÞngb¡, nÈ wa to, k$ ma ‘bu, n& wa a lì ti n&, n& wele 

dungu ‘d$ n&, we z&l& ny$ng$go’do. 

� Cath : Wa d& ‘b$ kpo kpo ma ni, n& wuko k& a kua, nde m¥ g$n$ d& zã a, n& a dungu 

‘d$ n&, n& ma wia we fo m³ ni k$ zã wi. 

� N& wa ÀlÀ ‘b$ afe n&, n& wa to ma, n& wa a lì ti n&, n& wa t&kp& ma, n& wa to nwá 

ka’dangga, n& wa anga d& ‘da n&, n& wa gi ma så, n& wuko k& a kó g$ ni, a ny$ng$ 

ma, tak$ zã a g$n$, k$ a ba zã.  

� Wa to nwá n&, n& wa &nz& do ti gulu wi k& o’dangba wa z&l& k$ zã a wena ni. 

� Fala k& li gogo m$ d& be wolo (carie dentaire), k$ ma z&l& wena ni, n& m$ ÃlÃ be 

k$afe n&, n& m$ gbÊlÊ ti ngu’du n&, n& m$ fi kp³tÒ tÌ n&, n& m$ d& k$ be wolo li gogo 

m$ ni, s& n& ma zÊlÊ ‘bØ g$ de. 

àká’bá àká’bá àká’bá àká’bá : arbuste, sert de plante intercalaire entre les caféiers (Moghania sp.). 

¡k¡zín¡¡k¡zín¡¡k¡zín¡¡k¡zín¡ p.32 :    plante herbacée, ressemblant à la menthe, près de l’ eau (Labiata sp.).    

a)  C.Nad : M& a te, ma g± g$, ma $ gb&s&’d&s&& iko, ma g± nÊ te kafe g$. N& nwá n& ma a 

sÊkÊkÊ iko, ya ti ngu’du n& a fila.  

b)  Ma a nu ngbaka lì.  

c)  �   NÊ nde nwá n&, wa gbini  nwá n&, n& wa hüi, n& wa to mâ, n& wa h&nz& do gbìn¡. 

� Wa gbini ‘b$ kpo nwá n& ni, n& wa na ‘b$ li dÐ. 

� Kpo nwá n& ni, wa gbini ‘b$ ma, n& wa hüí, n& wa to ma, n& wa a tÐ t& n&, n& wa n$ 

ma t& mbØlØ. 

� Wa ny$ng$ ‘b$ wala n& ny$ng$. Ma $ kp¥ nzá’dí nzá’dí.  

àlàtØkØàlàtØkØàlàtØkØàlàtØkØ p.8 : liane ligneuse ou arbre à sève rouge (Manotes prunosa). 

a)  Zagb : M& a nyaka zam$, nwá n& ma $ sÊkÊkÊ ni, n& nde nzØ’dí n& ma a fila. Te n& n&a 

we $ n& gbãlã zu kÐ wi g& iko, n& ngàlá n& dÊ ngÙ we m&tr& b$a tabi tal&. M$ ‘bi nwá 

n&, k$ m$ lingi ma, n& ma $ ngbèè n& lí l‰ tØkØ ni. 

b)  Wa kpa ma wena t& zã bìlì, do ti k$la. 

c)  AlàtØkØ ma d& z&l&n$ g& : 



 151 

� Wa g$n$ nwá nÉ, n& wa to ma, k$ ma ‘bu, n& wa a li ti n&, n& wa gi ma. K$ ma 

gbala, n& wa t&kp&, n& wa a tÐ tÌ n&, n& wa n$ we mbØlØ. 

� Wa zã liã n&, n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa hunu do bánggá, n& wa n$ we duzu z&l& 

gbàlítØkØ. Tabi fala k& fo få bina nde, n& wa ba li ina k& wa gi ni, n& wa a t& sanggoe 

k& wa gi hã wí z&l& ni, n& wa a kpÀtÐ ‘da n&, s& n& wi z&l& ni a ny$ng$ de.  

� Wa zš ‘bØ nwá nÉ lí wél¼ zŸ, we duzu z&l& fílá lí wi.  

� Wa sa li n& na “àlàtØkØ”, we k& ma fo t$k$ ng$ li wele. 

àlúkÙl¡ àlúkÙl¡ àlúkÙl¡ àlúkÙl¡ (ÈlúkÙl¡, pèpè) p.39 : graminée en forêt à feuilles larges lancéolées, pétiolées, fruit 

rond collant; panicules lâches comme de l’avoine; la tige creuse sert à faire l’entonnoir 

“àlú”  (Gramin. : Olyra latifolia).    

a)  C.Nad : M& a be te, ma ngálá wena g$. Ma ngala ‘bana sanga iko. Lí gbílí t¾ n& boe. N& 

nwá n& ma $ n& nwá ngónggÝ (tìpó) ni, ma $ be dudu, n& li nwá n& $ yÚláá. N& nde m$ 

n& ‘bili ma, ya holo k$ n& boe $ n& li holo k$ tìpó ni.  

b)  Wa kpa ma wena zã k$la, tabi zã gàgá (be k$la nu lì). 

c)  Wa d& do to wena.  

� Dati ngboo wa ‘bili ma, n& wa d& ma do alu. Wa ‘bílí lí gbílí n& ni, n& wa e ma nu 

daka, n& wa d& ndàk³, n& wa l$ do li be wole k& kp&l& n& ni så, ya ma h$a alu ia, n& 

wa a do zã wi. 

� Kpo kpo aluk$la ni k& wa ‘bili ma, ya be wolo k$ n& de wena ni, n& wi kå dÐ a kå, n& k& 

a h$ ng$ i, k$ fo bila kÐ a bana nde, n’a ba ma, n’a yulu ‘d$ dÐ&, n’a mana do dÐ& d& k$ 

nu a de wena. Owin$ k& wa e ma d& k$ koe t& wa wena a owin$ k& wa zå dÐ zå ni. 

Marc : Ní a ma la ngb& do pòlòwòlò? 

Zagb : Ma la ngb& do polowolo, we k& holo k$ pepe ma be s� iko, n& nde holo k$ 

polowolo ma gã wena. BØá nÉ, fo tÀ t& pepe bina, n& nde tÀ t& polowolo boe (voir 

polowolo). 

ánggÈlú ánggÈlú ánggÈlú ánggÈlú (ou : Ênggàlú)    : voir  mbÚnggá.  

ánggò ánggò ánggò ánggò : voir  ónggò. 

àsólómbààsólómbààsólómbààsólómbà (E : wàsélémbà) p.35 :    arbuste (Tricalysia sp.). 

a)  C.Nad : M& a te, ma gã ‘bana sanga, gã zã n& wia we h$ ‘bu cm b$a, n& ma ngala d& 

ng$ we h$ m&tr& ‘bu ng$ n& m$l$. Nwá n& $ fÃà, ma a yÚlá, n& ma g± wena g$. Li k& wa 

sa do ma ni m& a l&ngg& Mbanza. 

b)  Wa kpa ma fai ti k$la.  

c)  Asólómbà m& a te poison. Fala k& m$ kpa ma t& te f$, k$ m$ � fala n& g$, k$ m$ g$m$, 

k$ ‘bulu n& tia nú m$, k$ m$ � fala n& g$, ya m$ fia ia. Ma t& dÐ$, n& ma kanga k$ g&l& 

m$, m$ ÚmÚ ‘b$ g$, ma kpe wolo zÐ m$ dô, ya m$ ÚmÚ g$, n& m$ te ngìndí iko. 

� Zagb : Wa to nwá n&, n& wa h&nz& do gbìn¡. 

� Wa ÀlÀ afe n&, n& wa a ‘da m& k& wa sa li ma na dò ni, n& wa a ma hã ok$y$. Ma 

gb& k$y$ wena.  

� Wa z& áfé n&, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& wa a lì ti n&, n& wa e. K$ ma ny$ng$, n& wa a 

dò zã n&, we z&l& ga’bom$ t¡bì z&l& sobisi. N& nde wa a l� n& be s� iko, we k& ma 

d±l± wena. K$ fala k& m$ a gã wena nde, n& m$ fe iko. 

� Wa d& do ina, n& wa k$ ng$ kili k& ma d& t& wele ni. 

NÊ nd¼ ombe win$ wa ba kafi, wa tÐ na, ina k& wa tÐ d& w¾ n& g& m& a àsólómbà g$. 

Tabi m& a mbÚlÚngÈl¡, k& li n& ‘b$ a ndÊlÊngØndà ! !  
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àwólógbàlÉàwólógbàlÉàwólógbàlÉàwólógbàlÉ : arbuste racémeux ou liane, à panicules de petites fleurs vert-jaune; en ma-

quis, les francolins (gbàlÉ) y cachent leur nid sur le sol (Combrétacée : combretum sp.). 

a)  Zagb : M& a w$k$s$, ma n&a we $ n& nyaka ni, n& nde tÀ tÌ n& boe. Nwá nÉ má h$ d& 

t& t¾ n&, ma $ be yÚlá yÚlá ni, n& ma $ tÿ. Fala k& ma d&nd&l& wena, n& gbàlÉ wa te 

pùpù ti n&. Ombe wa sa ‘b$ li n& na, sÊkÊkÊ bàngàbíngí. 

b)  Wa kpa ma wena t& ‘do t$a t¡bì zã bìlì, do li zÒ, do nu go. 

c)  Toe k& wa d& do ma ni : 

� Fala k& wa gbo zala boko ben$, n& wa gi nwá n&, kÚ ma fe, n& wa i do li dani n&.  

� Wa to nwá n&, n& wa &nz& do zã wele we wi z&l& sa’de li sila wi.  

� Wa to nwá n&, n& wa &nz& do hÀa mØ. 

� Wa to nwá n&, n& wa mba do nwá gbìnìkÊsÊ, n& wa &nz& ‘bÚ do gbìn¡. 

àwùsìàwùsìàwùsìàwùsì (àwìsì) p.2 : arbre de 15 à 30 m de ht., 0,80 m diam.; jadis, l’écorce était utilisée pour 

faire des habits (Antiaris Welwitschii). 

a)  Zagb : M& a te tulu zam$. Ma ngálá dÊ ngÙ w¼ dùzÞ m&tr& 20 we hØ t& ‘bu n& tal&. Li 

nwá n& ma g± wena g$, ma gã wia d& tÌ n& iko. 

b)  Wa kpa ma wena t& ‘do le, tabi zã bìlì t¡bì zã vúdà. 

c)  Oyaa l& wa zÊ zÊ afe n&, n& wa d& dotulu we he’de ma, fala k& fo tulu le bina ni. 

áy¡áy¡áy¡áy¡ p.37 : plante herbacée, 5 m de ht., feuilles à bords scabres; ressemble à la haute 

graminée ‘gòlétà’; ses poils sont piquants (Rottboellia purpurascens).  

a)  Zagb : M& a wØkØsØ, má Ú nÊ gòlét¡ ni, má ngálá d& ng$ we m&tr& b$a tabi tal&. Nwá 

n& má be á yÚláá ni. T& t¾ n& vÀ ma do sala lù lù ni, k$ fala k& ma a t& wele, n& tÀ a $ kÈ 

kÈ kÈ. Ma wa wala, n& nde wala n& ma be sílílí, n& ma yÚnggÚlÚ yÚnggÚlÚ. 

b)  Wa kpa ma wena t& saf$, tabi zã bìlì, tabi k& zã wala, tabi t& li zÐ, tabi ‘do t$a. 

c)  Ma d& z&l& g$, n& nde wa d& do gele to. 

� Wa gbini nwá n& do t¾ n&, n& wa ndala do m$. Ma do gèlé to ngbóó bina. 

� N& nde, $ n& k& ma tala t& wele wena ni, k$ m$ wa ma d& nù, k$ m$ si, k$ m$ fØlØ t& 

m$ g$, n& katolo a t& m$ vÀ. 

� Nwá aya m& a ny$ng$m$ nu gbazula. 

� Owukon$ wa gbini ‘b$ nwá n&, nÈ wa mb$l$ do gbalanza na ma kutu dÐ.  

− − − − wílí áy¡wílí áy¡wílí áy¡wílí áy¡ p.39 : graminée ressemblant à Rottboellia, mais de moindre dimension.    

a)  Monz : M& a w$k$s$, ma h$ d&l& wena, n& ma ‘bo ngbË zìgbá zìgbá d& kpo fala ni. 

Ngàlá n& dÊ ngÙ má Ú n& ngàlá k$ni ni, n& nwá n& $ ‘b$ n& nwá k$ni tabi nwá fo ni, ma 

$ yØlá yØlá, n& ma $ tÿ (brun). Ma tálá t& wele ngboo $ n& áy¡ g$, we k& t& nwá n& ma 

$ lØngbØ$ iko.  

b)  Ma h$ wena olo gÞb¡ fØ, tabi k& zã wala, tabi ‘do le. 

c)  Fala k& ma do, n& dó n& m& a ny$ng$m$ nu ombe on$&, Ú n& ok¼l¼b¼, ond¼l¼, ogbàkùl™, 

onyØl³n$, ni do ni. 

Nwá wili aya m& ‘b$ a ny$ng$m$ nu gbazula; n& owukon$ wa gbini ‘b$ nwá n&, nÈ wa 

mb$l$ do gbalanza na ma kutu dÐ.  

    BBBB    

bàbbàbbàbbàbòlòòlòòlòòlò p.11 : liane ligneuse de 7 cm diam.; feuilles à reflet argenté en dessous (Dewevrea 

bilabiata). Les ancêtres utilisaient les feuilles pour chasser les mânes; ils croyaient que 

leur forme et leur reflet argenté effrayaient les mânes. 

a)  Zagb : M& a nyaka zam$, ma bá ‘da tè nyÊlÊ wena. Wa ‘bili ma, n& nde ma húlú do lì 

wena. Nwá n& $ bi a g®, n& ma be a dùdÞ, n& ‘do n& $ a fÃà, ma ndi ndila, n& ma toso 

ngb& b$a b$a. 



 153 

b)  Wa kpa ma ti k$la, tabi ‘d$ lì, tabi ti b‰l‰ ‘bete. 

c)  Nwá n& ma d& to we duzu wi dungu g&la. Wa gbini nwá n&, n& wi dungu g&la a z� ma 

ng$ nu t$a ‘da a, we ndaka do bØzÚ wí ‘da a k& a fia ni. A gbini ‘b$ nwá n&, n& a fi ‘d& 

t‰l‰ a takpa, we ndaka b$z$ wi na ‘da a. Gã d&a to ‘da mâ we ndaka do b$z$n$.  

bàbòlò bàbòlò bàbòlò bàbòlò (ndúb¡) : voir : gØlÈnyà : variété de patate douce.    

− − − − wílí bàbòlòwílí bàbòlòwílí bàbòlòwílí bàbòlò p.12 : 1) liane ou arbre lianiforme (Ostryoderris lucida); 2) liane herbacée, 

rampante, à grosse racine, grande fleur pourpre ou mauve (Convolv. : Ipomoea digitata) 

(voir dígò, dígbì). 

bàdÈngbÈbàdÈngbÈbàdÈngbÈbàdÈngbÈ p.6 : liane volubile grèle (Cissampelos owariensis). Utilisée, surtout les racines, 

dans la médecine traditionnelle. Les liens sont utilisés pour tout usage. 

a)  Cath : M& a m$ k& ma $ n& nyaka ni, ma fo do nù, n& mbe ma ba do ‘da te d& ngÙ. 

Nwa n& $ be a kórr, n& sØtí nú nÉ má ‘bÃ ‘bÃlÁ nzÊrr. Ma do f&l& n& boe, n& nde ma 

ngàndà wena. N& nde t& f&l& n& do t& nwá n& ma vÀ do s¡l¡ lù lù lù ní.  

b)  Wa kpa ma wena do zã zÐ, do zã bili, do gèlé f¡l¡nØ vÆ íkó.  

c)  Wa d& do to wena : 

� Wa zã liã n&, n& wa gb&l&, n& wa a lì ti n&, n& wa e ma, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp&, 

n& wa a do zã wi k& a do bawe tÀ a ni. Tabi we be k& tÀ a ma ba we wena, we m$ ti 

gulu wi (dà’bì). 

� Bad&ngb&, wa zã liã n&, n& wa a do zã bê, dØ kÚ a té kálà g$, tak$ a n& dÐ.  

� Wa zã ‘b$ l�a n&, n& wa d& do ina ‘dángbà. 

� Wa zã ‘b$ l�a n& we a do zã wi z&l& zádÈngbÈ, k& ma z&l& gulu ku wi. 

� N& fÊlÊ bad&ngb&, onaa l& wa &nz& ma do ngàngb¡, we ufu do tìnd¡.  

� Zagb : Wa hÊnzÊ f&l& n& do ngámb¼, gbàgàlè, dò ina we gb& do f$l$.  

� Wa h&nz& ‘b$ ma do ‰n¡ à lš tè h³ Ýgàzá. 

� Wa kpo f&l& n& nú g&l& kÐ wi zolo ‘da fala g$n$ gàzá na, dÜ d& k$ ngba a wi zolo a 

‘dángá à g$. 

� Wa h&nz& ‘b$ do pØmbØÉ (k‰l‰ ‘da gazan$) kÊ wà e kÐ ‘bàgàzá gàzá ‘da fala g$n$ wa ni. 

� ‘Da fala kpe gbà lì, n& wa e ma ti go’do lì i, s& n& wa kpé lì dÊ ngÚ n& dê. 

� C.Nad : We ba dš mØ, $ n& kÈ’dÈnggú, madrier we e ng$ gbagba, n& dati wa z& 

pØmbà tÌ n&. Wa fa inan$ vÀ, n& wa &nz& do f&l& bad&ngb&, wa sa li ki ni na pØmbà, 

n& wa z& t& m& k& wa n& ba ma ni, tak$ ma h³s³, n& wa ba dÐ iko. 

� Ní a fÊlÊ ni m& a be f&l& sš n& nde ma do to n&a ng$ tala ogele f&l&n$ vÀ. 

− − − − wílí bàdÈngbÈwílí bàdÈngbÈwílí bàdÈngbÈwílí bàdÈngbÈ p. 6 : petite liane (Menispermaceae sp. sp.). 

a)  Cath : T&l& t& n& wia kÐ do bad&ngb& k& s$ ni, n& nde f&l& n& n� g$, ma gbini dÐ iko, ma 

dÊ to g$. 

bádùlàbádùlàbádùlàbádùlà (gbàwílídùà) p.17 : arbre sarmenteux (Phyllanthus sp.). 

a)  Zagb : M& a be te, ma $ n& nyaka ni. Gulu t¾ n& ma $ n& gulu nyaka kØ’bØlíngÝtÝ ni. N& 

nde t¾ n& $ fila. Ma ngálá d& ng$ wena g$, ma $ gbÊsÊ’dÊ gbÊsÊ’dÊ ni. Lí nwá n& $ dÙ 

kótófóló ni, ma únú kà kà kà $ n& fala t& wili dua ni. Ma k& wa sa li n& ni. 

b)  Wa kpa ma zã bìlì dò ‘do t$a, do ti ‘bete, do t& li walan$, do k& zã nu lì. 

c)  Bádùlà ma d& z&l& d&a : 

� Wa fa nwá n&, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& wa a lì ti n&, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp&, n& 

wa a do zã wi z&l& ndùlùnggá ((E) gbà ‘dángbà), tabi wa to nwá n&, n& wa h&nz& do 

zã wi z&l& ni. 

� Wa d& nzØ’dí nwá n&, n& wa ny$ng$ we z&l& ny$ng$ sila wi.  
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� Cath : Wa d$l$ nwá n&, n& wa lingi ma lingi, n& wa z� li wele we gba z&l& zu, tabi k$ 

zÐ wi we tØkØ zùlà. 

� Wa to ‘b$ kpo kpo nwá n& ni, n& wa h&nz& do hÀa m$. 

� M$ gi ngbákò, k$ ma ‘danga kÐ m$ fai, ma ngándá g$& ni, n& m$ dÚlÚ nwá n&, n& m$ 

língí do zã ‘baka m$ så, s& n& m$ ‘bálá dÐ& ‘da m$ de, n& nde ma ‘dángá ‘b$ g$. M& 

a olo li ndì bØzÙ tabi g¡lÉn$ k& wa ‘danga kÐ m$ do’do, n& dÐ& ‘da m$ ‘dángá fai ni. 

bàgÉlÉ bàgÉlÉ bàgÉlÉ bàgÉlÉ : voir  kàsàgbØdØ.    

bàgbÊnÊbàgbÊnÊbàgbÊnÊbàgbÊnÊ p.19 : liane glabre (Hippocratia : Salacia Ituriensis). 

bàkàkpàngbábàkàkpàngbábàkàkpàngbábàkàkpàngbá (ndòmbò) : plante herbacée, non identifiée.    

a)  Timb : M& a w$k$s$, ma $ n& nyaka káànggá ni. N& nde li nwá n& n&a ng$ káànggá, n& 

nwá n& ma tå n&a ng$ nwa kaangga ‘b$. Bi p&l& n& gã n&a ng$ p&l& kaangga. Nwá n& 

fanga n& nwá ÀlÀkÒndìò ni. Ma wa wala, t& wala n& $ sÈ’dÈkÊ sÈ’dÈkÊ $ n& t& wala 

kaangga ni, n& nde ma gã n&a ng$ wala kaangga. K$ ma fele ia, n& ma få tàsí. 

b)  Ma h$ iko, ma h$ wena safo do zã bìlì, n& ma fo do ng$ ogb³nØ. 

c)  Toe k& wa d& do ma ni ma k& : 

� K& ma h$ gbàà ni, m$ zú’dú ma zú’dù, n& m$ lÊ, n& m$ hÊnzÊ, n& m$ hú nÊ kaangga 

ni, n& m$ ny$ng$. 

� Wa ‘bi wala n&, n& wa to mbá do gèlé ina, n& wa ku’bu do wi z&l& yole. 

bàlàbúbàlàbúbàlàbúbàlàbú    : plante herbacée, non identifiée. 

a)  Timb : Bàlàbú a w$k$s$, ma $ n& bÚlÚ dèlè ni, m& a nw¡, ma h$ be yÚlá yÚlá. Ma $ n& 

nwá gbangb$a ni, n& ma si t& gbangb$a n& tÀ &. Ti ngu’du n& a be a fÀa. 

b)  Wa kpa ma wena t& nu lì.  

c)  Tõ n& má kÊ :  

� Wa &nz& nwá n& do kpangga. N& nde dati a &nz& do kpangga ni, n& wa gí nwá n& 

wùù do’do s&. Ní g$, k$ fala k& wa &nz& do kpangga iko nde, k$ m$ ‘bÀlÀ kpangga 

n&, n& nde nwá ‘do n& fó tÀ & g$. 

� N& wa hu ‘b$ do mØ, $ n& k$y$, gbãlã m$, nzo, ni do ni, n& wa ny$ng$ iko.  

� C.Nad : Wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma, n& wa a do zã ben$, we z&l& ‘d$ lì. Tabi wa zã 

liã n&, n& wa sili ma sili, n& wa a do zã ben$ we kpo kpo z&l& ni.  

� Wa gi nwa nÉ, n& wa ny$ng$ we s¡’d¼ lí sìlà w‰. 

bàlàkpàngbàbàlàkpàngbàbàlàkpàngbàbàlàkpàngbà (E : vàlàkpàngbà) p.40 : plante grimpante à grandes feuilles s’attachant aux 

troncs d’arbres en forêt marécageuse (Aracée : Rectophyllum (congense)). 

a)  Zagb : M& a nyàkà k& ma h$ do k& zã li te do ng$, n& ma nãlã d& t& tè. Nwá n& a gàfú 

gàfú ni.   

b)  Wa kpa ma wena t& ti k$la, tabi ‘d$ lì, tabi tí bili ‘bete. 

c)  Tõ n& má kÊ :  

� Wa d& nwá n&, n& wa to, n& wa &nz& do zã wele we z&l& gbak$aka’danga.  

� Wa na ‘b$ nwá n& do li dÔ tak$ ma hulu. 

� Wa gb$t$ f&l& n&, n& wa a li wese tabi li wè, k$ ma fe, n& wa ÀlÀ k$a ‘do n&, n& wa 

fana do gÁ, n& wa da ‘b$ do kiti, tabi wa l� do t$a. 

bàléyÝlÝbàléyÝlÝbàléyÝlÝbàléyÝlÝ : sorte de petit arbre (ann.B). 

bàl‰¡mànggábàl‰¡mànggábàl‰¡mànggábàl‰¡mànggá p.46 : (O) liane épineuse à tiges très coriaces; la racine, qui ressemble à une 

igname, n’est pas comestible (Dioscorea sp.) (voir aussi gbìnìgÝgÝngbì¡).  

a)  Cath  : M& a te g$, m& a mànggá, m& a m$ ma $ n& nyaka ni. N& nde nyaka n& ma $ 

fÀa, n& ma do tÀ t& n& wia kÐ do tã gbasi. Ma h$, n& ma må målå. Wa zã ‘b$ liã n&, n& 
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liã n& ma wia kÐ vÀ do gbàsì, ma tala t& wi wena. Wa nyÚngÚ liã n& g$. Wele ny$ng$ liã 

n& ia, ya a fia ia.  

b)  Wa kpa ma wena t& zã k$la. 

c)  Tõ n& má kÊ :  

� N& nde wa gb&l& liã n&, n& wa na li dani k& ma ny& wena, ma d& do mã wena ni, 

kpak$ ma f$l$ lí n&, n& ma sa.  

� N& mbee n&, wa zã ngàngg¡lànggá n&, k& ma d& n& ge nde ni, k& zã nu n&, sala nu 

n& ma dumu k$ wi n& ge nde ni, n& wa mba do liã bàl‰¡mànggá, n& wa hunu do kÐ 

hã wi k& a do z&l& tí gulu wi, wa sa li ma na s¡ny¡ (O : sÈnyÈ), n& a ini ma d& nù. 

d) Timb : Wa sa ‘b$ li n& do gbaya na, gbìnìgÝgÝngbì¡, we k& ma le, n& ma målå wena. 

Wele nyÚngÚ g$, m& ny$ng$ ma a ongbia. N& nde ‘da ongbaka Karawa, gbìnìgÝgÝngbì¡ 

m& a mbe li te k& wa sa li n& na, k¡n¡. 

bàmbúbàmbúbàmbúbàmbú (ngòló’bò) p.29 :    grand arbre; fruit ovoïde rouge à latex, comestible, à goût acide; 

bois de charpenterie (Chrysophyllum Lacourtianum). 

a)  Zagb : M& te a zam$ g&, ma gã wena, gã zã n& wia t& hØ m&tr& kpo. N& ma ngala d& 

ng$ nyÊlÊ wena Ú nÊ olo li m&tr& 25 we h$ 30, n& ma gba kÐ & wena ‘b$ yÈÈ yÈÈ yÈÈ. T& 

k$afe n& ma y$l$ d& nù ndìníní ndìníní, lí gbóngbó n& boe. Ma unu n& sù’dì ni, te ma te 

sù’dì. Li nwá n& ma g¥ ‘bana sanga. Cath : Wala n& boe, ma $ fílà, nÈ tØkÚ n& ma Ú fÀ. 

Wa sa li n& do nu l& ngbaka na ngòló’bÝ.        

b)  Wa kpa ma wena zã gàzà. K$ fala k& m$ wa gàzà ni, k$ m$ gØmØ te ni g$, k$ f$& d& bìlì, 

s& n& wa kpa ma zã bili dê. 

c)  To ‘da bàmbú ma k& :     

� Wa gba ma do ma’baya gba, n& wa ‘dafa ‘b$ do m$ nu t$a, tabi wa ‘dafa do meza, 

wa ‘dafa do kiti, wa ‘dafa do m$ vÀ ‘dafa, ya ma b$l$ de wena, n& ma yu de wena.     

� Cath : Wálá nÉ má Ú fílà k³l³l³, wa lá’dá ma lá’dà. Mbèé nÉ má á kp¥, nÈ mbèé nÉ 

má ‘bØ á ÂfÂ. M$ ‘ba ma, k$ m$ nyÚngÚ, nÈ tØkÚ n& ma Ú fÀ, nÉ ma nálá nú mÙ nzà’bí 

nzà’bí. Lí l‰ tØkÚ n& ma $ fÀ. Ma do ina ng$ n& bina, m& a m$ ny$ ny$ng$ iko. ObénØ 

wà kálá lí³ tèngùlù, nÈ wà lí mâ dò ngòló’bò, bàmbúi kÊ má Ú fílà, wà kpšlš nË ni. 

− − − − wílí bàmbúwílí bàmbúwílí bàmbúwílí bàmbú (wílí ngòló’bò) p.29 : grand arbre, feuilles gaufrées à poils roux (Chrysophyl-

lum Beguei).. 

a)  Cath : M& a t¼ bàmbú, ngàlá n& do g³ n& má wia kÒ, n& nde li ‘do nwá n& $ fílà ngòò ni. 

N& ma wálá g$, wala n& bina. 

b)  Wa kpa ma d& kpo fala k& wa kpa do bàmbú ni. 

c)  To ‘da wílí bàmbú ma k& :     

� Wa gba ‘b$ ma do ma’baya gba, we k& m& a nga te.  

� Ma wia we ny$ng$ do od$k$ kpàmbú tabi ogÃgÁlÂ.  

� Zagb : M& a te kpo, ma ngàndà wena. Ma $ do te ng$ f$, k$ m$ � ti g$m$ te g$, n& 

ma gana m$ iko. 

bànúànggàlàbànúànggàlàbànúànggàlàbànúànggàlà p.29 : arbre moyen à gros fruits sphériques verts (Sapotacea sp.). 

a)  Cath : M& a te kpo ma g¥ g®. Nwá n& ma be a dÞ $ n& nwá kàfé, n& nde nu kunu nwá 

n& ma be a dÞ ‘b¡n¡ sàngà, ma sÙ sÚkpà nzÚrr. Ma wa wala, n& wala n& ma $ n& wala 

bàmbú ni.  

b)  Zagb : Wa kpa ma wena t& ti k$la. K$ fala k& m$ wa k$la ni, k$ m$ gØmØ te ni g$, k$ f$& 

d& bìlì, s& n& wa kpa ma zã bili dê. 

c)  Cath : �  Wa lí wala n& lî. Ma wala gbàà, ma t& fèlè g$, n& ma $ n& langi t$l$ nw¡, k$ ma 

fele ia n& ma $ fílà yèè (jaune). N& gbãlã n& k$ n& ma $ n& gbãlã te l& sa li ma na 

mà’bØtØ, k& wa lí lî ni, tua gbãlã n& ma $ ‘bata. Ma $ k$ n& nal&, wa lí ‘b$ ma lî, ma $ ÁfÁ 
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� Ma d& ‘b$ z&l& we wuko wèlé k& a ba zã, n& ma ‘danga, a ba zã n& zã a ala, ní do ní. 

N& wa wia t& ÀlÀ k$afe n&, n& wa do ma li we, n& wa gi ma gi, n& ma gbala, n& wa e, 

k$ ma gÀ, n& a a do zã a. Tabi wa mba do wili a, n& wa a do zã wa do b$a zu wa.  

� N& mbe n&, wèlé k& a ba zi z&l& s$bísi, n& a nÈ ‘da mungangga g$, n& a dungu iko, 

n& ma z&l& tÀ a wena ni, n& nde wa wia we d& ma do banuanggala. Wa s&t& te n&, 

n& wa to ma tua, k& ‘da a wa t& gì gî g$, wa to ma do t$l$ n&, n& wa a ‘d$ li, n& lí l� 

n& k& ma $ ngòò ni, n& wa t&kp& ma, n& wa a do zã a, n& a sukpu fai, n& ma gala a, 

n& dani n& À, n& a kpasa. 

� Wa d& do ina ‘dangba. Wa z& k$afe n&, n& wa to ma tua ‘da fala k& ‘dangba ny$ng$ 

zã m$ wena, n& wa a do zã m$. N& wa a ‘b$ mbé ina ‘da n&, n& ina ni, ‘da fala k& m$ 

sÐ, k$ m$ sÑ a g$ ni, n& a mbulu d& zã m$, n& m$ sÐ mbulu a d& nza, s& n& k$ zã m$ 

gÀ de. Ma nganda wena do ina ‘dangba. 

� Zagb : Afé nÉ dÊ zÊlÊ kùlà, s$bisi, sónyÈsó*, tabi ‘dangba. We a do zã wi z&l& ni, ma 

wia na, wa á l� n& be s� iko, m$ wé ma wia. Fala k& wa a l� n& g³ wena, n& ma wia t& 

gb& wi z&l& ni.  

d) Marc :    N& wa sa li n& na bànúànggàlà wee? 

Cath :    Banuanggala i! We k& mi tÐa s$ di g$e, na, mbee n& wa do k&n& a g$e, n& k&n& a 

ba zã, n& ‘danga, ba zã, n& ‘danga. N& k& a kò kuti be g$, n& ma wia na, wa do b$a zu 

wa, wa a ina ni. K$ fala k& ma $ na, z&l& $ s$ t& wa ma a s$bisi g$, n& nde z&l& t& wa 

boe s$ na, wa kò s$ tabi be g$, n& nde ma s& a z&l& k& ma h$ s& t& wa ‘dõ n& ni, n& 

banuanggala wa a n& ni, ma “ba nu wa”, we k& wa, wa do kuti be bina, n& ma gala 

wa s$k$ wa ko, n& ma ba nu wa. 

Timb : Wa sa li n& na bànúànggàlà, we k& m& a te ma nganda wena. Fala k& anggala a 

n& we g$m$ n&, k$ a nyØngØ m$ dati g$ ni, k$ a g$m$ fai, k$ ma ba we tÀ a, n& a do 

kp&n&m& nù, n& a dungu, n& a do kÐ a nu a, n& ma ba we nu a. Ni a dati g$m$ 

banuanggala, ma wia na, wele a ny$ng$ m$ s& n& de. N& ma wè do anggala g$, we 

k& a do wele we gi ny$ng$m$ hã a bina.  

bàndàgàzá, bànzàgàzábàndàgàzá, bànzàgàzábàndàgàzá, bànzàgàzábàndàgàzá, bànzàgàzá p.46 : buisson lianeux, feuilles noirâtres luisantes. Les feuilles et les 

racines sont utilisées dans la médecine traditionnelle et dans les rites de l’initiation. 

a)  C.Nad : M& a be te, ma $ n& nyaka ni. G³ zã te n& ma $ n& gbãlã zu kÐ wi g& iko. Nwá 

n& $ be d$ kótófóló kótófóló, má $ a tÿ, n& ma ndele wena. Ma d& be gb&s&’d& 

gb&s&’d& d& kpo fala, ma dángá te ny&l& d& ng$ nÊ gele nyaka g$. TÉ 'BowasÀ wà sá 

‘bØ lí nÉ n¡ “tè s‰l¡ kØl¡”, w¼ kÊ s‰l¡ kØl¡ ngàndà gÙ, kØl¡ zÚ nyÚngÚmØ, nÊ nd¼ ¬ wè w¼ 

kùnù s‰l¡ à w¾ nÉ gÙ. Ná mÉ n‰, mÙ sáká t¼ bàndàgàzá, nÈ mÙ dÊ dò tè ‘dÝ b‰l‰, nÊ nd¼ 

‘dà kálá dò kÊ má gbíní gÙ. 

b)  Wa kpa ma wena ti k$la tabi zã bìlì. 

c)  M$ ÀlÀ k$a afe n&, k$ m$ gbini, n& ma ba $ n& eta ni. N& nde wa d& ‘b$ ma do ina d&a, 

we k& mi � ti ina n& g$.  

Zagb : M& a te kpo k& ma d& ina wena : 

� Wa hüí nwá n&, n& wa ny$ng$, k$ ma ‘bu, n& wa kp³ ma d& ng$ sila gàzá, do dati a, 

do zu ‘baka a. 

� Wa gbini nwá n&, n& wa mba ma do nwa ngbìndì, nÈ wa h&nz&, n& wa e kÐ ‘bàgàzá 

gàzá, do wi kpe dati ogazan$ ‘da fala to pèlè. 

� Wa zã ‘b$ liã n&, n& wa mba do gele oliã te, n& wa gi do gbàtè hã ogazan$. 

� Wa d& ‘b$ ma do te ngámb¼. 

� Ma ‘b$ do d&a to k& ma z$a owili ni wena. 

d) Wa sa li n& na “bànzàgàzá” we k& wa banza do gazan$ (z$ k& wa tÐa s$ ni). 
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bàndàkpákùlúbàndàkpákùlúbàndàkpákùlúbàndàkpákùlú (wakala) p.15 : arbre, 15-40 m ht., à fût cannelé (Trichilia Prieuriana). 

a)  Zagb : MÉ ¡ g³ tè, má ngálá dÊ ngÙ wén¡; nwá nÉ Ú bé á dÞ, má Ú kÊtÊfÊlÊÊ, má Ú fílà 

yÈÈ (jaune) Ú nÊ tÉ dÝ kpákùlú n‰, má Ú á dØndØ. KÚáfé nÉ má Ú nÊ kÚáfé bànggì n‰; wà 

gÚmÚ kÓáfé nÉ, nÈ l� nÉ Ú fílà Ú nÊ t¾ nÉ n‰. 

b)  Wa kpa ma ti k$la, tab‰ zã bìlì.  

c)  Cath : Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa d& do ina.  

� Wa á do zã wuko wele k& a ko, ya lì si tÀ a wena ni. Tabi wa sa li ma na gúlì. Wa ÀlÀ 

k$afe bandakpakulu, n& wa to ma tua, n& wa a ‘d$ lì, wa gí gî g$, wa a do gÀa lì iko, 

we kpak$ a sukpu lì ti be, we k& a do z&l& gúlì.   

� N& mbèé n&, fala k& ga’bom& t& zã a wena, n& a a do zã a. Wa &nz& zã a do’do, n& 

wa a zã a do kpo k$afe n& ni, kpak$ a sukpu l‰ ti n&.  

� Bandakpakulu wa a ‘b$ do zã wi k& a do z&l& kumagbãlãzã wi. Wa ÀlÀ kÚáfé n&, n& 

wa to ‘b$ ma tua, n& wa a ‘d$ gÀa li, n& ma $ be s� ‘d$k$l$ n& ny&l&, n& wa t&kp& ma, 

n& wa a do zã a. Kpo t&l& t& k& wa a do zã wi k& a do z&l& gúlì ni. N& a sukpu m$ k& 

ma z&l& tÀ a k$ zã a ní, n& a kpasa. 

� Zagb : M& ‘b$ a ina kp�l� do tolo. Wa z& afe n&, n& wa gbÊlÊ ti ngu’du n&, n& wa mba 

do gele ina, n& wa z� zÐ tòlÝ. Kpo kpo afe n&, wa gi, k$ ma gbálá, n& wa mba do gèlé 

ina, n& ÝtòlónØ wa nyÚngÚ, we kpak$ wa d³l³, s& n& wa ba sa’de dê. 

b¡ng¡b¡ng¡b¡ng¡b¡ng¡ : arbre moyen. 

a)  C.Nad : M& a te zam$ g&. Ma g± wena g$, ma ngálá d& ng$ we m&tr& 15, n& ma 

ngàndà ngboo g$. Li nwá n& $ dudu $ n& nwá ngónggÝ ni. Du li nwá n& wia t& h$ ‘bu 

cm nal& tabi m$l$, n& ma $ tå n& tìpÝ, ma yÚlá yÚlá yÚlá $ n& nwá gbadÀ ni, n& nde ma 

dulu n&a ng$ nwá gbadÀ. Kolo kÚlÚ n& g$, ma bángá ma bángà. N& nde wa ÀlÀ k$a afe 

n&, ya ma yú g$. Ma n&a we $ n& “dÃ kÙl¡”, n& nde nwá n& si tÀ a do dÃ kÙl¡.  

b)  Wa kpa ma ti k$la do zã bìlì. 

c)  Ma d& to kpi do kpi :  

� M& a ina ga’bom$ (ngámánzá, z&l& m$ zã wi). Wa ÀlÀ k$a ‘do n& kÊlÊ kÊlÊ, n& wa 

gb&l& olo n& tär tär tär, n& wa k$ n$ ng$ zã m$ bá wena, n& wa &nz& ma.  

� Okpasa win$ wa gba zã t¾ n&, n& wa s& do zákà, n& wa fi ‘d& tili wuko wele k& a ba 

zã, n& ma ala fai ni.  

� Wa d& ‘b$ nwá n&, n& wa a ‘d$ lì, n& wa f$l$ do t& be we z&l& gbangganza. 

� Zagb : Wa z& af& n&, n& wa gb&l& ti ngu’du n&, n& wa na li dÐ. 

bàngàb‰ng‰bàngàb‰ng‰bàngàb‰ng‰bàngàb‰ng‰ p.28 :    liane ligneuse à fortes épines, panicules de fleurs pourpres, bractées 

grises (Combretum racemosum). 

a)  Zagb : M& a nyaka, tÀ tÌ n& boe, n& nwá n& ma s&k&k& ni. Nyaka ni ma do tÀ t& n&, ma 

dúlú wena, n& nu n& ma ‘bÁlÁ wena. TÀ n& dumu m$, n& ma ba m$ ba. Ma dumu 

nyanga m$, n& ma ba m$ nÊ gÐ ni, n& nyanga m$ ma hÀ wena. Fala k& wa kpà ina n& 

dÐ g$, n& ma fi m$ t$a. Mbè ‘da fala, n& m$ $ d& t$a z&k& kpo tabi z&k& b$a, s& n& wa 

d& nganda wena, n& ma À de. K$ tak$ ma bá m$ g$, n& m$ kulu t$a, we k& ki ni m$ 

yala z�í n& ia.  

b)  Wa kpa ma ti k$la. Mbè má ngálá dÊ ng$, nÈ mbèé ma fo do ti k$a nwan$ do nù. Wa 

kpa ‘b$ ma zã bìlì do ‘do tÙ¡ k& zam$ t& n& boe ni. 

c)  Tõ n& ma k& : 

� Cath : Wa ‘bala nwá bangabingi, n& wa mba do nwá tüsìlà, n& wa a lì ti n&, n& wa 

n$ ‘b$ we duzu z&l& sila.  
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� Wa ‘bili nyaka n&, n& wa gba sanga n&, n& wa gb&l& ndØkÚ zã n&, n& wà na li dani 

fàlángà k& li n& ‘dù wena ni, n& li n& ma félé, n& ma À. Tabi wa gbini nzØ’dí nwá n& 

k& ma a fila ni, n& wa ‘d&n& ngbÊtÊ ngbÊtÊ, n& wa na li dani, n& ma À dani. 

� Zagb : ‘Da oyaa l& z& dati ni, fala k& tÀ bàngàb‰ng‰ dúmú nyanga m$, n& mØ sí, n& 

mØ kálá om&n$ ‘da m$, $ n& dugbu tabi om$ k$ t$a ‘da m$, n& mØ lá, n& mØ tÓ na, & 

n& kulu t$a, s& n& gèlé win$ wa amba m$, n& m$ dungu nù, s& n& nyanga m$ ma hÃ 

s& g$ dê. K$ m$ kùlù tØà g$, n& ma fi s& m$ nù, nde m$ yÊnggÊ s& ‘b$ di ni ng$ g$ 

‘do tå á dÊlà, s& n& dê. 

− − − − wílí bàngàb‰ng‰wílí bàngàb‰ng‰wílí bàngàb‰ng‰wílí bàngàb‰ng‰ p.28 : liane ligneuse, panicules de fleurs jaunes, bractées blanches 

(Combretum sp.). 

a)  Zagb : Wili bàngàb‰ng‰ ma si tÀ & t& y$l$ naa bàngàb‰ng‰ t& ‘b$. W& k& tÁ tÌ n& boe kp¬, 

n& nde tÀ n& g± nÊ k& ‘da naa k& g$.  

b)  Wa kpa ma ti k$la, ‘d$ li, zã bili, tabi ‘do t$a. 

c)  Wa dÊ ‘b$ wili bàngàb‰ng‰ do z&l& d&a : 

� Wà zã liã n&, n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa hunu do kÑ, n& wa n$ we duzu z&l& li sila wi. 

� Wa lingi nzØ’dí nwá nÉ, n& wa f&l& do t& li dani t& wi k& a tia li we ngangga g& ni. 

� Wa zã ‘b$ liã n&, n& wa fa f&l& nyàk¡nd‰, do kùnzélé, do be ny¡k¡nØ k& ma $ zámbú 

zámbú t& ny¡k¡ túlú l¼ ni, n& wa to ma, k$ ma ‘bú, n& wa fi k$ kòlònggò, n& wa e, k$ 

ma ny$ng$, n& wa z� li holo dani olo hÀa m$, k& ma Ã gÚÊ n‰, tabi z&l& gbÝ¼. 

� Wa zã liã nÉ, n& wa gi hã otolo; n& wi y&ngg& do wa a ny$ng$ do wa kpo. 

bàngàbúlàbàngàbúlàbàngàbúlàbàngàbúlà (wílí vwùndù) p.30 : grande liane ligneuse (Apocynacea sp.). 

a)  Zagb : M& a nyaka, ma ba ‘da te d& ng$. Gã zã nyàká n& má w‰¡ t& $ n& kú wi g&. Nwa 

n& ma g¥ ‘b¡n¡ sanga, n& s¡l¡ tÌ n& boe. Ma wa wala, wala n& g¥ n&a ng$ wala 

vwundu. 

b)  Wa kpa ma ti k$la do nu ngbaka lì.    

c)  Wa ya’da wala n& ya’da. Mbè ma a ÁfÁ, nÈ mbè má a kp¥.  

N& nde mi zØ k& na ma d& ina d&a g$. 

bàngØmbÈbàngØmbÈbàngØmbÈbàngØmbÈ : voir bìlíngØmbÈ, sáú*. 

bánzà’bábánzà’bábánzà’bábánzà’bá (bàwílìnzá’bí) p.5 : herbe annuelle, teintée de rouge (Cyanthula prostrata). 

a)  Timb : M& a w$k$s$, ma ngálá ngboo g$, nde nwá n& a síkpí síkpí ni, n& s$ti zu n& ma 

be a fílà. Wala n& ma na t& wele nÊ nwá ngØnggÚlÚnggØ, n& nde wala bánzà’bá $ be a 

‘bàtà. ‘Da fala sab&l&, n& ma kolo vÀ, k$ li kole n& si nù, n& mbé bÚlÚ n& h$ ‘b$. 

b)  Wa kpa ma wena zã gùbà, tabi ‘do tØà, tabi zã bili. 

c)  Zagb : Mbe ton$ wa d& do ma ni :     

� Wa fa nwá n&, n& wa ‘bala, n& wa f$l$ do nu gàl™, t¡bì nú gÁ, s& n& ok$y$n$ wa le 

wena. 

� M$ la zã n&, n& be wala n& ma nãlã d& t& túlí ‘da m$ nzá’bí. 

� Cath : Wa d& ma do ina wuko. Wi wili a d$l$ nwá n&, n& a lingi mâ, n& a fi ‘d$ n$&, n& a 

f&l& do tÀ a, n& a f&l& ‘b$ do tambala kÐ a, k$ fala k& a fana wuke ia, n& ma nãlã t& m& 

‘b$ t& wuke “nzà’bá”, s& n& à kÐ g&n& a iko, we k& a nãlã d& tÀ a ia.  

� Tabi owuko gùlánØ, wa d$l$ nwá n&, n& wa mba do gèlé nwá inan$, n& wa gi do 

sanggo hã wili wa, s& a wi wili nãlã d& tÀ a “nzá’bá”, n& a bÀ g&n& ngba a de. 

bànzàkàbànzàkàbànzàkàbànzàkà p.30 : liane à grosse racine productrice de caoutchouc (Landolphia sp.). 

a)  Timb : M& a nyaka Êtà. N& nde ng$ gili &ta ma b$a. Mbee n& ba wena, n& mbee n& bá 

g$. N& k& ma ba wena, wa sa li n& na “Êtá bànzàkà”, we k& ma ba nzàká nzàká ni. 

Nyaka ni, g³ zã n& a a g®. Wa g$m$ l� n&, n& t$k$ n& gbala, n& ma fÆ nÊ t$k$ ndìmbÝ ni. 
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Ma wa wala, n& wala n& $ n& wálá vwundu ni, n& nde gã n& $ n& nu kÐ wi g& iko. Wele 

lada ma lada, n& dafa lada ‘b$ lada.  

b)  Wa kpa ma fai ti k$la. 

c)  Mbe ton$ wa d& do ma ni :     

� Wa d& nwá n&, n& wa &nz& do z&l& bànzÊ k& ma d& gulu ‘baka win$ ni.  

� Wa ÀlÀ afe n&, n& wa y&l& ma, k$ fala ma kolo ia nde, n& wa lu do gÊlÊ kpili. 

� Wa lu ‘b$ mbe do ina lànggá, n& wa y$’d$ lu m& ni d& zã wa. 

� Wa g$m$ kpo l� n& ni, k& ma a fÀ ni, n& wa gi do ngbongbolo, k$ fala k& ma ma ng$ d& 

ndà ndà ndà ni, n& wa a k$ pepe m$ màndúlè (papaye), k$ ma gÀ, n& wa a zu te lasip&, 

n& wa e gbãlã ta li n&, n& wa da we lo do n$&. 

(basasobe) (basasobe) (basasobe) (basasobe) (ling) p.16 : herbe annuelle, 1,5 m à 2 m ht. (Polygala arenarea). 

bàtàmòkònzì bàtàmòkònzì bàtàmòkònzì bàtàmòkònzì (bÈlÈmòkònzì) p.30 : liane à caoutchouc jadis exploitée, fruit à chair blanche 

(Landolphia sp.). 

bàtèbàtèbàtèbàtè p.1 : plante grimpante, s’accrochant aux troncs d’ arbres, commune en forêt; les 

grains ont le goût, moins prononcé, du poivre (Piper guineense). 

a)  Cath : MÉ a nyàkà, má bá ‘da ogã ten$ d& ng$. Fala ma h$ gulu te ki ni, n& ma ba ‘da 

n& iko. Nwá n& ma $ be a dÙ. Ma wala ‘b$ wala, nÈ wálá nÉ Ú sÊkÊkÊ, n& ‘do n&, n& ma 

fi fila. Wa nyÚngÚ, nÈ má Ú nÊ tàndàlà n‰.  

b)  Wa kpa ma wena ti k$la, ti bili ‘bete, do ‘do tØà fala k& ma $ do bili.  

c)  Bàtè ma d& z&l& d&a : 

� Fala k& hÀa m$ hÀ wele ia, n& wa d$l$ nwá bate, n& wa to vÀ, n& wa &nz& do ma. Ma � 

ti fumbu hÀam$ wena. 

� Nwá n&, wa d$l$ ma, n& wa to ma tua, n& wa &nz& do ga’bom$. Wa gí gî g$.  

� N& mbee nwá n&, fala k& wè d$ wele, n& wa d$l$ nwá n&, n& wa gi ma, - li ma ma të 

wena -, n& wa f$l$ do dani we, n& li dani we ma tå, n& ma À do dia n&, n& ndàlá tÀ a tü 

d& olo n&, ya ma d& mbànggànà (mbóyò) g$. N& nde ma we duzu dani n$ g$. 

� Wa d& nwá n&, n& wa to, n& wa a ‘d$ lì, kÚ l� n& gbala, n& wa a do zã wi t& z&l& gbàgÒ, 

tabi z&l& gbà’dángbà. 

� N& nyaka n&, wa ‘bílí ma, n& wa ‘d&n& ma, n& wa gi ma, n& wa a do zã wele.  

� N& kpo kpo nyaka n& ni, wa ‘bili sanga n& ngélé ngélé t& d$ n&, n& wa ‘d&n& vÀ, n& wa a 

‘d$ lì. K$ ma ny$ng$, n& m$ fo sa’da ki ni ‘d$ n& do’do, n& m$ dungu ‘d$ l� n&, we z&l& 

nyØngØgÝ’dÝ. N& nde wa d& fai d& nu kungba. 

� N& wala n&, wa ‘bi ma, n& wa y&l& ma, n& wa to ma, n& wa gi do ny$ng$m$, ma $ n& k& 

tandala ni. Wa mba mâ do wala papaye we duzu s&k&k& ‘dangba tabi ga’bom$. 

� Zagb : Wa gi nwá n&, n& wa f$l$ do li dani gàzá. N& kpo kpo nwá n& ni, wa lÚmbÚ ‘b$ 

ma d& li dani gaza ni. 

� Wa zã liã n&, n& wa gba sanga n&, n& wa á kÙ gbàlà, n& wa a kpÃtÒ ‘d¬ n&, n& wa hana, 

n& ma kutu, n& wa fi nu ogazan$ na, sila wa ma kp³l³. 

− − − − wílí bàtèwílí bàtèwílí bàtèwílí bàtè p.45 :    espèce d’orchidée épiphyte grimpante, tiges pendantes à feuilles asy-

métriques alternes, épis de petites feuilles (Diaphananthe sp. sp.). Plusieurs espèces : 

1. la plus ordinaire, envahissante, à épis de petites fleurs roses; 

2. à feuilles vertes teintées de rouge à bord ondulé, à épis de fleurs rouges orangées; 

3. à feuilles serrées assez petites, à épis de petites fleurs jaunes; 

4. à feuilles très longues alternes, à épis longs de petites fleurs blanches transparentes 

(Diaphananthe fragrantissima). 
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a)  Zagb : M& a kpo kpo bate, n& nde nwá n& ma a dùdÞ la k& ‘da gele bate. N& ma ngálá 

Ú nÊ gele bate g$. N& ‘balí mØ kpó a wili bàtè ma wálá g$.  

b)  Wa kpa ma t& fala wa kpa do obàt¼nØ ni, n& nde wena t& ‘d$ lì. 

c)  Ma do d&a to bina. 

bàwílìnzá’bí bàwílìnzá’bí bàwílìnzá’bí bàwílìnzá’bí (bàwílìnzá’bá) : voir  bánzà’bá.  

baziebaziebaziebazie    : voir tèsÁ. 

b¼l¼b¼l¼b¼l¼b¼l¼ p.34 :    arbre moyen, souvent rabougri en savane, bois jaune.  

a)  Cath : M& a te ma ngala $ n& te ndimu ni, n& t& te n& ma gba hár hár ni. Ma gba kÓ & 

wena. Nwá n& ma $ n& nwá kafe ni, ma $ be sÊkÊkÊ ni. Ma do dua, n& dó n& h$ d& zu 

wala n&. K$ ma n& kpÐlÐ do’do, n& wala n& gã d& olo n&. Wala n& g± be g$, ma kpÐlÐ, 

n& ma ala do’do, ma dÊ to g$.  

b)  Ma h$ wena li zÐ, do zã bili, do ‘do tØà.  

c)  L& d& ma do z&l& d&a : 

� Fala k& t$k& ‘da m$ yú wena, n& l& zã liã n&, n& l& gb&l& ma d& ‘d$ lì k$ v&r&, n& l� n& $ 

fila, n& l& a be tÐ ‘dÜ n& be s�, n& m$ n$ ma, kpak$ t$k& ‘da m$ ma kü. 

� L& zã ‘b$ liã n&, n& l& sili ma sili, n& ma gbala, l& n$ ma we z&l& nÚ ‘bètè, tabi l& a do zã 

wi k& a do z&l& n$ ‘bete, wa sa li ma na hépatite ni. Tabi wa húnú do kÑ, n& wa n$. 

� Wa a ‘b$ l‰ tí n& k& wa sili ma ni, n& wa f$l$ do be k& gbànggánzá tÀ à ni.  

� Zagb : Wa ‘bálá ma, nÈ wa nÚ we z&l& ‘dángbà. 

� Wa gbini nwá n&, n& wa mí ma do kùtí f‰Ý bê. 

� Wa gí nwá n&, n& wa ÊnzÊ do gbìn¡, tabi ngusu, tabi wa f$l$ ‘b$ ma do li dani, we k& 

ma fàngà wena. 

� Wa gb&l& mulu t& t¾ n&, n& wa na ma li dani. 

� Wa d& t¾ n& do tØà, n& nde wa á ma ng$, we k& wa z� do nyanga t$a, n& ma mbulu dÐ, 

n& ogb&s& wa ny$ng$ ‘b$ ma dÐ iko. 

� Timbisa : N& gã te n& ‘b$, wa s& do dùmbàtè, n& nde ‘da kálá gbá ndùmbàt¾ nÉ g$. 

� Wa zã liã b¼l¼, n& wa mba do liã ngònggØ, do liã màpàkà, do liã mbàlànggú, n& wa gi 

vÀ, n& wa a do zã wele, we z&l& gbali tØkØ. 

b¼l¼zÈmbÈb¼l¼zÈmbÈb¼l¼zÈmbÈb¼l¼zÈmbÈ (dÝzÈmbÈ) p.40 : plante grimpante, s’attachant aux troncs d’arbres, à feuilles 

oblongues (Aracée : Culcasia sp.). 

a)  Zagb : M& a nyaka k& ma nãlã d& t& te, ma mb$k$ wena. PÊlÊ n& yolo nù, n& ma danga 

‘da te d& ng$. Li nwá n& $ dudu, ma ndà’dà d& t& t¾ n& iko, n& ma bili d& nù yØlá yØlá.  

b)  Wa kpa ma wena t& te w$l$ t& ti k$la lì. 

c)  Mbe ton$ wa d& do ma k& :     

� Wa to nwá n&, n& wa hÊnzÊ do hÃá m$, tabi wa h&nz& ‘b$ do gbìn¡.  

� Gboma Cam. : Wa gbini nwá n&, n& wa ‘bili liã bìl‰, n& wa ‘bili liã bÈlÈyØlà, n& wa h&nz& 

do f&l&, n& wa fi k$ saso, n& wa sili ma, n& wa hunu do kÑ, n& m$ n$ d& ng$ gàlš kÐ m$, 

k$ m$ nÚ e do’do, n& m$ dílí kÐ m$ do t& gàl™, n& m$ la we d¬ n& dê. Ma we ina zÈmbÈ.  

bénbénbénbénw¡w¡w¡w¡ p.46 : non identifié. 

bényØngØnúnd¼l¼bényØngØnúnd¼l¼bényØngØnúnd¼l¼bényØngØnúnd¼l¼ : voir  nyØngØnúnd¼l¼. 

bÊlàbÊlàbÊlàbÊlà (ny¡k¡ bÊlà) : petite liane; les femmes en deuil en font une ceinture. 

a)  Cath : M& a be f&l& z¥ ngØndà, ma $ sílílí, n& má Ú tÿ $ n& gÒ bÊlà. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda, tabi t& k& zã nu wala k& ma d& nu lì ni.  

c)  * Wuko g&la a g$n$ f&l& ni, nÈ à fí mâ ‘dÉ t‰l‰ à ‘da fala gbà gÊlà. 

* Oboko ben$ wa g$n$ ma, n& wa to ma $ n& iyaka ni, n& wa fi nu kÓ wa. 
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bÁlÁf¡nd¡bÁlÁf¡nd¡bÁlÁf¡nd¡bÁlÁf¡nd¡ (E : bÁlÁyØlà; N : bÈnÈf¡nd¡) : espèce d’arbre, très branchu, avec de longues 

feuilles. Par sa forme, cet arbre est vu comme symbole d’unité, de bonne entente et de 

paix dans la famille et dans la société. Dès lors, un jeune arbre bÁlÁf¡nd¡ est planté lors 

de la fondation d’un nouveau village, lors de l’initiation, des grandes fêtes, etc., avec 

invocations pour que tout se passe selon les règles et qu’il y ait la paix. 

a)  Cath : M& a te zam$, ngàlá n& ma hØ ng$ ‘bú m&tr& b$a g$. Ma gbã kÐ &, n& ma do wila 

fala sanga n& boe, ma toso ngb& tusa. N& nwá n& gã d& ‘do, ma pÉsÉ be s�, n& ma fi kÐ 

& d& ’do.  

b)  Wa kpa ma wena t& zã kÙl¡ dò nu ngbaka lì.  

c)  Toe ‘da bÀlÀy$la ma k& : 

Te ni ma be a nu f&l& kula ma d&l& d& dati, n& nde wa ‘bana d& ti ngambe kpo ni. We k& 

te ni ma fi kÐ &, n& nde ma lá ny&l& g$, ma ‘bana d& t& kili t& te n& ni, s& n& ma m$ ng$ 

gba kÐ & de. Ma gbala ng$ ngbË gbala. Mbe n& h$, n& ma tata, mbé n& h$, n& ma tata, 

$ n& k& m& a nu f&l& kula ni. 

Gulu n& hã ma bia zi li wala hã oyaa l&, n& wa zÚ ma sanga ogele ten$ vÀ $ n& te k& ma 

wia we d& to hã wa, ma wia we gala wa de wena. 

� ‘Da fala k& wa n& n& we d& mbé le, n& wa ndo nu ngba le do bÀlÀy$la.  

� ‘Da fala m$ d$, n& wa ‘bili bÀlÀy$la, n& wa z�, s& n& wa ndo d& m$ dÐ& de, dÜ mÙ dÓÊ 

‘da wa ma ‘dángá g$.  

� ‘Da fala g$n$ gaza wili, tabi ‘da fala g$n$ gaza wuko, n& wa z� bÀlÀy$la.  

� Nwá te bÀlÀfanda ma d& ‘b$ to ‘da fala gu gÀ, tabi fala kala kpal&n$ li f$, tabi we e 

go’do yàngg¡, ní dò ní. 

Wa ‘bílí gele te iko g$. We k& wa � na, te ni ma ba dia m$ hã lo, n& ma ba dia linggam$ 

hã lo, n& ma be we hã lo. We k& na, kpak$ nu f&l& kula ma kponga, n& ma n& d& dati, d& 

dati, d& dati, ya ikita na ge nde? Wele wa ‘bu zi g$, wele kponga, n& wa d$a. 

bÈlÈmòkònzìbÈlÈmòkònzìbÈlÈmòkònzìbÈlÈmòkònzì : voir  bàtàmòkònzì.    

bÈndÊbÈndÊbÈndÊbÈndÊ (E aussi : g±wígbèlè) (ásÈmá*) p.6 : plante herbacée, feuilles légumineuses (Talinum 

triangulare). 

a)  C.Nad : M& a nwá sanggo, ma $ n& épinard ni. Ma fo do nù g&, n& ma dó do gbogbo 

zu n&. Ma gba be kÐ & gbâ. Te n& mbØkØ wena, n& nwá n& mbØkØ ‘bØ wena, ma be a 

du, ma ba bâ bi s� nÊ nwá yiki ni. T& nwá n& ma a fÀa, n& t& nwá n& lØ wena, n& bé dó 

zu n& ma boe, ma be a fila. Mbe wala n& ma bi a kili. Fala k& ma få, n& be gbãlã n&, ma 

$ be sílílí, $ tÿ $ n& gbãlã sÉsÉ ni. 

b)  Wa kpa ma saf$, ‘da le, tabi olo gùbà. Ma h$ do zã w$k$s& iko, tabi ma h$ t& fala 

sab&l&, n& ma kolo. Fala k& ma h$ olo b&la f$, n& ma ngálá de wena. 

c)  M& a ny$ng$m$, n& m& ‘b$ a ina. 

� Wa wia t& d$l$ ma, n& wa gi, n& wele wa ny$ng$ ma ny$ng$.  

� Fala ga’bom$ t& zã wele wena, n& wa d$l$ ‘b$ ma, n& wa to ma, n& wa &nz& do 

ga’bom$ zã wi.  

� Wa to ‘bØ ma, n& wa &nz& do z&l& ma d& oben$ si ti gulu wa, wa sa li ma na da’bi. 

� Wi k& a do z&l& singga, n& wa d$l$ nwá n&, n& wa hú ma, n& wa fi n$ tÌ n&, n& wa 

h$l$ do li gbálá tÀ a, tak$ f&l& z&l& singga tÀ a ma mb$k$, n& a kpasa.  

� Cath : Wa fa nwá n&, wa mba do nwá gbàbùlùt‰, n& wa h$l$ do ngu’du wi z&l& 

gban$&.  

� Tabi wuko k& a wi naa zã, n’a nai, muét¡ z&l& ti gulu & wena, n& wa h$l$ ‘b$ do ma. 

� Wa fa ‘b$ nwá n&, n& wa mba do mbé kúnú ndÁndÁ, tabi do nwá bàtè, n& wa to, n& 

m$ gi ma gi, n& ma gÀ, n& m$ k$ fila n$&, n& wa &nz& do ga’bom$.  
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� L& d$l$ nwá n&, n& l& d$l$ nwá gbàbùlùt‰ n& l& hu ma hu. Fala k& ma fe ia, n& m$ a 

fila n$ t& n&, n& m$ hÚlÚ do d¡’b‰ tabi zádÉngbÉ gulu ku be k& ma z&l& tÀ a ni.  

� Zagb : Wa e fele ‘bete li we, n& wa gbini nwá n&, n& wa mba do nwá pàpáyè, n& wa 

na ng$ n&, s& a ‘bete ma gb¡l¡ n$& de. M& a ina kp�l� ‘bete. 

bíílì bíílì bíílì bíílì (E : bìl‰) p.44 : plante semi-ligneuse lianeuse, tiges fendues utilisées en vannerie 

(Marantaceae : Trachyphrynium sp.). 

a)  Cath : M& a nyaka, li gbílí n& boe, n& li nwá n& a g®, n& ma $ yÚláá n‰. T¾ n& má g± 

wena g$, fala ma h$ do b$l$ n& gbàà, n& ma nga nganda ni. K$ ma ‘banda ngala d& 

ng$, n& ma dúlú wena, n& ma bili, n& ma d& nyaka. Ma wa wala, n& t& wálá n& má yÚlÚ 

zØá zØá d& nù, n& nu wálá n& ma ‘bÃ ‘bÃlÁ. Fala ma kolo ia, n& ma få, n& be gbãlã zã n& 

ma ala. Owele wa ny$ng$ wálá nÉ gÙ. 

b)  Wa kpa ma ti kÙl¡, zã bìlì, tabi ‘do t$a, n& wa kpa ‘b$ ma zã dÉkÉ lì ‘bØ. 

c)  Mbe ton$ wa d& do ma ni ma k& : 

� Wa ‘bili nyaka n&, n& wa d& ma, n& wa fana do oyelen$, n& wa fana ‘b$ do y&k&s& do 

sanggi do kòé da do k$yÙ. 

� Wa ‘bo nwá n& do kolonggo, n& wa a ina k$ n&, we z� li wi, tabi zala wi.  

� Wa zã ‘b$ liã n&, n& wa mba do gele lí³ ten$, n& wa mba do ina nd$ do b‰l‰.  

� Wa d& ‘b$ ma do ina Ðlã. Fala wèlé k& a ÐlÐ wena ni, n& wa fa nwá n&, n& wa f$l$ t& 

n&, n& wa lingi, n& wa a ‘d$ li, k$ ma $, k$ ma ny$ng$, n& a n$. A n$ s&, nde l� n& ma 

fàngà wena, n& ma gbese zu Ðlã. 

� Wa d& bìl‰ do ina k¡l¡. We k& ndo nyanga z&l& tindili m& a k¡l¡. Be a ny$ng$ nu a ni, 

n& sa nu a m$ ng$ fo n& ni. K$ fala k& wa ndò nyanga n& d& z&l& ni do sili bìl‰, k$ wa 

a nu a we fo do z&l& ni g$, k$ a gã ia, n& ma h$ z&l& tindili. L& zã liã n&, n& l& sili ma 

sili, n& l& a nu be k& a do z&l& k¡l¡. 

� Wa gi liã n&, n& wa n$ mâ we z&l& m$k$la, tabi tindili, ni do ni. 

� N& nde fala wa wia we d& z&l& tindili, wa wia we fa ina tindili. N& wa d& ‘b$ liã bìl‰, n& 

wa mba do ina k& wa fa ma ni, s& n& wa gi, n& wa hã hã wi z&l& tindili, n& a n$. Tabi 

wa gi do ny$ng$m$, s& n& a ny$ng$ de. 

� Nwá n&, wa d& ma do zš nu ngba ‘da ogazan$. Wa mba ma do nwá b&l&y$la, n& wa 

z� ma nu ngba ‘da ogazan$. 

� Wa d& ‘b$ do ina gba z&l& zu to z&l& kolo. Wa d& nwá n&, n& wa zu’du liã n&, n& wa fi 

k$ kolonggo, n& wa z� zÐ m$, n& ma ba n& m$ fai olo min. 30, n& nde zu m$ z� mbØØ. 

K$ ma gÀ t& ‘b$, ya z&l& zui  ma sa t& m$ wàÚ. 

� Timb : Wa gba sanga nyaka bìl‰, n& wa y&l& kala zã ma ni, k$ ma kolo, n& wa d$, n& 

wa d& do gb&nz&k&l&.  

� Wa kala ‘b$ kpo få n& wa d$a ni, n& wa k$ li katolo k& ma ba wele, n& ma ngb&nz& li 

katole ni gbaa, n& ma gb& be d$k$ n& ni, n& katole t& wi ni ma À.  

� Wa d& ‘b$ nwá n&, n& wa to ní gbaa, n& wa h&nz& do hÀa m& ni, n& hÀa m& ni ma 

fumbu vÀ. 

bìílì bìílì bìílì bìílì p.35 : arbre à grandes fleurs (au moins 4 espèces) (Rubiaceae : Rothmania sp.). 

− − − − gbàbìílì gbàbìílì gbàbìílì gbàbìílì p.35 : petit arbre à port droit (Rubiaceae : Rothmania sp.). 

b�l‰b�l‰b�l‰b�l‰ p.32 : arbre de terrain marécageux; fruit noir, comestible, utilisé aussi par les femmes 

pour se noircir (Verbenaceae : Vitex sp.). 

a) Cath :  N& nde k& ‘da te, k‰l‰ t¾ n& ma g± la li g$, n& ma ngálá ‘b$ wena g$. Ma n&a we 

$ n& bìlíbàlà, n& nde gã zã bìlíbàlà n&a ng$ gã zã bìílì. Ngàlá n& wia we h$ m&tr& nal&, 

m$l$ iko. Ma gba kÐ & wena, n& ma bili d& nù. Nwá n& $ síkpí síkpí, n& ma $ tÿ, ma $ n& 
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nwá kafe, ma $ tÌ n& tal& tal&. Ma wala wena, nde wala n& $ kìlì, n& ma tå ‘b$ kóló 

kóló. Ma g± g$, ma $ n& gbà ‘bítí zu nyanga wi ikó. Ma do mbáká n& $ n& k& gbá ndim$ 

ni, m$ z$ ma, n& nde ma y$ y$la ni. 

(Ma wa wala, n& t& wálá n& má yÚlÚ zØá zØá d& nù, n& nu wálá n& ma ‘bÃ ‘bÃlÁ. Fala ma 

kolo ia, n& ma få, n& be gbãlã zã n& ma ala. Owele wa ny$ng$ wálá nÉ gÙ. Wa d& l‰ k$ 

zã wala n& ni, n& wa g$n$ d$ dã t& li wi, n& ma tå.)  

Zagb : M& a te, ma ngala d& ng$ wena, ma gba kÐ & wena. Nwá nÉ má bé a gã, n& ma 

g± la li g$. Ma wala wena, nde wala n& $ kìlì, n& ma tå ‘b$ kóló kóló. Ma g± g$, ma $ n& 

gbà ‘bítí zu nyanga wi ikó. Ma do mbáká n& $ n& k& gbá ndim$ ni, m$ z$ ma, n& nde 

ma y$ y$la ni.  

b) Wa kpa ma ti k$la do ti k$la lì. Fala k& wa wa zi k$la, k$ wa g$m$ ma g$, n& l& wia we 

kpa ma zã bìlì.  

c) Zagb : Mbe ton$ wa d& do ma ni :  

� Wa ny$ng$ wala n& ny$ng$, ma ÁfÁ wena, ma yÚlÚ wi liyÐÐ. Kpasa win$ wa kÑ ma 

ngboo g$, we k& wi zã ‘dangba ny$ng$, n& ‘dangba g$n$ a do ti, we k& ma ÀfÀ 

wena.  

� Ombè wa d& bÚlÚ n& do te t$a. 

� N& wala n& wa ‘dafa do ogàzà wukon$. Wa ‘bi wala n&, n& wa d& do dã k$ bila li 

wa, fala k& wa a wa ng$ tulu ni, n& wa g$n$ do dã li wa, do ng$ ngu’du wa, do nu 

kÐ wa, do nyanga wa.  

� Boy Angelina : Owukon$ wa d& do m$ z$nga ‘da wa. M$ kálá wala n&, n& m$ nÚnÚ 

be nu n& do’do, n& m$ kpšlš l� n&, n& m$ yÚlÚ gÞlÞ ‘bangga m$, n& m$ yÚlÚ mbè ti 

gulu m$, n& ma h$ nu kùnù m$, n& m$ ‘bílí ngÚ zã m$, n& wa yÚlÚ z¥ ‘baka wa. Wa 

d& ki ni olo li d¥ ngbaka olo oyaa l& zi ni.  

� Wa da do gua, nde ma nyÊ wena. 

� C.Nad : Fala k& bê, wè dÚ a nde, n& wa d& wala n&, tabi nwá nÉ, n& wa to ma, n& wa 

h&nz& do mbala dani we kÊ ma tü g$& n‰, n& ma tü, n& ma dÊ mbànggànà g$. 

� Zagb : Owi gba te wa gba sanga wala n&, n& wa kala ndØkÚ zã n&, n& wa mba do 

mbito, n& wa to, k$ ma ‘bú, n& wa a tÙkÙ te tÞlÞkp¡l¡ ‘d¬ n&, n& wa nd$ d& t& f&l& 

k& wa ndÚlÚ do li wala gba do ma’bayan$ ni. 

bš�lšbš�lšbš�lšbš�lš : arbre moyen, fruit noir (Vitex sp.). 

bílángÚlì bílángÚlì bílángÚlì bílángÚlì (gbàbúlángÚlì, gbàbúlá‘dÙlì) p.6 : plante aquatique, à fleurs blanches ou bleues et 

grandes feuilles rondes de 20 à 40 cm nageant sur l’eau (Nénuphar : Nymphaea sp.); 

aussi nénuphar à feuilles plus grandes et fleurs blanches (Nymphaea lotus). 

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma h$ ‘d$ lì. Nyanga n& ma $ dudu. F&l& n& ma yolo do ti lì, n& ma 

kå d& ng$, n& nwá n& h$ zä n&, n& nwá n& ma tata kÐ & d& ng$ lì kpÊr kpÊr kpÊr, n& nde 

ma de wena.  

b)  Ma h$ fai d& ‘d$ fua lì, n& ma h$ ‘b$ ‘d$ ndØ.  

c)  Mbe ton$ wa d& do ma ni :     

� K& ‘da l& ngbakan$ i nga nÊ, bilang$lì ni, be a k& dua nyanga n& n$ ia, k’a wélé we 

do dia n& g$, n& m$ n&, n& m$ d$l$ ma ‘d$ lì i, n& m$ sa do ‘do gog’a, f$l$ do k$ nu 

a, $ n& k& ta ‘b$ li fo wena, s& a be a wila we dà dÐ de. 

� N& nwá n&, onaa be nz$ ben$ k& wa ko wa ‘da kàlà g$ ni, wa d$l$ mâ, n& wa mba 

do dÆ (dÃ fì lí bê), n& wa lingi ma, n& wa fi k$ kòlònggò, n& wa z� li be, we ina n$& 

‘da ben$, tak$ wa n& dÐ dÐ $ n& gbàbúlá ma y&ngg& ng$ fua lì ni. Wa f$l$ ‘b$ do zu 

wele t& gba z&l& zu. 

� Wa nã ma ng$ sila wi z&l& ga’bom$, n& wa h&nz&. 
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� Oben$ wa mana f&l& n&, n& wa to ma $ n& d�lÑ ni, n& wa fi nu kÐ wa.  

� Zagb : Wa d& ma do ina b‰l‰, fØlØ nu t$a, we fo do o’dã hi m&n$ k& wa ‘danga bílínØ 

‘da a fai. Tabi wa ‘bala ‘b$ ma, n& wa f$l$ do be.  

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa y&l& ma, k$ ma kolo, n& wa to få n&, n& wa mba do få 

dàmbÞ, n& wa yufu ma, n& wa a tÐ t& n&, n& wa e nu be k& a do z&l& kasikpo ni. N& 

be a n$ ma, k$ ma n& h$ k$ zã a i, n& a m$ ng$ ØlØ kua kasikpoe ng$ sila do’do, n& 

ng$ sila a ma sa.  

bìl‰ bìl‰ bìl‰ bìl‰ : vor  bíílì. 

bìlíbàlàbìlíbàlàbìlíbàlàbìlíbàlà p.32 : arbre moyen à tronc court, commun (Verbenaceae : Vitex sp.). 

a)  Zagb : M& a te, ma ngálá wena dÊ li ng$ g$, n& nde gã zã n& g± wena. Mbè n& ma wia 

we h$ m&tr& 10 tabi 15 iko. Ma do gbákÓ n& dØ wena. Li nwá n& ma ‘bana sanga iko, 

ma $ n& nwá ndim$ ni, n& ma toso ngb& tal& tal&. Wa g$n$ sanga bìlíbàlà, nàá n& do 

wílí n&, n& nde wílí n& wálá g$. We duzu nàá bìlíbàlà, ma wa wala, n& wálá n& $ be s� $ 

n& ‘d$l$ dua ni, ma $ tÿ. 

b)  Wa kpa ma wena t& ‘do t$a, li zÐ, tabi zã bili.  

c)  Wa d& ina do nàá wele k& g$  

� Wa ny$ng$ wálá n& ny$ng$.  

� Gua n& ma ny& de wena. Kpasa win$ wa kÐ g&n& n& wena. N& nde ma kolo do’do 

s&, ni g$, ya ma nyÊ ngboo g$.  

� Wa d& ‘b$ ma do k³l�, n& nde k³lš n& h$ wena. 

N& nde wí wílí wèlé k& wa d& do ina d&a : 

� Wa z& afe n&, n& wa gbÊlÊ ti ngù’dú n&, n& wa h&nz& li sila wi z&l& ga’bom$ tabi 

sÊlÊngÙ. 

� Wa z& afe n&, n& wa e, k$ ma kóló, n& wa to do funza, n& wa a fþ n& t& li dani. 

� Cath : N& nde d& ng$ bìlíbàlà, wa d& ma do z&l& k& ti ndala t& wele z&l& wena, wa sa 

li ma na z&l& nyØngØgÝ’dÝ. Wele k& a d& mosala li f$ wena, n& tí ndala tÀ a z&l& 

wena, n& wa d$l$ nwá bìlíbàlà, n& wa mba ma do nwá yòlÝ, do nwá tü bÒ, do nw³ 

kángà, n& wa gi ma fai, n& wa zipa do a. N& ma gÀ do’do, n& wa kala nw¡ ni, n& wa i 

do li gbala tÀ a så, tak$ tÀ a ma nganda. 

� Okpasa win$ wa $k$l$ zi l& na, lÈ zš li lÉ, n& l& kpa n& tana. N& nde ma ngb&nz& li l& 

wena, n& l& kpà ‘b$ tana g$.  

bìlíbìlíbìlíbìlíb¡l¡lízÒb¡l¡lízÒb¡l¡lízÒb¡l¡lízÒ p.32 : petit arbre, feuilles glabres, en savane (Verbenaceae : Vitex sp.). 

a)  Cath : M& a kpo bìlibàlà k& nza nga, k& l& tÐa we n& ni. N& nde $ n& k& ma t& li zÐ ni, ma 

ngálá $ n& k& nza nga g$.  

bìlíbìlíbìlíbìlíngØmbÈngØmbÈngØmbÈngØmbÈ (bàngØmbÈ) p.15 : arbre de 18 m ht., fruit comestible : ‘nsafu’ (Dacryodes 

edulis). 

a)  Zagb : M& a tè, ma g± wena g$, n& nde ma gba kÐ & dÊlÊ wena. Li nwá n& Ú yÚlá yÚlá ni. 

M& te k& ma dÊndÊlÊ wén¡. Ma wa wala, n& wala n& $ yÚnggÚlÚ yÚnggÚlÚ. Ma m$ ng$ 

wala n&, n& ma $ fila, k$ ma sÓ ia, n& ma $ mbìì. Mbe wálá n& ma $ sÊkÊkÊ, n& mbèé á 

g®, ma z$ t& ‘b$ te n&.  

b)  Wa kpa ma wena zã kÙl¡ k& wa wa kùtí n& g$. Obàlà wa ny$ng$ wena, wa ny$ng$, n& 

wa sÓ gbãlã n& gele fala, n& ma h$. Owele wá m‰ t& ‘b$ ma le nga wena, wa sa li ma na 

“bìlíngÙmbÉ mbàtì”, n& nde ki ni, wala n& gã n&a ng$ k& zam$ i ni. 

c)  Wa ny$ng$ wala n& ny$ng$. Wa a ma zã bå, k$ ma n& fe hìó ni, n& wa ÀlÀ kÚá ‘do n& 

do’do, n& wa da d& k$ nu wa í, $ n& k& ‘da d$a ‘bete ni, n& wa ma ng$ ny$ng$ mulu ‘do 

n& vÀ, n& wa fålå gbãlã k$ zã n&.  
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Tabi m$ e lì lí wè, k$ ma ángá, n& m$ e nù, n& m$ kala bìlíngØmbÈ, n& m$ á ‘d$ n&, n& 

m$ kpe m$ nu n&. K$ ma fe hìó tÈlÊ t& k& m$ a zã båi ni, n& m$ kala d& nzâ, n& m$ 

ny$ng$ $ n& k& l& tÐa s$ dati ni. M$ wia we ny$ng$ ma do sucre tabi tÐ, n& ombè wa 

ny$ng$ nÊ iko. 

M& a wala te ma $ be a kpã nzó’dó’dó. K$ m$ ny$ng$ do’do, n& k$ nu m$ de olo n& 

wena. Kpangga boe, n& n& ny$ng$ n&, bÐ boe n& n& ny$ng$ n&, ka’dangga boe, n& n& 

ny$ng$ n&, ma do n$ wena. 

bìsÊbìsÊbìsÊbìsÊ : arbre, 25 m ht., près de l’eau, commun (Sapindac. : Blighia unijugata).    

a)  C.Nad : M& a te k& ma gã, n& ma dÊndÊlÊ wena. GbakÐ n& ma d&nd&l& wena. T& te ma 

g& g&z& do fÃ n& do fílá n&, ma $ mbàlá mbàlá. N& nde t¾ n& nganda wena. Li nwá n& $ 

síkpí síkpí $ n& nwá dÙ ni. Ma wa wala, n& wala n& Ú dùdÞ yÚnggÚlÚÚ, gbãlã n& $ k$ n& 

tal& tabi nal&. N& nde wa nyÚngÚ wálá n& g$. BìsÊ ma ny$ng$ do d$k$ Ýb¡l¡ngg¡.  

b)  Wa kpa ma wena t& zã bili tabi ti k$la.  

c)  T&l& t& bìsÊ ma b$a : “wílí bìsÊ” do “nàá bìsÊ”. N& nde k& ‘da naa wele k& ma nÊ:  

� Fala k& be $ do z&l& gbàmbØlØ, ndakisa kásìkpó ni, n& wa zã liã n&, n& wa f$l$ t& n& 

vÀ, n& wa gi ma vÀ, n& wa fa ndambo ÀfÀ m$ nÊ sukali ni, n& wa a t& n&, n& wa so d& 

t& nu be, t& z&l& gbamb$l& ni. 

� Zagb : Wa ‘bili t¾ n&, n& wa nd$ do b‰l‰, tabi wa d& ‘b$ ma do te t$a. 

� Domin : M$ ‘bili liã n&, n& m$ gi, n& m$ hunu do kÐ, n& m$ n$ ma na, ma hã ngawi 

hã m$ k$ kili t& m$ wi wili. 

− − − − wílí bìsÊwílí bìsÊwílí bìsÊwílí bìsÊ : voir  mØmbàù.  

bobolobobolobobolobobolo p.19 : liane; pet atteindre 45 m de longueur, sert de liens des pressoirs à huile de 

palme (Hippocratacée : Hippocratea myriantha). 

bólówàbólówàbólówàbólówà p.21 : arbre de 6-10 m ht. (Bersama palustris). 

bómànzánggàbómànzánggàbómànzánggàbómànzánggà (gbámànzánggà) p.6 : espèce de petit arbre (Ann : Monodora angolensis). 

(boongo) (boongo) (boongo) (boongo) (ngb.mabo) ? : arbre de 30-40 m ht., 1 m diam. (Eribroma oblongum). 

bÒbÒbÒbÒ p.43 : bananier plantain à fruit non sucré; plusieurs variétés sont cultivées. Famille 

Musaciés. 

a)  Zagb : M& a tè, n& nde k$ kili t& t¾ n& vÀ a lì iko. Li nwá n& $ dudu, nde ma $ yØlá yØlá 

ni. Wa g$n$ sanga n& b$a : nga bÐ, do bÐ ta’be tabi bùlÊ. 

b)  Wa mi ma mi. Wa mi ma kpo, k$ ma h$, k$ ma ngala, n& mbé kó tòkó n& ma sanza ‘b$ 

d& k& zã ki ni b$a tabi nal& tabi gazala. 

c)  BÒ ma do to wena : 

� Ma ko, k$ ma sÐ, n& wa g$m$, n& wa ‘bÀlÀ k$a ‘do n& ni, n& wa gi gbãlã k$ zã n& ni, 

tabi wa d$ ma, tabi wa hana ma, n& wa ny$ng$. Tabi ma fele de wena, n& wa li ma, 

tabi wa d& do mukate. 

� Wa ‘bala ‘b$ mbe fila k& d& ‘d$ lì, n& ma $ tå kpo tabi b$a, n& wa t&kp& ma, ma nÐlÐ 

$ n& dÐ ni. N& wa e ma li we, n& ma nÐlÐ bi s� iko (5 min.), ma t& àngà wena g$, n& 

wa a ma k$ be kpana, tabi k$p$ tabi mbìlíkà, n& wa e ma gÀa fala. K$ ma gÀ, n& wa 

n$ ma, ma a ÁfÁ, n& ma fanga ‘b$ fanga be s�. Wa sa li ma na, dÕ bÒ, tabi dÕ kàlí. 

� Wa kala ok$a kinÜ ni, n& wa da ng$ t$a, k$ ma kolo, n& wa d$, n& ma d& bö tÒ. N& 

wa a k$ bØkØ, n& wa a lì ti n&, n& wa ili do gbÈnzÈkÈlÈ, n& wa a t& sanggo na ma 

mb$k$ dÒ. 

� Wa ÀlÀ kà’bó n&, n& wa d& do kòbá, tabi oyaa l& wa ‘bo zÊ ma do kàmb¡, n& wa ba 

do be.  
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� L& ÀlÀ ‘b$ kpo kpo kà’bó n&, n& l& e li wese, k$ ma kolo, n& l& gba ma sílílí, n& ma d& 

f&l&, we &nz& do kpánggà, do gèlé be l³nØ kpi do kpi, k& ma wia do ma ni. Kpo kpo 

kà’bó bÐ& ni, l& ÀlÀ ma $ g®, n& l& &nz& do gua, ní do ní. 

� Wa gÚnÚ wòkó (wàkó) n&, nÈ wà ‘bó do k¡l‰, tabi wa d& do ndòkó nu bÞtÞ, tabi nu 

t$a ‘da obe d±, tabi t& nu ngélé yànggá, dÜ wukon$ wa kå yangga, k$ wa kpá dani 

go. Kpo kpo wàkó bÓÊ ni, wa ‘bo do k¡l‰, n& wa e ti kØl¡, k& a kua kuli ni, tak$ ma 

gala k$la na a h$n$ kuli a dia, k$ ma p&s& g$.  

� Nwá n&, wa h&nz& do kpangga tabi gèlé mØ, tabi wa hu do sanggo, $ n& k& nwá 

kà’dànggà, k$yÙ, gb¥l¥ mØ, fala k& saso bina ni. Mbè, n& wa d& ‘b$ nwa n& do dã 

saf$, tabi wa gú zu wa, we tua wese, tabi t&a kolo. 

Ombè ngÚ gílí ngá bÓnØ : quelques espèces de bananes :  

� bÓ b¼l¼ zÙng¡bÓ b¼l¼ zÙng¡bÓ b¼l¼ zÙng¡bÓ b¼l¼ zÙng¡ : m& a gã wala n&, má Ú nÊ b¼l¼ bÊzÙnga, n& nde ma dùlù g$, ma $ 

‘dòndó ‘dòndó iko, gulu k& wa sa li n& na bÐ bele bez$nga g& a ni. Ma ÁfÁ bÐ wena. 

� bÓ bÓ bÓ bÓ dàlàànggàlàdàlàànggàlàdàlàànggàlàdàlàànggàlà : wa d$ n& nde ma ng&nz& de wena, wa mi ma z&k& gaz&l& ya ma 

kua ia iko. Wa sa li n& na dalaanggala, we k& ‘dakala sÐa n& g$, n& ‘dakala wala n& 

g$, sÉ ¡ má g¡l¡ anggala wena. Zä n& g± be g$, ma $ ngÊnzÊlÊnzÊÊ iko, n& nde 

gb±l³ nÉ g± wén¡, ma félé s& t& nu anggala g$.  

� bÓ dòdòlíànggÙbÓ dòdòlíànggÙbÓ dòdòlíànggÙbÓ dòdòlíànggÙ (bÓ zØmØdÊngÙ) : ki ni ma wala ta ‘b$ ia, n& ma ‘bana d& k$ k$a n&, 

n& ma ka m$ d& ng$. Ma fai gánzá n& b$a iko, n& gbãlã n& ma g± wena, n& ma dùlù 

‘b$ wena, ma wia we h$ ‘bu cm tal&. Ma sÓ ia, n& ma $ wàrr. 

� bÓ kánzàbÓ kánzàbÓ kánzàbÓ kánzà : m& a bÐ kpo k& ma de wena. Gbãlã n& n&a we $ n& bÐ sanggi ni, ma fÀ 

‘b$, n& nde zu n& g± wena $ n& bÐ sanggi g$, nde gbãlã n& ma dØ t& mbáká n& 

wena. Mbáká n& kpo ma wia t& $ gbãlã n& 20, tua k& ma nÚ ngb& wena. K$ wa d$ 

d$a nde ma ÀfÀ wena, ma ng&nz& de wena. Espèce de bananier plantain qui porte 

beaucoup de fruits. Les fruits grillés sont délicieux. 

� bÓ mbànggòlòbÓ mbànggòlòbÓ mbànggòlòbÓ mbànggòlò tabi bÓ mØkp¡ : voir mbànggòlò.  

� bÓ ÚngbÚy¡wél¼bÓ ÚngbÚy¡wél¼bÓ ÚngbÚy¡wél¼bÓ ÚngbÚy¡wél¼ : m& a bÒ, t&l& t& gbãlã n& ma n&a we $ n& bÓ fànd¼ ni, n& nde 

ndàlá tÌ n& ma y$l$ $ fílà, n& i mbèé n& $ tÚlØ. Gbãlã n& g± wena g$, n& nde fala k& 

m$ lìlì do ma g$, n& m$ g$m$ s& ma, n& nde ma t& sÑ g$. Tua k& ndàlá t& n& ma 

$k$l$ s& m$. Gulu n& hã wa sa li n& na ÚngbÚy¡wél¼ g& a ni. 

� bÓ pànd¼bÓ pànd¼bÓ pànd¼bÓ pànd¼ (bÓ fànd¼): t& n& ma y$l$ do fÀ n& do t$l$ nw¡, fÀ n& do tÚlÚ nw¡, ma k& 

wa sa li n& na bÐ fande ni. Dã t& n& ni ma $ n& få fande ni. 

� bÓ sánggbÓ sánggbÓ sánggbÓ sánggìììì : zu n& gã wena, gb&l& zu n& dulu gbaa $ yØngbÈÈ, nde gb±l³ n& g± wena 

g$. M$ g$m$, n& ma wia we dunu sanggi b$a. 

� tü bÒtü bÒtü bÒtü bÒ : espèce de bananier dont le tronc et les fruits sont noirâtres. Les feuilles et 

les fruits sont utilisés dans la médecine traditionnelle. 

� bÓ wánggálá wànggàlàbÓ wánggálá wànggàlàbÓ wánggálá wànggàlàbÓ wánggálá wànggàlà : nyaka n& ma dùlù wena, nde gbãlã n& ma dØ tÌ n& g$, nde 

ma g± wena, n& ma dúlú wena. Wa sa li n& na, wánggálá wànggàlà, we k& gbãlã n& 

ma kpÚ ngb& g$, k$ m$ ba ma, n& ma yaka wànggà wànggà. 

� bÓ bÓ bÓ bÓ zÃ wèzÃ wèzÃ wèzÃ wè    : 

� bÓ bÓ bÓ bÓ zzzz$gb$ (z$gba) $gb$ (z$gba) $gb$ (z$gba) $gb$ (z$gba)  

Tü bÒ ma do ina wena :  

- T& m$ z&l& wena, n& wa d$l$ nwá n&, n& wa gi ma, n& wa i do m$. Ofil&l& wa h$ t& 

m$ wena wena, n& wa d& nwá n&, kula n&, n& wa i do m$.  

- K$ ‘da fala k& m$ yu zã m$ wena, n& wa ba wala tå bÐ k& ma wala ni, n& wa ba do 

t$l$ n&, n& wa d$ ma ni så, n& wa to, wa to ma do ina vÀ, n& m$ ny$ng$, n& ma 

kanga yu zã wi.  
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- Wa d$ gbãlã n&, k$ ma bÊlÊ, n& wa kp$ t$k$ tesÀ, n& wa gbo kuli k$la d& ‘da n&, n& 

wa hú, k$ ma b&l&, n& wa mba do d$a bÐ& ni, n& wa to, k$ ma ‘bú, n& wa ny$ng$ we 

z&l& yu zã wi. 

bÓ bùlÊbÓ bùlÊbÓ bùlÊbÓ bùlÊ tabi tà’bètà’bètà’bètà’bè 

a)  M& a bÒ, n& nde ma si tÀ &, we k& t¾ n& ma tÿ, n& li nwá n& ma dúlú wena $ n& k& ‘da 

bÐ ni g$. 

b)  Wa mi ma saf$, ‘do t$a. 

c)  Ombe ng$ gílí tà’bè tabi bùlÊ ma k& : 

♦ bÓndÈbÓndÈbÓndÈbÓndÈ (bùlÊ ngbàkà) p.43 : bananier à fruits sucrés, peu cultivé si ce n’est que près 

des centres, plusieurs variétés (Musa paradisiaca). 

M& a bÐ ma ngálá n& ng$ wele g$, ma ko, n& wala n& k$l$ dÐ$ do nù. Ngbili nÉ ma g± 

wena, n& ndàlá n& $ l$ kpÀlÀ, k$ ma fele, n& t& n& få tasi tasi. k$ fala k& ma fele ni, n& 

k$a t& n& ma $ yòò (jaune), n& nde ma ÁfÁ g$.  

ZÊ dati kpasa win$ wa mi zi ma k& zã ndoko, ki ni n& nde wa nyÚngÚ wala n& g$, wa lá 

ma hã om$k$la. Mbè wa mi ma saf$ k$ k$la, tabi ‘do t$a ‘da win$. 

* Wa li ma li. Wa gi ‘b$ do ndonggo tabi dÐ ‘b$. 

* Z&l& ma kpe nu wele, n& wa h$l$ kua toko n&, n& wa gi ma gbaa, k$ ma gbala, n& wa 

i ma do golo nu a, s& a a wila we dÐ. 

♦ bÓndÉ kìlìmàbÓndÉ kìlìmàbÓndÉ kìlìmàbÓndÉ kìlìmà p.7 : petit arbre, fruits caulinaires comme bananes (Hexalobus crispiflorus). 

♦ bÓ nd¼l¼bÓ nd¼l¼bÓ nd¼l¼bÓ nd¼l¼ (bÑndÉ bé nd¼l¼) : m& a bul&, ma $ be ‘dóké iko, ma $ sílílí, tÌ n& lÚ gÙ, ma 

mangga hár hár. Wa mi ma saf$ i, t& nu ngØndà. Ond¼l¼ wa lí ma wena. Ma dè ta’be 

wena, owin$ wa kÑ ma wena. Wa gi ‘b$ nwá n&, n& wa i do wi z&l& k& kili tÀ a vÀ z&l& 

wena ni (voir  bÓ nd¼l¼). 

♦ tà’b¼ bëkëtà’b¼ bëkëtà’b¼ bëkëtà’b¼ bëkë : ma ko gbàà, n& ndàlá t& n& ma $ fÀa mbòò, k$ fala k& ma fele ni, n& ndàlá 

t& n& $ n& bö k& wa kpa ma olo we ni, gulu n& hã wa sa li n& na bëkë g& a ni. Gbãlã n& 

ma g± wena g$, n& nde ma dÈlÈ tÌ n& wena. Ma fele do dia n&, n& nde ma ÁfÁ wena. 

Wa mi ma ‘da le do saf$n$ så iko. 

♦ tà’b¼ dÚ’bànggótà’b¼ dÚ’bànggótà’b¼ dÚ’bànggótà’b¼ dÚ’bànggó : ma ngala $ n& m&tr& kpo do d$ n&, n& ma ko iko. Zä n& g± wena, n& 

ma k$l$ do nù dÐ. Gbãlã n& $ sílílí, n& ma $ be dùdÞ, n& ma dÊlÊ tÌ n& wena. Wa mi ma 

saf$ tabi t& ‘da le. K& ‘da le nga ma ko, n& okpasa win$ wa &nz& kùlí± tÌ n&, ni g$, n& 

oben$ wa ‘danga ma, we k& ma d& nù g& iko. Ma ÁfÁ wena. Wa sa li n& na dÚ’bànggó, 

we k& ma dùlù be g$, $ n& ‘bànggó ni. 

bØá, kp‰k‰l‰bØá, kp‰k‰l‰bØá, kp‰k‰l‰bØá, kp‰k‰l‰ p.29: voir aussi kpÞkÞl‰: grand arbre de 40 m ht., 1,5 m diam., bois dur brun, 

fruits verts à grosses graines luisantes qu’on appelle “kp‰k‰l‰” et qui servent à polir les 

pots frais à l’intérieur (Sapotacée : Autranella africana). 

bùbúbùbúbùbúbùbú p.44 : plante herbacée érigée à fleur mauve, dans l’eau, ht. 0,5m, commune 

(Marantacée : Thalia Schumanniana). 

a)  Tanda : Bùbú m& a nw¡, li n& $ y$la y$la. ‘Do n& $ fÀ, n& t& ma l$ wena. N& ma mb$k$ 

de wena.  

b)  Wa kpa ma saf$ k$la, do nu lì. ‘Da fala mbé n&, n& m$ kpa ma, ya ma tia f&$$ d& gulu 

te kokombo. 

c)  N& tõ n& ma k& :   

� Wa d& do kala m$, n& wa fana do yele.  

� Wa &nz& nwá n& do kpangga, tabi do ogele m$ ‘b$. 
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bùlù bùlù bùlù bùlù p.2 : arbre, 25 m ht., se fait remarquer par l’écorce jaune, lisse et les gros fruits 

caulinaires ou à courtes grappes sur le tronc (Maracée : Ficus mucoso). 

a)  Cath : M& a te ma gã wena, g³ zã n& wia we la m&tr& kpo, n& ma d&nd&l& ‘b$ wena. T& 

n& l$ de wena, ma $ fílà kpùyÈÈ. Nwá n& $ n& nwá sakaya ni, tÌ n& $ lù lù lù, we k& m& a 

kpe tí sakaya tabi wili sàkàyà. Fala m$ ‘be t& afe ni, n& Ýfö ‘d$ k$a n& ni ma nãlã d& t& 

kÐ m$. Wala n& boe, ma $ be n& kili ndimu ni, ma be s�. Fala k& ma wala, n& ma $ t$l$ 

nw¡, k$ ma félé ia, n& tÌ n& $ fila (rouge). Ma unu ngándá wena, wa nyÚngÚ ma g$. 

Odùnggì do obàlà wa li wala n& wena.  

b)  Wa kpa ma ‘da le, tabi zã bili, tabi ti k$la. 

c)  Zagb : Bùlù d& tò wena :  

� Wa zã liã n&, n& wa mba ‘b$ do afe k&, do ogele ina, n& wa gi, n& wa ny$ng$ we ina 

ndØ bílí ngbì¡. 

� Wa na nwá n& li dÐ, tákÚ ma húlú. 

� Afe n& d& ‘b$ z&l& mu&ta. 

� Te bùlù ma ny$ng$ do od$k$n$ wa sa lí wa na “gbàlíàtínù”. 

� Gua n& nyÈ de wena nÊ gúá sàkànyà ni. 

bùlúkù bùlúkù bùlúkù bùlúkù : nom qui s’applique à plusieurs graminées rubanées du même port que les 

paspalum. 

a)  Cath : Ombe wa t$ na, buluku m& a li gba gili w$k$s$n$ vÀ k& ma hÀ ‘do t$an$ ni. N& 

nde ngbongbo buluku boe, s& n& wa g$n$ sanga ng$ gili ni de. 

Buluku m& a w$k$s$ k& ma d&nd&l& wena, n& nwá n& ma $ be yÚlá yÚlá, n& liã n& dØ 

wena g$, n& ma dó do gbogbo zu n&, n& wala n& $ be sílílí. N& nde ng$ gili bulukun$ d$ 

wena.  

b) Wa kpa ma ‘da le, saf$, tabi ‘d$ lì. Ma n& h$ li zÐ, n& nde wá w¡ f$ di ni, k$ ma d&a 

fùtukulu, s& n& ma h$ dê. 

bùlúkÞ ‘dÙ lì bùlúkÞ ‘dÙ lì bùlúkÞ ‘dÙ lì bùlúkÞ ‘dÙ lì p.38 : herbe 0,8-1,5 m de long, procombant puis ascendant, au bord de l’eau 

(Acroceras zizanoides) ; aussi herbe, 1 m ht. en terrain frais, envahissante (Brachiaria 

mutica). 

bùlúkÞ gbàgÞlÞkÞbùlúkÞ gbàgÞlÞkÞbùlúkÞ gbàgÞlÞkÞbùlúkÞ gbàgÞlÞkÞ : voir  gbàbùlúkù  

bùlúkÞ ndùngbùlëbùlúkÞ ndùngbùlëbùlúkÞ ndùngbùlëbùlúkÞ ndùngbùlë : voir  ndùngbùlë  

bùlúkÞ nyÈlbùlúkÞ nyÈlbùlúkÞ nyÈlbùlúkÞ nyÈlÈkÒÈkÒÈkÒÈkÒ : voir  nyÈlÈkÑ 

bùlúkÞ nyØngØnúnd¼l¼ bùlúkÞ nyØngØnúnd¼l¼ bùlúkÞ nyØngØnúnd¼l¼ bùlúkÞ nyØngØnúnd¼l¼ : voir  nyØngØnúnd¼l¼    

    ‘B‘B‘B‘B    

‘bàfü‘bàfü‘bàfü‘bàfü ou  ‘bàfé ‘bàfé ‘bàfé ‘bàfé : espèce d’arbre (non identifié). L’écorce et les feuilles sont utilisées dans la 

médecine traditionnelle. Le jeune ‘bàfü est utilisé dans l’initiation pour faire le “Gbàgàlè”, 

les branches pour faire des fouets. 

a)  Zagb : MÉ ¡ tè, t¼ n‰ má á tÿ, n& nwá n& $ sÊkÊkÊ n‰. Wa ÀlÀ áfé nÉ, nÈ má yú wén¡. Ma 

gba kÐ & wena. Ngàlá n& d& ng$ wia we hØ m&tr& 10 tabi 12.  

b)  Wa kpa ma wena ti k$la. 

c)  ‘Bàfü ma d& to wena :    

� Wa zÊ afe n&, n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa a do zã wi we z&l& ny$ng$go’do. 

� Wa to nwá n& vÀ, n& wa &nz& do hÀa m$ k& wa sa li ma na kìlì ni. 

� Wà ÀlÀ afe n&, n& wa gú dò bìlì, tabi wa ‘bo ma do tàkù.  

� Wa y&l& ‘b$ afe n&, k$ ma kolo, n& wa tå ma $ n& tanda ni.  
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� Wa ÀlÀ afe n&, n& wa ba ‘do n&, n& wa d& do f&l& nu kòé. 

� Wà dÊ ‘bØ lí³ nÉ dò ìnà. 

� Wa d& ‘b$ ma do mbe m$ t& gbàgàlè (gaza wili). 

� Wa dÊ ‘bØ bÚlÚ ‘bàfü dò zùfà w¼ zÈ dò gàzánØ.  

‘bàká ‘bàká ‘bàká ‘bàká (voir kpá) p.10 : arbre, 15-40 m ht., 0,4-1,2 m diam., gousses réniformes, bois pour 

menuiserie (Caesalp. : Afzelia bipindensis).    

a)  Marie (Centre Nad) : ‘Bàká m& a mbe ngÚ gili te k& wa sa li n& na kpá ni. M& a gã te, zã 

n& g± wena, n& ma dulu d& ng$ wena, n& ma gba ‘b$ kÐ & wena. Nwá n& ma síkpí síkpí 

$ n& nwá dÙ ni. Ma wala, n& wala n& gã n& ge nde ni, ma $ dÞ yØngbÈÈ ni. Ma te, k$ ma 

få, n& nyanga m$ we d& k$ k$a n& iko. 

b)  Ma h$ wena ti k$la. 

c)  N& tõ n& ma k& : 

� Fala k& zã nyanga m$ z&l& wena, k& wa tÐ na, wá ¡ gb±l± (gbànà) zã nyanga m$, n& 

wa gb&l& t¾ n&, n& wa a k$ igbala, n& wa e li we, k$ ma ba we, n& wa k$ n$ t& 

nyanga m$ k& ma z&l& ni, n& wa a ma ng$ n&, n& ma gÀ. 

� Fala k& wele, nu a kanga do’do ni, n& wa kala wala ‘bàká k& ma kolo ni, n& wa i do 

‘bangga a. 

� Fala k& kolo ma yangga wele, n& a zélé ‘b$ m$ g$, n& wa ba wala n& k& ma få ni, n& 

wa fi k$a k& li we, k$ ma ba we, n& wa z& ma do gulu zala a b$a n&, n& zala a gÀ, n& a 

zele we. 

� Wa s& ‘b$ ma do kungba.  

‘bálág³l³‘bálág³l³‘bálág³l³‘bálág³l³ : espèce de plante herbacée, non identifiée. 

a)  Timb : M& a w$k$s$, ma h$, n& ma ‘bana d& nù g& iko, n& ma gba kÐ &. Ma wia we 

ngala olo li ‘bu cm tal&, n& nwá n& ma toso b$a tabi tal& d& li ngele n&, we k& bi t¾ n& 

ni do li ngele n& boe. M$ do dua, n& nde dúá n& a s� iko, n& ma fila, n& be wala n& do 

zu n&, n& be wala n& ni ma toso nal& nal& do s$ti zu n&. Li nwa n& a tå, n& ‘do n& a fÆ. 

b)  Wa kpa ma d& ‘da le, ma h$ d& ka zã t$an$, tabi zã guba. 

c)  N& tõ n& ma k& : 

� Wa håi nwá ‘bálág³l³, n& wa to. N& wa gb&l& t& sål� k& si ‘biti gba wese, n& wa a k$ 

gbala, k$ ma n& we ba we mbòò ni, n& wa &nz& do z&l& g$m$ wi tabi z&l& tunum$. 

� Kpo kpo nwá n& ni, wa håi, n& wa mba do nwá y$mb$l$ do nwá ila, n& wa gb&l& 

sambe d& ‘da n&, n& wa f$l$ do nu t$a. Wa d& ma we ndaka do owi tunum$. 

� We f$l$ nu t$a, n& wa d& nÊ : Wa ba inan$ mi t$l$ li n& ni, n& wa a lì ti n&, k$ ma $ 

gbaa, hã k$la n& he m$ kpo ni, n& m$ h$ n&, n& m$ kpã k$ ngbo do ng$ t$a, do t& 

d&l& n& så.  

‘bángálìkàmbò‘bángálìkàmbò‘bángálìkàmbò‘bángálìkàmbò* : voir     kákákíò    

‘bánggè‘bánggè‘bánggè‘bánggè p.3 : chanvre, herbe 1-3 m ht., cultivé comme stupéfiant (Cannabis sativa). 

a)  Timb : M& a be te, gã zã n& wia we $ n& gbà’bítí zu kÐ l&, we h$ ng$ gbà’bítí zu nyanga 

l&. N& ma ngala $ n& m&tr& kpo we h$ t& b$a. Ma gba kÐ a wena. Nwá n& ma $ n& nwá 

gbØlØ ni, ma sasala fai tal& tal&. Fala k& wa mi ma k$ f$ k$la, n& nwá n& ‘b$ wena, n& 

ma tå kpírr. 

b)  Wa mi gbãlã n& mî. Wa mi ma wena t& f$ k$la. 

c)  N& tõ n& ma k& : 

� M& ‘b$ a mangga we duzu ombe win$ k& wa kÐa we n$ ma ni. K$ kí ni, k$ m$ n$ ia, 

n& ma ba m$ ‘danga wena ! N& ma $ n& zu m$ n& få do’do ni. 
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� K$ fala k& z&l& gbànzímbá ma ba k$lan$ ia, n& wa fa nwá ‘bangge, n& wa a ma ‘d$ lì, 

k$ ma ny$ng$, n& wa a nú ok$lan$. K$ fala k& wa à ‘b$ do wala olo n& g$, fala k& wa 

a ma nú wa gã wena ni, n& ma wia we fi bØ zÞ k$lan$.  

� N& owi d& dÐ nzanggon$ wa na ‘b$ t$l$ nwá n& ni lí dÐ& ‘da wa na, s& a ma hulu d&l& 

wena de. K$ win$ wa n$ dÑÊ ni, n& ma d& wa ‘dángá wena, ma ba wa $ n& ‘bánggá ni. 

� Owukon$ wa kala nwá ‘bánggè, n& wa mba do gbãlã siko, n& wa gi k$ ma gbala, n& 

wa e, hã ma n& gÀ n&, n& wa a do zã be na, a n& dÐ. N& nde ‘dã mÜ n& kpo a k& be 

n& ni ‘danga m$ wena, n& a d& ‘b$ mbuma wena nÊ wi n$ ‘bangge ni. 

‘bètè‘bètè‘bètè‘bètè p.39 : ‘palmier à huile’, spontané en forêt secondaire; arbre de grande culture (Elaeis 

guineense). 

a)  Timb : M& a te, ma $ n& nzanggo ni, n& nde ma si tÀ do nzanggo mba g$, sÉnggÉ 

nzanggo boe. Gã zã ‘bete wia we $ n& ‘bu cm m$l$ ni, n& ma ngala we m&tr& ‘bu ng$ 

n& ngb&‘d&’d&. GbakÐ ‘bete ma d&l& wena, n& wa sa li gbakÐ n& na “mbókò”. N& gbakÐ 

n& dulu nÊ m&tr& m$l$ ni, n& nwá n& a du kpØlá kpØlá, n& nde ngbÈnzÉ zã n& boe. Mbee 

mboko ‘bete ma tå, n& mbee n& ma $ fila. N& nde yolo gulu mboko we h$ t& nwá n& 

ma do tÀ. 

‘Bete du dua, n& dúá n& a tùsÁÈ ni. Wa sa mbe li dua ‘bete na “hÚá sámbá ‘bete”, mba 

g$, fala k& ma do, k$ ma t& ‘bÁlÁ tÀ & g$, k$ fala wa ‘donggo dua n& ni do dÐ, n& ma 

hulu, n& wa sa li dÕ n& ni “s¡mb¡”, mba g$, wa d& do h$a samba ‘bete. 

Wala ‘bete boe, n& nde tÀ t& wala n& ma du nzÁlÃ nzÁlÃ ni, n& kpÓlÓ n& do zã tÀ n& ni. 

KpÐlÐ n& ‘bo, n& wa sa li ma na “gánzá ‘bètè”. Fala ‘bete ma wala gbàà, n& nde wala 

n& $ tå, k$ fala k& ma sÓ ia, n& ma fele. N& nde mulu ‘do n& boe, n& gbãlã n& kÜ n& a 

tå, n& ma nganda wena. N& be gbãlã (ndìká*) k$ ki ni ‘b$ boe, ma b$a tabi tal&, n& be 

ndØkÚ n& boe. K$ fala kpÐlÐ ‘bete te, k$ mulu n& mbúlú ia, n& bi ndØkÚ ni h$ do zÑ wóló 

n& ni. 

b)  Wa kpa ‘bete wena zã bìlì, do ‘da le. Wa mí mbee n& mi, n& mbee n& h$ iko.  

c)  Cath : ‘Bete m& a te kpo, ma kpasa l& wena :   

� ‘Bete, wa g$m$ zu n&, n& wa kpÐlÐ gbãlã n&, n& wa kp�l� do n$, n& wa gi do 

ny$ng$m$. N& wa f&l& ‘b$ do t& wi. N& sa’da n& wa dã do we. 

� N& wa o ‘b$ gbãlã k$ zã ‘bete ni, n& wa kpa be gbãlã n& k$ n&, n& wa d& ‘b$ do n$, 

wa sa li n& na nÚ sìká. 

� N& mboko n& ‘b$, n& wa s&l& mboko ma, n& wa y&l&, n& wa d$, n& wa ili do kpÃtÒ, we 

gi do sánggò.  

� Wa sanga mboko n& do t$a, n& wa da ‘b$ do tàngg¼. Maa kolo n& wa dã ‘b$ do gua. 

� N& g$n$ nwá n&, n& wa d& do ngbanza mili do m$.  

� Wa ‘bili ‘b$ nwá ‘bete we d& do dã, n& wele wa dungu ti n&, tabi wa e fio ti n&.  

� N& mbè, wa zã ‘bete, n& wa fi nù, n& wa d& ma do dÐ, n& wa n$ li zã n&, li n& a 

màkpànzá.  

� Wa zã lí³ ‘bètè, n& wa mba do liã b¼l¼, do liã kùmbà, n& wa sili ma, k$ ma gbálá, n& 

wa hunu do kÑ, n& wa n$ ma we z&l& n$ ‘bete.  

� K$ fala k& ‘bete te, k$ ma mbulu, n& ‘bua h$ ‘b$ t& n&, n& l& zu’du ma, n& l& gi, n& l& 

ny$ng$.  

� N& te ‘bete ma ny$ng$ ‘b$ do d$k$, l& sa li wa na “dÚkØmbÊ”, n& l& ny$ng$ ‘b$ wa. 

‘b¼t¼ nù‘b¼t¼ nù‘b¼t¼ nù‘b¼t¼ nù : voir  nàándà’bà.  
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‘bìkò‘bìkò‘bìkò‘bìkò (‘dìkò) p.10 : arbre 40 m ht., 1,7 m diam., feuillage touffu et gousses ligneuses, bois 

pour charpenterie (Jubernardia Seretii). 

a)  C.Nad : M& a te, ma $ zã k$la, ma gã wena $ n& okpúkúlú tabi ongbì ni. Gã zã n& wia t& 

k$l$ do m&tr& b$a. Ma dÊndÊlÊ wena, nwá n& g³ ‘b¡n¡ sanga iko. N& nde wala ma $ 

dudu yÚláá. Ma yolo ng$, k$ ma te, n& ma z� do nyanga &. Fala k& ma dó, n& fala t& dó 

n& unu wena.  

b)  Wa kpa ma wena ti k$la. 

c)  N& tõ n& ma k& : 

� Wa z& afe n&, tabi wa ‘bi wala n&, k$ wá nd¡l¡ do m$ ia, n& owin$ k& wa ny$ng$ m$ 

zåi ni. Wele zå m$, k$ wa ndala do ma ia, ya ku’ba n& ma dè g$. Wele wa fe, n& wa e 

t& n& wena. 

� N$& wa sa li a na ‘lØmà’ ni, à ndala ‘b$ do kuli a, tabi be m$ a k& wele kálá wa wena ni. 

� M& a sÒ tè, oyaa l& wa z$a ma nÊ m& a ‘d³ te ni, ma k& wa kÑ zi we d& do gèlé to g$ ni. 

‘bòlÝ‘bòlÝ‘bòlÝ‘bòlÝ p.47 : espèce de liane vénéneuse non identifiée. 

a) C.Nad  : M& a nyaka, ma fo ny&l& wena. Gã zã n& Ú n& nu g&l& kÐ wi g& íkó. N& nde 

‘bòló k& l& tÐ we n& ni, ng$ gili ma b$a : k& l& sa li ma na “d±líkÙkÙlÉ”, n& mbee na ma 

‘b$ a kìlì iko, ya ma a fÀa, wa sa li n& na “fÃá ‘bòlÝ”. Ma tala ‘b$ t& wele wena. 

b) Ma h$ ‘b$ wena zã bili tabi zã k$la, do ‘d$ lì.  

c) �  M& a ‘dã nyaka, wa nyÚngÚ mâ g$, tua we k& ma wia t& gb& wele. N& nde ma ‘bana 

do be n&, n& wa ny$ng$. 

�  Wa  ‘bili nyaka k&, n& wa z& d& ‘d$ lì, n& ma gb& ok$y$n$. 

‘bòlónggÝlÝ‘bòlónggÝlÝ‘bòlónggÝlÝ‘bòlónggÝlÝ p.14 : petit arbre à tronc épineux, à longues feuilles composées très longues, 

(Rutacée : Fagara rubescens). 

‘bòlónggÝlÝ‘bòlónggÝlÝ‘bòlónggÝlÝ‘bòlónggÝlÝ p.14 : arbre du même genre, tronc fortement épineux, feuilles plus petites, 15 à 

30 m ht., bois jaunâtre bon pour menuiserie (Rutacée : Fagare Lemairei). 

a)  Cath : M& a te tÀ, ma g¥ g®, n& mbe ‘da fala kpo ma gã wena. N& tÀ t& n& $ lògbózó 

lògbózó, ma $ mbà’dá mbà’dá mbà’dá, be ‘bÁlÃ zu tÅ n& ma nzÊrr. Li nwá ma g¥ n&a 

ng$ lí nwá àgànggà, ma toso ngb& b$a b$a. Ma a te k& wa wè t& dàngà má g$.  

b)  Wa kpa ma ti k$la, zã bìlì, tabi ‘do t$a. 

c)  Ma d& oz&l& kpi do kpi : 

� Z&l& gùlù (gogo) : wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa gb&l& ti ngu’du n& be s�, wa gb&l& k& k$ n&, 

ndÈndÈlú k$ n&, n& wa fi be tÐ& t& n&, n& wa fi ma d& t& fala gogo m$ k& z&l& kole 

ny$ng$ ni. 

� Z&l& ngámánzá : wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa to ma tua, n& wa a ‘d$ lì, gÀa lì iko. N& 

‘d$k$l$ n& ny&l& be s�, n& wa t&kp&, n& wa a do zã wi k& ga’bom$ zã a wena ni. Mbè 

n& wa sa li ma na ngámánzá ni. N& mbèé n& ‘b$, wa a do zã wi k& ‘dangban$ wa he 

m$ zã a wena ni. 

� Kpo kpo ‘bòlónggÝlÝ ni, wa ÀlÀ kÚáfé n&, n& wa to ma vÀ, n& wa a ‘d$ lì, k$ ma 

ny$ng$, n& wa a do zã wi we z&l& nyØngØgÝ’dÝ.  

� Tabi wa z& afe n&, n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa hunu do kÑ, n& wa n$ we z&l& 

ny$ng$go’do. Tabi wa z& afe n&, n& wa gb&l& tí ngu’du n&, n& wa a li dÐ, n& wa n$, 

we z&l& ny$ng$go’do, tabi z&l& ga’bom$.  

� Fala k& wele a sÓ ‘d$l$ g$, n& wa a ‘b$ do zã a. Wa a ma k$ &lu kpo iko, b$a g$, we 

k& ma ngàndà wena! 

� TÀ n& ni wa kpÐlÐ ma, n& wa s& do gbãlã zèké (wànÊkÈ) we d& do sa.  

� N& nde wa gbá ma do ma’baya gbâ, n& ma’bayan$ ni $ fÃà, n& ma ngàndà wena. 

� Ma kolo ia, n& wukon$ wa fa ma we dã do we, we k& gua n& ma ny& wena. 
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� Zagb : Wa kala wala n&, n& wa y&l& li wese, k$ ma fü, n& wa kala gbãlã n&, n& wa to, 

k$ ma ‘bu, n& wa gi, n& ma d& n$, n& wa a t& sanggo, tabi wa f&l& do t& wa. NÚ n& 

ma únú de wena, wa d& do nÚ yÝmbÝ. 

� Timb : ‘Da fala k& wele do dani, k& wa sa li ma na, síkí’bílí ni nde, n& wa kpÐlÐ tÀ 

‘bolonggolo, n& wa siki kÜ n& ni do s$ti zu be k$ya, k$ få n& n& h$ n&, n& wa a li dani 

siki’bili ni, n& ma Ã.  

‘bòlónggÝlÝ‘bòlónggÝlÝ‘bòlónggÝlÝ‘bòlónggÝlÝ (ou : àgànggà) p.14 : voir àgànggà. 

‘bÝl‘bÝl‘bÝl‘bÝlÝz¥dùàÝz¥dùàÝz¥dùàÝz¥dùà : voir  lòz¥dùà. 

‘bÚákà ‘bÚákà ‘bÚákà ‘bÚákà p.13    : voir kpàlàkpàsà.    

‘bÚátè‘bÚátè‘bÚátè‘bÚátè p.14 : arbre 40 m ht., bois blanc léger, sans utilité (Simaraubacée : Hannoa 

klaineana). 

‘bÚ’bókô‘bÚ’bókô‘bÚ’bókô‘bÚ’bókô (g±bókô) : voir  ‘bÚdÊkÓmÙ. 

‘bÚdÊkÓmÙ‘bÚdÊkÓmÙ‘bÚdÊkÓmÙ‘bÚdÊkÓmÙ (g±bókô) p.5 : herbe annuelle, feuilles légumineuses (Amaranthus hybridus). 

a)  Zagb : M& a ‘bulu sanggo, m& a nu f&l& s&s&. N& nde ki ni ma g³ vÀ $ n& s&s& g$. Ma 

ngálá d& ng$ g$, ma dÊndÊlÊ d& nù g& yÈÊ yÈÊ iko. T¾ n& do nwá n& á fÃà, ma mbØkØ 

wena. M$ gbini ma, n& ma $ n& lì iko. M& a sanggo l& kpa ma do z$l$ li kolo. ‘Da fala 

sab&l&, n& nde ma kolo vÀ, k$ kole n& t& n&, n& mbé bÚlÚ n& gbala. 

b)  N& wena wa mí ‘b$ ma mi g$, n& nde ma h$ wena do � tÀ & iko. Fala k& wele a kÐ mbe 

we ba kpala n&, we p& ma nu t$a ‘da a nde, s& n& a gbini kpálá n&. Wa kpa ma wena t& 

‘da le, tabi k& zã d¥ k& wa d&a ma saf$ ni. 

c)  Wa d$l$ nwá n&, n& wa gi, n& wa ny$ng$. M& a dia sanggo k& ‘dà kálá mbÚkÚ n& g$. K$ 

kpasa wi a a gí ma ngboo, k$ m$ ny$ng$, n& m$ kÐ. 

Monz : Wa sa ‘b$ li ma na “g±bókô” tabi “‘bÚbókô”. Wa ia li ma ni, we k& do gba wese, 

k$ k& naa be la saf$ í ia ni, n& oben$ wa d$l$ ma dÐ, n& wa gí, n& wa ny$ng$, we kunu 

do w& ba wa ni, n& ma gã wa de wena.  

N& wa ia ‘b$ lí ma na “‘bÚdÊkÓmÙ” we k& wa d$l$ ma s$& g& nde, k$ ma n& la tå 3 tabi 

tå 4, ya ma ‘b$a ‘b$ mbe n&, n& wa d$l$. Ma be na, ma ‘b$ t& m& d& kÓ wa iko.  

− − − − wílí ‘bÚdÊkÓmÙwílí ‘bÚdÊkÓmÙwílí ‘bÚdÊkÓmÙwílí ‘bÚdÊkÓmÙ (wílí ‘bÚbókô) p.5 : herbe annuelle épineuse, feuilles légumineuses 

(Amaranthus spinosus).    

a)  Zagb : M& a kpo ‘bÚdÊkÓmÙ, nwá n& ma be a fÃà, n& nde t¾ n& á fílà, n& tÀ t& n& boe. 

b)  Wa kpa ma t& fala wa kpa do ‘bÚdÊkÓmÙ ni. 

c)  Wa nyÚngÚ ki ni g$. Nwá n& ma wia m& g& kÐ do ‘b$d&k$m$ kp¬, n& nde ma do tÀ t& 

n&, n& ma dumu wele dumu, ma k& l& wè we ny$ng$ ma g$. N& nde wa d& z&l& d&a : 

� Wa fa nwá n&, n& wa ‘bala d& kÙ mØ, n& wa a do zã wi we duzu z&l& sÊlÊngÙ. 

� Wa zu’du t¾ n& do nwá n&, n& wa mba do nyaka p±lí³kánggé, n& wa a li wese, k$ 

ma kolo, n& wa mba do gele ina, n& wa d$, n& wa d& do kutu gÒ. 

    ‘bùà ‘bùà ‘bùà ‘bùà (p.46) : champignon. 

a)  Timb : ‘Bua m& a m$, nyanga n& kpo iko. K$ fala ma hÚ gbàà ni, n& zala n& ma l$mb$ 

d& t& nyanga n&, n& wa sa li ki ni na “kótó nÉ”. K$ fala ma gã ia nde, n& ma bulu zala &, 

n& zala n& ma $ n& zu t$a ngbaka ni. Wa sa li ki ni na “gbà z¡l¡ ‘bùà”, we k& ma bulu 

zÈlÈ É, n& ma p&rr ni. N& nde ‘bua ma fÀa, n& mbèé n& ma tå, n& mbèé ma fila 

kpángbángabá, n& mbèé n& ya fila yÈÈ, n& t& mbèé n& ma mbá’dá mbá’dá ni. 

b)  L& wia we kpa ‘buan$ zam$, n& ma ‘b$ ‘da le boe. Mbèé n& h$ do nù, n& mbèé n& h$ t& 

te. Ombe ‘buan$ wa h$ do li z$l$ n&. 

c)  Ombe ‘buan$ l& ny$ng$ wa ny$ng$, n& ombèé n& ya t& ‘b$ a ‘dã ‘bua. 
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NgÚ gílí Ý’bÞ¡nØ (diff. variétés) :  

‘bÞ¡ bíz™ ; -bÓndÈ ; -’bètè ; -dàmbÞ ; -dèdè ; -dÈnggá ; -dÈngbÈ ; -dìny¡ ; 

-’dÙlÙfØlØ ; -félè ; -fÊlÊnzábélé ; -fØlØ ; -fë ; -húhùlù (húhúlÈ) ; -gÁÉ ; -gòl¼ ;  

-gÑ ; -gbàg® ; -gbà’d¡kÙl¡ ; -gbágbá’dùgbá ; -gb¡l¡nz¡ ; -gbàtè ; -gbànù ;  

-gbÈzÈ : -k¡t¡l¡ ; -kÙl¡ ; -kÑ ; -kÙz¡l¡kàdá ; -kàzò ; -kØàl‰ ; -kúlíkØl¡; -kútú l‰;  

-kpákùlú ; -kpákpàlákpà;  -kpòngbò ; -lò ; -lòlò (-ngákálòlò) ; -màkálà*;  

-màtítì ; -mbàlà ; -mbòkò (-mbò) ; -mbù’dÈ (mbì’dà) ; -nÚdÔn¡ ; -ndà’bà ;  

-ndÝlÝ ; -ngàkà (ngàkànú’dÙ) ;  -ngázù ; -ngbátátá ; -nzànggó; -ngÞlÞm¡ ;  

-nzóló ; -Ól± ; -sà ; -sàsà; -sÙl¡ ; -sùl™ ; -súlÞ ; -támbálákÓbàlà ; -tè ; -tÈtÈkú ;  

-tìnd¡ ; -tòzÊ ; -tÓ dòlè ; -tÙ¡ làkà;  -tùbÞlÞwè ;-tùkíà ; -úmúlíy¼l¼ (kùmùlùy¼l¼) ;  

-zÈkÈ ; -zÈtúlúzÞfìò.  

‘búlù‘búlù‘búlù‘búlù p. : plante herbacée, utilisée fréquemment dans la médecine traditionnelle; les feuilles 

ressemblent à des épinards.  

a)  Dako : M& a w$k$s$, ma $ n& ful&l& ni, we k& ma d& gbaa, n& dó n& h$ $ n& dó ful&l& h$ 

n& ni. Li gbala n& boe, ma $ ngélé ngélé ngélé, n& nwá n& ma $ kótófÝlÝ kótófÝlÝ. Ma 

ngálá wena g$.  

b)  Wa mi ma mi. K& zam$ ma ‘b$ boe, n& nde ma dÊ z&l& g$, we k& l& � ti gulu n& g$. K& 

ma d& z&l& d&a ni, l& mi ma mi. ‘Bulu k& ma d& z&l& ni, wa mi ma ‘do t$a tabi ka zã t$a. 

N& ‘bulu k& wa mi ma saf$, m& a ‘bulú nzñ, do ‘búlú ngòlò kÊ na, ongolo wa t& gØnØ 

k$ni g$ ni.  

c)  Wa d& do gili z&l&n$ d&l& wena. N& nde wi d& ina n&, a hã a � t& ‘b$ z&l& a d& do ma ni. 

We k& wa mi ma mi. Wa kpá ma iko g$. M$ kpa iko, n& m$ bá s& g$, we k& m$ � ti 

z&l&m& k& wa d& do ma ni g$. 

Wi d& ina n& a � t& ‘b$ na, $ n& z&l&m$ g&, tabi gba z&l& zu nde, & mi zi ‘bulu n& dÊ, k$ & 

n&, & d& ma. Tabi ma $ do gbina, n& & n&, & fa ma n& ni. Ni a wi d& ina a � t& ‘bØ ti gílí 

z&l&n$ kpi do kpi, k& a d& do ma ni. 

Cath : T&l& t& ‘bulu vÀ wia kÐ, n& g$n$ sanga n&, we k& z&l& n& ma kpi do kpi.  

� Mbee n&, ‘búlú gbìn¡, fala k& m$ te, kÚ kÐ m$ gbini, tabi nyanga m$ gbini, ngu’du 

m$ gbini, n& wa d$l$ ma, n& wa gulu do we gulu gulu iko, wa gí gî g$, wa gulu, k$ 

ma fe, n& wa na d& ng$ n&, n& wa h&nz& ma. N& mbèé n&, tak$ wa h&nz& do gbìn¡, 

n& wa d$l$ má, n& wa tu tua, n& wa h&nz& n&. T&l& t& k& ‘da gbina h³ ni.  

� N& mbè ‘búlí, wa h&nz& ma do ga’bom$ ‘b$. Ki ni wa wia we d$l$ ma, n& wa a k$ 

saso, n& wa gi ma så, n& wa kala, n& wa na ng$ n&, n& wa h&nz& n&.  

� ‘Bulu nyØngØgÝ’dÝ : wa d$l$ ma, n& wa to ma tua, n& wa a ‘d$ lì, wa a ‘d$ gÀa lì, n& 

wa t&kp& ma, n& wa a do zã wi k& a do ny$ng$go’do ni. Tabi wa d$l$ ma, n& wa gú 

gúlù iko, n& wa lingi ma, n& wa kp�l� ma d& t& go’do wi k& a n& do nza ni, a sÐ do 

‘d$l$ ni. N& k& ‘da wuko wa kp�li d& t& ‘dÚ a ngboo k& a ko do kula ni. N& ma 

ngb&nz& dàní n&, n& ma Ã. T&l& t& ki ni t& ‘b$ hã ni.  

� N& mbèé n&, ‘bulu ki ni, wa na, m& a ‘bulu gbá zu. Wa d$l$ ma, n& wa gulu, n& wa 

lingi ma, n& wa z� gbali wi, tak$ zu a ma gÃ.  

� K& ‘da z&l& kØnyà, ‘bulu n& t& ‘b$ do tÀ &. Wa d$l$ ma, n& wi a n& d& z&l& ni, a � ti ‘b$ 

ti n& na, ‘búlí g& a ‘bulu k$nya, n’a d$l$ ma. Mbe n& n’a tu tua, n’a gi do ny$ng$m& 

hã a, n’a ny$ng$. Mbe n&, n& a d$l$, n& a h&nz& fala k& ma z&l& a wena ni. Tabi ma 

si a g&l& a nde, tabi ma si a zu a nde, n’a to ma, to ‘buli ni så, n’a h&nz& do g&l& a, 

k$ fala sa n’a yala. A d& ní do ní, k$ ma kpa li we mÚ & t& ‘b$1, n& z&l& ni ma e, ma 

                                                 

1 Ma kpa li we ‘d& &, gulu n& na, ma wia do z&l& ni nde. 
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kpà t& ‘b$ li we mÚ & g$, n’a tÐ na, ma b¡ng¡ do’do, s& n& a fa mbé wele. We k& 

t&l& t& ma, ma d$ wena. 

� N& k& ‘da z&l& pÚndì, k& gbogbo zu m$ ma to n& ge nde ni, ma t& ‘b$ do ‘búlú nÉ. A 

to ‘búlí, a to ma tua, tabi a tò ‘b$ g$, n’a gb& ma gb&a. A d$l$, n’a a k$ saso, n’a 

gb&, n& a na ma zu a t& fala k& ma to ni. N& a h&nz& ma, h&nz& ma $ n& k& wa h&nz& 

do tuli ni, kpak$ ma gala a. K$ ‘da fala k& a d& t& m& ‘b$ zãa, s& n& mbè, n& wa fa a 

k$afe zam$. Wa ÀlÀ k$afe kòkómbò, n& wa to ma tua, n& wa mba, n& wa &nz& ma 

do zu a, kpak$ ma gala a t& k& ma to ‘dú ‘dú ‘dú ni. 

� N& mbèé n& ‘b$ k& ‘da mueta. Wi naa zã, k& ti gulu a z&l& wena ni. N& wa d$l$ ‘buli 

ni så, n& wa to ma... to ma do gÀ n&, n’a d& fila n$ ti zã a nÊ så, n’a a ma k$ nw¡, 

n’a do tulu ‘do n&, n’a h&nz& ma d& ti gulu a, tak$ ‘do n& ma mb$k$. N’a wia we d$l$ 

mbe nwá n& tal&, n’a to ma tua så, n& a gi ma do kuli k$la, n& a ny$ng$ ma, kpak$ 

ma gala a t& z&l& mu&ta ni. Ní a mbèé n& a h&nza, n& mbèé n& n’a ny$ng$ ma 

ny$ng$.  

� N& wà zš ‘búlù lí bé tè kálÈ. M& a ‘búlú tíá kálÈ. M$ d$l$ ma, n& m$ f$l$ tÌ n&, n& m$ 

lingi ma, n& m$ fi k$ kòlònggò, k$ fala k& wese gÀ ni, k$ tåi tå, k$ m$ z$ kùtí s$la k& 

a h$a dati ngboo ni, n& m$ z� li a, n& m$ z� zÐ a, n& m$ z� li go’do a k& a sÐ do ‘d$l$ 

ni, n& m$ À sanga n& d& gbogbo zu a, n& m$ ma yu, n& m$ da ng$ zubu i, gulu n& 

na, m$ da tíá kálá zam$ ia, k$ be a n& (enfant qui est en retard pour marcher). 

� K& mi � ti n& hã ni. N& nde tala n& ‘bana d$ wena. T&l& t& t& n& d$ wena. N& nde ma 

wia do wele do wele a d& z&l& ni, n’a � ti n& na, kÊ g& a ki ni, kÊ g& a ki ni, kÊ g& a ki 

ni. N& nde t&l& t& ‘da ma, ma wia kÐ kpo. 

Marc :    N& a kpa kpala n& i do ? 

Cath :    A kpa fala k& zi tabi a do z&l& ni, s$k$ wi a d& do z&l& ni, k$ ma ia ni, n& a gb&l& 

ti nyanga a, n& a be gulu inan$ ni hã a. K$ fala k& ma $ do ‘dÆ tabi ‘búlù, n& a hã 

gùlú n& hã a, n& a si, n& a mi.   

    DDDD    

dàágbábÞdàágbábÞdàágbábÞdàágbábÞ p.36 : plante herbeuse, à petits capitules de fleurs lilas ou blanches, très 

commune (Comp. : Ageratum conyzoides). 

a)  Cath : M& a w$k$s$ ma ngálá wena g$. Ma $ sílílílí, n& nwá n& d$a t& n& d$a, ma $ lù lù 

lù ní, n& ma wala do gbogbo zu n&. Dó n& ma $ fÀ. M$ d$l$ ma, m$ lingi, ya ma únú 

ngándá wena. Wa mí ma mi g$.  

b)  Mbè n& ma h$ do ‘do t$a, tabi ma h$ wena d& kp&l& walan$. D¬gbabu ma h$ ‘da fala 

sab&l&, n& ma kolo vÀ. K$ l‰ kolo sí nù, s& n& d¬gbabu ma ‘b$, n& wa kpa ma de.  

c)  Ma d& z&l& d&a : 

� Wa a ma do zã bé k& o’dangban$ wa he m$ zã a wena ni, n& ng$ zã a m$ ng$ d& $ 

n& f&l& ni, n& wa na, li n& a yØyØkØ. N& wa to d¬gbábÞ, n& wa a ‘d$ lì, n& lí l‰ ma $ n& 

sabinda ni, n& wa a do zã be, kp$k$ ‘dangban$ wa m$k$ t& ny$ng$ zã a. 

� Owi naa zã, k& mu&ta zÊlÊ ti gulu wa wena ni, n& a to ma, n& a a do zã a. 

� Tal& n&, fala k& be, be nzÙ be k& d¡’b‰ d& ti gulu a ni, fala k& a n& we i ini, n& a $ma 

ùùù, n& a g$n$ íní ni, wa sa li ma na d¡’b‰. Wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma tua, n& wa 

&nz& do ti gulu a, kpak$ ma m$k$. Ma wia kÐ do m&, m$ ‘be gulu be, n& ma to kpílí 

kpìlì kp‰l‰, wa sa li ma na zádÈngbÈ ni. ZádÈngbÈ m& a kpo k& ‘da d¡’b‰. Ma d& ti gulu 

ben$, n& wa &nz& ma do d¬gbabu. N& mbee n& wa t&kp& l� n&, n& wa a do zã a. 

� Wa &nz& nwá te ni ng$ ngbókó zu golo wi. 

� ‘Da fala k& sa’de ny$ng$ zala m$ ny$nga ny$nga, n& m$ d& d¬gbábÞ, n& m$ lingi 

gbaa, n& m$ z� zala m$, n& ma e z&l& zala. 
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� Wa d& nwá n&, n& wa mba do tå bÐ k& wa dÙ dÚà, tabi wa g‰ ma gî ni, n& wa tó, k$ 

ma ‘bu, n& wa mba do tÒ, n& wa ny$ng$ we z&l& yù z± w‰. 

� Wa ‘bala ‘b$ nwa n& d& ‘dÙ lì, n& wa e nu be we Ól±. 

dàámÚgÙ¡nd¼dàámÚgÙ¡nd¼dàámÚgÙ¡nd¼dàámÚgÙ¡nd¼ (sobriquet) : voir  màkókpÙtÙlÙ 

dàkàdàkàdàkàdàkà p.36 : herbe à vrilles, cultivée pour les fruits dont on fait des récipients (Cucurb. : 

Lagenaria vulgaris). 

a)  Zagb : Dàkà m& a m$ wa mi ma, n& ma $ n& sa ni, n& nde ma la ngb& do sa ni. Nwá n& 

$ n& nwá sa ni, ‘do n& a fÆ, n& ma unu wena, wa nyÚngÚ ma g$. F&l& n& boe, n& ma wa 

wala, n& wala n& gã wena. Gbãlã k$ n& ma $ n& gbãlã k$ mÞnÞ ni, n& nde wa nyÚngÚ 

gbãlã k$ n& g$. 

b)  Wa mi saf$ tabi ‘da le.  

c)  Dàkà d& to wena :  

� ZÊ ‘da oyaa l& ni, m& a m$ so do lì. Wa kombo nú n&, n& wa e ma gbaa, k$ kÜ n& 

mbulu, n& wa sukpu gbãlã n& k$ n& gbaa, ma n& e do’do, n& wa so do lì, n& wa n$. 

Tabi wa a ‘b$ dÐ k$ n&. Damuzan& ‘da tå win$ ta ‘b$ a daka. 

� N& fala k& ma d$ kÐ a wena, n’a gba ‘b$ mbè sanga n&, n& kpo ma ni n& $ ‘b$, n& wa 

d& ma do m$ n$ do lì, n& wa sa li ma na bila, n& wa a ‘b$ dÐ& ‘da wa k$ n&, n& wa n$ 

‘b$ n&.  

� N& kpo kpo ma ni, wa gba sanga n&, n& wa fi do kà olo li sÈmbÉ, we ny$ng$ ma. N& 

mbe wa ‘bala gbÚnggØ d& k$ n&, n& wa f$l$ do wele. 

dàkp¬ngbé dàkp¬ngbé dàkp¬ngbé dàkp¬ngbé (dàm¬ngbé, gbàd�lÑ) : espèce de liane.    

a)  C.Nad : M& a nyaka, gã n& $ n& gbãlã zu nyanga wi tabi gbãlã zu kÐ wi g& iko. Ma fo 

ny&l& wena, ma danga ‘da te danga, n& nde ma gba kÐ & g’a b&t& g$, n& nyaka n& $ 

yùlù’bùtùù, n& ma nganda wena. T$k$ n& boe, ma $ fÀa. Nwá n& g± be g$. 

b)  Wa kpa ma ti k$la tabi zã bìlì do nu lì. 

c)  F&l& dàkp¬ngbé ma d& to wena : 

� Oyaa l& wa d& zÊ do kpÈká bili, n& wa nd$ ‘b$ do k&ngg&m$ zã ngØndà. 

� Mbee n& wa d& ‘b$ ma, n& wa ba ma do zu t$a tabi we sanga do t$a. Wa sanga ‘b$ 

do ngbó ‘da sa’den$, $ n& dua, ngulu tabi ng$mb$. D& kpo te’de ni, wa d& ‘b$ f&l& 

n&, n& wa da do kítí kèlèkpá. 

� Zagb : Wa g$n$ ‘b$ f&l& n&, n& wa kpo ma ‘d& tili wuko k& a do zã, k$ a ko zãa ni. 

� Wa ‘bili ‘b$ nyaka n&, n& wa ‘d&n&, n& wa gi ma k$ ina k& wa gi hã wi k& a kpa gã 

dani bolo ni. 

� Wa &nz& ‘b$ do bÁlÁyØlà, n& wa fi ‘b$ k$ ina gbàt¼ ‘da ogazan$. 

� Wa fi zÊ ‘b$ ma k$ liã te ‘da owi d& dùlà. 

� Wa ‘bili n& wa &nz& ‘b$ do ngámb¼, we gãlã m$n$ ‘da wa d& tÌ n&. 

� Wa sulu ‘b$ f&l& n& do dàmbÞ hã wuko k& zã a á álà ni na, ma t& si ‘b$ nù g$. 

d) Wa ‘bili mâ, n& l� n& ma hÚ, n& ma ngó $ n& kànggàtÈlÈ ni, ma ba bâ, n& ma g³l³ 

zØnggÈÈ d& nù. 

d¥líkØkØlØ d¥líkØkØlØ d¥líkØkØlØ d¥líkØkØlØ : voir  ÐkÐ     

dàmàdìl‰dàmàdìl‰dàmàdìl‰dàmàdìl‰ p.15a : le nom désigne plusieurs espèces de petits arbres et arbustes du genre 

Trichilia, de la famille des Méliacées. Tous ont des feuilles composées pennées.  

1) Trichilia retusa : petit arbre. 

a)  Monz : M& a te, ma g± wena g$, ma wè t& la ng$ gánggálá wi g$. T& n& ma g&z& fÀa 

n& do tå n&, n& t& nwá n& $ fÀ, n& ma be a dÞ.  

b)  Ma h$ fai zã gaza. 
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c)  Ma nganda do te t$a wena, n& ma gala ‘b$ we z&l& t& ben$ : 

� Wa zã liã n& ni, n& wa to så, n& wa a ‘d$ lì na, ma ny$ng$, n& wa a do zã obe 

sab&l& 5 we h$ 8, we duzu sa’de zã wi. 

� Fala k& zÊlÊ ngbàlà w‰ d& be, n& wa zã liã n&, n& wa gb&l&, n& wa a lì ti n&, n& wa 

t&kp& mâ, n& wa a do zã a, tak$ a sukpu zã a, n& z&l& ni ma e. 

2) Trichilia Welwitschii : arbre de 30 m ht. 

3) Trichilia lanata : arbre de 25 m ht, feuilles tomenteuses. 

4) Trichilis gilgiana : arbre de 30 m ht, à fût cannelé, écorce bleuâtre. 

5) Trichilia rubescens : arbre de 30 m ht. 

a)  Zagb : N& mbè dàmàdìl‰, gã zã t¾ n& wia t& $ m&tr& kpo, n& ngàlá n& d& ng$ wia t& 

h$ m 25. T& te n& $ fÃà. Ma gba kÐ &, n& ma d&nd&l& wena, n& nwá n& ma h$ t& 

gbakÐ n& b$a b$a. 

b)  Wa kpa ma wena t& ti k$la do zã bili. 

c)  To k& wa d& do ma ni ma k& :  

� Wa zã liã n&, n& wa gbÊlÊ d& ‘d$ lì, n& wa é li wese, k$ ma ny$ng$, n& wa a do zã 

wi z&l& ‘dángbà tabi ndùnggà (ndùlùnggá).  

� Wa gb&l& t& t¾ n&, nÈ wà &nz& do z&l& gulu ku wi. 

� Wa to nwa n&, t¡bì wa gb&l& t¾ n& do liã n&, n& wa k$ n$ ng$ zã wi, k$ ma ba, n& 

wa &nz& do zã wi we z&l& ga’bom$. 

− − − − ny¡k¡ dàmny¡k¡ dàmny¡k¡ dàmny¡k¡ dàmàdìl‰ àdìl‰ àdìl‰ àdìl‰ p.15 : arbuste sarmenteux (Meliacée : Turraea Vogelii). 

a)  Zagb : M& a kpo kpo dàmàdìl‰, n& nde m& a nyaka. Ma ngala d& ng$ we ‘bu cm m$l$ 

tabi m&tr& kpo. Ma gba kÐ & wena, n& ma ba ‘da te d& ng$, n& ma d&nd&l& wena. Nwá 

n& $ korr nÊ li nwá d$l$ ni. T& t¾ n& do nwá n& ma la ngb& do ngbongbo te dàmàdìlí ki 

ni g$. Ma wa wala. 

b)  Wa kpa ma ti k$la, zã bili, tabi ti bili ‘bete.    

c)  Wa ÊnzÊ nwá n& do m$, $ n& lã ni, n& wa d& ‘b$ do z&l& :    

� Wa zã liã n&, n& wa gb&l& d& ‘d$ dÐ, n& wa n$ we z&l& ga’bom$. Tabi wa f$l$ t& liã n&, 

n& wa ny$ng$ ‘b$ mâ we kpo kpo z&l& ni.  

� Wa a ‘b$ liã n& do zã wi we z&l& ‘dàngbà, gà’bómØ do nyØngØgó’dó. 

� Tanda : Wa ‘bili nyaka n&, n& wa ‘d&n& ma, n& wa gi, we a do zã be t& z&l& ‘dangba. 

N& nde wa a k$p$ kpo iko.   

− − − − wílí dàmàdìl‰wílí dàmàdìl‰wílí dàmàdìl‰wílí dàmàdìl‰ p.15 : petit arbre (Trichilia heudelotii). 

a)  Tanda : T&l& t& n& ma $ n& dàmàdìl‰ iko, n& nde m& a wílí n&. N& ma g± ‘b$ $ n& naa 

wele k& g$. N& m& a og³ wa g&, ma ngala we h$ $ n& m&tr& m$l$, n& ma ndo gba kÐ &. 

T& n& $ fÀ, n& nwá n& g± ngboo g$, n& ma ngàndà te ngboo g$. 

b)  Wa kpa ma zã k$la. 

dàmángbé dàmángbé dàmángbé dàmángbé : voir  dàkpángbé.  

dàmbÞdàmbÞdàmbÞdàmbÞ p.33 : légume à feuilles mucilagineuses sont utilisées pour faire de la sauce (Ceraco-

theca sesamoides-pedaliaeia). 

a)  Zagb : M& a w$k$s$, ma ngala d& ng$ wena g$, n& ma gbá kÓ É dÚ wena, n& ma wa 

wala. Wala n& $ n& wala sìndì ni. N& nwá n& ma $ sÊkÊkÊ, ma $ be yÚlá yÚlá. Ki ni a 

dàmbÞ le.  

b)  Wa p& ma pÊà, wa p& ma ‘da le tabi saf$.  

c)  Toe ‘da dàmbú l¼ ma k& : 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa y&l&, k$ ma kolo, n& wa to, n& wa ‘di, n& wa e få n&, n& wa a 

t& sanggo, $ n& ndà’bà, kúlá kØyÙ, kØl¡, pÚsÉ, ni do ni, n& nde wa á t& nwá sanggo 
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g$. K$ wa a t& n&, k$ wa gi ma, wa d& nÍ så, k$ wa e nù, s& n& m$ ny$ng$ dê, ya ma 

de wena, ma unu sìrr ni.  

� ‘Da fala k& t& wele z&l& nganda wena, k$ nú a kanga, k$ ma $ n& k& a n& fe fia ni, n& 

wa zã liã dambu, n& wa z� li a. K$ fala k& n& z� li a, k$ a fé s& g$, n& ma ngb&nz& li a, 

n& a bi; k$ fala k& a fe s&, n& n& z� li a, nde a bí g$.  

� Wa d& ‘b$ nwá n&, n& wa zš li be we z&l& ngbala wi. 

dàmbúdÚzàlà dàmbúdÚzàlà dàmbúdÚzàlà dàmbúdÚzàlà : variété de dàmbÞ dont les feuilles sont plus grandes. 

a)  Zagb : M& a dàmbÞ, tÈlÊ tÌ n& wia k$ do dàmbú l¼, n& nde ma la ngb& bi s�, we k& nwá 

n& ma g¥ n&a ng$ dambu k& s$ ni, n& ma $ dÙ kótófóló kótófóló, gulu n& hã wa sa li n& 

na, dàmbú dÚ zàlà. 

b)  Wa p& t& ‘b$ ma $ n& k& wa p& k& ‘da dàmbú le ni. 

c)  Wa a ma t& sanggo, n& nde ma bá bâ n&a ng$ k& s$ ni. 

Timb : Wa d& ‘b$ nwá n&, n& wa mba do nwá gbànzíkÝ, n& wa to, n& wa ku’bu do wi 

z&l& yòlè. 

dàmbúkÙl¡ dàmbúkÙl¡ dàmbúkÙl¡ dàmbúkÙl¡ : dàmbÞ de la forêt; petit arbre dont les feuilles sont plus mucilagineuses que cel-

les du précédent. 

a)  Zagb : M& a te, n& nde ma g± wena g$. Gã zã n& wia we $ n& g&l& zugolo l& g&, n& gàlá 

n& d& ng$ we m&tr& sambo we h$ ‘bu. Ma gba kÓ & wena. Li nwá n& á g®, n& nde ma 

dùdÞ yÚlá yÚlá ni. Dambuk$la ma bá bâ n&a ng$ dambu le.  

b)  Wa kpa ma fai ti k$la tabi zã bìlì, tabi zã k$la nu lì. 

c)  To ‘da ma ni ma k& :  

� Wa gbini nwá n&, n& wa y&l&, n& wa to ma, n& wa ‘di ma, n& wa kala dia k&, n& wa a 

t& sánggò. N& nde ki ni ma b¡ n&a ng$ t¡l¡ dàmbúnØ vÀ, n& ma únú sìrr ni. 

� Wa to ‘b$, n& wa a t& liã te k& wa ny$ng$ we ndØ do bili ni. 

dàmbúsìkòdàmbúsìkòdàmbúsìkòdàmbúsìkò p.7 : arbres grands et moyens (Lauracea : Beilschmiedia sp. sp. -alata, -

insularum, -Mannii, -Giorgei, Leemansii, etc.). 

a)  C.Nad : M& a te, ma gã gã. Nwá n& $ dudu, n& t& n& $ lù lù lù. L& sa li ma na nwá fúlù. 

b)  Wa kpa ma zã k$la, mbe li zÐ, k$ ‘da fala ti bili ‘bete, n& wa kpa ma. 

c)  To ‘da ma ni ma k& :  

� Ma de wena we n& do nzâ. We k& wele a d& nwá ma we n& do nzâ, n& nde a wè do 

z$ ngam$ g$.  

� Timbisa : Wa na ‘b$ nwá n& li dÐ nzanggo, n& nde få t& li n& wena. Ma k& wa ia ‘b$ li 

n& na nwá tùlùfÿ. 

dángb¡dángb¡dángb¡dángb¡ p.11 : petit arbre de 8-18 m ht., bois blanc, très commun en bordure de la forêt et 

de la savane (Papilionacée : Platysepalium Chevalieri). 

a)  Cath : M& a be tè, ma g± wena g$, ma $ n& zã ku wi ni. T& te n& ma g& g&za fÃ n& do 

tÚlÚ nw¡. GbakÐ n& boe; nwá n& ma wia k$ do nwá dÙ, ma $ sÊkÊkÊ. M& a te ma 

nganda wena. Ma ny$ng$ do dÙkÙ dángb¡, wa $ n& b¡l¡ngg¡ ni. 

b)  Ma h$ wena ng$ tà do nu ngbáká zÒ; mbe ‘da fala kpo n& wa kpa ‘b$ ma ‘d$ nd$ li zÐ k& 

ma gìtìngìlìì (k$l$ do gbànggØlÒ), n& wa sa li nd$& ni na “ndÙ dángb¡” tabi “l‰ tí dángb¡”, 

n& l‰ ni ma gÀ de wena fai.  

c)  Wa ‘bili t¾ n& do te t$a, n& ma ‘b$ do ina boe.  

� Wa ‘bili liã n&, n& wa gi ma gi, n& wa a do zã wuko t& wili ‘dangba k& a ny$ng$ zã a 

wena ni, we k& liã n& ma fàngà wena. 

� M$ gb&l& liã n&, n& m$ a k$ gbala, n& m$ e li gogo m$ t& z&l& gogo wi.  

� Wa z& k$afe n&, n& wa f$l$ do tulu, ma nÐlÐ wena n& savon ni. 
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� Wa to nwá n& gbaa, n& wa &nz& do zu wi gbaz&l&zu.  

� Wa gb&l& ‘b$ k$a t& n&, n& wa &nz& ‘b$ do hÀa m$. 

� Wa dã do gua, nde ma nyÊ wena, n& ma bš dÐ g$. 

− − − − wílí dángb¡ wílí dángb¡ wílí dángb¡ wílí dángb¡ : voir  kòkòlòkòé. 

a)  Cath : M& a kpo dángbá ni, n& nde li nwá n& g± n&a ng$ k& ‘da dángb¡. 

b)  Wa kpa ma t& kpo falan$ k& wa kpa do dangba ni. 

c)  Wa d& do kpo toe k& wa d& ma do dángb¡ ni. 

dàzùdàzùdàzùdàzù p.32 : plante herbacée cultivée pour ses racines comestibles (Labiatae : Coleus dazu). 

a)  Nad : M& a be te, ma $ n& zu kÐ wi g& iko, n& ma ngálá ngboo g$. Nwá zu n& $ be 

s&k&k&, ma ngálá ‘b$ wena g$. Liã n& ma $ n& gbasi ni, n& nde ma g± la li wena g$, ma 

$ n& zu kÐ l& g& iko, ma $ be a fÀa.  

b)  Wa kpa wena k$ bili f$n$ k& wa wa, n& wa la fala n& sab&l& d$ wena ni, s& n& wa kpa 

dàzù de. N& mbe, wa mi ‘b$ ma k$ f$. 

c)  Wa ny$ng$ liã n& ny$ng$, ma unu de wena.  

Yombo : Wele $ do wi y&ngg& ‘d$ lì wena ni, wi k& a y&ngg& ng$ gba lì dò g¡ nde, n& a 

zã dazu, n& wa gbo, n& a e ‘d& tili a, n& a y&ngg& do n& ni, n& nde sa’de lì bá a g$. 

dèlèdèlèdèlèdèlè p.44 : plante érigée, à tiges plus courtes que les autres Marantacea, feuilles grandes, 

vertes. Dèlè est utilisée comme matière pour vannerie (Marant. : Maratochloa sp.).    

a)  Zagb : M& a m$, ma n&a we $ n& gbàngb$à ni, n& nde g³ n& ma la gbangb$a be s�, n& 

nwá ma ‘bana sanga. T& t¾ n& $ a tÿ. 

b)  Wa kpa ma wena do ka zã nu lì. 

c)  M& a kala m$, wa fana do kò¼, y¼l¼, f³ ndèlè, búnggù, ní do ní. 

− − − − gbà dèlègbà dèlègbà dèlègbà dèlè p.44 : voir  gbàdèlè. 

dÁdÁdÁdÁ p.15 : arbre, 45 m ht., 1,5 m diam., bois pour menuiserie, difficile à travailler (Khaya 

anthoteca). 

a)  Cath : M& a gbà gbÊlÊ tè. GbakÐ n& dÃndÊlÊ wena, ma $ yÈÈ, n& nwá n& ma $ síkpí 

síkpí. T¾ n& ngàndà wena, ma ny& gua wena. N& nde afe n& panga wena. 

b)  L& kpa ma zã ng$nda, tabi zã bìlì. 

c)  To ‘da ma ni ma k& :  

� Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa gi ma gi, k$ ma gbala, n& wa n$ ma t& z&l& ‘do wi. N& wa n$ 

‘b$ ma t& z&l& k$ zã wi, t& ‘dángbà, do t& zÊlÊ dÐ, do t& z&l& ny$ng$go’do k& ‘do wi 

z&l& wena ni. N& mbe wa a ‘b$ do zã wi we duzu kpo kpo z&l&n$ ni. 

� Zagb : Wa z& ‘b$ afe n&, n& wa fi ma go’do kpana k& wa k$’b$ do dÐ ni na, l� n& ma 

fanga.  

dÆdÆdÆdÆ p.42 : plante liliacée, plantée souvent près des maisons, fleurs striées de blanc et de 

rouge. Plante médicinale, p.ex. pour lombalgies, maux de tête, pour faciliter l’accouche-

ment, etc. Selon les croyances ancestrales, elle est une plante magique à usage multiple 

(Crinum sp.). 

a)  Cath : DÆ m& a be w$k$s$, m& a nya okpuan$ ni. Ma $ be ngbÊngbÊsÊ’dÊÊ, n& li nwá n& 

$ be yÚlá yÚlá. Ma wala do ti nù, n& ma dó do gbogbo zu n&. Ma wala do ti nu i, $ n& 

wala matunggulun$ ni. Gili n& ma b$a : dÃ ‘d¡ le, do dÃ zam$.  

b)  K& ‘da le nga wa mi ma mi, n& k& zam$ i ma h$ iko.  

c)  N& nde ma d& z&l& kpi kpi.  

� DÃ mi kpálÈ : fala k& a n& we mi nzo tabi kØnì, n& a g$n$ nwá dÆ ni, n& a n$n$ ma 

sílílí d& ‘d¬ n&, n& a mi do ma na, dÜ sa’den$ wa ángá gÙ. 
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� DÃ kØl¡ : fala k& kØl¡ ‘bÀlÀ kuli ni, k$ fala k& a n& h$ do ben$ nzâ ni, n& m$ d$l$ dÆ, n& 

m$ mbá do gbãlã k$ni, n& m$ o gbãlã ‘bete do ‘da zu be k$lan$ ni, n& m$ to ma, n& 

ma ‘bu, n& m$ anga ma, n& m$ hã hã naa k$la do ben$ ‘da a, n& wa ny$ng$ ma 

do’do, s& n& naa k$la m$ ng$ y&ngg& do ben$ ‘da a na, ma d& dia ‘d$k$l$, n& kònggé 

kálá wa g$ (m$ zÚ ndùngbùlë). 

� DÃ kùlà t¡bì dÃ gb¼l¼ : fala k& wuko naa zã k& kÞl¡ to a, we tak$ a ko ni, n& wa ‘d$l$ 

dÆ, n& wa sili ma, n& wa a tÐ t& n&, n& wa a dàmbÞ t& n&, n& wa ba hã a, n& a n$ 

ma, n& ma d& d$nd$ t& be na, a h$ dÐ. 

� DÃ b‰l‰ tabi dÀ gàl™ : wi nd$ bili tabi wi da gàl™, tabi gàlà lì, a d$l$ dÆ, n& a h$n$ do nu 

gàlš ‘d¡ à, tabi do wílí te tabi kùnggí k& a n& nd$ do ma ni, tabi t& nu yélé a n& gàlà 

do lì ni, s& n& a n& we d& n& dê. Ki ni a gb& s& m$ wena. 

� DÃ gbaz&l&zu : wa d$l$ nwá dÆ, n& wa gulu do we, n& wa lingi ma, n& wa fi k$ 

kolonggo, n& wa z� li wele. 

� DÃ z&l& ‘do : wa d$l$, n& wa sili ma, n& wa e bílà tabi sani li ‘do a, n& wa a fåi kÜ n&, 

n& wa ba l‰ dÃ wa sili ma li we i ni, n& wa a ti fåi k& wa ia d& li ‘do a ni, n& wa hunu 

ma så, k$ ma e, n& a kulu ng$, n& a ba kÐ& ni, n& a n$ ma. Wa d& ma ni do ni, kpak$ 

z&l& ‘doe ni ma e.  

� DÃ tÈndÞ : wa d$l$ ma, n& wa e ma d& bulu nu g& iko, n& wa ‘d&n& ma ‘d&n&, k$ ma 

‘bu, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� li t& n& be s�, n& wa z� li a, n& ma túlú li a mbàsí 

mbàsí, k$ ma kpa li we mÚ É nde, n& a m$ ng$ zØ m$ vÆ a dia. Wa d& ma ni we duzu 

ndo nyanga tÈndÞ. 

� DÃ gúlì tabi z&l& ‘d$ lì : wa g$n$ nwá dÆ, n& wa f$l$ tÌ n&, n& wa a k$ saso, n& wa a lì 

ti n&, n& wa e li we, n& ma nÐlÐ gbáá, k$ ma gbala ni, n& wa e nù, k$ ma gÀ, n& wa 

so ma d& nu be. N& m$ ba dÃ k& m$ sulu s$ mâ ni, n& m$ kpo ma nu kÐ be, k$ fala 

k& ma g$n$, k$ ma te ia, n& m$ t& bà ‘b$ ma g$.  

� DÃ ina ‘da kpàsá win$, we ki kifi : wa d$l$ nwá n&, n& wa ny$ng$ do mako, n& a kpã 

si fala gbá wese, n& a kpã d& gbogbo zu a d& ng$, n& a kpã si fala gÀa wese, gulu n& 

na, fala k& ngam$ n& kpa a do ‘da falan$ ni nde, n& a gbo sanga ngam& ni, n& a h$ 

nza, n& a la. Tabi do titole, tabi do gbo gba swe, tabi do gÀa wese, n& a h$ kÜ n& d& 

nza.  

� DÃ likambo : wa d& kpasaa $ n& dÃ ‘da kpasa win$ we ki kifi ni, n& nde a kp³ ‘b$ si 

d& t& fala ‘da ngba a wi likambo ni, tak$ sila wa mb$k$ d& tÀ a, n& likambo ma gÃ do 

dia n&. 

Tabi m$ d$l$ dÃ likambo, n& m$ fi ‘d$ n$, n& m$ f&l& do t& m$ do tambala kÐ m$ dati k& 

na m$ n& we samba we; k$ m$ n& h$ i m$ ni, n& m$ fana owi ‘bili wen$, n& ma na t& 

m& ‘b$ t& tambala kÐ wa na, sila wa gÀ d& t& m$, n& likambo ma s$kp$ do dÚ n&. 

Ombe wa fi k$ koe t& wa, we g$n$ do wala tak$ ma tå li owi mbatin$.  

� DÃ fa do wuko : a d$l$ nwá dÆ, n& a gulu do we, n& a lingi ma, n& a f&l& do tÀ a do 

nu a do kÐ a så, n& mbee n&, n& a ny$ng$ d& li gogo a, s& n& a n& we fa wuko dê. K$ 

a m$ ng$ wele we do wuke, n& l&ngg& a wele ni ma de t& wuko wena, n& a kÐ g&n& a. 

� Ombe wuko gula wa d& ‘b$ ma, tak$ wili wa kÐ g&n& wa n& ng$ ngba wa. 

Ní do ní, n& nde l& t$l$ ma vÀ ma é s& g$. N& nde t&l& t& dÃnØ ni vÀ ma wia kÐ, s& n& wa 

g$n$ sanga n& kpi kpi do kpi we duzu d&a toe ‘da ma de. 

− − − − dÃz¡mØdÃz¡mØdÃz¡mØdÃz¡mØ p.42 : plante spontanée en terrain frais, fleurs blanches ressemblant à des 

tulipes (Crinum sp.). 

a)  Domin : TÈlÊ t& n& ma wia kÐ do k& wa mi mi ni, n& nde l& kpa ma zam$.  

b)  Wa kpa ma zã bìlì, tabi olo t$a, tabi li go, t& fala k& oyaa l& wa d&a zÊ do le d&a ni. 

Tabi wa kpa ‘b$ ma olo ã dã yali.  
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c)  Wa d& ma do ina yali zam$, $ n& yali ngumbe, nzabele, b‰l‰.  

Cath : Mbè, n& ma d& to d&a, n& mbè, n& ma dÊ to g$, we k& win$ vÀ wa � tí gulu n& 

g$, $ n& k& wa mì ma ‘da le nga ni g$. 

dÈdÈgó’dónàákØl¡ dÈdÈgó’dónàákØl¡ dÈdÈgó’dónàákØl¡ dÈdÈgó’dónàákØl¡ : petit arbre non identifié. 

a)  Cath : M& a be te, n& nde ma $ n& zu kÐ wi g& iko, n& ngàlá n& dÊ ng$ we duzu m&tr& 

kpo iko. Nwá n& ma gã gã, n& ma $ dùdÞ, n& ma g&z& do fÀ n& do fílá n& yèè (jaune). 

Ma ‘b$ t& t¾ n&, n& ma bi bili (Ma si tÀ & do dÝkúlúdÞ). 

b)  Wa kpá ma ‘da le g$, wa kpa zam$, wena si t& ngu’du lì, tabi zã dÉk¡ lì, do zã ng$nda, 

zã ng$nda k& wa wà kuti n& g$ ni, do nu ³ b‰l‰ k& wa w¡ zi dati ni. 

c)  N& nde wa d& do ge nde?  

� Li m$ zÊlÊ wena, k$ m$ zÚ m$ do dia n& g$, m$ zÚ m$ $ kpùù, n& wa d$l$ nwá 

dÈdÈgó’dónàákØlá ni, n& wa lingi ma, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� lí m$. N& fala 

sa ya li m$ tulu, ma $ do dia n&, n& m$ z$ s& m$ do dia n& iko.  

� N& mbèé n&, wa zã liã n&, n& wa ‘bili zugbulu te t& wala k& win$ wa la n& wena ni, 

n& ma k$ zu nyanga wa fai ni. N& wa a ma ‘d$ lì. N& wa mba ‘b$ do nwá 

d&d&go’donaakØlá ni, n& wa a ‘b$ ‘da liã n& do te wa ‘bili ma ni, n& wa f$l$ do 

àng¡l¡ k& a bá ko g$ ni, kpak$ lí a sa, k’a ba wuko. Ki ni mi z$a ngboo.  

� Wa d& do z&l& sa’de ngu’du wi. 

� Zagb : Wa zã liã n&, n& wa mba do ina gbàtè, do ina dani bolo. 

� Wa mba ‘b$ ma do gele liã ten$, n& wa gi hã wi wili tabi wuko k& ngba a wi ba ngba 

wi a fia ni. G&la e do’do, s& n& wa d& ma dê, tak$ a ba mbé wuko tabi mbé wili ni. 

dÈngÉdÈngÉdÈngÉdÈngÉ : arbre, 20 m ht., bas branchu, ripicole (Irvingia Smithii).      :    

dÈnútÙ¡b‰l‰dÈnútÙ¡b‰l‰dÈnútÙ¡b‰l‰dÈnútÙ¡b‰l‰ p.46 : mauvaise herbe. 

b)  Timbisa : M& a ‘dã w$k$s$ iko. 

c)  Wa kpa ma zã bìlì do zã k$la. Wa kpa ma wena gulu te kokombo. 

d)  to n& ma k& :  

� Wa d& ma do ina w¼ nú tÙ¡ ‘d¡ wí ndØ b‰l‰, w¼ kÊ mÉ ¡ wØkØsÙ kÊ wà dÊ dò ‰n¡ b‰l‰.  

� Domin : Wa d$l$ nwá n&, wa ‘bala do be kpana, n& wa f$l$ do nu t$a we gana yali 

zam$. ‘Da fala gÐ y$’d$ ma, n& ma gb& gÐ&. 

dÈnggádÈnggádÈnggádÈnggá p.30 : grand arbre, 35 m ht., 1,2 m diam., bois léger blanc utilisé pour sculpture 

légère (Apocynacée : Alstonia Boonei). 

a)  Cath : M& a te, tÌ nÉ a fÆ. Ma ngala d& ngÙ m&tr& 25 tabi 30. GbakÐ n& ma dØ wena; 

Nwá n& ma Ú be dùdÞ yÚlá yÚlá. Ma ng$ gílí n& b$a : dÈnggá nza do d&ngga ‘d$ lì.  

b)  DÈnggá nzâ, l& kpa ma zã ng$nda, do zã bìlì, do ‘da le.  

c)  D&ngga nza :  

� Wa s&t& ma n& wa to ma do t$l$ n&, n& wa a lì tí n&, n& wa a k$ kungba, n& wa 

dungu ‘d$ n& we ina ny$ng$go’do, gbogbolo wi z&l& wena ni, n& ma le gulu ku a. N& 

wa s&t& ‘b$ kÚáfé n&, n& wa to ma tua, n& wa a n$ tÌ n&, n& wa f&l& t& kàtòlò, we k& 

tÀ a a wena do katolo. Tabi wele k& tÀ a $ do gbatal&, n& ma gala a we k& ma fanga 

wena.  

� ‘Da fala k& be, zu a d& dani nzóngbó nzóngbó ni, wa sa li n& na ‘dó’dó ni, n& wa s&t& 

kÚáfé n&, n& wa gi mâ, n& wa f$l$ do ma, s& n& ma À dê.  

� Wa dÊ liã d&ngga do to d&a, n& mi � ti to n& g$.  

� Wa ‘bili bÚlÚ te k& zä n& gba kÓ & de wena ni, n& wa d& do s¡l¡ ‘dÈlà we e m$ ng$ 

n&. Tabi wa zš ma k& zã ndábá k& zã nu t$a, tak$ wa gãlã koe ‘da wa d& nu n&. K$ 

mbe fala kpo, n& te ni ma kpasa, n& ma gã.  
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� Fala k& m$ y&ngg& zam$, k$ m$ $ do z&l& li sila m$ nde, n& m$ g$n$ nz$’di nwá n& 

ni, n& m$ ny$ng$ do t$l$ n&, n& m$ gulu l� n&.  

� N& wa g$m$ ‘b$ t$k$ n& k& ma fÀa ni, n& wa a lì tÌ n& s�, n& wa a do zã wele we z&l& 

gba’dangba. 

� Wa gba ma do ma’baya ‘b$ gba. N& mbè, n& wa ‘bili, n& wa z� nyanga n& nù, we 

gãlã biã t& n&. 

dÈnggálì dÈnggálì dÈnggálì dÈnggálì p.18 : arbre ou petit arbuste, commun en forêt, fruit à 4 coques, latex abondant 

(Euphorbiacée : Dichostemma glaucescens).    

a)  Cath : M& a te, ma g± wena g$, ma $ n& ku wi g& iko, n& ma ngálá nÊ olo m&tr& nal& ni. 

Ma gbã kÐ & d$ wena, n& ma sasala tal& tabi nal&, n& mbé n& gbálá ng$ zã n& d& ng$, ní 

dò ní. KÚáfé n& ma $ be fílà, k$ fala k& m$ s&t& ma, n& li l� n& $ fÃà $ n& k& ‘da dÈngggá 

nza ni. Lí nwá n& ma $ n& nwá ndímØ ni, n& li ‘do n& ma $ fÃà. Ma wa wala, ma wala ‘da 

fala sab&l&. Gbãlã n& $ kÜ n& tal& tal&. Ma sÓ ia, n& ma få, n& ma álá hùrr.  

b)  Ma h$ do nu lì, do zã dÉk¡ lì. K$ fala k& m$ kala gbãlã n&, n& m$ mi ‘da le, n& ma h$ ‘b$ 

‘da le. 

c)  Mbè toe k& wa d& do ma ni : 

� Wa gb&l& k$afe n&, n& wa k$ t& wi katolo, tabi ‘b$ t& wi z&l& ngbangganza, do z&l& 

kolokoto, do z&l& makulutu, k& a n$n$ tÀ a n& ma kutu kpùrr ni, kpak$ ma gala a.  

� Wa s&t& k$afe n&, n& wa to ma gbáá, n& ma ‘bú, n& wa a lì ti n& do gÀ n&, n& wa a 

k$ kungba, tabi sani k& ma p& p&sa d& ‘do ni, n& wi z&l& sobisi a dungu d& ‘d$ n&, n& 

ma le do li go’do a, n& ma ngb&nz& li dani, n& ma gb& obe d$k$n$ k& wa z&l& a ni. 

Wa d& ma fala d&l& wena, tak$ z&l& ma e.  

� Owi kpe gÀ, wa kala wala n&, n& wa a k$ gÀ ‘da wa, we k& ok$y$n$ wa kÑ we 

ny$ng$ ma wena. 

� L& kÐ g&n& n& wena, we k& l& fa gua n&, ma ny& wena.     

dÈtØànúbìlìdÈtØànúbìlìdÈtØànúbìlìdÈtØànúbìlì : voir  t¼’bònggÝ, tàndàgùzì.  

dígbìdígbìdígbìdígbì ou  dígò dígò dígò dígò (wílí bàbòlò) p.31 : liane herbacée, rampante, à grosses racines qui ressem-

blent aux patates douces, grandes fleurs pourpres ou mauves (Convolv. : Ipomoea 

digitata). Ou liane ou arbre lianiforme (Ostryoderris lucida).  

Les racines, qui ressemblent aux patates douces, ne sont pas consommées, mais 

utilisées dans la médecine traditionnelle. Selon les croyances ancestrales, elle est utilisée 

pour appeler la pluie après une longue sécheresse. 

a)  Cath : M& a nyaka, ma $ zam$, n& ma $ n& babolo (gÐlÀnya) ni, ya wa nyÚngÚ liã n& g$. 

Nwá n& $ ‘b$ kpasaa n& nwá gÐlÀnya ni ‘b$, ma wia kÐ n& wia iko, kasi ma a ni g$.  

b)  Wa kpa ma wena t& nu lì, tabi zã gùbà saf$ i, n& mbe wa mi ma ‘do tØà. 

c)  Wa d& do do ina d&a :  

� Wa zã liã n&, n& wa gb&l& ma tärr tärr, n& wa k$ n$ ng$ zã wi, n& ma ba, n& wa &nz& 

do z&l& gà’bómØ (ngámánzá), tabi zã wi zÊlÊ gbàkÚákà’dànggà. 

� ZÊ dati ‘da oyàá l&, k& kolo tÊ g$, n& wa n&, n& wa zã liã dígbì, n& wa a ‘d$ lì. K$ ma 

$ gbaa fai, k$ ma mbulu, n& kolo m$ ng$ t& n& pùtù pùtù pùtù. K$ ma $ ni gbáá, k$ 

mbúlú n& é vÀ, n& ng$ t& kole g$n$ de.   

� Zagb : Wa zã liã dígbì, n& wa mba do gele inan$, we a do li kpili. 

� Timb : Wa sa li n& na dígbi, we k&, fala wa zã liã n&, k$ wa a ‘d$ lì, n& nde kolo dš 

gbì, n& kpo soe ni, n& kolo ma t&. K$ fala k& m$ kala ‘d$ lì, k$ m$ a ng$ we, hã ma 

kolo, n& ngangga ma yolo. 

dilisadilisadilisadilisa p.22 : liane herbacée (Vitaceae : Ampelocissus sp.). 
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dòdòdòdò p.11 : cobe onctueux ; plante papillonnacée, 1-3 m ht, cultivée pour les feuilles comme 

poison pour la pêche (Tephrosia Vogelii). 

a)  Monz : M& a w$k$s$, ma ngala $ n& m&tr& b$a, nwá n& ma be a du $ n& nwá kàsìà ni, 

n& nde nwá dò ma $ fÀa, n& t& nwá n& ma $ lù lù lù ni.  

b)  Wa mi ma saf$ tabi ‘da le. 

c)  M& a ina gb& do ok$y$.  

� Wa wa d$l$ nwá n&, n& wa si nu kungba, n& wa to ma vÀ, n& ma ‘bu $ n& sabinda ni, 

n& wa a ma ‘d$ li na, ma te li k$y$n$. K$ ma tala t& wa, n& wa gbo nza ti kùkÞ i, n& 

wa ma ng$ kala wa.  

� B$a n& : fala k& ongb¡’d¡ k& wa $ tí sala t& wi wili tabi wuko ni, wa $ t& m$ nde, n& 

m$ d$l$ ‘b$ nwá n&, n& m$ to ma gbaa, k$ ma ‘bu do dia n&, n& m$ kp�l� l� n& ni d& t& 

tí sala t& m$ na ma gb& wa. Tabi wa kp�l� ‘b$ t& zu wele we gb& do o’bìsínØ. 

− − − − wílídòwílídòwílídòwílídò (gbàdò) p.11 : plante annuelle ou vivace du même genre que “dò” (Tephrosia 

barbigera). 

a)  Dem$na Hilaire+Zagb : M& a be te. Gã n& ma l¡ gbà’bítí zu nyanga wi lâ, n& nde ma 

wia t& ngala d& ng$ we h$ m&tr& b$a. Nwá n& ma g¥ be g® be s�, ma n&a ng$ k& ‘da 

dò ni. Nwá n& ma toso ngb& $ n& nwá tèng¼l¼ ni, n& ma dÞlÞ yÚláá, n& ma gba kÐ & 

gbâ. N& ma du dua, dó n& $ ngbèè ni (fílà yòò, jaune). N& ma wa wala, ‘da fala k& wala 

n& ma kolo, n& ma $ tÿ. N& nde wala n& ma do gòzó n& tal&, ma $ yØnggÚlÚ yØnggÚlÚ. 

K$ ‘da fala k& ma ‘bana do t$l$ n& ni, n& t& n& ma do be s¡l¡ lú lú lú.  

b)  Wa kpa ma wena t& ‘da le do ‘do t$an$. Wa mi ‘b$ ma mî we d& do to.    

c)  To ‘da ma ni ma k& :  

� Wa to nwá n&, n& wa a do zã wele ‘da fala k& k$ zã a ma z& z&la ni. 

� Wa ‘bi ‘b$ kpo kpo nwá n& ni, n& wa mba do nwá papaye, do tandala, n& wa to ma 

vÀ, n& wa ku’bu ma. K$ fala sa titole, n& wa a hã k$y$n$, n& wa n$ ma $ n& wa n$ do 

gele dò ni. 

� Mbè, n& wa sili nwá n&, n& wele a n$ ma t& sopisi. 

� Wa d& ‘b$ nwá n&, n& wa to gbaa n& wa d& do kombokele tabi b&l&g&l&m$k$nzi, k& 

wa sa li n& do français na micose ni, n& wa d& ma, n& wa f&l& li n&. 

� Wa to nwá n&, n& wa h&nz& do hÀa m$ tabi gbina. 

� N& wala n& wa dÊ do to g$, ma gb& wi gb&a. Fala k& wele ny$ng$ ma, n& a fe. 

dò’bòdò’bòdò’bòdò’bò p.18 : arbre à racines échasses, en forêt périodiquement inondée, occupant parfois 

de grands espaces le long des rivières (Euphorb.: Uapaca sp. sp.).    

a)  Zagb : M& a te, ma ngala d& ng$ wena, n& liã n& $ zángbá’dángbá ‘d$ lì m$ ni, n& ma 

d&nd&l& wena, n& ok$y$n$ wa $ ti n&. Li nwá n& $ bi a g®, n& ma $ dùdÞ kpØlØØ ni. 

NzØ’dí nwá n& ma $ á fílà. 

b)  Wa kpa ma fai ‘d$ lì. 

c)  T¾ n& ma ny$ng$ do od$k$ sòé do nzàng³l±. 

� Wa ‘bili liã n&, n& wa gi, n& wa fo do kÐ, n& wa a ‘b$ mbèé n& do zã wele, tabi a t&n& 

l� n&, n’a n$. 

� Wa ‘bili liã n&, n& wa d& do te nzabele, tabi kiti. 

� Wa ‘bili liã n&, n& wa s& do zákà, n& wa e ma ng$ gÁ we duzu owi zån$. 

� Timb : Kpo kpo liã n& wa s& do tìk‰, n& wa fi mbèé n& do te mb&ngga ‘bili do dÐ. 

dÝdàfà dÝdàfà dÝdàfà dÝdàfà (litt.: queue de singe) (ou : ny¡k¡ y¡sálá) p.31 : liane ligneuse, jeunes tiges à indu-

ment roux. Est appelé aussi “ny¡k¡ y¡sálá” (Pycnobotria nitida).    
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a)  Zagb : M& a nyaka, tÌ n& $ fílà ngòò, ma $ kpasaa  n& t& do dafa ni, ma k& wa sa li n& 

ní ni. Ma ba ‘da te d& ng$ nyÊlÊ wena, n& ma sanza ‘b$ nú kÕ n& wena. Fala wa ‘bili 

ma, n& l� n& $ fÃà. K$ ‘dà kálá be s� n& ma fele nÊ t$k$ ni. 

b)  Wa kpa ma wena t& ti k$la do ‘d$ lì. 

c)  Ma d& to d&a :  

� Wa ‘bili liã n&, n& wa mba do gele ina, do kØyÊ k& wa sa li a na “dànggá” ni, n& wa 

gi, n& wa hã hã gaza k& wa n& e lúndú ‘do a ni. 

� Wa ‘bili nyaka n&, n& wa ‘bo do kÝlÝ bà zu t$a. 

� Ma d& zÊlÊ ndùmbé. Wa a lì k$ v&r&, n& ma ba ‘bolo zã n&, n& wa ‘bili nyaka dodafa, 

n& tØkÚ n& hulu d& ‘da lì k$ vÊr& ni, n& ma dunu, n& wi k& a ÓlÓ wena ni, k& wa sa li 

n& na, z&l& ndùmbé ni, a nÚ ma, n& z&l& ni ma é. 

� Wi k& li a z&l& wena ni, tabi mØ tia li a, tabi ma hÀ hÃà ni, n& wa z� ‘b$ kpo kpo l‰ 

nyaka dodafa d& li a, n& li a gÀlÀ. N& nde wa dÊ ma we nzÈ’bÉ g$. 

dÝdÈngbÈdÝdÈngbÈdÝdÈngbÈdÝdÈngbÈ p.8 : liane trifoliée (Connar. : Connaraceae sp.). 

dÝkúlúdùdÝkúlúdùdÝkúlúdùdÝkúlúdù p.13+25 : 1) arbre ou liane ligneuse, fleurs jaunes (Linaceae : Hugonia 

platysepale) ; 2) arbre à longues feuilles comparées à la queue de l’oiseau “kúlúdù” 

(Ochnaceae : Ouratea sp.). 

a)  Gboma Camille : M& a nyaka, gã zã n& ma $ n& nu kÐ wi g&. Nyaka n& dùlù wena, n& 

ma kå do ‘da tÐ tabi ‘da tè d& ng$. T& t¾ n& $ fÆ. N& nwá n& ma $ be a dÞ yÚlá yÚlá, n& 

ma ‘bo ngb& ‘bua, n& ma $ n& dÝ kúlúdù ni. Ma n& we $ n& nwá kòkólò ni, ma m& g& a 

gã, n& nde ma dùlù $ n& nwá kokolo g$. Ma dó do gbogbo zä n&, n& dó n& $ fÆ, n& nde 

ma g± la li g$. 

b)  Wa kpa ma zã k$la, nu ngbaka zÐ do nu ngbaka lì ‘b$.    

c)  Wa ba nyaka n& do zu t$a bâ.    

dòlòbìlì dòlòbìlì dòlòbìlì dòlòbìlì (ndàkàbìlì) (sobriquet : àpòló) : plante herbacée, lianeuse, très envahissante.    

a)  C. Nad : M& a w$k$s$, ma $ n& nyaka ni. Da dÐ g& l& sa li ma na fúgà we k&, ‘da fala k& 

m$ wa k$la ‘da m$ ia, n& nde do ‘do n&, n& ma ba ma vÀ. M& a w$k$s$ ma n&a $ n& 

nyaka ni, ma ngálá wena, ma kú ng$ wele kå. Ma té t& f$& ia, n& ma d&nd&l&, n& ma 

kpa li f$& vÀ. Nde nwá n& ma g± la li g$, nwá n& ma $ be s� s� s� iko. Dó n& $ fÀ. ‘Da fala 

k& ma h$ saf$ i, n& ma d& ndu’bu, wula fala k& na wele a le zã ma ni bina.  

Zagb : Ma h$ ia, n& nde ma sanza nu kÕ n& dÊlÊ wena, n& ma kp$ ngb& vÀ. Wa sa li n& 

na dòlòbìlì, tua k&, fala m$ wá f$ ia, k$ ma hÙ¡ kÙ fÙ& ia, n& ma ba f$& vÀ do mÚ É iko. 

Ma la ngb& do làbìlì be s�. Nwá dòlòbìlì ma $ fÀa, n& k& ‘da làbìlì ma meka $ be tå 

ndambo. N& nde li nwá ma wia d& te’de, ma g± nÊ k& ‘da dòlòbìlì g$. 

b)  Zagb : Ma ba falan$ vÀ, n& nde wena t& ‘do le, zã bìlì, tabi k$ gaza fala k& wa wa ma 

dati wâ ni. Ma h$ li zÐ tabi zã gòlè ia, n& ma gb& zÐ& tabi gole ni iko.  

c)  Wa d& ma do to nde? Tabi nwá n&, tabi liã n&, tabi ge nde? 

� Kat : Wa d& nwá n&, n& wa &nz& do m$ zã wi (ga’bom$). Nwá n& únú ngándá wena. 

� Zagb :Wa d& nwá n&, n& wa lingi, tabi wa to ma, k$ ma ‘bu, n& wa na li tÚlÚ dani k& 

wele a kpa ma ni na, ma gbÊ ngá n&, n& li n& fe, s& a ma À dÐ dê. 

� Fala k& m$ dúmú nyanga m$ do zugbulu n& ‰¡, nde fala À mÚ dani n& ngàndà wena. 

We k& m& a te k& ma do fàlí³ n& boe, $ n& k& ‘da bàngàb‰ng‰. 

� M$ wa fÜ n& ia, n& nde kpal& olo n& dé wena. K$ we wa ma, ma wia na, ma g³ be s� 

s&, s& n& m$ zu’du ma zu’du.  

� Cath : Ombe wa na, wa wia we mba do dò we gb& do ok$y$.   

dÝmbàtìdÝmbàtìdÝmbàtìdÝmbàtì p.24 : arbuste suffrutescent érigé (Gemena) (Malvaceae : Kosteletzkya Grantii). 
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Ma wia kÐ do wílídò ni, n& ma d& ‘b$ kpo toe wílídò d& ni. 

dÝngÉnzÉdÝngÉnzÉdÝngÉnzÉdÝngÉnzÉ p.39 : herbe annuelle, procombante, panicule raide, en terrain marécageux 

(Gramineae : Isachne Buettneri).  

a)  Tanda : M& a be w$k$s$, ma $ n& nwá ‘bete. Ma ngala d& ng$ we h$ ‘bu cm tal&. N& 

nde nwá n& do tÀ s� s� t& n&, n& ma dungu wele dungu.  

b)  Wa kpa ma zã k$la. 

c)  Domin : Wa d$ be te n& do nwá n& vÀ do mbito, n& wa k$ t& gbãlã f&l& nd$ bílí ng&nz&. 

dónz¡dónz¡dónz¡dónz¡ p.12 : arbuste suffrutescent érig¼ (Papilion. : Uraria picta). 

a)  Zagb : M& a w$k$s$, ma a $ n& gbinik&s& ni, ya ma la ngb& do gbinik&s&. We k& nwá 

gbìnìkÊsÊ ma gã n&a ng$ ma. Be te n& ngala d& ng$, ma hØ m&tr& kpo g$, n& te n& $ be 

fÀa, n& dó n& á fílà. Nwá n& ma kala kÐ & d& ng$ $ n& ‘dÈkÊlÈkÊ ni. Kpo ma wa sa li ma 

na, wílí gbinik&s&, n& nde dó gbìnìkÊsÊ $ fÃà. 

b)  Ma $ ti k$la, tabi ng$ ta, tabi zã nga bili k& ma sulu wena ni. 

c)  Wa gbini t¾ n& do nwá n&, n& wa e ma gulu ngámb¼ tabi ndòkó. N& wa d& ‘bo do ina : 

� Wa zu’du t¾ n&, mba do nwá n& vÀ, n& wa ‘bala d& ‘d$ lì, n& wa f$l$ do bê we zÊlÊ 

úmá. 

� Wa zu’du ‘b$ t¾ n& mba do nwá n&, n& wa d$, n& wa ba mbito n&, n& wa gba do zu 

wi gbà z&l& zu. 

dònzàlè (hídònzàlè)dònzàlè (hídònzàlè)dònzàlè (hídònzàlè)dònzàlè (hídònzàlè) p.39 : haute graminée en terrain marécageux, aspect de roseau, très 

commune; hampes de flèches légères (Gramineae : Trichoperyx sp.). 

a)  Zagb : M& a w$k$s$, t&l& t& n& $ n& t&l& t& áy¡ ni. Li gbálá ma boe. Ma ngala d& ng$ we 

m&tr& tal&. Ma do, n& dó n& $ kpùsÁÈ $ n& do    nzàlè ni. Ma hã wa sa li n& dÝnzàl¼ ni. 

Timbisa : Ma $ n& gbàk± ni, holo k$ n& boe. Nwá n& $ n& zÐ ni, n& dúá n& si tÀ & do dúá 

gele hi kpilin$ vÀ. Mba g$, ng$ gili hi kpili ma nal& : hí dònzàlè, hí kpÈlÈkÈ, hí kpÈà, do 

gbàh‰ k& nd$k$ zã n& boe ni, t& n& $ fÀa do dúá n& vÀ. 

b)  Ma h$ wena t& fala nd$n$ t& li zÐn$ ni.  

c)  M& a hi k& wa d& do kp‰l‰ ni.  

� Wa gbini kuti li ngele k& t& dúá n& si zu n& ng$ nga ni, we ngo do kpili nd$l$ do sa’de. 

� Cath : Wa d$ k¥ t¾ n& do mbito, n& wa fi tÐ tÌ n&, n& wa la’da ma t& gbà mbÙlÙ k& wi 

a k$’d$ wena ni, n& ma ‘bili sanga mb$l&, n& a tu ma d& nù, n& ng$ sila a sa.  

dÝtòlÝdÝtòlÝdÝtòlÝdÝtòlÝ p.38 : graminée de 0,5-2,5 m ht., en sol pauvre (Gram. : Pennisetum polystachyon). 

a)  Zagb : M& a be te, ma ngálá d& ng$ hØ m&tr& b$a g$. Li nwá n& $ sÊkÊkÊ $ n& nwá ‘dÙlÙ-

dÚlà ni. Fala ma ngala be sš, n& ma bili d& nù, n& ma dó, n& dó n& $ be a fÃà tùsÁÈ ni.  

b)  Wa kpa ma wena t& zã bìlì. 

c)  Wa d& do ina z&l& m$k$la :  

� Wa d& nwá n&, n& wa ‘bálá ma ‘d$ lì, n& wa f$l$ t& be z&l& m$k$la. 

� Wa zu’du t¾ n& mba do nwá n&, n& wa zš k& zã ndábá m$k$la. 

dÝzÈmbÈdÝzÈmbÈdÝzÈmbÈdÝzÈmbÈ : voir  b¼l¼zÈmbÈ. 

dÙdÙdÙdÙ p.9 : arbre à gomme, 20-25 m ht., commun partout (Mimos.: Albizzia ealaensis). 

a)  Zagb : M& a te, gã zã n& wia we k$l$ do m&tr& kpo fala k& kunggulu n& boe. N& ngàlá 

n& d& ng$ wia we la ‘bu m&tr& b$a. M& a te kpo ma ngàndà g$.  

b)  Wa kpa ma wena t& zã k$la, tabi zã bìlì k& wá w¡ zi ‘d$k$l$ n& ny&l& wena ni.  

c)  * Ma ny$ng$ od$k$ k& wa sa li wa na b¡l¡ngg¡. 

* Ma do gele to bina, we k& ma dÈ sÝ wena. N& gua n& nyÊ ‘b$ ngboo g$. 

− − − − wílí dÙwílí dÙwílí dÙwílí dÙ p.9 : arbre, 29 m ht., à folioles falciformes (Mimos. : Albizzia glabrescens). 
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a)  Cath : T&l& t& n& ma wia kÐ do nàá dÙ. Nwá n& g¥ n&a ng$ k& ‘da nàá wele k&, ma n&a 

we $ n& nwá kÙlÙnggÙ ni, n& ma a tÿ. N& nde ma nyÚngÚ do dØkØ g$, we k& nwá n& 

fàngà wena. 

b)  Wa kpa ma zã k$la do zã nga bìlì. 

c)  Ma do to bina. Ma kolo, n& wa dã do gua iko, n& gua n& nyÊ ‘b$ ngboo g$.  

− − − − wílí dÙ wílí dÙ wílí dÙ wílí dÙ (múngàngà) p.9 : arbre, 40 m ht., 1 m diam.; l’écorce battue servait de savon  

(Mimos.: Albizzia ferruginea).    

a)  Cath : M& a g³ te, ma n&a we $ n& gele d$ ni, n& we k& li nwá n& g¥, n& ma la nwá d$ 

bi s�. T& nwá n& $ lù lù lù, n& ma tå wena. Wa sa ‘b$ li ma na ‘munganga’, we k& wa 

ÀlÀ afe n&, n& wa ‘d&n&, n& wa f$l$ do tulu, ma nÐlÐ fùtà fùtà $ n& savon munganga ni. 

b)  Wa kpa ma wena t& zã bili do t& k$ vúdà. 

c)  Nwá n& do afe n& do liã n& ma d& z&l& wena : 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa to, n& wa a lì ti n&, n& wa t&kp& ma, n& wa a do zã wi t& z&l& 

sopisi tabi kàsÊndÈ. 

� Wa g$m$ te n& ia, n& t$k$ n&, ma sÐ ndØnggÊ ndØnggÊ $ n& kanggat&l& li dÐ ni.  

� Liã ma, wa gb&l&, n& wa a do zã wi, n& nde l� n& ma t& dØ wena g$, l� n& $ be s� iko, 

we k& ma nganda wena. 

dÚgbànw¡dÚgbànw¡dÚgbànw¡dÚgbànw¡ p.9 : arbre, 25 m ht., 3 à 5 paires de grandes folioles (Mimos.: Albizzia Zyggia ou 

-Welwitschii). 

a)  Zagb : M& a te dÙ, n& nde li nwá n& g¥ la k& ‘da dÙ bé sš iko. Ngàlá n& d& ng$ wia we 

k$l$ do ‘bu m&tr& tal&. Zã t¾ n& g³ wena, n& kùngúlú t¾ n& ma $ hÑ±à ni. T¾ n& ma 

nganda n&a ng$ te dÙ. 

b)  Wa kpa ma wena t& ‘d$ lì tabi zã dÉk¡ lì. 

c)  Toe k& wa d& do ma ni ma k& : 

� Wa ‘bili kùnggúlú n&, n& wa fi do te dùgbú, tabi wa d& do m&za. 

� Wa ‘bili ‘b$ kùnggúlú n&, n& wa d& do mbátá go’do kúlúwà we ‘bàlà do dÐ. 

dØlØdØlØdØlØdØlØ p.26 : arbuste à grandes fleurs blanches; fruits couverts d’épines (Flacourt.: Calonco-

ba Welwitschii). Les feuilles et les racines sont utilisées dans la médecine traditionnelle. 

L’arbuste même est utilisé dans des rites. 

a)  Cath : M& a te, fala k& ma h$ gbàà ni, n& ma sanza nu kÕ n& dÚ wena, n& ngàlá n& d& 

ng$ ma wia we $ n& m&tr& b$a tabi tal&. N& mbè kili t& n& ma $ n& nu kÐ wi ni, n& ma 

gba kÐ & tal& tabi nal& d& ng$ i. Li nwá n& ma $ gàfú gàfú, ma g± wena, n& ma $ 

kàkàwàyàà, n& nu n& ‘bÃ ‘bÃlÁ. N& ma wa wala, n& t& wala n& ma do tÁ nzÊngÊ nzÊngÊ 

ni. Nwá n& ny$ng$ do táládØkØ k& wa nyÚngÚ wa g$ ni. Ng$ gili d$l$ ma b$a, nàá k& do 

wili k& (voir ci-après).  

b)  ‘Da fala k& odafan$ wa li wala n& ni, k$ wa h$ ti k$la tabi zã bìlì tabi nu lì, tabi zã 

vúdánØ, n& wa sÓ gbãlã n& ni, s& n& ma h$ dê. Gulu n& hã l& wia we kpa ma t& falan$ 

vÀ k& ma a zam$ ni. 

c)  DØlØ d& to d&a : 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa a ina k& wa d& do z&l& ga’bom$ ni k$ n&, n& wa &nz& do ma. 

� Kpo kpo nwá n& ni, wa gbÊlÊ ‘b$ t¾ n&, n& wa a k$ n&, n& wa &nz& do gbìn¡. 

� Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa gb&l& tÌ n&, n& wa &nz& do zã wi we z&l& ga’bom$. 

� Zagb : Wa zã liã n&, n& wa f$l$ t& n& gbaa, ma sa, n& wa gb&l& ma, n& wa fi k$ 

kolonggo, n& wa z� zÐ wi, we z&l& gbandolo, ma ngb&nz& wena. 

� Owukon$ wa d& nwá n&, n& wa na ma go’do y¼l¼, n& wa yaka få d& kÜ n& na, ma 

kp³l³, dÜ ma nyúlú g$. 
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� Wa ‘bili k& ma d&a ngùmù d&a ni, k& fo ndØkÚ n& k$ zã n& bina ni, n& wa s& ‘b$ do 

be butu to do sanggo, tabi wa e ma do te nu ngele yàngg¡, tabi wa s& do butu 

nyanga tangge.  

� Zagb : Fala k& k$y$n$ wa k$ kÑ, k$ fala we gb& wa bina, n& wa gb&l& liã n& mba do 

t¾ n&, n& wa yulu ma vÀ d& k$ kÑ mØ. N& wa gbini nwá ngbØk¥ do nwá ngØlÈ, n& wa 

na ‘dõ n&, n& wa k$t$ ‘bÀtÀ ‘do nwán$ ni, n& ok$y$n$ wa fe vÀ d& ‘d$ n& ni, n& wa 

kala ofio wa g& iko.  

− − − − bé sÊkÊkÊ wílí dØlØbé sÊkÊkÊ wílí dØlØbé sÊkÊkÊ wílí dØlØbé sÊkÊkÊ wílí dØlØ p.26 : arbuste, petits fruits couvert d’épines (Flacourt. : Lindackeria 

dentata). 

a)  Cath : M& a be te, ma h$ nu kÕ n& kpo, n& ma gba kÐ & b$a iko. Kili t& t¾ n& ma g± be 

g$. Nwá n& ma a s&k&k&, n& ma $ yÚlá yÚlá, n& nu n& ma $ nzÊngÊ nzÊngÊ (dentelé). 

M& a wílí dØlØ. Ma wala, n& nde wala n& g± be g$, ma $ n& wala káànggá ni, fo tÀ t& n& 

bina, m$ ‘be t& n&, n& ma gàlàkàkàà. 

b)  Wa kpa ma wena zã ng$nda, do zã bìlì, do nú kÚlá lì. 

c)  Wa ‘bili, n& wa sanga do tØà. Ma d& ‘b$ z&l& d&a : 

� Wa zã lia n&, n& wa gb&l& ma, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� zÐ wi, n& wa z� zala wi, 

we gba z&l& zu, do z&l& gogo wi. 

� Wa z� ‘b$ zÐ wi we z&l& k& wa na, d$k$ zã zu wele, wa sa li ma na, z&l& lo. 

− − − − wílí dØlØwílí dØlØwílí dØlØwílí dØlØ (múngàngà) p.26 : 1) petit arbre, feuilles ovales oblongues, fruit lisse (Flacourt.: 

Caloncoba glauca); 2) arbuste à petit arbre, feuilles larges ovales (Flacourt.: Caloncoba 

Schweinfurthii). 

a)  Monz : M& a be sanza te ma g³ wena g$, m$ z$ ma, n& ma $ kpasaa n& d$l$ ni, n& nde 

nwá n& gã be n&a ng$ nwá dØlØ. Ma sanza d& nu kÕ n& dÊlÊ wena. 

b)  Wa kpa ma wena zã bili tabi ti bili ‘bete. 

c)  Wa wia ‘b$ we ‘bili ma, n& wa sanga do t$a, tabi wa d& ‘b$ do gele to k& ma wia ni. 

dÚmÙ, dÚmÙ, dÚmÙ, dÚmÙ, (O) dÚm¡ dÚm¡ dÚm¡ dÚm¡ : voir  nzànggó.    

dØnúndìlìdØnúndìlìdØnúndìlìdØnúndìlì : mauvaise herbe, non identifiée. 

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma $ be sílílí, ma na nù wena. G&n& k$ m$ wa ma, liã n& e zã nÞ‰ 

g$, ma $ sákpátákpáá.  

b)  Wa kpa ma t& falan$ så iko.     

c)  Ma do to kpo bina. M& a ‘d³ w$k$s$, ma ‘dángá f$& ‘da win$ wena.    

dØnúzàmbÉlÉdØnúzàmbÉlÉdØnúzàmbÉlÉdØnúzàmbÉlÉ : liane ligneuse urticante de la famille de “mbàmbàl‰”.    

a)  Monz : M& a w$k$s$, n& nyaka n& boe ma fu fua ny&l& wena, n& nde ma á mbØkØ, n& t& 

n& vÀ ma do s¡l¡ lù lù lù ni. Li nwá n& g± g$, ma Ú kórr. Nwá n& do nyaka n& vÀ ma tala 

t& wele wena. Wa sa li n& ni, we k& ma d� t& wele, n& ma d$ à vànyú. 

b)  Ma h$ wena t& zã guba olo f$ gaza k& wa wa ma gbàà ni. N& wa kpa ‘b$ ma ti ‘bete, k& 

zã li wala, tabi ‘do t$a. 

c)  M$ le zã n& fai, n& ma d$ m$ vànyú vànyú, k$ m$ h$ nza ia, n& t& m$ ‘di gàí gàí fai nd$ti 

n& a k& wese gÀ. N& malaria wia we d& m$, t& m$ wia we d& gÀ zØÃÃ. Fala k& malaria dÈ 

m$ g$, n& kúlí kØlá m$ ma wia we hÀ ma. 

Zagb : Wa ‘bili nyaka n&, n& wa gb&l& nd$k$ zã n&, n& wa na ng$ fütàlá. 

Cath : Fala k& kØl¡ ko, k$ gÒ y$’d$ kúlí à wena, k$ m$ � fala n&, n& m$ g$n$ nyaka 

dØnúzàmbÊlÊ ni, n& m$ kasa ma do k¡l‰, n& m$ e ti kØlá, k$ fala k& gÓÊ t& we yØ’dØ kuli 

k$la, k$ a n& da gÊlÊ a we y$’d$ ma ni, n& ma d$ nu a, n& a yu. 

dØndØkpÚ’dØdØndØkpÚ’dØdØndØkpÚ’dØdØndØkpÚ’dØ (O : dØndØkpÚlØ, dØndØngbÚlØ) p.8 : arbuste sarmenteux, 3 à 5 folioles (Conna-

racea : Byrsocarpus viridis).  
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a)  Cath : M& a be sanza te, ma $ n& nyaka ni. Be t¾ n& ma g± be g$, ma $ n& kili t& kiliyÐ 

iko, n& ma sanza sílílí, n& ma d&nd&l& d& nù g& iko. Li nwá n& $ be kótófóló kótófóló, n& 

t& nwá n& lØ wena, n& tÌ n& $ tÚlÚ nw¡ (vert). Ma wala ‘b$ wala, n& wala n& $ be 

yÚnggÚlÚnggÚÚ $ nÊ tàndàlà ni. N& s$kp$ nu wala n& ma $ fila k³l³l³. Wa sa li n& na 

dØndØkpÚ’dØ, we k& nwá n& d& d$nd$ d&a.  

b)  Wa kpa ma wena t& zã bili tabi ti gÐlÐ ‘bete. 

c)  DØndØkpÚ’dØ d& z&l& d&a, n& ma gala ‘b$ owi z± : 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa ‘bala ma d& k$ bila, n& wa a lì ti n&, n& wa fi kãl� we ‘d$ n&, 

n& wa n$ ma t& zÊlÊ sìlà. 

� Zagb : Wa n$ ‘b$ ma we z&l& gàngg¡. 

� Wuko ba zã, n& a ‘bala nwá d$nd$kp$’d$, n’a n$ ma. K$ a n& ko n&, n& be a d& 

d$nd$, n& a h$ dÐ. We k&, m$ ‘bala ma, ya ma ba, n& ma $ n& yiki ni. 

� Tanda : Wi zã g$n$ nwá n&, n& a a ma ng$ nu t$a, n& a la do ti ma, n& ma f&l& ‘do a 

na s& a ‘da fala kula, be h$ dÐ. 

− − − − wílí dØndØkpÚ’dØ wílí dØndØkpÚ’dØ wílí dØndØkpÚ’dØ wílí dØndØkpÚ’dØ p.8    : arbre sarmenteux, 11 à13 folioles (Byrsocarpus coccineus).    

a)  Timb : M& a be sanza te, ma $ n& gbãlã zu kÐ wi g& iko. Bi te n& ni $ fÀa, n& nde ma 

nganda bi wena. Wa zu’du do liã n&, n& nde ma nganda wena. Nwá n& sasala tal&, n& 

ma $ fÀ. Wa sa li wili d$nd$kp$’d$ na nda’dakpala.  

b)  Wa kpa ma fai t& li zÐ do zã bili. 

c)  Ma d& to d&a :  

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa kala do kua t$k$, tabi mã li dani olo li tukia. N& wa kala ‘b$ 

do ‘do gogo be we mbulu nu. 

� Domin : Wa ny$ng$ nwá n& t& gaza wuko. 

� Wa d& ma do ina d$nz$’b$ (dani zu zala oben$). 

� Wa d& nwá n&, n& wa i do nu wi z&l& k& nu a ka kanga ni. 

dØndØlóndódØndØlóndódØndØlóndódØndØlóndó p.19 : liane glabre (Hippocr. : Simirestis Tisserantii). 

a)  Zagb : Ma wia kÐ do yìkì (d¡l‰), n& nde ma g¥ n&a ng$ yìkì. Wa sa ‘b$ li n& na “yìkì kúlà”. 

b)  Wa mi ma mî.    

c)  Ma wia kÐ do yìkì, wa ny$ng$ ma vÀ $ n& yiki iko.     

dúgùlùdúgùlùdúgùlùdúgùlù p.21 : petit arbre palmiforme, fruit sur le tronc, comestible (Chytranthus macrobotrys).    

a)  Cath : M& a be te, ma ngálá wena g$, g³ t¾ n& $ n& ngánggálá wi ni. GbákÓ n& dØ 

wén¡ gÙ. Nwá n& ma $ be dùdÞ yÚláá. Ma dó do ‘bÝlÝ zã t¾ n&, n& ma bili d& nù, d& 

gulu n&. N& ‘da dó k& ma bili ni, ma wala tal& tabi nal&. T&l& t& wala n& ma $ n& wala 

bíìl‰ k& wa g$n$ do dã ni, ma g± be g$, n& ma $ tÚlÚ nw¡ (vert). N& fala k& ma fele, n& 

ndàlá tÌ n& $ yèè (orange).  

b)  Wa kpa ma t& ti k$la, do zã bìlì, do zã kÚlá nú lì. 

c)  We ny$ng$ ma, wa d& n& m& g& :  

� We ny$ng$ ma, ma wala, k$ ma gã, k$ ma fele, n& l& ‘bi ma. K$ m$ ‘bi ma, n& zã n& 

mbÙkÙ tú tú, n& m$ ‘bala ma, n& gbãlã n& h$ t& zã mulu n& så. n& m$ kala ma, n& 

m$ a k$ saso, n& m$ a lì ti n&, n& m$ gi ma gbáá, fala k& ma mb$k$, n& tÌ n& ma fü 

fÿ, n& ki ni m$ � na ma mÙkÙ ia, n& m$ e ma nù. K$ ma gÀ, n& m$ ‘bÃlÃ k$a tÌ n&, n& 

m$ ny$ng$ ma iko, ma té fë wena $ n& gbànzòé ‘da oyaa l& ni.  

� K$ fala k& m$ kÑ we gi ma g$ ni, n& m$ a ma zã bë k& ma ‘bana do bawe n& ni, n& 

m$ fo bö‰ d& ng$ ma så, n& ma $ d& di ni gbáá, k$ fala k& bö‰ ma gÃ, n& m$ sala ma 

d& nza. Ki ni ma fë s& fÿ, ma be na, ma bÉl¡ ia. N& m$ ‘bÀlÀ k$a tÌ n&, n& m$ ny$ng$ 

ma. Ma tè s& ‘b$ fë wena $ n& háná nzo ni. 
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� Wa d$l$ nwá n&, n& wa to, n& wa h&nz& do hÀa m$. K$ ma kpa li we m$ É, n& ma 

hili, ya ma dÊ m¥ gÙ.  

� Marlion : N& ben$ wa n& ‘d$ lì, n& wa ‘ba ma, n& wa m$ ng$ nz$’b$ tÌ n&, - ben$ ‘da 

mi g& wa lí ma wena - Wa nz$’b$ mulu n& k& ma be fÆ ni t& gbãlã n&, n& wa fi gbãlã 

k& nù, wa ‘bé se’de g$, wa nz$’b$ tÌ n& så, n& wa fi t& ‘b$ ma nù iko. 

− − − − bé dúgùlùbé dúgùlùbé dúgùlùbé dúgùlù p.21 : arbre, 15 m ht., grappes de fruits en bas du tronc (Radlkofera caloden-

dron).    

a)  Tanda : M& a te, ma g³ la li g$, ma wia we h$ m&tr& ‘bu ng$ n& m$l$. Nwá n& $ yÚlá 

yÚlá. Ma wa wala, n& nde ma wala d& gulu te n&, tabi ‘da te n& d& ng$. 

b)  Wa kpa ma zã k$la tabi nu lì. 

c)  Wa gi wala n&, n& wa ny$ng$ ma. 

dúgÞlÞdúgÞlÞdúgÞlÞdúgÞlÞfìòfìòfìòfìò p.21 : arbre palmiforme, 4 m ht., fruits toxiques (Chytranthus carneus).    

a)  Marlion : Dúgulufio, tÈlÊ t& n& ma $ n& dugulu iko ni. N& nde wa nyÚngÚ wala n& g$. 

Wala n& gã nÊ ge nde ni, n& t& wala n& $ mbìì, k$ m$ z$ ma, n& m$ lengge na, wala n& 

ma t& fèlè g$. Wala n& toso ngb& b$a b$a, n& ma bili $ n& fila dia ta’be ni, n& ma bili nu 

&. M$ n& ‘be tÌ n& nÊ, ya ma mb$k$ vÀ, ya ma fila ia.  

b)  Ma h$ do nu ngbaka lì, tabi zã ngá k$la.  

c)  Timb : Wa nyÚngÚ wálá n& g$, we k& ma gb& wi gb&a. Ma k& wa ia li “dúgùlù fìò” ni. 

dúgÞlÞmbàtì dúgÞlÞmbàtì dúgÞlÞmbàtì dúgÞlÞmbàtì p.21 : petit arbre palmiforme (Chrytranthus sp.).    

a)  Timb : M& a te, ma g³ la li g$, n& nde nwá n& do wálá n& så $ n& dugulu ni. 

b)  Wa mi ma mi. Wa mi wena ‘da le.   

c)  Wa ny$ng$ wala n& ny$ng$.  

däm¡däm¡däm¡däm¡ p.28 : plante herbacée à fleurs mauves, commune (Melastomat. : Amphiblemma sp.). 

− − − − bé sÊkÊkÊ däm¡ bé sÊkÊkÊ däm¡ bé sÊkÊkÊ däm¡ bé sÊkÊkÊ däm¡ p.28 : petite herbe rampante, fleurs mauves (Melastomat. : Dessotis 

decumbens). 

däm¡ ‘dÙ lìdäm¡ ‘dÙ lìdäm¡ ‘dÙ lìdäm¡ ‘dÙ lì p.28 : plante herbacée ou arbre semi-ligneux, en terrain humide, larges 

panicules de fleurs mauves (Melastomat. : Dinophora sp.).    

− − − − gbà däm¡ ‘dÙ lìgbà däm¡ ‘dÙ lìgbà däm¡ ‘dÙ lìgbà däm¡ ‘dÙ lì p.28 : petit arbre près de l’eau, grappes de fleurs mauves (Melastomat. : 

Sakersia Laurentii). 

dÞmÞdÞmÞdÞmÞdÞmÞ p.25 : arbre, 10-15 m ht., 0,3 m diam. (Stercul. : cola altissima). 

dunggadunggadunggadungga p.1 : sous-arbuste (Morac. : Dorstenia scaphigera). 

‘D‘D‘D‘D    

‘d¡lÉ‘d¡lÉ‘d¡lÉ‘d¡lÉ p.45 : fougère en sol humide et sur les troncs de palmiers. 

a)  Tanda : M& a wØkØsØ, ma $ n& mànggÈmbú ni, tabi nÊ nwá ‘bete ni. 

b)  Wa kpa ma zã bìlì, li zÐ, nu lì. 

c)  Ma d& z&l& d&a : �  Wa gi nwá n& we f$l$ do wi z&l& fil&l&. 

� Wa gi ‘b$ nwá n& we n$ t& z&l& kå t$k$. 

� Wa gbini nz$’di n&, n& wa ‘d&n& ma, n& wa na nu ngu’du be ‘da fala k& nu k&k&’d& a 

‘bindi. N& a ndo ÐlÐ n& tak$ nu k&k&’d& a kulu ng$. 

‘dÈkÊlÈkÊ ‘dÈkÊlÈkÊ ‘dÈkÊlÈkÊ ‘dÈkÊlÈkÊ : plante de la forêt, utilisée comme fétiche pour les pièges; selon la croyance, elle 

attire les animaux vers le piège. 

‘dìkò ‘dìkò ‘dìkò ‘dìkò : voir : ‘bìkò.    
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‘dØ’dØkØ‘dØ’dØkØ‘dØ’dØkØ‘dØ’dØkØ (E : ‘dØkØ’dØkØ) : liane vénéneuse ; utilisée dans la médecine traditionnelle et dans 

différents rites, e.a. dans les rites de l’initiation.    

a)  Timb : M& a nyaka, ma gã wena. Ma n&a we we kÐ do g$n$kílé, n& nde ma nganda n&a 

ng$ gØnØkílé, n& kpolo t& n& $ n& dãlíkØkØlØ ni. Ma fo, n& ma ba ‘da te d& ng$ ny&l& 

wena. T& n& $ tå, k$ fala ma gã ia, n& ma f&ng&. 

b)  Wa kpa ma zã k$la do zã bili. 

c)  Nyaka ‘dØ’dØkÚ d& to wena : 

� Wa saka dia ‘dØ’dØkØ, n& wa d& do gbungga bili. 

� Wa ‘bili liã n&, n& wa d& do ina. 

� Wa &nz& do tambala gaza wele ‘da fala a ma do ‘dã m$ ni. 

� Wa &nz& ‘b$ do gulu gbagale k$ butu gaza. 

� C.Nad : N& fala k& ‘dangba gÐ d& zã wuko wena, n& wa ‘d&n& ma, n& wa a ‘d$ lì, n& 

wa a do zã a. N& nde ma tala t& wele wena.  

� Wa ‘d&n& ma, n& wa mba do dò, n& wa gb& do k$y$.  

‘dÙlÙdÚ‘dÙlÙdÚ‘dÙlÙdÚ‘dÙlÙdÚlàlàlàlà p.36 : plante érigée à feuilles veloutées (Compositae : Erigeron sumatrense). 

a)  Zagb :  M& a w$k$s$, be t¾ n& mbØkØ wena. Nwa n& ma yÚlá yÚlá, n& t& n& a lú lú lú ni, 

n& nde li n& g± bé g$. Nwá n& ma h$ d& t& t¾ n& iko, n& nde ma gbá kÐ & g$. 

b)  Wa kpa ma wena t& olo gùbà tabi olo t$a. 

c)  Wa d& ‘d$l$’d$la do ina d&a.  

� Wa na nwá n& li dani. 

� M$ dÊ nwá n&, n& m$ to ma, n& lí ma a mbìì, n& m$ a do zã m$ we z&l& ny$ng$go’do. 

� Wa d& nwá n&, n& wa z� li wi, t& gba zu. 

� Fala k& k$ zÐ m$ ma z& z&la, $ n& z&l& k& wa sa li ma na “t$k$zula”, n& m$ d& 

‘d$l$d$la, n& m$ fi k$ kolonggo, n& m$ z� zÐ m$.  

� Wa lingi ‘b$ nwá n&, n& wa f&l& t& bÈlÈgÊlÊmòkònzì. 

� Wa håi nwá ‘dÙlÙdÚlà, n& wa mba do nwá babolo, do mbito, n& wa to, n& wa tå do li 

tableau. 

− − − − wílí ‘dÙlÙdÚlàwílí ‘dÙlÙdÚlàwílí ‘dÙlÙdÚlàwílí ‘dÙlÙdÚlà p.36 : plante érigée à feuilles plus étroites (Compositae : Erigeron linifolium). 

M& a kpo kpo ‘dÙlÙdÚlà ni, n& nde ma si tÀ & do gã n&. Nwa wili ‘d$l$d$la ma pÈsÈ d& ‘do $ 

n& naa kÊ g$. N& nde mi � ti n& na wa d& do ina g$. 

‘dÙlÙndà’bà‘dÙlÙndà’bà‘dÙlÙndà’bà‘dÙlÙndà’bà p.35 : petite plante herbacée, se multiplie en treffles à même le sol en forêt, 

baies rouges (Rubiaceae : Geophila sp.). 

‘dÙlÙngÚmbÈ ‘dÙlÙngÚmbÈ ‘dÙlÙngÚmbÈ ‘dÙlÙngÚmbÈ : plante herbacée. 

a)  Pauline (Bogbakutu) : M& a nw¡, ma $ n& fúgà ni, n& nde ma únú wena. Li nwá n& $ be 

dùdÞ, n& nde ma dùlù gÈ wena g$. Nwá n& n&a we $ n& nwá làbìlì ni, n& nde ma la 

ngb& do labili do únú n&, we k& làbìlì ma únú g$, n& ‘d$l$ngÚmb& únú wena. N& dó n& $ 

be mÚ a fílà. N& wala n& boe, ma $ be kìlì, n& ma $ be tÿ. M$ ‘be ma, n& ma o kÐ m$ ua. 

b)  Wa kpa ma wena t& nu bìlì, tabi li zÐ, tabi zã dángb¡. 

c)  Wa h&nz& ma do zã be, t& gà’bómØ. 
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‘dÙlÙngbàlà‘dÙlÙngbàlà‘dÙlÙngbàlà‘dÙlÙngbàlà p.11 : plante vivace, légèrement ligneuse, de 1 à 1,5 m ht., fruits collants, 

commune (Papilionac. : Desmodium ramosissimum). 

a)  Tanda : M& a be te, ma wia we h$ ‘bu cm m$l$ we h$ m&tr& kpo do d$ n&. Nwá n& ma 

$ sÊkÊkÊ, n& nde ma $ be a nga. Ma do, n& dó n& wala, k$ m$ le zã n&, n& wala n& ‘be 

t& tulu t& m$.  

b)  Wa kpa ma ‘do t$a tabi ng$ bulukun$ ‘da le.  

c)  To n& ma k& : 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa to, n& wa a lì ti n&, n& wa a do zã be t& yu zã wi.  

� Wa d&, n& wa k$ ng$ hÀa m$ k& ma hÀ t& wele ni. 

− − − − wílí ‘dÙlÙngbàlàwílí ‘dÙlÙngbàlàwílí ‘dÙlÙngbàlàwílí ‘dÙlÙngbàlà p.12 : plante légèrement ligneuse, dressée, commune (Papilion : Desmo-

dium salicifolium). 

E E E E ---- Ç Ç Ç Ç    

èkóndó èkóndó èkóndó èkóndó : voir  kpàlàkpàsà  

èlènà, ÁlÁnà,èlènà, ÁlÁnà,èlènà, ÁlÁnà,èlènà, ÁlÁnà, t‰fÝt‰fÝt‰fÝt‰fÝ p.36 : arbuste ligneux à très grandes feuilles lancéolées et panicules de 

petites fleurs blanches (Comp : Vernonia conferta). 

a)  Cath : M& a te k& ma g³ wena g$, gã zã n& wia t& $ n& kú wi ni, n& ma gba kÐ & wena. 

Nwá n& ma $ yØlá yØlá nÊ nwá bÐ ni, n& dó n& ma $ fÀ.  

b)  Wa kpa ma wena zã bìlì, do nu lì. 

c)  Ma do d&a to kpi do kpi :  

� Owin$ wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa z& do taku.  

� Owi naa zãn$ wa d& nz$’di nwá n&, n& wa to ma, n& wa a do zã wa, t& z&l& ti gulu wa.  

� Mbee n&, l& kÐ g&n& n& wena we k& gua n& ma ny& wena. 

� Wa d& nwá n&, n& wa ku’bu do gb¡l¡nz¡, s& n& ma kutu dê. 

� Wa sa li n& na “ÁlÁnà”, we k& k$a ‘do n& ma ÀlÀ tÌ n& do’do, n& ma $ n& k$a ‘do n& hØ 

zi g$ ni. Ma hã okpasa win$ wa tÐ na : “M$ $ n& te, li n& a ÁlÁnà, we k& m$ kÑ we d& 

na do onya m$ g$.”  

étà (Êtà, ítà)étà (Êtà, ítà)étà (Êtà, ítà)étà (Êtà, ítà) p.30 : liane à latex élastique; on appelle aussi cette colle de latex “étà”; elle 

sert à fixer les pointes de flèches et les hameçons (Apocyn. : Clitandra ou landolphia). 

a)  Cath : M& a nyaka, tÌ n& ma $ n& t& nyaka ndúkÞ ni. N& ma gã $ n& gbà’biti zu nyanga 

wi. Ma ba ‘da te, n& ma dúlú wena. Nwá n& $ dÙ kótófóló, n& ma wala ‘b$ wala, n& wala 

n& $ n& wala ndim$ ni. Ma fele, n& ndàlá t& n& $ yèè (orange). Wa ‘bili ma, n& t$k$ n& ma 

gbala $ fÆ.  

b)  Wa kpa ma wena ti k$la do ‘d$ lì. 

c)  Nyaka Êtà d& to wena : 

� Wa li wala n& lî, ma ÁfÁ wena. Odafa wa ny$ng$ ‘b$ ma wena. Fala k& m$ ‘bi ma we 

l� n&, n& m$ gba sanga n& do be k$ya, we k& ndàlá n& ngàndà wena, m$ wè t& ‘bÁlÁ 

ma $ n& k& ‘da ndim$ g$. 

� Wà lú ma do gàl™ dò kp‰l‰. Wa ‘bili nyaka n& ngélé ngélé, n& wa gba sanga n&, n& wa 

a ma li wese. K$ fala k& ma n$m$ be s� $ n& ‘do tå b$a ni, n& wa ÃlÃ nyaka n& ti 

ngu’du k$afe n&, n& wa y&l& ma. K$ ma kolo kpákálá kpákálá, n& wa yulu ma ti 

mØnggÙlÙ t$a.  

� K$ wa n& lu do kpili tabi gal� ni, n& wa ba k$afe k& wa usu ni, n& m$ gbini be s�, n& 

m$ gbutu, n& m$ z$ f&l& n&, tØkÚ n& ma kula d& zã n&, n& ma $ n& ndimbo ni, n& m$ e 

ma g&l& kpili, n& m$ ndo &nz& ma, n& ma h$ do z© n&, h$ do z© n&, ni do ni, gbaa k$ 

ma e, n& m$ ba mbé n&. 
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� Yombo : Tabi fala k& m$ kÐ na, ma d& tÀ & dÐ, n& m$ ‘bili, n& m$ dã gã we, n& m$ a li 

n&. N& we n& b&l& ma, n& m$ kala d& nza, n& m$ gba ma, gba ma, gba ma, n& m$ 

kala, n& m$ si n&, n& m$ m$ ng$ &nz& do g&l& kpili ‘da m$, n& m$ lú do g&l& gal�.  

ÁdànìtÚlØÁdànìtÚlØÁdànìtÚlØÁdànìtÚlØ p.18 : arbuste ou petit arbre (Euphorb. : Antidesma laciniatum) ; on appelle du 

même nom une plante herbacée de sous-bois, dont on applique les feuilles sur les plaies 

fraiches (tÚlÚ dànì) (Rubiacea sp.). 

a)  Cath : M& a be tè, ma $ n& nyaka ni, ma ngálá d& ng$ g$, ma d&nd&l& d& nù g& iko, k$ 

fala k& ma kpa dia nù, n& ma wia we ngala d& ng$ we m&tr& kpo do d$ n&, tabi b$a. 

Nwá n& $ n& nwá ‘dØlØdÚlà ni, n& nde ma g¥ be g®. Ma gba kÐ & gba. N& ma wa wala, 

wala n& ma $ sílílí. Fala k& ma fele ni, n& ma $ yèè (orange foncé).  

b)  Wa kpa ma zã bìlì, tabi zã w$k$s$n$ k& ma hÀ ni, mbèé n& do ‘do t$a. 

c)  Toe wa d& do ÁdànìtÚlØ :  

� Wa ny$ng$, n& wa kpã ng$ sila gàzá dati g$n$ a. 

� Wa gÚnÚ nzØ’dí n&, n& wa h&nz& do dani gàzá. 

� Wa h&nz& ‘b$ mâ do nu z� t& gaza k& wa ‘bili ma ni (kpubale). 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma tua, n& wa h&nz& do ga’bom$. 

� Wa ‘d$l$ ‘b$ nwá n&, n& wa to ma, n& wa na ma li dani k& m$ kpa ma dÐ ni, wa sa li 

ma na “ÁdànìtÚlØ”, we k& m$ na li t$l$ dani, n& ma À dÐ. Ma ngbÊnzÊ wena.  

� N& nde wa kÚ ma li dani falanga g$, we k& ki ni a t$l$ dani g$. 

ÃlÃkÓkpákùlúÃlÃkÓkpákùlúÃlÃkÓkpákùlúÃlÃkÓkpákùlú p.4 : liane ou arbre sarmenteux; les branches portent des crochets (Olacac.: 

Anacolosa uncifera). 

a)  Timb : M& a nyaka, nwá n& $ tå, n& ma sasala tal& tal&. TÀ t& n& boe, ma bili $ n& ÃlÃ kÓ 

kpákùlú. Ma hã wa sa li n& ni. Ma wia kÐ do (O) kØ’bØlíngÝtÝ tabi (E) kØ’bØkÊ’dÊ. 

b)  Wa kpa ma wena zã bìlì.    

c)  Oyaa l& wa d& zÊ ‘b$ tÅ n& do gàl™. N& nde wa d& ‘b$ do gèlé to :     

� Wa d& ma do z&l& gàngg¡, k$’b$nd$ do z&l& yele. Wa zã liã n&, n& wa gi så, n& wa 

hunu do kÐ hã wi z&l& na a n$. A n$ tati a l� n&, tabi wa e tala l� n&, n& wa gi do 

ny$ng$m$ hã wi z&l& ni. N& nde ‘da fala zã liã n& do gi n& ni, wa d& to n& så do tå 

nu wi iko, wa wélé we g$.    

� Domin : Wa fi ma sanga ina d$nd$ we bi do kp±l™.    

� Wa fi ma sanga ina mànggá, we to d$ k$y$, n& nde m$ zÚlÚ k$y$ g$.    

ÃlÃkÓndìòÃlÃkÓndìòÃlÃkÓndìòÃlÃkÓndìò p.8 : plante suffrutescente, cultivée pour ses feuilles légumineuses ; les feuilles 

digitées sont comme des serres, d’où le nom “griffes de l’oiseau de proie ‘ndìò’” (Cappa-

rid. : Gynamdropsis gynandra). 

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma ‘b$ de wena do nù g& iko, ma ngálá wena g$. Ma dó do 

gbogbo zu n&, dó n& $ fÆ. Li nwá n& $ sÊkÊkÊ. Ma wa wala, n& wala n& $ yÚnggÚlÚ 

yÚnggÚlÚ, n& gbãlã k$ zã n& $ sílílí nÊ gbãlã sÉsÉ ni. Wa p& ma pÊà. 

b)  Ma h$ wena t& ‘da le, tabi k& zã d± t& saf$, do falan$ k& wa mi zi do mâ ni. Mbe win$ 

wa p& ma nu t$an$ ‘da wa wena, we k& ma do ina t& n& wena. 

c)  M& a sanggo, l& ny$ng$ ma ny$ng$. N& nde ma unu ngándá wena. Wa gí ‘b$ ma do 

wala olo n& g$, n& m$ wè t& ny$ng$ n& g$, ma Ú ‘b$ f¥. Ní a we nyØngØ ma, n& m$ sulu 

ma dati, k$ ma fe, n& m$ e nù, n& m$ a gÂ lì ti n&, n& m$ kp�l� ma så, s& n& ma a ‘d$ n$, 

n& m$ gi ma de. Ki ni f³ n& s& ‘b$ bina. 

N& d& k$ n& ni, ma ‘b$ a ina : 

� Fala k& g$ali a m$ ng$ ny$ng$ li m$ wena, n& m$ dÚlÚ nwa ÃlÃkÓndìò, n& m$ zš tÀ a, 

n& a yú.  
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� Mbee n& ‘b$, fala k& sa’de tí gulu wi ni, ‘dángbá a ny$ng$ zã wi wena, n& wa d$l$ 

nwá ÃlÃkÓndìò, n& wa to ma, n& wa a ‘b$ dÊ ng$ n&, n& wa &nz& do ma. N& nde dati 

&nz& n&, n& wa k$ n$ t& fala wa n& &nz& n& ni, we k& ma ngbÊnzÊ wena. 

� Wa to ‘b$ nwá n&, k$ ma ‘bu, n& wa h&nz& do ngusu, n& wa fe vÀ.  

− − − − wílí ÃlÃkÓndìòwílí ÃlÃkÓndìòwílí ÃlÃkÓndìòwílí ÃlÃkÓndìò p.8 : plante herbacée, très commune (Capparid. : Cleome ciliata). 

a)  Tanda : M& ‘b$ a w$k$s$, nwá n& $ sÊkÊkÊ, n& dó n& $ fÆ butututu $ n& dó ÃlÃkÓndìò. 

b)  Wa kpa ma dÐ d& ‘do t$a le nga iko.  

c)  Wa nyÚngÚ nwá n& g$. N& nde wa d$l$ nwá n&, mba do dúá n&, n& wa lingi, n& wa f&l& 

do t& wi, we z&l& bÈlÈgÊlÊmok$nzi, t¡bi we z&l& ofilele.  

Wa d& ma, n& nwá n& ni, wa lingi gbaa, n& wa f&l& do t& wi, n& ma ndi ofilele.  

ÁlÁnà ÁlÁnà ÁlÁnà ÁlÁnà : voir  èlènà. 

ÈlúkÙl¡ÈlúkÙl¡ÈlúkÙl¡ÈlúkÙl¡ : voir    àlúkÙl¡, pèpè. 

ÊnggàlúÊnggàlúÊnggàlúÊnggàlú : voir  mbÙngg¡. 

Êt¡ndÞ Êt¡ndÞ Êt¡ndÞ Êt¡ndÞ (ít¡ndÝ) p.30 : liane à latex, jadis exploitée (Apocyn. : Clitandra sp.). 

a)  Timb : M& a nyaka ndìmbÝ. Gã n& ma $ n& g&l& zugolo wi g& iko, n& t& t¾ ma a fÀa. 

Nwá n& ma $ be sÊkÊkÊ. M& a nyaka kpo ma ba ‘da te d& ng$ ny&l& wena, mi wè t& t$l$ 

du ‘da n& do m&tr& g$. Ma n& we $ n& nyaka Êtà ni. K$ fala m$ g$m$, n& t$k$ n& ma $ 

fÀa kpùkùsùkùù $ n& l‰ t$k$ ngbongbo ndìmbÝ ni. Ma d& ‘b$ to kpasaa nÊ kpo k& ‘da 

ndìmbóé ni. Ma k& oyaa l& wa gba zi t$k$ n& mbá do ndimbon$ na, l‰ ndìmbó ‘da a d&l& 

dÐ de. Ma k& l& sa li n& na “nyaka ndìmbÝ”. 

b)  Wa kpa ma fai ti nga k$la. 

c)  Wa kp$ t$k$ k& ma fÀa kpùkùsùkùù ni. Ma hulu ia nde, n& wa mba do l‰ ngbongbo 

ndimboe, n& wa gi ma gbaa, n& ma d& kòsó’dó kòsó’dó, k& wa sa li n& na “ngànggú 

ndimbo” ni, n& ombunzun$ wa kala zi si n& Putu i, we d& do okolo “y&ngg&l& punza, 

ngilingili, p&mb&l&”, do mbe gele m&n$ k& wa d& do ndimbo ni. 

FFFF    

f±lí³dÈngbÈf±lí³dÈngbÈf±lí³dÈngbÈf±lí³dÈngbÈ : espèce de liane, non identifiée. 

f±lí³gÒ f±lí³gÒ f±lí³gÒ f±lí³gÒ (O : p±lígÒ, p±lí³gÒ) p.37 : plante érigée à latex très amer; rosette de fleurs couchées 

par terre, en savane (Composita sp.). 

a)  M& a be te, t$k$ n& fanga $ n& sambe ni.  

b)  Wa kpa ma li zÐ. 

c)  Wa gb&l& t& te n&, n& wa &nz& do hÀa m$, n& ma hili.  

f±lí³kánggéf±lí³kánggéf±lí³kánggéf±lí³kánggé (O : p±líkánggé) p.14: liane ou arbuste sarmenteux, à aiguillons courbés, feuilles 

composées (Rut.: Fagara Poggei). 

a)  Gboma Camille : M& a be te, ma ngálá d& ng$ ma hÚ m&tr& kpo g$, ma $ n& kili t& kiliyÐ 

kÐ m$ g& iko. Nwá n& $ n& nwá dØlØ’dÚlà ni, n& nde nwá dØlØ’dÚlà g¥ la ma. Dó n& $ fÆ 

$ n& dó mbuli ni. Ma wálá g$.  

M& a nyaka, g³ n& $ n& nu g&l& kÐ be ni, n& ma ba ‘da te d& ng$ a ny&l&. TÀ t& n& boe, 

n& nwá n& a sÊkÊkÊÊ ni. Ma wa wala, wala n& á sílílíí ni. 

b)  Wa kpa ma wena ka zã li tÐ k& fala do zÐ boe ni, t& fala be kundu zÐ t& fala be k$la, tabi 

do li zÐ ‘b$, s& n& wa kpa ma dé’dè.  

c)  M& ma d& to wena a lí³ n& :  

� Wele, z&l& kolo ny$ng$ nu a ny$ng$ ni, k’a bi tÌ n& wena ni, a Ú yàlà g$, n& wa zu’du 

liã n&, - m& a m$ ma fàngà wena -, n& wa zu’du liã n&, n& wa f$l$ tÌ n& vÀ, n& ma sa, 



 193 

n& m$ gb&l& ma, m$ á k$ kolonggo, n& m$ zš zala wi k& z&l& kolo nyÚngÚ nu a wena 

ni, n& m$ zš zala a, n& m$ zš zÐ a. N& a bi s& wena fai, a bi s& ng$ mb&to ni gbáá, a 

n& n& we $ yala, k$ ‘da kala s& bi s�, n& nde a z&l& k& s$ sa’de ny$ng$ a wena ni, 

z&l& kolo ny$ng$ nu a gbõ gbõ ni, ng$ tÀ n& gÀa. 

� Gele wele : * Wa zã liã n&, n& wa mba do nyaka n&, n& wa y&l&, k$ ma kolo, n& wa 

mba do kÝl¼ gÒ, n& wa gba do wi k& gÐ ny$ng$ a ni. 

� Wa zã liã n&, n& wa gb&l&, n& wa mba do ina à lí kpili. 

� Wa zã liã n&, n& wa gb&l&, n& wa mba do gele ina, n& wa kpšlš do tolo. 

fámbálÝfámbálÝfámbálÝfámbálÝ : voir  fómbólÝ, pómbólÝ. 

fànd¼ fànd¼ fànd¼ fànd¼ (O pànd¼) : voir  nzànggó : raphia.    

a)  M& a mbé kunu nzØlÚ nzànggó, k& nwá n& t& yàlà k$ ma tü g$ ni.  

b)  Wa mi ma zã f$ k$la, do ngu’du lì, do ‘da le. 

c)  Fala k& kunu n& h$a d& nza tal& tabi nal&, n& wa g$m$ zä n&, n& wa kombo ma, n& wa 

isi zä n&, k$ ma tófó, n& wa k$’b$ ma, s& n& ma hulu, n& wa n$ l� n& de. K$ wa ‘bili ma 

gbaa, k$ ma h$a t& ng¡nd¡ ia, nde wa sá ‘b$ di li n& na fànd¼ g$, k$ fala k& dÐ& ÐsÐ ia, 

n& wa sa li n& na “wókóló nzànggó”, wa tÓ s& na wókóló fànd¼ g$.  

d)  dÕ fànd¼ = dÕ nzànggó : vin de raphia. 

fö fànd¼ : fibres de feuilles de raphia.  

OtÝnØ wà dÊ zÊ dò fö fànd¼ má kÊ : ce qu’on faisait jadis avec les fibres de raphia : 

� wà ngbÚ zÊ fö pànd¼ dò máyÈnggÊ : jadis on faisait des tissus de raphia; 

� wà fúlú zÊ ‘bØ lí Ãá tÞlÞ dò fÊlÊ fànd¼ ÝlÝ lí ‘búsù : on utilisait aussi les fibres de 

raphia pour réparer des vêtements déchirés; 

� wà lífí ‘bØ fö fànd¼ w¼ ndØ dò bílí ÝgbàlÉ t¡bì Ýkpèlékè, nÈ wa lífí ‘bØ mâ w¼ ÈnzÈ dò 

nú kpáná dÔ, nÈ wà zúmú ‘bØ dò bílá dÑÊ dÊ nù ngà hÚrdÚbÊ : elles étaient aussi 

utilisées pour faire certains pièges d’oiseau, pour lier les feuilles sur le récipient 

dans lequel on recueille le vin de palme, ou comme ficelle pour descendre le 

gobelet de vin. 

f³sánggòf³sánggòf³sánggòf³sánggò (O :p³sánggò) p.30 : espèce de solanée cultivée, les feuilles servant de légumes; 

amarante amère.    

a)  Cath : Pãsanggo m& a be te, t¾ n& ma $ n& t&l& t& te s&s&, kili t& t¾ n& $ n& gbãlã zu kÐ 

l& g&. Ma ngala d& ng$ olo li m&tr& kpo, n& ma gba kÐ & sílílí. Nwá n& ma $ be yÚlá yÚlá, 

n& li n& tata d& ‘do tata. N& t& t¾ n& ma $ fÆ, n& nwá n& $ ‘b$ fÆ. Ma wala ‘b$ wala, 

wala n& g± be g$, ma $ n& zu kÐ wi g&, n& gbãlã k$ zã $ sílílí $ n& gbãlã sìndì, n& m$ $ 

fÆ. K$ ma fele, n& ma fele k³l³l³. 

b)  Wà pÊ má ÝlÝ dÈlÊ tØà, ngÚ zÞbù, kÙ fØ, tabi ÝlÝ zÞgbúlú tè. Wa p& ng$ nga nù iko, nde 

ma dé ngboo g$. 

c)  Pãsanggo m& a ny$ng$m$, n& ma ‘b$ do ina t& n&.  

� Wa nyÚngÚ wala n& g$, wa ny$ng$ ya nwá n&, m& a dia sanggo we duzu n& l&. Wà 

gí nwá n&, nÈ mÙ nyÚngÚ, nÈ nd¼ má Ú f¥. 

� Ombe wa d$l$ nwá n&, n& wa k&s&, n& wa a gbÈnzÈkÈlÈ tÌ n&, n& wa pi yìkì tÌ n&, n& 

wa ny$ng$ do kà. 

� Tabi wa d$l$, n& wa kÊsÊ g$, wa gi do nwá n& iko, n& wa a kula k$y$ ‘da n&, tabi 

kula sa’de, tabi kula dØkØ, n& wa lingi n&, n& wa ny$ng$ do bÐ, tabi kpángà, tabi 

kà’dànggà, ni do ni. 

� We k& ma a fã ni, hã mb$l$ ba m$ wena, n& wa d$l$ nwá n&, n& wa f$l$ tÌ n&, n& 

wa a k$ saso, n& wa a lì ti n&, n& wa a tÐ tÌ n& bi s�, n& nde wa á n$ g$. N& ma nÐlÐ, 
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k$ ma fe, n& m$ é nù, n& m$ t&n& lì ti n&, k$ ma mbòò, n& m$ n$ ma k$ g&l& m$, n& 

ma ‘bili mbe kua mb$l& k$ g&l& m$, n& m$ ny$ng$ ‘b$ nwá k& olo n&.  

� Tabi zu m$ z&l& wena, n& wa d$l$ nwá fãsanggo, n& wa lingi, n& wa fi k$ kolongo, 

n& wa z� li m$.  

� Wa d& ‘b$ nwá n& do zÊlÊ yòlè. Wa d$l$ ma, n& wa gb& ma, n& wa mba do nwá 

yòlÝ, do ‘bulu yòlè, n& wa ku’bu do a, tak$ ma le, n& ma gÀ. 

f¼l¼f¼l¼f¼l¼f¼l¼ (voir  mbÉlÉ) : sorte de courge à petites graines. 

a)  C. Nad. Marie : MÉ ¡ gb¥l¥ mØ Ú nÊ yÝnggÝ, má g± Ú nÊ yÝnggÝ gÙ. Ma á fílà, n& k$a 

‘do n& ma a mbØkØ. 

b)  M& a kpal& li fØ, wa mi ma mî. 

c)  Wa to do ngbÈsÈ, n& wa ny$ng$. 

Wa ‘bÀlÀ ‘b$ ma, n& wa hana, n& wa to, n& wa a t& sanggo tabi t& ina. 

fÃátè fÃátè fÃátè fÃátè (litt. : bois blanc) : : : : autre nom pour les arbres  ng¡g¡ et  ngØnggØnzàlè. 

fÊlÊnzábélé fÊlÊnzábélé fÊlÊnzábélé fÊlÊnzábélé (O : pÊlÊnzábélé) p.40 : rotang de l’épaisseur d’un pouce, palmier liane 2-3cm 

diam., utilisé en vannerie (Palm.: Ancystrophyllum secundiflorum). 

a)  Monz : M& a nyaka, ma fo do nù g& dúlú wena, n& ma ba ‘da te d& ng$. Li gbálá n& 

boe. TÀ t& n& boe, ma g± ‘b$ g$, ma $ be s&k&k&. Nwá n& ma $ be yÚlá yÚlá, n& tÀ ‘b$ tÌ 

n& boe.  

M$ n& ‘bili ma, n& t& m$ z&l& wena, we k& tÂ tÌ n& ma dumu m$ ia, n& ma yu wàlà wàlà 

ni, ma z&l& wena. 

b)  Wa kpa ma wena zã ng$nda do nu ndØ.  

c)  Wa ‘bili ma we fana do m$ :   

� Wa ‘bili ma, n& wa gb&l& t& n&, n& wa gba sanga n&, n& wa d� f&l& n&, n& wa fana dò 

yÈlÉ, sánggì, f±, kòé gbónggàgbó, gØnggØ (y&k&s&), gÁ, ndàsà, ní dò ní, n& wa d& ‘b$ 

do p&l& nzabele.  

� Wa da ‘b$ do kiti zànggà, wá fí do kubu zã t$a ngbaka, tabi wa sanga ‘b$ do t$a.  

� Wa fana ‘b$ do m$ a do tulu, tabi do m$ a do o’buku, tabi do m$ fi do be nz$ bé 

(berceau). Wa fana ‘b$ do f¥ a do okpal&, tabi fã a kØl¡. Ma do d&a to wena.  

fÊlÊtángg¡fÊlÊtángg¡fÊlÊtángg¡fÊlÊtángg¡ : voir pÊlÊtángg¡. 

fÃ tè fÃ tè fÃ tè fÃ tè : voir  k&la. 

fílátèfílátèfílátèfílátè : voir  ngápò. 

fìòkúlìfìòkúlìfìòkúlìfìòkúlì  (ou : fíákúlì, ngùnggé gb¥l¥’dØlØ, ngùnggé gõ) p.23 : arbuste suffrutescent dressé 

(Titiliac. : Triumfetta rhomboidea). 

a)  Domin+Timb : M& a be te, ma $ kpasaa $ n& ngùngg¼ ni, n& nde ma ngálá ngboo g$, 

n& nwá n& g± ‘b$ vÀ $ n& nwá ngungge ni g$.  

b)  Wa kpa ma wena li go, do li futu zÐ, do zã bili f$. 

c)  * Wa ÀlÀ f&l& n& nÊ f&l& ngungge ni, we &nz& do m$. 

* Wa d& nwá n&, n& wa lingi, n& wa kp�l� d& li dani we l‰ túnúmØ (zona). N& wa na ‘b$ 

ma li dani k& ma d& mã d&a ni. 

fÝfÝfÝfÝ p.37 : ‘sorgho’, cultivé au nord. de la région ngbaka pour le grain et pour faire de la bière 

(Gramin. Sorghum caudatum). 

a)  Linganda : M& a m$ $ n& gòl¼ ni. Ma wa wala, n& gbãlã n& $ sÊkÊkÊ. 

b)  Wa mi ma mi t& saf$ tabi ‘do t$a. Wa kpa ma wena t& Kulu ‘Dua, n& nde ma ‘b$ k$ 

ogele le ngbakanØ bina. 

c)  FÝ m& a ny$ng$m$ : 
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� Mbèé n& wa to do tùlà, n& wa lu do ka, n& wa ny$ng$. 

� N& wa d& mbèé n& do dÐ. Wa z& gbãlã n&, n& wa fi ‘d$ lì, n& ma $ tå b$a, n& wa ba 

d& nza. N& wa e ‘b$ ‘do tå b$a, n& wa to, n& wa zanga fþ n&, n& fala sa, n& wa lu. N& 

fala sa ‘do ki ni, n& wa ‘bala, n& wa kala mbe kpo kpo k& wa d&a do gbálánzá n& ni, 

n& wa to, n& wa a li n&. N& ma $, k$ do sanga z&, n& wa sa, s& n& wa n$ dê. Wa sa li 

n& na “pÈsÈngù’dù”. 

� Wa d& ‘b$ mbe do dÐ k& wa sa li n& na “mbùà”. Wa ‘bálá ki ni ‘bala g$. Wa d& $ n& 

k& wa hunu do bánggá ni iko. Ki ni ÁfÁ wena. 

fòkòfòkòfòkòfòkò    : voir  pòkò.    

fÝkØy¡fÝkØy¡fÝkØy¡fÝkØy¡ p.23 : arbre à tronc cannelé et bas branchu,  25 m ht., fruit à 5 côtes (Tiliac. : 

Dubascia viridiflora); les perroquets sont friands de ses fruits. 

a)  Zagb+Cath : M& a te, ngàlá n& wia t& h$ ‘bu m&tr& b$a ng$ n& m$l$, n& gã zã n& wia 

we $ m&tr& kpo. Ma sanza d& nu kÕ n& dÊlÊ wena. Kùnggúlú n& boe, ma $ ‘bàtà zØá 

zØá, ma g± wena g$. GbakÐ n& d&nd&l& wena. Nwá n& ma g³ wena g$, n& nde ma $ tÿ, 

n& k& zã nu n& $ ngÊnzÊ ngÊnzÊ ni. T& nwá n& ma y$l$ d& nù gbiníní gbìníní. Ma wa 

wala, wala n& $ be sš, ma kìlì, n& dã tÌ n& boe. 

b)  Wa kpa ma wena t& nu lì, zã bìlì tabi ti k$la. 

c)  To k& wa d& do ma ni ma k& : 

� Wa gba kùngúlú tÌ n& ni, n& wa s& do te go’do ngùmbè. 

� Wa kala wala n&, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& wa y&l&, k$ ma kolo, n& wa ba fþ n&, n& wa 

zanga do n$, n& wa h$l$ do gbìn¡. Tabi wa d$ ‘b$ ma, k$ ma ngutu, n& wa mba do 

n$, n& wa h$l$ ‘b$ do gbìn¡. 

fómbólÝfómbólÝfómbólÝfómbólÝ (O : fámbálÝ, pómbólÝ) : arbre de taille moyenne, à épines, bois léger, sans valeur. 

a) MÉ ¡ tè z¡mØ gÈ, má ngálá dÊ ngÙ ‘báná sàngà íkó, Ú nÊ m&tr& 15 t¡bì 20. TÁ tÌ nÉ 

bó¼, má Ú nzÈngÊ nzÈngÊ dÊ ngÙ, nÈ nwá nÉ má Ú nÊ nwá ngÞl¡ n‰.  

b) Wa kpa ma zã kÙl¡ do zã bìilì. 

c) MÉ ¡ tè kpó má dÊ tò wén¡ gÙ, wà fá mâ dò gÞ¡ íkó, má nyÊ wén¡ Ú nÊ t¼ kòmbò n‰ 

(fig) yÈnggÈ yàlí fómbólÝ = wà tÓ mâ w¼ dùzÞ wí kÊ ¬ mØkØ wén¡, nÈ à yÊnggÊ yàlí 

kÊ gùlú nÉ bín¡, w¼ yù dÊá tÝnØ n‰ : se promener partout sans raison pour fuir le 

travail; il est faible comme l’arbre ‘fámbálÝ’. 

fómbóló lìfómbóló lìfómbóló lìfómbóló lì (ou : sàlá lì, sàlá ‘dÙ lì) : mÉ ¡ kpó fómbólÝ íkó, nÊ nd¼ má hÚ z¥ dÈkà; tÁ tÌ nÉ 

bín¡; wà ‘bílí, nÈ wà dÊ dò mbókó kítì : arbuste en forêt inondée. 

a)  Wa kpa ma wena zã dÉk¡ lì, do zã bili k& wa wa zi dati k$ ma sulu ni. 

b)  Wa ‘bili b$l$ k& we ba do zu t$a, n& wa fa kula k& we gua.  

fòndòfòndòfòndòfòndò (O : pòndò) p.43 : plante érigée de 2 à 5 m ht.; l’écorce des tiges sert à tresser des 

paniers etc. et la bordure d’ une natte (Marant.: marantochloa congensis). 

a)  Monz : M& a be te, n& m& a kálá m$. Ma h$ ia, n& ma b$l$ d& li ng$ kpílílí, ma ngala $ n& 

m 2, we s$kp$ do m 2,5 ni. Gã zã n& ma $ n& zu kÐ wi, ma la bìl‰. T& n& $ kpúyÊÊ $ n& 

k$a t& bìl‰. Yolo do gulu n& nù nga gbaa we h$ ng$, ma l$a kpírr, li gbálá n& bina. Ma 

ngala gbaa, k$ ma h$ nd$ti n&, s& n& ma gba kÐ & de. Nwá n& ba t&l& t& nwá lØlÉ. N& 

wala n& boe, wala n& $ be kìlì, n& ma $ fílà k³l³l³.  

b)  Wa kpa ma wena nu bìlì do ngu’du lì. 

c)  Fòndò m& a kala m$. Wa ‘bili ma, n& wa À k$a ‘do n& vÀ $ n& f&l& ni, n& wa fana do m$.  

� Wa fana do kò¼, dò y¼l¼, do ndàsà, n& wa to ‘ b$ do nu búnggù. Wa yulu ‘b$ do 

go’do y¼l¼ tabi koe k& ma À  Àa ni. N& mbe wa &nz& ‘b$ do gua. 

� N& wa d& ma, n& wa sanga ‘b$ do t$a fala k& ngùnggé zÚlÚ ni. 
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� Wa ‘bílí, n& wa gba sanga n&, n& wa mba do gele ina, n& wa a ti bílí kÊnggámØ na, 

ma ba ÝgÒ. 

fÝndÝ kúlàfÝndÝ kúlàfÝndÝ kúlàfÝndÝ kúlà (pÝndÝ kúlà) p.43 : variété à feuilles rouges en dessous (Marantochloa sp.).  

a) Timb : Ma kpasaa $ n& fondo iko, m$ kpo a k& ma ngálá ngboo g$, ma ngala we h$ 

m&tr& kpo do ‘bu cm b$a, n& ma gba kÐ &. Ma gba kÐ & vÀ n& fondo ni. Nwá n& $ fila $ 

nÊ li kula ni, n& te n& $ ‘b$ fila.  

b) Wa kpa ma t& li kùtù, do zã vuda, tabi nu lì. 

c) Wa À kala m$ n& kpasaa ‘b$ n& ngbongbo fondo ni, n& wa fana do m$ $ n& yele, gõlo 

we a do kusi, koe, ndàsà, ga’ba. N& wa g$n$ ‘b$ do dã zã fana koen$. 

fóz¡mØfóz¡mØfóz¡mØfóz¡mØ p.37 : sorgho sauvage, 2,5 m ht., à panicules pyramidales lâches (Gramin. Sorghum 

arundinaceum).    

a)  Gboma Camille : M& a m$ ma $ n& gòlé ni, n& nde ma kpasaa $ n& fÝ ni, nwá n& ma $ 

kpásáá nÊ nwá fÝ ni. Wala n& d& ng$ ma si t& fÝ do tÀ &, wala n& ma $ t& ‘b$ wÊnyÊ 

wÊnyÊ, n& ma bi bili. Ombe wa sa li n& na wílí fÝ. 

b)  Wa kpa ma wena li zÐ do ngu’du lì ‘b$. 

c)  Keleben$ wa ny$ng$ ma wena, n& nde ma do gele to bina. 

fúfùlù fúfùlù fúfùlù fúfùlù (púpùlù) p.25 : arbre, 20-35 m ht., commun (Sterc. : Sterculia subviolacea). 

a)  C.Nad : M& a te k& ma dulu wena, tÌ n& $ fílà, n& nwá n& ma ‘b$ a fila zÁÈ. Ma $ fai ‘d$ 

lì. N& kùnggúlú n& ma g¥ n& ge nde ni. T& zu n&, ma h$ t& fala k& na d$k$n$ wa m$ ng$ 

ny$ng$ n& ni, n& wa ny$ng$ te t& zu n&, wa sa li d$k$ zu ma ni na gbÙdÙlì tabi 

gbÙdÙngú. Ma wa wala, wala n& ma g± g$, ma $ n& wala foko ni, wa nyÚngÚ ma g$. 

b)  Wa kpa ma fai ‘d$ lì, n& nde wena nu gã lin$, $ n& ‘Bàngg¡ do KùnggÞ.  

c)  To wa d& do ma ni ma k& :  

� Wa ‘bili kùnggúlú n&, n& wa d& do m$ dungu, tabi m&za k& wa ‘bílí kòrr ni.  

� Ok$y$ wa $ ti liã n& wena.  

� Wa d& ‘b$ liã n& do ina h³ wi z&l& gúlì. 

� Wa ny$ng$ dØkÚ n& ny$ng$, n& nde we kala wa ma wia do win$ k& wa do g¡ boe ni. 

fùfúlúdàlÈfùfúlúdàlÈfùfúlúdàlÈfùfúlúdàlÈ : voir  pùpúlúdàlÈ. 

fúmbØà* fúmbØà* fúmbØà* fúmbØà* : voir  nyàkàgbándà. 

    GGGG    

g±bókô g±bókô g±bókô g±bókô : voir  ‘bÚdÊkÓmÙ. 

gàkÈl¡ gàkÈl¡ gàkÈl¡ gàkÈl¡ (gàkÈlÂ)    : arbre de 15 à 20 m ht., donnant des fruits jaunes, de la grandeur d’un gros 

orteil. Ces fruits sont utilisés dans le jeu de “zÈzÊ”.    

a)  Zagb : M& a te, ngàlá n& wia we h$ m&tr& 15 tabi 20, gã zã n& wia we h$ ‘bu cm tal&. Li 

nwá n& $ dùdÞ, n& ma p&s& be d& ‘do, n& nde ma g± wena g$, n& t& nwá n& do t¾ n& $ 

kÈ’dÈ’dÈ. Ma wala, n& wálá n& ma $ n& gbà ‘bítí zu nyanga wi g&, n& tÌ n& ma $ yòò 

(jaune), n& li gbálá n& boe.  

b)  Wa kpa ma wena t& ti bili o’bete tabi ng$ ta. 

c)  Te n& nganda wena, ma tó g$. Gua n& nyÊ ngbóó gÙ. 

Wa d& do m$ d&a sa, k& li n& na zÈzÊ. Wa fa wálá nÉ, n& wa fo k$a ‘do n&, n& wa ba 

gbãlã n&, n& wa ‘donggo nu n&, n& wa a gbãlã iyaka, tabi be gbãlã ta k$ n&, n& m$ ba 

f&l& k& m$ lifi ni, n& m$ kpo nu n&, n& m$ fi d& k$ n&, n& m$ l$ ti g&l& n& do ndaka, n& 

ma n$, d$ gbãlã ta do f&l& ma h$ nzâ g$, n& m$ d& ‘b$ í mbèé kúlú n& ni, f&l& n& ma d& 

gbogbo n&, n& m$ ‘be ma d& kÐ m$, mbèé n& ti kÐ m$, n& mbèé n& ‘do kÐ m$, n& m$ 

m$ ng$ z& ma. 
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gàlàkànzí gàlàkànzí gàlàkànzí gàlàkànzí : fouet des initiés, fait de tiges de l’arbuste gÚÊbá. C’est pourquoi cet arbuste est 

aussi nommé gàlàkànzì : voir  gÚÊbá    

M& a be zufa we z& do ogazan$. Wa d& ma do gÚÊbá, ma $ gàlàkànzà. Ma hã wa sa ‘b$ li 

gÚÊbá na gàlàkànzí.  

g¡n¡fØlØ g¡n¡fØlØ g¡n¡fØlØ g¡n¡fØlØ (ny¡k¡ g¡n¡fØlØ, ny¡k¡ köfØlØ) p.11 (litt. : plus forte que l’éléphant) : liane ligneuse, 

jusqu’à 40 m de long, 18 cm diam., commune (Papilion. : Dalhausia africana).     

a)  Monz : M& a nyaka zã nga kÙl¡. Gã zã n& wia t& $ n& ku wi g&. Lí nwá n& $ be yÚlá yÚlá, 

n& ma $ ‘b$ kágbáyágbáá, n& lí ‘do nwá n& ma $ fÆ. N& dó n& Ú bi a fílà. N& nyaka 

g¡n¡fØlØ ngboo ni ma $ fila, n& ma ngàndà wena. Gulu k& wa ia li ma na ganaf$l$ ni, we 

k& g&n& k$ f$l$ m& a sa’de a nganda m& g& wena kp¬, k$ fala k& a h$ zã nyaka ni, k$ 

g&n& k$ a d& nganda wena na, & la do nga n&, n& nde nyaka ni gÚnÚ s& fala kpo g$. Ma 

k& wa ia li ma na g¡n¡fØlØ ni.  

b)  Wa kpa ma wena ti k$la, tabi zã bìlì k& wa wa zi kùtí n& wâ, n& ma d&a ng&nz$ ni. 

c)  Zagb : Toe k& wa d& do ma ni ma k& :  

� Wa zã liã n&, n& wa gi ma hã oben$ k& wa ko wa, k$ wa $ yùlù’bùtùù, a mbØkØ wena. 

N& wa gi liã n&, n& ma gbala, n& wa a nu wa, n& wa n$, n& gbãlã t& wa sÐ wena!  

� Wa zã liã n&, n& wa mba do liã te gbàtè na, ogazan$ wa ny$ng$. 

� Fala k& w$ lì ba m$, k$ fo lì bina, n& m$ ‘bili be ganaf$l$, n& m$ zimi nu n& d& nù, n& 

ma hulu do lì, n& m$ n$ mâ olo lí wÙ l‰. 

� Wa ‘bili nyaka n&, n& wa d& do gbÞngg¡ b‰l‰. 

� Wa mba ‘b$ liã n& do gele liã te, n& wa gi, n& wa ny$ng$ we ndØ do b‰l‰. Wa sili ma, 

k$ ma gbala, n& wa a tÐ do gbãlã m$ t& n&, n& m$ ny$ng$ ma så, n& olo k$ kpana n& 

ni, wa f&l& ma t& gbãlã f&l& wa n& nd$ do bili ni. 

� Wa ‘bili ‘b$ nyaka n&, n& ogazan$ wa kpe do ‘d¬ n& ni, s& n& wa to p¼l¼ dê (nánggè, 

wílí tòlÝ). 

g¡n¡lò g¡n¡lò g¡n¡lò g¡n¡lò p.25    : petit arbre, feuilles à nervures parallèles nombreuses, bois très dur (Ochnac. : 

Ouratea sp.).    

a)  C.Nad : M& a te, ma $ n& ngánggálágbÉlÉ ni. N& nde ‘da fala k& m$ ‘bili ma, n& nde li 

mulu n& ma fÈngÈ wena. N& b$l$ n& d& ng$, n& nde kpolo h$ t& n& wena. Nwá n& ma $ 

síkpí síkpí. Wa ia li ma na g¡n¡lò, we k& ma nganda wena, lò lí ma g$.  

b)  Ma $ wena ti nga k$la. 

c)  M& a te ma nganda wena n& afe n& ma d& ‘b$ z&l& :   

� Wa d& ma do te yangga. N& wa d& ‘b$ do te t$a, ya dole wa nyÚngÚ g$. 

� Wa z& afe n&, n& wa d$, n& wa d& mbito n&, n& wa nulu do ‘do gogo wi we z&l& lo.  

� Zagb : Wa z& ‘b$ afe n&, n& wa gb&l& ti ngu’du n&, n& wa mba do kúlí odìny¡, n& wa 

fi k$ kolonggo, n& wa z� ma k$ wala g&l& wi mba do ‘do gogo a, we z&l& lò tabi z&l& 

od$k$ n&. 

− − − − wílí g¡n¡lò wílí g¡n¡lò wílí g¡n¡lò wílí g¡n¡lò p.25    : petit arbre, bois dur (Ochnac. : Ochna sp.).    

− − − − sÊkÊkÊ g¡n¡lò sÊkÊkÊ g¡n¡lò sÊkÊkÊ g¡n¡lò sÊkÊkÊ g¡n¡lò p.25    : arbuste, 2 à 3 m ht., petites fleurs jaunes et baies noires (Ochnac.: 

Ouratea sp.).    

gànggágbÝ¼ gànggágbÝ¼ gànggágbÝ¼ gànggágbÝ¼ p.34    : petit arbre ou arbuste à épines crochues (Rubiac. : Uncaria sp.).    

a)  Cath : M& a te, ma g± be g$, ma $ gbÊsÊ’dÊÊ d& nù g& iko. Nwá n& ma $ be a dÞ s�, n& 

ma $ sÊkÊkÊ ni. Ma wa wala, n& nde wala n& $ sÊkÊkÊ ni. N& t& li te n&, kpolo n& h$, n& 

ma bí bílì, ma bili d& nù, gulu n& a wa sa lí n& na ganggagboe, we k& ma bili $ n& 

gànggá kØyÊ k& li a gbÝ¼ ni.  

b)  Wa kpa ma ‘d$ lì. 
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c)  Ma d& z&l& d&a : 

� Wa d& ma do z&l& k$y& k& d& nu wi ni. Wa na, gànggágbÝ¼ d&a nu a. Ma $ n& hÀa 

m$ ni. K$ wa n& g$m$ ma ni, n& wa kp�l� ma, ya ma d& m¥ d&a iko fai, ma ÓsÓ g$. Ki 

ni, n& wa � fala n& na, ma ‘b$ dia hÀa m$ g$, k$ m& a z&l& k& wa sa li ma na, z&l& 

kØyÚ, tabi z&l& gbÝ¼. N& wa wia t& zã liã gànggágbÝ¼, n& wa gb&l& ma, n& wa fi k$ 

kolonggo, n& wa z� t& li dani k& wa g$m$ ma ni, tak$ ma ÓsÓ, n& ma À. 

� Tabi wa mba ‘b$ liã n& do gele ina, $ n& oliã ngbìndì, do liã gb¥l¥kókóló, do liã ‘bètè, 

do liã ny¡k¡ g¡n¡fØlØ, n& wa sili ma gbáá, k$ ma gbala, n& wa hu do kÑ, n& a n$. 

Tabi wa a l� n& t& sanggò h³ a, n& a ny$ng$. A ny$ng$ ma gbáá na, dani ma Ã, s& n& 

a $m$ dê. 

� Zagb : Wa mba liã n& do liã te gbàtè, we duzu ogazan$. 

� Wa d$ ‘b$ liã n&, n& wa f&l& mbito n& t& wi z&l& ngbÉlÉ. 

gànyàgànyàgànyàgànyà p.35    : arbuste (Rubiac. : Craterispermum sp.).    

a)  Tanda : M& a be te, ma g± la li g$, ma wè t& $ n& zã ku wele g& g$. N& ma ngálá ngboo 

g$, ma h$ m&tr& kpo do d$ n& iko. M& a te ma $ fÀ. K$afe n& boe, n& nde ma g± g$. 

Nwá n& ma $ n& nwá ndim$ ni, ma $ be ngágbéé, ma ngàndà wena.  

b)  Ma h$ wena t& ng$ ta, do zã be kundu m&n$ k& ma d& gbogbo zÐn$ ni, do t& zã ‘bili 

‘bete, do zã onggo.  

c)  Ton$ k& wa d& ma do gànyà ma k& : 

� Monz : Wa ‘bili ganya, n& wa d& do kunggu tabi wili te bili.  

� Wa zã liã n&, n& wa gb&l&, n& wa na li dÐ na, ma húlú. Wa na ma fala kpo iko, ni g$, 

n& nde dÐ& ma d& s& gbàwìà. 

� Tanda : Wa gb&l& k$afe n&, mba do liã n&, n& wa kp�l� l‰ ndim$ d& ‘da n&. N& wa a ‘b$ 

lì ti n&, n& wa gi ma gbaa, k$ ma ngo, n& wa a ma li dani k& sa’de li ma, n& a fe, n& 

dani À dÐ iko. Wa sa li dani ni na “ngbá’dØlØ”. 

� Domin : Wa gb&l& te n&, n& wa d& funza n&, n& wa a ‘da kÑ, tabi li fÀa dÐ, tak$ ma 

‘dafa li t& wele (tabi wi wili tabi wuko). 

� Wa gi liã n&, k$ ma gbala (ma dÊ ndØ’dØ’dØ, nÈ lí nÉ Ú tÿ), n& wa k$ nyanga wi ngusu 

na, dØá dá kÚ mbé n& lé ‘bØ gÙ. 

gàÓ gàÓ gàÓ gàÓ (ou : ngàÓ, ngákÒ) p.40 : palmier liane, rotang de l’épaisseur d’un doigt, rond et lisse 

mais assez raide, utilisé pour des liens (Eremospatha Cabrae). 

a)  Mandangi Emmanuel : M& a f&l&, ma a kili $ n& mb$’bi do f&l&nzabele ni. N& nwá n& $ 

‘b$ n& nwá f&l&nzabele ni. Ma kpo a k&, f&l&nzabele gã la ma s�, n& ma gã ta ‘b$ la 

mb$’bi s�. N& nde g$ a, gàÒ ma dùlù wena, n& ma ‘b$ do tÀ t& n&. GãÐ nganda n&a ng$ 

f&l&n$ ni vÀ.  

b)  Wa kpa ma wena ti k$la tabi ngu’du lì. 

c)  GàÓ m& a f&l& wa &nz& do m$ n& wa fana ‘b$ do sánggì, ní do ní : 

� N& nde g$ a, m$ kÓ we fana do sanggi, ya m$ zÚ ngboo s&, we k& ‘da fala kpo, n& 

ma gbini s& kÐ m$ wena. Ma gbíní wena, ya ma sÑ g$. Ma sÓ ngboo s& n& m$ ‘bili 

dê. Ma wè do fana m$ wena wena g$.  

� N& wa fana ‘b$ do m$ $ n& n& li kiti, tabi yÈkÈsÈ, tabi kò¼, m$n$ vÀ.  

� Marc : Wa &nz& do m$ &nza? 

� Timb : M& a f&l&, wa &nz& do m$ &nz&, ma nganda wena. Wa gba, n& wa sanga do 

t$a, wa fana do gÁ, wa fana do koe ngagbo do sanggi. 

� Zagb : Wa sanga do li ‘dÉ tØà, n& wa fana ‘b$ do sánggì, kòé ní do ní.    
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g¡tòlg¡tòlg¡tòlg¡tòlÝ Ý Ý Ý p.46    : voir káláz¥tòlÝ. 

g±wígbèlè g±wígbèlè g±wígbèlè g±wígbèlè : voir  bÈndÊ. 

gàzà gàzà gàzà gàzà p.18    : arbre moyen, à fruits caulinaires sur le tronc (Euphorb. : Drypetes sp.).    

− − − − wílí gàzà wílí gàzà wílí gàzà wílí gàzà p.18    : petit arbre, à fruits caulinaires sur les branches (Euphorb. : Drypetes sp.).    

g¡z¡kØl¡g¡z¡kØl¡g¡z¡kØl¡g¡z¡kØl¡ p.46 : espèce de plante légumineuse, non identifiée. 

a)  Timb : M& a mbe ng$ gili p³sanggo. N& nde nwa n& si tÀ & do gele pãsanggon$, we k& 

nwá n& gba sanga t& ngb& $ n& sala nyanga k$la ni. N& nwá n& a tå. 

b)  Wa mi ma mi $ n& ogele pãsanggo ni. 

c)  N& wa ny$ng$ ‘b$ ny$ng$ $ n& gele pãsanggo ni. 

(gendi(gendi(gendi(gendi*, iwanga, iwanga, iwanga, iwanga*)    (Likimi) p.8 : arbre sarmenteux à 7-9 folioles; commun (Connarus Griffo-

nianumi).   

gÈlÈmbànggúgÈlÈmbànggúgÈlÈmbànggúgÈlÈmbànggú p.40 : plante de marais, semi-ligneuse, non grimpante, utilisée comme liens 

(Araceae : Culcasia yangambiensis). 

M& a nyaka, wa fáná dò gÁ n& wa sángá ‘b$ do t$a. 

gÈmbàlìgÈmbàlìgÈmbàlìgÈmbàlì : voir zÈzÈmbàlì. 

gìlàgìlàgìlàgìlà p.24 : kapokier dont le kapok n’est pas utilisé (Ceiba pentandra). Les fleurs et l’écorce 

sont utilisées dans la médecine traditionnelle. Cet arbre qui pousse vite et peut atteindre 

40 m de hauteur. C’est pourquoi il est utilisé dans les rites pour un enfant malade, pour 

que l’enfant puisse survivre et grandir vite. 

a)  Cath : M& a te, g³ zã n& wia we h$ m&tr& kpo, n& ma ngala d& ng$ wena. TÁ tÌ n& boe, 

ma kpa tÌ n& så, n& gbakÐ n& dÈlÈ wena. Nwá n& $ sÊkÊkÊ ni. Ma dó, n& dó n& ma $ n& 

fö tùkíà ni. Ma ala wena do ‘da fala sab&l&, n& oben$ wa kala, n& wa m$ ng$ ufu ma, 

n& wa d& do sà. 

b)  Wa kpa ma zã k$la, tabi zã bìlì. N& wa kpa ‘b$ ma ‘da le olo ndaba k& wa d&a zi dati ni. 

c)  Gila, ma d& to ge? 

� Wa mi ma k& zã ndaba k& wa d& ma we z&l& m$k$la (voir ndaba). N& wa d& ‘b$ do 

z&l& s&fio. Wa d& be t$a d& ti gila, n& wa d$ ma do tåi we ndaka s&fio.   

� Wele ba z&l& sobisi nde, n& wa d& nwá n&, n& wa to gbaa, n& wa t&kp&, n& wa e li 

we, k$ ma ba we mbòò, n& wa a do zã a.  

� Wa ÀlÀ afe n&, n& wa gi ma, k$ ma gbala, n& wa a k$ be kpana, n& wa do kali nu n&, 

n& wa gulu do nu wa t& z&l& kolo. 

� Wa gi  ‘b$ k$afe n& gbaa, k$ ma gbala nde, n& m$ f$l$ do t& m$ we filele, tabi m$ 

f$l$ do zu m$ t& gbá zu.   

� Kpo kpo l� n& ni, n& m$ n$ ‘b$ ma we z&l& gà’bómØ.  

� Wa gba ‘b$ gã te n& do ma’baya. Ma $ fÀa, ma’baya n& ma n& d& ‘do ma’baya 

gb$d$. 

� Wa d³ gua n& g$. We k& kpasa win$ wa tÐa na, m$ ndo dã gua gila k$ t$a, n& hÀa 

m$ ma hÀ n& k$ t$a ni wena. 

gìlànd¼ gìlànd¼ gìlànd¼ gìlànd¼ p.24    : arbre 35-40 m ht.; bois sans valeur, fleurs rouges avant les feuilles (Bomba 

buonopo-zensis).    

a)  C.Nad : M& a te. N& nde g$ a, ma $ n& gila k& tÀ t& n& boe ni, n& nde g$ a, tÀ t& ki ni 

bina. Ma gã dÐ dÐ wena, n& ma ngala ‘b$ wena. M& a ‘bÚ te iko, lì zã n& wena, n& ma 

d& ‘b$ so wena, ‘da kálá k& ma gbini g$. Ma ny$ng$ ‘b$ do dÙkÙnzÙbê. 

b)  Wa kpa ma wena zã vu’da. 
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c)  Wa ÀlÀ ‘b$ f&l& n& ni, n& wa ba ‘do n&, wa kpo ma do f&l& koe. N& nde g$ a, mi � ti mbe 

ina k& gìlànd¼ d& z&l& ni g$.  

Marc : N& wa mi ‘b$ k& zã ndaba $ n& gele gila ni? 

Kat : Wa mi ‘b$ ma k& kp&l& ndaba mi. 

gofogofogofogofo : voir yÙ¡gbazangu p.16. 

gÝgÝ’bànggÝgÝgÝ’bànggÝgÝgÝ’bànggÝgÝgÝ’bànggÝ p.47 : espèce de liane non-identifiée. 

gòl¼ gòl¼ gòl¼ gòl¼ p.38    : ‘herbe à éléphants’ , aussi appelée fausse canne à sucre, haute graminée à tige 

robuste, commune en terre fertile (Pennisetum polystachyon). 

a)  Monz  : M& a be te $ n& gbà’bítí zu nyanga wi g&, n& nde li ngele n& boe, $ n& lí ngele 

kumba ni. Nwá n& ma $ dudu $ n& nwá k$ni ni, n& nde t& n& ma $ kÈ kÈ kÈ do tala m$.  

b)  Gole ma h$ fai lí zÐ, do olo bili k$la k& wa wa ma, n& ma h$a ng$ fala tal& tabi nal& ni. 

N& nde ti k$la ngboo m$ kpá s& gole g$.  

c)  Ton$ k& wa d& ma do gole ma k& : 

� Owukon$ wa ‘bili nwá n&, n& wa mb$l$ do gbalanza na ma kutu $ dia.  

� N& kili t& gole ngboo ni, fala k& ma $ sab&l& kpo ya ma sÐa ia, n& wa wia we ‘bili ma 

we sanga do t$a, tabi we d& do ngélé nu yàngg¡, tabi wa kpe ‘b$ do gÁ ‘d$ lì we 

gb& do ok$y$.  

� N& fala k& ma kóló ia, n& wa wia ‘b$ we dã ma $ n& gua ni, tabi wa tü ma tå, we fo 

‘b$ do odole do tåi, tabi we y$ ‘b$ do dÙ¡zÈ do tåi.  

� Kpo kpo nwá gole ni, wa g$n$ ma, n& wa gí ma gbáá, n& wa hunu l� n& do kÑ, n& wi 

k& a do z&l& k$’da ni, a n$ ma, n& ma ‘bili sanga kua m&n$ li sila a k& ma hã ngam& 

hã a ni, n& a tufu d& nù. 

� Wa ‘bili ‘b$ nwá n&, n& wa a ma hã ogbazula, n& wa ny$ng$. 

� Timb : Kpo kpo te gole, ma kolo, n& wa d$ do gbÈnzÈkÈlÈ we a t& sanggo. 

gòlétà gòlétà gòlétà gòlétà (E : ngbòlótà, ngòlótà, mánggánggá*) p.38    : haute graminée, 2 à 3 m ht, panicule 

dressée, en sol fertile (Panicum maximum).    

a)  Monz : M& a w$k$s$, ma n&a we $ n& gòl¼ ni, n& nde ma ngálá wena g$, n& t¾ n& ma 

g± $ n& k& ‘da ngbongbo gole g$. Te n& wia kÐ do gbãlã zu kÐ bê, n& ma ‘b$ do li ngèlé 

n& boe $ n& k& ‘da gole ni, n& nwá n& g± ‘b$ $ n& nwá gole g$, ki ni gã ‘bana sanga, ma 

$ yÚlá yÚlá, ma dulu be wia d& t& n& iko. N& ma dó do gbogbo zä n&, n& ma wala, n& 

wala n& $ be sílílí. On$&n$ wa li gbãlã n& wena.  

b)  L& kpa ma do ‘da le do ka zã gba wala iko. N& ma ‘b$ saf$ do zã bìlì k& wa wa ma fala 

d&l& wena ni. 

c)  Ton$ k& wa d& ma do goleta ma k& : 

� Nwá n&, wa g$n$ ma, n& wa a hã ogbazula.  

� Owukon$ wa gb$t$ dõ nÉ, n& wa d& do m$ fo do t$a, k& wa sa li n& na, milim$ tabi 

ngbànzá. 

� N& ombe win$ kulu ‘Dua wa g$n$ nwá n& we d& do ndalagba ‘da Ýgàzà k$la. N& nde 

k& k$ butu wa d& ma do ngbongbo te ngboo. 

gÒdángán¡ gÒdángán¡ gÒdángán¡ gÒdángán¡ (tèngbì¡) p.29 : arbre moyen, cime élancée, fruit ligneux en forme de petite 

poire, graines ailées (Oleac.: scribera arborea). 

a)  Cath : M& a gã te, ma á g®, n& ma dùlù wena. T& te n& a fila, n& ma l$ kpílío kpílío, ma 

k& wa ia li ma na “gÒdángán¡” (gÓÊ dángá gÙ), a danga ma zãa, n& a z�l� hØÈ&, n& a te 

nù nga vàkpú iko, we k& t& n& l$ wena. GbakÐ n& d$ d$a, n& li nwá n& ma $ n& li nwá 

ndim$ ni. Mbe ‘b$ li ma a tèngbì¡.  

b)  Wa kpa ma zã ng$nda. 
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c)  N& nde toe ‘da ma ma k& :  

� Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa to ma tua ‘bu wena, n& wa y&l& li wese, k$ ma kolo, n& wa ‘di 

ma, n& ma d& fùnzà, n& wa a go’do wi, t& z&l& ny$ng$go’do. 

� Kpo kpo funza ni, wa a ‘b$ ma lí dÐ, n& wele (wuko tabi wi wili) a n$, tak$ ma f$l$ 

ondin$ k$ gbogbolo wa ni, k$ l‰ t& wa de, n& wa ko. K$ wa kÑ ‘b$ we n$ n$a g$, n& 

wa wia we a funza n& ‘d$ lì, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp&, n& wa a do zã wa, n& nde 

tati a k$ v&r& kpo iko we duzu wele kpo. 

� Kpo kpo funza ni, wa hunu ‘b$ do kÐ, n& wa n$ we z&l& ‘do wi. K$ dÜ wa á ma lí kÒÉ 

d$ wena g$, we k& ma nganda wena. Wa we ma wia bi s� iko, tua k& ma l¡ lí ngèlé, 

n& ma wia t& gb& wele. 

Marc :    N& wa d& ‘b$ do ina máyÈlÉ ? 

Cath :    I�, ina nyØngØgÝ’dÝ, ma wa hunu do kÐ&, n& wa n$ ni n& wa ini. N& k$afe n& wa 

to ma n& ma ‘bu, n& wa ‘di ma $ n& olo li nyaka n& ni, n& k& $ bÊndÊ bÊndÊ ni, n& wa 

a ma go’do wa. 

Marc :    Ní a ny$ng$go’do do máyÈlÊ ma wia kÐ ? 

Cath :    I�, ma wia kÐ, tua k& ‘da l& nga l& sa li n& na ny$ng$go’do, n& owin$ g$t$ í wa 

sa lí n& na máyÈlÉ. N& nde máyÈlÉ m& a nyØngØgÝ’dÝ k& ma ba owukon$, si d& ti wa 

ni. 

� Zagb : Wa z& afe n&, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& wa a lì ti n&, n& wa e, k$ sanga z&, n& 

wa a do zã wi we kula.  

� Wa z& afe n&, n& wa e, k$ ma kolo, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& wa a li dÐ, n& wa n$ we 

z&l& k$ kili t& wi, tabi we kunu ga. 

gÚÊbá gÚÊbá gÚÊbá gÚÊbá p.34    : petit arbre en forêt et galeries forestières, à tiges coriaces, ligneuses, à écorce 

brun-rouge, fleurs entre deux bractées (Acanthacea sp.) (voir Vergiat    p.160). 

Utilisé dans la médecine traditionnelle; les tiges sont utilisées pour faire des fouets lors 

de l’initiation (gàlàkànzì) et pour faire des balais.    

a)  Cath : GÚÊbá m& a be te, ma g± be g$, ma $ sílílí, ma $ d& nù g& iko, ma ngálá wena 

g$. Nwá n& $ s&k&k& ni, n& ma gba kÐ & dÊlÊ wena. T& te n& $ fila, n& nde ma ngàndà 

te wena, n& liã n& nganda ‘b$ wena.  

b)  Ma $ wena t& zã bìlì do nu ngbaka zÒ, tabi zã ng$nda k& wá wà kuti n& g$ ni.  

c)  1. Wa d& ma do ina : 

� G$&ba, fala k& ‘dangba ny$ng$ zã m$ wena, n& m$ zã liã n&, n& m$ gb&l& d& ‘d$ lì, n& 

m$ n$ ma, n& ma ndi ‘dangban$ k& wa ny$ng$ zã m$ ni. 

� Fala k& gÒ ny$ng$ m$, k$ lì k$l$ do m$ ni, n& m$ zã liã n&, n& m$ gb&l& k$afe n& d& 

‘d$ lì, n& m$ n$ ma. K$ fala k& lì bina, n& m$ gb&l&, n& m$ ny$ng$ k$afe n& iko, kpak$ 

ma gala m$ we duzu d¥ gÚÊ ni.  

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa ‘bala ma, we a do zã be ben$ s� k& wa ‘bana d& kÐ naa wa ni, 

we duzu ‘dangban$ k& wa ny$ng$ zã wa ni, k& wa sa li wa na yØyÚkØ ni. Tabi wa 

‘bala ‘b$ nwá n&, we f$l$ do be gbÂ k& naa a a ba z¥ ‘do a, n& be ni a mb$k$ wena ni, 

tak$ gbãlã tÀ a sÓ.  

 2. G$&ba ma d& ‘b$ to na m& g& :  

� Wa d& gÚÊbá do ngbànz¡. Wa ‘bili ma, n& wa &nz&, n& wa fo do nú t$a fua.  

� Wa d& ‘b$ do zufa zÈ do ogaza k$ butu. Wa g$n$ ma, n& wa &nz& go’do n& d& t& 

ngb&, n& zu n& ma d&l&, k$ wa få do a kpo, n& ma d$ tÀ a n& ge nde ni. 

− K$ butu 'da ogaza k$la wa sa li zufa ni n& na ‘'davúmá’. 
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− K$ butu 'da ogaza gbada wa sa li n& ni na “gàlàkànzì” tabi “sÉnggÉfØlØ”. N& wa sa 

‘b$ li ma na, “ndílì’bín$”. Wa z& a kpo, n& ma d& tÀ a d$ wena, ma h$ ndílì d$ wena, 

n& ma $ n& k& sa’den$ wa ny$ng$ a, gulu n& na wa sa li n& ‘da l& g& na ndílì’bí. 

gØlÈnyà gØlÈnyà gØlÈnyà gØlÈnyà (voir  ndúb¡, bàbòlò) : variété de patate douce.    

a) Monz : M& a w$k$s$, n& nde m& ‘b$ a ny$ng$m$. Ma do nyaka n& boe, n& liã n& ma $ 

be yÚngbÊÊ, ma g± $ n& liã ka’dangga g$. Ng$ gili n& nal& : 

gÙlÉny¡ sàgÙlÉny¡ sàgÙlÉny¡ sàgÙlÉny¡ sà : kÜ n& ma $ fílà; 

gÙlÉny¡ gbà tëgÙlÉny¡ gbà tëgÙlÉny¡ gbà tëgÙlÉny¡ gbà të : kÜ n& ma $ mbìì; 

gÙlÉny¡ súkpúlúzúgÙlÉny¡ súkpúlúzúgÙlÉny¡ súkpúlúzúgÙlÉny¡ súkpúlúzú : kÜ n& ma $ fÃà, n& nu n& $ be nzólé; ma le d& kpo fala dÊlÊ wena; 

tÈmbÈlÈ’bánggètÈmbÈlÈ’bánggètÈmbÈlÈ’bánggètÈmbÈlÈ’bánggè (mátÈmbÈlÈ*) : m$ zÚ tÈmbÈlÈ’bánggè. 

b) GØlÈnyà m& a m$ k& owin$ wa mi ma mî ni, tabi saf$ tabi ‘da le, ma t± g$. 

c) Wa mi ma we ny$ng$ liã n&, k& ma le ni :  

� Wa gí liã n& ni vÀ, k$ ma mb$k$, n& wa f$l$ k$a ‘do n& ni vÀ, n& m$ ny$ng$ do n$. 

Ma de wena, ma $ ÀfÀ 

� Cath : Tabi m$ sÊ k$a tÌ n& do t$l$ n&, n& m$ fÚlÚ tÌ n&, n& m$ á lì tí n&, n& m$ á tÒ 

tÌ n&. ‘Do n&, n& m$ dó n$& li we, k$ ma ba we, n& m$ á ‘dÜ n&, n& m$ háná ma 

gbaa, n& m$ kálá ‘d$ n$& d& nza, k$ ma gÃ, n& m$ nyÚngÚ. 

� Mbee n&, k& wa sa li ma na mátÈmbÈlÈ ni, k& nwá n& ma $ yÚlá yÚlá ni, wa d$l$ 

ma, n& wa k&s& be kpér kpér vÀ, n& wa gi do sanggo $ n& kula sa’de, k$y$, d$k$, 

t$l$ nda’ba tabi kula n&. 

� Wa hú nwá n&, n& wa mba do n$, n& wa hÚlÚ do zã wele, we z&l& ga’bom$. 

� Cath : Wa hú nwá n&, n& wa mba do tÚlÚ kà’dànggà, n& wa g$m$ d& ‘da n&, n& wa 

so l� n&, n& wa f$l$ do bele wuko k& a kua, nde l‰ b¼l¼ a ma tÊ g$ ni. 

Zagb : Wa sa li ma na “bàbòlò”, we k& wa gí, n& nde ‘dà kálá mbÚkÚ n& gÙ. Fala wa 

ny$ng$, n& ma gÀ mbe sila wa t& w&, we ‘b$ ‘da gi ny$ng$m$ k& wa t& g� n& ni : “má 

bá bÝlÝ wØ”. 

gØlØgØlØgØlØgØlØ    ((((voir aussi  gbàsì) : p.42 : igname cultivée. 

a)  Monz : M& a kpasa wi ti gbasi, we k& t&l& t& ma vÀ a gbàsì. Ma do nyaka n& boe $ n& 

nyaka gbasi ni, la ngba wi ma bina. N& nde ‘bàlí m$ kpo, nyaka g$l$ ma gã n&a ng$ 

nyaka gbasi, n& ma d&nd&l& ‘b$ wena n&a ng$ gbasi. Fala k& ma le ngboo, k$ m$ ka 

m$, ya ma mulu nÞ‰ mulu.  

b)  GØlØ g&, wa mi ma mî.  

c)  Owukon$ wa zã ma ia n& ma wia we dunu sangi tati a gulu gØlØ kpo. N& nde nyaka 

gbasi do g$l$ ma do tÀ te n& boe, ma $ nzÊngÊ nzÈngÈ nzÊngÊ, ma kpolo m$, n& ma d& 

dani wena.  

d)  Ng$ gílí gØlØ k& wa mí mî ni ma k& :  

♦ gØlØ kúlàgØlØ kúlàgØlØ kúlàgØlØ kúlà : lí ma á fílà. 

♦ gØlØ kÝnzÝgØlØ kÝnzÝgØlØ kÝnzÝgØlØ kÝnzÝ : wa mi ma, n& ma le, n& ma sanza $ n& nu kÓ wi ni, n& sØtí n& ma $ n& zu 

kÐ wi ni. Ma n&a we we kÐ do gØlØ kà, n& nde ma té fë ngbóó g$. Wa ny$ng$ ma 

ny$ng$, ma únú dé wena. 

♦ gØlØ ‘bùgØlØ ‘bùgØlØ ‘bùgØlØ ‘bù : m& a g$l$ ma gã wena, ma $ gÈlÈlÈ&, ma k& wa sa li ma na g$l$ ‘bu. Ya ma 

$ fÀ, wa gi ma, wa s& ma, ya li ma $ fÀ. 

♦ gØlØ kÞngb¡gØlØ kÞngb¡gØlØ kÞngb¡gØlØ kÞngb¡ : m& a ‘b$ a kpo g$l& wa sa li ma na g$l$ ‘bu ni we k& ma g&l&l&, ma k& 

wa ia li ma na kungba ni iko. 

♦ gØlØ kàgØlØ kàgØlØ kàgØlØ kà : wa mi ma, n& ma lé, ya liã n& ma $ ‘bàtà fàmbá’dá fàmbá’dá. K$ ma kpá dia 

nù ni, n& wa wia t& zã ma, n& ma dunu k$ sangi kpo. Li liã n& $ fÆ, k$ fala k& m$ gi ma 
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ni, n& m$ t& à l� n& dÚ wena g$. Fala k& m$ a lì dÚ wena, n& ma ‘b$ s& hÈÚÚ nÊ kà ni. 

Gulu n& hã wa sa li ma na gØlØ kà.  

gÙlÙbgÙlÙbgÙlÙbgÙlÙbángáángáángáángá    p.41    : plante grimpante; les feuilles se terminent par une vrille qui s’attache aux 

plantes environnantes; fleurs de lis jaunes orangées, à pétales recourbés    (Liliacée : 

Gloriosa virescens). 

gØlØgbà’dè gØlØgbà’dè gØlØgbà’dè gØlØgbà’dè : voir gbÊngbÊ'dÊngbÊ. 

gØlØngbì¡gØlØngbì¡gØlØngbì¡gØlØngbì¡    (litt. igname/phacochère) : plante grimpante; espèce d’igname non cultivée mais 

comestible. 

a)  Cath : M& a nyaka, tã n& $ kpùyÈÈ $ n& bö wè ni. T& t© n& ma lØ wena, ma ba ‘da te d& 

ng$. N& nde t³ gØlØngbì¡ ma gã wena. Nwá n& ma $ ‘b$ fÆ nÊ nwá kòlè ni. Liã n& ma $ 

n& líã gbàsì k& wa sa li ma na gØlØkà ni.  

b)  M& a gØlØ zã ng$nda, wa mi ma mî g$. � n& k& oyaa l& wa yu zi bolon$ $ n& k& di dÐ g& 

ni, n& wa kpa zi ma zã ngá k$la i, n& wa zã zi ma, n& wa yamba ma, ya ma dÈ m$ do wa 

g$. N& di dÐ ni wa � ti n& na m& a ny$ng$m$. N& $ n& k& wa y&ngg& zi zam$, n& wa kpa 

zi olo ngbìánØ k& wa fi mbata n& t& ny$ng$ ma, n& wa m$ ng$ kala tala n& olo wa, n& 

wa ny$ng$ d& zam$ i, ‘da fala k& wa yu zi bolon$ ni. Ma k& wa sa li ma na, gØlØngbì¡. 

K$ fala k& l& kpa ma di dÐ ni ‘da le, ya ma yolo ‘da oyàá l& wa kpa zi ma zam$ ni. 

c)  Marc : N& ma dÊ gele to g$ nde? 

Kat : Wa zã liã n&, n& wa gb&l& k$ n&, n& wa na ng$ hÀa m$ $ n& ogele gbasin$ ni, n& 

ma kpingbi. 

gØnØkílégØnØkílégØnØkílégØnØkílé : voir gbìnìkílé.  

GBGBGBGB    

gbàbèlègbàbèlègbàbèlègbàbèlè p.14----33 : nom donné à deux espèces d’arbres : 1) gbàbèlè (litt. : grand sein), feuil-

les de 40 cm de long, composées de 7 à 9 folioles, grands fruits longiformes; en galeries 

forestières (Simarubacée : Brucea macrophylla) ; 2) bèlèsÉnzÉ (litt. : sein/idéoph.), petit 

arbre à gros fruits cylindriques (Kigelia africana). 

a)  Cath : Gbabele m& a te, nwá n& a dudu, du n& wia we $ n& ‘bu cm nal& ni. N& ma wa 

wala, n& wala n& dulu ‘b$ wena, ma wia we h$ ‘bu cm tal&. N& nde t& wala n& l$ wena.  

Ng$ gili n& b$a : gbàbèlè, m& a te, ma dúlú d& ng$, n& ma wala, n& wala n& dulu $ n& 

mbe bele win$ ma dÞlÞ n& ge nde ni, n& nde tÌ n& lØ wena.  

N& mbèé n&, li n& a bèlèsÉnzÉ, ki ni wala n& g± be g$.  

b)  Wa mí mi g$, ma d& zam$ iko.  

c)  Gbabele m& a te d& do ina, n& m& ‘b$ a m$ d&a sa : 

� Irma : Ma do ina bina, n& wa nyÚngÚ ‘b$ wala n& g$. N& nde zi ‘da oyaa l&, boko 

ben$ k& wa gã ia ni, wa n& zam$, k$ wa kpa te gbàbèlè, n& wa m$ ng$ y$ y$la ti 

n& : “Gbàbèlè, m$ hã bèlè h³…”. N& wa h$ ‘b$ ti bèlèsÉnzÉ, n& wa y$ ‘b$ y$la na : 

“BèlèsÉnzÉ, m$ hã bèlè h³…”. N& nde linggam& ‘da wa, ma kpolo ngbË do’do. Fala 

k& wa y$ y$la ti gbàbèlè, n& wa kpa bé bèlè, k$ wa n& y$ y$la ti bèlèsÉnzÉ, n& wa 

kpa gbà bèlè. Tua k& linggam& ‘da wa na : ”L& y$ y$la ti gbàbèlè, n& l& kpa n& gbà 

bèlè, k$ l& y$ y$la ti bèlèsÉnzÉ, n& l& kpà s& bé bèlè”. Ya ma ni g$, n& ma kpolo ngbË 

do’do.  

� Yombo : Wa ÀlÀ k$afe gbabele, n& wa gb&l& ti ngu’du n&, n& wa na d& li dani 

falangga, n& wa &nz&. N& ma $ tå kpo, tabi b$a, k$ wa n& yala ma, ya li dani ma fia 

ngbìndí vÀ, ya ‘da kálá Ãá d¡n‰ gÙ. We k& ma fua ndínØ li dani vÀ. 

gbàb�lì gbàb�lì gbàb�lì gbàb�lì : petit arbre à port droit (Rothmania sp.).    
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gbàbÒ gbàbÒ gbàbÒ gbàbÒ p.43 : plante herbacée, canna à petites fleurs orangées, spontanée, commune aux 

abords des villages; la graine sert de bouchon de canonnière (Canna indica).    

a)  Cath : GbàbÒ m& a w$k$s$ k& ma ngálá wena g$, ma n&a we $ n& nwá toko ni, dudu 

nwá n& $ n& nwá yolo ni. N& li nwá n& ma g± wena n&a ng$ nwá yòlÝ, n& ma $ fÆ, n& 

ma dó do gbogbo zu n&. Dó n& ma $ fílà zÁÈ, n& wálá n& ma $ na gbà’bítí zu nyanga wi 

g&, n& gbãlã k$ zã n&, ma $ n& gbãlã epinard ni, ma $ tÿ. 

b)  Wa kpa ma wena ‘da le, do zã guba. 

c)  N& nde wa d& do ina d&a : 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma, n& wa &nz& do hÀa m$. N& mbee n& wa h&nz& ‘b$ do 

ga’bom$, do gbà’dángbà zã wi. 

� N& gbãlã n& ni, gbãlã n& l& d& zi do sa, d&a sa ngumbe. L& s& be te ‘bànggó, n& l& 

‘d$l$ hòlò k$ zã n&, n& l& s& be te s�, k& ma wia t& le k$ li wole ni, n& l& a gbãlã 

gbàbÓÊ d& k$ n&, n& l& yulu be te g& d& k$ n&, n& l& t$nd$ do gbãlã k&, n& ma dÐlÐ n& 

ma la (Wa sa li ngumbe n& na sÚkØvwÊ). 

gbàbúlà gbàbúlà gbàbúlà gbàbúlà p.1    : plante herbacée érigée, à grandes feuilles ovales-arrondies, commune en 

forêt (Piper umbellatum).    

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma ngala bi s� iko, n& ma $ n& nwá sanggo ni. Li nwá n& ma gã 

wena, ma $ kòrr. N& te n& ma do be ngèlé n& boe, ma do li gbálá n& s� s� s�. Ng$ gili n& 

b$a : gbàbúlá kÊ nzá ngà do gbàbúlá ngÚ lì. Ma wala, n& wala n& ma d& ngbala t¾ n& 

do gbákÐ n&, n& nde ma $ fÆ. Nwá n& $ dÙ, n& ma g± wén¡ fùlá fùlá, n& li n& $ lÙ.  

b)  Wa kpa ma wena t& zã bili, vúdà, ti bili ‘bete, do nu lì. 

c)  Cath : Gbàbúlà m& a nwá ina :  

� Fala k& wele ÐlÐ wena, n& m$ zã liã n&, n& m$ mba do liã papaye, n& m$ gb&l& d& 

‘d$ li hã a, n’a n$, n& a $m$ t& ÐlÐ n&.  

� L& d$l$ nwá n&, n& l& gb& ma gb&a, tabi l& gi ma, n& ma fe, n& l& k$ n$ ng$ zã l&, n& 

l& &nz& do ga’bom$. Tabi wa d& nwá n&, n& wa k&s&, n& wa gi, n& wa a gbãlã m$ tÌ 

n&, n& wele ny$ng$ ‘b$ t& z&l& ga’bom$.Tabi wa zã liã n& n& wa gi ma, n& wa hunu 

do kÐ, n& wele n$ t& z&l& ga’bom$. 

� N& nwá n& ‘b$, nzØ’dí n&, l& d$l$ ma, n& l& k&s& ma k&sa, n& l& gi ma, n& wele a 

ny$ng$ ma we duzu ga’bom& zã a ni.  

� Zagb : Wa na nwá n& li dÐ. 

� Wa gi nwá n&, k$ ma mb$k$, n& wa na ng$ hÀa m$, tak$ ma d& m¥ dÐ. 

� Wa wè t& z� gbàbúlà lí wél¼ g$, we k& ma o li wi ua. Wa ba wi zö, k$ wa kÑ we z& a 

g$, n& wa zš gbàbúlà lí a, n& wa da kÐ wa tÀ a, n& a la íkó, n& a si,  n& li a o. 

gbàbúlángÚlì gbàbúlángÚlì gbàbúlángÚlì gbàbúlángÚlì (gbàbúlá‘dÙlì) : voir : bílángÚlì.  

gbàbÞlÞgbàbÞlÞgbàbÞlÞgbàbÞlÞ p.30    : grosse liane ligneuse (Loganiac. : Loganiacea sp.).    

a)  Domin : M& a nyaka, ma gã wena, n& ma fanga wena. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda.    

c)  Wa gb&l& k$afe n&, n& wa a zã ina kpili.    

gbàbùlúkù gbàbùlúkù gbàbùlúkù gbàbùlúkù (bùlúkÞ gbàgÞlÞkÞ) p.38 : mauvaise herbe des champs, plus robuste que le 

nyÈlÈkÒ (Paspalum scrobiculatum).    

a)  Cath : M& a a ndenge k& s$ dati ‘da buluku ni, n& nde gbàbùlúkù ma gã wena, ma $ fÀ, 

n& ma dó t& ‘b$ do gbogbo zu n& nÊ ndenge ki ni. Wa sa li ma na dòk¡l‰, m& t& ‘b$ li ina 

wa d& do z&l& ni. 

b)  Wa kpa ma wena do ‘da le, tabi saf$, tabi k$ f$ k& ma d& nu lì ni. 
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c)  Wa d& nwá n&, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& wa mba do gb¥l¥ tà, n& wa h&nz& do hÀa m$ t& 

gÞlÞ kú w‰. Ma k& wa sa li n& na “bùlúkÞ gbàgÞlÞkÞ” ni.  

gbàbùlùt‰ gbàbùlùt‰ gbàbùlùt‰ gbàbùlùt‰ p.46    : mauvaise herbe, légumineuse.    

a)  Cath : Gbàbùlùt‰ m& a w$k$s$ k& ma fo do nù g&. Ma $ n& nyaka ni, ma gbã kÐ & d&l& 

wena, n& nwa n& $ be kótófóló kótófóló, n& ma dó do gbogbo zu n&. M$ le zã n&, n& dó 

n&, ma nãlã d& t& m$, ya ma tala t& m$ wena. N& liã n& boe, liã n& ma $ n& liã 

ma’b&ngg& ni, n& nde ma g± be g$.  

b)  Ma h$ do 'do t$an$, n& mbe, n& ma h$ do kp&l& walan$.   

c)  Wa d& ma do ina : 

� L& d$l$ nwá n&, n& l& ‘bala ma d& ‘d$ gÀa lì, n& wuko naa zã, wele k& kula to a ni, k’a 

bi z&l& zã a ni, n& l& a do zã a. N& ma tala t& be, n& a h$ nza dÐ. 

� Kpo kpo nwá n& ni, l& d$l$ ‘b$ ma, n& l& mba do g±wígb¼l¼, n& l& hú ma, n& l& z� n$ 

tÌ n&, n& l& h$l$ do ti gulu be, we d¡’b‰. 

� Kpo kpo nwá n& ni, wa mba do ‘búlú k& wa d& do z&l& k& ngu’du be gbi gbini ni, n& 

wa h$l$ do ma, we duzu z&l& gbànÙÉ (gbìnì ngù’dù). 

� Fala k& be, wele k& a te kálà, a nÈ dÐ g$ ni, n& wa d& nwá n&, n& wa 'bala d& 'd$ lì, 

n& wa a do zã a, we tia kala ni. Wa a do zã a, n& ma tala go’do zã a, n& a sÓ tia kala 

d& nù, n& a n&.  

gbà'bàkà gbà'bàkà gbà'bàkà gbà'bàkà p.40    : palmier raphia à très longues feuilles et tronc court, en marais (Palmae : 

Raphia sp.).    

a)  Zagb : M& a te dÐ $ n& nzànggó ni, nwá n& $ n& nwá nzànggó ni, n& nde mbókó n& g± 

wena, n& ma dùlù ‘b$ wena, ma n&a we $ a kìlì. Wa sa li te ni na, gbà’bàkà, tua k& 

mbáká n& g± wena n&a ng$ k& ‘da nzànggó. 

b)  Wa kpa ma t& ‘d$ lì, tabi t& k$la k& ma t& nú lì k& ma $ n& ndØ ni. 

c)  Wa d& to wena $ n& k& ‘da nzànggó ni : 

� Cath : Wa d& ma do dÐ $ n& k& ‘da nzànggó ni. Fala k& ma fe ia, n& wa g$m$ zä n&. 

Mbè n& wa g$m$, n& wa fi nù, s& n& wa d& ma dê. N& nde $ n& k& wa g$m$ ma, n& 

fo ‘b$ liã n&, we hã do mbé lì ‘da n& bina ni, l‰ k& k$ n& ni ma hulu, n& ma fanga 

wena, n& ma ba wi wena, m$ wia we n$ bila kpo iko. Gulu k& wa sa li n& na 

“kòmbògó’dó’bòngbà’dà” (O’bongba’da wa d& ma wena). N& nde wa tÐ ma we duzu 

tia nzanggon$ vÀ k& ma ma nganda, n& wa g$m$, n& wa fi nù fi, s& n& wa d& do dÐ 

de. 

� Timb : N& nde dati d& dÐ gbà’bàkà, n& wa d$ ma d& ng$ hàú do’do, s& n& wa komb$ 

de. Wa d& ni we fo ngia n& t& n& do’do, s& n& wa kpa wila fala we kombo n& de, we 

k& ngia n& gã wena, n& ma nganda ‘b$ wena. 

� Wa ‘bili ‘b$ te n&, n& wa da do tangge.  

� Ma ny$ng$ do d$k$ dÚkØmbÉ.  

gbàdàgbúdúgbàdàgbúdúgbàdàgbúdúgbàdàgbúdú : plante herbacée. 

a)  Zagb : M& a nw¡, ‘do n& a tå, n& ti ngu’du n& bí a fÀa. T& t¾ n& ma gã n&a ng$ gbãlã 

ngb&nz& be s�, n& nde ma mb$k$ wena. K$ n& vÀ do lì. Ma wia kÐ do k$zalakada, n& 

nde ngala n& d& ng$ wia we h$ m&tr& kpo do d$ n&. 

b)  Wa kpa ma wena t& ‘do le, tabi ti bili ‘bete, tabi ti k$la.    

c)  * Wa ‘bala d& ‘d$ lì, n& wa f$l$ do t& wa fala k& wi ni a do ngbangga.    

* Wa to nwá n&, n& wa a ng$ hÀam$ vÀ k& ma hÃ wele ni, na ma pumbu.  

* Wa mba nwá n& do liã n&, n& wa d& do ina we z&l& nd$nd$l$.    
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gbàdèlègbàdèlègbàdèlègbàdèlè 1) p.44 : plante de sous-bois, ressemblant à “dèlè”, mais feuilles plus grandes, 

blanchâtres en dessous, à bords verts (Marant. : Marantochloa sp.) ; 

2) p.40 : plante érigée, tiges plus courtes que le “sÉkálákò”, grandes feuilles blanchâtres à 

bords verts (Marantochloa sp.). Se trouve au bord de l’eau. 

a)  Baya Ambroise : Ma wia kÐ do dèlè, n& nde t¾ n& do nwá n& ma n&a ng$ ngbongbo 

dèlè, n& ti nwá n& $ fÀa. M& a kala m$. TÌ n& lØ de wena. Ma g± be g$, ma n&a we $ n& 

pondo ni. Nwá n& $ fÆ, li n& a g®, li nwá n& $ n& li nwá pondo ni, ma $ yØlá yØlá.  

Cath : M& a nya dèlè do fondo, n& nde gbàdèlè ma nu lì ni, n& fondo do dèlè ma ti k$la. 

N& nwá gbàdèlè ma g± wena, ma wa sa li n& na gbadele.  

b)  Wa kpa ma nu lì.  

c)  Wa d& ‘b$ do kpo toe k& wa d& do dèlè dò fòndò ni. 

� Wa ‘bili kala n&, n& wa to ma do nu bunggu.  

� N& kpo kala n& ni, wa gba ‘b$ ma, n& wa fana do koe, n& wa fana ‘b$ do y¼l¼. 

� Wa na ‘b$ nwá n& li dÐ.  

� N& wa h&nz& ‘b$ nwá n& do kpánggà.  

gbàdÂ gbàdÂ gbàdÂ gbàdÂ p.42    : ‘ananas’; la variété Rotschild, grosse et verte, est cultivée; une variété spon-

tanée en forêt est plus aromatique (Bromeliaceae : Ananas comosus).    

a)  Zagb : GbadÀ m& a kpal&, nwá n& ma $ dudu yÚlá, y$la, y$la. Ma wa wala, n& nde dati, 

wala n& ma $ fila ngbÈÈ. K$ ma m$ ng$ sÐ n&, n& t& n& tå mbii.  

b)  M& a kpal& k& wa mi mî ni.   

c)  To k& wa d& do ma ni ma k& : 

� Wa ny$ng$ ma ny$ng$, n& nde ma ÀfÀ wena.   

� Fala k& o‘dangban$ wa ny$ng$ zã m$ wena nde, n& m$ ‘bi gbàdÂ k& ma ‘bana do 

t$l$ n& ni, n& m$ ‘bílí sanga, n& mo to ma, n& m$ a lì tí n&, n& m$ t&kp& ma, n& m$ a 

do zã m$, tak$ ma gÀ.  

� Wa ‘bi t$l$ k&, n& wa gba sanga n& vÀ, n& wa mba do gbÊngbÊ’dÊngbÊzÞbé- wèlél¼, 

n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa a k$ supa, n& wa e, k$ ma gÃ, n& wa n$ we amib&. 

� Kó tÝkÝ k& h$ bi s� ni, ma ‘bana fila n& ni, n& wa s& vÀ, n& wa f$l$ t& n& vÀ, n& wa 

gb&l& ma d& k$ m$, n& wa f&l& ma we duzu n& filelen$ ‘b$, nde m$ hÚ li wese g$. 

� Kpo kpo kó tÝkÝ k& ma wala ‘da kàlà g$, ma t& të g$& ni, m$ s& ma, n& m$ gba 

sanga n& $ n& olo li saboni, n& m$ h$n$ do ti zù m$ k& ma ‘bÀ ‘bÀlã ni, tak$ ti zu m$ 

ma sa. 

� Wa ‘bí ‘b$ fila wala n&, n& wa s& ma vÀ, n& wa a nu kungba, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& 

wa kp�l� l� n&, n& wa e. N& wa a nÙ k$ saso, n& wa e li we, k$ ma h$ kàmbílì, n& wa a 

li gbadÀ ni d& ‘d¬ n&. N& wa yufu do ma gbáá, k$ ma ndí, n& wa e nù, n& wa k$ t& 

kítì, gØlØmánì, m&za tabi gb¡ngg¡ nu t$a olo li vernis k& wa k$ t& m$. 

gbàdØgbàdØgbàdØgbàdØ (gbØdØ)    p.24    : arbre, 30 m ht., 1,5 m diam., bois blanc léger; feuilles et écorce 

rappellent le platane;  jadis l’écorce était utilisée pour faire des portes, des tonneaux, etc. 

(Stercul. : Triplochiton scleroxylon).    

a)  Cath : M& a gba gb&l& te, ma gã wena, n& ma ngala wena. GbakÐ n& dÈlÈ wena, li nwá 

ma $ n& tambala kÐ wi ni, n& nu n& $ nzÊngÊ nzÊngÊ. Ma ny$ng$ do d$k$, wa sa li d$k$ 

n& na, gbØdØ. 

b)  L& kpa ma zã kÙl¡ do zã vúdà do ‘da le.  

c)  Gbad$ ma do to wena : 

� Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa kpe do nu t$a fala k& wa do ma’baya bina ni. Wa ÀlÀ ‘b$ k$afe 

ni, n& wa $ ng$ n& $a, fala k& wa zÙlÙ bunggu tabi kelekpa ni. N& wa ÀlÀ ‘b$ k$afe n&, 

n& wa y&l& do ka’dangga, do m$ k& wa y&l& ng$ bunggu, k$ bunggu ma bina ni.  
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� Wa wia ‘b$ we d& k$afe n&, n& wa ‘bo ma do kuluwa, we ‘bala do dã, n& nde ‘d$k$l$ 

n& nyÊlÊ s& g$, we k& ma gba dÐ wena.  

� Wa d& ‘b$ mbe k$afe n&, n& wa tele do ngélé nú yàngg¡, wa fi f&l& ‘do n&, n& wa 

&nz&. N& ombee n& wa tele ‘b$ do yinggili.  

� K& ‘da gb$d$ wa d& do z&l&, wa d& nwá n&, n& wa a ma ng$ yinggili, n& ma kolo, n& 

wa to ma tua nÊ k& wa to do dambui ni. N& wa y&ngg&l& ma, wa ‘di ma ‘di, kpak$ 

‘bulu k&n$ ma fo tÀ & zã n& dô, n& be k& ‘bana bÊndÊ bÊndÊ ni. Wa a ma ‘d$ lì, n& 

wa a tÐ t& n&, n& wa d& dambui t& n&, n& ma ba, n& wa do ma nu be, n& a n$ ma 

kpak$ ma te ng$ z&l& k$’da kasikpo k& a k$’d$ ni, n’a k$’d$, n’a ÐlÐ kua n& d& nza. 

� Gua n& ny& wena. M$ e nu we, n& ma ny& fai, n& fala sa iko. 

� Timb : Wa gba ‘b$ te gb$d$ do ma’baya gba, wena we d& do sanduku mi do fio. 

gbàdÚánàábêgbàdÚánàábêgbàdÚánàábêgbàdÚánàábê tabi nàádÚábégbÂ  nàádÚábégbÂ  nàádÚábégbÂ  nàádÚábégbÂ : arbre ou arbuste de 10 m de ht. (Eriocoelum Kerstingii).     

a)  C.Nad : M& a be te, nwá n& $ sÊkÊkÊ. Li nwá nÉ g± be g$, ma $ sÊkÊkÊ . Ma sanza d& nu 

kÐ n& d&l& wena, $ n& k¡’bÝlì ni. N& nde ma la ngb& do k¡’bÝlì. Te gbàdÚánàábê ma 

nganda wena. Ma wa wala d& t& gbakÐ n&, n& nde nwá n& ma dÈlÈ wena.  

b)  Wa kpa ma nu lì, tabi zã bìlì, ma $ zã k$la ‘b$ $a.  

c)  To n& ma k& : 

� Wa gb&l& te n& we d& do ina katolo. N& nde ma d& gele z&l& g$. 

� Wa nd$ te n& do bili; wa d& ‘b$ ma do te t$a. 

gbàfégbàfégbàfégbàfé p.7 : arbre élancé de 35 m de ht., 0,5 m diam., écorce noire (Amonacée : Polyalthia 

suaveolens).    

gbàg®gbàg®gbàg®gbàg® p.46 : liane non identifiée.    

a)  C.Nad : M& a nyaka, li nwá n& a dudu, ya nwá n& a tå. Wala n& ma g± g$, ma $ kìlì $ n& 

wala ndim$ k& ma wala gbàà ni, ndàlá tÌ n& $ t$l$ nw¡ (vert). K$ fala k& m$ ‘bi ma, k$ 

m$ o sanga n&, n& l� n& húlú d& t& m$, n& kÜ n& ma $ fílà yèè (orange), n& be gbãlã kÜ 

n& ma $ fÆ. Oben$ wa ‘bi, n& wa o d& t& wa na, ma gã lo.  

b)  Ma $ zã bìlì, tabi ma $ ‘b$ nu ngbaka k$la. 

c)  Wa d& do z&l& k& ma d& t& wi $ n& kombokele ni, n& wa &nz& ‘b$ do ‘do wele t& z&l& ‘do. 

gbàgÒ gbàgÒ gbàgÒ gbàgÒ : petit arbre d’environ 1 m de ht. qui pousse dans les jachères, derrière les maisons 

ou sur les dépotoirs. 

a)  Cath : M& a be te, ma wia t& ngàlà d& ng$ we m&tr& kpo. Ma gba kÐ & sílílí, n& li nwá n& 

g± be g$, ma $ yÚlá yÚlá, n& ma toso d& t& gbakÐ n& b$a b$a. N& ma dó do gbogbo zä 

n&, ma $ fílà yèè. K$ ma wala, n& wala n& ma $ be dùdÞ, n& ma $ ‘bàtà $ n& t&l& t& wala 

soya ni. Gbãlã n& $ k$ n& tal& tal&.  

b)  N& ma h$ wena olo gùbà, do ‘do t$a, do ng$ zubu, fala wa a do w$k$s$n$ ni. Ma hÚ 

zam$ ngboo g$, ma h$ wena do 'da le.  

c)  GbàgÒ d& z&l& d&a : 

� Wa hui nwá n&, n& wa to n& h&nz& do gbà’dángbà tabi gà’bómØ. 

� N& liã n&, wa zã ma, n& wa f$l$ tÌ n&, n& ma sa, n& wa gb&l& d& ‘d$ lì, n& wa n$ ma 

we z&l& Ól±. 

gbágb¡l¡gbágb¡l¡gbágb¡l¡gbágb¡l¡ p.39 : cypéracée lianeuse (Seleria barteri).    

gbágbálá lí zÒgbágbálá lí zÒgbágbálá lí zÒgbágbálá lí zÒ (bágb±l±) p.39 : haute cypéracée en savane (Cyperus tollingeri).    

a)  Tanda : Ma $ n& zÐ ni. N& nde ma $ ngbi, n& li nwá n& gã wena. Ma do konggolo n& 

tal&, ma $ ‘b$ n& hÀlÀ ni, n& nu n& tÑ wena. Wa sa ‘b$ li n& na “bágb±l±” we k& ma ‘bili 

t& wele wena. 

b)  Ma h$ li zÐ do zã bili. 
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c)  To n& ma k& :  

�  Timb : Wa d$, n& wa h$n$ do nu be we mbulu nu. 

�  N& mbè, wa d$, n& wa k$ li dani katolo. 

gbàgbìn¡gbàgbìn¡gbàgbìn¡gbàgbìn¡    : petit arbre non identifié. 

a)  Cath : M& a be te, kili tÌ n& g± be g$, ma $ n& zu kÐ wi g& iko, n& tÌ n& $ nzÊngÊ 

nzÊngÊ. Ma ngálá dÊngÃlÃ, k$ ma kpa w$k$s$ d$ wena, n& ma te d& ng$ n&, n& m$ ba 

‘da w$k$s$n$ ni, n& ma m$ ng$ ‘bÜ n&. Nwa n& $ sikpí síkpí $ n& nwá dÙ ni.  

b)  Wa kpa ma zã bìlì, do nu ngbaka li zÐ.  

c)  Wa gbini nwá n&, n& wa e t& wè. K$ ma ba we, n& wa i do li gbálá ‘baka wi, k& ma z&l& 

wena ni, wa sa li ma na bànzÊ ni. 

gbàhÈlÉgbàhÈlÉgbàhÈlÉgbàhÈlÉ :  voir  hÈlÊ ‘dÙ lì.         

gbàh‰gbàh‰gbàh‰gbàh‰ p.38 : graminée de 3 à 4 m de ht. On en plante quelques touffes pour les hampes de 

flèches (Hyparrhenia citratus).    

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma ngala d& ng$ olo li m&tr& 3 tabi nal&. Nwá n& ma $ n& nwá 

ngbòlótà ni. Ma dó do gbogbo zä n& nÊ dó gòl¼ ni. Ma a nu f&l& kula ‘da áy¡.  

b)  Ma h$ wena li zÐ. 

c)  Oyaa l& wa ngoe zÊ ma do kpili, n& wa nd$l$ do obe sa’de $ n& kØá, gbàkámbú ní do 

ní. Wa sa li ma na vùlùndà, ma wè do gã sa’de g$, n& wa bí ‘b$ do bòlò g$. 

Timb : N& nde ombe win$ wa a li n&, ma nganda ni, n& wa nd$l$ do gã sa’de $ n& dafa ni. 

gbàk±gbàk±gbàk±gbàk± p.38 : sorte de roseau pour fabriquer des flèches (Beckeropsis uniseta). 

a)  Cath : Gbàk± (Ýgbàk¥nØ) m& a wØkØsØ, ma $ n& ngbòlótà, n& nde ma la ngbË be s�, we 

k& ma ngàlà dÊ ng$ we m&tr& b$a tabi tal&. N& holo k$ n& boe. Nwá n& ma $ bé yÚlá, n& 

ma bili d& nù. Ma n&a we $ n& hi pÈá, n& nde gbàk± gã n&a ng$ hi pÈá, n& ma ngala ‘b$ 

n&a ng$ hi pÈá. 

Timb : M& a m$ ma $ n& gba hi ni, ma ngala wena, n& li ngele n& boe $ n& li ngele hi ni. 

Ma h$ do gã gulu n& ngbi ngbi ni. 

b) L& kpa ma t& li zÐ. 

c) Oben$ wa g$n$ te n&, ma do holo k$ n& boe, wa s& m$ gbàgbá, n& wa yulu k$ n&, n& 

wa nd$l$ ma do obe n$&. Wa d& do d&a sa hi pÈá.  

� N& mbee n&, fala k& bê te li we, tabi we lì a tÀ a, n& wa gbini t¾ n&, n& wa d$l$ nwá 

n&, n& wa lingi ma, n& wa kp�l� ma d& t& li dani we.  

� Tabi wa d& ‘b$ te n& ni, n& ma kolo, n& wa d$ mbito n&, n& wa målå ma d& t& li dani 

we, tabi we lì a t& wele ni, n& wa målå d& li n&, kpak$ ma À ma do dia n&. 

� Oben$ wa d& ‘b$ do fãli we dama ma. 

� Wa ‘bili pepe n&, n& wa e nu alu ngbaka olo li pòlòwòlò. 

gbàkáyàlá gbàkáyàlá gbàkáyàlá gbàkáyàlá p.22    : liane ligneuse à écorce subéreuse à coup rouge, sert de lien (Cissus sp.).    

a)  Timb : M& a nyaka, ma nganda wena. Nwá n& $ tå. M$ g$n$ nz$’di n&, n& ma gbala do 

l‰ bèlè. 

b)  Wa kpa ma wena nu lì tabi ti k$la tabi zã gàzà. 

c)  Zagb : Wa ‘bili nyaka n&, n& wa ‘d&n& sanga n&, n& ma o, n& wa gba sanga n& sákálíí, 

n& ma d& f&l& we h&nz& do bá zÞ tØà, tabi we sanga do t$a tabi ngbÝ tabi yàngg¡, ní 

dò ní. Wa h&nz& do mØ, fala k& na ma g$n$ ni ngàndà wena. 

d)  Wa e li ma ni, we k&, fala k& wa gba sanga f&l& n& ia, k$ ma kolo ia, n& ma $ 

gbàkàyàlàà ni. 

− − − − wílí gbàkáyàlá wílí gbàkáyàlá wílí gbàkáyàlá wílí gbàkáyàlá : variété de la liane précédente. 

a)  Zagb : M& a nyaka, ma fo ng$ o’beten$. Li nwá n& g± wena. 
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b)  Wa kpa ma fai t& zã bìlì. 

c)  Wa dÊ ma do mØ g$, we k& ma d& sÝ¼ wena. M$ h&nz& do m$, n& ma gbíní iko. 

gbàkòkólògbàkòkólògbàkòkólògbàkòkólò (gbàkÝkÙl¡?) : voir  gbùdù.    

gbàkØndá, gbàtÁgbàkØndá, gbàtÁgbàkØndá, gbàtÁgbàkØndá, gbàtÁ    : petit arbre épineux d’environ 5 m de ht.; bois dur recherché pour en faire 

les pieds du grenier; pousse dans les anciennes jachères et dans la savane. 

a)  Cath : Gbak$nda m& te, gã zã n& ma $ n& ku wi ni, ma ngala d& ng$ la m&tr& m$l$, n& 

ma gba kÐ & wena. Ma do tÀ tÌ n& wena, tÌ n& vÀ ma do tÀ nzÊngÊ nzÊngÊ nzÊngÊ. N& 

nwá n& ma $ síkpí sikpí. N& wala n& boe, ma ‘bo ‘bua, ma kasa kasa. Ma kolo, n& m$ 

yaka ma, n& giti n& dÐ dÐlÐ. T& wala n& $ tå. N& nde wa ÃlÃ ma nÊ gele k$afe g$. Wa 

ÀlÀ k$afe gbak$nda, n& ma yu yu $ n& fÈlÈ ni, n& ma unu wena. 

b)  Wa kpa ma wena t& zã bìlì tabi t& lí zÐ. 

c)  Gbak$nda ma do to wena :  

� Wa d& ma do z&l& sa’de zã wi, tabi gbà’dangba. Wa ÀlÀ ma, n& wa to, n& wa a ‘d$ 

gÀa lì, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp& ma, n& wa a do zã wi.   

� N& mbee n&, wa d& ma do y¡ siki do dole, we k& ma unu wena, n& dolen$ wa h$ do 

‘da únú n& ni wena.  

� Tal& n&, fala m& ma d& zu ben$, wa sa li ma na tènzá’bÝ ni, k& ma d& dani t& zu 

ben$ ni, tabi wa sa li n& na ‘dó’dó, tí zu ben$ ma d& dani vÀ, n& wa kala wala n&, n& 

wa d$ ma do mbítò, n& wa a ma d& t& li dani zu be ni, n& ma À, n& ma ÀlÀ ma vÀ. 

� N& liã ma ni, wa ‘bili ma, n& wa fi go’do kungba, we k& t¾ n& ma ngàndà wena.  

� Wa d³ gua n& g$. Fala k& m$ d³ ma, k$ nàá kØlan$ wa ‘bÀlÀ be k$lan$, n& wa fe fia 

iko, n& wa e, yula ngÚ únú n&. 

� Timb : Te gbàkØndá ma nganda ‘b$ do te yangga wena. 

gbàkùtÞ gbàkùtÞ gbàkùtÞ gbàkùtÞ : voir ny¡k¡sìlífë, E : ny¡k¡gbàkùtÞ     

gb¥l¥’dØlØgb¥l¥’dØlØgb¥l¥’dØlØgb¥l¥’dØlØ p.26 : arbre à petits fruits agglomérés (Flacourtiacée: Bucnerodendron specio-

sum).    

a)  Cath : M& a mbè ng$ gílí ngùnggénØ. Mbèé n& a dia ngùnggé k& wa sanga do t$a ni, 

n& mbèé n& m& a ngungge gbãlã’d$l$, tÈlÊ tÌ n& do tõ n& ma si tÀ &. 

K& ‘da g¥l¥’dØlØ, ma ngala d& ng$ olo li ‘bu cm nal& tabi m$l$, n& ma gba kÐ & sílílí. 

Nwá n& ma g± be g$, n& ma dó do gbogbo zä n&. Do n& ma $ fílà yèè (jaune). Ma wa 

wala, wala n& be sÊkÊkÊ, n& ma $ tå. 

b)  L& kpa ma t& li zÐ, do ‘da le, $ n& ‘do t$an$.  

c)  Fala k& ma kolo ni, n& wala n& ma få fÿ, n& gbãlã n& ma be sílílí nÊ gbãlã ngbàl‰ ni. Wa 

hui ma, n& wa y&l& ma li wese. K$ ma kolo do dia n&, n& wa s$kp$ ma, tak$ k$a tÌ n& 

ma e, n& wa to gbãlã n&, n& wa ‘di ma, tabi wa yaka, n& wa a t& sanggo. Ma ba 

kpásáá $ n& dàmbú le tabi dàmbú k$la ni, ma unu sìrr. N& nde li fþ n& ma $ fÆ, ma la 

ngb& do gele dàmbúnØ.  

Wa À ‘b$ fÊlÊ n&, n& wa lifi ma do sala k$la, n& wa fi ‘d& tili be z&l& m$k$la. 

Wa wia we &nz& do be l¥ $ n& hú m$ iko ni, n& nde gele m$ g$, we k& ma nganda g$. 

Nwá n& ma wia we n& do nzâ. 

gb±l±kókólógb±l±kókólógb±l±kókólógb±l±kókóló p.19 : arbre dressé ou lianiforme très dur; on le brûle pour faire du charbon de 

bois qui est utilisé dans l’initiation des garçons (Hypocratacée : Salacia Tshopoensis).    

a)  Zagb : M& a be te s�, ngàlá n& d& ng$ we m&tr& kpo do d$ n& tabi b$a. T¾ n& ma $ n& 

gbà’bítí zu nyanga wi g&, n& nwá n& $ kótófóló ni ni, n& nde ma a nga kágbáyágbáá ni. 

M& a te kpo ma nganda wena. 

b)  Wa kpa ma wena t& ti k$la do ng$ tà. 
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c)  Ma d& ina d&a :  

� Wa håi nwá n&, n& wa a ‘d$ lì, n& wa f$l$ do be k& a tia kálÈ ni, tabi do kpàsá n& k& 

a mbØkØ wena ni.  

� Wa ‘bili ‘b$ liã n&, n& wa mbá do gele ina, n& wa sulu do dàmbÞ, n& wa ny$ng$ we 

ng¡ gb¥l¥ tÈ w‰.  

� Wa s& t¾ n& do gb¡lí nz¡ sàlà do zu wi. 

� Cath : Wa s& ‘b$ ma do zákà, n& wa fi ‘d& tili ben$ k& wa t& nÈ nØ g$ ni, tak$ gbãlã 

t& wa nganda. 

gb¥l¥kØnìgb¥l¥kØnìgb¥l¥kØnìgb¥l¥kØnì p.27 : grand arbre de la forêt pluvieuse; fruits, petites capsules ovoïdes à graines 

ailées; bois de menuiserie (Anopyxis ealaensis).    

a)  Cath : M& a gã te, ma ngala d& ng$ wena, n& ma gba kÐ &. Nwá n& ma $ n& nwá ngbì 

ni, ma l$a kpÃlÃ kpÃlÃ, n& ma $ kótófóló. N& wala n& ma $ fílà zÁÈ. Fala k& wala n& fü, 

n& gbãlã k$ zã n& ma $ n& gbãlã gbàbÒ ni, ma $ tÿ.  

b)  Wa kpa ma t& ti k$la.  

c)  Ma d& z&l& d&a : 

� Wa z& k$afe n&, n& wa hunu do kÑ, n& m$ n$ ma, we z&l& mb$l$. 

� N& wa z& ‘b$ k$afe n&, k$ zã m$ z&l& wena, n& wa gi ma, k$ ma gbala, n& m$ a do zã 

m$, n& m$ sukpu gbaa, n& zã m$ gÀ, n& m$ kpa ngawi. 

� Wala n& ni, wa f$l$ do tulu, ma nÐlÐ $ n& saboni ni. 

� Wa ia li ma ni, we duzu k& ma nganda wena. 

gb¥l¥yìkàgb¥l¥yìkàgb¥l¥yìkàgb¥l¥yìkà p.41 : plante herbacée dressée, fruits comme des perles bleu métallique (Camél.: 

Pollia condensata). 

a)  Tanda : M& a w$k$s$, ma a $ n& zaz$ ni. K$ ma wala, n& gbãlã n& $ tå n& iyaka ni, ma 

hã wa sa li ma n& na gb¥l¥yìkà. 

b)  Wa kpa ma nu lì tabi ti k$la. 

c)  Ma d& to kpí do kpí : 

� Wa ‘bili liã n&, n& wa mba do gèlé liã te, we nd$ b‰l‰.  

� Wa ‘bili ‘b$ liã n&, n& wa a ‘da liã te gì hã wi g&la, ‘da fala fo g&la tÀ a ni. 

� Wa gbo wala n&, n& wa sÐ ma, n& wa fi g&l& wa, tabi nu kÐ wa, tabi ‘d& tili wa.  

gb¥l¥zgb¥l¥zgb¥l¥zgb¥l¥zùlàùlàùlàùlà p.47 : petit arbre d’environ 30 cm. de ht. 

a)  Tanda : M& a be te, ma ngálá g$, ma wia t& h$ ‘bu cm tal& iko. N& nde te n& do nwá n& 

ma nganda wena. 

b)  Ma $ zã k$la. 

c)  M& ma d& to wena a lí³ nÉ : 

� Wa zã liã n&, n& wa gi ma do wili k$la we ko kula bulu be. 

� Wa gi ‘b$ liã n& we yali zam$. K$ m$ ny$ng$ wena, hã m$ y&ngg&, n& m$ kpa tana 

wena, tabi gÐ kolo. 

gbàlìgbàlìgbàlìgbàlì    p.13 : voir  sìlígbàlì : plante rampante cultivée pour ses jeunes pousses, fruits verts et 

graines (Papil. Vigna unguiculata).  

a)  Monz : Ma h$, n& ma gba kÐ & gba $ n& kúndè ni, n& ma d&nd&l& wena, n& ma $ yÈÈ. Li 

nwá n& á g®, n& ma sasala tal& tabi m$l$. Wala n& ma $ be ‘bata, ma Ú n& wala kunde, 

n& nde gbãlã k$ zã n& s&k&k&, ma $ fila.  

b)  Wa kpa ma ‘da le tabi saf$. Mbè n& ma h$ iko, n& mbe wa mí ma mî. 

c)  Gbàlì m& a sanggo de wena, oyaa l& wa kÑ zÊ ma wena : 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa k&s& ma vÀ de wena, n& wa gi ma, n& wa z� gb&nz&k&l& tÌ 
n&, n& wa a få nzo tabi få gbãlã m$ tabi få mÞnÞ, n& wa lingi do ma, n& wa ny$ng$, 
n& nde ma de wena. Wa sa li nwá n& na “sìlígbàlì”.  
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� Ma wala, k$ ma sÐ, n& wa ‘bi wala n& ni vÀ, n& wa gi ma do k$a n&, k$ ma n& m$k$ 

n&, n& wa e nù, n& wele do wele a ma ng$ ‘bÀlÀ k& ‘da a d& nu a.  

� Owin$ wala Bosobolo wa gi nwá n& ni vÀ, n& wa n$ ma do pÈsÈngù’dù. 

� Zagb : Fala wala n& ma ‘bana do ‘bØtÚ n&, n& oben$ wa ‘bi ma, n& wa fi li we, k$ ma 

bÊlÊ, n& wa ny$ng$ gbãlã k$ zã n&. 

� Wa lingi nwá n& gbaa, n& wa z� li wele we z&l& zu. 

d) Zagb : Gbàlì do sìlí wa a nya wi. Oyaa l& wa tÓ zÊ do gba we na : “Wà gÚnÚ s¡ng¡ sìlí dò 

gbàlì gÙ”, tabi “Wà gÚnÚ s¡ng¡ gbàlì dò zÑ gÙ”, gulu n& na, wá wè t& g$n$ sanga owin$ 

k& owi ko wa kpo ni g$. 

gb¡lígb¡lígb¡lígb¡lídùàdùàdùàdùà p.21 : ‘ramboutan’, arbre fruitier importé, fruit rouge sucré, hérissé de pointes 

(Saperid.: Nephelium lappaceum).    

a)  Ng$ gili n& b$a : mbèé n& m& a tè, wa mi ma mî. Ma wala, n& wa ny$ng$ wala n& 

ny$ng$, ma ÁfÁ wena.  

B$a n&, wa sa li ki ni na kÝl¼ gbàlídùà. Ma $ n& nyaka ni, ma fo do nù g&, n& ma ba ‘da 

te d& ng$. Li nwá n& ma $ g® kòtòfòlò. N& ma du dua, s& n& ma wala dê. Wala n& ma $ 

n& nu kÐ wi g&. Fala k& ma kpa dia nu, n& ma la nu kÐ wi.  

b)  Wa mi ma mi. Wa mi ma saf$ i, tabi do ‘do t$a.  

c)  Wala n& sÓ ia, n& wa ‘bi ma, n& wa gi mâ. K$ fala k& ndàlá t& n& ma fü, n& m$ � na, ma 

m$k$ ia, n& m$ e ma nù. K$ ma gÀ, n& m$ ‘bÃlÃ k$a t& n&, n& m$ ny$ng$ mâ. Ma te fë 

wena, n& ma ÁfÁ wena. Wa sa li ma na kÝl¼ gbàlídùà, we k& dã tÌ n& wia kÐ do gbali 

dua.  

gb¡límbìlìwgb¡límbìlìwgb¡límbìlìwgb¡límbìlìwìlììlììlììlì p.41 : plante érigée, ressemblant au “gb¥l¥yìkà” mais un peu plus lianeuse, 

fruits noirs luisants (Cannel.: Pollia sp.).    

a)  Tanda : M& a be te, ma ngálá g$. Wala n& ma $ n& gbãlã iyaka ni. 

b)  Ma $ zã k$la.    

c)  �  Wa a ma go’do kolonggo, n& m$ z� li m$ we ‘dafa yal& k$ zu m$.    

� M$ hã ma hã otolo k$ ny$ng$m$ wena, k$ a z$ gÐ k$ kÐ, n& a yu tabi a � fala a. 

gb¡línggòlògb¡línggòlògb¡línggòlògb¡línggòlò p. 26 : petit arbre à latex jaune, bois dur utilisé comme bois d’arc (Guttifera : 

Garcinia sp.). 

a)  Cath : M& a te, gã zã n& ma wia we h$ ‘bu cm m$l$. Ma ngálá d& ng$ m&tr& 15 tabi 20. 

Ma gba kÐ & dÚ wena. Nwá n& ma $ n& nwá ngbì ni, tÌ n& l$a kpÃlÃ kpÃlÃ, n& ma be 

kótófóló, ma dùlù g$. Ma wa wala, n& wala n& $ fílà zÁÁ (rouge foncé). K$ wala n& gã, 

n& ma fü fÿ, n& gbãlã k$ zã n& ma $ sílílí, $ n& gbãlã epinal& ni. N& i mbèé fílá n& $ fílà, 

n& í mbèé kulu n& $ tÿ, $ n& gb¡lí n$& k& wa sa li a na ngòlò ni. Gulu k& wa sa li n& na, 

gb¡línggòlò, g& a ni. T& t¾ n& $ fÆ, n& ma ngàndà wena, k$ m$ g$m$ ma, n& kÐ m$ 

kpÓlÓ så.  

b)  Ma ti k$la b$e, n& nde wa kpa wena do ngu’du lì. 

c)  M& a nga te, ma d& to wena : 

� Wa ‘bili do te t$a, n& wa ‘bili ‘b$ do te yàngg¡, ma nganda do ma wena. 

� Wa gb&l& t& t¾ n&, n& wa a ‘da k$ni, n& wa mi do ma, s& a ngÝlÝnØ wa ‘bílí ma g$ dê, 

we k& ma fàngà wena. 

� Wa gb&l& afe n& ni, n& wi wilin$ wa n$ ma, we kunu gà. Funza n& ngàndà wena. 

� Wa d& ‘b$ be bÚlÚ k& do zufa we z& do gazan$. 

gb¡l‰nggÙgb¡l‰nggÙgb¡l‰nggÙgb¡l‰nggÙ p.8 : arbre de 15 à 30 m de ht., près de l’eau (Rimosacea : Parkia filicoides). 

a)  Zagb : M& a te, ma ngala d& ng$ $ n& m&tr& 25. Nwá n& ma $ síkpí síkpí, $ n& nwá dÙ 

ni. N& kùnggúlú n& boe. 
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b)  Ma h$ wena nu lì, n& mbèé n& h$ ‘bØ nzá nga. 

c)  Nwa gb¡l‰nggÙ d& z&l& d&a : 

� Wa húi nwá n&, n& wa to ma, n& wa a ‘d$ lì, n& wa t&kp&, n& wa a do zã wi s$pisi. 

� Kpo kpo nwá n& ni, wa a zã wi z&l& gúlì. Wa a ma do titole, we k& ma nganda wena. 

� Wa s& kùngúlú n& do te kpàngbóló yànggá. 

gbámàkógbámàkógbámàkógbámàkó (ou : mØkú) p.25 : arbre de 18 m ht., fût sinueux, graines communes (Stercuia-

ceae : Cola Ballayi). 

a)  M& a mbe ng$ gili màkó $ n& màkó zímánz¼l¼ ni. 

b)  Wa kpa ma ti k$la.    

gbàmánggà gbàmánggà gbàmánggà gbàmánggà : plante herbacée, variété spontanée; est cultivée.    

gbàmùnggágbàmùnggágbàmùnggágbàmùnggá p.17 : petit arbre de 4 à 10 m ht. (Euphorb.: Pseudagrostistachys ugandensis).  

gbàndàk³gbàndàk³gbàndàk³gbàndàk³ p.26: voir  ndàk³ tí kÙl¡. 

gbàndØgbàndØgbàndØgbàndØ (ny¡k¡ gbàndØ) p.3 : liane à poils urticants rares, feuilles légumineuses, commune 

(Urtic.: Urera camerounensis).    

a)  Cath : M& a gba gb&l& nyaka, ma wia we $ n& nu kÐ wi, n& ma dulu wena. Ma ba ‘da te, 

n& ma h$ ng$ i, n& ma z�l�, n& ma h$ nù nga, n& ma fo, n& ma ba ‘da mbe gele te, ní do 

ní. Mbe nyakan$ gbala t& n& sílílí. Nwá n& ma $ be yÚlá yÚlá t& nyaka n&, ma $ n& nwá 

nyaka lúùlú ni. 

b)  Ma $ t& zã ngá k$la ngboo, tabi zã k$la lì.  

c)  To n& m& k& :  

� M$ y&ngg& zam&, k$ w$ lì ba m$ wena, k$ fo lì bana, n& m$ s&l& ng$ i, n& m$ s&l& nù 

nga, n& m$ ‘de nu m$ ti n&, n& ma hulu d& nu m$, ya ma $ n& l‰ ‘d$ l‰ g& iko ni.  

� N& fala nyaka ni ma h$ n& ni, k$ ma h$ t& ‘b$ t& ‘da fala fa onda’ban$, n& win$ wa 

kala nda’ban$ ti ma wena.  

� Wa s&l& ‘b$ kpo kpo ma ni, n& wa ‘d&n&, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� li dani hÀa m$, 

tak$ ma kp$ ngb&, k$ ma À. G&n& l� n& k& wa s&l& ma ni, n& wa kp�l� ‘b$ d& li hÀa m&. 

� Wa z� ‘b$ l� n& li wi t& nzÈ’bÉ (apolo). 

� Wa sa li n& na “nyaka gbàndØ” we k& m$ y&ngg& gbaa, m$ kpa, ya m$ kpa lì ia, $ n& 

m$ kpa nd$ we n$ n$a ni. 

gbàngbànàgbàngbànàgbàngbànàgbàngbànà p.9 (gbàngmànà) : grand arbre de 10 à 40 m ht., 1,9 m diam., bois très dur 

(Erythrophleum guineense).    

a)  Cath : Gbàngmànà m& a te k& ma g± wena, gã zã n& wia t& k$l$ do m&tr& b$a, n& ma 

ngálá d& ng$ wena, ma Ú gìsàà d& ng$ i. M& a te kpo ma nganda ‘b$ wena. Kùngúlú n& 

boe, ma $ zØá zØá. Ma k& kpasa win$ wa wè zi t& g$m$ ma ng$ f$& ‘da wa g$. N& k$afe 

n& ma d�l� ng$ ngbË wena.  

M& a te kpo ma nganda wena. Nwá n& $ síkpí síkpí. Ombe win$ zi ni wa gba ‘b$ ma do 

ma’baya. N& di dÐ ni, kãl� n& saf$ ‘da mi boe.  

Ma a te kpo ma nganda wena. Ma b&l&, n& kãl� n& bi ia, n& ma nganda wena, n& ma tu 

tua ké’dé ké’dé ké’dé. K$ m$ a ma we gi do ny$ng$m$ ia, n& ma ny&, n& ma fö fÿ, ma 

få ‘bõ ‘bòrr, n& ma te t& m$. Ma kpã fàrr, n& m$ � ti n& na, kãl� we g& ma yolo t& 

gbangbana.  

b)  Wa kpa ma zã ng$nda.  

c)  Gbàngmànà m& a te ma nganda wena. Wa ÀlÀ k$afe n& we d& do z&l& :  

� Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa f$l$ do á mØ k& ma a t& wele ni, wa sa li ma na màkùlútù ni, 

k& a anga tÀ a, n& ma kutu kpurr, ma tala wena. Wa ÀlÀ ma, n& wa mba ma do nwa 

kpólólíngbì¡. Wa gi ma gi, n& wa f$l$ do tÀ a. 
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� Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa gb&l& ti ngu'du n& vÀ, gb&l& ndÈndÈlú k$ n&, ma $ fÀa ni, n& 

wa ‘d&n& ma, ma $ mb$k$, s& n& wa a ng$ hÀa m&, n& wa &nz&. Ma nganda do ma 

wena, m$ &nz& fala b$a tabi tal&, ya ma fumbu vÀ ia. 

gbàngbØàgbàngbØàgbàngbØàgbàngbØà p.44: plante du genre érigéron, à très grandes feuilles; l’écorce des tiges sert à 

tresser des nattes; les feuilles ont un usage multiple, p.ex. pour envelopper les pains de 

manioc (chikwangues); les jeunes pousses sont consommées (Sarcophrynium macro-

stachum). 

a)  Zagb : M& a w$k$s$, ma ny&l& d& ng$ we m&tr& tal& tabi nal&. Li nwá n& $ gàfùù ni, t& 

t¾ n& lØ wena. Ma h$ d& kpo fala dÊlÊ wena. Ma wa wala, wala n& á fílà, n& ma gã $ n& 

gb¥l¥ zu kÐ wi g&.    

b)  Wa kpa ma ti k$la, zã bili, tabi k$ vúdà.    

c)  Ma d& to wena. TÝnØ wà dÊ mâ dò gbàngbØà má kÊ :     

� Wa ÀlÀ f&l& n&, n& wa fana do búnggù, do yele, do koe. 

� Wa g$n$ nwá n&, n& wa na lí dÐ, tabi wa d& ‘b$ do lákpá dÐ, tabi wa d& ‘b$ do 

z¡l¡fÙlÙ nu kpana dÐ. 

� Wa ‘bo ‘b$ nwá n& do kànggúgbàpàlà (zÞ kØá), n& wa n$ do lì tabi dÐ olo li bula. 

� Wa d& nwá n&, n& wa hu do m$, n& wà ÊnzÊ dò kpánggà. Wa teke ‘b$ nwá n& teka, 

we &nz& do om$. 

� Wa d& nwá n& do t$a tabi dà, ‘da fala k& fo zÒ tabi ndÈlÈ bina ni. 

� Wa zú’dú nzØ’dí k& ma kúnú ngànggà ni, n& wa kÊsÊ, n& wa gí, n& wà nyÚngÚ. 

� Wa d$ ‘b$ ngbÈnzÈkÈlÈ do kálá z¥ gbàngbØà.  

gbànggábílà gbànggábílà gbànggábílà gbànggábílà : plante lianeuse, grimpante, non identifiée; fruits comestibles. 

a)  C.Nad : M& a te, ma do nyaka. Ma danga do ‘da te t& ‘b$ d& ng$, s& n& ma wala de’de, 

n& nde wala n& n& g³ wena nÊ k& ‘da vwundu g$, nde ma wala k’a p&t& g$.  

b)  Wa kpa ma wena zã k$la, tabi ngu’du lì. 

c)  Wa lí wala n& lî. Wala m& ma $ fila, k$ m$ n& gba k$ n&, n& fila n& ma la ‘b$ li ma $ ‘b$ 

kpangbangba. N& nde mi zØ t& ‘b$ na wa d& do ina ni g$. 

gbànggàl¡ gbànggàl¡ gbànggàl¡ gbànggàl¡ p.9    : liane mimosacée à aiguillons, commune en forêt humide; les fibres sous 

l’écorce servent de liens (Mimosacée : Acacia silvicola). 

a)  C.Nad : M& a nyaka, gã zã n& $ n& gbà’bítí zu kÐ wi, tabi wÊnzÊ zu kÐ wi g&. Ma do tÀ t& 

n& wena. Nwá n& $ s&k&k&. 

b)  Ma h$ wena t& zã bìlì, do zã m$n$ ‘do tØà, do nú ngbáká lì. 

c)  Wa ‘bili nyaka n&, n& wa a ‘d$ lì, n& wa À f&l& n&, n& wa gb&l& tÌ nÉ, nÈ wà sángá dò 

t$a. N& wa zã liã n& we d& do z&l& :  

� Wa zã liã n&, n& wa ‘d&n&, n& wa a ‘d$ lì, n& wa do zã a wi k& a $ do gba’dangba zã a.  

� Kpo kpo liã n& ni, wa zã ‘b$ ma, n& wa gb&l& d& ‘d$ lì, n& wa n$ ma t& gbà’dangba ni 

‘b$. 

gbànggàlákásígbànggàlákásígbànggàlákásígbànggàlákásí  p.23 : plante herbacée suffrutescente, dressée ou sarmenteuse (Malvacée : 

Hibiscus rostellatus).    

gbànggàlákásí gbànggàlákásí gbànggàlákásí gbànggàlákásí p.32 : plante herbacée ressemblant au ¡k¡zín¡, en bordure de forêt (Labiata 

sp.).    

gbànggámbàlì gbànggámbàlì gbànggámbàlì gbànggámbàlì p.16 : arbre de 10 à 35 m ht (Euphorb.: Cleistanthus Mildbraedii).    

gbanggbanggbanggbangggggam&am&am&am& p.46    : arbuste non identifié.    
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gbànggánggágbànggánggágbànggánggágbànggánggá p.28 : arbuste à feuilles trinervées (Memecylon sp. sp.).    

a)  Cath : M& a nyaka, f&l& n& ma $ n& k& fÊlÊ ny¡k¡ kòlè ni, n& ma dÞ dúlù wia d& tÌ n&. N& 

nwá n& $ yÚlá yÚlá, n& li n& $ be a gã, n& ma toso b$a b$a d& t& nyaka n&. N& liã n& ma 

$ n& gbãlã zu k$ l& g&, n& ma le ti nù i, $ n& nyaka ni. M$ wia t& gbutu liã n& ni, n& ma 

h$ olo li m&tr& kpo. 

Ombè wínØ wa tÓ n¡, gbànggánggá m& a lí k& wa e ma zu ten$ k& ma d& ina kúnú gà 

wí n‰ $ nÊ lí³ kùmbé t¡bì líá wágá’dágbágÞ¡. 

b)  Wa kpa ma zã gùbà.  

c)  Toe ‘da ma ma k& :  

� Wa gbutu liã n&, n& wa gb&l& ma d& ‘d$ lì, n& wa t&kp& ma, n& wa a do zã be nz$ be, 

we sa’den$ wa sa li wa na yØyÚkØ ni. 

� Kpo kpo liã n& ni, owukon$ wa a do zã wa t& z&l& gba’dangba, we k& ma unu wena, 

k$ ma unu a, n& a yu. 

� Gbànggánggá ma d& to we kúnú gà. 

� Wi wili ni a n&, n& a zã liã n&, n& a gb&l& ma, ma $ gbaa, ma kolo, n& a d& do funza, 

n& a a ‘d$ lì, tabi ‘d$ dÐ, tabi ‘d$ kafe, n& a n$. Tabi wa hunu kÐ, n’a n$ n&, n& ga a 

ma kpa ngawi, n& ma kunu (ZÚ ‘bØ kùmbé do wágá’dágÞ¡ ma d& ‘b$ kpo toe ni). 

Timb : Gbànggánggá m& a liã kùmbé. Wa sa li n& ni, we k& m$ ny$ng$, n& gà mÙ ma 

kunu gbànggánggá gbànggánggá. 

gbàngmànàgbàngmànàgbàngmànàgbàngmànà p.9 : voir  gbàngbànà.    

gbànyàgbànyàgbànyàgbànyà p.29: grand arbre (Sapotacée : Chrysophyllum sp.); les fruits, qui ont la forme de 

petites poires, contiennent des graines luisantes qui servent de parure. Les initié(e)s en 

font des crécelles ou les enfilent sur une ficelle et les portent aux chevilles pendant les 

danses. On les utilise aussi pour le jeu de “kìsØlà” ou “kúká”. 

a)  Cath : MÉ ¡ tè má g³ wén¡,  nÈ má dÞlÞ dÊ ngÙ wén¡, nÈ má á bØlØ túíí n‰; nwá nÉ má 

Ú sÊkÊkÊ ní. Ma wa wala, wala n& $ yÚngbÊÊ, ma g± wena g$. Gbãlã n& k$ n& b$a. T& 

gbãlã n& $ tÿ, n& ma ndi ndila, k$ m$ gba sanga n&, n& kÜ n& má fÉng¡ lúkpú lúkpú. Wa 

nyÚngÚ wálá nÉ g$, m& a poison.  

b)  Wa kpa ma zã ng$nda. 

c)  Gbãlã gbànyà ma d& to wena :  

� Wa to ma do kuka.   

� Wa a mbee n& k$ be fáná f&l&nzabele k& wa d& ma do dawaya ni, tabi k$ fã gbògbò, 

we y$ do y$la.  

� Wa lifi f&l&, n& wa sÐ ma d& tÌ n&, n& wa kpo g&l& nyanga gazan$, n& wa y$ do y$la 

‘da wa. Tabi wa sÐ ma d& nú fÉlÉ, n& wa kpo ma nu kòndó zu gàzán$ k& wa he’de ma 

d& zu wa ni. 

� ‘Da fala ‘da oyaa l& zÊ ni, ma zÊ m$ bisa ‘da owuko do wi wili, we k& wa zi do iyaka 

do chaîne bina. Wa sÐ mbè d& t& f&l&, n& wa fi g&l& wa, we m$ wali ‘da wa. N& wa to 

mbè gbanya do tí zu wa nÊ, n& wa y$ do y$la, m& a m$ d& do bisa, gã n& vÀ hã ni.  

− − − − wílí gbànyàwílí gbànyàwílí gbànyàwílí gbànyà p.29 : arbre moyen, feuilles à reflet, soyeuses en dessous (Brevica sericea).    

a)  Zagb : M& a te gbànyà, n& nde m& a wili n&. Ma wálá g$, n& ma ‘b$ do to bina. 

b)  Wa kpa ma zã k$la.    

c)  To n& ma k& :     

� Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa gi, n& wa n$ we ‘dafa do l‰ t& wi wili. 

� Wa ‘d&n& wala n&, n& wa a do zã wi wili, tak$ a kpa ngawi. 

� M& ‘b$ a dia gua. 
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gbànyàkàgbànyàkàgbànyàkàgbànyàkà p.30    : liane ligneuse (Apocinacée : Alafia sp.).    

a)  Kumugo Ernest : M& a nyaka zam$, ma fu fua, n& ma ba t& te d& ng$ ny&l& wena. 

Nyaka n& g± wena, mbèé n& ma $ n& nganggala wi g&. Li nwá n& ma $ a dudu yÚngbÊÊ 

ni, n& nde ma a tå, ma n&a we $ n& nwá kafe ni. N& nde ma wálá g$.  

Zagb : Ma wa wala, wala n& $ a kili, n& nde wa wè t& ny$ng$ wala n& g$. 

b)  Wa kpa ma wena t& ti k$la tabi ‘d$ lì. 

c)  Ina n& ma k& :  

� Wa gbÊlÊ nyàká n&, n& wa na li dani k& ma d& mã wena ni. G&n& k$ dani Ø wena, ma 

Ã g$, n& ma À iko. 

� B$a n&, wa gb&l& ‘b$ t¾ n& d& k$ kolonggo, n& wa z� lì tÌ n&, n& wa z� zÐ wele k& zÐ a 

si wena do t$k$ ni, wa sa li n& na tÙkÙzùlà. 

gbànyàmà gbànyàmà gbànyàmà gbànyàmà p.32 : plante herbeuse plantée aux villages, odeur de menthe; utilisée dans la 

médecine traditionnelle, p.ex. contre forte fièvre, rhume, malaria, etc. (Lab.: mentha sp.). 

a)  Cath : M& a te g$, ma $ n& k& ful&l& iko ni, m& a w$k$s$, ma ngálá, n& ma dúlú, n& ma 

nÈ ng$ wele g$. Nwá n& dÈlÈ wena, ma g± wena g$, k$ m$ lingi ma, n& ma únú ngándá 

wena. Ma dó do gbogbo zu n&. Dó n& d&l& wena, ma $ fÀ, k$ fala k& ma kolo, n& ma $ 

fílà yèè. Ma wa wala, gbãlã n& $ be silili.  

b)  Wa p& ma p&a, m$ wia we z$ ma 'da ngba m$, n& m$ håi, n& m$ p& d& 'do t$a 'da m$. 

M$ kpa ma zam$, ya m& a olo t$a. Wala na ma ngala wena ni bina, we k& wa d$l$ ma 

wena, we k& ina d&l& d& te'de wena. 

c)  Owele wa kÑ ma wena, we k& ma do to dØ wena :   

� Wa d& do ina we bawe t& wi. Fala k& t& wi ba we wena ni, wa sa li ma na z&l& 

nyØngØgÝ’dÝ, k& m$ y&ngg& li wese, n& wese d$ m$ fai, n& wa d$l$ gbanyama, n& 

wa to ma d& ‘d$ lì. Ma $ be s�, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp&,  n& wa a do zã m$. Tabi 

wa d$l$ nz$’di n&, k& ma gbala ‘da kàlà g$ ni, n& wa gi ma gi do bÐ, n& wa a n$ do tÐ 

t& n&, n& m$ ny$ng$ ma, we duzu z&l& malaria ni. 

� Mbee n& ‘b$, wa kp�l� l� n& d& zÐ wi t& mb$l&.  

� N& mbee n& wa kp�l� ‘b$ l� n& t& dani ‘dó’dó, tènzá’bóé d& zu ben$ ni, n& wa kp�l� li n& 

d& t& n&, tak$ ma tå lí n&, n& ma À. 

� N& wa to ‘b$ ma, n& wa t&kp& l� n&, n& wa a do zã wele, fala k& k$ zã a ma z&l& wena, 

t& z&l& ‘dangba. 

� Wa gbini ‘b$ nwá gbanyama, n& wa a ma k& zã wele k& a fia ni, we ndaka z�n$, we k& 

gbanyama unu de wena. N& ma unu t& z�n$ nganda, n& wa yu t& wa t& k& zã wi ni, 

we duzu nguli. Wa kp�l� ma t& zÒ a, t& fala k& z�n$ wa d& ni, t& fala k&n$ ma u unu ni, 

n& ma ndi z�n$ t& k& zã fie. M$ z$ k& zã fion$ wa a nwá gbanyama, gulu n& hã ni. 

� Timb : Wa d$l$ nwá gbànyàmà, n& wa mba do fílá sÊkÊkÊ tandala, n& wa to så, n& 

wa fi k$ m$ pepe papaye, n& m$ yulu go’do m$, k$ ma le d& zã m$ i, n& m$ &f& bi te 

d& k$ m$ pepe papaye ni, n& m$ to, n& ma te d& zã m$ i, n& k$ zã m$ ba we 

kpángbángbá. Wa d& ni we z&l& malaria do z&l& ‘do wi, k& wa sa li n& na : gØnØ 

ngbòndò. 

� Monz : tabi wa a ‘b$ ti gulu owukon$ we z&l& ndùlùngá  (E: ‘búá kúlà) k& ma z&l& wa 

wena olo kula ni. 

� Wa z� ‘b$ mbe li wele we gba z&l& zu. 

� Wa d$l$ ‘b$ nwá n&, n& wa k&s& ma d& ‘da bÐ na, ma unu $ dia.  

� Wa g$n$ nwá n&, n& wa f$l$ do k$ yele få dati k& wa yaka få d& k$ n& ni, s& a unu n& 

ma kpãlã fåi do dia ne, dÜ ma nyúlú g$ de. 
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gbànzíkÝgbànzíkÝgbànzíkÝgbànzíkÝ (gbànzíkÝ’dÝ ou gbànzúkÝ’dÝ) : petit arbre; les feuilles sont utilisées comme 

légumes. Est utilisé dans la médecine traditionnelle.    

a)  Cath : M& a sanggo, t¾ n& ma $ n& gbãlã zu kÐ wi ni, k$ ma kpa dia nù n& gã t¾ n& $ n& 

nu kÐ wi ni. Ngàlá n& dÊ ng$ wia we h$ m&tr& nal&. Ma gba kÐ & wena, n& nwá n& ma $ 

be yÚláá, n& nu n& ‘bÀ ‘bÀlÀ, n& lí n& g¥ be g®, n& ma $ tÿ, n& nde ma të kóló kóló g$. 

Wala n& boe, ma $ be kìlì lÚkpÚ lÚkpÚ, ma g± be g$, n& tÌ n& $ t$l$ nwa. Ma fele ia, n& 

wa nyÚngÚ ‘b$ ma g$. On$&n$ wa ny$ng$ fílá k&.  

b)  Wa mí má mî g$, wa kpa ma t& zam$ i, wena wa kpa ma saf$, tabi zã guba, tabi zã bili 

olo k& a wá w¡ kÙl¡ ia ni. N& ma h$ t& mbe falan$, olo k& n$&n$ wa li gbãlã n& ni, n& ma 

te t& f$&.  

c)  M& a sanggo, wa ny$ng$ ma ny$ng$. M$ håi nwá n&, n& m$ k&s& ma, tabi m$ sa’ba 

ma, n& m$ a k$ saso, n& m$ a lì ti n&, n& m$ z� gbÈnzÈkÈlÈ tÌ n&, n& m$ a tÐ be s� tÌ n&, 

n& m$ a n$ tÌ n&, n& m$ a ‘b$ få nzo tÌ n&, n& m$ lingi do ma, n& l� n& ÐsÐ, n& m$ lu kà, 

n& m$ ny$ng$ n&, n& nde ma de wena. 

Wa d& ‘b$ ma do ina, do ogele ton$ kpi do kpi :  

� Fala hÀam$ hÀ wele, k$ ma dÈ mã g$, n& wa d& gbanziko, n& wa gb& ma, n& ma fe, 

n& wa nã ng$ n&, tak$ ma d& mã. 

� Ombee n& wa d& liã n&, n& wa a ma ng$ yinggili, n& ma kolo, n& wa d$ do mbito, n& 

wa mba do ogele oina, n& wa gba do be nz$ oben$ t& n$&, kpak$ wa hala, n& wa n& 

n$ dÐ. 

� N& mbee n&, wa s& ma do zákà, n& wa kpo nú kÐ oben$, k& wa do z&l& gúlì t& wa ni, 

tak$ ma gala t& m& ‘b$ ina ‘da wa, do z� n& ni.  

� N& nwá n& wa lingi, n& wa z� lí wele k& zu a z&l& wena ni, wa sa li n& na, gbaz&l&zu, 

do z&l& gbàtükpánà, tak$ ma gala a t& z&l& ni.  

� Zagb : Wa na ‘b$ nwá n& li dÐ.  

� Wa s& t¾ n& do zákà. Wa s& do’do, n& wa gbo holo k$ n& do ‘bànggà, n& wa k$t$ 

‘d$l$ go’do be k& a sÐ wena ni, n& wa pi k$ n&, n& wa kpo ‘d& tili be ni na, ‘d$l& t& 

h± ngám& h³ a fai g$.  

� Wa zu’du liã n&, n& wa mba do k$ni ngb¬yò, n& wa gi, n& wa a tÐ t& n&, n& wa hã hã 

dua tabi gele onadalam&n$ na, li wa tü, n& wa tÊ yÈnggÈ nyÊlÊ wena, k$ wa fá tØà 

gÙ. 

gbànzíkó mbàtìgbànzíkó mbàtìgbànzíkó mbàtìgbànzíkó mbàtì p.47 : plante légumineuse. 

a)  Cath : M& a sanggo, t¾ n& ma $ n& nyaka ni, ma d&nd&l& do nù g& $ n& nyàkà ni. Ma do 

li gbálá n& ngélé ngélé, n& nwá n& $ be yÚlá yÚlá, n& nu n& ‘bÀ ‘bÀlÀ. TÌ n& $ lù lù lù, n& 

ma $ fÆ. Mbèé n& wa sa li ma na bùvwú.  

b)  Wa kpá ma nu lì g$, wa kpa ma wena t& ng$ nza, $ n& t& nu f$ k$la, do k& zã li walan$, 

k& wa wa zi ma a nga zam$ ni. Wa kpa ‘b$ ma ti ogÐlÐ ‘bete.  

c)  Wa d& do to n& m& g& : 

� M$ d$l$ nwá n& t& nyaka n&, n& m$ f$l$ tÌ n&, n& m$ a k$ saso, n& m$ e li we, n& 

m$ a tÐ do n$ tÌ n&. K$ ma mb$k$, n& l� ti n& ÐsÐ, k$ m$ n& ny$ng$ mâ, y& ma $ n& 

m$ a mØkpákpá tÌ n& ni.  

� C.Nad : M$ d$l$ ma, hã m$ gi, ya ma $ n& m$ gi do ìkpákpá ni. G&n& k$ m$ à 

ikpakpa t& n& g$, k$ m$ gi ma iko, ya ma de wena. N& ma ‘bili kisi kisi vÀ, ya m& a 

mb$k$ sanggo, ma de wena. 

Marc : Wa ny$ng$ ‘b$ ma we ina, tabi wa ny$ng$ iko? 

Wuko : Ma we ina g$. We k& w& ba m$ ni, k$ m$ kpa ma ia, n& m$ d$l$ ma gbaa, n& 

m$ si, n& m$ gi ma iko. 
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gbànzìng¡gbànzìng¡gbànzìng¡gbànzìng¡ (nzìng¡) p.17 : arbuste semiligneux, planté comme haie vive (Euphorb. : Yatro-

pha curcas).    

a)  Cath : M& a te, ma ngàndà g$, ma $ n& t&l& t& te ka’dangga ni iko. Ma h$ n& ma ngala, 

k$ ma h$ ngùmù, n& ma wia we $ n& ku wi g&. T& t¾ n& ma fÆ, n& ma gba kÐ &, n& ma 

‘b$ yÌ yÌ. Ma gba kÐ & d&l& wena. Li nwá n& ma $ bi a g®, n& ma sasala tal& $ n& nwá 

tùkíà ni. Ma wala ‘b$ wala, wala n& ma g³ $ n& gbà’bítí zu nyanga wi g&, n& ngbóngbó 

n& boe, n& ma gba sanga n& tal&. Gbãlã k$ zã n&, k$a tÌ n& $ tå, n& nde gbãlã n& ngboo 

ni ma $ fÆ. Ma wa wala. N& nde ma ng$ gili n& b$a : nzìng¡, tabi gbànzìng¡, k& l& tÐ we 

n& g&, do nzìngá ngbàkà.  

b)  Wa mi ma mî, wena wa mi ma we be do ngbala t$a tabi f$.  

� Wa mi ma do kutu fio be k& a fia k$ wele ni. Wa ‘bili t¾ n& mba do nwá n&, n& wa na 

ma k$ kÑ i, n& wa e w$l& d& ng$ n&, n& wa na mbèé n& d& ng$ a, n& wa mi do a. Wa 

d& ni, we k& gbànzìng¡ ma kóló g$, n& ma ‘b$ dÐ dÐ iko, k$ l& kpa mbé be dÐ, n& nu 

f&l& l& tÊ kùmù g$. 

� Monz  : Wa d$l$ ‘b$ kpo kpo nwá n& ni, n& wa gí ma wùù, k$ ma n& fe ma, n& wa 

l$mb$ ma ng$ hÀa m$, tak$ mã k$ n& ni ma ngbolo, k$ wa g$m$.  

� Fala k& wala n& ma kolo ia, n& wa ‘bá ma, n& wa o gbãlã k$ zã n& k& ma $ fÀa ni, n& 

wa sÐ ma nu gbãlã ngbànz¡, n& wa tå ma $ n& buzi ni we z$ do m$. 

� Wa d& nwá n&, k$ ga’bom& t& ng$ sila m$ wena, n& m$ &nz& n&. N& m$ zã liã n&, n& 

m$ gb&l& ma gbaa, n& m$ a lì tí n&, n& m$ t&kp& ma, n& m$ a do zã m$, we z&l& 

ga’bom& (sÊlÊnggÙ). 

� Wa gb&l& t¾ n&, n& wa a fila n$ tÌ n&, n& wa f&l& li katolo t& ben$. 

� Timb : Wa kala kolo nwá gbànzìng¡, n& wa gi, k$ ma gbala, n& lí l‰ ma $ n& tii ni, n& 

wa hã hã wele na, a n$ we duzu z&l& n$ ‘bete. 

� Wa ‘bÀlÀ gbãlã gbànzìng¡, n& wa d$ gbãlã tå bÐ, n& wa to mbá do ma, n& wa hã ma 

hã wi z&l& kìvw‰, n& a ny$ng$, n& a ndo ng$ sÐ m& k& k$ zã ma $ dÈkÊ’dÊ dÈkÊ’dÊ nÊ 

kua mã ni, gbaa n& zã a k& ma hana kpórr ni ma hílí. 

gbànzìng¡ ‘d¡ oyàá lÉgbànzìng¡ ‘d¡ oyàá lÉgbànzìng¡ ‘d¡ oyàá lÉgbànzìng¡ ‘d¡ oyàá lÉ : voir  nzìngá ngbàkà. 

gbànzñgbànzñgbànzñgbànzñ p.13    : plante cultivée pour ses graines, commune (Papilion. : Voadzea subterrranea).    

a)  C.Nad : Gbanzo ma fala n& kpo do nzo, n& m& a gã k&. K$ ma n& h$ n&, n& be t¾ n& g± 

be g$, n& nde ma sanza nu kÕ n& kpo dÊlÊ wena. Nwá n& g± be g$, n& nde ma d&nd&l& 

wena, n& ma ‘bo ngbË ngb� ngb� ngb�. K$ ma $ ni gbaa, k$ nwá n& m$ ng$ kolo n& ni, 

ya wala n& ti nù i ni, ma sÐa ia. N& wa anga ma d& nza, n& wa kala wala n& ti nù i ni, n& 

nde ma g± wena, ma $ n& gbà’bítí zu kÐ wi g&, n& ma $ kìlì. Ya gbãlã n& k$ n& kpo, n& 

mbee n& k$ n& b$a. Ombèé gbãlã n& $ fila yèè (orange), mbèé gbãlã n& $ ‘b$ tÿ.  

b)  Ngbóngbó gbànzñ ngboo olo yaa l& ngbaka, m& a k& wa mi ma mi. Mbè, wa mi do nzo 

fala n& kpo. N& nde wa zu’du nzo dati hã ma, we k& gbànzñ $ wena $ n& z&k& nal&, 

m$l$. N& wa zú’dú ma zu’du g$, wa zã ma zã do dugbu, n& wa m$ ng$ anga ma ti nù i. 

c)  Gbànzñ m& a ny$ng$m$ :  

� Wa zã ma, n& wa si n&, n& wa f$l$ t& n& så, n& wa a k$ saso, n& wa a lì ti n&, n& wa gi 

ma, $ n& k& wa gi gele nzon$ ni. K$ ma mb$k$ ia, n& wa o ma, n& wa ny$ng$ gbãlã 

n& ny$ng$. K$ n& ny$ng$ ma, ya ma te få n& ge nde ni, ya ma de wena. N& nde wa 

nyÚngÚ gbànzñ do t$l$ n& g$. 

� N& mbèé n& wa y&l& ma, n& ma kolo, n& wa o gbãlã n&, n& wa hana ma, n& wa to fþ 

n&, n& wa gi do ny$ng$m$. Gbãlã n& ma $ nÊ t&l& t& madesu ni, k$ m$ ny$ng$ ya ma 

de wena!  
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gbànzõ mbàtìgbànzõ mbàtìgbànzõ mbàtìgbànzõ mbàtì    

a)  Cath : M& a te k& ombunzun$ wa t&a zi do kpálÊn$ ni. M& a be tè, k$ ma d& ngùmù, n& 

ma gã wena yÌ yÌ. Ma ngala d& ng$ $ n& m&tr& tal& tabi m$l$, s& n& ma gba kÐ &. Nwá 

n& ma dÈlÈ wena, ma $ yÚlá yÚlá, n& t& nwá n& ma $ fílà yèè. Ma dó, n& dúá n& $ fÀa 

tùsÁÈ ni. N& ma wa wala, nde wala n& ma $ yÚnggÚlÚ yÚnggÚlÚ. Fala k& ma sÓ ia, n& ma 

få, n& ma ala d& ti n&, wa ‘bí mâ ‘bî g$. N& wa o ma, ya gbãlã k$ zã n& ma g± be g$, ma 

$ fÆ, n& ma $ n& gbãlã nzoe k& l& ny$ng$ ma g&, n& l& ny$ng$ ‘b$ ma ny$ng$.  

b)  Wa mi ma fai ‘da le.  

c)  Fala k& wala n& ala ia, n& ben$ wa kala ma, n& wa o ma, n& wa ny$ng$ ma. Wa a li we, 

k$ ma te få, s& n& wa ny$ng$ de. 

gbànzúkÝ’dÝ gbànzúkÝ’dÝ gbànzúkÝ’dÝ gbànzúkÝ’dÝ : voir  gbànzíkÝ.    

gbàsàgbàsàgbàsàgbàsà p.36 : plante herbacée à vrilles, fruit plus grand que la citrouille “sà”, mangé cuit 

(Cucurbita sp.).    

a)  C.Nad : M& a sa k& kpala n& ma yula gèlé fala. Win$ wena wa sa li ma na “s¡ Bàngí”. 

Wa mi ma, n& ma fo ny&l& wena, n& li nwá n& gã ‘b$ wena. N& wala n& gã wena n&a 

ng$ owala san$ vÀ k& l& mi ma ni. N& gbãlã k$ n& ma dØ wena g$, n& nde mulu n& ma 

gã wena, n& kÚá ‘do n& bina.  

b)  Wa mi wena t& saf$n$ vÀ k& l& wa ni, tabi f$ kÙl¡ tabi fÙ zÐ tabi f$ gole, tabi ‘do t$a. 

c)  Wa ny$ng$ wálá n& ny$ng$ : 

� Wa gi ma, n& l& ny$ng$ $ n& k& wa gi do gele san$ n& wa ny$ng$ ni, n& nde wa mba 

do k$a ‘do n& vÀ. N& wa ny$ng$ ‘b$ nwá n& ny$ng$. 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma, n& wa &nz& do gba z&l& zu ma z&l& zu wele wena.  

� N& nde fala m$ d$l$ nwá n& wena, n& wala n& ala vÀ, we k& m& a sa kpo ma d& 

s&n&m$ wena. Ni a fala k& m$ kÐ na ma wala wena, n& wala n& gã ‘b$ wena ni, n& 

m$ t& dØlØ nwá n& g$. 

gbàsìgbàsìgbàsìgbàsì (voir aussi gØlØ) p.42 : igname en forêt, plante liane à grosse racine allongée, 

comestible, commune. La variété d’igname appelée “gØlØ” est cultivée (Dioscorea sp.).    

a)  Zagb : M& a nyaka, tÀ t& n& boe. F&l& n& ma fo ny&l& wena, la ng$ ‘bu m&tr& b$a tabi 

tal&. N& nde ng$ gili n& b$a : dia gbasi, k& wa ny$ ny$ng$ ni, do gbàsì gbòlò. N& nde l& 

tÐ we ‘da dia gbàsì. 

b)  Wa kpa ma ti k$la, do zã bìlì.  

c)  Gbàsì m& a ny$ng$m$ :  

� ‘Da fala k& wa do ny$ng$m$ we ny$ ny$nga nza nga bina, n& wa n&, n& wa zã ma 

zam$ i, n& wa h$ n&, n& wa f$l$ t& n&, n& wa gi ma, n& owele wa ny$ng$ ma. 

- K$ fala k& wa gi, k$ ma mbØkØ ngboo g$, k$ m$ ny$ng$, n& ma wia we ba m$ bâ, 

n& m$ ÐlÐ.  

- Fala k& ma z³l³ ‰¡, k$ wa gi gbaa, n& nde ma mbÚkÚ fala kpo g$. 

� Timb : Wa gb&l& ‘b$ gbasi, n& wa gba ng$ hÀa m$, n& wa na ng$ n&. N& hÀa m& ma 

kpingbi, ya ma dÊ mã g$. 

� Wa zã liã n&, n& wa to do t$l$ n&, n& wa a ‘d$ lì, n& wa f$l$ do t& tòló mØkùlútù. Z&l& 

m& k& ma ba tòlónØ, n& ma k&l& sala t& wa ni. 

gbàsì gbòlò gbàsì gbòlò gbàsì gbòlò gbàsì gbòlò : voir  gbòlò.     

gbàtÁ gbàtÁ gbàtÁ gbàtÁ : voir gbàkØndá. 
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gbàtòkògbàtòkògbàtòkògbàtòkò    (ou  tÝkÝ ngbàkà) (voir aussi  tòkò) : variété de ‘taro’; n’est pas comestible.  

a)  Cath : Gbàtòkò ma wia kÐ do tokon$ k& l& ny$ng$ ni, n& nde wa nyÚngÚ ma g$. Nwá n& 

gã wena, ma $ wõrr wõrr, n& ma $ mbà’dá mbà’dá mbà’dá, $ n& ‘do gÓ& wa sa li a na 

kòlò ni. 

b)  Wa mi ma mî, ya wa nyÚngÚ nwá n& do liã n& g$. Liã n& tala t& wi wena.  

c)  Gbàtòkò d& z&l& gba’dangba. Wa d& na m& g& :  

� Wa zã liã n&, n& wa s& t& n& så, n& wa g$m$ ma t& ‘d$ lì, n& ma $ d& di ni fai, k$ ma 

h$ sanga zÈ ni, n& wa a do zã wi k& gba‘dangba ma z&l& tÀ a wena ni, kpak$ ma h$ t& 

gbà ‘dangba ni, n& ma tala tÀ a, n’a yu. 

� Wa d& ‘b$ nwá n&, n& wa gi, n& wa &nz& do zã wi z&l& ga'bom$. K$ dati &nz& n&, n& 

m$ k$ n$ ng$ zã m$. We k& m$ kØ n$ ng$ zã m$ wena g$, n& ma a s& t& m$ vÀ, we k& 

ma tala t& wele wena. 

gbàtükô gbàtükô gbàtükô gbàtükô : grand arbre, non identifié. 

a)  Zagb : M& a gã te, ma ngálá d& ng$ wena, ma wia we h$ ‘bu m&tr& tal& tabi nal&. Ndàlá 

nu afe n& ma d�l� wena. Wa ÀlÀ afe n&, k$ ‘da kálá be s�, n& lí n& ma tü mb�íí. Li nwá n& 

gã ‘bana sanga. T& t¾ n& ma n&a we we kÐ do dÁ, n& nde dÁ ma fanga wena. 

b)  Wa kpa ma t& ti k$la, tabi li zÐ, tabi zã bìlì k& ma zi a k$la ni.  

c)  Afe gbatükô d& z&l& k$ kili t& wi. Wa d& n& m& g& :  

� Wa z& afe n&, n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa ba l� n&, n& wa gi do sanggo, n& wa 

ny$ng$ we z&l& ny$ng$go’do, tabi z&l& k$ kili t& wi vÀ. Li l� n& ma $ fílà ngòò ni. 

� Wa fi ‘b$ afe n& k$ l‰ kafe k& wa gi ni, n& wa n$ ‘b$ ma. 

� Wa d& ‘b$ do ina máyÈlÉ. 

gbàtükùmbàgbàtükùmbàgbàtükùmbàgbàtükùmbà    : petit arbre, non identifié.    

a)  Tanda : M& a te, ma ngàlà g$, n& kili t& te n& g± ‘b$ g$. T$k$ n& $ fÀ. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda. 

c)  Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa to, n& wa a ‘d$ lì, n& wa a do zã wi z&l& ‘dangba. 

gbàtÞlÞ gbàtÞlÞ gbàtÞlÞ gbàtÞlÞ (ngùbà) : voir  tÞlÞ (gbàtÞlÞ). 

gbàù (sánzà, sangga) gbàù (sánzà, sangga) gbàù (sánzà, sangga) gbàù (sánzà, sangga) p.8: arbre de 15 à 20 m ht. (Mimosacée: Pentaclethra macrophylla).    

a)  Zagb : M& a te k& gã zã n& wia t& h$ m&tr& kpo do d$ n&, n& ngala n& d& ng$ wia we 

h$ ‘bu m&tr& b$a. Li nwá n& $ dudu yÚlá yÚlá ni, $ n& nwá nguluma ni. 

b)  Wa kpa ma zã gaza. Tanda : Ma h$ fai nu lì. 

c)  Wa gba te n& do ma’baya. 

d)  Wa ia ‘b$ li ma na “sánzà” tua we k& ma sanza nu kÕ n& d&l& wena. 

Tanda : Fala k& wa g$m$, k$ ma te, hã ma kolo, n& ma h$ do ‘bua sánggà. N& owele 

wa zu’du, n& wa gi, n& wa ny$ng$. 

gbàwílídùà gbàwílídùà gbàwílídùà gbàwílídùà : voir  z¥dùà. 

a)  Cath : M& a be te iko, fala k& ma h$, ma sanza nu kÕ n& dÚ wena. Nwá n& ma gba kÐ & 

sílílí $ n& nwá dØlØ ni, n& nde ma g± wena g$. Ma únú wena.  

b)  Wa kpa ma zã bìlì, tabi zam&n$ k& zã li walan$, tabi li zÐ.  

c)  Ton$ wa d& do ma ni ma k& : 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa &nz& do ngámánzá, z&l& ga’bom$ zã wele.  

� Wa fa nwá n&, n& wa lingi, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� li wi k& ndolo h$a li a ni. 

� N& mbe, n& wa d$l$ nwá n&, wa gí ma gi g$, wa gulu ma gulu iko, n& wa lingi, n& wa 

h$l$ do gbìn¡, fala k& ma z&l& wele wena ni.  
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� N& mbee n&, ‘da ogele nún$, owa g& wa d& dÐ& ni, k$ ma ngándá ‘b$ kÐ wa g$& ni, 

n& wa d$l$ nwá gbawilidua, n& wa ‘bala ma d& ‘d$ lì, n& wa f$l$ do kÐ wa gbaa bá lí 

gbílí ‘b¡k¡ wa. s& n& wa d& dÐ& ‘da wa de.  

� Zagb : Wa d& nwá n&, n& wa to ma, k$ ma ‘bu, n& wa a ma k$ mØ, n& wa a gÀ lì ti n&, 

n& wa e li wese, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp& ma, n& wa a do zã wi z&l& ndùlùnggá 

tabi gbà’dangba. 

gbàyòlÝ gbàyòlÝ gbàyòlÝ gbàyòlÝ p.43    voir yòlÝ : plante érigée sans tige, à grandes feuilles oblongues (Renealmea 

africana).    

a)  C.Nad. : M& a yòlÝ, n& nde ti ngu’du nwá n&, ma $ lù lù lù. Wala n& g± wena, n& fala t& 

n& únú wena. T& wala n& ma $ fila.  

b)  Wa kpa ma nu k$la, tabi zã vúdà. 

c)  Wa d& wala n& do ina, n& wa d& ‘b$ nwá n& do ina :  

� ‘Da fala k& mb$l$ ba m$ wena, n& m$ k$’d$ wena, n& wa d& wala n&, n& wa o ma, n& 

wa ‘bala gbãlã n& d& ‘d$ lì, n& m$ a tÐ t& n&, n& m$ n$ lì ti n&. Ma kpãlã wena, n& ma 

gb& nga kua mb$l& ng$ sila m$ ni. 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma, n& wa &nz& do ‘do wi z&l& kuma.  

� Fala k& ‘dangban$ kunu wele kunu, n& wa d& nwá gbayolo, n& wa to ma, n& wa a ‘d$ 

lì, n& fala k$lan$ wa m$ ng$ he m$, n& wa ba ma do tå nu wa, n& wa n&, n& wa a do 

zã a, n& ma gb& ngawi ‘da o’dangban$ ni.  

� Wa l� ‘b$ wala yolo lŸ, wala n& ma a kpã. 

� Wa na ‘b$ nwá n& li dÐ. 

gbàyØmbØlØgbàyØmbØlØgbàyØmbØlØgbàyØmbØlØ : petit arbre non identifié. 

a)  MÉ ¡ bé tè, má hÚ ‰¡, nÈ Ýgèlé nÉ má kúnú dò ngÚ z¥ kÊ má hÙ¡ n‰. Nwá nÉ á dùdÞ, nÈ 

nzØ‘dí nwá nÉ á fílà. 

b)  Wà kpá mâ wén¡ tÉ nú lì. 

c) GbàyØmbØlØ ma d& to wena :  

� Wà gí nwá nÉ, nÈ wá fÚlÚ dò wí kÊ à bá zÉlÉ wén¡ n‰. 

� Wà ‘bálá nwá nÉ, nÈ wà fÚlÚ dò nú tØà w¼ yàlí Ènggà.  

� Mbè wà fÚlÚ ‘bØ dò wí kÊ à kpá ngbànggà wén¡ n‰. 

gb¡z¡gb¡z¡gb¡z¡gb¡z¡ : espèce de petite liane, non identifiée;  son épaisseur est moins d’un petit doigt; les 

néophytes en font des anneaux pour mettre autour du bras. La sève blanche est utilisée 

dans la médecine traditionnelle. 

a) MÊ ¡ bé nyàk± s�, g³ nÉ má Ø nÊ gÈzÉlÉ kÓ w‰ gÈ gÙ; má bá ‘d¡ tè dÊ ngÙ; tØkÚ nÉ má 

gbálá dò lí bèlè.  

b) Ogàzà kÙl¡ wà ‘bílí mâ, nÈ wà dÊ dò mÙ bísá gàzá ‘d¡ wà : petite liane. 

gbàzàlà gbàzàlà gbàzàlà gbàzàlà p.40    : plante de marais ouvert, à grandes feuilles sagittées employées pour faire du 

sel (Aracée commun : Cyrtosperma senegalensis).    

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma do ‘d$ lì. Te n& ma $ n& t& te nwá tòkò ni, n& nde t& t¾ na ma 

do tÁ nzÊngÊ nzÊngÊ. N& nwá n& gã wena, ma kpásáá $ n& nwá tòkò ni, ma $ fùlá fùlá. 

N& ma la ngb& do toko tati a we tÀ tÌ n& ni. 

b)  Wa kpa ma fài ‘d$ lì. 

c)  Nwá ma ni wa d& do ina d&a :  

� Wa gbini nwá n&, n& wa to, n& wa k$ n$ ng$ zã wele, n& ma ba, n& &nz& do zã wi we 

z&l& ga’bom$. 

� Wa gi ‘b$ liã n&, n& wa n$ we gba‘dangba, sa’de zã wukon$ ni.   

� Wa to ‘b$ nwá n&, k$ ma ‘bu, n& wa &nz& do nyanga ben$ t& ongusun$. 
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� Wa d& liã n& we dani falanga k& ma ‘bo wõrr ni. Wa zã ma, n& wa gb&l& ma tär tär, 

n& wa na li n& na, ma fo m³ li n&, tak$ li n& fele, n& ma À dÐ.  

� Wa s&l& gbazala, n& wa a ma nza nga, k$ ma n& $ tå kpo, tå b$a, ya ma kula, n& wa 

d$ ma. N& wa so bþ n&, n& wa ili ma, n& wa a t& ny$ng$m$. Tabi wa gi ma gi ma 

gbáá, n& wa kpÃ do kpÃtÒ.  

� Ogele núnØ wa d$l$ nzØ’dí n&, n& wa gi do k$y$ tabi sa’de, n& wa ny$ng$. Ma $ n& 

gele sanggo iko.  

� N& $ n& k& ma $ ‘d$ lì ni m& a ny$ng$m$ nú ok$y$, wa ny$ng$ liã n&. 

� Wa hu ‘b$ nwá n& do sánggò $ n& t$l$ k$y$, ní do ní.  

gbàzàvwá gbàzàvwá gbàzàvwá gbàzàvwá p.11    : arbre de 30 m de ht. à bois jaune, souvent tortueux, employé pour la 

confection de manche d’outil (Papilion.: Angylocalyx Pynaertii).    

a)  C. Nad. : M& a gã te, ma wia we ngala d& ng$ we ‘bu m&tr& tal&. Ma wala, n& nde ng$ 

gozo wala n& ni tal&, n& gbãlã $ d& k$’d& ni ma tå kpirr.  

b)  Ma $ zã k$la, n& mbe ‘da fala kpo, n& ma $ ngu’du lì. 

c)  M& ma d& to a wala n& do k$a afe n& :  

� Wa f$l$ wala n& ma do tulu. M$ f$l$ ma do tulu, n& ma sa, we k& ma nÐlÐ wena. 

� B$a n&, mbee n&, m$ to ‘b$ wala ma, n& m$ a ma ‘d$ lì, n& ok$y$ wa n$ wena, n& m$ 

gb& ok$y$ do wala ‘da gbàzàvwá. 

� Tal& n&, m$ ÀlÀ k$afe ma, n& m$ to ma så, n& m$ a ‘d$ lì, ma nÐlÐ $ nÈ savÐ ni, n& m$ 

t&kp& ma, n& m$ a do zã m$, we duzu n& ga’bom$, tabi z&l& gúlì. N& nde wa t& à l� n& 

la li ngele g$, we k& ma ngàndà wena. 

gbàzÞ'dÚmbàtì gbàzÞ'dÚmbàtì gbàzÞ'dÚmbàtì gbàzÞ'dÚmbàtì (voir  ndÁndÁ) p.46    : mauvaise herbe. 

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma h$, n& gã t¾ n& ma $ n& gbãlã zu kÐ be. N& ma ngala d& ng$ la 

ng$ m&tr& kpo. GbakÐ n& boe, ma toso ngb& b$a b$a. N& nwá n& h$ t& gbakÐ n&, n& ma 

toso ‘b$ ngb& b$a b$a, n& nde ma síkpí síkpí, n& ma $ be dùdÞ. M$ wa ma d& ‘do tå 

b$a tal&, ya ma gã ‘b$ ia. Nwá n& m$ ng$ d& n&, n& nu n& bi bili $ n& ‘d$ wuko ni, ma hã 

wa sa li n& ní ni. M& a mbe ng$ ndÁndÂ lí zÐ. Ma h$ saf$ ia, n& nde ma ‘danga f$& wena. 

b)  Wa kpa ma wena zã bìlì do ti gùbà, k& wa wa ni.    

c)  To wa d& do ma ni ma k& :     

� Wa zã liã n&, n& wa f$l$ t& n&, n& ma sa, n& wa gb&l& ma d& ‘d$ lì, n& wa gu m$ zu 

n&, n& wa e ma k$ t$a. Fai k$ tå tå, k$ win$ wa Ú yala vÀ ia, ya ma ny$ng$ vÀ, n& m$ 

t&kp& ma, n& m$ a do zã wi z&l& gba’dangba. Ya ma únú sÁlší, k$ ma n& unu t& 

gbà’dangba, n& a yu. 

� Zagb : Wa to nwá n&, n& wa h&nz& do z&l& ngamanza.  

� Timb : Wa d$l$ kunu k& k& ma bili kØ’bØndØ’bØ ni, n& wa &nz& do ngu’du be, we z&l& 

kØ’bÚndØ. N& wa k&s& ‘b$ kunu k&, n& wa gi, n& wa ny$ng$. 

� Wa d& nwá n&, n& wa &nz& do zu kpana dÐ&, dÜ og$l$n$ wa le li n& g$. 

gb¼l¼gb¼l¼gb¼l¼gb¼l¼    (‰n¡ gb¼l¼) : plantes herbacées, utilisées comme stimulants lors d'un accouchement 

(est à déconseiller). 

a)  Cath : MÉ ¡ mbè wØkØsÙnØ kÊ wà dÊ mâ dò ìnà h³ wí zÊlÊ kùlà; wà h³ mâ h³ wúkó ‘d¡ 

f¡l¡ kÊ à tÉ bì zÊlÊ kùlà, tàkÚ bé hÚ dÒ; nÊ nd¼ má dè ngbóó gÙ. Ng$ gili gb¼l¼ dØ wena : 

‘b‘b‘b‘búlú gb¼l¼úlú gb¼l¼úlú gb¼l¼úlú gb¼l¼ : ma $ n& t&l& t& sanggo l& sa li ma na g±wigbèlè ni. Nwá n& ma ‘b$ wena, 

ma $ kótófóló kótófóló. 

ttttàààà’dá gb¼l¼’dá gb¼l¼’dá gb¼l¼’dá gb¼l¼ : li gbálá n& boe, ma $ be ngélé ngélé, m$ ‘be tÌ n&, n& ma o ua $ n& lì iko 

ni. Nwá n& $ be kótófóló, n& nu n& ‘bÀ ‘bÀlÀ tal& tal&.  

ddddÃ gb¼l¼Ã gb¼l¼Ã gb¼l¼Ã gb¼l¼ : ma $ n& wØkØsØ iko ni, ma h$ nu kÕ n& dÊlÊ wena, ma ‘bo ngb� ngb�. N& nwá 

ma $ be yÚlá yÚlá $ n& nwá nyÈlÈkÒ ni. 
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kkkkÝl¼ gb¼l¼Ýl¼ gb¼l¼Ýl¼ gb¼l¼Ýl¼ gb¼l¼ : ma h$, n& ma fu fua $ n& nyaka ni, tabi ma ba ‘da te. Nwá n& $ n& nwá 

gbàbílà ni, n& nde ma g± wena g$, n& ma $ kórr. N& ma wa wala (voir kòlè) 

b)  Ma så vÊ wa mi mî, wa kpá iko g$. 

c)  To n& ma wia kÐ vÀ iko, n& nde wa d& n& m& g& :  

� Wa ‘bala ‘bulu gbélé d& ‘d$ lì, tabi wa ‘bala dÃ gbélé d& ‘d$ lì, tabi wa ‘dÊnÊ tà’dá 

gbélé d& ‘d$ lì, tabi wa ‘bili kÝl¼ gbélé d& d$ lì, n& wa n$ l� n&, tabi wa a l� n& do zã 

wi. Wa d& ma do wuko k& z&l& kula to a na, a n& ku kua di dÐ ni, s& n& a n$, n& wa a 

do zã, n& a ko dÐ dê.  

� N& nde wa wè t& mi ma d& wila fala iko g$, we k& ma ngàndà wena. Wuko k& a do 

zã, n& a la k& zã n&, n& zã a ma ‘danga dô. Li ma a “gbangala nza”, we k& ma 

gbangala be, n& a h$ nza dÐ. 

gbèlèàlà gbèlèàlà gbèlèàlà gbèlèàlà p.25    : arbre de 15 m ht. (Clamydocola clamydantha).    

gbÉ¡kùbù gbÉ¡kùbù gbÉ¡kùbù gbÉ¡kùbù (tàndà)    p.15    : arbre, 35 m ht., 1 m diam.; le bois fendu brûle facilement et est 

parfois utilisé comme torche (Meliac.: Guarea Laurentii).    

a)  Cath : M& a gã te, ma dùlù wena, n& ma gba ‘b$ kÐ & wena. Nwá n& g± la li g$. Ma wa 

wala, wala a kìlì. Gã wala n& $ n& nu kÐ be. M& a ‘dã te, ma poison. ‘Da fala wa ny$ng$ 

wala n&, n& wa fe. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda.  

c)  Wa kala zi wala gb&akubu, n& wa a ma li holo ozulan$, ngámbèlénØ, wa ny$ng$ tulun$, 

do ny$ng$m&n$ k$ t$a nga ni.  

Wa ÀlÀ afe te ni, n& wa d& do ina we a zã wi z&l& gbogo'do, tabi z&l& sopisi. N& nde ma 

wè na, wa a do z¬ kÙ Èlú tal& g$, we k& ma kp³ zã wele wena, n& ma wia we gb& wele. 

Wa wè ‘b$ we a zã wele do gbÉ¡kùbù do z$l$ sabele g$. N& wa a ‘b$ fai do gÀa wese, 

do gbo gba swe g$. K$ mi � ti mbe gele z&l&n$ wa d& do k$afe n&, tabi wa d& do nwá 

n&, tabi do liã n& ni g$. 

gbÈdùà gbÈdùà gbÈdùà gbÈdùà p.22    : liane herbacée, feuilles ciliées (Vitacée : Cissus sp.). 

a)  Cath : M& a nwa, ma $ n& nyaka ni, wa sa ‘b$ li n& na, nyàkà kásÒ. We k& win$ wa 

g$m$ ng$nda, n& wa d& t$a ni, n& nde ma t& hØ ‘da le ngbóó g$. K$ wa dala nadalam& 

‘da wa, wena a dua, k$ dua ny$ng$ nwá nyàkà kásÒ ia, ya a fia ia, ma k& wa sa li ma na 

gbÈdùa. 

b)  Ma h$ wena zã ng$nda, do zã vúdà k& wa wa fala d$ wena g$ ni. 

c)  Timb : Wala n& ma ala, n& wa kala, n& wa gba, n& wa kala gbãlã k$ n&, n& wa o nu n& 

vÀ, n& wa d$, tabi wa gi, n& wa ny$ng$. 

gbÊngbÊ'dÊngbÊgbÊngbÊ'dÊngbÊgbÊngbÊ'dÊngbÊgbÊngbÊ'dÊngbÊ (gbÊngbÊ'dÊngbÊzÞbéwèlél¼, gØlØgbà’dè) : plante herbacée, non identifiée. 

a)  Zagb : M& a w$k$s$, ma h$, n& ma fo do nù g& iko. N& ngàlá n& wia t& $ ‘bu cm b$a 

tabi tal&, n& ma bili d& nù. Li gbili n& boe. M$ zu’du ia, ya ma gbala li bele. Li nwá n& g± 

bé g$, ma $ be dÙ. ‘Do n& $ fÀa, n& ti ngu’du ma n&a we $ be ngbèè ni. N& nde 

konggolo nu nwá n& $ ngÊnzÊ ngÊnzÊ ni. Ma dó dua, n& be dó n& ma do gbogbo zu n&, 

n& dó n& Ú fílà yèè (jaune). Wala n& ma d& gulu nwá n& ni. Ma h$ b$a b$a, ma be 

sÊkÊkÊ wena. Wa sa ‘b$ mbe li n& na gØlØgbà’dè. 

b)  Ma h$ wena do ‘do t$a, do ti gùbà k& wa wa zi dati ni.  

c)  N& toe wa do ma ni ma k& :  

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa ny$ng$ do gbãlã ‘bete, we ‘dafa do li t& wi. 

� Wa mba nwá n& do t¾ n&, n& wa mba ma do t$l$ gbadÀ, n& wa gi, n& wa n$ ma we 

osÊkÊkÊ ‘dangban$ k& wa ny$ng$ zã wi ‘bùsù ‘bùsù ni, wa sa li n& na amib& ni.  
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� Wa d$l$ nwá n&, n& wa a ma k$ nwá nzinga ngbaka, n& wa z� n$ ‘da n&, n& wa hu. 

K$ ma b&l&, n& wa h$l$ do zã be we z&l& ngamanza. 

� Cath : Wa mba nwá n& do nwá d¬gbábÞ, n& wa h$l$ do ti gulu be k& ti gulu a ma 

z&l& wena t& da’bi, gulu ku a ma tu tua, $ n& z&l& wa sa li n& na z&l& zádÈngbÈ. 

� Wa gbini t¾ n&, li t$k$ n& $ fÀ, n& wa d& ma ng$ gÚálí k& a h$ t& gbali wele ni. 

� Kpo kpo nwá n& ni, m$ d$l$ mâ, n& m$ f$l$ tÌ n&, n& m$ o gbãlã ‘bètè, n& m$ 

ny$ng$ do ma, n& m$ gulu l� n&, we z&l& sila wi. 

gbílì gbílì gbílì gbílì : gbílí tè p.4        : nom générique des arbustes parasites de la famille des Loranthacées, se 

développant sur les branches d’arbres et d’arbustes; certains ont de belles fleurs tubu-

leuses rouges, pourpres, jaunes et blanches. Au moins une vingtaine des 67 espèces 

sont communes en Ubangi (Loranthus sp. sp.).     

a)  C. Nad (Dena) : Gbílí te m& a ogili te k& ma h$ t& ogele te, k& wa tÐ do français na 

“parasite” ni. M& a m$ k& ma yolo nù nga g$, n& nde ma d& wena do zu te ng$ i. N& 

nde a, ng$ gili ma d$ wena. K& ma h$ t& nga ten$ ni, ma k&s&na t& m& ‘b$, n& ombee 

n& ma wia we h$ ‘b$ t& avoka tabi mangge tabi ndimo tabi cafeier. Ma h$ ‘b$ t& ‘bete 

h$a, tabi t& gã nga ten$ do zã k$lan$ ‘b$ ni.  

b)  N& nde g$ a, wa ‘bili ma ni fala li gbala n& ni, do nwá n&, n& wa &nz& do gbina &nza. 

Gbili te ma hã ni. We k& wa &nz& do gbina d& gbali mi fala kpo. 

N& nde, mbè k& mi � ti n&, ma h$ t& ‘bete, wa wia we d& ma do ina, wa sa li ma na “t$a 

siko”. Ki ni wa d& ma do ina d&a. Ma nda’da d& t& gulu ‘bete nÊ, n& ma d&, n& k$ n& 

boe. 

Gbili te, wa d$l$ ‘b$ nwá n&, n& wa &nz& do z&l& sànggú (Z&l& sànggú m& a k& ma kala 

gulu ku wi. Mbè g$, ya a nÊ n$ te‘de g$).  

Mbe ‘b$ ma d& t& n& ni, wa sa li ma na ‘ndÁndÂ t& ‘bete’. Nwá n& $ be síkpí síkpí $ n& 

nwá ndÁndÁ ni. Wa d$l$ ma, n& wa to, n& wa &nz& ‘b$ do m$ zã wi (ngámánzá tabi 

gà’bómØ). 

gbìnìgÝgÝngbì¡ gbìnìgÝgÝngbì¡ gbìnìgÝgÝngbì¡ gbìnìgÝgÝngbì¡ (litt. : casser/dents/phacochères) : 1) nom donné à l’est à l’arbre ‘k¡n¡’, 

dont l’amande du fruit est mangée par les phacochères (voir  k¡n¡, p.13) ;     

2) nom donné à l’ouest à la liane “bàl‰¡mànggá”, dont les racines sont mangées par les 

phacochères ‘ngbì¡’ (voir bàl‰¡mànggá, p.42).        

gbìngbìngbìngbìnìkÊsÊ ìkÊsÊ ìkÊsÊ ìkÊsÊ p.34    (litt. : casser/idéophone qui signifie un bruit sec) : plante herbacée, parfois 

sarmenteuse, à panicules de fleurs tubulaires blanches, en bordure de forêt (Acantha-

cée : Whitfieldia arnoldiana).    

a)  Cath : M& a be te g$, ma $ n& wØkØsØ ni, ma wia kÐ do ful&l&. Ma ngala d& ng$ dÊngÊlÊ 

olo li m&tr& kpo, n& nde li gbálá n& boe, ma ngélé ngélé. Ma $ ‘b$ n& nwá pãsanggo ni, 

n& li gbala te n& ngélé ngélé. Nwá n& ma $ tå, n& ma $ yÚlá yÚlá. Ma dó do gbogbo zu 

n&, n& do n& ma $ fÀ.  

b)  Wa kpa ti k$la, do zam$ nu lì, do li wala f$ k& wa wa zi ‘d$k$l$ n& ny&l& ni. 

c)  Wa d& ma do z&l&. 

� Wele k& a do gbìn¡, tÀ a gbi gbini ni. N& wa d$l$ nwá gbìnìkÊsÊ, n& wa to ma tua, n& 

wa a ma k$ gbàlà, n& wa e li we, n& ma ba we mbòò. N& wa kÐ n$ ng$ fala k& ma 

gbi gbini ni, n& wa a ma ng$ n&, n& wa h&nz& n&, kpak$ gbina ma le.  

� Wa sa li ma na gbinik&s& $ n& k& mi bia zi hã m$ ni. L& d& do sa. M$ À nwá n&, k$ m$ 

gbini, n& ma dÐlÐ kÊsÊ kÊsÊ kÊsÊ. Ma wa sa li ma na gbìnìkÊsÊ. N& $ n& wi k& a kpa 

gbina, k$ tÀ a gbini t& ‘b$ ni, n& wa &nz& do ma, s& a ma ‘bia d& t& ngb& dÐ. 

� Wa zã liã n&, n& wa hunu do kÑ h³ wi z&l& tindili. 

� Wa to ‘b$ nwá n&, n& wa &nz& do zã wi we z&l& ga’bom$.  
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− − − − wílí gbìnìkÊsÊ wílí gbìnìkÊsÊ wílí gbìnìkÊsÊ wílí gbìnìkÊsÊ p.34    : différentes espèces d’Acanthacées du genre Asystasia et autres, 

herbacées et érigées, à épines et fleurs mauves. Toutes ont en commun que la nervure 

des feuilles se casse en crépitant. Plante de sous-bois (Asystasia sp.). 

a)  Cath : TÈlÊ t& n& ma $ n& t&l& t& gbinik&s& iko. N& nde ma la ngb&, we k& t¾ n& $ be 

sÊkÊkÊ, ma Ø n& zu kÐ wi g& g$, n& ngàlá n& d& ng$ ma là m&tr& kpo g$. n& nwá n& $ 

be yÚlá yÚlá, n& dó n& $ be a fílà. 

b)  Wa kpa ‘b$ ma d& kpo fala wa kpa do gbinik&s& ni iko.    

c)  N& to n& ma wia ‘b$ kÐ do k& ‘da gbinik&s& :    

� Timb : Wa gí, n& wa i do wele we z&l& tindili.    

� M& ‘b$ a ny$ng$m$ nu ndùmb¼ (arc en ciel).    

gbìnìkílégbìnìkílégbìnìkílégbìnìkílé (E : gÚnÚkílé) p.22    : liane herbacée grasse; se multiplie par les tiges qui se cassent 

facilement (Vitacée : Cissus aralioidis).    

a)  Cath : M& a nyaka. Te n& ma $ n& gbãlã zu kÐ wi, tabi gbãlã zu nyanga wi ni, n& nde 

ma do li ngele n& boe, ma a tÚlÚ nw¡ (verte). Nwá n& ma yÚláa ni, n& ma be a du Ú n& 

nwá ny¡k¡ lúùlú ni. N& mbé n& ma ba do 'da te d& ng$. L� n& z� ndala t& m$, n& ma 

tala wena, n& m$ wia we n$m$ ma, n& ma kpÐlÐ. 

b)  Wa kpa ma wena ti k$la, zã vúdà do tí b‰l‰ ‘bètè, do nu ngbaka lì. 

c)  Z&l&n$ wa d& do ma ma kÊ : 

� Wa d& do z&l& sa'de ti gulu wi, gbà’dángbá zã wi, k& wuko a ba zã, n& ma tofo ni. 

Wa 'd&n& nyaka n& d& 'd$ gÀa li, n& ma $ ‘d$k$l$ n& ny&l& bi s�, n& wa t&kp& ma, n& 

wa a do zã a, kpak$ sa’de ni a yú. 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa gi ma vÀ n& wa nã li dani falanga, n& ma tala li d$k& ny$ng$ 

li dani ni, n& ma Ã.  

− − − − nàágbìnìkílénàágbìnìkílénàágbìnìkílénàágbìnìkílé : plante herbeuse ou subligneuse, grimpante (Vitacée : Cissus debilis).    

a)  Zagb : M& a be nyaka, ma Ø n& gbãlã zu kÐ wi g& g$. Li gbili n& boe, n& ma ba ‘da te d& 

ng$. Nwá n& ma á dÙ, n& ma $ tå, n& li ‘do nwá n& $ fila, n& ma $ kòrr, n& nde sØtí zu 

n& á ‘bÃlÁ. Ma tala t& wele wena. 

b)  Wa kpa ma wena t& ti bili ‘bete, do ‘do t$a. 

c)  Wa d& nwá n&, n& wa na li dÐ na, ma hulu dÐ wena. 

gbìnìkpàngbàlà gbìnìkpàngbàlà gbìnìkpàngbàlà gbìnìkpàngbàlà p.37    : Composite, mauvaise herbe, très envahissante dans les villages 

(Sinedrella nudiflora).    

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma h$, n& ma gba kÐ & do ti, n& ma d&nd&l& d& nù g& iko. Be t¾ n& 

$ sílílí, n& li gbala n& boe. N& nwá n& ma nãlã d& t& te n&, n& dó n& ma h$ t& ngbala nwá 

n& do t¾ n&. Dó n& ma $ be fílà yèè, n& ma wala, n& t& wala n& $ nzÊngÊ nzÊngÊ.  

b)  Wa wa f$ fala b$a tabi tal&, n& ma d& bìlì, n& ma h$ d& olo n&, n& ma ba f$& vÀ do mÚ &. 

c)  Ma ‘danga kpal& wena, we k& liã n& nganda wena, g&n& k$ m$ wa gbáá, n& ma h$ d& 

olo n& iko. N& nde ma d& z&l& d&a : 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma, n& wa kp�l� d& go’do wi, we z&l& ny$ng$go’do.  

� Zagb : Wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma, n& wa a lì ti n&, n& wa e, k$ ma ny$ng$, n& wa 

a do zã wi we z&l& ‘dangba. 

� M& ‘b$ ny$ng$m$ nu ogbazula. 

gbÝgbÝzÞdàfàgbÝgbÝzÞdàfàgbÝgbÝzÞdàfàgbÝgbÝzÞdàfà (mbØnggÚzÞdàfà) p.47 : arbre non identifié. 

a)  Zagb : M& a te, gã zã n& wia t& h$ m&tr& kpo, n& nde ma d&nd&l& wena, n& ngàlá n& 

wia t& h$ m&tr& 15. NzØ’dí nwá ma $ a fila.  

b)  Wa kpa ma wena t& k$ bili, tabi nu ngbala zÐ tabi k$ vuda. 

c)  To ‘da ma ma k& :  
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� Fala k& sila m$ n& n&a ni, tabi ma d& $ n& m$ n& Ð Ðla ni, n& wa d& nz$’di nwá n&, n& 

m$ ny$ng$, ya ng$ sila m$ ma gÀ. 

� Wi yali zam$ a ny$ng$ ‘b$ nz$’di nwá n&, n& a kpã d& t& li dafa k& a nd$l$ a ni. 

� Wa ny$ng$ ‘b$ nz$’di nwá n&, n& wa kpã ma d& gbogbo zu be k& gbogbo zu a ma 

ama vù’dí vù’dí ni, wa sa li n& na z&l& li bìã. 

gbókÝgbókÝgbókÝgbókÝ p.31 : 1) petite liane ligneuse, fleurs à pétales longuement rubanées (Apocyn. : 

Strophanthus Preussi); 2) liane ressemblant à la précédente, feuilles à points noirs 

(Strophanthus congensis). 

a)  C.Nad : M& a nyaka, ma $ n& nyaka káànggá ni, gulu n& ma g± wena g$, n& ma fo 

ny&l& wena, n& ma ba ‘da te, n& ma d& ndu’bu do ng$ te do ng$. Nwá n& ma $ n& nwá 

ngùlÞ ni, ma toso tal& tal&. Ma wa wala, wala n& ma $ kòr, n& ma $ ‘bàtà $ n& wala 

mad&su ni. Fala k& wala n& ma få ni, n& ma ala d& ‘d$ lì. 

b)  Ma $ fai k& kp&l& nu lì.  

c)  To n& ma k& :  

� Fala k& g&l& nyanga m$ z& z&l& ni, n& wa ‘bi ‘b$ kpo kpo wala n& ni, n& wa gbo wolo 

n&, n& wa fi f&l& tÌ n&, n& wa kpo d& t& g&l& nyanga m$, k& wa sa li ma na “zÊlÊ 

gbókÝ” ni, s& a ma gÀa ma de.  

� Wa to ‘b$ nwá n&, mbá do nwá gØlÈnyà, n& wa tå d& li etanda, n& ma tå kpírr. Tabi 

wa ‘dafa do m$ d& do bisa, wa g&z& do t& ndasa, tabi te tangge, tabi kiti, tabi yele, 

tabi koe, m$ k& na wele d& ma d&a, n& a d& do bisa ni. 

� ‘Da fala k& ma wala wena ni, n& wa kala wala ma ‘da fala yambala m& ‘da be 

k&lasin$, k& wan$ wa ndo t$a kpo ni. N& wa sÐ ma så, n& ben$ wa t$l$ do mituya. 

� N& wala ki ni obe wa d& ‘b$ do sa; wa gbo ma, n& wa yulu f&l& t& n&, n& wa yaka 

ma, n& ma dÐlÐ ngbÊ ngbÊ ni.  

gbÝkÝgbÝkÝgbÝkÝgbÝkÝ (nyaka gbÝkÝ) p.12 : liane subligneuse à gousses velues contenant des graines 

orbiculaires 2,5 à 3 cm diam. (Papilion.: Dioclea reflexa).    

a)  Zagb : M& a nyaka, nwá n& $ be sÊkÊkÊ, ma n&a we $ n& nwá dÙ ni. Ma wa wala, wala 

n& ma a ‘bata. Gã p&s& li n& ma wia t& h$ cm 5, n& du nu n& wia t& h$ cm 80. 

b)  Wa kpa ma wena t& zã bìlì tabi k$ vuda. 

c)  GbÝkÝ ma d& z&l& kuma : 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& wa gi. N& wa to gbãlã m$, n& wa a t& n& 

(ngbÙtÒ), n& wa ny$ng$ we z&l& kuma gbãlã zã. N& wa m�l� k$ kpana n&, n& wa h$l$ 

do ng$ z&l& ni. Ma hã wa sa ‘b$ li wala gboko na, wala nyàkà kúmà. 

gbòlò gbòlò gbòlò gbòlò (gbasi gbòlò) p.42    : igname ressemblant au ‘ÃfÃ kòlè’ sans bulbes, racine vénéneuse 

(Dioscorea sp.).    

a)  Cath : M& a nyaka, ma $ n& nyaka gbàsì ni. Nyaka n& ma $ n& gbà’bítí zu kÐ l& tabi 

gbà’bítí zu nyanga l& g&. Ma $ n& t³ gbàsì ni, ma fo ny&l& wena. Li nwá n& ma $ n& li 

nwá kòlè ni, n& nde ma g¥ n&a ng$ nwá kòlè, ma $ gàfú gàfú ni. Liã n& boe, ma $ n& liã 

gbàsì ni, ya ma g± la li g$.   

b)  Wa kpa ma zã gùbà, do zã ng&nz$, do zã vúdà. 

c)  Gbasi gbòlò m& a ‘dã gbasi, n& nde ma wia t& gala wele :  

� Wa d& nwá n&, n& wa &nz& do olã. N& wa ‘bili ‘b$ f&l& n&, n& wa &nz& do gua. Kpo 

kpo f&l& n& ni wa kpo ma gulu te nzànggó na ma hulu, we k& m& a nyaka kpo, ma 

kóló iko g$, ma d& lì wena.  

� Tanda : Wa gi nwá n&, n& wa &nz& do ga’bom$. 

� Zagb : Wa d& nwá n&, n& wa na li dÐ na ma hulu. 
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� Wa zã liã n&, n& wa a do li kpili. Wa zã, n& wa y&l&, k$ ma kolo, n& wa to få n&, n& 

wa målå ma t& ng$ ina k& wa a do li kpili ni, n& ma nÐlÐ ndè’bèlèè. K$ fala m$ ndÚlÚ 

do sa’de ia, n& a fe do ti. 

� Wa nyÚngÚ liã n& g$, m& a ’dã gbasi, ma wia t& gb& wele. Mbè g$, n& gbolo ma le ti 

gbasi, n& ma nda’da do ma, k$ li m$ sÑ g$, k$ m$ gi ma mbá do gbàsì, k$ n& ny$ng$ 

ma, n& ma wia t& gb& m$ iko.  

− − − − fÃá gbòlòfÃá gbòlòfÃá gbòlòfÃá gbòlò : variété de l’igname gbòlò. 

a)  Zagb : M& a kpo kpo gbolo ni, n& nde fo tÀ t& n& bina, tÌ n& lØ wena $ n& ka’dangga ni, 

n& ma $ fÃà kpùkùsùkùù. M$ gbini, n& li ma $ fÀa nÊ lí kà’dànggà ni. Li nwá n& $ 

kótófóló kótófóló ni. Wa sa li n& na “fÃá gbòlò”. 

b)  Wa kpa ma d& kpo falan$ wa kpa do gbolo ni. 

c)  N& tõ n& ma wia ‘b$ kÐ do k& ‘da gbòlò ni. 

gbomanyokagbomanyokagbomanyokagbomanyoka*    (ling.) p.12 : plante suffrutescente, envahissante; plante fourragère pour le 

bétail (Papillon.: Stylosanthes mueronta). 

gbóz¥kØngàgbóz¥kØngàgbóz¥kØngàgbóz¥kØngà (ou : gbózÝkØngà ou  gbózÒkØngà) p.34 : arbuste sarmenteux ou liane ligneuse, 

commun, précurseur de reboisement en savane. Les feuilles et les racines sont 

fréquemment utilisées dans la médecine traditionnelle (Rubiac. : Morinda longiflora). 

a)  Cath : M& a m$ k& ma $ n& nyaka ni. Ma ngàndà wena, n& ma $ kágbáyágbáá. Gulu n& 

ma h$, n& ma m$ ng$ ngala n&, k$ ma dulu d& ng$ ia, n& ma te iko. N& mbe, n& ma ba 

'da te, n& ma kå t& om$, s& n& ma h$ d& ng$ de. Ma gbã kÐ & d&l& wena. Nwá n& g± 

g$, ma $ tÿ kótófóló. Fala k& ma $ wena, k$ wa wà ma g$ ni, n& ma wia t& wala n&. 

Wala k& ma t& sÑ g$ ni, n& tÌ n& $ n& t$l$ nwa, k$ ma sÓ, kÚ ma félé, n& tÌ n& $ fílà yèè 

ni (jaune).  

b)  Ma h$ wena t& zã bìlì, do zã gùbà, do li zÐ, do k& zã t$an$. 

c)  M& a m$ k& wa d& do to wena : 

� Wa 'd$l$ nwá n&, tabi wa mba 'b$ do nyaka n& iko. K$ fala m$ n& n$ n$a nde, n& m$ 

gí do dia lì, n& m$ fÚlÚ k$ mÙ mÚ n& gi do ma ni, n& m$ é li we, n& m$ á lì ti n&. K$ 

ma n& fele n& ni, n& m$ á ma k$ k$p$, k$ ma gÀ, n& m$ nÚ. Ma fàngà ngándá wena.  

� Wa n$ ma we z&l& ‘do wi tabi we sa’de zã wi tabi we z&l& malaria ‘b$.. 

� N& wa a ‘b$ ma nu ben$ k& wa k$ k$’da ni.  

� N& kpo nwá n& ni ‘b$, wa gi, n& wa a do zã wi t& ga’bom$.  

� Wa a 'b$ do zã wi t& 'dangba, ny$ng$go'do, tabi gele z&l& k$ zã wi. 

� Mbe n& wa gi nwá n& gi, n& wa f$l$ do t& wi katolo, tabi gbàtál&, tabi fil&l&, do m&n$ 

vÀ ma tala t& wele tala ni. N& wa gi ‘b$ nwá, k$ ma fele, n& wa f$l$ t& wi z&l& 

kpÐlÐtÀ. 

� Fala m$ d& to, k$ t& m$ tala wena ni, n& m$ f$l$ do t& m$ na, dÜ t& m$ á g$.  

� N& mbe, n& wa to ‘b$ nwá n& do t$l$ n&, n& wa f$l$ do kàtòlò. 

� Kpo kpo nwá n& ni, wa d$l$ ‘b$ ma, n& wa to ma do t$l$ n&, n& wa a lì ti n&, n& wa 

t&kp& ma, n& wa a do zã wuko k& a kua be ‘da kálá g$ ni, tak$ ma f$l$ t$k$ olo be k$ 

zã a ni d& nù, d$ ma dÊ m¥ d& k$ zã a i g$. Tua k& m& a nw¡ kpo ma fanga de wena 

$ n& nivaquine ni. 

� N& mbe, n& wa zã liã n&, n& wa gb&l& d& ‘d$ n$, n& wa f&l& t& katolo, do t& á m$ ma 

a t& ben$ ni. 

� N& wa zã ‘b$ liã n&, n& wa gb&l& ma d& ‘d$ n$, n& wa f&l& t& ben$ k& t& wa a wena. 

gbØdØ gbØdØ gbØdØ gbØdØ : voir gbàdØ.    

gbÚgÚlÚnyángádùàgbÚgÚlÚnyángádùàgbÚgÚlÚnyángádùàgbÚgÚlÚnyángádùà : voir  kúlízòlò.    
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gbØlØgbØlØgbØlØgbØlØ    : plante légumineuse. 

a)  Cath : Gb$l$ m& a nwá sanggo, ma h$, n& ma ngala d& ng$ $ n& olo li m&tr& kpo ni, n& 

ma gba kÐ & dÊlÊ wena sílílí. Gã kili t& t¾ n& $ n& gba’biti zu kÐ wi g&. N& nwá n& ma $ 

be yÚlá yÚlá $ n& nwá gbànyàmà ni. Ma wa wala, wala n& $ yÚnggÚlÚ yÚnggÚlÚ, ma $ 

dùdÞ, n& gã n& ma $ n& te kiliyÐ g& iko. Gbãlã  k$ zã n& $ be sílílí iko.  

b)  Wa mí ma mi g$, wa p& ma p&a $ n& k& m$ p& do s&s& ni. L& wia we p& ‘b$ ma saf$ i 

tabi t& ‘da le nga. Wa p& ma wena do z&k& ‘da tal& tabi nal&, fala l& mi do k$ni do 

nzon$ ni. M$ to s& k$ni, tabi m$ mi nzoe ‘da m$, k$ m$ kpa be dia fala mi do sanggo 

mÚ mÙ, $ n& mbulu te, tabi do g$t$ kÐn$, n& m$ pÊ ma d& di ni iko, ya ma dÊ m$ g$.  

N& ma h$, k$ fala k& ma h$ dÚ wena, n& m$ zu’du zã n&, zu’du zã n&, kpak$ ma kpa 

wila fala, tak$ ma gã do dia n&. Mbe ma wia we $ p$s$ tal&, ya ma ngala ia, ma $ p$s$ 

nal&, mbe g$ z&k& kpo, n& m$ d$ d$la iko. 

c) Ní a t&l& t& gi gb$l$ ma nÊ : l& d$l$ nwá n&, l& gbini zu n&, n& m$ si do ma, n& m$ ba be 

k$ya n& m$ k&s& ma k&sa så d& k$ sani. N& m$ a lì ti n&, n& m$ f$l$ t& n&. K& m$ f$l$ t& 

n& ia ni, n& m$ ba sasoe ‘da m$, n& m$ f$l$ tÌ n&, n& m$ a k$ saso, n& m$ z� be lì ti n& 

be s�, n& m$ z� li gb&nz&k&l& t& n&, n& m$ a tÐ& tÌ n&, n& m$ e ma li we, ya m$ t& kpè 

nu n& g$. K$ ma m$ ng$ nÐlÐ n&, ma m$ ng$ d& fülë, n& m$ ba tìk‰ tabi pàpà, n& m$ 

yufu do ma, ní do ní, na d$ ma sí d& nù g$. K$ ma fé ia ni, ya d¥ tÐ gb&nz&k&l& ma 

m$k$ ia, n& m$ $m$ t& yufu ma do’do. Be k$y$ boe, n& m$ fÚlÚ d& ‘da n&, tabi kula 

d$k$, tabi kula sa’de, n& m$ a ‘da n&. L& á s& t$l$ k$y$ g$, t$l$ sa’de g$, t$l$ d$k$ g$, 

we k& m& a sanggo k& ma ba bâ. Ma wia we gi do kula m$. K$ ma nÐlÐ ni fai, k$ ma 

ÐsÐ, n& m$ e ma nù. Be få nzoe boe, n& m$ a ng$ n&. N& m$ lu kà, n& n& ny$ng$ do 

ma.  

Marc : Ma ba wena? 

Cath : Ma ba wena! K& m$ gi ma så, k$ m$ m$ ng$ ny$ng$ n& ni, ma wè na, m$ 

nyÚngÚ do kele g$. M$ gi s& a ka, n& m$ k$t$ d& zu n&, $ n& k& ‘da yiki ni, n& m$ d&, m$ 

k$’b$ ma nÊ, s& n& m$ ny$ng$ de. M$ kÚtÚ ma $ n& m$ k$t$ sabinda iko g$, m$ kÚtÚ nÊ 

n& m$ k$’b$ ma k$’b$, nÊ k& l& k$’b$ do yiki ni, s& n& m$ ny$ng$ ma de. Ní a t&l& t& 

ny$ng$ gb$l$ ma a ni. 

gbÚlØ gbÚlØ gbÚlØ gbÚlØ (ou zÉlÉ) p.24    : 1) arbuste, 10 m ht., commun (Sterculacée : Leptonychia tokana);  

2) arbuste de 2 à 3 m ht. (Leptonychia chrysocarfa).    

a)  Cath : M& a be te kpo, ma ngálá wena g$, n& ma gba kÐ & dÚ wena, gbákÓ n& $ sílílí. 

Gã zã t¾ n& k& ma d&a ngùmù d&a ni, ma $ n& g&l& zugolo l&. N& nwá n& ma $ n& nwá 

ndim$ ni, tÌ n& l$a kpÃlÃ kpÃlÃ. Nwá n& mb$k$ wena, n& k$afe n& d�l� g$. ‘Da fala mbe 

n& ma $ n& f&l& ni. Fala k& m$ d$l$ nwá n&, k$ m$ ‘bala, n& ma bá bâ, ma n& we bà bâ 

$ n& nwá yìkì ni. 

b)  Wa kpa ma t& zã bìlì, tabi zã be kúndú kÙl¡, k& wa wa zi, n& wa la ma ni. 

c)  To k& wa d& do ma ni ma k& : 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa mba do nwá mØndÙ, do gele nwánØ ni, n& wa f$l$ t& wi k& ti 

ndàlá tÀ a z&l& wena ni.  

� Mbèé n& wa f$l$ do oben$ k& baa wa fia ni, tabi wuko k& wili a fi fia ni, tabi wi wili 

k& k&n& a fi fia ni, tak$ tÀ a nganda, k$ a kpá z&l& olo fie ni g$. Ma k& wa sa li ma na 

gbÚlØ. Te ni, wa sa li ma na “t¼ gbÚlØ”. 

Marc : Wa mba do gele nw¡ nde? 

Cath : Wa mba do gele nw¡. Wa d$l$ nwá gbÚlØ, n& wa d$l$ nwá yìkì, n& wa d$l$ 

nwá mØndÙ, do nwá yØmbØlØ, n& wa mba ma, n& wa ‘bala do ma, n& wa f$l$ do 

wele. Ma wa sa li ma na “gbÚlØ, nwá gbÚlØ” (O : gbÚnggØ). Wa ‘bala onw¡ kpi kpi, 

n& wa f$l$ do t& wele. 
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� Fala k& kunda kpa m$ nde, n& wa f$l$ do m$ f$la, wa kpe nú lì, n& wa e m$ ‘d$ n&, 

n& wa f$l$ do t& m$ vÀ na d$ kunda ni kpá ‘b$ m$ g$. Wa f$l$ m$ ia, n& wa ba nu lì, 

n& nwán$ ni do ndí t& m$ ma fo d& g$t$, d$ ma kpóló ‘b$ tÀ & g$, k$ m$ kpa ‘b$ 

ngam& ni g$. 

� � nÊ k& m$ a be iko m$ kua be zã m$ dati kpo, k$ a fia ni, n& ma wia na, wa f$l$ m$. 

N& wa na, wa f$l$ wele g&, we k& wa f$l’a do gbÚlÊ ni, mba do ombe ogele ina ta 

’b$. N& wa kpe nú li do’do, n& wa f$l$ m$ gbaa, n& m$ n& h$ nza do’do ni, n& m$ la, 

nde m$ ká m$ ‘do m$ g$. N& wi f$l$ m$ ni a ba lì, n& ma la ‘b$ do kunda ni d& g$t$ i.  

� Wa d& ‘b$ be t¾ n& ni do zufa, n& wa z& do gàzá fala k& fo ‘bàfù bina ni. Wa sa li ma 

na, zufa gbÚlØ, ma zÊlÊ wele wena.  

� Zagb : Wa gb&l& liã n&, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& wa na li dani falangga.  

gbØnÈgbØnÈgbØnÈgbØnÈ p.30 : liane ligneuse (Loganiaceae : Loganiacea sp.).    

gbùdùgbùdùgbùdùgbùdù p.25 (gbakokolo) : arbre à hauts contreforts, 40 à 50 m ht., commun en forêt 

humide, bois facilement putrescible (Sterculacée : cola lateritia). 

a)  Monz+Timb : M& a ogã te. Ma gba kÐ & wena. Nwá n& n&a we $ n& nwá gbÙdÙlì ni. Liã 

n& ma $ zángbá’dángbáá, ma yulu kÐ & ti ngb& d&l& wena. Ma do kùngúlú n& boe. 

Ombe fua lin$ k& ma ny&l& do ng$ nza wena ni, k$ m$ ma ng$ z�l� we h$ t& n& m$, n& 

m$ z$ s& ngam$ wena, we kå do ng$ n&. Wala n& boe, ma be a dudu, n& ma $ yèè, ma 

n&a we $ n& wala pòkò ni. Ma te, n& k$a n& gba, n& gbãlã k$ n& $ fila. 

b)  Wa kpa ma fai nu li do zã dÉk¡ lì. 

c)  Zagb : To wa d& do gbùdù ma k& :  

� Wa gba kùngúlú n&, n& wa d& do mb¡t¡ gó’dó kùlùwà, do kpàngbÝlÝ yàngg¡.  

� Owi s& te, wa d& ‘b$ do m&za. 

� Kpo kpo te ni ma ny$ng$ ‘b$ a dØkØ, n& wa sa li od$k$n$ ni na, dÙkÙ gbùdù. 

HHHH    

hàkáyánw¡ hàkáyánw¡ hàkáyánw¡ hàkáyánw¡ p.37    : herbe grimpante à fleurs jaunes, oranges, composite (Comp.: Melanthera 

Boonei).    

hàlànggàl¡ hàlànggàl¡ hàlànggàl¡ hàlànggàl¡ p.33    : plante herbacée ou semi-ligneuse, 1 à 2 m ht (Solan.: Solanum disticum).    

a)  Cath : M& a be te, n& ma ngala d& ng$ $ n& m&tr& kpo tabi b$a, n& tÀ tÌ n& boe. ma n&a 

we $ n& pãsanggo ni, n& nde m& a pãsanggo g$. Ma wa wala, wala n& vÀ ma $ n& wala 

pãsanggo, n& nde wala gã n&a ng$ wala pãsanggo, n& nde wa nyÚngÚ ma g$.  

b)  Ma do zam$. N& wa kpa ‘b$ ma ‘do t$a, k$ bìlì, tabi saf$. 

c)  N& mi dÈ mbe do ina fala kpo g$.  

� Zagb : Wa to nwá n&, n& wa a ma ng$ hÀa m$, n& ma hili. 

� Wa ‘bi fila wala n&, n& wa nd$ do bili on$&. 

hÈlÉ hÈlÉ hÈlÉ hÈlÉ p.39    : ronce; cypéracée le long de l’eau (Scleria racemosa).    

a)  Cath : HÈlÉ m& a w$k$s$ ma $ n& nyaka ni. N& nwá n& ma dùlù wena $ n& nwá zÒ ni. N& 

nu n& tÑ wena $ n& nu rasoir ni, ma ‘bili wi wena. Ma h$, n& ma fo fua nÊ nyaka ni, K$ 

ma kpa ngbË do be te, n& ma kasa d& t& n&, n& ma la, k$ fala k& ma kpa ogele 

w$k$s$n$ k& ma d&a ndù’bú ni, n& ma ba ‘da n&, n& ma dÊndÊlÊ. Fala k& m$ le zã n& ni, 

n& t& m$ ‘bili líyÓ líyÓ líyÓ vÀ, n& ma tala t& m$ wena.  

b)  Ma h$ wena zã bìlì, do nu ngbaka of$n$ k& wa wa zi dati ni.  

c)  N& nde wa d& ma do z&l& mbØlØ, mbØlÉ k& ma nganda wena ni, wa sa li ma na kasipo. 

Wa g$n$ nyaka hÈlÉ, n& wa fi ma ng$ yinggili, n& ma kolo, n& m$ d$ ma do mbito n& m$ 
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fi kp³tÒ ‘da n&, n& ben$ wa la’da ma, olo k& wa k$’d$ ni. Ma ‘bili sanga kua mb$l& ni, n& 

wa k$’d$, n& wa tu ma d& nù.  

Dawili Jean-Bosco : N& nde k& ‘da sÊkÊkÊ hÈlÉ ni, fala k& li wele z&l& wena, n& wa d& 

nwá n&, n& wa lingi ma så, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� ma li a na, tÓ nu ma ni, l� n& 

ni ma ‘bili m& ma z&l& li a, tabi ma $ n& m& ma n& we d& tandu ni. N& wa z� ma li a, n& 

ma fo m$n$ så k& ma n& s$ we d& tandu ni. 

hÈlÊ lí zÒ hÈlÊ lí zÒ hÈlÊ lí zÒ hÈlÊ lí zÒ p.39    : cypéracée en savane (Cyper.: Scleria caniculata). 

a)  Dawili : Ma $ kpasaa $ n& k& nya mi tÐa s$ dati ni. Ma $ li zÐ&, n& ma ngálá ngboo g$. 

N& nwá n& $ n& nwá zÐ ni, n& nu nwá n& ni tÑ wena. N& ng$ gozo t¾ n& ma ‘b$ tal&. M$ 

‘be tÌ n& na, & mana ma, k$ m$ hàmà g$, n& ma ‘bílí kÐ m$. 

b)  Ma h$ wena do li zÐ.    

hÈlÊ ‘d$ lì hÈlÊ ‘d$ lì hÈlÊ ‘d$ lì hÈlÊ ‘d$ lì (gbàhÈlÉ) p.39    : haute cypéracée érigée, en terrain marécageux (Cyper.: Fuirena 

glomerata). 

a)  Cath : Gba h&l& ‘b$ boe, tÈlÊ t& hÈl& iko. N& nde li nwá n& gà n&a ng$ k& ‘da gele hÈlÉ, 

n& ma d&nd&l& do sanga nù g& iko, k$ ma kpa te, n& ma ba do ‘da te d& ng$, n& ma ny& 

ny&l&. T¾ n&, ng$ gòzó n& ma tal&, n& nu gòzó n& tÑ wena. Nwá n&, nu n& tÑ ‘b$ wena. 

N& nde ma ngálá ‘b$ d& ng$ wena.  

b)  Wa kpa ma fai ngu’du lì.  

c)  Ton$ ma wia kÐ do gele hÈlÉ iko. 

h‰h‰h‰h‰ (hí kp‰l‰): graminée utilisée comme hampe de flèche. 

− − − − gbà h‰ gbà h‰ gbà h‰ gbà h‰ : voir  gbàh‰. 

hídònzàlè hídònzàlè hídònzàlè hídònzàlè : voir dònzalè.    

híkpÁ híkpÁ híkpÁ híkpÁ (hí kpÈá, E : hí pÈá) p.38    : haute gramin¼e de 1 à 1,5 m de ht, en sol pauvre (Gram.: 

Digitaria uniglumis). Les enfants en font des flèches pour chasser les rats et les oiseaux.    

a)  C.Nad : M& a m$ ma $ ‘b$ n& hi ni, n& nde zã n& g± $ n& zã hi g$, ma $ bi s�, n& holo k$ 

n& boe. Dó n& boe, n& wolo k$ n&. 

b)  Ma h$ ‘b$ wena t& li zÐ. 

c)  * N& ben$ wa s& be m$ nzanggo, n& wa yulu d& k$ n&, n& wa da be ma do nzabele, t& 

nd$l$ be do on$&, tabi ozulan$. Wa ia li n& ni, we k& fala wa da ma, k$ ma to, n& ma la 

pÈá d& gele fala. 

* Timb : Wa dÊ do kpili g$. Wa d& do kpili, k$ m$ da hã sa’de ia, n& ma p& d& gele fala, 

ma k& wa ia li na hí pÈá, we k& ma pÊ wena. 

hØkÚyÒ hØkÚyÒ hØkÚyÒ hØkÚyÒ p.39    : cypéracée érigée en marais, à inflorescence dense (Cyper.: Rychospora 

corymbosa).    

a)  Tanda : M& a w$k$s$, ma $ n& zÐ tabi hÈlÉ ni. 

b)  Wa kpa ma nu lì. 

hhhhúùlúùlúùlúùlú ú ú ú : voir  kúùlú, kúlùlú.    

    



 230 

I 

 ìkàmbò  ìkàmbò  ìkàmbò  ìkàmbò p.    9    : 1) plante suffrutescente épineuse, feuilles sensitives, parfois cultivée comme 

ornement  (Mimos.: Mimosa pudica); 2) buisson de 1 à 4 m ht., feuilles sensitives, près 

des marais (Mimos.: Mimosa pigra).    

ìlàìlàìlàìlà p.47 : arbuste suffrutescent en forêt.    

a)  C.Nad : M& a w$k$s$, ma ngálá d& ng$ nÊ gele te g$, ma nd&nd&l& d& kpo fala d& nù g& 

iko. Nwá n& ma $ be tå, n& be dó n& ma boe, ma d& gbogbo zu n&.  

b)  Ma $ wena zã k$la tabi zã nga bili, tabi k& zã wala. 

c)  Ilà ma do to wena : 

� Ombe win$ wa n& g$n$ wala, n& wa d& nwá n&, n& wa fi k$ koe tulu t& wa, na dÜ 

owi mbat‰nØ wa bá wa g$. 

� Wa d$l$ ‘b$ nwá n&, n& wa mba do gèlé ina, n& wa a ti bílí kÊnggÊmØ. 

� Domin : Wa d$l$ nwá n&, n& wa a ‘d$ lì, we f$l$ t& be k& wa gbã gbã. 

� Wa ny$ng$ nzØ’dí n& do mako, we yali zam$. 

� Wa d& nwá n&, n& wa ‘bala mba do gele ina we f$l$ wi k& a gb&a wi gb&a ni. 

� Ma le ‘b$ zã ina we f$l$ do nu t$a we gana yali. 

� Zagb : Wa g$n$ nwá n&, n& wa a ti ngambe. 

� Wa d& nwá n&, n& wa mba do nwá y$mb$l$, n& wa ‘bala, n& wa f$l$ do t& wi k& a 

kpa gã ngbangga. 

� Owele wa fa z& ma, n& wa mba do gele ina, n& wa d& do ina fa do wuko. 

� Wa d& nwá n&, n& wa mba do ‘dÈkÊlÈkÊ do ogele ina, n& wa f$l$ do nu t$a. 

� Wa d& nwá n&, n& wa mba do gbá kúlà, n& wa to do nu gØnggØ, tak$ fala k& wuko a 

n& gala lì, n& a kpa k$y$ wena. 

ìmànàìmànàìmànàìmànà : espèce de lis d’eau, dont le fleuve Congo et ses affluents furent envahis dans les 

années 1950. On en extrait du sel traditionnel. 

‰n¡sìlà‰n¡sìlà‰n¡sìlà‰n¡sìlà    (ou : s‰l¡kÙl¡)    p.17    : arbre de 2 à 6 m ht. (Euphorb.: Microdesmis puberula).    

a)  Tanda : M& a be te, ma a fÀa, n& nde ma nganda wena. ‘Da fala mbe n& ma gã wena. 

N& liã n& b$l$ wena, n& ma le ny&l& wena d& zã nù i.  

b)  Wa kpa ma zã k$la. 

c)  Ma dÊ zÊlÊ lí sìlà w‰, má kÊ wà sá lí nÉ n¡ ‰n¡sìlà. 

Wa zu’du liã n&, n& wa gb&l& ma vÀ, n& wa y&l&, k$ ma kolo, n& wa d& do funza we a li 

dÐ, tak$ wele a n$, n& a nganda. Gã gulu n& ma z$a wi wili k& a mb$k$ k$ kili tÀ a ni, k& 

zu ga a kúnú ngboo g$ ni, n& wa gb&l& hã a, n’a n$. 

íwØsØíwØsØíwØsØíwØsØ p.30    : liane à caoutchouc, fruit à chair rouge (Apoc.: Landolphia sp.).    

a)  Tanda : M& a nyaka, ma gã wena, n& ma ba do ‘da ogã ten$. Ma do wala n& boe. 

b)  Wa kpa ma nu lì tabi zã k$la. 

c)  Wele tabi dafa wa li wala n&. 

    

KKKK    

ka* ka* ka* ka* (Likimi)    p.20    : liane longue, dioïque (Sapindaceae :  Allophylus Welwitschii).    

kàálØkpÊ kàálØkpÊ kàálØkpÊ kàálØkpÊ (kàálÈkpÊ, kØÚlØkpÊ) p.29    : petit arbre, fruit ovoïde; le coeur du vieux bois sert 

d’ébène (Maba chrysocarpa).    

a)  Cath : M& a tè, ma ngala d& ng$ wena gÙ, n& ma gba kÐ & d$ wena. Nwá n& ma $ n& 

nwá ndim$ ni, n& nde ma $ tÿ. Ma wa wala, wala n& g± g$, ma $ n& gbãlã zu kÐ l& g&, 

ma $ fílà yèè (jaune). T& t¾ n& tå kóló kóló, n& t& k$a afe n& lØ g$, ma $ hàrkàkàà. 
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b)  Wa kpa ma t& zã ngØnda, do zã bili k& wa wa ‘d$k$l$ n& ny& ny&l& ni. 

c)  Ton$ wa d& do ma ni : 

� Wa li wala n& lî, ma ÁfÁ wena. Dafan$ wa ny$ng$ ‘b$ ma wena, do mbe on$&n$. 

� T¾ n&, wa ‘bili ma, n& wa gba sanga n&, k$ ma fe, n& wa s& do nza sala do zu wi. N& 

mbèé t¾ n&, wa s& ma do hi m$n$ kpi do kpi, n& wa t&k&. 

� Ma g± la li wena g$, n& nde wa gba ma, n& wa d& do te s&l&, we k& wa gba ma, ma 

yu de wena, n& ma n� ‘b$ wena.  

� Kpo kpo ma ni, wa gba ‘b$, n& wa d& do te mangga. N& wa ‘bili ‘b$ te ma, n& wa d& 

‘b$ do te yangga, we k& ma n� wena. 

káànggá káànggá káànggá káànggá p.36    : herbe grêle à vrilles, feuilles odorantes recherchées comme légumes;  plante 

à usage multiple (Cucurb.: Momordica sp.).  

a)  Cath : M& a sanggo, ma $ n& nyaka ni. Be f&l& n& g± g$, n& nwá n& d&l& d& t& n& wena, 

ma gba be kÐ &, ma toso tal& tal&. Ma wa wala, n& wala n& $ be sílílí, ma $ yÚnggÚlÚ 

yÚnggÚlÚ, n& ‘do n& ma fi fila. Ma få ia, n& k$ n& ma do gbãlã n&, ma $ n& t$k$ ni.  

b)  M$ wia t& kpa ma do saf$ tabi zã bili. Wa mí ma mi g$, ma h$ iko, n& ma fo do ng$ 

om$n$ $ n& nyaka ni. 

c)  Oyaa l& wa z$ zÊ sanggoe ni $ n& ny$ng$m$ mÚ kpasa wi, n& wa e zi k$ ngba wa.  

� L& gbutu ma do nyaka n&, n& l& si n&, n& l& d$l$ nwá n& tÌ n&, n& l& hana do n$, n& l& 

ny$ng$. Tabi wa núlú káànggá dò nzñ, nÈ wà nyÚngÚ dò kà. 

� N& nyaka n& ni wa d& ma do z&l& gulu kú wi, k& wa sa li ma na zádÈngbÈ, tabi l& sa li 

ma na d¡’b‰ ti gulu ben$ ni.  

� Do wi nàá zã, k& wa sa li n& na muétà tí gulu wi ni. N& wa d$ nyaka n& do mbito vÀ, 

n& wa fi fila n$ t& n&, n& wa h$l$ do ti gulu wa, n& ma gÀ.  

� N& nwá kÊ, wa ko be, k$ be he kÐa wena ni, n& wa d$l$ nwa kaangga, n& wa lingi 

ma, n& wa zš li a, tak$ a $m$ t& kÐa. 

� Wa z� ‘b$ kpo kpo ma ni li wele, ‘da fala k& li a tabi zu a z&l& wena ni. 

� Wa d& 'b$ nwá n&, n& wa gb& ma, n& wa l$mb$ do nyanga wi 'du'dumangga.  

� Wa gb$t$ nyaka n&, do nwá n& d& tÌ n& ni, n& wa na ma d& ng$ nzànggóé nu dÑÊ k& 

wa k$’b$ ni na, da d& k$ ogÙlÙnØ wa le k$ kpana, k$ wa ba nu g¡ dÑÊ (lákpà) g$. 

− − − − wílí káànggá wílí káànggá wílí káànggá wílí káànggá p.36    : herbe à vrilles ressemblant au káànggá, feuilles non comestibles (Cu-

curb.: Momordica sp.). 

a)  Cath : M& a w$k$s$ k& ma do nyaka. T&l& t& n& wia kÐ do káànggá, n& nde li nwá n& gba 

sanga t& ngb& síkpí síkpí ni, ma n&a we $ n& nwá zímángÚgòl¼, n& nde ma g± ni g$. 

b)  Wa kpa ma t& olo f$ ng$nda k& wa wa mâ ni, n& wa kpa ‘b$ ma zã bìlì, do fÙ gbÚká k& 

wa wa nu li i. 

c)  Ongbaka wa kÑ we ny$ng$ ma ngboo g$, we k& ma ÃfÃ wena, n& ma yÚlÚ wi líyÓÚ. 

Ogele nun$ wa d$l$ nwá n&, n& wa gi do bÐ, n& wa ny$ng$.  

� Wa d& wala n&, n& wa to gbaa, n& wa &nz& do z&l& fütàl¡, n& ma fo be mã k$ n& ni 

do‘do.  

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa gb&, n& wa mba do nwa papae, n& wa &nz& do zã wi 

ga’bom$. 

kà'bàlàgØndá kà'bàlàgØndá kà'bàlàgØndá kà'bàlàgØndá p.21    : arbre, 30 m ht, 0,5 m diam, feuilles à nervures prononcées, bois très 

dur (Sapin.: Lecaniodiscus cupaìoides).    

a)  Zagb : M& a te, gã zã n& wia we h$ ‘bu cm m$l$, n& ma ngala d& ng$ olo li m&tr& ‘bu 

n& tal&. Nwá ma gã ‘bana sanga iko, n& ma $ tå. T¾ n& ngàndà wena. M$ g$m$, k$ m$ 

hàmà g$, n& gogo kp&n&m$ ka’bala vÀ. Ma k& wa sa li n& na m& ni. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda, zã vuda, k$ bili, tabi nú lì.  



 232 

c)  *  Wa s& te n&, n& wa gbo holo k$ n&, n& wa fi do te kp&n&m$ ngbaka. 

* Domin : Wa ‘bili liã n&, n& wa mba do liã ndúngbÊ, n& wa gi mba do k$y$ tabi gboe, 

n& m$ a få gbãlã m$ do dàmbÞ t& n&, tak$ ma hã ngawi k$ kili t& wi wili. 

− − − − wílí kà'bàlàgØndá wílí kà'bàlàgØndá wílí kà'bàlàgØndá wílí kà'bàlàgØndá p.21    : arbre, 20 m ht, 0,3 m diam., ressemblant au précédent (Sapin.: 

Lychnodiscus cerospermus).    

a)  Ma wia kÐ vÀ do kà’bàlàgØnda iko, n& nde kà’bàlàngØnd¡ gã n&a ng$ n&, n& ma ngálá 

‘b$ ngboo nÊ kà’bàlàngØndá g$.  

b)  Wa kpa ‘b$ ma zã ng$nda. 

c)  * Wa zã ‘b$ liã n&, n& wi wilin$ wa li, tak$ ma hã ngawi k$ kili t& wa. 

* Wa fa te n& we dã do gua. 

k¡’bÝlì k¡’bÝlì k¡’bÝlì k¡’bÝlì p.20    : arbre, 25 m ht, fait beaucoup de rejets, près de l’eau (Sapin.: Eriocoelum 

microspermum).    

a)  Tanda : M& a te, ma gã wena, n& ma ngala ‘b$ wena. Ma gba kÐ & wena, n& kunggulu 

n& gã wena. Nwá n& ma $ n& nwá gbÙdÙlì. N& nde ma si tÀ & be s�, we k& ma be a tå. 

N& k¡’bÝlì ma si tÀ & do gbàdÚánàábê, we k& k$afe k¡’bÝlì ma yu wena, n& k& ‘da 

gbàdÚánàábê, m$ ÀlÀ, ya ma yú g$, we k& k& k$afe n& nãlã wena. 

b)  Wa kpa ma nu lì.  

c)  Nwá n& ny$ng$ do od$k$ gbad$lì. 

kà'dànggà kà'dànggà kà'dànggà kà'dànggà p.17    : manioc (Euphorb.: Manihot esculenta).    

a)  Cath : M& a kpal& k& wa mi saf$ i ni. Be t¾ n& ma $ n& gbà’bítí zu kÐ wi g&, n& mbee n& 

ma gã ‘b$ ng$ ma, n& li kpolo n& boe. Ma ngala d& ng$ olo li m&tr& kpo do d$ n&, n& m$ 

gbini zu n&, n& ma gba kÐ &. N& nwá ma d& d& t& t¾ n& iko, ma $ n& nwá ndÈmbo ni, ma 

gba kÐ & yÚlá yÚlá. Ma wa wala, wala n& h$ d& gulu nwá n&. Wala n& $ be fÆ, n& ma $ 

vÀ kìlì $ n& wala pãsanggo ni, n& nde gbóngbó n& boe. Wa g$n$ sanga kà'dànggà do 

gili n& b$a : ÂfÂ kà’dànggà do f³ kà’dànggà. 

b)  Wa mi ma saf$ tabi ‘do t$a. Wa mi do z&k& ‘da b$a, tabi tal&. Wa mi do z$l$ kolo, n& 

nde liã n& s& do lì wena. Ma k& wa mi dati, s& n& kolo t& d& ng$ n& dê. N& ‘do z&k& kpo 

tabi b$a, ya ma gã ia, n& wa ndo d$l$ nwá n&. N& ma $ z&k& gazala, s& n& wa zã liã n& 

dê. Ki ni n& nde ma sÐa ngboo. (voir agriculture). 

− − − − ÂfÂ kà'dànggà ÂfÂ kà'dànggà ÂfÂ kà'dànggà ÂfÂ kà'dànggà p.17    : manioc doux.    

a) Monz : M& a ka’dangga k& ma a ÀfÀ. Wa wia we ny$ng$ liã n& do t$l$ n&, tabi wa gi, tabi 

wa d$ d$a. 

Ng$ gili ÀfÀ ka’dangga dÈlÈ wena :  

L& tÓ mbe l&ngg& ng$ gili n& kpo do kpo : 

� ttttúúúú kà’dànggà kà’dànggà kà’dànggà kà’dànggà tabi dàlàbégùlàdàlàbégùlàdàlàbégùlàdàlàbégùlà : nwá n& tö kóló kóló, n& li ngèlé n& $ kété kété. Liã n& 

$ be dÙ. Wa mi ma, n& nde ‘dà kálá líá n& g$, n& ma le wena. K$ m$ mi, ya m$ ‘b$ s& 

gbáá g$, m$ ny$ng$ s& dÐ iko. Gulu k& wa sa li n& na dàlàbégùlà g& a ni. M& a ÀfÀ 

ka’dangga ma ÀfÀ wena. N& nde mbe win$ wa ia ‘b$ li d&a sa na kà’dàngg¡ k¡l¡ tabi 

gbíníngúrr tabi bìlìzÞmânù, we k& m$ ma ng$ ny$ng$ do t$l$ n& ia, n& giti n& wele 

ngor ngor $ n& k& m$ ny$ng$ ta ‘b$ k¡l¡, n& giti a wele ni.  

� kkkkà’dàngg¡ gbàsàà’dàngg¡ gbàsàà’dàngg¡ gbàsàà’dàngg¡ gbàsà : t& te n& $ fÆ, n& nwá n& $ ‘b$ fÆ. Liã n& dùlù wena, fala k& m$ zã 

ma, k$ m$ ‘bÀlÀ k$a ‘do n& do’do, n& nde k$ zã n& ni ma $ yòò $ n& få zã kuli k$la 

tabi k$ zã sà ni. Owin$ wa kÑ ma wena, ma ÁfÁ ‘bØ wena.  

� kkkkà’dàngg¡ à’dàngg¡ à’dàngg¡ à’dàngg¡ gbìlìgbìlìgbìlìgbìlìwízöwízöwízöwízö : m& a ÀfÀ ka’dangga, n& nde nwá n& a fila nÊ nwá f³ kà’dànggà 

ni. Líá n& dulu ‘b$ wena, n& ma gã ‘b$ $ n& gèlé líã ÀfÀ ka’dangga ni. N& nde ma la 
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ngba we duzu nwá n&. Wi zå h$, k$ a z$ ma, n& a lengge na, ki ni a fã ka’dangga iko, 

ma k& wa ia li ma na gbìlì wí zå ni.  

Mbè li n& ‘b$ a kà’dàngg¡ kòmbò, we k& ma le g³ wena, n& ‘dà kálá m$k$ n& g$, $ 

n& te kombo ma m$k$ wena ni. Ombe ngbakan$ Gemena i wa sa li n& na 

“king$mb&”. 

� kkkkà’dàngg¡ kà’dàngg¡ kà’dàngg¡ kà’dàngg¡ kØálìØálìØálìØálì : te n& $ fÆ, n& ma ngala d& ng$ $ n& m&tr& nal&. Nwá n& ‘bónzóló 

‘búnzùlà. N& nde ma lé dÐ g$, m$ mi ma la sab&l& kpo, s& n& ma le de. Liã n& dulu 

wena, n& nde ma g³ ngboo g$. N& nde ma ÀfÀ nÊ “màsìkàsì’bòyélè”. 

� mmmmàsìkàsì’bòyélèàsìkàsì’bòyélèàsìkàsì’bòyélèàsìkàsì’bòyélè : m& a ÀfÀ kà’dànggà, t¾ n& a fÆ nÊ te ÀfÀ kà’dàngg¡nØ ni, n& nwá 

n& ‘b$ fÆ, n& nde ngbÈnzÊ nwá n& ma a fílà. Líã n& gã wena, n& ma bÚlÚ ‘b$ wena. K$ 

m$ gi tabi m$ d$, n& ‘da kálá tia fþ n& g$. M& ka’dangga ma ÀfÀ wena.  

M& a kpo k& oyaa l& wa sa ‘b$ li n& na bÁgÊnÊlò’dòmÙ, we k& m$ ny$ng$ ma, k$ m$ 

z� do ÀfÀ n& gbaa ya t& m$ ele ng$ kili t& m$ do’do, n& m$ da li m$ d& zam$, n& mbè 

n& lo’do m$ $ d& nza iko. Ma k& wa ia li ma na bÀgÀn&lo’dom$. 

� ggggÞlÞkúb‰¡ÞlÞkúb‰¡ÞlÞkúb‰¡ÞlÞkúb‰¡ : te n& $ fÀa do nwá n&, n& t& liã n& $ ‘b$ a fÀa. Ma le, n& nde ‘da kálá g$, 

ya ma målå ia. Wa ny$ ny$ng$. N& nde m$ kpo, m$ kÐ na ma ÀfÀ nde, n& m$ mí do 

titole. G$ a m$ mi do gba wese, n& ma fanga, ya m$ nyÚngÚ s& g$. 

� ‘b‘b‘b‘bàákàlààákàlààákàlààákàlà : m& a ÀfÀ ka’dangga. Ki ni le wena, n& gã liã n& gã wena. N& dudu n& wia 

we $ n& ‘bu cm gazala.  

− − − − f³ f³ f³ f³ kà'dànggà kà'dànggà kà'dànggà kà'dànggà p.17    : manioc amer.    

a)  Monz : Fã ka’dangga m& a k& ma fanga wena, m$ ny$ng$ ma iko, n& ma ba m$ ba, n& 

ma gb& m$, n& m$ fe. Ní a wa nyÚngÚ ma do t$l$ n&, tabi do gi n& ‘b$ g$. M$ n& ny$ng$ 

ma, n& m$ zã, n& m$ a ‘d$ lì, n& ma $ ‘d$ lì i tå b$a tabi tal&, n& m$ kala d& nza, n& ma $ 

‘b$ d& k$ sanggi tå b$a, tak$ fã k& hulu d& nù, ya ngawi tÌ n& ma mb$k$. N& wa to ma, 

n& wa &nz& do kpangga, s& n& m$ ny$ng$ de. Tabi m$ a k$ saso do kili n& iko, n& m$ a 

lì ti n&, n& m$ gi ma. K$ ma m$k$, n& ma te få $ n& t$l$ kà’dànggà ni, n& m$ ny$ng$ 

ma. Wa sa li ki n& do lingala na “tùkà”. 

Ng$ gili fã ka’dangga ma d&l& ‘b$ wena. L& wia mbe we t$ tÚlØ iko :  

� gbÈdùàgbÈdùàgbÈdùàgbÈdùà : liã n& ma dúlú wena g$, ma t& d$ n&, n& zã n& gã wena. N& nde ‘da kala lia 

n& g$, ma $ z&k& gaz&l& ya ma lia ia. Ma n& gbaa h$ ng$ z&k& ngb&’d&’d&, n& ma 

‘banda mbulu n&. Ma ‘bana do bÚlÚ n&, s& n& wa ‘banda ny$ng$ n& de. Wa ia li ma 

na gb&dùà, we k&, ‘da fala k& wa zã, k$ wa w$ngg$ ma, k$ wa kp�l� l� n&, k$ dua nÙ¡ 

ma ia, n& a fe do ti. 

� tólèlé tólèlé tólèlé tólèlé (tòlñlò) : m& a ka’dangga, nwá n& $ fÆ, n& t& t¾ n& $ ‘b$ fÆ. Ma le wanggala 

wanggala, liã n& dÈlÈ wena, n& ma dùlù ‘b$ wena. Ndàlá ‘do n& k& ma l$a kpÃlÃlÃ ni, 

ma ‘bili ngèlélé tÿ, n& mbèé n& á fÆ. K$ m$ ÀlÀ k$a ‘do n&, n& k$a k& kÜ n& i, ma $ fílà 

ngbèè ni. Wa d& do z&l& gbàkÚákà’dànggà. Wa ‘bÃlÃ, n& wa kala k$a n&, n& wa y&l& 

ma li wese, k$ ma kolo, n& m$ d$ ma do mbito, n& m$ h$l$ do zã wi z&l& 

gbàkÚákà’dànggà. 

� pØtpØtpØtpØtØØØØ : t¾ n& $ fÆ, n& nwá n& $ ‘b$ fÆ. Ma ‘bÚ, ya gbogbo zä n& $ fílà zÁÈ. Liã n& ma $ 

‘b$ fÀ, ya ma dùlù la li g$, dudu n& $ n& 15 cm, n& nde ‘da kálá lia n& g$. Wa ia li n& 

na kà’dànggà pØtØ, we k& ma do f&l& zã n& bina, n& ma te få wena, n& ma de do 

pØtØ wena. Wi mi zi ma wena a Obuza. 

� mØgbúgúlúmØgbúgúlúmØgbúgúlúmØgbúgúlú : t¾ n& $ fÆ, n& nwá n& ma $ be fílà yèè. N& k$a t& liã n& ma $ fílà ngbèè, 

ma le yÚngbÊ yÚngbÊ yÚngbÊ, n& ma ‘bo d& t& ngb&, ma dùlù wena g$. Wi mi ma 

wena Ong$mb& do Ongbándí do Omb¡nz¡. Wa a ma ‘d$ lì tå tal&, n& wa a k$ 

sanggi, n& l� n& hulu, n& wa gi ma, wa sa li ma na “tùkà”. Wa ny$ng$ ma do sanggo.  
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� mmmmàbú’dùnggúàbú’dùnggúàbú’dùnggúàbú’dùnggú : m& a fã ka’dangga, ma le dulu wena, n& ma gã wena. N& nde m& a 

ka’dangga, wa mi ma, n& ma $ sab&l& kpo, s& n& wa ndo ny$ng$ n& dê, ya ki ya ma 

lia ta ‘b$ de, ma lé dÐ g$.  

b)  K& ‘da fã ka’dangga, ma wia ‘da fala fai na, wa to do tula, s& n& wa ny$ng$ tati a ka n& 

iko. Tabi wa a ma ‘d$ lì, we d& do fÀa li mÚtÈkÊ, s& n& wa wia we ny$ng$ ma de. N& 

nde we duzu nwá ka'dangga wa sáká g$. Nwá n& vÀ wa fa ma fa. Ma $ do fala sab&l&, 

k$ m$ gì ma do wala olo n& g$, s& n& ma fanga de.  

káfólókØàl‰ káfólókØàl‰ káfólókØàl‰ káfólókØàl‰ p.16    : liane; les jeunes rejets sont d’un brun velouté (Dichap.: Dichapetalum sp.).    

a)  Monz : M& a nyaka ma fu fua do nù g&, n& nde lí nwá n& gã wena, ma $ kòr kòr ni. M& 

a mbe ng$ gili ny¡k¡sìlífë. 

b)  Ma h$ wena nu ngbaka guba, do ti k$la, do ‘do t$a, do zã bìlì ‘bètè.  

c)  Zagb :  

� Wa d& nwá n&, n& wa ‘bala ma, n& wa f$l$ do t& wi k& a ba z&l& wena ni.  

� Wa zã liã n&, n& wa gb&l& ma, n& wa a n$ t& n&, n& wa k$ nyanga be ngusu, we k& 

ma fanga wena.  

� Timb : N& kpo kpo liã n& ni, wa zu’du, n& wa gb&l&, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� t& 

z&l& gùlù. 

� Wa na ‘bØ nwá n& li dÐ. 

kákákíò kákákíò kákákíò kákákíò (‘bángálìkàmbò*, kàmbò*).        

a)  C. Nad. : M& a w$k$s$, ma do nyaka n& boe, ma fo do nù g& iko. Nwá n& $ síkpí síkpí, 

n& t& nyaka n& $ kÈ kÈ kÈ. Ma dó do gbogbo zu n&, n& dó n& $ be fílà.  

b)  Wa kpa ma wena saf$, do k& zã wala, do olo guba k& wa wa ni. K$ fala k& m$ le zã n&, 

n& nwá n& ma fe vÆ, k$ m$ la be s�, k$ m$ n& gifi t& m$, n& nde li nwá n& ma b$l$ tÀ & 

vÆ d& olo n&. Gulu n& hã wa ia li ma na “káká kíò” tabi “dÈkílílìkàmbò”. Oben$ wa d& do 

sà wena.  

c)  N& nde mi � t& ‘b$ ti k& na ma d& ina ni g$.  

kákàlà kákàlà kákàlà kákàlà p.1    : 1) grand arbre à écorce rugueuse, 30 m ht, 0,70 m diam, bois jaune, dur 

(Ulmac.: Celtis Brieyi) ; 2) arbre moyen à écorce rugueuse, 30 m ht, 0,30 m diam.; bois 

blanc dur (Ulmac.: Celtis Pranthii).    

a)  Zagb : M& a gã te, ma dulu d& ng$ wena. Li nwá n& $ dÙ kótófóló kótófóló ni, n& t& te 

n& $ ngàlá’bá ngàlá’bá ni. Wa sa li nwá n& na ng&nz&l&. Ma ny$ng$ do d$k$ : obùnzì, 

tabi gÃgÁlÃ. Wa g$m$ te n&, k$ ma kolo, n& ‘bua katala h$ t& n&.  

b)  Wa kpa ma zã k$la tabi zã bìlì.  

c)  C. Nad : Tõ n& má kÊ :  

� Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa gi, wa gi do kósò, n& wa ny$ng$, we ina nd$ do b‰l‰.  

� Wa z& afe n&, n& wa gb&l&, n& wa kpolo wi z&l& do tòtóé, n& wa h&nz& do zu a, we 

z&l& d$k$; 

� Wa dã do gua, n& nde ma nyÊ wena. 

kàkàwà kàkàwà kàkàwà kàkàwà p.24    : ‘cacao’, petit arbre, 5-10 m ht., plante de grande culture (Stercul. : 

Theobroma cacao).    

kàlàpùsù kàlàpùsù kàlàpùsù kàlàpùsù (voir tàlÊkùsì) p.20    : arbuste sarmenteux monoïque (Sapin.: Allophyllus macro-

botrys).     

káláz¥nàáw‰káláz¥nàáw‰káláz¥nàáw‰káláz¥nàáw‰ p.3    : sous-arbuste ou liane urticante (Urtic.: Urera hypselodendron). 

a)  Zagb : M& a nyaka, n& nde ma $ ‘bata. Li nwá n& $ dÙ, n& ma h$ t& nyaka n& b$a b$a. 

Ma ba ‘da te ny&l& wena. 

b)  Wa kpa ma ‘do t$a, tabi zã bìlì, tabi zã vuda.  
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c)  Wa ‘bili, n& wa d& do gbungga b‰l‰. 

Ou : 

a)  Dem$na Hilaire : M& a be nyaka, ma $ n& be k¥ t¼ zÐ ni, ma ndÈÓÚ, ma bØlØ wena. N& 

nde ma yolo do ‘da zu t& ng$, s& n& ma � ti z�l� d& t& nù dê. Ma z�l� ni, n& nde fala k& ma 

$ t& fala fua lì di boe ni, n& liã n& tata d& ng$ l‰ ni, n& ma m$ ng$ d& wÈnzÊ wÈnzÊ 

wÈnzÊ do ng$ lì. Fua lì m$ ng$ fo n&, n& ma m$ ng$ kala ma, n& ma m$ ng$ si d& g$t$, 

ma m$ ng$ si d& g$t$ g&$, n& ma la d& ng$ g&$. M$ kèbà g$, n& nde m$ z$ ma $ n& 

wele a t& y&k& ma, n& nde a, fua lì y&k& t& ma de.   

Marc : N& nwá n& $ n& nde ? 

Hilaire : Nwá n& $ nde, ma mbe do zu te ng$ i. N& nde m& l& z$ a ‘da k& ma b$l$ $ n& 

f&l& d& nù iko ni, n& nde l& zØ k& na, nwá n& hÀ ni g$. 

b)  Ma $ g& wena t& ‘d$ lì. 

c)  N& wa tÐ s$ na, wa d& do to ge nde?  

� Wa na, owuko naa zãn$ wa ba ma, n& wa kpo ma ‘d& tili wa. 

� N& be mosala s� g& ma d& g&, ‘da fala k& m$ n& we da gal�, k$ m$ do gà’b¡ bana ni, 

n& nde a, m$ ‘bili s& f&l& n& k& ma b$l$ dia n& ge nde ni, k$ m$ gb& k$y$n$, n& m$ 

yulu ma ti bangga wa, wa sa li ma na “kángbá” (kÚngbÚ), s& n& m$ m$ ng$ ba tole 

‘da m$, n& m$ m$ ng$ h$ do ma dê. 

káláz¥tòlÝ káláz¥tòlÝ káláz¥tòlÝ káláz¥tòlÝ (g¡tòlÝ) p. 41 : plante herbeuse rampante, ressemblant à une Tradescanthia, 

commune, fleur délicate bleue entre deux bractées (Commel.: Commelia sp.).     

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma fo do nù g& $ n& nyaka ni, n& ma d&nd&l& wena, n& li ngèlé n& 

boe, ma $ ngélé ngélé ngélé. Nwá n& ma $ do li gbálá n& ni, ma $ be yÚlá yÚlá, n& t& 

nwá n& $ lù lù lù, ma g± bé g$. M& a w$k$s$ kpo, ma kóló fala kpo g$. M$ wa ma, n& 

m$ a t& zu zugbulu te tabi ng$ tia te do ng$. Ni g$, n& ma na nù d& olo n& så, ma fé g$. 

Ma ‘danga f$ wena. 

b)  Wa kpa ma t& saf$ k& wa wa, n& ma d&a bìlì, do ‘do t$a tabi k& zã li wala, do fala k& li 

kolo yolo n& wena ni (g$t$ kÑ). 

c)  Káláz¥tòlÝ wia t& gala be k& à sÓ ‘dØlØ g$ : 

� Fala k& be sÓ ‘dØlØ g$ ni, n& wa gbini li ngèlé n& kpo, n& wa kÚ be fila tànd¡l¡ nu n&, 

n& wa yulu ma go’do be, tak$ a sÓ. 

� N& mbe ‘da fala kpo, dati k& na wa a zã be, n& wa gbini t& li gbálá n&, n& wa yulu li 

go’do bê, tak$ ma d& d$nd$, s& n& wa yúlú te alu we a do zã a, dÜ go’do a dÊ dani 

g$.  

k±línyàk±línyàk±línyàk±línyà    : nom donné à une espèce de liane ou à un arbre moyen. 

a)  Cath : Ng$ gili n& b$a : mbèé n& a nyaka, n& mbè ‘b$ a tè.  

Nyaka n& ma $ tå, n& k$a t& n& boe, n& nwá n& $ kótófóló kótófóló, n& ma ba ‘da te d& 

ng$ ny&l& wena. Wa sa li nyaka k& na k±lšnyà we duzu k& ma tå $ n& n$& k& wa sa li a 

na k±lšnyà ni. 

N& k& ‘da te k&, gã zã t¾ n& $ n& nganggala wi g& iko, n& ma ngala d& ng$ ngala la ng$ 

m&tr& m$l$, n& ma gba kÐ &. Nwá n& á g®, n& ma Ú tÿ.  

Zagb : Fala k& k±lšnyà ngala, k$ ma h$ m&tr& m$l$ tabi gazala, n& ma gba kÐ &, n& ma 

d& nyaka, n& ma ndo la do ‘da ten$ d& ng$. Wa gb&l&, nde li n& a tå, ma fanga wena. 

b)  Wa kpa ma wena zã ng$nda, do zã ng&nz$.  

c)  Ma d& z&l& ‘dángbà :  

� Wa ‘bili nyaka n&, n& wa yulu ma ti mØngÙlÙ t$a, k$ ma kolo, n& wi k& ‘dángbà 

ny$ng$ zã a wena, n& a gbini k$afe n&, n& a ny$ng$, n& a gulu l� n&. 
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� Tabi a gbini ‘b$ k$afe n&, n& a fi ‘d$ gÂ¡ lì, k$ ma $, k$ ma ny$ng$, n& wa a do zã wi 

z&l& ‘dangba. 

� N& k& ‘da te k&, wa zã liã n&, n& wa gb&l&, n& wa y&l& ma, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& 

wa ‘di ma, n& wa e funza n&, we a ‘d$ lì t¡bì lí dÔ, we n$ n$a, tabi we a do zã wi, we 

z&l& ‘dángbà. Tabi wa gb&l& ‘b$ do t¾ n&, n& wa d& ‘b$ do funza, n& ma wia ‘b$. 

kàlÝ kàlÝ kàlÝ kàlÝ p.3    : liane herbacée urticante.    

a)  Timb : M& a w$k$s$, ma a be nyaka ni, ma fo, n& ma ba ‘da be te, tabi ma fo do ng$ 

w$k$s$n$. T& nyaka do t& nwá n& ma a kÈ kÈ kÈ ni, n& tÌ n& $ n& t$l$ nw¡. Ma dó, n& 

dó n& $ fÆ, n& wala n& boe, ma be sÊkÊkÊ, n& ma ‘bo ngb& ‘bua. N& nde m$ le zã n&, n& 

nwá n& d$ m$ z&l& wena.  

b)  Ma h$ wena zã gùbà, k& zã li wala, tabi do ‘do le, tabi t& saf$. 

c)  To wa d& do ma ni ma k& : 

� Wa gbutu be nyaka n&, mba do nwá n&, n& wa sili ma, k$ ma gbala, n& wa a tÐ t& l� 

n&, n& wa fi dàmbÞ tÌ n&, n& be a do z&l& kásìpó, a n$ ma, n& ma ‘bili sanga kua 

mb$l& li sila a, n& a k$’d$, n& a ÓlÓ ma d& nù.  

� Wa d& ma do ina t&ka m$. Wa d$l$ nwá n& kpo tabi b$a, n& wa língí ma vÀ do t$l$ 

n&, n& wa k$ ma t& m$ gole m$ n& t&ka n& ni. Gulu n& na, $ n& k& m& a tala m$ ni, 

owin$ vÀ k& wa la ni, wa kã m$ t& m$ gole ‘da m$ ia, n& wa la zã. A la be s�, n& a 

yolo nù, mbè g$, n& a ma ng$ n$n$ tÈ a fai nd$ti n& a k& a kpolo tÀ a we h& m$ gole 

‘da m$ iko.  

� Zagb : Wa d& nyaka n&, mba do nwá n&, n& wa a ma ngu’du dÈlÉ, tabi wa kasa ma 

d& k& zã naa k$la ng$ kuli, n& ma z� à táká na, fala k& gÒ t& we y$’d$ kuli a nde, n& 

ma tala tÀ a, n& a yu, n& a bi fai, n& a fe.    

� Wa ‘bala nwá n&, n& wa f$l$ do nu gàl™ tabi gÁ. 

� Wa g$n$ nwá n&, n& wa a ma ti bili. 

kàmbòkàmbòkàmbòkàmbò : voir  kákákíò.    

k¡n¡ k¡n¡ k¡n¡ k¡n¡ p.13    : arbre de 0,4 à 1 m diam, bas branchu, assez commun en forêt secondaire; 

l’amande de noix sphérique dure est comestible (Pand.: Pande oleosa). A l’Est, cet arbre 

est nommé aussi ‘gbìnìgÝgÝngbì¡’ à cause des noix qui sont mangées par les 

phacochères.    

a)  Cath : M& a gã te, gã zã n& wia we $ m&tr& kpo. Ma ngala d& ng$ we m&tr& 15 tabi 20. 

Ma gba kÐ & dÚ wena. Nwá n& $ n& nwá ndímØ ni. Ma wa wala, n& wala n& n&a we $ n& 

nu kÐ l& g&. K$ fala k& ma sÓ ni, n& ma ala d& ti n&, n& k$a ‘do n& fo tÀ & så, n& gbãlã k$ 

n&, t& n& ma lØ g$, ma $ sÈrkÊ sÈrkÊ. N& nde a, gbóngbó n& boe. Wa ba wala n&, n& wa 

gba sanga n& do kpangbòlà, n& gbãlã k$ n& ma $ fÀ, n& ma gu be gû olo li gbálá n& ni. 

Ma $ k$ n& tal& iko. Wa ny$ng$ ma, n& ma $ n& t$l$ nzo ni. Wa sa li ma na 

gbinigÝgÝngbì¡, we k& ngbìánØ wa h$ ti n&, n& wa ny$ng$ ma wena. N& nde ma 

ngàndà wena. 

b)  Wa kpa ma zã ngá ngØndà. 

c)  M& ma d& to wena a wala n& : 

� Wa kala gbãlã n& ni, n& wa a ‘d$ lì, n& wa gbini nwá kókóló do nwá gÚÊbá, do nwá 

yØmbØlØ, do ‘búlú fØlØ do bê, n& wa f$l$ do be, tak$ tÀ a nganda. 

� Wala n& mbulu, n& wa wia t& ba gbãlã k$ n& ni, n& wa n�l� do nyanga wi k& ma gba 

gbâ ni.   

� Wa o gbãlã k$ n&, ya ma a fÀa, n& wa ny$ng$ ma $ n& wa ny$ng$ do gbãlã ‘bete ni. 

N& wa d& ‘b$ kpo kpo gbãlã k$ n& ni do n$ n& we gi do sanggo. 

� Kpo gbãlã n& ni, wa to ma, mba do tèngùlù, n& wa a k$ gÀ hã k$y$.  



 237 

� Wa pi ‘b$ ‘d$ lì, n& wa f$l$ do t& be we duzu nga zu. 

� Wa kala ‘b$ ma, n& wa mba do wala yonggo, n& wa lo do yonggo na, ma wala wena.  

� Wa ba wala n&, n& wa ngbolo do zu ogaza tabi wi k& wa f$l$ a olo dungu g&la ni, 

tak$ t& wa nganda $ n& wala kana ni. 

kàng¡kàng¡kàng¡kàng¡ (nzàngálà) p.15 : arbre de 50 m ht., 2 m diam., bois pour menuiserie (Meliac.: Entan-

drophragma angolense). 

a)  Timb : M& a gã t& gã wena, t&l& t& n& wia kÐ vÀ do wili tambala. N& nde wili tambala 

ny$ng$ do d$k$ go, n& kàng¡ ny$ng$ do d$k$, li wa na nzàngálà. Ma hã wa sa ‘b$ li n& 

na nzàngálà. 

b)  Ma h$ zã ng$nda. 

c)  Wa gba do ma’baya gba. N& wa ny$ng$ d$k$ n&. 

GbakÐ n& kolo, k$ ma te, n& wa dã gua, ma ny& de wena. 

kángà kángà kángà kángà p.43    : plante herbeuse érigée, fleur en tête de la tige, en lisière de forêt (Zingib.: 

Costus sp.).    

a)  Cath : M& a be te, ma g± be g$. Ma $ n& gole ni, n& nde ma ngálá wena $ n& gole g$. 

N& ma do li gbala n& $ n& k& ‘da gole ni. N& ‘bali m$ kpo, k& tÌ n& ma lØ wena. Tua k& t& 

te gole ma lØ g$, n& t& te kángà ma lØ wena. N& nwá n& ma $ be dudu yÚlá yÚlá. N& ma 

dó do gbogbo zu n&, dó n& ma $ be fÀ. N& ma wala, n& wala n& $ zìgbàà.  

b)  Ma $ wena nu ngbaka k$la, do zã bìlì k& wa wa kuti n& wa ni. 

c)  Wa d& ma do z&l& dÐ wena :  

� Wa ÀlÀ k$a t& te ni do’do, n& wa to k& k$ n& ni $ n& kumba ni. K$ ma ‘bu, n& wa kp�l� 

l� n&, n& wa a få ‘d$ l� n&, n& wa e li we, n& wa hunu do kÑ, n& wele n$ t& z&l& 

ngu’du, gànggá. 

� Fala k& wa z& gbali m$, n& k$ li m$ g$n$ t$k$ g$na ni, n& wa ‘bili kángà, n& wa fi li 

we, k$ ma fe, n& wa ÀlÀ k$a t& n& do’do, n& wa sa’ba ma, tabi wa kp�l�, n& m$ z� ma 

gbali m$, n& ma fo nga t$k& gbali m$. N& m$ z� fala b$a tabi tal&, n& li m$ ndo 

nyanga gÀlÀ n& gbaa, n& li m$ sa vÀ do dia n&. 

� Dati ngboo, wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma tua, n& wa a li ti n&, n& wa gi ma gi, n& 

wa dungu ‘d$ n&, we duzu z&l& ‘do wi, gbogbolo wi. Ma kp±l± wena. 

� N& mbee n& wa ‘bili te n&, n& wa ÀlÀ k$a t& n& så, n& wa w$ngg$, w$ngg$ k& k$ zã 

n& m$, ma $ n& kumba ni. Wa w$ngg$ ma, n& wa kp�l� l� n&, n& wa hunu do kÑ. Hã 

wele k& mb$l& ba a wena, k$ g&l& a ma dé g$ ni, n& a n$ ma. Ma kpãlã wena, n& wa 

n$ ma we k$ g&l& wi.  

� N& mbee n&, n& wa w$ngg$ ‘b$ ma, n& wa a ‘d$ lì, n& wa t&kp& ma, n& wa a do zã 

wuko, k& a kua ‘da kàlà g$ ni, kpak$ ma f$l$ t$k$ k$ zã a d& nù.  

� N& mbee n&, wa d$l$ nwá n&, n& wa to, mba do nwá kòkólò, n& wa w$ngg$ ma, n& 

wa kp�l� l� n&, n& wa do li we, n& ma nÐlÐ, n& wele k& gogo a z&l& wena ni, n& a gulu 

ma we z&l& kolo k& ma ny$ng$ gogo l& ni.  

� Tabi m$ ba, n& m$ gbini t¾ n& ni, n& m$ 'bÀlÀ k$a t& n& ni, n& m$ sukpu do nu m$ 

ni, t& f$l$ 'do gogo m$ fai, tak$ a yu.  

� Zabusu André : N& mbé n& ‘b$ : GÒ ny$ng$ m$, n& m$ ÀlÀ ‘b$ kángà, n& m$ ÀlÀ k$a 

t& n&, n& m$ to ma tua vÀ, n& ma ‘bu, n& m$ l$mb$ t& fala gÓÊ ny$ng$ m$ ni vÀ. N& 

ma gb& dã n& så, ma bá ‘b$ m$ g$, n& nyanga m$ hili do ti iko.  

� C.Nad : N& nde g$ a, kángá n‰, m$ wia we ‘bili ma, bØtÚ k& ngboo ni, n& m$ À t& n& 

så, n& m$ ‘d&n&. N& dÐ mÚ m$ ma ku kua nde, n& m$ a ‘d$ n&, n& ma ‘bili k& ma ku 

kua ni så do’do. 

� Mbè, n& m$ na ‘b$ li ma ng$ gÀ.   



 238 

� Yombo : ‘Da fala k& tabi wele ny$ng$ ‘dã ina, k$ ma ba a wena, n& wa to kanga, n& 

wa a do zã a. A sukpu m& a ny$ng$, ma hã ngam$ hã a ni.  

� Be ini d& t$a wena, n& wa gbini wala n&, n& wa si do ma, n& wa z& do ng$ mulu g¡ 

be ni, tabi t& gbogbóló à, n& a $m$ t& ini n&. 

� Zagb : On$&n$ k& li wa na ÝsÒsÓÊn$ ni, wa n$ ‘b$ l‰ k$ wala k& k$ be mÜ n&, k& ma Ú 

á fÃà ni wena. L‰ kÜ n& ÂfÂ ná sùkárì ni. 

kángá 'dÙ lì kángá 'dÙ lì kángá 'dÙ lì kángá 'dÙ lì p.43    : plante herbeuse érigée, près de l’eau, à feuilles pubescentes, fleur en 

tête (Zingib.: Costus sp.).    

Ma ‘b$ kpo kángà ni, n& nde ma la ngb&, we k& ma h$ t& ‘b$ ‘d$ lì i ni. Ma wala, n& ma 

wala do gulu n& nù nga. 

kángánù kángánù kángánù kángánù p.43    : plante herbeuse érigée, mais  fleur sur tige courte, à côté de la tige courte 

(Zingib.: Costus sp.).    

a)  Tanda : M& a w$k$s$, ma h$ ngbi ngbi. Ful&l& ma h$ d& gulu n& $ n& k& zu ‘bete ni. N& 

li gbala te ma $ n& gbala kumba ni. N& nde ma do lì wena, n& ma ngàndà g$.  

b)  Ma h$ zã bìlì do nu lì.  

c)  Ma d& z&l& d&a : 

� Wa to nwá n& we a do zã wele we z&l& kivwi, tabi wuko olo kula.  

� Wa &nz& ‘b$ do zã wi. 

� Wa to ‘b$ te n&, we a do zã wi. 

kànggàtÈlÈ kànggàtÈlÈ kànggàtÈlÈ kànggàtÈlÈ : espèce de plante parasite qui se développe sur les palmiers. 

a) Cath : M& a m$ k& ma d& t& li nzanggo. Ma sÐ ndØnggÊ ndònggÊ, ma $ mbòò $ n& k& 

wa hunu kÐ ni. Wa kpá ma gele fala g$, wa kpa ma li dÐ& k& wa sa li ma na nzanggoe 

ni, k& wa ‘bili ma ng$ i ni. M& a m$ ma $ n& 'bÀtÀ ni, n& nde tÈlÊ t& n& Ø n& tÈlÊ t& 'b&t& 

g$. M& a m$ ma ngu ngua n& m& ni. Fala k& ma h$ t& li dÐ& ia, n& ma be na, dÐ& n& ma 

'da 'danga. K$ fala wa d& dÐ& så, k$ ma ÐsÐ do'do ni, n& ma m$ ng$ h$ k$ m$ 

nzanggon$ d& ng$. Ma m$ ng$ ngala t& m& d& ng$, n& ma hulu d& nù nga zØnggÈÈ.  

Ng$ gili kànggàtÈlÈ ma b$a :  

-  fílá kànggàtÈlÈ : fala k& ma h$ li gÙlÙ dÐ ia, n& nde dÑÊ hùlú n& iko. 

-  fÃá kànggàtÈlÈ : fala k& ma h$ li gÙlÙ dÐ ia, n& dÑÊ g$n$ do ti. M& a ‘d³ kànggàtÈlÈ.  

b)  M& a te tabi w$k$s$ g$, m& m$ ma h$ t& li nzànggó. N& mbè te $ n& dÙ do ndíb‰l‰ ni, 

ma h$ ‘b$ t& n& h$a, ma gbala zã te n& iko. 

c)  To wa d& do ma ni : 

� N& win$ wa k$t$ ma, n& wa &nz& do ngùsú, k& wa d& nyanga ben$ wena ni, n& ngusi 

ÀlÀ nyanga wa så.  

� N& mbee n&, wa k$t$ ma, n& wa to nwá bàtè, n& wa mba do ma, n& wa &nz& do 

ga’bom&.  

� M$ wia t& k$t$ n&, n& ma d& $ n& ‘bÀtÀ ni. N& wa nã t& li holo sani tabi li holo daka, 

k& ma hu hulu, n& wa nã li n&.  

� Timb : Mbe win$ di da dÐ ni, wa k$t$ kànggàtÈlÈ, n& wa ‘bala mbá do fila nù, n& wa 

l$ do nu ngbongbolo gi do ngbako ‘da wa. 

kànggò kànggò kànggò kànggò p.17 : : : : arbre de 15 à 20 m ht., bois brun dur (Euphorb.: Phyllantyhus discoides).        

a)  Zagb : M& a te zam$ g&, ngàlá n& d& ng$ wia t& h$ ‘bu m&tr& b$a. Ma gba kÐ & wena. Li 

nwá n& g± g$, n& nde s$ti n& á ‘bÃlÁ. Nwá n& d&l& ng$ n& wén¡, nÊ nde ‘da fala sab&l&, 

nÈ ma fo tÀ & vÀ. Má wa wala, wala n& ma a sÊkÊkÊÊ ni. T¾ n& nganda wena. 

b)  Wa kpa ma zã k$la do zã vuda. Ma ‘bana do be n&, nÈ wà kpá mâ ngu’du k$la. 

c)  To wa d& do ma ni : 
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� Wa ‘bili t¾ n&, n& wa s& do ga. 

� Ma ‘bana do b$l$ n&, n& wa d& do yangga, tabi wa e do nyanga t$a tabi langba ng$ 

t$a. 

� Wala n& a ny$ng$m$ nu on$&n$ k& wa sa li wa na “kÈlÈnggÈà” ni, n& m& ‘b$ a 

ny$ng$m$ nu od&ngb&. 

kasakasakasakasa*    (Buzala)    p.9    : arbre, 50 m ht. (Pachyelasma Tessmannii).    

kàsàgbØdØ kàsàgbØdØ kàsàgbØdØ kàsàgbØdØ (bàgÉlÉ) : voir  kØsØnút¡n¡.    

kásìà kásìà kásìà kásìà : cassier : arbre moyen; les racines et les feuilles sont utilisées dans la médecine 

traditionnelle.    

a)  Cath : M& a te, gã zã n& wia we h$ ‘bu cm sambo tabi ngb&’d&’d& iko, k$ ma d& ngùmù, 

n& ma wia we k$l$ do m&tr& kpo. N& ma ngala d& ng$ m&tr& kpo tabi b$a, n& ma gba kÐ 

& dÐ wena, n& gbakÐ n& dúlú d& ng$ zØá zØá. N& nwá n& sanza d& t& gbakÐ n& $ n& nwá 

‘bètè ni, n& nde li nwá n& $ be yÚlá íkó, n& ma $ tå, n& ma unu wena. Ma do do gbogbo 

zu n&, n& do n& ma $ fílà yèè (jaune). Wala n& á dudu yØnggØlØnggØ$ ni. 

Ng$ gili kásìà b$a : wili kasia do naa kasia. Naa kasia, wa ‘bili t¾ n&, n& ma $ fÀ, n& wili 

k&, wa ‘bili t¾ n&, n& ma $ fílà. N& nde te wili kásìà ngàndà wena.  

b)  M& a te k& wa mi ma mî. Wa mi ma t& li ngbala m$ tabi ‘do t$a. 

c)  K& ma d& z&l& wena m& a fila k& : 

� Wa zã liã n&, n& wa a lì ti n&, n& wa gi, n& wele n$ n$a t& ga’bom$.  

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma, n& wa &nz& ‘b$ do zã wi t& ga’bom$ ‘b$.  

� Wa gi ‘b$ nwá n&, n& wa zipa do t& wele, n& wa i do a, we duzu z&l& gbùlùgbùtù, k& 

ma mb$k$ a wena.  

� Wa na nwá li dÐ, tak$ ma hulu. Wa na ma fala b$a, n& wa fo do’do, ni g$ n& dÐ& d& 

gbawia. 

− − − − wílí kásìàwílí kásìàwílí kásìàwílí kásìà  

a)  M& a kasia, nwá n& ma $ n& nwá nàá wele k&, n& nde ma a nga. Ma ngala we m&tr& 

m$l$ tabi gazala iko. Wala n& $ ‘bata, ma fÊ’bÊlÊ’bÊÊ ni, n& nde ma dùlù la li g$. 

b)  Wa kpa ma t& fala k& wa kpa naa wele k& ni. 

c)  To wa d& do ma ni : 

� Wa gbini nwá n&, n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa f$l$ do t& wi, we á mØ. 

� Wa zã liã n&, n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa hunu l� n& do bánggá, n& wa n$ we z&l& 

ga’bom$. 

� Zagb : Wa ‘bili te n&, n& wa d& do t$a, tabi te yangga, tabi wa s& ‘b$ do te mbàÞ 

(ngumbe).  

kaso kaso kaso kaso p.23    : arbrisseau ou petit arbre (Tiliac.: Christiana africana).    

kásÒ kásÒ kásÒ kásÒ p.18    : liane ligneuse, noix grillées comestibles (Tetracarpidium conophorum). 

a)  Cath : M& a nyaka, ma fu fua, gã zã n& wia t& $ n& gÊlÊ zugolo wi g&. Ma ba ‘da te d& 

ng$ nyÊlÊ wena, n& ma dí’bílí do zu te ng$ i. Li nwá n& $ dÙ, ma $ n& nwá ndim$ ni, n& 

nde ma mØkØ wena. Ma wa wala, n& wala n& $ n& wala ndÈmbó ni. Ma do konggolo nu 

n& boe, n& ma $ n& zala wi ni. Gbãlã n& $ k$ n& tal&, tabi nal&, n& ma do gbóngbó n& 

boe. T& wala n& ma $ tÚlÚ nw¡. K$ fala k& ma sÓ ia, n& tÌ n& $ yèè. N& ma ala d& gulu 

n& nù nga, k$ win$ wa h$ ti n&, n& wa kala ma. Oben$ wa kå ‘da nyaka n&, n& wa ‘bi 

ma dê. K$ fala k& wila fala we kå ‘da n& bina, n& wa gb&l& gulu nyaka n& nù ngà, n& ma 

la tå b$a tabi tå tal&, n& nu tã n& mb$k$, n& wala n& ala så.    

b)  L& kpa ma zã ng$nda, do zã k$la nú lì. Ma hÚ zã bìlì g$, we k& wa d$ f$&, n& nyaka n& 

b&l& så, n& ma kúnú ‘b$ g$.     



 240 

c)  To wa d& do ma ni : 

� Wa ny$ng$ wala n& ny$ng$. Wa gba sanga n&, n& wa kala gbãlã k$ zã n&, n& k$a ‘do 

gbãlã n& ni, t& n& $ yèè ma nganda wena, n& m$ o do gogo m$ wÚkÚ wÚkÚ så, n& m$ 

a ma d& zã bë, n& m$ fo bö‰ d& ng$ n&. N& ma $ d& di fai, k$ ma b&l&, n& wa fo d& 

nza, ya k$a k& s$ ni, ma m$ ng$ ‘bÀlÀ tÌ n& do’do, n& m$ da k$ nu m$, n& m$ ny$ng$. 

Ma te få wena $ n& gbànzñ ni.  

� N& mbèé n&, m$ kala gbãlã n&, n& m$ a k$ saso, n& m$ a lì ti n&, n& m$ gi ma gbaa, 

k$ ma m$k$, n& m$ e nù, n& m$ tÊnÊ lì tí n&, n& m$ ba, n& m$ o ma, n& m$ da d& k$ 

nu m$, n& m$ ny$ng$. Ma $ ‘b$ kpasaa $ n& k& m$ d$ d$a ni.  

� Fala k& m$ d$, k$ ma bÈlÈ g$, tabi fala k& m$ gi, k$ ma mØkØ g$, k$ m$ ny$ng$ ma, 

n& ma ba m$ bâ, n& m$ ÐlÐ.  

� Zagb : Wa gbÊlÊ nyaka n&, n& wa mba do nwá n&, n& wa h&nz& do hÀa m$. 

� Wa to ‘b$ nwá n& , n& wa h&nz& do li sila wi, we z&l& ga’bom$. 

� Osa’de $ n& ng&nz& tabi od&ngb&, wa ny$ng$ wala n& wena. 

 d) Ng$ gili kásÒ tal& : 

� ny¡k¡ kásÒny¡k¡ kásÒny¡k¡ kásÒny¡k¡ kásÒ : m& a k& zam$. Ki ni ng$ gili n& ‘b$ b$a : 

- kásÓ dÈngbÈ : m& a k& wala n& g± ngboo g$. 

- kásÓ fØlØ : m& a k& wala n& ma gã wena. 

� t¼ kásÒt¼ kásÒt¼ kásÒt¼ kásÒ : m& a k& ‘da le, wa sa li n& na “mbòmálòkó”. 

� kásÓ gb¥l¥mØkásÓ gb¥l¥mØkásÓ gb¥l¥mØkásÓ gb¥l¥mØ : m& a k& saf$. 

kàtà kàtà kàtà kàtà p.1    : arbre, 20 m ht., 0,60 m diam, bois de construction, dur (Ulmac.: 2 espèces: Celtis 

Durandii et Celtis Tenheri).    

a)  Monz : Kata m& a te ma ngala wena $ n& 25 tabi 30 m, ma b$l$ túíí d& ng$, n& ma gba 

kÐ & dÚ wena. Gã zã n& fala k& ma d& ngumu, n& ma wia we h$ m&tr& kpo.T& t¾ n& ma 

do kpolo lókpó lókpó. Nwá n& ma $ be s&k&k& $ n& nwá kàsì± ni, n& nde ma n&a ng$ 

nwá kásì±. Wa sa ‘b$ li kàtà na .zØmØzÞngØndà. 

b)  L& kpa ma zã ngØndà, do zã ngÈnzØ, k& wa wa zi fala kpo iko, k$ ten$ gã ‘b$ do’do. 

c)  To wa d& do ma ni : 

� Ma ‘bana do b$l$ n&, n& nde ma nganda do te t$a wena.  

� Wa saka ‘b$ ma we d& do dana ng$ lì.  

� Wa gba ‘b$ ma do ma’baya. 

� N& nde toe ‘da ma wena na, wa d$ ma do k³l�, n& wa gi do ny$ng$m$.  

� Wa gba ma, n& ma yu gÞ¡ wena, n& gúá n& nyÊ wena. Okpàsá win$ wa kÑ ma wena, 

we g$n$ do kù’bú k$ t$a ‘da wa.  

� Zagb : Wa fi t¾ n& do te dugbu tabi te k$ya. 

� Cath : Ma ny$ng$ do d$k$, li wa a zØmØzÞngØndà. Wa wia kÐ do d$k$ tambala, tÀ t& 

wa $ fila.  

kátágÞ kátágÞ kátágÞ kátágÞ ((O) kátákpú) p.23    : nom de plusieurs petits arbres du genre Croton; le bois sec 

servait jadis d’allume-feu (Euphorb.: Croton haumanianus).    

a)  Cath : M& a te zam$, wa mí ma mi g$. Ma wia t& ngala $ n& te nd&mbo ni, n& gã zã n& 

wia we h$ ‘bu cm tal& tabi nal& n& ma $ fÀ. TÈlÊ t& nwá n& $ n& nwá ndim$, n& ‘do n& $ 

be fÆ kpúyÊÊ $ n& t& t¾ n& ni. Ma wa wala, n& wala n& ma a be sílílílí $ n& zu kÐ wi g&, n& 

ndàlá t& wala n& ma $ ‘b$ bé fÀ. M& a te ma unu nganda wena.  

b)  Ma h$ fai zã nga bili, tabi nu k$la.  

c)  Cath : KátágÞ ma d& z&l& ga’bom$. n& nde wa g$n$ sanga ga’bom$ b$a : k& ng$ sila 

wi, wa sa li ma na ga’bom$ sÊlÊngÙ, do k& ‘bolo zã wi, wa sa li ma na ngámánzá, tabi túfí.  
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� L& ny$ng$ wala n& we duzu z&l& ga’bom$. Fala k& ma m$ ng$ z&l& t& k$ zã mi, n& mi 

n&, n& mi ÀlÀ k$afe n&, n& mi gb&l& ti ngu’du n&, n& mi a lì ti n&, n& mi a tÐ t& n&, n& 

mi n$. Ma $ 'do n& ny&l& wena, n& ma fanga 'b$ fanga.  

� L& ny$ng$ ‘b$ wala n& do t$l$ n& we kpo z&l& ga’bom& ni. M$ nz$’b$ l� n&, n& m$ fülü 

sà’dá n&.  

� N& wa ÀlÀ ‘b$ kÚáfe n&, n& wa gb&l& ndÈndÈlú kÜ n&, n& wa a lì ti n&, k$ ma ny$ng$, 

n& wa t&kp&, n& wa a do zã wi, t& kpo z&l& gà’bómØ ni.   

� Kpo kpo k$afe n& ni, wa gb&l& ‘b$ ndÈndÈlú ti ngu’du n&, n& m$ k$ n$ ng$ zã m$ vÀ, 

n& m$ &nz& ‘b$ do zã m$ we ga’bom$. N& nde ma vÀ, katagu, ma gala we duzu z&l& 

gà’bómØ, z&l& sÊlÊng$, do z&l& ngámánzá. 

� Monz : Wa g$n$ nwá n&, n& wa l$mb$ ma ng$ dÐ we duzu og$l$ na, d$ wa bá nu g¡ 

dÑÃ g$. N& wa ÀlÀ ‘b$ afe n& ni, n& wa gb&l& ti ngu’du n& d& ‘d$ dÐ, n& wi z&l& 

ga’bom$ a n$ ma.  

� Timb : Wa ÀlÀ afe katakpu, n& wa mba do mbe gele ina, n& wa d& do ina we zÊlÊ 

kìbàkúlù* (be kpana). 

k¡t¡l¡k¡t¡l¡k¡t¡l¡k¡t¡l¡ (‘bÞ¡ k¡t¡l¡) : espèce de champignon comestible qu’on trouve sur certains arbres 

durs morts. Est appelé “k¡t¡l¡” 6parce que ce sont des champignons durs. Ils sont utilisés 

dans les rites d’initiation.   

MÉ ¡ ‘bùà; má h$ t& mbè Ýngá t¼nØ kÊnØ wá gÙmÙ ngÚ kÙl¡, nÈ má kóló n‰; wena a tia 

túlúkpálá, do manggumbe, do kata, do kpakalo, tabi 'bafå, ní dò ní. Má hÚ tÌ nÉ, nÈ win$ 

wa zu'du ma zu'du. 

káwà káwà káwà káwà p.35    : arbre; au moins deux espèces sauvages en forêt; la variété Coffea robusta est 

cultivée (Rub.: Coffea sp. sp.).    

a)  Monz : Ng$ gili káwà bØà. Mbèé n& wa kpa ma zã gàzà, n& ma h$ iko. N& nde t¾ n& ma 

la ngb& do kafe k& wa mi mî ni. We k& ma gba kÐ & dúlú g$. N& li nwá n& g± wena, ma $ 

fùlá fùlá. Ma wala wena, n& gbãlã n& g± ‘b$ wena, ma $ n& zu kÐ wi g&. Wa sa li n& na 

kafe zam$. N& mbèé n& wa mi ma mi, tak$ wele a n$ wala n&. Wa sa li ma do français 

na café. Li nwá n& ma gã be ‘bana sanga, n& te n& ma g³ n& ng$ zã ku wi g$.  

b)  K& zam$ wa kpa ma zã gàzà, n& k& le nga wa mi ma saf$ tabi ‘do t$a. 

c)  To wa d& do ma ni : 

� K& wa mi ma mi ni, wala n&, fala k& ma fele, n& wa ‘bi ma, n& wa y&l&, k$ ma kolo, n& 

wa s$kp$ ma vÀ, n& wa p&p& ma vÀ, n& wa d$l$ gbãlã k$ n& ni, tak$ wa hana ma, k$ 

wa gi, n& wele n$ l� n&.  

� Wa ‘bili te n&, n& wa fí do mbá go’do kungba, tabi wa fi ‘b$ do te kp&n&m$.  

� N& wa d$l$ nwá n& (nz$’di k&), n& wa lingi vÀ, n& wa fi k$ kolonggo, we z� li wi k& a 

do z&l& nzÈ’bÉ ni.  

� Wa d$ ‘b$ sa’da n& ni, n& wa d& do gb&nz&k&l& we a t& sanggo, n& mbè, wa ili ma, n& 

wa d& do sav$ mØkpákpá. 

� Zagb : Wa ‘bili bÙlÙ t¾ n& tabi sàlá n&, n& wa nd$ do b‰l‰. 

kàyÝ kàyÝ kàyÝ kàyÝ p.31    : arbre moyen, bois pour charpenterie, recherché pour faire des tam-tams (Cordia 

longipes). L’écorce d’un jeune arbre kàyÝ, qui s’enlève en bandes, est utilisée pour faire 

des ficelles.    

a)  Gboma Camille : M& a tè, ngàlá n& wia t& h$ m&tr& 15. GbákÓ nÉ dÊndÊlÊ wéna, n& li 

nwá n& g± wena, ma $ n& nwá tÊkÈ ni. Kili t& t¾ n& ma wia we h$ ng$ kili t& ‘bete g&, 

ma la m&tr& kpo lâ. N& nde mi zØ wala n& g$.  

                                                 
6 Le mot kátáláá” est un idéophone qui sgnifie : très dur. 
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Zagb : Wala n& ma $ n& g&z&l& kÐ wi g& iko. 

b)  Wa kpa ma wena ti k$la, tabi zã bìlì, tabi li zÐ, tabi ‘da le ‘b$.  

c)  To wa d& do ma ni : 

� Wa gba ma do ma’baya.  

� Tabi wa g$m$ ‘b$ ma, n& wa lo nù, n& wa ‘bili ma, n& wa s& do k&’d&nggu.  

� Wa ÊlÊ kÚafe n&, n& wa sili ma, k$ ma gbala, n& wa t&kp& l� n&, n& wa a do zã wi z&l& 

gúlì. 

� Zagb : Wa ‘bili liã n&, n& wa s& ma do kóé k& wa fi ‘d& tili otolon$ ni. 

� Wa gbÊlÊ t¾ n& do liã n&, n& wa y&l&, k$ ma kolo, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& wa a li dani 

falanga. 

káyóló káyóló káyóló káyóló p.18 : arbre moyen, commun; l’écorce, qui a le goût et l’odeur du cresson, est utili-

sée dans la médecine traditionnelle, dans l’initiation, etc. (Euphorb. : Drypetes sp.). 

L’écorce du káyóló, à usage multiple, est appelée par les initiés “mbØnggÚ zÞ dàfà” (litt.: 

cervelle/tête/singe). 

a)  Cath : M& a te ma a zam$, gã zã n& wia we h$ ‘bu cm tal& tabi nal&, n& ma ngala d& 

ng$ wia d& tÌ n&, s& n& ma gba kÐ & dê. Nwá n& ma $ n& nwá gbìnìgÝgÝngbì¡ ni, ma $ 

kótófóló kótófóló. K$afe n& ma d�l� ng$ ngb& wena. T& t¾ n& l$ wena, n& ma unu $ n& 

mandangg&la ni. 

b)  Wa kpa ma ti k$la tabi zã ngØndà, tabi zã bìlì. 

c)  N& nde wa d& to do ma :  

� Wi k& tÀ a a wena, tabi do katolo ‘b$, n& wa ÀlÀ k$afe n&, n& m$ gbÊlÊ ti ngu’du n& 

så, n& m$ to ma tua, ma ‘bu, n& m$ anga d& k$ mØ, n& m$ a fila n$ t& n&, n& m$ f$l$ 

t& m$ så, n& m$ f&l& ma, n& ma ala á m& ni t& m$, tabi dani katolo ma À ma, n& t& m$ 

ma l$.  

� M& a te kpo ma nganda wena. M$ m$ ng$ to k$afe n&, n& ma si d& li m$ $ n& tandala 

ni. K$ fala k& m$ fÈlÈ ma do n$ g$, n& ma kpÐlÐ k$a t& m$ kpÐlã. 

� Wa ÀlÀ k$afe ma, n& wa mba do m$ wa sa li n& na dò, n& wa to ma, n& wa a ‘d$ lì hã 

ok$y$n$ we gb& wa.  

� Wa ÀlÀ ‘b$ k$afe n&, n& owuko wa to do tula na, ma kpãlã tula, dÜ fåi ‘da wa nyúlú 

g$.  

� Wa hã ‘b$ afe n& hã ogaza wili, n& wa ny$ng$ (mbànggó zÞ dàfà). 

� Wa ÀlÀ ‘b$ áfé n&, n& wa mba do fele tànd¡l¡ kánzà, n& wa to, n& wa a lì ti n&, n& wa 

kp³ ma k& zã t$a tabi nu f$, we ongúlúnØ. Ma le zÐ wa, n& wa yu. 

� Tanda : Wa gb&l& te n&, n& wa a ‘d$ lì we gb& do zufa, mandele, ni do ni. 

� Domin : Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa hunu do kÐ, n& wa n$ t& z&l& ny$ng$go’do. 

� Wa to k$afe n&, n& wa a do zã wi ‘da fala gÀ. 

� Wa a ‘b$ do zã wi we z&l& sopisi, kas&nd&. 

� Wa Àl& k$afe n&, n& wa mba do ina kpili. 

� T& dua tabi tolo $ do mokulutu, n& wa f$l$ do a. 

− − − − wílí káyóló wílí káyóló wílí káyóló wílí káyóló p.18    : arbre, 30 m ht, feuilles lancéolées dentées (Drypetes sp.).    

k©zÞgbànù k©zÞgbànù k©zÞgbànù k©zÞgbànù p.34    : petit arbuste à grandes fleurs bleues (Acanth.: Thumberghia laurifolia). 

a)  Zagb : M& a be te, ngàlá n& dÊ ng$ hØ ng$ m&tr& kpo g$. Ma gba kÐ & gbâ, n& nde li 

nwá ma bé s�i. Ma wa wala. 

b)  Wa kpa ma ‘da le tabi saf$, tabi zã bìlì. 

c)  �   Wa ‘bili liã n&, n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa a ma k$ v&r& kpo, n& wa n$ we z&l& 

 ‘dangba. 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa gi, k$ ma mb$k$, n& wa a tÐ t& n&, n& wa ny$ng$. 
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� Domin : Wa d$ t¾ n& do mbito, n& wa f&l& t& gbãlã f&l& nd$ do bílí gbanu. 

kÊkÈyà kÊkÈyà kÊkÈyà kÊkÈyà p.11    : herbe dressée à fleurs jaunes en épi, commune; l’épi à fruits secs sert de 

crécelle (Papil.: Crotolaria sp.). (Le genre crotolaria a une vingtaine d’espèces en Ubangi 

dont le nom local n’est pas noté).    

k&la k&la k&la k&la (k&&l&, fÃ tè)    p.10    : arbre de 15 à 25 m ht., en savane (Caesalp. : Daniella Oliveri).    

a)  Tanda : M& a fÀa te, ma ngala wena, n& nde kili t& ma ma g± ngboo g$. N& nde ma 

nganda te wena. Nwá n& $ síkpí síkpí, n& k$afe n& d�l� g$, m$ ÀlÀ, n& ma gbini wena. 

b)  Ma h$ zã bili. 

c)  Wa ‘bili ma we d& do te t$a, n& wa fa ‘b$ ma we dã do gua. 

kÉlíkÉlíkÉlíkÉlí : espèce de petite liane qui se casse vite, non identifiée (peut-être autre nom de la 

petite liane “nyàkànd‰”). 

kÈnggÈlÈwínàábêkÈnggÈlÈwínàábêkÈnggÈlÈwínàábêkÈnggÈlÈwínàábê    : petit arbre, branchu, grandes feuilles; non identifié. 

a)  M& a te kpo zam$ g&, ma g± wena g$, n& ma ngálá wena g$, n& ma gba kÐ & wena, n& 

nwá n& ma g± wena.  

b)  Wa kpa ma wena …? 

c)  To wa d& do ma ni : 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa gi ma gi, n& wa f$l$ do kàtòlò.  

� Tabi wi naa be k& t& be n& a á wena, mba do tÀ a vÀ, k& wa sa li n& ni na, 

k&ngg&l&winaabe, wa f$l$ ‘b$ do t& wa. Ma fanga wena, n& wa gbini ma, n& wa a k$ 

saso, n& wa gi ma, n& ma tå mbìì, n& wa f$l$ do t& be, n& naa a f$l$ do tÀ a. N& 

mbee n&, a t&n& l� n&, n& a a do zã a, a do zã naa be, do zã be t& ‘b$, kpak$ ma f$l$ 

tala m&n$ ni k$ zã a i, n& ma À k&n$ ni, do katolo t& ‘b$. 

kítÝ kítÝ kítÝ kítÝ p.34    : grand arbre, bois lourd pour menuiserie; les fruits sont recherchés par les singes 

(Rub.: Sarcocephalus Diderichii).    

a)  Zagb : Kito m& a gã te, ma gã wena, n& ma ngàndà wena. K$afe n& do nwá n& vÀ $ n& 

k& ‘da nd&a ni. T¾ n& $ fílà. Wa gba t¾ n&, n& ma $ fílà yèè (jaune).  

b)  Wa kpa ma zã ngØndà. 

c)  Wa g$m$ ma, n& wa s& ma do kÞngb¡. Wa gba ‘b$ ma do ma’baya, n& wa d& do ton$ 

vÀ k& ma g$a nga mabayan$ ni, $ n& yànggá kami$, ni do ni.  

N& wa d& ‘b$ do ina :  

� Wa d& afe n&, n& wa gi ma, k$ ma gbala, n& m$ a do zã m$, we z&l& ny$ng$ go’do. 

L� n& ma $ fílà yèè (jaune). 

� Wa z& afe n&, n& wa gb&l& ti ngu’du n&, n& wa h&nz& do z&l& fütàlá. 

� Fala k& l� n& h$ li m$ ia, n& li m$ o do ti. 

kò kò kò kò : voir  ngÉ¡. 

kòkólò kòkólò kòkólò kòkólò p.18    : arbuste sarmenteux au bord de l’eau (Euph.: Alchornea cordifolia). Les feuilles 

et les fruits sont utilisés dans la médecine traditionnelle, tandis que le bois est utilisé 

dans les rites du siège-autel (ndábà).    

a)  Cath : M& a nyaka. Ma gba kÓ & dÊlÊ wena yÌ yÌ, n& ma d&nd&l& do nù. Nwa n& ma gã 

wena, ma $ tå.  

b)  L& kpa ma wena nu lì, tabi zam$ k& wá w¡ kuti n& wâ ni, z¥ vúdà. 

c)  To wa d& do ma ni : 

� L& d$l$ nwá n&, n& l& to ma tua, n& l& gi ma, n& wi k& a do z&l& kólò, n& a sukpu do 

gogo a, tabi a gulu do nu a.  
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� B$a n&, nwá n& k& ma ku kula ni, mb$l$ ba m$ wena, n& m$ kala ma, n& m$ gi ma gi. 

Lí l� n& ma $ n& lí l‰ tíì ni, n& m$ a sucre d& t& n&, n& m$ n$ ma.  

� N& kpo kpo ma ni, wa n$ ma, n& ma gese t$k$. 

� Liã kòkólò, wa zã ‘b$ ma, n& wa mba do liã bàdÈngbÈ, n& wa a do zã be tè kálà, 

kpak$ a n& dÐ. K& mi � ti n& h³ ni. 

� Tanda : Wa d$l$ nz$’di nwa n&, n& wa a zã wi gbak$aka’dangga. L� n& t& dÈlÈ g$, n& 

ma tÊ ndi wena g$. 

� Fumb&l& : Wa ‘bili te kòkólò, n& wa s& ma, n& wa bili ma nÊ ndùmb¼ n‰, n& wa z� k& 

zã ndábá te be. Wa få kula k& zã li k& i, n& wa kÚ mbito t& i mbee n&. 

kòkòlòkòé kòkòlòkòé kòkòlòkòé kòkòlòkòé p.11    : arbuste commun (Papil.: Millettia Eetveldiana).    

a)  Monz : M& a te, ma $ n& dángb¡ ni, n& ma nganda ‘b$ wena $ n& dangba ni. Wa sa ‘b$ 

li n& na “wílí dángb¡”. T& te n& $ fÀa, n& li nwá n& ma $ be kótófóló kótófóló. Ma 

nganda m& g& wena gbãlã we, k$ ma kolo ia nde ma to wena, obe sa’den$ k& wa gbo 

ten$ ni wa ma ng$ gbo ma fóé fóé.  

b)  Ma h$ wena li zÐ. Pala k& dángb¡ h$ n& wena ni, n& nde kòkòlòkòé zÚlÚ di ni g$. 

c)  *  Wa s&t& k$a afe n&, n& wa gi ma, n& wa to k$ni ngásá’bàlá, n& wa hunu n& hã be,    

 tak$ gbãlã tÀ a sÓ.    

*  Gua n& ma ny& wena,  

kòkómbò kòkómbò kòkómbò kòkómbò p.27    : arbuste dont les jeunes branches sont habitées par de grandes fourmis 

noires à piqûre douloureuse (Flac.: Barteria fistulata).    

a)  Cath : M& a te, ma ngálá wena g$, n& nde ma sanza d& nu kÕ n& dÊlÊ wena. N& nwá n&, 

ma gã wena, ma $ du yØlá yØlá. Ma gbá kÓ & gba, n& nwá n& ma h$ t& li ngèlé n& $ n& 

‘dØkØ’dØkØ ni. Li gbala n& ma hana wena, n& ma do holo, n& obe sa’den$ $ n& olaka ni 

wa $ k$ n&. K$ m$ ‘be tÌ n&, n& wa ny$ng$ m$ wena, ma k& wa dua li te n& na 

kòkómbò. K$ a ny$ng$ m$ ia, n& ma hÀ wena. Wa gba li gbílí n&, n& wa kala kuli 

kòkómbò, n& wa da do gàlš bánzÊ’dÊ.  

b)  Wa kpa ma zã ngØndà, do zã bìlì, do k$ ngá zam&n$ vÀ. 

c)  Kokombo ma d& z&l& d&a : 

� Wa d& kuli kòkómbón$ do z&l& kasipo. Wa kala kuli n&, n& wa mb$t$ ma, n& wa a lì tí 

n&, n& wa gi ma, n& wa fi tÐ t& n&, n& wa so l� n& d& nu be, n& a n$, n& a ÐlÐ kua 

mb$l$, kasipo, ng$ sila a ni.  

� N& mbee n& wa gba t¾ n&, n& wa d& do mbito, n& wa h$l$ do wi k& a do z&l& dÐ, k& 

kole d�, n& ma m$ ng$ z&l& a, wa sa li n& na m$ngai ni.  

� Wa d& ‘b$ nwá n&, n& wa h&nz& do gaza be tè kálà na, nyanga a ma tunu, k’a n& do 

dia n&.  

� Wa gb&l& te kokombo, n& wa &nz& do wi k& kÐ a fi fia ni, n& ma tunu. Tabi wa &nz& 

‘b$ do ga wi k& ma fia ni, n& ma tunu iko. 

� Yombo : Fala k& gbãlã ngu’du m$ ma du dumu, n& m$ d& nwá n& ní, n& m$ mba do 

mbé gele nw¡, n& m$ &nz& n&. Tabi m$ zã liã n&, n& m$ gi, n& m$ hunu do kÐ, n& m$ 

n$, n& ma kanga z&l&m& k& ma dumu gbãlã ngu’du m$ dumi ni.  

� N& mbé wele tÐa na, wa d& ‘b$ ma, n& wa gb&l& t& te n&, n& wa a k$ gbala, n& wa k$ 

n$ ng$ n&, n& wa &nz& do hÀa m$ k& ma hÀ t& m$ ni.  

� Zagb : Wa gb&l& t¾ n&, wa h&nz& do nu g&l& kÐ wi we yali zam$. 

d) Zagb : T& fala k& kòkómbò di ni boe, n& nde fala kpa ogèlé te k& zã n& ngàndà wena, k& 

zã n& $ gbàngàà. We k& sá nú obe sa’de kòkómbÚ ni, ma kóló om&n$ k& zã n& vÀ. Ma 

k& oyàá l& wa tÐ do gba we na : “Kòkómbò dÙ¡ kÙl¡ tÁ É”, g.n.n. wele k& a ‘dàngà wena 

ni, wi sila, n& ongba a wa yu k& zã a dô. 
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− − − − wílí kòkómbò wílí kòkómbò wílí kòkómbò wílí kòkómbò p.27    : petit arbre, sans fourmis (Barteria negritiana).    

a)  Tanda : Ma $ kpasaa n& kokombo ni. N& nde nwá n& $ du $ n& nwá dugulu ni, n& fo 

sa’den$ t& n& bina. 

b)  Wa kpa ma zã k$la. 

kòlè kòlè kòlè kòlè p.42    : igname à bulbes aériens (Dioscorea bulbifera). 

a)  Cath : Kole m& a kpal& k& ma do te n& bina, ma a nyaka, ma ba ‘da te d& ng$, n& li nwá 

n& ma $ kòrr, ma g± ngboo g$, ma $ n& sila wi ni. N& ma wa wala, ma wala t& fala nwá 

n& ma h$ n&, n& ma ala d& tí n&. Wala n& ma $ kìlì, n& ma $ kula nw¡ (gris). Ng$ gili kòlè 

má b$a : ÂfÂ kòlè do f³ kòlè (cfr infra). 

b)  Ma h$ wena saf$, do zam$n$ vÀ k& wa wa ni, tabi t& ‘do t$an$.  

c)  Mbe kolen$ wa ny$ng$ ma ny$ng$, n& mbee n& wa wè t& ny$ng$ n& g$.  

Kole k& wa ny$ ny$ng$ ni, wa mi wena saf$ i. Wa mi ma d& gulu te, s& a wi ni a � fala 

n&. Wa mi ma d& gulu te, n& ma ba ‘da te, n& ma wala d& di. Ndakisa : $ n& k& kole y&l&, 

wa mi saf$ i, fala wa wa do m& wena ni. Do kole gb¡lídùà, wa mi ‘b$ saf$, we k& m& a 

ÀfÀ kole k& l& ny$ng$ ma ny$ng$ ni. Ma mba ngb& do fã k&, wa š s& ti n& g$. N& nde wa 

mi ÂfÂ k& do tÀ &, n& wa mi fã k& do tÀ &. 

− − − − ÂfÂ kòlè ÂfÂ kòlè ÂfÂ kòlè ÂfÂ kòlè : variété de kòlè dont les bulbes sont comestibles. 

a)  Cath : M& a kole k& owele wa wia we ny$ng$ ma, ma k& wa sa li ma na “ÂfÂ kole” ni. 

T&l& t& n& ma wia kÐ do k& ‘da fã kole, n& ma la ngb& tati a we k& wa nyÚngÚ fã k& g$& 

ni iko. K& owin$ wa � ti n& wena wa sa li ma na kÝl¼ gb¡lídùà, do kÝl¼ yÈlÈ. Ng$ gílí kÝl¼ 

gb¡lídùà ma b$a, mbèé $ fÆ, n& mbèé n& $ tå kpirr. T&l& t& ny$ng$ n& wia kÐ. N& kÝl¼ 

yÈlÈ ÁfÁ wena, n& ma hã ngawi wena. M$ m$ ng$ wa m&, n& m$ ‘be d& kÐ m$, n& m$ 

ny$ng$, n& m$ � ti d& m$ wena. ÇfÂ kole b$a k& mi � ti n& h³ ni. N& nde wa dÊ ÂfÂ kòlè 

do ina g$, ma tati a we ny$ ny$nga iko. 

b)  Wa mi ma wena t& saf$, tabi k& zã t$a. 

c)  N& nde ÀfÀ k& wa gí ma fai, n& ma mb$k$, n& k$a ‘do n& ma doko, n& ma te få, n& wele 

a ny$ng$.  

−−−−f³ kòlèf³ kòlèf³ kòlèf³ kòlè    : variété de kòlè dont les bulbes ne sont pas comestibles. 

a) Cath :    Wa g$n$ sanga fã kòlè b$a. Mbee n& wa n$ n$a, n& mbee n& m$ wè t& n$ ma 

g$. M$ n$ ma tabi iko nde, n& m$ wia t& fe n&. L& sa li ki ni na m& a ‘dã kole. KÝl¼ 

gb¼l¼ do kole gànggá ma hÚ iko g$ wa mi ma mi. N& gele kole k& ma h$ iko ni, l& 

nyÚngÚ ma g$, ma fanga wena.  

F³ kole k& wa mi mi we n$ n$a ni m& a kòlè gb¼l¼ do kòlè gànggá. N& wi d& ma do 

z&l&n$ ni a � na, & mi zi ma fala g&, n& ma we duzu z&l& k& g&. N& & mi k& g& i m$, ma 

we duzu z&l& ki ni, ní dò ní. Ma wia na, a mi gbele do tÀ &, ma ny& ny&l&, n& m$ z� te t& 

n&, n& m$ mi k& ‘da kole gànggá do tÀ &, n& ma ny& ny&l&, we k& mbe kolen$ ma wala, 

n& ma we kÐ. K$ fala k& m$ mba ma fala n& kpo do ngb&, k$ ma wala, k$ ma ala, k$ 

ma mba li ngb& ia, m$ d& z&l&, n& mbè ma é s& z&l& g$, we k& ma mba li ngb&. M$ ba 

s& kole gangga, n& m$ hã hã wi gbele, n& m$ ba kole gbele, n& m$ hã hã wi gangga. Ni 

a ma gálá s& z&l& g$. Gulu n& hã wi k& a wia we d& z&l& ni, a wia we mi ma t&l& t& n& 

do tÀ & do tÀ &, n& a be fala n& líyÁ do líyÈ, s& a ma gala z&l& ‘da a do dia n& de.  

b) N& nde ng$ gili f³ kòlè ma d&l& ‘b$ wena :  

kÝl¼ békÝl¼ békÝl¼ békÝl¼ bé d±  d±  d±  d± (la kÝl¼ des jumeaux) : ma wala, n& ma toso ngb& b$a b$a, n& wa na, m& a 

zš t& be dãn$, n& wa mi ma t& nu t$a ‘da be dãn$ (voir aussi Vergiat p.104) 

kÝl¼ dànìkÝl¼ dànìkÝl¼ dànìkÝl¼ dànì : má g± ‘bØ lá l‰ gÙ, má Ú bé kílíngbíndíí. Wa d$l$ nwá n&, n& wa gb& ma 

gb&a, n& wa &nz& do talak$la t& nyanga ben$, n& ma À dani n&, ma gb& be d$k$ 
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talak$lan$. Wa gb&l& ‘b$ t& wala n& tär tär, n& wa na li dani k& ma ny& nyÍ ni, n& f³ 

kòlè ni ma n$m$ dànì ni, n& ma Ã. 

kÝl¼ ‘dángbàkÝl¼ ‘dángbàkÝl¼ ‘dángbàkÝl¼ ‘dángbà : Zagb : Fala k& ‘dangba g$n$ wele nde, n& wa ‘bili kÝl¼ ni d& ‘d$ lì, n& a 

n$, n& ng$ tÌ n& gÃ. 

kÝl¼ fØmb¡kÝl¼ fØmb¡kÝl¼ fØmb¡kÝl¼ fØmb¡ (kÝl¼ zùnggà, (la kÝl¼ de la malédiction) : tÈlÊ tÌ nÉ má zÚ tÌ ‘bØ ngÚ gílí m� 

nÉ. Ng$ gili n& b$a, wa zonggo na, ma d& a do z&l&, tabi a fe fia (voi aussi Vergiat p. 

106) 

Wa zonggo kpak$ ma d& do z&l& ni, n& a n$ kÝl¼ fØmb¡, ya a gúlú ma g$, a zonggo, 

n& a ngÊ’dÊ d& nu.  

K$ fala k& a kÐ na a fi fia nde, n& a n$ ma, n& a gulu d& k$ zã a i, ki ni fala wi k& a 

zonggo do zu li a ni a ba z&l&, n& nde a kpásá s& g$, n& a f¾ n&.  

Timb : N& wi k& baa a tabi naa a a f$mba a ni, n& a bo kole d& ‘d$ lì, n& ma $, n& fala 

sa titole belee ni, n& a h$, n& a zonggo vÀ, n& a n$. N& f$mba ni ma la ng$ a. 

K$ fala k& a kÐ na, wi f$mb$ & ni fe, n& a bo d& ‘d$ lì vÀ, n& a fi mbé laz$ale ‘da n&, n& 

a e ‘b$, n& ma n& h$ ‘b$ sanga titole, n& a zonggo do zu li wi k& a f$mba a ni, n& a 

n$ li ti laz$ale ni, n& wi f$mb$ a ni a fe. 

kÝl¼ gànggákÝl¼ gànggákÝl¼ gànggákÝl¼ gànggá : má g¥ g®, má Ú nÊ nu kÓ w‰, nÈ má Ú ‘bàtà. Gangga d& m$, n& m$ ‘bili 

kÝl¼ gànggá d& ‘d$ lì, n& ma $ gbaa, ma n& ny$ng$ n&, n& m$ fí kpÃtÒ ‘da n&, n& m$ 

fí kãl� we ‘d$ n&, n& m$ n$. N& nde ma ÃfÃ s& ÃfÁ g$, m& a f³ n&, ma fàngà wena. M$ 

bà wala n& g$ nde, n& m$ d$l$ nwá n& ni vÀ, n& m$ ‘bala d& ‘d$ lì, n& m$ d& ‘b$ na 

m& ni, n& wi ni n$. K$ a n$ ia nde, n& a d& tala l� n& d& kÐ a, n& a h$l$ do ng$ fala 

gànggá z&l& a ni, n& nde ma gbaka a wena. 

kÝl¼ gÁkÝl¼ gÁkÝl¼ gÁkÝl¼ gÁ : tÈlÊ tÌ nÉ má zÚ tÌ ‘bØ ngÚ gílí m� nÉ. M& a kole k& wa z� ma ngu’du gÀ na ma 

sa m$ hã ok$y$n$, hã wa le.  

kÝl¼ gÒkÝl¼ gÒkÝl¼ gÒkÝl¼ gÒ : tÈlÊ tÌ nÉ má zÚ tÌ ‘bØ ngÚ gílí m� nÉ. M& a kole k& wele n$ ma ‘da fala k& gÒ 

ny$ng$ a ni : wa ‘ba kole ni, n& wa ‘bili ma d& ‘d$ lì k$ bila, n& a n$. K$ wala n& bina, 

n& a d$l$ nwá n&, n& a ‘bala d& ‘d$ lì k$ bílà, n& a n$. 

kÝl¼ gb¼l¼kÝl¼ gb¼l¼kÝl¼ gb¼l¼kÝl¼ gb¼l¼ : má g¥ ‘báná sàngà, nÈ má Ú kìlì. Wukon$ wena wa � ti ki ni wena. We k& 

wa n$ ma ‘da fala k& wa m$ ng$ bi z&l& kùlà. N& a n$ ma kpak$ ma tala t& be k$ zã a 

i, n& a h$ nza dÐ. Ma fanga ‘b$ wena (voir gb¼l¼). 

kÝl¼ gbÝ¼kÝl¼ gbÝ¼kÝl¼ gbÝ¼kÝl¼ gbÝ¼ : ma we z&l& gboe. Wa ba kole gboe, n& m$ ‘bili ma d& ‘d$ lì, n& m$ n$. N& 

mbèé n&, m$ gb&l& ma tär tär, n& m$ na li dani. M$ d& m& ni fai na, d¡n‰ gboe Ã (voir  

gànggágbÝ¼). 

kÝl¼ hÃá mØkÝl¼ hÃá mØkÝl¼ hÃá mØkÝl¼ hÃá mØ : tÈlÊ tÌ nÉ má zÚ tÌ ‘bØ ngÚ gílí m� nÉ. ‘Da fala k& hÀa m$, k$ ma t& dÈ mã 

g$, n& wa ba wala n&, n& wa ‘bílí sanga n&, n& wa gb&l& f³ k& k$ n&, n& wa gba ng$ 

hÀa m&, n& wa na ng$ n&, n& ma ngmana t$k& k& s$ ma n& d& mã ni gbaa, n& hÀa 

m& n& ma hili.   

kÝl¼ ngàndà hól‰kÝl¼ ngàndà hól‰kÝl¼ ngàndà hól‰kÝl¼ ngàndà hól‰ : m$ gu gÀ ‘da m$ ‘d$ lì í nde, n& m$ ba kole, n& m$ e zu gÀ ‘da m$ ni. 

N& ‘da fala k& m$ wèlé gÁ, m$ n& we z$ gÀ ‘da m$, k$ m$ n& h$ n&, n& m$ he m$ 

“Hól‰!”, ya m$ mbisa a ia, n& m$ n&, n& m$ z$ gÀ ‘da m$ vÀ. Gele wele iko h$, k’a n& 

s& we le, we h$ ngu’du gÀ ni, n& gã gÒ h$, n& gÓÊ m$ ng$ ndi a, ya m& a kole a ia 

ma ni. Wa mi ‘b$ ma saf$ i, k$ fala k& m$ wèlé f$& m$ n& saf$ i, n& m$ tÐ na “Hól‰!”, 

n& m$ kpo d& s& m$ g$. K$ gele wele n& saf$ ‘da m$ i iko ni, n& gba gb&l& gÒ h$ d& 

ti a fÈÚ, n& a m$ ng$ ndi a. 
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kÝl¼ kìf‰ kÝl¼ kìf‰ kÝl¼ kìf‰ kÝl¼ kìf‰ tabi kÝl¼ kìfì gÑkÝl¼ kìfì gÑkÝl¼ kìfì gÑkÝl¼ kìfì gÑ : TÈlÊ tÌ nÉ má zÚ tÌ ‘bØ ngÚ gílí m� nÉ. M& a ‘dã kole. ZÊ ‘da 

oyaa l& dati g&, wa ba kpala n&, n& wa mi, k$ ma wala, k$ ma sÓ, n& a fana be fã, 

n’a ‘de d& gulu kÝl¼ ni. K$ fala k& ma ala, n& wa a d& k$ n&. K$ fala k& ma te nù, k$ 

wa fì k$ fã g$, n& ma kifi gÑ, n& ma m$ ng$ kala dua do ‘da le, tabi owele.  

Timb : Tabi wa mi zi, n& wa d& gã gbagala d& ti n&. K$ wala n& kpÐlÐ, ma te, n& ma 

te d& ng$ gbagala ni, n& wa ba, n& wa fi k$ fã n& k& wa ng&m& n& ni. K$ ngba soe 

k& a kÐ na, gÑ h$ ‘da le, n& a ba mbe kpo, n& a fi nù, n& ma kifi gÐ. N& nde wi d& ma 

a wi ‘dã k$ sila k& a kÑ na, ngba a dala naadalam$ $ n& dua ni g$. 

kÝl¼ kò búlú bêkÝl¼ kò búlú bêkÝl¼ kò búlú bêkÝl¼ kò búlú bê    (la kÝl¼ pour accoucher d’un garçon): tàtí ¡ wí mì mâ ¬ � tí mâ. Ní ¡ má 

zÙ¡ tÈlÊ tÉ mí nÉ. Wuko k& a ko wena a boko be iko ni, n& a ba wala n&, n& a ‘bili ma 

d& ‘d$ lì, n& a n$ lì tí n& fai. K$ fala k& f³ n& é tÌ n& do’do ni, n& a ba gbãlã ngbànzá, 

n& a sÓ d& nu n&, n& a yulu ma go’do yínggìlí, k$ fala k& ma kolo ni, n& a d$ ma do 

mbito, n& a la’da ma. A n$ ma ní do ní, k$ ma $ do dia ‘d$k$l$, k$ a n& ba zã ni, mbè 

g$ n& a ko bulu be. 

kÝl¼ kúmàkÝl¼ kúmàkÝl¼ kúmàkÝl¼ kúmà : tÈlÊ tÌ nÉ má zÚ tÌ ‘bØ ngÚ gílí m� nÉ. wi k& a kala kuma wena ni, n& a 

y&ngg& do kole ni d& kÐ a, tak$ a kpa a nde, n& a t& dÈ dã g$. 

kÝl¼ ndàlà mØkÝl¼ ndàlà mØkÝl¼ ndàlà mØkÝl¼ ndàlà mØ : $ n& k& wá zö tabi mØ k$ t$a ‘da m$, n& m$ bá wala kole ni, n& m$ e d& 

fala wa zu do m& ni, n& zÊlÊn$ kpi do kpi ma ba s& wi k& ¬ zö m& ni. Wa mba wala 

kole n& do nwá dÙ, s& n& wa ndala do m$ dê. Tabi w¬ gÙmÙ bÐ& ‘da m$ saf$ i, n& 

m$ ‘bílí te bÐ& ni, n& m$ a ma d& nù g&, n& m$ ba wala kole, mbá do nwá dÙ, do 

nwá yòlÝ, do nwá zàzò, do kÚáfé màkó, do kÚáfé sël™, n& m$ a d& ng$ ni. Ma $ d& di 

ni fai, k$ ma mbúlú, n& zÊlÊ kù’bà ma ba s& wi züi ni, n& nd$ti n& vÀ, n& a fe s&. 

kÝl¼ túnúmØkÝl¼ túnúmØkÝl¼ túnúmØkÝl¼ túnúmØ 

a)  Timb : M& a kòlè, ma a be s� $ n& g&z&l& kÐ wi iko, n& nde ma tå kóló kóló. ‘Da fala 

k& wele ba ma, k$ g&n& k$ a do tunum$ zã a bina nde, n& wa gbala s& a do tunum$. 

Mba g$, a zonggo wele do kÝl¼ ni, n& a gb& a kpasaa $ n& k& wi tunum$ zonggo ‘b$ 

do wele, n& a gb& a ni.  

b)  A d& nÊ : a ba kÝl¼ ni, n& a zonggo do zu li wi k& a kÐa we gb& a ni, n& a da ma, n& 

kole ni kimili gbaa, n& ma yolo nù d& ‘do gbangga nu t$a ‘da wi ni. 

N& wi da n& ni a n& ‘do n&, k$ a h$ fala ma yolo n& d& ‘do nu t$a ni, n& kole ni, ma 

ny& ny&a, n& a ba te d& kÐ a, n& a z& sanga kole ni, k$ fala k& ma kpa li we mÚ a 

nde, n& a n& z& kÐ a fala kpo iko, n& ma få, n& ma d& do t$k$ yÈgbÈgbÈ. Ki ni n& nde 

a z&a zu wi s$ a zungga ni ia. K$ fala n& sa n& ni, n& wi ni ma ng$ bi zu a ni gbaa, n& 

a fé iko. 

K$ a da t& m& ‘b$, k$ g&n& k$ ma n& fai, k$ ma yolo d& ‘do nu t$a ni, k$ fala zungga 

a ba ni hã kumbu n& lØ g$, n& mbè a z& sanga kole kÐ a fala tal& zãa, n& nde ma ó 

g$. Ki ni ma be na kumbui ¬ b¡ ni ma dè g$. N& a ba kole ni, n& a si n& ‘do ndší iko.  

N& nde m& ni wa dÊ ma do gba wese g$, wa d& ma vÀ do tå, we k& wi tunum$ y$ 

tÀ a fai do tå. 

N& mbe kole tunum$ kpo, wa sa li n& na    “kole mbànzànggúnggù”. N& ki ni ma gb& 

wele do tå n&, ‘b$ do gba wese. Mba g$, a ba kole ni, n& a zonggo så, n& a tombo 

ma, n& nde giti n& wele $ n& giti gã kamiÐ M.A.N ‘da oso’dan$ k& wa sa li n& 

mbànzànggúngg‰ ni. K$ fala k& ma ndo la n&, n& giti n& wele, n& nde wa z$ tÌ n& g$. 

K$ ma n& kpa wi wa tumba n& na ma gb& a ni, n& ma to a iko.  

K$ fala k& wi ni a kà m$ ‘do a g$, n& a &l& ta ‘b$ t& a, mbe g$ ya a ÊlÊ ‘b$ tÀ a, n& 

ma la iko. K$ a ka m$ ‘do a ia, n& ma danga ng$ a, n& ma gb& a. 



 248 

kÝl¼ ndì Ýwí túnúmØkÝl¼ ndì Ýwí túnúmØkÝl¼ ndì Ýwí túnúmØkÝl¼ ndì Ýwí túnúmØ    

a)  Cath : M& a f³ kòlè, ma là ngb& do gele kolen$ g$, n& nde wala n& ma g± be g$, ma 

$ sílílí. Wa mi ma ‘do t$a, t& fala k& ma usu tÀ & usu ni.   

b)  N& tåi tü, n& m$ ba wala n&, n& m$ ‘bili sanga n&, n& m$ gb&l& mbØnggÚ zã n&, n& 

m$ e d& ‘do nu t$a ‘da n& ni, k& n& $ n& ni, m$ e d& bulu nù iko. K$ fala k& fala sa, k$ 

m$ kpa d& olo n&, ma be na, wi tunum$ hØ d& nu t$a ‘da n& g$. K$ fala k& fala sa, 

m$ z$ d& olo n& fala k& m$ dua ma ni, ya fo ma bina ni, mbè m$ fa fai, n& m$ kpa zã 

w$k$s$ nu t$a ‘da m$, we h$ d& li wala m$, k$ m$ fa fala b$a, fala tal& ni na, m$ 

kpá ‘b$ g$, ma yu ia, ngawi ‘da owi tunum&n$ n&a ng$ n& dô, n& ma ‘danga dô. N& 

m$ do mbé n&. 

Tabi m$ e wala kole do kili d& ‘do nu t$a ‘da m$ ni. N& ma ny& ny&a, ma ny& t& ‘b$ 

‘do nu t$a ‘da m$ $ n& owi tunum$ wa ny& n& ni. K$ fala k& owi tunum$n$ wa &l& 

tabi nu t$a ‘da m$ nde, n& kole ‘da m$ m$ ng$ ndi wa, n& wa la iko. Fala k& ma n& 

ny&l& wena, n& fala n& sa n&, k$ m$ fa ma, k$ m$ kpa zã w$k$s$n$, tabi k& zã wala i, 

n& m$ � na, owi tunum&n$ wa h$a z& nu t$a ‘da m$ ni. n& nde wa la ia. K$ fala k& 

fala sa, k$ m$ kpa d& olo n& ni, n& m$ � na, owi tunum$n$ wa hØ nu t$a ‘da m$ g$. 

Owin$ wa kÑ we hã ma hã wele ngboo g$, wa d& sila n& wena. 

Cath : Fala k& wele a mi kole tabi gele ina, k& zã nu t$a ‘da a, n& a wia we d& zš n& 

‘do z&k& kpo tabi sab&l& kpo. A gb& k$la t& n&, tabi a so bö wè, n& a lo do mâ, tabi 

a ufu d& ng$ n&, na dÜ ma ‘dángá g$, tabi ngawi tÌ n& ma é g$.  

Yombo : Fala k& m$ ba, m$ e do nu t$a ‘da m$ ia nde, k$ wi tunum&n$ wa t& we 

ny$ng$ m$ do tåi ni, n& kole ni ma m$ ng$ lo wa, lo t& m& wa, la t& m& do wa iko $ 

nÊ k& wele nza ni. N& ma $ n& k& m$ a m$ lo wa ni, ya m& a kole tunum$. Li m$ sÑ 

t& n& g$, n& wi tunum&n$ wa ba ma do. 

kÝl¼ yàl‰ kÝl¼ yàl‰ kÝl¼ yàl‰ kÝl¼ yàl‰ : má Ú sílílí $ n& zu k$ wi iko. NÊ nde we g$n$ sanga n& k& g& ¡ kÝl¼ gÁ, kÊ gÉ 

¡ kÝl¼ kúmà, t¡bì kÝl¼ b‰l‰, ní do ní, ma zÚ t&lÊ tÉ m� nÉ. Wa ‘bi ma, n& wa fi k$ koe 

‘da wa. K$ fo wala n& bina, n& wa d$l$ nwá n& iko, n& wa fi k$ koe ‘da wa, n& wa 

y&ngg& nË. 

kÝl¼kúlì kÝl¼kúlì kÝl¼kúlì kÝl¼kúlì p.24    : herbe suffrutescente, 0,5-2 m ht. (Malv.: Wissadula rostrata).    

kÝl¼sÑ kÝl¼sÑ kÝl¼sÑ kÝl¼sÑ p.22    : liane herbeuse, feuilles veloutées, rouges en dessous (Vitac.: Cissus sp.).    

kÝlÝnúy¼l¼ kÝlÝnúy¼l¼ kÝlÝnúy¼l¼ kÝlÝnúy¼l¼ p.19    : liane glabre; sert à renforcer le bord des paniers (Hippo.: Salacia Soyauxii).    

a)  Cath : M& a nyaka, mbèé n& be s� $ n& wÊnzÊ zu kÐ l& g&, n& mbèé n& gã gã $ n& 

gbà’bítí zu kÐ l& ni. Kpóló n& boe, ma lógbózó lógbózó. Ma fo do nu g&, n& ma sanza 

dulu wena. Nwá n& ma bé sílílí, ma dùlù g$, ma kákáwáyáá. N& nde nyaka n& ma 

nganda wena.  

b)  Wa kpa ma zã ng$nda, do zã ngá bìlì. 

c)  Wa &nz& ‘b$ do ngb¡l¡ ngbÝ, n& wa to do nu yÈkÈsÈ, do nu yÈlÉ, do nu y¼l¼, kpak$ ma 

ngándá. N& wa ba ‘b$ do zu t$a ngbaka. 

kòmbò kòmbò kòmbò kòmbò p.2    : parasolier, arbre de 20 m ht., 0,80 m diam., commun en forêt secondaire jeune; 

utilisé dans la médecine traditionnelle et dans certains rites (Morac.: Musanga Smithii).    

a)  Cath : M& a te, gã zã wia we hØ ‘bu cm sambo tabi ngb&’d&’d&, n& ma ngala d& ng$ ‘bu 

m&tr& b$a. Ma h$, n& liã n& kÀ sanga t& ngb& dÊlÊ wena, n& ma ngala d& ng$. T& t¾ n& 

ma $ fÆ (gris clair), n& ma lØ wena. K$afe n& ma d™, wa ÀlÀ ma, n& ma yu wena, n& ma 

d& lì wena. Ma gba kÐ & dÊlÊ wena, n& nwá n& ma $ n& nwá pàpáyè ni, n& nde ma toso 

ngb& dÊlÊ wena, ma $ yÈrr, n& ma kÀ sanga t& ngb& yÚlá yÚlá. Ma wala ‘b$ wala.  
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N& wa g$n$ sanga n& b$a, wílí kòmbò do nàá kòmbò. TÈlÊ t& n& wia kÐ, n& nde ma la 

ngb& we duzu wala n&.  

Wílí wele k&, ma dó, n& k$a ‘do n& ma $ lù lù lù, n& ma $ fÆ. Ma få, n& wala n& h$ d& kÜ 

n&, wala n& ma $ ‘bàtà, n& tÌ n& ma lØ g$, ma be sílíli, n& ma ‘be d& t& ngb&, k$ m$ ‘be 

tÌ n& ma $ be sÊrÊkÊ sÊrÊkÊ. Ma fele, n& ma kpÐlÐ, n& ma ala. Odafa do bàlà wa ny$ng$ 

ma wena. 

N& nàá kòmbò, ma dó, n& dó n& ma $ ‘b$ kpasaa n& k& ‘da wílí wèlé k&, n& nde ma få, 

n& be wálá n& ma $ kÜ n& sílílí, ma $ fílà yèè, n& nde ma ‘bé d& t& ngb& g$, ma få, n& 

ma ala d& t& nù hùrr. 

b)  L& kpa ma zam&n$ vÀ iko, we duzu k& odafan$ wa li wala n&, n& wa y&ngg& falan$ ni så, 

n& wa sÐ gbãlã n&, n& ma h$. 

c)  Toe ‘da kòmbò ma k& : 

� Ma så do b$l$ n&, wa ÀlÀ k$a afe n&, n& wa a lì ti n&, n& wa gi ma, k$ ma gbala, n& 

 wa hunu do kÑ, n& wa n$ ma t& z&l& ‘do wi.  

� Kpo kpo k$afe n& ni, wa gi ‘b$ ma, k$ ma gbala, n& wa sukpu do nu wi we z&l& kolo.  

� Wa ÀlÀ ‘b$ k$afe n&, n& wa ‘bo ma we d& do tàkù.  

� Kpo k$afe n& ni, oyàá l& wa ÀlÀ zÊ ‘b$ ma, n& wa ba ‘do n&, k$ fala k& gbàkØnd¡ bina 

ni, n& wa d& do yà, we siki do dole, we unu n&. 

� N& wa ‘bili liã n&, n& wa kp$ l� n& d& k$ mØ, ma húlú wena, n& wa gi do ny$ng$m$, 

n& wa f$l$ ‘b$ do t& wa, n& wa n$ ‘b$ ma n$a. 

� Gua n& ny& wena, n& nde ‘dà kálá k$ ma bí g$. 

� N& wala nàá kòmbò ni, fala k& k$la a ‘bÀlÀ ben$ ni, n& mÚ kálá wala k& ma ala hùrr 

d& nù nga ni, n& m$ mbá do gbãlã k$ni, do dÃ kØl¡, n& m$ tó ma, k$ ma ‘bu, n& m$ 

h³ ma hã k$la, do ben$ ‘da a, n& wa ny$ng$. K$ fala k& kònggé h$ we kala ben$ ‘da 

a ni, n& ben$ wa p&s& hùrr, ya kònggé bá wa g$. 

kÝnzÝ kÝnzÝ kÝnzÝ kÝnzÝ p.42    : igname trifoliée, vénéneuse; certaines variétés sont comestibles (Diosc.: 

Dioscorea trifoliata). 

a)  Cath : Konzo m& a nyaka, ma fo do nù g& iko, ma do t³ n& boe, n& tÀ tÌ n& boe. N& nwá 

n& ma toso tal& tal&. Ma a kpo nu f&l& gbasi. Ma wala do ti nu kpasaa $ n& og$l$ do 

gbasi. Gã n& ma $ n& nu kÐ wi ni, ma le d& ti nu i, n& ma sanza sÊkÊkÊ $ n& zu kÐ wi ni, 

n& t& ma g&z& fÆ n& do tÿ n&. N& nde wala n& ma únú sìrr, wa gi ma, n& ma unu ta ‘b$ 

t& g$l$ do tÀ &. 

b)  Ma do g$n$ sanga n& b$a :  

ÂfÂ kÝnzÝÂfÂ kÝnzÝÂfÂ kÝnzÝÂfÂ kÝnzÝ : wa mi ma mi, wa mi ma saf$, tabi k& zã t$a k& ma a dia ni. Ma kpa te, n& 

ma ba ‘da te, n& ma dó t& te ng$ i, k$ fala k& wa z$ na, ma dua, n& ma wala, n& wa � 

na, ma lia ia, n& wa m$ ng$ zã ma. Wa zã ma, n& wa gi, n& wa ny$ng$ $ n& wa 

ny$ng$ gele gbasi ni. N& nde m$ gi ma, n& m$ é ma, k$ ma gÀ, n& m$ ny$ng$ de. 

Tabi m$ gi do tå, n& fala sa titole ma gÀ, n& m$ ny$ng$. We k&, m$ ny$ng$ do báw¾ 

n&, ya ma a dia g$. 

f³ kÝnzÝf³ kÝnzÝf³ kÝnzÝf³ kÝnzÝ : wa mí ma g$, ma h$ íkó. N& wa nyÚngÚ ‘b$ ma g$, ma gb& wi gb&a.N& ma 

‘dángá ‘b$ okpal&n$ li fØ wena. Ma sanga gÊlÊ kØnì, tabi g&l& bÐ, n& ma gbini nzØ’dí 

n& do’do, n& ma ‘danga så.    

kòsòmànz¼  kòsòmànz¼  kòsòmànz¼  kòsòmànz¼  p.19    : arbuste glabre (Salacia Lehmbachii).    

kÚákò kÚákò kÚákò kÚákò p.38    : 1) herbe robuste à grandes feuilles striées (Gram.: Setaria megaphylla); 2) 

herbe moins robuste, ressemblant à la précédente (Setaria sp.).    

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma do t¾ n& bina, n& ma h$ d$ wena, n& ma ‘bo nu kÕ n& ngb� 

ngb�. N& nwá n& $ dudu yÚlá yÚlá, ma dulu $ n& nwá gbadÀ ni, n& t& n& $ lù lù lù, m$ 
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‘be tÌ n&, n& ma tala t& wi wena. M$ le zã n&, n& ma he mØ wàØØ, ya m$ zélé m$ do dia 

n& g$.  

b)  Wa kpa ma do zã k$la, tabi saf$, tabi zã bìlì. 

c)  To wa d& do ma ni : 

� Wa d& nwá n&, n& wa i do ben$ k& wa te kala tia ni, tak$ wa n& dÒ.  

� N& mbee n&, be k& a n&a ia, k$ a wélé we dÐ g$ ni, wa aka a, n& a d& “á à ‰” iko ni, 

n& wa n&, n& wa fi a d& zã kÚákò, n& wa kpo ma d& nu a, n& wa m$ ng$ yaka ma, we 

k& ma dÐlÐ wààà, n& ma m$ ng$ tala tÀ a, n& a he m$, s& a a wila we de. Wa d& ní 

do ní, n& a wele s& we iko. 

� N& mbee n&, wa g$n$ nwá n&, n& wa sutu ma, n& m$ a kãl� li wè, n& ma kutu d& t& 

be k& ngbala wi m$ ng$ d& a ni, malaria ma d& a, wa sa li ma na ngbala wi ni, kpak$ 

ngawi m& ma ngbala a ni ma gÀ. 

� Owukon$ wa g$n$ ma, n& wa sutu ma, n& wa f$l$ do k$ sani do m$ so lin$ ‘da wa.  

− − − − sÊkÊkÊ kÚákò sÊkÊkÊ kÚákò sÊkÊkÊ kÚákò sÊkÊkÊ kÚákò p.38    forme naine du même genre de graminée (Setaria sp.) ou herbe 

annuelle, 0,6 m de ht., panicule lâche teinte de rose et de pourpre.    

a)  Zagb : M& a w$k$s$, ngàlá n& hØ ng$ m&tr& kpo g$. Ma $ n& li nwá kÚákò ni, n& nde 

nwá n& ma g± vÀ $ n& nwá kÚákò ni g$, n& nde ma yÚláá ni. Ma wala d& t& zä n&, k$ 

ma kolo, s& n& ma nãlã d& t& sala t& wi de.  

b)  Ng$ gili n& b$a : mbèé n& wa kpa ma ti k$la, n& mbèé wa ma t& ‘do le, ti ‘bili ‘bete, do 

k& zã li wala. 

c)  K& t& zam$ i, fala m$ la zã n&, n& m$ zä n& ni, ma nãlã d& t& sala t& m$. Ma hã wa ia 

‘b$ li ma na zù'dùsálátÈw‰, n& nde ma si do tÀ &. 

kÙ¡ngg¡ kÙ¡ngg¡ kÙ¡ngg¡ kÙ¡ngg¡ (nyàkà kÙ¡ngg¡) : espèce de liane.    

a)  Cath : M& a nyaka, ma $ n& zu kÐ wi g& iko, n& tÌ n& $ n& t& nyaka kusa ni, ma $ 

hàkàyàkàà $ n& k$y$ k& li a na kÙ¡ngg¡ ni. Ma fo dulu wena, k$ ma kpa te, n& ma ba 

‘da n&. Nwá n& tÌ n& ngboo bina, ma be s�, m$ ‘be tÌ n&, n& ma kákáwáyáá, ma ngàndà 

wena.  

b)  Wa kpa ma zam&n$ vÀ iko. 

c)  To wa d& do ma ni : 

� Wa zã liã n&, n& wa mba ma do liã te ‘da ogazan$, n& wa gí, k$ ma gbala, n& wa a l� 

n& ti sanggo ‘da gazan$, t& k& wa a wa k$ be t$a gaza ni. Wa d& ni, dÜ ndàlá t& wa 

mÚkÚ wena g$, nde ma nš n& ma nganda $ na nyaka k$angga ni.  

� N& nyaka k$angga ‘b$, wa zã liã n&, n& wa mba ma do gele liã ten$, n& wa d& ma 

hã wi k& a do sa’de zã a, $ n& ‘dángbá gbàgÒ. N& wa d& ‘b$ ma hã wi z&l& kúmú 

gb¥l¥ z± w‰.  

Marc :    N& wa mba do gele inan$ ? 

Cath :    Wa mba do gòl¼. N& k& ‘da gazan$ wa mba do dÈdÈgó’dónàákØl¡, dò gìlí. 

Zagb : Wa zã liã n&, n& wa mba do gele ina, n& wa gi hã wi k& a sÐ t$k$, tabi wa gifi 

ti a do t¼ bòlò, k& wa tÐ na, wa lia zã a do k$angga. 

kØ'bØlíngÝtÝkØ'bØlíngÝtÝkØ'bØlíngÝtÝkØ'bØlíngÝtÝ (kØ’bØkÊ’dÊ)    p.32 : liane sarmenteuse à gros crochets (Verb.: Clerodendron 

sp.). 

a)  Cath : M& a nyaka, ma $ n& zu kÐ wi g&, ma do li gbala n& boe, ma fo dúlú wena, n& ma 

d&nd&l& do ng$ be ten$ do li gbala ng$. Nwá n’a a síkpí síkpí. TÀ t& t¾ n& do nwá n& 

boe, n& tÀ t& n& ma bi bili $ n& nú gal� ni. M$ n& ‘bi nwá n&, k$ ma kóló ia, n& ma k$’b$ 

t& tulu go’do m$ tabi zu kÐ m$.  

b)  Wa kpa ma t& zam&n$ vÀ, tabi ‘d$ lì, ti k$la, do zã bìlì. 

c)  Nyaka k$’b$lingoto ma d& z&l& gangga d&a.  
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� M$ hui nwá n&, n& m$ lingi ma, n& m$ a lì ti n&, k$ ma ny$ng$, n& wa fi kãl� we ‘d$ 

n&, n& wele a n$ ma t& z&l& gangga. Tabi wele k& sila a z&l& wena ni, n& a n$ ‘b$ 

ma, tak$ z&l& sila a ma gÀ.  

� Tabi wa zã ‘b$ l�a n&, n& wa a li ti n&, k$ ma gbala, n& wa hunu ma do kÐ&, n& wa n$ 

‘b$ ma t& z&l& gànggá. 

� Wa gbini be nyaka n&, n& wa d$ mbito n&, n& wa a n$ t& mbitoe ni, n& wa h$l$ do 

ngu’du wi z&l& gangga. 

� Zagb : Wa d& ‘b$ liã n& do z&l& kØ’bÚndØ. 

kØkØmbÈ kØkØmbÈ kØkØmbÈ kØkØmbÈ (t¼ kØkØmbÈ)    : : : : arbre, 20 m ht. 

a)  Zagb+Cath : M& a te, gã zã n& wia t& h$ ‘bu cm gazala we h$ ngb&’d&’d&. N& ngàlá n& 

dÊ ng$ wia t& h$ m&tr& ‘bu n& b$a. T& te n& $ fÆ. Fala k& ma ‘bana n& nwá n& a gã, k$ 

ma gã ia, n& nwá ‘bana sanga $ n& nwá mbanggi ni. Ma wala d& t& t¾ n& yòlò nù we hÚ 

ng$ lókpó lókpó lókpó $ n& kpólò ni. Gã wala n& $ n& be k¡l‰ ni.  

b)  Wa kpa ma zã ngØndà do zã vúdà.    

c)  To wa d& do ma ni : 

� Ma d& z&l& ‘dangba, wa k&sa ma k&sa d& ‘d$ gÀa li, n& wa a do zã wuko. Ma d& 

‘dangba zã wuko.  

� Zagb : Wa z& afe n&, n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa f$l$ do t& wi we katolo tabi 

kØkØmbÈ.  

� Wa z& afe n&, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& wa a lì ti n&, n& wa e. K$ ma ny$ng$, n& wa 

t&kp&, n& wa a do zã wi we kàsÊnggÈ (kàsÊndÈ). 

kÙlÙnggÙ kÙlÙnggÙ kÙlÙnggÙ kÙlÙnggÙ p.9    : arbre moyen, 25 m ht.; gousses à 4 côtelées (Mimos.: Tetrapleura africana).    

a)  Monz+Cath : M& a te, ma nganda wena. Ma ngala d& ng$ $ n& olo li m&tr& ‘bu ng$ n& 

t& n&, s& n& ma gba kÐ & dê, n& ma dulu ‘b$ d& dati we h$ ‘bu m&tr& b$a ng$ n& m$l$. 

Mbè ma h$ zu & kpo, n& mbè ma sanza nu kÐ n& tal&. T¾ n& ngàndà wena, n& k$afe n& 

ma d™l™ ng$ ngb& dšl�. Nwá n& $ be síkpí síkpí, n& ma toso ngb& $ n& nwá dÙ ni. Ma gba 

kÐ & d&l& wena, n& ma wa wala. Wala n& ma kÀ sanga t& ngb& nal&, n& ma be 

yÚnggÚlÚngÚÚ, n& nde tÌ n& $ tÿ, n& ma únú nganda wena. M$ z$ te kÙlÙnggÙ hàú iko, 

k$ m$ ‘dàfà li m$ g$, n& m$ lengge na m& a te dÙ, we k& tÈlÊ t& t¾ n& do nwá zu n& ma 

wia kÐ, n& nde ma la ngb&, we k& k$l$ngg$ ma wa wala, n& te d$ ma wálá g$.  

b)  Ma h$ wena zã k$la, do zã bìlì, do zã ngá zam&n$ vÀ iko. 

c)  Ma d& z&l& k$ zã wi : 

� Gba‘dangba $ zã wele nde, n& wa fa wala n& ni, n& wa ‘d&n& tabi wa to ma tua, n& wa 

a gÀa lì ti n&, k$ ‘d$k$l$ n& ny&l&, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp& ma, n& wa a do zã a. 

� Wa ÀlÀ ‘b$ k$afe n&, n& wa to ma tua, n& wa a gÀa lì ti n&, k$ ma ny$ng$, n& wa 

t&kp&, n& wa a do zã wi, k& zã a zÊlÊ wena ni.  

� Zagb : Wa kala owala k&n$ ni, n& wa gba sanga n&, n& wa a k$ gÁ, n& wa gu, n& 

ok$y$n$ wa le ma we únú n&. 

� N& gua n& ny& wena, n& ma bí dÐ g$. 

kØnì kØnì kØnì kØnì p.37    : maïs, principale culture vivrière de la région. Plusieurs variétés. 

NgÚ gíli ÝkØnì :     

� ttttü kØnìü kØnìü kØnìü kØnì  tabi kÙn‰kÙn‰kÙn‰kÙn‰ pìpìlìpìpìlìpìpìlìpìpìlì tabi kkkkÙnÙnÙnÙn‰‰‰‰ ‘dÙlÙdùàdÙlÙdùàdÙlÙdùàdÙlÙdùà : ma za zanga do tå n& do fÀ n&; 

� kkkkÙn‰ ngb¬yòÙn‰ ngb¬yòÙn‰ ngb¬yòÙn‰ ngb¬yò : ma a fila; 

� kkkkÙn‰ lúkúkúÙn‰ lúkúkúÙn‰ lúkúkúÙn‰ lúkúkú : m& a k$ni, ma $ dÙ, n& nde gbali n& dÈlÈ tÌ n& wena; 

� kkkkÙn‰ zÈkÈ bØàÙn‰ zÈkÈ bØàÙn‰ zÈkÈ bØàÙn‰ zÈkÈ bØà : m& a k& wa mi ma, n& ma $ z&k& b$a, n& ma ngálá wena g$, n& ma ko, 

n& ma f&ng& iko; 
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� kkkkÙn‰ zÈkÈ talÈÙn‰ zÈkÈ talÈÙn‰ zÈkÈ talÈÙn‰ zÈkÈ talÈ : m& a k$ni k& ma ngala wena, s& n& ma ko do li gbala ng$. L& sa li ma 

ni, we k& ma ko ‘do zÈkÈ tàlÈ. Wa sa ‘b$ li n& na, k$ni ngbaka, we k& m& a k& olo yaa l& 

zi belee; 

� hhhhàlàngàlàngàlàngàlànggggg¡l¡¡l¡¡l¡¡l¡ : m& a k$ni k& ma ko, nde gbali n& ma nÚ ngb& g$; 

� kkkkÙn‰ gbÉnÉwél¼Ùn‰ gbÉnÉwél¼Ùn‰ gbÉnÉwél¼Ùn‰ gbÉnÉwél¼ (ngb¼l¼w¼l¼?) ; 

� kkkkútú kØnìútú kØnìútú kØnìútú kØnì : m& a k& li n& ma $ a fÀ ni, ma $ mb$k$. Wa hana ma, k$ wa ny$ng$, ya ma 

mbÙkÙ n& ge nde ni. Wa sa li ma do nu ngbaka na kutu k$ni; 

� ffffÃá kØnìÃá kØnìÃá kØnìÃá kØnì    

� kkkkÙn‰ ndØlØwÊnyÊÙn‰ ndØlØwÊnyÊÙn‰ ndØlØwÊnyÊÙn‰ ndØlØwÊnyÊ    

kÜnggÙ kÜnggÙ kÜnggÙ kÜnggÙ p.29    : (Eben.: maba sp.).    

kØÚlØkpÊ kØÚlØkpÊ kØÚlØkpÊ kØÚlØkpÊ : voir  kàálØkpÊ.     

kØsØnút¡n¡kØsØnút¡n¡kØsØnút¡n¡kØsØnút¡n¡ (kàsàgbØdØ) p.19----20: 1) espèce de liane longue, rubanée-bilobée, 1 à 6 cm de 

large; à grandes feuilles qui se joignent deux à deux (Icac.: Iodes africana); 2) autre 

variété de liane qui a le même nom (Hipp.: Salacia elegans). 

On la trouve au bord des eaux et dans de vieilles jachères. On cueille les jeunes feuilles 

et on les broie pour faire des cataplasmes qu’on applique au creux de l’estomac contre 

la gastralgie. Les femmes utilisent ces lianes pour lier le bois de chauffage. Jadis on les 

utilisait pour nouer la carapace d’une tortue pour qu’elle ne s’enfuie pas; de là le nom 

‘kØsØnút¡n¡’ (litt. : tromper la bouche de la tortue).     

a)  Cath : M& a nyaka zam$, mbè ma fo do nù g& iko, gùlú n& kpo, n& nde ma sanza wena. 

F&l& n& dúlú wena. Li nwá n& ma g± la li g$, n& ma $ tå, n& nwá n& ma toso ngb& b$a 

b$a. Lí nwá n& ma n&a we $ n& nwá vwundu ni, n& nde ma g± ni g$. N& m& a nyaka kpo 

ma $ ‘bata, ma do ngbala sanga n& boe. Ma ngàndà wena.  

b)  N& ma $ ti k$la, tabi zã vú’dà, tabi zã bìlì, do nú lì. 

c)  Nyaka ni ma d& to wena :  

� Ma nganda f&l& wena. Wa nd$ ma do bili, n& wa sanga 'b$ ma do t$a, n& wa da 'b$ 

do tangge. Wukon$ wa &nz& ma do gua.  

� N& okpasa yaa l& wa g$n$ zi f&l& ni, fala k& wa ba tana, d¬ a yú g$, n& wa gbo zu nu 

tana n& wa gbo í, n& wa kpo f&l& t& n&. Ma k& wa sa li n& na, kòsØnút¡n¡.  

� N& t& ng$ n& ni ma do ina boe. L& d$l$ nwá n&, n& l& to ma tua, n& l& &nz& do 

ga’bom$ k& ma z&l& l& ng$ sila l& ni. N& nde wa d& n$ ng$ zã wi dati s&. 

� Zagb : Wa d& f&l& n& do gbungga b‰l‰, wa sanga do t$a, tabi wa d& ‘b$ do ndÙmbÉ 

zìmì do dÐ. Wà nyÚngÚ nwá nÉ nyÚngØ. Ogèlé núnØ wà sá lí mâ n¡ ‘kØkØ’ t¡bì 

‘fúmbwà’. 

kØvwØngbØ kØvwØngbØ kØvwØngbØ kØvwØngbØ p.12    : liane ligneuse, 10 cm diam., ou arbuste (Papil.: Leptoderris sp. sp.).    

a)  Domin : M& a nyaka, ma gã wena, n& ma do lì wena. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda. 

c)  Ma gala we n$ l� n& iko. 

kÙz¡l¡gbànù kÙz¡l¡gbànù kÙz¡l¡gbànù kÙz¡l¡gbànù p.45    : petite plante unifoliée sur sol frais (Foug.: Capsis sp.).    

kÙz¡l¡kàdá kÙz¡l¡kàdá kÙz¡l¡kàdá kÙz¡l¡kàdá p.35    : petite plante herbacée, rampante en forêt, baies noires (Rub.: Geophila 

sp.)....    

a)  Cath : M& a wØkØs$, ma a be nyaka, n& ma le do zã nù, $ sàkpàtàkpà, n& ma fo ngb� 

ngb� ngb�, n& nwá n& h$ d& ng$ n&. Nyaka ma fo do nù g&. Nwá n& ma $ be kórr, n& ma 

$ kótófóló kótófóló ni, ma $ n& k$ zala kàdá ni. Ma wala do be gbogbo zä n&, n& ma be 

sílílí, n& ma $ fílà k³l³l³. Ma na nÞ‰ ia, n& nde fala wa ma nganda wena. M$ wa gaza t& 
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fala k& k$zalakada t& n& boe ni, nde m$ n& z$ ngam$ wa guba n&, we k& ma h$ s& ‘b$ la 

li ngele. M& a ‘d³ wØkØs$.  

Wa sa li n& na kÙz¡l¡kàdá, we k& ma ba t&l& t& zala sa’de ni. 

b)  Ma h$ wena ti k$la, do ti gùbà, do zã b‰l‰nØ.  

c)  Fala wa ma ma ngàndà wena, ma h$ f$& ‘da m$, n& ma ‘danga f$& do’do. Ma wia na, 

m$ ÀlÀ ma do kÐ m$, n& m$ a ma zÞ zùgbúlú te do ng$, s& a ma kolo de, we k& fala kolo 

ma ma nganda wena. Nyaka n& ni wa ÊnzÊ do m$ g$, we k& ma ngàndà g$.  

Timb : Wa d$l$ nwá n&, n& wa f$l$ t& n&, n& wa lingi, tabi wa to tua, n& wa e mb‰l‰ tabi 

t$nga go’do kolongge, n& wa fi d& ng$ n&, n& wa z� li wele we ndolo tabi wi, n& ma 

s&ngg&l& wi ng$ li a gbaa, n& ma e. 

kÞk¡ kÞk¡ kÞk¡ kÞk¡ p.10    : arbre de 15 à 35 m ht., 0,60 m diam.; bois pour charpenterie; graines employées 

au jeu de hasard “kÞk¡” (Caes.: Macrolobium coeruleum).    

a)  Kuka m& a te, ma gã wena. Gã zã n& wia we la ‘bu cm m$l$. Ma wa wala. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda. 

c)  Wà d& do to kpí dò kpí : 

� Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa gi ma, n& wa d& do ina bili. M$ ny$ng$, n& m$ nd$ do bili. M$ 

kala gbãlã f&l& nd$ bili ‘da m$, n& m$ a, n& n& ny$ng$ d& ng$ n&, n& n& nÊ, n& m$ m$ 

ng$ nd$ do bili zam$ i, n& m$ gb& do sa’de. 

� Wa kala wala n&, n& wa da do kisola tabi wa to do kÞk¡ tabi kpàkÞ.  

kúlà kúlà kúlà kúlà p.12    : arbre de 30 à 50 m ht., 0,7 à 1,5 m diam. (Papil. Pterocarpus Soyauxii). 

Le  bois est utilisé en menuiserie et pour faire des tam-tams ou des mortiers. Réduit en 

poudre, il donne un fard rouge; or la couleur rouge fait penser au sang et donc à la vie; 

c’est pourquoi le bois ou le fard rouge sont fréquemment utilisés dans les rites et dans 

d’autres circonstances.Dans la médecine traditionnelle, on appliquait le fard rouge aux 

plaies causées par la gale. Une décoction faite de l’écorce est utilisée pour une personne 

anémique et pour des lavements. 

a)  Cath : M& a te, gã zã n& wia we h$ m&tr& kpo, n& ma dúlú d& ng$ wena. T& k$a t¾ n& 

ma $ hàrkàkà, n& k$afe n& d�l� ngboo g$. N& t¾ n& ngboo ni ma ngàndà wena, n& ma $ 

fílà k³l³lá. Wa g$m$ mâ, n& li t$k$ n& $ ‘b$ fílà $ n& k& t& te n& ni. Ma gba kÐ & dÓ wena 

g$. Nwá zu n& ma $ s&k&k& ni, n& kili t& te n& ngboo ni ma b$l$ de wena.  

b)  Wa kpa ma wena zã ng$nda do zã ngá zam&n$. 

c)  Kula d& to wena :  

� Wa g$m$ ma, n& wa lo nù, n& wa ‘bili sanga n&, k$ ma $, k$ ma fe, n& wa l&ng& 

sanga n&, we s& do kungba tabi kÈ’dÈnggú.  

� Fala k& ma $ ‘b$ fai, k$ ma kolo, n& owukon$ k& wa � ti to kúlà wena ni, wa s&t& ma 

we to do kúlà.  

� N& nde få kula ni ma d& to wena : 

- Owukon$ wa d& do wali z$nga ‘da wa. Wa a få kúlá ‘d$ n$, n& wa f&l& do t& wa.  

- Wà kó Ýbé dã, n& wa fü kúlà tÉ wá.  

- Wà zÊ Ýgàzá, nÈ wà fü kúlà tÉ wà. 

- Zi ‘b$ ‘da oyàá l&, fala k& gazan$ wa kÐ we y$ y$la ni, n& wa a få kula ‘d$ n$, n& wa 

nd$ do t& wa, tak$ t& wa mb$k$, n& wa y$ y$la do dia n&. 

- Wà gbÊ g³ sà’dè, nÈ wà fü kúlà tÉ s¡’d¼ ni. 

- Wuko n& we mì nzoe ‘da a ni, n& a ba få kula, n& a yaka d& ‘da nzoe så, n& a mi do 

ma. K$ fala k& wuko a z$ z&k& nde, k$ a le zã n&, ya nzoe ‘dángá g$. 

Yombo : Kula ma d& ‘b$ ina d&a  : 
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� N& wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa gi ma, n& wa a do zã wi, we ‘da fala k& wele z$l$ t$k$ na 

ma gese t$k& ‘da a.  

� Katolo ba m$ wena, n& wa to kula gbaa, n& wa lingi do li dani katole, n& ma ‘be li n& 

ngba’da ngba’da ngba’da, n& ma À katolo.  

kúlízòlò kúlízòlò kúlízòlò kúlízòlò (gbÙgÙlÙnyángádùà) p.22    : petit arbre parfois sarmenteux (Leeaceae : Leea 

guineensis).     

a)  Zagb : M& a be te, ma $ n& gbãlã zu kÐ wi, tabi gbãlã zu nyanga wi g&, n& ma bi do li 

gbili n& boe. N& nde ma ngala dÊnggÊ dÊnggÊ ni, n& ma sanza nu kÐ n& wena. Ngàlá n& 

wia we h$ m&tr& 6 tabi 8. Nwa n& ma $ tÿ, n& li n& bi a dùdÞ, n& dó n& $ fílà yèè 

(jaune).  

Wa sa ‘b$ li n& na gbÙgÙlÙnyángádùà. Wa sa li n& ni, we k& ma g± g$, ma $ n& nyanga 

dua ni, n& ma ‘b$ do li gbili n& $ n& li gbili nyanga dua ni. 

Cath : M& a te g$, m& a nw¡, ma h$ ngb� ngb� ngb� d& kpo fala. Ma wa wala, n& nde 

ma wala d&l& wena, wala n& $ be sílílí $ n& síní kúlí ‘da kØl¡ ni. K$ ma félé ia, n& ma $ 

mbìì $ n& wala sØlÉ ni (bleu).  

b)  Wa kpa ma wena zã bìlì, ti k$la ‘bètè, tabi k& zã nu lì. 

c)  To k& wa d& do ma ni ma k& : 

� Zagb : Wa d& nwá n&, n& wa na li dÐ, we k& ma húlú dÐ wena. 

� Wa gb&l& t& t¾ n&, tabi wa ‘bili t¾ n&, n& wa ‘d&n& ma vÀ, n& wa gi do dÐ, n& wa n$ 

we z&l& sobisi. 

� Wa ‘bili liã n&, n& wa mba do gele ina, n& wa gi, n& wa ny$ng$ we ina nd$ kusa. 

� Cath : M$ ‘bi wala n&, n& m$ a k$ kòlònggò, n& m$ z� lì t& n&, n& m$ zš go’do nàá 

kØlán$, n& nde wa ko kuli d&l& wena.  

kúlùlú kúlùlú kúlùlú kúlùlú : voir  kúùlú.    

kúlúnggòlò kúlúnggòlò kúlúnggòlò kúlúnggòlò p.44    : plante herbeuse, semblable au “dèlè”, mais de moindre dimension 

(Marant.: Marantochloa sp.).    

a)  Zagb : M& a m$ $ n& dèlè ni, n& nde ngàlá n& w¼ m&tr& kpo iko. T¾ n& ma gba kÐ & 

gbâ Ú n& pòndò ni. N& li nwá n& n&a we $ n& nwá pòndò ni, n& nde ma g± g$, n& ma á 

dÙ. Wala n& á sÊkÊkÊ. 

b)  Wa kpa ma wena t& nu ngbaka lì, tabi zã d&ka lì, tabi ti k$la. 

c)  * Wa ‘bili liã n&, n& wa mba do gele ina, n& wa gi hã wi k& a kpa dani bolo ni, n& a 

ny$ng$. 

* Wa mba ‘b$ kpo kpo liã n& ni do gèlé ina, n& wa gi do gbàtè hã ogazan$. 

kúlúwà kúlúwà kúlúwà kúlúwà p.23    : arbre de 6 à 25 m ht., commun (Lilia.: Grewia oligoneura et Grewia Mildbraedii).    

a)  Cath : M& a te, ma ‘banda g© n&, n& gã zã n& ma $ n& te papaye, k$ ma d& ngùmù, s& 

n& ma gã de. GbakÐ n& d&nd&l& wena. Nwá n& ma $ n& nwá fÝkòyà ni. N& ma wa wala, 

wala n& $ sílílí, n& ma $ be yÚnggÚlÚ, n& ma $ fílà k³l³l³. 

b)  Wa kpa ‘d$ lì, k$ ma wala, n& wala n& ala d& ‘d$ lì. Mbèé n& ma $ ‘b$ nga nza zã 

ng$nda. T&l& t& n& wia kÐ iko. 

c)  * Wa li wala n& lî. M$ ba, n& m$ nz$’b$, k$ l� n& e zã n&, n& m$ fi ma nù. 

* Domin : Wa ÀlÀ ‘b$ k$afe n&, n& wa d& do kúlúwà (pipa) we ‘bala do dÐ. 

kùmbà kùmbà kùmbà kùmbà p.37    : canne à sucre, cultivée pour en mâcher le jus sucré, plusieurs variétés 

(Saccharum officinarum). 

a)  Cath : M& a kpal&, wa mi ma mi. Gã kílí n& $ n& nu kÐ wi g&, n& li ngèlé n& $ ngélé 

ngélé. Ma ngala d& ng$ $ n& olo li m&tr& b$a tabi tal&, s& n& ma dó dê. Dó n& $ fÆ tùsÁÈ. 
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N& nwá n& ma $ yÚlá yÚlá $ n& nwá gòl¼ ni. N& nde li nwá n& ma g± be g® n&a ng$ nwá 

gòl¼. N& t& nwá n& $ kÈ kÈ kÈ, ma tálá t& wi wena. 

NgÚ gílí kùmbà tàlÈ : 

kùmbàkùmbàkùmbàkùmbà (kùmbà mÚnggØ) : canne à sucre commune. 

kÞmb¡ gòl¼kÞmb¡ gòl¼kÞmb¡ gòl¼kÞmb¡ gòl¼ : m& a be s&k&k& k& ma g± g$& ni, be te n& $ n& t&l& t& gole, n& nde ma 

&f& wena. Wa ny$ng$ ‘b$ ma kpasaa nÊ m& wa ny$ng$ do gã ki ni : canne à sucre 

ressemblant à l’herbe à éléphants (Saccharum sp.). 

kÞmb¡ bëkÞmb¡ bëkÞmb¡ bëkÞmb¡ bë : ma gã wena, n& zã n& $ pòfò’dòfò, t& ndàlá tÌ n& $ n& bë ni. Ma ÁfÁ 

ngbóó g$. 

b)  Wa mi ma saf$ tabi ‘da le nga t& fala k& nÞ‰ do n$ wena ni. 

c)  Kumba m& a ny$ng$m$, ma ÀfÀ wena, n& ma ‘b$ a ìnà : 

� Wa ‘bÀlÀ k$a n&, n& m$ ny$ng$ mulu k$ zã n&. M$ nz$’b$ l� n&, n& m$ fulu sà’dá n& 

d& nù. Sà’dá n& ma $ fÆ $ n& dó zä n& ni.  

� Ombe win$ wa d& ma do dÐ. Wa ‘bili kumba, n& wa s& tÌ n&, n& wa ‘bili sanga n& d& 

nu kÞngb¡, n& wa w$ngg$ ma. K$ ma ‘bu, n& wa kp�l� l� n&, k$ ma dunu saso, n& wa 

e li we. K$ ma nÐlÐ, k$ ma d& fülë ni, n& wa e ma nù, k$ ma $ tå kpo, ya ma gÀa, n& 

wa n$ ma. Wa sa li n& na “dÕ kùmbà”. 

� ‘Da fala k& z&l& ga’bom$ t& ng$ sila m$, k& wa sa li ma na gbá’bÞ¡ ni, n& wa s& 

kumba, n& wa to ma, n& wa kp�l� l� n&, n& wa mba do gèlé ina, $ n& liã kØ’bØkÊ’dÊ, n& 

wa mba do li kumba, n& m$ n$. 

� ‘Da fala k& mb$l$ ba m$, n& m$ ny$ng$ kumba, n& ma gala m$ t& mb$l& ni. 

� Wa zã ‘b$ liã kumba, n& wa f$l$ t& n&, n& wa sili ma sili, k$ ma gbala, n& wa t&n& l� 

n&, n& wa n$ ma t& z&l& ‘dangba.   

kùmbé kùmbé kùmbé kùmbé p.31    : liane herbacée dont le fruit vert cuit est comestible (Ascl.: Taccacea sp.).  

a)  Cath : M& a nyaka, ma fo do nù g&, ma sanza dÊlÊ wena. Nyaka n& $ sílílí iko. Ma fó 

nyÊlÊ wena g$, n& nde liã n& ma dùlù wena, ma $ n& liã g$l&nya ni, n& ma g± wena g$. 

M$ gbutu ma, k$ m$ gbini sanga n&, n& nde ma u unu, ma wia kÐ do màndànggÊl¡. 

Ongbaka Karawa wa sa li ma do we nu wa na “èlè”.  

b)  Wa kpa safo do zam$n$ k& wa wa zi dati wa ni. 

c)  Ma d& z&l& k$ zã wi :  
� Wa zã liã n&, n& owi wilin$ wa gb&l& ma gb&l&, n& wa n$ ma, wa n$ tabi do dÐ tabi 

wa n$ do lì ‘diko, we duzu kúnú gà. N& mbe, n& wa gbutu liã n&, n& wa ny$ng$ ma 

ny$ng$ do t$l$ n& iko, n& wa gulu l� n&, n& wa fålå sa’da n& nù. Wa ny$ng$ ‘b$ ma 

we kunu ga. 
� N& ombè wa gbutu liã n&, n& wa f$l$ t& n&, n& wa gb&l& d& ‘d$ lì, k$ ma ny$ng$, n& 

wa t&kp&, n& wa a do zã be nz$ ben$ k& wa bi zã wa wena, n& wa na, m& a yØyÚkØ 

ni. 

d) Zagb : Wa ia li ma ní n‰, tua we wuko. Fala k& ngawi t& wili a ma ia do’do, k$ a n$ 

kùmbé gbáá, k$ a kpa ngawi k$ kili tÀ a ia, k$ fala k& a si t$a we $ nu, n& a $ s& do 

wuko ‘da a fala d&l& wena. K$ wuke zÚ ni, n& a tÐ s& hã wili a na : “MÚ kö kí n‰ ¡ mbé 

mØ nde?”.  

kÞs¡ kÞs¡ kÞs¡ kÞs¡ p.17    : liane, sève rouge sang, principale productrice de fibres pour cordes (Euphorb. : 

Manniophyton fulvum).  

Du temps des ancêtres, elle était la liane par excellence pour la fabrication de cordes ou 

fils utilisés pour toutes sortes de travaux, surtout  pour les lacets des pièges; de nos 

jours, on utilise encore souvent le nom “kÞs¡” comme équivalent de lacet.    
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a)  Cath : M& a nyaka, gã n& $ n& gbà’bítí zu kÐ wi g&. Ma kunu nu kÐ n& dÚ wena, n& ma 

fo ny&l& wena, n& ma ba ‘da te d& ng$. Ma d& ndÞ’bÞ g³ wena. T& nyaka n& $ kÈ kÈ kÈ. 

N& li nwá n& ma $ kòrr, n& mbèé ma sasala tal&. T& nwá n& $ ‘b$ kÈ kÈ kÈ $ n& t& nyaka 

n& ni. Wala n& boe, ma toso tal& tal&, ma $ sílílí, n& ma $ kìlì. TÌ n& $ ‘b$ kÈ kÈ kÈ $ n& 

t& nyaka n& do nwá n& ni. M$ le zã n&, n& ma kala m$ hàÚ, n& ma kpÐlÐ m$. 

b)  Wa kpa ma wena t& ti k$la, zã bìlì, do nu lì, ti b‰l‰ ‘bètè, tabi k$ vúdà. 

c)  Monz : Toe ‘da kusa ma k& :  

� Owi d& dÐn$ wa g$n$ nwá n&, n& wa na ma li dÐ k& ka t& li n& wena ni na, ma ‘bili 

sanga n&.  

� Fala k& gÐ ny$ng$ ‘b$ wele gbàà nde, n& wa s&l& nyaka n& ni, n& wa z� t$k$ n& li 

dani gÐ& ni na, ma gb& ngawi ‘da gÐ&. 

� Wa ‘bili liã n& k& ti nù í ni, n& wa gb&l& d& ‘d$ lì, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp&, n& 

wele k& a sÐ t$k$ ni a n$ ma.  

� Wa d$l$ nz$’di nwá n&, n& wa z� li wele. 

� Wa ‘bili mbe nyaka k& ma lØnggØdØnggØØ ni, $ n& m&tr& b$a tabi tal&, n& wa gb&l& 

t& n& vÀ, n& wa e ma ng$ yínggìlí, tabi wa a ma li wese na, ma kolo. K$ ma n& kolo 

n& ni, n& wa vå ‘do n& vÀ do f&l&. N& nde f&l& n& ma nganda wena, n& wa d& do to :  

� Wa lifi ma we fulu ma do li Àa tulu, tabi wa fana do yÈlÉ, ní do ní.  

� N& wa nd$ do bili wena, tabi olo ong&nz&, d&ngb&, gbàlÉ, ní do ní.  

� N& nde m$ m$ ng$ ‘bili ma, g&n& k$ m$ t& y&ngg& ‘b$ gele yali nd$ bili iko, n& 

m$ d& z� do ma, tua k& ma kala li ‘do m$ tabi zã ‘baka m$ ia, n& ma d& do dani.  

kùtùkpákùlÞ kùtùkpákùlÞ kùtùkpákùlÞ kùtùkpákùlÞ (zÞkpákùlú) p.9    : arbre de 30 à 50 m ht., 1 m diam., ¡ petites folioles (Caesalp.: 

Tessmannia anomala).    

a)  Tanda : M& a gã te, ma ngala wena. Nwá n& $ fula fula. Kutu nwá ma $ n& nwá 

ka’dangga, n& nde ma d& gb&l&, n& ma fele ngoo. K$afe n& $ d�, n& ma yu s� s�. 

b)  Wa kpa ma zã k$la. 

c)  * Nwá n& ny$ng$ do d$k$ balangga. 

* Wa d& k$afe n& do ina bili. 

kutulunza kutulunza kutulunza kutulunza p.47    : plante non identifiée.     

kúùlú kúùlú kúùlú kúùlú  (lúùlú, kúlùlú) p. 47 : liane non identifiée.    

a)  Cath : M& a nyaka, ma fo do nù g&, n& ma ba ‘da tè d& ng$, ma g± lá l‰ g$, ma $ n& 

wÊnzÊ zu kÐ l& g&, n& nde ma nganda wena. Ma sanza d&l& wena. T& n& $ fÀa kpùyÈ&. 

Nwá n& t& n& boe, ma toso tÌ n& b$a b$a, ma $ be yÚlá yÚlá, li n& g± be g$. 

b)  Ma h$ wena ti k$la, do zã bili, do zã vúdà.  

c)  Monz : Wa &nz& fÊlÊ n& do mØ, n& ma ‘b$ do ina boe : 

� Wa wia we d& ma do zùmí (f&l& k& wa kpo ma ng$ dÐ we zumu do kpana, tabi do 

daka dÐ).  

� Wa &nz& ‘b$ do lã vÀ iko, $ n& lã nda’ba, lã ‘bua, lã p$s& ní do ní, n& l³ n& lÚ de 

wena, we k& f&l& ni ma kpa ngb& dé wena. 

� Wa ‘bili ‘b$ sÊkÊkÊ f&l& n& ni, n& wa sanga do t$a, tabi wa &nz& do ngbÝ, n& wa &nz& 

‘b$ do gua. 

� N& gba gb&l& nyaka k& gulu n& ni, wa ‘bili ‘b$ ma, n& wa ‘d&n& d& ‘d$ li, n& wa a do 

zã wi z&l& ‘dangba. 

� Fala k& gÐ ny$ng$ m$, n& m$ &nz& f&l& n& do nyanga m$ si t& fala gÐ& ny$ng$ m$ ni, 

n& ma gb$t$ s& dã gÐ& ni, n& nde ma bá s& m$ g$, we k& m& a f&l& ma únú wena. 

� Mbee n& wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma, n& wa a ng$ hÀa m$, tak$ ma hílí.  



 257 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa lingi ma, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� li wele k& a do z&l& 

gòmbólídàfà. 

− − − − wílí kúùlú wílí kúùlú wílí kúùlú wílí kúùlú p.    47    : liane non identifiée.    

a)  Cath : M& a nyaka, tÈlÊ t& n& wia kÐ do lúùlú iko ni, n& nde nyaka n& ma $ n& gbà’bítí 

zu kÐ wi, tabi gbà’bítí zu nyanga wi. Nwá n& wia ‘b$ kÐ do nwá lúùlú. M& a nyaka, ma 

unu wena, n& ma tala ‘b$ t& wele wena. 

b)  Wa kpa ma t& falan$ wa kpa do lúùlú ni.  

c)  Wa &nz& ‘b$ f&l& n& do gua do ogele lã kpi do kpi, n& ma d& ‘b$ z&l& : 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa to, n& wa a ng$ hÀa m$ k& ma t& dÈ m¥ g$& ni, n& ma hílí. 

� N& nde ma la ngb& be s�, we k& wa ‘bili nyaka wílí lúùlú, n& wa a ‘d$ gÂ¡ lì, k$ 

‘d$k$l$ n& ny&l&, n& wa a do zã wi z&l& gbà’dángbà. 

    KPKPKPKP    

kpá kpá kpá kpá p.10    : 1) arbre de 13-30 m ht., à gousses droites et graines noires, bois brun clair doré, 

utilisé pour menuiserie (Caesalp.: Afzelia africana). 

2) (voir ‘bàká) : grand arbre de 15-40 m ht., à gousses réniformes; le bois est également 

utilisé en menuiserie (Afzelia bipindensis).    

bé sÊkÊkÊ kpá bé sÊkÊkÊ kpá bé sÊkÊkÊ kpá bé sÊkÊkÊ kpá p.10    : petit arbre, 2-5 m ht., à gousses réniformes (Caesalp. : Afzelia bella).    

kpákóló kpákóló kpákóló kpákóló p.7    : faux muscatier, arbre de peu de valeur, commun, 30 à 35 m ht., 1 m diam., 

(Pycnanthus angolensis).    

a)  Monz : M& a te, ma g± wena n& ma dùlù ‘b$ wena. Ndàlá t& te n& ma $ fila, n& ma gba 

kÐ & dÚ wena. N& nwá n& $ ‘b$ a fila $ n& t& t¾ n& ni. Ma wala ‘b$ wala, n& nde wala n& 

ma $ be kìlì lógbózógbóó, ma g± wena g$. K$ fala k& ma få ni, n& gbãlã k$ n& ngbóó ni, 

ma $ fílà k³l³l³. On$&n$ wa sa li wa na kàkávw¡ ni wa ny$ng$ ma wena.  

b)  Wa kpa ma zã ng$nda, tabi nu lì, do zam$n$ så k& okàkávwán$ wa sÐ gbãlã n& ni.  

c)  To wa d& do ma ni ma k& : 

� Ma ny$ng$ do od$k$n$ wa sa li wa na obálánggáz¾gÝ’dÝ ni.  

� T¾ n& kolo, k$ ma to lÞngbÉ, n& wa fa do gua, we k& gua n&, ma ny& wena.  

� N& nde m& a te wa dÊ do to g$, we k& ma mb$k$ wena, ma d& sÝ wena, wa é ma 

zã te t$a g$, we k& ‘da kálá tua n& g$. N& nde wa gba fílá li kpákóló do ma’baya. 
� Oben$ wa gba t$k$ n&, n& wa k$ zu ga wa, tak$ ma gã dÐ dÐ, we k& te ni gã dÐ dÐ 

wena. 
� Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa mba do nwá zšmánz¼l¼, n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa n$ t& 

k& t$k$ ma i ia, n& ma gese t$k$. 

� Wa g$m$ t$k$ n&, n& wa kp$ d& k$ bílà, k$ ma d$, n& wa n$ ‘b$ ma t& z&l& ga’bom$.  

kpákólókpákólókpákólókpákólólìlìlìlì    p.7    : faux muscatier à bois clair léger, 30 m ht., en forêt marécageuse (Myrist.: 

Coelocaryon botryoides). 

a)  Monz : Ki ni ma la ngbË s� do kpakolo, we k& ma be a nga. T& te n& $ ‘b$ a fila, nwá 

n& ma $ s&k&k&.  

b)  Wa kpa ma ‘d$ lì.  

c)  To wa d& do ma ni : 

� Wa wia we e ma zã te t$a. N& wa wia we s& do g¡. 

� Wa ‘bili ‘b$ sanga n&, n& wa d$ ma do mbito na, wa gi do m$. 

kpákólólíkpákólólíkpákólólíkpákólólínzâ nzâ nzâ nzâ p.7    : arbre de 35 m ht., en forêt de terre ferme (Myrist.: Coelocaryon Preussii).     
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kpàlàkpàsà kpàlàkpàsà kpàlàkpàsà kpàlàkpàsà (mbòmà, ‘bÚákà, (N) èkóndó) p.13    : plante rampante très envahissante, sert de 

plante de couverture en terrain ouvert (Papil.: Pueraria sp.).    

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma do nyaka n& boe, n& ma fo dúlú wena, n& ma d&nd&l&, n& ma 

gu ngb& fÈÚÚ. Li nwá n& $ kòrr, ma $ n& li nwá gØlÈnyà ni, n& nde ma toso tal& tal&, tabi 

nal&, tabi m$l$, n& s¡l¡ tÌ n& $ lù lù lù. 

b)  Wa kpa ma li zÐ, k$ bìlì, ‘do t$a tabi olo t$a.  

c)  Zagb : To wa d& do ma ni ma k& : 

� Wa d& nwá n&, n& wa h³ h³ ogbazula, n& wa ny$ng$. 

� Wa d& ‘b$ nwá n&, n& wa a nu sabele, we yu do nzâ. 

� M$ n& wa f$ mÚ m$, k$ nÞ‰ ngándá wena, n& m$ d& gbãlã n& gbaa, n& m$ n&, m$ 

kpã t& f$& ni, n& nde ma h³ nÙ h³ f$& ‘da m$.  

� Ombe wa mi ‘b$ ti kpala kafe ‘da wa na, ma hã n$ hã nui ni, n& ma gbÊ ‘b$ gele ‘dã 

w$k$s$n$ vÀ. 

kpálé, kpálé, kpálé, kpálé, (E : tálétálétálétálé) : liane à fruits comestibles.    

a)  Cath : M& a nyaka, ma ba ‘da te d& ng$ nyÊlÊ wena. Kili t& nyaka n& ma gã g®, mbèé 

n& ma wia we $ n& g&l& nu kÐ mi g&. Nwá n& $ be kótófóló kótófóló. Ma wa wala, wala 

n& $ kili, ma $ n& wala ndim$ ni, ma $ t$l$ nw¡, k$ fala k& ma fele ia, n& ma a fílà yèè 

(orange). Ma wala wena do z&k& ‘da gazala do sambo.  

K$a ‘do n& ma d�l� wena, n& ma ngàndà wena, m$ ‘bili do be k$ya, s& n& ma h$ de. N& 

gbãlã n& k$ n& i ma $ be sílílí, n& ma d& dØndØ d&a. M$ la’da mulu tÌ n&, n& m$ fi gbãlã 

n& nù, ma ÁfÁ wena. Dafan$ wa ny$ng$ ma wena.  

b)  Wa kpa ma zã k$la, tabi zã vúdà, tabi zã k$la lì.  

c)  Ma do ina tÌ n& bina, wa ny$ng$ wala n& iko.  

Owin$ wa ‘bi ma, n& wa li gbãlã k$ n&. N& we lì ma, m$ ‘bílí sanga n& do be kØy¡, n& m$ 

kálá gbãlã n&, n& m$ nz$’b$ ma. K$ ÂfÂ kÊ é tÌ n&, n& m$ fålå gbãlã nù, ní do ní, tak$ 

gbãlã n& ma e k$ k$a n&. N& k$ k$a n& ni ma l$a ‘dülüü, n& gbãlã n& d& k$ n& ni. K$ ma 

d$ wena, tabi ma dunu sanggi tabi gba sani, n& wa t&k& ma.  

Marc  :    Wa t&k& ma t&ka?     

Cath : I�, wa t&k& ma zando ‘do l& g& wena. 

Marc  :    Hã gele wino iko ?    

Cath  :    I�, wa oso, n& wa li. Fala k& wele k& a n&, k’a kpa ma zam$ i, ma wala ta ‘b$ n& 

ge nde ni, n& a ‘bi ma, n’a si, n’a t&k&. M& a wala te kpo ma de wena, win$ wa kÐ 

g&n& n& wena. ‘Da l& nga wa sa ‘b$ li ma na tálé.  

kpàngb¡ kpàngb¡ kpàngb¡ kpàngb¡ : voir  ngázù.    

kp©tèkp©tèkp©tèkp©tè : voir  únúkp±. 

kpólólíngbì¡ kpólólíngbì¡ kpólólíngbì¡ kpólólíngbì¡ : petit arbre.    

a)  Cath : M& a te k& ma gã gã. Gã zã n& wia we h$ ‘bu cm nal& tabi m$l$. Ma ngala d& ng$ 

$ n& li m&tr& m$l$ tabi ngb&’d&’d& d& ng$, n& ma gba kÐ & wena. Nwá n& ma $ n& nwá 

fùfúlúdàlè ni, n& ma $ tå. Ma wa wala, n& wala n& ma $ t$l$ nw¡, ma $ kìlì, n& gbãlã k$ 

n& ma $ nal& tabi m$l$.  

b)  L& kpa ma zã ng$nda do zã bilin$ k& wa wà zi fala d$ wena g$ ni. 

c)  Wa nyÚngÚ ma g$, we k& ma fàngà wena, n& nde ma do ina boe :    

� N& nwá n&, wa gbini ma do be t¾ n&, n& wa gi ma, n& ma gbala, li l� n& $ mbìì, n& wa 

f$l$ do kàtòlò, tabi do wi z&l& k& tÀ a a wena, wa sa lì ma na mákùlútù ni, k& tÀ a kutu 

kpùrr, a n$n$ ma, n& ma kutu wena ni.  
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� N& mbee n& wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa gb&l& ma, n& wa fi n$ tÌ n&, n& wa f&l& ma f&l& t& 

á m&n$ ni, kpak$ ma À.  

� N& nwá n& ‘b$, nwá n& ma fanga wena, n& owin$ wa g$n$ gaza, n& wa gbini nwá n&, 

n& wa mba do nwán$ k& wa a do dani gaza ni, n& wa gi ma, n& wa f$l$ do dani ‘da 

ogazan$.  

kpòlótòkò kpòlótòkò kpòlótòkò kpòlótòkò : voir  tòkò.    

Cath : M& a nwá tòkò, we k& ki ni, nwá n&, n& m$ sa s& li n& na, nwá toko tabi kpòlótòkò. 

N& liã n&, wa sa s& li n& na liã toko. N& t¾ n& ngboo k& ma yolo ti nù, n& ma h$ ni, wa 

sa li n& na “yàá tòkò” tabi “dàá tòkò”. 

kpóngù’dù kpóngù’dù kpóngù’dù kpóngù’dù p.17    : plante herbacée (Euph.: Phyllanthus sp.).     

kpÒlÒ kpÒlÒ kpÒlÒ kpÒlÒ p.10    : arbre de 40 m ht., commun, bois dur (Caesalp. : Dialium pachyphyllum).    

a)  Zagb : M& a te, gã zã n& g± la l‰ gÙ, n& nde ma ngala d& ng$ wena. Nwá n& ma bi a dÙ. 

Ma wa wala, n& nde g³ wala n& Ú n& gb¥l¥ zu kÐ wi g& íkó, ma $ tÿ. � do wili ki ni, ya 

ma wálá g$.  

b)  Wa kpa ma wena t& ti k$la. 

c)  Wa ny$ng$ wala n& ny$nga, wala n& ÀfÀ de wena.   

Wa s& ‘b$ t¾ n& do bútù we to do m$. 

− − − − wílí kpÒlÒ wílí kpÒlÒ wílí kpÒlÒ wílí kpÒlÒ p.10    : arbre de 35 m ht., 1 m diam., du même genre, mais assez rare (Caes.: 

Dialium Corbisieri). 

a)  Zagb : M& a kpÒlÒ, n& nde m& a wili n&, ma wálá gÙ. 

b)  Wa kpa ‘b$ ma ti k$la. 

c)  Wa ÀlÀ afe n&, n& wa d& do ndasa zu ogaza wili, wa sa li ma na “gbÈlì”. N& wa d& ‘b$ 

kpo kpo ma do ‘d& hã ogazan$ ni. 

kpùákpùákpùákpùá : voir pùá.    

kpÞkÞl‰ kpÞkÞl‰ kpÞkÞl‰ kpÞkÞl‰ (bØá) : grand arbre de 30-40 m ht., très grandes gousses plates (Mimos.: Fillaeopsis 

discophora).    

a)  Cath : M& a te ma gã g®, n& ma ngala d& ng$ $ n& ‘bu m&tr& b$a, n& ma gba kÐ &, n& 

ma ngala ‘b$ d& dati. T& t¾ n& $ fÆ, n& k$afe n& ma d�l� ng$ ngb& wena. Nwá n& ma $ 

yÚlá yÚlá ni, n& nde ma dùlù g$, ma $ n& nwá kp³tè ni, ma l$a kpÃlÃ kpÃlÃ kpÃlÃ. Ma wa 

wala, wala n& $ n& wala ngbì ni, ya ma $ ‘bàtà. Gbãlã n& k$ n& boe.  

b)  L& kpa ma zã ng$nda i, tabi t& zam$ k& ma nga nganda ni. 

c)  To wa d& do ma ni : 

� Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa ndala do m$. N& fala k& z&l& ba wi - wa sa li n& na zÊlÊ kù’bà 

- s& n& wi n&, n’a n&, n’a ÀlÀ ‘b$ kpo k$afe te ni, kpukuli, n’a gb&l& ma, n’a ba zungga 

ng$ n&, n’a hã ma hã wi ni, n’a a do zã a, s& n& nde ku’ba ma fo tÀ & tÀ a de. K$ ní 

g$, n’a $k$ fai, n’a fe do ma.  

� N& wa ÀlÀ ‘b$ k$afe n&, n& wa gb&l& ma, n& wa d& do funza, n& owi wilin$ wa a ‘d$ 

dÐ&, n& wa n$ ma, we z&l& k$ zã wi.  

� Wa ÀlÀ ‘b$ kpo k$afe n&, n& wa tu tua, n& wa a ‘d$ gÂ¡ lì, k$ ma gbala, n& wa t&kp&, 

n& wa a do zã be t& ngbala wi ni.  

� N& mbee n&, funza n&, wa a ma t& go’do wi, t& z&l& ny$ng$go’do, k& win$ wa 

y&ngg& li wese fai ni.  

� N& wala n&, fala k& ma ala, n& mulu ‘do n& ma mbÞlÞ do’do ni, n& wa kala gbãlã k& 

g&, - tÌ n& l$a kpÃlÃ kpÃlÃ ni - n& wa fi k$ sani, n& wa a lì ti n&, n& wa ba wala 

gbìnìgÝgÝngbì¡, do nwá kòkólò, do nwá yØmbØlØ, do ‘búlú fØlØ do be, n& wa a lì tí 



 260 

n&, n& wa f$l$ do ben$ ‘da wa k& wa t& nÈ nØ g$& ni na, gbãlã t& wa sÓ, n& wa ÚmÚ 

t& ba z&l& do’do.  

� Oyaa l& wa d& z& gbà’dà ng$ n& we owi bolon$. 

kpúlìà kpúlìà kpúlìà kpúlìà p.26    : arbre moyen (Viol.: Rinorea sp.).    

kpkpkpkpúùúùúùúùlú lú lú lú (ou  ngngngngúùúùúùúùlúlúlúlú) p.12 : plante herbacée grimpante, liane, gousses couvertes de poils 

irritants (Papil.: Mucuna pruriens). 

a)  Cath : M& a ow$k$s$ k& ma $ n& nyaka ni, t&l& t& n& ma $ n& k& haricot ni. Nwá n& ma $ 

gàfú gàfú, n& ma toso ngb& tal& tal&. Ma wa wala, n& ma ‘bu ‘bua d& t& t¾ n& dÚ wena, 

n& ma súkpúlú d& nù. Nde wala n& ma $ dudu yÚnggÚlÚ yÚnggÚlÚ, ma wala k$ n& tal& 

tal&, n& t& wala n& ni ma $ lù lù lù lù, $ kÈ kÈ kÈ  kÈ. Fala k& ma d� t& m$ ia, n& ma tala 

wena, n& ma a vÀ. K$ m$ m$ ng$ n$n$ ma kàyò kàyò, g&n& k$ ma fo do t$k$ ya ma 

‘bana ta tala iko. Ní a ma wè na, wa le zã n& g$.  

b)  Wa kpa ma zã bìlì, do zã w$k$s$n$, do ‘do le nga iko. 

c)  M& a ‘dã w$k$s$, n& ma do to t& n& bina, m& a poison. Tua k& nwá n& ni, k$ wa a ‘da 

ny$ng$m$ hã wele, n& a fe. M& a poison ma dè g$. N& ombe wukon$ wa d$l$ nzØ’dí 

nwá n&, n& wa ‘bala ma d& ‘d$ lì, n& wa n$, tak$ zã wa ‘danga. N& wuko naa zã, k$ fala 

k& zã a ma ngò g$, ma ‘bana do tØkÚ n& iko ni, k$ a le zã n&, n& zã a ma ‘dángá. 

Marc  :    N& wa gb& do k$y$ tabi wa d& do gele m$? 

Cath  :    N& tua mi zèlè k& wa meka do k$y$, n& k$y$ wa wia t& fe n& g$, we k& di s$& g& ni, 

mi � di do dia n&, k$ sab&l& g&, wele a  kpa nkaka we duzu nwá ngulu iko. Wá ‘b¡l¡ nwá 

nguli, n& wa a ma ‘da dÐ& hã a, n& a n$, n& a fe. Ní a ngulu ma $ n& m& a poison ni. 

L 

làbìlì làbìlì làbìlì làbìlì p.32 : liane herbacée ou arbre sarmenteux, panicules de fleurs jaunes, très 

envahissante, récente dans la région (ann.B) (Labiat.: Oshulundia sp.).    

a) Nad : M& a te, ma ngálá wena g$, ma d&nd&l& wena do nù g& yÈÊ yÈÊ iko. Ma $ n& t&l& 

t& te k& wa sa li n& na fuga ni, k& wa tÐ na dòlòbìlì ni, ma $ n& m& ni. NÊ nde nwá ma si 

t& ma n& tÀ &. Nwá dòlòbìlì ma $ fÀa, n& k& ‘da làbìlì ma be á tå be s�. N& nde li nwá ma 

wia d& te’de, ma g³ nÊ k& ‘da dòlòbìlì g$.  

b) Wa kpa ma wena zã bili. 

c) �  Wa d& nwá n&, n& wa lingi ma, n& wa z� li be we duzu z&l&m$ ‘d$ lì 

�  Mbee n& wa &nz& ‘b$ ma do z&l& zingbako zugolo win$ ni.  

lángblángblángblángbáááá    : petit arbre, non identifié, ressemblant au tè’bònggò. 

Tanda : M& a be te, ma wia t& k$l$ do m&tr& kpo iko. Ma $ n& te’bonggo ni, nwá n& $ 

kpasaa nÊ te’bonggo ni. 

Wa kpa ma zã k$la do zã bìlì. 

�  Wa d& t$k$ n& go’do be we n& n$. 

� Wa zã liã n&, n& wa gb&l&, n& wa n$ ma, ma ba wele n& dÐ ni (‘bangge), n& ma hã 

ngawi hã wele. 

� Wa gi liã n& hã otolo we nganda t& wa. 

làngbágòl¼ làngbágòl¼ làngbágòl¼ làngbágòl¼ p.36    : herbe grimpante à panicule de petites fleurs blanches (Comp.: Mikania 

scandens).    

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma $ n& nyaka ni, nyaka n& ma g± wena g$, ma $ n& nyaka 

káànggá ni. Ma fó do nù g$, ma kp$ do zu ten$ ng$, n& ma d&nd&l& wena. Li gbálá n& 

boe. Nwá n& ma wia kÐ do nwá káànggá, n& nde ma p&s& d& ‘do n&a ng$ li nwá 

kaangga, n& ma $ fÆ, n& t& n& $ be lú lú lú. Ma fanga wena. Dó n& boe, ma $ fÆ tùsÁÈ ni.  
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b)  Ma wia t& h$ saf$, do nu obili, tabi zã gòl¼, tabi li zÐ. Tabi ma wia 'b$ we h$ 'do t$a, do 

ng$ w$k$s$. 

c)  Ma d& z&l& d$ wena :  

� Mb$l$ ba m$ wena n& wa gbutu nyaka n&, n& wa ‘bala d& ‘d$ lì, n& wa e li wese, k$ 

ma n& ba we, n& m$ só d& zu m$. N& wa ‘bala ‘b$ ma, n& m$ á tÐ tÌ n&, n& m$ nÚ t& 

mb$l&, ma fanga wena.  

� Fala k& ti ndàlá t& m$ vÀ z&l&, n& wa gbutu ‘b$ nyaka n& ni, n& wa a lì ti n&, n& wa do 

li we, k$ ma gbala, n& wa e ma nù. N& wa l$mb$ t& m$ do tulu, n& wa e ma d& ti m$, 

n& ma kutu d& t& m$, n& t& m$ húlú gbÈngÈmØ ngándá wena, n& wa fo tuli t& m$, n& 

wa ba nyaka n& ni, n& wa i do li gbala t& m$ så, n& t& m$ d& wàÚ, s& n& m$ kpa 

ngawi dê (malaria). 

� Ma d& z&l& gbá zù. L& d$l$ nwá n&, n& l& lingi ma, n& l& z� lì tÌ n&, n& l& z� li l& fala we 

gba zu. L& gbutu ‘b$ nyaka n& ni, n& l& fi ma k$ sani, n& l& lingi ma d& ‘d$ lì, n& li l� n& 

ma tå mbìì nÊ lì ti sabinda ni, n& l& f$l$ do zu wi k& zu a gba gbâ ni.  

� N& mbee n&, wa gbutu nyaka n&, n& wa gi ma, k$ ma sílí, n& m$ é nù, n& m$ tÊnÊ l� 

n& d& k$ sani, k$ ma gÃ, n& m$ á do z¥ wi k& a do z&l& gba zu, tabi mb$l$, tabi ti 

ndàlá tÀ a z&l& wena ni. 

� Wa d$l$ nwá n&, n& ben$ k& mbùlùnúí nu wa ni, n& wa lingi, k$ ma n& ‘bu n&, n& wa a 

kpÃtÒ tÌ n&, n& wa h$n$ do ‘do gogo wa, kpak$ ma te li dani mbùlùnúí ni, k$ ma gb& 

be d$k$n$ ni, n& ma À. 

� Wa d& ‘b$ do ina ngb�dàfà (65), ni do ni. 

làngbànzò làngbànzò làngbànzò làngbànzò : plante non identifiée. 

láz¡ láz¡ láz¡ láz¡ p.47    : liane non identifiée.    

a)  Zagb : M& a nyaka, mbè n& gã n& ma $ n& gba’biti zu nyanga wi g&, n& ma ba ‘da te 

ny&l& d& ng$ wena, n& ma gba ‘b$ kÐ & wena. Nwá n& Ú a fÃà, nde ma $ sÊkÊkÊ ni. 

b)  Wa kpa ma fai t& ti gàzà tabi kÙl¡.    

c)  Wa ‘bili nyaka n&, n& wa d& do kolo nu y¼l¼ tabi gØnggØ, tabi wa d& ‘b$ do sakpa we 

ba do tole, tabi do kolo ba zu tØà.    

lèkØàlèkØàlèkØàlèkØà : arbre; les fruits sont utilisés comme appât dans les pièges.    

a)  Cath : M& a te, ma gã gã, n& ma ngala d& ng$ wena. Ma gba kÐ & wena. Nwá n& $ fila $ 

n& t& nwá kpákáló. Ma wa wala, wala n& $ lókpó lókpó, n& tÌ n& $ yèè, n& k$ zã gbãlã 

n& ma $ fÆ.  

b)  L& kpa ma ti k$la do zã ngá bìlì k& wa wà wena g$ ni.   

c)  N& ng$ lèkØà : wa kala wala n&, n& wa nd$ do bili, kpak$ sa’den$ wa ny$ng$, n& wa ba 

bili, n& wa fe. Tua k& sa’den$ wa kÐ we li ma wena. N& t& le nga, l& a ma k$ t$a nga hã 

ozulan$, wa sa li wa na ngambelen$ ni, n& wa ny$ng$, n& zã wa hana n& wa fe. 

Ma kolo, n& wa fa gua n&, ma ny& de wena. 

lÉfÉkpákùlú lÉfÉkpákùlú lÉfÉkpákùlú lÉfÉkpákùlú (ou sángbálágÊlÊdàálÈnggÚ) p.37 : plante herbacée du genre érigéron, à fleurs 

jaunes (Comp.: Emilia sagittata).    

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma ‘b$ d& nu kÕ n& ngb� ngb�, n& ma do nyaka n& boe, ma d&nd&l& 

dúlú wena, n& ma ba ‘da te d& ng$. Nwá n& h$ t& nyaka n&, n& ma gba kÐ & tal& tabi 

m$l$, n& nwá n& $ be yÚlá yÚlá. N& ma dó do gulu nwá n& ni, n& ma wala d& zã dó n& ni, 

ma $ be sílílí, n& ma $ fÆ bútútú. N& nde nyaka n& ni ma ngàndà g$, wa ÊnzÊ do tole g$.  

b)  Wa kpa ma wena zã bili, do zã guba, do zam$n$ vÀ iko.  

c)  �  Wa d$l$ ‘b$ nzØ’dí nwá n&, n& wa ny$ng$ ma, n& wa gulu l� n&, we z&l& k$ g&l& wi.  
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� Wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma mba do ‘bulu, n& wa &nz& do z&l& fútàlá k& ma hÀ zu kÐ 

win$ ni.  

� Kpo kpo nwá n& ni wa d$l$ nzØ’dí n&, n& wa mba do nzØ’dí ngbìngbì, do nwá 

g±wígbèlè, n& wa hu ma, n& wa fi fila n$ tÌ n&, n& wa h$l$ do ngu’du wi z&l& ngu’du, 

$ n& t&l& t& gangga ni. 

� N& wala n& k& ma be sílílí ni, wa ny$ng$ ma nÊ olo li mako ni, ya lí n& $ fila nÊ mako 

ni, n& wa kpã ma d& nu sila wele k& a do z&l& sila, n& wa h$l$ do ma. 

� Wà hüí nwá nÉ, nÈ wà tó, nÈ wà hú, nÈ wà kpšlš dÊ kÙ pàpà, nÈ wà ‘dé nú bé kÊ à sÓ 

wén¡ n‰. 

� Wa zã liã n&, n& wa mba do gele liã ten$, n& wa hunu do kÐ, n& wa gi ‘b$ ma, n& wa 

a t& sanggo, n& wi z&l& ngu’du a a ny$ng$ ma.  

lÉfÉzàmbÉlÉ lÉfÉzàmbÉlÉ lÉfÉzàmbÉlÉ lÉfÉzàmbÉlÉ p.20    : liane herbacée, 5-6 m de long (Sapin.: Paulinia pinnata).    

a)  Zagb : M& a nyaka, ma fo do nù g& iko. Ma là gã zã ‘baka wi g$, n& mbee nyaka n& 

kunu do ng$ zã n&, n& nde ma ba ‘da te d& ng$ ny&l& wena. Nwá n& $ sÊkÊkÊ, n& gulu 

te nwá n& ma lÊ lÊngÈ Ú n& g&l& dàálØnggÚ. Ma k& wa ia li n& ni. 

b)  Ma h$ wena zã bìlì. 

c)  Wa d& nwá n&, n& wa mba do nwá ngbìndì do nwá kÞs¡, n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa 

n$ we z&l& gbàgÒ.  

lÉfÉzÈmbÈlÉfÉzÈmbÈlÉfÉzÈmbÈlÉfÉzÈmbÈ p.37    : herbe érigée, à feuilles oblongues, 1 m ht., à fleurs mauves, commune 

(Composita sp.).    

a)  Tanda : M& a wØkØsØ, nwá nÉ Ú fùlá fùlá, má únú sÁ n‰. 

b)  Má hÚ dÊ tÉ mbe gele ten$ zam$ tabi ‘da le, $ n& ‘bete ni do ní. 

c)  Wa ‘dÓlÓ nwá nÉ, nÈ wà lú dò gàl™, wà lú mâ dò Êtà; y¡ kí n‰ kùsì tÌ ‘bØ bó¼. NÈ nwá 

dòzÈmbÈ únú tÉ kØyÚnØ, nÈ wà tÊ w¾ nÉ.  

lÈngÈlÊngÈ, lÈlÊngÈ, lÈngÈlÊngÈ, lÈlÊngÈ, lÈngÈlÊngÈ, lÈlÊngÈ, lÈngÈlÊngÈ, lÈlÊngÈ, (tèlÊngÈ, nzÚkÙ) p.18    : arbre, 30  m de ht., bois léger de peu de valeur 

(Anacard. : Lannea Welwitschii). 

a) MÉ ¡ gã te $ n& såli ni. Gbànzí nwa n& fele be fila  MÉ ¡ tè má ‘bÚ ‘bÚà, má gbíní dÒ dÒ 

wén¡. Wà zš t¾ nÉ z¥ t¼ tØà ‰¡, nÈ má kúnú, nÈ nwá nÉ hÚ dÊ nzâ. Wúkó à dò z±, à ‘bé 

tÌ nÉ gÙ, à d³ dò gÞ¡ gÙ, à kü ‘bØ ngÚ nÉ gÙ, n¡ dÜ bé kÙ z¥ à ‘dángá gÙ. 

b) Wa kpa ma zam&n$ vÀ iko. 

c) �  Ma d& ina z&l& l$ng$ k& ma ‘bonzolo ngu’du ben$. 

�  Dagaza : wa ÃlÃ k$afe n&, n& wa sili ma vÆ, n& ma gbala. L� n& ma $ ni li tê ni, ma $ 

‘dìsì. Wa n$ ma titole do gÀ swe, we z&l& ‘do wi tabi t& z&l& k& ma z&l& ti gulu wi, n& 

gulu ku m$ fe to gbaa d& zã ku m$ we h$ t& nyanga m$ ni.    

l‰b¼l¼bà l‰b¼l¼bà l‰b¼l¼bà l‰b¼l¼bà p.29    : arbre moyen, à latex blanc, dessous des feuilles et fruits à indument roux 

(Sapot.: Chrysophyllum sp.).    

a)  Cath : M& a te ma gã gã. Ma ngala d& ng$ olo li m&tr& ‘bu ng$ n& m$l$, n& ma gba kÐ &, 

n& gbãkÐ n& ma d$ wena. N& ma ngala ‘b$ d& ng$ la ngo ‘bu m&tr& b$a. Nwá n& ma $ 

yÚlá yÚlá, n& ma $ fila, n& ma g± wena g$. Wala n& boe, n& t& wálá n& $ fila $ n& k& t& 

nwá n& ni, ma $ silili $ n& wala ndimo k& ma ko dÐ ni. Gbãlã k$ zã n& $ be ngbá’bálá 

ngbá’bálá, n& k$a ‘do n& $ be tå kóló kóló, ma ngànda wena. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda, tabi t& f$ k& wa wa fala kpo iko ni. 

c)  Marc  :    Wa lí mâ lî nde ? 

� Fala k& wala n& fele, n& ma ala, n& wa kala, n& wa fo nu n&, n& wa lí ma lî, $ n& k& wa 

li do bàmbú ni. Wa kp�l� zã n&, n& wa la’da l� n&, n& wa fülü gbãlã n&. Li l� n& $ fÀ $ n& 



 263 

lí l‰ bàmbú ni, n& nde ma ÃfÃ wena n&a ng$ bàmbú, we k& bàmbú ma $ kp¥. Wa sa li 

ma na “l‰ b¼l¼ bà”, we k& lí n& $ kpùkùsùkùù $ n& li bele ngboo ni.  

Marc  :    N& ma ba ba ? 

Cath  :    Ma bá g$, mà $ kpukusukuu nÊ lí l‰ bele ni, n& ma ÀfÀ ndirr, $ n& k& wa z& 

mabele, n& ma $ fÀa ni. Ben$ wa kÐ ma wena, ma ÀfÀ wena.  

� N& ombee n& wa ÀlÀ k$afe te libeleba, n& wa a do zã ben$ do zã kpasa win$ t& 

ngamanza zã wa ni.  

libutalibutalibutalibuta*    (Likimi)    p.5    : plante vivace (Boerhavia diffusa).    

lingindzilingindzilingindzilingindzi*    (Furu) p. 25 : arbre , 7-20 m ht. (scytopetalum Pierrianum).    

likangalikangalikangalikanga* : voir     lomanya*.    

lìkpánzá lìkpánzá lìkpánzá lìkpánzá voir túlúkpálá :  

líò líò líò líò (ngá’bÝ) p.33    : ‘aubergine’, plante herbacée cultivée pour ses fruits, commune (Solan.: 

Solanum melongena).    

a)  Cath : Líò m& a kpal&, wa mi ma mi. Ma ngálá wena g$, dudu n& ma wia t& h$ mbe 

m&tr& kpo, n& ma gbã kÐ &, n& ma d&nd&l& wena. Li nwá n& $ be dùdÞ yÚlá $ n& olo li 

cm ‘bu, n& nde ma p&s& be d& ‘do s�. Wala n& ma $ be s&k&k& ni, ma wia kÐ do wálá 

p³sánggò. Ma wala ngboo n& ma $ t$l$ nw¡, k$ ma nganda dó’dò, n& ma $ fila, n& wa 

wè t& ny$ng$ ‘b$ ma g$.  

Ng$ gili n& b$a. Mbee n& a líó mbàtì, k& wa sa li n& na : “aubergine”, wala n& gã wena. 

N& mbèé n& a líó ngbàkà, k& l& tÐ we n& g&. Wa mi we ny$ng$ owala n&.  

b)  Wa mi ma safo n& wa mi ‘b$ ‘da le nga mi, n& nde wa kpá ma zam$ g$.  

c)  Líó ngbàkà, owele wa ny$ng$ ma nde?  

Cath : K& ‘da líó ngbàkà, wa nyÚngÚ nwá n& g$. Ma wala, n& wa ‘bi, n& wa ny$ng$ ma 

do t$l$ n&. Ma m$ ng$ fele n&, n& wa wè 'b$ we ny$ng$ n& g$. N& mbè n&, n& wa ‘bi 

‘b$ tÚlÚ k&, n& wa gi, n& wa gba sanga n& b$a b$a, n& wa a k$ saso, n& wa a lì ti n&, 

n& wa a tÐ t& n&, n& wa e li we, n& ma nÐlÐ, k$ l� n& ÐsÐ, k$ gbãlã m$ boe nde, n& m$ 

a tÌ n&, n& m$ ny$ng$ do kà. 

Marc :    Ogbayan$ wa n$ do dÐ k$ni do dÐ fo.  

Cath : K& wa n$ dÐ k$ni do dÐ foe do ma ni, we k& dÐ k$ni do dÐ fo ma fàngà $ n& gele 

dÐn$ g$. N& nde lili d&a m&n$ ‘da wa t& ‘b$, we kpak$ k$ zã wa ma bá z&l& g$, n& dÑÊ 

‘dángá kÚ zã wa g$& ni, n& onaa wa, wa ‘bi líé ‘da wa, n& wa gi ma så, n& ma m$k$, 

n& wa a k$ sani, n& wa do. K$ fala k& wa a t& ‘b$ dÐ&, n& wa n$ dÐ& ni, k$ wa e bula 

‘da wa nù ni, n& wele ki ni a kala t& ‘b$ líé ni, n& a a ma, n& a ny$ng$, kpak$ k$ nu a 

fanga. N& ma mba ngb& do ÀfÀ dÐ fo do dÐ k$ni k$ zã a m$ ni, n& ma d& to a dia, d$ 

d& k$ zã wa zÊlÊ g$. 

Marc :    Wa gi ma t&l& t& n& n& nde? 

Cath :    Wa ‘bi ma, n& wa f$l$ t& n& så, n& wa gba sanga n& b$a b$a b$a så, n& wa gi 

kpak$ tÐ& lé t& ‘b$ kÐ n& ni. N& lì ti n& ÐsÐ kpár, lì supu ti n& bina, n& wa a k$ sani, tabi 

wa a k$ s&mb& ‘da wa. N& wele k& a n$ t& ‘b$ dÐ&, k’a e bula nù, n’a ba ta ‘b$ líé, n’a 

ny$ng$ t& ‘b$ ma, $ n& m& ogele win$ wa ny$ng$ t& ‘b$ m& ‘da wa, $ n& k& l& n$ kafe 

do hana bÐ& ni. 

Marc :    Líó ngbàkà ma d& ‘b$ z&l& d&a nde?  

Cath : I�, wa d$l$ nwá líò, líó ngbaka ngboo ni, n& wa to, n& wa &nz& do hÀa m$, k& ma 

hÀ zu kÓ win$ ni, wa sa li ma na fütàl¡, n& ma hili. 

Zagb : Wa d& nwá n&, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& wa ku’bu do wi z&l& yòlè. 
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líó mbàtìlíó mbàtìlíó mbàtìlíó mbàtì : aubergine importée. 

a)  Cath : K& ‘da líó mbàtì, tÈlÊ t& t¾ n& ma wia kÐ do tÈlÊ t& líó ngbàkà, t& t¾ n& $ fÆ, n& be 

tÁ tÌ n& $ nzÊngÊ nzÊngÊ. N& nwá n& ma g¥ n&a ng$ nwá líó ngbaka, ma $ gàfú gàfú $ 

n& nwá nàá gbìnìkÊsÊ. Wala n& ma $ dùdÞ yØÈÈ $ n& wala papaye k& ma wala gbàà ni. 

N& tÌ n& $ tÿ mbìì (gris foncé).  

b)  Wa mi ma ‘da le. 

c)  Wa nyÚngÚ líó mbàtì do t$l$ n& g$. Fala k& ma ngáká ia, ma $ fílà yèè nÊ fila papaye ni, 

ya wa nyÚngÚ ‘b$ g$. We ny$ng$ ma, n& wa ‘bi wala k& ma t& fèlè g$& ni, n& m$ ba be 

k$ya, n& m$ s& k$a t& n& så, n& m$ gba sanga n& nal&, n& m$ k&s& ma sílílí, n& m$ f$l$ 

tÌ n&, n& m$ a ma ‘d$ n$, n& m$ hana ma fai. K$ ma fe yòóó, n& m$ a lì ti n&, n& m$ a 

tÐ tÌ n&, be k$y$ boe, n& m$ a ‘da n&, be sa’de boe, n& m$ a ‘da n&, be kúlá d$k$ boe, 

n& m$ a ‘da n&, be få nzo boe, n& ma a tÌ n&, n& m$ e nù, n& m$ lu kà, n& m$ ny$ng$ 

n&, tabi bÐ, tabi kpánggà, tabi lÚsØ, tabi gi kà’dànggà, n& m$ ny$ng$ n&. N& nde ma ÁfÁ 

wena, ti g&l& n& bina, ma Ø n& líó ngbaka g$, we k& líó ngbàkà ma fàngà wena.  

lísìnggòlísìnggòlísìnggòlísìnggò*    (Likimi) (ny¡k¡kØnì) p.5 : plante grimpante, 7 m ht., à rhizome (Phytol.: Phytolacca 

dodecandra). 

a)  Cath : Ma a sanggo zam$, ma $ n& nyaka ni. Ma fo, n& ma d& yÌ yÌ iko. Nwá n& ma $ 

n& nwá líò ni. M$ d$l$ nwá n& do t$l$ n&, n& ma tálá t& wi wena. Ma dó do ngbala nwá 

n& do nyaka n&, n& dó n& $ fÀ. Wa sa ‘b$ li n& na “épinard zam$”. 

b)  Wa kpa ma wena t& zã bìlì tabi zã gùbà tabi ti bili ‘bete. Mbè, wa ‘bili nyaka n&, n& wa 

mi ma le nga.  

c)  Wa ny$ng$ nwá n& ny$ng$ nde? 

� Wa ny$ng$ nwá n& ny$ng$. DÜ ma tálá nu m$ g$ ni, k$ m$ ny$ng$ ma do dia n&, n& 

m$ dÚlÚ nwá n&, n& m$ á k$ saso, n& m$ á lì tí n& bí s�, n& m$ é ma li we. K$ ma fé 

yòóó, n& m$ é ma nù, n& m$ t&n& lì tí n&, n& m$ a gÂ¡ lì ti n&, n& m$ kp�l� ma, n& nde 

l‰ k& ma tala t& wi tala ni, ma ia tÌ n& ia. N& m$ á ma ‘d$ n$, n& m$ háná ma do n$&, 

be kula k$y$, tabi dØkØ, tabi kula ndà’bà boe nde, n& m$ á ‘da n&, tabi nzo boe, n& 

m$ a tÌ n&, n& m$ ny$ng$ do kà, tabi bÒ, tabi kpánggà, tabi lÚsØ, ní do ní. K$ fala k& 

m$ gi ma, k$ m$ kp�l� dati g$, n& ma tala nu m$ hùrr.  

� N& wuko wele k& a kua ‘dà kàlà g$, k$ ti gulu a z&l& wena, wa sa li n& na mÚÊtà, n& 

wa d$l$ nwá n&, n& wa gí ma hã a, n& a ny$ng$, kpak$ tálá n& ma tala t& sa’de ti 

gulu a ni, n& a yu, n& ma gÀ a tÀ &.   

� Tabi wa zã ‘b$ liã n&, n& wa gb&l& ma d& ‘d$ lì, n& wa a do zã a, tak$ ti gul’a ma $m$ 

t& z&l& n&. 

lÝ’dÝdùà lÝ’dÝdùà lÝ’dÝdùà lÝ’dÝdùà p.35    : 1) petit arbre importé, planté pour les fruits (mapela); 2) petite liane 

ligneuse; fruits comestibles ( Rub. : Amaralia sp.). 

a)  Cath : Ng$ gili n& b$a : lÝ’dÝdÞ¡ ‘da le, do lÝ’dÝdÞ¡ zam$.  

* llllÝ’dÝdùà ‘dÝ’dÝdùà ‘dÝ’dÝdùà ‘dÝ’dÝdùà ‘d¡ l¼¡ l¼¡ l¼¡ l¼ (mápélà*) : m& a be tè, gã zã n& $ n& nu kÐ wi, tabi nganggala wi. Ma 

ngala d& ng$ olo li m&tr& b$a, n& ma gba kÐ & yÈÊ yÈÊ. GbakÐ n& dÚ wena. N& nwá n& 

ma $ n& nwá ndim$ ni, n& nde nwá n& nganda wena, ma $ kákáwáyáá. Ma wala ‘b$ 

wala. Wala n& ma $ n& wala lio ni, n& nde ma gã n&a ng$ wálá líò, ma $ n& nu kÐ wi g&, 

n& ma $ be dudu. Fala k& ma wala ngboo ni, n& ma $ t$l$ nw¡, k$ ma fele ia, n& ma $ 

yèè $ n& fila papaye. N& fala k& l& gba sanga n& ia, n& gbãlã k$ n& i, ma $ sílílí $ n& 

gbãlã yòlÝ ni. Wala n& ÁfÁ wena.  

* llllÝ’dÝdÞ¡ z¡mØÝ’dÝdÞ¡ z¡mØÝ’dÝdÞ¡ z¡mØÝ’dÝdÞ¡ z¡mØ : m& a nyaka, ma ba do ‘da be tè, n& ma fo dúlú wena d& ng$ i. Nyaka 

n& ma g± bé g$, ma $ n& te kiliyÐ iko, n& nde ma ngàndà wena, ma $ kÚkÚlÚkÚÚ. N& nwá 

n& ma $ be yÚlá yÚlá, li n& g± be g$, n& ma $ hákáyáká. N& ma wala ‘b$ wala, wala n& 
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ma $ be dùdÞ, n& nu n& $ be nzÊngÊ nzÊngÊ. Ma wala gbàà, n& nde t& wala n& $ tÚlÚ 

nw¡, k$ ma fele, n& t& n& $ yèè $ n& fílá papaye ni. K$ m$ gba sanga n&, n& nde wala k$ 

n& ma ‘bia ngb& $ n& wala yòlÝ ni. N& m$ nz$’b$ ma, n& ma $ kpã nzá’dí nzá’dí, ma 

kp±l± wena. Wa sa li n& do lingala na “mapela ya zamba”.  

Marc  :    N& wa sa li n& na lÝ’dÝdùà wee?  

Cath  :    We k& m$ ‘bÀlÀ ma, ya k$ n& m$ ma gba sanga t& ngbË gbâ gbâ molongo do 

molongo. Ma k& ma mba ni b$a b$a b$a. N& ma $ du du, n& ma d&l& wena, ma k& wa 

sa li n& ni ni. 

b)  LÝ’dÝdÞ¡ ‘da le, wa mi ma mi, n& lÝ’dÝdÞ¡ zam$, wa kpa ma wena t& zã vuda. 

c)  Wa ny$ng$ wala n& ny$ng$ nde ? 

� LÝ’dÝdÞ¡ ‘da le, wa ny$ng$ wala n& ny$ng$. N& wa d$l$ ‘b$ nwá n&, n& wa mba do 

nwá mànggé k& ma gbala dÐ ni, k& ma $ fílà zÁÈ ni, do ‘bànzí zu nwá avokati, n& wa 

gi ma, k$ ma gbala, n& m$ e nù. Fala k& sukari boe, n& m$ a tÌ n&, n& m$ n$ ma we 

z&l& yu zã wi. 

� N& kÊ zamÙ, fala k& m$ kÐ we lì ma ni, n& m$ ‘bÃlÃ k$a t& n&, ma $ n& k$a t& ndimo k& 

ma fele ia ni, n& a m$ li ma, ki ni ma wia do lí n&. M$ li ma, ya k$ n& m$ ma $ kpã. 

Gbãlã n& ma $ silili $ n& gbala yolo ni. 

� K& zam$ ma d& ‘b$ z&l& gba‘dangba ti gulu wi. Wa zã liã n&, n& wa gb&l& ma, n& wi 

z&l& a n$ ma tabi a a do zã a. K$ fala k& ma gÃ g$, n& wa d$l$ nwá n& ‘b$, nwá 

lo’dodua ni, n& wa to ma tua, n& wa k$ n$ ti gulu a, n’a &nz& do ma. 

lÝ’dÝkØá lÝ’dÝkØá lÝ’dÝkØá lÝ’dÝkØá : espèce de liane non identifiée. 

a)  Zagb : M& a nyaka. T& wálá n& á tÚlÚ nw¡, k$ ma fele, n& má $ fílà yòò (jaune). 

b)  Wa kpa ma wena t& zã bili.    

c)  �  Wa lá’dá wálá n& lá’dà.    

�  Wa zã liã n&, n& wa gb&l& dÊ ‘d$ lì, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp&, n& wa a do zã wi z&l& 

sØpísì.    

lomanyalomanyalomanyalomanya*, likanga, likanga, likanga, likanga*    (ling)    p.11    : arbuste ou petit arbre (Papil.: Baphia sp. sp.).    

longongialongongialongongialongongia*    (ling)    p.1    : liane sarmenteuse (Gnetum africanum).  

losikelosikelosikelosike*    (ling) p.4 : arbuste, feuilles et fruits à odeur alliacée (Olac.: Olasp. sp.). 

lòz¥dùà lòz¥dùà lòz¥dùà lòz¥dùà p.30    (‘bolozãdua) : petit arbre, feuilles pointues (Conopharyngia sp.). 

a)  Cath : mÉ ¡ tè, má g± gÙ, má w‰¡ w¼ hØ cm 30. Nwá nÉ bé á dÞ, má Ú yØlá yØlá, nu n& 

‘bÃ ‘bÃlÃ Ú nÊ nwá ndímØ n‰, nÊ nd¼ má g³ nÉ¡ ngÚ nwá ndímÙ n‰. Ndàlá tÉ nwá nÉ 

ngbóó n‰ má lÙ¡ kpÊrkÊ kpÊrkÊ, nÈ nš nÉ bó¼. Má wá wálà, wálá nÉ Ú fÆ, nÈ má g¥ Ú nÉ 

wálá ndímÙ n‰, nÊ nd¼ má ndá’d¡ dÊ  tÉ ngbË bØà bØà. Wà nyÚngÚ mâ gÙ. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda, do zã vúdà. 

c)  Okpasa yaa l& wa tÓ zÊ na, fala k& bez$nga dua mÚ m$ ba zã, n& m$ ‘bi wala ma, n& m$ 

lo do zã dua, n& a ko s& be b$a. Gulu n’a wa dua li n& na lòz¥dùà. 

Marc  :    N& gele to t& n& boe ? 

Cath  :    � Ð, mi zèlè gele to t& n& g$, mi zele t& ‘b$ g’a ki ni iko. N& fala k& hÀa m$ hÀ 

wele k$ ma hílí g$ fai, n& wa n&, n& wa ‘bi ma. K$ m$ ‘bi ma ia ni, ma t& tè tia g$, ma 

te ia, n& hÀa m& ma d& n& mã. M$ ‘bi ma, n& m$ e ng$ nw¡. N& m$ gba t$k$ n& ni, 

t$k$ wala ‘bolozãdua ni, n& m$ gba ng$ hÀa m& så, n& m$ k$ t& n&, n& ma n$m$ hÀa 

m&, ya ma dÊ mã g$. 

   Wa ‘bi nwá n&, n& wa mbÚlÚ do yÝnggÝ, k$ nu n& h$, n& wa mi mâ. 

Ombe wa na, m& a ina we z&l& sa'de ti ngu'du wi. 



 266 

lØlÉ lØlÉ lØlÉ lØlÉ p.44    : plante lianescente semi-ligneuse, plus robuste que la bìl‰ de la même famille, 

utilisée pour remplacer le fond des paniers (Marant.: Trachyphrynum sp.).    

a)  Cath : M& a nyaka, gã zã $ n& nyaka bìl‰ ni. Ma fo ny&l& wena, n& ma bili d& nù, ma bá 

‘da te g$. Li ngele n& $ nÊ li ngele kumba ni. Nwá n& ma $ n& nwá bìl‰, n& nde ma g± 

wena, ma $ gàfú gàfú. Ma wa wala, wálá n& $ be dudu yÚngbÊ yÚngbÊ, n& ma toso 

ngb& b$a b$a, n& ma bili. Ma $ fílà yèè (orange).  

b)  Wa kpa ma t& ti bili ‘bete, tabi nu ngbáká lì. 

c)  �  Wa g$n$ nwá n&, n& wa &nz& do ol¥, tabi wa t&k& do m$, $ n& otÒ, sukari, ní do ní. 

� Wa ‘bili te n&, n& wa À f&l& ‘do n&, n& wa yulu do li wolo yele k& ma À Àa ni, tabi li 

wolo y&k&s& k& ma À Àa ni. N& nde wa fáná do m$ g$, we k& ma ngàndà $ n& gele 

kálá m&n$ g$.  

lúfÞ lúfÞ lúfÞ lúfÞ : arbuste, très branchu, écorce rugueuse, petites feuilles utilisées dans la médecine 

traditionnelle; le bois est utilisé dans la construction du siège-autel (ndábà). 

a)  Marie Gemena  : M& a be te, ma d&l& t& nu kÐ n& wena. Ma sÊkÊkÊ ni, gã n& $ n& gbãlã 

zu kÐ l& g&. N& be t¾ n& ma ngálá, n& d$ t¾ n& wia we h$ m&tr& b$a, n& ma d&nd&l& we-

na. N& nwá n& $ be kótófóló kótófóló ni, n& tÌ n& d& sÈrÈkÊ sÈrÈkÊ $ n& m$ katolo ni. 

b)  Wa kpa ma wena zã bìlì, g&n& k$ ‘b$ ‘do t$a, n& wa kpa ‘b$ ma tÌ n& iko. 

c)  N& tõ n& wa d& do ma ni : 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa gi ma, k$ ma n& gbala do’do, n& wuko k& a do zã ni, a do l� 

n&, n& ma n& gÅ n&, n& a a do zã a. 

� N& kpo kpo nwá n& ni ‘b$, wa d$l$ ‘b$ ma, n& wa gi, ma n& gbala ‘b$, n& katolo ba 

be ‘da m$, n& m$ f$l$ do a. 

� N& wa ‘bili ‘b$ te lúfÞ, be dudu k& ng$ ni, n& wa mba ma do te ngØk³, n& wa z� ma d& 

ng$ b$a, n& wa d& do ndaba. N& wa wia li ‘bili ‘b$ ma, n& wa a ‘b$ be ma, wa ‘bili ‘b$ 

ma do be te ngØk³ ni, n& wa a ma ng$ te ndaba k& wa z� ni. Wena a ndaba yali zam$.  

� Wa gbini ‘b$ nwá n&, n& wa gi, n& wa i do wi z&l&. 

� Wà dÊ dò ndábà w¼ nú mbálá tÉ wél¼. 

lùmbá lùmbá lùmbá lùmbá ou ngòkÝ p.37 : hautes herbes dans l’eau courante; couvrent souvent de grands 

espaces; exploitées pour extraire du sel des cendres (Gram.: Vossia cuspidia ou 

Echnogloa pyramidalis). 

a)  Cath : M& a w$k$s$, tÈlÊ t& n& do t&l& t& nwá n& vÀ ma $ n& tÈlÊ t& ngbòlótà ni, n& nd& 

ma h$ do ‘d$ lì, n& ma d&nd&l& wena do ng$ lì. Ok$y$n$ wa ko ti n&, n& wa ny$ng$ liã n&.  

b)  Ma $ ‘d$ g³ lì k& ma fu fua ni, $ n& Bànggá do Gbèlè.  

c)  N& owin$ wa ‘bili ma ‘d$ lì i, tabi wa s&l& ma ‘d$ lì i, n& wa y&l& ma nza nga, k$ ma 

kolo, n& wa d$ bå n&, n& wa ili ma, n& wa d& do tÐ ngbaka, wa sa li ma na kp³tÓÊ ni. 

Wa ili ma, n& wa gi ma fai, n& wa k$t$ ma d& ng$ båi, n& ma kolo, n& ma d& kpÀtÐ k& l& 

ny$ng$ ma ni. 

lúndú lúndú lúndú lúndú p.19 : liane ou arbre lianiforme (Hipp.: Helictonema velutina). 

 Ng$ gili lúndú b$a :  

 1. Mbèé nÉ mÉ ¡ nyàkà, (voir  nyakalúndú) ;  

2. n& mbèé n& m& a te (t¼ lúndú) 

a)  Cath : Lundu m& a te, ma ngala d& ng$ olo li m&tr& b$a tabi tal&, s& n& ma gba kÐ & 

de. Ma hÚ ‘dà kala g$, n& gã t¾ n& $ n& nu kÐ wi g&, k$ ‘d$k$l$ n& ny&l&, k$ ma d& 

ngùmù, n& ma wia we h$ ‘bu cm tal&. Nwá n& $ yØlá yØlá $ n& nwá mbò’bó ni. Wala 

n& boe, ma g± wena $ n& kili ndimu pamplemouse, n& t& n& $ fÆ kpùyÈÈ. Ma te kpo 

ma ngàndà g$, ma dÈ sÝ wena. Wà sá ‘bØ t¼ n‰ nà, lòz¥dùà (voir lòz¥dùà) 

b)  Ma h$ wena zã bìlì do k& zã walan$. 
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c)  Nwá n&, wa ‘bo do kolonggo, n& wa mi do kpal& saf$ i. 

Gúá n& nyÊ dé wena. N& nde mbé tò ng$ n& bina. 

lúùlú lúùlú lúùlú lúùlú : voir  kúùlú. 

mabubamabubamabubamabuba*, obumbo obumbo obumbo obumbo*    (Likimi)    p.15    : arbre de 30 m ht. (Meliac. : Trichilia Welwitschii), ou 

arbre de 45 m ht.  (Meliac. : Trichilia lanata).    

mà'bØtØ mà'bØtØ mà'bØtØ mà'bØtØ (mØ’bØtØ) :    arbricotier d’Afrique, grand arbre, bois pour menuiserie, fruits 

comestibles recherchés (Gutt.: Mammea africana).    

a)  Cath : M& a te, ma ngala d& ng$ m&tr& tal& tabi nal&, n& ma gba kÐ &, n& ma kå d& ng$ i 

dê. Gã zã t¾ n& wia we h$ ‘bu cm b$a tabi tal&, $ n& t&l& t& ‘da bànúànggàlà. T& t¾ n& $ 

fÆ, n& nwá n& wia ‘b$ kÐ do nwá bànúànggàlà. N& wala n& ma $ ‘b$ n& k& bànúanggala 

ni, ma $ n& kili ndim$ ni, n& gbãlã k$ zã n& boe, ma fai b$a.  

b)  Wa kpa ma zã ng$nda, zã kÙl¡. 

c)  To ‘da mà’bØtØ ma k& :  

� Wa lí wala n& li, ma ÀfÀ wena. Ma fele, n& ma ala, n& wa kala ma, ya zã n& m$k$ 

wena. N& m$ gba sanga n& do kÐ m$ iko, n& m$ lí gbãlã k$ zã n&, m$ nzÚ’bÚ, n& m$ fi 

gbãlã k$ zã n& nù. 

� Wa ÀlÀ k$afe n& Àlã, ma do tØkÚ n& boe, tØkÚ n& ma $ fÆ $ n& l‰ ndÈmbó ni. N& wa gi 

k$afe n& k& wa ÀlÀ ni, k$ ma gbala, n& wa f$l$ l� n& do t& wi k& a do kòlòkótò tÀ a ni, 

tabi t& wi kàtòlò, tabi t& wi gbànggánzá, tabi t& wi k& tÀ a a wena, gbàtálÈ tabi 

màkùlútù. Wan$ ni så wa f$l$ n&, tak$ be d$k$n$ wa fe. Tabi wi k& filaires ti ndàlá tÀ 

a wena, n& ma kpo kpua do ma ni, n& wa f$l$ do ma, n& wa yu, n& ma hili.  

mádàmé mádàmé mádàmé mádàmé : arbre, non identifié. 

a)  Timb : M& a te, ma ngala nÊ m&tr& tal& n& ma gba kÐ &, n& nde gbakÐ n& ma d&nd&l& 

wena. Ma g³ ia, nÈ má $ n& te màngg¡ ni. Nwá n& ma toso d& g&l& te n& d&l& wena, n& 

t& nwá n& $ lù lù lù ni. Nwá n&  ma a t$l$ nw¡ ngboo g$, fala nwá n& ma ngaka ia, n& 

ma fila kpángbángbá ni. Ma dó, n& ma wala, n& t& wala n& a tÿ, n& ma a ng¡. 

b)  Wa kpa ma fai ‘da le, wa mi ma mi. 

c)  �  Wa o wala n&, n& wa ny$ng$ gbãlã kÐ n&. 

� Wa ‘bi nwá n&, n& wa t&k& do m$ gole. 

� Te n& d& gílÑ, n& wa dungu ti n&. 

màfúkùmàfúkùmàfúkùmàfúkù  p.2 : arbre à pain, espèce asiatique, importé pour ses gros fruits; cuits, ils sont 

comestibles; commun (Mor.: Artocarpus incisa).    

a)  Cath : M& a te, ma ngálá d& ng$ olo li m&tr& tabi ngb&’d&’d&, n& ma gba kÐ &, n& ma 

ngala ‘b$ gbáá tabi olo li ‘bu m&tr& b$a ng$ n& m$l$. Ma gba kÐ & wena. T& te n& ma 

g&z& do fÀa n& do tå n&, n& nde t¾ n& ngàndà g$. Nwá n& $ n& nwá papaye, n& nde ma 

$ dudu yØlá yØlá, n& nu n& gba sanga t& ngb& nzÊngÊ nzÊngÊ ni. Ma wa wala, t& wala 

l$a kpílíó kpílíó.  

b)  Wa mi ma ‘da le, tabi t& saf$ k& owele wa $ t& n& $a ni.  

c)  Monz : Wala màfúkù ma de wena, we k& ma kpasa owele t& w$.  

� Wala n& sÐ, n& wa ‘bi ma, n& wa d$ mbèé n& d$a, n& wa ny$ng$. N& mbèé n&, wa ‘bi 

ma, n& wa s& t& n&, n& wa gba sanga n&, n& wa fo nd$ngg$ zã n&, n& wa f$l$ tÌ n&, 

n& wa a k$ saso, n& wa a lì ti n&, n& m$ a be tÒ be s� tÌ n&, n& wa gi ma gbáá, k$ ma 

mb$k$, n& wa e nù, k$ ma gÀ, n& wa ny$ng$ do n$, tabi do gi sánggò.  

� Wa wia ‘b$ t& gi ma gi vÀ, k$ ma n& te få, n& wa kala ma d& nu kungba, n& wa to $ 

n& k& wa to do bÐ ni.  
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� Wa wia ‘b$ t& mba ma do gi ka’dangga tabi gi bÐ, n& wa to ‘b$ ma vÀ, n& wa ‘bili 

sanga n& $ n& k& wa ‘bili do sanga tua bÐ ni, n& wa a t& sanggo k& wa gi ma de 

wena ni, n& wele a ny$ng$.  

� Wa gi ‘b$ ma do ngúkásà, n& wa k&s& be onwá sanggo $ n& s$l&, pãsanggo, 

gbànyàmà tabi od$k$, kula k$y$ ní do ní, n& wa to få nzo tabi gbãlã m$ tabi sìndì, n& 

wa a tÌ n&, n& ma ndi, n& wele a ny$ng$ ‘b$ ma. 

magbokafo magbokafo magbokafo magbokafo p.21 : petit arbre de 5 à 10 m ht. (Sapin.: Laecodiscus pseudostipularia).    

màkómàkómàkómàkó p.25 : arbre à noix de cola, 10 à 20 m ht.; noix de cola (Sterc.: Cola acuminata - Cola 

balayi).    

a)  Cath : M& a te, ma ngala d& ng$ olo li m&tr& ‘bu, n& ma gba kÐ & dÚ wena, n& ma ngala 

‘b$ d& dati. Gã zã n& wia t& $ ‘bu cm m$l$, tua k& wa sanga ma sanga, s& n& wa kå dê. 

S$kp$ gã zã te mak$ $ n& kili t& wi ni iko. T& t¾ ne ma tå, n& nwá n& ma $ be a dudu 

yØlá yØlá, nde ma ngàndà wena, ma a kàgbàyàgbàà ni. Ma wa wala, n& nde wala n& 

ma toso ngb& nu t³ n& tal& tabi m$l$, tabi ngb&’d&’d&, n& ma zúkpúlú d& nù. Dúdú n& 

wia la cm ‘bu ng$ n& m$l$, n& ma $ yØnggÚlÚ yØnggÚlÚ. N& k$ fulu n& kpo ni, n& m$ wia 

we kpa gazala, kulu n& tal&, n& kulu n& tal&, tabi ‘bu ní do ní, ma z$a gã kili t& makoe. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda tabi t& saf$, we k& wa wa f$, k$ wa kpa te ni, ya wa gÚmÚ ma 

g$. 

c)  Wala mako m& a ny$ng$m$, n& ma ‘b$ ina boe : 

� Wala n& $ ni gbaa k$ ma sÐ, n& ma få, n& ma ala. N& wa kala ma, s& n& wa � di dÐ ni 

na, màkóé gÈ ma sÒ ia dê. N& wa ‘b$ ‘da få n& g$, n& wa ‘bili gba dudu te, n& wa 

sanga ‘da t¾ n&, n& wa kå, n& wa saka kili makoe k& ma sÒ sÐa ni, s& n& wa ‘bi ma 

dê. Wa ng&’d& ma ní do ní na ma ia ng$ n& nde? We k& fala wa kë kÿ d& ng$ i g$, ya 

wa ‘bì s& bØtÚ k& iko, n& nde ki ni ma dè ngboo we ny$ng$ ma g$, ma do lì wena.  

� N& nde we ny$ng$ ma, n& wa ba kili mako, n& wa gba sanga n& do be k$ya, n& m$ 

ba gbãlã k$ zã n& k& ‘do n& $ fÆ ni, n& m$ ‘bÀlÀ fÀ k& ‘do n& do’do, n& m$ kpa gbãlã 

k& ngboo we ny$ng$ ma ni. N& nde tÌ n& $ fílà k³l³l³ (pourpre), n& ma nã d& t& ngb& 

n®, be li wala sanga n& boe, n& m$ gba sanga n& li gbálá n&, mbèé n& ma $ gbá n& 

nal&, tabi tal&. N& m$ kÀ sanga n& d& kÐ ngba n&, n& n& ny$ng$ ma. Wa gulu l� n&, n& 

wa fulu sa’da n&, n& nde ma fanga wena, k$ m$ n$ lì olo n&, n& k$ nu m$ ÀfÀ ndírr. 

Mako m& a ny$ng$m$ ‘da kpàsá win$. 

� Monz : Ombe win$ wa a wala få mako k$ tÐ tìnd¡ na, fala k& sã n& ba nde, n& wa n&, 

n& wa anga ma, n& wa kala si n&, we tak$ wa t&k&, tabi wa ny$ng$. Mba g$, m$ usu 

k$ t$a, ya ‘da kálá kolo n& g$. N& nde m$ usu k$ tÐ tinda, ya ma kóló g$, ma $ $a iko.  

� N& nde mako k& wa a ma k$ tÐ ia ni, wele zü g$, we k& wele a zå ia, n& nde a ‘báná 

s& g$. K$ fala k& a kÀ ma hã owele tabi zu wa n& nde, k$ win$ ni wa ny$ng$, n& ku’ba 

n& ni ma te s& t& wa vÀ, n& wa kumu n&, we k& ku’ba ‘da mako k$ tÐ ma d& t& ma ni 

iko, g&n& k$ wa ndàlà ‘b$ ma ndala g$. 

� Cath : Wuko k& a do zã zã a ni, n& a gi ma, n& a a do zã a, we do k& ma gala a t& k$ 

kula ‘da a.  

� B$a n&, wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa mba do liã te, n& wa gi ‘b$ we sa’de k$ zã wuko ‘b$.  

� Wa ny$ng$ mako, n& wa få lí gaza, n& wa fålå ‘b$ li dani fålå, be dani t& m$, k$ wa 

ny$ng$ ‘b$, n& wa fålå li dani fålå, be dani t& m$, k$ oz� wa ny$ng$ li n& wena nde, 

n& m$ ny$ng$, n& m$ fålå li n&, n& ma ‘be d& t& ngb& & nÊ kole ni. 

� Timb : Mako m& a wala te kpo, fala do tå, k$ m$ kÑ we $ yala g$ nde, n& m$ fi zã bå 

we, k$ fala m$ ny$ng$ ia, n& nde yala bá li m$ g$ gbaa sa fala. 

màkódÈngbÈ màkódÈngbÈ màkódÈngbÈ màkódÈngbÈ : voir  màkózímánz¼l¼.    
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màkókpÙtÙlÙmàkókpÙtÙlÙmàkókpÙtÙlÙmàkókpÙtÙlÙ (dàámÚgÙ¡nd¼) p.25 : petit arbre à fruits semblables à des noix de cola, mais 

moins amères (Sterc.: Cola sp.).    

a)  Cath : T&l& t& t¾ n& do nwá n& wia kÐ vÀ do t&l& t& k& ‘da mako iko ni, n& nde ma la 

ngb& we duzu wala n&. Ma wálá dÊlÊ wena g$, n& nde kili n& g± wena, n& gbãlã k$ zã 

n& g³ ‘b$ wena. N& nde gbãlã k$ zã n& ngboo ni k& wa n& ny$ng$ ma ni, k$ m$ gba 

sanga n&, ndàlá tÌ n& k$ n& m$ ni, ma $ yèè (orange). K$ m$ n& ‘bÀlÀ ma, k$ m$ n& 

gba sanga n&, ya tÌ n& $ fÆ mbòò, ma fèlè nÊ dia mako g$, n& m$ � na m& a 

màkókpÙtÙlÙ iko. Mbèé n& ma nã d& t& ngb& tal& iko, k$ m$ n& gba sanga n& we 

ny$ng$ n&, n& nde gbá n& $ gàmbálá gàmbálá. Ma f¡ng¡ n&a ng$ dia mako, n& m$ 

ny$ng$, n& ma unu k$ nu m$ fala t& t$l$ papaye. Okpasa win$ wa kÑ ma ngbóó g$. 

Oyàá l& wa tÐ zi na, wi wili ngboo ni a wè t& ny$ng$ makokp$t$l$ g$, we k& a g$& do 

ny$ng$ ma fai, n& l‰ tÀ a ma mØkØ s&. Wa sa ‘b$ li n& na “dàámÚgØànd¼”. M$ g$ ma k$ 

ngba m$, n& nde a hã hã m$ dÐ iko, we k& m& a dia mako g$, ben$ wa d& do sà iko. 

b)  Wa kpa ma t& kpo falan$ k& wa kpa do mako ni iko.  

màkózímánz¼l¼, màkódÈngbÈmàkózímánz¼l¼, màkódÈngbÈmàkózímánz¼l¼, màkódÈngbÈmàkózímánz¼l¼, màkódÈngbÈ : variété de l’arbre à noix de cola. 

a)  Timb : T&l& t& n& ma $ n& gele makon$ iko. N& nde gbãlã n& ma ‘bana sanga iko. N& 

nde ma ngÊnzÊ wena n&a ng$ makon$ vÀ.  

b)  Wa kpa ma t& kpo falan$ k& wa kpa do mako ni iko.  

c)  Okpasa win$ wa kÑ we ny$ng$ ma wena. 

màkùnggú màkùnggú màkùnggú màkùnggú : voir mØkùnggú.    

m¡nd¡gó’dógàzá m¡nd¡gó’dógàzá m¡nd¡gó’dógàzá m¡nd¡gó’dógàzá : vóir  tàmbàlà 

mànd¡nggÊl¡mànd¡nggÊl¡mànd¡nggÊl¡mànd¡nggÊl¡ (mànd¡nggál¡)    p.8: arbre sarmenteux, fruit sucré (Cappar.: Pentadiplandra 

Brazzeana).    

a)  Cath : M& a te g$, m& a nyaka. Ma h$ nu kÐ n& dÚ wena, ma fo lá l‰ go, n& ma d&nd&l& 

d& kpo fala iko. Nyaka n& ma g± be g$, n& tÌ n& $ tÿ. Nwá n& $ be yÚlá yÚlá, ma $ n& 

nwá lÝ’dÝdÞ¡ zam$ ni, ma h$ t& nyaka n& vÀ ni. Ma wa wala, n& wala n& $ sílílí $ n& be 

kili ndim$ k& ma wala gbàà ni, ma $ be lókpó lókpó. K$ fala k& ma wálá gbàà, n& ma $ 

t$l$ nw¡, k$ ma félé ni, n& tÌ n& $ fila kpùyÈÈ.  

b)  Ma h$ zã bìlì, sáfØ tabi ‘do t$a. 

c)  Toe k& wa d& do ma ni ma kÊ : 

� Wa ny$ng$ wala n& ny$ng$. Wa ‘bi, n& wa gba sanga n&, ya kÜ n& ma fila k³l³l³, n& 

m$ kpa gbãlã kÜ n& b$a. N& m$ fi k$ nu m$, n& m$ nz$’b$ ma, k$ mulu k& t& n& ni e, 

n& be gbãlã n& ma $ be s�, ma $ fÀ, n& m$ fi ki ni nù. Ma ÁfÁ wena, n& ma $ ‘b$ n& 

tandala ni. 

� Wa zã liã n&, n& wa f$l$, n& wa gb&l& 'd$ li, n& wa t&kp& lì ti n&, n& wa gi l� n&, n& wa 

hunu do kÐ, n& wa n$ ma we z&l& ny$ng$go'do. Tabi wa gb&l& d& ‘d$ dÐ, n& wa n$ 

ma we z&l& ny$ng$go'do. 

� Tabi m$ zã ma, n& m$ t& gbÈ gb&l& g$, n& m$ ‘bili sanga n& do kìlí n&, n& m$ f$l$ t& 

n&, n& ma sa, n& m$ a ‘d$ li. N& m$ sili ma, m$ gi ma fai, k$ ma gbala, n& m$ kala ‘d$ 

lì dô, n& m$ a få, n& m$ hunu ma do kÐ, n& m$ n$ ma, tak$ ma gala m$ k$ kili t& m$. 

Tabi t& nÈ nzâ, tabi fala i ini, n& ma gala m$ t& ny$ng$go’do. 

� Wa gbí gbínì g$, wa gb&l& ma gb&la. Ma unu nganda wena, ma $ n& tandala ni. Wa 

gb&l& ma d& t& ‘d$ lì, wa a lì ti n&, n& wa a tÐ ‘da n&, n& wele n$ ma, we k& ‘do m$ 

z&l& wena, z&l& gbògbóló wi, n& ma gala m$ t& n&. 

� Wa gb&l& liã n&, n& wa mba do fila yòlÝ, n& wa a 'd$ lì k$ bila, n& wa n$ we mb$l$. 
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� We gba z&l& zu. Wa k$ fila n$, n& wa gb&l& få mandangg&la, n& wa k$ ng$ fila n$& ni. 

N& nde ma t& bà we wena g$, we k& ma ngb&nz& wena. 

� Nwá mandangg&la, wa d$l$ ma, n& wa to ma, n& wa &nz& do hÀa m$ k& ma t& dÈ m¥ 

kpak$ wa g$m$ g$ ni, n& ma hili.  

� Wa gb&l& ‘b$ ma, n& wa a lì ti n&, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp&, n& wa a do zã wi, we 

duzu ‘dangba. 

� Ombe wa d& 'b$ do ina malaria. Wi k& tÀ a d& gÀ wena ni, n& wa gb&l& liã n& d& ‘d$ 

lì, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp&, n& wa a do zã a, we duzu malaria ni. 

� Wa zã l�a n&, n& wa gb&l& d& k$ sani, n& wa a fila n$ ti n&. N& ‘da fala k& wa fÚlÚ t& be 

ia ni, n& wa f&l& ma d& li katole. N& ma ngb&nz&, n& ma À.  

� Mbee n& t& ‘b$, wa m$ ng$ tu tula, n& wa lengge na, k$ni ‘da wa, m& a ã gb&l& k$ni 

ng$ yangga i ni, n& wa zã màndànggÊlà, n& wa g$m$ d& ‘da tula, n& wa to, n& wa 

yaka, mba do fåi, na d$ fåi ‘da wa ma nyúlú g$, n& ma gala wa we hunu do kÐ, n& 

wa n$.  

� Tabi wa d& ‘b$ liã n&, n& wa to do tula, to do ‘dã k$ni, n& ma kpãlã de wena, n& wa 

ny$ng$. K$ m$ gb&l& ma gã wena, n& ma wia we hã 'b$ gele z&l& hã m$. We k& m& a 

m$ ma nganda wena. 

� M$ kpšlš l‰ kp³ ndím¡, n& m$ gb&l& mandangg&la d& ‘da n&, n& m$ ‘bi bi sÊkÊkÊ 

tandala nÊ gazala ni, n& m$ o ‘b$ d& ‘da n&, n& m$ á tÐ ‘da n&, n& m$ fo ‘bálá 

mandangg&la do tandala ‘d$ n& do’do, n& m$ n$ ma. K$ ma n& la bi s�, n& t& m$ k& 

ma gÀ s$ wena ni, ma ba we kpángbángbá, n& gb&ng&m$ d& t& m$, n& malaria ma é. 

màngg¡ màngg¡ màngg¡ màngg¡ : (voir  tèkútù.    

mánggàmánggàmánggàmánggà p.33 : plante herbacée, variété spontanée cultivée (Solan.: Nicotina tabacum).    

a)  Cath : M& a be te, ma ngala $ n& m&tr& b$a. Be t¾ n& $ n& wÊnzÊ zu kÐ l& g&. N& nwá n& 

h$ d& t& n& b$a b$a, ya lí nwá n& $ dudu, n& ma $ yÚlá yÚlá. Ma wala ‘b$ wala, wala n& 

ma n&a we $ n& wala gbàbÒ ni, n& nde ma $ be dùdÞ yØngbÈ yÚngbÊ, n& gbãlã k$ zã n& 

$ be sílílí $ n& gbãlã s&s& ni. T& mbe falan$ wa sa li n& na ngòyò. 

b)  Wa kpá ma iko g$, wa p& ma pÊà. Wa p& ma ‘da le, do saf$, tabi olo t$a.  

c)  Nwá mánggà ma d& z&l& d&a :  

� Fala k& z&l& ma ba wele, $ n& ndenge z&l& m$ ng$ sila wi ni, n& wa d$l$ nwá n&, n& 

wa hunu do kÐ, n’a n$.  

� ‘Da fala k& ga’bom$ t& zã m$ wena, n& wa d$l$ nwá n&, n& wa gi, n& wa k$ fila n$ 

ng$ zã m$, n& wa &nz&, n& nu ga’bom& ni mb$k$.  

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa a li wese, n& ma kolo, n& wa lingi, n& wa a k$ goe ‘da wa, n& 

wa fi we zu n&, n& wa n$.  

� M$ wa f$ mÚ m$ gã wena, k$ osa’de nÊ ongbia ni, wa ny$ng$ wena, n& m$ $ d& t& 

f$& ni, n& m$ n$ píí, n& m$ a bü n&, ma unu gì gì gì, n& ma m$ ng$ ndaka ngbian$. 

Ma k& oyaa l& wa ia zÊ li n& na “ndaka ngbia”. 

− gbàmánggà − gbàmánggà − gbàmánggà − gbàmánggà p.33 : plante herbacée, variété spontanée est cultivée (Solan.: Nicotina 

tabacum).    

a)  Timb : M& a nwá mánggà, n& nde ma g± n&a ng$ ngbongbo nwá mangga, ma h$ kpo 

kpo iko, n& ma unu nganda wena. N& t& nwá gbamangga ma do de sala lú lú lú.  

b)  Wa mi ‘b$ mi. Wa p& ma ‘do t$a do nyanga zubun$, we d& do ina iko. 

c)  Ina n& ma k& :  

� Zagb : Wa d& nwá n&, n& wa lingi ma, n& wa kpšlš l� n& d& k$ zÐ wi, we z&l& mb$l$, 

tabi gba z&l& zu. 
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� N& liã gba mangga wa d& ‘b$ do z&l& gogo wi. Wa zã liã n&, n& wa f$l$ t& n&, n& wa 

gb&l& k$ kolonggo, n& wa z� lì t& n&, k$ ma ny$ng$, n& wa z� t& gogo m$ t& fala 

sa’de ny$ng$ ni. 

mánggánggámánggánggámánggánggámánggánggá*    : voir  gòlétà.        

mànggémànggémànggémànggé p.18 : ‘manguier’, arbre fruitier importé (Anac.: Mangifera indica).    

a)  Cath : M& a te ma ngala d& ng$ olo li m&tr& tabi tal&, n& ma gba kÐ & dÊlÊ wena, n& ma 

ngala ‘b$ fai, we la ng$ ‘bu m&tr& b$a, t& t¾ n& $ kàràkàkà. Nwá n& ma $ dudu yÚlá 

yÚlá, n& ma wa wala.  M& a te, ma a g®. Li nwá n& $ yÚláá ni, n& nde ma wa wala.  

b)  Wa kpa ma iko g$, wa mi mî. Wa kpa ma ‘da le, tabi olo t$a. M$ kpa ma zam$, n& m$ � 

na, le zi di boe. 

c)  Mangge m& a wala te, wa ny$ng$ ma ny$ng$. Odafa do odùnggù wa kÑ ‘b$ ma wena. 

N& nde mangge ma ‘b$ do ina t& n& wena : 

� Wa ÀlÀ afe n&, tabi wa s&t&, n& wa to ma tua, n& wa a ‘d$ gÂ¡ lì, n& wa a k$ gã 

kungba k& wa to do tula ni, n& wele dungu ‘d$ n& do gÀa n&, wa dó li we dua g$. Wa 

dungu ‘d$ n& we duzu ny$ng$go’do, kpak$ ma le gulu ku a, do falan$ vÀ k& ma hã 

z&l& hã a ni.  

� Tabi fala k& ny$ng$go’de ma n& ng$ a wena, $ n& k& wa sa li ma na, crise malaria, tÀ 

a ba we wena, n& tÀ a tana wena ni, n& wa f$l$ t& n& så, n& wa to ma, n& wa a ‘d$ lì, 

n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa t&kp& li n&, n& wa a do zã a, s& n& ma gala a dê. 

� Fala k& mbÙlÉ ma nganda do m$ wena nde, n& wa ÀlÀ k$afe mànggé, n& wa to, n& 

wa ‘bi nwá n& k& ma kunu dÐ$ ni, ma $ fila, n& wa mba do nwá avokati k& ma kunu 

dÐ$ ni, n& wa mba do nwá tii, k& ma $ n& zÐ& ni, n& wa gi ma, n& wa n$ ma t& mb$l$.  

� Tabi wa ÀlÀ ‘b$ ma, n& wa tú tua g$, n& wa gb&l& ti ngù’dú n&, ndÈndÈlú k$ n&, n& 

wa a k$ bila, n& wa a tÐ t& n&, n& wi k& a yu zã yu ni, a n$ ma, kp$k$ ma gala a.  

� Wa ÀlÀ afe te ni, n& wa d& do ina we a do zã wi z&l& gbÝgÝ’dÝ. 

mànggòlò, mbànggòlòmànggòlò, mbànggòlòmànggòlò, mbànggòlòmànggòlò, mbànggòlò p.22 : petit arbre (Rhamn.: Lasiodiscus Mannii).    

mànggúmbémànggúmbémànggúmbémànggúmbé : voir  mØnggúmbé.    

màsà’bú màsà’bú màsà’bú màsà’bú : voir mØsà’bú. 

màsÃgbÉ¡m‰màsÃgbÉ¡m‰màsÃgbÉ¡m‰màsÃgbÉ¡m‰ p.35 : arbuste (Rub.: Tricalysia sp.).    

mátÈmbÈlÈmátÈmbÈlÈmátÈmbÈlÈmátÈmbÈlÈ* : voir tÈmbÈlÈ’bánggè, bàbòlò p.47 : variété de patate douce. 

 matoto matoto matoto matoto*    (ling.)    p.3    : liane ou sous-arbuste; feuilles légumineuses (Urtic. : Urera Thonneriri).    

màzìÑmàzìÑmàzìÑmàzìÑ : voir  mØkùnggÞ. 

màzíyélèmàzíyélèmàzíyélèmàzíyélè p.18 : petit arbuste commun dans les jachères, épis de petites fleurs à odeur de 

rose (Euph.: Euphorbiacée sp.).    

a)  Timb : M& a be te ‘bana sanga iko. T¾ n& do nwá n& ma n&a we $ n& fùfúlúdàlÈ, n& nde 

ma nganda n&a ng$ fùfúlúdàlÈ.    

b)  Wa kpa ma zã bìlì. 

c)  �  Wa zã liã n&, n& wa d& do z&l& gbãlã ngu’du wi k& wa sa li ma na gangga ni.  

� Wa ‘bili be sánzá te ni, n& wa nd$ do bili zùlà. 
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mÊnzÈmÊnzÈmÊnzÈmÊnzÈ p.38 : petite herbe rampante, limbes des feuilles larges, commune (Gram.: Panicum 

brevifolium).    

a)  Zagb : M& a w$k$s$, ma fo do nù g& iko. n& nde ma nyÊlÊ g$, n& ma kp$ ngbË wena d& 

kpo fala iko. Li nwá n& $ p&sa, n& zä n& ma sásálá sásàlà. 

b)  Wa kpa ma wena t& olo f$ gàgá. 

c)  Mi � ti to n& g$. 

− sÊkÊkÊ mÊnzÈ− sÊkÊkÊ mÊnzÈ− sÊkÊkÊ mÊnzÈ− sÊkÊkÊ mÊnzÈ p.38 : petite herbe rampante comme la précédente, mais plus petite, à 

limbes des feuilles plus étroites (Gram.: Panicum sp.).    

modikimodikimodikimodiki*    (Likimi)    p.13    : liane (linac. : Hugonia spicata).    

mØbònggòmØbònggòmØbònggòmØbònggò p.33 : arbre moyen; les fleurs caulinaires couvrent les branches avant les feuilles 

(Bignon.: Tisserantodendron sp.).  

mØ’bØtØmØ’bØtØmØ’bØtØmØ’bØtØ : voir  mà’bØtØ.    

mØgbØt‰mØgbØt‰mØgbØt‰mØgbØt‰ p.4 : grand arbre de 40 m ht., 1,25 m diam., bois pour charpenterie; les fruits sont 

recherchés par les antilopes (Olac.: Ongokea Gore).    

mØkúmØkúmØkúmØkú    : voir  gbámàkó.    

mØkùnggúmØkùnggúmØkùnggúmØkùnggú (màkùnggú, màzìÑ) p.9 : grand arbre de 50 m ht., 1,5 m diam., à contreforts et 

racines tortueuses à même le sol et branches étalées, feuilles composées de 30 à 60 

folioles, très commun (Mimos.: Piptadenia africana).    

a)  Cath : M& a te k& ma g± wena, kili te n& g³ wena, ma wia we la m&tr& kpo. Ma ngálá 

‘b$ d& ng$ wena, n& kunggulu ma boe. Ma gba kÐ & do ngb¡l¡ ngÙ, n& gbakÐ n& d$ 

wena. N& nwá n& ng$ n& ‘b$ wena, ma $ be sÊkÊkÊ, n& ma $ mbìì, ma n&a we $ n& nwá 

dÙ ni, n& nde nwá dÙ n&a ng$ ma. Wa sa ‘b$ li n& na màzìÑ. M$ h$ t& ti ma, mbe odafa 

wa kÑ ma wena, wa $ d& ng$ g&l& n&, we k& m& a te ma gã wena, ma $ gbaa do ng$ i.  

b)  Ma h$ t& falan$ vÀ iko.  

c)  Ma ny$ng$ do d$k$ wa sa li wa na balangga (voir faune).  

� Wa gba kùngúlú n& we s& do m$ kpe do nu pipa tabi kuluwa, tabi wa s& we d& do be 

meza. N& nde ma d�l� g$, ma wè do kpàngbÝlÝ yàngg¡ g$.  

� Wa gb&l& t& k$afe ma ni, n& wa d& ma do ina we duzu obe z&l& gúlì. 

� Nad : Wa gbÊlÊ ‘b$ k$afe n&, n& wa &nz& ma do hÀa m$ $ n& fütàlá ni.  

� Domin : Wa gb&l& k$afe n&, n& wa a do zã wi z&l& sopisi, tabi z&l& n$ ‘bete. N& nde 

wa a k$p$ kpo iko. 

� Timb : M$ g$m$ te n&, k$ m$ dÈ z� g$, n& t$k$ n& z� li m$, n& li m$ o. 

− wílí mØkùnggú− wílí mØkùnggú− wílí mØkùnggú− wílí mØkùnggú p.9 : arbre, 30 m ht.; les feuilles ont 16 à 30 paires de folioles (Mimos.: 

Aubrevillea Kerstingii).    

a)  Cath : TÈlÊ tÌ n& wia kÐ vÀ do mØkunggu iko ni, n& nde ma ngàlà d& ng$ $ n& 

m$kunggu g$.  

b)  Wa kpa ‘b$ ma t& falan$ vÀ. 

c)  Wa dÊ do ton$ $ n& k& ‘da m$kunggu, ‘bangga t& d$k$n$ mba. Ma ny$ng$ do d$k$ g$, 

nwá n& fàngà wena. 

m$l&ngg&m$l&ngg&m$l&ngg&m$l&ngg& p.47 : arbuste comme jeune parasolier. 

mØmbàùmØmbàùmØmbàùmØmbàù (wílí bìsÊ) p.20 : arbre de 40 m ht., 1 m diam.; le fruit sert de stupéfiant pour la 

pêche (Sapin.: Blighia Welwitschii).    
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a)  Zagb : M& a gã te, ma ngala d& ng$ wena. Nwá n& ma be a dùdÞ, n& ma $ tÿ, n& ma a 

ng¡. Wala n& ma $ n& gba’biti zu nyanga wi g&, n& ma do be konggolo nu n& tal&, n& 

ma gba zØÊ zØÊ dÊ nù. M& a te kpo ma nganda wena.  

b)  Ma h$ wena zã k$la k& wa g$m$ z& kuti n& ia, tabi zã bìlì. 

c)  Wa kala wala n&, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& wa a ‘d$ lì hã ok$y$n$ na wa fe. 

mØndÙmØndÙmØndÙmØndÙ p.34 : petite herbe commune le long des routes, à petites fleurs mauves (Acc.: 

Yustitia sp.).    

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma $ n& k& dàmbÞ ni. Ma ngálá wena g$, ma ngálá $ n& olo li 

m&tr& kpo ni. Nwá n& $ kpasaa n& k& ‘da dàmbÞ ni, n& nde li ngèlé n& ngélé ngélé boe. 

N& t¾ n& do nwá n& $ tÿ. N& ma dó be dua, dó n& $ be sílílí, ma $ be fila mbìì (rose). 

Nwá n& d& dØndØ wena $ n& nwá yiki ni, n& ma m$k$ wena, ma hã wa tÐ na : “¬ mbÙkÙ 

Ú nÊ mØndÚ n‰.”  

b)  Wa mi ma mî. Wa mi ma wena d& ‘do t$a, do ã gb&l& olo dÈlÊ tØa. 

c)  To wa d& do ma ni ma k& :  

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa mba do nwá yìkì, do nwá gÚÊbá, do nwá ngázù, n& wa mba 

ma så, n& wa ‘bala d& ‘d$ lì, n& wa f$l$ do wi g&la, wi fio wili, do wi fio wuko. N& wa 

f$l$ ‘b$ do t& gazan$ k& wa n& a nwá t& wa nù ni. 

� N& mbee n&, wa f$l$ do zu wi z&l& kù’bà, k& wa zå m& ‘da win$, k$ wa ndala ma do 

k$a afe ni. N& wa ‘bala ma, ma ba nÊ yìkì ni, n& wa f$l$ do zu wa, kpak$ ma f$l$ z&l& 

t& wa nÊ m& yiki ba ni. N& wa a nú lì, n& ma fo vòngbóó, n& ma la. 

� Wa d& ma do ina z&l& mÚ be. ‘Da fala k& t& be ba we wena, n& wa d& nwá m$nd$, 

n& m$ h$n$ ní gbaa, n& m$ z� fila n$ t& n&, n& m$ h$l$ do be ni. N& k& tÀ a ba we 

ngízí ngízí ni, tabi m$ ti gul’a wa sa li n& na da’bi ni, n& ma e ma.  

mØndÚ 'dÙ lìmØndÚ 'dÙ lìmØndÚ 'dÙ lìmØndÚ 'dÙ lì p.34 : plante herbacée comme la précédente, près de l’eau (Acanthacea sp.).    

mØnggúmbémØnggúmbémØnggúmbémØnggúmbé (mànggúmbé) p.1 : arbre, 45 m ht., 1 m diam., bois blanc assez dur mais 

putrescible, très commun (Ulmac.: Celtis Mildbraedii).    

a)  Cath : M& a te kpo ma g± wena, gã zã n& wia we $ m&tr& kpo, n& kùngúlú ma zØá zØá 

g³ wena. N& t¾ n& ngala d& ng$ we ‘bu m&tr& nal& ng$ n& m$l$. N& ma gba kÐ & dÚ 

wena. Nwá n& ma $ n& nwá ndim$ ni, ma $ kákáwáyá, ma ngàndà wena. N& t& t¾ n& 

ma $ fÆ, ma ngàndà te wena, ma $ saf$ nde, wa gÚmÚ ma ngbóó g$, wa dã we gùlú 

n&, n& t¾ n& kolo, n& nwá n& álá, s& n& wa kpa wila fala we to kpal& ‘da wa dê.  

b)  Wa kpa ma zã ng$nda, do zã bili k& wa wa zi dati ni.    

c)  To wa d& do ma ni ma k& :  

� Wa h$l$ kùnggúlú n&, n& wa d& do kpàngbÝlÝ yàngg¡. N& wa h$l$ ‘b$ kùngúlú n&, n& 

wa kpe do nu dÑÊ wa gi ni, we k& ma d�l� wena.    

� Wa d& ‘b$ t¾ n& do te t$a. N& wa ba afe n& we holo do w$k$s$. 

� Onda’ban$ wa ko ti n& wena. 

� Wa dã gua n&, ma ny& wena. Wa e nu we, n& fala sa, ya ma bí g$. 

mØpáémØpáémØpáémØpáé p.14 : arbre, 50 m ht., bois dur, fruit orbiculaire comprimé (Irv.: Irvingia gabonensis).    

mØpáé kpákpánì mØpáé kpákpánì mØpáé kpákpánì mØpáé kpákpánì p.14 : arbre, 30 m ht., fruit orbiculaire comprimé de 10 cm diam. (Irvingia 

robur).    

mØpàkàmØpàkàmØpàkàmØpàkà p.10 : arbre, 25-40 m ht., 0,5-1 m diam., principal producteur de copal (Caes.: 

Guibourtia Demeusei). 

a)  Cath : M& a te kpo ma nganda wena. Gã zã n& wia we k$l$ do m&tr& kpo, n& ma ngala 

d& ng$ we m&tr& ‘bu n& b$a ng$ n& m$l$, tabi ma la ‘b$ ma lâ. Ma gba kÐ & wena wena 

g$. Nwá h$ t& gbakÐ n& b$a b$a, ma g± wena g$. Ma kpa dani, n& l� n& h$ ndØnggÊ 
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ndØnggÊ, n& ma ngo gbò’dókòló, n& sÐa n& ni ma nganda kÜ kÜ $ n& ta ni, n& wa sa li 

n& na sÓá mØpàkà.  

b)  Ma h$ wena ngu’du lì, tabi ‘d$ nd$. 

c)  To wa d& do ma ni ma k& :  

� Wa gbini sÓa mØpàkà, n& wa tå ma k$ t$a we z$ do m$.     

� K$ fala k& te m$paka te, n& ma ndo mbulu n&, n& ‘bua h$ t& n&, n& wa sa li ‘bua ni 

na, ‘bua m$paka. Wa ny$ng$ ma ny$ng$, ma de wena.  

� Wa ÀlÀ ‘b$ sÓá mØpàkà, n& wa t&k&, n& wa oso we bamba do li ua kpana, tabi bidÐ, 

tabi dàkà, ní dò ní.     

mØpàtúmØpàtúmØpàtúmØpàtú : arbre, non identifié. 

a)  Zagb : M& a te, ma ngala d& ng$ $ n& ogele gã ten$ ni. Nwá n& ma h$ t& gbakÐ n& b$a 

b$a. Ma wa wala. 

b)  Wa kpa ma wena ti k$la tabi zã bili.    

c)  �  Wa kala wala n&, n& wa a li bili we gb& do okpã.    

� Wa z& afe n&, n& wa a do zã wi we z&l& k$ kili t& wi vÀ. 

� Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa to, n& wa &nz& do zã wi z&l& gbak$aka’dangga. 

mØs¡’búmØs¡’búmØs¡’búmØs¡’bú p.40 : palmier liane, tige veloutée un peu anguleuse, de l’épaisseur d’un doigt; 

donne des liens flexibles et forts (Palm.: Eremospatha Laurentii).    

mØsÙlÙ’bùà mØsÙlÙ’bùà mØsÙlÙ’bùà mØsÙlÙ’bùà (mØsÙ’dÙdùà) p.47 : arbuste en forêt humide. 

a)  Zagb : M& a be te, ma ngálá d& ng$ wena g$, n& nde g³ n& wia d& tÌ n& iko. Ma gba kÐ 

& wena, n& nwá n& $ sÊkÊkÊ, n& ma $ tå. 

b)  Wa kpa ma wena ‘d$ lì tabi ti kÙl¡ ka zã nu lì.    

c)  Wa d& t¾ n& do te t$a, tua k& ma ngàndà wena, ma $ wena, ma mbúlú dÐ g$.    

mØsÚsØlØmØsÚsØlØmØsÚsØlØmØsÚsØlØ p.22 : liane ligneuse, subéreuse, ressemblant à gbakayala, mais écorce à coupe 

blanche, pas utilisée comme liens (Vitac.: Cissus sp.).    

mØtúnggèlèmØtúnggèlèmØtúnggèlèmØtúnggèlè p.35 :     arbre moyen (Rub.: Canthium sp.).    

mØwákpámØwákpámØwákpámØwákpá p.47 : liane, non identifiée. 

a)  Cath : M& a te ngboo g$, m& a nyaka, ma $ n& nyaka mànd¡ngÊlá ni. N& nde nyaka n& 

nganda wena. N& nwá n& $ be sílílí, n& ma $ fila bútútútú.  

b)  Wa kpa ma li zÒ, n& mbè wa kpa ma zã bìlì, do zã gùbà k& wa wa ni.  

c)  Wa d& do m$ n$ n$a : 

� Wa zã a liã n&, n& wa f$l$ t& n&, n& wa gi ma, k$ fala k& ma gbala, n& lí l� n& ma $ n& 

lí l‰ tíì ni. Wa n$ ma we z&l& ‘do wi, k& m$ wa m$ saf$ fai, k$ m$ kulu ng$, n& nde 

gbogbolo m$ z&l& wena, n& m$ gi, n& m$ t&n& l� n&, n& m$ a k$ bila, n& m$ n$.  

� N& mbe, n& m$ na, & ini, n& go’do & ngb&nz& wena, n& m$ wia we gi liã n&, k$ ma 

gbala, n& m$ t&n&, n& m$ a sukari, n& m$ a k$ bila, n& m$ n$, n& ma gala m$ t& ma. 

M$ ini, n& lí n& ma $ n& lí liã b¼l¼ ni, ma $ jaune, n& ma ngb&nz& m$ wena. Mbè, n& 

wa n$ 'b$ do fã n& iko. 

� Wa sa li n& na ‘mØwákpá’ gulu n& na m$ t& dÈ kili g$, tua m& a z&l& olo d&a toe m$ 

d& ni. K$ m$ lengge na, & do z&l&, k$ m$ dÈ mosala ‘da m$ g$, n& mosala ‘da m$ ma 

fe n& iko. Ni a m$ wa kpá, n& m$ si, n& m$ n$, n& fala sa, n& m$ n&, n& m$ wá, n& 

m$ si, n& m$ n$, n& m$ n&, n& m$ wá kpá, n& m$ si, n& m$ n$ iko. 

mposamposamposamposa* (ling) p.5 : herbes vivaces; on en fait du sel (Polygonus sp. sp.).  
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mÞnÞmÞnÞmÞnÞmÞnÞ p.36 : herbe à vrilles rampantes, cultivée pour ses graines oléagineuses (Cucurb.: 

cucumeropsis sp.). 

a)  Cath : M& a kpal& k& ma nu f&l& kpal& ‘da yonggo, gbãlã m$, tabi mbÉlÉ, tabi síndò. Ma 

fu fua nÊ nyaka ni, n& nwá n& ma $ kòrr, n& nú n& ma nzÊngÊ nzÊngÊ tal& tabi nal&. N& 

ma wa wala, n& nde wala n& ma $ n& wala sà ni, n& nde zã n& g± la li g$. N& gbãlã k$ 

n& gã be g® n&a ng$ k& ‘da yÝnggÝ, n& ma $ kpasaa n& gbãlã ndaka ni. Wa ny$ng$ ma 

ny$ng$. 

b)  Wa mi ma mî, saf$ tabi do ‘do t$a. 

c)  To wa d& ma do mÞnÞ ni ma k& :  

� Fala k& ma wala, k$ ma $ fai, k$ t³ n& ma kolo ia ni, n& wa ng&m& ma $ n& t&l& t& k& 

wa ng&m& do mb&l& do yongge ni, n& wa z& ma z&a så, n& ma $, n& ma mbulu, n& 

wa k$t$ ma, n& wa f$l$ ‘d$ lì í, n& wa y&l& ma $ n& gbãlã m$ ni. Ma n& kolo n& ní, n& 

wa ‘bÀlÀ ma ‘bÀlã, n& wa hana ma, n& wa to, n& wa a t& sanggo, tabi wa ‘bÀlÀ, n& wa 

to do ngb&s&, n& wa ny$ng$. Ma d&a n$ n&a ng$ yonggo. 

� N& kpasa win$ wa a zí ma k$ daka we ‘b$ do ‘da ogazan$ ‘da wa, we d& do zš t& 

mbu’da m$ gaza. Tua ma a ã gb&l& gbãlã m& ‘da oyaa l& zi ni, ma nyÊlÊ t& n& g$, z� t& 

n& ma do ma.  

� N& mbee n&, wa d$l$ nwá n&, n& wa a ‘d$ lì, n& wa mba do gele nwán$ $ n& nwá 

kòkólò, do nwá ngbìndì, ní do ní, n& wa f$l$ do be z&l& k¡l¡, wele k& a ny$ng$ nu a n& 

ge nde ni.  

mùnggámùnggámùnggámùnggá p.29 : petit arbre à fruit sucré comestible (Sapot.: Synsepalum subcordatum). 

a)  Pauline : M& a te, ma ‘bana do bÚlÚ n&, n& t¾ n& ma ‘bana sanga, k$ ma gã d& ng$, s& 

n& t¾ n& ma gã, mbè n& ma wia we $ n& gulu ngbánggá ‘bete ni. N& be gbakÐ ma ni 

ma dÚ la li ngele wena g$. Nwá ma $ fílà, n& nde gã li nwá n& ma $ n& nwá kafe ni. N& 

ma wa wala, n& wala n& ndo do gulu te n&, we kå d& ng$, n& nde wala n& ma $ dùdÞ 

yÚnggÚnggÚ, n& be nu n& ‘bÀ ‘bÀlÀ. Ma gã $ n& gbà’bítí zu kÐ l& g&. N& be gbãlã kÜ n& $ 

‘b$ be yÚnggÚlÚÚ, n& ma $ tÿ kóló kóló. M$ ‘bi ma, k$ m$ n& l� n&, ya l� n& boe, li l� n& $ 

fÆ. 

Cath : M& a te, gã zã n& wia t& $ n& ‘bu cm tal&, n& ma ngala d& ng$ we h$ m&tr& ‘bu. 

Ma gba kÐ & wena, n& nwá n& ma $ yÚlá yÚlá $ n& nwá kpákáló ni, n& ‘do nwá n& $ fílà 

yòò. Ma wa wala, ma wala dati ngboo, n& t& wala n& $ t$l$ nw¡, k$ ma félé ia, n& 

ndàlá tÌ n&, ma wé kÐ do nwá n&. Gã wala n& $ n& gbà’bítí zu kÐ wi g& iko. N& ma 

wala, n& ben$ wa kala ma we l� n&, ma ÁfÁ wena. 

b)  Ma $ nu lì, n& ma $ ‘b$ zã k$la $a. Ma wala do ‘da fala l& mi do nzoe ni.  

c)  L& li wala n& lî, ma ÁfÁ wena. Ma ala, n& m$ kálá mâ, n& m$ ‘dÚ nu n&, n& kp�l� zã n&, n& 

l� n& d&, n& mÚ nzÚ’bÚ, n& gbãlã n& h$ k$ nu m$, n& m$ nzÚ’bÚ tÌ n&, n& m$ fúlú, ní do 

ní na, l� n& e kÜ n&, n& m$ fí k$a n& nù.  

N& wa d& ‘b$ mbè do ina d&a?  

� Wa dÊ dò ìnà. ‘Da fala k& m$ wi wili, m$ kó kula do k&n& m$ g$, tabi wuko a do t$k$ 

kula tÀ a bina, n& wa ‘bili liã n&, n& wa gí ma, n’a m$ ng$ ny$ng$ n&, a m$ ng$ n$ 

ma. Tabi a hunu do kÐ, n’a n$ gbaa fai. N& m$ $ do wuko n& t$k& ‘da m$ kpolo, m$ $ 

do wi wili n& t$k& ‘da m$ ma kpolo ngbË. K$ wa n& mba ngu’du ngba a do wuko, n& 

wuke a ba zã, n& a ko. 

� Wa ÀlÀ ‘b$ k$afe n&, n& wa d& do funza, n& wa d& do to $ n& k& ‘da gbàmùnggá ni.      

� Cath : Wa ÃlÃ k$afe n&, n& wa y&l& ma, ma kolo, n& wa to ma, n& wa ‘di ma, n& wa 

kala få k& ma bÊndÊ bÊndÊ ni, n& wa a sukari tÌ n&, n& wa la’da ma $ n& olo li fùnzà 

ni. Gulu n& k& : fala k& zã m$ nÐl$ wena, tabi wa tÐ na “sila a d±l± wena”, n& wa hã 

funza ni h³ a, n& a sama, ní do ní, tak$ sila a ma m$k$. 
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� Wa ÀlÀ ‘b$ kÚáfé n&, n& wa to d& ‘d$ gÀa lì, n& wa e ma k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp& l� 

n&, n& wa a do zã wi we z&l& zã wi, tabi ‘dangba. 

mùnggá gb¥mùnggá gb¥mùnggá gb¥mùnggá gb¥ p.29 : petit arbre à feuilles satinées en dessous, fruit comestible (Sapot.: 

Synsepalum sp.). 

a)  Cath : M& a s&k&k& mùnggá, wala n& ‘bana t& ‘b$ sanga, n& nde ma g± $ n& k& ‘da 

mùnggá g$.  

b)  Wa ny$ng$ ‘b$ ma ny$ng$.    

− gbà mùnggá − gbà mùnggá − gbà mùnggá − gbà mùnggá : voir  gbàmùnggá.    

múnggàngà múnggàngà múnggàngà múnggàngà : voir  wílí dÙ.    

múnzÊ múnzÊ múnzÊ múnzÊ : petit arbre, non identifié. 

a)  Zagb : M& a be te, gã zã n& $ n& nu kÐ wi g& iko, n& ngala n& d& ng$ wia we h$ m&tr& 

b$a. Li nwá ma bi a gã, dudu n& wia t& h$ cm ‘bu. 

b)  Wa kpa ma wena t& ti k$la. 

c)  �  Wa gb&l& t& te n&, tabi t& wala n&, n& wa d& do punza, n& wa a k$ zÐ ogaza kànggálà. 

� Wa mba ‘b$ liã n& do ogele liã ten$ k& wa a li gbàtè hã ogazan$ ni. 

mútõtò mútõtò mútõtò mútõtò : plante herbacée, non identifiée. 

a)  Zagb : M& a w$k$s$, ma $ n& gbànzíkó mbàtì, n& nde nwá n& $ tÿ. 

b)  Wa kpa ma wena t& ‘do t$a tabi ti bili o’bete. 

c)   �  Wa nyÚngÚ nwá n& g$, n& nde wa gi nwá n& tati a we z&l& tindili. 

� Wa to ‘b$ nwá n&, n& wa a ‘d$ li hã k$y$n$ we gb& wa. 

MBMBMBMB    

mbá’bì mbá’bì mbá’bì mbá’bì : voir  mbÚ’bì. 

mbàlànggúmbàlànggúmbàlànggúmbàlànggú (mbÈlÈnggú) p.35 : arbuste en forêt humide; le bois est recherché pour faire des 

arcs (Rub.: Rothmania sp.).    

a)  Timb+Cath : M& a be te, fala ma gã wena ni, n& ma $ n& ngánggálá wéle. N& ma wia 

we ngala d& ng$ olo li m&tr& gazala tabi ngb&’d&’d&. T& t¾ n& a fÀ, ma ngàndà te wena, 

n& gbãlã t& ma sÐ wena, n& ma sanza d& nu kÐ n& d$ wena. TÈlÊ t& nwá n& ma $ n& 

nwá ndim$ ni, n& nde ma $ kákáwáyá, ma ngàndà wena. 

b)  Wa kpa ma zã k$la do ng$ ota. 

c)  Cath : D&a to n& ma kÊ : 

� Wa d& do te nzabele, n& wa d& ‘b$ do te gal�, te sangguma.  

� Wa ‘bili ‘b$ ma we d& do wili te bili. 

� Gã n& wa d& do te s&l& d&a, wa d& ‘b$ do te mangga we dumu do k$y$.  

� Wa ‘bili liã mbàlànggú, n& wa mba do liã te ‘da gazan$, n& wa sili hã wa, n& wa 

ny$ng$ ‘da fala k& wa k$ be t$a gaza ni.  

� Wa zã ‘b$ liã n&, n& wa fi ma sanga ina we kunu gà.    

mbàlànggúz¥mbàlànggúz¥mbàlànggúz¥mbàlànggúz¥bìlìbìlìbìlìbìlì : petit arbuste à floraison blanche avant les feuilles (Rub.: Rubiacée sp.). 

a)  Cath : M& a be sanza te, ma $ be sílíli. Ma gã, s& n& ma $ n& gbà’bítí zu kÐ wi, tabi 

gbà’bítí zu nyanga wi. Ma ngala $ n& olo li m&tr& kpo do d$ n& iko, ma $ ndÊngÊlÊ. Ma 

gba kÐ &, n& ma toso b$a b$a, n& nwá n& ma h$ d& gulu gbakÐ n&. TÈlÊ t& nwá n& ma $ 

n& t&l& nwá mbalanggu, n& t¾ n& $ fÀa $ n& mbalanggú ni.  

b)  Ma h$ fai zã bìlì. 
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c)  Monz  : Toe ‘da ma wena we nd$ do b‰l‰ iko. N& nde fala k& wa ‘bili ma we d& do wili te 

b‰l‰ nde, ya ma nganda s& $ n& k& ‘da ngbongbo mbàlànggú ni g$, mbàlànggú zã bili ma 

be a mb$k$. 

d)  Timb : Wa ‘bili te n&, n& wa d& do te sánggúmá, do bánzÊ’dÊ. 

mbálánw¡mbálánw¡mbálánw¡mbálánw¡ (ny¡k¡ tàmbàlà) p.47 : liane ligneuse. 

a)  Timb : M& a gã nyaka ma gã wena, ma wia t& $ n& zã t$a ‘baka wele. Ma kå ‘da te 

ny&l& wena. Nwá n& a g® kàfálá kàfálá. L& sa li n& na nyaka tambala, we k& ma h$ fai 

fala ny$ng$ d$k$n$, n& ma ny$ng$ do d$k$ tambala. 

b)  M& a nyaka ma h$ fai ti k$la.  

c)  Ma ny$ng$ do d$k$ tambala, l& ny$ng$ wa ny$ng$.  

mbàmbàl‰mbàmbàl‰mbàmbàl‰mbàmbàl‰ p.3 : espèce d’ortie très urticante (Urtic.: Fleurya podocarpa).    

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma $ n& nyaka ni, ma fo do nù g& iko. Ma kpa be te, n& ma di’bili 

do zä n& d& nù g& iko. Nyaka n& g± be g$, ma $ n& f&l& ni. Nwá n& g± ngboo g$, ma $ 

be kórr, t& n& $ lù lù lù ni. Ma dó, n& ma wálá do gbogbo zä n&, wala n& $ be sílíli, n& t& 

n& $ nzÊngÊ nzÊngÊ nzÊngÊ. Nwa n& do wala n& ma tala t& wele tala. Ng$ gili n& b$a : 

mbàmbàl‰, do mbàmbàlífØlØ. Mbàmbàl‰ m& a kpo nu f&l& kàlÝ do dØnúzàmbÉlÉ. 

Mbàmbàlí kÊ nwá nÉ g³ fùlá fùlá n‰, wa sa ‘b$ li n& na gbàmbàmbàl‰ t¡bì tàlàgó’dó-

kpàsáwúkô. 

Tìmb : M& a w$k$s$, ma fo d& nù g& iko. Ma du dua, k$ m$ to t& n&, n& dua n& ma kuti 

ngba’dííí nÊ zÀ we ni, n& ma g$n$. N& nde wele le zã n&, n& ma d$ a nÊ k¡lÝ ni, n& ma 

tala m$ ‘do n& ny&l& wena. 

b)  Wa kpa ma t& ti bili ‘bete, tabi t& k& zã wala tabi nu lì, do zã w$k$s$n$ vÀ iko. 

c)  K& mi � na, wa d& do ma ni :  

� Wa d& nwá n&, n& wa a ti bili kÊnggámØ. Ma tala t& osa’de n& wa te li b‰l‰ dê. 

� Kpo nwá n& ni, wa gbutu do nyaka n& vÀ, n& wa kasa do k¡l‰, n& wa e ti k$la k& a 

kua kuli ni, na d$ gÐ& yÚ’dÚ kuli k$la g$. N& nde ina ng$ n& bina. 

� Wa ‘bili nyaka n&, n& wa À f&l& n&, n& wa y&l& ma li wese na ma kolo. N& wa lifi ma 

do gbãlã f&l&. N& nde z� n& hÃ. Wa lífí ma iko g$, wa lifi ma do sálá fÃ k$la tabi kØlá t& 

gb&ng&, k& wa dÊ zi do ndaba t& bê ni, n& wa lifi do ma, n& wa kpo sanga n&, n& wa 

fi ‘d& tili be.     

� N& mbee n&, wa lifi ma, n& wa kpo ‘d& tili wuko, we duzu wili a, k& a dungu do a dé 

g$ ni, k& a y&ngg& ng$ wena, n& a lénggé do k&n& a g$ ni. N& wa lifi ma, n& wa kpo 

sanga n&, n& k&n& a he’de ma. Tua k& m& a f&l& k& ma tala t& wele wena. Ní a a 

y&ngg& gele fala i, n& tÀ a tala, n& a si dÐ d& nu t$a ‘da a. 

Marc : Ní a wa kpo ma ‘d& tili wili ni ? 

Cath : Wa kpo ma ‘d& tili wuke. K$ wili a la we y&ngg& i m$, n& tÀ a tala, n& a si. Wa 

dúnggú do â m& ‘b$ kpo g$ nde? F&l& ma dili tÀ a g$&? A dunggu i m$, n& tÀ a tala, 

n& a si. Wele n& wa d& ma, n& wa tÐ ni. Tua k& m& nyaka kpo ma tala t& wi wena. 

Marc : N& wa &nz& ‘b$ t& kìlì? 

Cath : N& wa &nz& ‘b$ t& kili k& ma hÀ wi ni. K& ma, mbee n& hÀ d&, n& mbee n& hÀ 

dÀ, n& mbee n& hÀ di, ma d$a n& ge nde ni, wa sa li ma na kìlì. Wa to nwá n&, wa 

to nwá ma så, n& wa d& n$ ng$ n& så, n& wa &nz& do ma. 

� Timb. : Owukon$ wa g$n$ nwá  n& ni, n& wa to mbá do gèlé ina bá wílì, n& wa gi do 

ny$ng$m$ hã wili wa.    

� Wa e ‘b$ k$ k¡l‰ t& ti m$ gole. K$ wa z$ m$ gole ni, k$ g&n& k$ a la ng$ n& ni, n& ma 

tala go’do a, n& a kpolo tÀ a we oso n&.    
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mbàmbàlífØlØmbàmbàlífØlØmbàmbàlífØlØmbàmbàlífØlØ (mbàmbàlàfØlØ) p.3 : espèce d’ortie peu urticante, feuilles légumineuses 

(Urtic.: Fleurya aestuans).     

a)  Cath : M& a sanggo, l& ny$ng$ ma ny$ng$. Ma ngala d& ng$ $ n& sÉsÉ ni, ma wia we h$ 

m&tr& kpo do d$ n&. T¾ n& $ n& gbãlã zu kÐ wi g&, n& ma a mbØkØ. Li nwá n& ma $ n& k& 

‘da pãsanggo ni, li n& g³ be g®, n& nde t& nwá n& mbà do t& t¾ n& ma $ kÈ kÈ kÈ $ n& t& 

mbàmbàl‰ ni. Ma dó do gbogbo zä n& $ n& tÈlÊ t& k& ‘da sÉsÉ ni, n& ‘do n& $ lù lù lù, do 

s¡l¡ d& tÌ n& vÆ. Nwá n& ‘bana do t$l$ n&, n& ma tala t& wele tala, n& nde ma tala wena 

$ n& mbàmbàl‰ g$.  

b)  Wa kpa ma wena k$ gùbà sáfØ i, tabi ‘do t$a le nga. 

c)  D&a to ‘da ma ma k& :  

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa gi, n& wa lingi do gbãlã m$, tabi nzo, n& lì tí n& ÓsÓ, n& wa 

ny$ng$. Ma mbØk$ wena, gulu n& hã wa a lì be s� iko, d$ ma ‘bÚ g$. Ma d& d$nd$ 

d&a $ n& dàmbÞ ni.  

� Mbè n& wa mba do gele sanggo $ n& kulusa tabi pãsanggo, tabi gbànz‰kÝ’dÝ, tabi 

sÉsÉ tabi s$l&, tabi gele sanggo k& ma $ ng¡, s& n& wa gí ma de.  

� Fala k& zu m$ gba wena, n& m$ zú’dú te mbambàlàfØlØ, n& m$ do ng$ yinggili, k$ ma 

kolo, n& m$ dÚ ma do mbito, n& m$ gbá ma nzíÓ nzíÓ k& zã zu m$, n& zu m$ gÃ.    

mbànggìmbànggìmbànggìmbànggì p.1 : arbre, 30-50 m ht., 1-2 m diam., bois pour menuiserie, nom commercial 

“kambala” (Chlorophora excelsa). 

a)  Cath : M& a gã te, gã zã n& wia we la m&tr& kpo we k$l$ do m&tr& b$a. Ma gba kÐ & 

gbâ. Ma ngala d& ng$ wena. Li nwá n& ma $ d$ kótófóló kótófóló, n& ma $ tÿ. T& k$afe 

n& ma $ ngàlá’bá ngàlá‘bá. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda, do gbogbo f$n$, do ‘da le ‘b$. 

c)  Wa gba ma do ma’baya, n& wa s& ‘b$ do kungba s&a, ma dè do ma wena. 

N& wa d& ‘b$ do ina yu zã wi :  

Wa g$m$ t$k$ n& d& kÙ mØ, n& wa a go’do wi k& a yu zã wena ni, n& go’do a g$n$ t& sÕ 

n&. N& mbèé n&, wa a ‘b$ kula ‘d$ li mbanggi, n& m$ n$ ‘b$ we duzu kpo yu zã wi, n& 

ma kpe li wala n&, n& m$ sÐ ‘b$ g$. 

mbànggòlòmbànggòlòmbànggòlòmbànggòlò (voir  bÓ mbànggòlò) p.22 : variété de bananier plantain à fruits grands et longs. 

Il ne produit que trois ou quatre mains. 

a)  Cath : M& a bÐ, fala kpa ma nganda wena! Wa mi ma mi, n& nde ma kó t& ‘b$ dÐ g$. 

MÉ ¡ mbe bÐ k& kua n& bi bili $ n& ogele bÐn$ ni gÙ, ma 'bana d& ng$. Mbè ‘da fala, n& 

bÐ& ni ko, n& ma ko ganza n& b$a iko. N& nde gbãlã n& ma g± wena, n& ma dùlù 'b$ 

wén¡; nganza n& $ tal& tabi nal& iko. Kpasa win$ wa sa li ma na “bÓ bòlò” t¡bì bÓ 

mØkp¡. BÐ& ni ma d& 'b$ to 'da fala gàzá (Est). Mbé gàzán$ wa g$n$ wa dÐ ni, wa 

nyÚngÚ g$. Wa a zÊ ma hã om$k$la. 

b)  Wa mi ma mi, n& nde wa mi ‘b$ ma wena wena g$. Wa mi fai we ny$ng$ n&, wa t&k& 

ma t&k& g$. 

c)  We ny$ng$ n&, wa gi ma gî, we k& gbãlã n& g± wena. N& wa to, n& wa ny$ng$ do 

sanggo. Okpasa win$ zi dati, wa gí zi mâ g$. Wa usu zi ma, k$ ma fele, n& wa ny$ng$ 

do fila n& iko, we duzu ben$, na d$ wa nyÚngÚ g$. 

mbànggòlò mbànggòlò mbànggòlò mbànggòlò : voir     mànggòlò.    

mbànggótèmbànggótèmbànggótèmbànggótè :  :  :  : voir  mbØnggÚzÞdàfà. 

mb¼l¼w¼mb¼l¼w¼mb¼l¼w¼mb¼l¼w¼ p.21 : arbre de 18 m ht. (Sapin.: Pancovia Harmsiana). 

mbÉlÉ mbÉlÉ mbÉlÉ mbÉlÉ (N : f¼l¼) p.36    : herbe à vrilles rampantes, cultivée pour ses fruits, courges à graines 

oléagineuses (Cucurb.: Citrullus sp.).    
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a)  Cath : M& a nyaka, ma fu fua $ n& t&l& t& ‘da yonggo ni. N& ma wa wala, wala n& ma $ 

be dudu yÚnggÚlÚ yÚnggÚlÚ. T&l& t& k& ma wala dati ngboo ni, ma $ n& k& t&l& t& nwá 

ka’dangga ni, $ n& t$l$ nw¡. K$ fala k& ma g³, n& t&l& t& n& ma $ n& k& fila k$a ndimo ni. 

N& gbãlã k$ n& m$ ni ma $ silili, n& nde k$a ‘do n& ma a nga, n& ma a fílà yèè (jaune). 

Nwá n& $ n& nwá síndò, ma gba sanga t& ngb& síkpí síkpí ni.  

Marie : MÉ ¡ gb¥l¥ mØ Ú nÊ yÝnggÝ, má g± Ú nÊ yÝnggÝ gÙ. Ma á fílà, n& k$a ‘do n& ma 

a mbØkØ. 

b)  Wa mi ma mî, wa mi saf$ tabi nu t$a ‘da le. 

c)  * K$ fala k& wa z$ na, wálá n& fila na wa wia t& kala ma, kpak$ wa z& ma ni, n& wa 

ng&m& ma d& ng$ gili n&, n& wa z& sanga n&, z& sanga n& gbaa, n& wa mb$l$ ma mb$la, 

mb$la d& ng$ ngb& &. N& ma $ tå tal& tabi tå nal&, ya ma mbulu, n& wa f$l$ ma ‘d$ lì í 

do yÈlÉ, n& w$k$s$n$ t& n& ni fo tÀ & så, n& wa y&l& ma. Wa m�l� nui, n& ma sa, n& wa 

y&l& ma, n& ma kolo. N& oyaa l& wa a zÊ ma k$ be m$ $ n& saki, n& wa z& ma, z& ma do 

te, s& a k$a n& ma fua tÀ & de, tua k& ma silili, we ‘bÀlÀ ma ‘bÀlÀ ma é dÐ g$. N& wa 

mba ma do yÝnggÝ,  n& wa to ma do ngb&s&, n& wa ny$ng$, ma de wena.  

Marc :    Wa d& do ina g$ ?   

Cath : Wa d& do ina d&a. Mbee n& ma ‘bana k$ ombe win$, n& ma Ø n& k& ‘da kpasa 

win$ zi wa dÊ ma d$ wena ni g$. N& nde a gbãlã mb&l& ma do ina boe.  

� Wa to ma do mbú’dá mÉ ‘da gazan$, we a nu wa ni.  

� N& mbee n&, fala k& be yu zã & wena $ n& m$ zam& ni, z&l& gúlì. N& wa na, m$ sílí dÃ 

gúlì, tabi gèlé liã te k& ma wia do z&l& gúlì ni, n& m$ fa gbãlã mb&l&, n& m$ hana ma, 

n& m$ to, n& m$ a t& li ina k& m$ sili ni, k$ m$ d& do ngb$tÐ, n& be ny$ng$, n& a 

‘banda t& sÐ n&. 

� Fala k& wele sila a z&l& wena, n& wa d$l$ nwá mb&l&, n& wa mba do nwá zÐ. N& wa 

sutu ma, n& wa a lì ti n&, n& wa fi kãl� we ‘d$ n&, n’a n$, n& ma gÀ. 

� Kpo kpo nwá n& ni, fala k& be a te kálà, n& wa d$l$ nwá n&, n& wa a ma k$ gÚásà, n& 

wa f$l$ do nyanga be tå kpo kpo, tak$ nyanga a hasã $ n& nwá mbÉlÉ ni. 

� Marie : Wa ‘bÀlÀ ‘b$ ma, n& wa hana, n& wa to, n& wa a t& sanggo tabi t& ina. 

mbÊlÊfÝ mbÊlÊfÝ mbÊlÊfÝ mbÊlÊfÝ p.40    : plante herbacée érigée, 1-1,5 m ht., à grande feuille unique découpée sur 

tige un peu épineuse (Arac.: Anchemanus petiolatus).    

− bé mbÊlÊfÝ − bé mbÊlÊfÝ − bé mbÊlÊfÝ − bé mbÊlÊfÝ p.40    : 1) plante herbacée à feuille unique sur tige courte, fleur pourpre 

(Arac.: Amorphophallus Barteri); 2) plante ressemblant à la précédente à feuille unique, à 

fleur brune, sent mauvais.    

mbÈlÈnggúmbÈlÈnggúmbÈlÈnggúmbÈlÈnggú : voir    mbàlànggú.    

mbÈnzÊmbÈnzÊmbÈnzÊmbÈnzÊ : plante herbacée non identifiée. 

a)  Cath : M& a w$k$s$, be t¾ n& $ be s� $ n& te sÉsÉ ni, n& ma ngala ‘b$ be ndÊnggÊlÊ d& 

ng$ $ n& sÉsÉ ni. Nwá n& $ be yÚlá yÚlá, n& ma $ be fílà. Ma wala do gbogbo zä n&, 

wala n& $ be nzÊngÊ nzÊngÊ.  

b)  Wa kpa ma wena zã guba, tabi ‘da le ng$ zubu, fala wa a do w$k$s$ ni.  

c)  Wa d& mbÈnzÊ do ina :  

� N& nde wa d$l$ nwá n&, n& wa lingi ma, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� zÐ wi k& a do 

z&l& nyØngØzÑ ni, a m�l� zÐ a, n& ma h$ do t$k$ ni.  

� N& mbee n&, wa gbini t¾ n&, n& wa e ma, k$ ma kolo, n& wa d$ do mbito, n& wa gba 

k& zã li wa t& z&l& gba z&l& zu. 

mbò’bÝmbò’bÝmbò’bÝmbò’bÝ (ou mbØmb‰ z¡mØ) p.6 : arbre, 15-30 m ht., coeur de boeuf sauvage, gros fruit à 
pulpe comestible (Annon.: Ammonidium Mannii) 
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a)  Cath : M& a te k& ma ngala wena, kili t& te n& ma $ n& t& te gbàdØ ni. N& nde gã n& ma 
z$a nÞi k& ma de wena ni. N& ma do gbakÐ n& d$ wena. N& nde nwá n& ma $ yØlá yØlá 
nÊ nwá mb$mbi le ni, ma h$ do zu te. Ki ni t& m& ’b$ mbò’bó m& a mb$mbi zam$. N& 
ng$ te n&, dó n& ma $ n& k& wálá gbak$nda, ma ka kasa. N& dó n& nÊ àlà do’do, s& n& 
wala mbo’bo ma h$ d& olo n& ni, ya wala n& ma $ dudu yØÊ yØÊ, ma bili d& nù nga. N& 
fala k& ma wala dÐ ni, ma $ bØtØlØtØØ, k$ ma fele ia ni, n& li gbala t& n& $ n& t&l& t& ‘da 
k$a ndimo k& ma fi fila ni, $ yòò. Ma te, n& ma mbulu, n& gbãlã n& $ iko, n& ma s$ngb$ 
wØyÚ. Gbãlã n& $ wØyØ, s& n& ma � ti h$ 'b$ mbé n& de. 
Marc  :    N& m$ tÐa na te ni ma gã $ n& e ?  
Cath  :    Mbo’bo ma gã wena, te n& ma dulu wena, ma wia t& h$ m&t&l& b$a tal& nal& d& 
m$, s& n& ma gba kÐ &, n& ma ngala ‘b$ d& ng$ i dê. Mbe, ma wia we h$ ‘bu m&tr& 
tal&, ma z$a t&l& t& ‘da nÞi k& ma d& t& n& ni. Tua mbee n& ma ngala wena, n& mbee 
n& ma ngálá ngboo g$, n& ma ko. GbakÐ n& wena, n& wala n& ma dulu wena. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda. Tua k& win$ wa wa f$&, k$ wa g$m$ te ia ni, ya ma hÚ wena zã 
bili g$, ma h$ wena zã ng$nda.  

c)  Wa ny$ng$ wala n& ny$ng$. N& wa d& ‘b$ te ni do ina : 
� Fala k& l& ny$ng$ ma ny$ng$ ma $ be kpã. N& mbè, fala k& ma fele wena, n& ma À 
ÀfÀ be s�. N& lí ma ia, ya k$ n& i ma ÀfÀ wena, n& mbe t&l& t& n& ma kpãlã wena. N& 
we li kpã k& do dia n&, n& m$ a tÐ k$ sani, n& m$ fo d& ‘da n&, n& m$ nzakata n&, tabi 
m$ a sucre t& n&, n& m$ la’da ma. Ki ni l& sa li ma na mb$mbi zam$. Fala k& wala n& 
te, n& m$ wia we ny$ng$ mulu n&. N& nde m$ ny$ng$ zu m$ kpo, ma é s& g$, we k& 
ma gã wena. 

� Wa ÀlÀ k$afe mbo’bo, n& m$ gi ma, gi ma fai n& ma h$, n& ma gÀ, n& m$ a do zã m$, 
t& z&l& ‘do wi, k& ‘do wi z&l& wena ni, wa sa li ma na ny$ng$go’do ni, n& m$ a do zã 
m$. 

� B$a n&, wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa a do zã wi z&l& gúlì, wele k& a ko be, n& lì d& wena, 
n& be fe ni, wa sa li ma na z&l& gúlì ni.  

� N& mbee n&, wa ÀlÀ ma, n& wa hunu do kÐ, n& wa n$, we duzu ti ndala t& wi, wa sa 
li ma na ndana.  

� Yombo : Wa gb&l& t& t¾ n&, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� k$ zala wele, we d$k$ zu 
wi.  

mbòmàmbòmàmbòmàmbòmà :    voir  kpàlàkpàsà.        

mbòmàlòkómbòmàlòkómbòmàlòkómbòmàlòkó (kásÓ ‘d¡ l¼)    p.2  : arbre, feuilles comme l’arbre à pain; les graines grillées sont 

comestibles, goût de chataigne (Morac.: Artocarpus sp.).    

a)  Cath : M& a te k& ma gã gã, ma do gbakÐ n& boe. N& nwá n& ma $ n& nwá tambala-

kÐfiot$a ni, ma gba kÐ & wena, mbe ma gba sambo, n& mbe ma gba m$l$. N& wala n&, 

ma wala, n& gã kili n& $ n& wala mbò’bó ni, tÌ n& ma $ nzÊngÊ nzÊngÊ nzÊngÊ, m$ ‘be 

ma, n& t& n& $ sÈ’dÊkÊ sÈ’dÊkÊ ni. 

Monz:  M& a nu f&l& màfúkù, we k& t& te n& wia kÐ do te mafuku, n& wala n& wia ‘b$ kÐ. 

‘Bali m$ kpo t& wala mafuku ma do tÀ bina, n& nde k& ‘da mbomaloko ma be do tÀ 

nzÊngÊ nzÊngÊ. Ma $ gbaa k$ ma fele lí ng$ í, n& ma kpÐlÐ ‘d$k&, n& ma te. K$ ma te, 

nde gbãlã k$ zã n& ma $ be a kìlì, $ n& gba‘biti zu nyanga wi g&. Wa sa li ma na 

mbòmàlòkó, we k& ombunzin$ t& Lòkó wa t&a n& hã l&. 

 b) Wa mi ma mi. K$ gbãlã n& álá, n& ma h$ iko. 

c) Monz : D&a to ‘da ma ma k& :  

� M$ ÀlÀ ndala k& ‘do n& ni vÀ, n& m$ kala tati a gbãlã k& we ny$ng$ ma. Wa ny$ng$ 

tati a gbãlã n& k$ n& ni. Ma $ n& 'bete ni, n& langi n& ma $ n& mako ni. M$ ba ma ia, 

n& ma $ n& mako wa t& 'bÁlÁ te'de g$ ni. N& m$ si, n& m$ we t& d$ d$a, n& m$ 

ny$ng$. Tabi m$ gi. K$ fala k& m$ gi, k$ ma mØkØ g$ ni, n& ma ba m$ ba. 
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� Wa mba k$afe n& do 'bulu, n& m$ to ma, we a do zã wi z&l& mu&ta, tabi we &nz& do 

ti gulu a. 

� Cath : N& fala k& ma fele ia, n& ma yolo, n& ma kpÐlÐ do nu f&l& n& ‘dØkÊ n& ma te 

kpì, n& ma g$n$ sanga t& ngbË mbàlí. Ma n& te mbàlí, n& m$ kpa gb±l³ n& kpo kpo 

kpo, $ n& k& gbãlã ‘bete ni, n& ‘do n& ma $ n& ‘do wala dúgùlù ni. N& m$ ‘bÀlÀ ma 

‘bÀlã ni, n& m$ s$t$ ma k$ k$a n& så, n& m$ a k$ gbala, n& m$ hana ma gbaa, k$ k$a 

‘do n& ng&nz&, n& ma $ n& tÈlÊ t& nÞ‰ ni, ma tå tå. ‘Do n& ma d& be nÊ ngu ngutu ni, 

n& ma få kpä. N& m$ ba ma, k$ m$ n& ‘bÀlÀ ma, ya k$ n&, ma $ n& k& kà’dànggà ni, 

ma f& f&nga $ n& ka’dangga ni, $ n& nwá mb&ti ni, n& m$ ny$ng$ ma. Fala k& ma fë 

g$, ya ma t& bÈlÈ g$.  

� K$ fala k& m$ ny$ng$ k& ma bÈlÈ g$ ni, ma wia we hã z&l& ti g&l& l&, wa sa li ma k$ 

liteya animateur de santé na, m& a goitre. Ma d& ti g&l& m$ $ n& k& m$ ny$ng$ t$l$ 

ka’dangga wena, n& m$ ny$ng$ t& ‘b$ t$l$ mbomalako wena, n& ma bÈlÈ g$, n& ma 

d& goitre ti g&l& m$. Ti g&l& m$ ma ha hana, l& sa li ma do ngbaka na “málù’dÊ”. 

� Ní a ma wè kÐ do mako g$, ma la ngb& do mako. We k& mako ma $ fila, n& 

mbomaloko, wala n& k$ n& ma $ fÀa nÊ ka’dangga ni. 

mbònggòmbònggòmbònggòmbònggò (E: mbØnggØ) p.40 : palmier raphia à feuilles plutôt grêles, tronc long, en forêt 

inondée, producteur de vin (Palm.: Raphia sp.).    

a)  Cath : Mbonggo m& a nu f&l& nzànggó do gbà’bàkà, n& nde wa mi ma wena ‘d$ lì, zã 

dÉk¡ lì. TÈlÊ tÌ n& ma wia k$ do nzanggo, n& nde mbØnggØ ma ngala wena, ma wia we 

h$ d& ng$ $ n& m&tr& ngb&’dÈdÈ, s& na ma gbá kÐ & dê. Wa sanga ma do gele te, s& n& 

wa kå dê, we k& kpolo n& bina. Mboko n& ma $ sílílí, n& nwá n& ma $ ‘b$ sílílí,  ma do tÀ 

t& n& bina. N& t& t¾ n& ma kp$a do sÈnggÊ n& vÀ gbáá d& ng$ i. 

b)  Mb$ngg$ ma h$ wena do ‘d$ lì. Mbèé n& wa mi mâ mi, n& mbèé n& ma h$ iko, $ n& ‘da 

l& t& ‘d$ Mbali.  

c)  D&a to ‘da ma ma k& :  

� M& a m$ wa d& ma do dÐ, dÑÊ n& ni ma ÁfÁ wena n&a ng$ dÐ nzànggó ni, we k& ma 

do ‘d$ lì, n& lì fo mbe ngawi t& n&. K$ m$ n$ ma do ‘da ÁfÃ n&, n& ma ba m$ iko.  

� Fala k& dÑÊ ÓsÓ ia ni, n& ma ny$ng$ do dØkØ, l& sa li wa n& dÚkØmbÊ tabi pÚsÉ. 

� Wa dumu ‘b$ nwá mbonggo do ndÁlÁ, n& wa d& do t$a. N& wa da ‘b$ t¾ n& do 

tàngg¼ do kiti ‘b$. 

� Ngbó lúá t¾ n& ni, wa s& ma do bì±. 

� Timb : ‘Da fala ma fe, k$ wa gØmØ zä n& g$ nde, n& ma ma nganda $ n& nzanggo ni. 

N& nde gbãlã nganda ma ‘bana sanga iko, ma g± $ n& nganda nzanggo do gba’baka 

g$, n& ma yÚnggÚlÚ yÚnggÚlÚ ni. 

mbónggólì mbónggólì mbónggólì mbónggólì : voir  ngbÝm¡l¡. 

mbÚ’bì mbÚ’bì mbÚ’bì mbÚ’bì (mbá’bì) p.40    : palmier liane, 1 cm diam, employé comme liens et sparterie, p.ex. 

pour tresser un fourreau pour couteau, pour faire un grenier, pour lier la paille sur le toit, 

etc. (Palm.: Eremospatha Haulevilleamus). 

a)  Zagb : M& a nyaka, li gbili n& boe, ma fo fua, ma fo nyÊlÊ wena, n& nde ma bá ‘da te g$. 

TÁ tÌ n& boe do t& nwá n& ‘b$. Nwá n& dÚ tÌ n& g$, n& ma g± be g$, ma be yÚláá. Fala 

k& ma t& sÑ g$, n& nde k$a ‘do n& ma $ n& t$l$ nwa (vert), k$ ma sÓ ia, n& nde fo m$ 

kpo ‘dõ n& bina, ma l$a kpülüú. Wa sa li n& do lingala na kÊkÊlÊ. 

b)  Wa kpa ma ti k$la lì, do nu ndØ, do zã vúdà.     

c)  MbÚ’bi ma d& to wena :    

� Wa ba kili mbá’bì, n& wa ‘bili be te, n& wa kasa ma d& t& te n&, nÈ wà dÊ dò mÙ 

dùngù, $ n& mb¡t¡ ni.     
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� Wa g$n$ mbá’bì, n& wa si do ma, n& wa gba sanga n&, n& wa dí ma, n& wà dÊ fÊlÊ 

nÉ, nÈ wà sángá dò tØà, nÈ wà dÊ dò yàngg¡. NÈ wà fáná dò ÝmØ wén¡, Ú nÊ fókó 

dùgbú t¡bì yÈlÊ ngbàkà t¡bì gÙnggÙ kÊ wà gálá dò lì, ní dò ní.     

− ndá mbÚ’bì− ndá mbÚ’bì− ndá mbÚ’bì− ndá mbÚ’bì (ou : mbÚ’bí nd¡) p.46 : palmier liane de mauvaise qualité.    

a)Timb : M& a mb$’bi k& ma gbini kile kile ni. Ma hã wa sa li na na nd¡. Li ngele n& dulu 

wena, n& ma l$ wena. 

mbØlØmbØlØmbØlØmbØlØ : arbuste, non identifié; les tiges sont utilisées par les “gàzà kÙl¡” pour faire des fouets. 

mbÙlÙzÒmbùnzúmbÙlÙzÒmbùnzúmbÙlÙzÒmbùnzúmbÙlÙzÒmbùnzú (yòló mbàtì) p.27 : plante herbacée rampante, très envahissante, fleurs 

mauves à involucre développé (Passiflora indica, involucrata); ‘Barbadine’, liane herba-

cée, cultivée pour ses fruits comestibles (Passiflora quadrangularis). 

a)  Cath  : M& a be nyaka, ma n&a we $ n& nyaka okaangga ni, n& nde nyaka n& g¥ n&a ng$ 

k& ‘da káànggá be s�. N& nwá n& $ n& nwá ndòmbò ni, n& nde t& n& ma $ lù lù lù. Ma 

wa wala, wala n& $ n& wala pãsanggo ni. N& fala k& ma fele, n& tÌ n& $ yèè. K$ m$ ‘bi 

wala n&, n& m$ mb$t$ sanga n&, n& m$ li gbãlã n& k$ n&, n& nde gbãlã n& $ sílílí $ n& 

gbãlã yonggo ni, n& nde ma ÂfÂ ndírr, ma kp±là $ n& yòlÝ g$. Ombe wa sa ‘b$ li n& na, 

yòló mbati. 

b)  Wa kpa ma wena t& guba olo k$la k& wa wa ni, do osaf$n$ ngu’du lì.  

c)  ‘Da fala k& mb$l$ ba m$ wena, n& wa håi nwá n& gbaa, n& wa lingi ma d& k$ sani, n& 

wa a lì ti n&, n& wa e ma li wese, k$ ma ba we, n& m$ so d& zu m$.  

mbØmbmbØmbmbØmbmbØmbìììì : coeur-de-boeuf cultivé. 

a)  Cath : MÉ ¡ wálá tè, ng$ gili n& b$a :  

mbØmb‰ z¡mØ : voir  mbò’bÝ; 

do mbØmb‰ ‘d¡ l¼ : m& a te, ma ngala la li g$, n& ma gba kÐ &. Kili t& t¾ n& ma gã $ n& 

kú wi ni. Nwá n& $ be dùdÞ, n& ma nganda kákáwáyá. Ma wa wala, n& t& wala n& $ be 

do tÀ $ nzÊngÊ nzÊngÊ nzÊngÊ, n& tÈlÊ t& n& $ n& t$l$ nw¡.  

b)  Wa mi ma mî, wa mi ma ‘da le, t& saf$ t& nu dãn$ ni.  

c) D&a to ‘da ma ma k& :  

� Fala k& wala n& félé, n& wa ‘bí, n& wa li ma, ma ÁfÁ wena. 

� Wa d$l$ nwá n&, wa a lì tí n&, n& wa gi ma, k$ ma gbálá, n& m$ f$l$ do t& m$ t& 

fùlÊl&n$. 

� Wa zã ‘b$ liã n&, n& wa f$l$ t& n&, n& wa gb&l& ma k$ sani, n& wa a lì tí n&, k$ ma 

ny$ng$, n& wa t&kp& ma, n& wa a do zã wi z&l& gba‘dangba. Liã n& fàngà wena, n& 

ma únú ngándá wena. 

mbÚnggámbÚnggámbÚnggámbÚnggá (t¼mbÚnggá, Ênggàlú ou ánggÈlú) p.28 : arbre élancé de 35 m ht., 0,7-1 m diam., 

fruits samaroïdes, bois blanc pour charpenterie (Combr. : Terminalia superba).    

a)  Cath : M& a gã te, gã zã n& wia we h$ m&tr& kpo, n& ma dulu wena. Ma gba kÐ & $ n& 

dÈnggá ni. T¾ n& ma $ fÀ (bois blanc). 

b)  Wa kpa wena zã ng$nda do zã bili tabi ‘do le.  

c) D&a to ‘da ma ma k& :  

� Wa gba t¾ n& do ma’baya, wa s& do kÈ’dÈnggú, n& wa s& ‘b$ do g¡. N& nde wa sÊ do 

kungba g$, we k& ma ngàndà la li g$, ma gb¬ n& dÐ iko.    

� Wa z& afe n&, n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa f$l$ do t& wi we ofil&l&. Tabi wa hunu do 

kÑ, n& wa n$ ‘b$ we duzu fil&l&n$ ni. (Angge! Fala k& l� n& ma te li m$, n& li m$ o).    

� Wa gi 'b$ kpo kpo afe n&, n& wa f$l$ 'b$ do t& wi we kpo kpo z&l& ni.  

� Wa d$ ‘b$ ma we d& do mbito.    

mbØnggØmbØnggØmbØnggØmbØnggØ    : voir  mbònggò.    



 283 

mbØnggÚzÞdàfà mbØnggÚzÞdàfà mbØnggÚzÞdàfà mbØnggÚzÞdàfà (gbÝgbÝzÞdàfà, mbànggótè) : plante non identifiée; nom par lequel on dé-

signe : 1) soit une espèce d’arbre très dur, voir gbÝgbÝzÞdàfà ; 2) soit une espèce de plante 

herbacée; les jeunes feuilles à goût amer sont mangées comme stimulant par les néo-

phytes dans le camp d’initiation ; 3) d’autres prétendent que “mbØnggÚzÞdàfà” est un nom 

donné à l’écorce de l’arbre “káyóló”. Elle est mangée par les initiés pour leur couper la faim. 

mbùl‰mbùl‰mbùl‰mbùl‰ p.37 : composite faisant des rosettes de feuilles, puis plante érigée à fleurs blanches, 

très commune (Composita sp.). 

a)  Cath : M& a nwá sánggò, ma h$ d& olo wa m$. T&l& t& n& ma ngala $ n& k& ‘da 

‘dØlØ’dÚlà ni. Nwá n& ma $ n& nwá sÉsÉ ni, tÌ n& Ú lù lù lù n‰. Ma dó dò gbogbo zu n&, 

dó n& fíla yèè (jaune), n& be gbãlã d& zã dó n& boe.  

b)  N& nde wa kpá ma kpa g$, wa mi ma mi. We kpa iko, dati fala k& wa wa f$ k$la ni, ma 

$ n& k& n$&n$ wa mesena t& lì wala ten$ wena ni, n& wa t& sÐ ma zã w$k$s& ni, n& 

mbuli ma h$ di ni. N& k& win$ wa kÐ we ny$ng$ ma wena ni, s& n& wa gbini kpala n&, 

gbogbo zu n& ma $ yèè ni, n& ma do be wala n& k$ n& boe, n& wa p& ma p&a, $ n& k& 

wa p& do t&l& t& pãsanggo, do s&s&. S& n& wa d$l$ ma, n& wa ny$ng$.  

c)  Ní a we ny$ng$ nwá mbùl‰ de wena, n& wa mba li n& do gele nwá sanggon$ $ n& 

kúlúsà, tabi p³sánggò, tabi sÉsÉ, tabi lípàpá, s& n& wa gi de. N& mbùl‰ ma fàngà g$, k$ 

wa mba li n& do pãsanggo, n& ma we kÐ, n& ma gb& mbe ngawi ‘da pãsanggo, n& ma 

mbÙkÙ. We k& pãsanggo ma fàngà wena.  

mbùlí lìmbùlí lìmbùlí lìmbùlí lì p.37 : composite semblable à la précédente, en sol humide, fleur pourpre 

(Composita sp.). 

Cath : T&l& t& n& ma wia kÐ så do mbùl‰ ni, n& nde ma h$ wena nú lì do li zÐn$. N& wa 

nyÚngÚ ma g$, ma únú nganda wena. 

mbúlìòmbúlìòmbúlìòmbúlìò (mbúlùyò, mbule) p.31 : grand arbuste ou arbre bas branchu, feuilles très odorantes 

(Borag.: Cordia sp.). 

a)  M& a te, ma g± la li g$, n& nde ma gba kÐ & wena. Nwá n& unu wena.  

b)  Wa kpa ma ti k$la, do li zÐ ‘b$.  

c)  �  Wa li wala n& wena.  

� Wa d$l$ nwá n& ni, n& wa ‘bala d& ‘d$ lì gbaa, n& wa f$l$ do zu wi z&l& gbaz&l&zu. 

Tabi wa d$l$ nz$’di nwá n&, n& wa lingi, n& wa fi k$ kolonggo, n& m$ z� li a we duzu 

kpo z&l& gbaz&l&zu ni. Ma unu nganda wena!  

mbúlúyÈÉmbúlúyÈÉmbúlúyÈÉmbúlúyÈÉ    (mbúlúgó’dóyà¡) : nyàkàkúmà.  

NNNN    

nàánàánàánàádÚábégbÂdÚábégbÂdÚábégbÂdÚábégbÂ : voir  gbàdÚánàábê. 

nàágbìnìkílé nàágbìnìkílé nàágbìnìkílé nàágbìnìkílé : voir gbìnìkílé.    

nàámÙ'dòmÙ nàámÙ'dòmÙ nàámÙ'dòmÙ nàámÙ'dòmÙ p.17    : petite herbe prostrée, très envahissante, 2-3 espèces (Euph.: Euphorbia 

hirta).    

a)  Tanda : M& a be w$k$s$, ma wia we ngala d& ng$ we ‘bu cm nal& ng$ n& m$l$. 

b)  Ma h$ wena zã bìlì. 

c)  Ma ‘danga f$ wena. 

nàándà'bà nàándà'bà nàándà'bà nàándà'bà ou yàándà’bà yàándà’bà yàándà’bà yàándà’bà (‘b¼t¼ nù) p.4    : plante holoparasite sur racines, fleur à capitule 

involucré rouge-pourpre à même le sol (Balan.: Thonningia sanguinea).    

a)  Cath : Naanda’ba m& a te g$, n& m& ‘b$ a nw¡ g$, n& nde m& a m$ ma hÚ d& t& bulu 

nù, n& ma tata, n& ma $ n& wese gba gbâ ni. N& ma $ n& t&l& t& gbadÀ ma ko ‘da kàlà 
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g$ ni, n& ma $ be fila ni wázázázázá, n& ma $ kòrr. Ma $ n& ma n& tu tua ni, n& ma $ n& 

fila $ n& wese k& ma gba gbâ nÊ ni. Sala nu n& ma gba gba ni, n& nde ma $ fila. M$ ‘be 

ma, ma nganda wena, ma wia we dumu kÐ m$ ngÊnzÊ ngÊnzÊ, n& gbogbo n& ma $ fila 

nzàtÁÈ (jaune). Ngàlá n& wia we cm 5.  

Dagaza : MÉ bé mÙ kÊ ma hÚ be ngba’da ngbada ti k$la. Ma h$ nÊ nwa gbadÀ ni. Nwá 

nÉ $ bé sílí nÊ nwa gbadÀ ni, ma Ú fíla. 

b)  Ma h$ do ti k$la iko; ma na d& nù nÊ, n& m$ z$ ma. 

c)  Ma d& z&l& d&a : 

� M$ wia we gbini ma gbini, tabi m$ zã ma do kpangbola, n& m$ ba ma tí nù i. K$ m$ 

zã ma ia, n& m$ ‘d&n& ma, n& wi k& a kpa gba gb&l& dani, k$ a kØlØ do nu t$a ina g$, $ 

n& k& zi ‘da oyaa l&, n& wa ‘d&n& ma så, n& wa mba do nwá k& ma À dani bolo ni $ n& 

nwá ngbìndì ni, n& wa na ma li dani, n& wa h&nz& ma. 

� Wa to ma, mba do d™¡, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa a kpÃtÒ ‘d¬ n& bá wena, n& wa zš 

k$ g&l& wele we z&l& ndà’bà. 

� Wa ‘d$ ma do be liã n&, n& wa gi ma, n& ma gbala, n& wa t&kp&, n& wa n$ ma we 

duzu n& ‘dangban$ (ascaris do anquilostome). 

� Wa gb$t$ ‘b$ ma do liã n&, n& wa to, n& wa mba ‘b$ do gele ina, mba do b¼l¼. N& wa 

to ni gbaa, k$ ma ‘bu, n& wa ku’bu do wele k& a do z&l& yole ni, n& nde wa á t& we â 

g$, wa d& do gÀa n& iko. 

� Wa zu’du ‘b$ nàándà’bà do liã n& så, n& wa ‘bala ma d& t& ‘d$ lì, n& wa do li wès¼, n& 

wa f$l$ do t& be k& tÀ a ba we bâ, olo li z&l& gúlì. 

� T¡bì we z&l& li wi. Otunum$ wa nd$l$ li wele do m$ tåi ‘da wa, k$ fala sa, ya li a hÀ 

så, n& wa zu’du ‘b$ nàándà’bà do liã n&, n& wa gb&l& gbaa, n& wa mba do liã fele 

sÊsÊdØà, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� li a. 

� Wa zu’du ‘b$ nàándà’bà, n& wa ‘dÊnÊ ma så, ma ‘bu, n& wa &nz& do tulu nyángá wi 

z&l& 'du'dumangga. 

� Wà gbÚtÚ mâ, nÈ wà tó, nÈ wà mbá dò gèlé ìnà, Ú nÊ ‰n¡ gb¼l¼. NÈ wà tó ní gbáá, nÈ 

wà kú’bú dò wél¼ kÊ à dò zÊlÊ yòlè (yòlè gÈ mÉ ¡ hémorroïde). Wà kú’bú dò â, nÊ 

nd¼ wà á tÉ wè â gÙ. 

� TÉ bé bá wè wén¡, nÈ wa ‘bala ma d& t& ‘d$ lì, nÈ wà fÚlÚ dó â.      
� Dagaza : Wukon$ wa gbini be mâ do te n& ni, n& wa fi k$ yele, we fa nda’ba. 

Ogbayan$ wa sa ma na “Nàándà’bà.  

Wa gb&l& ‘b$ m& k& k$ n& ni, n& wa a zã wi t& dangba. Wa &nz& ‘b$ do dani fanza 

tunum$. 

NdNdNdNd    

 ndà’bà  ndà’bà  ndà’bà  ndà’bà (ny¡k¡ ndà’bà) p.19    : 1) liane de 4 à 5 m de long (Hypp.: Cuervea macrophylla) ; 2) 

liane ligneuse à tige glabre, 40 m de long, appelée aussi pØpÚ, pÈpÊ (Hypp.: Loeseneriella 

apiculata). Les deux espèces servent de liens solides. On les fend pour en faire des liens 

qui sont utilisés dans les constructions, comme tendeur dans un piège, pour faire un 

enclos, etc. Mais on ne les utilise pas dans la vannerie.    

a)  Cath : Nda’ba m& a nyaka, ma fo, n& ma dulu wena, n& ma ba ‘da te d& ng$ ny&l& 

wena. Nyaka n& ma g± wena, be k& be s� ma $ n& nu kÐ wi g&, n& gba gb&l& k& ma $ n& 

ganggala wi. Ma lØ g$, ma sa sa’ba, n& gbóngbó n& boe. Nwá n& ma $ d& yÚlá yÚlá $ n& 

nwá nyaka lälú, n& nde wa kpa ma tati a t& sØtí zä n&. Ogbi wa sa li n& na pumbu. 

Nyaka n& ngànda wena. Ng$ gili n& b$a, mbèé n& a fÀ n&, n& mbèé n& a tå n&. 

b)  Wa kpa ma wena t& nú lì, do ti k$la nú lì. 
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c)  Wa ‘bili ma, n& wa si do ma d& le nga, n& wa ‘d&n& ma ‘d&n&, n& wa gba sanga n&, n& 

wa d& do f&l& k& wa sa li ma na fÊlÊ ndà’bà ni. N& nde wa fáná do m$ g$, ma wena we 

&nz& do m$ : 

� Wa sanga do t$a, n& wa &nz& do ngbÝ, ma ‘dángá dÐ g$.  

� Z& ‘da oyàá l& wa ‘bili zÊ do gbungga, n& wa nd$ do bili.  

− wílí ndà’bà − wílí ndà’bà − wílí ndà’bà − wílí ndà’bà ou ndìlìbàndìlìbàndìlìbàndìlìbà    p.20: arbuste sarmenteux ou liane (Icacina. : Iodes Klaineana).    

a)  Zagb : M& a be te, ma $ n& nyaka ni. Li nwá n& g³ be g$, ma fo do nù g& iko, tabi ma 

ba ‘da mØ d& ng$. T&l& t& n& wia kÐ do ndà’bà iko, n& nde ma do d&a to kpo bina. 

Cath : Fala k& m$ � ti ndà’bà do dia n& g$, k$ m$ z$ wili nda’ba, n& m$ lengge na m& a 

ndà’bà, k$ m$ ‘bili ma, k$ m$ n& ‘d&n& ma, nde ma gbi gbini iko, ma dÊ f&l& g$. 

b)  Wa kpa ma wena zã bìlì, tabi ti ‘bete. 

c)  �  Wa g$n$ nwá n&, n& wa ‘d&n&, n& wa e li dani. 

� Wa ‘bili nyaka n&, n& wa d& do kolo nu y¼l¼ tabi gØnggØ. Tabi wa ‘bo ‘b$ ma, n& wa 

d& do tàkù. 

� Wa ‘bili nyaka n&, n& wa fi g&l& kpana, n& wa sanga do tÌ n&, n& wa k$’b$ do dÐ. 

� Timb : Wa to nwá ndìlìbà, n& wa gi do f&l&, n& wa fi f&l& n& ni ti ‘bÀtÀ, n& ma tå, n& 

wa g&z& do t& fana m$, $ n& kala yele, bunggu, kòé, ndàsà, ní do ní. N& k& ‘da kpana, 

wa d$ kpana vÀ, k$ wa n& n& we e ma nù ni, n& wa ‘bala ma gbaa, n& wa a lì ti n&, n& 

wa so, n& wa lo do kpana ni, n& t& kpana tå de wena. 

ndà’bÚà ndà’bÚà ndà’bÚà ndà’bÚà p.6    : liane hirsute, tubercules comestibles; les fruits sont très sucrés, se 

développent en grappes (Menisp.: Yateorhiza macrantha).    

a)  Cath : M& a nyaka, ma fo dúlú g$, n& ma ba ‘da te d& ng$. Nyaka n& g± be g$, ma $ n& 

f&l& yàndì íko, n& t& n& $ lù lù lù $ n& t& kusa ni, n& t& nwá n& $ ‘b$ ni. Ma wa wala, n& 

wala n& ma $ n& be nyaka ni, ma zúkpúlú d& nù zätùlúú d&l& wena.  

b)  Ma h$ wena zã bìlì, do zã vú’dá k& wa wa zi dati wa ni.  

c)  Wa li wala n& lî, ma ÁfÁ wena. M$ kpÐlÐ wala n& kpo, k$ m$ fi k$ nu m$ ia, k$ m$ n& 

ngete sanga n&, n& ma y$l$ m$ lšÓ$, n& ma ba bâ, ma d& k$ nu m$ $ n& yìkì ni. Oben$ 

wa kÐ ma wena, n& nde wena wena a oboko ben$, n& nde kpasa wi ngboo g$. N& nde 

gèlé to ng$ n& bina. 

− wílí ndà’bÚà − wílí ndà’bÚà − wílí ndà’bÚà − wílí ndà’bÚà p.6    : liane subligneuse à fruit sucré et tubercules comestibles, comme des 

grappes de raisins (Menisp.: Dioscorreophyllum cumminsii).    

a)  Tanda : M& a be nyaka, ma wa wala. Wala n& fele, n& ma ÀfÀ wena. 

b)  Wa kpa ma zã bìlì do nu lì. 

c)  �  Wa li wala n& li. Wa d& ‘b$ ma nu bele we yu do be. 

� Timb : Wa na nwá n& li dÐ fande we ‘dafa l� n&. 

ndà’dàkpálà ndà’dàkpálà ndà’dàkpálà ndà’dàkpálà (ndàlàkpalà) p. 12 : arbuste suffrutescent ou arbuste, unifolié, commun dans la 

savane (Papil. : Desmodium velutinum).    

a)  Nad : M& a be te, gã n& ma $ n& gbãlã zu kÐ wi g& iko, n& ma ngálá be d& ng$ dÊngÊlÊ 

we h$ m&tr& kpo. Be kã t¾ n& be s� iko. Nwá n& ma h$ do ‘b¡lÝ zã t¾ n&, n& nde li n& ma 

g± wena g$, ma $ be kótófóló kótófóló $ n& nwá ndim$ ni, n& tÌ n& $ lù lù lù. Ma ngala 

t& ‘b$ nÊ k& zÐ& ngala ni, wa wa zÐ, n& wa wa do zÐ fala n& kpo t& ‘b$, n& ma we kÐ do 

zÐn$ iko. N& t& nwá n& ma $ t& ‘b$ n& t& nwá mboma ni, ma $ lù lù lù lù. Ma wala do 

gbogbo zä n&, n& wala n& ma $ be silili iko, ma $ be dudu, n& be li ngele wala n& ni boe.  

b)  Ma h$ wena li zÐ, do nu ngbaka b‰l‰. 

c)  Marc : N& ma d& to ge? 

� M$ y&ngg& zã zÐ, hã nzâ ba m$, n& m$ d& nwá n&, n& m$ n& do nzâ. 



 286 

� M$ ‘bi ‘b$ nwá n& ni, n& m$ kala ma do ‘do gogo m$, k& ma ba ndi bâ ni. 

� Wele kpa dani, n& wa ‘ba nwá n&, n& wa ny$ng$ ma så, n& wa na d& t& li n& ni. 

� Gbali wele z&l& wena, n& kpo kpo nwá n& ni, n& wa lingi, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa 

z� li a. 

� Cath : Kpo kpo nwá n& ni, owi nàá zãn$ wa d$l$ ma, n& wa to ma tua, n& wa anga 

d& k$ sani, n& wa a lì ti n&, k$ ma ny$ng$, n& wa a do zã wa, tak$ t& be ‘da wa sa, 

n& fo nda tÀ a bina. 

Marc : K$afe n& ma d& to ge? 

Kat : Wa ÃlÃ k$afe n& g$, we k& m& a be te be s�, t¾ n& g± bé g$. 

Zagb : Wa d& ndàlàkpálà do ina d&a : 

� Wa fa nz$’di k& ma ‘bana do mb$k$ n& ni, n& wa ny$ng$, n& wa na li dani. Ma À dani 

wena. 

� Wa d& nzØ’dí nwá n&, n& wa mba do gb¥l¥ sà, n& wa to, n& wa d& do mbú’dá mØ, n& 

wa fi nu ogazan$ tak$ sila wa kp³l³. 

� Wa zu’du liã n&, n& wa mba do gele ina, n& wa gi hã wi k& a kpa dani bolo (k& wa 

dumu a do s&l& tabi kØy¡). 

� Wa zu’du ‘b$ kpo kpo liã n&, n& wa gb&l&, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� zÐ wi nga 

z&l&. 

− wílí ndà’dàkpálà − wílí ndà’dàkpálà − wílí ndà’dàkpálà − wílí ndà’dàkpálà p. 12 : arbuste suffrutescent érigé, ressemblant au précédent, mais 

trifolié (Papil. : Pseudarthria Hookeri). 

a)  C.Nad : Wili ndà’dàkpálà ma wia kÐ do k& s$ ni, n& we k& nwá n& ma la ngba, n& nde 

nwá n& ma gbá kÓ É tàlÈ tàlÈ.  

b)  Wa kpa ‘b$ mâ li zÒ do zã bìlì $ n& nda’dakpala k& s$ di wa tÐa we n& ni. 

c)  N& wele k& a do z&l& guli tÀ a, n& a ‘bili liã ndà’dàkpálà, n& a a li ina n& ni, n& nde a wè 

we n& nzâ do nwá wílí ndà’dàkpálà g$, we k& z� z&l& ni t& ‘b$ hã ni. � do nda’dakpala 

k& s$ di dati ni, wele wa wia we n& n& nzâ iko.  

Marc : Gele to n& ‘b$ bina? 

Kat : Gele to n& k& na mi � ti n& ni ma bina, m& a k& mi tÐa ia ni. 
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− tü ndà’dàkpálà − tü ndà’dàkpálà − tü ndà’dàkpálà − tü ndà’dàkpálà : plante herbacée.    

a)  Tanda : Nwá n& $ mbìì, n& ma $ d$. 

b)  Wa kpa nu bili tabi li zÐ. 

c)  �   Wa a do zã wi n& gaza. 

� Wa fi ‘b$ ma li wi t& z&l& g$ali. K$ ‘da fala k& a kpasa ia, n& nde a wè ‘b$ t& d& nwá 

ni, n& a n& do ma nzâ g$. 

ndàgì ndàgì ndàgì ndàgì (wílí ùlùndù) p.31 : liane ligneuse, utilisée comme liens (Apoc.: Alafia multiflora). 

a)  Cath : M& a nyaka, ma fu fua, n& ma ba ‘da te d& ng$, n& ma di’bili zu n& d&l& wena. 

Nyaka n& g± be g$, ma $ n& nyaka káànggá iko. Nwá n& ma $ be síkpí síkpí, n& ma $ be 

kákáwáyáá. N& nde wa ‘bi nwá n&, n& t$k$ n& ma d&, n& ma $ fÆ $ n& t$k$ d&ngga ni. 

Ma d& zu kÐ m$, n& ma ba bâ ndà’dí ndà’d‰ $ n& k& nd&mbo ni.  

b)  Ma h$ zã bìlì do ‘da le, t& fala w$k$s$n$ boe ni. 

c)  �  Fala k& t$k$ n& te li m$, n& li m$ o. 

� ‘Da oyaa l& zi ni, wa gbutu zi nyaka n&, n& wa si do ma, n& wa d$l$ nwá n&, n& wa d& 

tØkÚ n& li dani kuni ‘da oben$, kpak$ ma À dÐ. We k& ma a nyaka kpo, ma fanga wena. 

− wílí ndàgì− wílí ndàgì− wílí ndàgì− wílí ndàgì p.31 : liane ligneuse rugueuse, à grandes fleurs odorantes (Apoc.: Strophantus 

hispidus). 

a)  Cath  : Ma wia kÐ do nàá ndàgì iko, n& nde nwá n& $ be a g®.  

b)  Wa kpa ‘b$ ma t& falan$ k& wa kpa do nàá k&. 

c)  Marc  :    Ki ni wa d& ‘b$ do to d&a ? 

Cath  :    I�, t$k$ n& ma d& ‘b$ to d&a, ma wia kÐ do naa k&. N& ma $ n& k& poison ni, we 

k& ma wè t& gbo nu wi g$. 

ndàgØlØndàgØlØndàgØlØndàgØlØ p.45 : petite fougère grimpante, terrestre, feuilles à bords crispés, au bord de la 

forêt humide (Foug.: Lygodium scandens). 

ndàk³ ndàk³ ndàk³ ndàk³ p.26    : arbre en terrain marécageux, commun, latex orange qui sert à réparer les pots 

crevassés (Gutt.: Symphonia globulifera).    

a)  Cath : M& a te, ma gã g®, g³ n& n&a we $ n& te m$paka ni. Nwá n& g± la li g$. Dó ma $ 

fila. Ti liã n& m& a t$a mÚ ok$y$. K$y$ wa ‘donggo kÐ, n& wa $ d& ti n&. Wa m$ ng$ 

g$m$ t& t¾ n&, n& tØkÚ n& húlú, n& wa kp$ ma, n& t$k$ n& nganda gbó’dó gbó’dó 

gbó’dó, ya ma tå kolo kolo. 

b)  Wa kpa ma wena t& zã dÉk¡ lì.  

c)  TÙkÙ ndàk³ wa l$ dò ua m$ l$a :  

� Owukon$ wa n&, n& wa kala tØkÚ n&, n& wa si, n& wa gi ma le nga gbaa, n& wa k$ 

ma lí ua kpana tabi li ua daka ‘da wa. 

� Wa kÐ we l$ do m$, n& wa gi ‘b$ ‘d¬ n&, n& ma ÐsÐ, n& wa ‘bo ma ‘bua, n& wa a ma, 

n& ma kolo. K$ wa kÐ we l$ do li ua m$ ni, n& wa ba gbulu gua we, n& wa gbini ma 

be s�, n& wa e d& li we. K$ ma kå vÀ, n& m$ ba kpangbola, n& m$ yulu ti n&, n& ma 

d& nzØnggÈÈ, n& m$ na d& li ua m& ni, n& m$ dili ng$ n& do kpangbola, n& ma l$ 

kpÃlÃ kpÃlÃ, ya ma húlú ‘b$ g$.    

ndàk³ tí kÙl¡ ndàk³ tí kÙl¡ ndàk³ tí kÙl¡ ndàk³ tí kÙl¡  (ou : gbàndàk³) p.26    : petit arbre (Gutt.: Garcinia sp.). 

a)  Cath : T&l& t& n& ma wia k$ do ndàk³, n& nde to n& ma la ngb& be s�. 

Ogbayan$ wa sa li tÚkÚ ngùmàtÞlÞ na gbàndàk³. 

b)  Wa kpa ‘b$ ma nu lì, tabi zã vúdà, k& wa wa zi ma ni. 

c)  D&a to ‘da ma ma k& :    

� Wa gba t$k$ n& d& ng$ afe, n& wa e ma ‘do yàngg¡ hã ngambelen$, tabi ng$ te do 

hã on$&. K$ wa le ‘d$ l� n& ni, n& ma nã t& sala t& wa nzà’bi, n& wa yu zãa.  
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� Mbè wa gí ‘da n&, n& wa kpã ma t& dolo olo n$&n$ wa dungu n& wena ni. K$ n$&n$ 

wa y&ngg& do di ni, n& wa nãlã d& tÌ n& nzà’bí, n& wa yu zãa, n& wa m$ ng$ kala wa.    

− wílí ndàk³ − wílí ndàk³ − wílí ndàk³ − wílí ndàk³ p.26    : arbre moyen, fruit jaune et rouge, gros comme un abricot (Gutt.: 

Garcinia sp.). 

a)  Cath : M& a be te, ma g± wena g$, s$kp$ g³ n& ma $ n& gÊlÊ zugolo g& iko. Nwá n& $ 

yÚláá, ma $ be síkpí síkpí, li n& g± be g$. Wa sa ‘b$ li n& na “viti-Kongo”. Ma wala ‘b$ 

wala, wala n& ma $ sílílí, n& ma gba sanga t& ngb& b$a, n& ma $ be yÚnggÚlÚnggÚÚ. K$a 

‘do n& ma ngàndà wena. Wa o ma do tà, n& wa kpa gbãlã kÜ n&, nde ma $ fÆ. Wala n& 

m& a poison. 

b)  Wa kpa ma wena ‘do tØà tabi sáfØ. Ombe win$ wa mi ma mî. 

c)  D&a to ‘da ma ma k& :    

� Wa fa wala n& k& ma do kula n&, n& wa o k$a ‘do n&, n& wa kala gbãlã k$ zã n&, n& 

wa to ma mba do tÒ vÀ, n& wa a hã Ýb‰¡, we gb& do wa. Wa ini dati, we k& obia wa 

ny$ng$ ini wena.    

� Fala k& wele ny$ng$ ma, n& a ÐlÐ fai, ya li Ðlã tå mbìì, n& ma ‘bili sila a, n& a fe. N& 

fala k& a fe ia ni, n& nu a ma nÐlÐ nÊ fü dÐ n&, n& k$ nu a do ‘do gogo a vÀ tå mbìíí.    

ndàk³bìlìndì ndàk³bìlìndì ndàk³bìlìndì ndàk³bìlìndì p.8    : liane ou arbuste sarmenteux à fruit fauve couvert de poils irritants caducs 

(Conn. : Cnestis urens). 

a)  Cath : M& a te g$, m& a nyaka, ma ngala be d& ng$ olo li ‘bu cm tal&, n& ma sanza d&l& 

wena. Nwá n& $ sÊkÊkÊ $ n& nwá dÙ ni, n& t& n& $ lù lù lù, n& ma ‘b$ de wena, ma a 

gísá nw¡. Ma wala, n& wala n& ma h$ t& te n&, $ n& be wala mangge ni.  

b)  L& kpa ma t& zã bìlì, tabi t& li zÐ. 

c)  N& l& huî nwa n& we d& do to. 

� L& håi nwá n&, n& l& to ma tua, ma ba zu kÐ wi bâ $ n& dàmbÞ ni. N& l& mbá ma do 

nù, tabi do kanggat&l&, n& l& ‘bala ma, n& l& kpe do li holo pipa we gi do ‘bete tabi 

do dÐ. N& wa l$ ‘b$ ma do li ua m$, Ú nÊ gá gi do ngbako, kpánà, dàkà, ní do ní. K$ 

ma nganda d& lí n& gbà’dá ia, ya ma húlú ‘b$ g$. 

� N& kpo nwá n& ni, wa nã ng$ hÀa m$, n& ki ni ma bi do wi n& wena fai, k$ fala sa 

ma, ya be t& hÀa m& hili be s�. 

� N& wala n&, l& ‘bi ma, n& l& sa do ‘do gogo l& olo li brosse ni. 

ndàk³lì ndàk³lì ndàk³lì ndàk³lì p.26    : petit arbre, latex jaune; le bois est facilement attaqué par les perce-bois 

(Gutt.: Garcinia sp.).    

a)  Zagb : M& a be te, ma $ n& nu kÐ be ni, n& ngala n& d& ng$ wia we h$ m&tr& b$a. Nwá 

n& $ sÊkÊkÊ, n& ma be a du. M& a te kpo k& o’dØkØkÞngb¡ wa gbo ma wena. 

b)  Ma $ wena zã bìlì. 

c)  �  Wa to nwá n&, k$ ma ‘bu, n& wa na gbogbo zu be nz$ be k& a do z&l& li bì± gbogbo 

zu a ni. 

�  M& a te kpo k& ma gb& wi gb&a. Tua k&, m$ g$m$ ma, k$ l� n& d&a d& kÐ m$, k$ m$ 

fØlØ ma sá g$, k$ m$ ny$ng$ do m$, n& m$ fe iko. 

− wílí ndàk³lì − wílí ndàk³lì − wílí ndàk³lì − wílí ndàk³lì p.26    : petit arbre (Gutt.: Garcinia sp.).    

nd¡kòkònd¡kòkònd¡kòkònd¡kòkò p.20 : arbre lianeux (Icac.: Icacina Mannii). 

ndàlàkpálàndàlàkpálàndàlàkpálàndàlàkpálà : voir  ndà’dàkpálà. 

− wílí ndàlàkpálà : − wílí ndàlàkpálà : − wílí ndàlàkpálà : − wílí ndàlàkpálà : voir  wílí ndà’dàkpálà. 

ndàlátòlÝndàlátòlÝndàlátòlÝndàlátòlÝ p.2 : arbre, 30 m ht., à grappes de fruits rouges sur le tronc et les grosses 

branches, fréquent en forêt secondaire (Mor.: Ficus capensis). 
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nd±l‰ nd±l‰ nd±l‰ nd±l‰ : liane, non identifiée. 

a)  Zagb : M& a nyaka, gã zã n& $ n& gbãlã zu nyanga wi g& iko. Nwá n& $ n& nwá ndà’bÚà, 

n& nde zu n& ma gba sÊkÊkÊ ni. Ma wa wala. 

b)  Wa kpa ma ‘d$ lì. 

c)  �  Wa d& do ina we z&l& gb¼¼. 

�  Wa kala wala n&, n& wa a do li kpili. Ma gb& wi gb&a. 

 ndàm¡ ndàm¡ ndàm¡ ndàm¡ p.8 : arbre buissonnant ou lianeux (Connar.: Roureopsis obliquifolia). 

a)  Cath : M& a be te. NgÚ gili ndàmà nal&. Mbèé n& bØà m& k& wa mí ma mî g$ ni, ma h$ 

zam$. N& mbèé n& bØà wa mi ma mî, wa sa li na ndama ‘da le.  

Ng$ gili ndama ‘da le ma ‘b$ b$a : sÚnggá ndàm¡, do pùá ndàm¡.  

1. ssssÚnggá ndàm¡Únggá ndàm¡Únggá ndàm¡Únggá ndàm¡ : m& a m$ ma $ n& ful&l& ni, ma gbala ng$ ngb& gbala. Ma $ ‘bàtà, n& 

mbèé n& ma fanza ng$ n& $ n& zu kÐ wi ni. Ma do nwá n& bina, n& nde dó n& ma h$ 

do gbogbo zã n&. T¾ n& ngàndà ngboo g$, ma dunu do lì iko. 

�  Wa gbini be t¾ n&, n& wa ‘d&n& ma, n& wa fi k$ saso, n& wa a lì ti n&, n& wa e li 

we, k$ ma sili gbaa, k$ ma gbala, n& wa t&n& l� n&, n& wa hunu do kÑ, n& wa n$ 

m$. Fala k& m$ kpa gã dani, n& li dani ‘da m$ ma ndama d& t& ngb&. 

�  N& mbèé n& ‘b$, m$ n$ ma we kasia do w$, na d$ w$ bá ‘b$ m$ g$ (voir Verg. 114) 

M$ g$m$ t$k$ n&, k$ ma nganda, n& m$ ba, n& m$ si n&, n& m$ a lì k$ kpana, n& 

wa gi ma gbaa, ma gbala, n& wa hunu do kÐ, n& m$ n& n$ n&, ya w$ bá m$ ngboo 

ngboo g$, m$ wia we y&ngg& gbaa n& tå tå iko. 

2. ppppùá ndàm¡ùá ndàm¡ùá ndàm¡ùá ndàm¡    : tÈlÊ tÌ n& h$ yØlá yØlá $ n& nwá gbàdÀ ni, n& t& n& g&z& do tå n& do fÀ 

n&. N& nde tÈlÊ t& ny$ng$ ma wia kÐ do tÈlÊ t& ny$ng$ s$ngga, n& tõ n& wia ‘b$ kÐ 

do mâ. 

N& k& zam$, ng$ gili n& b$a : 

1. Mbee n& m& a be tè, ma ngala d& ng$ olo li m&tr& b$a $ n& mbàlànggú. Ma gba kÐ & 

gba, ma toso ngb& b$a b$a, ma dÈlÈ wena g$. T¾ n& g± g$, ma gã, n& ma wia we $ 

n& nu kÐ wi g&, n& mbèé n& $ n& gbà’bítí zu kÐ l& iko ni. Nwá n& ma $ n& nwá 

mbàlànggú ni.  

�  Wa zã liã n&, n& wa f$l$ t& n&, n& wa a k$ saso, n& m$ a lì ti ni, n& m$ sili ma, k$ l� 

n& gbala, n& wa a ti sanggo tabi wa hunu ‘b$ do kÐ, n& wa n$ ma we duzu kasia 

do w$ iko. 

2.  N& mbee m& a nyaka, wa sa li ki ni na ndàmàkÙl¡ (voir ci-après). 

ndàmàkÙl¡ndàmàkÙl¡ndàmàkÙl¡ndàmàkÙl¡ p.20 : grande liane (Icac.: Rhaphiostylis sp.). 

a)  Cath : Ndama k$la m& a nyaka, ma $ n& nyaka lúùlú ni, n& ma g± wena g$, ma $ n& 

w&nz& zu kÐ l& g& iko, n& tÌ n& $ fÆ $ n& t& f&l& lúùlú ni. N& nde nyaka n& nganda wena, 

ma $ kákáwáyáá. Nwá n& $ be yÚlá yÚlá $ n& nwá g±bókô ni, n& ma $ be fÆ. Ma wálá 

g$, n& nde liã n& ma wala be wala lókpó lókpó lókpó, ma Ø n& gele liã te g$. 

b)  Ma $ zã k$la.  

c)  Wa zã liã n&, n& m$ f$l$ t& n&, n& m$ a k$ saso, n& m$ a lì tí n&, n& m$ sili gbaa, k$ ma 

gbala, n& m$ gi l� n& do sanggo, tabi wa hunu ‘b$ do kÐ, n& wa n$ ma, we kasia do w&. 

N& nde ng$ gili ndama nal& ni, d&a to n& ma wia kÐ vÀ iko. 

nd¼nd¼nd¼nd¼ p.21 : arbre à feuilles d’un m de long; variété de copal à couleur blanchâtre (Melinath.: 

Bersama Yangambiensis). 

a)  Monz : M& a te, ma gã wena, n& ma ngala wena. M$ z$ ma, nde ma n&a we we kÐ do 

mØkùnggú. N& nde m& a te ma sÐ sÐa ndØnggÊÊ, n& tØkÚ n& ma $ n& t$k$ mànggé ni, 

ma unu nganda wena, n& ma $ fílà yèè. M$ gbini ma, n& ma ba bâ $ n& ndÈmbó ni. 

b)  Ma h$ wena ti k$la. 
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c)  Ma d& to $ n& ndàk³ ni, wa l$ t$k$ n& do lí ua m$, $ n& kpánà, daka, ua bula. N& nde 

ma la ngb& do ndàk³, we k& wa gí nd¼ gî g$. 

ndéb‰l‰ ndéb‰l‰ ndéb‰l‰ ndéb‰l‰ : voir  ndíb‰l‰.    

ndendndendndendndenderendeerendeerendeerende : plante, non identifiée. 

Wa n$ ma we duzu z&l& o'dangba. 

nd¼ngg¼nd¼ngg¼nd¼ngg¼nd¼ngg¼ p.25 : arbuste à petit arbre, 4 à 10 m ht. (Scyt.: Brazzeia congoensis). 

ndÈndÈndÈndÈ : voir  bÓndÈ.    

ndÈàndÈàndÈàndÈà p.34 : petit arbre en forêt périodiquement inondée; les fruits, petites pommes à goût 

agréable, sont comestibles (Rub.: Sarcocephalus xanthoxylon). 

a)  Timb : M& a te, g³ zã n& wia we h$ ‘bu cm tal&, ma ngala d& ng$ we duzu n& m&tr& ‘bu 

we h$ ‘bu ng$ n& m$l$. Ma gba kÐ & gba, n& nwá n& $ n& nwá kito ni. N& ma wa wala, 

t& wala n& $ sÊ’dÊkÊ sÊ’dÊkÊ ni.  

b)  Wa kpa ma wena zã dÉk¡ lì.  

c)  Wa ny$ng$ wala n& ny$ng$.  M$ fo k$a ‘do n& ni vÀ, n& m$ m$ ng$ ny$ng$ ma, ma unu 

de wena. Mbè ma unu s�i $ n& wala tabe ni. 

ndÂlÂndÂlÂndÂlÂndÂlÂ p.1    : arbre de 5 à 15 m ht., précurseur de reboisement d’anciens champs, utilisé pour 

le portage ou la construction des toitures (Ulmacee trema guineensis).    

a)  Cath : M& a te k& ma ngálá wena, n& ma do gbãkÐ n& boe. Nwá n& $ be yÚlá yÚlá, n& 

ma $ sílílí. Gã t¾ n& wia we $ n& nu kÐ wi g&, n& mbèé n& $ n& kå wi ni. Ma wa wala, 

wala n& ma $ be sililili, $ n& wala g±wígbèlè ni. 

b)  Wa kpa ma zã bìlì, olo f$ k& wa g$m$ ng$nda, n& ma h$ olo n&.  

c)  To wa d& do ma, ma kÊ : 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa y&l& ma, k$ ma kolo, n& wa to ma, n& wa ‘di ma, n& wa a ma t& 

li dani we, tabi t& li dani tènzábÝ (‘do’do) k& ma d& zu ben$ ni, kpak$ ma À ma. 

� Fala k& z&l& ba m$,  k$ k$ g&l& m$ dÐlÐ hÌrr hÌrr ni, n& wa kp�l� kp³ ndim$ d& k$ bila, 

n& wa d$l$ nwá ndÂlÂ, n& wa lingi ma, k$ ma ‘bu, n& wa fi ‘d$ l‰ kp³ ndima ni, n& m$ 

n$ ma. K$ ma t& k$ g&l& m$ m$ ni, n& m$ ÐlÐ m& ma kpia k$ g&l& m$ ni d& nù, n& k$ 

g&l& m$ sa. 

� Wa d$l$ ‘b$ nwá n&, n& wa a ng$ yinggili, k$ ma kolo, n& wa to ma, n& wa ‘di ma, n& 

wa a lì ti n&, n& wa fi dàmbÞ t& n&, n& wa få nwá ndÃlÃ wa tua ma ni, n& wa yufu ma, 

n& wa e nu be t& z&l& kasipo. K$ a n& n$ ma ni, n& a ÐlÐ kua kasipoe ng$ sila a d& nù. 

� Zagb : Wa d& nwá n&, n& wa mba do tÚlÚ ÂfÂ kà’dànggà, n& wa ny$ng$ we z&l& yú z± 

w‰. 

� Timb : Wa d& ‘b$ nwá n&, n& wa mba do nwá k$ako, n& wa a nu wè, n& ma kutu d& t& 

be g& z&l& ngbala wi ngbala a ni. 

� Cath : Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa gi ma, k$ ma gbala, n& wa t&n& l� n&, n& wa sukpu do 

nu wi t& z&l& kolo.  

� Wa ‘bili ‘b$ te ndÂlÂ we ba do zu t$a, tabi we d& do ngbangbo we ba do tole do ng$ 

g&l& wi.  

ndÃlÃngØndàndÃlÃngØndàndÃlÃngØndàndÃlÃngØndà p.22 : arbre de 35 m ht., bois pour charpenterie (Rhamn.: Maesopis Eminii).    

a)  Cath : M& a te, ma ngala d& ng$ ngala, n& ma b$l$ d& ng$ kpírr, n& ma gba kÐ & gba, n& 

gbakÐ n& ma dÈlÈ g$. Li nw³ n& ma g± la li g$, ma $ sÊkÊkÊ $ n& k& ‘da ndÂlÂ iko. T& t¾ 

n& $ fÆ. M& a ‘bÙ te iko, ma ngàndà ngboo g$. 

b)  Wa kpa ma wena zã ngØndà. 

c)  To wa d& do ma, ma kÊ : 
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� Wa z& afe n&, n& wa gb&l& ti ngu’du n&, ndÈndÈlú k$ n&, n& wa a k$ búlà, n& wa a lì ti 

n&, n& nde wa we l� n& do li gbálá zu kÐ wi, we k& ma ngàndà wena, k$ ma ny$ng$, 

n& wa n$ we z&l& k$ zã wi. Ma kpã zã m$ wena, k$ m$ nÚ ia, nde m$ sÐ wena. Tabi 

wa z& afe n&, n& wa gb&l& ti ngu’du n&, n& wa k$ ng$ zã m$, n& wa &nz& do zã m$ 

we z&l& ga’bom$.  

� Kpo kpo k$afe n& ni, wa ÀlÀ ma, n& wa gb&l& ‘b$ ti ngu’du n&, n& wa a k$ sani, n& wa 

a gÀa li ti n&, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp& ma, n& wa a do zã wi. N& nde m$ wé l� n& 

k$ alu b$a iko, we k& ma ngàndà wena. 

� Wa dã do gÞ¡ nde ma nyÊ do dia n& g$. 

ndÁndÁndÁndÁndÁndÁndÁndÁ p.45: nom générique pour fougères; comestibles, utilisées aussi pour protéger le vin 

de palme contre les abeilles. 

Gboma Camille+Mbuam$ Cath : NdÁndÁ ma do ng$ gili n& tal& : 

1.  nnnndÁndÂ ldÁndÂ ldÁndÂ ldÁndÂ li zÐi zÐi zÐi zÐ, wa sa ‘b$ li n& na gbàzÞ’dÚmbàtìgbàzÞ’dÚmbàtìgbàzÞ’dÚmbàtìgbàzÞ’dÚmbàtì tabi na mànggÈmbúmànggÈmbúmànggÈmbúmànggÈmbú tabi ‘gò’bé’.  

a) Ki ni a k& li zÐ& ni. T&l& t& n&, ma h$ kpo d& ng$, n& ma bi bili. Ma h$ gbàà, n& nwá 

n& t& hØ g$, n& ma bi bili $ n& gàl™ ni. N& nwá n& $ síkpí síkpí. Ma ‘bana do bØtÚ n&, 

k$ m$ ‘be tÌ n&, n& ma o d& kÐ m$, n& ma d& dØndØndØndØØ $ n& yiki ni.  

Ma do li gbala n& boe $ n& t&l& t& ‘d$k$’d$k$ ni. N& ma d±l± wena. Fala k& m$ gbutu 

ma do kÐ m$, n& ma ‘bili m$ $ n& be k$ya ni, n& dani n& ma ny& wena. Te n& dumu 

m$, n& ma yu wàlà wàlà $ n& k& gÒ ny$ng$ m$ ni, n& ma z&l& wena, n& nyanga m$ 

hÀ t& n& hÀa. 

b) Ma h$ li zÐ, tabi safo, tabi zã bili, ma h$ wena t& fÀa nù.  

c) Cath : Ma 'danga kpal& wena. � n& ma $ t& nzoe, n& ma 'danga nzoe wena. K$ ma 

h$ dati $ nÊ te kpo ni, n& zu n& bili d& nù gbaa, k$ ma n& ngala d& ng$ ni, n& ma gbã 

kÐ & vÀ, n& ma kele ng$ okpal&n$. N& gbãkÐ n& ma dulu, n& ma nganda wena. N& 

nde m& a w$k$s$ wa ny$ng$ ma ny$nga, n& wa d& ‘b$ ma do ina d&a : 

� Wa d$l$ k& ma kunu ‘da kàlà g$ ni, n& wa ‘d&ng& t& n&, n& wa k&s& ma gbaa, n& 

wa gi, n& wa ny$ng$.  

� Wa d& l�a n& do ina tindili. 

� Wa ba nz$'di n&, n& wa mba do gãwigbele, n& wa &nz& do ga'bom$. 

� Wa d& ma do z&l& li sila wi. Fala k& nu k&k&’d& m$ ma bindi bindi. N& wa gbini 

dobolo zu ndÁndÂ k& m& bi bili ni, n& m$ mba ma do mbùlú zÐ& k& ma dungu 

nyanga wi ni, do dó ngbàl‰, n& m$ ‘d&n& ma så, k$ ma ‘bu, n& wa k$ fila n$ 

ngu’du m$, n& wa na ma d& t& n&, n& wa h&nz&. K$ ma n& h$ gÀa wese tabi fala 

sa, ya k& ma bindi ni ma h$a d& nza ia.  

� N& wa dó ‘b$ kpo kpo ma ni gbogbo zu be k& ma solo ndëu ni. 

� Cam : Wa ‘bili ‘b$ ma, n& wa ku’bu do dÐ we duzu og$l$n$, na d$ wa bi ma, k$ 

wa ‘dángá dÐ& g$& ni. 

2. nnnndÁndÈ nú lìdÁndÈ nú lìdÁndÈ nú lìdÁndÈ nú lì k& ma h$ nu ngbaka lì.  

a)  Ki ni ma $ be sílílí wena, nu k¥ t¾ n& g³ be g$, ma $ be sílílí $ n& gbãlã ngbànz¡ ni. 

N& ma n& t& m& do ng$ be ot¾ n& ni gbaa, k$ m$ g$n$ ma, m$ n& na t& mili zu 

m$, n& ma nãlã d& t& mili zu m$.  

Timb : N& nde ndÁndÂ ‘dÙ lì ng$ gili n& ‘b$ b$a : Mbèé n& a k& wa tÐa gulu n& ni. 

N& mbèé n&, t& tÌ n& do nwá n& vÀ ma $ lù lù lù ni. Ma gba kÐ & dÈlÈ wena, n& 

ngbongbo nwá bina, s$ti zu n& ma $ n& zu kÐ dafa ni, n& nde ma be s� iko. 

b)  Ki ni m& a ndÁndÂ nú lì. 

c)  To k& wa d& do ma ni a ge ? 
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� Cam : Wa d$ zi ma do mbito, n& wa h$l$ do ti g&l& wele do ‘da fala k& a kÓ we 

ny$ng$ be k$y$, n& nde tÅ n& háká s& k$ g&l& a g$, we k& mbito n& ma d& dØndØ 

wena. 

3. nnnndÁdÁdÁdÁndÈ ndÈ ndÈ ndÈ títítítí ‘bete‘bete‘bete‘bete : ma d& d& t& ka zã li ‘bètè.  

Nwá n& $ sílílí, ma $ be yÚlá yÚlá yÚlá, n& ma do gele gbakÐ n& bana ni. Ma d& d& t& 

k& kp&l& te ‘bete, ma nãlã d& t& tÌ n& nãlã. Liã n& be s�, n& ma nãlã d& t& tÌ n& iko.     

ndÈngÉndÈngÉndÈngÉndÈngÉ p.14 : arbre 20 m ht., bas branchu, ripicole, au bord de rivière (Irving. : Irvingia 

Smithii). 

a)  Timb : NdÈngÈ m& a te, ma ngálá ngboo g$, n& nde ma gba kÐ & d&l& wena. Ma ndo 

gba kÐ & do gulu n& gbáá we h$ ng$. T& t¾ n& $ fÀ, n& nwá n& ma fila yèè ni. 

b)  Wa kpa ma wena t& k& zã nu gã lì $ n& ‘Dua tabi ‘Bale ni.    

c)  Wa s& wena do te gal�. Mba g$ ma n&a we $ n& sanza te mbàlànggú ni, n& ma ‘b$ a 

nga nÊ kpo mbàlànggú ni.    

nd‰ nd‰ nd‰ nd‰  : voir : nyakandi. 

ndíb‰l‰ndíb‰l‰ndíb‰l‰ndíb‰l‰ (ou  ndéb‰l‰) p.15    : grand arbre, 45 m ht., résine à odeur d’encens (Burs.: Canarium 

Schweinfurthii).    

a)  Timb : M& a te, ma ngala wena dÐ do ‘bu m&tr& nal&. N& nde gã zã te n& g³ wena g$, 

ma wia ‘baka wi b$a. Ma gba kÐ & d&l& wena, n& nwá n& ma dùdÞ. T& te n& $ fÀa. Ma 

sÐ sÐa $ n& m$paka ni, n& nde ma unu wena.  

b)  Wa kpa ma zã k$la, tabi zã bili. 

c)  �  Wa fa t$k$ k& ma sÐ ni, n& wa na li ua bula do ua kpana. 

�  Wa gba te n& do ma’baya. 

�  Zagb : Wa z& afe n&, n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa a l� n& do zã wi we z&l& k$ zã wi 

tabi ny$ng$go’do. Tabi wa hunu l� n& do bangga, n& wa n$ ‘b$ ma we kpo kpo 

z&l&n$ ni. 

ndndndndìlììlììlììlìbà bà bà bà : voir  wílí ndá’bà....    

ndndndndìlìbìlìbìlìbìlìbò ò ò ò p.28 : arbuste sarmenteux ou liane à panicules de fleurs blanches, commun 

(Combr.: Combretum hispidum). On cueille les jeunes feuilles et on les broie pour faire 

des cataplasmes anti-infectieux sur des plaies fraîches, par ex. lors de la circoncision. 

a)  Cath : M& a nyaka ngboo ni g$, m& a be w$k$s$, ma ngala ngbìí, ma $ gb&s&w&l&&, n& 

ma do gbakÐ n& d&l& wena. N& nwá n& ma toso ngb& b$a b$a, n& nde nz$’dí n& ma $ 

fila, n& t& nwá n& $ lù lù lù.  

b)  Wa kpa ma zã bìlì do zam$n$ ‘do t$a. 

c)  Tõ n& ma k& : 

� Fala k& l& kÐ we na li dani ni, n& l& d$l$ a nz$’di n& k& ma $ fila ni, n& m$ ‘d&n& ma 

kpak$ ma ‘bu do dia n&. N& nde m$ ‘d&n&, k$ ma ‘bu ia, n& ma ba zu kÐ m$ ba $ n& 

k& dambu ni. N& wa na ma d& t& li dani ni, ma n$m$ dani, n& ma À dani dÐ wena. � 

n& k& zi oyaa l& wa g$n$ gazan$ ni, n& wa to ‘b$ ma, wa ‘d&n& ndiliboe, n& wa na li 

dani, kpak$ li dani ma fele, d$ k$ ma dÊ mã g$, n& dani ‘da wa À do dia n&. 

� Kpo nwá ndìlìbÝ¼ ni, wa d$l$ nz$’di k& ma $ fílà ni, n& wa d$ tå bÐ, n& wa mba do 

mbito n&, n& wa to do ma, n& wa ny$ng$ ma we yu zã wi. 

ndìlìbÝ 'dÙ lìndìlìbÝ 'dÙ lìndìlìbÝ 'dÙ lìndìlìbÝ 'dÙ lì p.28 : liane ligneuse au bord de l’eau, à panicules de petites fleurs jaunes 

(Combr.: Combretum sp.). 

Cath : M& a kpo ndilibo k& nza nga, n& nde ma do nu ngbaka lì. N& wa d& ‘b$ do kpo toe 

k& wa d& do ndìlìbo ni.  
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− wílí ndìlìbò− wílí ndìlìbò− wílí ndìlìbò− wílí ndìlìbò p.28 : liane ligneuse en marais (Combr.: Combretum sp.). 

a)  M& a nyaka, nwá n& gã wena.  

b)  Wa kpa ma zã dÉk¡ lì. 

c)  �   Ma d& kpo to k& ndilibo d& ni. 

� ‘Da fala k& wele ÐlÐ wena, n& wa d$l$ nwá k& ma kunu ‘da kàlà g$& ni, n& wa fi k$ 

nw¡, n& wa hu ma. K$ ma fe, n& wa ‘bala ma d& k$ bila, n& wa e, k$ ma ny$ng$, n& 

wi k& a ÐlÐ wena ni, a n$ m$. N& ma n&, n& ma kpe wala ti Ðlã ni.  

ndím¡ ndím¡ ndím¡ ndím¡ p.14 : ‘oranger’, arbre fruitier (Rutac. : Citrus). 

a)  Zagb : M& a tè, gã zã n& ma là kili t& wele g$. Ma gba kÐ & wena, n& tÀ tÌ n& boe. Li 

nwá n& $ be a kòrr ni, n& dó n& $ fÃà. M& a te ma nganda wena, n& nde ma g³ n& ng$ 

tÊkÈ g$. Nwá n& unu k± k± k±, n& ma wala d&l& wena. Ng$ gili n& m$l$ : ndím¡, gbà 

ndím¡ (pòkòpókò, pòpókò, pamplemousse) sÊkÊkÊ kp³ ndím¡, gbà kp³ ndím¡ (be 

màlálà do gbà malala), do màndÈlÊnì.  

b)  Wa mi ma we ny$ng$ wala n&, wena wena wa mi ma do ‘da le.  

c)  Wa ny$ng$ ma, n& nde ma ‘b$ do gele to boe : 

� Fala k& ma fele ngboo do dia n&, k$ m$ lí wala n&, n& m$ kÐ g&n& n&. K$ fala k& ma t& 

fèlè g$, k$ m$ ny$ng$ iko nde, ma s& k$ nu m$ a kpã.  

� Wa zã liã ndima mad&l&ni, n& wa f$l$ t& n&, n& wa gb&l& ma d& ‘d$ gÀa lì, k$ ma 

ny$ng$, n& wa t&kp& ma, n& wa a do zã wi, t& sÊkÊkÊ ‘dangba k& wa ny$ng$ zã wi ni. 

� N& kpo kpo nwá ndima mand&l&ni ni, wa håi ma, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& wa a k$ 

nw¡, n& wa &nz& do zã wi t& s&k&k& ‘dangba wa ny$ng$ do zã a ni.    

� Nad : Wa zã ‘b$ liã ndima ni, n& wa gb&l& d& k$ kolonggo vÀ na, ma e, k$ ma ny$ng$, 

n& wa z� ma zÐ wi k& gulu ny$ng$ gogo a wena ni.  

� Kpo kpo te n& ni wa s& ‘b$ ma, n& wa pí go’do kùngb¡ do mb¡. Wa s& ‘b$ te n& 

bútù. 

ndìmbÝndìmbÝndìmbÝndìmbÝ p.30 : arbre de grande culture, principal producteur de caoutchouc (Euph.: Hevea 

brasiliensis). 

ndìmbó z¡mØ ndìmbó z¡mØ ndìmbó z¡mØ ndìmbó z¡mØ p.17 : arbre moyen, jadis producteur de caoutchouc de forêt ; le bois est 

utilisé pour la sculpture de statuettes (Apoc.: Funtumia elastica). 

a)  Cath : M& a te, ma ngálá dÊ ng$ olo li m&tr& tal& gbaa we h$ ngb&’d&’d&, s& n& ma gba 

kÐ &. Fala k& ma kpa dia nù, k$ ma h$ ngumu, n& gã zã n& wia t& h$ m&tr& kpo. TÈlÊ t& 

n& ma wia kÐ vÀ do ndìmbÝ k& wa mi ma mî ni, n& nde t& t¾ n& a tÿ, n& t& n& ma y$l$ 

gbìníní gbìníní, n& nde k$ zã n& i ma $ fÀ. GbakÐ n& $ t& m& ‘b$ $ n& k& le nga, n& nde 

nwá n& $ tÿ, n& ma $ kótófóló kótófóló. M$ e dani tÌ n&, n& l� n& hulu $ n& k& ‘da 

ndìmbó le ni; ma $ fÃà $ n& li ka’dangga ni. Mi zØ wala n& g$. 

b)  Wa kpa ma wena zã ng$nda, do zã ng&nz$, do zam&n$ ‘do le. 

c)  �   Oben$ wa g$m$ t& t¾ n&, n& wa lu ma do bale. 

� N& zÊ ‘da fala k& ombunzun$ wa h$a gbàà ni, n& obaa l& wa gba zÊ t$k$ n&, n& 

ombunzu wa oso ma, we d& do om$ mbatin$ ‘da wa.   

� Win$ wa fa gua n& wena, tua k& ma ny& de wena; oyaa l& wa g$n$ zi ma do kù’bÞ. 

� T$k$ s$ngga te li m$, n& wa gba ndìmbÝ, n& wa ba t$k$ n&, n& wa z� ng$ li m$, n& ma 

ka’bala t$k$ s$ngga ng$ li m$, n& ma fo tÀ &. 

wílí ndìmbÝwílí ndìmbÝwílí ndìmbÝwílí ndìmbÝ p.30 : semblable au ndìmbÝ, latex rare (Apoc.: Funtumia sp.). 

a)  Monz : Ma wia kÐ do ndìmbó zam$, n& nde t$k$ n& húlú wena g$.  

b)  Ma ‘bana do b$l$ n&, n& wa fi do te dùgbú, tabi mbÈnggà. Oben$ wa gba t$k$ n&, n& 

wa k$ ma ng$ ngu’du wa we lu do bal&. Ma nyÚngÚ od$k$ g$. 
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ndísìòndísìòndísìòndísìò p.22 : liane sciaphile robuste; les fruits, à l’aspect de raisins, sont comestibles. (Vit.: 

Ampelocissus bombycina). 

a)  Zagb : M& a nyaka, ma ba do ‘da te d& ng$, n& mbe ma fo do nù g& iko. Nwá n& wia kÐ 

do nwá síndò. Ma wa wala. 

b)  Ma $ zã bìlì tabi ‘do t$a. 

c)  �  Wa ny$ng$ wala n& ny$ng$. 

� Wa d& nwá n&, n& wa hu ma, k$ ma mb$k$, n& wa mba do n$, n& wa h$l$ do li sila 

wi we z&l& ga’bom$. 

ndòndòndòndò p.24 : arbuste suffrutescent à écorce fibreuse (Malv.: Sida rhombifolia); du même nom 

sont citées les espèces  suivantes : les suffratex Sida veronicifolia et Sida linifolia et le 

sousarbuste de 0,5 à 2,5 m ht. Sidacordifolia.    

a)  Cath : M& a w$k$s$ k& ma dùlù g$, ma ngala d& ng$ $ n& pãsanggo tabi sÉsÉ ni, n& 

nwá n& $ be yÚlá yÚlá $ n& nwá dàmbÞ ni, ma ba bâ. Wala n& t& n& boe, ma $ be sílílí. 

M& a w$k$s$ kpo ma ngándá nù wena, n& ma ‘dángá ‘b$ nÚ nu wena. M$ wa ma n& 

ma gbala iko. 

b)  Wa kpa ma fai olo kp³ nù, nu k& ma a fÃà ni. 

c)   �   Wa d& ‘b$ t¾ n& do zufa tabi do mìlìmØ. 

� Wa d$l$ ‘b$ nwá n&, n& wa to ma tua, n& wa a ‘d$ lì, n& wa t&kp&, n& wa a do zã wi 

naa zã, tak$ ti be ma sa. 

ndòbàlàndòbàlàndòbàlàndòbàlà (nyaka ndòbàlà) p.47 : liane, non identifiée. 

a)  Cath : M& a nyaka, ma fo dò nù g&, n& ma ba ‘da te d& ng$, n& ma gba kÐ & si sØtí zu 

n&. Nyaka n& g± be g$, ma $ n& nyaka káànggá ni. Nwá ma be á g®, n& ma tå tÿ. N& 

ma wa wala, wala n& $ yØÈÈ $ n& wala ndØkÚlØ ni, n& nde tÌ n& $ tÿ kóló kóló. N& gbãlã 

k$ n& ma $ fÆ $ n& gbãlã yonggo ni, n& nde wa nyÚngÚ mâ g$. 

b)  Ma h$ wena zã bìlì, do nu ngbáká lì.    

c)  �   Wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma, n& wa k$ n$ ng$ zã m$, n& wa &nz& do z&l& gà’bómØ.    

� Wa zå m$ mÚ mÙ, n& m$ gb$t$ nyaka n&, n& m$ kasa ma ni, n& m$ e d& olo n&, n& 

z&l& n& ba a, n& ma kasa t& ‘b$ a ni, n& ma &nz& a så, n& a nÊ ‘b$ nØ g$, n& a fe iko.  

� Tanda : Wala n& ålå nÊ fila bÐ ni. Wà ba wala n&, n& wa ndÚ do b‰l‰ h³ Ýbàlà. We k& 

ob¡l¡n$ wa kÐ we ny$ng$ ma wena, ma k& wa ia li n& ni. 

ndndndndò’bÝò’bÝò’bÝò’bÝ (mbØmb‰ z¡mØ) p.6 : arbre, 15-30 m ht., coeur-de-boeuf sauvage, gros fruit à pulpe 

comestible (Annon.: Ammonidium Mannii). 

b)  Cath : M& a te k& ma ngala wena, kili t& te n& ma $ n& t& te gbàdØ ni. N& nde gã n& ma 

z$a nÞi k& ma de wena ni. N& ma do gbakÐ n& d$ wena. N& nde nwá n& ma $ yØlá yØlá 

nÊ nwá mb$mbi le ni, ma h$ do zu te. Ki ni t& m& ’b$ mbò’bó m& a mb$mbi zam$. N& 

ng$ te n&, dó n& ma $ n& k& wálá gbak$nda, ma ka kasa. N& dó n& nÊ àlà do’do, s& n& 

wala mbo’bo ma h$ d& olo n& ni, ya wala n& ma $ dudu yØÊ yØÊ, ma bili d& nù nga. N& 

fala k& ma wala dÐ ni, ma $ bØtØlØtØØ, k$ ma fele ia ni, n& li gbala t& n& $ n& t&l& t& ‘da 

k$a ndimo k& ma fi fila ni, $ yòò. Ma te, n& ma mbulu, n& gbãlã n& $ iko, n& ma s$ngb$ 

wØyÚ. Gbãlã n& $ wØyØ, s& n& ma � ti h$ 'b$ mbé n& de. 

Marc  :    N& m$ tÐa na te ni ma gã $ n& e ?  

Cath  :    Mbo’bo ma gã wena, te n& ma dulu wena, ma wia t& h$ m&t&l& b$a tal& nal& d& 

m$, s& n& ma gba kÐ &, n& ma ngala ‘b$ d& ng$ i dê. Mbe, ma wia we h$ ‘bu m&tr& 

tal&, ma z$a t&l& t& ‘da nÞi k& ma d& t& n& ni. Tua mbee n& ma ngala wena, n& mbee 

n& ma ngálá ngboo g$, n& ma ko. GbakÐ n& wena, n& wala n& ma dulu wena. 

d)  Wa kpa ma zã ng$nda. Tua k& win$ wa wa f$&, k$ wa g$m$ te ia ni, ya ma hÚ wena zã 

bili g$, ma h$ wena zã ng$nda.  
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e)  Wa ny$ng$ wala n& ny$ng$. N& wa d& ‘b$ te ni do ina : 

� Fala k& l& ny$ng$ ma ny$ng$ ma $ be kpã. N& mbè, fala k& ma fele wena, n& ma À 

ÀfÀ be s�. N& lí ma ia, ya k$ n& i ma ÀfÀ wena, n& mbe t&l& t& n& ma kpãlã wena. N& 

we li kpã k& do dia n&, n& m$ a tÐ k$ sani, n& m$ fo d& ‘da n&, n& m$ nzakata n&, tabi 

m$ a sucre t& n&, n& m$ la’da ma. Ki ni l& sa li ma na mb$mbi zam$. Fala k& wala n& 

te, n& m$ wia we ny$ng$ mulu n&. N& nde m$ ny$ng$ zu m$ kpo, ma é s& g$, we k& 

ma gã wena. 

� Wa ÀlÀ k$afe mbo’bo, n& m$ gi ma, gi ma fai n& ma h$, n& ma gÀ, n& m$ a do zã m$, 

t& z&l& ‘do wi, k& ‘do wi z&l& wena ni, wa sa li ma na ny$ng$go’do ni, n& m$ a do zã 

m$. 

� B$a n&, wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa a do zã wi z&l& gúlì, wele k& a ko be, n& lì d& wena, 

n& be fe ni, wa sa li ma na z&l& gúlì ni.  

� N& mbee n&, wa ÀlÀ ma, n& wa hunu do kÐ, n& wa n$, we duzu ti ndala t& wi, wa sa 

li ma na ndana.  

� Yombo : Wa gb&l& t& t¾ n&, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� k$ zala wele, we d$k$ zu wi.  

ndokpo : ndokpo : ndokpo : ndokpo : espèce d’herbe à vrilles, cultivée pour les fruits. 

a)  Ndokpo ‘b$ ma $ n& daka ni. M& a be n& bi s� n& ma $ dudu yÚnggÚbÚnggÚÚ. 

b)  Mbee n&, wa e gbaa, k$ ma sÐ, n& wa fo wala k$ n& vÀ, n& wa d&, n& wa e nú m&.  

c)  �  Wa ny$ng$ wala n& ny$nga. 

� N& nde ‘da oyaa l& wa d& zÊ ma do nz¡ng¡ (xylophone ou balafon), n& ma dÐlÐ de n& 

gele m$ ni. M& a ndokpo, n& m& ‘b$ a daka.  

ndòmbò ndòmbò ndòmbò ndòmbò : voir  bàkàkpàngbá.    

ndòngg¼ndòngg¼ndòngg¼ndòngg¼ p.44 : orchidée typique de savane herbacée à ‘imperata’, 1 m ht., à fleur rose-

mauve en forme de casque, commune (Orch.: Lissochillus dilectus). 

ndònggé 'dÙ lì ndònggé 'dÙ lì ndònggé 'dÙ lì ndònggé 'dÙ lì p.44 : orchidée en marais ouvert, plus robuste que la précédente, fleur 

moins colorée, commune (Orch.: Lissochillus gigantea). 

ndónggólóndónggólóndónggólóndónggóló p.40 plante aquatique, feuilles comme de la salade vert clair, en groupe, nage 

sur l’eau  (Arac.: Pistia sp.). 

a)  Timb : M& a be w$k$s$ ma h$ do ng$ lì. Nwá n& m& a t$l$ nw¡, ma g± be g$, n& ma 

‘bonzolo be ‘bunzala d& ng$. 

b)  Ma h$ fai do ng$ lì.    

c)  M& a ny$ng$m$ nu k$y$n$. Owele vÀ k& wa do l‰ k$y$ boe, wa fa ma, n& wa a ‘d$ li we 

dala do k$y$n$ ‘da wa.    

ndØkÚlØ, nzÞ ndØkÚlØ, nzÞ ndØkÚlØ, nzÞ ndØkÚlØ, nzÞ p.36 : herbe à vrilles, fruit cylindrique; le contenu, sec, sert d’éponge végétale 

(Cucurb.: Luffa cylindrica). 

a)  Cath : M& a nyaka ma fu fua, n& nwá n& ma $ t$l$ nw¡, ma gba kÐ & nÊ nwá gØlÈnyà ni. 

N& ma wa wala $ n& k& wala sa ni, n& t&l& t& n& ma la ngb& do sa, we k& ma $ be dudu 

yÚnggÚlÚ yÚnggÚlÚ, n& k$a t& n& ma $ t$l$ nw¡. Fala k& wala n& ma ngo ia ni, n& t&l& t& 

‘do n& nga ma $ n& k& t&l& t& fila k$a ndima ni, ma $ yòò.  

b)  Wa kpa ma wena zã obilin$, do ‘da le, do ‘do t$an$. 

c)  D&a to ‘da ma ma k& : 

� Fala k& ma kolo, n& wa ‘bi ma, n& m$ h$p$ k$a t& n&, n& t& k$ n& i ni, m$ kpa m$, ma 

$ fÀ $ n& yÈnggÈlÈ ni. N& m$ gba zã n& do ‘da dudu n&, ya be wala n& k$ n& ma $ 

silili, ma $ tå, n& m$ fo ma do’do, n& m$ wia we ba k& m$ gba zã n& ni, n& m$ fi sav$ 

k$ n&, n& m$ f$l$ do t& m$, l& sa li ma na lìnùká*. Ní a l& kpa ma t& nyaka l& sa li ma 

na ndØkÚlØ. 
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� N& t& ng$ n& ni ‘b$, l& kpa ‘b$ mbé m$ t& nwá n&. Fala k& hÀa m$ hÀ wele, n& wa d$l$ 

nwá ndØkÚlØ, n& m$ to ma tua, -ma fanga wena!-, n& m$ k$ n$ ng$ hÀa m&, n& m$ a 

ng$ n&, n& m$ h&nz& ma. N& ma n$m$ k& s$ ma n& d& mã ni, n& hÀa m& ma hili iko, 

ya ma dÊ s& mã g$.  

� N& mbee n& ‘b$ wa &nz& ma do z&l& zugolo wi, wa sa li ma na zìngbákÝ, k& wi n& a 

nÊ n$& g$, n& zugolo a ma gã n& ge nde ni. Wa d$l$ nwa ndØkÚlØ, n& wa to ma, n& 

wa k$ fila n$ ng$ zugolo a, n& wa ba tua ndØkÚlÉ, n& wa &nz& do ma. Ma wia we gala 

z&l& b$a ni. 

� Kpo kpo nwá n& ni, wa d$l$ ma, n& wa to ma, n& wa &nz& do ti gulu wi naa zã, t& m& 

ma kele ti be, wa sa li ma na mu&ta ni, n& ma g& tÀ &, n& be h$ do dia n&.  

� Fala l� n& ma té li m$ ia, k$ ‘d$k$l$ m$ dè g$, n& lí m$ ó. 

ndÚnggándÚnggándÚnggándÚnggá p.43 : plante du genre érigéron, fruit court, jaune; les graines s’emploient comme 

condiment  poivré ou comme stimulant (Zing.: Afromomum sp.). 

a)  Cath : M& a m$, m$ ny$ng$, n& ma d& k$ nu m$ $ n& tandala ni. N& nde ng$ gili n& b$a :  

Nd$nggá kÙl¡ : Ma $ n& yòlÝ ni, n& t&l& t& n& wia kÐ do gele yolon$, n& nde ma wala $ 

n& yolo k& wa lí lî ni, n& nde k$a n& fèlè g$, ma $ n& t$l$ nw¡ iko. K$ ma sÐ, n& wa ‘bi 

ma, n& wa y&l&, n& ma kolo, s& n& wa o ma, n& wa ny$ng$ gbãlã k& silili k$ n& ni de, ma 

$ n& tandala ni.  

NdÚnggá ‘da le : Wa mi ma mi, n& nwá n& $ n& nwá ngónggÝ ni, n& nde nwá n& ngala 

d& ng$ we ‘bu cm tal& iko. Ma wálá g$, wa ny$ng$ a liã n&. Kpasa win$ wa kÐ ny$ng$ 

ma wena t& z&l& k$ zã wa, tabi wa ny$ng$ ‘b$ t& gÀ&; mako bina, n& wa ny$ng$ 

nd$ngga.  

b)  NdÚnggá kÙl¡ ma h$ wena ti k$la, do zã vúdà, k$la k& wa wa ma ni. N& nde ndÚnggá 

‘d¡ l¼, wa mi ma mi fai ‘da le. 

c)  1) nnnndÚnggá kÙl¡dÚnggá kÙl¡dÚnggá kÙl¡dÚnggá kÙl¡ :  

� L& ny$ng$ wala n& ny$ng$. M$ ‘bi ma, n& m$ o ma $ n& k& wa o do gele yolo ni, n& 

m$ kpa gbãlã n& k$ n&, ma $ be sílílí $ n& gbãlã yolo ni, n& nde fo lì t& n& bina, ma $ 

wáyáwáyá, k$ m$ n& ny$ng$ ma, ma $ n& tandala ni. Kpasa win$ wa kÐa g&n& n& 

wena, we k& ma gala z&l& k$ zã wi ‘dangba. Tí kolo, k$ a dúngú do dia n& g$, n& a 

ba nd$ngga, n’a o ma, n’a ny$ng$ gbãlã n&, n’a n$ mangga ng$ n&, n& ma gala a 

k$ zã a na, d$ k$ zã a ma hé m$ ‘bùùrr g$. 

Marc :    Ní a ma gala ‘b$ t& gÀ& t& wi? 

Cath :    Mi tÐ zi ni g$&, na fala ti kole, gÀÀ wena ni, n& a ny$ng$ nd$ngga, n& tÀ a 

kanya. 

2) nnnndÚnggá ‘d¡ l¼dÚnggá ‘d¡ l¼dÚnggá ‘d¡ l¼dÚnggá ‘d¡ l¼ :  

� Timb : Wa zu’du liã n&, n& wa y&l&, k$ fala ma kolo, n& wa a t$a. K$ ‘da fala k$ zã 

m$ z&l&, tabi gÀ& ba wena, n& m$ wia we ba n&, n& m$ ny$ng$. N& ‘da kala s�, n& 

k$ zã m$ k& ma z&l& s$ wena ni, ma gÀ, tabi gÀ& k& ma ba s$ m$ ni, n& t& m$ ba 

we, n& gÀ& ni ma fo tÀ & t& m$. K$ fo tandala bina, n& m$ to ‘b$ kpo kpo ma, n& m$ 

a få n& t& sanggo, n& ma $ s& kpasa n& m$ gi do tandala ni. Wa sa li n& do lingala 

na “tàngàwísì” (gingembre). 

ndúb¡ndúb¡ndúb¡ndúb¡ (voir bàbòlò, gØlÈnyà) p.31 : ‘patate douce’, plante herbacée rampante, plusieurs 

variétés, tubercules comestibles sucrés. 
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ndúkÞndúkÞndúkÞndúkÞ p.31 : petite liane, fleurs violettes (Ascl.: Periploca nigrescens).    

a)  Monz : M& a nyaka zam$, t& n& ma $ hàkàyàkàà $ n& k& ‘da yolo tí nù ni. Nwá n& ma $ 

be a fÀ ndambo, t$k$ n& ma $ ‘b$ a fÀa.  

Baya Ambr. : Ng$ gílí n& b$a : ÂfÂ kÊ do f³ k&. ÇfÂ k&, mùlú n& g± wena, n& nde lí n& $ 

fÃà nÊ lí ka’dangga ni, ma k& wa sa li n& na ndúkú kà’dànggà. Ki ni á ÁfÁ, wà á do lí kpili 

g$, n& wa d& do gèlé ina g$. Ombe wa sa ‘b$ li n& na, mbànggòlò. F³ k&, mùlú n& ma 

g± g$, n& nde lí na á ngòò. Ma dÊ lì ngboo g$. Ki ni ma fanga wena. Wa sa ‘b$ li n& na, 

ndúkúkp‰l‰.  

ndúkúkp‰l‰ndúkúkp‰l‰ndúkúkp‰l‰ndúkúkp‰l‰ p.31 : petite liane; la décoction des racines intervient dans le poison des flèches 

(Periploca Wildemanii).    

a)  Cath : M& a nyaka, t& n& ma $ hàkàyàkàà $ n& k& ma yolo tí nù ni. Ma do nwá n& t& n& 

boe, ma $ be a fÀ ndambo. M$ ‘bili ma, n& t$k$ n&, lí l� n& ma $ n& lí l‰ bèlè ni, ma $ 

kpùkùsùkùù. Ma fàngà wén¡, m& a poison, ma gb& wi gb&a.  

b)  Wa kpa ma zã ngá bili. Ma h$, n& ma kp$ ng$ ogele m$, s& n& ma 'banda we fo t& la n& 

de.  

c)  Wa a do li kpili, n& wa d& ‘b$ do ina.  

� Baya Ambr. : Wa ‘bili nyaka n&, n& wa z& k$a tÌ n&, n& wa kala mùlú n&, n& wa to 

ma, mbá do gèlé ina à do kpili, $ n& liã dØlØ do wala ndùlÃ, do liã kùlúsà, do liã 

sàngbòlò, do k$afe gbàngbànà, do liã sàmbè, do k$afe númÙáng¡, ni do ni. N& m$ 

a k$ sòngbò, n& m$ sa’ba ma, n& l� n& húlú, s& n& wa a do li kpili de. N& nde we a 

do li kpili, wa ba kÚá ndà’bà nyÞmÞ tabi k$a ndà’bà ndúlè, tabi kpongbolo zu dafa, 

n& wa so do li ina ni, n& wa ba kpili, n& wa a d& li n&. N& m$ e ma li wese. N& ‘da 

kala, n& m$ a ‘b$ mbé n&, ní fala tal&, k$ m$ z$ na, ma ndi li kpili, n& m$ a ‘b$ li 

wese na, ma kolo. N& m$ yulu ma k$ foko n&. Ya ma ia.  

� N& wi k& a do velo, n& chambre à air 'd$l$, n& a 'bili nyaka n&, n& a d& ‘b$ l� n&, n& 

a nãlã n&.  

� N& nwá n&, wa gi ma, n& wa mba do wala te kpo wa sa li ma na, vìtìkònggÝ ((E) 

dànzòmÖ, gbÈb‰¡, m¡g¡‰, (N) ndòm‰ndÝndÝ (mÚ ndÞ¡ m‰ lí ndÝndÝ ‰¡)) n& wa gb& do 

bia, tua k& m& a poison. Ma te gbali m$, n& gbali m$ o. 

� Cath :    Wa ‘bili nyaka n&, n& tØkÚ n& hulu d& k$ bila fai, k$ ma d$, n& wa a do zã wi 

sopisi, kpak$ ma fo be d$k$n$ vÀ. K$ fala k& m$ a l� n& gã wena, n& wi n& fe, we k& 

m& a ina ma nganda wena, ma gb& wi gb&a. K$ m$ n& d& ma, n& m$ we ma wia, 

n& ma we d& tÌ n&. K$ fala k& wa ¡ zã a, k$ ma n&a ng$ a wena ni, n& wa ‘bala yiki, 

n& wa a do zã a, n& ma gÀ ngawi ‘da ina k$ zã a ni. 

� Zagb : Tabi wa ny$ng$ nzØ’dí nwá n&, tabi wa ‘bala ma k$ bílà, n& wa n$ we duzu 

z&l& sopisi. 

� T& m$ ma a wena, $ n& olo li katolo ni, n& wa ‘bili nyàká n&, n& wa mba do nwá n& 

vÀ, n& wa a lì tí n&, n& wa gi ma gbaa, n& wa f$l$ do t& m$, n& ma gb& be d$k$ 

katolon$ t& m$ ni vÀ. N& nde m$ d& z� na, ma t& gbó nu m$ g$.  

� Dani d& nyanga m$, k$ dani ni Ã g$ gbaa, n& m$ n&, n& m$ d$l$ nwá n&, n& m$ gí 

ma gbaa, n& l� n& gbala, k$ ma gÀ, n& m$ so d& li dani, tak$ d$k$ nyÚngÚ li dani ni 

fe, n& dani ma Ã.   

� Monz : N& f&l& n& wa d& do zùmú ng$ dÐ nzanggo.  

� Wa fa ‘b$ nwá n&, n& wa z� li wi z&l& ngbalam$. 
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ndÞlÞ ndÞlÞ ndÞlÞ ndÞlÞ voir  tèndÞlÞ ou tèngg¼l¼ p.33 : ‘tulipier du Gabon’, petit arbre à grandes fleurs 

rouges (Bignon.: Spathodia campanulata). 

a)  Cath : M& a te kpo, ma dulu wena, n& ma gba kÐ & silili. Nwá n& ma toso ngb& tusa $ 

n& nwá ‘bete ni, n& nde li nwá n& ma g± wena. N& dó zu n& ma $ fila zÁ&. N& t& t¾ n& $ 

fÆ kpùyÈÈ, n& m& a te kpo ma ngàndà g$, ma $ n& lì iko. M$ g$m$ t& n&, n& ma fo a lì, 

n& k$afe n& ma d�l� wena. 

Timb : M& a te, ma ngálá wena nÊ gele ten$ vÀ g$, n& ma gba kÐ &. T& t¾ n& $ fÆ, n& t& 

nwá n& ‘b$ a fÆ. Do n& ‘bonzolo d& ng$, n& ma a fila. 

b)  Wa kpa ma wena t& li zÐ tabi t& zã ‘bili k& wa wa kuti n& wa ni.  

c)  Te n& ma d& to wena : 

� Wa ÀlÀ k$afe tenggele, n& wa gi ma, k$ ma gbala, n& wa t&n& l� n&, n& wa a do zã wi 

k& a do z&l& gbàl‰tØkØ.  

� Wa gb&l& ti ngu’du n&, n& wa h&nz& do nyanga a k& ma hÀ hÀa ni na, ma hili.  

� N& wa sulu ‘b$ ma, n& wa hunu do kÐ hã wi zÊlÊ gbàl‰tØkØ, n& a n$, n& a ini l‰nØ d& nu.  

� N& fala k& ‘do m$ z&l& ‘b$ wena, n& m$ ÀlÀ k$afe tèngg¼l¼, n& m$ sili ma, n& wa 

hunu do kÐ, n& m$ n$, n& ma gala m$ t& z&l& ‘do m$ ‘b$, ny$ng$go’do.  

� N& l& d$l$ nwá n&, n& wa gi ma, mba do nwá fùfúlúdàlÈ, n& wa i do ‘baka wi k& m$ 

ba kÐ m$ d& ng$ zãa ni, n& wa sa li ma na bànzÊ.  

� N& mbee n&, wi k& a do z&l& n$ ‘bete ni, n& wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa gi ma fai, k$ ma 

gbala, n& wa kala k$afe k$ n& do’do, n& wa hunu do kÐ hã a, n& a n$ ma.  

� Wa ÀlÀ ‘b$ afe n& we d& do ina a zã wi z&l& kÐnyã. 

� N& t¼ tèngg¼l¼ ni ma m& a te ma ngàndà g$, n& nde ma ‘dángá dÐ g$. Wa ‘bili ma, 

n& wa d& do te yangga k& l& a k$ni k$ n& ni.   

� N& ma ‘b$ a te k& kpo ma ny& gua de wena, n& e nu we, ya ma bí g$, n& nde ma d& 

zÀ wena. Gulu k& wa sa li ma na gúá dÈ zÃÊ. 

� Timb : Wa z& afe n&, n& wa gi, n& wa gulu do z&l& kolo. 

� M& a te ma mbØkØ wena, wa dÊ do te t$a g$. N& nde kóló bá ma g$, kóle ba, n& 

gogo a kpÐlÐ d& t& te n&. 

ndúngbÊndúngbÊndúngbÊndúngbÊ p.35 : petit arbre à tronc tordu, fruit ovoïde anguleux; bois dur, recherché pour 

manche de hache (Rub.: Rothmania sp.).    

a)  Cath : M& a te zã k$la ma nganda wena. Ma g± wena g$, ma ngala $ n& olo li m&tr& 

b$a tabi tal&, n& nde t¾ n& ma sa sa’ba. Kili t& n& g± wena g$, ma $ n& nu kÐ wi g&, k$ 

fala k& ma $ n& nganggala wi, ya ma g± wena, tabi $ n& kú wi, ya ma g± wena. Nwá n& 

ma $ kótófóló kótófóló, ma ngànda wena, ma $ n& nwá mbàlànggú ni. Wala n& boe, ma 

$ n& wala ndim$ ni, n& n� t& n& boe, n& t& n& $ fÆ kpúyÊÊ. 

b)  Wa kpa ma wena zã ng$nda, do zã vúdà. 

c)  NdúngbÊ d& to wena :  

� Wa gbÊlÊ t& te ndúngbÊ, n& wa a lì tí n&, n& wa gi mâ, k$ ma gbala, n& wa t&kp& l� 

n&, n& wa n$ ma t& z&l& ‘do wi. 

� Wa ‘bili ‘b$ kpo kpo t¾ n& ni, n& wa fi do te kp&n&m$, do ngúmbá wàlà, k& wa wa do 

m&n$ ni. N& wa s& ‘b$ do dàngbálà, do butu, n& butu n& ma wálá dÐ g$.  

� Mbee n&, l& ‘bili ma, n& l& s& ma, n& wa fi go’do kungba k& l& to do tula, n& ma ‘d$l$ 

do’do ni. N& wa fi go’do n&, n& ma n$ t& n&, n& l& to do m$. Wa sa li ma na, “mb¡”, 

wa fi do mbá kÞngb¡. 

� N& mbee n&, wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa gb&l& t& te n&, n& wa a ‘d$ lì, k$ ma ny$ng$, n& 

wi z&l& ‘dangba a n$, tabi a a do zã a.  

� Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa gb&l& ma, k$ ma kolo, n& wa d& fùnzá n&, n& wa a li dÐ, n& 

wa n$ we z&l& ‘do, do kunu ga. 
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� Timb : Wa kala wala n& k& ma ala ni, n& wa to så, n& wa a ‘d$ lì, k$ ma ny$ng$, n& 

wa t&kp&, n& wa a do zã wi, we z&l& nyØngØgÝ’dÝ. 

ndùngbùlëndùngbùlëndùngbùlëndùngbùlë (ndùngmùlë, voir aussi bùlúkù) : esp. de trèfle, graminée basse, commune le 

long des routes, à épis digités, utilisés pour bénédiction (Gram.: Eleusine indicum). 

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma ngálá g$, n& liã n& d$ wena, n& nwá n& d$ ‘b$ wena, ma $ be 

síkpí síkpí síkpí, ma bé yÚlá yÚlá yÚlá, n& ma $ tå, n& nde wa wè we &nz& do m$ g$. Ma 

dó do gbogbo zu n&, n& $ n& k& ma du dua ni, n& nde be gbãlã n& boe, n& f&l& n& ni ma 

nganda wena. N& gulu ndùngbùlë ma g± wena, n& liã n& dÈlÈ ti n& wena, ma ‘be ngb& 

nzàká nzàká.  

b)  Ndùngbùlë ma h$ wena 'do t$a, tabi olo tÙ¡ k& wa la do’do ni, tabi li wala k& owele wa 

la n& ni, tabi li gba wala kamiÐ. 

c)  Ndungmulå m& a w$k$s$ d&a na, n& nde wa d& ‘b$ do z&l& d&a : 

� N& nde wa d& ma do z&l& k$ nu wi, z&l& kólò, tabi wi k& zala a z& z&la. Wa d$l$ nwá 

n&, n& wa f$l$ tÌ n&, n& wa to ma, we k& we li lingi ma ‘bú s& dÐ g$, n& wa to ma tua, 

n& wa fi ma k$ kolonggo, n& wa z� ma t& zala a k& ma z&l& ni, tabi wa z� ma k$ gogo a 

k& sa’de a ny$ng$ ma, k$ ma ua ni.  

� Mbee n&, wa d$l$ ‘b$ kpo kpo nwá n& ni, n& wa mba do gbalanza, n& wa to ma we a 

hã ombe ‘bÀlÀ k$la. We k& liã n& d$ wena, n& ma na nù wena. Fala k& kònggé t& we 

ba be k$lan$ ni, n& wa tata, n& wa yu så, a kpá wa g$. Wa d& ma ‘da fala k& dÃ kØl¡ 

bín¡ n‰. Zš k& mi � ti n& ni ma b$a ni. 

− N& wa d& ‘b$ do ngbala wi d&a nde? 

� Cath :    I�, ngbàlà wí, we k& win$ wa la do ‘da wala ni, n& wa z& do nyanga wa, n& wa 

la d& di ni iko. Hã wa d& t& ‘b$ do z&l& ni, n& ma f&l& z&l& m& t& wi ni. Ma k& wa zu’du 

ma do liã n&, n& wa f$l$ t& n& sa, n& wa fi ma ‘d$ lì, mbá do ‘búlú ngbàlà wí, n& wa 

f$l$ do be, we zÊlÊ ngbàlà w‰ na, ma fo tÀ & tÀ a. 

� Timb : Tabi wa zu’du mbá do liã n&, n& wa mba do nwá ndÂlÂ, n& m$ ba be d& ng$ 

ku m$, n& wa a we d& ti ku m$ ni, n& wa a nwá ndùngbùl™ mbá do nwá ndÃlÃ ni li 

we, n& ma ma ng$ kutu d& t& be z&l& ngbàlà wí ni. K$ ma kutu ni gbaa, n& z&l& 

ngbala wi ma h$ zu a wàÚÚ, n& z&l& e do ti.  

� Tabi fala k& be bi ti gulu a wena, tabi k$ zã a z& z&la nde, n& wa zu’du ma, n& wa to, 

n& wa a lì ti ni, n& wa t&kp&, n& wa a do zã a. Tabi osa'de zã a nde, n& wa a ‘b$ do 

zã a, tak$ a sÐ wa. 

� N& mbee n&, wa zã liã ndungmulå ni, ma d$a n& ge nde ni, n& wa yaka nùi t& n& 

do’do, n& wa f$l$ tÌ n&, n& wa sili ma, k$ ma gbala, n& wa hunu do kÐ hã wi k& a do 

zÉlÉ ti gulu a ni, wa sa li n& na s¡ny¡ (sÈnyÈ), n& a n$ kÐ& ni, kpak$ a ini, k$ ti gulu a 

ma gÀ. 

� Timb : Ndungbulu m& ‘b$ a ina ba kolo. ‘Da fala wa kÐ we ba kolo nde, n& wa kala 

ogã gua, n& wa dã do we. N& wa a lì k$ supa, n& wa z� ful&l& nu n&, n& wa e d& ka zã 

wa ni. N& wa zu’du dungbulu k& zã wala k& win$ wa la n& ni, ma f&l& nyanga wa fai 

ni, n& wa a nu we ni na, ma f&l& tå kole ni li nza, k$ ma t& gele fala. Do kpo soe k& a 

n& a ma ng$ ba kole ni, n& wi ba kolo nÚ lì g$ na, da d& k$ kole tÊ g$. Mba g$, fala a 

n$ lì, n& nde a yala nu z� n&, n& kole ma t& iko. N& nde m$ kpo a k& : “Bà kólò bá kÚlÚ 

ngbÒlÒ gÙ”. 

−     N& k& ‘da wila nÞ ni? 

Cath :    ÀÀ, ndungmulå, wa na, m& g& a w$k$s$ d&a na. Wa À be f&l& k& ma ngàndà 

wena ni, n& wa gb&l& ma gb&l&, k$ ma mb$k$, n& a wele nu a tÌ n& na : “Ç tu sa nu &, 

sa nu &, ‘dã m$ mÚ & do m$ bina, m$ kpa dia m$”, n’a tu sa nu a t& n&, n& wa kpo ma 

nu kÐ wi ni. Tabi t& v&lo, tabi t& masini à coudre, tabi t& tùkùtùkù tabi t& kamiÐ, tabi 
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t& yamaha tabi t& m$n$ vÀ k& m$ kpà kuti n& g$, k$ m$ usa ni. Wa z$a ma nÊ mbé m$ 

ni... radio... tabi mbé m$ k& zi ‘da oyaa l&, wa zØ kuti n& g$ ... montre k& ‘do kÐ wi ni, 

n& wa kpo ma t& n& fai, n& ma $ n& k& ngè nd¼ ni. N& m& ni så na, tùfá tùfá m& a wila 

nu.  

Tabi na, m$ n&a ny&l& wena, k$ m$ do z&l&, n& owin$ olo m$ wa tombo ma hã m$ na, 

m$ kpásá t& z&l& ni do dia n&.. olo nu & hÆ, k& ‘dã m$ bina, ’dã linggam$ we duzu m$ 

bina… n& a tu sa nu a tÌ n&, n’a ba, n& mbè n’a fi ma k$ mb&ti, n’a l$ nu n&, n& wa 

tombo, n& ma h$, n& m$ ba, n& m$ kpo ‘d& tili m$ ni, tabi t& nu kÐ m$. Ní a m& a 

w$k$s$ k& na, ma be d&a na. 

Tabi nya m$ t& ‘da m$ nga, k$ si mÚ a nde, n& m$ g$n$ ma, n& m$ tufu sã nu m$ t& 

n&, n& m$ kpo ma ‘d& tili a, n& a si n& le ‘da a í, k$ a z$ do olo kÐ m$. Tabi a ny&l& 

wena, k$ a do wala we h$ ‘da m$ nga bina, k$ a tombo to hã m$ fai, n& m$ g$n$ 

ndungmulå, n& m$ tå sã nu m$ t& n& vÀ, n& m$ kpo ma, n& m$ fi k$ mb&ti, tabi m$ 

&nz&, n& m$ ba hã wele, n& m$ na : “M$ si n& hã a, k’a z$ olo kÐ &, do wila nui ‘d& & 

ma hÆ.” 

Monz : Fala k& be mÚ m$ n& n& du wala g&n&, tabi a n& si nú t$a ba wuko tabi ba wili 

nde, n& m$ baa a, m$ g$n$ s& ndùngbùlë, n& m$ wele nu m$ tÀ a do dia l&ngg& vÀ. 

N& ‘do n&, n& m$ tufu sã nu m$ d& t& ndungbùl™ ni, n& m$ kpo ma tÀ a. Gulu n& na 

fala k& a h$ i m$ ni, n& a $ dia, a t& kpà ngam$ g$, a t& dùngù do ba z&l& fai g$, tÀ a $ 

a nga. N& nde m& a dia w$k$s$ we wele nÞ mÚ l& ongbaka.  

NgNgNgNg    

ngá’bÝngá’bÝngá’bÝngá’bÝ* : voir  líò.    

ng¡g¡ng¡g¡ng¡g¡ng¡g¡ p.21 : nom de plusieurs arbustes ou petits arbres à port de palmier (Sapin.: 

Deinbollia cauliflora, -molliuscule, -Laurentii). 

ng¡g¡ ng¡g¡ ng¡g¡ ng¡g¡ (fÃátè, sØÃ) p.21 : arbre, 8-10 m ht., 0,15-0,20 m diam. (Sapind.: Deinbollia Evrardia, -

Pynaertii). 

a)  Domin : M& a te, ma ngàlà wena g$, du n& wia we k$l$ do m&tr& ‘bu. Nwá n& do wala 

n& $ be sÊkÊkÊ ni. 

MÉ ¡ t¼ 'dÙ lì, má nÉ¡ w¼ wè kÒ dò mbàlànggú; má Ú fÃà; f¡l¡ kÊ má g¥ vÆ ‰¡, nÈ má  

w‰¡ w¼ Ø nÊ z¥ tÙ¡ 'bàkà w‰ gÈ 

b)  Wa kpa ma wena ng$ ta, tabi k& zã nu lì, do zã ng$nda. 

c)  �   Ng¡g¡ nganda wena, wa nd$ te n& do bili, n& wa d& ‘b$ do t$a.  

� Wà dÊ dò ngbóló nyángá tØà, l¡ngb¡ tØà, tábì wà bá 'bØ dò zÞ tØà, má ngàndà 

wén¡. 

� F¡l¡ kÊ má 'báná dò bé bÚlÚ nÉ, nÈ wà 'bílí mâ, nÈ wà tákpá dÊ tÉ ngbË mØlÙ t¡bì 

gàzàlà, w¼ ÈnzÈ dò ngbálá gÊlÊ tØà. 

ngágÙngágÙngágÙngágÙ : liane, non identifiée. 

a)  Zagb : M& a nyaka, n& nde g³ n& $ n& gbãlã zu kÓ wi g& iko. Nwá n& ma $ hákáyákáá. 

Ma wa wala. 

b)  Wa kpa ma zã bìlì tabi ‘do t$a.    

c)  Wa d& nz$’di nwá n&, n& wa ‘bala ma d& k$ m$, n& wa h$l$ do z&l& “d¡n‰ wàn¡”.    

ngákèléngákèléngákèléngákèlé p.4 : arbre, 10-30 m ht., fruit sphérique à bourrelet au milieu (Olac.: Strombosiopsis 

tetrandra). 

a)  Zagb : M& a te, gã zã n& wia t& h$ m&tr& kpo, n& ngàlá n& d& ng$ wia we la ‘bu m&tr& 

b$a. Nwá n& $ be a dudu kpálá kpálá ni. Ma wa wala. Wala n& $ n& yÚnggÚlÚ yÚnggÚlÚ. 
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b)  Ma $ ti k$la. 

c)  Wa d& t¾ n& do te t$a. 

d)  Ma do ng$ gili n& b$a. Mbèé n& ma $ gbÊsÊ’dÊsÊÊ ní, ma ngálá ngboo g$. N& nde m& a 

te ma nganda wena. M$ m$ ng$ g$m$ n&, k$ m$ dÈ zŸ g$, n& nu dugbu ‘da m$ ká’bálá. 

ngákÒngákÒngákÒngákÒ    : voir  gàÓ. 

ngákØy¡ngákØy¡ngákØy¡ngákØy¡ p.21 : arbre, 20 m ht., 0,45 m diam., fruits triangulaires acidulés comestibles 

(Sapin.: Pancovia Laurentii). 

a)  Cath : M& a te k& ma ngálá wena, n& ma ngàndà wena. Ma ngala, n& ma gba kÐ & d$ 

wena. Nwá n& ma $ síkpí síkpí, n& ma wa wala, n& wala n& ma do tùlú n& tal&, ma $ n& 

pàkàpákà ni, n& gbãlã k$ n& ta ‘b$ tal&. N& fala ma wala, k$ ma fele, n& t&l& t& n& $ n& 

t$l$ nw¡ ni. Ma wala do fala sab&l&, $ n& di dÐ ni, k$ z&k& l& do ma g&.  

b)  Wa kpa ma t& zã ng$nda, do f$ k& wa wa ma fala kpo ni, $ n& k& vúdà. 

c)  Fala k& ma fele ia, n& ma $ fílà yòò, n& ma a ala, wa ‘bí ‘bî g$. N& n& ba ma ia, k$ n& gba 

sanga n&, n& m$ nz$’b$, ya gbãlã k$ n& ma $ be silili, ma g± g$, ma tal&, n& m$ lí ma. 

Mulu n& t& n& boe, n& m$ nz$’b$ mulu k& t& n&, n& m$ fi gbãlã n& nù. N& ma $ be kpã.  

N& mi � ti ina ng$ n& g$, n& m& ‘bali m& kpo a gua n& ma ny& wena!  

Zagb : Ina n& boe :  

� Wa ‘bili liã n&, n& wa mba do ogele liã te, n& wa gi, n& ogazan$ wa ny$ng$ ma dati 

k& na wa g$n$ wa ni.                

� Wa gb&l& t¾ n&, n& wa d& do punza, n& wa d& ma t& ina k& wa n& d& do mbú’dá mÉ 

hã ogazan$ do gÀa wese, k$ fala sa, n& wa � ti g$n$ wa de. 

� Wa z& afe n&, nÈ wa mba do liã ‘bàfú, do liã gb¥l¥kókóló, do liã zùmÙásàlà, do ny¡k¡ 

g¡n¡fØlØ, do liã kusa zam$, do liã bàndàgàzá, do liã te zama. N& wa gi, k$ ma gbala, 

n& wa kala ma ‘d$ l� n&, n& wa a tÐ t& n&. N& wa to gb¥l¥ sà, nÈ wà a tÌ n&, n& wa 

ba kúsá bílí kÊ wa n& ndÜ n& ni, n& wa ba saso ina ni, n& wa e d& ng$ kusan$ ni, n& 

wa ny$ng$. K$ ma e, n& wa ba kúsánØ, n& wa la we ndÜ n&. 

ngàl¡ ngàl¡ ngàl¡ ngàl¡ p.40 : liane très épineuse, ressemblant au rotang palmier liane pÊlÊnzábélé, utilisée en 

vannerie. 

a)  Cath : Ma a te g$, m& a m$ ma $ n& nyaka ni, ma fo dúlú wena, n& ma ba ‘da te d& 

ng$. Nwá n& $ silili, n& ma do tÀ t& n& wena, do t& nwá n& vÀ. Ma la ngb& do 

f&l&nzabele, we k& f&l&nzabele wa d& do f&l&, n& nde ngàl¡ wa dÊ do f&l& g$, ma gbini 

k&s& k&s& ni. N& f&l&nzabele, tÀ t& n& ma dØ g$, kasi k& ‘da ngàl¡ wila t& n& bina, n& m$ 

wè t& ‘be t& ma do kÐ m$ iko g$. We tak$ m$ wa ma, tabi m$ s&l& ma we fi nù, n& m$ 

k$’b$ ma do kunggu, tua m$ wè t& ‘be t& n& do kÐ m$ g$, we k& wila t& tÀ n& bina. 

Ngàl¡ m& a ‘dã w$k$s$ kpo ma dè g$, nyaka n& ma le ti ngb& wena, k$ m$ wele, m$ le 

zã n&, n& m$ h$ nza, ya wila t& m$ s& bina t& dani, m$ kpa s& ngam$ wena.  

Zagb : K& ti k$la gã zã nyaka n& wia t& $ n& nganggala wi g&, n& k& zã bilin$ ma $ n& 

gba’biti zu kÐ wi g& iko. T¾ n& vÀ do tÁ. Nwá n& ma $ be sÊkÊkÊ, ma be s� wena. Ma ba 

‘da ten$ d& ng$ ny&l& wena, n& mbe ma fo do nù g& iko.  

b)  Wa kpa ma wena zã nga k$la tabi gaza. Tabi k$ bili ‘bete, n& nde ki ni ma gã wena g$. 

c)  N& mi � ti ina ng$ g&l& n& g$. Wa dÊ ‘b$ do gele to g$. 

� K& m& a gbà wi ni (gbà ngàl¡), wa ‘bili nyaka n&, n& wa ba ‘do n&, n& wa lifi f&l& n& 

we nd$ do bili. 

� Timb : Wa lifi ‘b$ f&l& gba ngàl¡, n& wa sÊ do zákà, n& wa fi ‘d& tili wele. 

−     Ní a le K$ngàl¡ ma do ngam$ wena ? 
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Cath  :    Lé KÙngàl¡, mi lengge ng$ n& na, wa dua li n& na KÙngàl¡ ni, we k& fala ni zi ma 

do ngam$ wena, ma k& wa ia li le ni do t&l& t& ngam& wa kpa zi fala ni. Ní a k&, we le 

t& sanga tÀ, li n& a ngàl¡, ma nganda wena.  

Mbe gba ngbaka ‘da oyaa l& wa tÐ zi na : “�mØ bèlè tí tÁ ngÉnzÉ”, gulu n& na, dungi 

‘da m$ m$ dungu ni, ma do ngam$ wena, ngam& m$ kpa ni tabi a ge nde? L&ngg&n$, 

do z&l& t& k& m$ kpa ni ma $ n& k& na, wele a ba sa’de li a a ng&nz& ni do kÐ a, n& a 

kpa s& ngam$. Odani a kpa s& a wena, n’a dúngú s& do dia n& g$. G&n& k$ a ba a, k’a 

ny$ng$ sa’de ng&nz& nde, ya tÀ a z&la. Ní a a gulu n& a okpasa win$ wa tÐ zi na : 

“�mØ bèlè ti tÀ ng&nz& ni”. 

Wa ia li le n& na, KÙngàl¡, we k& ngàl¡ m& a m$ k& wele dÊ s& sa do ma g$, m$ ‘bé do 

kÐ m$ g$. N& li wala wa dua í g& lí le n& a KÙngàl¡, li wala ni zi dati ngboo k& wa t& 

‘dàfà ma g$ ni, win$ wa kpa zi ngam$ wena. Nde fala m$ la zu m$ kpo ia, n& mbè g$, 

m$ ‘bana d& di, wa gb& m$ iko. Gulu n& a wa ia li ma na KÙngàl¡. We le zã ngàl¡, we 

h$ nza, ma nganda wena, ma wa ia li n& na KÙngàl¡. Di da dÐ ni ma de wena, we k& 

wa wa m&n$ fala ni vÀ, n& wi d& ‘b$ likambo do wele li wala bina. 

Marc  :    N& k& ‘da $m$ bèlè ti tÀ ng&nz& wa tÐ wena we duzu wi wili do wuko? 

Cath  :    Wi wili do wuko do dungi ‘da wa, tabi be do naa a, k& a zélé naa a g$. Naa a ga 

a t& m$ k& n& kpo na, d¬ a d& ma g$, n& a d&. K$ fala k& a si nu t$a m$ ia, n& a dungu 

s& do l&ngg& d& tÀ a we n& fai, suka n& a tabi naa a z& a, tabi a kpa etumbu k& ma wè 

g$ ni. N& fala k& be a zélé ta ’b$ a g$, k$ a t& la n&, n& ogele win$ wa m$ ng$ tÐ na : 

“Be ni a zélé m$ g$, kasi a z$ m& z$a! K& a si di ni, a si we $m$ bele ti tÁ ng&nz&.” We 

k& naa a kÓ t&l& t& d&a m& a d& g& g$. K$ a d& fai ni, a si n& i m$ ni, n& a kpa n& ta ‘b$ 

ngam$ ‘da naa a i, tabi a kpa n& ngam$ ‘da wili a i. Gulu n& a wa tÐ na, $m$ bele ti tÀ 

ng&nz& g& a ni. 

ngalandengalandengalandengalande p.47 : petit arbre, non identifié. 

ngàngb¡ngàngb¡ngàngb¡ngàngb¡ p.28 : liane ligneuse à longues panicules de fleurs pourpres à longues étamines 

roses, commune (Combr.: Combretum paniculatum). 

a)  Cath : M& a nyaka, ma fu fua, n& nde ma fo ny&l& wena g$, n& ma ‘bo d& ng$ ngb� 

ngb�. Nyaka n& g± be g$, ma $ n& gbãlã zu kÐ wi g&. Nwá n& ma $ n& nwá ndìlìbò, ma $ 

dÙ kótófóló kótófóló, n& tÌ n& $ lù lù lù. Liã n& ma le dúlú wena $ n& liã ndÈmbo ni, n& 

liã n& ma g¥ $ n& gbà’bítí zu nyanga wi g&. 

b)  Wa kpa ma wena t& li zÐ, tabi t& zã vúdà. 

c)  To wa d& do ma ni ma k& :  

� Fala k& wuko, k$ zã a z&l& wena ni, n& wa zã liã ngàngb¡, n& wa ‘bili sanga n&, n& wa 

‘d&n& ma, n& wa a lì ti n&, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp& l� n&, n& wa a do zã a. 

� Wa zã ‘b$ liã n&, n& wa ‘bili sanga n&, n& wa ‘d&n& ma, n& wa À f&l& n& sílílí, n& wa d& 

ma do yà, we ufu do tìnd¡, ma únú wena.  

� Timb : Wa zã ‘b$ liã n&, n& wa f$l$ t& n&, n& wa ‘d&n& så, n& wa a ‘d$ lì, k$ fala ma 

ny$ng$, n& do sanga z&, n& wa t&kp&, n& wa a do zã wele, we z&l& gba’dangba, k& 

wa sa ‘b$ li n& na gbàgÒ ni. N& nde wa d& ma vÀ do tå nu wa. Wa d& do sanga z& ni, 

we k& do fala ni fo s& wele we aka m$ aka ni bina. 

− − − − gbà tü ngàngb¡gbà tü ngàngb¡gbà tü ngàngb¡gbà tü ngàngb¡ p.28 : liane ligneuse à fortes branches vertes et feuilles vertes foncées, 

longues panicules de fleurs tubulaires orangées, fruits ailés et orangés (Combr.: 

Combretum platyptera). 

a)  Marie Takaya : M& a nyaka, ma të wena. Ma ‘bana a be bÚlÚ n&, ya t& t¾ n& lØ wena, 

ma l$a kpúlú kpúlú kpúlú. N& ma fo ny&l& wena, n& ma dulu gbaa, ma kpá te ia, n& ma 

‘b$ yÌ yÌ d& ng$ te ni. N& nwá n& $ kótófóló kótófóló $ n& t& nwá ngàngba iko ni, n& 
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nde ma të wena n&a ng$ k& ‘da ngàngb¡. N& ma wala ‘b$ wala, n& we k& mi kpà t& ‘b$ 

wala n& do k& mi håi wala n& k$ mi zÚ ma g$. 

b)  Ma $ wena nu bili ng$ndan$ k& wa wa ma, tabi zã be kundu m$ nu zÐ. 

c)  Wa ‘bili t¾ n& ngélé ngélé vÀ, n& wa y&l& ma, n& t¾ n& n& kòló n&, n& wa d$ ma vÆ, n& 

wa nd$ do t& wél¼ k& katolo ba a wena, wa sa li ma na gbàtálÈ ni. N& wa d$ ma så do 

mbito, n& wa nd$ ma tÀ a vÀ, n& wa ili mbèé l� n& do gbÈnzÈkÈlÈ (mØkpákpá), n& m$ a 

‘d$ n$&, n& m$ f&l& t& m$, n& katole ni ma e s& t& m$. 

ngàngbá 'dÙ lì ngàngbá 'dÙ lì ngàngbá 'dÙ lì ngàngbá 'dÙ lì p.28 : liane ligneuse au bord de l’eau, à courtes panicules de fleurs rouges 

dressées (Combr.: Combretum sp.). 

a)  Cath : M& a kpo ngangba nza nga ni, n& ma do ‘d$ lì i, ya là ngba wi ma do k& nza nga 

ni bina.  

b)  Ma h$ nu ngbaka lì. 

c)  M$ d& do kpo ina k& m$ d& do ngàngb¡ ni iko, we k& ma do g$n$ sanga n& bina, ma 

wía kÐ b$a n&. M$ kpà k& nza nga g$, k$ m$ kpa k& ‘d$ lì i, n& m$ d& do ma iko.  

Domin : Wa zã liã n&, n& wa hunu do kÐ, we z&l& wese, ny$ng$go’do. 

− wílí ngàngb¡− wílí ngàngb¡− wílí ngàngb¡− wílí ngàngb¡ p.28 : liane ligneuse de terre ferme, à longues panicules de petites fleurs 

orangées (Combr.: Combretum tenuifolium). 

Cath : T&l& tÌ n& ma wia kÐ vÀ do k& nza nga, n& nde wa dÊ do tò g$.  

ngánggálágbÉlÉ ngánggálágbÉlÉ ngánggálágbÉlÉ ngánggálágbÉlÉ p.17 : arbuste, commun (Euph.: Crotonogyne Giorgii). 

a)  Cath : M& a te kpo ma ngálá, n& ma wia we hØ m&tr& 15, n& gã zã n& wia we $ ‘bu cm 

nal&. GbakÐ n& dØ g$. Nwá n& $ kótófóló kótófóló, $ n& nwá fÝkØy¡ ni, n& ‘do n& $ fÆ. N& 

t& t¾ n& $ ‘b$ fÆ, n& t& t¾ n& ma y$l$ hár hár, ma lØ g$. M& te kpo ma ngàndà wena. We 

g$m$ ma ma nganda wena.  

b)  Ma $ zã ng$nda, tabi t& zã b‰l‰ k$la.  

c)  �   Wa d& ngánggálágbÉlÉ do te yàngg¡, ya ma $ wena. 

� Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa to ma tua, k$ ma ‘bu, n& wa a lì ti n&, k$ ma ny$ng$, n& wa 

t&kp&, n& wa a do zã wuko k& a kò kula dÐ g$ ni.  

� N& te n& ma ny& gua wena, owukon$ wa kÐ g&n& n& wena. Wa gba ma, n& wa a do 

ku’bi ‘da wa t$a i, n& wa e ma nu we, ma bí g$. 

ngàÓ, ngákÒngàÓ, ngákÒngàÓ, ngákÒngàÓ, ngákÒ : voir  gàÓ. 

ngápò, fílátèngápò, fílátèngápò, fílátèngápò, fílátè p.13 : arbre, 13-35 m ht., feuilles dentées (Ochtocosmus africanus). 

ngàtàngàtàngàtàngàtà p.34 : plante herbacée érigée, souvent cultivée pour faire du sel (Acc.: Hygrophyla 

spinosa). 

a)  Cath : M& a be te, ma $ n& wØkØsØ, ma ngálá wena g$, t¾ n& $ n& zu kÐ wi g&, n& tÈlÊ t& 

n& ma $ n& sÉsÉ ni, n& nde li ngèlé n& boe, n& t& t¾ n& $ tÿ. Nwá n& $ yÚlá yÚlá, ma $ tÿ 

$ n& k& ‘da gbinik&s& ni. Ma wala do gbogbo zu n&, n& wala n& $ be sílílí. 

b)  Wa mi ma mî, wa mi ma saf$, tabi ‘da le, n& ombe wa fi ma ‘d$ lì i, n& ma ‘b$ do fala ni 

fai, n& wi mi zi ma na, m& a l‰ ‘d& &. Ní a a gú lì gû.  

c)  �  Oyaa l& wa d$l$ nwá n&, n& wa to, n& wa na t& li dani gaza.  

� N& oyàá l& wa d$l$ zi ma, n& wa mba do dò, n& wa a ‘d$ lì we gb& kØyÙ. 

� ‘Da oyaa l& zÊ ni, wa d$ ma, n& wa ili, n& wa gi l� n& gbaa, n& ma h$, n& wa gi do 

ny$ng$m$, n& wa ny$ng$. Wa sa li n& na ‘tÓ ngàtà’. Wa ‘bana d& ma tia do s$& g&. 

� Fala k& li sila m$ z&l& wena, n& m$ d$l$ nwá n&, n& m$ mba do nwá tüsìlà, n& m$ fi 

k$ bila, n& m$ a lì tí n&, n& m$ fi kãl� wi ‘d$ n&, n& m$ n$ ma. 
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− wílí ngàtà− wílí ngàtà− wílí ngàtà− wílí ngàtà p.34-37 : 1) plante herbacée en terrain humide (Acc.: Hygrophyla sp.); 2) 

herbe érigée à capitules sphériques (Comp.: Elephantopus sp.). 

a)  Tanda : M& a be te k& nw¡ t& n& wena ni. Ma $ fula fula. 

b)  Wa kpa ma nu lì, tabi ‘do t$a ‘da win$. 

c)  �   Wa ‘bili, n& wa d$ ‘b$ do kpãtÐ $ n& k& ‘da gele ngata ni. 

�   Wa to ‘b$ nwá n&, we &nz& do gbina. 

ngáyØk¡ngáyØk¡ngáyØk¡ngáyØk¡ p.28 : plante herbacée, commune, variétés à feuilles vertes ou pourpres, baies 

rouges comestibles (Melast.: Tristema sp.) 

a)  Christine : M& a be te, ma ‘bana sanga, ma ngálá wena g$, n& nwá n& ma $ be d$ 

kótófóló kótófóló. Wa kpa ma ‘d$ lì.  

b)  Wa d$l$ ma, n& wa gi do sanggo, nÊ kØyÙ tabi sa’de, s& n& wa ny$ng$ ma de’de. N& 

nde wa nyÚngÚ we z&l& g$. Wa ny$ng$ ma iko.  

ngázù ngázù ngázù ngázù (ngòló ngázù, kpàngb¡) : espèce de plante à tubercules, non identifiée. Elle ressem-

ble à l’igname. Les tubercules sont utilisés dans la médecine traditionnelle.    

a)  Cath : M& a m$ ma $ n& nyaka gbasi ni. T&l& t& nyaka n& ma $ n& nyaka ngòlÝ, ngòló k& 

ma kpolo wele, n& ma d& dani d&a ni. N& nwá n& ma $ n& nwá gbàsì ni, ma $ be a tÿ. 

Liã n& wa wala, ma $ be lókpó lókpó lókpó. 

b)  Ma h$ wena zã ng$nda, do zã vúdà. 

c)  Toe ‘da ngazù ma k& :  

� Wa zã ma, - ma do ngàngg¡làng¡ wena -, n& wa gi ma gi, tabi wa sili, k$ ma gbala, 

n& wa kala ma ‘d$ n& do’do, n& wa do l� n& d& gbogbo zu wi fio wuko, tabi fio wili. 

N& wa a fåi ‘d$ n&, n& wa yufu do kÐ, n& wa do zu ‘baka a, n& wa yufu, n& wa do ng$ 

sila a, n& wa yufu, n& wa do ma ng$ zugolo a, li gbala tÀ a ni, n& wa yufu do kÐ&, n’a 

n$ ma. Gulu n& na, zu a nganda, li gbala tÀ a så vÀ ma t& bà z&l& g$, a kpa ngawi olo 

fio k&n& a, tabi olo fio wili a. 

� N& wele k& zi a zå m&, k$ wi n& a tÐa zi na, & ÀlÀ zi te n& ni, n& & a k$afe n& dÊ, k$ ma 

mbulu do’do ni, n& wa k$t$ nÞi ni, n& wa mba do liã ngazui ni, n& wa sili ma gbaa, k$ 

ma gbala, n& wa dó gbogbo zu a, n& wa do zu ‘baka a, n& wa do ng$ sila a, n& wa 

do ‘b$ t& li gbala tÀ a vÀ, n& wa hunu do kÐ, n& a n$ ma, n& wa a nù na, na m& ni, 

m$n$ ni så vÀ, ma k& wa d&a t&l& t& n& ia ni, ní a ma la, d$ k$ ma h³ ngam$ hã a, k$ 

zÊlÊ kù’bà gbÊ a g$. 

ngÉ¡ngÉ¡ngÉ¡ngÉ¡ (kò) p.40 : ‘rônier’, palmier borassus, uniquement au Nord de l’Ubangi (Borassus 

flabelliferus). Les néophytes de la gàzà kÙl¡ utilisent les feuilles pour faire des couvre-

chefs spéciaux. 

a)  Tanda : M& a m$ $ n& ‘bete ni, n& ma wa wala. Wala n& $ n& wala kokoti ni. 

b)  Wa kpa ma wena ‘da owin$ ng$ i, wala Z$ngg$, tabi Mobay do Yakoma. 

c)  �   Wa li wala n& li. Wa lo wala n& nù fai, tabi wa z& ma do te, we ny$ng$ k& k$ n&. 

� Wa ba k$a wala n&, n& wa d& do kÝkÝlÝ ‘d& tili tolo, we y&ngg& yali gb& sa’de. 

� Wa gbini nwá n&, n& wa fana do koe yali zam$, tabi we a do odole. 

� Ogaza k$la wa gbini ‘b$ nwá n& we d& do ndasa ‘da wa : ndasa kò. 

� Wa ‘bili ‘b$ te n& , n& wa gba sanga n&, we d& do t$a. 

ngínàngínàngínàngínà p.40 : plante grimpante à feuilles sagittées qui s’attache aux arbustes, employée 

comme liens (Arac.: Cercestis Dinklagei).    

a)  Régine : M& a nyaka, ma ba d& t& te d& ng$. Ma $ n& mbá’bi ni, n& nde ma g± $ n& 

mba’bi g$. Ma a kìlì nÊ kili f&l& g& iko. N& ma nãlã d& t& gele ten$ vÀ iko. S& n& wa ÀlÀ 
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k$a ‘do n& Ãl±, n& k& k$’d& ni, ma yu nÊ f&l& mba’bi ni. Li nwá n& a gã, ma $ n& nwá 

gbàzàlà ni, n& ma la ngb& be s�. 

b)  Ma $ zã k$la, n& mbè, n& ma nu lì. 

c)  Wa fana t& ‘b$ do gÁ iko.  

− wílí ngínà− wílí ngínà− wílí ngínà− wílí ngínà p.40 : plante grimpante à feuilles plus grandes que la précédente, en forêt 

marécageuse (Arac.: Cercestis congensis).    

a)  Timb : M& a w$k$s$, ma yolo nù, n& ma kå do ‘da te d& ng$ nÊ kÊ balakpangba ho’bo 

do te ni. Nwá n& gã wena, n& ma ‘du kp$la kp$la ni. Nwá n& gã n&a ng$ nwá 

ngbongbo ngínà ni. 

b)  Wa kpa wili ngina wena t& ote zã k$la i. 

c)  F&l& n& ngàndà g$, wa ÊnzÊ do m$ g$. 

ngòkÝngòkÝngòkÝngòkÝ    (voir    lùmbá) p.37 : hautes herbes dans l’eau courante, employées pour extraire du sel 

des cendres (Gram.: Vossia Cuspida ou Echinachloa pyramidalis). 

ngòlÝngòlÝngòlÝngòlÝ p.42 : liane coriace à épines courtes; sert de lien et de tressage durable pour border 

les paniers, corbeilles etc. (Smil.: Smilasp.). 

a)  Zagb : M& a be nyaka, ma fo do nù, ma kpa te, n& ma ba ‘da n&. Ma $ n& gbãlã zu kÐ wi 

g& iko, n& t& nyaka n& vÀ tÀ t& n& boe. Nwá n& $ be kótófóló kótófolo, ‘do n& $ be fÆ, 

ma kákáwáyáá. Nyaka n& ma e dani t& wele wena.  

b)  Wa kpa ma t& fala så.  

c)  �   Wa ‘bili nyaka n&, n& wa gb&l& tÌ n&, n& wa d& do f&l&, we d& do to. 

� Wa d& f&l& n& do mbe do zš t& gaza wili. 

� Wa lifi f&l& n&, n& wa d& do gbÞngg¡ b‰l‰. 

� Tabi wa gba sanga n&, n& wa sanga do t$a.  

� Wa gb&l& ‘do n&, k$ ma sa, n& wa gba sanga n&, n& wa fulu do nz¡ sàlà zù wi, tabi 

wa fana do foko k$ya.  

� Cath : ‘Da fala ‘da oyaa l& zÊ ni, wa zÊ zam$, k$ ny$ng$m$ e kÐ wa do’do, n& wa zã 

l�a n&, n& wa gi ma $ n& gbasi ni, n& nde ma té få g$, n& k$a t& n& kpÓlÓ g$. N& nde 

wa ba kØy¡, n& wa s& k$a ‘do n&, n& wa ny$ng$ ma. Tabi wa zã ‘b$, n& wa gbini s$ti 

zu k& ma kunu ‘da kala g$& ni, k$ ma d$ kÐ wena gbaa, n& wa gi ma gi, n& wa 

ny$ng$.  

ngòló lìngòló lìngòló lìngòló lì (lØlÉ?) : liane non épineuse, utilisée pour faire des nasses. 

a)  Cath : Ma ‘b$ a nyaka, n& nde tÀ tÌ n& bina, ma do kpolo tÌ n&. 

b)  Wa kpa ma wena nu lì. 

c)  Wa ‘bili ma we fana do gÀ. N& wa yulu ‘b$ go’do yele. 

ngòló’bòngòló’bòngòló’bòngòló’bò p.29 : voir  bàmbú. 

ngòlótàngòlótàngòlótàngòlótà    : voir  gòlétà.    

ngónggÝ ngónggÝ ngónggÝ ngónggÝ p.39 : ‘bambou’ jusqu’à 12 m ht, importé et largement propagé (Gram.: Bambusa 

sp.). 

a)  Zagb : M& a te, ma ngala d& ng$ h$ ng$ m&tr& ‘bu. Gã zã n& $ n& nganggala wi, n& li 

gbílí n& boe, n& holo kÜ n&. Ma sanza nu kÐ n& dÊlÊ wena. Li nwá n& $ be sÊkÊkÊ yÚlá 

yÚlá. N& nde ma ‘dángá f$ wena. Ma h$ f$& ‘da m$ ia, k$ m$ gbÈ ma g$, n& ma ba f$& 

‘da m$ do mÚ & vÀ ni, n& fo ‘b$ fala na, m$ wa ma bina, tua k& ma sanza nu kÕ n& d&l& 

wena. Wa sa li n& na tìpó. Wala n& bina. 

b)  Wa kpa ma ‘da le, zã bili, nu lì, ní do ní.    

c)  �  Wa ‘bili ma, n& wa ‘dafa kpolo n&, n& wa kå do dÐ tabi ‘bete tabi t$a. 
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� Wa d& ‘b$ do ngbÚnÚ dÕ wè (ngbákò). 

� Ma kolo, n& wa dã do we, gua n& ny& wena. 

� Wa ‘bili sanga n&, n& wa gu do lì, n& nde kØyÚnØ wa $ ti n& wena. 

ngÝzé ngÝzé ngÝzé ngÝzé p.15 : arbre élancé à petite couronne de longues feuilles pennées, petit dans la 

région, ailleurs arbre de 30 m ht. (Meliac.: Carapa procera). 

a)  Cath : M& a be te, gã zã t¾ n& ma $ n& te mako ni. Ma sanza d& nu kÐ n& dÊlÊ wena, n& 

ma ngala d& ng$ $ n& m&tr& m$l$ tabi ngb&’d&’d& ni, n& ma gba kÐ & dÊlÊ wena. N& nwá 

n& $ yÚlá yÚlá, n& ma $ tå, N& ma wa wala, n& wala n& ma $ n& wala mako ni. N& ma få 

$ n& k& makoe fü ni, n& ma ala d& nù, ya ma fàngà wena.  

b)  Wa kpa ma zã ng$nda.    

c)  To ‘da ngÝzÊ ma k& :  

� Wa ÃlÃ k$afe n&, n& wa a k$ saso, n& wa a lì ti n&, n& wa gi ma, n& wa t&n& l� n&, n& 

wa f$l$ do katolo.     

� Wele wa nyÚngÚ wala n& g$. M& a nyÚngÚm$ nu ongÉnzÉ, gulu n& wa nyÚngÚ kálá z¥ 

ng&nz& g$, we k& ma fàngà wena. 

ngØk¥ngØk¥ngØk¥ngØk¥ : voir  ngbØk¥. 

ngØlÉngØlÉngØlÉngØlÉ p.29 : arbuste (Eben.: Maba Laurentii). 

a)  Cath : M& a te, ma g± lá l‰ g$, ma $ n& nganggala wi g&. N& ngàlá n& ma wia t& h$ 

m&tr& 8. TÌ n& $ tÿ, n& li nwá n& g± g$, ma $ kótófóló kótófóló, n& ma $ ‘b$ tÿ. Fala m$ 

s&t& t& t¾ n&, n& lì ma ng$ hÜ n&, n& lí n& $ ngòò. Ma wa wala, n& wala n& ma $ n& 

gbà’b‰t‰ zu nyanga wi g&, n& tÌ n& $ fílà yòò. N& ma 'b$ do angge wena we ndala t& wi, 

we k& ma dofo t& wele dufa. 

b)  Wa kpa ma ti k$la tabi nu ngbaka lì.  

c)  ZÊ ‘da oyàá l& wa dÊ z& ‘b$ do ina, k$ di dÐ ni, wa dÊ ‘b$ mâ g$, we k& m& a ‘d³ ina, wa 

� ‘b$ ti tÈlÊ t& d& mâ ngboo g$. N& nde zÊ dati wa dÊ z& na m& g&:  

� Wa d& ma do ina we a do zã wi k& a do ‘dangba k& ma z&l& tÀ a wena, wa sa li ma 

na ‘dángbá gÒ, k& ti gùlù wí ni. N& nde we a do zã wi, n& wa hámá wena, na d$ ma 

dš t& ndala tÀ a g$. Wa d& be tØkÚ n& be s� iko, n& wa z� lì ‘da n&. 

� Fala k& sobisi ba m$ ia, n& m$ gb&l& te n& vÀ, n& m$ a 'd$ dÐ, n& m$ n$, tak$ m$ ini 

obe sa'de n&. 

� Wa gb&l& te n&, n& wa n$ ma we yu zã wi. 

� Wa gb&l& te n&, n& wa z� n$ t& n&, n& wa &nz& do nyanga wa we ngusu. 

� Wa to wala n& vÀ, n& wa a hã ok$y$, nde a wa fé wena.  

Marc :    Ní a we a zã wi, tak$ ma zš t& ndàlá tÀ a g$, n& wa d& zi ma n&e?  

� Cath : Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa a ‘d$ lì - wa gí gi g$ - wa a ‘d$ gÂ¥ lì. N& ma Ú ng$ $a 

g$, wa a, n& ma ny&l& be s�, n& wa t&kp& ma, n& wa a ma alu daka, n& wa yulu sa’da 

k$ni nu n&, n& wa a do zã, nde l� n& zš tÀ a g$. N& ma n& ikita d& k$ zã, kp$k$ ma kpa 

sa’de k& ma z&l& ti gulu a ni. Ma hã wa tÐ na, ng$l& m& a ina k& wa d& ma we duzu 

sa’de zã wi. 

ngØnggØngØnggØngØnggØngØnggØ p.29 : arbuste, bois dur qui sert de pieds de lits, de pointes de flèches etc. (Eben.: 

Maba macrocarpa). 

a)  Timb : M& a be te, tÌ n& a tÿ, gã zã n& ma $ n& gã zã ng$l& ni. T¾ n& nganda wena. 

b)  Wa kpa zã k$la. 

c)   �  Wa ‘bili te ngØnggØ, n& wa s& do m$ k& ma g$a nga te ni, $ n& te s&l&, tabi gbali nz¡ 

sàlà do zu wi, tabi nzabele, tabi nyanga tàngg¼. Wa s& ‘b$ ma do gbali kpili k& wa sa li 

ma na ‘banzala ng$ngg& ni.  



 307 

� Wa ‘bili ‘bØ te n& do te t$a, n& nde ogb&z&n$ wa nyÚngÚ g$. 

� Wa zã ‘b$ liã n&, n& wa d& ‘b$ ma do z&l& gúlì. Wa gi ma, n& wukon$ wa n$ ma n$a, 

t& k& a ko, n& be n& ‘báná g$& ni. Wa sa li n& na z&l& gúlì. 

ngØnggØlÚnggØngØnggØlÚnggØngØnggØlÚnggØngØnggØlÚnggØ p.5 : plante suffrutescente à fruits accrochants (Marant.: Achyranthus 

aspera argentea). 

a)  Zagb : M& a w$k$s$ ma d& nù g&, n& ma dÊndÊlÊ wena. Nwá n& ma $ be dÙ kótófóló 

kótófóló. Wala n& ma h$ t& t¾ d& gbogbo zä n&, wala n& $ be sílílí. Fala m$ le zã n&, n& 

ma nãlã d& t& tulu t& m$. 

b)  Wa kpa ma wena zã bìlì do k& zã li walan$, do ti gùbà, do ‘da le. 

c)  �  Cath : Wa dÚlÚ nwá n&, n& wa to ma tua, n& wa h&nz& do zugolo wi t& zÊlÊ zìngbákÝ.  

� Zagb : Wa to ‘b$ ma, n& wa d& do gbãlã m$, n& wele ny$ng$ t& z&l& ga’bom$. 

− wílí ngØnggØlÚnggØ− wílí ngØnggØlÚnggØ− wílí ngØnggØlÚnggØ− wílí ngØnggØlÚnggØ p.5 : plante herbacée, robuste, très commune, à fruits accrochants 

(Marant.: Cyathula achyrantoides). 

ngØnggØnzàlèngØnggØnzàlèngØnggØnzàlèngØnggØnzàlè (ngbàngbànzàlè, fÃá tè) p.1 : grand arbre de 20 à 40 m ht., à couronne 

élancée, bois blanc durable (Ulmac.: Holoptelea grandis). 

a)  Tanda : M& a te, ma ngala wena, n& nde ma g± wena g$. Nwá n& g± ngboo g$, ma wia 

kÐ do nwá kafe, n& k$afe n& d�l� g$. Wala n& ma $ sÊkÊkÊ ni. N& nde kili t& te n& nganda 

wena. 

b)  Wa kpa ma zã k$la. 

c)  �  Wa ‘bili te n& we d& do te t$a. 

� Wa zã liã n& we ina lànggá ‘da tolon$. 

� Wa fa ma we dã do gua, n& nde gua n& ma ny& wena. 

ngØnzÚlÚtÒngØnzÚlÚtÒngØnzÚlÚtÒngØnzÚlÚtÒ (sÈndÊnì, sÈndánì) p.47 : petit arbre. 

a)  Cath : M& a be te zam$, ma ngálá lá li g$, ma ngala d&ngg& d&ngg& d& ng$, n& ma wia 

we h$ ‘bu cm m$l$. Kili t& t¾ n& ma $ n& zu kÐ wi g&. Wa zu’du ma, ya liã n& bÙlÙ kpírr, 

liã n& ma gba kÐ & g$. Liã te ni ma unu nganda wena $ n& k& ina wa sa li ma na 

nivaquine ni, n& ma fanga ‘b$ wena. Nwá n& ma $ n& nwá ndim$ ni, n& nde ‘do n& $ fÆ. 

b)  Wa kpa ma zã k$la, do nu lì. 

c)  Wa d& do z&l& k$ zã wi :  

� Wa d& liã n&, n& wa gb&l& ma d& k$ bila, n& wa a lì tí n&. K$ ma ny$ng$, n& wa t&kp& 

ma, n& wa a do zã wi we z&l& ‘dangba. N& kpo kpo liã n& ni, wa zã ‘b$ ma, n& wa f$l$ 

t& n& sa, n& wa gb&l& d& k$ bila, n& wa á lì tí n&, k$ ma ny$ng$, n& wa n$ ma t& z&l& 

‘dangba ‘b$.  

� Tabi fala k& be ÐlÐ wena, wa na, a ÓlÓ sa nu ‘dangba ni, n& wa gb&l& ‘b$ liã ma ni d& 

‘d$ lì, k$ ma ny$ng$, n& wa e nú a, kpak$ a $m$ t& Ðlã. 

ngùbà ngùbà ngùbà ngùbà : voir  tÞlÞ (gbàtÞlÞ). 

ngÞl¡ngÞl¡ngÞl¡ngÞl¡ p.16 : nom de plusieurs espèces du genre Bredilia, une Euphorbacée représentée par 

des arbres et arbustes : 

1) très commun est le “ngÞl¡” de forêt secondaire, arbre de 3-15 m ht. dont les feuilles 

sont  mangées par les chenilles anaphes; le cocon des chenilles produit de la soie, mais 

les hommes sont friands de ces chenilles et récoltent les cocons (Bridelia atroviridis); 

2) arbre de 3-8 m ht. (Bridelia stenocarpa); 

3) petit arbre à feuilles pubescentes en dessous, en savane (Bridelia ferruginea). 

a)  Monz : M& a te, gã zã n& wia we h$ ‘bu cm b$a, n& ma ngala d& ng$, n& ma d&nd&l& 

wena. N& nde tÀ t& n& boe, ma $ be nzÊngÊ nzÊngÊ. Nwá n& $ be kótófóló kótófóló. 
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N& nde ng$ gili ngula dÈlÈ wena. Mbèé n& wálá g$, n& mbèé n& wa wala, n& nde wala 

n& $ be sÊkÊkÊ, n& ma $ fila. 

b)  Wa kpa ma ti k$la, ti ‘bete, do zã bìlì. 

c)  �  Te ngÞl¡ ma ny$ng$ od$k$n$ wa sa li wa na ngÞl¡ ni.  

� Wa ÀlÀ afe n&, n& wa to ma gbaa, k$ ma ‘bu, n& wa anga d& ‘d$ lì, n& wa e, k$ ma 

ny$ng$, n& wa t&kp&, n& wa a do zã wi we z&l& nyØngØgÝ’dÝ.  

� N& kpo kpo k$afe n& ni, wa gí ‘b$ ma gbaa, k$ ma gbala, n& wa hunu do kÐ, n& wa 

n$ ‘b$ ma we nyØngØgÝ’dÝ. 

� Wa ‘bili ‘b$ te n& we d& do te yàngg¡. 

� N& gua n&, ma ny& de wena, wa e nu we, nde bí g$. 

ngúlá ‘dÙ lìngúlá ‘dÙ lìngúlá ‘dÙ lìngúlá ‘dÙ lì : 1) petit arbre, feuilles ferrugineuses en dessous, en marais (Bridelia ndellensis); 

2) petit arbre en forêt périodiquement inondée (Bridelia ripicola). 

− bé sÊkÊk− bé sÊkÊk− bé sÊkÊk− bé sÊkÊkÊ ngÞl¡Ê ngÞl¡Ê ngÞl¡Ê ngÞl¡ : autre petit arbre en savane, fréquent (Bridelia scleroneura). 

a)  M& a ngÞl¡, n& nde ma g± be g$. Ma ny$ng$ ‘b$ od$k$ wa sa li wa na ngula.  

b)  Wa kpa ma fai li zÐ.  

c)  �   Wa d& ‘b$ kpo kpo d&a to $ n& k& ‘da ngula ni.  

� N& wa ÀlÀ ‘b$ kpo k$afe ma ni, k$ k& zÊ ‘da onaa l& ni, n& wa n& d& kpana, k$ ma 

‘bana do mbé n& ni, n& wa gi do ma, k$ ma s& a kpana ni, tabi ma n& hu hulu nde, ya 

ma húlú s& g$, n& kpana ma $ dia, n& m$ so do lì iko.  

ngùlùngùlùngùlùngùlù    : voir  tèngùlù. 

ngùlÞngùlÞngùlÞngùlÞ p.20 : liane volubile hirsute (Icac.: Clamydocarpa Tomsoniana). 

ngälúngälúngälúngälú : voir  kpälú. 

ngÞlÞm¡ngÞlÞm¡ngÞlÞm¡ngÞlÞm¡ p.10 : grand arbre de 25 à 40 m ht., 0,2 à 2 m diam., en forêt pluvieuse. Ils forment 

de grandes agglomérations au bord de la forêt équatoriale (Caes.: Gilbertiodendron 

Dewevrei). 

a)  Monz : M& a te ma ngàndà wena, n& t& n& $ fila yòò ni. Gã zã n& ma zØ n$ nÞ‰ k& ma h$ 

t& n& ni. Ma gba kÐ & dÚ wena, n& ma ngala ‘b$ wena. Li nwá n& ma $ be dudu yÚlá 

yÚlá, n& t& n& $ fila, n& ma $ kàgbàyàgbàa, n& li nwá ma $ be ‘bàtà, ma p&s& be p&sa. 

N& ma wa wala, n& nde wala n& ma $ n& wala kpùkùlì ni, ma $ ‘bata, gbãlã n& $ k$ n& 

tal& tabi nal&. K$ fala k& ma kolo ni, n& nu n& ng$ i ni, ma få fala kpo ‘b©, n& ma ala d& 

nù nga hùrr.  

b)  NgÞlÞm¡ ma h$ wena ti kÙl¡ k& ma t& kp&l& nu lì. Ma h$ wena t& fala k&nz& k& ma $ fÆ 

mbòò ni. N& nde ‘bali m$ kpo, ma hÚ zu & kpo g$, fai m$ kpa ma, n& nde ma d&l& wena. 

Mbè g$, n& m$ h$ tí n&, nde a ma la lâ do zu & $ n& 500 m ni, tati a nguluma do 

nguluma. Ma k& ombe win$ wa e li ma na tí kÚlá ngÞlÞm¡. 

c)  �  Zagb : Wa ÀlÀ afe n&, n& wa d& do kúlúwà we ‘bala do dÐ, n& nde afe n& g± g$. 

� Wa d& ‘b$ t¾ n& do te yangga, n& mbè, n& wa e ma zã te t$a, n& nde ‘bali m$ kpo ‘da 

kálá túá n& g$. 

� Mbe ‘da fala kpo, fo zÐ bina, n& wa gbini nwá n&, n& wa d& do t$a, tabi wa d& do d± 

saf$. 

� Centre Nad  : ‘Da fala k& ma ngala d& ng$ ia ni, n& o’bua h$ d& t& gulu ma wena. Ma 

$ be fila ngbátátá, wa sa li ma na ’bua nguluma tabi ’bua ngbátátá tabi ‘bu kp¡, 

owele wa ny$ng$ ma ny$ng$.  

� ZÊ ‘da oyaa l& ni, fala k& owin$ wa wa f$& så, k$ wa n& n& kala k$ni n& d& t& k$ 

yangga ni, n& wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa &nz& do nwá k$ni, n& wa a k$ yangga, na d$ 

k$ni ‘da lo ma e k$ yangga dÐ g$. Ina ma d& t& n& g’a ni. 
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� Wala n& ma $ fà’bàlà’bàà, n& okpasa win$ zÊ dati ni, wa kala wala ma, n& wa gbo ma 

nÊ sapato ni, n& wa he’de d& t& nyanga wa, t& mbulu zÐn$. 

ngùmàtÞlÞngùmàtÞlÞngùmàtÞlÞngùmàtÞlÞ : voir  tÞlÞ (ngùmà tÞlÞ). 

ngùngg¼ngùngg¼ngùngg¼ngùngg¼ p.23 : plante ligneuse, parfois lianiforme; l’écorce est utilisée comme liens (Tiliac.: 

Triumfetta cordifolia). 

a)  Cath : Ngùnggé m& a w$k$s$, ma ngala d& ng$ we m&tr& kpo do d$ n&. T¾ n& ma $ n& 

gbãlã zu kÐ wi, tabi gbà’bítí zu nyanga wi fala k& ma kpa dia nù. Ma gba kÐ & sílílí. Nwá 

n& ma $ n& sila wi ni, n& nu n& ma s$kp$ be nzÚr. Ma dó do gbogbo zä n&. Dó n& ma $ 

fílà yèè (jaune), n& ma wala be sílílí do ‘da dó n& ni, n& ma $ be lókpó lókpó lókpó. Fala 

k& m$ le zã n& we ‘bili ma ia, n& ma d& t& tulu go’do m$, tabi t& ndàlá t& m$ Ú n& wala 

bàwílínzá’bí ni.  

b)  Wa kpa ma zã gùbà do zã bìlì, k& wa wa zi dati ni.  

c)  Wa d& do fÉlÉ k& wa sa li n& na fÊlÊ ngùngg¼ : 

� Wa À f&l& n& ‘do n&, n& wa e, k$ ma kolo, n& wa gba sanga n& sÊkÊkÊ, n& wa sanga 

do t$a, n& wa h&nz& do kpánggà, tabi wa d& do gele to k& ma g$a f&l& ni. Tabi wa lifi, 

n& wa h&nz& do nu kpáná dÐ, ní do ní. 

� Wa d& nwá n&, n& wa mba do gele ina, n& wa to ní gbaa, n& wa &nz& do z&l& ma d& 

zu kÐ win$ wa sa li n& na fütàlá ni.  

� Wa g$n$ ‘b$ nwá n&, n& wa n& n& nzâ. 

ngùnggé gb¥l¥’dØlØngùnggé gb¥l¥’dØlØngùnggé gb¥l¥’dØlØngùnggé gb¥l¥’dØlØ (ou : ngùnggé gò) : voir    fìòkúlì. 

ngùnggélìngùnggélìngùnggélìngùnggélì p.24 : herbe suffrutescente érigée (Sterc.: Melochia melissifolia).  

ngùnggùngùnggùngùnggùngùnggù p.44 : plante érigée, comparable à gbàngbØà, mais naine et sans utilité, en sous-

bois (Marant.: Sarcophrunium Schweinfurthii). 

a)  Zagb : M& a w$k$s$, ngàlá n& d& ng$ ma là m&tr& kpo g$. Li nwá n& a fílà. Ma $ n& 

gbàngbØà ni, n& nde ma ngálá ngbóó g$. 

b)  Wa kpa ma wena t& ti ten$ zam$. 

c)  Timb : Wa g$n$ nwá n&, n& wa &nz& do kpánggà, n& nde ma kolo kpánggà dÐ g$.  

ngútúkpánàngútúkpánàngútúkpánàngútúkpánà p.16-19 : 1) liane de 20 m de long (Hypp.: Salacia Letsetuana); 2) arbuste ou 

liane (Hypp.: Salacia senegalensis). 

a)  Nad : M& a nyaka, ma ba ‘da te d& ng$, n& ma wala. Wala n& $ be sílílí, $ n& nu zu kÐ wi 

g&, n& ma $ ‘bàtà, n& tÌ n& $ tÿ kóló kóló, ma k& wa sa li n& na ngútúkpánà ni. 

b)  Ma $ ka zã nu lì tabi zã k$la. 

c)  �   Wala n& ma fele, ya odafa wa kÐ we ny$ng$ ma wena, fala n& kpo do ogbakambu. 

� ‘Da fala k& m$ wele, m$ y&ngg& we da gal�, k$ m$ h$ t& n&, k$ m$ kpa fila ma, n& 

nde m$ li s& ma. M$ gbini s& sanga n&, m$ n& À ma, ya k$a ‘do n& d‰¡ g’a b&t& g$. N& 

m$ la’da, ya gbãlã k& k$’d& ni ma ÀfÀ ndírr.  

� N& nde mi zØ t& ‘b$ na, wa d& ma do ina ni g$, wa li g& wala n& iko. 

NgbNgbNgbNgb    

ngbàl‰ngbàl‰ngbàl‰ngbàl‰ p.23 : plante herbacée robuste de 1 à 2 m ht.; plusieurs variétés cultivées; les fruits 

verts sont consommés comme légumes (Abelmoschus escukentus).        

a) Cath : M& a ny$ng$m$, sanggo k& wa mi ma mî. Ma ngala d& ng$ $ n& olo li m&tr& kpo 

do d$ n&. N& li gbala t& n& boe, ma $ n& k& li gbala t& ‘d$’d$k$ ni. N& nwá n& gã wena, 

n& ma gba kÐ & gbâ. N& nde ma tala 'b$ t& wele k’a kp&t& g$.  
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K$ ma gã ia, n& ma dó, n& ma m$ ng$ wàlá n&. N& ma ko kpo, n& ma ko t& m& t& s$l$ 

n& ni. K$ fala k& wala n& m$ ng$ dulu d& ng$, n& wa tÐ na, ngbàlí s$la ia. We k& fala k& 

ma kua s$ dati ni, n& ma kó s& 'b$ di ni g$. Ma ma s& ng$ n& t& m& ni gbaa, tak$ ma 

s$kp$. Wala n& $ be dudu yÚngbÊÊ, ma wia we h$ ng$ cm ‘bu ng$ n& tÌ n&, ma z$ dia 

nù. NgÚ gílí ngbàl‰ tàlÈ :  

1)  ngbàlí l¼ngbàlí l¼ngbàlí l¼ngbàlí l¼ : wa mi ma, n& ‘do z&k& 2 tabi 3, n& m$ ‘bi ma; wa sa ‘b$ li n& na 

“mÙdÚm‰kpá”, gulu n& na, mÙ dÚ m‰ kpá, mí m� n& íkó. 

2)  ngbàlí gbàfúlúsàngbàlí gbàfúlúsàngbàlí gbàfúlúsàngbàlí gbàfúlúsà: wa mi ma do saf$ (f$ k$la), n& ma $ z&k& 6 tabi 7, s& n& wa ‘bi de. 

Ma $ á dÙ, n& nde ma g± wena, n& tÌ n& $ fÃà. 

3)  ngbàlí tùkíàngbàlí tùkíàngbàlí tùkíàngbàlí tùkíà : wa mi ma mi, wena ‘da le. Nwá n& $ n& nwá tùkíà ni, nde nwá n& a tÿ. 

K$ m$ wala, n& t& wala n& ma $ ‘b$ nÊ t& nwá n& ni. 

c)  �   Wa ‘bi wala n&, wa k&s& ma, n& wa gi, n& wa ny$ng$ do ka, ma ba bâ, ma á dØndØ. 

� Wa d& f&l& n&, n& wa lifi ma, n& wa fi ‘d& tili be, k& wa d& ndaba tÀ a ni, we k& ma á 

dÙndÙ mØ. Tak$ z&l& ma t& ‘b$ ni, n& ma zolo tÌ a zÓÊÊ ni. 

� Wa to dó k& ma wala ni, n& wa gi do ny$ng$m$, $ n& olo li dambui ni, we k& ma ba bâ.  

� Wa d& ‘b$ nwá n&,  n& wa &nz& do hÀa m& k& ma hÀa zu kÐ wi, wa sa li ma na fütàlá ni. 

ngbàlíkÙlngbàlíkÙlngbàlíkÙlngbàlíkÙl¡¡¡¡ p.23 : arbuste ou petit arbre, 1,5 à 2  m ht.; les capsules fusiformes ressemblent 

aux fruits de l’ Abelmoschus ‘ngbàl‰’ (Tiliac.: Glyphhaea brevis).    

a)  Nakusu Albert : M& a te, ma ‘bana d& sanga nù g&, n& ma m$ ng$ gba kÐ & d& ng$ d&l& 

wena. Gã t¾ n& ma ng$ gba kÐ &, n& ma wia we $ n& nu kÐ wi g&, n& mbèé n& ma wia 

we $ n& nganggala wi g&, ma kili kili iko. N& ma gba kÐ &, n& nde be okili gbakÐ n& ma $ 

‘b$ be a g³ g® s�. N& nwá n& ma $ n& nwá kafe ni, n& nde ma be dudu ‘b¡n¡ sanga, n& 

ma të $ n& nwá kafe g$. T& nwá n&, ‘do n& $ be lú lú lú. N& ma wa wala, wala n& ma $ 

be yÚnggÚlÚ yÚnggÚlÚ. 

b)  Wa kpa ma wena ti k$la, tabi zã bili, tabi nu zÐ. 

c)  �  Wa ÀlÀ k$a afe n&, n& ma yú yû. 

� N& t¾ n&, wa pi ma do te kpangbola, nde ma dè wena. 

� Ma d& z&l& mbùlùnÞ. Wa kala wala k& ma ku kula ni, n& wa d$ do mbito ni, n& wa 

f$l$ ‘do gogo be så do’do, n& wa d& mbito n& t& li dani ‘do gogo a ni. 

� N& mi zØ t& ‘b$ na wala n& wa dÊ do to d&a ni g$.  

� Zagb : Wa ny$ng$ wala n& ny$ng$. 

� Wa to nwá n&, n& wa na ma gbogbo zu be, we duzu z&l& lí bì±. 

� Wa ‘bili te n&, n& wa gb&l& t& n&, n& wa e li wese, k$ ma kolo, n& wa d& do té wè. 

� Wa ia li ma ni ni, we k& wala n& ma $ n& wala ngbali ni. N& k$a t& te n& do nwá n& 

ma ba bâ. 

ngbálÝngbálÝngbálÝngbálÝ p.4 : arbre de 25 à 45m. ht., et 0,2 à 1 m diam. (Olac.: Strombosia glaucescens).  

Le bois est utilisé comme pieux dans la construction des maisons traditionnelles, comme 

pieds d’un grenier de maïs, etc.    

a)  Zagb : M& a te, gã zã n& wia t& h$ m&tr& kpo, n& ngala n& wia t& h$ ‘bu m&tr& n¡lÉ. Li 

nwá n& $ n& nwá kafe ni. Wala n& ma $ n& gbãlã zu kÐ wi g& iko.  

b)  Ma $ ti k$la. 

c)  M& a te kpo ma nganda wena; wa ‘bili ma, n& wa d& do te yàngg¡ tabi te t$a. 

ngb¡m¡l¡ngb¡m¡l¡ngb¡m¡l¡ngb¡m¡l¡ : voir ngbÝm¡l¡. 

ngbàngbànzàlèngbàngbànzàlèngbàngbànzàlèngbàngbànzàlè : voir     ngØnggØnzàlè. 

ngbàyò ngbàyò ngbàyò ngbàyò : voir  tèkútù. 
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ngb¼nd¼l¼ngb¼nd¼l¼ngb¼nd¼l¼ngb¼nd¼l¼ p.20 : liane de 4 cm diam., à fruit rouge ovoïde mangé en temps de disette 

(Icac.: Lavigeria macrocarpa).    

a)  Cath : M& a be te k& ma $ gbÊsÊwÊlÊÊ, ma ngálá la li ngele wena g$. T&l& t& n& ma $ n& 

t&l& t& te wa sa li ma na bíìlí ni. N& nwá n& ma $ yÚlá yÚlá $ n& nwa bíìlí ni. N& wala n& 

ma $ n& wala gba lio mbati ni, wa sa lí ma na aubergine ni, ma gã gã, n& ma $ be dudu. 

N& nde fala k& ma wala, k$ ma fele, n& ndala t& n& fele k³l³l³. N& m$ ‘bi ma, k$ m$ 

ngete ma, ya ma ÀfÀ n& ge nde ni.  

b)  Wa kpa ma wena zã ng$nda, do zã vúdà. 

c)  1) Wa ny$ng$ wala n& ny$ng$. N& nde wala n& ni ma kÑ wi zå m$ g$. 

� M$ wele k& m$ do li sila Øn¡ bina, m$ ny$ng$ ma, ma dÊ m$ t& m$ g$. K$ fala k& 

wele k& a do linggam$ $na, tabi a zå m$ zå belee ni, k’a usu ma usu ni, k’a ny$ng$ 

ma do ‘da m& ni, n& ‘da kala be s�, n& a ÐlÐ nganda n& ge nde ni. N& ma be na, ní a 

linggam$ $na li sila a boe, ma k& a ÐlÐ ni.  

� Tabi naa be a do ny$ng$m$, n& a kpá do wala olo n& g$ fai, n& a aka zãa, n& ben$ 

så wa kafa. Ma wia na, a ba ma, tua k& ma gbÊ wele g$, ma ÁfÁ wena, n& ma na, 

ben$ så wa ny$ng$, n& wele k& a d& de m$ ni, a ÓlÓ s& g$. N& wele k& a d& ‘dã m$, 

tabi a ba ny$ng$m& be s� s� s� fai ni, n& a we s& t& ÐlÐ nganda wena. N& di dÐ ni, ma 

hã wala hã naa a na a � ti a, n’a na : “M$, m$ a ‘dã be.” N& ‘do n&, a wia we hã hã a 

fala b$a tabi fala tal&, k’a ÐlÐ, k$ ma e, ya a zü ‘b$ mbe m$ g$. Ní a m& a ‘dã m$ g$, 

m& a dia ina, we gala wele, we kpak$ a dungu do bosembo. 

� Gulu n& hã oyaa l& wa ia zi li ma na ngbéndélé. Be wele k& a zå m$ wena ni, n& wa 

‘bi ma, n& wa ba hã a, n’a ny$ng$ kili n& vÀ, k$ ma e, n& ma fo m& li sila a ni, n& a 

banda ÐlÐ n&. A ÐlÐ fai, mbè n& kili ba m$ na, a n& fe fia, n& a ÐlÐ fai, n’a ÐlÐ suka Ðlã 

vÀ, n’a ÐlÐ be m$ ma $ n& f&ng& ‘dúkpá ‘dúkpá $ n& mb$l$ ni. N& yaa l& wa zi na, m& 

ma $l’a na, a zå m& li sila a ni, ma a ny$ng$ ma fai, k$ a ÐlÐ ma, k’a fì nù ni. Hã mbè 

g$, ‘do n& ‘b$, n& kili ba be di, ya a zü ‘b$ mbé m$ g$. Gulu n’a wa tÐ na, fala k& be 

zå m$ wena, n& wa fa ngbendele hã a, k’a ny$ng$, e ngbendele nu a, n’a ÐlÐ s&. 

2)  N& wa d& ‘b$ do z&l& d&a :    

� Fala k& gÐ ny$ng$ wele, n& wa d& nwá ngbéndélé, n& wa 'bala, n& wa é nu a, n& a 

ndo s& ÐlÐ dã gÐ& ni d& nu. (Fala k& gÐ ny$ng$ wele, k$ fo gele ina bina, n& wa fa 

fila tandala, n& wa z� t& fala k& wele ini d& nza ni.) 

� Wa d& 'b$ do z&l& gbànÙÉ. M& a z&l& ma ba wele, n& k$ ngu'du a wele hÈrr hÈrr ni. 

Wa gi nwá n&, k$ ma gbala, n& wa hunu do kÐ, n& wi n& n$, n& a ma s& ng$ ÐlÐ 

okua m$ z&l&n$ ni li sila a d& nù. K$ fala k& a ÐlÐ gbaa, k$ a ndo ÐlÐ $ n& få ni, n& 

nde z&l& ni ma i ia.    

ngbÊkÊngbÊkÊngbÊkÊngbÊkÊ p.27 : grand arbre (Flac.: Scotellia sp.).    

a)  Zagb : M& a gã te. 

b)  Wa kpa ma zã k$la.  

c)  �   Wa d& ma do te t$a d&a, tua k& ma ngàndà wena. 

� M$ z& k$a afe n&, n& m$ gb&l& ti ngu’du n&, n& m$ d& do ina yu zã wi. K$ni $ n& m& 

g&, n& m$ to ma nÊ så, n& wa ‘bo ma, n& m$ ny$ng$. G&n& k$ wa hãnã ‘b$ hãnã, 

g&n& wa h±n± ‘b$ hãnã g$, k$ wa d$ ‘b$ nË, n& wa to n& gbaa, n& wa ‘bo, n& m$ 

ny$ng$ ma, n& ma kanga yu zã wi. 

ngbÈlÈtÉdÈlÉngbÈlÈtÉdÈlÉngbÈlÈtÉdÈlÉngbÈlÈtÉdÈlÉ p.37  : herbe érigée, fréquente en bordure des cases (Composita sp.). 

a)  Timb : M& a kpo nu f&l& bulukun$ $ n& káláz¥tòlÝ ni.  

b)  Ma hÚ d& ka zã t$an$, n& ma fo d& t& dÈlÊ tØà ni iko, ma k& wa sa li n& ni.    

c)  M& a ‘dã w$k$s$ iko, wa dÊ do to g$.    
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ngbìngbìngbìngbì p.14 : grand arbre à bois dur et lourd; peut atteindre 40 m de hauteur; le fruit sert de 

condiment (Irv.: Klainedoxa gabonensis).    

a)  Cath : M& a te ma gã g&$ do g&$ fai, n& dungu, n& ma h$ ngùmù dô. Ma ngala d& ng$ 

kpíndí kpíndí, ma gú g$,  n& ma gba kÐ & dÚ wena. Ma ‘bana do be n&, n& nde tÀ t& n& 

boe $ be nzÊngÊ nzÊngÊ, n& li nwá n& ma $ be dÙ, ma $ kpùyÈ& $ n& bë ni. M$ ‘be do 

zu kÐ m$, n& ma lØ wena. M& a te ma wa wala, n& wala n& ma $ n& nu kÐ wi g&, ma $ 

‘bata. K$afe n& nganda wena.  

b)  Wa kpa ma zã ngØndà, tabi zã bìlì fala k& wa gØmØ zí ma d& nù g$ ni. 

c)  �   Wa gb&l& t¾ n&, n& wa sa do ‘do gogo m$, fala k& m$ $ do z&l& lò.  

� Tabi z&l& mbùlùnÞ, n& m$ h$n$ do nu ben$, kpak$ ma le t& li dani ni, kpak$ ma sa.  

� N& wala n&, wa kala wala k& ma ala do �š tÀ & ni, n& wa kala ma, n& wa f$l$, n& wa to 

ma do t$l$ n& wùkú wùkú vÀ, n& wa anga d& ‘d$ lì, n& wa yulu sa’da k& ‘dÜ n& do’do, 

n& wa a l� n& ni t& sanggo. Fo n$ bina, n& m$ to ma så, n& m$ fi t& sabinda, n& m$ 

ny$ng$. Wa gi wén¡ dò kúlá kØyÙ, kúlá sà’dè, dò tÚlÚ ndà’bà, dò ngbÈsÈ, dò 

gbànzíkÝ’dÝ, tabi wa a ‘b$ t& gbØlØ, wena wena wa a t& kula z&mb&, ní do ní. 

Sanggo k&nÜ ni, n& l& fi t& n& ni, n& l& ny$ng$ ma. N& nde wà á ngbì tÉ tÚlÚ kØyÙ tabi 

tÚlÚ sà’dè gÙ.  

� Monz : Fala k& wa a ia, n& wa yala we d& ‘do s�, n& ma nÐlÐ gÈØ$, gbaa na ma ngua, 

s& n& wa e nù de. Fala k& do tå k$ dìl‰ t&, k$ a dungu d& ng$ t$a ‘da m$ ni, t& he m$ 

fai nde, k$ wala ngbì $ k$ t$a ‘da m$ ni boe, k$ m$ ba wala n& kpo, k$ m$ k$t$ do a, 

k$ g&n& k$ ma lò a g$, n& fala sa, n& kìlì ma a s& t& wi k& a k‰f‰ dìlí ni vÀ.  

� Fala k& ma ‘bana ‘b$ do b$l$ n& $ n& zã nganggala wi g& nde, n& wa s& ‘b$ ma do 

bútù. Bútú n& nganda wena. 

ngbìndìngbìndìngbìndìngbìndì p.35 : plante herbacée, commune en sous-bois; on applique les feuilles sur les 

plaies fraîches; les jeunes feuilles sont  mangées comme stimulant lors d’une blessure 

pénible, p.ex. circoncision (Rubacée). 

a)  Cath : Ngbìndì m& a be te, ma ngala olo li ‘bu cm tal&, n& ma sanza nu kÐ n& d$ d$a. T¾ 

n& $ be sílílí, n& li gbálá n& boe. N& nwá n& $ gàfú gàfú $ n& li nwá p³sanggo ni, ma 

toso ngb& b$a b$a d& li gbálá n&. Ma wala do gbogbo zu n&, wala n& $ be sílílí, n& ma $ 

t$l$ nw¡. Ma $ n&    ÁdànìtÚlØ, n& nde ma la ngbË do ma.  

b)  Wa kpa ma wena li wala f$ ng$nda, do zã bìlì, do zã vúdà k& wa wa zi dati ni. 

c)  Ma do ina boe : 

� M$ zã liã n&, n& m$ f$l$ tÌ n&, n& m$ a lì ti n&, n& m$ e li we, n& m$ sili ma gbaa, k$ 

ma gbálá, n& m$ hunu do kÐ, n& m$ n$ ma, we ti ndàlá t& m$ k& ma zÊlÊ vÀ ni, wa sa 

li ma na ndànà ni. Tabi wa d$l$ nwá n& d$ wena, n& wa mba do wàkó bÒ, do nwá 

yòlÝ, n& wa gi, k$ ma gbala, n& wa i do li gbálá tÀ a vÀ, t& kpo kpo z&l& ndana ni. 

� M$ d$l$ nzØ’dí nwá n&, n& m$ ny$ng$ ma, n& m$ fulu d& nu sila be, t& z&l& gbànÙÉ, k& 

a $m$ dé g$ ni.  

� N& m$ d$l$ ‘b$ kpo nwá n& ni, n& m$ to ma tua, n& m$ nã ma li dani. 

� Ma gala ogazan$ wena : wà dÚlÚ nzØ’dí nwá nÉ, nÈ wà tó ngbÃtÃ ngbÃtÃ, nÈ wà ná 

dÊ lí tÚlÚ d¡n‰ gàzá; nÈ wà ny$n$ ‘b$ kpo kpo nzØ’dí nÉ, tàkÚ má ní s‰l¡ wà. 

� N& nde fala ngbìndì ngboo ni, fala k& m$ ny$ng$ ma wena, k$ m$ kpa dani nde, n& 

g&n& k$ ma gã wena, n& ma zÊlÊ s& m$ ngboo g$, n& ‘da kala s$k$ ma Ã g$, n& ndàlá 

t& m$ ma nš.  

ngbòlótà ngbòlótà ngbòlótà ngbòlótà : voir  gòlétà. 

ngbÝm¡ngbÝm¡ngbÝm¡ngbÝm¡ p.8 : arbre de 40 m ht., 0,7-1 m diam., feuilles à nombreuses nervures, bois dur 

(Ros.: Parinari Holstii). 
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ngbómá 'dÙ lìngbómá 'dÙ lìngbómá 'dÙ lìngbómá 'dÙ lì p.8 : arbre souvent ramifié dès la base, sur les rives des cours d’eau, 

commun (Ros.: Parinari congensis). 

− wílí ngbÝm¡ − wílí ngbÝm¡ − wílí ngbÝm¡ − wílí ngbÝm¡ p.8 : arbre de 40 m ht., 1 m diam., à feuilles plus lisses, bois dur (Ros.: 

Parinari glabra). 

ngbÝm¡l¡ngbÝm¡l¡ngbÝm¡l¡ngbÝm¡l¡ (ngb¡m¡l¡, mbónggólì?) p.6 : arbre à fût droit élancé, feuilles oblongues à points 

translucides (Annon.: Pachypodanthium Staudtii). 

a)  Régine : M& a te, má g± wén¡, nÊ nd¼ gbákÓ nÉ sánzá dÊlÊ wén¡, nÈ má bØlØ ‘bØ dé 

wén¡. GbakÐ n& dÈlÈ wena wena g$, ma gba kÐ & do s$ti zä n&, n& ma ngala wena. 

Nwá n& be á dudu yØlàà ni, n& ma n&a we $ n& nwá kàfé ni. T¾ n& ngàndà ngboo g$. 

M$ ÀlÀ ma, n& f&l& n& ma yu nÊ ngungge ni. Wala n& Ú n& gbãlã zu kÐ wi g& iko. 

b)  Ma $ wena nu lì, n& wa kpa ‘b$ ma ti k$la do zã bìlì. 

c)   �  Wa ÀlÀ f&l& n&, n& wa ba ‘do n&, n& wa &nz& do gua. 

� NÈ mbè wa d& fÊlÊ do t$a, tabi wa d& do f&l& kòé. 

� Wa ‘bili ‘b$ t¾ n&, nÈ wà dÊ dò t¼ ngÚ tØà; t¡bì wa gba sanga n&, n& wa da do 

mbókó kiti t¡bì mbókó tàngg¼. 

� K$ m$ fa ma do gua, nde ma nyÊ g$, ma d& t& m& là’dìì iko. 

ngbØngbØngbØngbØk¥ k¥ k¥ k¥ (E: ngØk¥) p.34 : petit arbre de sous-bois, bois dur, feuilles longiformes;  très 

commun. Est utilisé dans la médecine traditionnelle et dans certains rites, p.ex. dans la 

construction du siège-autel, surtout à cause de son bois dur (Acant.: Thomandersia 

laurifolia).    

a)  Cath : M& a be te, ma sanza d& nu kÐ n& dÚ wena. Fala k& ma h$ ‘dà kàlà g$, n& be t¾ 

n& ma $ be sÊkÊkÊ $ n& zu kÐ l& g&, k$ fala k& ma d& ngùmù, n& ma $ n& nu kÐ wi g&. 

Ma ngala d& ng$ olo li m&tr& b$a, n& ma gba kÐ &. Li nwá n& $ yÚláá, n& ma gã be gã, 

ma $ n& nwá sìnàwòlò ni. N& ma wa wala, wala n& ma $ n& wala kafe ni, ma $ be ‘bata. 

T& t¾ n& ma $ fÆ, n& ma ngàndà te wena.  

b)  Wa kpa ma ti k$la, ngu’du lì, zã gaza, zã bìlì. 

c)  NgbØk¥, wa d& do ina :  

� Wi k& gÐ ny$ng$ a ni, n& a ny$ng$ nwá n&, n& a gulu l� n&, n& ma gb& dã gÐ& ni iko, 

we k& ma fàngà wena. 

� Wa mba nwá n&, do nwá sinawolo, n& wa to, k$ ma 'bu, n& wa &nz& do 'do wi k& a 

do z&l& kuma gbala zã wi. 

� Wa d$l$ ‘b$ nzØ’dí nwá n&, n& wa lingi ma, k$ ma ‘bu, n& wa z� lì tÌ n&, n& wa z� li wi 

k& 'bala te tabi w$k$s$ tia li a ni, tak$ li a ma gÀlÀ. N& wa zš ‘b$ kpo kpo nwá ngØk³ 

ni li wi k& g$ali ny$ng$ li a ni. 

� Wa lingi ‘b$ nwá ngØk¥, n& wa f&l& t& li katolo. 

� Fala k& wele n$a dÐ, k$ ma ba a la li ngele n& nde, n& wa d$l$ nwá ngb$kã hã a, n& a 

ny$ng$ do t$l$ n&, n& a gulu l� n&, tak$ ma gbese zu ngawi 'da dÐ& k& ma ba a n& ge 

nde ni, n& a dš ìrr, n& ma sá tÀ a. 

Wa d& 'b$ ngbØk¥ do gele to : 

� Wa ‘bili t¾ n&, n& wa z� t& ndábà. 

� Wa d& 'b$ te n& do wili te bili. 

� Wa f$l$ nwá n& do tulu do fala k& sa'boni bina ni.  

� Wa ‘bili t¾ n&, n& wa s& do buti nyanga tànggé.  

� Mbè ‘da fala kpo, fala k& saboni bina, nÈ wa kala ‘b$ nwá ngØk¥, nÈ wa f$l$ do tulu. 

We k&, tulun$ l& he’de ni, mbé n& ma ba ndi wena, n& t& ndi ni ma ko osa’de wa $ n& 

‘bìs‰ ni, wa sa li wa na yØnggÚlÚngùmbè. N& nde ng$k¥ m& a f³ m$, ma wia t& gb& ‘dã 

m$n$ ni do kuli n& vÀ, n& wa fe t& tuli. Ma k& wa f$l$ do tuli ni, ma gala olo li savÐ. 
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NwNwNwNw    

nwálìnwálìnwálìnwálì p.26 : différentes esp. d’arbustes de sous-bois (Viol.: Rinorea sp. sp.).    

a)  M& a nwá, ma bi a yÚlá yÚlá, ‘do n& $ fÀa. M& a nwá dèlè nde? 

b)  Wa kpa ma ‘d$ lì.  

c)  Wa &nz& nwá n& do kpanga.  

NyNyNyNy    
 

ny¡k¡bÒny¡k¡bÒny¡k¡bÒny¡k¡bÒ p.7 : liane ligneuse, feuille 3-5 digitée, fruit samaroïde (Hern.: Illigera vespertilio). 

ny¡k¡dÈnggány¡k¡dÈnggány¡k¡dÈnggány¡k¡dÈnggá p.31 : liane ligneuse à latex (Apoc.: Carpodinus trilobata).    

a)  Timb : M& a gã nyaka, gã n& $ n& gbãlã zu kÓ wi g&. Ma ba do ‘da obe te d& sanga nù 

iko. Nwá n& n&a we $ n& nwá  dÈnggá ni, n& ma toso ngb& b$a b$a d& t& nyaka n&. M$ 

g$m$, nde t$k$ n& $ fÀa kpasaa nÊ t$k$ d&nggá. 

b)  Ma $ wena ti k$la. N& m$ kpa ‘b$ ma gele falan$ vÀ iko.    

c)  Zagb : Wa d& f&l& n& do f&l& ngány¡ we ogaza wili.    

ny¡k¡fàndény¡k¡fàndény¡k¡fàndény¡k¡fàndé p.46 : liane, non identifiée. 

ny¡k¡gàlèny¡k¡gàlèny¡k¡gàlèny¡k¡gàlè p.46 : liane, non identifiée.    

Tanda : Nyaka gale m& a f&l& wa &nz& do gua.     

ny¡k¡ny¡k¡ny¡k¡ny¡k¡g¡n¡fØlØg¡n¡fØlØg¡n¡fØlØg¡n¡fØlØ : voir  g¡n¡fØlØ. 

ny¡k¡gÒny¡k¡gÒny¡k¡gÒny¡k¡gÒ p.46 : liane, non identifiée.    

a)  Timb : M& a nyaka, n& nde ma a fÀa, n& nwá n& ‘b$ a fÀa. Nwá n& ma toso d& t& nyaka 

n& b$a b$a. Gã nyaka n& ma $ n& nu g&l& kÐ wi g& iko. Ma ba ‘da te, tabi ma fo ny&l& 

wena. 

b)  Wa kpa ma ti k$la, ‘d$ lì tabi zã bìlì do ‘do t$a. 

c)  Ma do d&a to bina. N& nde wa ia li ma ni, tua k& m$ z$ ma hàú, n& m$ lengge na, m& a 

gÒ, we k& ma nuku ‘b$ nuku $ n& gÒ ni. 

ny¡k¡gbàkùtÞny¡k¡gbàkùtÞny¡k¡gbàkùtÞny¡k¡gbàkùtÞ : variété de        ny¡k¡sìlífë 

a)  Timb : NyakagbakùtÞ m& a kpo nu f&l& ny¡k¡sìlífë. Nz$’di nwá ma $ n& gba kùtÞ ni, k$ 

m$ håi nÊ, n& ma ‘be d& t& ngb& nzàk³. 

b)  Wa kpa zã k$la do zã nga bìlì. 

c)  Wa håi nyakagbakutu, n& wa ba káfóló gÒ, do nwá gòl¼, n& wa mba do gb¡l¡nz¡, n& 

wa to, n& wa a hã naa ‘bÃlÃ kØl¡. N& nde dati ¬ n&, n& m$ úmú li m$. K$ fala ngó’b¼ 

tabi gbàgbàlàd¡ngg¡ tÊ we kala wa ia ni, n& wa d& yùkù yùkù d& kpo fala, n& kutu kpe 

ng$ wa, n& nde a ba wa g$. 

d)  Wa d$l$ nwá nyakagbakutu, mba do nwá ngbìndì do nwá sÈb¡kànz¡, do nwá tüsìlà, do 

nwá gbàgÞlÞkÞ, n& wa ‘bala d& k$ bila, n& wa a lì ti n&, n& wa ba, n& a e gbogbo zu wi 

z&l& gàlÈngb¡. N& wa fi kãl� we ‘d$ n&, k$ ma nÐlÐ sÑØ, k$ ma n& bi n&, n& a n$ ma. N& 

m& ma yaka a ni, ma e. 

nyàkàgbándànyàkàgbándànyàkàgbándànyàkàgbándà (fúmbØà*) p.47 : liane, non identifiée. 

a)  Zagb : M& a nyaka, n& nde ma $ n& gbãlã ngb&nz& ni. K$ fala k& ma gã, n& ma $ n& 

gbãlã zu kÐ wi g&. Nwá n& d&l& tÌ n& wena. Ma ba ‘da te d& ng$. Wala n& ma $ n& 

gbãlã zu kÐ wi g&. 

b)  Wa kpa ma zã k$la, zã bìlì, ti ‘bete, ‘do le, do nu lì. 

c)  �   Wa dÊ ma do f&l& gbázá ‘da ogaza k$la. 



 315 

� Wa k&s& nwá n& sÊkÊkÊ ma $ n& gØzÚ ni, n& wa gi, tabi wa a ma ‘da sanggo li we, n& 

wa yufu n&, k$ ‘da kala be s�, n& wa e nù, n& wa ny$ng$. 

� Tanda : Wele kÐ we a ina ‘d$ lì we gb& k$y$, n& wa kpo nyakagbándà ‘d$ lì dati, s& 

n& wa a ina dê. Ya ki ni wa kpua k$y$n$ ia, ya wa lá s& d& dati g$.  

nyàkàkánggényàkàkánggényàkàkánggényàkàkánggé p.47 : liane, non identifiée. 

M& a nyaka zam$ g&, ma fanga wena! Wa &nz& do zã wi t& z&l& ga’bom$. 

nyàkàkÙ¡ngg¡nyàkàkÙ¡ngg¡nyàkàkÙ¡ngg¡nyàkàkÙ¡ngg¡ : voir  kÙ¡ngg¡.    

ny¡k¡kØnì ny¡k¡kØnì ny¡k¡kØnì ny¡k¡kØnì : voir  lísìnggÝ. 

ny¡k¡kúfØlØny¡k¡kúfØlØny¡k¡kúfØlØny¡k¡kúfØlØ : voir  g¡n¡fØlØ. 

nyàkàkúmànyàkàkúmànyàkàkúmànyàkàkúmà (mbúlúyÈÉ) p.9 : liane, 50 m de long, gousses de 1,5 à 2 m de long (Mimos.: 

Entada gigas). 

a)  Zagb : M& a nyaka, ma g± wena, n& ma fo do nù g& iko, tabi mbè, n& ma ba ‘da te dÊ 

ng$. Nyaka n& ma á bØlØ g$, ma gú wena, n& nwá n& $ sÊkÊkÊ ni. 

b)  Wa kpa ma wena k$ bìlì, tabi ti ‘bètè, n& nde wa kpá ti kÙl¡ g$.    

c)  �   Wa ‘bílí nyaka n&, n& wa to, n& wa a lì ti n&, k$ ma ny$ng$.    

� Wa ‘bílí nyaka n&, n& wa to, n& wa a lì ti n&, n& wa a do zã wi zÊlÊ kúmágb¥l¥z±. 

� Wa ‘bili nyaka n&, n& wa ba ‘do n&, n& wa da f&l& n& do tangge, tabi wa d& do 

songbo we kp�l� do nÙ. 

� Wa d$l$ o’b$a nwá k&nÜ ni, n& wa mba do nwá ka’dangga, n& wa to. K$ wa gi, k$ m$ 

n& ny$ng$ n&, n& m$ lengge na, wa gi s$ mbÞlÞ mØ, k$ wá k¡l¡ k$ n& kálà. Ya m& tati 

a nw¡ ni ma á ma únú iko. Ma k& wa sa li n& na “mbúlúgó’dóyà¡”. 

− wílí nyàkàkúmà− wílí nyàkàkúmà− wílí nyàkàkúmà− wílí nyàkàkúmà p.9 : liane de la même famille mais de moindre dimension (Mimos.: 

Entada planoseminata). 

 Cath : TÈlÊ t& wílí nyàkàkúmà do to tÌ n& ma wia kÐ do k& ‘da nyàkàkúmà ìkò, n& nde 

nyàkàkúmà g¥ n&a ng$ wi wili wele k& be s�.    

ny¡k¡kp±ny¡k¡kp±ny¡k¡kp±ny¡k¡kp± p.29 : petite liane ligneuse, fleurs blanches (Oleac.: Jasminum Bichri). 

nyàkàlàkà nyàkàlàkà nyàkàlàkà nyàkàlàkà : petite liane qui attire les petites fourmis “làkà”; non identifiée. 

a)  Timb : Nyakalaka g& m& a be nyaka ma ndÀlÀlÀ iko. Nwá n& $ tå. M$ kpa s& fai, n& nde 

olakan$ wa hala do t& nyaka n&. 

b)  Wa kpa ma zã bìlì, wena ti bili ‘bete.  

c)  �  Wa mba nwá toko mbati do nwá nyakalaka, n& wa &nz& do hÀa m$ (zÚ toko mbati). 

� Wa z� ‘b$ nyakalaka li wele we z&l& li. 

nyàkàlúndú nyàkàlúndú nyàkàlúndú nyàkàlúndú (lúndú) p.19 : liane ou arbre lianiforme (Hipp.: Helictonema velutina). 

a)  Zagb : M& a nyaka, ma $ n& gbãlã ngbÈnzÉ ni, n& nde ma gbala do li bele. Ma fo do 

ng$ w$k$s$ do sanga nu g& iko, n& nde ma nyÊlÊ wena g$. 

b)  Wa kpa ma zã bìlì tabi li zÐ. 

c)  Nyàkàlúndú d& to kÙ gàzá :  

� Wa dÊ nwá n&, n& wa mba do nz$’di nwá ndàlàkpálà, n& wa mba do gb¥l¥ sà, n& wa 

to, n& wa d& do mbú’dá mØ, n& wi zolo a ny$ng$, n& wa fi tala n& nu gaza k& wa n& 

g$n$ a ni. 

� Domin : Wa ‘bo ma, n& wa fi ‘d& tili gaza wuko, n& wa fi sala k$la, tabi m$ tÀ do tÀ t& 

n& we be na, a � ti y$ y$la wena. 

ny¡k¡ndà’bàny¡k¡ndà’bàny¡k¡ndà’bàny¡k¡ndà’bà : voir     ndà’bà. 
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nyàkàndínyàkàndínyàkàndínyàkàndí (E : yàndí ou nd‰) p.31 : petite liane herbacée rampante, très envahissante, fleur 

mauve (Convolv. : Ipomoea involucrata). Elle est utilisée pour lier les feuilles autour des 

pains de manioc (chikwangues) ou autres petits colis. Se casse vite. 

a)  Monz : M& a w$k$s$, ma $ n& nyaka ni, ma sanza dÊlÊ wena. N& nde f&l& n& ma $ be 

sílílí, n& ma fo do nù g& dúlú wena, ma bá ‘da te d& ng$ g$. Nwá n& ma $ be kótófóló 

kótófóló, n& ‘do n& ma $ be fila. Wa sa ‘b$ li n& na yandi. 

b)  Wa kpa ma wena do tí guba, do zã bìlì, do k& zã wala, k& m& a ti k$la ni.  

c)   �   M& a f&l& wa &nz& do lã iko, n& wa &nz& ‘b$ do kpánggà.  

        N& nde wa ÊnzÊ do gua g$, wa kpo ‘b$ ma ng$ dÑ g$.  

� Cath : Wa d$l$ nwá n&, n& wa lingi ma, n& wa z� zÐ wi k& tÙkÙzùlà hulu zÐ a ni.     

� B$a n&, wa gbutu nyaka n&, do nwá n& d& t& n&, n& fala k& kpolo nyanga wi z&l& 

wena, a g$n$ wala, n& kpolo nyanga a z&l& wena, n’a kpo ma d& gaza a, n’a y&ngg& 

n&. K$ g&n& k$ a n& ny&l& wena, ya nyanga a hÃ s& g$, ma z&l& s& m& g& s� iko, k$ 

‘da kala, ya ma gÀa ia. 

� N& obe wa d& ma do m$ bisa mÚ wa wena. ‘Da fala k& f&ng& k$ni h$, n& oboko ben$ 

wa mana f&l& n& ni, n& wa fa k$ni tal&, n& wa &nz& do ma d& t& ngb&, n& wa ma ng$ 

d& do sa.  Wa ‘bolo $ n& bê ni. 

� Fala k& li m$ z&l& wena, $ n& dìny¡ wa ny$ng$ li m$, n& li m$ tala wena ni, tabi m& a 

z&l& nz&’b&, n& m$ d$l$ nwá n&, n& m$ lingi ma, n& m$ z� lí m$, n& ma gÃ. 

nyàkàngìndányàkàngìndányàkàngìndányàkàngìndá p.31 : petite liane ligneuse (Apoc.: Dewevrella cochliastemmon).    

a)  Zagb+Timb : M& a nyaka, ma fo d& nù g& nyÊlÊ ngboo g$. Nwá n& be a síkpí síkpí, ma 

n&a we $ n& nyaka bilindi ni. M& a nyaka, m$ zu’du, n& nde ma unu fala t& zula wa sa li 

a na ngìndá ni. Ma k& wa ia li ma do zu li zula ni. 

b)  Wa kpa ma wena ti k$la tabi ti o’bete. 

c)  To ‘da nyàkàngìndá ma k& :  

� Zagb : Wa zu’du liã n&, n& wa d$ ngá kØnì. K$ ma ngútú, n& wa ‘bÃlÃ d& nu kungba, 

n& wa mbá do nyàkàngìndá ni, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& wa n& we kpã ma ti tàkù tabi 

kØb¡. N& ozulan$ k& wa sa li wa na ngìndá (yì’dá) ni, wa t& we ny$ng$ n& wena. 

Gulu k& wa sa li ny¡k¡ ni na “nyàkàngìnd¡” g& a ni. 

� Timb : Wa zu’du liã n&, n& wa sili ma mbá do ny$ng$m$ olo nu ozula, mbá do 

ny$ng$m$ olo nu ob‰¡, n& wa a dambu t& n&, n& wa so d& nu be, we z&l& wa sa li 

ma na “nyØngØ z¥ be gbÀ”.  

nyàkànyØl¥nyàkànyØl¥nyàkànyØl¥nyàkànyØl¥ : voir  nzõsÈtò. 

ny¡k¡sàlòny¡k¡sàlòny¡k¡sàlòny¡k¡sàlò p.47 : liane, non identifiée. 

a)  Yombo : M& a nyaka.  

b)  Wa d& nyaka n&, n& wa ‘d&n& nwá n& n& wa a do zã wi, n& ma ‘dafa li kili t& wele. 

ny¡k¡sìlífë ny¡k¡sìlífë ny¡k¡sìlífë ny¡k¡sìlífë (E : gbàkùtÞ, ny¡k¡gbàkùtÞ) p.16 : liane ligneuse assez commune; le nom signifie 

“liane à feuilles poudrées” (Dichap.: Dichapetalum angolense). Un bon nombre d’espèces 

de ce genre ont un aspect semblable, les feuilles sont couvertes de poils ressemblant à 

des toiles d’araignée (Dichap. congolense, -ubanguiense, -Malchairei, -Thonneri). 

a)  Cath : M& a be w$k$s$, ma $ n& nyaka ni, ma sanza nu kÐ n& d&l& wena, n& ma d&nd&l& 

d& kpo fala iko, n& ma ngala be d& ng$ olo li ‘bu cm tal&. Nwá n& ma h$ gbàà, ya ma $ 

be fÆ kpúyÊÊ. K$ ma tata kÐ &, n& ng$ n& ma d& $ n& yàtò ni, ma $ fÆ kpùù $ n& få ni.  

b)  Ma h$ wena t& li zÐ, tabi saf$ i, tabi do zam$n$ ‘do t$a ni. 

c)  To ‘da ny¡k¡sìlífë má k& :  
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� Wa d$l$ nwá n&, n& wa d$l$ nzØ’dí nwá ánggò, n& m$ ‘bala ma d& k$ bila, n& m$ a 

kula ‘d$ n&, n& m$ n$ ma, tak$ zã m$ g$n$, k$ m$ ba zã. 

� N& mbèé n&, l& d$l$ nwá n&, n& l& to do k$ni, n& l& a hã o’bÃlÃ kØlán$, dÜ kònggé kala 

wa g$. We k& a n& k$l$ do wa, n& gbakùtí kpe ng$ a, n& a la iko. 

� ZÊ ‘da okpasa yaa la, wa d$l$ nwá gbakùtÞ, n& wa mba do nwá yØmbØlØ, do gele 

inan$ ‘da wa, n& wa a lì ti n&, n& wa f$l$ do t& wa, k$ bolo gbanga wa, n& wa yu, n& 

wa usu, n& nde gbàkùtÞ kpe ng$ t& wa kpùù, ya wa kpá wa g$. 

� Zagb : Wa mba do gele ina, we ina gÁ. 

� Wa mba m$ do gbàkùtÞ do dÆ, n& wa f&l& do t& tÀ wa, n& wa fi tala n& k$ koe t& wa 

we owi mbatin$ we kanga wala. 

� Wa mba ‘b$ ma do ina ‘dafa nu le we owi bolon$. 

� Wa mba ‘b$ ma do ina k$ butu we owi d$an$ na, d$ wa h³ ngam$ hã ogazan$ g$. 

nyàkàsíndònyàkàsíndònyàkàsíndònyàkàsíndò p.17 : liane ténue, 3-7 m de long, 3-5mm diam. (Euph.: Delchampia ipomoeifolia). 

a)  Tanda : M& a nyaka, ma $ n& bi f&l& sší ni. Nwá n& ma $ hákáyákáá, ma fo do nù, n& 

ma ba ‘da w$k$s$n$ d& ng$ be s� iko. 

b)  Wa kpa ma k$ bìlì. 

c)  Wa d& nwá n&, n& wa to, k$ ma ‘bu, n& wa na ma li dani k& ma d& do m¥ wena ni. 

ny¡k¡tàmbàlàny¡k¡tàmbàlàny¡k¡tàmbàlàny¡k¡tàmbàlà : voir     mbálánw¡. 

ny¡k¡tángg¡ny¡k¡tángg¡ny¡k¡tángg¡ny¡k¡tángg¡ : voir  y¡tÚnggØ. 

ny¡k¡tèlèkÞs¡ ny¡k¡tèlèkÞs¡ ny¡k¡tèlèkÞs¡ ny¡k¡tèlèkÞs¡ : liane, non identifiée. 

ny¡k¡ tÞlÞ ny¡k¡ tÞlÞ ny¡k¡ tÞlÞ ny¡k¡ tÞlÞ : voir tÞlÞ (ny¡k¡ tÞlÞ). 

ny¡k¡yÈlÈny¡k¡yÈlÈny¡k¡yÈlÈny¡k¡yÈlÈ p.31 : 1) petite liane herbacée hirsute, fleur blanche (Convolv. : Ipomoea sp.);  

2) petite liane herbacée glabre, fleur blanche.    

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma $ be nÊ nyaka ni. Ma d&nd&l& do nù g& iko. Líã n& ma $ 

sàngbàlàngbàà, n& nwá n& ma $ be yÚláá, n& ma $ kÈ kÈ kÈ kÈ. Ma n&a we we kÐ do 

“káláz¥tòlÝ”.  

b)  Ma $ wena ti gù’bà olo f$ k& wa wa ma wâ ni. c) M& a ‘dã w$k$s$ iko, ina t& n& bina. 

ny¡k¡zàmbÉlÉ ny¡k¡zàmbÉlÉ ny¡k¡zàmbÉlÉ ny¡k¡zàmbÉlÉ : liane, non identifiée. 

a)  M& a nyaka, ma wa wala, wala n& $ fila. 

b)  Wa kpa ma ‘da le do ‘do t$an$. 

c)  Wa zã liã n&, n& wa gi, n& wa n$ t& z&l& gangga.  

nyàmànyàmànyàmànyàmà p.38 : plante herbacée à feuilles odorantes, culture en bordure, plusieurs espèces 

(Gram.: Cymbopogon citratus).    

Cath : M& a w$k$s$, m$ fo t& n&, nde ma unu wena. Ma ng$ gili n& nal& : nyàmà kØl¡, 

gbànyàmà (nyamà ngÙ), ny¡m¡ ‘d$ lì, nyàmà zÒ.  

− gbà nyàmà− gbà nyàmà− gbà nyàmà− gbà nyàmà : voir  gbànyàmà. 

ny¡m¡ 'dÙ lìny¡m¡ 'dÙ lìny¡m¡ 'dÙ lìny¡m¡ 'dÙ lì p.39 : cypéracée à racines aromatiques en marais (Cyper.: Cyperus aromaticus).    

a)  Timb : Ma n&a we we kÐ do gbanyama, n& nde m$ kpo a nyama ‘d$ li ma unu mbá do 

liã n& vÀ. 

b)  Ma h$ t& nu lì, t& fala owin$ wa f$l$ do t& wa ni, tabi owukon$ wa f$l$ do sanin$ ‘da wa. 

c)  To ‘da ma wia kÐ do k& ‘da gbanyama. 
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nyàmà kØl¡ nyàmà kØl¡ nyàmà kØl¡ nyàmà kØl¡ tabi        bé nyàmà p.32 : plante herbacée érigée à feuilles odorantes, plantée au 

village (Gram.: Occimum sp.).    

a)  M& a be te, ma $ be a nga, n& nde ma $ gb&z&w&l&, ma ngálá wena g$, ma ngala $ n& 

pãsanggo ni; ma sanza nu kÐ n& dÚ dÚà, n& ma d&nd&l& yÌ yÌ. N& be t¾ n& g± la li g$, 

ma $ n& gbãlã zu kÐ l& g& iko, k$ fala k& ma d& ngùmù, s& n& ma $ n& gba’bítí zu 

nyanga l& ni. Li gbálá n& boe, n& nwá n& ma h$ do li gbala n& ma $ fÀa kpùyÈÈ, n& ma $ 

sÊkÊkÊ. N& ma dó do gbogbo zu n&, dó n& $ fÆ, n& d& k$ dó n& ni be gbãlã n& sílílí boe.  

b)  Wa mi ma wena do ‘da le.  

c)  To ‘da ma má k& :  

� Wa gbini be t¾ n& mbá do nwá n& do dó n&, n& wa f$l$ do k$ y¼l¼ do yÈlÉ, we yaka 

do tula, dÜ fåi ma ‘danga g$. 

� K& fie fe, k$ z�n$ wa d& tÀ a wena, n& wa gbini ‘b$ ma, n& wa p&p& do z�n$, n& wa a 

ka zã fio we unu n& ni. Wa d& ‘b$ ma do gbànyama. 

� Fala k& be, o’dangba ny$ng$ zã a wena, n& m$ d& nyama k$la, n& m$ lingi ng$ zã a, 

n& wa yu t& unu n&, n& ma gÀ. Wa d& ‘b$ ma do gbànyama. 

� Timb : Wa håi nwá n&, n& wa to do tula, tak$ föi ma kp³l³. G&n& k$ sanggo, k$ ma 

mbulu wena, hã dati sùlù ma we a ng$ we, k$ m$ gulu ma ni, n& m$ g$n$ nwá 

nyama k$la, n& m$ sulu mbá nË. N& z�n$ tÊ s& ‘b$ se’de g$, n& mbulu n& únú s& ‘b$ 

ngboo g$.  

� ZÊ ‘da oyaa l& wa d& ‘b$ ma do n$ y$mb$. Wa to få n& gbaa, n& wa a ‘d$ n$ y$mb$, 

n& wa f&l& do t& wa. 

nyàmà ngÙ nyàmà ngÙ nyàmà ngÙ nyàmà ngÙ : variété de la plante “nyàmà”. 

a)  Cath : Ma ngala d& ng$ $ n& gbànyàmà ni, n& nde nwá n& ma $ be yÚlá yÚlá, n& ma tå 

kóló kóló. N& ma do ‘b$ do gbogbo zä n&, n& nde be wala n& ma $ lókpó lókpó, n& ma 

la ngb& do gbanyama, n& unu n& la ‘b$ ngb& do gbanyama.  

b)  Wa p& ma p&a $ n& gbanyama ni. 

c)  To ‘da ma ma k& :  

� Wa to do tula, tabi wa gbini nwá n&, n& wa yulu d& ‘da få k$ yele, n& ma unu s�i ni, 

n& nde fåi nyúlú gÙ. Ma unu de wena.  

� Wa gbini ‘b$ nwá n& do t¾ n&, n& wa a k$ saso, n& wa a lì ti n&, n& wa sili ma gbaa, 

k$ ma gbala, n& wa hunu do kÐ n& wa n$.  

� Tabi wa d$l$ ‘b$ nzØ’dí nwá n&, n& wa k&s& d& ‘da sanggo, n& wa gi, n& wa ny$ng$ 

m$. Tabi wa a ‘da bÐ, tabi wa a ‘da sanggo, n& wa ny$ng$. 

nyàmà zÒnyàmà zÒnyàmà zÒnyàmà zÒ p.39 : ‘citronelle’, haute cypéracée à racines aromatiques (Cyper.: Kyllinga 

erecta).    

a)  Monz : Ma la ngb& do gèlé nyama  ni vÀ, we k& nwá $ dudu yÚlá yÚlá nÊ zÐ ni, ma ‘bo 

d& gulu n& d&l& wena.. N& unu n& ma la ‘b$ ngb&, ma unu de wena. Wa mi ki wena t& li 

ngbala t$a.  

b)  K& ‘da nyama zÐ, wa zu’du do liã n&, n& wa mi ma. Fala k& m$ kpa ma safo tabi zam$, 

n& m$ � na, fala g& m& a olo t$a. N& m$ wia we zu’du ma di ni, n& m$ mi ma ‘da le.   

c)  �   Wa d$l$ nwá n&, n& wa gi ma $ n& thé ni, n& wa a sucre t& n&, n& wele n$.  

� Tabi wa d$l$ nwá n&, n& wa mba do nwá p$m&st&l&, n& wa gi. K$ ma gbala, n& wa a 

sucre tabi nÚ gØlØ tÌ n&, n& wa n$ we kÚ’dà. 

ny¡tángg¡ ny¡tángg¡ ny¡tángg¡ ny¡tángg¡ : voir  yàtÚnggÙ. 
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nyÈlÁkÒ nyÈlÁkÒ nyÈlÁkÒ nyÈlÁkÒ (voir bùlúkù) p.38 : graminée très ordinaire, rampante, épis 2 conjugués (Paspalum 

conjugatum).    

a)  Cath : M& t& m& ‘b$ a w$k$s$, ma a nu f&l& w$k$s& l& sa li ma na buluku ni. N& nde 

nyÈlÁkÒ ma do l�a n& d$ wena, ma ndá’dá nù ndá’dà, n& ma fo do nù g&, n& ma dó ‘b$ 

do gbogbo zä n&. N& nde nwá ny&l&kÐ ma $ be tå, n& ma gã n&a ng$ k& ‘da buluku. 

b)  Wa kpa ma wena t& saf$ do k& zã t$a. 

c)  Monz : M& a ‘dã w$k$s$. We k& ma h$ saf$ mÚ m$ wena ia, n& ma ‘danga kpal&n$ ‘da 

m$ wena. Ma na nùi kpàlí kpàlí, n& fala wa ma nganda wena. G&n& k$ m$ wa ‘b$ ma, 

k$ m$ à ma zu zugbulu te, k$ ma kolo g$, k$ m$ a d& nù g& iko, n& ma z� gato & nù vÀ, 

n& ma kpasa. 

nyØngØnúkàkÓ¡nyØngØnúkàkÓ¡nyØngØnúkàkÓ¡nyØngØnúkàkÓ¡ p.15 : arbre de 40 m ht., écorce à odeur de Cedrela (Meliac. : Guarea cedrata). 

a)  Timb : M& a te, ma gã wena, n& ma ngala ‘b$ wena. Ma gba kÐ & wena, n& nwá n& a tÿ, 

n& ma $ kótófóló kótófóló ni. KÚáfé n& ma unu nganda wena. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda.  

c)  * Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa to ma, n& wa a do zã wi we z&l& k$ zã wi, tabi we zÊlÊ 

gbogo'do. N& nde wa a do zã wi, n& wa a do alu kpo iko. We k&, wa a d$ wena, n& ma 

wia t& gb& a. N& ma wè ‘b$ na, wa a do zã wi do ‘da fala tua wese g$. 

nyØngØnúkpákùlÞnyØngØnúkpákùlÞnyØngØnúkpákùlÞnyØngØnúkpákùlÞ : voir  zímánzéléz¥fØlØ.    

nyØngØnúnd¼l¼nyØngØnúnd¼l¼nyØngØnúnd¼l¼nyØngØnúnd¼l¼ p.38 : herbe annuelle, mauvaise herbe, à inflorescence digitée, appréciée 

par les petits gros becs “ndèlè” qui en mangent les graines (Gram.: Digitaria horizontalis).    

a)  Timb : Ny$ng$núndele m& a nu f&l& obuluku, m& & be w$k$s$, ma do nù g&, ma na 

fÊ’dÊ fÊ’dÊ do nù g&. Nwá n& ma dù’dÞ yÚÊ yÚÊ ni. Gbãlã n& boe, ya ma g± be g$, g&n& 

k$ sìndì gã n&a ng$ n&. Ondele wa kÐ ma wena. Ng$ gili ny$ng$nundele dÈlÈ wena. 

b)  Ma h$ wena zã bìlì, do k$ gùbà, do ‘da le, do ‘do t$an$.    

c)  Ma do to bina, m& a ny$ng$ m$ nu ondele iko. Do titole do gÀa wese, m$ ka s& m$, ya 

wa ala d& ng$ n&, n& wa m$ ng$ g$m$ n& sokpe sokpe sokpe.    

− bé nyØngØnúnd¼l¼ − bé nyØngØnúnd¼l¼ − bé nyØngØnúnd¼l¼ − bé nyØngØnúnd¼l¼ : petite graminée commune, épi légèrement digité en trois (Chloris 

pycnotrix). 

a)  Zagb : M& a mbe ng$ gili nyØngØnúnd¼l¼. M& a w$k$s$, ma $ n& bùlúkù ni.  

b)  Wa kpa ma wena t& ‘da le, tabi k$ gùbà. 

c)  Wa to nwá n&, n& wa a ‘d$ lì, nÈ wa e li wese, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp&, n& wa a do 

zã be we ÝyØyÚkØ. 

nyØngØnúngèl¼ nyØngØnúngèl¼ nyØngØnúngèl¼ nyØngØnúngèl¼ : plante herbacée, non identifiée. 
a)  Yombo : M& a w$k$s$, ma t& ‘b$ kpo nu f&l& obulukun$. Li ngèlé n& boe $ n& li ngele 

kumba ni. N& be k& bi s� ma ‘bana bi s� iko, ma nganda wena ni. 

b)  Ma h$ falan$ vÀ iko. 

c)  Ma dÊ z&l& g$, n& nde tõ n& boe : 

� Wa d& ma do ngalangala, n& wa kå do ‘bete, wa kå, n& wa g$m$ do ‘bete. N& mbe 

win$ wa kå ‘b$ ma do dÐn$ ‘da wa, samba n& wa d& n&.  

� Wa d& ‘b$ do te gal�. 

nyØngØnúsÈndúnìnyØngØnúsÈndúnìnyØngØnúsÈndúnìnyØngØnúsÈndúnì p.3 : liane herbacée urticante (Urtic.).    

NzNzNzNz    

nzàngálà nzàngálà nzàngálà nzàngálà : voir  kàng¡. 
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nzángg¼nzángg¼nzángg¼nzángg¼ p.7 : arbre de 30-40 m ht., assez commun en forêt humide (Annon.: Xylopia 

aethiopica).    

a)  Monz : M& a te, ma a g®, n& ma dulu wena. T& n& $ kpasaa $ n& t& wili bàmbú ni. N& nde 

m& a nga zã te kpo ma nganda wena. Ma wa wala, n& nde wala n& ma ala, n& ma a fílà. 

b)  Wa kpa ma zã gaza, do t& dÉk¡ lì. 

c)  T¼ nzángg¼ ma do d&a to wena.  

� Ma ‘bana do b$l$ n& $ n& nganggala wi g&, n& wa ‘bili ma do te t$a, tabi wa d& do 

b&l&duma tabi wa d& do langba.  

� K$ ma h$ ngumu ia, n& ki ni owi d$ mbiton$ wa wia we d$ ma do mbito.  

� Wa g$m$ ‘b$ ma we d& do dana ng$ lì.  

� Timb : Wa kala wala n&, n& wa a ‘da ny$ng$m$, n& wa gi n&. K$ ny$ng$m& mb$k$, 

n& nde wala n& mbÚkÚ s& g$, n& wa fo k$ n& do’do, n& unu n& ma ‘dafa ny$ng$m&.  

� Wa kala wala n&, n& wa y&l&, k$ ma kolo, n& wa to ma. N& wa mba do få kafe, n& wa 

t&kp&, n& m$ n$ kafe n&, nde ma unu de wena.  

nzànggó nzànggó nzànggó nzànggó (fànd¼, pànd¼, dÚmÙ) p.40    : palmier raphia cultivé au village, producteur de vin 

(Raphia sp.). 

a)  Timb : M& a te, ma n&a we $ n& ‘bete ni. N& nde ma si tÀ do ‘bete, mba g$, mboko 

‘bete do tÀ t& n& boe, n& ma $ ‘bata, n& nde nzanggo fo tÀ t& mboko n& bina. N& 

gbongbo k$ mboko n& boe. N& nwá n& a dudu kpØla kpØlá nÊ nwá ‘bete ni. N& nde 

ngØngÙnzÙ ‘do nwá n& do konggolo nu nwá n& vÀ do tÀ. N& kili t& te nzanggo vÀ do 

ngíà. Wa mi ma mi, n& ma $ sab&l& gaz&l&, n& ma fe, n& wa gbini ma. Ma wia ‘b$ we $ 

gbaa, s& n& ma fe de.  

b)  M& a te, wa mi ma mi. Wa mi ma wena do ‘da le. 

c)  To k& wa d& ma do nzanggo ma k& : 

� Wa ‘bili nwá nzànggó, n& wa sÐ do ndÈlÈ. 

� Wa ‘bili mboko n&, n& wa da do tangge, do kítì. 

� Wa ‘bili mboko n&, n& wa ba do zu t$a. 

� N& kula mboko n&, wa fa do gua, n& wa ÀlÀ ‘b$ do tanda, we d$ do f$, tabi we d$ do 

dole. 

� Kpo mboko n& ni, wa d& ‘b$ do sanduku mi fio. 

� Wa fana m$ gbagba nzanggo do lokala, do gÁ, n& wa gb& do k$y$. 

� Te n& ny$ng$ p$s&, n& wa gba, n& wa ny$ng$. 

d)  Monz : MØ zélé tÈlÊ tÉ ‘bìlì nzànggó gbáá, nÈ má ÓsÓ dò mâ :  

� Wà gÚmÚ zÞ dÔ gbàà dò fànd¼, ‘dõ nÉ nÈ wà kpá ngándá k& ma t& zàfà nza g$, ma 

‘bana a mb$k$ ni. K$ fala k& ‘bili dÐ& h$a ng$ nganda, n& l‰ dÐ& fanga wena, ma $ k³Ú 

k³Ú.  

� N& ‘dÝ ngándá ni, nÈ wà kpá bØlØnggØ t¡bì gbàmb¡, k$ ma h$ ng$ bØlØnggØ, n& li dÐ& 

hulu wena, ma dunu kpana tå kpo kpo.  

� N& ‘do bØlØnggØ n& ma h$ t& sù’bà, k$ wa ‘bili ‘b$ ma, n& mb&ngga ma tili ng$ n& tili 

iko, n& dÐ& hulu, n& nde ma dúnú ‘b$ kpana dunu g$, n& mbè ma hulu do kanggat&l&. 

Ki ni ma be na dÐ& ma Ð Ðsa, n& wa fo kpana ti n&.  

N& nde k& ‘da gbãlã nganda, fala k& m$ wele dÐ& m$ ngÊ’dÊ ma dÐ dÐ g$, n& ma fe, n& 

ma mã do nganda, gulu n& na wala nganda h$a d& nza vÀ, n& ma bili d& nù zØkpÚÚ. Ki 

ni fala k& ma fele, k$ ma kpÐlÐ, n& ma te, n& owi ny$ng$ n& wa kala ma, n& wa d$, n& 

wa ny$ng$ mulu ‘do n&, t& ‘dangban$ k$ zã wa. N& gbãlã k& k$ n& ni, ma få, n& ma h$ 

‘b$ do mbé b$l$ nzanggo. 
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Timb : nzànggó nzànggó nzànggó nzànggó dò dÚmÙ dÚmÙ dÚmÙ dÚmÙ si tÀ & ngbala nzànggó do dÚmÙ bina. Mba g$, kpo li nzanggo 

wa sa ma n& dÚmÙ ni, n& win$ wa sa ma wena a owi Nguya. N& mbe ongbaka Karawa, 

wa sa ‘b$ lí nzanggo na “fànd¼”.  

N& nde mbè nzànggó wa sa li ma na “gbÜkØnggÚ”, n& nde gbÜkØnggÚ m& a kpo 

nzanggo, n& m$ kpo a k&, mboko n& do nwá n& vÀ ma dulu wena do t& n& vÀ. Ma 

ngálá la ng$ tala nzanggon$ ni vÀ. 

N& mbè nzanggo wa sa ‘b$ li n& na “kpógb¡líng¡nd¡”. N& kpógb¡línganda g& ma n&a we 

$ n& gbà’bàkà ni, mboko n& do nwá n& do ngia n& vÀ. M$ kpo a k&, mboko gbà’bàkà ma 

$ kìlì, n& ma sanza nu kÐ n& d&l& wena, nÈ kpógb¡línganda g&, gbongbo k$ mboko n& boe 

nÊ k& ‘da ogele nzanggon$ ni, n& ma h$ ‘b$ nú kÐ n& kpo nÊ nzànggÚ vÀ ni. 

Voir aussi  mbònggò (mbØnggØ), gbà’bàkà et  dÚmÙ. 

nzÉlÉtÉgbàt¼ nzÉlÉtÉgbàt¼ nzÉlÉtÉgbàt¼ nzÉlÉtÉgbàt¼ p.46    : lichen pendant aux branches des vieux arbres (Usnea sp.).     

a)  Timb : M& a w$k$s$, nwá n& n&a we $ n& nwá ndÁndÂ t& ‘bete ni. 

b)  Ma h$ wena t& gbakÐ ogba te do ng$ ot$a ‘da mbatin$. K$ dungu, n& ma ÀlÀ, n& ma te. 

nzílÝ nzílÝ nzílÝ nzílÝ p.2    : arbre moyen à très gros fruits sphériques sur le tronc et les branches (Morac.: 

Treculia africana). 

a)  Cath : M& a te, ma $ tÿ, ma ngala gbaa nÊ papaye g&, n& nde t¾ n& ngàndà wena, n& 

gã zã n& wia t& $ ‘bu cm tal&, n& tÌ n& $ fÀa, n& ma n& lØ wena. Li nwá n& ma a gã 

‘bana sanga, n& nde ma $ kàgbàyàgbàà ni, ma $ tå, n& ma a du. N& ma wala do gulu 

n& nù nga nÊ, do zã n& d& nù, n& wala n& gã wena $ n& wala zakie ni. Gbãlã k$ zã n& $ 

sÊkÊkÊ, n& ma be a dÞ, ma n&a we $ n& gbãlã kasÐ, n& nde gb¡l¡ kásÒ gã n&a ng$ n&.   

b)  Wa kpa ma wena ti k$la.  

c)  Monz : K$ ma $ ng$ i gbaa k$ ma fele, n& ma kpÐlÐ, n& ma te, n& zã n& få tàsí, k$ fala 

k& m$ h$ ng$ ma, n& m$ anga zã n&, t& kala gbãlã k& k$ n& m$ ni, tak$ m$ si n&. M$ 

anga vÀ ia, n& m$ a k$ yÈlÉ, n& m$ si n& ‘d$ fua lì, n& m$ f$l$ t& n& fai, k$ ma sa, n& m$ 

a k$ gbàlà, n& m$ do ma li we, tak$ m$ hana ma. M$ hana fai, k$ m$ z$ na ma ng&nz& 

ia, n& m$ do ma nù, n& wele do wele a ‘bÀlÀ ma d& nu a, tak$ a ny$ng$. Ma de do d$a 

bÐ wena. 

Cath : M$ ‘ba ma, n& m$ si do ma, n& m$ ‘bala gbãlã n& k$ zã n&, n& m$ hana ma, tabi 

m$ d$ ‘b$ ma d$a, n& m$ ‘bÀlÀ ma, ndàlá tÌ n& $ fílà yèè, n& nde ma te få $ n& nzo ni. 

Wa ny$ng$ ma $ n& wa ny$ng$ do nzòé ni. Okpasa win$ wa to zi ma, n& wa a t& 

sanggo, ma únú ndëù.  

Timb : ‘Da fala wala n& te ni, n& ma g$f$ hú! N& wa mb$t$ wala n&, n& wa s$t$, n& wa 

f$l$ så, n& wa hana, n& wa ‘bÀlÀ, n& wa ny$ng$ ma. 

Wa to ‘b$, n& wa a t& ny$ng$m$ olo li nzo, n& nde ma unu do ny$ng$m$ s�ì. 

nzìng¡ nzìng¡ nzìng¡ nzìng¡ p.17 :  :  :  : voir  gbànzìng¡.     

nzìngá nzìngá nzìngá nzìngá ngbàkà ngbàkà ngbàkà ngbàkà (gbànzìng¡ ‘d¡ oyàá lÉ) : ‘ricin’, plante herbacée, jadis plantée pour les 

graines dont on extrayait l’huile de toilette (Euph.: Ricinus sp.).    

a)  Cath : M& a te ma ngàndà g$. Ki ni t¾ n& ma $ n& kùmbà ni, li ngèlé n& boe, n& nde k$ 

zã n& ma do hòlò boe, ndØkÚ n& ma ngàndà g$. Ma ngala d& ng$ nÊ m&tr& kpo, n& ma 

gba kÐ & dÐ wena. Nwá n& ma $ n& nwá papaye ni. Ma wala ‘b$ wala, t& wala n& ma $ 

nzÊngÊ nzÊngÊ nzÊngÊ, tÌ n& wia kÚ do t& nwá n&, ma $ t$l$ nw¡, k$ ma kolo, n& k$a 

‘do n&, ma $ yèè, n& nde gbãlã k$ zã n& ma $ fÆ, n& ma g± g$, ma Ú sílílí $ n& gbãlã 

‘bete k& wa o ma k$ n& i ni. Wala n& ma do n$ wena. 

b)  Oyaa l& wa mi zÊ ma d& t& saf$ ‘da wa i, t& nu dãn$ ‘da wa.  

c)  Wa d& do to $ n& k& ‘da le nga.  
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� N& nde wala n&, oyaa l& wa d& zÊ n$ n& d&a. Wa ‘bi wala n&, n& wa a k$ gbala, n& wa 

d& n$ n&, n& wa f&l& do t& wa. N& wa sa zÊ li n& na nÚ nzìngá ngbàkà. 

� Od$k$ wa ny$ng$ ma ny$ng$, ÝdØkÚ n& ni wa $ be a fÀa s&k&k& $ n& g&z&l& zu kÐ wi 

g& iko, wa sa li wa na d$k$ nzìng¡. Wa gba wa, n& wa kala wa, wa gi wa, n& wele 

ny$ng$, ya wa ÀfÀ wena. 

N& nde wa d& ‘b$ do z&l& d&a : 

� Timb : Wa ‘bala nwá n&, n& wa m$ fi kãli we ‘da n&, n& wi k& owi tunum&n$ wa ‘bili a 

ni, k& wa sa li n& na “zÊlÊ wàn¡” ni, n& a n$ ma. Wa d$l$ ‘b$ kpo nwá n& ni, n& wa to 

mbá do nwá d¬gbábÞ, n& wa k$t$ ‘b$ mbúlú te tü bÒ, n& wa zanga mbá n&, n& wa a 

k$ gbàlà, k$ ma n& ba we mbòò, n& wa a ma ng$ dani ‘bílí wi ni. 

� Wa d$l$ ‘b$ nwá n&, n& wa to, n& wa &nz& do zu wele we z&l& d$k$. N& nde dati &nz& 

n&, n& wa kpolo zu wi n& do tòtóé. 

� N& liã n& ‘b$, wa z� ‘b$ zala wele z�.  

� N& wa gi ‘b$ liã n&, n& wa n$ we z&l& s$bisi ‘b$.  

� Wa ‘bala ‘b$ nwá n&, n& wi k& ng$ sila a z&l& wena ni, n& a n$ ma.  

� Wa gi ‘b$ n$ n& vÀ, n& wa f&l& do li katole ni.  

nzínggò nzínggò nzínggò nzínggò p.6    : petit arbre (Annon.: Isolona sp.).    

a)  Cath : M& a te, gã zã n& wia we $ ‘bu cm b$a, k$ ma d& ngùmù, n& ma wia we h$ ‘bu 

cm tal&, n& nde ma ngálá d& ng$, n& ma gba kÐ & ng$ i. Ma gba kÐ & tal& zàÚ zàÚ d& 

ng$. Nwá n& ma dudu kpØlá kpØlá. T& nwá n& lØ g$, ma y$ y$la hàrká hàrká, n& ma $ tå. 

N& k$afe ma d�l� ng$ ngb& wena.  

b)  Wa kpa ma ti k$la, do zã vúdà, n& nde wa kpá zã bìlì g$.  

c)  �  Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa gi ma gi, n& wa a do zã wi z&l& sopisi.  

� N& wa gi ‘b$ kpo kpo k$afe n& ni, k$ ma gbala, n& wa f$l$ do wi z&l& katolo k& dani t& 

n& boe ni, tabi wi z&l& màkùlútù, k& tÀ a tala wena, tabi gba tálÈ. Tabi wele k& a do 

z&l& kòlòkótò, kpak$ ma gb& be d$k$n$ ni. 

� N& kpo k$afe n& ni, wa gi, k$ ma gbala, n& wa t&kp& l� n&, k$ ma gÀ, n& wa a do zã 

wele we z&l& ny$ng$go’do. 

� N& fala k& ‘dangba ny$ng$ zã m$ wena, n& m$ n$ mbe l� n& k& wa t&kp& ni. Ma fàngà 

wena. 

� Gua n& ma nyÊ wena, m$ e nu we, ya ma bí g$, ma $ n& ‘bàfå ni. 

nzìÝnzìÝnzìÝnzìÝ : voir  nzñ. 

nzÚkÙ nzÚkÙ nzÚkÙ nzÚkÙ : voir  lÈngÈlÊngÈ.    

nzñnzñnzñnzñ (NO : nzìÝ) p.12 : ‘arachide’, plante de culture (Arachis hypogaea).    

a)  Monz : M& a kpal& wa mi ma saf$, gbãlã n& ma $ be a fila lógbózógbóó. K$ m$ mi, k$ 

ma h$, n& ma $ n& w$k$s$ iko ni, n& nde fùmbá n& ngálá d& ng$ ‘bu cm tal&, n& ma 

gbÊsÊ d& nù gbÈsÊ gbÈsÊ. N& ma fi kÐ & nù vÀ, tak$ ma a sala mbílí &, ma wala do ti nù, 

n& wala n& ni ma $ n& gbãlã zu kÐ wi g&, s& n& wa o ma we ny$ng$ gbãlã k$ zã n& dê. 

b)  Wa mi ma do z&k& ‘da b$a tabi z&k& ‘da tal&, n& ma $ z&k& tal&, s& n& nwá n& álá, n& wa 

zu’du ma dê.  

c)  Cath : Wa ny$ng$ ma ny$ng$. L& ny$ng$ ma do wala n& tal&. 

� Dati, wa o gbãlã n&, n& wa ny$ng$ do t$l$ n& iko. 

� B$a n&, wa a k$ igbala, n& wa ha ha hana, tabi wa d$ d$a, n& wa ny$ng$. 

� Tal& n&, wa f$l$ t& n& så, wa a k$ saso, n& wa a lì tí n&, n& wa gi ma. Ma mb$k$, n& 

wa ny$ng$ ma. Ma te få kpasaa $ n& k& wa ha hana ni. 
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� Wa o gbãlã n&, n& wa hana, n& wa to ma, n& wa yaka få n&, n& wa gi do sanggo, $ 

n& sàbìndá, káànggá, t$l$ kØyÙ, l& tÐ na sanggo vÀ iko.  

� Mbe n& ‘b$, wa hana gbãlã nzòé så, n& wa a nu kungba, n& wa to ma fai, n& ma d& 

n$. N& wa kp�l� ma, n& ma hulu, n& li n$ n& Ú ngélélé $ n& lí kambili ni. N& wa f&l& do 

t& wi, tabi t& be nz$ ben$, na d$ t& wa á do katolo g$. N& mbee n& wa gi do 

ny$ng$m$, tabi wa ny$ng$ do bÐ tabi ka’dangga.  

� N& t³ nzoe ni, k& wa g$n$ nu n& ia ni, wa ng&m& ma, n& wa d$ ma, n& wa holo bå 

n&, n& wa ili ma, n& wa a l� n& gbaa, n& wa d& do savÐ, wa sa li n& na “longola”, n& 

wa f$l$ do t& wa tabi do tulu ‘b$. 

Monz : T& wele z&l& nganda wena, k$ nú a kanga do’do ni, k$ a wélé wè g$, n& wa d& 

gbala nzo do t$l$ n&, n& wa to gbaa, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� lì ti n&, n& wa z� li a, 

ma ngb&nz& $ n& tandala ni. K$ wa z� li a, a wèlè we g$, n& nde a fia ia, nde a kpásá s& 

‘b$ g$. Ma nganda wena! Ni a ma we � na, a fia, tabi a fè g$ nde. Ni a m& a ina ngboo 

g$, m$ & yamba m$ iko. 

gbà nzñ gbà nzñ gbà nzñ gbà nzñ : voir  gbànzñ. 

nzõkÙlnzõkÙlnzõkÙlnzõkÙl¡ ¡ ¡ ¡ p.4    : arbre; les petites noix ont une amande comestible (Olac.: Heisteria parvifolia).    

a)  Cath : M& a be te, ma $ n& gbãlã zu kÐ wi g&, k$ fala k& ‘d$k$l$ n& ny&l&, n& te n& $ n& 

nu kÐ wi ni. Ma ngala mbe ndÊngÊlÊ $ n& mbàlàngú ni, n& ma gba kÐ & be sílílí b$a b$a 

tabi tal& tal&, n& ma nd&nd&l&. Nwá n& ma $ be yÚlá yÚlá, n& ma $ tå nÊ t& t¾ n& ni. N& 

ng$ nwá n& ni, li gbili n& ni ma do, n& dó n& $ yòò. N& be wala n& ma $ sílílí, n& ndala t& 

n& $ fÆ, k$ m$ fo ndàlá t& n&, n& m$ kpa gbãlã k$ zã n&, ma tö kóló kóló. N& m$ da d& 

k$ nu m$, ya ma nganda wena, n& m$ o ma do gogo m$, n& gbãlã k$ n& $ fÆ, n& m$ 

ny$ng$ ma, ya ma ÀfÀ ndirr $ n& nzo ni.  

b)  Wa kpa ma wena zã ng$nda, do zã bili k& wa wa fala kpo iko ni. 

c)  �  HÀa m$ hÀ wele, k$ ma hílí g$ fai, n& wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma, n& wa h&nz& do ma 

� Wa gbini ‘b$ te n&, n& wa e ng$, k$ ma kolo, n& wa d$ do mbito, n& wa h$l$ ‘b$ do 

kpo kpo hÀa m& ni. 

nzÚkÙnzÚkÙnzÚkÙnzÚkÙ    : voir  lÈngÈlÊngÈ.    

nzõsÈtò nzõsÈtò nzõsÈtò nzõsÈtò (nzõnù) p.11    : plusieurs plantes herbacées à tiges rampantes du genre Desmodium 

(Papil.: Desmodium sp. sp.).    

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma $ n& be nyaka ni, n& nyaka n& $ be sílílí. Ma na d& nù g& iko. 

Nwá n& h$ t& n& tal& tal& kótófóló kótófóló. Ma ngàndà g$. Wa sa li n& nzoé ‘da s&to, 

we k& ma $ t& ‘b$ n& yato ‘da a, k& a d& ma nyàngà nyàngà nyàngà ni. 

Yombo : M& a nyaka, ma $ kpasaa n& nzo ni, n& nde m& a nzo g$, n& liã n& $ ‘b$ n& liã 

nzo ni g$. Wa nyÚngÚ wala n& g$. Wa na, S&to a a mi ki ni. 

b)  Ma h$ t& zã w$k$s$n$ vÀ iko. N& nde ma do to t& n& bina. 

− sÊkÊkÊ nzõsÈtò − sÊkÊkÊ nzõsÈtò − sÊkÊkÊ nzõsÈtò − sÊkÊkÊ nzõsÈtò p.11    : petite plante procombante trifoliée, variété utilisée comme 

pelouse; 3 variétés différentes (Desmodium trifolium).    

Cath : T&l& t& n& wia kÐ do nzõsÈtò, n& nde nwá n& be s� iko.  

nzÞ nzÞ nzÞ nzÞ : voir  ndØkÚlØ.    

        OOOO−����    

obokoobokoobokooboko*    (Likimi) p.10 : arbre, 35 m ht.; en forêt marécageuse (Bwamanda) (Caesalp.: Daniel-

lia Pynaertii). 

obolukolaobolukolaobolukolaobolukola p.16 : liane ligneuse (Dichap.: Dichapetalum mombattuense). 
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obumboobumboobumboobumbo*: voir  mabuba*. 

ògÝ ògÝ ògÝ ògÝ : voir  zùkòsò. 

ÝlÝz¥dùà, ÝlÝlÝdùàÝlÝz¥dùà, ÝlÝlÝdùàÝlÝz¥dùà, ÝlÝlÝdùàÝlÝz¥dùà, ÝlÝlÝdùà p.30 : nom donné à plusieurs petits arbres Apocynées :  

1)  petit arbre à feuilles larges ovales (Conopharyngia sp.); 

2)  petit arbre à feuilles pointues (Conopharyngia sp.) : voir  lòz¥dùà. 

3)  petit arbre, tube floral court, très gros fruits doubles (Picralima sp.). 

− bé ÝlÝz¥dùà− bé ÝlÝz¥dùà− bé ÝlÝz¥dùà− bé ÝlÝz¥dùà p.30 : arbuste commun, à grandes grappes de fleurs jaunes (Apoc.: 

Voacanga sp.). 

ónggòónggòónggòónggò p.2 : grand arbre ou arbre bas branchu, très commun en forêt secondaire; les fruits, 

masses sphériques de graines entourées de chair douce acidulée, sont recherchés et 

mangés par les hommes et les singes (Morac.: Myrianthus arboreus). 

Les feuilles, l’écorce, les racines et la peau sont utilisées dans la médecine traditionnelle 

et parfois pour faire des objets magiques. 

a)  Cath : Onggò m& a te, ma sanza nu kÐ n& d$ wena, n& ma ngala d& ng$, n& ma gba kÐ 

& dÊlÊ wena. T& t¾ n& ma $ fÆ. Nwá n& ma $ n& nwá papaye ni. N& ma wa wala, k$ wala 

n& fele, n& nde ma $ fila yèè (jaune). Wala n& ma gã $ n& ndim$ pamplemouse ni, n& be 

wala n& ma h$ ng$ n& lókpó lókpó. K$ sab&l& kpo n& ma wala fala b$a, ma wala do z$l$ 

sab&l&, n& ma wala ‘b$ do tifo.  

b)  Wa kpá ma zã ng$nda ngboo g$, wa kpa ma wena zã bili. Wa kpa ma zã ng$nda, n& 

nde m& a odafan$ k& wa li ma ni, wa a wa sÐa gbãlã n& d& di ni. Mbe f$n$ te ng$ n& 

wena a ónggò. Fala k& wa wa zi ng$nda ia, n& wa mi m$, s& n& w$k$s$ ma h$ ti n&, n& 

onggo h$ t& olo ng$nda ni.  

c)  Onggo m& a ny$ng$m$, n& ma ‘b$ do ina boe. 

� Wa kpÐlÐ be wala n& ng$ sa’da n&, n& m$ nz$’b$ gbãlã n& k$ k$a n& ni, nde ma ÁfÁ 

wena. K$ l� n& e tÌ n&, n& m$ fúlú gbãlã n& d& nù. 

� N& k$a ‘do ónggé ni, l& fí nù ni, l& d& do ina. Mbe n&, wa ba ma, n& wa mba do gele 

ina, n& wa ndala do m$, tabi wa zonggo do zu li wele, kpak$ a kpa ‘dã m$. We k& k$a 

‘do onggo ma d� t& m$, n& ma kpÐ kpÐlÐ. N& m$ wè we ny$ng$ do gogo m$ g$, ma 

nganda wena. Dati m$ ‘dÚ do be k$ya, k$ ma kpa wila fala, s& n& m$ m$ ng$ kpÐlÐ 

ma do zu kÐ m$ dê. K$ ni g$, n& zu kÐ m$ ma kpÐlÐ, ma d& dani, we k& t& k$a n& ma 

d& sÈ’dÈkÊ sÈ’dÊkÊ ni.  

� N& nwá zu n& ma gala l& wena. Nwá onggo, ma wia t& gala l&, do dia dungu ‘da l&. 

Mba g$, wuko wele k& a ba zã, ma la z&k& kpo, b$a, tal&, n& ma si nù si fai, wa sa li 

n& na, ala zã, n& wa wia we d$l$ nz$’di onggo k& ma $ fila nzÁÈ, ma hÚ ‘da kàlà g$ ni, 

n’a mba do nwá k& wa sa li ma na gbàkùtÞ, n& a ‘bala ma, ma ba ba, n’a n$ ma. K$ 

‘do p$s$ kpo, n& mbè g$, ya a kpá s& ‘b$ m& ni g$, n& ma gala s& kpak$ retard ‘da a 

ma dungu do dia n& fíó, n& a kpa be ‘da a do dia n&. Ki a dia ina.  

� N& mbee n&, k$a n& ma na t& l&, n& ma kpÐlÐ ni, ma do poison. N& mbé n& wa d& ma 

do gele ina, we gb& wele. K$ mí dÈ ma g$, n& mi � ti ma g$. Mi zila na, wa ba k$a 

onggo, s& n& wa mba do mbé gele ina, n& wa d& mbé m$ ng$ n&. K$ mi dÈ ma g$. 

� Fala k& m$ $ saf$ i ni, k$ kòmbò bina, n& m$ s& liã onggo ni, n& m$ e kpana ti n&, n& 

lì hulu d& k$ n&, n& m$ n$, n& m$ gi do ny$ng$m$, n& m$ f$l$ do t& m$. 

Marc :    N& wa tÐa na, wa fa ma do gua wena ? 

Cath :    I�, t¾ n& ma ny& wena. K& ma gã wena ni, n& m$ e k$ t$a ‘da m$ i do tåi, n& fala 

sa n& m$ kpa we nu n&, ya m$ ú we ‘da ngba m$ wukon$ g$. Ní a m& a dia gua, wa sa 

li ma na : ny& gua. 
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Zagb : Onggo ma d& to wena : 

� Wa gbini nwá n&, n& wa a ng$ ‘b$mb$ kØnì, n& wa gi, n& wa ny$ng$, s& n& kÙn‰ kula 

dÒ dê. 

� Wa ‘bi nwá n& wa mb$l$ do gbãlã m$ we mi ma, s& a ma h$a dê. We k& oyaa l& wa 

z$a t&l& t& k& wala onggo ma h$ t& n& wena wena ni.  

� N& nwá nÉ, wa d& nwá n& do ina. N& ina n& ni, wa ‘bala ma, n& wele n$ ma.  

� Wa z� 'b$ nwá n& k$ zÐ wi we mb$l$.  

� Wa d& nzØ’dí nwá n&, n& wa to, tabi wa nulu ma, k$ ma ‘bu, n& wa h$l$ do sila wi we 

z&l& kØ’bÚndØ. 

� N& kÚá áfé nÉ, wa z& k$a afe n&, n& wele gi ma n’a n$ ‘b$ n$a.  

� Wa gb&l& afe onggo, n& wa ‘bala ma, n& wa pi m$ ‘da n&, n& wa f$l$ do zu wele we 

gbaz&l&zu.  

� Wa gb&l& ‘b$ ti ngu’du k$a afe n&, n& wa z� zala wi. N& ina n& ni, ina nwá onggo ni, 

wa d& ma n& wele z� ma zal’&. Tabi wa gb&l& ‘b$ nd$ngg$ zã n&, n& wa z� ‘b$ zala wi.  

� Wa n$ ma we z&l& sila wi.  

� N& nz$’di n& k& m$ na wa ‘bala gbaa, n& wa zi zÐ wi ni, k& k$ zÐ a ma ny$ ny$nga ni. 

N& ‘da fala k& k$ zÐ m$ ma ny$ng$ wena ni, n& wa gb&l& t& te n&, n& m$ z� ‘b$ k$ zÐ 

m$. 

� Wa zã liã n&, n& wa mba do gele oliã te, n& wa gi, n& wa ny$ng$ we ina ndØ b‰l‰.  

� Wà dÚlÚ nzØ’dí nwá ónggò. Wà tó mâ vÆ, nÈ wà ná gbÝgbÝ zÞ bé kÊ má sÝlÝ nÊ lí 

bì± n‰, má mbÚkÚ ‰¡, nÈ tØmbÙlÙ zÞ à má ngÚ tò dÊ òló nÉ h³ díà íkó. 

Ñk±Ñk±Ñk±Ñk± p.36 : arbuste en savane,  plus petit que tífÝ (Comp.: Vernonia sp.). 

a)  Cath : M& a te, ma ngálá wena g$, n& gulu n& ma g³ ‘b$ wena g$, ma do gba gb&l& te 

n& bina. Fala k& te n& ma $ n& nganggala wele ni, ya ma d&a ngumu. Ma gba kÐ & sílílí, 

gbakÐ n& g± wena g$. N& nwá n& ma $ be yÚlá yÚlá. N& t¾ n& do nwá n& ma fàngà 

wena, $ n& gbozok$nga ni. N& fai l& kpa be sa’de, li wa ndÈndÈlú ni, t& sanga te n&, a 

d& sa nu a ndùf³ ndùf³, ma $ n& få savÐ ni. Wa a be sa’de wa $ n& ‘bisi ni. K$ fala k& 

m$ ba nwá n&, k$ m$ li lingi, n& ma nÐlÐ $ n& savon ni.  

b)  Wa kpa ma zã vúdà, n& mbe 'da fala kpo, n& wa kpa ‘b$ ma li zÐ do zã bili. Wa kpá ma 

ti k$la ngboo g$, m& a te wa kpa ma olo ng$nda wa wa, k$ ma hÀ ni. 

c)  �k± m& a ina k& ma kpasa l& wele : 

� L& wia t& d$l$ nwá n&, n& l& lingi ma, n& l& f&l& t& á m$ ma a t& l&, $ n& katolo, tabi 

k& ma a t& l& a sílílí, k& wa sa li n& na kúlúsÝ¼ ni.  

� N& wa f&l& ‘b$ t& wi k& a do be d& kÐ a, n& t& be a wena, k& wa na kÈnggÈlÈwínàábê, 

n& wa f&l& t& n&, tabi wa a do zã a, tua k& ma fàngà wena.  

� N& l& d$l$ ‘b$ nwá n&, n& l& tu tua, n& l& a ‘d$ lì, n& l& a do zã wi k& ‘dangban$ wa he 

m$ zã a gbórr fai ni, n& a gafa : “Zã mi z&l& wena! Zã mi z&l& wena!”, n& l& a do ma, 

kpak$ fã m& ni ma te li ‘dangban$ tabi ‘dã sa’den$ zã a ni, n& ma gb& wa. We k& ma 

fanga wena, wa lingi ma, n& li l� n& ma tå $ n& lí l‰ sabinda ni, n& wa a do zã wi z&l& 

‘dangba. 

� N& mbé n&, l& gi ‘b$ nwá n&, n& l& a ‘b$ do zã wi z&l& ngamanza.  

� Mbe n& wa lingi, n& wa 'bala d& k$ m$, n& wele a n$ ‘da fala k& a bi k$ zã a ni. N& 

nwá Ðkã ma gala a, we gb& os&k&k& o'dangban$ k& wa gb$t$ nu kunu a. Wa sa li wa 

na “nu kpangbo” tabi “’bá’bánggó”. Ní a n& n$ ma, n& ma we we tÐ na, ma gala a, 

n& wa a ng$ sa’den$, n& wa yu t& wa. Ki ni wa gí ma gi g$. Wa wia we n$ ‘b$ we 

gele z&l& k$ zã wi.  

� M$ bá nwá Ðkã, n& m$ lingi, n& m$ f&l& do t& m$. Ma nÐlÐ nÊ sa'boni ni. 
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� M$ ÀlÀ ‘b$ k$afe n&, n&  ma gbi gbini, ma gbini ngété ngété ngété ngété, ma dùlù 

g$. K$ fala k& ma $ do k& na wa nd$ do bili, n& wa wia we ÀlÀ k$afe n&, tabi nwá n&, 

n& m$ tó ma, tabi m$ língí ma, n& ma ‘bu. N& m$ a k$ni, tabi gbãlã nzoe d& ‘d$ n&, 

n& m$ gi do ma så, n& m$ z� k¡zÝ bílí ‘da Ýngb¡nÞnØ tabi ‘da ogbàlÊnØ ni, n& m$ a 

ma d& k$ n&, n& m$ nd$ bili. Hã a t& nde, n’a ny$ng$ s&. A m$ ng$ y$’d$ k$ni de 

wena, ya � na, ma så a fã n&, n& ma le s& k$ gba t$a zã a m$ ni, n& ma m$ ng$ ba a. 

N& g&n& k$ nu a kØ ‘b$ bili g$, n& mbe g$, m$ kpa s& fia a, olo k& na, a ny$ng$ fã Ðkã 

ni.  

We k& l& � ti ndenge ma na, l& d& ma do wala olo n&, ma $ d&, ma $ d&, ma $ d&. K$ 

sa’de a Ø ní g$, fai a wia we ny$ng$ m$n$ vÀ k& ma wia do a ni na, zã a hÀ. K$ l& a 

gbãlã k$ni, tabi gbãlã nzo $ n& k& l& tÐa s$ ni, k$ ma d$ wena, n& a kÐa na, & ny$ng$ 

d$ wena, kpak$ zã & hana. N& ‘do n&, f³ n& ni, ma wia we n& ng$ g&l& t$k& ‘da a, n& 

a fe do ma.  

Tua k& Ðkã m& a m$ k& ma fanga wena. N& ma wia do l& wele k& l& we ma wia ni, n& 

ma we do ‘da z&l& k& l& n$ we n& ni. L& nÚ ma, n& l& a do zã l&, n& nde ma la li ngele 

g$.  

� Kuta Christin : Tabi wa fa ‘b$ afe Ðkã ni, wa gb&l& ‘b$ ma, n& wa a k$ ua bula. N& wa 

ba kãl� we k& we ‘bana t& n& ni, n& wa fi ng$ n&, fi k$ l‰ k& wa gb&l& afe Ðkã k$ n& ni. 

N& wa ‘bili zÐ ng$ nu t$a be s�, n& wa a ‘da n&. N& wuko a ba bula ni, n& wele k& a bi 

k$ zã a ni, a $ nu talaka, a do li a ng$, n& wa e d& t& nu kunu a, n& wa ‘banda ‘bala 

n&, wa ‘banda ‘bala n&. K$ ‘dã be s&k&k& dangban$ wa zã a wena, n& få n& h$ ma, 

h$ ma, n& a dumu mbe, n’a dumu fala nal&. A ‘bala nu kunu a tabi nÊ b$a, n& a ‘bala 

gbogbolo a nÊ b$a, n’a ‘bala gbogbo zu a, a t$l$ do li gbili tÀ a ni. K$ ma e do’do, n& 

a d& mbe tala l� n& ni, n& wi k& a bi k$ zã a ni, a n$ ma.  

� Wa da ‘b$ te Ñk± do gua, ma ny& wena. Wa e nu we, n& fala sa. 

� Wa nd$ 'b$ f&l& n& do bili nd$a. 

ÐkÐÐkÐÐkÐÐkÐ : liane, non identifiée; peut-être autre nom de la liane ‘dØ’dØkØ ou d¥líkØkØlØ.    

a)  Centre Nad : M& a nyaka. Fala ma ‘bana do b$l$ n&, n& te’de l$ wena. K$ fala ‘do n& ma 

d& fai, k$ ma ngala wena ia, ma do konggolo nu n& tal&.  

b)  Wa kpa ma zam&n$ så iko : zã k$la, do nu lì, tabi zã bili, n& wa kpa ma iko. 

c)  Ma d& kpo to n& k& ‘da ‘dØ’dØkØ ni. 

ØlØbàlàØlØbàlàØlØbàlàØlØbàlà p.47 : liane herbacée.    

 

        PPPP−RRRR    

p±lígÒp±lígÒp±lígÒp±lígÒ : voir f±lí³gÒ. 

p±líkánggép±líkánggép±líkánggép±líkánggé : voir f±lí³kánggé. 

pànd¼ pànd¼ pànd¼ pànd¼ (E : fànd¼) : voir  nzànggó. 

pàpáyèpàpáyèpàpáyèpàpáyè (pàpálè) : papayer, appelé aussi arbre à melon. 

a)  Cath : Papaye m& a te, ma ngala d& ng$ $ n& olo li m&tr& ‘bu ni, n& ma gba kÐ &, b$a 

tal& iko. T¾ n& ma m$k$ wena, ma do holo kÜ n&. N& nwá n& ma yolo tÌ n& kpo kpo $ 

n& nwá kombo ni, li nwá ma gba kÐ & zØá zØá. Ma dó do sala t¾ n& do nwá n&, s& n& ma 

wala dê. Gbãlã k$ wala n& $ tÿ. 

b)  Wa mi wena do ‘da le nga. K$ on$&n$ wa ny$ng$ gbãlã n&, n& wa sÐ zam$, s& n& ma h$ 

i m$ dê.  

c)  Papaye ma do to wena : 

� Dati ngboo l& ny$ng$ wala n&.  
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� B$a n& l& wia t& ny$ng$ nz$’di n&, k& ma gbala dÐ ni. K$ l& nyÚngÚ iko g$, l& gbini ma 

do wala k& monganga be hã l& ni. K& ma gba kÐ & tal&, n& l& gbini ma d& gbogbo n& 

be s�, n& l& ny$ng$ ma, we duzu ‘dangban$ k$ zã l&.  

� Tal& n&, l& d$l$ nwá n&, n& l& gb& ma gb&a, n& l& k$ n$ ng$ zã l&, n& l& h&nz& do zã l&, 

we duzu z&l& ga’bom$, tabi sÊlÊngÙ, tabi ngámánzá. Tabi l& gb&l& te n&, n& l& a ma k$ 

gbàlà, n& l& e li we, n& ma ba we, n& l& k$ n$ ng$ zã l&, n& l& h&nz& ‘b$ we ngámánzá.  

� ‘Do n&, l& ‘bili liã n&, tabi l& zã ma, n& l& zã liã gbàbílà, n& l& mba ma b$a, n& l& gb&l& 

ma d& ‘d$ lì, n& ma ny$ng$, n& l& t&kp&, n& l& e nu be, ‘da fala k& a ÐlÐ wena, n& ma 

gala a na, a $m$ t& ÐlÐ n&.  

� N& k& l& ny$ng$ wala n& ni, n& l& kala gbãlã k$ n&, n& l& to ma tua, n& l& a ‘d$ lì, n& l& 

a ‘b$ do zã wi z&l& ‘dangba, kpak$ ma gala a. 

� Wa kala gbãlã k$ fila wala k&, n& wa y&l&, n& wa to, kÚ ma ‘bu, n& wa a lì ti n& k$ 

papa kpo, n& wa a nu be, we duzu sÊkÊkÊ ‘dangba (ascaris). 

� Timb : Wa kala kúlá nwá n&, n& wa gi ma nÊ tíì ni, n& wa a do zã wi we z&l& n$ 'bete.  

� Wa ‘bi ‘b$ t$l$ nwá n& we duzu gr. 50, n& wa k&s& ma vÀ, n& wa a lì tí n&, n& wa gi 

ma, k$ ma gbala, n& we e, k$ fala ma gÀ, n& wa n$ ma we z&l& malaria. Kpasa wi n$ 

v&r& b$a li wese kpo gbaa ‘do tå m$l$. N& be a n$ bÚlÚ v&r& fala b$a li wese kpo 

gbaa ‘do tå m$l$. 

� Wa z& dúá wili papaye, n& wa a lì ti n&, n& wa gi, k$ fala ma gbala, n& wa a sucre tÌ 

n&, n& wa n$ we z&l& li sila wi (gastrite). 

p³sánggòp³sánggòp³sánggòp³sánggò : voir  f³sánggò. 

pàtàkpùlùpàtàkpùlùpàtàkpùlùpàtàkpùlù p.35 : arbuste à grandes stipules roses et baies rouges, en terrain humide (Rub.: 

Stipularia sp.). 

pèpèpèpèpèpèpèpè p.32-39 : 1) plante herbacée érigée à grandes feuilles et grands panicules de fleurs 

blanches à long tube floral (Verb.: Clerodendron yangolense); 2) voir  ÈlúkÙl¡    

a)  M& a be te, li nwá n& gã wena, n& nde ma yùlù’bùtùù. N& te n& holo k$ n&, ma n&a we 

we kÐ do h‰.  

b)  Ma h$ li zÐ, tabi zã bili tabi ti k$la. 

c)  �   Wa gb&l& t& n& we d& do àlú ngbaka.  

� Ombe wi zån$ wa ‘bili ‘b$ ma, n& wa n$ do dÐ& olo ngba wa, ma hã wa sa li ma na, 

ngbÙnÙ. N& nde ten$ do w$k$s$n$ vÀ k& holo k$ n&, n& wa zu do dÐ& olo ngba wa, 

wa sa li n& na, ngbÙnÙ (E: ngbÒlÒ). 

− wílí− wílí− wílí− wílí pèpè pèpè pèpè pèpè p.32 : liane ligneuse à grandes feuilles rondes (Verb.: Clerodendron sp.). 

pÊlÊnzábélé pÊlÊnzábélé pÊlÊnzábélé pÊlÊnzábélé : voir fÊlÊnzábélé. 

pÊlÊtángg¡pÊlÊtángg¡pÊlÊtángg¡pÊlÊtángg¡ p.20 E : tÚnggÙ : 1) liane volubile grêle, 3 m de long (Icac.: Pyrenacantha 

acuminata);  2) liane de 6 à 10 de long (Icac.: Pyrenacantha sylvestris). 

pÈpÊ pÈpÊ pÈpÊ pÈpÊ : voir  pØpÊ.    

pòkòpòkòpòkòpòkò (E : fòkò) p.25 : arbre, 40 à 50 m ht., à croissance rapide (Sterc.: Cola gigantea). 

L’écorce est utilisée dans la médecine traditionnelle. 

a)  Cath : M& a gã te gã wena, ma ngala d& ng$, n& ma n&a ng$ gbàdò. Ma gba kÐ & wena. 

N& li nwá n& p&s& wena, ma $ gàfú gàfú $ n& nwá gbàdØ ni. T¾ n& $ fÀ, ma ngàndà 

ngboo g$. N& nde foko ma wa wala, t& wala n& $ lù lù lù, n& ma $ ‘bàtà. 

b)  Wa kpa ma wena zã ng$nda, do zã bili f$n$ k& wa wa ni.  

c)  �   N& wa z& k$a afe n&, n& wa gi ma, n& wuko naa zã, a a do zã a, tak$ ti be ‘da a sa. 

� Wa z& k$a afe n&, n& wa a ‘d$ lì, n& wele f$l$ do zu &.  
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� Fala k& li m$ z& z&la, k$ w‰ h$ ng$ li m$, n& wa gbini be bÚlÚ foko k& h$ ni, n& wa gbini 

t¾ n&, n& m$ á lì k$ bila, n& m$ fí ma d& ‘d$ n&, k$ ma ny$ng$ be s�, n& m$ bá ma ‘d$ 

n&, ya ma bá bâ $ n& dàmbÞ ni, n& m$ zš ma li a d& t& fala w‰ h$a ng$ li a ni, n& ma 

ká’bálá ndí ng$ li a ni, n& ma tulu, n& li a gÃlÃ. 

� Fòkò ny$ng$ do dØkØ, wa sa li wa na dÙkÙ fòkò. Wa ny$ng$ wa ny$ng$. 

� Gua n& ny& ‘b$ wena. 

− wíl− wíl− wíl− wílí pòkò í pòkò í pòkò í pòkò : 1) arbre, 30 à 35 m ht., 0,6 à 1 m diam., commun (Sterc.: Sterculia 

Bequaertii); 

2)  petit arbre, 5 à 12 m ht., en savane (Bosobolo) (Sterc.: Sterculia setigera). 

pòlòwòlò pòlòwòlò pòlòwòlò pòlòwòlò : plante herbacée, non identifiée. 

a)  Centre Nad : Polowolo m& a be te, ma ngálá gbaa d& ng$ g$, n& ma do li gbili n& boe. 

Li nwá n& gã wena, n& t& nu kã te n& ni $ fila. Fala k& wa ‘bili t¾ n&, ya wolo d& k$ n& ni. 

M$ n& gb&l& ma, ya ma a te, n& k$ n& ma do wolo. WÝl¼ ni ma g± n&a ng$ k& ‘da 

àlúkÙl¡. 

b)  Wa kpa ma zam&n$ vÀ iko. 

c)  To ‘da polowolo ma k& : 

� M$ ‘bili ma, nde a m$ wia we d& ‘b$ ma kpasaa $ n& aluk$la ni na, m$ ‘bili daka, n& 

m$ kombo wolo t& n&, n& m$ yulu ma d& t& n&, n& wa l$ ndakã g&l& n&, n& wa a do 

zã wi. NÊ nd¼ l‰ ‰n¡ má lá dÊ kÙ z¥ à g³ wén¡, w¼ kÊ hòló nÉ má g± wén¡. 

� Wà z³ lí¥ nÉ, wà húnú dò kÑ, kÚ wél¼ nÚ nd¼, nÈ wØ bá à wén¡. 

� Ma d& z&l& gbÀ be. We k& ge nde, fala k& wa gbÀ be gbÀ nde, n& wa ‘bili pòlòwòlo, 

n& wa n& ‘bili ma do’do ni, n& be sÐ ‘d$l& do’do, n& wa k$t$ ma, n& wa fi k$ n&, n& 

wa l$ nu n& i do ndakã, n& wa l$ i do ndakã, n& wa kpo d& ‘d& tili a do f&l& zákà ni. 

N& nde ‘do n& a be sÓ ‘b$ g$, n& be m$ ng$ gã gã iko, ya a sÓ ‘b$ ‘d$l& nÊ gele 

o’d$l$n$ a sÐ d& dati ni g$. 

� Wa na ‘b$ nwá ma li dÐ. 

pómbólÝpómbólÝpómbólÝpómbólÝ : voir  fómbólÝ.    

pòndòpòndòpòndòpòndò : voir  fòndò. 

pòndò kúlàpòndò kúlàpòndò kúlàpòndò kúlà :voir fòndò kúlà. 

pØpÊ, pÈpÊpØpÊ, pÈpÊpØpÊ, pÈpÊpØpÊ, pÈpÊ (voir  ndà’bà) p.47 : liane ligneuse, non identifiée. 

pùá pùá pùá pùá (E : kpùá) p.41 : plante liliacée à feuilles raides et tachetées, plantée comme remède 

médicinal et pour autres usages; importée, plantée souvent dans les villages (Lilia.: 

Sansiviera sp.). 

a)  Cath : M& a nwá ìnà, k& ma $ kàgbàyàgbàà; nwá n& $ ‘bata, ma yolo do gulu nù, n& ma 

h$ d& ng$. Ma do dua. T& nwá pùá Ú bÈzÈ bÈzÈ ni, ma g& g&za fÀa n& do t& t$la nw¡. 

(comp. avec  tà’d¡ et dÆ) 

NgÚ gílí pùá dÈlÈ wén¡ : pùá gà’bómØ (pour la rate) ; pùá zÊlÊ zìnzò (pour les vertiges); 

pùá zÊlÊ kØyÙ (pour les fistules kØyÙ)  : pùà gÑ (pour chasser un léopard) ; pùá b‰l‰ (pour les 

pièges) ; pùá fà wúkô (pour se faire aimer d’une femme) ; pùá kùlà (pour aider une femme à 

accoucher) ; pùá ngbànggà (pour aider qqn dans un problème ou une palabre). 

b)  Wa mi ma mi.  

c)  N& pua, gili n& vÀ, do t& n& vÀ, t&l& t& hÜ n& vÀ, nwá n& vÀ ma wia kÐ. S& n& g$n$ sanga 

n& boe, $ n& k& z&l& do z&l& ma do li ma ni. 

� pùá zÊlÊ ‘dòpùá zÊlÊ ‘dòpùá zÊlÊ ‘dòpùá zÊlÊ ‘dò : wa mi do tÀ &, we k&, ma na, pùá z&l& ‘do, wa ‘bili ma, n& wa sili ma, 

n& wa hunu do kÐ. Wa do lì li we i ma sili fai, n& wi a $ nù, n& wa ba l‰ li we m$ ni, n& 
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wa so do k$p$, n& wa e sani do kál�, wa e li ‘do a, n& wa e sani, n& wa a få, n& wa so 

lì li we m$, n& wa hunu pùá z&l& ‘do d& li ‘do a så, n’a kulu ng$, n’a n$ ma. Ki ni a pua 

z&l& ‘do. 

� pùá gbá zupùá gbá zupùá gbá zupùá gbá zu, ma do tÀ & : wa ‘d&n& ma, n& wa a ‘d$ li, n& wa a lì ti n&, n& ma e, n& a 

f$l$ n&, n& a so d& zu a, n’a so d& zu a, a nyÚngÚ ma g$, a so d& zu a, n’a f$l$ n&. 

� pùá zÊlÊ ku’bapùá zÊlÊ ku’bapùá zÊlÊ ku’bapùá zÊlÊ ku’ba, ma do tÀ &. 

� pùá gàzápùá gàzápùá gàzápùá gàzá, ma do tÀ &. Pua z&l& gaza, k& wa d& t& ‘b$ do zš ‘da gazan$. M& a  k& wa 

mba oli sa’den$ kpi kpi kpi do ndala d& t& n&, n& wa ‘d&n& ma så, n& wa gi do ma, n& 

wa ny$ng$. Wa sa li ma na, wa ny$ng$ gbàtè. (zÚ gàzá). 

� pùá ‘dàfà dò kùlàpùá ‘dàfà dò kùlàpùá ‘dàfà dò kùlàpùá ‘dàfà dò kùlà : wa 'd&n& ma vÀ, n& wa gi, n& wa fo k$ n& do'do, n& wa ba l� n&, 

n& wa hunu do kÐ, n& wa n$, we 'dafa do kula, we 'dafa do li t& wili tabi wuko. 

Marc :    K$ m$ tÐ na, wa ‘d&n& ni, m& wa ‘d&n& m& a ge? Nwá n& tabi ge ? 

Cath :    M$ zØ g$, pua ma ki, ma hÆ. � n& k& ‘da pua l& tÐ s$ na, ma kpo nga, do langgi 

n& ma là ngb& g$, ma kpo nga, s& nde ma do liÀ do liÀ. Mbe n& pua gba zu, pua z&l& 

‘do, pua gaza, pua kùlà.  

N& $ n& ng$ g&l& pùá kÞl¡ ni, ma do mbula ng$ n& nÊ, do linggam$ ng$ n& nÊ. Wele k& 

mbè, n& a ko wi wili iko fai do ‘do ngb& m$l$, n& wele k& a ko wuko iko fai ‘do ngb& 

m$l$, n& wa kpa ngba wa, n& wa wele l&ngg& sanga t& ngba wa. N& wele k& a do pua 

k& a ko t& m& fai wili ni, n& a ba pua ni, n’a hã hã wuko wele k& a ko fai t& ‘b$ wuko 

iko ni. N’a hunu do kÐ, n’a n$ ma. N& a À tulu go’do a i m$, n’a lifi ma, n’a kpo sanga 

n& tal&, n’a hã t& ‘b$ hã m$. N& m$ g& m$ kua wuko t& ‘b$ iko fai ni, m$ hã pua ‘da 

m$ ni hã a, n’a hunu do kÐ, n’a n$. N& m$ À t& ‘b$ tulu go’do m$, n& m$ lifi ma, n& m$ 

kpo tal&, n& m$ ba, n& m$ gese hã a, n& n& kpolo do ngb&. N& mbè g$, k$ ma kÐ do 

dia n&, do linggawe ‘da Gale, n& ma kpolo ngb&. M& a gele ‘dã m$ g$, ‘dã ina a ina 

gb& wele. 

pupupupupupupupu p.47 : plante aquatique. 

púpùlùpúpùlùpúpùlùpúpùlù: voir     fúfùlù. 

pùpúlúdàlÈ pùpúlúdàlÈ pùpúlúdàlÈ pùpúlúdàlÈ (E : fùfúlúdàlÈ) p.18 : arbuste sarmenteux ressemblant à màzíyélè mais plus 

robuste, très commun (Euph.: Euphorbiaceae sp.). 

a)  Cath : M& a te, kili t& n& g± be g$, ma $ n& zu kÐ l& g&. Ma $ n& nyaka ni, fala k& ma t& 

ngàlà wena g$, n& ma we t& yolo do nyanga &. K$ fala k& ma ngala ia, n& ma 'banda fu 

fua, n& ma d&nd&l& d& ng$ w$k$s$n$. GbakÐ n& dØ wena, n& li nwá n& gã wena. Ma ‘bÚ 

de wena, ma hã dia fala dungu wena. Ombe wa sa ‘b$ li n& na “t¼ zàmà”. 

b)  Ma h$ wena k& kp&l& t$a, tabi li zÐ, tabi zã bili f$, tabi k& zã nu lì. 

c)  N& nde a, ma gala ‘b$ l& nÊ : 

� Wa d$l$ nwá fufuludal&, fala k& wele, ‘do a z&l& wena, n’a d$l$ ma, tabi a gbini ma, 

n’a a d& ng$ mb&toe tabi ng$ kelekpa tabi ng$ bunggi a $ n& ni, n’a $ d& ng$ n&, n’a 

e gbogbolo a d& ng$ n&, n& ma gÀ.  

� Tabi fala k& gulu ‘baka a z&l& wena, n’a gbini ma, n’a e t& we, n’a i do ma, kpak$ ma 

gala a. Li z&l& k& zu ‘baka a, tabi li gbala kÐ a wa sa li ma na, “bànzÊ”.  

� Wa d$l$ ‘b$ nwá n&, n& wa gi we &nz& do tálákÙl¡ k& ma d& nyanga wele ni.  N& wa 

&nz& 'b$ nwá n& do om&n$ k& ma z&l& t& wele wena, $ n& hÀa m$, tabi kìlì k& ma a 

win$ ni.  

� Domin : Wa zã liã n&, n& wa d& do z&l& gangga.  

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa to, n& wa &nz& do z&l& sanggu.  

� Wa gb&l& ti ngu’du k$afe n&, n& wa a do zã wi we z&l& gbak$aka’dangga. 
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rakabarakabarakabarakaba* p.5 : herbe amphibie polymorphe (Alternanthera sessilis). 

SSSS    

    sàsàsàsà p.36 : ‘citrouille’, herbe à vrilles, cultivée pour le fruit dont la chair est mangée cuite, ain-

si que les feuilles appelées ”kùlúsà” qui sont consommées comme légumes (Cucurbita sp.). 

Il y en a 3 variétés : s¡ ngbàkà (s¡ kàlà), dont les graines sont utilisées pour faire des 

galettes ; s¡ gànggàlà (s¡ k¡l‰) et sà ndèl¼. 

a)  Zagb : M& a kpálÈ, ma $ n& nyaka ni. Wà mí gbãlã n&, n& ma h$, n& ma fo do nù ny&l& 

wena. Nyaka n& ma $ n& gbãlã zu kÐ wi g&, n& t& n& $ kÈ kÈ kÈ. Li nwá nÉ á gã, ma $ 

fùlá fùlá, ma $ kòrr, n& ma gba be kÐ &. Ma wa wala, wálá n& $ n& wala daka ni, n& ma 

$ kìlì. 

b)  Wa mi gbãlã sà saf$ tabi ‘da le, $ n& ng$ zÞbù.  

c)  NgÚ gílí sà má tàlÈ :  

� s¡ ngbàkàs¡ ngbàkàs¡ ngbàkàs¡ ngbàkà (s¡ kàlà): ki ni be wala n& $ n& nu kÐ wi g&, ma $ be kílíngbíndíí iko. N& 

nde k$a ‘do n& ma nganda wena. Wa z& ma, n& wa ng&m& ma, n& wa f$l$ 

gbãlã n&, n& wa gb&l& ma gb&l&, n& wa y&l& k$ ma kolo, n& wa to do ngb&s&. N& 

nde gbãlã zã n& ma $ a d$, n& t& n& ma a tå.  

� s¡ gànggàlàs¡ gànggàlàs¡ gànggàlàs¡ gànggàlà (s¡ k¡l‰): ma $ n& kali ni, n& nde gbãlã zã n& ma a du, n& t& n& ma a fÀa. 

� sàsàsàsà ndèl¼ ndèl¼ ndèl¼ ndèl¼ : m& a sa ma a du, n& nde gbãlã zã n& ma $ 'b$ na k& 'da sa kali ni. 

N& nde ng$ gili san$ tal& k& l& t$l$ ni, wa ny$ng$ wala n& ny$ng$, wa gi, n& wa ny$ng$. 

N& wa ny$ng$ ‘b$ nwá sà ny$ng$, wa sa li nwá kÊ na, kùlúsà. 

Gb¥l¥ s¡ ngbàkà, wa zonggo do ina. K$ m$ n& zonggo do ina, n& m$ dÊ nÊ : m$ ba 

gb¡l¡ ngbàkà, n& m$ e li we, n& m$ kálá gb¥l¥ s¡ ngbaka b$a, n& $ n& k& le ‘da l& s$& 

g& ni ma do bolo, n& m$ zonggo na : “Fala bole g& d& gbaa, n& nui g& ‘danga n& nde? 

Mi a m$, gb¥l¥ s¡ ngb¡k¡ g& n& ma ngutu b$a n&. K$ nui ‘dángá s& g$ nde, n& ma få, 

n& ma te nza.” N& m$ á ma k$ gbala m$ ia ng$ we ni. K$ fala nui ma ‘danga n& ni, n& 

ma ngutu do b$a n&. K$ ni g$, k$ ma få kpo, ma te nza, k$ tala n& kpo ngutu, n& nde 

ma kÐa tÐ na, bole ni ma s$kp$ s& t& ngbala wi ngawin$ b$a ni iko, ya nui ‘dángá s& g$. 

K$ fala ma få, k$ ma ala b$a n& ni, n& nde ma be na, ‘do bole ma nyÊlÊ s& g$, n& owele 

wa fé s& wena g$”. 

− gbà sà − gbà sà − gbà sà − gbà sà : voir  : gbàsà.    

s¡ z¡m$s¡ z¡m$s¡ z¡m$s¡ z¡m$ p.36 : herbe sauvage à vrilles (Cucurbitacea sp.).    

sàfØlØsàfØlØsàfØlØsàfØlØ p.23 : arbre de 4-20 m ht.; les gros fruits sont mangés par les éléphants (Tiliac.: 

Desplatsia Dewevrei). 

a)  Cath : M& a te, ma ngala d& ng$ gbáá, n& ma gba kÐ &, ma gba kÐ & dÚ wena. Nwá n& $ 

kótófóló kótófóló $ n& nwá ndim$ ni, ‘do n& $ be a fÆ. T¾ n& ngàndà wena, n& k$afe n& 

nganda wena, tÌ n& $ fÆ. Ma wa wala, wala n& gã wena, ma $ n& wala papaye ni, n& 

nde ma do gbóngbó n& boe. F$l$ h$ se’de, n& a yÚ’dÚ ma wena. Ma k& wa ia li n& ni. 

Wa na : “F$l$ z$ god’&, s& n’a y$’d$ wala saf$l$ de.” We k& wala saf$l$ gã wena, we k& 

go’do f$l$ gã wena.  

b)  L& kpa ma wena si nu lì, li k& ma fó fúà g$, wa sa li ma na “ndØ”, do zã vúdà, we k& wa 

wa f$, nde wa gØmØ ma ngboo g$. 

c)  N& nde sàfØlØ ma dÊ z&l& dÚ wena g$.  

� Wala n& ma ala ni, n& l& ba ma, n& l& ‘d&n& ma do butu, k$ ma m$k$, n& l& &nz& do 

nyanga wi k& ma ha hana ni, wa sa li ma na, nyanga f$l$, békÞngb¡. N& l& h&nz& do 

ma, n& ma hili.  
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� N& mbee n&, l& kala wala n&, n& l& z� ma ng$ kpal& ‘da l&. � n& k& l& mi yonggo, tabi 

nzo, tua k& kpal&n$ ni ma do sÈnÈmØ wena. Fala k& win$ wa la, n& wa $ngb$ ma, 

tabi wa le zã n&, n& ma wia t& ‘danga n& t& l&ngg& nu wa. We k& mbè n& wa na : 

“Eééé nzoe ‘da a dia ni we, ééé k$ni ‘da a de wena, ééé!..” N& ‘dakala n& nzoe ma le 

nù så - k& olo yaa l& - n& ma ‘danga vÀ. Ma k& okpasa win$ wa kala saf$l&, n& wa z� 

sala, n& wa haka saf$l$ d& zu n& t& saf$n$ ‘da wa vÀ na, g&n& wa tÐ l&ngg& wena, 

saf$l& di ni boe, ma dÊ s& m$ g$, ma h³ s& z&l& hã kpal&n$ ‘da l& g$.  

� Timb : N& kpo kpo wala saf$l$ ni, wa fi li we, n& wa ‘d&n& do butu, n& wa ba, n& wa 

&nz& do z&l& ma d& zugolo win$ ni, wa sa li n& na “ngbókÝ” tabi “zìngbákÝ” ni. 

sàkàyàsàkàyàsàkàyàsàkàyà p.2 : arbre ou arbuste, commun; les feuilles rugueuses servent de papier de verre 

(Morac.: Ficus exasperata). 

a)  Cath : M& a te ma g³ wena g$. Fala k& ma h$ gbàà, n& ma ngala d& ng$ $ n& olo li 

m&tr& ‘bu, n& ma gba kÐ &. N& fala k& ma d& ngùmù ia, n& gã zã n& wia we h$ ‘bu cm 

tal&. N& nwá n& $ kákáwáyáá, li n& ma p&s& d& ‘do. M$ la do ka zã n&, n& ma kala m$ 

hàÚ. K$ m$ h$n$ do t& m$, n& ma kpÐlÐ.  

b)  L& kpa ma wena zã ng$nda, do zã bìlì, do li zÒ, do k& kp&l& walan$. 

c)  N& mbee n&, nwá n& ma d& z&l& k& nÊ :  

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma, n& wa a lì ti n&, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp& ma, n& wi 

naa zã k& k$ zã a z&l& wena, k$ zã a hana kili kili, n& a a do zã a, we fo ndín$ ti be ‘da 

a dô, kpak$ ti be ‘da a $ do dia n&, n& z&l& k$ zã a ma gÀ.  

� Fala k& mØ tia lí m$, k$ ma z&l& wena, ma d& dani, li m$ ngb&nz& wena, n& m$ fa 

nz$'di sakaya ni, n& m$ lingi, n& m$ fi k$ kolonggo, n& m$ z� lì t& n&, k$ ma ny$ng$, 

n& m$ z� lí m$, tak$ ma gb& nga dani ni gbali m$, n& ma gÀlÀ. 

� N& mbee n&, l& fa 'b$ nwá sakaya, n& l& f$l$ do t& m$n$ ‘da l&, $ n& k& t& m&za do t& 

sason$, kpak$ ma sa, we k& ma kala ndi kala.  

� Wa gbini ‘b$ nwá n&, n& wa h$n$ do li kombokele (mycose), n& li n& sa, s& n& m$ d& 

ina t& n& de.  

� N& nde m& a te kpo l& kÐ g&n& n& wena, we k& ma ny& gua wena. 

sàk¡y¡nùsàk¡y¡nùsàk¡y¡nùsàk¡y¡nù p.2 : arbuste sarmenteux, à feuilles rugueuses (Morac.: Ficus urceolaris). 

a)  Cath : M& a be nyaka, t¾ n& bina, ma $ be n& be nyaka ni, n& ma fó ny&l& wena g$, ma 

d&nd&l& d& kpo fala iko. Tua k& ma h$ be s�, n& ma tata d& ng$ nù do gbakÐ n& be silili. 

Nwá n& $ be kákáwáyáá, n& ma wala, n& be wala n& $ fila. 

b)  L& kpa ma wena t& li zÐ, do ‘da le zã w$k$s$n$, do k& kp&l& walan$. 

c)  �  Wa lingi nwá n&, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� li wi k& ndolo h$a li a ni.  

� Fala k& mØ z& li m$, te z& li m$, n& gb¡lí m$ g$n$ t$k$ vÀ, n& wa d$l$ nwá n& ni, n& 

wa f$l$ t& n&, n& ma sa, n& wa lingi, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa fi gbali m$, kpak$ 

ma bisi fila gbali m$ ni.  

� Tabi nzÈ’bÉ te li m$, n& wa wia we lingi sàk¡y¡nù, n& wa z� t& n&, kpak$ ma tulu, n& li 

m$ gÀlÀ. 

� N& be fila wala n& ni, wa ‘bi ma, n& wa k$ ma li go’do be k& a tia kala ni, n& ma tala 

go’do a, n& a we we dungu nù zãa, n& a kulu ngo iko. 

sàl¡sàl¡sàl¡sàl¡ p.18 : 1) petit arbre, pétiole glabre rouge ; 2) petit arbre, pétiole des fleurs velue 

(Euph.: Macaranga sp. sp.). 

a)  Monz : M& a te ma h$ wena zã bìlì. Ma h$ gbaa, k$ ma ‘bana do b$l$ n& ni, n& nde ma $ 

fila, n& tÀ di t& n& bina. K$ ma m$ ng$ $ n& nu kÐ wi g&, n& tÀ m$ ng$ h$ t& n&. Zu tÀ n& 

sasala b$a, n& mbe n& ma sásálá g$, ma $ n& tÀ ndima ni iko.  

b)  Wa kpa ma wena zã dÉk¡ lì, do zã bili k& wa wa zi dati k$ ma sulu ni.  
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c)  �  Ma ‘bana $ n& zã t$a ‘baka wi g&, n& wa ‘bili ma we ba do zu t$a.  

� N& wa d& ‘b$ do tangge, do okiti, ní dò ní. 

sàlá 'dÙ lìsàlá 'dÙ lìsàlá 'dÙ lìsàlá 'dÙ lì p.18 : arbuste en forêt inondée, fleurs lancéolées (Euph.: Macaranga sp.). 

a)  Zagb : M& a te sàl¡, n& nde ma là ngbË do wele k& nza nga ngboo g$. 

b)  Wa kpa ma ‘d$ lì. M& ‘b$ a fala $i mÚ ok$y$n$. 

c)  Wa d& te n& do m$ dungu.  

sàlá gbà nw¡sàlá gbà nw¡sàlá gbà nw¡sàlá gbà nw¡ p.18 : arbuste de 3 à 4 m ht., au bord des eaux, à grandes feuilles 

palmilobées (Euph.: Macaranga sp.). 

a)  Zagb : M& a te sàl¡, n& nde fo tÀ t& n& bina. Li nwá n& gã wena. Ma tala t& wele wena, 

n& ma ‘b$ fala $i mÚ ok$y$n$. 

b)  Ma h$ wena zã d&ka lì, l‰ hÃ, n& ma h$ ‘d$ lì ngboo. 

c)  Ma do d&a to bina. 

sàlányàkàsàlányàkàsàlányàkàsàlányàkà p.20 : liane herbacée monoïque, 5 m de long (Sapin.: Allophylus hamatus). 

sálátÉtèsálátÉtèsálátÉtèsálátÉtè p.45 : nom générique pour mousses sur les arbres. 

sàmbèsàmbèsàmbèsàmbè p.30 : petit arbuste qu’on trouve en forêt et au bord des eaux; la raclure des racines 

est utilisée dans la médecine traditionnelle; mêlée à l’eau, elle sert aussi de poison 

d’épreuve (Logan.: Strycnos icaja, Dewevrei). 

Du temps des ancêtres, la plante sàmbè était également utilisée pour se protéger contre 

les mauvais esprits (voir p.136) ou pour faire du mal à ses proches. P.ex.: 

♦ Quand on enterre un bâton mort d’un sàmbè dans un champ, il ne produira plus de bons 

fruits. De même, quand on enfonce des racines du sàmbè au pied d’un bananier ou d’un 

raphia, le bananier ne produira plus de fruits et le raphia ne donnnera plus de vin.  

♦ Un chasseur qui, avant de partir à la chasse, touche à un sàmbè, ne tuera pas un 

animal. De même, si on enfonce un bout de sàmbè au-dessus de l’entrée de la maison 

du chasseur, celui-ci n’aura pas de chance dans sa chasse. 

a)  Cath : M& a be te zam$, ma $ n& w$k$s$ iko ni, ma ngálá wena g$. N& ma do gbakÐ n& 

m& g& boe, ma d& sílílí iko. N& kili t& te n& ma g± be g$, ma Ú ‘b$ n& nu kÐ wi ni g$, ma $ 

n& gbãlã zu kÐ l& g&, n& t& t¾ n& k& ma ngala d& ng$ ni ma $ fÆ, n& k& d& gulu n& nù nga 

we le d& zã nù i ni, ma $ fila. N& nde wa gÚmÚ ma g$m$ g$, wa gbutu ma gbutu, n& ma 

h$ do liã n&, liã n& ma fila k³l³l³.  

b)  L& kpa ma zã ngØndà do ngu’du lì.  

c)  T&l& t& ng$ d&a to ‘da sambe ma $ nÊ : 

1. Wa wia we d& ma do ina kpasa do wi z&l& :  

� Wa zu’du liã sambe, n& wa gb&l& liã n& k& ma fila k³l³l³ ni, n& wa a ‘d$ fila n$, n& wa 

f&l& t& be we katolo, we á tÈ wi. 

� N& mbee n&, wa gb&l& liã sambe, n& wa a lì tí n&, hã wele k& sa’de zã wi z&l& tÀ a 

wena, ‘dangba ni, n’a n$ ma, we k& m& a fã m$, kpak$ ma gala a t& sa’de zã wi ni. 

N& nde be dia ina ‘da sambe m& a k& mi t$l$ ni. 

� Wa gb&l& liã n&, n& wa n$ ma we z&l& ngamanza, tabi z&l& ga'bom$. 

� Wa gb&l& liã n&, n& wa mba do s$k$ få, n& wa f&l& do t& be k& z&l& ngbalawi ngbala 

a ni. Wa f&l& do tÀ a vÀ, n& ma e z&l& ni. 

� Wa gb&l& liã n&, n& wa na ma li dani. K$ fala d$k$ $ li dani ni, n& a h$ nza. 

� Wa gb&l& ‘b$ liã n&, n& wa a ‘d$ lì, n& wi k& a do z&l& dÐ ni, n& a n$. N& waa n$ ‘b$ 

we z&l& k$y$. 

� Mbè wà fÊlÊ tÉ wà, we duzu owi y&ngg& tån$, wa tÐ na, wi tunum$ ni. N& g&n& 

katolo t& be bina, n& wa gb&l& liã n& ni, n& wa a ‘d$ n$, $ n& m& zi n& wa f&l& n$ 
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y$mb& t& ben$ ni, n& wa f&l& t& be. Wi k& a do ‘dã sila ni, a z$ be, n’a na : “E be de 

wena!” - N& nde a kÓ s& we ba a g$, we k& a � na, be ni a do gele m$ tÀ a boe, ya 

wa f&l& tÀ a fai ya sambe. K$ k& & we t& ba di a, n& ma hã s& di a ‘dã m$, n’a yu kili 

ba be. Wa d& ma ni. 

� N& mbee n&, wa ‘bili te sambe, n& wa zã kÐ nu t$a ‘da wa, n& wa mi ma, dÜ wi 

tunum$ kÚlÚ nu t$a ‘da wa g$. Tabi wa z� ng$ nu t$a, we owi tunum$. 

2. Mbe 'dã d&a m&n$ wa d& do sambe ni : 

� N& ng$ g&l& sambe ‘b$ ma ‘b$ a ‘dã m$. We k& oyaa l& wa z$ z& sambe $ n& m$ k& 

ma be kÐ & t& ‘dã wele na, a a wi tunum$ zã a. N& wa zu’du liã sambe, n& wa gb&l& 

liã n& k& ma fila k³l³l³ ni, n& wa a lì ti n&, n& wa e nu wele na, a n$. N& d¡tí k& wi ni 

n$ sàmbè nÈ à tó kómbó n¡ : “F¡l¡ kÊ É á Ê gbÉ¡ wí n‰ nd¼, nÈ mÙ, s¡mb¼ gÈ, mØ bá 

É; kÚ f¡l¡ kÊ É á Ê gbÈ à gÙ, nÈ dÜ mØ bá É gÙ”; kÚ à nÚ ‰¡, nÈ à má ngÚ tò ‘bØ kómbò 

tÂ à, nÈ à kpóló tÂ à ngÚ w¼nØ à tÒ¡ sÚ n‰, ‘bØ ‘d¡ sá kÊ wá w‰¡ h³ à n‰. K$ a n& nÜ 

n&, k$ ma n& e n&, n& a gbini mØ d& kÐ a k& wa sa li ma na “gbã”, n& a da, a da, k$ 

‘da kala s� ni, n& tÀ a d& y&&, n’a te kpìngbí, tabi a fe, n& ma be na, wi ni a wi ‘dã hi 

wi. ‘Dã k& mi � ti n& ng$ sambe ma a ni. 

� Wa yulu kula te sàmbè k$ f$, n& nde kpal& li f$& ni ma dé fala kpo g$. Tabi wa yulu 

liã n& gulu te bÐ, n& nde bÐ& ni kó s& g$, n& ma te 'diko. Tabi wa yulu 'b$ liã n& gulu 

te nzanggo, n& ma húlú 'b$ g$. 

� Wi k& a wi yali &ngga, k$ a 'bia t& liã sambe ia, k$ a y&ngg& zam$, n& nde a kpá s& 

m$ yali k& a y&ngg& we n& ni g$. 

� Fala k& wa z� 'b$ ma ng$ nu t$a mÚ wi yali &ngga ia, n& nde a kpá s& 'b$ m$ olo yali 

&ngga 'da a g$. 

sàmbèànw¡ sàmbèànw¡ sàmbèànw¡ sàmbèànw¡ : liane, non identifiée. 

a)  Cath : M& a nyaka, ma fo do nù g& dúlú wena, n& ma ba ‘da te d& ng$. Li nwá n& ma $ 

yÚlá yÚlá, n& ma g³ be d& ‘do g®, n& nwá n& $ be ng¡ kákáwáyáá. 

b)  L& kpa ma zã vuda, do zã bìlì, do k& kp&l& walan$, do t& li zÐ. 

c)   �   N& kpo kpo l� n& ni, m$ tÊnÊ d& k$ bila, n& m$ nÚ ‘b$ ma we fil&l&. 

� Wa håi nwá n&, n& m$ á k$ saso, n& m$ á lì ti n&, n& m$ gí ma, k$ ma gbala, n& m$ é 

nù. K$ ma gÀ be s�, n& m$ fÚlÚ do t& m$ we fil&l&. We k& ma fàngà wena. 

� N& mbèé n&, wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma, mbá do sìlí tula, n& wa hu ma, n& wa hã 

hã ogazan$ k& wa t& à nwá gaza t& wa nù g$& ni, dÙ kÚ z&l& gaza ba wa g$.  

� Wa &nz& ‘b$ nwá n& do nyanga wi ngusu. 

sàmbèdàlÈsàmbèdàlÈsàmbèdàlÈsàmbèdàlÈ p.30 : liane ligneuse (Logan.: Strychnos sp.). 

a) Cath : M& a wili sambe. T&l& t& n& ma wia kÐ do sambe. Wa gbutu ma gbutu. Ma do 

gbakÐ n& d$ wena, n& nde kili t& n& bina, ma $ n& nyaka ni, te n& ma $ n& gbãlã zu kÐ wi 

ni, ma wia kÐ. T&l& t& n& ma wia kÐ, n& nde ma g$n$ sanga t& ngb&, we k& sambedal& 

ma do ina ng$ n& ngboo bina $ n& k& ‘da ngbongbo sambe ni. 

Marc :    Ní a wa wia we � na, k& g& m& a sambe, n& k& g& m& a sambedal& n& nde? 

Cath : Fala k& wa tombo m$ zam$ we zu’du sambe, k$ m$ dÈ zŸ g$, n& m$ zu’du 

sàmbèdàlÈ. We k& nwá n& b$a n& ma wia kÐ. N& m& ma la ngb& s� m& a t& t¾ n&. Te 

ngbongbo sambe ngboo ni m& a be te, n& ma $ fila, n& k& ‘da sambedal& m& a nyaka, 

n& ma $ fÀ. 

b)  Wa kpa ma fai ti k$la. 

c)  Sambedal& wa nÚ ma g$. We k& wele a n$ ma, n& ma gb& a do ti, n& ma gbini g&l& a 

dô. Ma ba a d& ng$, n& ma to g&l& a nù, n& g&l& a gbini, n& a fe. 



 334 

Ma na, wa gb&l& t& m& ma, n& wa a tabi ‘d$ n$, n& wa f&l& t& wi. Tabi wa zu’du liã n&, 

n& wa yulu ma ng$ nu t$a, we kpak$ ma hã kili hã wi y&ngg& tån$, owi tunum$ ni. N& 

nde ng$ sàmbèdàlÈ, mi zØ z&l& n& g$. N& mbe n&, wa wia we d$l$ nwá n&, n& wa a ng$ 

h&a m$. Ma hã ni ! 

s¡ngbs¡ngbs¡ngbs¡ngb¡l¡ ¡l¡ ¡l¡ ¡l¡ : voir  s¡ngm¡l¡. 

sángbálágÊlÊdàálÈnggÚsángbálágÊlÊdàálÈnggÚsángbálágÊlÊdàálÈnggÚsángbálágÊlÊdàálÈnggÚ : voir : lÉfÉkpákùlú. 

sàngbòlò sàngbòlò sàngbòlò sàngbòlò (sòngbòlò) p.25 : arbuste ressemblant à “zimanzele”; la racine jaune est un poison 

(Sterc.: Cola sp.). 

a)  Cath : Sàngbòlò m& a be w$k$s$, ma ngálá g$, ma hÚ ‘bu cm nal& g$, ma $ be 

gbÊzÊwÊlÊÊ. Be kili t& t¾ n& ma $ n& kili t& kiliyÐ ni, n& ma kÚkÚlÚkÚ. N& nwá n& ma $ 

gàfú gàfú, n& ma $ tÿ. N& ma wala ‘b$ wala, ma wala d& ngbala g&l& ni. Ma wala ia, n& 

ma ngálá ‘b$ g$. Wala n& ma $ n& k& wala bìlíngØmbÈ, n& nde ma g± $ n& k& ‘da 

bìlíngØmbÈ g$, n& ma $ fílà yèè (jaune). N& liã n&, m$ zu’du ma, ya ma $ be tå, n& m$ 

gb&l&, ya ma $ fílà yèè $ n& t& wala n& ni.  

N& nde liã n& ma a poison. Liã n& ma wè t& h$ nu t$a g$. We k& ma h$ t& nu t$a, n& dia 

dungu s& bina. K$ m$ n& z� zala wele, nÈ m$ nÊ, n& m$ zã d& zam$ i, n& m$ gb&l& ma d& 

zam$ i, n& m$ d& kolongge, n& m$ a d& k$ n& zam$ i. N& m$ si, n& m$ z� zala a, n& ma e, 

n& m$ ba, n& m$ da zam$. M$ z� ia, n& m$ wè we e ma k$ t$a ni g$. M$ z� ia, n& m$ e 

ma li sala te, do nza, n& nde k$ t$a g$. Ma e ia, n& ma ‘bana d& zam$, ma wè we h$ nu 

t$a g$. 

b)  Ma $ zã ng$nda do zã vúdà.  

c)  Sangbolo ma d& z&l& ge nde?  

� Wa gb&l& liã n&, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa a lì ti n&, k$ ma ny$ng$, n& wa z� zala 

wele k& zala a z&l& wena ni.  

� B$a n&, wa gb&l& ‘b$ liã n&, n& wa mba do liã tàndàngùzì, n& wa &nz& do ngùsí, we 

k& ma fanga wena. N& k& wa zã we &nz& do ngusi, wa wè we gb&l& ma nu t$a ni g$.   

� Wa mba liã n& do liã sambe, n& wa d& do fùnzà, n& wa a t& li dani z&l& k$y$.  

� M$ zu’du liã n&, n& m$ gb&l&, n& m$ y&l& d& zam$ ni, k$ ma n& kolo n&, n& m$ to 

gbaa, n& m$ ‘di ma, n& m$ kala be få k&, n& m$ na d& li dani, n& ma À dani. N& nde 

ma vÀ m$ d& ma zam$ i.  

� Wi yali &ngga a gbini nwá n&, n& a $k$l$ do odafa we nd$l$ wa. 

� Wa gb&l& gbaa, n& wa mba do ndukun$ ni, n& wa to ni gbaa n& wa a do lí kpili, n& 

wa nd$l$ do sa’de, n’a fe.  

Mbe ton$ wa d& ‘b$ do sangbolo ma k& : 

� Sangbolo a ‘dã te. Wele s&n& m$, a ba, n’ a yulu ti zÐ t$a mÚ m$ ia, tabi a zã, n& a 

mi ma d& di ni, ya dia dungu k$ t$a ‘da m$ ni bina, ma na likambo h$ t$a ‘da n& ni 

zá’bálá’bá. Tabi m$ do wili m$, tabi m$ do ben$ ‘da m$, n& s& do dia dungu bina. M$ 

tÐ s& l&ngg& di ni na : “M$ d&a ni we ge nde?” N& ma h$ likambo. K& n& nde: “E! & tÐ 

do ‘dã n& g$!” Ma så a ‘dã m$, we k& m& a poison, k& wa ‘danga do ngba wa. G&n& 

m$ aka ‘b$, n& wa tÐ s& hã m$ ni. 

� Tabi wuko gula wia we ba n&, n’a ‘danga do ngba a wuko. A ba sangbolo, n’a ba te 

n&, n’a n&, n’a yulu d& ng$ fala ‘da gul’a ni, n& dungi dé g$, n& gul’a do wili a, wa kpa 

we, n& wa z& ngba wa gbaa, ma wia na, a bÀ gul’a bÀa.  

� Ní a mbula n& na, m$ gb&l& d& zam$ í, n& m$ la te n& d& í m$, la nwá n& do liã n& dÊ 

í mØ. T¡bì t¾ nÉ, mÙ s� nÉ, k$ m$ gb&l& ia nde, n& m$ fi ma k$ sàbèlé. NÊ nde de 

wena na, m$ gb&l& d& zam$ i, n& m$ la te n& d& zam$ i.  
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sangga sangga sangga sangga  voir  gbàù....    

s¡ngm¡l¡s¡ngm¡l¡s¡ngm¡l¡s¡ngm¡l¡    (s¡ngb¡l¡) p.26 : petit ou grand arbre selon terrain, forêt ou savane, commun; les 

feuilles sont rouges, plus tard vert foncé; bois lourd et dur dont on fait des pilons pour le 

maïs (Ochn. Lophira alata). 

a)  Monz : M& a te zam$ g&, ma ngálá d& ng$, n& nde ma z$ nÞ‰ k& ma h$a t& n& ni. T¾ n& $ 

fila, n& li nwá n& $ dudu yÚlá yÚlá. Te ni ma nganda wena, n& nde fala kpa ma nganda 

wena.  

b)  Wa kpa ma ti k$la. 

c)  �  Fala k& gã n& $ n& g&l& zugolo wi g&, n& wa g$m$ we s& do butu. 

� Wa d$l$ ‘b$ nwá n&, n& wa mba do gele ina, n& wa f$l$ do wele we z&l&  ngb�dàfà. 

� N& wa d$l$ ‘b$ nzÚ’dí nwá n&, n& wa lingi, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� li wi z&l& 

ngb�dafà.  

� Wa sÊtÊ bé kÚá áfé t¼ s¡ngm¡l¡, nÈ wà fí mâ gó’dó kpáná kØ’bØ dò dÔ n¡, sÉ ¡ má 

hÞlÞ dÊ ngÚ nÉ, nÈ má fángá dÔ dê.  

sánzà sánzà sánzà sánzà : voir  gbàù.    

sáwàyàsáwàyàsáwàyàsáwàyà : espèce de liane non identifiée; utilisée dans la fabrication des lits traditionnels et 

autres travaux. Les initiés de l’initiation de la forêt (gàzà kÙl¡) l’utilisent pour la fabrication 

de leur cimier. 

sembelesembelesembelesembele*(Likimi) p.6 : petit arbre, 2,5 m ht. (Menisperma.: Penianthus longifolius). 

s¼s¼s¼s¼s¼s¼s¼s¼ p.20 : petit arbre de 20 m ht. (Sapin.: Allophylus africanus). 

sÁ sÁ sÁ sÁ : voir  tèsÁ. 

sÈb¡ngànz¡ sÈb¡ngànz¡ sÈb¡ngànz¡ sÈb¡ngànz¡ (sÈb¡kànz¡)    : plante herbacée; le fruit sec a deux aiguilles piquantes; très 

commun (Comp.: Bidens bipimata). 

a)  Cath : M& a be w$k$s$, ma ngala d& ng$ olo li m&tr& kpo, ma z$ t& ‘b$ dia nù. Be li 

gbala n& boe, n& ma gba be kÐ & sílílí. Nwá n& $ be yÚlá yÚlá $ n& t&l& t& nwá gbànyàmà 

ni. N& ma dó be do gbogbo zu n&, n& ma mulu be sílílí k$ k$a n&, n& ma $ be dudu. K$ 

fala k& ma kolo ni, n& ma $ tÿ kóló kóló. M$ le zã n& ia, n& ma na t& tulu t& m$ nzÊngÊ 

nzÊngÊ nzÊngÊ, k$ m$ fò ma vÀ g$, n& ma dumu m$. N& nde wa nyÚngÚ wala n& g$.  

b)  Wa kpa ma ‘da le nga ngo zubu, do saf$n$ vÀ iko. 

c)  �  Wa d$l$ nwá n&, n& wa lingi, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� li be t& z&l& ngbalawi. 

� N& kpo ma ni, wa z� li wi we dìnzò (zìnzò). 

� Wa zã liã n&, n& wa f$l$ t& n&, n& ma sa, n& wa a k$ saso, n& wa a lì ti n&, n& wa gi 

ma, k$ ma gbala, n& wa t&n& l� n&, n& wa hunu do kÐ, n& wa n$ ma t& z&l& n$ ‘bete, 

n& wa n$ ‘b$ t& mb$l$.  

� Timb : Wa d$l$ ‘b$ nwá n&, n& wa to ma ngbÀtÀ ngbÀtÀ, n& wa a lì tí n&, n& wa e li 

wè, n& wa sílí, n& wa a gbãlã m$ t& n&, n& wa d& do ngb$tÐ, n& wa ny$ng$ t& z&l& 

ga’bom$.  

sÂgbàzòlòsÂgbàzòlòsÂgbàzòlòsÂgbàzòlò p.10 : suffratex importé et spontané, à mauvaise odeur, d’où provient le nom 

(Caesal.: Cassia hirsuta). 

a)  Zagb : M& a w$k$s$, ngàlá n& d& ng$ wia we h$ ‘bu cm m$l$ iko. Nwá n& ma $ bé 

sÊkÊkÊ $ n& nwá kàsì± ni, n& dó n& $ fílà yèè (jaune). 

b)  Wa kpa ma wena t& ‘da le.   

c)  Ma d& z&l& o‘dangba k& wa ny$ng$ zã m$ wena ni : 

� Wa zã liã n&, n& wa gb&l&, n& wa a lì ti n&, k$ ma ny$ng$, n& m$ n$, ya ma unu 

wena! Tabi m$ gi ‘b$ ma gi, n& m$ hunu do kÐ, n& m$ n$.  
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� Timb : N& wa ‘bala ‘b$ nwá n&, n& wa a lì ti n&, n& wa e, ma ny$ng$, n& wa t&kp&, n& 

wa a do zã be, we z&l& ‘dangba. 

sÈkálákòsÈkálákòsÈkálákòsÈkálákò p.44 : plante érigée de sous-bois, plus petite que pòndò, et non utilisée; espèce 

naine de Marantaceae (Marantochloa sp.). 

sÁlš sÁlš sÁlš sÁlš : plante herbacée, non identifiée. 

a)  Cath : SÁlš m& a te g$, m& a w$k$s$ ma $ n& ful&l& ni. Ma ngala d& ng$ olo li ‘bu cm 

tal&, n& ma gba kÐ & sílílí. N& nwá n& $ be sílílí, ma g± be g$. Bé wala n& ma $ ‘b$ sílílílí, 

n& ma unu wena. N& nde t&l& t& n& ma $ n& k& t&l& t& dambu ni. N& we k& dambu ma 

ba ba, n& sÁlí ma bá g$.  

b)  Wa kpa ma wena t& ‘da le. 

c)  Toe ‘da sÁlš ma k& :  

� M$ hüi nwá n&, mba do gbãlã n&, n& m$ lingi ma, n& m$ a lì ti n&, n& ma $, k$ ma 

ny$ng$, n& m$ tÊkpÊ lì tí n&, n& m$ a do zã m$ we z&l& ‘dangba.  

� N& wa a ‘b$ kpo l� n& do zã wi k& tÀ a ba we wena ni. 

� Tabi m$ håi ‘b$ ma, n& m$ lingi ma, k$ ma ‘bu, n& m$ a ng$ zã m$, n& m$ &nz& ma 

we ‘dangban$ ‘b$. Ma unu nganda wena, n& ma ‘bu. N& lí l� n& ma $ n& lí lì sabinda 

ni. M$ lingi, n& m$ a ma ng$ zã wi z&l& ‘dangba. Tabi m$ lingi ma, n& m$ a ‘d$ lì, n& 

m$ t&kp& l� n&, n& m$ a do zã wi z&l& ‘dangba.  

� Wa hüi ‘b$ ma, n& wa to ma, n& m$ na li dani k& ma d& mã wena ni, n& m$ &nz& do 

ma, n& ma gbutu mã li n& ni så, n& ma À. 

sÈndánìsÈndánìsÈndánìsÈndánì    (sÈndÊnì) : voir   ngØnzÚlÚtÒ. 

sÈnzÝlÝsÈnzÝlÝsÈnzÝlÝsÈnzÝlÝ p.36 : herbe à vrilles, consommée comme légume. (Curbat. Momordica sp.). 

− wílí sÈnzÝlÝ− wílí sÈnzÝlÝ− wílí sÈnzÝlÝ− wílí sÈnzÝlÝ p.20 : herbe grimpante commune (Cardiospermum Halicacabum). 

sÉsÉsÉsÉsÉsÉsÉsÉ p.5 : nom de plusieurs espèces d’herbes annuelles (Celosia : Celosia trigyna, -laxa, -

globosa, -argentea). On les sème aux champs et aussi sur les dépotoirs derrière les mai-

sons; les feuilles sont consommées comme légumes.    

a)  Monz : M& a nwá sanggo wa p& ma p&a. Gbãlã n& ma $ be s&k&k&, n& nde ma $ tå. Wa 

p&, k$ ma la tå b$a, n& ma m$ ng$ h$ n&. Ma h$ gbàà nde t& b$l$ n& $ fila, k$ ma la 

p$s$ kpo, n& ma m$ ng$ f&ng& n&. Li nwá n& $ a dudu yÚlá yÚlá. N& ma dó do gbogbo 

zä n&, n& nde gbãlã k$ zã n&, ma $ be sílílí, n& ma $ be tÿ. 

b)  Wa p& t& safo, tabi t& olo zubu, tabi t& olo d&l& t$a, tabi olo zugbulu te k& ma mbulu ni. 

c)  Cath : SésÉ mÉ ¡ nwa sanggo; t&l& t& ny$ng$ ma ni ma k& :  

� L& d$l$ ta ‘b$ ma saf$ i, n& l& si do ma. N& l& k&s& ma silili do be k$ya d& k$ sani så, 

n& l& f$l$ t& n&. N& k& l& f$l$ t& n& ia ni, l& wia we a k$ sasoe, n& l& e ma li we, l& a lì 

ti n&, n& l& gb& ma, n& ma fe.  

� K$ tabi m$ kÐ na, & n& gi do fila n$, n& m$ a fila n$ ng$ n&, n& m$ do li we. K$ m$ kÐ 

na, & n& gi do kambili, n& m$ f$l$ t& n&, n& ma e, n& m$ ba sasoe m$ n& gi n& ni, n& 

m$ a nÐ& k$ n&, n& m$ e li we. Ma h$ kambili do, n& m$ m$ ng$ so ma d& ‘d$ n&, n& 

m$ m$ ng$ hana ma fai, n& ma fe så, n& m$ a lì ng$ n&, n& m$ a tÐ&, n& m$ kpe nu n&.  

� Fala k& m$ $ do be ndambo k$y$ we a ‘da n& boe, n& m$ a ‘da n&. Tabi be få nzo 

boe we a ng$ n&, n& m$ a t& n&. Ní a t&l& t& gi s&s& ma a ni.  

� N& m$ ny$ng$ do ka, m$ ny$ng$ do bÐ, m$ ny$ng$ do kpangga. Ki ni så, tua k& s&s& 

ma bá g$. Ma $ n& t&l& t& sabinda ni, tua ma kÐa m&n$ vÀ. Ka bina, n& m$ ny$ng$ s& 

do bÐ, bÐ bina, n& m$ ny$ng$ s& do kpangga, kpangga bina, n& m$ to s& mut&k&, n& 

m$ lu, n& m$ ny$ng$ n& (fufu).  
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sÊsÊdØàsÊsÊdØàsÊsÊdØàsÊsÊdØà p.47 : arbuste, non identifié.    

a)  Cath : T&l& t& n& vÀ ma wia k$ do sÉsÉ iko ni. N& nde ma la ngbË, we k& t¾ n& do nwá 

vÀ ma a fílà. 

b)  Wa kpa ma wena t& ‘da le, tabi k& zã d¥ k& wa d& ma saf$ ni. 

c)  Wa nyÚngÚ ma g$. N& nde t& be ba we wena ni, n& wa na, m& a z&l& gúlì, n& wa d$l$ 

nwá n&, n& wa lingi ma d& ‘d$ lì, n& m$ e li wese, n& m$ f$l$ do t& be.   

d)  Wa mba ‘b$ sÊsÊdØà do ogèlé ina, n& wa f$l$ do nu t$a we yali &ngga, tabi wa d& ma 

t& om$ yàlí &ngga, $ n& nzabele, ngumbe, of&l& nd$ do b‰l‰. We k& m& a fila m$, n& ma 

yele li sa’den$, n& wa n& fala n& ni. Ma k& wa sa li n& na sÊsÊdØà g& a ni. 

sìlàsìlàsìlàsìlà p.37 : herbe érigée à rosette de feuilles couchées par terre, en savane (Composita sp.). 

s‰l¡kÙl¡ s‰l¡kÙl¡ s‰l¡kÙl¡ s‰l¡kÙl¡ :    voir        ‰n¡sìlà. 

sìl‰ sìl‰ sìl‰ sìl‰ (sìlífÝ, sìlítùlà)    : plantes grimpantes, très communes en terrain ouvert (Papilionacées de 

différentes espèces : Vigna sp. sp., V. nigritiana, V. schichensis, V. multiflora, V. 

vescillata, V. mensensis).    

a)  Cath : M& a be w$k$s$ ma ngálá wena g$, ma gba kÐ & d&l& wena, n& nwá n& $ síkpí 

síkpí, n& ma $ be fÀ. N& t& ng$ nwá n& ni, m$ z$ be wala n& ma $ be sílílí, m$ håi ma, 

n& ma $ be fÀ nÊ gbãlã m$ ni.  

b)  Ma h$ olo gùbà, do ‘da le olo d&l& t$a. 

c)  SìlífÝ d& z&l& d&a :  

� Onaa l& wa håi ma håi, n& wa to ma, n& wa a lì ti n&, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp& l� 

n&, n& wa a do zã be, t& yØyÚkØ wa ny$ng$ zã a, tabi t& ga’bom$ zã a, ma m$ ng$ 

t& we t& zã a ni. Lí l� n& $ n& lí nwá sabinda ni.  

� N& fala k& sa’de ny$ng$ gbali l&, wa na, g$ali ny$ng$ li m$, n& m$ håi ‘b$ ma, n& 

m$ lingi, n& m$ fi k$ kolonggo, n& m$ z� t& sa’de gbali m$ ni, n& a yu. 

sìlífÝsìlífÝsìlífÝsìlífÝ : voir sìl‰.... 

sìlígbàlìsìlígbàlìsìlígbàlìsìlígbàlì : voir  gbàlì. 

sìlítùsìlítùsìlítùsìlítùlàlàlàlà    : voir  sìl‰....    

sìnàwòlòsìnàwòlòsìnàwòlòsìnàwòlò p.32 : arbuste sarmenteux ou liane, commun, panicules de fleurs blanches au 

sommet des branches (Verben. Clerodendron Schweinfurthii).    

a)  Cath : Sinawolo m& a te g$, m& a w$k$s$, ma $ n& sanggo ni, ma wia kÐ do gbìnìkÊsÊ. 

Nwá n& wia kÐ, n& we k& nwá gbinik&s& únú g$, n& nde nwá sinawolo ma unu wena. N& 

gbinik&s& do tÀ bina, n& sinawolo ma do tÀ t& n& boe. K$ fala k& sinawolo dungu m$, n& 

ma wia we d& dani, n& ma wia we d& mã. M& a te kpo ma d±l± wena, we k& m$ kpa 

dani n&, ma Ã dÐ g$. Oyaa l& wa tÐa zi na, ma do fàlí³ n&. M$ z$ k& kÐ mi g&, ma ‘bana 

z&l& n&, mã ‘bana k$ n&. Mi n& d& di n& nÊ, tua k& mi À do nga n&, n& ma d& s& di dani 

iko. 

b)  Wa kpa ma wena zã bìlì do ti ‘bete, tabi ‘do t$a, tabi saf$, k& ma be ngá zam$ ni. 

c)  Sinawolo ma d& z&l& d&a. 

� L& d$l$ nwá n&, n& l& tu tua, k$ ma ‘bu, n& l& k$ n$ ng$ zã l&, n& l& h&nz& do ma t& 

ga’bom$.  

� M$ d$l$ ‘b$ nwá n&, n& m$ to ma, m$ to ma do tå nu m$, we k& m$ wele we ia, nde 

m$ yala nu z� n& ia. K$ ma ‘bu, n& m$ anga d& k$ nw¡, n& m$ &nz& do ti gulu wi we 

z&l& gbà'dángbà.  

� Wa zã liã n&, n& wa f$l$ t& n&, n& wa gb&l& ma k$ kolongo, n& wa z� lì ti n&, k$ ma 

ny$ng$, n& wa zi zala wi t& z&l& d$k$ zã zu wi.  
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� Kpo kpo kòlòngó nÈ ni, wa z� ‘b$ ma zala m$ t& z&l& kolo ny$ng$ m$ ni. 

sìnàwÝlÝ z¥ kÙl¡sìnàwÝlÝ z¥ kÙl¡sìnàwÝlÝ z¥ kÙl¡sìnàwÝlÝ z¥ kÙl¡ p.32 : arbuste sarmenteux ou liane plus robuste que la précédente, 

grappes de fleurs sur le vieux bois (Verben. Clerodendron sp.). 

a)  Cath : Ma $ ‘b$ kpasaa nÊ sinawolo k& nza nga ni iko.  

b)  Wa kpa ma zã k$la. 

c)  Ma d& z&l& fala n& kpo do sinawolo k& nza nga ni. 

sìndìsìndìsìndìsìndì p.33 : ‘sésame’, plante herbacée, cultivée pour ses graines oléagineuses (Pedal.: 

Sesamum indicum). 

a)  Zagb : M& a kpal&, ma $ n& dàmbÞ ni, n& nde ma ngálá n&a ng$ dàmbÞ. Ma kpa dia nù, 

n& ma gulu zu l&. N& nde nwá n& ma bá g$. Gbãlã n& $ be sÊkÊkÊ $ n& gbãlã p³sánggò 

ni. Ma wala t& li gbili t¾ n&.  

b)  Wa p& ma p&a, wa p& ma saf$ tabi ‘da le. Ma h$ do z&k& ‘da tal& ‘da fala k& wa mi do 

nzoe ni, k$ wa mi nzoe ni, n& wa p& t& ‘b$ sindi d& olo nzoe ni. K$ sindi n& $ t& ‘b$ z&k& 

tal&, n& wa ‘banda ta ‘b$ s&l& sindi. Ya sindi, g&n& m& a olo k$la, n& wa p& ma, g&n& k$ 

li zÐ n& wa p& sindi iko, ma sàkà fala saka g$.  

c)  �  Sindi, wa hana gbãlã n&, n& wa to ma, n& wa a t& sanggo.  

� N& mbè, wa hana do tÐ, n& wa ny$ng$ ‘b$ ma ny$nga iko. M& a m$ olo oyaa l& zÊ 

dati, n& l& ‘bana ny$ng$ ‘b$ ti a do s$& g&.  

síndòsíndòsíndòsíndò p.36 : herbe grêle à vrilles, cultivée pour les fruits, espèce de concombre un peu plus 

grand qu’un oeuf de poule; les jeunes fruits sont mangés crus (Cucurb.: Cucumis melo). 

a)  Cath : M& a kpal&, wa mi ma, ma do nyaka n& boe, ma fo do nù $ n& yonggo. Be nyaka 

n& ma $ ndÊlÊ ndÊlÊ iko, ma kpa te, n& ma ba ‘da n&. Nwá n& $ síkpí síkpí $ n& nwá 

mbÉlÉ ni. Ma wa wala, wala n& ma $ be dùdÞ yÚngbÊÊ, n& tÌ n& g&z& do fÀ n& do t$l$ 

nw¡. K$ fala k& ma fele, n& ma $ fílà yèè.  

Wa g$n$ sanga n& b$a :  ÂfÂ síndò do f³ síndò (tabi ‘d³ síndò). 

b)  Wa mi ÂfÂ síndò mi, wa mi ma saf$, dia n& na, saf$ li zÐ, tabi ‘da le.  

c)  Wa ny$ng$ wala síndò ny$ng$ :  

� Fala k& l& mi ma, k$ ma wala, n& l& ny$ng$ do t$l$ n&.  

� K$ fala k& ma félé ia ni, n& l& ng&m& ma, n& l& g$m$ sanga n&, k$ ma mbulu, n& l& 

k$t$ ma $ n& k& l& k$t$ do yongge ni, n& l& f$l$ ma ‘d$ lì i, n& l& y&l& ma, k$ ma kolo, 

n& l& a ma k$ mØ, $ n& kùlí±, n& l& z& ma do be te, n& l& p&p& tÌ n&, n& l& to ma do 

ngb&s&.  

� Tabi wa a ‘b$ nu kungba, n& wa s$kp$ ma s$kp$, n& k$a tÌ n& fo tÀ &, n& wa to ma 

do ngb&s&, tabi wa gi ma do ny$ng$m$, wa a t& sanggo. 

− − − − f³f³f³f³ síndò  síndò  síndò  síndò ou ‘d³ síndò‘d³ síndò‘d³ síndò‘d³ síndò p.36 : herbe sauvage à vrilles, fruit non comestible (Cucurbitacea sp.). 

a)  Cath : TÌ n& wia kÐ vÀ do ÂfÂ síndo, n& nde tÌ n& $ kÈ kÈ kÈ.  

b)  Wa mí ma mî g$, ma h$ do zã w$k$s$n$ iko.  

c)  Wa nyÚngÚ ma g$, ma fàngà kÃrr, n& wa d& do to kpo g$.  

ssssìnggòìnggòìnggòìnggò*: voir  lísìnggò. 

sofangasofangasofangasofanga* (ling.) p.8 : arbre ou liane ligneuse (Connar.: Jaundea sp.). 

sòngbòlòsòngbòlòsòngbòlòsòngbòlò : voir sàngbòlò. 

sÑÊsÑÊsÑÊsÑÊ : voir  ng¡g¡. 

sØlÉsØlÉsØlÉsØlÉ p.33 : plante herbacée, cultivée pour ses feuilles consommées comme légumes, fruits 

noirs (Solan.: Solanum sp.). 
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a)  Cath : SØlÉ m& a sanggo, ma ngala d& ng$ $ n& pãsanggo ni, olo li m&tr& kpo, fala k& 

ma kpa dia nù ni. Be t¾ n& $ be sílílí, n& nwá $ be yÚlá yÚlá, n& ma $ tå. Ma wala do 

gbogbo zu n&, n& wala n& $ be sílílí, ma g± $ n& wala pãsanggo g$. N& nde gbãlã k$ zã 

n& ma wia kÐ do gbãlã pãsanggo ni, ma $ be fÆ bútútú. N& nde wa nyÚngÚ wala n& g$, 

wa ny$ng$ �ta n& a nwá n&, n& nde ma fanga n&a ng$ fasanggo. 

b)  Wa p& ma saf$, ng$ zubu, olo dÈlÊ tØà, zugbulu te k& ma mbulu ni, ní do ní. K$ fala k& 

ma h$ zam$ i ni, n& nde m& a on$&n$ k& wa li wala n&, n& wa sÐ ma ni. 

c)  N& nde ng$ s$l&, wa d& do to nde?  

� Wa ny$ng$ nwá n& ny$nga, ma fanga n&a ng$ pã sanggo.  

� Wa to ‘b$ nwá n&, li l� n& $ mbìì, n& wa a ‘d$ lì, n& wa t&kp&, n& wa a do zã wi t& z&l& 

‘dangba k$ zã a.  

� Wa d$l$ ‘b$ nwá n&, n& wa lingi ma, n& wa fi k$ kolongo, n& wa z� lì t& n&, n& wa z� li 

be, we z&l& ngbala wi.  

� N& nde liã s$l&, wa mba ma do liã bànggànz¡, n& wa f$l$ tÌ n&, n& wa nålå ma, n& 

wa a lì tÌ n&, n& wa zš ma li wele we z&l& dinzo. 

� Yombo : ‘Da fala z&l& wa sa li ma na nda’ba hÀ k$ g&l& wi ni, k$ ma ba m$, n& wa n&, 

n& wa d$l$ nwá s$l&, n& wa hu ma, n& m$ ny$ng$, n& ma e z&l& ma. 

� Wa nd$ ma do bili gbal&, we k& ogbal& wa kÐ wala s$l& wena.  

sØlÊkÙl¡sØlÊkÙl¡sØlÊkÙl¡sØlÊkÙl¡ ou  gbà sØlÉ gbà sØlÉ gbà sØlÉ gbà sØlÉ p.33 : plante sarmenteuse lianeuse (Solan.: Solanum Welwitschii); 

variété de "sØlÉ" à grandes feuilles non comestibles. Les fruits sont consommés. 

a)  Cath : T&l& t& n& ma wia kÐ do s$l& iko. n& nde nwá n& gã wena, ma $ fùlá fùlá. N& 

wala n& g¥ ‘b$ be g®, ma wia we $ n& gbà’bítí zu k$ l& g&.  

b)  Ma h$ iko, wa kpa ma zã k$lan$ wa wa ma ni, n& w$k$s$ h$ d& olo n& ni, n& nde l& 

kpá ma ‘da le g$.  

c)  �  Wa lí wálá nÉ, nÊ nd¼ wà nyÚngÚ nwá nÉ gÙ. 

� N& nde wa d$l$ nwá n&, n& wa lingi, n& wa f$l$ do ‘do gogo ben$ we mbùlùnÞ. 

sØlÊngØndàsØlÊngØndàsØlÊngØndàsØlÊngØndà : arbre, feuilles légumineuses très amères; on les prépare de préférence avec 

les légumes gluants "yìkì" (Solan.: Solanum sp.).  

a)  Cath : MÉ ¡ sØlÉ, nÊ nd¼ nwá nÉ dò t¾ nÉ tö kóló kóló. 

b)  Wa kpa ma ti k$la. 

c)  Wà nyÚngÚ mâ nyÚngØ, nÊ nd¼ díá nÉ n¡, wà gí dò yìkì, w¼ kÊ má fàngà wén¡ 

ssssØlØpànzàØlØpànzàØlØpànzàØlØpànzà (E: sØlØfànzà) p.17 : plante herbacée, tiges charnues à latex (Euphorbiacea sp.). 

a)  Cath : M& a be nyaka, ma ‘bo d& nu kÕ n& ngb�, n& ma ngala $ n& olo li ‘bu cm tal&, n& 

ma sanza ngb� ngb�. Nyaka n& $ be sílílí, ma be a kìlì $ dudu, m$ ‘be tÌ n&, n& m$ gbini 

ma, n& ma $ n& nyaka lì iko ni. T$k$ n& $ fÀa, ma te li wele, n& li a o. Nwá n& $ be síkpí 

síkpí, $ be yÚlá yÚlá, ma g± be g$.  

b)  Wa kpa ma wena ‘da le, tabi saf$ k& zã dã k& win$ wa $ zi n& ni. 

c)  M$nz : Wa mi ma wena k& zã t$a, we duzu gb&z&n$ na, d$ wa t& ‘dàngà t$a g$. We k& 

ma fàngà wena. 

� K$ fala k& tÀ dumu nyanga m$, k$ ma gbini d& k$ zã t& m$ i nde, n& m$ gbíní nyaka 

n&, n& m$ ‘d&n& ma vÀ, n& m$ na ng$ n&, n& m$ &nz&, n& ma s$l$ tÀ ni d& nza. Gulu 

n& a wa ia lí n& na sØlØpànzà ni. 

� Yombo : N& mbé z&l& n& ‘bana ‘b$ kpo a s$bisi. 

 sÙngg¡ sÙngg¡ sÙngg¡ sÙngg¡ (ou : sÙnggÙ) p.17 : euphorbe candélabre, utilisée dans la médecine traditionnelle 

et pour autres usages; souvent plantée pour en faire un poison pour la pêche ou la 

chasse (Euph.: Euphorbia sp.). 
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wí sÙngg¡ (wí dÈ ‰n¡ sÝngg¡, wí gbà sÙngg¡ tÉ wél¼) : (litt. : la personne de la plante 

sÙngg¡) : spécialiste du traitement d’un malade avec la plante sÙngg¡.    

a)  Cath : S$ngga m& a te g$, n& m& ‘b$ a nyaka g$, n& m& a m$ ma $ n& tambala kÐ wi, 

ma $ ‘bata. Ma h$ ni, n& ma gbala ng$ ngb& $ n& tambala kÐ wi ni, n& t& n& ma $ do be 

tÀ nzÊngÊ nzÊngÊ nzÊngÊ. K$ m$ gbini ma, n& t$k$ n& ma $ fÀ. Ma wia we o li wi, ma 

wè t& te li wi g$. Ma zš t& ndala t& m$, n& ma wia we kpÐlÐ t& m$. Wa g$n$ sanga n& 

b$a : s$ngga ‘da lè do sÚnggákÙl¡ (voir ci-après). 

b)  SÚnggá ‘da le, wa mi ma mi. Mbee n& wa kpa ma olo t$a (voir Vergiat p.114). 

c)  N& nde d& ng$ gili s$ngga ‘da le gili n& ma nÊ :  

� ssssÚnggá gàzáÚnggá gàzáÚnggá gàzáÚnggá gàzá : wa ba ma, n& wa ‘d&n& ma, n& wa mba do liã te ‘da gazan$, n& wa a 

lì ti n&, n& wa sili ma, wa gi gi we fo tálá ki ni, n& wa e hã ogazan$ na, wa ny$ng$, 

we z� k& ‘da wa gazan$ hã ni. Wa sa li ma na s$ngga gaza. 

� ssssÚnggá gbàzÊlÊzùÚnggá gbàzÊlÊzùÚnggá gbàzÊlÊzùÚnggá gbàzÊlÊzù: wa mi t& ‘b$ ma do tÀ &. N& wa wia we gbini ma, n& wa gba t$k$ 

n&, n& wa gba dati m$, do gulu zala m$ do b$alo, kpak$ t$k$ n& ni - ma ta tala- , n& 

ma le zã zu m$, n& ma gala m$ we duzu gbaz&l&zu. 

� ssssÚnggá zÊlÊ ‘doÚnggá zÊlÊ ‘doÚnggá zÊlÊ ‘doÚnggá zÊlÊ ‘do: wa gbini ma - k& l& tÐa na, ma $ n& tambala kÐ wi ni, n& wa gbini 

‘bátá n& kpo, n& wa ‘d&n& ma, n& wa fi k$ saso, n& wa gí ma, n& ma fe, kpak$ tálá 

n& ni ma nÐlÐ k$ ma m$k$. N& wa é kali li ‘do m$, n& wa so l� n&, n& wa a fåi k$ sani 

wa ia li ‘do m$ ni, n& wa a lì ti n&, n& wa hunu ma li ‘do m$, n& m$ kulu ng$, n& m$ 

n$ ma, kpak$ ma gala z&l& ‘do m$. 

� sÚnggá gbÈ kØyÙsÚnggá gbÈ kØyÙsÚnggá gbÈ kØyÙsÚnggá gbÈ kØyÙ: wa ba s$ngga ki ni, n& wa g$m$ ma d& ‘d$ li, wa kpe nú li så, n& 

wa kpe ng$ i, n& wa kpe g$t$ nga. Tabi ni g$, n& wa kpe ng$ i, n& wa sí gØtØ nga, n& 

wa g$m$ d& ‘d$ li vÀ, n& ma t&, fo fala do k& lì fo bina, n& ma n$ d& di, n& k$y$n$ wa 

n& n$ t$k$ k&, k& ma d&a d& ‘d$ lì, n& ma $ kpùù ni, n& wa fe, n& wa m$ ng$ kala wa.  

� ssssÚnggá yali zam$ tabi sÚnggá b‰l‰Únggá yali zam$ tabi sÚnggá b‰l‰Únggá yali zam$ tabi sÚnggá b‰l‰Únggá yali zam$ tabi sÚnggá b‰l‰ : wa gba t$k$ n&, n& wa gba nu g&l& kÐ a så, $ n& 

k& a tabi a wi da s&l&, tabi wi nd$l$ nzabele tabi wi z& ngumbe ni, n& ma gala a, 

kpak$ ma b$l$, k$ a gb& sa’de. Gulu n& a wa sa li n& na “s$ngga gb& k$y$ tabi 

s$ngga yali zam$”.  

� ssssÚnggá mÙkÙl¡Únggá mÙkÙl¡Únggá mÙkÙl¡Únggá mÙkÙl¡ : wa gba l� n& d& t& be k& a do z&l& m$k$la ni.  

� ssssÚnggá kù’bàÚnggá kù’bàÚnggá kù’bàÚnggá kù’bà: wa gbini ‘baka n& kpo, n& wa mba do nwá zàzò, do k$a afe sël™, do 

k$a afe màkó, do nwá dÙ, n& wa a do olo m& wi zå ma ni, n& wa ndala do ma. 

sÚnggákÙl¡ sÚnggákÙl¡ sÚnggákÙl¡ sÚnggákÙl¡ p.17 : euphorbe arborescente en forêt (Euph.: Euphorbia sp.).    

a) Cath : S$ngga ‘da le do tÀ &, n& s$ngga k$la do tÀ &. Wa mí s$nggak$la ‘da le g$, wa 

kpa ma zam$ i. Nwá n& $ yÚlá yÚlá, m$ ‘be t& ma ya ma $ ndì’dìkìlì, m& a lì iko. Te n& Ú 

t& ‘b$ n& k& ‘da le nga ni g$. Te n& $ be dÊngÊlÃÊ, n& ma gba kÐ &, n& ma tata kÐ & $ n& 

tambala kÓ wele ni. 

b) Wa mí ma g$, wa kpa ma zã k$la iko (Vergiat p. 116). 

c) Wa d& s$nggakÙl¡ do z&l& ‘dú’dúmánggà. Wa ‘ba ya nwá n&, n& wa si, n& m$ gulu ma 

do we, n& ma n& fe do’do ni, nde ya m& a lì íko ni. N& m$ ba ma t& lí w¼ m$, n& m$ e 

nù, n& m$ e nyanga m$ k& ma z&l& wena ni, d& ng$ n&, n& m$ ísí ma, k$ ma gÀ, n& m$ 

e mbèé n&, ní do ní, kpak$ ma gala m$ t& z&l& tí nyanga m$ wa sa li ma na ‘du’du-

mangga ni.  

sël™sël™sël™sël™  p.17: arbre de 10 à 40 m de hauteur, 0,3 à 1,2 m de diamètre, bois subéreux (Euphorb. : 

Ricinodendron Heudelotii). Est utilisé dans la médecine traditionnelle; aussi pour faire un 

objet magique contre les voleurs. 

Le ‘sël™’ est un arbre qui pousse facilement, grandit vite et développe beaucoup de bran-

ches et de feuilles. Il porte des fruits qui se joignent deux à deux. C’est pourquoi on 
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plante parfois un jeune sël™ à côté d’un ndábà, surtout à côté d’un ndábà construit pour 

des jumeaux. 

a)  Cath : M& a te ma gã wena, ma wia we h$ m&tr& 30 tabi 40. Ma do gbakÐ n& boe. Nwá 

n& ma gba kÐ & gbâ $ n& nwá kà’dànggà ni, ma $ be yÚlá yÚlá. Ma wa wala, ma wala 

b$a b$a d& t& ngb& &, ma nda’da ngb& & nda’da. M& a ‘bÚ tè, ma kúnú ‘da kala g$, ma 

ngàndà g$. GbakÐ n& ma ala dÐ dÐ iko. Ma ny$ng$ do d$k$n$ wa sa li wa na bùnzì.  

b)  Wa kpa ma ti k$la, tabi zã bìlì, tabi ‘da le. Mbee n& wa mi be b$l$ n& t& ka zã ndaba, n& 

g&n& k$ ndaba tia ia ni, ma ‘bana t& m& d& di ni, n& ma kunu, n& ma gã fai, n& ma h$ gã 

te. 

c)  N& nde k$afe n& ni, wa wia we d& do to :  

� K$afe n&, wa ndala do m$, z&l& kù’bà. Wa zå m& ‘da wi, n& a ÀlÀ ma, n& a a d& ng$ 

olo m& wa zå ni. Tabi wa zã ka’dangga ‘da a k$ a � ti wi n& g$, n& a ÀlÀ k$afe n& så, 

n& a a olo ka’dangga ni.  

� N& k$afe n& ‘b$, wa ÀlÀ ma, n& wa sili ma, n& wa hunu do kÐ, n& m$ n$ we mb$l&.   

� Wa gb&l& te sål� ne wa mba do papale, n& wa &nz& do ti gulu wuko k& a do z&l& 

ndùlùnggá. 

� Wa ÀlÀ ‘b$ k$afe n&, n& wa gi ma, n& ma n& gbala n&, n& m$ n$ we ia t$k$.  

� Zagb : Wa g$m$ gã te k&, n& wa l&ng& sanga n&, n& wa ‘donggo k$ n&, n& wa e do 

kpànggú d& do dÐ ngbákò. Tabi wa ‘donggo ma, n& wa e ndala li n&, n& wa bÀlÀ ma 

do bì±. 

� Marc :    N& gulu k& wa mi ma k& zã ndaba we ge nde? 

Cath :    Wa mi ma k& zã te ndaba, we k& m& a te k& ma ‘b$ wena, n& ma gala wena, 

tua $ n& k& be d±n$ ni, mi tÐa na wala n& ma mba ngb& n& b$a g$&, Wa zu wa n& e?    

Marc :    B$a.  Cath :    B$a, b$a, ma wa e ma t& ndaba. Ni a z� t& be dã a g$&? 

Marc :    Wa mi sëlš ni we duzu be dãn$ ? 

Cath :    Be dãn$, we k& wala n& ma takpa b$a b$a, ki ta ‘b$ a z� t& be dãn$ g$&? N& 

nde ndaba ngboo ni, wa ‘bili te ngØk¥ we nganda zu wa. 

sùmb¡sùmb¡sùmb¡sùmb¡ p.5 : plante suffrutescente, feuilles consommées comme légumes (Phytol.: Hillaria 

latifolia). 

a)  Cath : M& a mbe sanggo zam$ g&, wa mí ma mi g$. N& ma h$, n& bÚlÚ n& ma d$ wena 

d& kpo fala, ma $ f&$$. N& ma d&nd&l& wena, ma d&nd&l& d& nù g& iko. Nwá n& $ be 

yÚlá yÚlá, n& ma $ tÿ $ n& nwá sØlÉ ni.  

b)  Wa kpa ma wena saf$ olo k$la, tabi k& zã wala k& ma dÈ bìlì ngboo g$ ni. 

c)  Wa ny$ng$ nwa sùmb¡, n& wa d& ‘b$ do z&l& :  

� N& wa d$l$ ma så, n& wa si do ma, n& wa k&s& ma så, n& wa gi, n& wa a gbãlã m$ 

t& n&. N& wa lu ka n&, n& wa ny$ng$ ma. Tabi wa ny$ng$ do bÐ tabi kpangga. Ma 

unu de wena. 

� N& wuko k& a kua ‘da kàlà g$ ni, fala k& kunu be t& tè g$, n& wa d$l$ sumba, n& wa 

gi ma do gbÈnzÈkÈlÈ, n& wa hã hã wuke ni, n& a ny$ng$, dÜ m¥ dÊ t& zã a g$, n& zã a 

$ vÀ do dia n&.     

� Wa d$l$ ‘b$ nwá nÉ, nÈ wa z� li wele we z&l& gbaz&l&zu 

� N& wa gi ‘bØ nwá n&, n& m$ ny$ng$ ma, n& ma gala k$ zã m$ t& z&l& o’dangba, tabi 

ga’bom$.  

� Wa ÀlÀ afe n& we a do zã wi z&l& tunggulu. 

sùmb¡sùmb¡sùmb¡sùmb¡ p.4 : 1) arbre bas branchu, écorce desquamante à cicatrices violettes (Olac.: 

Strombosia grandifolia); 2) arbre de 25 m ht., 0,3 m diam. (Olac.: Strombosia nigro-

punctata); 3) arbre bas branchu, résine poisseuse rouge (Olac.: Strombosia tetrandra). 
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a)  Monz : M& a te zã k$la, ma ngala $ n& olo lí m&t&r& 20, we h$ 25 ni. Ma gba kÐ & 

wena, ndo do nù nga gbaa d& ng$. Ma nganda wena kp¬, n& nde ma d& sÝ wena. M$ 

g$m$ gbaa, k$ lí n& ‘du, k$ m$ ma ng$ sÐ ‘do n& ia, n& dÐ n& ma sÐ ‘bõ, n& ma m$ ng$ 

te ma iko.  

b)  Wa kpa ma ti k$la tabi ‘d$ lì. 

c)  Ma nganda do te t$a wena. 

        TTTT    

t±³l±t±³l±t±³l±t±³l± p.7 : arbre de 15 à 30 m ht., commun en forêt secondaire (Annon.: Xylopia sp.). 

a)  M& a te, ma dùlù wena n&a ng$ oten$ zam$ gÈ vÀ, n& nde ma ngàndà g$, m& a ‘bÙ tè.  

b)  Wa kpa ma wena zã ng$nda. 

c)  �  Domin : Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa hunu do kÐ, we ina kuka. 

� Wa tÐ l&ngg& t±³l± hã wi gã zu, k& a z$ tÀ a na, & n&a ng$ ongb& & vÀ ni. Wa tÐ hã a 

na : “Te n& ng$ ngb& kpo zam$ g& a t±³l±, k$ wele do ngb& & wè t& n& ng$ ngb& g$.” 

tà’bè tà’bè tà’bè tà’bè : voir  bÓ bùlÊ. 

tà'dátà'dátà'dátà'dá p.22 : plante herbacée charnue grimpante, souvent plantée aux villages, pour usage 

médicinal (Vitac.: Cissus quadrangularis). (Comparez les trois plantes : tà’dá, kpùá et dÆ). 

a)  Cath : M& a be kili nyaka, ma do li gbala n& $ n& ‘dØ’dØkØ tabi ngàtà ni, n& gbóngbó n& 

boe. Nwá n&, m$ ‘be tÌ n&, n& ma hàkàyàkàà, n& ma $ ‘bàtà, ma yolo do gulu nù, n& 

ma h$ d& ng$. Nu konggolo nwá n& do tÀ ngÊnzÊ ngÊnzÊ. Nwá n& te nù, n& ma h$.  Ma 

dó dua, dó n& h$ do li gbala n& ni, n& nde ma wálá g$.  

b)  Ta’da m& a m$ k& wa mi ma mî, wa mi ma ‘da le tabi saf$, t& k& zã nu dã wa $ n& ni. 

Fala k& nù de wena ni, n& wa mi d& gulu te. 

c)  Ng$ gili tà’d¡ ma dÈlÈ wena, wé do z&l& k& wa d& do mâ ni, n& wa mi do tÀ & do tÀ &.  

� tà’dá dànìtà’dá dànìtà’dá dànìtà’dá dànì : m& a tà’dá k& wa d& do z&l& dani tunum$. Wa g$n$ ma, n& wa gulu ma 

do wè, k$ ma n& fe hìó, n& wi d& z&l& a sa’ba ma, n& l� n& hulu d& tambala kÐ a, n& a 

h$l$ do ng$ dani ni, n& a ba tala n&, n& a ‘d&n& ma, n& a na ma d& li dani ni (d¡n‰ 

wàn¡). 

� tà’dá zÊlÊ ‘dòtà’dá zÊlÊ ‘dòtà’dá zÊlÊ ‘dòtà’dá zÊlÊ ‘dò : m$ gbini li ngele tal&, n& m$ ‘dÊnÊ ma, n& m$ fí k$ saso, n& m$ á lì tí 

n&, n& m$ é lí we. N& ma nÐlÐ gbáá, k$ ma gbala, n& m$ fó ma dô, n& m$ á få ‘d$ n&, 

n& m$ húnú do kÑ, n& m$ nÚ ma. N& m$ dílí olo kÐ&, n& m$ hÚlÚ do ‘do m$ fala ma 

z&l& ni. 

� tà’dá nÙÉ ‘da bêtà’dá nÙÉ ‘da bêtà’dá nÙÉ ‘da bêtà’dá nÙÉ ‘da bê : m$ gbini li ngele n& b$a, n& m$ ‘dÊnÊ ma, n& ma ‘bu, n& m$ ángá 

d& k$ sani, n& m$ á lì tí n&, k$ ma ny$ng$, n& m$ tÊkpÊ ma, ya ma ba be bâ $ n& 

dàmbÞ ni, n& m$ á do zã be. M$ á ni fala tal&, n& a m$ ng$ nÌ n& iko. 

� tà’dá mì do kpal&n$tà’dá mì do kpal&n$tà’dá mì do kpal&n$tà’dá mì do kpal&n$ : m$ gbini li ngele n& tal&, n& m$ ‘dÊnÊ ma, n& ma ‘bu, n& m$ 

mbá do kula, n& m$ ÊnzÊ do gbãlã m&. Ma $ tå tal&, ya ma m$ ng$ h$ n&, n& m$ mí, 

n& gbãlã m& ‘da m$ wala s& wena. Mbèé n& wa a ‘da k$ni, wa a ‘da nzoe, do gèlé 

kpal&n$ vÀ iko. Ní do ní. 

táláfÉlÉtáláfÉlÉtáláfÉlÉtáláfÉlÉ p.22 : liane à pilosité rousse, provocant des démangeaisons, tiges cylindriques 

(Vitac.: Cissus Dewevrei). 

tálákÙl¡tálákÙl¡tálákÙl¡tálákÙl¡ p.47 : liane, non identifiée. 

táltáltáltáléééé : voir  kpálé. 

tálÉtálÉtálÉtálÉ p.30 : liane ressemblant à l’ Êtà (Aocyn. : Clitandra sp.). 
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tàlÊkùsìtàlÊkùsìtàlÊkùsìtàlÊkùsì p.20: arbuste sarmenteux monoïque (Sapin.: Allophillus macrobotrys); ou arbre 

dioïque, 15 m de hauteur (Sapin. : Allophillus Schweinfurthii). 

a)  Cath : M& a be te, ma Ú ‘b$ nÊ gbãlã zu kÐ wi g& g$, ngàlá n& wia we $ ‘bu cm tal&, n& 

ma gba kÐ & wÊnzÊ wÊnzÊ. Nwá n& ma toso tal& tal&, n& ma $ be yÚlá yÚlá. N& be t¾ n& 

ma ngàndà wena, ma $ kÚkÚlÚkÚÚ. 

b)  Wa kpa ma wena t& zã ng$nda, do zã bili k& wa wà fala d$ wena g$, tabi ti k$la lì. 

c)  TàlÊkùsì ma d& z&l& d&a : 

� Wa zã liã n&, n& wa f$l$ tÌ n&, n& wa gb&l& ma, n& wa a k$ kolonggo, n& wa z� lì t& 

n&, n& wa e. K$ ma ny$ng$, n& wa z� zala wi k& a zélé ‘b$ m$ g$, tabi sa’de ny$ng$ 

zala a ni, wa sa li ma na “nyØngØzàlà”. Tabi wa z� zÐ wi t& tÙkÙzùlà. 

� Tanda : Wa d$l$ ‘banzi nwá n&, n& wa lingi we z� li wele we z&l& lì a. 

� Domin : Wa ny$ng$ nwá n&, tak$ ma kpe nu yu zã wi. 

− wílí tàlÊkùsì − wílí tàlÊkùsì − wílí tàlÊkùsì − wílí tàlÊkùsì :  variété de l’arbuste précédent. 

a)  Zagb : M& a tàlÊkùsì, n& nde li nwá n& g± bí gÙ, n& kili t& nyaka n& g± ‘b$ g$. 

b)  Wa kpa ma fai ti k$la.    

c)  Wa d& do kpo kpo z&l& nÊ k& ‘da tàlÊkùsì ni.    

tàmbàlàtàmbàlàtàmbàlàtàmbàlà p.15 : arbre géant de la forêt équatoriale, jusqu’à 50 m ht., 2 m diam., bois pour 

menuiserie (Meliaceae : Entandrophragma cylindricum). 

a)  Monz : M& a gã te. Ma dulu d& ng$ wena, ma wia we h$ ‘bu m&tr& m$l$, n& gã zã wia 

we h$ m&tr& b$a. Ma ngala fai, n& ma gba kÐ & do ng$ i. Li nwá n& $ be kótófóló 

kótófóló iko, ma dùlù g$. T& te n& ma $ ngàlà’bá ngàlà’bá, n& k$afe n& ma d�l� wena. 

Wa ny$ng$ do od$k$n$ wa sa li wa na otàmbàlà ni. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda do zã vúdà, k$la k& wa wa zi, n& wa gØmØ zi t¾ n& g$.  

c)  Wa gba ma do ma’baya, n& wa s& ‘b$ do kÞngb¡.  

tàmb¡l¡ 'dÙ lì tàmb¡l¡ 'dÙ lì tàmb¡l¡ 'dÙ lì tàmb¡l¡ 'dÙ lì p.15 : arbre de 40 m de ht., en forêt marécageuse (Meli., Entandrophragma 

palustris). 

tàmb¡l¡ màndàgó'dógàzátàmb¡l¡ màndàgó'dógàzátàmb¡l¡ màndàgó'dógàzátàmb¡l¡ màndàgó'dógàzá p.15 : arbre de 50 m de ht., 1,5 m diam., à fruits  ligneux en 

forme de clochettes, bois pour menuiserie (Meliaceae :Entandrophragma utile). 

− gbà tü nwá tàmbàlà− gbà tü nwá tàmbàlà− gbà tü nwá tàmbàlà− gbà tü nwá tàmbàlà p.15 : arbre de 50 m de ht., 2 m diam., à feuilles gaufrées; le fruit 

s’ouvre par dessous; bois pour charpenterie (Meliaceae : Entandrophragma Candolei). 

− wílí tàmb− wílí tàmb− wílí tàmb− wílí tàmbàlà àlà àlà àlà : voir  kàng¡. 

a)  Zagb : M& a tambala, n& nde nwá n& má sÊkÊkÊ ni, n& t¾ n& ma bØlØ wena. Ma wia kÐ 

do kàng¡, n& nde ma nyÚngÚ do dØkØ gÙ. 

b)  Wa kpa  ma zã k$la, tabi zã d&k& lì, tabi nu lì. 

c)  �   Wa gba ma do ma’baya, tabi wa s& ma do kungba.  

� Ma nyÚngÚ do d$k$ g$, we k& nwá n& fanga wena. 

támbálákÓf‰ÝtØàtámbálákÓf‰ÝtØàtámbálákÓf‰ÝtØàtámbálákÓf‰ÝtØà  p.35 : petit arbre à grandes feuilles lancéolées en verticilles de trois, au 

sommet une touffe de fleurs blanches longuement tubulaires; flétries, elles ressemblent à 

un nid abandonné (f‰Ý tØà) (Rub.: Schumanniophyton sp.). 

a)  Timb : M& a be te, gã li nwa n& $ kp$la kp$la ni, n& nwá n& $ n& gbali s&l& ni, n& nde ma 

‘bo d& g&l& te n&, n& ma sasala tal& tal&. Dua n& a fÀa, n& ma ‘bo worr worr, n& 

kolonggo ni do holo k$ n&. 

b)  Wa kpa ma ti k$la do nu lì.  

c)  Cath : Nwa n&, wa f$l$ do mbe win$ t& fala ngizi ‘da wa :  
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� Wa d& nwá tambalakÐfiotØa do nwá bàbòlò, do nwá bØzÙ, n& wa mba ma do gele 

inan$, we f$l$ do wi fio wili, do wi fio wuko, we ndi ob$z$n$ ti ndala t& wa. N& nde 

mi ngboo ni mi zØ ma do li mi g$, mi zele ma t& fala ngizi ‘da wa ni. Ní a m& a nwá k& 

ma gala owi z&l& kin$ ni.  

� Wa f$l$ ‘b$ do wi k& a yula k$ gã b$l$k$. 

tàndàtàndàtàndàtàndà : voir    gbÉ¡kùbù. 

tàndàgùzìtàndàgùzìtàndàgùzìtàndàgùzì (tè'bònggÝ) p.30 : arbuste commun; les racines sont recherchées pour leur 

valeur médicinale (Apoc.: rauwolfia vomitoria). 

a)  Cath : M& a te kpo zam$ g&, ma sanza d& nu kÐ n& d$ wena. N& nde kili t& n& g± wena 

g$, mbee n& $ n& gba’biti zu kÐ wi g&, k$ ma d& ngùmù, n& ma $ n& nu kÐ wi g&. Ma 

gba kÐ & tal&, tabi b$a. N& nwá n& dØ wena, ma $ yÚlá yÚlá, n& ma bí bílì $ n& nwá 

màngé ni, n& nde ma be a tÿ. Fala k& m$ ‘bí nwá n&, n& t$k$ n& hulu, n& ma $ fÀ. Ma a 

te kpo liã n& ma fanga wena.   

b)  L& kpa ma zã bìlì, do zã gùbà, do ‘do t$an$. 

c)  N& nde ma do to ng$ n& nÊ :  

� L& d$l$ nwá n&, n& l& gí ma, n& l& k$ n$ ng$ zã l&, n& l& &nz& do zã l& t& ga’bom$, tabi 

'dangba, tabi z&l& Ðlã, we k& ma fàngà wena. Tabi wa 'bala nwá n&, n& wa a lì ti n&, 

n& wa n$ t& z&l& sila. Tabi wa gb&l& liã n&, n& wa a li ti n&, k$ ma ny$ng$, n& wa a do 

zã wa, we duzu kpo kpo katole tabi ‘dangba ni. 

� Wa zã liã n&, n& wa gb&l& ma, n& wa a fila n$ tÌ n&, n& wa f&l& t& katole do á m& ma 

a zu ben$ ni, tenza’bo, k& dani d& zu ben$ ni. Mbèé n& wa to funza n&, n& wa a ma 

‘d$ n$, we duzu kpo z&l& ni, kpak$ ma À.  

� N& liã n&, wa zã ma, n& wa gb&l&, n& wa &nz& do ngusi nyanga ben$.  

� N& t¾ n& ni, ben$ wa ‘bili k& ma gba kÐ & b$a ni, n& wa d& do las&p& ‘da wa we nd$l$ 

do n$&.  

� N& k& ma gba kÐ & tal& ni, wa ‘bili t¾ n&, n& wa z� ma nu t$a, we do m$ gol¼ ng$ n&. 

� Wa dã gua n& dã, ma ny& de wena. 

� Timb : Zí dati k& mi ‘bana zi do be ni, l& zã liã n&, n& l& gb&l& vÀ, n& l& a li wese, k$ 

ma kolo, n& l& n&, n& wa h& zi ma. N& wa la zi n& we d& do ina ‘da wa.  

tàndàlàtàndàlàtàndàlàtàndàlà p.33 : suffratex ou arbre, le fruit rouge est le piment servant de condiment; 

plusieurs  variétés (Solan. : Capsicum Fructicosum) 

a)  Cath : M& a    be te, ma ngala d& ng$ we m&tr& b$a tabi tal&, n& ma gba kÐ & wena. Li 

nwá n& $ sÊkÊkÊ. Ma wala, n& wálá $ be yÚnggÚlÚ yÚnggÚlÚ. Ng$ gili n& bØà :  sÊkÊkÊ 

tàndàlà do gba tandala. 

1) ssssÊkÊkÊ tàndàlàÊkÊkÊ tàndàlàÊkÊkÊ tàndàlàÊkÊkÊ tàndàlà t¡bì tandàlà kánzàtandàlà kánzàtandàlà kánzàtandàlà kánzà : m& a be k&, ma d±l± wena, mi z$ na, ma dãlã 

n&a ng$ k& ‘da ombunzun$ do’do. Wa sa ‘b$ li n& na, tànd¡l¡ kánzà, we k& ma h$a 

olo b&l& we. G&n& wa d$ m$ zã k$la, k$ ma b&l& gbaa, n& ma h$ olo n& iko. 

Wa sa ‘b$ mbè li s&k&k& tandala na tànd¡l¡ kànggó : má Ú bé yÚnggÚlÚÚ, má g¥ nÉ¡ 

ngÚ bé sÊkÊkÊ tàndàlà bé sš, nÊ nd¼ má d±l± nú wi wén¡. 

2) ggggbà tàndàlàbà tàndàlàbà tàndàlàbà tàndàlà, wa g$n$ ‘b$ sanga gbà tàndàlà b$a :  

− k& t& n& $ yòò ni, ma d±l± wena, wa sa li ki ni na tandala kambili.  

− do k& t& n& ma $ tå mbìì $ n& t$l$ nw¡, s& n& ma fele de ni. Ki ni ma d±l± ngbóó 

g$. Wa t&k& ma zando wena. 

b)  Wa kpa s&k&k& tandala zã k$la. N& nde gba tandala, wa mi ma saf$ tabi ‘da le. 

c) Tàndàlà m& a ny$ng$m$. Wa o wálá n&, n& wa a ma t& ny$ng$m$, k$ m$ ny$ng$, n& 

ma d$ nu m$ wena. L& nyÚngÚ ma iko g$, l& a ma t& ny$ng$m$, s& n& ma ‘dafa 

ny$ng$m$ de. Wa a t& m$ s$kpã, n& wa a t& nwá ka’dangga, n& wa a t& nwá sanggo 
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k&n$ k& wa gi ma gi ni, n& ma ‘dafa ma hã l&. N& mbè wa d$l$ ‘b$ nwá tàndàlà, n& wa 

gi, n& wa ny$ng$. 

N& nde sÊkÊkÊ tàndàlà :  

� mbè, wa y$’d$ ma y$’d$ we kpã zã wi fala k& k$ zã m$ z& z&la ni;  

� n& mbè wa a ‘da malala we mb$l$;   

� n& wa ‘bala ‘b$ d& ‘d$ ina we a do zã wi. 

� N& y$l$ fila ki ni, fala k& z&l& kolo ny$ng$ gogo m$ wena, k$ gogo m$ ma gba gbâ, 

n& m$ ‘bi fila tandala ni, n& m$ fi k$ gogo m$, m$ yulu d& k$ fala ma z&l& n& ni, n& 

ma ndi sa’de a ny$ng$ gogo m$ ni.  

N& gbà tàndàlà, wa ny$ng$ ma ny$ng$ iko.  

N& nde nwá tàndàlà tabi lí³ n&, wa d& ‘b$ do z&l& d&a : 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa gi ma gi, n& wa k$ n$ ng$ hÀa m&, n& wa na ma ng$ n&, n& 

wa h&nz& do ma, kpak$ ma ng&m& lí mã k$ zã hÀa m& ni, n& wa g$m$, n& ma h$ 

d& nza. 

� N& wa zã liã n&, n& wa e ma sanga liã te nd$ do bili, n& wa do ti bili. N& ma gbutu 

sa’den$ d& li bili.  

tàwólókØl¡tàwólókØl¡tàwólókØl¡tàwólókØl¡ p.9 : arbre de 30-45 m ht., 1 m diam., producteur de copal; le nom désigne le 

fruit, une gousse ronde (3 à 4cm) qui a la forme d’un estomac de poule; les noix sont 

résineuses à bonne odeur, portées jadis par les femmes pour leur parfum (Copaifera 

Mildbraedii). 

t¼bØzÙt¼bØzÙt¼bØzÙt¼bØzÙ p.47 : arbuste non identifiée; on la trouve au bord de certaines rivières (par ex. la 

Libala). Recherchée par les ancêtres pour son pouvoir de chasser les mânes. On croyait 

que leur forme et le reflet argenté de leurs feuilles effrayaient les mânes. 

a) Cath : Ma $ n& t&l& t& nyaka ni, ma fo do ng$ ta, n& ma d&nd&l& do ngu’du lì. T¾ n& ma 

$ be sÊkÊkÊ $ n& zu kÐ wi g&, ma $ be ‘bata, n& ma na d& t& ngb& & nâ. Nwá n& ma $ 

kótófóló kótófóló, n& ma $ kákáwáyáá. 

b) Ma $ ‘d$ li, n& nde ‘d$ lì vÀ g$, ma $ ‘d$ li k& ma gã gã ni. T& ‘d$ li Bobadi g& l& kpá s& 

t¼bØzÙ g$, t& ‘d$ lì Bominenge l& kpa s& t¼bØzÙ g$, l& kpa s& ma t& Bogbulu, n& l& kpa 

ma t& Karawa (Libala).  

c) N& wa d& ma wena do ina bØzÙ. � n& k& ben$, wuko wele k& a $ do zã, n& wili a fe 

do’do, k’a ko a ni, n& wa d& z� n&, n& wa f$l$ be do oina kpi do kpi. N& wa fa te bØzÊ ni, 

n& wa s& do zákà. N& mbe, n& m$ z$ ti g&l& ben$, wa fi d& tí g&l& be. Tabi ni g$, n& wa 

kpo nu kÐ a. Tabi ni g$, n& wa kpo ‘d& tili a. Ma vÀ we ndaka b$z$ baa a, dÜ a tÊ we kpa 

a g$. 

Marc :    Wa d& ‘b$ do gele ina ? 

Cath :    � Ð, mi zèlè do gele ina ni g$. K& li ma a t¼bØzÙ wa d& do ina bØzÙ. Tabi wele k& 

wili a fe do’do, n& wa d$ mbito n&, n& wa tå do li a, we ndi b$z$ wili a tÀ a, d$ a tÊ d& 

k& zã a g$. Tabi m& a wi wili wele k& k&n& a fe dô, n& wa d& ‘b$ kpasaa na m& ni. Tabi 

wa s& be t¾ n& do zákà, n& wa fi ‘d& tili a, n& a y&ngg& n&, we ndi bØzÚ k&n& tabi wili tÀ 

a. K$ wa n& fo g&la tÀ a ni, n& wa fo t& ‘b$ ma dô. Tabi wa gbini nwá n&, n& wa a ma li 

we k$ t$a, we ndaka do b$z$ wi k& a dungu g&la a ni. Gulu n& a wa sa li ma na: 

“t¼bØzÙ”.  

N& nde wa d& ‘b$ do z&l& ndolo. M& a z&l& k& ma ba wele si t& k$ zÐ a. Ma d&, n& ma 

'bili f&l& zÐ a do'do. Wa gb&l& liã n&, n& wa z� zÐ wi z&l& ni, tabi wa to 'b$ nwá n&, n& 

wa &nz& do zu wi z&l& ni. 

Zagbalafio Gbamboko : Ú ná kÊ á zÙ¡ mâ tÉ ‘BògòsÃ Kónù. 
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a) M& ¡ bé tè, g³ z© nÉ w‰¡ w¼ hØ cm 25, nÈ ngàlá nÉ dÊ ngÚ w‰¡ w¼ hØ mÊtÈlÈ mØlÙ 

t¡bì gàzalà. F¡l¡ kÊ má ‘b¡n¡ ndò ngàlá nÉ, nÊ nd¼ tÉ t¾ nÉ dò nwá nÉ má vÆ Ú ná 

tÚlÚ nw¡ n‰ (verte), kÚ f¡l¡ kÊ má Ú wén¡ n‰, nÈ tÌ nÉ vÆ dò kpólò. ‘DÝ nwá nÉ á fÃà, 

nÊ nd¼ wálá nÉ bín¡. 

b) Wà kpá mâ dò z¥ kÙl¡, nÊ nd¼ má hÚ wén¡ ngÚ t¡ kÊ má dÊ nyángá lí tÒ n‰ t¡bì nú lì. 

c) Wa d& do ina zimi t& wi :   

� Wà dÊ nwá nÉ, nÈ wà mbá dò gbàkùtÞ, nÈ wà ‘bálá, nÈ wél¼ à fÚlÚ dò tÂ à w¼ 

ndàkà wí kÊ à dò ‘d³ hí w‰ tÂ à (wí lìm‰, wí dØà, wí t¼ bòlò, ní dò ní). 

� Wà bá kpó kpó afé nÉ, nÈ wà ndÚ dò b‰l‰ w¼ ndàkà bØzÚ wí kÊ á tÈ sÚ w¼ bà s¡’d¼ 

lí bílí n‰. 

tè'bònggÝ tè'bònggÝ tè'bònggÝ tè'bònggÝ (tè’bànggÝ) : Rauwolfia vomitoria  voir tàndàgùzì. 

t¼gàlèt¼gàlèt¼gàlèt¼gàlè p.41 : 1) arbuste en forêt (Liliac. : Dracaena sp.) ; 2) “ndima z¡mØ”, arbuste à feuilles 

d’oranger, baies sphériques de 2 cm diam. (Rut.: Citropsis articulata). 

a)  Timb : M& a te, ma gã la li g$, n& ma ngálá ‘b$ ngboo g$. Nwá n& a tå, n& ma nganda 

wena, ma $ kpasaa n& nwá ngbongbo ndima ni, do tÀ n& så. M$ kpo a k& ma wálá g$& 

ni iko. 

b)  M& a te, wa kpa ma pii ti k$la. 

c)  Wa to nwá n&, n& wa &nz& do ti g&l& wele we z&l& màlúdàká (goitre). 

t¼gÝgÝfØlØt¼gÝgÝfØlØt¼gÝgÝfØlØt¼gÝgÝfØlØ p.35 : arbuste (Rubiac. : Tricalysia sp.). 

a)  Yombo : M& a te ma nganda wena, n& gã li nwá n& ma $ n& kafe k$la ni.  

b)  Ma tó g$, m$ d& do te t$a gbaa, n& t$a ‘danga, n& m$ kala ‘b$, n& m$ la n& d& t& dati, 

n& m$ a ‘b$ do mbé t$a ng$. Ma nganda wena.  

t¼kàlÝt¼kàlÝt¼kàlÝt¼kàlÝ p.16 (E : t¼káyóló) : arbre de 15 à 30 m ht. (Euph. : Croton longiracemosus). 

t¼kØkØmbÈ t¼kØkØmbÈ t¼kØkØmbÈ t¼kØkØmbÈ p.28 : petit arbre à fruits gros comme des balles comprimées sur le tronc (Sapot. 

: Omphalocarpum sp.). 

a)  Cath : M& a te, ma ngala d& ng$ $ n& m&tr& ‘bu ng$ n& m$l$ ni, s& n& ma gba kÐ & de. 

Nwá n& ma $ kótófóló kótófóló, n& ‘do n& bi a fÆ. N& nde ma wa wala. Ma ndo nyanga 

wala n& do gulu n& nù nga, do ‘bolo zã n& gbáá d& gbakÐ n& ng$ i. ‘Da te n& vÀ $ sòrr, 

wila tÌ n& bina. Gulu n& hã wa ia li n& na “tekØkØmbØ” ni, we k& ma $ n& kØkØmbÈ k& 

ma ba zi win$, n& wila t& wa bina ni. 

b)  Ma $ wena zã ng$nda, do zã ovúdà. 

c)  Mi � ti ina ng$ n& g$. 

tèkútùtèkútùtèkútùtèkútù (ngbàyò, màngg¡) p.7 : arbre de 35 m de hauteur; bois brun pourpré, très lourd, 

utilisé comme bois de menuiserie lourde, commun (Myrist. : Staudtia gabonensis). 

a)  Zagb : Tekutu m& a te ma gã wena, ma n&a we $ ‘b$ na kpakalo ni. Mbee n& gã zã n& 

wia we h$ ‘bu cm tal&, k$ ma kpa dia nù, n& ma g³ wena, $ n& li m&tr& kpo do d$ n&, 

n& ma bÚlÚ dé wena. T& t¾ má nÉ¡ we Ø be fílà ngòò ni, n& nde ma Ú mbá’dá mbá’dá 

ni. N& l‰ t& t¾ n& ma $ n& li t$k$ ni. Ma gba kÐ & dÚ wena. N& nwá n& $ be d$, ma g± 

wena g$.  

b)  Ma h$ wena zã ng$nda do zã bìlì k& wa wà fala d&l& wena g$ ni. 

c)  Ina k& wa d& do ma ni : 

� Fala k& be nz$ be wa ko a, n& k$ nú a d& dani ma ku kutu kpùù, wa sa li ma na 

mbØÈ, n& wa g$m$ tèkútù ni, n& tØkÚ n& ma ng$ hulu n&, n& wa k$ ma nu be, we 

kpak$ ma À dani ni k$ nu a do’do, s& a a ama bele do dia n&.  

� N& mbee n&, wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa a k$ saso, n& wa sili ma, k$ ma gbala, n& wa 

hunu do kÐ, n& wele n$ ‘b$ ma we duzu z&l& ‘do.  
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� N& nde m& a te, fala k& ma kula ia, n& ma to wena. Wa d& t¾ n& do te t$a, tabi kiti, 

tabi te sÊlÈ, n& wa  s& t¾ n& do màngg¡ we lu do g¡. 

� Wa fa ma do gua, n& nde ma nyÊ ‘d$k$l$ n& ny&l& g$, n& ma bi iko.  

t¼kpánggàt¼kpánggàt¼kpánggàt¼kpánggà 47 : mauvaise herbe, non identifiée. 

t¼làkàt¼làkàt¼làkàt¼làkà p.35 : petit arbre avec de grands nids de fourmis sur le tronc (Rub.: Canthium 

glaberiflora).    

a)  Cath : M& a be te, ma h$ gbàà, n& ma $ dÊngÊlÃ $ n& nu kÐ wi g& iko, n& nde li gbala n& 

boe, $ n& li gbala kumba ni. K$ fala k& ma d& ngùmù, n& gã zã wia we h$ ‘bu cm tal&, 

n& ma ngala d& ng$ $ n& olo li m&tr& 15 we h$ 25. GbakÐ n& d&l& wena, ma $ sílílí. Nwá 

n& ma $ n& nwá tèng¼l¼ ni, ma $ be yÚlá yÚlá, n& ma toso ngb& b$a b$a. N& nde t& li 

gbili n& ni, ma så do be t$a k& ma ‘bo ngb& d& di ni, n& ma så a làkà. M& a te kpo ma 

ngàndà wena. 

b)  Ma $ zã k$la, zã bìlì, li zÐ, do k& zã le.   

c)  T¼làkà ma d& ina d&a :  

� Wa d& do ina gbaz&l&zu. Wa gb&l& t¾ n& si fala gba wese, n& wa gb&l& si fala gÀa 

wese, n& wa a ma k$ bula, n& wa a lì ti n&, n& wa e ma zu zugbulu te, n& wa f$l$ do 

zu m$. 

� Wa gb&l& t¾ n&, n& wa a ‘da kpal&n$ $ n& k& nzo, k$ni, gbãlã m$, s& ma wala de, we 

k& telaka ma t& ‘b$ do laka wena ni. 

� T¾ n&, fala ma ‘bana do b$l$ n&, n& wa ‘bili do te t$a. N& nde kpasa win$ wa kÑ zi 

ma ngboo g$. Fala k& m$ ‘bili te t$a, k$ m$ fi telaka zã te t$a ni, n& nde m$ kpa g&n& 

wena. Nu t$a ‘da m$ d& hàyàyà $ n& lakan$ wa d& ni.  

� Gua n& ny& wena. 

t¼t¼t¼t¼lèngèlèngèlèngèlèngè p.18 : arbuste ou petit arbre (Euphorb. : Maesobotrya longipes). 

tèlÊngÈ tèlÊngÈ tèlÊngÈ tèlÊngÈ : voir  lÈngÈlÊngÈ.    

t¼lò, tükpólólíngbì¡t¼lò, tükpólólíngbì¡t¼lò, tükpólólíngbì¡t¼lò, tükpólólíngbì¡ p.35 : arbuste à petit arbre, commun (Rub.: Dyctiandra sp.). 

t¼mbÚnggá t¼mbÚnggá t¼mbÚnggá t¼mbÚnggá : voir  mbÚnggá.    

tèndÞlÞtèndÞlÞtèndÞlÞtèndÞlÞ : voir  ndÞlÞ. 

tèngg¼l¼ tèngg¼l¼ tèngg¼l¼ tèngg¼l¼ : voir  ndÞlÞ. 

tttt¼ngènd¼¼ngènd¼¼ngènd¼¼ngènd¼ p.19 : arbuste de 5 à 15 m ht (Anac. : Lannea Barteri). 

tèngùlùtèngùlùtèngùlùtèngùlù (ou  ngùlù) p.29 : arbre bas branchu, odeur d’ail (Styracac. : Afrostyraleptidofolia). 

a)  Cath : M& a be te, ma h$ gbàà, n& t¾ n& $ n& wÊnzÊ zu kÐ l& g& iko. K$ fala k& ma gã, k$ 

ma d& ngùmù, n& gã zã n& wia we h$ nÊ kili t& wele, n& t¾ n& ngàndà wena. Ma gba kÐ 

& dÚ wena. Nwá n& $ be d$ $ n& nwá ndim$ ni, n& nde ‘do nwá n& $ fÆ, n& t& t¾ n& $ ‘b$ 

fÆ. N& ma wa wala, wala n& g³ wena g$, n& ma kìlì, ‘do n& $ t$l$ nw¡, k$ fala k& ma få 

ni, n& t& gbãlã k$ zã n& $ n& gbãlã kásÒ ni, ma ngàndà wena, n& nde ma únú sìrr nÊ 

matungulu ni.  

b)  Wa kpa ma wena zã ng$nda do zã vúdà k& wa wa ma fala kpo iko ni. 

c)  Wa d& do to d&a : 

� M& a m$ ny$ ny$nga. Wa kala wala n&, n& wa to ma do sabinda, ma unu nÊ 

matungulu ni. Wa to ‘b$ få n&, n& wa hunu ‘b$ do kÐ, n& wele n$. 

� N& wa gbutu be b$l$ t¾ n&, do li³ n& ma bØlØ wena, n& wa gb&l& ma så, n& wa a lì ti 

n&, n& wele a á do zã a t& z&l& ‘dangba k& z&l& ti gulu a ni, k$ ma unu a, n& a yu.   
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� N& l& oben$, l& gbutu ‘b$ kpo kpo bÚlÚ n& ni, n& l& gbini liã n& k& ti nù ni, n& l& luku 

do ngòló’bò, n& l& la’da l� n&, ma únú dé wena.  

� N& gã te k&, wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa to ma, n& wa anga d& k$ saso, n& wa gi ma, k$ 

ma gbala, n& wa e nù, n& wa e zu be, k& ngbala wi d& a wena ni, n& wa zipa zu a d& 

t& n&, n& ma kutu d& t& zu a, n& zu a ma hãsã.   

� Tanda : Wa gb&l& k$afe n&, n& wa zã liã n&, tabi wa ‘bi wala n&, n& wa to funza n&, 

n& wa gi do m$ olo li matungulu. 

� Wa to k$afe n&, n& wa a zã wi z&l& ‘dangba; n& nde l� n& t& g± wena g$, k$p$ kpo iko. 

tèngbì¡ tèngbì¡ tèngbì¡ tèngbì¡ : voir  gÒdángán¡. 

t¼sàlòt¼sàlòt¼sàlòt¼sàlò p.26 : petit arbre à grappes de fleurs roses et à gros fruits cylindriques (Gutt.: 

Alanblackia floribunda). 

a)  Yombo : L& sa li ma do nu ngbaka ‘da l& na pilia. M& a te, ma do gã te n& $ nÊ bina, ma 

‘bana sanga ote nÊ gbaa k$ t& be n&.  

b)  N& nde wa d& do to d&a : 

� Wa gb&l& afe n& gbaa n& wa a li wese, n& ma kolo, n& wa to få n&, li n& f&ng& wena, 

n& m$ kpa fÀa li dÐ, n& m$ a tÌ n&, n& m$ n$, n& ma ‘dafa l‰ t& m$.  

� Wa zã liã n&, n& wa gb&l& k$ m$ n& gbaa, n& ma bá bâ, n& m$ a do zã m$ t& 

o’dangban$.  

� Liã n&, wa gb&l& ‘b$ gbaa, n& wa a ‘d$ dÐ, funza n& ni, wa to, n& wa a ‘d$ dÐ, n& m$ 

n$, n& ma f$l$ lì t& m$, n& ma ‘dafa tÀ &. Ma $ n& lì salo ni. 

tèsÁ tèsÁ tèsÁ tèsÁ (sÁ, bazie) p.17 : petit arbre ou arbuste, commun (Euph. : Tetrorchidium didymostena). 

a)  Cath : TèsÁ m& a te kpo, kili t& n& g³ wena g$. Ma ngala d& ng$ $ n& m&tr& ngb&’d&’d& 

tabi ‘bu iko. Mbè fala kpo ma wia we gã  $ n& nu kÐ wi ni, n& mbè, n& ma $ n& zã ku wi 

ni, fala k& wa ‘bìlì ma g$ ni. Ma gba kÐ & we sílílí iko. Fala k& ma d& ngumu, s& n& mbe 

gbakÐ n& wia we $ n& nu kÐ l& g& de. Nwá n& ma $ n& nwá tèng¼l¼ ni, li n& g± ngboo 

g$, ma $ be fúlá fúlá, n& ma toso ngb& b$a b$a d& ‘da be t¾ n&. N& ma unu wena, m$ 

‘be t& n& ia, n& m$ h$, n& wa na: “A! m$ ‘bia t& tesÀ!”. 

b)  Ma $ zã bìlì do zã gùbà. M$ wa ng$nda do’do, s& n& ma h$ olo n& de.   

c)  M& a te kpo, wa ‘bili ma we ba do zu t$a, ma wia kÐ do ndÀlÀ.  

N& nde ma d& ‘b$ z&l& d&a : 

� L& g$m$ t& te n&, n& t$k$ n& ma hulu d& k$ kele, n& nde li l� n& $ fÀ, n& ma unu 

wena, n& l& mba do kuli k$la, n& l& a tÐ t& n&, n& l& gi, n& l& ny$ng$ we z&l& ga’bom$.  

� Tabi, m$ dÚlÚ nwá n&, nz$’di n&, n& m$ k&s& ma sílílílí, n& m$ ba kuli k$la, n& m$ 

sukpu d& ‘da n&, n& m$ ba gbãlã tå bÐ, n& m$ ‘bÀlÀ ma, n& m$ gba sanga n& d& ‘da 

n&, n& m$ z� fila n$ t& n&, n& m$ kpe nu n& de wena, n& m$ e ma li we. K$ ma nÐlÐ, 

k$ ma m$k$, n& m$ ny$ng$ ‘b$ we zÊlÊ ga’bom$. 

� Tabi m$ gb&l& t¾ n&, n& m$ k$ n$ ng$ zã m$, n& m$ &nz& do ma, we z&l& ga’bom$. 

Ma de wena we z&l& ga’bom$. 

� Zã m$ hana wena, tabi be k& a sÓ ‘d$l$ g$, n& wa wia we g$m$ tØkÚ n&, k$ ma n& dÜ 

n&, n& wa z� lì ‘da n&, n& wa e nu be, n& a n$. K$ ‘d$k$l$ n& ny&l& be s�, n& a m$ ng$ 

sÐ zã a $ nÊ wa a zã a â ni, n& zã a gb&s&. 

� Timb : M$ kpa mbé tÚlÚ dani, n& m$ gbÊlÊ te n&, n& m$ na li n&, n& ma ngb&nz& 

gbaa, k$ ma n& gÀ n&, n& nde li dani fia ngbìndílìndí, n& ‘da kálá Ãá dani n& g$. 

tètálÈtètálÈtètálÈtètálÈ p.35 : arbre moyen; l’écorce cause des démangeaisons (Rub. : Pausinystalia Pynaertii). 

a)  Timb : M& a tè, ma $ n& t¼kútù ni, n& nde ma si tÀ do tekutu be s�. N& nwá n& ma n&a 

we $ ‘b$ n& nwá tekutu ni, ma be a d$ kótófóló kótófóló. N& gã zã te n& we duzu n& ‘bu 
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cm b$a ng$ n& m$l$ we h$ ‘bu n& tal& iko. N& ma ngala d& ng$ we m&tr& ‘bu ng$ n& 

m$l$. 

b)  Wa kpa ma wena ti k$la. 

c)  N& nde k& ma d& to $ n& m& g& : 

� Wa ndala do m$ ndálà. Wi d& ma wena a owi gu gÈ do owi nd$ bili. Wa ÀlÀ k$afe n&, 

n& wa nd$ do bili, wena wa e ma ngu’du bili kÊnggámØ. Tabi wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa 

mba do mbé gele ina, n& wa fi k$ gÀ. K$ wele n&a, k$ a zå sa’de li bili ‘da m$, tabi a 

zå k$y$ k$ gÀ ‘da m$ nde, n& z&l& ku’ba ba a, n& a wia t& fe n&. 

� Tabi wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa to funza n&, n& wa zonggo do zu li sa’de zam$ i, n& wa 

ufu, n& wa a tala n& ngu’du bili, $ n& k&ngg&m$ ni, n& osa’den$ wa t& s& we n& wena.   

� Tabi wele a fa to, n& a z& k$afe n&, n& a to do funza, n& a ufu d& t& nu bureau ‘da 

nwa k& a kÐa we g$ toe kÐ a ni, n& ‘da n& kálá g$, n& a ba m$ do to iko.  

� Wa fi ‘b$ do te kpangbola, ya te kpangbola gbá dÐ g$!  

� Wa gb&l& ‘do gba nyaka ni gbaa, n& wa d& do funza n& wa a li dani. M$ gb&l& $ n& k& 

a tÐ n& ni, n& m$ n& gb&l& ma, n& m$ lingi gbaa, n& ma n& ‘bu n& ni, n& m$ d& 

kolonggo. N& m$ n& a d& k$ kolongge ni do’do, n& m$ g$m$, n& l� n& m$ ng$ hulu d& 

‘da n& gbaa, n& ma ‘b$ t& n&. K$ m$ si, k$ m$ n& f$l$ li dani vÀ, n& m$ k$t$ n& m$ nã 

li n&, ma fanga wena.  

tètØktètØktètØktètØkØ Ø Ø Ø p.26 : petit arbre à sève rouge sang, en sol humide, bois léger (Gutt. : Harungana 

Madagascarensis). 

a)  Cath : M& a be te, ma g³ la li g$, ma wia we $ n& g&l& zugolo wi g& tabi kú wi g&. Ma 

ngálá d& ng$ dÊngÊlÃ&, n& gbakÐ n& ma g³ wena g$. T& t¾ n& $ fila. N& nwá n& ma $ be 

a g®, n& ‘do nwá n& $ fílà ‘b$. N& nde m$ g$m$ te n&, n& li l� n& $ n& t$k$ ni. 

b)  Wa kpa ma wena zã bìlì.  

c)  N& ton$ wa d& do ma ni ma k& : 

� Wa ÀlÀ k$afe tet$k$, n& wa a k$ saso, n& wa e li we, n& wa sili ma gbaa, n& li l� n& $ 

yòò, n& wa t&kp&, n& wa hunu do kÐ, n& wa n$ ma t& zÊlÊ n$ ’bètè.  

� Wa gi ‘b$ l� n& do sanggo, n& wi z&l& n$ ‘bete ny$ng$ ma. N& a nÚ gele lì g$, a n$ tati 

a k$afe tet$k$ wá sili ma ni. 

� N& nde wi k& a do zã, a wè t& n$ l� n& tabi kÕ n& g$. A n$ ma, n& zã a ‘danga. 

� Wa fa do gua n&, n& nde gua n& nyÊ do dia n& g$. 

t¼tët¼tët¼tët¼të : voir  tügàzà. 

t¼tülòt¼tülòt¼tülòt¼tülò p.47 : non identifié. 

t¼yélèt¼yélèt¼yélèt¼yélè p.47 : petit arbre, ressemblant à l’arbre ndÞlÞ; non identifié. 

a)  Tanda : Ma $ n& tengele ni. 

b)  Ma $ nu zÐ. 

c)  �   Wa zã liã ma, n& wa gi do ina we gb& do ngbì¡, yélè. 

� Wa s& ma do zaka, k$ wa h$ zam$ i, n& wa dama, n& sa’de $ boe, n& wa t& ‘da wi fa 

wa ni dÐ, n& a gb& wa iko. 

tèzàmàtèzàmàtèzàmàtèzàmà p.47 : petit arbre non identifié; très branchu; au bord des ruisseaux; les racines sont 

souvent utilisées dans le piégeage et dans la chasse. 

a)  Cath : M& a be te, ma g± g$, ma $ n& gbãlã zu kÐ l& g& iko, ma ngala be d& ng$ 

dÊngÊlÃÊ we h$ m&tr& kpo, n& ma gba kÐ & wázázá. N& nwá n& $ be kótófóló k$tófóló.  

b)  Wa kpa ma fai ngu’du lì.  

c)  N& ng$ n& mi � ti gele ina g$, m& a ina yali. 
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� Owi yali zam&n$, wa g& wa nd$ bili nd$a, wa g& wa z& ngumbe z&a, do wa g& wa da 

nzabele ni, wa ‘bili liã tèzàmà, n& wa mba do gele oliã ten$ ‘da wa, n& wa gi do z� 

yali ‘da wa, n& wa ny$ng$ ma, kpak$ ma hã gale hã a, t& yali.  

� N& mbe wi wilin$ wa À f&l& tezàmà, n& wa y&l& ma, k$ ma kolo, n& wa lifi ma, n& wa 

fi nu kÐ wa, we yali ‘da wa.  

� N& owukon$, wa g& wa lili t& gala lì wena ni, wa ‘bili te n&, n& wa s& do zákà, n& wa 

he’de d& ‘d& tili wa na, kpak$ ma hã gale hÀ &, t& yali. Tabi wa lifi ‘b$ f&l& n&, n& wa 

kpo nu kÐ wa.  

� Timb : Ma k& mbè win$ wa tÐ na : “MÚ kp‰¡ nú z¡m¡ tÈ mÙ ngbóó, mbà gÙ, mÚ gbÈ 

kØyÙ sÙÉ gÈ wén¡”. 

t¼zÈkÈt¼zÈkÈt¼zÈkÈt¼zÈkÈ p.35 : arbuste sarmenteux; les petites fleurs ont un grand sépale foliacé blanc, vu de 

loin comme des fleurs blanches (Rubiac. : Mussaenda stenocarpa). 

t¼zÉkÉ 'dÙ lìt¼zÉkÉ 'dÙ lìt¼zÉkÉ 'dÙ lìt¼zÉkÉ 'dÙ lì p.35 : arbuste à sépale développé de couleur blanc-crème, en sol marécageux 

(Rubiac. : Mussaenda sp.). 

−−−−    fílá t¼zÈkÈ fílá t¼zÈkÈ fílá t¼zÈkÈ fílá t¼zÈkÈ p.35 : arbre sarmenteux, assez grand, à grand sépale rouge (Rubiac. : 

Mussaenda erythrophylla). 

t¼zòlòt¼zòlòt¼zòlòt¼zòlò p.4 : arbuste (Olac. : Olaviridis). 

a)  Tanda : Ma ngàlà wena g$, ma $ n& gbanzingga ni. Nwá n& $ dudu kpala kpala ni. 

b)  Ma h$ fai ti k$la, n& mbe wa kpa ‘b$ zã bìlì.    

c)  Wa zã ma, n& wa gi ma, n& wa ny$ng$ we nd$ bili ngbia.    

Wa ny$ng$ ‘b$ we sÐa gbãlã t& wi.    

tÁg±l± tÁg±l± tÁg±l± tÁg±l± : plante herbacée non identifiée. 

a)  Cath : M& a be te, ma ngala $ n& fãsanggo ni, ma wia we $ m&tr& kpo d& ng$. N& nde 

a t& n& do nwá n& ma do tÀ nzÊngÊ nzÊngÊ. Ma wálá g$. 

b)  Wa kpa ma wena olo t$a, do zam$, do zã bili ‘bete. N& ma h$ ‘b$ k& zã lì.  

c)  �  Wele ÐlÐ wena, n& wa d& nwá n&, n& wa ‘bala, n& a n$ ‘b$ n& ma g$n$ Ðlã. 

� Mbèé n& wa ‘bala ma, n& wa f$l$ do zu wi b$.  

� Wa gbini te n&, mbá do nwá n&, n& wa z& do nyanga be wele k& a tia kálà ni, tak$ a 

kulu ng$, n& a n&. 

� Fala k& dani kpa m$ zam$ i dÐ nde, n& m$ gba sanga te n&, n& m$ gb&l& nd$k$ zã 

n&, n& m$ na li dani ni, n& m$ si, k$ m$ h$ le nga, ya ma ‘bia li dani d& ng$ ngb&, we 

k& k$ zã ni ma a d$nd$. 

� Domin : Tabi m$ gb&l& ‘b$ k$ n&, n& m$ gba ng$ hÀa m$, n& m$ na ng$ n&, n& ma hili. 

tÈmbÈlÈ’bánggètÈmbÈlÈ’bánggètÈmbÈlÈ’bánggètÈmbÈlÈ’bánggè (mátÈmbÈlÈ*) p.47 : variété de patate douce (voir gØlÈnyà). 

a)  Cath : M& a mbè ngÚ gili bàbòlò. Nwá n& la ngb& do nwá babolo, we duzu k& nwá n& $ 

sikpi sikpi. Ma a nyaka, n& ma fo fua. N& ma yolo do te n& kpo kpo kpo. N& t& ng$ te n& 

ni, nwá n& ma gba kÐ & 4, 5, 6. M& a nwá sanggo. N& liã n&, mbee n& $ n& nu kÐ mi g&, 

n& mbee n& liã n& gã $ n& nganggala mi g&. 

b)  Wa mi ma mi $ n& wa mi do bàbòlò ni.    

c)   �  Wa ny$ng$ liã n&, ma ÀfÀ wena, $ n& wa a sukari t& n& ni.    

� N& wa ny$ng$ ‘b$ nwá n&. Wa k&s& ma, n& wa a ‘d$ n$, n& wa hana. K$ ma fe, n& 

wa a lì ti n&, n& wa a kØyÙ ‘da n&, k$y$ bina n& m$ á dØkØ, dØkØ bina n& m$ a kula 

sa’de tabi t$l$ sa’de. K$ ‘da fala k& m$ s$kpã bina, n& m$ a tandala, n& m$ á nzo t& 

n&, n& m$ lu ka, tabi m$ gi bÐ, tabi kpangga, l$s$, ní do ní, n& m$ ny$ng$ n& iko. 

t‰fÝ t‰fÝ t‰fÝ t‰fÝ : voir  èlènà. 
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tigofo tigofo tigofo tigofo p.16 : arbre, 2 à 28 m ht. (Euphorb. : Croton macrotaegys). 

tòkòtòkòtòkòtòkò p.40 : ‘taro’, colocase cultivée pour les tubercules comestibles et les feuilles consom-

mées comme légumes (Arac.: Colocasia esculenta). 

a)  Cath : M& a kpal&, wa mi ma mî, n& ma sanza nu kÜ n& dÊlÊ wena, n& ma ngala be s�, 

fala k& nÞ‰ dé wena ni, n& ngàlá n& d& ng$ wia we h$ m&tr& kpo. Li nwá n& gã wena $ 

n& li nwá gbàzàlà ni. N& t& t¾ n& ma $ ‘b$ n& t& te gbàzàlà ni, n& nde tÀ tÌ n& bina. N& lí³ 

n& ma le yÚnggÚlÚ yÚnggÚlÚ, ma be dùdÞ $ n& liã gÑlÈnyà, n& nde t& n& ni be kpolo boe.  

Ng$ gili toko ma nal& : fílá tòkò, do fÃ tòko, do tòkò ngbaka k& ma $ kpùyÈÈ ni, do tòkò 

d¡ngg¡. 

b)  Tòkò hÚ iko g$, wa mi ma mî. Wa mi saf$ tabi ‘do t$a.  

c)  'Da l& nga wa ny$ng$ wena a gili n& b$a : fÀa toko do fila toko.  

� fila tokofila tokofila tokofila toko : wa gi nwá n&, n& wa ny$ng$, tabi wa gi liã n&, n& wa ny$ng$.  

∗ Wa d$l$ nwá n&, n& wa k&s& ma så, n& wa f$l$ tÌ n&, n& wa a ‘d$ n$, n& wa hana 

ma fai k$ ma fe, n& m$ á lì ti n&, n& m$ a tÐ tÌ n&, fala k& kula k$y$ tabi kula sa’de 

boe, n& m$ Ã sanga n& d& ‘da n&, tabi d$k$ boe, n& m$ á ‘da n&. K$ ma mb$k$, n& 

m$ é nù. K$ fala k& få nzo boe, n& m$ á t& n&, n& m$ e nù, n& m$ ny$ng$ do kà 

tabi bÒ tabi kpánggà, tabi liã tÝk¼ ‘b$, tabi gí kà’dànggà, ya ma dè wena. 

∗ Wa zã liã n&, n& wa f$l$ t& n&, n& m$ á k$ saso, n& m$ a lì ti n&, n& m$ e li we. N& 

ma nÐlÐ, k$ fala k& k$a t& n& dókó d& ng$, n& m$ š na, ma mb$k$ ia, n& m$ é ma 

nù, n& m$ t&n& lì ti n&, n& m$ so gÂ¡ lì d& k$ sani, n& m$ ba ma, n& m$ f$l$ tÌ n& 

kpo kpo vÀ, n& m$ a k$ sani. Fala k& fo sanggo bina, n& m$ t&n& n$, n& n& dš do 

ma, n& n& ny$ng$, tabi n$ ‘b$ bina, n& n& ny$ng$ iko, n& n& n$ lì ng$ n&. 

� fÀ tokofÀ tokofÀ tokofÀ toko : l& nyÚngÚ nwá n& g$, we k& m$ ny$ng$ nwá n&, n& ma tala nu m$ wena. L& 

ny$ng$ tati n& a liã n&. TÈlÊ t& ny$ng$ liã n& ma wia kÐ do fila toko. 

� gbàtòkògbàtòkògbàtòkògbàtòkò t¡bì tòkò ngbàkàtòkò ngbàkàtòkò ngbàkàtòkò ngbàkà : wa nyÚngÚ nwá n& g$, n& wa nyÚngÚ li³ n& g$. 

� tòkò d¡ngg¡tòkò d¡ngg¡tòkò d¡ngg¡tòkò d¡ngg¡ tabi tòkò gb¥l¥tòkò gb¥l¥tòkò gb¥l¥tòkò gb¥l¥ng¡nd¡ng¡nd¡ng¡nd¡ng¡nd¡ : m& a mbè ng$ gili gbàtòkò. Ki ni wa ny$ng$ 

liã n& ny$ng$. Liã n& g± be g$, ma a be wõr wõr wõr, ma dùlù g$, ma be dÙ. K$ liã 

n& $ be fÆ, k$ m$ gi ma, ya ma té få ngboo g$, k$ m$ f$l$ tÌ n&, ya ma dÊ dØndØ 

wena, n& ma ba bâ. N& fala k& m$ ny$ng$ ma, n& ma d& dØndØ k$ nu m$ $ n& 

dàmbÞ ni. Ma k& di dÐ ni, od&l& win$ wa kÑ ‘b$ g&n& mi ma $ n& k& ‘da oyaa l& zi dati 

g$, wa la fala n& dô. 

tÝkÝ mbàtì tÝkÝ mbàtì tÝkÝ mbàtì tÝkÝ mbàtì : variété de taro. 

a)  Timb : Toko mbati g&, nwá n& a kótófóló kótófóló, n& t& nwá n& $ b&z& b&z& ni, ma g&z& 

do fila n& do fÀ n& mba do tå n&.  

b)  Wa kpa ma wena t& olo t$a.  

c)  Ma nganda do z&l& hÀam$ wena. Fala k& hÀam$ hÀ t& wele nde, n& wa d$l$ nwá toko 

mbati do nwá nyaka laka, n& wa to ma vÀ.  Wa a k$ gbala, k$ ma n& ba we mboo, n& 

wa k$ n$ ng$ n&, n& wa &nz& do ma we ‘do tå tal&, ya ma hili vÀ ia (zÚ nyakalaka). 

tÝkÝlì tÝkÝlì tÝkÝlì tÝkÝlì p.40 : petite plante aquatique, commune; pousse souvent en touffe; les fleurs sont 

des petites spathes blanches (Aracée sp.). 

a)  Timb : M& a m$ ma $ kpasaa nÊ toko ngbaka ni. Nwá toko ngbaka á tå, n& nde nwá 

tokoli á fÀa. Ma h$ wena ngbi ngbi do ‘bua n&, n& dua n& $ fÀ& dudu n& kolonggo ni. 

b)  Wa kpa ma pii nu lì. 

c)  Wa nyÚngÚ liã n& g$.  

tÙ¡dàfàtÙ¡dàfàtÙ¡dàfàtÙ¡dàfà p.45 (litt. : maison de singe) : fougère à feuilles en forme de cornes de cerf au 

centre d’une grande feuille en forme d’oreille d’éléphant (Platycerium elephantotes). 
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a)  Timb :  M& a m$ ma h$ t& li sala gba te ng$ i, n& ma $ wõr wõr nÊ t$a kpèlélè ni.  Ma 

wia we $ ‘bu cm b$a, n& k$ n& boe. N& mbè, nwá ndÁndÂ tÉ ‘bete h$ d& te’de. 

b)  Ma wia t& h$ li sala gba ten$ vÀ iko. 

c)  M$ g$n$ mbe nwán$ t& n&, n& m$ to vÀ, n& m$ h&nz& do zã wi z&l& gbak$aka’dangga, 

tabi wa h&nz& ‘b$ do zã wi ga’bom$. 

tØkØ’dØtØkØ’dØtØkØ’dØtØkØ’dØ (O : tØgØ’dØ) p.47 : plante légumineuse, non identifiée. 

a)  Cath : M& a nwá sanggo, ma kpa dia nù n& ma ngala d& ng$ $ n& olo li m&tr& kpo. N& 

nde t&l& t& n& wia kÐ do fãsanggo, n& nde ‘bali m$ kpo li nwá n& gã n&a ng$ nwá 

fãsanggo, n& ma $ tå mbìì. N& t& t¾ n& do nwá n& ma $ kÈ kÈ kÈ. Wala n& boe, ma $ n& 

wala fãsanggo, n& nde ma gã n&a ng$ n&, ma $ n& gbà’bítí zu nyanga wi. N& gbãlã k$ 

zã n& $ sílílí, $ n& gbãlã fãsanggo ni. 

b)   Wa p& ma p&a safo tabi ‘da le olo d&l& t$a. N& nde wa pÊ ‘b$ ma wena wena g$. 

c)  Wa ny$ng$ nwá n& ny$ng$. Wa d$l$ nwá n&, n& wa k&s& ma, n& wa gi ma t&l& t& k& wa 

gi do fãsanggo ni. ‘Bali m$ kpo, ya ma mÚkÚ de wena $ n& k& ‘da fãsanggo g$. Gulu n& 

hã mbe win$ wa kÑ ma ngboo we ny$ng$ n& g$. Dia fÀ na, wa gi ma do dia sanggo $ 

n& m$ sØkp¥, n& wa t& kÈsÈ ma d&l& wena g$. 

tÓmbØlØtÓmbØlØtÓmbØlØtÓmbØlØ p.46 : algue ressemblant à une chevelure verte flottant dans l’eau courante.  

a)  Cath : M& a te g$, m& a m$ ma ‘dÈkÈ’dÈkÈ $ n& yàtò ni, k& ma d& t& kànggálá t$an$ ni, 

n& ki ni ma d& ta ‘b$ fai ‘d$ lì. Ma d& ‘d$ lì dÈlÈ dÈlÈ, ma ‘báná kpo fala g$. Wa sa li ma 

na tÓmbØlØ. TÌ n& ma $ n& t$l$ nw¡ tabi l‰ sabinda ni. M$ yulu kÓ m$ tí n&, n& m$ kala 

ma d& ng$, ma $ gÈndÈÈ, ma mb$k$ wena. M& a ny$ng$m$ nu on$& k& li wa na kúlúdÞ 

ni. 

b)  Wa kpa ma fai ‘d$ lì, n& nde wena t& k$ dúnggù, tabi ‘dè, tabi ‘dè ma k$ ta, tabi fala k& 

lì fó wena g$ ni.  

c)  N& nde tÓmbØlØ, ma d& to $ nÊ : 

� Wa d& do ina t& be z&l& gúlì. TÀ a ba we wena, n& tØmbÚlÚ zu a ma sí d& k$ n&. N& 

wa n&, n& wa holo tÓmbÙlÉ ‘d$ lì í, n& wa na ma gbogbo zu a. Wa mba ma do gele 

nw¡, n& wa to ma så, n& wa na ma tØmbÙlÙ zu a, n& ma gÀ. N& ina ma m$ ng$ 

gbutu ma d& olo n&, n& ma kusu d& ng$, ma kå d& olo n&, k& ma z�l� s$ z�l� ni.  

� N& mbee n& : tÓmbÙlÉ wa holo ma ‘d$ lì i, n& wa na ma lí dani we k& ma d$ wi ni, 

kpak$ ma gÀ li dani we, n& ma f$l$ lí n& de wena, n& ma fele, n& ma À, ya ma dÊ m¥ 

g$. Tabi wele kpa g³ dani bolo, n& wa fi a k$ wili t$a, n& wa fa tÓmbØlØ, n& wa mba 

do gele ina, n& wa a do li dani ni. 

� N& mbee n& ‘b$ : wa holo tÓmbÙlÉ, n& wa na ma t& gazan$. Fala k& wele k& wa 

g$n’a, k$ a do tÀ a do ‘dã m$ k$ a wena, k$ dani ‘da a ny& wena ni, n& wa holo 

tÓmbÙlÉ, n& wa na ma lí dani gaza ‘da a, kpak$ ma gala a, kpak$ ma n& d& t& ngb&, 

k$ dani ma À.  

� Mbè, wa mba ‘b$ do gele ina, n& wa &nz& do zã wi ga'bom$. 

� Timb : M$ $ do wi dala k$k$l$, k$ m$ kÑ na, wa y&ngg& ny&l& g$ ni, n& m$ n&, n& m$ 

holo tÓmbØlØ ‘d$ lì i, n& m$ si, n& m$ a ‘d$ l‰ ‘da wa, k$ wa ndo n$ l‰ ni, n& wa y$’d$ 

ma, k$ wa y&ngg&, n& ‘do wa nyÊlÊ g$. 

tØndÙ tØndÙ tØndÙ tØndÙ ou tØndÉtØndÉtØndÉtØndÉ p.14 : arbre de 30 m ht., fruit ellipsoïde peu comprimé dont l’amande est 

comestible; bois utilisé pour charpenterie, commun (Irvingia Wombulu). 

a)  Zagb : M& a te, ngàlá n& wia t& h$ ‘bu m&tr& b$a tabi tal&, n& gã zã n& gã wena. Ma wa 

wala, wala n& $ ngà’bàlà’bàà. 

b)  Wa kpa ma zã k$la do zã k$la lì. 

c)  �  Wa nyÚngÚ wálá n& g$. 
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� Wa gba t¾ n& do ma’baya. 

d)  M& a nya te k& wa sa li n& na ngbì ni. Oyaa l& wa tÐ zÊ do gba l&ngg& na : “Ngbì má álá 

mbà dò tØndÙ”. Gulu n& na : o’dã win$ wa mba li ngba wa do odia win$. We k& wálá 

tØndÉ má $ n& wálá ngbi ni. N& nde wa ny$ng$ wálá ngbì ny$ng$, n& wa nyÚngÚ wala 

tØndÙ g$, wa á t& sanggo g$. 

t$ngas$t$ngas$t$ngas$t$ngas$ p.47 : liane à latex. 

tÚnggÙtÚnggÙtÚnggÙtÚnggÙ : voir pÊlÊtángg¡. 

tübúlàtübúlàtübúlàtübúlà p.12 : petite liane; les gousses pendent en grappes à pédoncules de 0,5-3 m de long; 

les fruits broyés servent à noircir (Papil.: Mucuna flagellipes). 

a)  Zagb : M& a be nyaka, t¾ n& a tå, n& ma a ‘bata. Nwá n& dungu nd© nd© n& nwá 

ganaf$l$ ni. N& wala n& ma $ ngà’bàlà’bàà ni. 

b)  Wa kpa ma t& ‘d$ lì tabi nga nza. 

c)  �   Wa ba wala n&, n& wa h$n$ do k$ kpana ngbaka na, k$ n& ma lÚ. 

� Wa d& f&l& n&, n& wa &nz& do gua. 

tügàzátügàzátügàzátügàzá (t¼të) p.26 : nom de plusieurs arbustes (Viol., Rinorea sp. sp.). 

a)  Cath : M& a te ma g³ wena g$, ma ‘bana sanga. Mbe kili tÌ n& wia we h$ ‘bu cm b$a 

tabi tal&, n& ma ngala olo li m&tr& ngb&’d&’d& tabi ‘bu, n& ma gba kÐ &. Nwá n& $ 

kótófóló kótófóló, n& ma $ tÿ, n& t& t¾ n& $ ‘b$ tÿ. T¾ n& ma ngàndà wena. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda do zã vúdà. 

c)   �   M$ fa ma do gua, n& m$ gba sanga n&, ya ma yu de wena, n& gua n& ny& wena. 

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa nulu zÐ, n& wa fi ‘da n&, n& wa fi kãl� we ‘da n&, n& wa n$ te 

z&l& sila. 

� Wa sa li n& na tügàzá, we k& ma d& to k$ gàzá. Fala k& wa n& z& ogaza wuko, k$ wa 

fá kúlá ‘bàfü zãa, n& wa kpa kula tügàzá, n& wa g$m$ ma, n& wa z& gazan$ ng$ n&, 

n& wa gba ma, n& wa kala d& le, we dã do gua. 

tùkíàtùkíàtùkíàtùkíà p.23 : ‘coton’, plante de grande culture (Gossypium hirsutum). 

a)  Cath : Wa mi tukia, k$ ma h$, n& ma ngala d& ng$, n& ma gba kÐ &. N& nwá n& ma gba 

kÐ & gba, n& taka n& $ tal&. N& ma dó do ngbala t¾ n& do gbakÐ n&, dó n& $ fila yèè 

(jaune). N& ma wala n& ma få, n& fü n& $ fÆ mbòò $ n& fÀ tulu ni. S& n& wa mana k$ k$a 

n&, n& wa ng&m&, n& wa t&k& ma.  

b)  Wa mi tukia do z&k& sambo, n& wa kala do z&k& ‘da kpo.  

c)  �   Wa mi tukia, we t&k& ma t&ka, n& wa d& do tulu. 

� Timb : Wa d& ‘b$ nwá n& do ina. Wa to nwá n&, n& wa ‘bala d& ‘d$ lì, n& wa a do zã 

wi k& a yu zã a wena ni. N& nde wa wè t& d& ma ngboo g$, we duzu ina k& wa a zi zu 

tukia ni. Wi k& wa ba a t& d& ma, n& nde a kpa ngbanga.  

tükpólólíngbì¡ tükpólólíngbì¡ tükpólólíngbì¡ tükpólólíngbì¡ : voir        t¼lò. 

tÞlÞtÞlÞtÞlÞtÞlÞ p.2 : nom générique d’une vingtaine d’espèces de figuiers sauvages; l’écorce battue de 

certaines espèces servait d’étoffe à se vêtir. Espèces de Ficus :  

1.  Ficus brachylépis : épiphyte et étrangleur; 

2.  Ficus polita : épiphyte et grand arbre; 

3. Ficus Leprieuri : épiphyte à feuilles triangulaires; 

4.  Ficus Vogelii : arbre en forêt secondaire; 

5. Ficus Conraui : épiphyte très commun; 

6.  Ficus subcostata : épiphyte commun; 

7. Ficus scutata : épiphyte et étrangleur commun; 
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8.  Ficus Preussii : étrangleur à feuilles panduriformes; 

9.  Ficus cyathistipulata : épiphyte et étrangleur; 

10. Ficus recurvata : étrangleur; 

11. Ficus artocarpoides : épiphyte et étrangleur; 

12. Ficus dryepondtiana : petit arbuste, épiphyte à feuilles coriaces pourprées en 

dessous. 

Autres Ficus voir : bùlù, iteli*, ndàlátòlÝ, sàkàyà, sàk¡y¡nù, ngùbà (gbàtÞlÞ). 

túlú l¼túlú l¼túlú l¼túlú l¼ p.2 : arbre jadis planté pour l’écorce qui, battue, servait d’étoffe à se vêtir (Ficus 

Thonningii). 

Monz : M& a te, wa mi ma mi. Ma si do tÀ & do ngùmàtÞlÞ, we k& ngùmàtÞlÞ m& a nyaka, 

ma ba ‘da te d& ng$, n& tulu le m& a te. Ma ngala $ n& m&tr& m$l$ tabi ngb&’d&’d&, n& ma 

gba kÐ & dÊlÊ wena. N& ma ngala ‘b$ d& ng$ olo li ‘bu m&tr& b$a. Gã zã tulu le wia we h$ 

m&tr& kpo. Nwá n& a tå, n& ma wòló wòló wòló ni.  

b)  Wa kpá zam$ g$, oyaa l& wa mi zÊ ma ‘da le. 

c)  To ‘da tÞlÞ le ma k& :  

� Okpasa win$ zÊ dati ni wa ÀlÀ zÊ k$a afe n& ni, n& wa z& ma do mbÈl¡, n& wa d& do 

gbàmØsánggélé, tak$ wa he’de ma. G&n& k$ ti a do s$& g&, wa z& ogaza wili, k$ wa 

nd$ wa do kula nde, n& wa d& ma hã wa na, wa he’de.  

� Owi t&ka nzõn$ wa g$n$ nwá n& n& wa t&ka do nzõn$ ‘da wa. 

gbàtÞlÞgbàtÞlÞgbàtÞlÞgbàtÞlÞ    (ngùbà) p.3 : arbre jadis planté pour l’écorce servant de vêtement (Ficus ovata). 

a)  Timb : M& a te. Ng$ gili n& b$a : mbèé n& ma ba ‘da te, n& mbèé n& wa mi ma mî. Nwá 

n& $ tå, n& nde gã n& kotofolo kotofolo ni. 

b)  Wa kpa ma wena do ‘da le, do ‘do le dÐ$. 

c)  Oyaa l& wa z& zi afe n&, n& wa z& gbaa, n& wa fi ‘d$ lì, n& wa he’de n& tulu ni. Wa sa zi 

li tulu ni na “gbàmØsánggélé”. Wa d& zi ‘b$ do kàmbá be. 

− ngùmà tÞlÞ − ngùmà tÞlÞ − ngùmà tÞlÞ − ngùmà tÞlÞ p.2 : 1) nom générique de ficus épiphytes et étrangleurs (Ficus sp. sp.);  

2) ficus épiphyte ou étrangleur (Ficus persicifolia, dekedena); 

3) ficus étrangleur, feuilles panduriformes (deux esp.: Ficus Wildemaniana + Ficus 

Preussii). 

a)  Monz : M& a nyaka, ma fa fai a ngba a te, $ n& ngbánggá ‘bete, n& ma dibili d& tÀ n& 

fai, n& ma h$ ng$ i, n& gbakÐ n& do ng$ i. N& li nwá Ú g®, n& ma $ yØlá yØlá $ n& nwá 

mako ni. N& ‘bete t& m& ‘b$ t& gã ni, n& a t& m& ‘b$ t& kasa g&$ do g&$ d& t& ‘bete ni 

fai, n& dungu, n& ma kp$ ‘dõ n& vÀ lØngbÚÚ, n& ma ngala do ‘da te d& ng$. N& mbe g$ 

n& m$ z$ a zu ‘bete ng$ i iko, nde m$ zÚ kili tÀ n& g$. Ma d&nd&l& wena n& ma hã gÃlÁ. 

Ma wala d& g&l& n& ngìsí’dí ngìsí’dí, n& ma kpÐlÐ, n& ma m$ ng$ ala n&. Wala $ kili, ma 

$ n& wala ndim$ ni. Ma n&a we $ n& tulu le ni, n& nde ma si do tÀ & do tulu le, we k& 

tulu le m& a te, n& ngùmàtÞlÞ m& a nyaka, ma ba ‘da te d& ng$. Timb : M$ g$m$, nde 

t$k$ n& a fÀ. Li nwá n& ma a g®, n& ma $ kórr kórr ni, n& ma $ tå. Ma wa wala, n& nde 

gbãlã k$ wala n& ma $ s&k&k& nÊ gbãlã sindi ni.     

b)  Wa kpa ma wena do zã k$la, n& ma ‘b$ ‘da le tabi ‘do le boe, wena t& o’bete do mbe 

gele ten$ ‘b$. 

c)  �   Zagb : Wa ‘bo nwá n& do kolonggo. 

� Wa ‘bili nyaka n&, n& wa ÀlÀ k$a ‘do n&, n& wa ba ‘do n&, n& wa da f&l& n& do 

tàngg¼. 

� Wa d& ‘b$ kpo kpo ma, n& wa z& ma do mbÈl¡, n& wa do tulu tabi dàmb¡. 

� Oyaa l& wa ÀlÀ zi afe n&, n& wa z& ma, n& wa d& do gbàmØs¡ngg¼l¼, n& wa he’de 

ma (m$ zÚ “túlú l¼”).    
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� Timb : Wa g$m$ t$k$ n&, n& wa gi vÀ, n& wa a ng$ te, we kala on$&. Tabi wa a ng$ 

gba afe we kala do ngambelen$. 

− ny¡k¡ tÞlÞ− ny¡k¡ tÞlÞ− ny¡k¡ tÞlÞ− ny¡k¡ tÞlÞ p.2 : épiphyte lianescent (Ficus acuta). 

a)  Tanda : M& ‘b$ nÊ te ni, n& nde m& a nyaka. Ma ba ‘da gã ten$, n& liã n& d& za$ za$. 

b)  Wa kpa ma zã k$la tabi ‘da le.    

c)  Wa ‘bili nyaka n&, n& wa sili gbaa, n& wa n$ do kÑ, we z&l& gba dani t& wele.    

túlúkpálátúlúkpálátúlúkpálátúlúkpálá, lìkpánzá p.2 : arbre de 35 m ht., 0,60 m diam., latex rougissant (Ficus.: Bosqueia 

angolensis). 

a)  Cath : M& a te, ma ngala d& ng$ $ n& olo ‘bu m&tr& tal& ng$ n& sè’dé, gã zã n& wia t& 

h$ ‘bu cm gazala, n& ma gba kÐ & dÊlÊ wena. Nwá n& ma $ be d$ kótófóló kótófóló, tÌ 

n& ndele wena, ma $ t$l$ nw¡. T& te ma $ fÀ, k$ m$ g$m$ ‘b$ ma, n& t$k$ n& ma gbala 

a fÀa nÊ t$k$ ndimbo ni, k$ ‘da kala be s�, n& ma ngo gbò’dókòló, n& ma fele ngòò. 

b)  Ma $ zã ngØndà do zã vúdà. 

c)  �   Wa ‘bili ma, n& wa d$ do makala. Gua n& ma ny& ‘b$ wena. 

� Ma ‘bana do be b$l$ n&, n& wa z� do te t$a, tua k& ma ngàndà te wena, n& ma n� 

wena. 

� Wa gba t$k$ n&, n& wa g&z& do t& m$. 

� Zagb : Wa g$m$ l� n&, n& wa kp$ ma d& k$ m$, n& wa to mbito, n& wa mba do ma, 

do ndØkÚ zã wala bšìlí, n& wa k$ t& f&l& k& owi gba ma’bayan$ wa d& we z& do li wala 

te k& wa n& gba n& ni, na d$ k$ kolo t&, k$ ma bísí g$. 

� Wa d& ‘b$ kpo kpo l‰ te ni do nÚgØlØ (m$ zÚ gaza wili). 

� On$&n$ wa ny$ng$ wala n& wena. 

tùnggùlù tùnggùlù tùnggùlù tùnggùlù : arbre moyen, non identifié. 

a)  Timb : M& te, gã zã n& wia t& h$ ‘bu cm tal&, n& ngàlá n& wia t& h$ ‘bu m&tr& b$a. Ma 

gba kÐ & wena. Nwá n& $ tå, n& ti ngu’du n& $ fÀa. Ma wa wala, wala n& a tå, k$a ‘do 

n& ngnanda wena. K$ fala k& ma té ia, n& ma få, n& gbãlã k$ n& ala. N& nde gbãlã k$ 

n& ma $ n& gbãlã kásÒ ni, k$a ‘do n& boe. M$ kpo a k& gbãlã k$ zã n& ma $ n& gbãlã zu 

kÐ l& g& iko. 

b)  Wa kpa ma ti k$la.  

c)  Zagb : D&a to ‘da tùnggùlù ma k& :  

� Wa kala gbãlã n&, n& wa o k$a ‘do n& ni, n& wa kala ‘bØsÚlÚ n&, n& wa to, n& wa gi do 

sanggo. K$ m$ ny$ng$, n& nde ma unu nÊ matunggulu ni. Ma k& wa ia li ma na 

tùnggùlù ni. 

� Wa kala ‘b$ kpo kpo ‘bØsÚlÚ gbãlã k$ n&, n& wa to mba do tÐ do tandala, n& wa a t& 

sanggo. 

� Wa zu’du b$l$ n&, n& wa gb&l& t& liã n&, n& wa to ‘b$ dò tÐ do tandala, n& wa a ‘b$ t& 

sanggo. 

� Domin : Wa zã liã n&, n& wa a do zã wi we z&l& ‘dangba. 

� Oyaa l& wa a zi ‘d$ n$ we f&l& t& wa olo li n$ y$mb$. 

� Wa ÀlÀ afe n&, we a do zã wi z&l& tùnggùlù. 

tüsìlàtüsìlàtüsìlàtüsìlà p.47 : petit arbre, non identifié. 

a)  Cath : M& a be te be s�, ma ngala t& ‘b$ $ n& olo li m&tr& kpo. T¾ n& ma $ n& gbãlã zu 

kÐ wi iko. N& ma gba kÐ & sílílí dÊlÊ wena. T& te n& $ tå, do t& nwá n& ‘b$. N& nwá n& 

ma $ n& nwá gbànzíkÝ’dÝ ni, n& ma të wena. Ma wala be sílílí t& ngbala t¾ n& do nwá 

n&.  

b)  Ma $ wena zã ng$nda, do zã nga bìlì. 
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c)  Nwá n& m& a ina we wi k& sila a z& z&la wena, tabi sila a d�l� làìì ni :  

� Wa d$l$ nwá n&, n& wa lingi ma, n& wa a k$ bila, n& wa a lì ti n&, n& wa fi kãl� we ‘d$ 

n&, n& wa dumu kãl� we ni do f&ngg&l& tabi t$nga, n& wa pi ma d& ‘d$ n& n& ma bí pìì, 

n& wele k& sila a z& z&la ni, a ba, n& a n$ ma. K$ a n$ do’do, n& a ba tala l� n&, n& a a 

ma d& tambala kÐ a, n& a h$l$ do ng$ sila a k& ma z&l& ni.  

� Zagb : Wa ‘bili ‘b$ te n&, n& wa d& do wili te b‰l‰. 

        UUUU−VVVV−VwVwVwVw    

ùlùndù ùlùndù ùlùndù ùlùndù : voir  vwùndù. 

− wílí ùlùndù − wílí ùlùndù − wílí ùlùndù − wílí ùlùndù : 1) (voir ndàgì) 19-31 : liane ligneuse utilisée comme liens (Apoc.: Alafia 

multiflora); 2) (var. de kØsØnút¡n¡) liane glabre de 2 à 40 m de longueur (Hypp.: Salacie 

elegans). 

únúkp± únúkp± únúkp± únúkp± ou kp©tè kp©tè kp©tè kp©tè p.27 : grand arbre; le fruit est une samare ailée; bois frais à mauvaise 

odeur; bois pour charpenterie (Lecyth.: Combretodendron africanum).     

a)  Cath : M& a te, ma ngala d& ng$ olo li ‘bu m&tr& tal& tabi nal&, n& ma gba kÐ &. T& t¾ n& 

ma y$l$ gbìníní gbìníní d& nù. GbakÐ n& d$ d$a. Nwá n& ma $ be d$ $ n& nwá ndim$ ni. 

Ma wálá g$, n& nde ma du dua. Dó n& $ n& pàkàpákà ni. Oben$ wa kala ma, n& wa yulu 

zu be te, n& wa m$ ng$ d& do sa, ma siki $ n& pàkàpákà ni. L& sa ‘b$ li n& na kp©tè, we 

k& ma unu nganda wena.  

b)  Wa kpa ma zã ng$nda, tabi k$ f$ k$la wa wa zi, n& wa gØmØ ma g$, n& ma h$a bìlì. 

c)    �   Kp©tè ny$ng$ do od$k$ bùnzì ni, n& ma ny$ng$ ‘b$ do osòé. L& ny$ng$ wa ny$ng$. 

� Fala k& wuko a ko ‘da kàlà g$, n& wa ÀlÀ afe n&, n& wa a k$ saso, n& wa a lì ti n&, n& 

wa gi ma, n& wa gi vÀ. K$ ma gbálá, n& wa t&n& l� n&, n& wa a do zã a, tak$ a sukpu 

t$k$n$ k$ zã a m$ ni, k& s$ ma n& g$n$ ma d& k$ zã a m$ ni.  

� Tabi wa a ‘b$ do zã wi we z&l& ny$ng$go’do. Fala k& ma h$ ‘b$ ngumu ia, n& wa ÀlÀ 

kpo kpo afe n& ni, n& wa gí ma gbaa, n& ma gbala, nde lí l� n& ma $ gbÁÈ $ fila, n& 

wa wia t& ‘bala ma do yiki, n& wa a ma t& ngb&s& tabi gele kula m$ sØkp³ k& wa kÐa 

we gi do yiki ni, n& wele a ny$ng$ ‘b$ ma. VÀ ni we duzu nyØngØgó’dé. K$ fala k& n& 

ny$ng$ s& ma do’do, n& t& n& zolo gb&ng&m$ sóngbóó, tati a dã n& ma t& le k$ t$k& 

‘da ma.  

� N& kpo ma ni, wa d& ‘b$ do z&l& kolo. Wa gi ‘b$ ma, n& wa gulu do nu wa, n& l� n& 

wa sukpu do nu wa, n& wa a ma nù, ya ma lia gogo wa.  

� Kpo kpo n& kpo ni, k$ zã wuko z& z&l&, gba‘dangba ny$ng$ zã wuko nde, n& wa gi 

gbaa, n& wa hunu do kÐ, n’a n$.   

� Wa gba ‘b$ ma do ma’baya, tabi wa d& ‘b$ ma do dana. 

vàlàkpàngbàvàlàkpàngbàvàlàkpàngbàvàlàkpàngbà : voir     bàlàkpàngbà. 

vwùndù vwùndù vwùndù vwùndù (ùlùndù)    p.30    : grande liane à latex, gros fruits jaunes comestibles (Apocynacea sp.). 

a)  Cath : M& a nyaka, ma fo do nù, n& ma ba ‘da te d& ng$ nyÊlÊ wena. Nyaka n&, mbèé 

n& $ n& nu kÐ wi g&, n& ma gba kÐ & wena, n& ma d&nd&l& do zu te ng$ i. N& nwá n&, li 

nwá n& $ gàfú gàfú, n& ma $ tÿ. Ma wala t& nyaka n& do ng$, n& ma fele do z$l$ kala 

d$k$. ‘Do wala n& $ n& fila ta’be ni, mbèé n& gã $ n& kili pamplemousse ni, n& mbèé 

‘bana t& ‘b$ sanga. K$a ‘do n& ngàndà wena. 

b)  Ma $ zã ng$nda, do nu lì. 

c)  Wele do odafa wa ny$ng$ wala n& ny$ng$ :  
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� We ny$ng$ ma, n& m$ bá, n& m$ gbá sanga n& do be k$ya, n& m$ kpa gbãlã kÜ n&, 

n& m$ la’da, n& m$ gulu lì k$ n&, n& m$ fi gbãlã n& nù. Ma kpãlã wena.  N& t$k$ n& 

ma gbala fÀ $ n& li bele ni, n& ma ba nú wele ba $ n& ngòló’bò ni.  

        WWWW    

w¡k¡y¡ w¡k¡y¡ w¡k¡y¡ w¡k¡y¡ p.38    : herbe vivace, lianeuse, en lisière de forêt (Gram.: Ottochloa Arnottianum).    

a)  M& a w$k$s$, ma $ n& be nyaka ni, nwá n& nganda nganda.  

b)  Wa kpa ma nu ngbaka k$la.  

c)  Wàkàyà ma d& z&l& gban$& : M$ d$l$ nwá n&, n& m$ d& ma, m$ si, n& ma kolo, n& wa 

d$, n& wa h$l$ do ngu’du be k& z&l& m& ng$ ngu’du a, z&l& gban$&. 

wàkàwàkà wàkàwàkà wàkàwàkà wàkàwàkà (wàwàkà) : petit arbre, non identifié.    

a)  Cath : M& a be te, ma $ n& gbãlã zu kÐ wi g&, ma d& kpo fala ngbË, n& ma $ fÈØØ. Ngala 

n& d& ng$ wia we h$ ‘bu cm tal& ng$ n& m$l$. Liã n& ma dùlù wena, n& t¾ n& ma 

ngàndà wena kÚkÚlÚkÚÚ, n& nwá n& $ be yÚlá yÚlá, dùlù $ n& nwá manggé ni. M$ ‘be tÌ 

n&, ma $ káwáyáwá. 

b)  Wa kpa ma t& ng$ ta ‘d$ lì. 

c)  M& ma d& to wena a lí³ n& :  

� Wa zã liã n&, n& zÊ ‘da oyàá l& wa f$l$ tÌ n&, n& wa gb&l& ma d& ‘d$ lì, d& k$ be 

kpana, n& wa &nz& nu n& do nw¡, dÜ ma bü g$, n& wa mb$l$ ma ‘do tå b$a, s& a ma 

gbala do dia n&. N& wa t&kp& ma, n& wa a do zã wuko k& a do z&l& gúlì ni, do sanga 

titole belee. K$ kikin&g& l& a ma k$ kìbàkúlù, n& l& kpe nu n&, n& l& e ma t& m& ‘b$ 

‘do tå b$a. 

� Zagb : Wa mba liã n&, n& wa fi ma k$ ina kp�l� do tolo, do ina gi hã otolo. Tabi m$ 

y&ngg& do tolon$ ni, n& m$ ny$ng$ ‘b$ ma.     

� Wa zã liã n&, n& wa gi, k$ ma gbálá, n& wa ba l� n&, n& wa fi zu tana do kÙ¡ngg¡ li 

n&, n& wa a tÐ t& n&, n& wa a dambu t& n&, n& wa ny$ng$ we kunu ga. 

wángálágb³gÞ¡ wángálágb³gÞ¡ wángálágb³gÞ¡ wángálágb³gÞ¡ (O) wágá’dágb³gùà) p.16    : petit arbuste de sous-bois; de son bois dur on 

fait des peignes (Polyg.: Carpolobia glabrescens).    

a)  Zagb : M& a be te, s$kp$ gã n& ma $ n& nu g&l& kÐ wi g& iko, n& ngala n& d& ng$ wia 

we h$ m&tr& b$a tabi tal&. Ma sanza d& nú kÐ n& d&l& wena. T& t¾ n& $ fÀa, n& nwá n& 

á tå. Nwá n& $ be sÊkÊkÊ ni. M& a te kpo wa wè t& zu’du ma zu’du g$. Mba g$, fala m$ 

z$ be t¾ n& s�, k$ m$ zã ma, n& nde liã n& ma gã wena ia. 

b)  Wa kpa wena zã bìlì, tabi li zÐ, tabi ‘do t$a. 

c)   �   Wa s& t¾ n& do gb¡lí nz¡ sàlà do zu wi. 

� Wa zã liã n&, n& wa y&l&, k$ ma kolo, n& wa d& funza n&, n& wa a li dÐ, n& wa n$ we 

z&l& s$pisi, tabi we z&l& gbogbolo wi, tabi t& ndala t& wele vÀ k& ma z& z&la ni. Wa a 

funza n& li dÐ, n& nde ma d& fÿ wena. K$ m$ n$, k$ m$ n& ini n&, n& nde íní ni ma d& 

‘b$ fÿ wena. 

wílífìkò wílífìkò wílífìkò wílífìkò (O : wílípòkò)    p.25    : arbre de 30-35 m ht., 0,6-1 m diam., commun  (Sterculia 

Bequaertii).    

wílíwílíwílíwílígb¥l¥nz¡gb¥l¥nz¡gb¥l¥nz¡gb¥l¥nz¡ p.8 : liane ligneuse ou arbre, 3 fol. (Connarac. : Agelaea hirsuta); lianes trifo-

liées (Connarac. : Agelaea sp. sp. –Dewevrei, -Duchesnei). 

a)  Cath : M& a nw¡, ma sanza d& nu kÕ n& dÚ wena, n& ma $ sílílí iko. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda. 

c)  Wi naa zã a kÚlÚ do fala kula ia ni, n& a d& nwá n&, n& a a ma d& ng$ te $i ‘da a, n& a $ 

tàlàkà d& ng$ n&, tak$ ma ‘dÊkÊ be, k$ kula to a ni, n& a h$ dÐ. 
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wílígbòkò wílígbòkò wílígbòkò wílígbòkò p.15    : arbre de 35 m ht. (Meliaceae : Turraeanthus africanus).    

wílígbòzíkólì wílígbòzíkólì wílígbòzíkólì wílígbòzíkólì p.20 : arbre ou petit arbuste (Icacinaceae : Leptaulus daphnoides).    

wokowokowokowoko : plante aquatique, non identifiée. 

a)  Yombo : M& a nwá, ma wena do ‘d$ lì, n& ma ba zu om$ do ‘d$ lì.  

b)   �   Wa d& nwá n&, n& wa to, n& wa tå do m$, n& wa d& do bisa. 

� N& wa ‘bili ‘b$ nyaka n&, n& wa to ma, wa z& ma t$s$ t$s$ så, n& wa gi ma, n& li n& 

$ mbìì, n& wa a do zã wi, we z&l& ny$ng$go’do. 

wóyólówóyólówóyólówóyóló p.41    : 1) plante herbacée à panicules de petites fleurs, feuilles glabres (Commel. sp.); 

2) plante herbacée à panicules de petites fleurs roses, feuilles poilues (Commel. sp.).    

a)  Cath : M& a be w$k$s$, ma $ gbÊsÊwÊlÊ gbÊsÊwÊlÊ, ma ngàlà g$. Be t¾ n& $ sílíli, ma 

d&nd&l& wena d& nù g& iko. Nwá n& $ kótófóló kótófóló, ma nØ ngb& wena, n& t& n& $ 

lù lù lù, ma $ n& k& ful&l& ni. N& ma dó do gbogbo zu n&, n& dó n& $ fÀa. N& ma wala t& 

dó n& ni. N& t&l& t& n& ma $ n& be wala épinard ni, n& t&l& t& gbãlã k&, ma $ n& gbãlã 

épinard ni, ma $ tÿ mbìì (bleu).  

b)  Wa kpa ma wena t& li wala f$ ng$nda. 

c)  Ma dè wena, oben$ wa ‘bi wala, n& wa d& do sa (bille). 

wÚlØ wÚlØ wÚlØ wÚlØ (závwà) p.34    : arbre moyen en terrain marécageux, très commun (Rub.: Mitragyna 

macrophylla).    

a)  Cath : M& a te, ma g± g$, t¾ n& $ n& nu kÐ wi g& iko, k$ ma gã, n& ma $ n& g&l& zugolo 

wi g&, n& mbè, ma d& ngùmù, n& ma wia we $ n& kili t& wele g&. Ma gba kÐ & b$a tabi 

tal&. N& li nwá n& gã wena, ma $ gàfú gàfú, wa ‘bo ma n& wa n$ do lì. N& t¾ n& ma do lí 

gbala n& boe, ma $ n& k& tìpó ni, tìpó bàmbú. Ma nganda te wena. T& te n& ma $ fÀ. 

b)  Wa kpá zam$ g$. Fala k& m$ kpa ma, n& m$ � na, & kpa ma, & kpa s& lì, tua ma $ fai do 

nú lì. 

c)    To ‘da ma ma kÊ :  

�   Wa ‘bili t¾ n&, n& wa z� do te t$a.  

� N& wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa gi ma gbaa, k$ ma gbala, n& wa a do zã wi we z&l& gúlì 

(m$k$la).  

� Wa t&k& ma do om$ $ n& kØyÙ, få, we &nz& do m$ hã owin$ k& wa h& m& ni. 

� Fala k& ma d& ngumu, n& wa s& do g¡. 

� Wa s& ma, n& wa ‘donggo kÜ n&, n& wa dungu ng$ n&, $ n& mbata ni. 

� Zagb : Wa zÊ afe n&, n& wa d& do ina gÁ. 

� Wa na kula nwá n& li dÐ mbònggò. 

� Wa d& t$l$ nwá n& do lákpá dÐ fala k& fo nwá gbangb$a bina ni. 

� Wa ‘bili liã n&, n& wa fi k$ liã te gbàtè hã ogaza  wili. 

� Wa ‘bili ‘b$ liã n&, n& wa mba do gele ina liã te hã wi k& a n& fo g&la tÀ a ni. 

d)  Gulu n& a wa sa li nwá ni na wÚlØ, we k& m$ kpa a, n& m$ kpa s& lì. N& kpasa win$ wa 

tÐ do gba ngbaka na : “Bókô ¡ kÚlá wÚlØ”, fala k& m$ z$ zu n&, ya m$ kpa lì n$ n$a ia. 

Gulu n& na, m$ y&ngg&, k$ m$ h$ k$ le k& boko nya m$ ba do wili ni, n& m$ ny$ng$ s& 

m$ a dia, n& m$ dungu s& a dia n&.  
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YYYY    

yàándà’bà yàándà’bà yàándà’bà yàándà’bà : voir    nàándà’bà.    

yànd‰ yànd‰ yànd‰ yànd‰ : voir nyàkànd‰.    

y¡tÚnggØ y¡tÚnggØ y¡tÚnggØ y¡tÚnggØ (fÊlÊ y¡tÚnggØ, ny¡tángg¡, ny¡k¡tángg¡) p.20    : 1) liane de 6 à 10 m de long (Icac.: 

Pyrenacantha sylvestris); 2) liane de 6 m de long, sert de cordes pour faire les nasses 

(Icac.: Pyrenacantha Staudtii).  

a)  Cath : M& a be f&l&, ma fo do nù g& iko, n& ma ba ‘da te d& ng$. F&l& n& $ n& gbãlã zu 

kÐ wi g& iko. Be nyaka n& gba kÐ & sílílí. Nwá n& ma $ be d$, n& nde li n& g± wena g$, 

ma $ kákáwáyáá, ma nganda wena.  

Régine : M& a f&l&, f&l& n& g³ ia, li gbongbo n& boe, n& ma $ be ‘bàtà. N& m$ n& ba do 

gbongbo n&, n& ma yu $ n& f&l& mba’bi ni. Gã k& ngboo ni, k& ma $ fai, k$ ma d& 

ngumu ni ma g± wena, mbè ma wia we $ n& nu kÐ wi g&. Nwá n& ma n&a we $ n& nwá 

kafe ni, n& nde ma dùlù nÊ nwá kafe g$. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda, do zã vúdà k& ma a nga ni.  

c)   �   Wa d$l$ nwá n&, n& wa to ma tua, n& wa &nz& do zã wi, we duzu ga’bom$. 

� Kpasa win$ wa ‘bili ma, n& wa sanga do t$a, tabi wa ba do zu t$a na, d$ ma gÚnÚ 

dÐ, tabi zu t$a ma yálá dÐ g$ ni.  

� N& owukon$ wa ‘bili, n& wa &nz& do gua.  

� Monz : Wa ‘bili ‘b$ do gbungga bili. N& wa d& ‘b$ ma do zùmú, tabi wa ‘bili ma, we 

&nz& ‘b$ do gele m$ k& ma sa m$ hã nga zã f&l& ni, $ n& : sàngà kpákùlú, kpè gÁ, 

sàngà ngùmà, ní do ní. 

yàwèyàwèyàwèyàwè p.32 : 1) plante grimpante ligneuse à panicules de fleurs rouges, assez commune 

(Verb.: Clerodendron splendens); 2) variété semblable à la précédente mais à fleurs 

blanches, assez rare (Verb.: Clerodendron sp.).    

yèlègbéyèlègbéyèlègbéyèlègbé p.8 : arbre sarmenteux ou érigé, fruit rouge velouté comestible, très commun 

(Connar.: Cnestis ferruginea). 

a)  Cath : Yèlègbé m& a nyaka, ma fo, n& ma ba ‘da te d& ng$, n& ma d&nd&l& wena do 

ng$ i. N& t& nyaka n& vÀ ma do sala lù lù lù ni. Li ngele n& $ ngélé ngélé ngélé. Nwá n& 

gba kÐ & $ n& nwá dÙ ni, ‘do nwá n& $ be fÀ. Ma wa wala, ma wala do zã t¾ n&. Wala 

n& $ be sílílí $ n& gbãlã épinal& ni, ma fele, n& ma $ k³l³l³.   

b)  Ma $ wena zã bìlì, do zã be ngá mØ. 

c)   �  Wa li wala n& li, ma $ kp¥!  

� Wa ‘bi ‘b$ wala n&, n& wele k$’d$ wena, n& a n$ mâ. 

� Wa håi nwá n&, n& wa to ma, k$ ma ‘bu, n& wa a k$ gbàlà, n& wa e li we, k$ ma ba 

we mbòò, n& wa h&nz& do ‘bàkà w‰ k& z&l& bànzÉ z&l& ‘baka a n& ge nde ni. 

� Fala k& gbali wele g$n$ t$k$ så, k$ ma zÊlÊ wena ni, n& wa ‘bi wala n& k& ma fi fila 

ni, n& wa gulu do we, n& m$ e ma; k$ ma gÀ, n& m$ kp�l� ma d& gbali a, n& ma fo 

t$k& gbali a dÐ, n& ma gÀ.  

yélékòlòyélékòlòyélékòlòyélékòlò p.47 : mauvaise herbe, non identifiée. 

yìkìyìkìyìkìyìkì p.23 : herbe suffrutescente, plante à fibres; les feuilles et l’écorce sont consommées 

comme légumes mucilagineux (Conchorus olitorius). 

a)  Cath : M& a te, ma ngálá wena g$, ma d&nd&l& do nù g&, n& nwá n& d&l& wena, n& t& n& 

l$ de wena, n& lí gbala n& $ boe. N& wa ny$ng$ ma ny$ng$, m& a ny$ng$m$. Ng$ gili n& 

b$a. Mbèé n&, m$ ‘bala, n& ma $ fÃà, m& a fÃ yìkì. N& mbèé n&, m$ ‘bálá, n& ma $ fila $ 

n& kúlà ni, m& a yìkì kúlà (dØndØlóndó). 
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b)  Wa mi ma ‘do t$a tabi saf$. 

c)  Wa ny$ng$ ma ny$ng$. L& gbini t¾ n&, n& l& ‘d&n& ma be s� be s�, n& l& d$ ma d$a, n& l& 

f$l$ tÌ n&. N& m$ ÃlÃ k$a tÌ n& d& k$ sani, n& m$ do lì li we, k$ ma ba we mbòò, n& m$ á 

ti n&, n& m$ ‘bala ma fai, k$ ma ba, n& m$ yulu sa’da n& ‘d$ l� n& do’do, n& m$ ba l� n& 

ni, n& m$ a ma t& ti sanggo k& m$ gi s$ ni, tabi k$y$, tabi sa’de, tabi ngb&s&, tabi 

gbànzíkÝ’dÝ, pãsanggo, ní dò ní. ‘Bali sanggo k& wa gí do yìkì g$ m& a sanggon$ k& ma 

ba bâ ni. 

Yiki d& ‘b$ z&l& d&a : 

� Fala k& wuko nàá zã, k$ fala k& zã a ma ‘da ‘danga, n& wa d$l$ nwá yìkì, n& wa ‘bala 

ma d& ‘d$ lì, n& ma ba bâ, n& wa a do zã a, tak$ ma gÀ go’do zã a yílílí, t& k& ma ‘bili 

we ‘danga n& ni. Tabi fala k& nwá n& bina, n& wa gbini te n&, n& wa z& ma så, n& wa 

‘bala ma, $ n& k& l& ‘bala we gì we ny$ng$ n& ni, n& a n$, tabi a a ‘b$ do zã a.  

� N& te n& ni, wa d$ ‘b$ do mbítò, n& wa h$l$ do tí gulu wí nàá zã k& a na mu&ta ma 

z&l& tí gulu a n& ni. 

� Timb : Fala k& wele a n$a ‘dã ina, n& wa ‘bala yìkì, n& wa e nu a, n& a n$, n& a ÐlÐ 

gbØngbÚÚ, n& ng$ sila a sa. 

� Wa d& do z&l& ku'ba. 

yòlÝ yòlÝ yòlÝ yòlÝ (yòló nù) p.43 : plante du genre érigéron, fleur mauve et fruit rouge, à même le sol, 

commune à la lisìère de la forêt, très commune (Zing.: Afromomum Thonneri). 

a)    Cath :    M& a be te, k& t¾ n& ma $ sílílí, n& ma ngala dÊngÊlÊÊ. N& ma gbala do nwá nÉ 

ndo do nù nga we h$ ng$, n& nwá n& $ yÚlá yÚlá. Nwá n& ma gbala k& zã li n& d$ wena. 

N& ma wala do gulu n& nù i, n& wala n& $ be fila $ n& t& ngòló’bò ni. Wa li wala n& li, ma 

bé á kpã. Ng$ gili yòlÝ ma k& : yòló mÙkÙl¡ ; yòló ngàkàl‰ ; yòló ndÚnggá (voir  ndÚnggá) ; 

gbà yòlÝ (voir  gbàyòlÝ) : yòló mbàtì (voir  mbÙlÙzÒmbùnzÞ). 

Timbisa : Ng$ gili yolo ma m$l$ : 1. yòló bìlì; 2. yòló gÑ; 3. yòló mádúkù, wa kpa zã d&ka 

lì; 4. yòló nd$ngga, wa kpa ti k$la; 5. yòló li zÐ. 

b)  Wa kpa ma wena zã bìlì, ti ‘bètè tabi ‘d$ lì.  

c)  Wa d& do to d&a : 

� L& ny$ng$ wala n& ny$nga, l& lí ma li.  

� Wa d& do ina we bawe t& wi (3), tabi gbaz&l&zu (17).  

� N& nwá n&, wa d$l$ nwá n&, n& wa sutu ma, n& wa do li we, n& ma nÐlÐ fùlù fùlù fai, 

n& ma gbala. N& wi k& a do z&l& gba z&l& zu, tabi a do z&l& malaria, tÀ a d& gÀ wena, 

n& m$ e ma d& tí a, n& m$ ba drap tabi bolangiti, tabi tulu, n& m$ zipa do â vÀ, h$ zu 

nyanga a nù, n& ma kutu d& tÀ a do sanga li a, do k$ nú a vÀ, n& tÀ a ma gí. N& ‘do 

n&, n& a h$ nza, n& a dungu, k$ tÀ a n& gÀ do’do, n& a so ma d& tÀ a wÜ wÜ, n& z&l& 

zu a ma e.  

� Fala wele a do z&l& ‘dú’dúmánggà nde, n& wa zú’dú te yòlé ni, n& wa lÚ mb¡t¡ 

gó’dó n&, n& wa é t& lí wè, k$ ma ba we nganda wena ni, n& wa ba, n& wa isi dò lí 

‘dú’dúmánggá nyángá wi ni.  

� Fala k& wa n& g$n$ gaza wuko, k$ fala k& wele a ba t¾ n& d& kÐ a, k$ fala k& wi zÝl¼ 

a n& gØnØ gàzá, n& a ‘bili t& ‘b$ t& yòlé ni do ‘d¬ n&, n& yòlé ni ma kúnú. K$ fala k& 

ma n& kùnù nÊ ni, n& mànd¡’b¡ t& wúké k& wi zólóé ‘bílí s$ ni, ma h$ d& olo & gb¡Ê, 

na nde wi ni la fala ‘bili te yòlóé ni, s& n& wi zole g$n$ gaza, n& ma e dê. M& zi a bà 

ngam$ hã wele dò mbana, tabi m& zi a gb& ngba wi. 

yòlógÑyòlógÑyòlógÑyòlógÑ p.43 : plante érigée, fruit plus allongé (Zing.: Afromomum sp.). 

a)  Zagb : M& a yòlÝ, n& nde ti ngu’du n& $ bÈzÈ bÈzÈ, n& ma $ ‘b$ do s¡l¡ lù lù lù ni. Wa 

sa li n& yòlógÑ, we k& t& ‘do nwá n& ma g$n$ do d± $ n& t& gÑ ni. 
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b)  Wa kpa ma wena ti bili ‘bete, do ‘d$ lì.    

c)  Wa nyÚngÚ wala n& g$.    

yòló lí zÒyòló lí zÒyòló lí zÒyòló lí zÒ p.43    : plante érigée, espèce de savane (Zing.: Afromomum sp.).    

a)  Timb : M& a yolo $ n& gele oyolo ni, n& nde ki ni ma li zÐ. N& wala n& gã la ng$ yòló bili. 

Ma n&a we we kÐ do wala yòló nd$ngga.  

b)  Ma h$ fai li zÐ.  

c)  Wa ny$ng$ ma ny$ng$, ma unu ngutu kpana. 

yòló mÙkÙl¡yòló mÙkÙl¡yòló mÙkÙl¡yòló mÙkÙl¡ : espèce de yòlÝ; les ancêtres pensaient que les êtres de la forêt (mÙkÙl¡ ou 

gàlÈngb¡) étaient les propriétaires de cette plante. Celui qui en mange les fruits sera 

poursuivi par les “gàlÈngb¡”; il sera atteint de la maladie “gàlÈngb¡” et il les suivra en forêt. 

a)  Cath : T&l& t& n& wia kÐ do gele ki ni, n& nde nwá n& má l¡ ngb&, ma $ bé d$ ‘dóké 

‘dóké. Oyaa l& wa lengge zi na, wèlé n& a om$k$lan$, k$ m$ ny$ng$ ma, n& om$k$lan$ 

wa t& ‘d$k$l$ m$ we ba m$, n& nde ki ni m$ ba z&l& gal&ngba ia, n& m$ m$ ng$ yu d& 

‘da wa i. 

b)  Wa kpa ma t& fala wa kpa do gele yolon$ iko. 

c)  Wa nyÚngÚ ma g$, fo lì t& n& bina.    

yòlóngàkàlyòlóngàkàlyòlóngàkàlyòlóngàkàl‰‰‰‰ p.43 : plante érigée, fruit rouge et jaune, en sol humide (Zing.: Afromomum 

Laurentii). 

a)  Cath : M& a w$k$s$ kpo, te n& ma $ be kili, ma dulu wena yÚláá, n& nwá n& $ yØlá yØlá $ 

n& gele yolon$ ni. N& ma wala do gulu n&. N& nde t& wala n& ma do dã boe, ‘do dã ma 

y$ y$la. N& fala k& m$ o ma, ya t& k$ n& i ma do g$n$ sanga t& ngb& g$na g$na g$na. 

N& fo lì t& n& bina, wa lí ma g$. 

b)  Wa kpa ma zã bili, do zã vúdà, do t& falan$ wa kpa t& ‘b$ gele yolon$ ni. 

c)  M& a ‘dã yòlÝ. M$ k& m$ y&ngg& zam$, k$ m$ li ma ia, wèlé n& wá b¡ m$, we k& ma 

yolo ‘da ogal&ngban$ zam$ i. Ma dè yolo g$, m$ z$ ndala t& n& ma dè wena, n& nde wa 

nyÚngÚ ma g$, wa dÊ do to kpo g$. 

yÝnggÝyÝnggÝyÝnggÝyÝnggÝ p.36 : plante herbacée à vrilles rampantes, cultivée pour les graines oléagineuses 

(Cucurb.: Cucurbitacea sp.). 

a)  Cath : Yonggo m& a m$ wa mi ma mî, ma $ n& nyaka ni, ma fo do nù g&, n& ma ba ‘da 

tia te d& ng$, do zu zugbulu te. Nyaka n& ma $ n& nyaka káànggá ni, ma g± wena g$, 

n& ma ngàndà ‘b$ g$, ma g$n$ dÐ iko. Nwá n& ma gã be g®, $ n& nwá mÞnÞ ni, n& t& 

nwá yonggo $ fÆ. Ma wala ‘b$ wala, ma wala do ngbala nyaka n& do nwá n&. Wálá n& 

ma g± wena, $ n& pamplemouse ni, n& tÌ n& l$a ‘dülüú. Ma sÐ, n& tÌ n& $ yèè.  

b)  Wa mi ma wena t& f$ k$la k& wa g$m$ ten$ ni, do mbe bilin$ k& wa sa li ma na ngÈnzØ 

ni. N& nde wa mi ma wena t& olo k$ni, ndo do z&k& ‘da sambo tabi ngb&’d&’d&. N& wa 

mi ma do fala ni, n& ma m$ ng$ ba ‘da zugbulu k$ni tabi zugbulu ten$ k& zi m$ g$m$, 

ma d& t& nÞi ni, tabi ogb³n$ k& ma bÈlÈ zi g$& ni, n& ma m$ ng$ ba ‘da n&, n& ma m$ 

ng$ wala do t& ‘da n& do ng$ i.  

c)  Fala k& yonggo sÓ do’do, n& nu ma m$ ng$ kolo n&, nu tã n& ma m$ ng$ kolo n&, n& m$ 

š na yongge ‘d& & ma sÐa ia. N& m$ ndó nyanga ng&m& ma, ng&m& ma, ng&m& ma ni 

gbaa, ng$ gili n& ma dÚ do’do, n& m$ n&, n& m$ z&, z& fai, n& m$ ng&m& gili ki ni, n& m$ 

z& mbee n&, n& m$ mÀ ng$ gili ki ni n&, n& m$ ná nw¡ ng$ n& så, n& m$ á te ng$ n&, d$ 

ma yú t& båi g$. N& ma n& $ tå tal& tabi p$s$ kpo, ya ma mbulu ia, n& m$ ángá ma k$ 

k$a n&, anga ma d& k$ sanggi vÀ, n& m$ sí do ma. N& ma $ tå kpo tak$ l� n& ma hulu. 

N& fala sa titole belee, n& m$ lá we f$l$ ma, ki ni ma dÊ ‘b$ dØndØ wena g$. K$ m$ fÚlÚ 

ma ia, n& m$ yÊlÊ ma, k$ ma kolo, n& ma ndó ‘bÀlÀ gbãlã n&. K$ ma dÚ ia ni, n& m$ yÊlÊ 



 362 

‘b$ ma li wese tabi ng$ yínggìlí, n& ma kolo ngboo, s& n& m$ tó, n& m$ yáká få n&, n& 

m$ á tÐ tÌ n& d& nu kungba, n& m$ Ã be k$y$ d& ‘da n&, tabi m$ á tìnd¡ ‘da n&, n& m$ z� 

be bawe lì t& n&, n& m$ ‘banda ‘bo ng$ kili n&, kili n&, kili n&. K$ m$ ‘bó ma ia ni, n& m$ e 

lì li we, k$ lì ma ng$ anga zàlà zàlà ni, n& m$ kala ma d& ‘d$ n& do ti, n& ma si ti go’do lì 

g$, ma kulu d& ng$, n& m$ š na, ngb&s& ‘d& & ma dia ia, ma ‘bÚ s& g$. N& ma nÐlÐ gbaa, 

k$ l� n& ÐsÐ be s�, n& m$ a tÐ tÌ n&, n& ma ba, n& m$ e ma nù. 

N& m$ À yiki d& ‘d$ lì, n& m$ e li we, n& ma ba we mbòò, n& m$ e nu. N& m$ ‘bálá ma 

gbaa, k$ ma ba, n& m$ yúlú sa’da n& ‘d$ n& do’do, n& m$ a l‰ yiki, ti ngb&s&, n& m$ yúfú 

ma, n& tÐ& ba tÌ n&, n& m$ e d& di ni. N& m$ dó li ka, n& m$ lú, m$ lú ka så, k$ ma gÀ be 

s�, n& m$ gbala ngb&s& d& k$ sani, n& m$ ny$ng$ do ka, ya ma ÂfÂ ndírr. 

N& nde yonggo, mbè, wa to ma, n& wa yaka få n&, n& wa hu do t$l$ k$y$, d$ p$s&. N& 

wa a ‘b$ få n& t& sanggo m$ s$kpã k& wa gi ni, do nwá sanggon$. N& mbee n& wa 

hana gbãlã yonggo, n& wa to ma, n& wa a tÐ t& n& t& nu kungba, n& wa ny$ng$ do 

kpangga tabi bÐ. 

Ya m& a kpo yali ngba mÞnÞ do mbÉlÉ.  

yÙ¡gbàzàngúyÙ¡gbàzàngúyÙ¡gbàzàngúyÙ¡gbàzàngú (ou gofo) p.16 : arbre de 6 m ht., commun (Euph.: Cleistanthus bipindensis). 

yØmbØlØ yØmbØlØ yØmbØlØ yØmbØlØ (ou wílízÈnzÈmbàlì) p.21 : plante herbacée ou suffrutex érigé, en forêt (Balsam.: 

Impatiens niamniamensis).  

Les feuilles et les racines sont utilisées dans la médecine traditionnelle. La plante 

yØmbØlØ  était aussi utilisée comme objet magique lors des palabres.    

a)  Cath : Y$mb$l$ m& a be te, ma g³ wena g$, ma $ n& nu kÐ wi g&. N& ma gba kÐ & sílílí, 

n& ma d&nd&l& wena. Ma ngálá wena g$, ma z$ t& ‘b$ dia nù, n& nde ma lá ng$ zu wele 

wena g$. N& nwá n& ma $ fila, tÌ n& ndélé wena, n& nu nwá n& $ nzÊngÊ nzÊngÊ.  

b)  Wa kpa ma wena zã ng$nda, tabi nu lì, lí wala lì.  

c)  N& nde ma d& z&l&n$ d$ wena : 

� We k& wa ba nwá n&, n& wa mba do nwá yìkì, do nwá mØndÙ, n& wa ‘bala ma do 

gbÚlØ, n& wa f$l$ do wi k& k&n& a fia, tabi wili a fia, tabi wele k& kùtí be ‘da a fe ni. 

Wa ‘bala do gb$l&, n& wa f$l$ do tÀ a, s& n& wa a ma nù de.   

� Mi � tí mbe gele z&l& n& g$. N& k& wa na, wa d& do z&l& ku’ba ni, we k& ma a nw¡, 

ma le zã inan$ d$ wena. N& k& wa f$l$ zu wi ku’ba ta ‘b$ f$l$ do gb$l$ ni, n& nde 

y$mb$l$ ma nyÊlÊ zã n& g$. 

� N& mbee n&, wa ‘bili liã n&, n& wa mba do liã te ‘da gazan$, n& wa sili ma gbáá, n& 

wa hunu do kÐ hã wa.  

� Be a do z&l& úmá, n& wa fa inan$ vÀ, n& y$mb$l$ le t& ‘b$ zã n&, n& wa f$l$ do be t& 

z&l& úmá ni.  

� Wà mbá ‘bØ nwá nÉ dò nwá yòlÝ, nÈ wà gí vÆ, nÈ wà í dò wí zÊlÊ ndànà. 

� Ombe wa mi ma nu t$a ‘da wa, n& wa mba do gbàkùtÞ, we duzu owi tunum$ k& wa 

y&ngg& do tå ni, tak$ y$mb$l$ d& wa, n& gbakutu te li wa, n& wa la ng$ wa. 

Mbè tÝnØ kÊ wà dÊ zí ‘b$ dò nwá yØmbØlØ n‰ má kÊ :  

� Oyàá lÉ wà zÚ zí yØmbØlØ Ú nÊ mÙ kÊ má w‰¡ w¼ gàlà wà ‘d¡ f¡l¡ kÊ wà zí dò 

ngbànggà dò wél¼ n‰, tàkÚ má gÃ.  

� Wà dÚlÚ nwá nÉ, nÈ wà mbá dò ‘búlù, nÈ wà á ‘dÙ lì, nÈ wà fÚlÚ dò tÈ w‰, gùlú nÉ n¡, 

à kpá wè dò wél¼ nd¼, nÈ à fÚlÚ tÂ à dò mâ, kpàkÚ t¡ zÞ wí n‰ élé ngÚ má, nÈ wà tÊ 

sà mØ h³ à w¾ nÉ fàì gÙ. 

� Wà ‘bílí t¾ nÉ, nÈ wà sÊ dò zákà, nÈ wà fí ‘dÉ t‰l‰ wà, w¼ dùzÞ bé lÊnggÊ kÊ má 

s¡ng¡ wà dò ngb¡ wà ni n¡, wà tÊ lènggè nË fàì gÙ, kÚ tÉ wà élé ngÚ nÉ. 
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� NÈ mbè, nÈ wà gÚnÚ nwá nÉ, nÈ wà fí kÙ kòé ‘d¡ wà, t¡bì wà kpó nú túlí ‘d¡ wà, n¡ 

dÜ Ýwí mb¡t‰nØ wà kálá wà lí wálá nÈ gÈnÈ gÙ. 

� Wà mbá nwá yØmbØlØ dò gèlé nwá t¼nØ, w¼ dÈ dò gbÚnggØ t¡bì gbÚlØ (mØ zÚ gbÚlØ 

t¡bì gbÚnggØ). 

ZZZZ    

z¥dùàz¥dùàz¥dùàz¥dùà p.32 : herbe à feuilles odorantes (Labiat.: Occimum sp.). 

a)  Zagb : M& a w$k$s$, t¾ n& bi s� iko, n& ngala n& wia t& h$ ‘bu cm nal&. Nwá n& $ d$, n& 

ma $ tÿ. Fala t& n& unu wili dua, ma k& wa sa ‘b$ li n& na ‘gbàwílídùà’. 

b)  Wa kpa ma ‘do t$a, tabi saf$. 

c)  Wa ‘bala nwá n&, n& wa a ‘d$ gÂ¡ lì, n& wa a do zã wuko k& zã a n& a ala ni. 

z¥dÞ¡ 'dÙ lìz¥dÞ¡ 'dÙ lìz¥dÞ¡ 'dÙ lìz¥dÞ¡ 'dÙ lì p.32 : plante herbacée près de l’eau, à forte odeur de menthe (Labiata sp.). 

z¥dÞ¡ tí kÙl¡z¥dÞ¡ tí kÙl¡z¥dÞ¡ tí kÙl¡z¥dÞ¡ tí kÙl¡ p.32 : plante herbacée, feuilles à taches noires, commune en bordure de forêt 

et souvent sur troncs de palmier (Labiat.: Solenostemon sp.). 

zaladozaladozaladozalado 47 : arbuste, non identifié. 

zàlàkàlínyà zàlàkàlínyà zàlàkàlínyà zàlàkàlínyà : arbre, non identifié. 

a)  Cath : M& a te, ma ngala d& ng$ nÊ te zam$, gã zã n& wia we h$ ‘bu cm tal&. Ma gba 

kÐ & d$ d$a. N& nwá n& ma $ be kótófóló kótófóló, ma të wena. T& t¾ n& ‘b$ a tÿ. Wa 

ÀlÀ k$afe n&, ya ma d�l� wena g$, n& lí n& $ fílà yèè (jaune). 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda, tabi zã vúdà.  

c)  K$afe n& ma d& kpo ya z&l& k$ zã wi, ma dÊ gele z&l& g$ : 

� Wa ÀlÀ k$afe n&, n& wa gbini ma, wa gbÊ gbÊlà g$, wa gbini ma, wa gbini ma be s�, 

n& wa a lì ti n&, k$ ‘d$k$l$ n& ny&l&, n& li l� n& ma $ fila yèè. Wa n$ ma t& z&l& 

‘dangba. Wele k& k$ zã a z&l& t& o’dangba wena, n& a n$ ma, tak$ ng$ t& ‘dangban$ 

gÀ, we k& ma fàngà wena.  

� N& ombe wa ny$ng$ k$afe n& ny$ng$ iko, n& wa gulu. Okpasa win$ wa kÑ g&n& ma 

wena, owan$ wa n$ dÐ n$a, wa wia do ny$ng$ ma wena, we duzu ‘dangba k$ zã 

wa. Wa n$ dÐ& be s�, n& wa gbini be s�, n& wa ny$ng$ ma, n& wa dungu do dia n&, 

k$ zã wa ma he m$ gbúlú gbùlù gbÞlÞ, gulu n& na, wa ny$ng$ zalakalinya, we k& ma 

ngàndà wena, ma fàngà wena.  

zàmàzàmàzàmàzàmà : voir  tèzàmà. 

závwà závwà závwà závwà : voir wÚlØ.    

zàzòzàzòzàzòzàzò (zàzù)    p.40 : 1) plante herbacée érigée ou semi-ligneuse de 1 à 1,5 m ht., à plusieurs 

inflorescences violettes (Commel.: Palisota ambigua); 2) plante herbacée érigée de 1 à 

1,5 m ht., à une grande inflorescence unique (Commel.: Palisota Schweinfurthii). 

a)  Cath : M& a w$k$s$, ya ma ngálá fÀ g$. Lí³ n& ma $ zágbá’dá zágbá’dá, ma le zã nÞ‰ 

wena. N& nde m& a te g$, ma ngàndà g$, ma do li gbílí n& boe, n& nde m$ gbini ma n& 

ma fo do lì iko, n& tÌ n& $ lù lù lù. N& nwá n& ma $ yØlá yØlá, n& tÌ n& $ lù lù lù ni, ma d� 

t& m$, n& ma tala t& m$ tala. Ma dó do gbogbo zu n&, n& dó n& $ fÆ, n& zã n& wa wala. 

Wala n& $ be sílílí, ma g&z& be fÀ n& do fila n&. Fala k& wa ‘bili zàzò, k$ t$k$ n& ma h$ 

lØngbØØ ni, wa k$ t& m$, n& ma tala t& m$ wena! N& nde ma $ n& k& olo li poison, ma 

wia t& gb& wele. 

b)  L& kpa ma t& saf$ zã ng$nda, k& wa wa ma fala kpo ni.  

c)    �  Wa d$l$ nwá zazo vÀ, n& wa gi, n& wa l$mb$ ng$ sila wele we ga'bom$. 
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� N& fala k& hÀa m$ hÀ wele, k$ wa fa ina t& n& zãa, k$ ma $ do k& na ma lili do nwá 

zazo, wa to nwá zazo iko, n& m$ a k$ gbala, n& ma ba we mbòò, n& wa k$ n$ ng$ 

n&, n& wa &nz& do hÀa m&, n& ma wia t& hili ma, ya ma dÊ mã g$, wa gÚmÚ ma g$. 

� N& zazo ma hã z&l& ku’ba. Mbe wele fala k& wa ‘danga m& ‘da a, k$ zã a nÐlÐ wena, 

n& a wia we fa nwá zàzò, n& a e olo m& ‘da a wa zå ma ni, n& ma hã z&l& hã wi ni. 

Mbè g$, n& ma d& fai, n& wa � ti gulu n& g$, n& a fe, n& wa na, a zå zi m$, k$ m& a 

z&l& ku’ba.  

� Fala wa s&l& t¾ n&, k$ m$ � fala zugbulu n& g$, k$ m$ dumu do nyanga m$ ia, n& 

nyanga m$ ma d& s& békÞngb¡. 

� Wa ‘bili nwá n&, mba do t¾ n&, n& wa kpe do osa’den$ k& wa $ k$ tè, n& wa sa li wa 

na, gbàkàmbú ni.  

� Wele k& ‘b$ zugolo a z& z&l& iko, ma hÁ hÀa g$, k’a b$l$ nyanga a zãa, a goe we n& 

n$ zãa, wa sa li z&l& ni na “ngbÈlÈngÞ’dÞtíátè”, n& wa d$l$ nwá zazo, n& wa to ma, 

n& wa h&nz& do ma, n& wa h$l$, n& ma e. 

� Wa ‘bili ‘b$ ma, n& wa fi sanga liã te bili, n& wa gi do ma, n& wa ny$ng$, we k& m& a 

f&l&.  

� Domin : Wa d& nwá n&, n& wa to, n& wa &nz& do z&l& sanggu. 

� Timb : N& kpo kpo te n& ni, wa ‘bili, n& wa gba sanga n&, n& wa gb&l& ndØkÚ zã n&, 

k& ma bá bâ ni, n& wa fi k$ kolonggo, n& wa z� z¡l¡ wí k& zala ny$ng$ do m¥ ni. 

− gbà zàzò− gbà zàzò− gbà zàzò− gbà zàzò p.41 : plante herbacée érigée à plusieurs inflorescences blanches (Commel.: 

Palisota hirsuta). 

a)  Monz : M& a zàzò, n& nde lí nwá n& gã wena.  

b)  Ki ni ma h$ t& m& ‘b$ fai zã d&ka lì, ng$ ‘bÈtÂ.  

c)  MÉ má dÊ tÝ ¡ nwá nÉ :  

� Wa hu nwá nÉ dò tÚlÚ kØyÙ hû. G&n& k$ ma m& g& a tala m$ kp¬, k$ m$ g$n$ ma, n& 

m$ hu do m$ ia, k$ m$ ny$ng$, nde a ma s& ‘b$ a tala m$ g$.  

� Wa g$n$ ‘b$ nwá n&, n& wa gulu do wè, n& wa na li dÐ, sÉ ¡ má k¡l¡ kúá kÊ lí dØÃ, 

nÈ má húlú dé wén¡. 

− bé zàzò− bé zàzò− bé zàzò− bé zàzò p.41 : 1) plante herbacée plus petite que les précédentes, petites feuilles rosées 

en dessous (Comm.: Palisota brachythyrsa); 2) plante du même genre, un peu 

lianescente (Palisota Thyrsiflora). 

a)  Monz : M& a w$k$s$ ma ngálá wena g$, ma d& nù g& ngbìì iko. Li nwá n& $ n& li nwá 

gbàbÒ ni, n& nde t& n& $ lù lù lù ni. N& nde ma tala t& wele tala.  

b)  Fala k& wa kp�l� tolo fai, k$ dati k& na, wa da k$ wa tÀ a ni, n& wa ‘bili te n&, n& wa 

‘d&n& nu n& vÀ. K$ ma n& $ tàsà’dàsàa ni, n& wa ma ng$ to do ‘do gogo a gbaa, n& ma 

d& zØnggÈÈ, s& n& wa da kÐ wa tÀ a de. Wa d& ni na, ‘do gogo a fe gbátò, d$ a nyÚngÚ 

wele g$. 

zÉlÉ zÉlÉ zÉlÉ zÉlÉ : voir  gbÚlØ. 

zÈnzÈmbàlìzÈnzÈmbàlìzÈnzÈmbàlìzÈnzÈmbàlì (ou gÈmbàlì) p.21 : plante herbacée à fleurs roses, souvent en grand nombre, au 

bord des eaux; sert à faire du sel (Balsam.: Impatiens Irvingii, Kirkii). 

a)      Tanda : M& a nyaka. Ful&l& ma $ silili $ n& k& ‘da fuga ni. 

b)  Wa kpa ma nu lì. 

c)   �  Wa mana nyaka n&, n& wa a li wese, k$ ma kolo, n& wa mba do kula m$ ‘bete tabi 

  lumba, na wa d$ we d& do kpãtÐ. 

� Wa d$l$ ‘b$ nwá n&, n& wa mba do gele nw¡, n& wa ‘bala ma d& ‘d$ lì, we f$l$ do 

wi fio wili tabi wi fio ko. 
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− wílí zÈnzÈmbàlì − wílí zÈnzÈmbàlì − wílí zÈnzÈmbàlì − wílí zÈnzÈmbàlì : voir  yØmbØlØ. 

zÊvàlúzÊvàlúzÊvàlúzÊvàlú p.29 : petit arbre, fruit à poils roux irritants, comestible (Eben.: Diospyros Mannii). 

a)  Cath : M& a te, gã zã n& wia we h$ ‘bu cm nal&. N& ma ngala d& ng$ $ n& m&tr& ‘bu ng$ 

n& m$l$, n& ma gba kÐ &. T¾ n& ngàndà wena. Nwá n& $ kótófóló kótófóló, n& ‘do n& $ 

fÆ. N& ma wa wala, t&l& t& wala n& $ n& t&l& t& wala banuangala ni, ma fele, n& ‘do k$a 

n& $ yèè. 

b)  Ma $ wena zã ng$nda, do zã vuda k& wa wa fala kpo iko ni. 

c)  �   T¾ n& ‘bana do b$l$ n&, n& wa ‘bili, n& wa fi ma zã te t$a. 

� L& li wala n& li. M$ gba sanga n& do kÐ m$ iko, ma mØkØ wena. N& m$ kpa gbãlã n& 

k$ n& b$a, n& m$ nz$’b$ ma, ma ÁfÁ wena $ n& sucre ni. 

zikpe zikpe zikpe zikpe : plante non identifiée.    

zím¡zím¡zím¡zím¡ p.23 : suffratex; 1,5-2 m de ht.; parfois planté pour les feuilles consommées comme 

légumes (Malv.: Hibiscus sabdifera). 

a)  Cath : M& a be te, kili t& n& g± g$, ma $ n& gbà’bítí zu kÐ wi g& iko. Wa À f&l& n& Àa. Ma 

ngala d& ng$ we m&tr& kpo do d$ n&. Ma gba kÐ & dÚ wena. Nwá n& $ bé yÚlá, n& ma 

p&s& be d& ‘do. N& ma wa wala, ma wala do ngbala t¾ n& do nwá n&, n& t& wala n& $ 

hàrkàkàà.  

b)  Wa p& ma p&a, wa p& ma ‘da le do safo, tabi zam$ t& fala t$a zi boe. 

c)  N& nde zima ma do to wena :  

� Wa ‘bí wala n& ni, n& wa À k$a ‘do n&, n& be wala n& k$ n& be boe, l& nyÚngÚ ki ni 

g$. N& wa À a k& ‘do n&, k$a ki ni, n& wa y&l& ma, n& ma kolo, n& wa to ma, n& wa 

‘dí ma, n& wa a t& ny$ng$m$ n& wa ny$ng$, ma kp±l± wena.  

� N& mbee n&, wa d& kpo få n& ni, n& wa a t& kuluz� ‘da ogazan$, s& nde dani ‘da wa 

ma Àa de ni. Wa gi ma do be kpana, tÐ& ba t& n& wena, wa sa li ma na kuluz� ni. Wa 

ny$ng$ ma, s& a wa ini, k$ ma tia li dani gaza ‘da wa, n& ma Àa dÐ de. 

� N& wa lifi ‘b$ f&l& n&, n& wa fi ‘d& tili be z&l& úmá, do ben$ wa d& ndaba t& wa ni, n& 

wa lifi ma do sala k$la n& wa kpo ‘d& tili wa. 

� Wa d$l$ ‘b$ nwa zima, n& wa gb& ma gb&a, n& wa &nz& do z&l& ga’bom$. 

� Fala k& wele do mb$l$ nde, n& a k$’d$ wena ni, n& wa d& nwá n&, wa gí gbaa, n& 

wa a sukali tÌ n&, n’a n$ we k$’da a k$’d$ ÐhÐ ni.  

� Tabi wa d$l$ nz$’di nwá n&, n& wa k&s& ma sílílí, n& wa gi ma, n& wa pi kpãtÐ t& n&, 

n& wi k& a k$’d$ mb$l$ wena ni, a ny$ng$ ma, n& ma ‘bili kua mb$l& ng$ sila a ni. 

� Wa d$l$ ‘b$ kpo nwá zima ni, n& wa hu ma, k$ ma fe, n& wa ba, n& wa kp�l� ma d& 

k$ g&l& wi k& a do mb$l$ ni.  

zímádØà zímádØà zímádØà zímádØà : voir  zímánz¼l¼. 

zimanazimanazimanazimana*    (Likimi) p.14 : arbuste (Rutac.: Clausena anisata). 

zímánz¼l¼zímánz¼l¼zímánz¼l¼zímánz¼l¼ (zímánd¼l¼, zímádØà) p.25 : arbuste de 1,5-4 m ht.; les fruits sont comestibles, 

ainsi que les jeunes feuilles qui sont consommées comme légumes. Les même feuilles 

sont aussi utilisées dans la médecine traditionnelle. La plante est recherchée par les 

chasseurs et pêcheurs (Sterc.: Cola urceolata). 

a)  Cath : M& a be te, ma ngala dÊnggÊ dÊnggÊ, ma $ n& zufa ni, kili t& n& g± be g$, ma $ 

n& gbà‘bítí zu nyanga wi g& iko. Li nwá n& ma $ kótófóló kótófóló. Ma wala dati ngboo, 

n& wala n& ma $ n& t$l$ nw¡, $ n& nwá ka’dangga ni. K$ ma fele ia, n& k$a n& ma $ fila 

k³l³l³. N& nde gbãlã k$ n& ma $ fÀa, n& ma ÀfÀ wena. (Wa sa 'b$ li n& na, nwá walad$a. 

We k& ngba m$ ‘bi, k’a m$ ng$ l� n&, k$ m$ g$ kÐ a, k$ m$ n& gba sanga n&, ya ma 

mbÞlÞ ia).  



 366 

Monz : M& a be te ma g± g$, ma ngala d& ng$ $ n& olo li m&tr& kpo ni, t& t¾ n& $ bé 

mbìì, n& ma $ bi a kpã. Nwá n& $ yÚlá yÚlá, n& nde ma ngàndà wena, m$ ‘be tÌ n&, ne 

ma $ káwáyáwá. Ma wala d& t& t¾ n&, nde wala n& ma $ be yÚnggÚlÚnggÚÚ, n& ma ‘bo 

d& t& ngb&, n& ma súkpúlú zùtùlùù d& t& ngb&.  

b)  L& kpa ma zã ng$nda, n& l& kpa ‘b$ ma nu lì, ‘d$ lì, ‘d$ d&ka lì, tabi k$ bili ’bete.  

c)  DÊá tÝnØ wà dÊ dò mâ ni :  

� L& gba sanga n&, n& l& li gbãlã k$ n& ma $ fÀa ni, n& gbãlã k$ n& k& ma $ tÿ kóló kóló 

ni, l& fi ki ni nù.  

� Fala k& mb$l$ ba wele wena nde, n& m$ dÚlÚ nz$’dí nwá n& k& ma $ be kp¥ nzá’dí 

nzá’dí ni, n& m$ tó, n& m$ a lì ti n&, n& m$ a tÐ t& n&, n& m$ e. K$ ma ny$ng$, n& a 

n$ ma we mb$lo, k& wa k$’d$ wena, n& wa sa li ma na kasipo ni. N& a ny$ng$ ma, 

kpak$ ma te ng$ n&, n& a ÐlÐ, n& ng$ sila a ma sa. 

� N& te n&, owi nd$ bilin$ ni, wa À f&l& n&, n& wa lifi ma, n& wa fi zã f&l& bili ‘da wa k& 

wa lifi we nd$ n& ni. We k& zimanzele m& a te ‘da owi yali &ngga.  

� N& owukon$, wa g& wa gala lin$ ni, mbee n& wa lifi, n& wa kpo nu kÐ wa. N& mbe, 

n& wa lifi, n& wa fí ‘d& tili wa. N& mbee n&, wa kpo nu y&k&s& ‘da wa k& wa y&ngg& 

n& ‘d$ lì m$ ni na, s& a lo gb&a k$y$ wena de. Gulu n& a wa sa li n& na zimanzele m& 

a z� ‘da owi yali &nggan$, wa d& ma do z� yali ‘da wa.  

� Domin : Wa d& nwá n&, n& wa z� zÐ wele we z&l& k$y$.  

� Timb : Wa gi nwá n&, n& wa a l‰ m$kpakpa tabi tÐ ngbaka ‘da n&, n& wa kp�l� d& k$ 

g&l& wi we z&l& ndà’bà. 

− wílí zímánz¼l¼− wílí zímánz¼l¼− wílí zímánz¼l¼− wílí zímánz¼l¼ p.24 : petit arbre, 5 m ht. (Sterc.: Octolobus spectabilis). 

a)  Zagb : M& a be te, gã n& $ n& gbãlã zu kÐ wi g& iko, n& ngala n& d& ng$ wia we h$ 

m&tr& b$a tabi tal&. Li nwá n& ma bi a dudu, n& wala n& ma a dudu yÚnggÚlÚ ni. 

b)  Ma $ zã k$la, ti ‘bete, tabi k$ bili, do zam&n$ ‘do le.  

c)  �   Wa li fele wala n& lî, ma ÀfÀ wena. 

� Wa lingi nwá n&, n& wa a lì ti n&, n& wa a tÐ ‘da n&, n& wa n$ we z&l& mb$l$.  

� Wa d& ‘b$ nzØ’dí nwá n&, n& wa to do tÐ, n& wa mbo’do we fÐlÐ g&l& wi k& mb$l$ ba 

a ni. 

� Wa to nwá n&, n& wa a lì m$kpakpa tabi tÐ ngbaka ‘da n&, n& wa kp�l� d& k$ g&l& wi 

z&l& ndà’bà. 

� Wa d& nwá n&, n& wa to, n& wa a k$ gbàlà, k$ ma ba we, n& wa h&nz& do hÀa m$ 

k& ma hÀa t& wele ni. 

zímánzéléz¥fØlØzímánzéléz¥fØlØzímánzéléz¥fØlØzímánzéléz¥fØlØ p.28 : arbre moyen à petites feuilles; les fruits samaroïdes sont recherchés 

par les perroquets; bois dur (Combr.: Pteleopsis hylodendron). 

a)  Timb : M& a te, ma g± la li g$. Nwá n& a s&k&k&, n& nde ma bi a fila yèè ni. 

b)  Wa kpa ma wena t& li zÐ do zã bili. 

c)  �   Wa ny$ng$ nz$’di nwá n& we z&l& yu zã wi.  

� Wa sa ‘b$ li n& na “nyØngØnúkpákùlÞ”, we k& okpakulu wa ny$ng$ wálá n& wena. 

zÝkòsò zÝkòsò zÝkòsò zÝkòsò (ou ògÝ)    p.14 : grand arbre de 40 m ht., feuillage virant au rouge, bois dur, commun 

(Irv.: Irvingia grandifolio). 

a)  Timb : M& a g³ te, ma ngala wena, n& ma gba ‘b$ kÐ & d&l& wena. Nwá zu n& ma $ dÙ 

kótófóló kótófóló, ma a fila, n& ma á ng¡ gbá’dá gbá’dá, n& ti ngù’dú n& lØ wena, ma 

ndele wena. Nwá n& n&a we we kÐ do nwá ngbì, n& nde ma gã n&a ng$ nwá ngbì. T¾ 

n& nganda wena. N& ma ny$ng$ do od$k$n$ wa sa lì wa na balangga. 

b)  Wa kpa ma zã ng$nda, do zã bili wa wa fala kpo, n& wa gØmØ te n& g$ ni, do li walan$ 

k& ma do zam$ ni. 



 367 

c)  �   Wa gba do ma’baya. Li ma’baya ni $ n& li kàmbílì ni. 

� Wa ‘bili ‘b$ be te n&, n& wa d& do b&l&duma t$a, n& nde ma $ wena.  

� Cath : Nwá k& ma $ fila zÁÈ ni, ma ala, n& wa kala ma, n& win$ k& li wa a lìkpí lìkpí, k& 

wa sa li n& na z$l$ ni, n& wa dili do li wa fai, n& ma e.  

� Wa ny$ng$ d$k$ n& ny$ng$.       

zÒ zÒ zÒ zÒ p.37    : plante herbacée érigée 1-1,5 m ht., à rhizomes; fleurit précocement, puis les 

feuilles stériles montent à 1,5 m ht.; elles envahissent les terrains déboisés et forment 

d’immenses plaines en Ubangi ; la paille sert à la couverture des toits (Gram.: Imperata 

cylindrica).    

a)  Cath : M& a m$ ma $ n& w$k$s$ ni, ma h$ zã nù d& nza, n& nu ma ma ‘bÀlÀ wena n& tÀ 

ni, n& tÌ n& $ be fila. K$ ma n& dulu d& ng$, n& ma håi, n& nwá n& ma h$ d& ng$ yÚlá, $ 

n& nyama zÐ ni. N& nde ma do t¾ n& bina. Liã n& ma le nù wena, ma $ ti nù 

sàngbàlàngbàà.  

b)  Wa kpa ma wena t& fala k& gã te bina, gÐlÐ bina, ma $ píndéé. We k& zÐ ma kÑ ti gÐlÐ 

g$, ma kÐa wese. 

c)  ZÐ ma do to wena, om$ d& t& n& d$ wena.  

� Wa wa zÐ, n& wa y&l&, k$ ma kolo, n& wa l� do t$a, tabi t$a sabele, tabi t$a lì, tabi 

wa d& do dã saf$ i. Wa tele ‘b$ mbèé n& do ndàlàgbà, we kpe do nu t$a, fala k& fo 

ma’baya bina ni, ní do ní. Mbe wa tele ‘b$ ma we $ ng$ n& zam$ i ni. 

� N& liã n&, wa zã ma, n& wa ‘d&n& ma, n& wa mba do nzØ’dí ndÁndÁ, n& wa na nu sila 

be k& kÈkÉ’dÉ a bi bindi ni.  

� Owi gala l‰nØ, wa z� te nu kolo lì k& wa n& gàlà ma ni, n& wa wa zÐ, n& wa isi ma d& 

sala te. K$ ma n$, n& wa a ‘bÀtÀ ‘do n&, ya lì bá g$.  

� Fala k& mb$l$ ba m$, k$ m$ k$’d$ wena ni, n& m$ ‘bili zÐ, n& m$ sútú ma, n& m$ a lì 

ti n&, n& m$ gi ma, k$ ma gbala, n& m$ n$ ma, n& ma ‘bili sanga kua mb$l& li sila 

m$.  

zØmØzÞngØndà zØmØzÞngØndà zØmØzÞngØndà zØmØzÞngØndà : nom donné à un arbre dont la hauteur dépasse les autres arbres de la 

forêt, comme par exemple le ‘t±³l±’ ou le ‘kàtà’.  

M& a li k& wa e ma zu te k& ma dùlù wena n&a ng$ ngba a gèlé ten$ vÀ, $ n& t±³l± ni. 

Ombè wa sa ‘b$ li kàtà na zØmØzÞngØndà.    

zùbángázùbángázùbángázùbángá p.39 : 1) cypéracée commune le long des routes (Cyper.: Mariscus umbellatus);  

2) petite cypéracée commune (Cyperus sphacellatus). 

a)  Cath : M& a w$k$s$, ma h$ n& ma kÀ sanga t& ngb&, n& ma na nù fá’dí fá’dí ni. N& nwá 

n& $ be yÚlá yÚlá $ n& nwá ndùngmùlù ni. Be gbãlã t¾ n& $ be sílílí. N& ma dó do 

gbogbo zä n&. 

b)  Ma h$ ti gùbà, do li walan$ do ‘do t$an$, do saf$n$, n& ma ‘danga f$ wena. 

c)  Ma do to kpo bina. 

zù'dùsálátÉdÈngbÈzù'dùsálátÉdÈngbÈzù'dùsálátÉdÈngbÈzù'dùsálátÉdÈngbÈ p.39 : herbe en forêt, épis d’inflorescence à arêtes très accrochantes, 

feuilles rubanées (Gram.: Streptogyne sp.). 

a)  Tanda : M& a w$k$s$, nwá n& $ n& nwá k$ako ni. Bi wala n& a dudu $ n& wala 

sÈb¡kànzà ni, n& nde bi go’do wala n& ma do be gangga n& boe. K$ ma le t& sala t& 

m$, n& ma k$’b$, n& fala h$ n& nganda wena. M$ gb$t$ do nga n&, n& m$ h$ mbá do 

sálá t& m$ vÀ.  

b)  Wa kpa ma zã k$la. 

c)  Ma zu’du sala t& wele wena, do mili zu a vÀ.  
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zù'dùsázù'dùsázù'dùsázù'dùsálátÈw‰látÈw‰látÈw‰látÈw‰ p.39 : graminée en forêt à feuilles ovales pétiolées, fruit rond collant (Gram.: 

Letapsis cochleata). 

a)  Monz : M& a w$k$s$ ma $ n& nwá kÚákò ni, n& nde nwá n& ma g± vÀ $ n& nwá kÚákò ni 

g$. Fala k& m$ � fala n& g$, k$ m$ lá zã n& ia, n& ma ‘be sala t& m$ n$ kée, n& ma zu’du 

ma, ma kÑ ngb& do sala t& wi g$, ma k& wa ia li ma na zu’dusala t& wi ni. M& a mbe 

ng$ gili sÊkÊkÊ kÚákò, k& l& kpa ma ti k$la. 

Wala n& ma a sílílí a kìlì. N& nde ma na t& wele n& nwá ngØnggÚlÚnggØ ni iko. 

b)  Wa kpa ma zã k$la.    

c)   �  Tanda : Wa zã liã n&, n& wa gi, n& wa n$.     

� Mbè wa d& do ina gb& d&ngb&. 

zÞkpákùlúzÞkpákùlúzÞkpákùlúzÞkpákùlú : voir  kùtùkpákùlÞ; 

zÞlìzÞlìzÞlìzÞlì (O : ndÈà) p.47 : petit arbre aux bords des eaux, non identifié; porte beaucoup de fruits. 

Les branches penchent sur l’eau et quand les fruits sont mûrs, ils tombent dans la rivière 

où les enfants les ramassent et les mangent. Le nom ZÞlì est parfois donné comme nom 

personnel à une fille : elle aura beaucoup d'enfants comme les fruits de l'arbre zÞlì.    

a)  Cath : M& a wala te, t¾ n& ma g³ fÀ g$. Te n& ma $ be yÚláá, ma $ tÊnggÊ tÊnggÊ, ma 

g± wena g$. Be nwá n& $ be yÚlá yÚlá. N& ma wa wala, wala n& $ be sílílí, ma $ be 

yÚnggÚlÚ yÚnggÚlÚ, n& zã n& gã be s� iko. Ben$ wa ‘be ma, n& zã n& ma d& nÊ k& 

éponge ni. N& l� n& m$ ng$ fo n&, ma $ fila.  

b)  Wa kpa ma ‘d$ lì, ma le zã ten$ ‘d$ lì i, n& ma bili d& ng$ lì.  

c)  Ma wala, n& ma m$ ng$ ala d& ‘d$ lì, n& ben$ wa � fala n&, n& wa na : “E! Wala zÞlì ma 

ala ng$ g&”. N& wa m$ ng$ kala n&, t& lì ma. Wa kpá ma zã ng$nda g$, wa kpa ma ‘d$ 

lì. Gulu n& hã wa sa li ma na ‘zÞlì’. 

zùnggàzàlàzùnggàzàlàzùnggàzàlàzùnggàzàlà p.47 : plante non identifiée. 

zùsàlà zùsàlà zùsàlà zùsàlà (ou : zùmÙásàlà) p.27 : petit arbuste, fleur à deux collerettes, fruits sucrés 

comestibles (Lecyth.: Napoleona sp.). 

a)  Cath : M& a be te, gã n& ma $ n& gba’biti zu nyanga wi g&, n& ngala n& ma k$l$ do 

m&tr& b$a, n& ma gba kÐ & sílílí. Nwá n& ma $ be dudu, ma $ n& nwá ndim$ ni. Wa sa 

‘b$ li n& na zùmÙásàlà. 

Zagb : M& a te kpo k& wa zu’du ma zu’du g$; wa zã ma zã, s& n& ma h$ dê. 

b)  Wa kpa ma zã k$la, do zã vúdà, k& wa wa zi k$la dati ni.    

c)  M& ma d& to wena a lí³ n& :    

� Wa zã liã na, n& wa gb&l& ma, n& wa a lì tí n&, k$ ma ny$ng$, n& wa t&kp&, n& wa a 

zã wi t& zÊlÊ gúlì.  

� Zagb : Wa zã liã n&, n& wa fi k$ liã te kp�l� tolo. 

� Wa zã liã n&, n& wa gb&l& d& ‘d$ dÐ, n& wa n$ we ina kunu ga. 

� Wa fi ‘b$ liã n& ‘da liã te gbàtè hã ogazan$. Tabi wa fi ‘b$ ma ‘da liã te k& wa gi hã 

wi k& a kpa gã dani ni. 

zÞwís±zÞwís±zÞwís±zÞwís± p.39 : petite herbe grêle (Cyper.: Fimbristylis exilis). 

a)  Tanda : M& a w$k$s$, ma ngala $ n& tukia ni. Li nwá n& $ tå, n& ma gã wena. 

b)  Wa kpa ma ti k$la do zã bìlì. 

c)  Wa zã liã n&, n& wa gi, n& wa a zã wele t& z&l& guli, tabi m$ ‘d$ lì. 

 

 


